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پچ وہ “٠‏ ےر کے : 
ان نسئہ۶ عہدِ علبق بہار جلد تظسیم شذہ اسہتب 


جلد اڑل مشتمل است برشش کتاب یعنی پٔپ کناب سوەیل معروف 


ہہ سفرتکوبن و سفر حروے و سفر لوبان و سفراعداں و سفر تورففے مطلولی مع 


کذاب یوشع اي ون از جملہٴ دوازدہ کاب ران 


ہیں جانا بارا پت نبا جوا فی تا 
و روث و۔اڑل شموئپل و ذدرہمیںي شمرئیل و اڑل ساواٹ و دوبەبنٍِِ ملراتث ۱ ۱ 


واڑلر نوا ریم ایام و دویمین تورم ایام وعزا و عمیاد و امیر کہ ا 


نت 
کے 


1 
7 


"مم ہت 





وجلدِ سیزم مشثمل اسہتا بر شش کذابے ار جم ل* مکنوبات کر ونثر 


ہررویاہ) 


انبیا سی کناب و و مزامیر دا و و انال تلتتانت و واعظ ملییان 


عا من 


و سرودِ 3 شایعان ہم ناب اسعیاد پیغمبر 


وجلد چہارم مشتمل است بر سائر کب شِْ و نثرِانبیا یعني کتاب 
پرسیاہ و نیاحات پرمیاہ و حزذیل فنافال زخوقیع رت رای 
ا ویوناد ومپکاہ ولاحوم من ری وستدیاہ ٠‏ و زکريا باہ وملائی 


کے کہ شائزدہ کناب است 


ایصاً بدانک 
اعداد فصول کنب جلد اڑل مطاب ذیل است 


سفر تکویں از ابندا تا 'صفعه پکصد و دوہم مشثمل است ہر پاجاہ نصل 


اسٹ ہر چھل فصل 


: پت 7077 7 ہا رےؤۂ 
وسفرلوبان ازسشعۂ یکصد و ہشناد و چہارم تا اص“ عدوپست وچہل وچہارم 


مشلمل است ہر بھسٹث وھفت فصل 


مشلتمل است برسيی و شش فصل 
[آگاد ہاش کہ کرت دراہتہاي این سفرمہوا عوش شس سطبوع گردپدہ استب] 


‫َ 


- :3 یه ۂ مع سے ف4 :7 
و سٹثرنور 5 سیل ز صقےۂ سیصد ر ہپستا و لم تا بھئےغ چہارصدم مشٹمہل 


است ہر سی و چھار فصل 


5 


0 وہ : ووا ات : ک و 7 0د 7 
و کتاب پوشخ بن نون از لہ چہارصد و یکم تا بص عم چہارصد و پاعجا: 


و‌ یکم ہشثمل است ہر بیست و چھار فصل 


رر رش ںہ 


ثوراتِ موسی مدثمل بر کتاب 


رع مس اد سہے ا رید سد میس ہے حرسے سیر سر دس مس ہے نے سے رح 


معروف تو کسی ات 
وسشثمل بر ہنچاہ فصل 


(نصلِ اڑل مشثمل برسي ویک آب۸) 

)م6 ور معدا آنمانہا رزعیں‌ر! آئرید ۲( و زمیں سی وخالي ہوں وٹار خی 
برروي لہ ورں خدا برزري آہا صاع )٣(٣‏ وخدا گفغفت کہ روشنائی 
شوں وروشنائی شلك ئ8 وخد| روفٹائی را دید کا ایکوسسٹا پس خدا روشذا یر ٰ 
از تار بی 5 کرد (ه) وخدا روشنائ یر ا روز خوائد وتارپکی را شسہسا خواند“ 
۱ ا" اون سخ روز اڑل شد ٭ (۰) وخداگفت رقیعی در ہ۔پانہ* آبہا 
بشود تا آبہارا از آبہا جدا کند (۷) پسشدا رٹیۓ را سا متا وآبھايی زنر 
ا زآھاي بالاي رتیح جدا کرہ وچنبن شد (۸) وخدا آن رٹیۓرا آسمان خواند 
آند دری جا جمع ._ تاخشکی نماپان شود ورچئیںی شد )٥٠(‏ پس خدا 
ر6 155۹ھ 5 زمین سبزدھارا متام آورلد: 2ئ 
کە سوائ جنس خود میوقمی دھد کا خمہ شڈ ہر خودش ہر زسپیں ہاشد پس 
چنیی شد ۲ وزمین سبزہرا روبائید علب تنحم آورندہ موافنی جنس خوں 
ودرخث مپوۃ دھندہ؛ کا شی موافقی نوع خود درآن استت وخدا دید کہ 


لنکوست )٣٢()‏ و تلوضرں تام و لوٹوں ضصاس روز سہوم شُل و )۲۷۴) وخدا گکفہت یه 


نعل ادن ۳ 
در رتیخ آنمان نیرھا شوند ٹاروزرا:ازشب جذا کذند وباشند ہراي علمات 
واوقات معیني وروڑھا وسالہا ہ0 وذر رٹیح: آسنانہا نیرها شوند کہ زہیں‌را 
روشنائی دھند وچینن شند )0٦(‏ پس خدادو نبربزرک ساخت پیر بزرک ترجہ 
سلطنتا روزو نبررچکترجہٍِ سلطنت شب رھم نین سٹاردھازا 
(۷) وخدا آہارادررقیع آسمانہا وضع کر تا ہزمپنں روشدائی دهند (۸) وبروز 
وشب سلطنت نمایند وروشنائیر! ازتارہکی جدا گنند وخدا دید کہ نیکورست 
(() وہودن شام وبودن صہں روز چہارم شد *_()) وخذا گفٹت کہ آبہا 
جذبنددگاي ذي حیاٹرا بفرایائی بیروں آورنہ و پرنددگاني کہ برزمیں درعریۂ“ 
رقیح آسمانہا بپرند )۲٢‏ پس جدا نھنگای بزرگرا وتمامی ذي حیاتی کہ آلھارا 
آبھا سوافتی نوع خود بفراوانی بیروں سي آورند وتمامیە مرغہاي بال دازرا موافقی _ 
جنس نو آئرد وخدا دید کە نیکوست ۲۲۶) وخدا آلھارا برکھت دادہ گشت 
کە بازوروبسیارشدہ آبہاي درباهارا پرکذید ومرغ برزمیں بسیارشود )٠٢(‏ راڈ 
شام وبودي صإن روز ہنجم شد *۵) وخدا گشت کہ زمینں ئي حیاٹرا 
موافتي نوع خودشان بیرون آور ازدواب وحشرات وحیوانات زمیں موافل 
جنسي خودشان پش چنیں شد ):٥(‏ وخدا حیوانات زدیںرا موائقی جني 
خودشان ودوابراموافتی نوع خودشاں وتمامی:حشرات زہمیں‌را موافتی جذي 
اپشان آفرید وخدا دید کہ 7 ٭ )٥۷(‏ وخدا گت کہ انساں‌را بصورٹ 
خوں موافتی مشابھت خوں ہسازیم تا ہمایان دریا ومرغان هوا وبدواب و بلمامي 
زمین وہتمامی+ حشرالی کہ برروي زمیں می جنبنه ملطنت .نماہد )٥(‏ پس 
خدا آذمرا بصورتِ خوں آفرید اورا بصورت خدا آفریدہ ایشاں را ذکور واِناك 
آئرہد )۲١(‏ وخدا اپشاں‌را برکت دا ودہگرخدا اپشاں راگشت کہ بارور وہسپار 
هك زمیں‌را پرکذید واورا ضبط نمائید وبماهیان درہا ومرغاي وا وب تماميی: 
حیوانانی کہ برروي زمین می جذبند تساط نمائید *٭ (۲۱) وخداگفت کە اینکٹش 


و َ٠ت‏ ٹا دادم تا ئک ہراميی شھا. خوردنی 
بامد (۔۳) وہتمامي؛ حیراناتِ زمیں ونمامي: امرغان هواوتماميی+ جذبددگا روب 
زمیں کہ انہاراجان زندہ سی باشد فرعلفِ سبزدرا )جا خوردن دادم پس چذیں 

شن (۳) پ سی برہ دید کہ اینکٹ ہسپار نپکوسٹ و ہرد شام 

:ویوٹنن 7 رورمار فو ری رہ 

سم کا مساق آہ) 
00 7 آسمانہا و زمیسن و تمامی لشکرفاي آتھا تمام شدند (۲) وڈر روز 
میں خدا عملی کہ کرن باتمام رسانیدہ بود بلک در روز هفتمین از تماميی+ 
کاري کہ کرد آرام گرنت (۳) پس خدا روز مفتبیں‌را متبرك ساخنہ آنرا 
. تفدپس نمو زبراک درآن [روز] ازنمامي۶کاری کە خدا آفرید و ترتنیب داد 
آرام گرفتہ بوں ٭ 0 اہنست [ببا]پیداشدن آسانہا وزمین درحی نِآئریدن -' 
7 و رو ز مان خداوند خدا زمین وآسمانہارا (ہ) وھنوز نعالہباي سعرا طني جرد 
در زہمین نداشثند وسبزدهاي ععراه رولیدہ نپوڈئد زہرا کہ خداوند عااو 
. زمین ا نہارانیدہ ہوں وہراي فلاحت زمینں آدم نبوںد )٦(‏ (6 رغاری از رین ٰۓ 
ملصاعد می شد و تمامی+روي زمپں‌را سبراب+ مي نمود * (۷۸) پس خداوند خدا 
مرا از خات زمیں صورت داد ونسیم حیاٹرا رفنائون دمپد وآدم جان 
زندہ شد ٭ (۸) وخداوند خدا درعدن از طرف شرقی باغبيی غرس نمود وانسانيی: 
کہ مصنؤرساخنہ ہوں در آجا کذاشٹت )١(‏ کفازند خعدا ھردرخمٹا خوش نما 
وبخوردن نیک از زمیس روبائید وھم درعت حیات دروسط باغ ودرعت 
انی لوٹ شر 13ء ہر از رآی شراب فو نا ازس پروی 
آمد واز آنچا منقسم شدہ چہا رشعبە سی شد )١(‏ اسم اڑلینں پپشون کہ تمامی 
زمیں خوبلادراکہ طلادر آ'جاستگردش مي نموں )٥(‏ وطلاپ آن زین رت 
ودر آنجا مروارہد وسنگاعقیق نیزھسٹ ۴ واسم نبردویم کون است ٘ 
کہ ہتمامی*زسین کو گراش مي کند راس نو بیو اع سا 


فص سیوم 7 ٠‏ 
شرتي+ اور جاريسنذ ونھرچھارم فزات ات * )0٥(‏ وخداوند خدا آدمرا 
گرفلۂ 2 عدن کڈ کذاشت تا آنکہ آں را ٹیمارو نگاهبانی نماپد )١(‏ وخداوند 
خدا مرا امز فرمودہ گت کہ از تمامیء درختانِ راغ ختالت ک حور 
٥‏ اما ازدرخت دانسٹي نیك وہد سخورچۂ درروزخوردنت ازآن مستوجب 
امرگ مہشوي * (۸) و خداوند خداگشست نون آدم تنٰہا خوب نپست بجہۃة 
اژپاورییرا بسازم کہ ہا اژباشد )0۱١(‏ وخداوند خدا تمامي< حیوانات صعراوتمامي+ 
فَرغاٍِ ھوار! از خاک آفرید وبہ آدم آورں تا بە بیند کہ ایشان‌را!اچه خواهد نامید 
پس طرچۂہ کہ آدم آی ذي حیاٹرا نامید اسم آنہا ہمان شد )٥(‏ نان آدم 
ہنمامي+ بھایم ومرغانِ هوا وهمگي+ حیوانات“عرارانام نھاداما از براي آەم یاور 
کہ بھمرامهش باشد پیدا نبوں* (۲) وخداوند خدا خواب گراني برآدم مستولي 
گردا نید کہ حفٹ پس کی ازاسانخوانعاب پھلوبش را کرفمت وگوشمتارا درجایش 
پرکرِ (۲) وخداوند خدا از اساخوان پہلوي کہ ازآدم گرفٹہ ہوں زئی سامعت 
واورا ہ آدم آورں () وآدم گشت کہ حال این استنضوائی ازاستخوانہاہم واؤشتی 
ازگوشتّم مي باشد پس باہں نسا گفنہ شود زیرا کہ ازانسان گرفنہ شدہ است 
() باپن سبب مردِ پدر وماد رخودرا ترك کردہ بزنش منٌصل مي شود ویک 
گوشت 2و" )۲٢)‏ وآدم سن ھردو برھهنه بودند و شرہندگی نداشتند * 
(ِنصلٍِ سیوم مشتمل بربیست وچہار آیہ) 
٥(‏ وماراز تمامي۶ جانوران صعرا هپلەسازٹر بوں کہ خداوند خدا آفریدہ ہوں 
وہزں گنٹ: آیا خدا ي اْعفیقہ گفتۂ است کہ از تمامی درختان باغ مخورہد 
)٥۶(‏ وزن ہمارگفشت کە ازمیوہٴ درختاني باغ مبتفوریہم (۴ ما از میرہ“ درختيی 
کہ دروسط باغ اك خدا فرمودہ است کہ از آن خورید و آن‌را لمس ننمائید 
مباداکہ بمپرید ٥!‏ وماربزن گفت کہ البلّه نمیمیرید (ہ) وحال اینکہ خدا 
سیداند روزي کہ از آن میخورید چشمان شما کشودہ قیدہ وی خدایاني کە 


لسن سر ا ھا ھرافود ق278 سن دن شس راو کا ظہرتوں:: 


9 ۱ علر کریں۔ 
یدارا و اپنکہ در نظرها خوش بن ھا جات ک۸ مر دانشندی‌را 
مرفغوب است پس از میود اش گرفمت وخورد وہشوه ِخودش نیزداد کە خورں 
اہ آنگاہ :چشبھاي ھردوي اپشان گشود: شلتظ ٰ استنك کہ برهھنہ الد او برگھايی 
درشمتا اجپررا دوخثہ از ہرايی خوں فوطۂ ساخلند ٭. (۸) رو آواز خداوند 
خدارا شذیدند کہ ہنگامِ نسی روژدرباغ يی خراسید وآدم وزنش خوبشٹیرا 
از حضور حخداوند خدا درمپان درختان باغ پنہان کردند (۹) وخداوند خدا 
"مرا آوازکردہ وپراگشت کہ گجائي .0۸ ادیگرجواب گشت کہ آواز ترا درباغ 
شلیدم وترسیدم زیرا کہ بردنہ ام بجہذ آى پنہاں شدم )١(‏ و۔خدابدا وگشت 
کہ ترا کەگفت کہ برهلہہ آیا از درخلی کہ ترا امرفرمودم کہ متخوري خوردي 


7 ۷ وآدم گلت زی کہ از ہراي ہودن امن داديی اوازآن درخت ہم داد کد 


ً ۲ خوزدم .۹ وخداوند خدا بزن گنت این کہ کردي چیستا و زن گۂ شا کہ 


مارمرا اغوا نموں کہ خوردم * (۴) وخداوند خدا ہمارگنست چونگہ ایں را کردعي 
ازتمامي: بھایم وتمامي+ حبوانات صمحرا ملاعوني برشکست خواهي رنت 
و تمامي۶ زوزهاي عُبرت خاك خواهي خورن )٦(‏ ودر مپان تو وزں ودر 
میا ذربا* تووذریہ* اوعدارت میگذارم واؤمر ترا خواہد کوبید وتو پاشنۂ“ 
اورا خواهی گزید * 0 وبزن نی زگشست ایں أآلم تو وحملِ ترا بغایت زیاد 
خواہم گردانید کہ ہزحمت اوادھارا خواھي زائید واشدیاِ تو بشودرت خراعد 
بوں وأو ہرتومسلط خواهذ شد ٣‏ وبادم گیت چونکہ سن زنّترا شذیدي 
وازدرخي کہ ترا امرفرمودہ گفتم کە خوراز آی خوردي پس بسببِ توزمیں 
مقرون بلعمنت است از آن در تماميیە روزهاتيی عمرت بہزحمت خواهمي خورد 
() وخاروخسكث را ازبرایت خواهد روبانید وسبزدهاي ععرارا خواھی خورں 
9 وہا عرق جبیِ خود تا برگردہدنت بزمیں نان خواهي خورد زبراکۂ از 
آن گرفنلۂ ای سے کہ خاعي و اك مراجعت خواهی کر * (:) وآدم 


اسم ۳ خنودرا ٦‏ انام بید زہر کا مار تماميی: زندتگار ن اُوستٹ )۲٢(‏ و خداوند 


سی یں ْ 


00 پومشین بچ ہا :ام وزتش ساحثہ براپشای مان *٭) وخداوند 
خدا گلسب کہ اہن :ا آم نظر بد انت وہد چون یگی از ما شدہ است 
پس خال مبادا کہ دست خودرا دراز کردہ ہم ا زدرخت حیات بگیرں و خوردہ 
داپما زنڈزماندٴ ۷) پس ازآی سبب خداوند خندا اورا ازباغ عدیَ راند تا آنکہ 
در زمیني کہ ا زآی گرفٹہ شدہ بوك فلاحت نماید (۴) وادھرا رائد ودر طرف 
شرفہ باغ کان و نظ سپا نگاھبانی* راز ضس ٭“حپات 
گردش میکر‌ند مسکن دان ۱ ۱ 
: ۰ چہارم: مشثتمل ہر بیس . آیة) 


خداوند سیل نمردم مم" ہوں 
ونا ت زمپی ٢‏ وبعد از مرور ایاہي اہی واقع شد کہ قان ازعصول 
زین بخداوند هدیہ؛ آردي آورن (۴) وهابیل ذہزاراڑل زإددھاي گوسفند! آپ مو 
وازپیەِ تھا آورں وخداوند هابیل رٹم ھدیل“ اورا نبول ُرمود )٥(‏ اما تار مك 
ھد۶| اور 7 ند تاپ غضبناك کت ١‏ وخداز 
کردي آپا ثبول نمیشدي واگریدي کردي: . در پیش 0 أخوادد شد 
َ۰ 6 ہوں او سیا حر شد ٭ (ہ) ر نین ب 

خمون ال کہ زاورا بکشت )0( 7 رک ٰ برادرت فابیل 
گجاست واو دیگ رگثبت کە نمیدائم آیا پاسپان: ارم می باشم .۰ () واورا گفت 
کہ جۂ کر۵ئۂ آوازِ خون تراترضا ازمسن 7ے می تر با میکند ۔) (۷) پس حال تو 
ملعونی تا درزمیني کہ دھاں خردرا ازبرائی گرفتٰ خوي برادرت ازدستت باز 
نمودۂ۔است نباشیٰ 00 وھنگامیٰ کہ زمیں‌را فلاحت میکنی حصولش را بٹز 
لخوامد داں در زین مظروں وآوارہ خوافی شد (" وثاپن خداوند گنت ى 


1 


27 ۱ کک سفر تکریں 


عقوم مل زادڈاست ّ0 نف امو زمرااز زرؤب 75 زمیں‌راندي ہلکہ 
از حضورِ تو پنھای شدم تا درزمیں' مطر وآوار' شوم زوافح مي شوں ھرکس 
را کہ یہد مرا خوادد کت (8) وخداوند اور گنت پس هرکسي کہ ٹاپںرا 

بد ازاوهنلت بارہ انثقام کشیدہ خوادد شد ودیگ رخذاوند بتاپن' پک شا 
کذاشت کہ 7 آویا بیاہ نکشد )٦(‏ پس ای ا زحورِخداوند ہیروں رشٹا 
وبطرف شرنی: عدن ہزمیں لو ساکن شد * )١‏ وقاپٍن زِيٍ خودرا دانست کہ 
ارح شدة حور زائید بعد ا زآی شہرییرا ساخت واسم آن شہریا با 
پسریں حوكِ نامیذ (۸) وحٹرأرا عبٍراِد زائیدہ شد وعیراد ”عربائیلرا تولید 
نموٹ ومعوبائبْل > ملرفائیلرا تولید نمود ومْوفائیل لیکٹرا را ولید َ 


پ : ٌ ا از پر خوں دو زن گرفتٰ ا کی عاا2 اوس دیگری مل ہوں 


(۲): َََ الا 0 آنکہ وی دواب )(۲۷) ۱ 


نے تا۔ 


“۸/۰ 


سا دارت انکر زا لٹ آیا نامرا بشرید 
جوائر! بقڈل آوردم که موجب صدمةذ خوردئم شد (۲۴) رر اہنت 
بارہ باشد البثۂ انثقامِ لک هفناد رھت بارہ خواھد شد * )۲٢(‏ پس دم 


ذیگربارہ زن خودرا دانست کە پسریرا زائید رانسطا شیٹ خواندہ گنت 


زآنروکہ خد | ذریۂۂ دیگرعوض ھابیل کە ابی کشت ہن دادہ است )۲٦(‏ ودپگر 
شیٹرا پسری زائیدہ شد واسم اورانوش نامید آنں ونت کے شدن باسم 
خداوند شروع نمودند ٭* 

(نصلِ پنجم مشثمل برسي ودوآیہ) 
(0 اپن کناب تناسل آددم استادرروز یکە خدا آدم را آفرید اورا بصورۃخداساخنہ 
)٥(‏ ایشاںرا ذکور واناث آفرید وآٹھارا برکشت دادہ اسم اپشاں‌را در روز آنریدنشای 


آ3م نہاں ٥( ٢)۴‏ وآدم پک صد وی سال دای 7 2 بمشابہت خموںد ھ۸ ۳ 


وبصورث ٭ تولید نموں واسمِ ادا شیث گذارد )۴) وایامِ [عمر] آدم بعد 
ازتولید نمودتش شِیثٗرا ھشت صد مال بود وپسرای ودخترارا ٹواید نموں 
0 ایام آدم کہ زندگائی نموں نلہصد وسي سال شد ووفاٹ نھوں ٭*٭ 


)٦(‏ وىیث پکصد و وپ سال زندگانی تہودۂ انوشرا تولید نموں (۷) وبعد از آنپکا. 


شیث الو را تواید نموں هشنصد وهفت سال زندگانی نموں وہسران ودختراں‌را 
تولید نمود (۸) وتمامی روزهاي شی نہصد ودوازدہ سال شد ووفناٹ نمود ٭ 
)0 ۳ نود سال زندگی نمو وڈیناں‌را تولید نمو () وانوش بعد از تولید 
نمودنَ ڈیناں‌را مشتصد وپائزدہ سال زندگانی نمودہ پسران ودختراںرا تولید 
نموں (0) وتمامي روڑھاي نو نہصد وپن سال شە ووفات نموں * )١(‏ وقینان 
ھنثات سال زندگی گرہ سہللئیذرا تولید نموں )١‏ و تینان بعد از تولّد نمودئش, 


سرموں ما نا 


جو هشتصد وت سال وڈ نمودہ پسرآِن ت0 تولید نمو 


عے عرسرر) رھ ت٠‏ 


شصت وپ ان اک 6 نے (د تار یل زا 
نمودئش پردرا هشتصد وسی سال زندگانی نمودہ پسران ودختراِ‌را تولید نمود 


* وتمامي روزهاي مہللئیل هشتصد ونوں وپن سال شد ووفات نموں‎ ٥ 
وپ یکصد وشصت ودو سال زندگيی نمودہ آخنوچرا تولید نموں )۱۹ و پرٹ‎ ) )۸) 


بعد ٠‏ تولید کت مس زندگانی نمود: س سس 


مرح ویایا 


)٢)‏ وَحلی فست 02 زندگانی نمودہ 5 تولپد تموں )۲٢(‏ واحخنلوم 
بعد ازارایہ لمودئش ست ا0 ۳ ٭“۳ٴ+ 


سیا سیا 


س0 نموںہ بعد عدازتی : ناپدپد شد چۂ حخد دج *٭ (ہ۲) لاق 
پکصد وهشناں وھدشت سال زندگی نمودہ لمکٹرا تولید نمو )٢٢۷(‏ وملوشلےم بعھ 


ںا عماءع 


: ے0٥‎ 


٥+ 


ہے ۳ص٢‏ 
کی 


اگیم ہاو سس '' 
ات۲ 
2 7 


)۱۳ 


پ۲۷/ 


۲٢۴ 


‫َ 


ازتوابد داش امک را خغنصد رہشتاں ودوشال زندگالی نمودہ پسران زدخٹراِرا 
و ست وتمامي' روزھاي ملوشاىم نہصد وشصت ونہ سال شد روفات. 
ٹول ۰ (۶) ول پحکمد وہشتاد ودوسال زندگی نمودہ'پسریبرا تولید نمود 
)٢۲٢(‏ واممڈی را تو باوگت کہ این مارا در باب اعمالِ ما وہجھة زحمت 
ےے و س مب اسہن ۶ھ (۳۰) رت 


توليك نمو .(۳۱) 20 لم مغلصد وهغتاد ورهنت سال شد ووفاٹ 


:نیزن ۳(۰۴) لوم پالصم نتالہ بوذ کہ تو سام وعام ویانٹرا نواہد نموں * 


(نضلِ ششم مشتمل بر بیت ودو آید) 


.0 ووائم شد هنگامي کہ آدمپان آغازِ رباد شدن برروي زمیں نمودند _ 


راز ہراب اپشان دخثران زائیدہ شذند () اپنکۂ فرزندانِ خدا دختراِنِ انسارںر! 


اھ دپدند کہ خوش منظرند پس جھه خویشت ا زھرچۂ کہ اخذپارکردند بزلی گرنٹند* - ٘ 


(۳ و خداوند گفت کہ یں من ہا انسان میشہ اوثات کوشش لغواهد نموں 
بسبب ہودنِ ایشان بشرنا لہایٹت [مدت] ایام اپشان ع لکش صد وبپست سال 
خواهد شد * ۴ ودرآن روزھا جباراں در زمینں بودنڈ وابةه ازآ ن قم هنگامي 
کە فرزندان خدا بەخثراِ انساں درآمدند وا زہراي اپشان اولد زا ئیدند ایشان نیز 
چباران شداند ودر ایام سابق از نامداران بودند* )٥(‏ وخداوند دید کە شرارت 
انمان درزمیں بسیار شد واینکہ ہر تمثژري از ندببرات قلپ اپشان ھموار: 
”عض بدي مي بود )١(‏ پس خداوند از براي ماخشِ انسان در زمین تغببر 
بازادہ“ خوں داد ودر قلبِ خوں 'رن کشید () پس خداوند گفت انسانی کہ خبلی 


٥ 1‏ کرںەام از رو زمیں عجرن نماہم ازانسان و ازبہاہم وازحشراك ٹا عفان 


٠ عداوند النفاٹ پانٹ (۹) تامل‎ ٠ 


هو زیرا کا تر چھوم ساخن اپشان نمی ربارادہام دادم ۸(۷ اما وع رر 


پت جرے مد ماد 


ہل ہوں و ظم وت خیں ا سلوکٹا مي نمو ۵ ول مە پمر تولید اعم 


مر ھی ۱ 
وحام زیانٹ 0 وزمین در خضورخدا فادد شد چہ زمین از ظلم پرگرژ بد 
)٥(‏ و خدا ہزمین ملاحظۂ نموں کہ اپنک اسد شدہ چونگه ھربشر ہرروب زمین 
طریہ* خودرا فاسد گردانیدہ بوں 0١‏ وخدا بُو گفت انہدام تمامي+ بشردر 
حضورم آمد زپرا کہ از اہشان زسینں پراز ظلم شد پس ایت سن ابشاررا .ہا 
زمیں ناہوں خواہم ساعت (۴) وچھر خوں کشي از جوب گوفرہسازودرآن 
گشْي حجردھا ترثیب نما وآں‌را از اندرون و بیرون ہ کن )٥(‏ وآنرا 
بدپن اسلوب بساز طول آن کشلي سیصد ذراع وعرنش پانجاہ ذراع وارثفاعش 
سی ذراع () ربآن کشي ہاجرہ بساز وآںرا از بلا بی ذراع تمام کن وبا 
جنب کشلي دري بگذار وطبقہہ آغنانی ودؤمیں وسیمیں بساز )١‏ واپنٹ نی 
طونان‌ر! ا زآب ہزمین مي آورم تا آنکه تمامی:بشرراکە روم حیات دراوست از 

تو انی ھا ہلا ( فان لت کرو مر۵.) (۸) اما عھدِ خودر! 

ٰ یاتو مفررمي نماہم پس بکشي درآي ٹوو ہسرانت وزنٹت وزان پسرانت پا تو 
(9) واز تمامیۂ چان داران ازتماميە بشر بلک از تمامي+ اپشان دڑ دژ ذکور 
واناشرا ان و ان تا آنکہ ہاتو زندہ ہمائند (۲) واز مرغان جن 
اپشان وا زھاہم ہنوع ایشان واز تمامیۂ حشرات زمیں+جنس اہشان ی آزھرجنس 
دو تا بنزنِ تو بپآپند ٹا زندہ ہمانند (۲) وڈ خود ور رہ آزرٹدھا کا 


خورلاہ شوں بگپروبنزد خوں جہۓ نما تا آنکه ھم از برايی خوداٹ وھم از براي 


اشان آزِفہا باشد )٥(‏ ول چذیں کر [بلکہ] مراف درچہ خدا اورا مأمور _ 


داشلہ چناں عمل نمود * 

(نصلِ هفتم مشتمل ہر بیست: وچہار آپۂ) 
() وخداوند بِنٌ گنت بگشني در آيي تووتمامی+ خاندانت زپرا کە دراپن عصر 
ٹر در حضو رخود صادق دہدەم )٥(‏ واز تمامیۂ حیواناتٹ طاہ رجہ خوں از نر 
رادان متا ھفت بگیر اما از حیرانات غبرطاھراز نرومادہ: او دؤدؤبگپر 


٣‏ ونیزازہ غان ھوا ازنرومادہ هھفغت ھفت از ہراي. زندہ نگاء داشٹن ٴ نر 
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٦ 7‏ سب 
ڈرڈرا تام ي:ر ررب زہینں 6چ بعد امرف روزد و برروب زہیی چھل 
عرميی - ج. 2 ک0 > 7 5< ہوں ×0 
آفارید جب یت کت رض 2 
حیرانات کت نا من ازەر مرغان وازا رد ججدٹا ہروي 
ہوں .. شد بعد سو ہا طرفان ہر ہرروي زمین ظاھر شدند ٭ 
(۷) ودر روز ھفدھم ما یم مال لان دم غمر نو درھمان روز تمامي 
چشمدهاي لجہ“عظیم شکافثہ و روزڈهايی آسمانی بازشهد 0۲ وہاران چھل 
روز وچھل شب برروي زمین بارہد )٦(‏ ودرھمان روزنوح وسام وحام وہانٹ 
پسران لی و زن 7- وسہ زنر پسرائش ہااپشار و لی دز آسدئد (۲۴) اپشان 
و هرذىيی حیات إجئسي خرودش وٹ ربہیمۂہ بنو خولش وھ رحشر۶ کہ ؛جنس 
غرنی پر رس می چتل وف روفرع' بلوع خرت جریع ماعوم لن 1۸ سن 
نزں موم از زتمامي؛ ابدانِ ذي رب وہ ون )١(‏ وداخل 
شوندتگان از تمامیۂذریرالبدان نرومادہ درآمدند بعوي کہ خدا اورا اسر 
فرہودہ ہوں وخداوند دررأ برروہش بست * (۷) وطوفاں چھل روز برزمین واقم 
شك وآبہازیادشدہ کشيرا برداشت تا از زمین بللد شد (۱۸) بپس آہا غلبہ گرلاہ 
برروي زمین بسیار زیاد شدند ناکشٰي برروي آب روانہ شد ٦۹(‏ وآیہا بسپار 
ہسپار ہر زمیں غلبۂ کرںہ تمامی۶ گو:ھايی ہلنديی گ۸ در زی رگل آسمانں ہوں‌ند 
مستور شدند (۲) وآیہا ازبالا پائردہ ذراع غلبہ کردہ آن گودھا پوشیدہ شدند * 
() وتماے: ذيی جسدي کہ برروي زمیں حرکت میک از مرغ وہیمہ 
وحیوان وازکلِ حشراتي کە برروي زمین می جذبید ہا تمامی+ انسان مردِند 


)۲٢(‏ وھر آچۂ گ۰ نسیم نب حیائتب دردماخغش ہوں از آلچہ در خشکيی ہو یر 


نصلِ هفتم ٣‏ 
(۲) وھرذي حیانی کہ ہر روي زمین از انسان وبہیمہ وحشراثت ا بمرغ هوا 
ہوددندەعو شدند بلکہ اززمیں حوگشتہ و تنا نوخ و آناني کہ درکشني با او 
بودند ہاٹی ماندند () و آیہا یکٹ صد و پلچاہ روز ہر زمیں غلبہ کردند * 
(فصلِ هشتم مشثمل ہر ہبیست ودو آپہ) 
00 وخدا لو وھرذي حپانی وه ربہیمہہ کہ با اودر کشني بودند باطرآورِ وخدا 
بادي بر روي زمین وزانید تابوثتِ ساکنی شدن آیہا 9) وچشمدهاي لم 
وروزن ھاي آسمان ہسٹہ شدند و باران از آسمان سنقطم شد ٢‏ و آبہا رفہ 
رِله ازروي زمیں ہرگشتند وبعد از انثہاي صد وپنجاہ روز آبہا کم شدند * 
0 وکشي در روز هفدھم ازساہٍهفتم بربکی از گودھاي آَراراط فرا رگرفت 
)٥(‏ و آیہا تا ماودھم بندریے کم سی شدند ودرروز اڑل ماد دھم سرهاي گوددا 
پیدا شد ٭(٥‏ رواقع هد بعد ازالتہاي چہل روز آلکہ لو روزن“ کشفہرا 
کہ ساخثہ ہود باز نمو ۵) و زاغرا رها داد کہ بیروں رت وٹرد نمودہ ہا ز آمدتا 
خشٹ شد رر آبہابرروي زمیں () پس کبوٹررا از نز خوں رھا داد تا بە ببند کە 
آیا آبہا ازروي زمیں کم شدداند )٥(‏ اما کبوت رجاي آرام گرنٹری کفِ پاي خودرا 
نیافله نز او بکٛشي با ز آمد چہ آبہا بتمامي: روي زمین بودند پس دست 
خودرا درا زکردہ آتراگرنمت ونزنِ خود بحکشي در آوِ .0 وھفت روزدیگر 
انتظار کشیدہ کبوٹررا باز از کش رها داد 0١‏ وکبوتروقت شام نزداو با زآمد 
واپنک برا چیدہ شدہہ از درعتِ زہٹون دردھانش بود وو دانست کہ آہا 
از روي زمینں کم شدداند )٥(‏ نھایت ھفت روزدیگر انتظا رکشیدہ با ز کبوتررا 
رها داد کە بارِدیگرنزدِ اوہاز نیآمد * 0٦‏ وواقع شد در روز اڑل ماد اژلِ سال 
شش صد ویکم کہ آنہا از رري زمینں خشک شدند و نوع پوشِ کشنیرا برداشت 
ونگربسٹ کہ اینکٹ روي زمینں خشک شدہ (۴) ودر روز بیست وهفغتم ماد 
دژہم زمینں خشکث شد * )٥(‏ وخدا با و متلم شدہ گنت )٦١(‏ کہ ارکشني 


بیرون آي تو ہا زشت و ہسرانت وزنان پسرائت بہصراھعمتٹ ۷) ونپزھرديی 


٢ ,آ۳۷‎ 


کی رم ا نفرکریں 


خلا کہ الو انذ ارَلذ ذری الجسادچہ ازمرنھا وچ ازبھاہم وچ از 
جدگي٭جذبنددگانی ک١‏ بر زسپی جذبند با خوں بیرین آور تا لک ہززمین مننشر 
شدہ ذرروي زمپں بارور و بسیارشوند ۸ وو ہا پسرائش وزنش وزنان پسرائش 
باجفراحش ببرون آمدند 0۹ هرذي حیات ول حشرات وتمامي مرغها وھر 
چھ در روي زمیں سی جنبند موائلِ جنش‌ھاي خودشان ازکشي ببرون آمدند * 
() و تو قربانگاهی را از برای خداوند برپا کكِ وازھرہہیمۂ طاھروازھرمرغ 
ہا ك گرفلہ قربانی هاي سوختني برآی منے تقریب نمو (۲) و خداوند راب 
خوش وید وخد اوند با فلیاں گفغت کە من بعد زمپرں‌ر! درخصوصِ السان زیادہ 
لعنت 'خواہم کر ھرچند نکرت قلب انسای از جوائي: خود ہرشرارت باشد 
وباردیگرھرذي حیائیرا بعوی کہ کرددام زیادہ ننخحواہم زك )٣٢(‏ و تماميی: ازمذۂ 
ون زسین کاشننی ودرویدن و مرارگرہ' ولاستان ورستان و رر وب و 
1 اُخواهد شد * 
ْ (نصلِ ہم مشٹمل بربیسك ونہ آیہ) ' 
(0 وخدا نوم وپسرانشررأ برگٹ دادہ اپشاںرا گفت کہ بارور و بسیار شوہد 
وزمیں‌را پرکنید (۲) وتریں از شماوخوف از شما برھرحیوان زمیں و ھرمرغ هوا 
سسلولی شود ھرچة برزمین ہی جثید وتماہےۓ: ماھیان درپا اندردست شما 
تسلیم باشند )٢(‏ وھر جذبندہەکہ زندەگی نماید براي شما طعام خواهد شد 
همەرا چون علت سبزہ ہشما دادم () اما گوشترا باجائش کہ خوي اوست 
سخورید )٥(‏ ر یقین کہ خوني شماراکہ جانہاي شمصاست طلب خواھم نموں بلکەاز 
دسٰتا ھرحیوان واز دست انسان طلب خواہم ئمود وجار انساںرا ازدست 
ھربرادرشن ود طلبید )٥(‏ وریزندہ خو انسبان خونش ازانسان راسختۂ خوادذ 
شد زیرا کہ خدا انسا را بصورت خوں آفرید )٥(‏ وشما بارور و بسیارشوبد ودر 
- سنتشرشدہ در آن فراوان شوید *٭ (۸) وخدا بای وظم با پسرانں ملکام 


شدہ گفستا (١)کہ‏ اپذك :سن عھد خودرا باشما وذربہٴشمابعد از شماب رپا خواهم 


فصلِ نہم 7 
داشت (ا) وھصچنیں ہا تمائی+ ذي حیائی کہ با شمایند از مرغ وازبہایم 
وتصماميیۂ جانوارالي زمین کہ با شمایند از تمامی ہیرون رونددگان از کشي تا 
نان فرالات ری مد شرارا با تا یا خرامم ندرد شاصای 
ذي چسدان ا رآ طوفان د پگ رنابوں نشوند وہارِدیگرطوفان باعث خرابي:زہیں 
نشود )۱٢‏ وخداگغت نشاني عھدي کہ میا من وشما ودرمیان تما لی 
حپالی کہ ہا شمابند دھربدھ رآبداًہرپا می نماہم این خواھد ہوں (۱۳) کہ ٹوس ٹل 
خودرا درابرمیکذارم ومیاں سن وزمیں نشان عھد سی باشد (۴) وواقع شوں دنام 
گسرانیدتم اہررا! ہرزمین کہ درآن ابرفوسي قل نماپان خواهد شد 0٥٥(‏ وعھد خودر! 
کە د رمیا من وشما ومیا تمامی+ ذي حیات است ازهرذي جسد بیاد خواہم 
آوارك و آبہاي طوفان از ہرايی ھلاکت تمامی ٣ي‏ چسدار ن دیگر لخاد شد 
.) واں ٹوس ثنح درابرخواهد شد وہ رآی خواہم گربست ٹا انکد عمد دایميی 
ما ند اوتمامي+ذيٍحیات ازھرذي سد گا برزمیں است پاد اورم 
)٢)‏ وخدابَي گت نما عھدي کەمیای خودونمامی ۶ ذي جسدان کہ بر روپ 
ززسین اند ہرہا وت ھمیں أست * (۸) وبسرآان : لوج قاا رقاب یرون آمداند 
ام وحام وپانٹ اند وحام پدرکنعن اسمتە (۱۹) سہ پسراِنِ کے اپنائئد واز 
آنہا تماميی: زمینں سعمور شد * (۲) دنوح آغاز فلاعت زمیں کردہ تاکسٹائی 
غریسں کر (۲) واز شراب خوردہ مستا شد ردرمان ار بی سثربوں 
۲۰) وحام پدرِكنعن برھنگی+ پدرشرا دید وبدوبرادرش در بیروں خبرداد 
)۲۳) وسام ویانٹ بلاپوشی گرفنہ بردوش ھردوي خوں گذاشلہ وبعقب رنثه 
برھنگی+ ہد رخودشاں‌رأ مستور کردند و روي خودشان بعقب بودہ برھنگی: 
ہدرشابرا ندپذٰئد وتَویٌ ازمُکرخود بیدارشد وآلچہ پسرکوچکش باڑکردہ 
بون فٰھمید )۲٢(‏ وگفت کہ كُنعن ملعوں باقد زئاس اھ کان 
باشد )٢(‏ وہم گت خداوند خداي سام مبارٹ باشد وِنعن بندہہ او باشد 


)۲۷) دا پافٹرا ٹوسیۓع بدھد ودرچادرهاي سام بنشیند وکْنعن اور بندن* 


ٰ بافۂ ۶۸): 7 بعد از فان یئ وپانجاہ فال زنددگی لموں ۲۹( و تمامی: 
ران رب می او بد روا فزد*._ 
ْ .. (نصل دھم مشتمل ہرسی ودوآپہ) 
)۵ و تناطلہانی پسرأي ىَ اہن اسٹ سام ام وہائٹ کہ اپشارا بعد از 
طوفان او زائیدہ شدٴ ( پر پاٹ کَومِِوماكُوگ ومادي وہاوان وتوبال 
اوہشگتی وٹیراس ۳ او پسرای کُوم انار و غاد و نوکرماہ (۶) و پسران 
ان اليفاء ترشیاں وکلیم ونردانی (ہ) ازا پناں جزیردهاي تباپل در 
پت ک موافقِ ماش و تبیلەاشس و طابنہآش وت شدائد *٭ 


رام تب مر 


75 ح ورعماء ےت کارمن+ ھ ا 
ٌ س0 تولید نمود آنکہ :جباري درزمین شروع نمو (۹) اودر حضورِخداوند 


نا د ہاں 


سا صیادی+ ری اه از ظط وو مز و مانند آ0 سو ر تريی در حضور 


سر ھا بے“ 


نا (۷ از آن ترتع 0-7 آمد و نینویۃ و شہر رحوبث 
وکا را ہنا کرد (:) وهمچذیں رمین کہ مین نینوبة کال است وآں شہر 


عظیەست *(۳) ور اودبان وعناہیان ولبابیان ونفوحیانرا تولید نموں 
)0۴ وپٹروسپان وکساوحپان 3 نلسطپان از اتھا بپرونں آمدند وھم کفثورباں‌را٭ 
7( و گنن اڑل زادہ:خوں صیدونی و حیٹرا ا تواید نمو (۷ہ) وم پبوسیان 
واموربان وگرگاشبان )۳۷ وحوبان وعرقیا ن‌ ان وسپتیان ۸) وآروا ادپان وصمارباں 
وخماڈیان‌را وبعد ازآں ى قباہل کنعذیان منثشر شەند (۹) وٴسرحد حد کتعذیار ن از 


صیدون ہتگامِ رفٹي تو پگزار تا عزاءٗ وھنگام رفثنِ تو ہسدوم ھػَ ٭" 
ویبویم تا لشع مي رسید (۲) اینائند پسراںِ حام موای قبایل و زبانشان ںا ار 
رلاپاٹ و طراپفشان ٭٣ء)‏ و *جذین براي سام پدرتمامي: پسراں عیب روبرادر 


سرراس را رر خٗبایا 


بزرگی یافک أواك زائیدہ شّد ند 7 پسران رسام عیلام دائو وا نہ مد و لود 


نضلو یازدم ۷ 
وم ہود‌ند (۲۳) و پسران ارم عو وس وگٹرومش بوذاند (۲۴): وارفشت 
. نر تولید جو وش عیبررا توليْك نمو )٥٥(‏ و برايی یی ردوہسرزائیدہ 
شدند اسریکي ہلگ زبرا کہ درعصراو زسیی تقسیم شد واسٍ برادرں یقن 
ہوں ر(ہ) و یقطار ن المردات وشلف وحضرمارت د ےرا | تولپد نموں )٢)()‏ دم 
مدورام نال و دِقلا (:) دعوال وآرِيمائيل وش (۲۹) وأفروحوبلا: 
ریزاہرا مکی اپنا 2 پسران پا پقطان بودند حی ایشا ں ارییٹا 
وزبا رھاب شان ان در وایات 1 ٔ اینائند قباہلِ ک 7 موائ 
۰ منقسم شدائد *٭ 

و (نصل لف مشتمل برسي ودو یا ا 
۱ 0 :ودرتمامیۂ زمنیں زبان وتلم کی بوں )٥(‏ و واقع شد ہنگامي کہ ازطرب 
شرف میکوچیدند اینکہ وادی را درزمین شنعاریافڈند ودر آنجا ساک سے ۱ 
7 ۹ٰٰ 900 پشا 
خشت ہجايی منگ وگل چرب ابی کس ہوں )0۴ وگفٹند کہ جح 
خود شہري وبرجی را کہ ری بآسمان بساید بنا کذیم واز براي خود نامي پیدا 
بکنیم مبادا کہ بروي تمامی زین پراکندہ شوہم )٥(‏ و خوداوند بجہۂ ملاخظۂ 
اپنکٹ قوم پکی اند وازہراي گی ایشان زبان پکیست وہکردنِ این کاررشروع 
نمودہ اند وحال ازهرزچہ کە قصد ساخنذلش دارند نچیزي ازایشان مم نمیشود 
٥(‏ بیا بزپرآئیم ودر آنجا زبان ایشان‌را مخلوط نمائیم تا آلکہ زبان همدیگررا 
بناکردنں شہربا زماندند (۹) از آن سبب اسمش بابل کذاشتہ شد زہرا کہ خداوند 
زہان تماسمی× زسیں‌را در آُجا “خلوط نمود ہلکہ خداوند اپشانرا از آتچا برروي 





فا کے پراکندہ نمو ٭ 7 09 ٌَ مات تال ام 2 عدازدومال از 
طِوفای در صدہ سالەگي آرفکشدرا تولید نمو (1) اوتام بعد از تولپد نموڈنن 
اَكقَمرا پانصد سال زنددگي نمودہ پسرلی ودخترارا تولید نمود ٥:(‏ وآرََكقَُ 
- وك 7 زندەگی_ نمودہ شلےرا تولید نمو ٴ(۳) وَآرنَكمُد بعد از تولید 
نمودتش شلرا چھارصد وسہ سال زندہگانی نمودہ پسرانی ودختراںرا تولید 
نموں: ۳۴) وش سي سال زندەگيی نموںہ عیبررا تولید نموں' (ہ۱) وشلے بعد از 
وید نمودئٔش عیبررا ا چہارصد و سہ سال زندەگانی نمودہ پسران و دخترارا 
تولید موم ٦‏ وعییرسي و چہار سال زنددگی نمودہ ہلگرا تواید. تمودہ 
پک وعیبربعد از ٹولید: نمودئش پل را چہارصد وسي سال زندگانی المودد 
. پسان ودختراِں را و ا ولگ سی سال زنددگي نصودہ رعورا تولید 
ا تموں 64 وہلک بعد از تولپد نمودئش رورا دوپسٹ وہ ڈ زند:گائی 
نمودہ پسران ودخٹرلیرا تواید نموں () درٍکو سي ودوسال زنددگی تمودد ‏ 
×× مروگرا تولید نمو (:) رو بعد از تولبد نمودش روک رادوبست وهنت سال 
" زنددگائی ئمودہ پسران ودخئراىرا تولید مو (۲) مرک سي سال زنددگی 
نمود: ناحوررا آولیة نموں )٣۳(‏ وسروگ بعد از نود نمودنشن ناحوررا دویست 
سال زندہگائی نمودہ پسران ودخٹراں را تولید نصوں (۲۴) وناحور بیست ونە سال 
زنددگي نمودد ا تولید نموں (۲۹) وناحور بعداز تواید لمودتش تر را یٹ 
صد و نوزدہ سال زندتگاني نمودہ پسران ودختراِرا نولید نمود )٥۷(‏ وو 
ھفقاد مال زندگانی نمودہ ابرام وناحورٌوهارایرا تولید نمود * )٥(‏ و تناد 
ابنست .2 آبرامٔ وناحوروهارایرا تولید نمود وهاران لُوطرا تولید نموں 
. دھاران در حضورہدرں ْ2 در زمینٍ توْدِ خوں یعي از کنیا پان و ا 
نمود (٦ء)‏ ارام و ناحور پچ خویشتن زنان‌را گرفٹند ا زوآبرام ناري 
بوں وأسم زي ناحور یلا دخنرفاران پدرِملکاہ وہد یکاہ بوں () وماريی 


عاقرغ ہوں:و وہرا اود نبودٴ(٣)‏ 7 پسرخود آبرام وم ربسرخوہ لو پسرھاران 


تل لردراوھر ۱ ڈ 


وعروس خود ساري زي پسرٹں آاما برداشت و باہمدیگراز اؤر کلدانیا 
بقصد رفٹن سیت کنعن بیروں آمدند وہ حارای در آمدہ داشجاماکن شدالد 
٢۶(‏ و روزهاي تر دوہست وپن سال ہو وفع در حارانی وفات نموں* 
(فصلِ دوازدھم مشتمل ہر بیست آی۵): 

() و خداوند بہ آبرام گفت کہ از زسي خوں و از خوہشاوندانٍ خود : از 
خانہ*پدرِ خوں ہزمیىي کہ ترا نشان میدھم نہضت نما ) و ٹرا قبیلهٴ عظبميی 
نمودہ بلو برک خواہم داداو اسم ترإ بلند خواھم نموںد ور خواھی شدا 
( وکسانی کہ ترا دعاي خیر نماپند مٹبرک خواہم ساخسٹ و کسانی کہ ترا 
لعبت سینمایبد ملعوں خواھم ساخت و تمامي قباہلٍ زمیں از تو برکت 
خراہنه پان ٭* ۴۲) پس آبرام چنان کہ خدوائد باؤ فرمودہ ہود رفڈار نمود 
تو و بہہعرافقش زوائہ شد و آبرام جیںٴ بیرون آمدئْ از حاران هتاہ و نے _ 
شال بوك:(٥)‏ و آبرام ‏ زیر خود ساري وپسر برادرزِ خود 5 وتمامیۂ اموالی کے _ 
ْ جہم کرِہ ہودند و نفوسي کہ فا جکارآن بتصرف آوردہ بودند گرفئند و لص ۱ 
رفتن بین گنعن بیروں آمدند و بزمینر گن داخل شدند ٭ () وابرام 
اززمین گذشت تا جاي شکم بہ بلوطستانك مور ودر آن وت کنعنیان در 
آنن زمین ساکن بودند () و خداوند بە ابزام سرٹي شدہ گفت کہ ایں زمیں‌را 
بہ ذریہ“ تو خواہم داں واومذ بحی را درآنچا بہ خداوند کە براو نمودار شدہ 
ہوں ہر پا تسود * () واز آنجا بگوھی کہ در طرفِ شرفی: بہت پل بوں کوچید: 
و چادر خودوا برپا نموں [در جائي کہ] بیت ال بطرفِ غربي وعي بطرفف 
شرتیش بوہ ودر آتجا مذبیر! بداوند ہر پا نمودہ بنامِ ما استدعا کرن 
)٥(‏ و آ؛ برام 7 رٹل پک ٹربار پیموٹ * ۰ پس در زہین تٌعطلي واتع 
شد وآبرام بمصرفروں آمد تا در آتجا بسر بر زبرا کہ در زمین ُعطيء عظیمي 
ہوں () و وافع شد در دنگامي کہ نزدیکٹ شد کہ بِصرداخل شون رن خود 
ساري گفت کہ اینٹ البلّہ'میدائم کہ تو رن خوش منظري )١(‏ و احتمال 





ضرن نام دو دیدثت وبڈ کق .- آت 0002 ومزا خوافلف 
کلت و تا زندہ آگاہ خوافند دافت ٥٥‏ متا اینکۂ بگرئي نر کہ خواھر 
ملي تا آلگہ ہسیپ تو بس نیدی بشود وجائم ہسبے توزندہ مائد ٭ 
6 وواتم شد وقت در آمدان آہرام بمضر اپ کە مصربان دہدند کہ آن: زی 


أ ہسیار زیباست )٥(‏ و سردارانٰ: فرعونی اورا:دیدہ بفرعوں تعریٹ نمودند وزنں 
ازد* ترعون 7 شد )١(‏ وآبرإام را بناخواطراواحسان نمو واورا گوسفندای 
وگاوان و جماران و بندہگان و گنیزکانی و خرن ہاںہ: وشتراِنں ووجوں شد 


۳0 الکن عاہ فرعون و خانہآش را بچںة ساريی رن آبرام بصدماث عظیم 


ایا نا ہب 


ااندا تا ِ(۸) و رون آبرامرا خعرائدہ وگفستا کہ چیسٹ ابنکہ ہمن کرديی 
اچرا بن لگفني کہ ز تست (۷) چرا گفتی کہ خواھرسن است چہ اورا 


بلک نز خود بزی سیگرنتم وحال اینکٹ زنستدرا بگی رو روانہ شو (۲) و فرعون 
معا خودرا درحني او امر فرموں ٹا اورا و زنش وجرچہ مایْملكِ او ہوہ 
۔ اید زا نمابند * ت٦‏ 
(فصل بیزإجم مشتمل برھشنھ آیہ) 
0 وا و زلّش با تماميیۂ مایملكِ خوں و آوط پھمرافش از بصر:جانپ 
جنوب ہر آہدند (۲) وابرام ا زگلھا و نفرہ وطلا بغاپیت غني ہوں(۳) پس منزل 
بمنزل ازسصستب جنوب ہ بیمت آپل رفنت ہجاي کہ چادرش دراڑل ہوں سیانہ“ 
ٰ بہت آپل ری ۴ [یعي] جائی کہ او در چا مخبہرا بنا نصمودہ ہوں أبرام ان 
آجا نام خداوندرا اسندعا نموں * ١ا‏ و نیز لوطرا کہ با آبرام گردش سیکر گلّدھا 
وگایھا وچادردا ہوں )٦(‏ و زمین اپشاںرا گنچایش نمی داں کہ ہا ھمدیگرساکن 
شوند چونکہ مال ایشان ہسیار بود ا زآں سبب ہا همدیگر سکونت نثوانستند 
تمود .9 ودر سیا شبانان گلدھاي اَبرام و شبانان گلدھاي آونٌ نزا تزاع انثاد و 
یجان و پریزبان درآنی هنگام در زین ساکن بودند () پس آبرام بأونا گنت 
نمنًا ابنکہ میان من وتو ومیان شبای می و شیاناں تو تزاج نشود بسبب اینکہ 


برادرانیم (۱) آیا تمامی سس مو ھسمش ماس 21 ازسن جدا 
شوي واگرتوجانپِ چپ روگ من :جانب راست سیت و اگر:جانب راست 
برويی سن بُجانب چپ خواھم رنتا * () و اون چشمان حر تشادہ 
وتصامیۃ وادي؛ آرڈیرا دید کہ همەآش سپراب ہو منْلِ جست خعداوند 
ودیاِیشرهگا رنثنت ب موعرقبل از آلیک ہدرم را خداوند خراب ۔_ 
نمودہ ہوك () وت تصامي واديۂ ادن را اخثیار نموں و أوطا بطرنے شرف کوچید 
کہ ایشان از یکدگر دا شدند 00 وآہرام در زمین کنعن ساکن بود و لوت در 
شہرهاي وادي ساکن شد وتا ِدرم چادرها زں ٢‏ ومرژِمان دو شریر 
و حداوند بسیارگناەکار ہودند * (۱۴) وخداوند بآبرام گت بعد ا زآنیکہ کو ازوي 
جدا مات حال چشمانسٹدرا ہکشا وازستکاني کہ در آی سپباشے ہشمال 
وجلوب ومشرق ومغرب ہنگر 0٥(‏ زیراکہ تمامي؛ زمیٔي کہ سي بیني بتو 
۱ وریہ“ تو تابابد ۔خواہم داد )0١(‏ وذریہٴ ترا !مل خاث زمیں خواھم نموں کہ ۱ 
ھرگاہ کسی خاِ زمیںرا توائد شمرں ذریہ* ترا ھم تواند شمرِ (۷) برخیز ودر 
زمیں بطول وعرشش گذرنما زیرا کہ آرا بتومیدھم () آنگاہ آبرام چادر خودرا 
کشیدہ روائه شد ودر بلوطستا ممریيی کہ نزں حبروں است ساکن شد ودر آتچا 
سذ بھیرا بخداوند ہر ہا نموں ٭ ۱ 
ٰ (فصلِ ارد ہم 09 ہ٭٭ 0" 
() ووأقم شد درایام] مرائل ملتِ شععار وآریو ملتِ |اسار و کدرلاعومر 
مَلكِ عیلام و تدعال مل گرم 0 کہ ایشان ہا برع ملكإ مدوم وہرشع 
مل عصو را ہ وشناب ملك آدماہ وشمیبر مَاكِ صبویم ومَلكِ بلع یعيی 
صوعر جنگ سیکردند (۳) تماميی: انھا در وادي* مدیم اک آن دریايی نمث 
است جمع شدند (۴) اپشان دوازدہ سال کدرلاعویررا خدست میکرداند ودر_ 
سای سیزدھم پاغی شدند (ہ) پس در سال چہاردھم کدرل اتور و ملوکي کے . 


پہمرادش بوں‌ند آہدہ رفائیاں‌را درعشٹروث ٹرنیم وژوزبان را درھام سیئر 





کد 


۱ درشاو انز کت داداند 7 00ھ" دک سک ا ۲ 
ْ آیلیپاران کہ در نزدیکِ عراست: ۰ ویرگشتہ بعین مِشپان کہ اش است ۱ 
آمدند و تمامي+ مرزوبومِ َمالبقیا رم اوران کە در حصصون تما زسائن 
ہولانك شکست وادئد: ۵) ومِكِ درم دم ومَلكتِ عموراہ وملت آدماہ وملاتِ 

وم ومّلت لع کہ فرع سا اپ ون آىسذہ سعرکہ را دروادتیۂ مدیم برایشان 
صلی آرائی نموذند (۱) اعي] برکدرلاعومر ملكِ عیلام وتدعال مك گوہم 

۱ امرف مل شمعاروآ یوک ملٹ اذاسارچہار ما ان ملوك () ووادی* 
دی ازچاماب گل چرب پرپوں ساوت درم وعمور| گرہبد د رآ چا افتادند 
ای ماندەگان بگوکستان فرار :کرداند .(۱) وتصاميی۶ .اموالی سدوم وععورأەرا 
تک پامامیہ پحرنت اپشاں‌را گرفٹہ روانه شەدند )٢(‏ و یز لوط ہمربرادرآبرام کہ 
کہ اکن وم ہو با اموالش گرفٹه روانة شدند ٭ )۴٥(‏ وپگی ازفراریاں آمدہ ام 
٦‏ عبریرا إخبرساخت در حالي کە در بلوطستان مصری اموربي ۶ افکول _ 
7 ود ران ركد ہم عہدا نواہرام ہوٹائد ساکن بوك (۲۴) وھنگامي کہ آبرام اسپرشدي 
پرادرش را :شئید .از خانہ: زادەگار ن اموخله شدہٴ ا سی صد و كخجدہ نفررا 
پنلے ساخلة .اپشان‌را تا ان تعاب نموں ۱١(‏ زاؤر سگاشی دروقظتا شب 

لاف ای بھی خوبشتیرا تقسیم نمود و برایشاں شکست دادہ تا حوباء کہ 
در طرنبِ شمالي+ دمِشِق است اپشاررا تعاتب نمودند 00 وتمامی: 
مٹروکادتەرا باز پس آورں 01 برادرش ُوطرا با ا ا موالش وھم زنان وثرمرا ہازپس 
آورں ٭* (۷) وملكِ سدوم بجر ابتقباش بہروں آمد بعد از آلیکە از شکست 
دادنٍ حَدرِاع وم رو ملوخيي کہ بھمراهش بودند در واديی+ شاو کہ وادیۂ 
مك اأست رخعیٰت نموذۂ ٥‏ وملکیصدق ملت شالیم ازبرایم ایشان نان 
وشراب بیرونِ آورد درحالي کہ اوکادی خداي تعالی ہوں (۹) وہاؤمبارٹ باں نموںہ 
گفت کہ آبرام از جالتِ خداي تعالی ماك اسافا زین متبارك ہاشد 
7 پس خداي تعالی متبارث درس ترا بدسشعت تسلیم نمود واہزام 


سن ان ۰ ۱ .. 

ہاؤازھرچیزعشریٰ ان ۰۴ (ظ) آنگاہ ملكِ مدوم بابرزام گفت کہ نفوسی را بن . 
بدہ واموال‌را براي خود نگاہ دار )۲٢(‏ وآبرام بملبِ ا سدوم گفت کہ دست 
ہے خداوند خداي تعالی مالكت آسمانہا وزمیں بلند کردم )۲٢‏ کہ ازھرچہ 
سال نست از خیاطہ ٹا بندِ نعلیں لخواہم گرفست تا نگڑيي کہ اہرامرا غي کرام 
(۴) مگ رآلچہ کہ جوانان خوردند ب تنہا وحصہٴ عائیرواشکول وممري مردِمانی 

فی رفلادال وت و کرت 
(نصلِ پانزدھم مشتمل بر بیسٹ وی آیە) 

٥(‏ و بعد..از آن اواجٹ کلم خداوند در رؤیا بابرام رسیدہ گفست ٤‏ کہ اي یرام 
مٹرس کہ سن بجہةِ توسپرم واجرتو بسیار بسیارعظیم است () و آبرام گضشت 
که اي خداوند جدا ہن جۂ کو چونگۂ من ي وا کذران صبي نعناہیم 
رکا رگذار خانہ آم این نے عزر دمشقیست ۸" ودیگرآبزام گفستا اپنٹ 
اہمن ذریدہ ندادیيی 8 خائۂ زاد من وارثِ من است (۴) پس اینک 
کلام خداوند باؤ آمدہ گفت این وارث تو نمی شوں بلحکہ کسی کە از مل 
ٹو اوت آید او وارٹ تو خواهد بود )٥(‏ پس اورا ہ بیرون آوردہ گفت کہ 
حال:یآسماں‌ها بلگرو ستاردھارا: بشمار اگر آنہارا بشمردِن قادر باشي و دیگر 
اورا گش فرب کو عتین غراف کو 1007 راو طدارتہ اسان ارد تہ اررا ای 
جايی صداقنٹ *عسوب شد* (۷) وہاؤگفت کۂ سن آنں خداوندم کہ تر از 
اور کلدانیاں آوردہ تا آنگہ اہن زسیر‌را بوراشت بتو دھم. () و او جواب داں 
کہ اي خداونه خدا ازچہ راہ خواہم دانست کۂ وارٹ آن خواہم شد 
(۷) وخداوند اورا گشت کہ از ہراي من گاو مہ مالہ وبزمادہہ مہ مالہ وقوی 
لہ سالہ و قمريی وگبوزریرا بیعگر 0 و او مچھٹر خود تمامي: آتھارا گرنت 
و آتھارا از میان دو پارہ مات وھر پارەرا در مقابلِ پارہۃ دیگ رگذاشت اما 
مرغاںرا پارہ نکر () و طیور ہر آن لشد‌ھا فرود آمدند و آبرام آتھارا رائد 
۷ ودرحین فرو رفتن آفثاب خوابي: گرا برآبرام مسنولي واہنکث ظلمت 


.. ' ِ" 0 ََ نرفریں ۱ 
پر نمی تا 70۵9 7 کت کر با کا از 
۔تردز ہی کہ از آن ایقان : ائیستب غریب خواهند هدذا و اہشان آتھارا 
بندەگيی خواهند نموں و آہا ایشاںرا چہارصد سال ظلم خوافند: وت 
ما بر طاپفدہ کە ایثان بندہ“ آنہا مي شوند من عقوہستا خواہم کر و بعد 
ار آن اپشان با اسوالِ فراوان "بیرون خواهند آمدَ (۵ا) وتو بآبايٰ خوں سلاِست 
خوافی رسید ودر کمال پیري مدفوں خواھی شد 0٦(‏ ودر دورہ“ چہارم 
ارت سا آمد زبراکۂ تا بحال عصیان آموربان تمام نشدہ اس 
٥ ۱‏ اوھنگام فرو رن آئتاب وثنی کە ٹاریک ہوں اپنٹ وافع شد کہ تنور 
ٹوٹ کند:ہ و مشعلِ آتشی کہ ازتیان بن پارچڈھا کڈذر نمودئد. (۸) بر آن 
روز خداوند عھدیرا با ايرَام بسته گشت کہ اپں زمیںرا از نہر مصرتا نہر 
٠‏ یئ نہر فرات است بذریا؛ تو خواہم داد )١(‏ از قینیان واز تڈیزبان 
ٌ واز دوبان ٣(7‏ واز خقپان د یدک و رناپمیان )۲) واز آموربان واز 
۱ تعذْبآ زگرکاشیان و پوسبان * 
ٰ (صلِ پکٹائزدھم مشتمل بر شانردہ آیہ) 
۵ وَناری زن آبرام از برایشن اولد سس زاید و اورا کنیزكث مصریی بوں کہ 
امنمشن ھاجر یوں ۶۲۰) پس ‏ ساري بە آبرام رکفت حال اپنژ خداوند مرا از 
زائیدن ہاز داشت پس بیا بجاریدام در آپ بلاۓۂ اناو سی یاہم و ارام 
تولِ ایا اقبول تر (۳) رات زپ ا برام ہام کنیزٹ خدوں فاج ربصریرا 
گرفتا بعد از آئي کہ ارام دہ مال در زمین کن ن ساکن بوں واورا بشوھرش 
ابرام داد ٹا اورا زی ہاشد ۴) پس او اع رر ا ار ھا شذ و خودزا 
چون حامله دید خائمش در نظرش خوارنموں (). وساري بابزام گفٹ 
ظلمي کہ ہہ سن شدہ است بنو ہرگردد س جاریہٴ خودرا بآغوٹي تو دادم 
پس اؤ خودرا چونۓ۔حاملہ دید سن در نظرش خوار نمودم خُعداوند در سیا 
من ولوحکم نعاید () وآبرام ہساریی گفت کہ این جاریہآت دردسنّت 


نصل ھفدھم ۲۵ 
میباشد پس ھرچۂ در نظرك خوش آید باؤہنما پس ساري اور! جا مہینمود 
نا اواز حضورش فرارکرں * () و فرشتہٴ خداوند اورا در بیابان نزنِ چشمۂ+ آب 
[بعٰي] نزدر چشمہہ کہ براو شوراست یافت () و بہاج رجاریہ' ساري گفشٹ 
کہ از تما میآئی و لجا مبرویي اوگشت از حضور خانمم ساري فرار گردہ 
ام 0) و فرشتہ“ خداوند وہرا گفت کہ بحائمت برگرہ و در زیر دسٹ او 
مطیع شو () و فرشثہ* خداوند باز باوگفت کہ ذریہ* ترإ چنان سز نمایم 
کہ از بسیاریي شمردی نثوان )١(‏ و فرشنہ'خداوند وہراگفت کہ اپنک توحاملہ 
شدہ و پسری‌را خواھي زائید واسمشررا اسمَعَیل خواھي خوائد زبراکہ خداوند 
مصیبلي کە کشیدہہ استماع نمودہ است )٤١(‏ واومرن وحشي خواہد ہوں کہ 
دست او بضدِ ھرکس ودست ھرکس بضدِ اوباشد ودر حضور تماميە برادرائش 
' ناک نعواقد بوں 0 لاجر اسم خداوندی کہ ہا اومعلم شد خداي ریا < 
توئي نامید زبراکہ گت آیا مي شود کە بعداز [َدیدن] ایی رؤیا سی دراپننجا 
بینا بودہ باشم 8) از آی سبب آی چشمہ بە ہئیر أعي روئي خواندہ شد 
اینک درمیاں قادیش وبارد واقع است )٥(‏ و ہاج رجھڈ آبرام پسرں زائید 
وآبرام اسم پسر را کە هاجر برایش زائیدہ بوں اسمعیل نہاد )٦(‏ وآبرام رتني 
کہ ھاجر اسمعیلرا از براي اوزائید او ہشتاد و شش سالہ ہوں * 

(فصل ھفدھم مشتمل بر بیست وھنت آید) 
0 وھتگامي کہ آبرام نوں ولّہ سالہ بوں خداوند ب آبرام مرئی شدہ ویرا گفت 
کہ من خداي قادرھستم در حضورم سلوك نمودہ کامہل ش )٥(‏ و میاي سی 
وتوعہد خودرا بستہ ترا بزیادتی زیاد خواہم نموں () و آبرام بروبي خود اناد 
وخدا با او مم شدەگفت ٥|‏ نسبت ہمن اپنٹ عہدِ من ہا تست کہ 
پدرأمتہاي بسیار خواھي ہو (ہ) وازیں بعد اسست آہرام خوائدہ نشو بلکہ 
اسُمت آبرآھام [یعنی ابرأِهيم] باشد زیراکە ترإ پدر طوایفِ بسیاري نمودەام 
٥١‏ و ترا بزیادتی بارور خواہم نمود و طوایفضرا از توپیدا نمودہ ازٹومل بیروں 


٣ہ7٣:آ‎ 


خواھند ود (۷) وعہد خنوں 2 ذریہ آنتا بعد ا ازتودر رہايی : 
ایشا ن ؛جاي عہد دالمی ا ستوار خواہم نمود تا آلکہ از براي توو برا ذریہ' 
توبعد از تو خدا باشم (). و برای توو ذربہ تو بعد از تودیاری را کہ ذرآن بیکانہ 
مي باشي [یعٰي] تام زمیں کعررا بورائت دائمي خواھم داد وایشاںرا 
اخدا حواهم ہوں ٭٣)‏ ودیگر خدا بابرا هیم گفت کە تو عہد مر نگا خواهی 
داشت تووٴذرلہٴ تو بعد از تودرقرنہاي ایشان )٥(‏ میا من وشما وبا ذریہ“ 
تو بعد ازٹر عہدي کہ نگاہ خواهید داشت این است کہ درمپان شما هر 
ذکزري حَفَنَ شود 1١0)‏ وگوشت غلفد* عربتان را خلت خوا ید کرں ٹا مپار, ٭ن 
و شما علامت عہد باشد ٥‏ رود ڈکور ھشت روزہ* شما نسلاً بعد نسل 
خْللَہ خواعد شد [خوام] درخانہ زائیدہ شود و[خواہ] از هرآجذبیانی کہ از 
5 ےت بغثرہ خریدہ شد باشد )٢(‏ سے در خانہ ات زائیدہ 


کت شوں وکسي کہ بنفردأت ے ریدہ شود البنّہ باپد خخنہ شود وعہدِ سن درگوشت 


ھما سیثاتی اہديی خواہهد ہوں (۴) وک کور غلغەداري کہ گوشت غلفهأش ۱ 
حُلّہ نود آی کس ازقوم خود قطع خواہد شد [چونعکۃ] عہدٍ مرا باطل 
کردہ انت * 00 وخدا ہ اریم گنت نسیتا بزي خوت مار اسمدّںرا 
27 مگو بلکہ اسمش ساراد باشد )٦‏ و اورا برکت خواھم داد وهم پسری‌را 
ازاو بنومیدھم بلکہ اورا متبرك ساختہ '[مادر] امم خواد ہوں وہم ماك 
ٹومہا از او بظھورمي آیند )0۷( وابراهیم ہرويی خوں افتاں و خندید وبادل خوں 
گفستا کہ آیا صد بالەرا پسري زائیدہ میشوں و مگر ساراد کہ نوں سالہ است 
میشود کہ ہزابد ۸) و ابراهیم بدا گنت کہ اي گاش اسمعیل در حضور تو 
زندەگي نماید ):١(‏ رو گفت بعقیق زنت ماراہ ازبرایت پسریرا خولد ۔' 
زائی و اس اور ا۵ مق خواھی خواند وعھدِ خودرا با اووذریہ: اوبعدازاوجاي عھد 
دائمنی ثابمت میکنم (۴) و درعتی امَعِيَل ترا شنیدم اپنک اورا ہرکت دادەام 


سے : ۰ : ور) سرب 
و اورا بارور گردانیدہ بغایت زیاد خواھم نمود و دوازدہ سرور تواید خواد نمود 


عو 7 

7 ۱ آست عظیمی خواھم نمود ۳(۰) اما عہد خودرا با اسطق کہ اورا ساراد 

از برایت خواھد زائید درھهمین وقٹت بسالِ آیندہ اہت و 

)۲٢)‏ يھت با ابراهیم تکلمرا باتمام رسانیدہ از نز او صعوں ٹمموں (۲۳) پس ابرإھیم 

پسر خوں اسمعیلرا و تمامی زائیدەشدگاني خانہ* خود و تمامي۶ خریدہ 

۱ شدہگان ہنفرہ* خوں ھر الہ کو وہ در اھالی حانہ* خود گرفنہ در مان روز 
گوشت غلفۂ اپساں را بەجی کہ خدا اورا مأمورداشت ختنہ کر (۲) وابرادیم 
نوں و نە سال بود درحیلي کہ کوشت غلفہآں خدلہ گردەشد )۲٢(‏ 80 


باجح ہانا 


سد سد زكہ سال ف در حیلي ہے لہ آڈ ش خلنَہ کردەشد )۲٢(‏ در 


0 زمرداہ زائیدہ "۳ خاندآش و [خواہ] مرا فانگز رت 


ا۴7 
4 


۱ بن بہمراحش دنہ شدئد * 
۱ رف سر سس موی رظ ۷ 
() وخداوند وہرا در باوطسثانِ , سمريی ظاھرشد درحالتي کہ بردرچادر بگرميد 
در مقابلش اپستادہ اند و هنگامی کہ اپشاں‌را دید از براي استقبال اپشان 
از در چادر دوبد و بسوي زمین خم شد ٥)‏ وگفت کہ اي آناہم حال اگر 
در نظرت اللفات پافتم تمنًا اپلکہ آز نز بذدہ“ خود نگذريی 0 وحال انەدک 
آبيی آوردہ شود تا آنکہ پابہايی خودرا! شست و شودادہ در زبراپں درت 
استراحت فرمائید (ہ) ولقمہ؛ نانی خواھم آورں تاکە دلِ خودرا تقوبت نمائید 
و بعد آازآن ہگذرید زہراکہ زاین سہب 22 بندہ* سی عبور نمودید پس 
گفٹند بعوي کہ گفٹی عمل نما () پس ابر ابراهیم بہ چادر نز شا 
شثانت وگفت کہ تمجپل نمودہ سە‌پیمانہٴ آرٍ رقیق حمی رکردہ گردەھا بر 
اوجاق بپز () پس أبراھیم بگلہ“ گاو شناشت وگوسالہٴ ترو تازہ* خوبي گرفنہ 
جوا داد کہ آترا بشرعت حاضرساعت+() وکرہ و شی ربا گوسالەئیکہ 


۸ ۱ مقر تکرین۔ 
اپستاں تا خورد‌ندٴ* () پس وہرا گفتند کہ زّت ساراہ کناست واوگفت 
ایک درچادراست د٥‏ او دیگرگفت کہ الله برطبق زمان عمربثومیگردم 
واپنٹ زنتك ساراەرا ہسريی خواہد شد وساراء بد رِچادر می ‌شنید درحالي 
کہ در عقب او ہو )١١(‏ وابراهیم وساراہ پیروسالفوردہ بودند وازساراہ عادت 
زنائ۔پریدہ شدہ بوں (۷) و سارہ خود ود خندیدہگفٹ بعد از آئي کہ سس 
. دزوشت موعود برطبقِ زمان عمر بتو مراجعت میفرہاہم من وسارادرا پسریيی 
: 1 خواہد شد (۵) ھا انکار کردہ گفت کۂ تخحندیدەام جۂہ سی ترسید پس 
برخاسٹند و بسوي سدوم توجہ نمودند و ابراھیم ایشاںرا مشاپست نمو تا _ 
> آنکە ایشاںرا روانہ نماید (۷) وخداوند گت کہ آیا ازابراھیٔم چبزي کہ میکنم 
پنہان نمایم (۸) چونکہ ابرأدٍیم حقیقتا رج موم وبزرگ خواهد شد وتمامي: 
طوابِ زمین در او منبرک خواهند بوں )٦(‏ زہرا کە اورا میدائم کە فرزندان 
وخانوادہ“ خودرا بعد از خوں ام رخواہد فرسوں تا کە راہ خداوندرا نگاەداشلہ 
صدق و انصافے نماپند تا آلکہ خداوند آنچہ بابراغیم وعدہ فرہودہ است ہاو 
برماند (۲) و خداوند گت چونکہ فریاد ہِدوم وعمَورَاَ زیادہ وکناہ ایشان 
بسیار سنگینں است (۲) پس خال فروں آمدہ خواہم دید کہ آپا بالکلیہ مثل 
فریادي کہ بن رسیدہ است عمل نمودەاند واگرچذین نباشد خواہم دانست 
)٥(‏ او آن اشتقاص از انجا توجہ نمودۂ ہسوي سدوم روائه شدند در حالي کہ 


کہ آپا حقیقتاً اہرا باطالم هلاک خواحی ساخت (۴) اخثمال دارد کە در 


ابراهیم در حضو رِخحداوند سی آپسناد سڈ (۲۳) پس ابراكیم تقرب جسلۂ گا 7 


نصل توزدھم ۱ 0 
اندرون شہر پاعجاہ نفرصالح باشند آپا میشوں کہ آن سکاں را هلاك سازي و ہسبب 
آی پا جاہ نفرصالعی کە دراندرونش می باشند جات ندھی )٥۰(‏ حاشا از 
توکہ مثلِ این کار بکني و صالٰعان را با طالعانی ہلا سازیي وصالم باطالى مساوي 
ہاشد حاشا از تو آپا سیشوں کەه خاکم تمامی: زمیں عدالٹ نکلد )۲٦(‏ بس 
خداوند گشت اگردر میانٍ شہر مدوم پنجاہ نفرصالم پیدا ہکنم تمامي اھل 
آی مکان‌را :ہسبب اپغان جات خواھم داد ۸) وابراهیم در جواب گشت 
اینٹ حال منکہ خاک و خاکسٹر هستم آغاز تلم نمودن با آقایٔم مینماہم 
)٥(‏ بلکہ از پانجاہ نفر سال پنب نفرکمی نمابند آیا می شوں کہ تمامی:[اھل] 
شھررا بسبب آن پ نفرھلاک سازي پس گفست اگر در آتچا چہل و پن نفر 
ایاہم ھلاکٹ آی لخواہم کر (۹:) وباردیگر ہا او منکلم شدہ گفت بلکە در آی 
. چہل نفریافئت شود پس اوگفٹ کہ بسببٍ چہل نفر آن عمل حواہم نمو 
١(‏ و اوگفت تمنا اپنکہ آقایٔم غضبناک نشود کہ تلم نمایم بلک درآن سيی 
نفرپائت شوند اوگفشت اگردر ٦‏ جا سي نفر پیدا بکلم آن عمل لخواہم نمود 
۷ دیگرگفت این حال آغاز تعلم با آنایم نمودەام بلکہ در ٦آنجا‏ بیست 
نفریانت شود اوگفت کہ ہبسبب بیسٹ نفر هلاك آن لغواہم کرٹ (۳۲) ودیگر 
گفت تمنًا اپنکہ آتاہم غضہناک نشو تا آنکہ پکبار دیگر تلم نمایم بلک در 
آنجا دہ نف ریدا شود اوگشت کہ بسبب دہ نفرهلاکشان لخواھم کرں (۳۳) وخداوند 
هنکامی کہ کلامرا با أبراهیم بانجام رساندہ ہوں روانہ شد و ابرعَیم بمکائش 
رجعت نمود٭) 
(فصلِ وزدھم مشلمل ہرسي وھشت آپہ) 

زاس آو مات ہوئہست شام زسدوم کر ند لد واوطا بدرواز٭سدوم می نشست 
وهنگامي کہ لوط مااخطہ کر از براي استقبالِ ایشان برخاست و روہزمیں 
خمشد )٥‏ وگلت اینٹ حال اي آقایائم تمنا اہنکہ بانہ* ہندہ“ خودتان 


ہپائید و9 بیتوتہ نمودہ پاپہاي خودرا شستا و شو نمائید و ”“عرخیزی نمودہ 


ںا روانہ شود ...00 گنٹند ک کت مات نت کان 
(۳):پس چونکہ اپشان‌را ہسیار ابرام نمود ہاار آمدہ ہی النائن داخل شدند واو 
ضپانتی جہة اہشان ہرہا نمودہ گردفاي فطبری بچحشت کہ خورد‌ند * (۴) کَ 
کہ هنوز پتحواب نرفله بودند مردمان شہر ہدرم از جواں و پیر تمامي: قوم از 
انب خاندرا احاطہ نمودنك (ہ) وأوطُرا آواڑ نمودہ وپراگفٹند مردٍمائیٰ کہ 
امش نز تو آندفاند ایند ایشاںرا ہما بیرؤون آوزکۃ :ایشاںرا بدانیم 
)٥(‏ پس اط باہشان ازدر بیرون آمد ودررا ازعقب خود بست )٥(‏ وگفت 
اك ای بزادراتم تمنًا ایک شرارت نکذیدٴ () حال این مرا در دخٹریست 
کہ مرا ندائستەاند تمنًا اپنکە ایشاں‌را بشما بیرون آورم و ہا اپشان آنچہ 
٠‏ در نظرِشما پسند است بکذید غرض اپنکہ باین مردانں چیزي تکذپد بنابرابنکہ 
.باپن سبب بساپهۂ سقفم در آمدداند )١(‏ و لیشان گفند کہ بعقب ہرو و دیگر - 
گفنند اپ یکٹ شخصی کہ بجھ سکونت آمدداست می خواہد کہ حکم ران 
باقل ش خحال با فو ہفتراز ایشا سو ات پس ہآئمر پعني بہ 
لو باشدت: زور آور شدہ بقصد کمن در نزدیکيی نمودند (۱) وآن اشغاص 
دسلہاي خودرا دراز کردہ اوارا نز خودشان بانہ آورد‌ند ودررا ۰" ٰ 
)0۱( ومردمانی کہ 5 دهنہ:+خانہ ہودند از کوچٹ و ہزرگ کئا را بکوري سبثلا ٍ 
کردند کہ از جسن در خستہ اشدند * ۲) و آن اخحاص 7 کہ در 
اپاتجا از آن تو دیگری نہست دامادھا و پسران ودخٹران خود بلک درچہ کە 
در شہراز آن توست ازایں مکان بیروں آور ٦١‏ زپراکہ نیس باپست.. 
ہلاك سازہم چہ فرباد ایشا نی در حضور خداوند بلند اسٹ و خداوند سا ا 
فرسنادہ است تا آنرا هلاك سا ازم ( (۴) پس 52 بپرون رفلۂ و بدامادھاپش کہ 





دختراترا بنکا اس اوردا ہوک لد مس کلم شدہ گلستا کہ بر خیزید ازاپن مگاں 


ببرونں ۔آئید زبراکہ خداوند خراب کنندہ* اون ارک اما درنظردامادھاپاش 


بخا یا یا 


7 مل مزخرف سا نموں ٭ (ہ) و هنگام طلوع ران ترشنەگانی اومارا ۱ شنابانیدہ 
کے 
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گفلند برخیز و زن خود ودو دخترا خود کہ حادرند بگیر مہادا کہ در 
عقوبت شہر هلاث شوي 0٦(‏ و چولکه تأخپر مینمود آن إشغاصس دست او 
ودستا زن او دست دو دخثراِي اورا گرفتند بسبب اینکه خداوند ہاو 
رحمتا فرمود واورا بیرونں آوردہ خارے از شہرگذاشٹند 0۷ ووائع شد بعد 
از بیرون آوردن ایشان بخارج گشت کہ از براي جا خود فرار نما و در 
عقبت منگرو در تمامیە وادي مابست و بگوۃ فرارکن مبادا کہ هلاث شوي 
(۸) و لوط بایشان گفت کہ اي آقایٔم چذیں نباشد ):١(‏ اینکث حال بندہ* تو 
در نظر تو النفات پافتہ است ورحمي کہ با من کردي زیاد کردہ چانمرا 
زگاد داي اما سی قادر نیسم کہ بکوہ فرار نمایم مبادا کە بلئي بمی رسیدہ 
ہمپرم (۲) اعکنون معلوم کہ اپ شھر جھتِ فرار کرین ہآن نزدیک است 
وھم کرچکٹ آیا کوچٹ نیست پس تصنّا ابلکه بآن فرار نمایم وجاتم 
زندۂ ماند (۲) واودیگروبراگفت اپنک درایں باب ترا سرافرازاشنم تا آنکہ 
شھرٹي کہ در بارداش گفّي سرنگوں نسازم )۲٢(‏ پس بزودي باتجا فرارکن زبراکہ 
تا رسیدنّت پآنچا چیزي نثوائم کر ا زآی سبب اسم آی شھر وع رخواندہ شد 
)٥(۰‏ دلگامی کہ اط بصوعرردید آنتاب برزمیں طلع نموں ۴ (۲۴) آنگاہ خداوند 
گوگك و آتشرا برسدوم وعاموراہ از نز خداوند از آسمان بارانید )۲٢(‏ وآن 
شھرھا و تمامی* وادي و تمامی ساکناني آن شھرها و هرچۂ از زمیں روید 
ابو وارگون نصود (۲) وزنش بعذبِ خود نگریستہ سنوی از نم شد )٥(‏ پس 
در صعدم ابرادیم مرخیزیی تمودہ ہمکای کہۂ در حضورِ خداوند اہسنادہ 
بوں رفستا (۲۸) و بسوي سدوم وم وعاموراه ہ وتماسی؛ زميي کہ در آن وادي بوں 
نگریست ودید که اپنکٹ دو زمیں مثلِ دو تذور ملصاعد پ- (۲) وواق 
مك اھنگامی کە خدا شہرھاي وادي‌را هلات کرں که خدا ا ابراهیمرا | پاد نمود 
واڑتارا از سیان واژگونی رها داد هنگاميی کہ شہرمائی کہ او ذر آنہا سای 
ہے ررش و تد یس سحجحجہ 


دخعآنش بہمراهش زیرا کہ از محکون در صوعر ترسید واوودودخٹرائش در 
مغارة ساکِن شش‌ند (۴۱) و دخثر بزرگ بد خئر کوچک گاستا 3 پدرِ ما پہر 
شد وکسي در زمین نپست کا موافتی عادت کل زہیں ہما در آپد )۳۶۲) ہیا پدر 
خودرا! شراب کا وبااو مد ٔ در خود عے ا نگاد 
تھے جح وت بوت ےنس 
اطع بہمریانید ۷ و روز دہگر واقع شد کە دخثر بزرگ بدخث رکوچٹ 
گشت کہ اپنکت دیشب با پدر خو خوابیدم امشب نیز اورا شراب ہنوشانیم 
و توداخل شدۂ ہا ارسواو و ریا حر نسلی زا زلدہ نگاہ دارہم (ہ۳) و آن 
شب تیور حور وراب نوشائید ند اود خترکوچکٹ ہر خاستہ ہا او خواہید 
کە او نہ ہوثت خوابپدئش وہ بوقت 006و اطلاع بہمرسانپد (۴۰) ودو 
دخئر لوط از در خودشان حاملۂ شدئد (۳۷) ودختربزرگ پسرپرا ۔زائید 
خاسٹن نا کرات نامپد کہ تا کال پدرمواہیا اناوت (۳۸) 2ء89 
نا ےوویا با 
او نیز پسری‌را زائید و اسمشررا َ عبي نامید کہ ٹا بحال پەر وی عمونں 
أو اُست* 
(فصل بیسٹم سشتمل بر اجدہ آیہ) 

() پس آبراہیم از آنجا بزمیی جنوب کوچید ودرمیاں پر ٹادریش وشو رماکن 
شدہ درگرار اقامت لموں 0) و ابراهیم درحق زن خوذ نات گلٹا کہ جواھر 
سن اسسٹا و یی ملک ملک گرار فرسنادہ ساراەراگرنٹ* (۳) اماخدا برو ریايی 
شب ہر ابی ملک آمدہ ویرا گفضت کە اپنکٹ بسبب زی کہ گرذتہ+ میہیری 
زبراکہ زن شوھردار است (۴) وابي ملک ہاو نزدپکی ننمودہ بود وگفت 
کہ اي خداوند آپا توم صدپقرا خواھی کشت )٥(‏ آپا بمن نگنت کہ خواہر 
دست خود اپن کاررا کردم )٦(‏ و خدا در جواب ویرا گفست بلی یدانم کہ 


فصل بیست ویکم . 


بقل سلیم خود ایںرا کردي ومن نیز ترا از ورزبدنِ گناہ بسن من نمودم 
وا مت زا کسی ھنار سی مل کا سو عال رن تی تھا 
۔ باز ہفریست زبراکہ پیغمبراستا واواز براي تو دعا خواھد نموہ کە زندہ خواھيی 
مائد واگر ہاز نفرسٹی بدان کہ البنہ خواهي مرں تو وھرچہ نسبت بنودارد* 
٥‏ پس آي ملک مبعدم سعرخیزی نمودہ تمامي+ بنددگانکررا طلبید 
و تماميی: اپن کلباٹرا بگوٹں اپشانى رانید و آن مردِمان بسیار ترسیدند 
00 و ابی ملک ابراھیمرا طلبیدہ وہرا گفبتا کہ ہماچہ کردہھ وس بتر چۂ 
گناہ کرەام کہ گناہ عظیمي ہرمن وبرمسملکت س آوردي نسبت ہم کارئي 
کہ نہاپست کردہ شوں کردہ۶ ٦ہ‏ ودیگر اي بلک بابرادیم گفت کہ چہ دہدہ 
بودي کہ این کار کرديی (٢۷)‏ و إِبرادیم گیٹ | زاپنکہ گمان ہردم کہ الیثّہ رس 
خدا در اپاجا پست ومراٴ بسبب زن سن میکشله (۲۷) نھاپٹ براسي 
خواھرمن بج فظ یمرن اما نہ نخٹرمادرم وبمی زن شد ٢‏ ووائع 
شذ فلگامی کہ خد|ا ناد خانہ* پدرم آوارہ نمودہ کہ بسارإہ > گفتم احسانيی 
گ۸ بسن باید بکي ایں است کہ پہرجاي کہ ہآن برویم دربارہم بگو کہ برادر 
من أستا (۴) پس أَي ملک گوسفندان وگاواںِ کََ و کذیزکاںرا گرفتہ 
بابرادیم داد و زنش سارآرا باو باز فریتاد )٥(‏ وابی ماک گفت کہ اینکٹ 
ولیٹِٴ سن در حضور تست بہر جايی کہ در نت خوش آپد ساکن شو 
)٦(‏ کات اپنک بہ برادرزت ہزار مثقال نفرہ دادم اینکٹ او براي 
تو وھ تمامی: ھمراانت با کل ماہرین پردہ* چشم است وازیں متذبہ _ 
شد (۱۷) و ابراهیم خدا دعا نمود و خدا بابي سالک وھم ہزنش وکنیزکائش : 
شفا داد کہ زائیدند (۸) زیراکۂ خداوند تمامی رحمہاي اھلِ خانہ* ابيی 
ملکٹرا حصریں ساراہ ا٭ زن ابرأهیم بالکل مسدوں ساخلۂ ہو * 
"(فصلِ بیست ویکم مشتمل برسي وچہار آبہ) 
0 ق خنداوند بھی گك فرمودہ ہوں ساراەرا تلقد نمود و سار آ۵ خداوند نظر 


٭٣ہ+‎ 


ہہ وع کوں وفا: نمو )0 07 حاملہ شدہ برا تک در پی اش 
اشری را زائید دروٹستا امعیٰي کہ خدا اورا ا فرمَوذ× ہوك )٣(‏ ر ابراەیم 
اسم پدریٰ کہ :اززبرایان زائیدِ شدہ ہوں کۂ ماراه از براپٹن زائید اق نام 
نہاد* و ابراھیم رن ان را ھنگامي کہ ھشت روز 22 غرم 
باععوي کہ خدا اور اغر فرمؤںہ نوں )٥(‏ و ابراهیم درحپي کا سرن اس از 
براپشں زائید شدہ ہوں صد :سالہ ہوں )٦(:‏ وسازاہ گنت کہ خدا مرا بتحندۂ آوردہ 
است کہ ھرشنوندہہ باس خندہ خوامد کر () وبازکعت کہ بابِِیَمٌ کیست 
کہ گفتہ اباشد کە ساراد ة باولكد شپرخواهد داد زبرا کہ پسری‌را باو در پبریش 
زائیدەام * (م) وآ پسرنشوونما نمو وا زی ربازداھنہ شد وابراہیم درروز 
یا داشلہ شدي إِ٣ٰی‏ از شی ردیائتِ عظیصي لمودا(٥)‏ وماراہ پسرفاجر - 
١‏ مصربراکہ مھا اَی زائیدہ شدہ بود دید کہ 'استہڑا مینماہد ٥٥‏ وبَابراهیم.- 
گفت کہ ابن گذیزك و پسر اورا اخرلے نما زیراحکۂ پسراین گذیزٹ باپسرمن ا 
٠‏ اس وارت خوامد شد )١(‏ واین سضن در نظ ابرأهیم بسپار ناخوش آمد_ : 
207 ٤و‏ ہت ا إابرادیٔم گت بج ابی جوان وگنیزکت و 
نظرِت ناخوش نیاید ھرچہ کە سارہ بت وگفٹہ باشد قوشٗرا استماع نما زیرا کہ 
ذر و تر از اق خائدہ سی شود (۳) واز پسرگنیزك کے خواہم گردانید 
زیر[ کہ اززنسل ت ٹست (۴) وابراھیم 0مم سع رخبزي نمودہ ان ومطھرہٴ 
٠‏ آبزا گرنٹہ و بھاچزدادہ بہ دوش گذاشت وھم اس ئر نکاس ار ات 
نمو پس رای : شدہ در پیابان بئیرشیع سرگرك ان شد * (0۵) و آبيی کہ :در 
مطہرہ بوں تمام شد و پسررا در زیر بوتہ+ ہو جم ٦۷(‏ وروانہ شدہ در 
برابرش ہمسافت پیٹ تیرپرتاب نشست وگفت کە مگ پسررا نہ ہیئم: 
و در برابرش نشسته آوازِ خودرا بلند کردِہ گربست )٥(‏ و خدا آوازِ پسررا: 
شذید وملتِ خدا هاجرہا از آسمان آواز دادہ اکچ اي هھاجر ترا چۂ 


واقع شد مٹرس زبراکہ خدا آوا لسر 7 برونیں شذیدہ استا (۸) برخیز 


فصل ہیست و دوہم ۳۰۲ 


وپسررا بردارو ہدسشّت اورا بکیر زپرا ئ۸ اورا امت عظیمي خواھم کر .)۱١(‏ وخعدا 
چشمان اورا کشادہ کرں وچاہ آبی دید و روانہ شدہ مطہرەرا از آاب پرکركِ وہ 
"0" وخدا با پسر بوں کە نشو و نما 7 ودر بیاباں ساکن شدہ 
تپرانداز گردہد (۲۷) ودر بیاہاز ن پاران ن ساکں شد وغاق ان از امن از دپاریٹر 
زني گرمت * )۲٢‏ ودر آن زمان واقع قد کا آبیملٹ ول سرددار اشکرشں 
با ابرادیم منکم شد: گفت کہ خدا درھرچہ میکنی با ئست (: پسں حال 
اپانجا با خدا موگند بچہار من بخورکہ ہمی وبہ پسرمی وبۂ نبیرہ“ سن خیائنٹ 
ٹخوامی نموں بلکہ سوافٹی احسانی کہ تو نمودم ا وھم بزميي کە در آن 
ساگئیي احسان نمائي (۴۳) وابراهیم گلت کہ سرگند مي خورم (۰:) اما 
ابراهیم بی مرا بسبب چاد آہی کہ ہندگا ابی ماعتفعت نمویہ بودئد ۔ 
لت نمو (۲) وب سی لنٹ کون لدائیتم تح ابی عمل را کہ کردہ است وتو _۔ 
۱ نبزھے ہم اعللم نکردي وسن نیز ٹا بامروز نشنیدم )۲٢(‏ پس إراهیم گوسفندان 
: او را رن بابی مل داد و هھزدوي اپشان عہدرا ہستند (ہ٢)‏ وابراھیم ٠‏ 
ا ھفت برہ مادہ ازگلہ در جاي' جداگانہ اپستادہ و گرانید )۲٢(‏ اك لت 
ابراهیم گفت کہ ای ھفت بد ماد کہ ح جدآگانہ ہر ہا داشنہ۶ چجیسٹ 
(۳) اوگفت مراد اینگہ آىی هفضت برہ* سادەرا از دستم بکیري: تا آنکه از جانب 
ہیں شاھد ‏ ہاشند کہ ایں چاەرا کنددام (۳) از آنی سبب آنچادرا پئیر شیع 


غصر مر ہر سے 


خواند چونجٹہ ھر دوب اپشاں ن در آل جا سوگند خوردائد (۳۶۲) کت در 


بذیرشبع بستند پ اي ملک وذیکل سردارلشکرش برخاسن بزمیں فِلسطیاں 


برگشٹند ٭ (۳۴) و ابراھیم درخت زاریر! در بئیر شِیۓ ٹر کر ود ر چا 

اسم خداوند خداي ابدي استدعا نمود (۲۴) وابراهیم در زہینِ فلسطیای × ایام 

بسیاری سر - : 
. (فصلِ بپسٹ ودریم مال بر بھست و چہار آیہ) 


)0( کان زایں مقدماتٹ واقم شد کہ خدا أبرهیمرا اساکان ن شود و بارگفت 


۰ مل کریں 

اي ابرادیم وا 00 وخداوند ]یت کہ حال ہم رپگانہنٹود: 
“خی را کہ بہت میداري بکیرو بزمیں وربا برو و در آنجا اورا دریکي از 
گوهہائي کہ بتو میگوہم از براي قربائی سوختي تقریب نما )٥‏ و ابراهیم 
بامدادان سعرخیزي نمودہ حمارِ خودرا زین گكِ و دو نفراز بندەگائتش و پسر 
کس اسیا بہمراِ خوں گرفنہ چوہہاي قربائیہ سوختئیرا شکانت وبرخاستا 
297 آی مکان کہ خدا با ورگفشہ ہوں روانہ شد ر آبراهیم بروز سیوم 
چغمانِ خودرا باز کرد ہ آنمکاں‌ر! ا زدور نظ رآورں )٥‏ وابراهیم ہمازمائش گفٹت 
شما اپتجا با حمارہمائید وسن واپں جوان بآنجا خواہیم رفت و سجدہ نمودد 
ہشما بازگشٹ خواغیم نموں )٦(‏ و ابراہیم چوںاي قربانیۃ سوخیرا گرفٹہٴ 
٦‏ رشن گذاشت وآئش و کاردا بدست خود گرذت وایشاں ھردوبادم 
: روانہ شدئد::() اسم با پدرِ خود ابرآهیم مثکلم شدہ گفٹ کہ اي پدرمن 
ٌ وٴاو دیگرگفت کہ اي پسرس اینك حاضع و[ا' سفق ]گنت ٴە ایك آئش 
اسڑتا اما بزۃ ازبرامي قربانیہ سوختني گجاست () اإبرادیم گفت کہ اي پسر 
سن خدا از برايی خوں برہ رابچھة قربائیہ سوخلي تدارك کڈ نمود و اپشان 
فرفر اح ٭ 0 و ہمکانی کہ خدا اگوہ ہوں رع وثدر 
آنجا ابراهیم مذبرا برہا نمودہ چوہہارا ردیف نہاد و پس رخود سیر بست 
واورا برمذبج بالاأىی چوہا گذاشت )٥(‏ پس ابراهیم دست .خودرا دراز کرںہ 
کاردرا از برای کشا لو ہرگرفىت (() آنگاہ فرشتہ خداوند اورا از آسمانں 
نذا كکرنَۂ نت ك۸ اق ابر ھیم ابراهیم واوگفٹ کہ این حاضرم )٥‏ پس 
[فرشتد] گت کہ دست خودرا بہ پسردراز مکن و بہ اوچیزي مکن زبراکہ 
. حال میەائم کہ از خدا می ترسی چونحکہ پسر یگانہ* خودرا از سن دریخ 
نداشتی )٥(‏ و براهیم چشمانِ خودرا کشادہ ھ2 اینکٹ درعقہشں 
توچي کہ شاخہاہش دربونہ گرفتار۔یباشد [اپسنادہ است] پس ابرَادیم رفنت 
و آن توچرا گرفتہ در جاي پسرخوں برای قربانی لی سوخشنی تقریب نمود 


فصلِ تمسق وسیم ۳۷ 
۴ و ابرآهیم اسم آنمکار! پہوا برا گذاشت کہ ٹا امروزیِں :چذینں ھم 
ساکخوائند ودر وٹ خعداوند نماپان است: )۱١(‏ وفرشنہ:“عداوند 5 از آسمانی 
ابراھیمرا لدا کرں )٦(‏ وگفٹ کہ خداوند سیفرماید کۂ بذاٹ خوں سوگلد 
میتخورم ۔چونکہ این کاررا نمودي و پسرِیگانہ“ خودرا ازم دریغ نداشّي (۷) بنا 
براین البله ترا برکٹ 'خواہم داد و ذریه* ٹرا مثل نتاراي آسمان ومائند رہکی 
کہ ب رکنارِ دریاست بسیار زیاد خواهم گردانید بلحکۂ ذریہٴ تو دروازىاٰيی 
دشمنانشاں‌را ہمیراث خواھند گرنت 00 وتمامی: امتہاي زمیں از ذریہ“ تو 
برکٹت خواهند یاشت چونکہ فرمان مرا اطاعت نمودي (۱۹) پس ابراھیم بسوي _ 
ملازسانِ خوں برگشت وایشان ہرخاستۂ ہاهمدیگربہ بثی شیع رسیدندوا: براهیم 
در پثیر شبع داکی ہو را ور سرت اپن واقع شد کہ بدین 


0بی 


تو خبر بابرا هیم رسید کہ ایک ملک او نیزپمراںرا جھة برادرٹ ناحور 


جابا ما ٌ 


زائیدہ است (۲) یعني اڑل زادەاش عوص و برادرٹں ہوز و ڈەوڈپل پدرِ ارم 
(۲) وکسد د وحزو و پلداش وریدآف ر باویلِ )۲۰ و بوثیلَ ربقاِ تولید نموں 
این ھشت [ولد ر[] ملکاہ جن ناحور برادرِ ابرا ابراهیم زائید (۴)) و متعہ' او کہ 
اسمش رؤا ہوں یز ما کم وع وممکارا ا ائید ٭ 
(فصلِ بیست وسیم مشتمل بر بپست آید) 

09 و عم رساراہ ؛ یک صد و بیست وھفت سال ہوں وسالہاي عمرسارا چذیں 
ہوں.(٥)‏ وساراہ درفزیٹ رخ کە حبرون در زہین: گنعری ھمان است وفاٹ 
پائمت وابراھیم از ہراي عزاداري و گرپسٹن ہر مازاہ آمد ٥0‏ و ابراهیم از 
پھلوي میڈ برخاست بپا وہا پسران حیث متّم شدہ گفست (۴ کہ من 
رو ھا ریب وعائر مت سای درمیان خر ہیی بن 5اک 
میت خودرا از پیش نظر خوں مدنوں سازم ٭ (ہ) و پسراِنِ حیث ابرادیمرا 
جواب دادہ ہاو گفٹند )٦(‏ کہ اي آتايی سن از ما اسلماع نما درسیان سا تو 


اسپر عظیمیي در پسندیدەترین مزار]ي ما سیت خودرأ ہدفوں نما کہ ازماھا 


۳۸ ۱ :ِ سفر ٹکوین ' 


کسي مزارِ خودرا ازنودریغ تخواحد ہس مدلوں نباز ٥9:۶‏ پسْ 
ت8ا ودر خضورِ وم زلیں بای برای جینث خریخنیرا حم 


سا شایا ىا 


7( کچ و ویو شید رو 


صوغر در خواستِ, نہائید (۹) کە مغارہد مکپیلاەرا کہ ملک اوسنت ودرکنار 
کشت‌زارش واقع می باشد بن دھد ہقیمتي+ تمام کہ در میان شا ارزٹ 


نا دیا یا 


آورااورف 20. مدشن ہیں بہ تشد * () و عثرون ذر مان پسراني 
حیث ساکی بد پس رو حی در مم پسراں حیث عحمضور تمامی: 

داخل شوندەگان دروازہ ث شہار حون بابراهیم جواب دادہ گفت )١(‏ کە اي 
آتامم چنین .نشود ازس استماء اج نما ایی کشتازاررا بٹومیدھم رہم مفاردئیکہ 
در آلست الو در ص حضور سرن ٹوسم آنرا بتو میإخشم میت خودرا 
۱ دی نما * 00 .آنگاہ ایراهیم' کو فا را مر حھوں لی ھن کر اف راز 
کے 0 زمیں ہا عقرون منعم شدہ گنت کہ اگرراضي هسني منًا اینکہ 
دن کان دھي ٹیم کشےزاررا بتو میدھم ازس بکیرتا آنکە می 
خودرا در آجا دئنں نماہم )0)۴ روح ابرآھیمرا جواب دادہ وہرا گفت 
() کہ أىي آتایم از می بشنو کہ زدیی لت چہارصد مثقال نقرہ است درمیان 

من و تو اہی چیست پس میت خودرا دفن نما * 0١‏ و ابرادیم از عفرون 
شذید وابراهیم براي عفروں نفردثیکہ بسمۓ پسراِن جیث ذکرنمودہ بود ساجید 
یعني چہارصد مثقال نقرہئپکہ درمپان بازرگانان راب است (۷) پس کشتزار 


نامیا ىا تن یا 


جفرونں کہ در مکهيلاہَ کۂ کہ در ہزاہر ممري واقم اسستا خوں کشمتازار و مغارہ٭ 
کہ در اوست و تمامی× درخستازاري کہ در کشتازار را نت لق 
ازگركاگرك. است مقر شد (۸) یعيی در حور پسراي حیث وتمامی: داخل 
شوندگانی درواز* شہرش ازراہ ملّکیمت بابراهیم [مفزر د] ۶( وبعد از 
آٰ ایراهیم زنٍِ خود ساراہ در سغارہ* کشت زار مکَبيلُ کہ برا برعمري و ان 


بنادبایا 


۶7 جانب ہ۔درےر ےت 
(فصلِ بیست وچہارم مشثٹمل ہر شسستا و ھهفت آیه) 
)0 و ابرهیمً پپرو سالنخوردہ شد و خداوند أبراھیمرا در ھرباب متبرٹ ساخالة /: 
ہوں )٢(_‏ وابراهیم بہ پیرٹرینں ہندہٴ خائه:خود کہ ہر تمامیٰء مایملکشی ضابط 
ہوں گفت کہ اکنوں دست خودرا بزیر رائم بگذار () و بٹو سوگند بداوند 
کا وخدای 7 ِ کە ٦‏ برای رم زی از ھ موا 
زی جپڈ ین پسرم اس و ٥(‏ وآن َ‫ -- بلک آن زن راضبي نشوں 
ب8 مرا من ہا زین ؛ بپاپد آا بن للزم ہو رت ا 
بآنے) نبريی () 202 خداي رر سراتاز خعائك* پدرم۔ رزہسبنِ ا ۱ 
خوں بہروں آوردہ ہھعرں منکلم شدہ و سوگند بهنں خوردہ گفیت کہ۸ اہن زمین‌ر! 
ہذریہ* تو میدھم او فرشتہٴ خودرا در برابرِ تو خواہد فریستاد تا زی از براي 
پسن ار آنچا بکیري () واگر زن راضي نشو کہ با تو بیاید ازایں سوگنو_ 
من بریي خواهي بوں غرٹ ایلکہ پسر سا ہآنجا نبیي () پس آن غالم دستِ 
خؤدرا ہزیر ران آفاپش ابراھیم کذاشت واز براہش بہمیں دستور سوگند خورں* 
)٦(‏ وآن لم دہ شثر از شتراِ: آتاپس بر گرفتہ روانەشد زبراکہە تمامی: 
اموال آتایش در دسٹ او ہوں پس ہرخغاستٹ زبہ آرمہریم بش رناحور رفنت 
)۷0( نے ارچ شہر نزں اد آس : بے وت شام هنگامی کہ دختران جھڈ ا کشیدںی 
آب بیروں سی آمدند شترہارا ہزانو نشانید )٥(‏ وگفت کہ اي خداوند خداي 
آقاہم ابر هیم تمنا اپنکہ امروز مرإ کاسیاب سازي و احسان بە آثایم اہ ابرادیم 
نمائی )٢۳(‏ اینکٹ می بشسر چشھاٴ آب امي اپستم و دخترانِ أھالےۃ أینی شھر 
اھرای: ات گشیان ری من ایلو 9س کئتو فرھ کا نویک 


ار مقر کو ْ 
نہ ٦‏ بگرہم تمنا اینکگہ سبوي خویرا فرود آرتا بنوشم واو وت کہ بلوش 
و شٹرانستارا هم خواہم ژوفائیة هی وخنر بائد کۂ براي بند٥‏ ات اسلقی 
نصیپب کرذہ۶ تا ازاہی واقعۂ پقین انمایم کڈ ہآتاہم احسان فرمولتۂ ۔(١۱)‏ زواتع 
شّذ در هنگاميی کہ این ما نرسانیدہ ہبوٹ این ربقاد کہ بث بٹرثیل 
پسرِمِلاہ زں :ناحور برادر ابراهیم زائیدہ شدہ بد 7 ای و از 
دوش 'بوں )١(:‏ واپی دخثر بسیارخوش منظروباکرد بود ومردي اورا نشذاختہ 
ہوں پس بان ع چنلنٹہ ذرول آمد لوط خودرا || پر گراہ بر آمدہ (۷) وآن غام 
ای امتقبالش درید وگفت تم اپنکہ اندک آبي ازسبویت بنوشم 
٥‏ وگسٹا اي آقاہم بنوش و بزردي سیوي خردرا بر تستش پر“ آود''' 
اورا نوشائید (0۹) و هنگامي کہ نوشانیدن اورا تمام نمود گفت کہ از ہرايی 
٠‏ هارت ہم خواہم کشید تا نوشیدیرا بانمام بریائند (:) و اتعبیل سبري 
خودرا:ہ سنگآاب خالیي کر و دیگر بارہ از برايي کشیدن آب بسرچاہ دوہد 


وہراي تماميی۶ شٹترانش کشید )٢(‏ و آن مر از او ماپ رماندہ خاموش 


' شد تا آلحکۂ بداند کہ آیا خداوند اورا بدیں راہ بر خوردار کرد است یائہ* 
٠‏ ۷) و وائع شد هنگامی کہ شتران نوشیدںرا بانجام رسائیدہ بودلد کہ آی ' 
ب مرك حلقہ* بیني از طلاکہ وزنش نیم مثقال بود ودودسٹ بند کۂ وزنش دہ 
" مٹقال از طلا بوں ہر آور از براي دستہاہش )٥(‏ و گت کہە دخث ر کكیسي 
۱ تمنًا اینکہ ہمن بگرئي آا در خانہ* پدرّت براي 'ما مکائی ھست کہ ہپتوتہ 
نمائیم ) او وپرا گفت کہ من دخثر بٹرئیل پسر ملکاد که براي ناحور 
' زائیدہ ہو سییاشم )٠٥(‏ ودیگر وبا گت کہ هم کاہ وہم علبِ فراواں با 
' ما ھست وهھم جاي از برِي بیثوتہ (۲) پس‌آن مر رکوع نمود وخداوندرا 
سجدہ کر ۲۷) وگفت کہ خداوند خداي آقاہم ابرادیم منبارٹ باد کہ احسانى 
خودرا و حقیقت خردرا از آایم دریخ نفرمود و در حاللی کہ بسرراہ بودم 
" خداوند مرا بخانہ“ برادران آقاہم ھدابہت نمودہ است * () پس آن دخٹر 


فصل بیست و چہار ۴ 


وید و سلل ایں اخباررا بخالهہ“مادرشں بیان کرن )۲٢(‏ و رلقارا برادري بوں کہ 
اسمّش ابا بوں و ابا نز آی مر بیروں بە چشمۂ دوبد ۳٣(‏ وواقع 
شد هنگاسی کە خلقہٴ بپي ودست بندھا بردستہاي خواه رخود دید وحيي 
کە کلام ربقاہ خواہر خودرا شذید کە سي گفت امت مخت ١‏ 
کە او نزكِر آی سر 7 واینک ثكِ شتراِں بہ پہلويی چشمہ ایستاد (۳) وگفشت 
کہ اي متبركتِ خداوند در آي چرا بیروں سی ایس چہ من خانہۂ و جاي 
شٹرانترا حاضرساختعەام (۳۷) پس آن مر بخانہ در آمد وشترآانرا کشود و 
پانہا کا وعلف داد وھم از برإي او و مردمانی کہ با او ہودند )چھة شست 
وشقری باواسان بت [ار آڑھای کو تیاور حضوران کا ای آما ان 
گفت تا بپان کرلائم پیغام خودرا چیزي نمی خورم و[لابانں] گفت کہ بگويی ٭ 
٥۰٥‏ آلگاہ گفلٹ کہ می غلم امم ۳٥‏ وخداوند آقایہرا بسیار برکت دادہ'_ 
اسٹ ومغززنمودہ است از آنکہ باوگلّھاي گوسغند وگاوھا و نفر و طاً 
بندەگان و کذیزکان و شتران و حماراںرا دادہ است )۳٥(‏ و سارہ زی آایم 
ا بعد از پیرشدنش پسریرا از براي آقایم زائیدہ اسٹ کہ اورا ہرچہ ماَہمَلك 
ہوں ہاو دادہ است )٦(‏ و آتاہم سرگند بسن دادہ گنت کہ از ہراي پسرم رز 
از دختزاِي کنعذیانی کە دروایت اپشان ساکن سیباشم مکپر () مگر اپنکہ 
بائہ* پدرم و قبیلہام بروي وبجئٴ پسرم زی بکیري (۳۱) پس ہآیایم گفنم کە 
ہه آی ری ہام لوایہ (۴ اراس گقتخذارتوی کاطن تعحضوش ساوت 
" نصوددام فرشتہ“خودرا بھمراد تو نرسنادہ ترا براہ برخوردار خواہد کرت و نو 
× برای پسرم زي از تبیلەام و خانہ* پدرم خوا ہي گرنت (۴) و آلگاد از سوگندِ 
سس فارغ خواہي شد هنگاميی کہ بقبیلہسن بیائی اگرہٹوزنیي ندھند از 
سوگندِ سن خللص خواہي بوں ۴9 وامروز بسرچشمہ آمدم وگفٹم کہ اي _ 
ا خداوند خداي آقاہم ابراهیم اگر حال براھی کہ در او سالكم مرا بر خوردار 
:گردانی () اینک بسرچغۂمۂہٴ آب ميایستم پس چنین شوں کہ دختری کە 


۴۲ ۱ سفرِ تکوپنں 


بجھٹ آب کشیدن ببرون آید و اورا بگریم گا تمنا اینکہ تدري آب ازسبوپیت 
ہس بوشائی ۴۵ واو بمن بگرید م' خرذت بنوش وهم از براِي شتراي تو 
خواهم کشید همان دختر زی ہاشد کہ خداوند خدا ازہرايی ہسر آتاہم لصیب 
کردہ است :۴ رن ھنگاسی ک پنوز تک نمودن ہا تلب خودرا باتمام 
ِ نیمانیدہ رٹم اک ِبقاا پیرون نک ہن بردوشش بود و ہن چشمہ 
کت آمدہ بی کشید وس ہاوگغٹم تمنًا آپنکہ ہم بنوشانی (۴۱) ۶۳2 
ااتجھپل: سبوي خردرا از دوشي خود فروں آورد وگفستا کہ بنوش وشٹرانستدرا 
نیز خواہم نوشانید ہس من. نوشیدم و او نیز شترانرا | نوشانیپد ۴۰ و ازاو 
سال نمودہ گفلم کہ تو دخ رکیسٹی اوگفت دخدر بٹوٹپل پسر ناحور کہ 
۱ لاہ ازبراپٗں زائید سیباشم پس حلقہ ٭بیني دربیٹي أئ ودسٹبندھارا ! بەستھاپش 
گذاشتم (۸) و رگوع نمودہ خداوندرا جدہ کردم و خداوند خداي آتاہم 
برا کہ مرا برا حقیشت ھدایت نموں تا آنکە دخثرِ برادرِ آقایمرا جبا 
پننریٔں بکبرم تەجید نمودم (۴۷) وحال اگرارادہ“ احسان و حفیقت نمود را 
بہ آثایم دارید بسن بگوڈید واگرندارہد هم ہمن ہگژید نا آنکد براست پا چپ 
بگردم (ہ) پس ابا و نول درجواب گفتند کہ ایذکار از خداوند صادرشد 
ما بتو بہ بدي وپا نپکی گفٹن تادر نیسیم )٥١‏ اپنک ربقاہ در حضورت: 
اس بگیر و روانہ شو تا آلکہ براي پسر آفایت زن شود موافني فرمانِ 
خداوند ٥‏ و وائع شد ابنکہ ٭عض شذیدن غلم ابراھیم نار ایشاریرا 
خداوندرا بسوي زمین سحم شدہ صجدہ کر )٠٥(‏ بعد آن غلام آللئتع نر وطلا 
وجامد‌ھا بیرون آوردہ بہ ربقاہ داد و هم بە برادر ومادرش ھدیدهاي تیمتيی 
داد )۰٥‏ و اوو مردسانی کہ بہمراھش ہودند اکل و شرب نصودہ ہیلوثہ نمود‌ئد 
ودر تدم ہرخاستند وگفیٹ کہ مرا بسوي آتایم روالہ سازید )٥٥(‏ و برادر 
و مادرِ دخت رگفتند کہ دخترچند روزي وا دہ روز با ما باشد بعد روانہ شود 


):٦(‏ پس او باپشان گفست کہ سرا بنأخپر مپاندازہد جولگہ خداوند ہراہ سرأ 


نصلِ بیست و پاجم کل 
وساز راد انت برا سا ود 1او اقای رر افاا رگنل ک 
دختررا بخوانیم و ازدھائش بپرسیم )٤۸(‏ ورِبقادرا خواندہ وہر گفتند کە آپا با 
این مرد مبروي اوگفت کہ میروم (ا۰) پس خواهر اپشان ریقاد و ۵اپہ' اورا 
و غللم ابرَهْم و مردمانش را روانہ کردند )١(‏ و ربقادرا وداع نمودہ وہر گفذند کە 
اخواهرماتوئی ومادرہزارہزار باشی و ذرہہٴتو وارٹ دروازہ*دشمنانشان باشد * 
(۷ہ) و ربقاد وکذیزکائش رھافة وبرشتران سوارشدہ ہا آی سرد رفٹند و آن 
غلام ربقادرا گرفشہ ررانه شد )٢٦‏ و اق ازراد بشیراعي روئي آمدہ ہوں 
زیر کہ در ارضي جنوبے ساکنی سیبود )٦٦(‏ وا“ 0 ہنگامِ شام از ہرايی تفکر 
یہ صعرا رون رنٹه وچشمان خودرا ون نگریست واینت شترإن می 
آپند )٢۴(‏ و ربق بچشمان خودرا! حکشود و ا٣ص‏ را دید و از شٹر بزپر آمد 
۱ (ہ٠)‏ و بغلام گغت این شخغصي کہ از ہراي استقبالِ ما در صعرا سی آپد کپست 
غام گفت کہ آتاي منست پس روہند گرذتہ خودرا مسٹور نمود )٦۷(‏ پس 
غلم تمامي کارهائي کہ نمودہ بود پاسطقی حکابت نمو )٠(‏ و سح اورا بہ 
خیمہ ماد رخود سار آور و رفا گرنت واز برایش زن شد و اورا دیس 
میداشت و اسٰق بعد از ونات اتی تسلی پانت ٭* 

(فصلِ بپیسٹ ررىمِ مشتمل برسي وچہار آیه) 

0 ودیگرابرادیم زی کرت کە اسمش تطوراد ہو )٢(‏ و برایش زعران ویقشان 
ز ہڈا ووندران د پشبان فور زائید () و یقشان شب یدارا وید 


ہس و پسرآنر دِدان اشوریم ر اطرشیم یم بودند (۴) ر پسإن مدپان 

عیفاد وعبفرو ےت و آبیداع والداعاد بودند بای اپشان پسرآن ة قطوراء 
ہرد نید (ه) پس ابراهیم تصماميی * ماپملکِ خودرا يہ اس داں )٦(‏ وابراهیم 
هدپھا بہ پسران منعڈھاي ٠‏ داد و اپشان‌را از نز 7 کو اسم ھنگامی 
ک۵ ھنوزعپاٹ داشٹ ہسري مشرق بۂ و لیت شرتی فان *٭ (۷) وروزھاي 


مالہاي عمر اریم کہ زنداگر ی نمود اہنست پیث صد وھفثاد ر پٍپس سال 


ا سر کو جن 


نموں و بقوم خود جم شد (۹) و راب اسطمق و اسمعیل اورا در مغارہٴ 


مور ا یا اف پا ۔ 0ں مریا وبا 


سکہیلاہ در کشتزارِ عفرون پر سوحرحيي کہ در براہر ممری سی باشد 
دفن رید 2 اعي کشت:زاري یه ابراهیم از پسراِي حیث خرید وهم 
ایراغیم وھم زن آاوناراہ بر آچا مدنوں شدند )١(‏ بات شد بعد از وفاٹ 
ابرآهیم کہ خدا پسرشں اسیا متبار ساخثشت واسعٰق زد بثیراحي روٹي 
سای شد* 0)۲ و تنامل اسمعیل پسر ابراھیم کہ هار مشريی کنپرٹ ساراد 
نابراهیم زائیدہ ہود اینست ٣۳:‏ و ایائند اسمھاي پسرانں ن اسمعیل سوائقِ اس 

و تبیلدھاي اپشان اڑل اسمعپل نبابوٹ و ڈیدار و ادبپل : یسام 
7 و مشماع ودوماد ومسا ہ0 وحدرو تیںاً و پعاورو نائیش و قیدماہ 
6٥.‏ اینائند پسرن اِسمَعِیْلَ واینائند اسہاي ایشان موائتی تصبدها و قاعہهاي 
اپشان دواززدہ سرور بر طبق أمتہاي ایشان 0٥‏ و سالہاي عمر اسصَعلَ ابی _ 
است یک صد وسي 2 سال ون آخرینی کشیدہ وفاٹ نموں 


ملمی شد (۸) ) و اپشان از حوبلاہ تا شُورکہ ہنگامِ رفٹنِ توبہ 


و وم رہ 
آشور در راہ مصر است نکی وت وس ارت عضو سای برادرائش 
انتاں ٭* (0۹) و تناملِ اسٰق پسرابراهیم ان اس ابراهیم ا٭عتیرا تولید نمود 
"کاو اس چہل سالہ ہود هنگاميی کہ ربقا: دخٹربئرئپل ابی غراف پان 
. ارب را از پدیارم بی گرنت (۲) و اِسٰق خداونذر! در خصوسں زا ا 
: عاقرہ ہوں استندعا نموں وخداوند اورا استجاہتب ٹرموںدہ زنش ربقاہ حاملہ کردید 
۱ ۷ و پسران در رحمش بہم میخوردند بان سبب گفت اگرچنین است 
؛ جرا حاسله شدم وبقصد پرسیدن از خداوند اقدام نموںد ۳) و خداوند وبرا 
اگفت کہ در شکمت دو قبائل انگ ودو ات ازرحم وت خراهند شد 
ویک ُست ازأَمَب دیگر تو ور ار کت کوچکرا بندەگيی خواہد نمود 
۲۴) و هنگاميی ک۳ آیامش جہؤ اَيْدن بانجام رسید ایك 0 توام 


کر 


ہودند (ہ۲) وت .. بظہور آمسد ہی بدنش مثلِ جامہ: تمرغار 


سوہ ہت وٹضظسھ"ھھ0" ح0 2 : 
شصے سالہ بوں فنگام زائیدہ شدنٍِ اپشان ٭ ۷۸ و آن دو پسر نشوو نما ۰ 


مرںانینا یا 32 


عیسومردِ صپاں ساھرِ“عراليی ویعقوب سرد سادہ دل چادرنشیں ہوں (۲۸) واِسٰن 


عیسو ورا دوست میداشت ازاپنکہ سیداودر دھائش می بود اما رٍ ۰ء 
دوستا مسیداشت (۲۹) ات وقٰي شور ہا بتحتہ بود "0" صعرأ سيی ١‏ 
آمد درحالني کہ ماندہ شدہ ہود (۳) وعیسو بیعقوبب گفت تمنًا اپنک مرا 
از ایں شورباي سرے فام بخوراني از ایک ماندہ شدہام بای سہب اسان ٠‏ 
ادوم خواندند )٥(‏ و یعقوبٌ گفت العال یم حقی بگررینمترا بفروش 
یس و عیسو گفتا اپنک سس رفثه رنہ میمیرم پس براٍي من بکوریّت چہ 
فایدہ دار ٥‏ و بعقوب گفت العال سوگند ہمن بخور واواز برایش سوگند 
جورہ وحقِ بحکوریت خودرا بیعتوب فروختا (۳۴) و یعقوب بعیسو نا 
و شورہاي عدسرا داد واو خور و نوشید و بر خاسته روانه شد باپن اي 
عیسو حق بکوریت خودرا خوار شمرد ٭ 
(فصلِ بیست و ششم مشثمل برسي وپ آید) 

٥‏ ودر زمیں تٌعطي شد سواي تعطي اليْي کە در آیام ابراهیم ہوں وس 

نزد آی ملک ملک فلسطیان ن ہگرار رفت ؛ ٭٣)‏ و خداوند وہرا وہ 
گفت کہ بمصر فرود میا بە زمیني کە بتومیگویم ماکی شو () درابں زمیں 
توقف نما کۂ با تو خواہم رر 7 کت رن 2ا رکا بنووذریت 
تو تمامی: این زمینہارا دادہ سوگندي کہ بہ پدرت ابراهیم ہاں نمودہ ابودم 
ثابت خواہم گردانید 9 و ذریہ“ تر مثل ستاردھاي آسمان بسیا رگردانیدہ 
تمامي ایی زسینہارا بدریہ“ تو میدھم واز ذریهٴ تو تمامي أمتہاي زہینں 


برکت خواہند یافنت )٥(‏ چونکہ ابراديم فرمانِ مرا اطاعت نمودہ اوامرو ومایا 


20" و شرائٔع دج ۔داشت (ہ) سھفمان )۳ ا و مرفعفای 
إآیٰ محکان در خضوص زلش مال نمودند او گت خواہر سن ات ٌ 
رگلٹی ابکہ زی من اسب ٹرسید مہادا کہ سردمان ٴٍ این محکان سرا بواسطۂ 
فا بشند چونکہ خوش منظراست () وواشع شد کہ در آُجا ابا ماندنئش 
بعاول آجا ید وابی ملک ملک فلسطپان از منظرہ ملاحظہ نمودہ اگریست 
واینک اس با زیر خود رق بازیيی میکند ۹ و بی ملک اسطٰیرا احضار 
نمودہ گفت کە اینک بعفیق زیر ثست پس چرا گفٰي کہ خواھرمن است 
اضق پر گت باب سہب گمان کردم مبادا کہ بواسطہٴ اوہمیرم () واأپي 
ملِكَ گفت اپن عملی کہ ہما کردہ چیست احثمال میرِت کہ یکي از توم 
نز زیت مہخوابید و جرم از ایی عمل ہما مبرسانیدي ٥(.‏ ون لی ملك 
.. ہلمامی؛ توم امر نمودہ گفٹ کسیکە این سركِ وپا زتش را دست بکذار البلّہ 
کشتہ سیشوں ٭ و اض در آی زمیں زراعت کرد و در آن سال یکسرا 
صد جاصل نموں و خداوند اورا ہرکٹ داد )٢(‏ وآ مرد بزرگ س9 ورنٹہ 
رفلہ بدي بزرگ شد کۂ تا غاپبں بزرگيی رسید ۵ و اورا گلٰہاي گوسغنڈ 
ا گاو وغالماري بسیاریی شد کہ فلسطیان ب براوحسد برند (ہ) و تماميۂ 
۔حجادھالیکكە بندەگارِ ن انان در ایام پدرٹں اراغیم کنكد پودئد آنہارا فلسطبان 
فو واز اك ٠‏ پرگركہ ہودند (١ا)‏ و ابی ہلک ٥ه‏ عق گت کہ از نز 
ما تج از ما زیادہ مقندر شدي ۳ پس اق از آنجا کرچیدہ 
ہدری* گار چادر زد و در آُجچا ساکں شد (ہ) واسعق دپگرچادهاي آبي کہ در 
عصر پدرش ابرادیم کندہ شدہ پود کہ فلسطبان آنہارا بعد از وناٹ ابراهیم 
ھ٭"080" ہودند دو ہارہ کند واسمہامی آٹہارامثلِاسمہائي کہ بپدرش کذاشتہ 
بوں نام نہاں (۹) و بندەگاي اسحق در در [حفریۃ] گند چشمۂ۶* آبپ جارپ 
در ٦ُجا‏ پائٹتند (ء) وشبانان گرار ہاشبانار ن امعق ”جادلہ کرںدە گفتند کہ آب 
از آي ماست واسم آنی چشمەرا عیسّّ نامیدند زپرا کہ با او جادہ کردہ 


نصلِ بیست وفقتم - ۴۷ 


ہودند (۲) وچاہ دیگریرا کندند مچذین بحصوص آن جاداہ نمودند و اسمشررا 
سطنہ کذاقتند )۲٢‏ بس از جا کہچینۂ جاد دیگری‌را کندند واز ہرای آن 


٭عجادلہ نکردئد بہ آىی جہت دم آنرا رحوبوث کذاشتۂ گفت که حال خداوند 


مر 


ہما توسیے دادہ سك و در زسیں بن بارورخواهیم شد )۲٢(‏ واز آجا یہ بئپرشبع 


بر آمد (۲۴) ودرآی شب خداوند ہاڑ نمودار شدہ گستب کہ سن 8 
ابراهیم هستم متریں زبراکہ س با تو ہودہ ترا برکمت خواہم داد و نسلی ترا 
ہسیار خواہم لموں بسبب ہندہا م ابراهیم )٥٥(‏ و در آُجا او مذہر! بنا تر 
واسم خداوندرا استدعا نمود ود در نا چادر خودرا زں و بندەگان اس عق 
چشمہہ را در آنُجا کندند *(۲) و پیلک پامصاخشن ا دش سس تن 
ذیکول 7 او ازگرار اسداند (۲۷) و ا٣ق‏ بە ایشان گفت چرا نز من آسد×اید 
چونکہ بسن عداوتِ داریہد و سرا از خود دور نمودید )١(‏ و ایفان گفتند 
سفق دیدیم کە خداوند با تٌُست وگغڈیم کہ آکنوں درمیابي ساھا پعني نیاني 
سا وتو سوگندي باشد و با تو عہدي بہ بندیم (۹)) کہ ہما ضررب ترسائی باعريی 
کہ ترا دست درازي نکردہم و بطوري کہ با تو “حضي خوبي کریہ تر بسلالست 
روانہ نمودیم و توحال متبارثِ خداوندي (۳۰) پس ں٥‏ ایشان ضیانتی برہا 
نمو کہ خوردند و وشیدند () وعلی الصبام “عرخیزي نمودہ ہا پکدیگرسوگند 
خورد‌ند و اق اپشاں‌را روانۂ کی از نز وي بساہمت رفٹند )۲٢(‏ ودر 
همان روز واقع شد کہ بندەگانی اسمق آمدہ اورا بحصوص چاهي کہ کندہ 
ہودند ۔خہر دادند و وہرا گفتند کە آبرا پیدا ران )۳۳) واسر آن ۔چاەرا 
او شبع نہاد بی سبب اسر آنشیر تا بامروز بئیركبح است ٭ ۳۳ وعیسو 
چہل سالہ ہوں کہ پپودیٹ دختر بثیريٴحلي د مث دخٹر ایل حلی را 
بزنی گرفنت (۳۵) و آتزنای باعث تلْيء جان ا عق و ربق بودند ٭ 
(نصل بیست 2 مشتمل برچہل و شش آیه) 
() و واقع شد هنگامی کۂ ا“عق پبر شد کہ خنتتاسن از دیدں تار شد و پسر 


۴۸ سفر تکوبن 


بزگ خود عیسورا خائدہ وپرا گغنت کہ اي پسرم و او دیگرگشنت کہ اپنکٹ 
خافر )٥(‏ وگفت کہ اینکٹ حال پیر شدم و بروز ونات خوں عارفے ٹیستم 
() پس حال اسلعہ“خوں یعني ٹرکش وکمانِ خودرا بکی رو ا“عرا رفتہ از براي 
من شکاري ید کن ۴٢‏ و براي س چناں کہ میل دارم طعامي ترتیب 
دادہ وہس بیاور تا آلکە پمورم وجائم پیش ازرفاتم تا برکت دھد ر ٥‏ وربقاہ 


ا میں 


آلچہ کا آ يہ پسرں عیسوگفت شذید پس عیسر! بصعرا رفت تا آنکہ 
برايی شکار صپد کردہ [بیدرش] بیاررں ٭ )٦(‏ و ربق رہ پس مر خود پعقوب متکلم 
اشدط گفت اپنکٹ ہدر تر شذیدم کە ہا برادرت عیسو بدین ہہ 
٥(‏ کہ از برأم صیدي آورںہ طعاميی سیب نما ٹا بحورم و پیش از وفاٹم ترا 

. درحضور خداوند دعايی خیر نماہم () پس اي سی فرمائمرا اطاعت نما 
بنوعي کہ ترا میفرہاہم ۷) حال بگلہ ہرو و از براپٔم دو بزغالہ“خوہی از آ 
ہیاور تا از آنہا براي پدرت بە 'عويی کہ میل دارد طعامی ترتہب نمایم 
٦۵‏ و تو از براي پدرّت ہبر تا آنکہ بخورد و پیش از وفاتش ترا برکت بدھد * 
() و پعقرب ہمادرش ربقاد گفت کہ اپنکٹ برادرم عیسو >رلِر مؤڈارپستا 
ومن مر سادہ هھسم )٥٥۲(‏ احتمال دارںد کہ پدرم سر سن نمایپد ومن در 
نظرئں مثلِ فرپبندہ ہاشم وبرخود بجاي برکت لعنت بیاورم )٦‏ اس مادریں 
وہرا گفت کہ اي پسرم لعنتِ تو ہرس باشد مراد اپنکہ فرساي مرا اطاعت 
نمودہ بروبي واز برام بیاربی ٥!‏ پس روانہ شدہ گرنت واز براي مادرں 
آورد ومادرِں طعامي برطبقي میلر ہدرشِ ترٹیب داد * )٥۵(‏ و ربقاد لباس 
مرغوب ای کن عیسورا کہ بخانہ 7 ہوں گرفمت وہ 7" 


صبنافنا نا 


یعقوب پرشانید )٦(‏ و پوستہاي آن ہزغالدھار! بردستہا وبسطے گرن | و ہستا 


میںاوںر)“ ت3 


)٦۷(‏ و طعام و نائی کە ترتیب تمودد بہوں ہدست پس رخود پعقوب داں * (۱۸) واو 
ہنزد رک کت اي پدرم واو درجواب گفت کہ این حاضرم 


ضری) فیا را 


آپ برع ٹو گپستي )٥٦(‏ و یعثوب ہپدرِ خود گفث کہ سن اڑل زادہ* تو 


دوک "کت 3 


عپسو هسٹم بناوري کہ مرا امر فرمودي کردم تم ا اگر یعقوب از دختراني 
واز صیدِ من تخوري تا آلكکہ جانٹ مرا دعايی خیرٴ “راز برايی من از زندەگيی 
پسر خوں گفت کہ اي پسرم از گجاست کہ بای زودي ی۔ ِ" 
ابنکە خداوند خداي تو در برابزم راساٹ اور )٢۱(‏ و اضق 6 

باعقیں اي پسرم نزدیک بیا تا آنکۂ ترإ سُّس نمایم کۂ آیا پرا وسیّت 
ستی پان رت وت یعقوب بہ پدر خود اسٰق زفرکت یو ال پدر 
نمودہ گفٹ کہ آواز آواز یعلوب اش اما دستہا دست عبسواست (۳) واوں 
تشغپس نداد زہراکۂ ملق مل مان برادرش عیسو مودار بود پس 
اور برکت داد (۲۴) وگفت آیا خودِ پسرم عیسو هستی و اوگنت کہ هستم 
)٥(‏ وبا زگفت کہ ہم نزدیکٹ بپآورتا از صیدِ پسرع بخورم وجائم ترا برگت 
دھد و ہنزن: او آورن کہ ہے وھم شرابرا ہاو آورں کہ آشامید ۲ وہدرں 
سی ہا گفت کہ اي پسرم نز من آمدہ مرا ببوس (۲) و بەہ اس نزدیٹ 
آمدہ اد ہوسید [أی] لباس ا ورا بوثید واورا برکت دادہ گنت بہین کہ 
راصیہ* پسرم مثل رابحہٴ زراعتئیست کہ خداوند آنرا برکت دادہ اسٹ 
)٥۸(‏ پس خدا ترا از شبنم آسمان واز فربہی: زمین و فراوائی+ گندم و شیر* 
آنگور عطا نماپد (۲۹) و قومہا ترا بندەگيی نمایند و آسٹہا تر تعظیم نماینه. 
890 برادرانت ہاش و پسراِني مادرٹ ترا کرنش نمابند لعذت کذذدہات 
سلعون و دعاي خیر کننددات ستبارٹ باشد * (۳) و واقع شد بعد از تمام 
کران دعاي خر اسم پعقوب‌را درحبنِ ہبرون رفن یعقوب از حضورہدریں 
اس مق کہ برادرش عیسو از صید باز آمد () و او هم طعامي ترتیب نمودہ 
سز پدرش آورں و بپدرش گفت کہ پدرم برخیزد و از صیدِ پسرخوں بخورد 
تا آنکۂ چانت بھں. برکگٹ ہدھد )۳٢(‏ مر اسم زہر| گفست کہ تو 


ںا ںا 


کیسٹر واو[درجواب]گفب کہ س پسر اڑل زادەات عیسو ھسم )٢(‏ آس 


اسعق ہلرزٹي ہسیار شدیديی لرزہدہ گنت کپسث واز کجاست آنکہ صیدرا: 


٭ ہ٣ ٠‏ ا 


۴۸م پسفر تکوینں 


بزرگ .خود عیسورا خاندہ ہو پیش أزآمدرتوْ اف خوزیم وا واورا+ | برکٹ دادم 

حاضرم )٥(‏ وگفغت کە انزاھد ہوں (۳۴) و هنگامي کہ عیسو مغنان پدر ک 
این خال اسامۂٰبزیادتی: تی ذریاں کردہ بپدرشگغت کہ ہس هم ہین ہرک 
سن شکاري 7 واوگفت کہ برادرت ازرام حیلەبازيی آمدہ برکت ترا 
دادہ وبمن“() و [عِیسر] گنت کہ یلت اورا سم فلت زبراکہ ایں 
آچہ کا مرا فرہپ دادہ استٹا حق بکورینمرا گرفنتٹ و این حال حم 


براونڈہ سك او کوٹ کہ آیا از برای سن برک را وانگذاشۂ+ (۳۷) اسم 
درجواب عیسو گلت کہ اینکٹ اورا مواي تو گردانیدم و تماميیە برادرانشرا 
؛بہ اڑ بندہ دادم وھم اور ہگندم و شیر:*آنگور تقویت دادم پس از براي تو 
اي پسرٔم حال چہ بکلم ہ۳ وعیسو بپدریں گلٹ کہ اي پد آیا ٹر کٹ 
برگٹپست ہتہنا ربمن ھم ہمن برعکت بدہ اي پدرم و عیسو آوازِ خودرا 
لن کہ گریست (۳۱) و پذرش اس جواب دادہ وہرا گفشف کہ ابنت 
سسکں نواز فربہی؛ زہنین وا بالا ارقیقر آسمان خواھد ہوں ۴۰) و ہشمشیرت 
زندەگي خواهي, نموں و ہبرادرں بندہ خواهي شد و واقع شود هنگامي کہ تويی 
شوي پالہنگب اورا آزگرئت خواعي شحکست (۴) پس عیسو بریَعلْبٔ 
تخصوصِ بركّي کہ پدرش باو دادہ ہوں کینہ ورزید وعِیسو دردلِ خوں گت 
گ ایام لوحەگريی نا برای پدرم نزدپکٹ است و برادر خود 2 | خواہم 
کشٹ )۴٣(‏ وبہ ربتا “غنانٍ پسربزرگ خود سو خبردادہ شد و فردتادہ 
پس رکوچک خوں مرٹارا احضار نمودہ وہرا گفت کۂ اپنک برادرت سو 
ہسبہب تو خودرا تسلي سیدھد تا نک ترا بکشد ) پس حال اي پسرم 
فرمانٍ مرا اطاعت نما و برخاستہ بن برادرم لابا بحارانٌ فرار نما ۴۵ و ہا 
او چند روز بنشہن تا عم برادرت بذشیند (۴۵) کے تا غپظ برادرت از تو 
رفج شوں و آلچہ کہ بار کرديی فراموش کند آنگاہ فرستادہ تزا از آنچا خواہم 


آورٹ چرا از ھردوي شما در یکروز “عروم ہمائم ٭ (۴۰) و رفا بہ سی گِفٰت 


فصلِ بپست وپشتم اه 


کہ بسبب دختٹراِنِ حیث از جائم ہہزار شدەام اگر یعقوب زلاز دخترلِی 
حیث ئل :پتان کا آزمختران اہی :زین آئد گید آزراب س ازرندگیٰ 
چہ فایدہ خواہد ہوں ِۓ 

(فصلِ بیست و پشثم مشثمل بر بیس و دو آیۂ) 


ات عایث ٦ے‏ 


().پس |“حق یعقوبرا طلب نموں و اور دعاي خیر نمود وھم اورا وصت 
و لت از خقرلیکعني نکیری )۴( کے رت پدر 


ت0 


خعوں - )۳ ات 7 ترا 20 دادہ 1ھ 097 
تا صاحب جماعمت اُمتہاباشی (۴) وبرکست ابراهیمرا 0*9“ بہمرامت 


بدھد تا آنکه ارغي مسافریٹرا کہ خدا اراهیم دادہ ہو واریٹ شوي )٥(‏ واضٰق 


. پعقوبرا فرساد واو بپدوام ہرد ابان پسر بٹوئیل] ری و برادرِ رنقاۃ اسادر 
س رھ 7 اع یہ ظط نو نی 


پعقوبرا دعاي خیر نمودہ اورا بدارم فرستاں کہ .تا از انا بجہا خود زنی 
ہگیرں و اینکہ ہہنگام دعايی خیر نمودنش وہرا وصیت کردہ گذشت حہ از 


دخثراي کنعني زی مگیر () و اپنکہ پعقوبب پدرو مادرخودرا اطاعت نموں 


سر لکہ 2 


و ہپدرن‌ارم روانہ شد (ہ) آنگاہ عیسو ذید کہ۸ دخترِِ کِنَعَني در نظرِ پدرش 


یم مایا 


مق پسند نپامدند (۹) پس عیسو تن اسمجبل رنت وغپراز زناغی کہ داشت 
مات دخٹر اسمعیل پسر ابراهیم خواهر نباپوٹ را برايی خود بزنی گرنت 


سراف دا 7 


۰ پس یعقوب از بثی رشب بپروں آمد وبجارن رَوائَة شد )١((‏ وجائی رسید 
3 در آنْجا بیٹوتہ نموں زبراکۂ آفتابے ٹرو سيی رتا و از سنگساهاي آلمکانں 
گرفلہ ہجھة بالیں گذاشتہ و هماںجا خوابید 0٥‏ پس بخواب دید کہ این 
نر ہانی ہزسہن ہرہا گشتہ 7 ہاسمار ن مكغورن وایپنکٹ فرشتگان خحد| از آن 
ببالا وزار ٭يی رفنند )۲٢۳(‏ و اپدکٹ خداوند ہرآنی اپسنادہ گفست میں خداوند 


ت٠‏ 
7 عال با 1 


خداي پدرت ابرآاھیم وہم خداي ا“عئم ایں زسپٔي کە ہرآن -0 5 


۵ مقر تکویں 


0 سوا )٢۴(‏ و ذربة* کت ے_ت۔ بفخربے و مشرق 
.ےی نوام *0"۷"و0 ۱ 
نگاه داشثہ باپی زسین بازپس خواہم آور و تا ہوتنی کہ آ لچ بتو گفٹەام 
چا آورم ترا وا نخواحم کذاشت )١(*‏ و پعقرب از خواب خود بیدارشد: 
گفٹتا بدرسًّي کہ خداوند در اہن مکاں است وس ندائستم (۷) پس ترسیدہ 
گفت کہ اك > مگاں چۂ ترسناك اُسمتئ نَ لٹیسٹتا تا و 
بر لیت گذادنہ بوںہ ہر گرفنہ اور 7 چون عمرودي نصب تمود ر رون 
زان رگ )0)۹ تار اپی گاورا بی ایل گذاشت اما اسم آن فرات 
۲ از ہوں (٢)‏ و یعاقوب لذر کرنہ گنت اگر مخداؤند خدا ہامن باشد ومرا در راھي ۱ 
کہ مپروم *عائظت نماید و برای خوردن بمن ان و براي پوشیدن لباس, 
بدهد (:) تا آنکہ بحانہ* پدرم بسللمت برسم خداوند مرا خدا خواہد ہود 
٥‏ واپن سنگی کہ چون عمودي نصب نمودم خانہ* خدا خواہد ہوں واز 
جرسا پا رر تر 
٥+.‏ پس پعقوب 1 ا ا حرکت ریہ برزمیرر ا رد رستا شثطیے 
کہ از آی چاہ گلدھارا آب میدادند وسنگ بزرگی ب ردھنہ؛ آنچاە ہود 
0ت تر اط قغابی گلافاچے یفوتم گیا از لہ“ جلامی 
پس می آوردند ٥9‏ ت 0-7 کہ 7 0 سن فنتتا . 
گجائید گفٹند ما از حاران ایم (ہ) او بہ اپشان گنت کہ آیا ابان پسر ناحوررا 
سی شناسید گفئند "يی شناسیم )) درگ نایھای گفت کہ آپا بسلاست 


فصل ہپست و نہم ۳٣‏ 


است گفٹند بسلامت سي باشد واپنک دخترش راحیل با گوسٹندان می 
آبد ٥(‏ پس گفت ھدوز روز بلند است وشت چمع کرنن گلٰدھا نرسیدہ 
گوسشنداںرا آب دھید و روانہ شدہ بچرانید ()) ایشان گنٹند نمیشوں تا آیکە 
نماسی گلہھا جمع بشوند وسنگسارا از دھنہ: چاہ بغلطائند آنگاہ گوسفندانرا 
آب میدھیم *() وھمان هنگام کە هنوز باہشان ملکلّم بود راحیل باگومفنداني 

پدرش آمد زیراکہ اوشبان بوں ٥(‏ و واتم شد هنگامي ۓ راحیل 
دخترابان برادر ماد رخود وگوسفندانں لابان برادر مادر خودرا دید آنگاہ کت 
نزدیکس امم راز .مرا از دهند* چا غلطانید وگوسفندان لابان' ابرادر مادر 
خودرا نوشانید ()) و بعقوب راحیل, را پوسپد رارحور 7 کرٹ گر بس -- 
0 ویعقوب راحیلرا خبر ۵اد کہ اوبرادر پدرش و پسر ربقاد است پس او 
ِ دوید و بپدرٹں خبرداں () و وائع شد مرن شنیدن لابان ى خبر پعقرب ا 
پسر خواھرش‌را این کہ از برای امتقبالش دوید و اورا ببغل گرفٹہ بوسید و تخائہ* 
اخوں آورں پس او تمامي+این اخباررا بہ ابی گشت )٥(‏ وابان باؤگنت 

کہ البله اساخوان وگوشت من توئي وباؤ مدتِ یکماہ ساکن شد * (ہ٥‏ وابان 

.ا پعقیق کہ برادرس توئی آیا مزاست کہ مرا مفت خدمت: 
نمائی برا ہگو کہ اجرٹ تو چه خواهد بوںد )١١(‏ و ابانرا دو دخثر ہوں کہ 

اسم ا لیا واسم کوچکتر راحیل. (۷) وچشمان لباا رہد داشت 


رین ں ۱ نایا 


اما راحیل خوب صورثك و خوش منظر بوں (۸) و چونکہ پعقوب راحیلرا 
دوست میداشت گفت بواسطۂٴ دخٹر کوچگت راحیل تر ھفت سال 
خدست خواھم نمود )١(‏ و ابا گشت که اورا بتو دادن بہئراز آنست کہ . 
بدیگری بدھم ہا سی ہماں (۲)ٴ 6 ہرايی لعل ھلك سال خدست 
گرں و در نظر او روزهاي جچندي نمودند زبراکہ اور دوست می داشت * 


۱ 1ن سرب ہا لابار گشت کہ زن مرا بەن بدہ تا بہ اٹ چونگا 
روزھهايی خدمتم ثمام شد (۲۲) ٤‏ انان تار مردسا 3 آنمکارن‌را حرے حم کرہ 


.- ۱ سفر نگوی 


غضیّائٹت کرد (۲)) و وائع شد آوفتا ف کہ دجثرٴخود لیادرا گرفت ز باڑ 
7 ا تس باؤ در آمد )٥۹‏ و ابا کذیزکگ خود زلباد بدخترش لیاد 
کچھ کنیزی داں .(ہ:) و رانچ شد در عدم کہ اینک او لیاد ہوںد پس بہ 
لابا گفت آلچہ کہ بس کردي چیست آیا بچھڈ راحپل بٹو خدمت 
نمیکردم پس مرا چرا فریبدادي (۲) لابان در جواب گنت کہ درولیت 
ما چذین لميی شود کہ کہچک پیش از ہزرگ دادہ شود _(۲۷) ھفتہ: این را 
اثمام کی وبسیب خدمتی کہ ہمن خواھي کر ہمدّت ھت سالِ دیگراپںرا 
ْ ۳م بو عنم تس و پعقوب چذیں کر و هفلہ* یع یلکن و[َابان] 
دخئر خود راحیل بزلی باؤ داد (۹:) وھم اہبان کذبزکے خود بہار بدخٹرشں 
ایل چپ کنیزیش داد ( و براحیل نیز در آمد و راحیلرا از لیا 
- 7 ڈوسنٹ سی وت و با ابا 7 مال دیگر خدمت کہ ٭* -: 

7 ) وخداوند لیادرا چوں دید ک۸ سبغوضہ انز بج اور کشود ا ما راحیل 
ٰ عافرو ماند ٥‏ وٴلیأہ حامله شدہ پسریرا زائید واسٍ ارت خواند 
زیر کہ گفت یفیں خداوند مصیبت 0 اس پس حال شودرم سر 
دوست. خواہد داشٹ ٥‏ ودیگر حاملہ قد سی ا تالیة و گنی سوک 
خداوند مبٹومہ غَدثْرا شنید ابی پسرا بھی دادہ است و اسدشررا معون 
خوائد ( و دیگر حاملہ شدہ پسریرا زائپد وگفٹ حال اہی نت شروھرم 
ہھن تغل سپشوں چونکہ سۂہ سر ازاراٹین زائیەددام از آی سبب اسم اور 
لیوي خواند (۵ہ) و دیگر حامله شدہ پسریرا زائید وو این توہستا 
خداوندرا سٹایش خواہم نموں بنابراین اسمشرا یہو اد خواند واز زائیەں:' 
ہازہائد * 


(نصلِ سیام مشتمل برچہل ومد آی۵)--- 
)0 هنگامی کہ راحیلَ دید کە از ہرايی پعقوب فرزنديی نائید آنگادہ راحیل 


حواہشں حمد بد و یب گفت کہ ہمن آیاد بدہ ولآ سیمیرم )٢(‏ پس ۔ 


مم 


فصلِ سيام ۱ ۵ 
غضب یعقوب براحپل افروخلہ شد وگفستا؛ آیا سی در مقامِ خدایرِ کہ 
مزردارکھرا ا ز تو سنع کر () او دیگرگفت کہ اینٹ کنیزکِ سن بلہاد باؤ 
در آي تا ہر زانوعاي من ہزاید ومن ھم از او فرزندان بگیرم )٥۴(‏ پس کنیزئے 
خود پلہادرا باؤ بزنی داد و یعقوبُ باؤ در آمد * (ہ) و بلہاد حاملہ شدہ 
پسریرا براي يعقوبَ زائید () وراحیل گنت کە خدا بسن حکم شدہ است 
و نالہ* مرا شذیدہ است و پسریي بمن عطا فرمودہ است از این سبب اسم 
اورا دن خواند (۷) ٥‏ وبلہاد کنبزک رُاحیلْ دہگر بارہ حامٰله شدہ 2-0 
ہرايی ای پعقوب زائید (۸) ٤ھ‏ ھ7 کە با خواہرم سٹیزہٴ عظیمی نمردہ 
با غالب آمدم و ازایں سبب اسم اورا نفتالي نامید * )١(‏ و ھنگامي کە 
لیا دید کہ از زائیدن باز مائدہ است خدیزک خوں زآپادرا گرنت و اورا۔ 
سرت بڑئی داد (,) و بد کیرک ل لیاد برأي و نے پسري زائید )١(‏ ولیاد 
گشت کہ نوجي سي آید واسمٍ اورا گان نامید )٢(‏ و زآباد کنبزک لیاد پسر 
دریمی را برای پعقرب زالید ٥‏ و لیا گفت وس نٹ 
زہراکۂ دختران مرا سعادتمند خواھند گفت و اس اورا آشپر خوائد 
(۴) و در ہام دروید نِ گندم 7 رشت و در کشٹ زاردستنّبوھا پائت 
و آنہارا ہمادرٹں لیاہ آورں و راحپل نہ لیا گنت تمنا اییکۂ ازدسدنبوهايی 
پسرٹ ہم بدھي )٥(‏ او دیگر وبرا گشت کہ آپا سہل است کہ شوھر مرا 
گرفذي و دستنبوهاي پسرمزا ھم مبخوامی بگبری و‌ راحیل گنسٹا پس امشب 
سب دستنبومای پمرٹ بانو بنوابد )١‏ و یَعقوب وقت شام از سحرا ہر 
سی گشت و لیاد جہة استقبالش بیروں آمدہ گفت بن در آي زیراکۂہ 
پ٘عقیق بہ دسنبوهاي ہمرم تر اجیر گردم پس آنشب با او خوابید * 
٥‏ و خدا لیادرا امآجاہت نمو واوحاملہ شدہ براي یعقوب پس رپا جمپںرا 
زائید (۸) وبا گت خدا اخ بن دادہ است چونگہ کنیزک خودرا 


بشوھرم دادم پس اسرا سار نہاك (9) ناو دیگر حاملہ شدہ پسر 


.2 سفر ٹکریں۔ 

شغمبر را براي يعَوب زائید (۲) و لیا گفت خدا بحشش نیکوئي بەن 
نہ است این دتعۂ شودرم ہس ناک فراسافکش مزا راپ 
۱ زائیدہام ہس نام اوزا زارارت خواند (۲) بعد از آی دخٹریرا زائید وامشرا 
دیناد نہاد ٭(٢)‏ و خدا راحیلرا بیاد آورں بلکہ:۔خدا اورا اسحجاہٹ نمودہ 
تو نمود:۰٢۲)‏ و او حامله شدہ پسریرا زائید وگفت کہ خدا 
07 مرا برداشت (۴) و اورا پوسف نامیدہ گفت کہ خداوند پسر دیگررا 
تن - ان )۲٢(‏ وراقع شد بعد از آنیکہ رزاحیل پوسف را ! زائیدہ ہوں کہ 


امبوں ہا 


پعقوب بۂ لابان گشتا کہ مرا مرخص کن تا ہمکالي خوں و بزمبن خود بروم 
"..(۳) زنائم و اولدی کہ جھاٍ ایشان تر( خدمت کردم بمن بدہ تا بکوچم 
زبراکە مخدمتي کہ بتوکردەام میدائی ۶) و لابان وہرا گفت حال اگردرنظزت _ 
۲ النفات پائئم ہہ مان زبراکہ تجربة حاصل کرنەام کہ 2 سرا بواسطہ* “لو 
رکٹ دادہ است () و دوگ رگفت کہ اجرت خودرا براہم تعپین ئما کە بتو 
ہدھم ۶) پس امرب وہرا گفیٹ کہ تو سی دای کہ چگونہ ٹرا خدمست _ 
گرںنەام و مواشیت چگونہ بأ من بودەائد:(۳) زبراکہ پیش از آمدتم آلچە کہ 
داشتی کم ہوں وحال بە بسپاري زیادہ شد وخداوند 7 0 سلبراۂ 
ساختہ آاستا و حال مر من نیز تدارٹ خوانۂوادہامرا كي خواہم دید * 
(۳ [لابان] دیگ رک گشت بر چہ بدھم و پعقوب گفت کہ بمن ۔چیزي مدہ اگر 
ان کاررا برایٔم بگلي ہار دیگر شبائی نمودہ گلدھاي ترا نگاھبانی خواھم کر 
٥‏ امروز ازمپان تمامي گلەھایت مي گذرم وا ز آنہا تماميگگوسفند اي 
ملقط وابلن وازمیان بربھا بردهاي سپاەفام وهم ازمیانٍ بڑھا اہلقہا و منقطہارا 
جدا خواهم کرد پس از اپنہا أجرتم خواهد بوں ۶ و ایام آپندہ صداقلم از 
برِيی من جواب خواہد داد ھنگامي کہ در حضور تو تحصوص اچرتم بیاہد 
وھر[نزب] کہ ازمباںٍ بُڑها منقط وابلن نباشد وھ [یر] از برٹھا کہ سیاەنام 
نباشد تہ سن دزدیدہ *“عسرب خواھد شد * (۲۹ ابان گفت کہ اپنک موائ 


فصلِ سيی ویکم و 


کالسّت باشد * )٥٣(‏ و در آی روز بڑھاي ذر طط و ابلق‌نشان و تمامي 
بڑهايی وراںہ: مناقط و اہلق نشان ھریکيی. کہ خالِ سفہد داشتب و ا زگوسفندان 
تمامی سپاہنامہارا جدا کردہ ہدست پسرائش سپرں )۳٣(.‏ و در سبانِ خود 


سررافہا ما را عہا با 


و یعقوب بمسافت سہ روز راہ گذاشت پس پعقوب باقی ماندەگان گلدهاي 
لاباںٗرا چرائید * () و یعقوب عصاھا از چوب سبز کبودہ ت وچذار 
گرفت و در آنہا خطہاي سفید خراشید و سفیديی کہ در عصاھا بوں ظاهر 
گردانید ۳٣‏ وعصاھائی کہ خراشیدہ ہوں در مقاب لِگلدھا دروحلِ سنگ آہا 
نشاند هنگامی کۂ گوسفندان ہرِيی نوشیدن سي آمدند تا آنکۂ در حین 
آسدن آنہا وت نوشیدن حامله شوند (۳۹۷) وگلدها د رمقابلِ عصاھا حامہلہ 
ہپشدئد 02 طط و منئط وابلق نشاں‌را مہزائیدند (۴) ا ارت 
بردھار! جدا می گردانید وبرروي گلدھايی مضلط و تمامیگوسغندان سیاەفام 
آبا ور گوس انان کورا تتا قااات را کلکاب لال 
آنہارا نمیگذاشت ۷ و واقع شد هر وقتی کہ مواشی: قرغ ہود ند 
بصرب عصاھار! در نظ آنہا فاز وحَلَ و امت تا آنکە فان ر عصاھا 
حاملہ گرژند (۴۲) اما وت فعیف شدنِ مواشي نمیگذاشت کہ سار 


آن لاباں و قوہا ازا آن تقوب سی شدند و آن سرد ہزبادنی می ائزود کە 
ویرا گلدھا و کذیڑکان و غالمان و شتران و حماران فراوان بودند ٭ 
(نصلِ سي ویکم مشنمل بر پانجاہ و ہن آیہ) 


سیادں) با 


)0 ور پسرإِن تک > چو ور 


)۲( رع کٹ رري لاباں‌را تا اپنکٹ مثلِ ساہق با 7 )٢(‏ وخداوند 
بیعقوب گفت کہ بزمینِ پدران خوں و خویشا خود مراجعت نماک با تو 
خواهم ہوں (۴) و یعقوبُ فرستادہ راحیل و لیااەرا بصجرا نزں گلٰدهاي خوں 
خواند (ہ) و باپشان گفت کە روي پدر شمارا ميبینم کہ مثلِ سابق ہامن 


٢0.1. 


.2 سغر نگوپں 
نیست اما خداي پدرم بامنست (0) وشما می دانید کہ پدرِشمارا بتمامي: 
تدرتم خدمتا گردم ( اما پدر شما مر فریب داد واجرت مرا دہ بارہ تغیپر 
داد نہابت خدا اورا نگذاشت کہ ضرر بمن ہرساند (۸) اگرچنیں گفت کہ 
منفطہا آجرٹ تو خواہد ہوں آنگاہ تمامی: گوسفندان ظط راو 
اگر چذیں گفت کہ مضلطہا آجرت تو خواہد ہوں آنگاہ ثمامي گوسفندان 
“خطأطہارا می زائیدند (۹) بدینمنوال خدا گلّەهاي پدرِ شمارا گرفثہ بمن عطا 
کردہ است (ا) و واقم شد ھلگامی کہ گوسغندان حامله سیشدند در خواب 
چشمانِ خودرا برداشتہ نگرپستم کہ این فوچھائیکہ برہادەھا جمع میشدند 
ساط و و مذقط وابلق نشان ہودند )١١(‏ و فرشتہ* خداوند در خواب بسن گفت 
کہ اي پعقربَ گفتم ای خاضرم 0٥‏ پس اوگفت حال چشمانٹرا 
ْ عونت قوچہا کہ بر مادٹھا جمع مپشوند ہ ہیں کہ ساط و مذقط 
و ابلق نشائند زیراکۂ هر چۂہ ابان بلوکردہ است دیدم )٢‏ سن خداي 
بی تیلام کہ درآتچاستوںرا رون زدي واز براہم در آنجا نذر کردي حال برحیز 
وازاپن زسبن بیرون آمدہ بہ زن خویشاوندانت مراجعٹ نما* (۴) رو راحیل و 
لیا درجواب وہرا براگفنند کە آپا درخانہ* پد رما از براي ساھنوزحصد ویا میرالثيی 
ھست 0٥(‏ آپا نز اومثل بیگانەگان *عسوب نپسیم زیراکہ مارا فروخلہ . 
و نقدِ مارا هم بالکل خوردہ اسٹ )٦١(‏ زبراکۂ تمامی: غلیمتی کہ خدا از 
با ۶ ھ :ایب ران سا مرا مات معال کر الا 
فرمودہ است عمل نما ٭ (۷) آنگاہ عقرب حسائف ہہ اں و زنان ٍ خودرا 
برشتران گذاشت (۸) وتصاميی: دواب و تماميی: اموامی کہ تثعصپل 
ہوں بعني دوابی کہ و کسبی ٦‏ ہود بر تا آنکہ بہ تفر ا سے ۱ 


بزمبن گنعن مراجعہتٹ نماید (00 و ثابان ا برا بریدن +0" خحوں 
رذڈہ ہوں و راحیل ان کہ ا رش ہوں دزدید )٢٢(‏ عترت حا از 


فرسر رر 


ابا اربي بتخبردزدید زیراکہ فرار کرنشرا از براش بیان نکر (۲۱) بلک او 


سس رر اہ 


وھرکہ با اوبوں فا کردند وت اوہ می ر بتوی کو گلعان نوجہ 
نموں )۲٢(‏ ورروزِسیم بہ لابان گفتہ شد کہ یعقوب فرارکردہ اسٹ ۲) پس 
او برادرانش را بہمراهش برداشتہ وہغمت روز راہ اور تعاقب نمود و بہ اودر 
گوہ گلعاد رسید )۲٢‏ وخدا درخواب شیانہ بہ ٹاہار نار آمدہ وبرا گشت کہ 
باحذر ہاش کہ بَیَعقوب بہ نیگوئی وپا بہ بدي چیزي نگوئی )٥٢(‏ ھنگامي کا 
لابا ى بیعقوب رود عقرب چادرِ خودرا در آن گوہ زںہ بوں و ابان نیز با 
برادرائش چادرهاي خودشان‌را د رگوہ گلعان زد‌ند * )۲٢(‏ ولابان ہہ پعثوب گفت 
کہ نچہ کردِي کہ خودرا پعغبراز من دزدیدي و دختران مرا مذْل اسپر شددگان 

بشمشیر بردي )٢(‏ چرا فرار کردنستارا پنہاں کردي و خودرا از من دزدیدي 
و بمن خبر ندادي تا آنکہ ہا سرور و سرودھا ودف و ہربط ترا روأنه نماہم 
(۸) و مرا وا نگذاشتی کہ پسران و دخثراِن خود‌را ببویم حال در اپن عمل 
احمقالہ رفثار نمودي (۲۹) ہشما ضرر رسانیدن از دستم سی ‌آید اما دیشب 
خداي پدرشما بامن متکلّم شدہ گلت کہ ہا حذر ہاش تا آنکہ بە پعقربب 
از ذیگرئي وپا بدي چیزي نگوئی (۳) و حال ھرچند از شدت اشتیاقِ خانہ: 
پدرٹ سیل ہرفٹن داشتي خدابانِ سرأ چرا دزدیدی * )۳٣(‏ نت درجواب 
لابا گت سبب ابنکہ ترسیدم زبراکہ گفتم ”عتمل است کہ دخنرانٹرا 
ازمن بزور بگیريی ۲٢‏ ہا ھرکسي کە خداپانسٹرا پیدا میکنی زندہ نماند 
درحضور برادرانِ ما ٦آنچہ‏ کە مال تیت مشغص کن و ازبرای خود .-ے 
یعقوب نمی دائنستٹ کۂ راحیل آنہارا دزدیدہ ہوں (۲۳) پس ابا چادر 

پعقوب و چادر لیا وھم چادر دو کذیزکانں داخل شدہ نیافت ار ار 
لیا بیرونں آمدہ بچادر را اَل دەر آمد ۳۵ اما احیْل ہٹ‌ھارا گرنله آنہارا 
سبان احمال و اثقالِ شثر نہاد و برویش نشست ولابان تمامي چادررا 
تفٹیش نمودہ نیافت )٥(‏ و او بپدر خود گفت کہ در نظر آقاہم ناخوش 


نپاپد کۂ پر حضورلث نڈوانم ہر خحاست زہراکہ عادت زناں درم است 


و لشعض نمودہ و بسٹاھارا نیانت ٭* ٠٣‏ آنگا پعقوب غضناك شدہ ہا لابا 
سڈیزہ نموں بلگہ پطرب جرابے دآدہ بہ ابا ئ گفسشا ک۸ عصیائم چبست 
7 گناهم,چۂ کۂ باہن حراِرك مرا تعائب۔ نمودي () با وجودي کہ تمامی' 
احمال ‏ و اثقالمرا تفٹیش نمودي از تمامی: اسباب خانەاٹ جہ چپز استك 
کہ پافتی آثرا درپیش برادران سن و برادران خود بگذار تا آنکہ درمپاں مر 
در ما ۔ باشند (۳) این بیست سال کہ ہاتو ہودەام گوسغندان و بڑھاي 
مادہآٹ حمل خودرا سقط نکرںەاند و قوچہاي گلدھایترا خوردم (۴۹) دریدہ 
شدہگاری تر براپیت نیاوردم و نقصان باس بوك وازدست من میطلبیدي 
خواہ در روز دزدیدہ مپشد وخواہ درشب مسروق )۴ احوام چنین بود 
کہ ہزوزحرارت و بشب سرما مرا تلف مي نمود و ازچشمانم خواب می کربت 
(۷ ایں ہبیسٹت سال درخانہاأت خدمست کردم چہاردہ سال ازبراي دو_ 
دخٹرانت وشش سال ازبراب گلدھایت با وجودي کہ دہ آجرٹِ مرا تغییر 
دادي (۴۲) اگر خداي ِدرم خداي ابرآھیم و معیوں ||“ سیق بامن نمپیود 
بتعقیی حال سو چوس و اود بت 
دستہاي مرا دید ودي شب ترا عتادق نمود * (۴۳) ولابان ں درجواب ھت 
گفلت کہ اپن دخثراں دختراِنِ من وایں پسرإِنٍِ پسرآن سن را گلدھا گلدھاب سن 
وھرچہ کہ میبیني ا زآ نس است نہاہت امرو زبخصوص این دخدراِنم وبخصوصي 
اولدي کہ زائیدەاند چە بکنم (۴) پس حال بپا سن و تو عہدیرا بہ ہندہم 
تا درسیانِ سن و نوگواہ باشد ٭* (۴۰) آنگاہ یعقوبُ سنگی را گرشنہ آرا برای 
سنوں برپا نموں ۴) وھم یعقوب ہبرادرائش گفت کہ سنگہارا جمع نمائید 
وسنگہارا جمع نمودہ تودہ مامخشند و باللي آن ٹودہ در آنجا [خوردي] 
خوردند (۴۷) و ثابان آن [توںەر[] پکرامدرناً نامید و پعقرب آئرا گلعید ناہید ٭ 
)۴۸) ولا گت امروز این تودہ درمیان من وتو شاہد باشد از آن سہب 


مرا را۲ ر) 


00ے سے : 
سمش گلعید خواندہ شُد (و۴) وخم مصیاہ زیراکۂ گفتہ ہوں ہہ خداوند در 


سیاں سن و تو دیدہبانی نماید درحالتی کہ از پکدیگر غایب هسٹثیم .)٠(‏ اگر 
دخبراري سر ا اذا نمائی و سوايی دختراي من زنانں کی درمیانِ ماھا کسيی 


ای .2 


نپست بە ہین کہ میاں سن و تو خدا شامهد است (ہ) و لابان: بیعقوب گفنف 
کہ اینکٹ این تودہ واینٹ این سٹوني کە درمیان من و تو برپا نمودم 
)٥(‏ اپ تودہ شاهد است این ستوں. شاھد است کہ من بتوازایں تودہ نگذزم 
وتوبمن از این تودہ واز این ستوں ؛جوة اذیت نگدری :() خداي یریم 


و خداي ناحور یعني خداي پدرِ ایشای درمیان ماها حکم نماپد و پعتوب 


ہمعبودِ تن 1 مق سوگند خورں * (۵۴) رسرن ری کوہ ئ ربانیرا نم نموں 
و برادرانِ خودرا بہ ناں خوردنں ى دعوت کر و ایشان هم نا نی خورداند و در ان :کوہ 
ہپٹوتہ .نمودند (٥ہ)‏ 007 درمبعدم ح رخیزيی نمودہ پسران وزدختران خودرا 
بوسید و اہشانرا دعاي خی ر نمو بعد ازآن لابان روانۂ شدہ ہمکان خودبرگشت* 
ْ (فصلِ سي ودوہم مشتمل برسي ودو آیہ) 
() و پعقوب راہ " را و فرشلەگان ۔خدا وہرا سلافقاٹ کردند 
اود کان کر لطرت اپشان‌را ج سا ان لشکر خدا|ست و اسم 


+رںاف یا یبا ۶ انا 


سے 4 ٥ر‏ و اہی روف ضوہ بہار یور بزسیں 


2 مر" صراو‌را با 


قیمع عبسر چذین کے کہ بیدہات پعقونبے بدیىی مضمونں سیگویند کہ 
ہا اباں ساکنی شدہ تا بحال 7 نمودم ۔(ہ) اومرا گاواں و حمارانں وگوسفندان 
و بندەگانی وکنذیزکان هسُت و به آتايی خود خبر فرستادم تا إنکہ. در نظر تو 


النفاٹ پاہر *0) و رگوان بیعَربُ ہر گمتہ گفئند کہ بہ برادرت عيدر 
رفنیم و اورهم جھة استقبالت با چہارصد نفر آدم مي آید *() پس يعقَرب 
بسیار ترسیدہ در تنگی بوں و:خلبي کہ بہمراھش بودند با گلُدھا وگاڑھا وشٹردا 
بدو فو منقسم کرد () وگشت اگر عیسو بیک فو بیاید و اؤا بزند ٹوچ 


ریاود‌نا بنا 


دیگر رھا خواهد شد (۹) و بعقوب گشت کہ اي اخدايی درم ابر ابراھیم وخداي 


1٦‏ سار ٹکوین__ 

2 اق خداوندي کہ بمن گفٹی کہ ہزمیني خوں و خویشاوندانت برگرد 
کہ ہا تو نیکرئي خواہم کر. ۵ا) از تمامي: احسانہا ونمامي+ حقیقني کہ بہ 
بنددات نمودي الیقم زہراکہ با چوب ٔ از این آردن ا گڈشنم وحال 
اصاحب دو نوج شددام (۱) تنا اپلکه عرإ از دست ا برادرم عیسو مساخاص 
از ٛ زہراکہ از او میترسم مبادا کہ وتوہ بزنك )٢٢(‏ ولو 
گفتی کہ البلہ نیگرٹی بٹو خواھم نمود وهم ذریه* ترا مثلِ ریک درہا کہ از 
بسیاري نتوان شمرنِ 'خواہم نمود * 0٥‏ پس در آی شب در آنجا ہپٹوتہ 
نمو :و از آلچہ بدسدّش آمد پیشکش بج٦‏ برادرش عیسو حاضر ماخت 
(۴) دوپسٹ بز مادہ و ہپپسلكف 7 گوسٹندِ مادہ و بیست ٹوےي 
)٥(‏ سی شٹرشیریہ با بسچەگانش چہل گاو مادہ ودہ گاوٹربیسٹ لغ اہ 
ودہ گر ااغ .(09 و آنہارا بدست بندگائش جداگانۂ فرقۂ بارتہ سپردِ 
و ببندەگائش گفت کہ پیش روي سن بگذرید باعوي کہ در سیانِ هر فرتہ 
اصلہ۶ .ہگذارید (۷ و تخحسثیں‌را فرفودہ گت هگاميی کہ برادرم ّ ہہ تو 
رات ي آید ‏ اگرترا برسپد: بگرید یه از آن کیستي و لجا میروي وایں 
اشیائي کہ درپیئِں ٹست از کیست (۵) آنگاہ بگر اب پیشکشی است کہ 
از جانب ہندہأت پعقرب بأقاپم عیسو فرینادہ شدہ است و اپنک او نیز 
در عقب ماست (۹) ر مچنین دوہمین وھم سیمین و نمامی: آنائی کہ 
درعقب فرٹاھا مي آمدند ام رفرموںدہ گت بدینطور وقلی کہ غیسورا سلاتات 
کذید بار بگوئید (:) و ہم دیگر بگولید کہ اپنک بندہ ات پعنَوب درعقب 
ماست زبراکہ با خوں گفت کہ غضب اورا ہاپیشکش کہ در مقاہلم سبرود 
تسکین خواھم داد و بعد از آن روي اورا خواہم دید بلک مرا قبول بکند * 
(۱) پس پیشکشررا از پیشاپیش خود گذرائید اما در آئی شب او در أردو 
بیٹوتہ نمود )۲٢‏ ودر آنشب ہر خاستۂ ترَرتفنَ ودو جا ری ہاش و بازدۂہ 


کرں را 


پسرانشرا گرفنتٹ وا ز معبریبوق گذڈشست )٥‏ ہلکه ایشاں‌را گرفته از آنی نہر 


فصلِ سي و سیرم ۳ 
کذرانید و ھر آْچە ماپملکش بود نی زگذرانید *۲۴۰۰۰) و حفرت لکنا 
ہاڈ فی ماند و شحصی تا طلوع ٹجر اورا مصارعت نموں )٥(‏ و هنگام دیدتش 
6 ٹا غالب نیامد کب ران غ اور انس زور گت ران عطرب سرت 
شد وقلی کە ہا او مصارعت نمود (۲۷) پس آیى شُغص گفت سرا رھا نما 
زراکد مم طالم ام قرب گلنت کا آرا رفائیسکن کا کا مرا رات 
دھی (۲) وٴآی شخص گفشت کہ اسم تو چیست واوگشت یعقوب ٥۵‏ پس 
اوگلت اسمّت دیگر بارہ بعقوب گفنہ نشود مگر اسَرائيلَ زبراکه مل و 
باخدا بودی وہر مرِمان نیزغالب سی آئی. (۲۹) پس یعقوب: از او موال 
نمودہ گت تمنًا اپنکہ و لس وت7 وب 0س 
کہ۸ اع مرا میپرسی و اورا در آنجا برکت داد () و یعثیب اسم آنمکان 
پنوئپل خواند زہرا کہ گشت :خدار رو ہرو دیدم و جانم رھا پافتہ است * 
(۳۷) غنگامی کہ از پنوئیل کذشت آفثاب بر او طلوع نموں و بررآن خموں 
سی لنگید )۳:٣(‏ از آن سبب بي اسرِ ئل از عروق جو کے ران 


ا معیاںا 


تا بہ :امروز نمبتٹورند زیراکە بکف ران پعقوب عروقي کہ مت بشد ٦ىخغص‏ 
مس نموں ٭ ۱ 
۱ (فصلِ سي و سیوم مشتمل بر بیست آپە) 

)0 ویعقرب چشما خودرا ! ہراشتہ ات 5 اپنٹ عیسو ميآمدوہمرھں 
چہار صد نفرپس اولد خودرا با لیا و راحیل ودو جاریہاش تقسیم نمود 
٥‏ وکذیڑکانی وهم اولدشان را درپیش جا و بعد از آنہا لیا و پسرانش 
وراحیل ویوسفرا آخ رگذاشت )٥٢‏ 7 درپیشيِ ایشان روانەشد و هفبت 
بارہ بسوي زمین خمشد تا نزدیکٹ شديِ او ببرادرش )٥(‏ و عیسو نیز بچھڈ 
استقبالش دوبد و اورا بآغوش گرفمت و بگردنش پیچیدہ اورا بوسید و [ھردو] 
گریستند )٥۵‏ و[عيسَو] چشماِ خودرا برداشتۂ زنان و پسراںرا دید وگفت اینان 
کہ ہا تواند کیانند گفت پسرانی کہ خدا بہ بندہاأت کراہمت فرمودہ اینائند 


٣ٗ‏ سغرٍ تکوپن 

)٥(‏ آنگاہ کذیڑکای ہا پسران شان ‏ نزدیٹ: آمدۂ خم شدند () وهمچنین لیاد 
وابادشٰ نزدیٹ شدہ خم اشدند و بعد یرف اع نزدیکٹ آمدہ خم 
شدند (() و[عَيسو]گفت مراد تواز تمامي+ این گروہ کہ بآنہا راست آمددام 
چیست اوگفٹ ٹا آتکه در نظر آتایم النغات پاہم (۷) وعیس و گفت کہ اي 
رادرم با ہسیاريی ھست آنچہ باتست از توباشد () پس یعقوب گت 
کہ ني اگر حال درنظر تو النغات پافنەام پیشکشِ مرا ازدستم قبول نما 
بسبب آلکہ روي ٹر دیدن مثل دیدن رويی خداست چونکہ از من راضي 
شدي:0) تمنًا ابلکہ هدی*“ مرا ھرکہ بتو آوردہ شدہ بگیری چونکہ بی خدا 
احسان نمودہ استا و مرا از ھرچیز ہم کغایت استا پس اورا ابرام نمودہ 
تا قبول فریوہ )٢‏ و [عیسو]گفت عزم نما تا بروہم ومن در پپشي تو میروم 
)0۳ و [یعتوب] گنت اتا متدائع کة ای پسران نارٹا ان وگوسفنداں 
وگاوان.کە با مازند نیز آبستن‌اند و اگر آنہارا در پکروز نحجیل رانند تمامی۶ 
گلدھا خواھد مر (۴) تمنًا ابنکہ آغایم در پیشاپپشي بندہ“ خود بگذرك ومن 
آفستہ مپروم موافق توانائی:گلدھا کە در پیش دارم و مناسب طاشت پسراں 
تا بنزكر آقاي خوں بە سیعیربریم 0٥‏ وعیسو دیگرگفت تمنًا اینکه ازخلقي 
کہ ہا من آد بعضی را بتو وا سپارم و [یعقوب] گفت چۂ ضرورت است 
ہراد ھمنین کہ در نظر آقایم النفات یاہم * )0٦(‏ پس عیسو در آٹروز راد خوں 
تا بسیعِیر برگشت ٥‏ و َعقوب بِسکَوتٗ کوچید واز برايی خو خائدہ بنا 
کر واز براي سواشی+ خود ساپبانہا ساخعت و از آن سہب ك آنمکا ن مکوٹ 


سریاںں نے 


کر رت 


(۹) و ا حصۂ* زمپنی کہ وچ0۹ آى زدہ ہوں حفٹ پسرأٰن 


حمور پدرشکم بیکش صد پارہٴ نقرہ خرید (۲) ومذبحي را در آنجا ہرپا نمودہ 
واورا ایل اوعي* اسرائیل خواند * 


فصلِ سي و چہاوم 7 


(نصلِ سي وچہارم مشتمل برسي ویک آیه) 


() پس دیناد دخبر لیاۃ کہ چہا پعتوب زائیدہ ہود بنقصد تماشايی دختراني 


و جو 


وت بیروں رضت )٥۷‏ و َ پسرحمورحوي ریس یلین ۸5 دید وگرفنت 


ما ت 


0ھ نا سا دوسٹشا میداشت 1 کا 007 


ہے وایاں 


٥‏ وشکم بہ پدریں حمُورَمتعلم شدہ گشت کہ ایی دختررا از برایم بی بگبر 


۱ (ہ) سرب شید کہ دخثرش دینادرا بی عصمت نموںۂ وازاینکہ اش 


صیاونا ۷ یہ ہر دیان 


باگلہها در سعرا می ہودند یعقوب تا باز آمدنِ اپشان سکوٹ نصود )٦(‏ وحمور 
پدر شکم نز یعثوبُ آمد تا آنکە با او صحبت بدارں 0و سرای آن رع تال 
صعرا باز آمدند و هنگامِ شنیدن ایشان ای کور ئا شش یستار 
غضبناك گشتند زیراکۂ از خوابیڈن بدخبریماتِ کاریکہ نبابست کردہ 
شون در اسرائیل تباحت ورزیدہ بود * (۸) پس حور ایشا ن منکلم شدہ 
گت کہ چان پسرمن شکم بدختِشما شوتمند است تمنًا اینکہ آترا ہاو بزنی 
بەدھید (۹) و ہا ما خویشاوندي نمصودہ و دختراِي خودرا بما بدھید و دختراِن 
مارا ہرِي خوں بگیرید ٥(‏ و با 6ک راد رکا زس سس رر 
شماست بس ون آن ساکن شوید و نُجارٹ نمائید وھم آنرا ١‏ تملّك نمائید 
)00 وشکم نیز پدر و برادران دختررا گفت در نظر شما النفات اہم و ھرجہ 
کہ ہمن بگوئید خواہم داد )0٥٥(‏ ازمن مھر و بتحششی ہزیادتی بخواہید و +جي 
کہ بس بگوئید خواهم داد نہایت دخعررا ہمی بی بدھید * )٥‏ و پسراں 
یہت ہے وت ھشھ ھ ور 
ایشان دینادرا ہي عصمت کردہ ہوں 00 و باہشان گفتند کہ اك کاررا نتوانیم 
گر کہ خواھر خودرا ہمرد غیر سختون بدھیم زبراکە بجمۂ ما عیب است 
(0۵). اما وفتان اش میفو کە اگرمثلِ ما شدہ ھرذکوري کە از 
شماست غختوں شوں 0٥٦‏ آنگاہ دختراِي خودرا بشما مبدھیم و دخثرانِ 


9 ٢٥٢٢.٢ 


1٦‏ سفر تکوین ۔ 
شمارا ہراي خود میگیریم و باشما ساکی شدہ یک قبیلہ خواهیم شد )٥‏ و اگر 
ازسا وی 200 نشوید شر ت.. کت 2 لان 


وروی 


ا ای را ناخیرنندوہ رک روغ یطرت شوتمند ہوںد - 3 


خانوادہ* پدرں عزیزتر بوں. (۲) پس ۔حمورو پسرں شکم بدروازہ* شہ رخودشان 

آمدند وہمردمان شہر خوں عبت کردہ گفئند (۲) [از آنجا ہ] این مردِمان 
باما.سلیم ائد وی آنکە دراینں زمیں ساکن شوند و در آن تجارك نمابند 
چہ اپنٹ زمین از براي ایشان فراوان است تا هم دختراِنِ اپشاں‌را ہرأعی خوں 
بزی بگبرہم وهم دختران خودرا ہاپشان ہدھیم )۲٢(‏ ولي بدین منوال این مردمان 
ہما اعثماد نمایند کہ با ما سکونت ورزیدہ پک توم بشوہم کہ هرذکوري از 
ماصختون شوند چنانکہ اپشان فتونند ۲) وگلدهاي ایشان و اسوال ایشا 
اوتمامی؛ بہاہم ایشان آپا ازما نخوامند شد انسب آئکہ با ایشان مرائق 
فآ ا انا سان شوند (۲۶) پس تمامي+ مردمالی کہ از دروازد* شبر خود 


کسر فا اں 


بہرورنں آہدة ہود‌ند حمور و ین شکمرا گوش دادند و تماميی× ذ ران پعنی 


سوا 


همگيی: بیرون روند:گا ن از دروازہ* شھر خرہ ختنۂ شدند (ہ٥)‏ ودر روز سیمین 
وتنی کہ بشدت درد ناك بودند واقع شد کہ دو ہس یعقوب شععوں ولبوي 
برادراں دیناہ ھریکي شمشی رخودرا گرفتە دلیرانہ بان شھر در آسدند و تماميی: 

پکوران‌را إ کشتذد.(۲) حموروهم پسرش شکبرا ٥مم‏ شمشپر ملول ساخنند 
و دینادرا از خانہ* و رفله ہیپروں آمدند ۷ و پسرإِنِ ان تقوب ہر کشنتہ 
شدەگانں آمدند وشھزرا غارك کردند سبب اینکہ بخراھر ایشان ہی عصمتیي 
گرا بودند (۲۸) وھ مگوسفندان' وگاوان وحمارانٍ ایشان زار تج در شھروھر 
آنچہ در ععرا بوں ۹:) وھم تمامي اسوال ایشا را گرنشند و ہم تماميۂ 
اطفال و زنان ایشان را سن و طرچہ درخانہ ہوںد غارت کردند (۳۰) پس 


مسریاوںا۔۔ے۔ 


بعقولب بشمعون و لیوىي گت کہ سرا ہاضطراب اندا حتید وسرا در سیان 


مور و پتجم ۷ 


ساکنانِ زہیں یعلي کنعنیان وو پر ۱ پان مکروہ ساخنید چونگہ س معدودي 
عه ری چا شاو اظاست خَراو فان دی رکادڈ سن نابوں 
خواهیم شد )٣(‏ و اپشان دیگ رگفتند کہ آیا شاپستہ 008۶ 
زت فاحشۂ رفثار نمایند * 
(نصل سی و پتجم مشثمل ہر بپسٹ و نہ آید) 
(0 و خدا بیعقوبْ گفت کہ برخیز وہہ بیت یل برو و در آنجچا ساکن شو 
و مذےرا بساز برای خدائیک وت فرار کردنست از حضور عیسو برادرت بٹو 
نمودار شد )٥‏ پس یعقوب بمانوادہ و تمامي+ آٹائی کہ بہمراهش بوئد گفت 
کہ خدایان بیگانہ: کہ درمیاں شما هستند دور نمائید وخویششں‌را طاھر ساختہ 
لباسہايی خودرا عوض سازبد 0" کۂ برخیزیم و بہ بت یل بروہم تا در 
آٹجا مذبحي را برايی خدائیکہ مرا در روز تنگنائیم اسجابہت نمو ودرراھي 
کہ رفتم بامن ہوں بسازم (۴) پس اپشان تمامی خدابان بیگانہ+ که در دست 
داشنند وهم گوشوارہسائی کہ درگوش ایشان بود بیعقوب دادند و یعقرب 
7رافوتردے مل مکر دک و کان کر )٥(‏ وبعد کوچیدند وخوف 
خدائي بشھرفائی کہ در اطرافبِ ایشان بوں اسڈیلا پانت کہ پسران یعقوبرا 
تعاقب ننذمودند * () و بعقوب باوز کہ بیت إَيلَ است در زسین کنعن آمد 
اوروھم تمامیيی ٹومی کہ بہمراعش ہودند ۷0) و در آجا مذعیرا ساخت 
و آن سکانرا یل بی بل نامید زہرا کہ درحی نِفرار کرەنش از حضورِ برادر 
خوں خدا اورإ! در آنجا نمودار شد م٭ (ہ) ودابوراہ دای ربقاہ وفااٹ نمود ودر 
زب رر درختا بوطا بزپربیتِ ایل مدفوں شد و اسم آن اور با کوٹ نامیدہ 
آشد٭ )٥‏ و خدا دیگر بیعقوب نمودار شد درحیي کہ از پ سأ باز آمد 
رانا رت 00700 رغااارا گت 6 است موب ات است ڈگ 
پعقوب خوائدہ نشود مگر اینکہ اسمت اسرائیل خواحد بوں واسمٍ اور اسراثیل 


خحواند )۱١(‏ و غم خعد| وہرا گفت کہ ان خداي ندیرم ہارورو ہسپار شو و ٹوم 


7۸ ۱ سفر تکوبی 

بلک جماعت تومہا از تو عادر میشونہ واز صلبِ تو ماو بیرون خواهنہ 
سد )۱٢١(‏ ےو ا و اعت میسن و ہذربة* اتو بعد 
از ثواپن زمیں‌را میدحِ )٥(‏ و خدا در مکائی کہ ہا او تکلم نمودہ ہوں از نزد 
او صعوں نمو 0 و عقرب در مکائی کہ با او مثکلْم شدہ ہوں سٹری پعي 
ستونی از سنگ برپا نموں وہرآن قربائی: رتكتلي رتحخت وهم روف‌را ا بران 
سالید (:) و یعقرب اسم مکائی کە خدا در آُجا ہا اومثکلم شدۂ ہوں بیت 
بل خوائند ٭* 0٥٦(‏ وبعد از بیت یل کوچپدند و سس تج 
کہ بە افراث برسد کہ راحیل وضع حمل مي نمو و درد زعش باشدت ہوں 
٥‏ و واقع شد هنگاسيی کہ در زھش باشدت ہوں کہ قاہلہآش وہرا گفت 
متریں زبراکہ از برایت این هم پسراست ۸ ووافع شد یہ جائش 
بیروں میرنت در حالي 5رہ کا انم اوت بن وی خواند اما پدرش اورا 
ہوا خوائد (۹) پس رأَحیل ونات نمود ودر راہ ا فراك کہ بیت لعم 
است مدفوں شد (۲) و پعقوب سٹورا بسر مزارں نصب نمود کہ آن تا 
بامروز ستون مزار راجبل است * (۲) پس امرائیل کوچید و چادرِ خودرا 
بانطرئے بے عبدر ز )٠(‏ شس سکونتِ إسراپٍل در آن زمیں 
۱ گە رڑین رذت و بامتعد* ڈیورؤن بلہاہ خواہید وامرائیل شذید و پسران پعقوب 
دوازدہ 2 * ٢(‏ و پسرانر لیاد اپنائند اڑل زادہ* پعقرب را پس شمعون 
و لیوي و پہود' أہ وپساکارو رون ۴و پسرنر راحبل پویف و بنیامیں 
)۲٢(‏ و پسراب بلباد کنیرکِ راحیل دان و تفتالی (۹) و پسرآنر زآباه کیرک 
لیاد گاد وآشیراینان پسران یعوب اند کہ رواش دردنآرم زائیدہ شدند * 
وف بد پدرحود اس بعر بویٹ زین مجر یت 
آمد [جائي کە] ابرادیم و سی رتا ساکن بودند (۲۸) و روزھاي عق 
پوت خت ا و و 


عامس" مرا جیا ں) 


افصل سي وششم /٦‏ 


(نصلِ سی وششم مشثمل برچہل وسه آیہ) 
0٥‏ و تنامَلِ عیسو یعني ادوم ایی است )٢‏ عیسو زنا خودرا ازدختران 
َعني گرفت [بعني] عاداہ دخترابلوں حلي و آطلیباماہ دخئرعناہ و دخثرا 


ںام یبا٢۱ت‏ 


صبعون حويی ٥و‏ ہاممث ۲۳ل" گرا نباپوٹ (۴) و عادا2 از 


ہرايی عیسو اِليِفَررا اك امت رعوثیل را اید )٥(‏ و آعلیباماہ : عش 


و یعلام و تُوں‌را پسرِي عیسو کہ از برای او در زمین گنعن زائید شدند 
اپنائند ٭ () و عیسو زنان و پسران و دخثراِني خودرا و تمامی۶ ذي حیات 
خانہ“خود وگلدھا و تماميء چہارپاباي خود و تماميە امواليی کہ در زمیں 


سحرما ںا سیازر) ۹ب 


کِنعن کسب کردہ بود گرشت و از پیٹي پعقوب برادرش بزمپي [دیگر]رنت 
٥‏ زہراکه اسوالِ اپشان سی مع مچ 
. چە زمیني کہ د رآی ساکی بودند ایشاں را تعمّل ننوائست کر بسبب مواشي 

ایشان وعیسودرگوو ہبعیرساکن شد وعیسرطبی دم اسثت ( ٥‏ وتنائلِ 


عیسو پدرِ ادومیان در گو رہب سبعیر اینں است ۸ واسامي؛ پسرا عیسو اپنائند 
ایر پمر عادا ة زس 0)0 پسر باسمث زن عیسو )١(‏ و ہسران الیئز 


ک3 ناد متا سیں) نا میا ك3 یک 


نیمان واومروصفو وكعتم و نز بیدند 00 و تمنع متعد الیغز پسرعپسو بوں 
داز ما ہے ےت )۲٢(‏ وپسران 


یہ یانا ما 


نافہا با 


رت (۲۴) و پسرإِن آعلیباما دخترعنام د دخ ختر میعون. زیر 0+0 ۰-۰ 


میں کات ف تر ک نا مں) 


ک 7 براايی وت کہ و تَ دزن وروسای پسرآنر عیسو 


قمامں 


لوم ث٠‏ سرں) 7 


وت رئیس ۳ من رٹیس کن رئیس حا رٹیس ٠‏ رونا 


کی نات“ 


نا میں یت ای می کی 


ات 7 رعوئیل در زمینں 7 بودند وظم ابناں 7 سا زن 


ں۷ سفر ٹکوین 


عیسو بودند )۱۸) و پسرأِن ان آلیباماد زي عیسو اپناں پودائد یعوش رئپس ویعلام 


ابا با ناڑےب 


رٹپس ر قوح رڈیس و ہم انان رؤساي آعلیباماد دخئرعناہ زن وآ 
)۱١)‏ اپنائنند پسرآن عیمو کہ آدوم 7 وھم ابنائئد روساي اپشانی 
)٦(‏ وہسرأِن سیعیر حور یه ٹر زین سان بودند اینائند-وطان و شوبال 


مادنا با ہا پان“ 


و صبعون وعناد ۲۷) ودیشوں و یصو دیشان رؤسايی خوربان پسرانں سپعبر 


فیا پا ہا با 


در زسیي وم اپنان بودند )۲٢(‏ و ہسرأن لوطان حوري و هیمان بود‌ند و خواھر 


اوطان تنم ہوں (۲۳) و سر شوبال اپنانں بودند ان مو وعال 
وشُو و آونان ۲۵ و پسران صِبعون اپنان بودند [یعنئي] آیاد وعناد همیں 


رافہا یا 


نا است کہ..]ہہايی پ گرم زا فر سانان یافستں کی کہ حمارهايی صبعوں 
پدر خودرا مجرابند )۲٢(‏ و پسران عنا ابنان بودئد دشون و اهلیباماد دخار 
اعذاہ )۲٢(‏ و پسراإني دیشوں ایناں بودند عفان وافتان و کات 0 


٥‏ پسرابي آپصر اینان بودند پلٰہان و زعوانں وعقان )۲٢(‏ پسراي دیشان ایناں 
بودند عوص و اران (۲۹) و رؤساي حوربان اینان بوںند اوطان رئیں و شوبال 


ریس ر صبعونں ریس وعناہ ریس )٥(‏ ودپشون رٹیس وعیحِررئیس ودیشانی 

رئیس رؤاي حوربان از جمل رؤساي ایشان در زمینں سیعیر اپنان ہودند * 
۳۱۷۱) و ماوئي کہ۸ در زمیں آدوم سلطنئت نموردند ٹبل ا پادشاهمی برہنيی 
امرائیل سلطنت نماید اپنثان ہودند (:۲) بلم ہم بتور در آدوم سلطنت 


نموں واسم ا دنہاباہ ہو (۳۳) و بلع وفات نمود و وباب رز 
از بصراۃ در جایش سلطنت نمو ۵ و پوباب ونات نمود و حوشام از 


سرمرں) 


زمہینں تیمابی درجایکں سلطنت ئموں )۳٣۵(‏ و حوشام وفاتٹ نمو و قدل 
پسر بدد کہ مدیانیان را در صعرايی مراب شکست داد درجایش سلطنٹ 


نموں راع 2 عوبث بوں )٣۷۰(‏ و مد۵ وفاٹ سر سا ہ از مسریقاد 
درجایش سلطنث نمود () ومملاہ وفاِ مه وقال از شھر رحوبوت بکنار 


نہر درجاپش سلطئہبٹ نہوں (۳۸) و شاو وفاٹ لموںد وع لخاان پسر عکبور 


فصلِ سي وھفتم ب۷“ 


درا ا ست اس ات ران اج کم زنتش نت عت 


ضرع 2 


2 ھا ےئ ایشا ا ہودند تمنم رئیسں 3 رٹلیس ویثیٹ 
رئیسٴ (۴۱) و آلیباماء رپس و ابلاه رٹیس و پبنون رٹیس )۴۲) و فز 


مرا نا تا 


رٹپیس و ٹیمان رئیس و مبصر رڈیس ۰:۲ مگديئیل رئیس و عبرام رٹیس 
اپنانند رسای پت موافقِ معتت اپشار ن در زہینں املاتِ اپشان اپنستٹ 


ہرہش آه) 


سریاور) یا غر مر ں) 


() و یعقوب بزمین کہ ۵ر زمیني کە اپدرٹں بەہ سرسي بر ساکی شد * 
)۳0( تنائَل بعقوب اپنست پوسف فدہ سالہ ہوں و گوسغندان را ہا براەرائش 
سي چرآنید و آجوان با پسرآن لہا و پسراي ربا زنان ٍ ہدرٹں سي بود 
ولویف بدناميیہ ایشا را بپدرشں اخبار نمو ٢(‏ واِسرائیْل × ازتمامی: 
پسرائش بیشتر دوست میداشت زبراک پسرپیري: او ہوں و از برایش قباي 
رنگارنگا ساخت (۴) و برادرائش دیدند کە پدرایشان اورا از تمامی: برادرائش 
بیشتر دوست میداشت و باو حسد ورزیدند و ہا او من بدرسٹانہ گفتن 
قادر نبود‌ند ٭* (ہ) سیت خوابی را دید کہ آن را بە برادراي خوں.اخبار نموں 
پس اپشان‌را را زیادہ مد لن و بە اپشان گفٹ تمنا اینکە خوابي را 
کہ دیدەام بشنوید () این در میان کشہتزار دستە‌ھار! می بستیم رو 
این دستہٴ سن بر خاستهہ راست اپستاں و ناگاہ دسلەھاي شما در اطرات 
اپستادند ودستہ“ مرا خم شدند () و برادرائش وبرا گفتند کە آیا حقیقتاً بر 
ما سلطنت خواهي نمود مگربرما فيآلواقع تسلّط خواهي یافت نہایت 
بسبب خواب‌ها و سغنائش اورا بزیادتی کینۂہ ورزیدند (۹) و باز خواب 
دیگري را دید و آںرا بہ برادرائش بیان کردہ گفت کہ اینک بار دیگرخوابي 


۷۲ سفر تکوینں. 
رو جا ناگاہ آفناب و ماہ و پازدہ ستارہ برمن خم شدند () و بە پدرو 
ببرادرائش بیا نر 2ھ سفی را عات ندرا کات ک این خوابی کہ 
دید چپست آپا سیشود کہ من و مادرت و برادرائت بیائیم وثر( بزمین 
خم گردیم (۸) پس برادرائش با حسگ ہردند اما دش آنگلام را در خواطر 
نگاہ داشت ٭ )٢(‏ وبرادرائش از برای چرانیدن 7و پدر خوں بہ شکم 
رنٹند )٢١(‏ واسرائیل بیورف گفت کہ آپا برادرائمت درشکم چرانیدن مشغول 
نیستند ہیا کہ ترا باپشان بئریثم واو ویر گفت کہ حاضرم (۴) اورا گفت 
کہ اکنوں برو و سللامتيی: برادرانمت و سلمتي+ گلہارا بہ ہیں و ہمن خبرباز 
آور و اور! از درہ* عاہروں پرسقاں و او بشکم روائہ شد )١(‏ و شغصي بأُو بر 
خوردہ دید کہ او در صعرا گم گردیدہ است و آن مرن اورا مؤال نمودہ گفت _ 
کہ چە چیز تفعص مینمائی 0٦(‏ و اورا جواب گفت برادرانِ خودرا منجوہم 
تمنًا اپنکہ ہمی بیاں کني کہ درگجا گلٰہارا مي چرائند 0۷ آی مر گفت 
کہ ازاپانجا کرچیدند زبراکہ ایشاى را شذیدم میگفٹند کہ بدوثان رسس 
پوس درعقب برادرائش رفته ایشان دردوان پالت ٭ (۸) و اپشان اورا 
از دور دیدند و هنگامی کە هنوز باپشان نزدیک نیآمدہ ہوں بقصد کشتئش 
متغل شدند (۱۹) وبیکدیگرگفٹند اینک این بیذندہ خواہہا مي آپد (:) پس 
حال بیائید تا اور بکشیم و بیكي از ابی چادھا بیندازیم و بگرئیم کہ جانور 
درندہ اورا خوردہ است آزگاہ 'بہ بپنیم کہ خوابہاپش چکونہ خواهد شد 


یہ با 


)۲٢‏ رڑین شنیدہ ہقصد رھائیدنِ او از دسٹرِ اپشانں ., گفت اک اورا نکشیم 


۶۲۳) و دیگر یں بایشان گفت کە خون مریزید اورا بای چاهی کہ دربیابانں 
اسستا بیندازید وباو دست بلند مکذید مقصوںِ ار این ہوں کہ اورأ از دست 


ایشاں رھاپندہ پہ پفرن باز پس آورں ٭ ۲۳) و واتقع سد هنگامي کہ پوس 


یہ۸ رذن برادران خو آمد کہ نت کت 000" 


فصلسي و پشلم ۳ 
وآ در آن نبود )٣٥(‏ بعد از آی بای خوردں نشستند وچشمانِ خودرا بر 
گہاشلہ دیدند کہ اپنکٹ گاروان اسمعیلیان ن ازگاعاد مي آمد و شثران اپشان 
با ادویدھا وبلسان ومرصافی بارشدہ بقصدِ بردنی بمصرمي رفٹند )۲٢(‏ و وك ا 
بہ برادرائش گفشتا کہ از کشتنٍ برادرِ خوں و مستور ساختن خوتش از برامي 
ما چه فایدہ (۲۷) بیائید اورا باسمعیلپان بغروشیم ودست ما باو نخورد زیر 
گە شی ماسث پس برادرائش قبول نمودند ٦‏ رھ ہازرگان 


ا نے 2 


ٹند و پومف را ! ازچاہ کشیدہ رآورٹ‌ند وپومکرا إ باسمعپلپان 





نک 


ہہ وت پارہ“ زة نقرہ فروخڈند کہ آنہا إ پوسف را ہمصر بردائد و رون ارفر 
ابی درد ئ رسب مرا ئیرہ پش لبانہاب خوارا پارہ کر ۳١‏ وہبرادرائش 
برگشت گشت کہ پسرپبدا نیست ومن بکجا ہروم * )٥(‏ آنگاہ قباي. ہوسف را 
کرفندٹ او نزالہ کشتہ قبارا حون فرو بردند (۳۰) وآ ڈباي رنگارنگارا ذ۔ 
اف پدرمان رمائیدہ گفنند کہ ایذرا یائنیم پس تشفیس بدہ کہ قباي بسرت 
است یا ئە (۴۳) واورا تشغپص دادہ گفت تباي پسرمسن است وجانور درندہ 
اور خوردہ است یقپنں کہ پوسیف دریدة شدۂ اسٹ 7 ون رن سا 
خودرا! درہد وپالس بکمرش بست وروزھاي بسیاري از براي پسرشں نوحەگريی 
نمو )٥(‏ و تمامي* پسراں و تمامي: دخنراتش از براي تسلّي دادن باو بر 
۔خاستند امًا اوازتسلی گرنٹن امتناع نموں وگفت کہ بە پس رخود بقبر محزبناً 


فرود خواهم رنت و پدرِں از برایش گریست )٠١(‏ و مدیانیان اور در مصر 
۸ پوطیفر خواجۂ سراي فرعون کہ سردار لشکربان نٍ خاش بود نووخثند * 

۱ نصلٍ سي و مفتن برسي آیة) 

00 فان واقم: شد کہ ود ا از نز برادران خوںد جدا شدہ بنرہ 
مر عدلامي کہ اسمش حبران ہوں کنارہ چست )) ودر آ جا پہودا ادخثر 
مرد کنعنی کہ ان خُو بود دید و اورا گرفتہ ایر ات ٣(‏ و او حامله 
شدہ پسری را زائید و اسم اور عپر نامید (۴ و دیگر حامله شدہ پسر را 


٦٦ہ‎ ٦ 


زائید و اورا اتا ًََ بد ()) . تس ساط کت ٠‏ . 
انل "۰ ہ از برا راو کل ما ازھاماز یو 
٥ (‏ و عیر اؤل زاںط* پھوٹاء تر نظ جذاؤند شریر بود و خداوند اور کشت 
7 ا ا 1 اوتان گفست گے لزنز برادرت در آي واورا ریچ ٹموذہ نسلي 
از براپ: برادرت بیدا گن )0 اما اکن کٹائسٹ کہ اس :ئل از او خوآھد لوں 
و مپشد ىک هلگامی کۂ بزن پرآادرٹں در می آمد ہزمپن ین اززال لن تا آنکہ 
تسلی از براي برادر جود بوجو نیآوں () و آنچہ می کرن در نظرحداوند 
ناپسله آمد رھم اززا:کشٹہ:(0) پن پہوداہ بەروس خوں ناما رگفت کہ 
در خائ“ہدرٹ و تح دیلا, کک شود .. وت 
(۲) رر بعد اللہ ہسیاريی زنر 3 دختر فوع وفات ۰ ودھركا و بعد ."- 
تل ا پە پشم برندگا رگلدھاي ×۰ کت حی راہ سای لہ 
از براي پشم وچھ شر نر خود و جت آپد (۷) 0 
بیودگی+ خودرا سس کندہ بروي بند مسٹور شدہ خودرا۔ پوشید و بدھلہٴ 
عنم سر راو تمناك نشست زبراکہ دید شبلاہ بزرگ شد و اینکہ اد وہ 
زی دادہ تشد )٥٥(‏ و پہودأہ اورا دید. واورا فاحشہ گماں کرن زپراکہ رثا 
پوشیدہ بوں )0٥۹(.‏ پس ازراہ نز او کذارہ جستہ گفت کہ اکنوں بیا کہ بلودرز 
آیم زبراکہ ندائنسٹت کہ عروس او است وی گنت ہمن چۂ میدھی کہ ہمن 
در آئي )٥‏ [پوا] گفت کہ بزغالہۂ ازگلَه میفریٹم او دیگرگفٹ کۂ ٹا 
فرمقادمت گرو نمیدھي ) وارگفت کرو بٹوچہ بدھم واردیگرگفت 
۲ تو و بازوبندِ تو و عصائی کہ دردست ٹست [بدہ] ر(یپوںا:] وہرا دادہ 


ہاو در آمد و [تامار] از او عَامَلة شف (0۹: پس ہرخاشت ورفہٹشا وروی بد 


فصلو سي و نہم 75 


انت ت‫ 


خودرا از روي. خود بردِاشت: ؤ لباس ہیوگی خودرا پوشید (۲) و پہو ںاہ 
بدست دوست خوں عَدلَاِي ہزغالەڈرا فرسثاد تا آنکه گرورا از دست نی 
ہیگرں اما اورا نیانت (۲) پس مردمان آنمکاں‌را پرسیدہ گغت فاحشۂ۶ کہ 
بدهھنا* عیذیم بسر راہ نشستہ ہوں گجاست گفتند در اپجا فاحشہہ نہود 
۸ پس بہ نزد پہوداہ برگشت وگفت کہ اورا نیافٹم ومردمان آنمکان ہم 
گفٹند کہ در ای فاحشہ+نہوں )۲٢(‏ یہو اه گغشت کە بگذار زگاہ دارں مبادا 
کہ رسوا گی اپنکک اپن ہزغالەرا ارنظظم اما تو اورا نیائتي (۲۴) ووائع شد 
بعد ازسہ ماہ کہ بہ پہودا بدپی مضمون خبر رسید کہ عرودّت ٹامار زنا 
کر لوسای ایک :از رتا قیرسابه شود رہ گت لہ ار بیررن رید 
تا بآتش سوختہ شود (۹:) وهنگامي کہ بیروں آوردہ شد بپدرِ شوہر _ 
۱ فرستادہ گشت از مرديی كکۂ این چیزھا از اوس حاملہام وھم گغت کہ ۱ 
سن اینکہ تشغیسں سای سا مازلا ضاتاز او کوٹ 
" (ص) و یہوٹا فورسں نمودہ گشت کہ ازس صادق تراأست بسبب اپنکە 
اورا بِشيك پسرخود ندادم و زہادہ اورا دیگر ندانست ٭٣)‏ وواقع شد ونت 
زائیدنش ابنکہ در شکمش توام بودند (۳) ووقت زائیدتش چذیں شد کہ 
یکی دست خودرا بیروں کن و قابله ربسمانِ قریزي گرننہ بردستش بست 
وگفتا کہ ایں ازل بیروں آمد (۲۹) اما وقتی کہ دست خودرا کشید واتع 
شد کہ اینکف برادرش بیروں آمد وگلت کہ چرا ہمن شکسگي داي این 


اک بر تو باد 3 مش را پرس گذاشٹند )٥(‏ بعد از آنی برادرش کہ 


رشان قرمزيی تر دنن ہوں بیروں آمد ائیمان زنس خعواندہ ششد * 
7 ای و ھا اد ارد آە 


() و پوسف ...ا آوردہ شد و پوطیفر خواجہ سراي فرعونں سردارِ لشکربانِ 
ا مر نت اورا از دست اسمعبلیانی کە اورا باجا بزپر اوردہ بود‌ند 


خرید<(٢)‏ و خداوند ہا بوسف ہوں و کامیاب گردید و در خاله* آقاي مصریش 


بپیوہ 0٥‏ چرنکہ ناشن دید کہ خداوند نا ایت وٴ کہ ھرچہ او میک 
خداوند در دسلش راستا ميآورك (۴) پس پش در نظرین التفات ‏ پافتۂ 
اورا خدمت میکرٹ واوںیز[پوفزا] ناظ راہ“ خود نمو وتصاميە مایملِكِ 
خود‌را بدست او تسلیم کر )٥(‏ و بعد از آئیکە اورا وو خوں و تمامی: 
: ؤ مایملکش گردائید و ائم::شد کہ خداوند خانہ* آں مصری را بپاس خواطر 
ئا برکت داد بجڈیعکہ رکٹ خداوند برکل ماہماکش را [چە] در 
خانہ و [چۃ] در سحرا ہوں فرارگرنت () پس تمامي: ما یں مہ 
پوہف وا گذاشت و بغیراز نال کہ مبخورد از آچہ داشت جبر نداشٹ 
. وبَوْسفٌ يک اندم و خوش منظربود*(٥‏ وبعد از اپی مقدمات وائع شد 
ین کہ زن .آقایکش چغمانِ خودرا بر یف انداخثہ باوگشست کہ ہام 
خواب 7 اواہا نمودہ بزن آفاٰش گنت ابنك آقاہم ہآنچہ بای :در 
خاذہ ایت سك نپسٹ و تعامیہ ماپملئش ہدست سن سپردہ اس 
(۹) در ایا غائه از من بزرگٹريی نپست واز من چیزي متصایفہ نکردہ اسٹ 
جز تو چونکہ زنِ او مي‌باشي پس ایں قباحتِ غطیمرا چگونہ خواہم کرن 
کە بنحدا گناہ بورزم د٥‏ و واقع شد هنگاسي کہ روز بروز بہ بوہف میگشت 
. کہ اوویرا نمي شنید تا آلکہ با او بموابد:و با او باشد )١‏ و روز اتفاق 
انتاد کہ اوہجھت تمشیت کارخوں بمانہ آمد واز اهلٍ خانہ کسی درخائہ 
نبوں 0۱٢.‏ پس [زن] اور بجامہ اش گرفٹہ گفت کہ با سن بخخحواب و او جامۂٴ 
خودرا دردست او وا گذاشنہ فرار کر و ببروں آمد )0٥(‏ ووائع شد ھنگام 
دیدن (ژں] کہ اوجامہ“ خودرا بدسّش وا گذاشتہ بۂ بیرون فرارکردہ است 
(۴) اپنکہ مردِسانِ خانەاش را آواز کرد ر ہہ اپشان منکم شدہ گفت کہە 
به بیذید اب مر عبری را ہما آوردہ است کہ تا مارا بشوخي در آرِ و بقصد 
اپنکہ با سن بخواہد عانت نز سن آمد ومن با واز بلند ذ فریاد کردم )١(‏ و واقع 
شد آ ٭عحضِ شنیدتں کہ من ۔ آوازر خردرا بلند 7 فریاں کردم ایلکہ ۔جامہٴ 


فص چہلم' کے 

خودرا نز من وأ گذاشتہ و فرار کرِہ بە بیرون شنافت )١(‏ پس جامۂ اورا 
نز خوں گذاشتۂ تا بحانہ آمدن آقاپ ٥‏ و باو موافق ایی مغنان بپان 
کردہ اورا گت کہ الم عبري یه 7 آوردي بقصدِ ایک مرا بشوخي در 
آرٹ بل نی آمد ۵ وواقع شد هنگامي کہ آوارِ خودرا بلند کردہ نریاد 
مرمر' آقر ساسکہیراھ مہا ظسفالامیں تر کو فاراتے 
شد بہنگامی کہ آتاہش سغنانِ زنش را شذید درحیلی کہ ویرا بدینں مضمونں 
مي کنتالہ بندہ تو با سی چنیں وچنان کرد ابنکہ بسیار غضبنات گردید 
)٢٢(‏ پس | آثایش پوسف را گرفنت واورا درزندان خانهگذاشٹ جائی کہ “عبوساري 
لٹ >عبوس ہودند و در آُجا در زندانں ماند )٥(‏ اما خداوند با پوسف 
ہوہ و :احسان ہاومی مود و اورا در نظر بزرنگ زندان خانه احترام داد 
0م و ہزرگۓ زندان خانه تمامی: “”حبْوسانی کہ در زندان بودئد بدست پویف 
سرن زھراچہ در آآجا کزدہ دینند سار اوبوں () ونززگ زندان خانہ بچیزں ' 
کہ در دست او ہوں نگاہ نمي کر زبراکۂ خداوند ہا او ہوں و ھرچہ او سيی 
کرں حداوند راست سی آورں : 

علق سا سال ر مض رد آیك) 
الو رای صساقاراق اذا رغبر ملک مصر بآتايی 
خوں ملک مصر خطا ورزیدند )٢(‏ ھ0( ہا دو خواجگانِ خوہ (یعي] 
بزرگ سافیاں و رئیس خبزاِی غضبناف شد () و اپشاںرا در خانہ“ سردارِ 
نکرتاں ساس در زندان خانهہ جاي کہ پو در آن عبوس شدہ بود 
حبس کرد (۳) و سردارِ لشکرباي خاص یوسفرا إ بر اپشان گماشت تا آنکۂ 
ایشاںر! خدست نماید و ایشانی مدتي در زندان بودند * () و اپشار, هردو 
خوابی‌را دیدند ھرکس خوابِ خودرا در ھمان شب و خواب هرزکس 
سوافتی تعبیرشِں [یعٰي] ساقی و نانواي ملک مرکہ در زندان یسٹه شدند 
)٥(‏ پس بُویف بامدادان بایشان آمد و ایشاںرا دید کہ ایٹک مکدرند 


ے۲۱ 


۷۸ سغرنکویں 


مرںاعیر) یا 


9 و خواجگان فرعون را کہ در خانہ“آقایکی با پا ن ٭عبوس ہوہ: سڑال 
کرناہ گفقت کہ چہردھاي ما امزوز چا مکذراست ‏ () وایشان وہرا گفٹند 
کہ خوابي را دہدداہم و تعبیر کنندہ“ "آن نیستا :و ون باپشان گفنتا کہ 
آپا تعبیرھا >غصوصِ خدا ٹیست تمنًا اینکە بن بگوئید ٭ (3). پس خواجد* 





اناتیان خواب خودرا یف بیان کردہ وہر( گضشت در خروايب دہدم کہ 
اینکت ثاەکی در ضورع ھست 00 و آی تاک مہ شاخہ داشت وگویا 
غاچجہ اناو و شکفستا ررفاغایشن انگورھهايی رسیدەرا گا ) وؤجام 


فرعون در دسلم ہوں واگرمفاور چیدہ :چام فرمون دشردم وجامرا ہپدست 
فرعونع دادم )0۳ و پویات ؤلرا گفت ک- تعبیرش اینست مت شاخه سه 


سیا سام 


۱ ا ۳(۰)): بصرور سه روز فرعوں را سر بلند خواہد کر وترا باز ہمنصیت 


مرا ھورں) ا 


خواھد گذاشت و بعادٹِ اڑلیں بھگام سقابّت بت فرعون را بدسٹش 
خواهی داد (۴) اما هنگامي کۂ ترا خوشی رسد مرا بیادہ ور نا ابنگک 


مرںامرںا را 


امن احسان نمودہ سر بنزدز ذز فرعون ت س و مرا از ایں خانه بپروں 
آوري )٥(‏ زیراک؛ اعقیق از زمینِ عبرپان دزدیدہ شدەام ودراثعا نپز 
کاريی نکردەام کہ سرا بچاہ گذارند ٭ (0) وهتگامي کہ بزرگِ خبازان دید کہ 
تعبی رخوب است بیوسف گغتا کہ من نیز خوابي را دیدم کہ اینک مہ زنبیلِ 
سفیدیی برسرم ہود (۷) و زنبیلِ بلائی ڑھی طعام تہ شدہ+ بی فرون 
کر بی زنبیل از بائي مرم مي خوردند () و وف در 
جواب گضت کە تعبرش اپنست سہ زنبیل سہ روز است 0٦‏ ہمرور سۂ 


روز ٹرعون سر ترا از تو بر خواہد داشث و ترا از 0 آویحمت و سرغان 

گوشٹ تر ار ب رتو خوہند خورں * (۲) ودر رو زسیم ئە روز تودِ فرعون ہو 
واقح ثبد کہ ضیانتی بجھة مکی بندەگائش کر وسرِرثیسي ساقیان وسررٹیس 
نانواپاں در میان بندەگانی خوں بلند و () و ریس ساقیان را ہمنصب 


سایگری* ختوں بر آورں کہ جام پدسٹیا ٹون داںن )۲۲٢(‏ اما رلٰیي نانواپان را 


فصل چہل و یکم 0 


آخشت بطوري کہ پویف ایشان را. تعبیز نمودہ بوك(٢)‏ و رٹیس ساقیان 
پوسفرا بیاڈش نیآورں بلک اورا فرِموش کرن ٭ _ 
"(نصلر چہل یکم مشتمل ہر پنعاہ زجعت آیہ) 

( و بعد از امام ایام" دومال واقع شد اہن کہ فرعون خوابی را دید کە اینك در 
کنارروں آیستادہ است )٥(‏ واپنکٹ پت گاوخوش منظرو فربەگوشت ازتھربیروں 
آسدند ودرمرغزارمی :چریدند ٥‏ واپنت پش تگاودیگربد نظ رولغرگوشت بعد 
از آنہا از گرب رآمدند نوبه پہلوي آن گاوی بکنار نہرایستادند ( وگاواں بدمنظر 
لفرگوشت آن هضفشتگاوخوش منظرفربہ ٍ 9ئ“ بپدار شدہ 7 ودیگر 
بارہ خواببد و باز خوابيی دہد کہ اینث ھغفت خوشہ بیکْ ساتہه'کندم 2 
وخوش نما ہرآمەدند () واینکٹ هفت خوشا* لٹفر ویژسردہ شدۃہ بباد شرف 
بعد از آنہا روثیدنه '() و آن هفت خوشہ* لفرھفت خوشہ“ٴ پرو مماورا 
٠‏ پس فرعوں ا ہہدارشد کہ اپنکٹ خواب ہود ٭ () و ون چئیں 
شد کہ روحش مضطرب شدہ فرستاد و تمامي+ دانایان مصرو حکیمبائش را 
احضار نموں و فرعون خواب خودرا بایشان تغریرنمود واز اپشان ہرِي فرعون 
نعبیر کنندہہ نبوں * () آلگاہ رئیس ساقیان بفرعوں متلم شدہ گنت کہ 
امروز خطاھاہم بخواطرم آمدۃ است )٠١(‏ کہ دنع ا بندەگائش غضبنالت شدہ: 
مرا بمانہہ سردار لشکرپاي خاص ہا ریس نانوابان حبس نمودہ ہوں 0١‏ ودر 
پکشب س وھم :او خوابي را دیدیم هریکي موائقِ تعبیر خوابش دید )٥(‏ و 
با ما در آتجا جوانِ عبريي غلام سردار:لشکریان خاص ہو وباو تقریر نمودیم 
واو خوابہاي مار از براٍي سا تعبیر نمود ھریکی را موانقِ خوابش تجبی نمو 
(۳) وچنانگه او ہما چو وو واتح شدہ اج سن مقزر 


بتعھپل 7 07 ہہ تراشیدہ وتبدیلِ " نمود: ری اد 


)٦١(‏ ومرعونں بیوسف گلت کہ خوابي را دیدم و آترا و نبود ومن در 


بات تو خبریيٰ شذیدم کۂ اگ رخوابي را متلی ترتع ن5زہ رف 


ا ہرں) طریانا 


بفرعون جواب دادہ گت ا زآن من نیست خدا بفرعوں جواب ہا سلاست بدھهد * 
9 رون بْوف گفغت کہ درخواب خود [دہدم] کہ انث بکذا رنہ رایستادہ 
بردم (۸) واپنکٹ مت گاوفر‌ہگزشتِ نیت اندأم از نہرہر آمدند ودر عرغزار 
زین چریل ند (۹) و اپنٹ بعد از ٢‏ ہا هفت گاو دیگر زہون و بسیار بدمنظر 
ِ و لفرگوشتا بر آمدند کہ در تمامي* زمیں ختورنان بانں زشلی ھپ ندہدم 
(۲) وگاران خر رفتا آی ھفنٹت گاو تر اولیں را ہلع نموەندڈ(ہ) و آنہا 
در شکم اپنہا فرورنڈند اما معلوم نشد فرو رف آنہا در شکم اپنہا چنانچۂ 
صورثت اپشان مثل اڑل زشت ماند بعد بپدار شدم. )۲٢‏ و دیگردر خواب 
دہدم کە اینژٹ هفت خوشہ پرو نیکو ہریکٹ سافه ہر آمدند ()) و اینكت 
امفت خوشہ* افسردد* لفر پژرمردہ شدہہ بباد شرتی بعد از آنہا روئیدند )۲٢‏ و 
اپی. خوشەهاي لفر آنی ھت خوشد‌ھاي نیکورا فرو ہروند پس بدانابان گفتم 
اما ازبرایم بیاں کنندہ نب ٭ () پس پوسف بفرعون گفٹت کہ خوابِ 


ہدیا مر رانا 


قرعون پکی است خدا بَرعَون آنچہ کہ میکند اعلم کردہ اسث (۲) ھت 
گاو نیکو هفت مال است رهفت خرشہٴ ئیکو نیز هفت سال است خواب 
پکیسٹ )٥(‏ و هفت گاو الفرزشي کہ بعد از آنہا ہبرآمدند هفت سال است 
سٹ خوشۂٴ لغ ربژمردہ 7 ہباں شرتی نپزهفت سالر تعلیپست ) (ہ) کلاسيی 


ب087 ہے 


کہ بفرعون گننەام اپ است کہ خدا بفرعون آنچہ میکند نمودہ است (۲۹) اینذك 
هفت سال فراوائیي بسیار در تمامی+ زمینں مصرمی آید () و بعد از ٢نہا‏ 
هفت مال تعطی بظہور خواہد آمد کہ تمامي؛ این فراواي در زمیں مر 
فرامہوش خواهد شد و تعطي ولیتا‌را تلف خواھد نموں )۳٣(‏ و اپن فراواي 
در زمیں دانستہ لخواہد شد بسبب تعطی کہ بعد از آنی وائع مپشود زبراکہ 
بسپا رگراِی خواھد بوں (۳۲) و نظر بەگرر شدنِ خواب پفرعون دو بارہ از این 
است کہ فرمان از جانب خدا مقرر است وخدا اپں را بزودي جا خواھد 


نصلٍ چہل و یکم غَْ 


سر بد یاعا 


آوك. بک پس حال صلم در آنست کہ فرعون یك مك زیرك و دانارا بنظر 
آو و اورا اد کہ ٣‏ گرعون چذین بکنہ و و اشن پر زین 
تمامی× مآکرلات این سالہاي نیکويی ََ جمۓ نمابند وغلہ را درثعمت 


سرں سریاںا 


دست فرعوں ذخیرہ نماپند و مأکولاتارا در شہرھا نگاد دارند (۳۰) تا آنکە 
از براي ولیت این مآکولات ذخیرہ باشد بجہۂ هفت سال تعطی کہ در 
زہینر مضر واثم عواهد شد مبادا کە زسیں آزعطن ضایم شوں * (۳۷) وش 


راس نایا مررا سررارا 


بغن در نظ رفرعوں وثدر نظر تماميی 23 بندەگان نش ہسندیدہ آہد (۳۸) اس فرعوں 
پہ یہ ہندہگائش فرمود کہ آیا اکا دارں کە سثلِ اپن سر وت رج خدا در 


مبامەیاںا) عیں ‏ 


اوست پافنتٔ شود (۳۹) پس فرعونں بیویف گفت چونکه خدا تماسيی× این 
: خبررا ابٹو اعلام نمو ۃاس تا و مد زپکٹ ودانائي مثلٍِ تو پیدا نیس 
۴(۰ علي ھذا پیش کار خانہ آم و طرائے ور ما رم می رم سم 
' تو خواهند شد ومن ھمیں بحسب ثغت از تو بزگتر خواہم ہو (۴۱) و 


صراس یایا ہیں“ 


دیگر فرعوں ہپوسف گفت کک ببیں ترا بزرگے تمامی: م سصر گردِانیدم (۴۲)) و 


مم یا سریانا 


فرعونں انگشترینِ خودرا ازدست روا رہ وہدستا ناوت وھم 
اورا بکثان نازٹ: سائین ساخت و طوتِ 5 بگرلانش انداخشت [۴۳) واورا 


بعرادہ* دوہمینِ خوں راز کننوفر حفورشن ند|ا کرد‌ند زانو ہزنید و اورا ھ 
میان دا تا سر را صرںا ۶ 


م0 مك ںہ (۴۴) ٠‏ فرعون بیوسف گفستا کہ امن فرٹونم و 


ان فیا بن مرا مریا ہب ں 


برداشت ( (۴۵) وفرٹون امک را 7 پعینں 7 پذرة وآمنٹ و 


نان 


فرع خی اور بہۂہ تک بی داد وَویف ہر زہیں ریغ سیر بیرونں آسد ٭* 


سرراصر یاں) ےٌُ2۔ 


(۴۰) ا ویوف هنگامِ ایمنادئش در حضورِ فرعون سمل مصرضی سالہ بوذ پس 


عہا۲ر مان رین 


پوہف از حضورِفریون ہہروں آمدہ تمامی: زمین مصررا گردِید (۴۰) ودرهھفشت 
سال فراوانی زہپن بہ پريی دستہا *عصولات آورں (۴۸) وھم تماسی ماکولاٹ 


٦ہ...‎ 


۷٣‏ ۱ سر کریں_ 


فلت مالالیکہ کہ در زمین مِسّر پود جمع کرد وا لّەرا در شہرھا گذاشت 

تاروت اخاح اط اٹ هر شہررا در ہمان شہ رگذاشت (۴۱) 7 
لہ بسیار بسیار مثلر رہکٍ ادریا بحدي کہ از حساہش بازماند جمع نموذ: 
زبراکہ بحساب نمی آمد * (م و پیش از آمدري سالہاي فعطی براب بوسف 
پہر پسز زآئیدہ ش شد کہ آسلٹ دخٹرپوطی فرع کاه نآ ون اپشان را ہراب او تولید 
نموں ((۵) وپیف اسم اڑل زادەرا مذسةہ نامید راک کات خدا مرا از 


تمامی: مشقت خود و تماہی ڈو خانہ؛ پدرم ناسي فرسوں )٤٥(‏ واسمِ دوپمیں را 


0200 


آثریم سے زیراکہ خدا ما زہسن مصیبتم بارورگرِانید کے وهفستا 
:سال فراوائي کہ درزمیی مسر بن بہ انّمام یدید )٥۶(‏ وہفمت سالِ قصلي 
یہ آمدنی ت7 سا پوسف و اُعطي در تماميیۂ زسپنہا ہوں اما ' 

ڈ2 تماسي' زعبِنِ مصر ‏ نان ہوں (٥ہ)‏ نہاپت اھل تثمامی+ زہینِ مصرگرفنار ۱ 


مت سیارںا سر راھر مایا 


ْ َ‫ شد ند وقوم بفرعون برأي ٠‏ کً ہر وفرٹون 8" سی مسر 


اق 


تر زہین ' امٹلا پافست وہوسف 97 مفثم سصاخت 2۵" 


٠ نایا‎ 


فروخسٹا زبراکہ آ عطي در زسبن مصرپرزور شد )٥(‏ واهاليی ۶ تمامی زمینہا 
تخصوص خریقانيِ غلہ ترہر پوسلب ہر مي آمدند چونکہ در تمامی: زمپنہا 
عطی غالب آسد ٭* 


0 بب دادست کہ در لہ ہست پس بب ہرانک کت 
کہ بیکدپگر چرا مینگرید (٢۲)‏ وگفت اپنکٹ شلیدم کہ در مصرغلّة پست 
بانجا ذروں ہت تا زلدہ ہاندہ نمپریم ٣(‏ پس دہ 


ہا ے ٦‏ سیاف) ىا 


براد ربوسف از برای خریدنر غل ہمصر فروں آمدند (۴) اسا یعثوب پذیامِینٔ 
برای لوف نا ہا براد راتش 9 فرسناد زبراکہ گفت مہاںدا بلائيی باو سان شوں *٭ 
)٥(‏ و پسرآن ! اسر سرائیل در سپان ك سایر روندەگان جھہت خریدن غلۂ رفشند 


فصل چہل ودویم 3ه 


زبراکہ در زمینں کِنَن تعطی بوں )٥(‏ ویوسف بر زین والي وہ و فروشندہ 
بتمامی۶ے زہین اوبوں پس برادران پوسف رسیدئد ودرحضورش روف بر٭ن 
خم شدند () و یوسف چونکہ برادراي خودرا دید ایشائرا! شناخت لیکن 
خودرا براپشان بیگانەوار نمودہ با ایشان با درشتي تام نمود و از ایشان 
پرسید کہ از گیا ميآئید ایشان گفتند از زمی كَلن بخصوص خریدن 
سأکولات (۸) و پوسف برادراں خودرا شذاخت درحالتی کہ ایشان ! 
نمیشناختند )٥(‏ و پوس خوابہالی کہ در بارہ* اپشان دیدہ بوں سے 
باپشان گفت کە شما جاسوسان اید کسات دید برهنەگی زمیں آمدہ اید 
)٦‏ ایشان وپراگفٹند کہ تی اي آقایم ھمیں بندہگانت مجہ خریدن ماکولاٹ 
آمدند 00 تمامی+ ما پسران ہک سر ایم وما مركِمان صادق ایم و بندەگانت 
جاموں ٹیسند ۸0 و بایفان گفت کہ ثَي البّه بخصوي دید بردندگی+ 
اق امدہ اید (۳) و اپشان گغنذد کہ ہندەگائنٹت دوازںہ برادر پسران یکش_ 
وھ مر کن گی تیم واینک حال آن کوچک با پدِرماست ودیگري 
ناپیداست 0١‏ ویو بایشای گفشت همین است کہ بشما گفٹم هنگام 


خربراصرا ھا 


گفنتُم کہ جاسوسان اید )٥(‏ باین طور جرب کرده خومید شد بحیاتِ فرعون 
[قسم] کہ از آپاجا بیروں خواید رفٹ مگر اینکۂ برادر کوچکثٍ شما اپاجا 
بیآید )٦(‏ از میا خود یک نفررا بفرەتید تا براد رشمارا بیاورں وشما معبوس 
خوادید مائد تا نان شما تجربہ شود کہ آیا راستی است باشما [پا ہ] وا 


ہہ حیات فرعونں ا کہ شما جاسوسان اید  )۷(‏ پس ھمہٴ اپشاں را مہ , 


روز در زندای حبس کرد (۸) ودر روز سیم یم پویف بایشان فرہوں این عصل را ٘ 
بکذید وزندہ ہمانید چۂ س ازخدا میئریم 09 اگرشما صادق سیباشید ' 
بگي از برادراي شما در “عبس خود مقید باشد وشما بروید غلّه جہت ' 
ثعطی: خاندھاي خودتان ببرید (۲) و برادرِ کوچکث خودرا نز من بپآورید ٴ 
تا کلام شما معقل شود و نہ میرید پس چئیں کرداند: )١(‏ و بیکدیگ رگنٹند 


کک مغراتکویں : 


بدرسیکہ درحق برادرِ خود گناھکار پسلیم از ابلکہ تنگي جانش را ھلگام 


اللْمَاس نمودنِ او ہما دیدیم وازاونشذیدیم بنا ہران اہن تدگيی برا مسلوليی 
شدہ است (۲۲) 77 اپشاں را جوابٰ دادہ گفت کۂ آیا ہا شما صحبت 
کرہ نگفنم کہ بہ پسر ظلم نورزہد وشما نشنیدید پس اینک حخونٍ او نہزاز 
شا مؤاخذہ شد ) و ایشان ندانستند کہ پوسف نہمید زیراکہ در میانں 


اپشان ترجمای واسطه ہوں (۲۴) پس از ایشان ررويی خودرا ہرگردا نید وگرپستی 
7 و ہایشان باز آمدہ ہا (پشان سی گفست و شمعون رأ از مان ن اپشان ہ ہ رگرفلہ 


اورا درحضورِ ایشان دربند نموں * )٥(‏ و پوس فرمود گہ جوالہاي اپشان را 
ارغلہ پرکنید و نقد اپشان‌را برجوالِ ھرکس بگردانید و توشہ؛ راەر! باپشان 


بدھید پس باپشان چٰین عمل نمود () وایشان غلەرا برحمارھاپشان حمل 
نمودہ از آنجا روانہ شەند )٥(‏ ر پکي از ایشان جوالی خودرا باز نمو تا 


آنكہ خوراکی بحمارِ خوں درمنزل بدھد پس او نقدِ خودرا دید کە اپنک 
کت خجوالیں سیبوں (۲۸) و بہ برادران خوں گفشت کہ نقدم بس دادہ شدہ 
است واینکٹ درجوال سنست آنگاہ ایشان راجان برلب آمدہ و ترسان بہ 
پٹ دیگ رگفٹند اہی چہ باشد کہ خدا ہما کردہ است * (۹:) پس ہہ پدر 
خوں یعقوب بزمیں کَنکن رسیدند وھرچہ بایشان واقح شد از براہش بیان 
کردہ گفتذد ۳۵ کہ آئمركِ والی: زمیں با ما بدرشتي گفت ومارا جاسوسای 
زمیں ”عسوب کر (۳) وباوگفڈیم کہ ما صادقیم جاسومان نیسٹیم )۳٢(‏ دوازدہ 
برادر پسراِي پدرِ خود اسم یکي ناپیدا وآی کوچک حال در زمین کنعن 
باپدرماست (۳) و آنمرك والي: زمیں ہما گلت از ١‏ زاہنی خواھم دانست کہ 
شما راست گو می باشید کہ پکي از برادران خودرا نز من وا و واز برای 
عطی خاندهايی خوں خله را گرفنہ روانه شوید (۳۴۹) وبراد رکوچک خودرا 
بھی بپآورید آنگاہ خواھم دانست کہ شما جاسوس نیسلید و صادق خواهید 
ہوں بعد برادرِ شمہ ار ہشما خواھم داد و شما در این ولا جار خواهید کر 


فصلِ چہل و سیوم ؟: سے 


٣‏ ووات شد ھنگامِ خالی کرن جوآلہایغان ن× کہ ایی کپ نٹد طرکں 
درجزالش ہوں وکیسہٴ نقدِ خودشان را کہ دیدند اپشان وهھم پدراہشان 7 
شدئد )۳٦(‏ پس یت باپشا نں گت ک۸ مر ہج پویف 
حادلەھا برمن جتے شدہ ات (۳۷) .ا 7 كہ "و" کلم کت گت 
کە ".َ0 بہ توہازپس نیآورم ان دو پسر مرا بکش اورا بدست من ہسپار 
می اورا ٦‏ ٭" ۳۸) و[یعاوب] کت کہ سرن سم باشما 
آورں ٭ 
: " (نصلِ چہل وسیوم مشتمل برسي و چہار آیہ) 
0۵ 90ھ 0800 و یہ خورڈن 
بار دیگر بروید کا افوا ز براي ما بحرید ) پس َ ٠‏ اق 
شدہ گلٹ کہ ان مر صربحاً ہما ہیا ن کركہ گغت کہ روي مرا تواہید دید 
براب ارت راد رشما ا فسا یا غند ( اکر برائر ٭ ارإ ہا ما بفریيی روائہ شدہ 
غلہ را از برانت ستذریم (۵) اما اگر اورا نفرسىي نمیرویم زائر وکە آن سرد 
ہما گنت اگر برادر شما با شما نباشد روي مرا نخواید دید () و اسَرانيْل 
گفمت امن چرا ہہ بی .. ےس 5 تی 
230 ات نمودہ گفت کہ آیا جس تا . زندہ أآست رت 7 
پستا و ہا اورا موافقی مسضمونِ ایلکام بیا ن کردیم آیا بیقیں مي توائسٹیم 
فالسف ھ ار حر لن گفت براد رخودرا بمن آورید ۸) و پہوں اہ بپدر خوں 


اسرائیل گفت کہ این جوان را با نی بفرسيی کہ اکا روائہ شویم تا 


۸٦‏ ِ ورس 


ما وھم تروھم اطفالِ سا زندہ انف ۰7 7 سن از راپ اس یشوم 
اون ازفسنتا من بطلب۔ اگر اور ہاز نیاوزدہ در پیشت حاضر ننماہم ہو 
رم آیام گنادگار سہشوم ٥٦‏ زبراکۂ مور وپ نمودہم یقن 
مرتیا* ذویمین ہر میگرڈیدیٔم )) ) و پدرِ اہشانى امرائبل باپشاںن گفت حال 
اگرچنیں است اپں [قسم] بکذید کہ از میو‌هاي برگزید“ ان زەبن در 
جوالہاي خود برگپرید و پیشکش ہآنمكِ قدريی بِلسان وقدري عسل و آدوبہ جات 
ومرعافی و فلدق وہادام بردارید ٦٢‏ نقد مضاعفي ہدست خود بگپرید وہم 
ا نقدي :کہ در دھانٍ چوالہايی ما باز دادہ شدہ ہوں دردست خوں پس ببرید 
ْ بلک مہری شدہ باشد )٢(‏ پس برادرِ خودرا گرفڈہ برخپزید و ہآئمرں برگردپد 
۴۰) رخداي 22( !| در حضور آنمرں عنایت دہد تا برادر دیگر شما ویم. 
' بدیاہیی را پس بفرمند وس اگرباہد کہ ہي ولد شوم میشرم " ۶ بپس 
مردمان پپشکش را گرفٹند و نقدِ مضاعف را بدست خود ہا پذیاہین گرفنٹند 
۱ وب خاستند و ضر ٹروں آمدہ در حضورِ یوسرف استادند )6 ) وپویف بدپامیں را ۱ 
هگامی کہ ہا ایشان دید بناظر خانہ* خود گفت کہ اپن مردمان را بتحانہ ہبر 
و کشتذیہارا بکش سار یه وقت ظہر این مردِمان با سی خواہند خورد 
(۷) پس آی مر بە عوي کہ یوسف آسر فرموں کرں و آنصِ آنی کسان را بُانہ“ 
٠‏ در آورں (۸) و آن سردسان هنگامی کہ کالہا* ہوسف اور شدلد 
ف گشئہ گفئند کہ بسبب نقدي کہ ال در جوالہاي ما آوردہ شد ماھا 
آوردہ 0227 تا کہ بہ ما بہانه پافثہ بە ما جورم آورك و مارا سچچ ہنددگيی 
بگیرں و )سچدیں حماران مارا (۷) پس پیش آى شخص کہ ناظرخانہ ”یف 
ہو آمدند ودر در خانہ با اومنکلم شدند (۲) وگفٹند کہ اي آتا عقیقتاً 
در اڑل ما جہۂ خریدن اذوقۂ فروں آمدیم ۲۷۱) و واقع شد دنگامی کہ 
بمنزل آمدیم کہ جوالہاي خود را کشودیم واپنک نقدِ پر کس بدھانِ جوالش 


کر 


یوں و نقد ما بوزنر کاہلش ہوں و تر بدست خوں ہاز آوردہاہم )۲٢(‏ و نقد 


فصل چہل و مغ ۸0 


دیگراز برافی خریدنِ اذوقہ بہدست خعوں آوردداہم نمیدائیم که ہو کہ نقد 
مارا در جوالہاي ما گذاشت ۳) او دیگرگفت کہ ہسلاہمت ہاشید ومٹرسید 
خداي شما و خداي پدر شما بشما دفینەرا در جوالہايی شما ارزانی داشتہ 
است نقد شما ەن رسیٹ بس شمعو را نزنر اپشان ہر آورں * (۲۴) و آنمرد 
سور خازنہ* پوسف در آورں و آب باپشان داد کہ پایہامی خودشاں‌را 
ا و ہم علوله بحماران ایشان داد (ہ:) و قبل از آنیکہ پوہف 
ہبوت ظٰہر بیآپد پیشکشرا حاضر ساختند چونکہ شذیدہ ہودند کە انرا در 
آجا خواہند خورد (۲۹) وبوسف بخانہ آمد واپشان پیشکش را کہ دردستِ 
اپشان ہوں بانہ جیا او حاضر نمودند و اور بسوي زمیں خم شدند (۲۷) واو 
سلمتيە اپشاںرا پرسیدہ گفت کہ آیا پدرِ شما پیر مردي.کە در بارہآش گفتۂ 
'بودید ہسلمت است آپا تا بحال زندەاست (۳) و ایشان جواب گفٹند کہ 
۱ بدا پدر سا ہسلاست اس وتا بحال زندہ است وہم خم شدہ کرنش 
نمود‌ند (۲۹) و[یوف] چشمانِ خودرا برں‌اشتہ زرائران مین پسرِمادرشرا 
دید وگفت کہ آیا برادر کوچک شما کہ در بارہاو بسن میگفنند اینستب 
وگلت کہ اي پسرم خدا بٹو مرحمت فرماید (۳) وٴوسف از اینکہ خونش 
از برامي برادرش ہجوش آمدہ ہوں تحجیل نمودہ جاي گریستن خواست وخحلوت 
خانه در آمذہ در آنجا گریسٹ (۳) و روي خودرا شسٹشو دادہ. ہہروں 
آمد و خودرا ضبط نمودہ گفت کہ طعام را بگذارپد )۳٢۶(‏ و او جدا و ہاپشان 
جدا و ہمصربانی کہ بہمراش خوردند جدا گذاشٹند زبراکہ مصربان با عبرانیان 
ناں خرفتال قادر نیودند ۔چونکہ ہرايی مضربان ایس سکروہ ہوں (۴۳) پس در 
حضورش نشستند اڑل زادہ موافقِ پور من رکررہب موافئِ کوچکپش 
و آنمردمان بیسکدیگر تعجب مینمودند (۳۴) واو اع 0 از نزد 
خوں باپشان فرسناد ےت بذیامیں ؤ2 نے از ایشان پ مساوي 


ہوں . و نوشیداند و ٢‏ أو خەوشدل شدند *۔ 


مہ 7 ١‏ : ۳ مرکو ۱ 


(فضل چہل .7 مفمن ابرسيی ٦‏ 
() ہس بشغصی کہ ناظراخانڈاٹن: پوں: امز فرمودھ گذات کہ جوالہاي این 
مرمان رز از اذِوثهھا هر يہ کہ بترانند سے تحت 
گذار )٢(‏ اوجام سن یعنی جام نقرہ* مرا بدھاني جوال برادر کہتریں بگذار ہا نقدِ 
وآ اوپس موق کلم وف کہ گفتہ ہود عمل نمود ٭ ) وهنگام طلوع ص٣‏ 
آنمردمان رھا کردہ شدند ایشان وھم حماران اپشان (۴) و هنگامی کہ ارز 
شھرٹیّرون آمدہ چندان ہم دور نشدہ بودند بوسف بناظر خائہ“ خوں َ 
:ہرخیز و آنمریمان‌را تعاقب نما وبعد ازرسیدنت باپشان ایشائرا بگوکہ چرا 
بدیي جاي نیگی کردید (۵) آیا جامی کہ آقاہم ا زآن میذوشد وہا او تال 
مینماپد این نپستٹ این کارکۂ کردید بد است (۷) پس باہشان رسیدہ این ۔ 
سفڈان را باپغان گفت. () و ایشان وہرا گفتند کۂ ایم مثلِ ای سخفناى را٠‏ 
3 چرا میگوہد حاھا از کھت کە مثلِ اپن کارکنند () این نقدي کۂ 
. در دھانِ جوالہاي خوں پافتیم از زمینِ گنعن ازبرایت واپس آوردیم پس 
.چگونہ سپشود کہ از خائة* آقاپیت نفرہ وپا طلا دزدیدہ ہاشیم )١(‏ از ہندەگانت 
ھرکس کہ نز اویافنت شود ہمیر وما نیز بندەگان آقایم ہشوہم ٥‏ واودیگر 
گفت کہ اکنوں موافق کلام شما چذیں باشد وکسی کہ با اویاشت شوں بندہٴ می 
ان ےووہ جسّ مرف 
ہزمیں فروں آورِ و هر کس جوالی خودرا کشوں )٢(‏ و[ناظر] لخعص کردہ 
آغاز از بزرگ وانجام ازکیچک نمود وجام درجوال بذیامین پانت شد * 
() آنگاہ جامد‌ھاي خودرا دریدند وہر کس حما رِخود را بارکردہ بشھربرگشٹند 
)0۴ و دا وبرادرائش منحازہ* پوسف آسدند درحاللنی که اوھنوزدر آنجا ہوں 
۷ھ۳وھ9 بزمیں آفنادند (ہ) ویوسف بایشان گفذت کہ این چہ کاراست کہ 
گرا5 ابد آیا ندانسله نستھ اید کە مد مثلِ منی الیتہ نفال خواهد نموں )۱٦١(‏ پہوں اد 
گشت کہ بہ آقایم چہ بگوئیم وچہ کلم نمائیم وخودرا چہ گونہ صادق شمارہم 


فصلِ چہل و چہارم 0 


خدا گناہ بندٹگانت‌را بظہور آوردہ است اینکٹ بندەگان آثایم هسلیم ھم ما 
وھم کسی کہ جام بنزدش یائنت شدہ است (۷) و اودیگرگفت حاشا ازمن 
که مثلِ این کار بکنم کسی کہ جام بنزدش پافنت شد اوبندہٴ من خواھد بوں 
وشما ہنزں پدر خوں ہسلامت برگردید )0)۸ آنگاد پہوں اہ ویر نزدیکٹ آمددگفٹت 
آوم اي آقاپم تمنًا ابلکە بندەات سحنی درگوش آقایم بگرید وغضبت بہ 
بئەەدات نگیرں زہرا چنانکہ فرعوں است ٭مچنان تولی (۹) آقاۂم بندتگان 
خوں را بدیں سضمون پرسید کە شمارا پدر یا برادريی بہست (۲) ما دیگرہآقاہم 
گغڈیم کە مارا پدر پیري بست وہم پسر کوچکٹ در پیرہش پست کہ برادرش 
بە بندەگانت گفلی کہ اورا نزں من فروں آورید تا آلکه چشمان خود را باو بدوزم 
)٥‏ وما بآقاہم گغڈیم کہ آی 'جوان نتواند کہ پدرِ خودرا واگذارں زیراکہ اگر 
پدرش را واگذارں میمیرں (۲۳) وبہ بندەگانت گفتی کہ اگر برادر کوچ شما 
بندہ اٹ پدرِ خوں رنڈیم وسغنان آتاي خود را باو ہیانں کر یم )۲٢(‏ ایں کہ 
پدرِ ما گفت کہ باز ہروہد واندٹ اذوقہ از براىيی ما بخرید () و ما گفثیم 
نمیٹوانیم رتا پس اگر برادر کوچ سا ہا سا باشد آنگاہ توانیم رس زہراکہ 
روي آلمردرا ننوائیم دید مگراینکہ برادرِ کوچ ما باما باشد () و پدرم 
بندہ ات ہما گفت سیدانید کہ زت مں دوپسراز براہم زائید )٥۸(‏ ویگيی از 
نرں من رفستا وگفثم الینۂ درید شدہ اسب وتا حال اورا ندیدم (۲۹) واگر 
این ر! هم از من بگیرید و بلائي باو عارض شوں موبہاي سفید مرا با غم بقبر 
فروں خواهید آورك ۳۵ وحال وقتی کہ بنزں بندەات پدرم برسم اگرکە پسر 
باما نباشد جونکہ جائش ہجاں او بستہ است () آنگاہ واقع سیشوہ کہ 
بهعض دیدنش کہ پسر نیست آلکە مپمپرد و بندەگاننت سوي سفید ہندہ اٹ 
پد رِمارا ہا غم بقبر فروں خواهیم آورں ۳۲) چونکۂ ہندہأٹ در ہاب پسر نزد 


12 ٦٦ 


٠‏ سفرِٹکویں 


پدرم ضاسن شدہ گفٹم کە اگر اورا بٹو ہاز نپا پاورم در تماسی آیام بپدرم نار 
باشم )۳٣(‏ پس حال تمنا اینکہ بنددات در جايی مر مہ تام شد8 ہمائم 
وپسر با برادرائش رد زبراکە اگر پسرہا سن نباشد بپدرم چگونہ مبروم 
مبادا بائي کە بپدرم واقع میشون بە بینم * 
(فصلِ چہل و پاجم مشتمل بر بیست وھشت آبہ) 

00 وچونکۂ وف پیش تمامي+ کسانی کہ درحفضورش مي اہستادند خودرا 
واج ضبط کر فریاں کہ ھرکسرا از پیشم اخراي نمائید و کسی در 
حضورش نمائد حینی کہ پوف خودرا بہ برادرائش معلوم ساخت )١(‏ وہآواز 
بلند گرپست کہ ہم ربا وہم اہل بت فرعونں شذیدند (۷) وک بہ 
برادراني خوں گت کہ من پوسلم آیا ہدرم سور زندہ است و برادرائش باو 
جواب نٹوانسٹند داد زیرا کہ ازخضوران مشوش بوداندِ (۴) و مات ہبرادرائش 
گر کر بحال سس وحت لی سی کات مولہ زا تر گت شس 
براد رشما پوسغم کە مرا ہمصر فروخذید )٥(‏ وحال رلجیدہ نشرید ودر نظرِشما 
ناخوش نپآید کہ مرا ہاپاجا فروخنید چۂ خدا از برای حفظ حپاثٹ مرا از 
پیش روي شما باہاجا فرسنادہ است (۱) زبراکہ حال دوسال است کہ ثمطي 
در زین است وھنوز پ٘س سال بائی ماند کہ کششن ودروبدن نخواهد شد 
(۷ وخدا مرا در پیش روي شما فرینادہ است تا آنکہ بچھة شما اعقابی در 
زین بائی گذارم وشمارا بنجات عظیمي حیات دھم () وحال شما نیستید 
کە مرا باپنجا فرہتادہ اید بلکہ خداست کہ مرا براي فرعون پدر و هم براي 
تماميی خانمائش والی وهم برتمامي+ زمیں مص رمسّط گرِانید )١(‏ بشنابید 
وك پدرم رفلہ وہرا بگوئید کە پسرت یروف چذیں میگوید کہ خدا مرا والي+ 
نمامی: مصرماخنہ استا بسوي من فر آي تأخیر منما (0 ودر زمینں 
کوشن ساکن شو تا بمن نزک شري توو پسرانت و پسرأِنر پسرائت وگوسفندان 
گازا لے ور سے ماہملك تست (۷) کہ ترا در آْجا خوا خواھم پرورہد زہراکۂ 


فصلِ چہل ر پاجم ۱ ١‏ 


از عطی ھنوز ین سال باقتیست مبادا کہ تو و خائہأٹ و تمامی؛ متعلقانت 
فغیر شوبد )٢(‏ واپنکٹ چشماني شما و چشمانِ برادرم بنیامینں سی بینند 
کہ دھانٍ سس است کہ بشما تلفظ مي نماید )٦‏ وبپدرم تمامي شوکنّمرا در 
مصرو هرچہ کہ دیدہ آید بیانں کذید و بشتابید و ہدرم را باپاتجا فروں آورید 
پس بگردِنٍ برادرِ خود بنیایں پیچیدہ گریست ر پذیاہیں نیز بگردئش 
گرہست () وھم تمامي برادرائش را بوسیدہ پیي اپشان گریست وبعد از 


صریاد-ناما 


آن برادرائش با وی عبت تا ٭) پس ایی خبر بانہٴ فرعون بدین 


حرر) حریار) 


مضموں مسمرع شد کہ برادران یوف آمدہ ائد ودر نظر فرعون وھم در ۔ نفار 


رت ں می 


بندەگائش خوش آمہد (۷) و فرعوں بیوسف گفت کہ بہ برادرانت بگو ٦‏ چلینں 


عمل نمائید مرکبہايی خود‌را ہارکردہ وراھی شہ: بزمسین گنن ب رگردید ( ۸) 

پدرِ خود و خانمانِ خود ان را گرفتہ بمن بیآ ئید ر نیکوئی زمینِ ضرا 7 
سیدھم کہ از فربہيی زمین بخور ید (۹) و تو مأموري کہ این را بکذید از زمی 
مصر جم چەگانی و زاي خود عراددھا بگی رہد و در خودرا برداشتہ بیائید 
)٣(‏ وشمانِ شما برآحمال وأَثقالِ خود ران نباشد زیراکہ نیكوئي؛ تمامي 
زہینر مصراز سر شماست *٭* (۲) و پسران اہ سرائیل چنین کردند و پوسف 
موائن فرمان نون عرأددھا باپشان داد و نیز توشۂہ' ت7 ہاپشان ارزائي داشت 
٥(‏ و ہثماسی: اپشان ذداً 7 جامہهاي عوض کرد دی داد و ہہ ہنیامیں سی 
صد مثقال نفرد و پنس جامہ“ عوض کردِني داد )۲٢‏ وبپدرش بہمیں قدر فر۔ناد 
[بعني] دہ حمار بار کردہ شدہہ بنٹاپس مصر ودہ حمارِ مادہبارشدہہ با غلّه 
ونان واذوق“راد بجمة پدرش (۴) پس برادران خودرا رھا نمود کہ روائہ شدند 
وہاپشان گفتٹ کە در راہ بہہجاں نیآئید ٭ )٥٥(‏ واز مصر بر آمدة بپدرِ خوں 
بعقوب بزمین کلعن در آمدند (۹) و اویا بیان کردہ گفنند کہ پوسف تا حال 
در حپاٹ است ووالي: تماميی: زہیبن مصر است ٦‏ نگاہ دلِ او بی حس‌شد 
زیراگہ ایشاں را باور نکر (۲) واورا تصامی: سخناني کہ بوسف بایشان القا 


۲ ۱ : سفر نکوبں ۱ 


کرلاہ بوكن نقل نمود‌ند و هنگامر دیدتش عاددھائي ىا کہ پوسف جا و 
فرسناںدہ ہوں بر یعترب اپدرِ اپشان زندہ شد )۲٢۸)(‏ وا اسرائیل گفشت ٹطہیپنں ہپمنں 


۱ بس آسشسف پسرم پوسف ھلو ززندہ اُست کہ روانہ ش5 پیش از مردئم اورا 
4 بیلم ' ۱ 


مور میمرت 
0 رت ہا هر آلچہ چتت رہ یریت آہد دا ؟نحداي 


گفشت ۲ 7 پعقرب | او گشت . ۴ پس فرمرد گا ختات 
ٹنموں )۴) )9ءء کت رون يی ویوسف دست ٦‏ 


خود‌را چشمانت خواهد گذار (ہ) ہن فور از ہثیر شع برخاست . 
۱ رس ا پدرِ خود پعقوب و اطفال و زنان خودرا بعراددھائی کہ 7 


فرعونں از براي آوردەن اورا فریشادہ ہوں برداشند )٦(‏ و سواشی٭خودشان 
و اموالی را کە در زمین کن حصیل کردہ بودند ہرگرفتہ یعقوب با تمامی: 
ذریہ را بہمرائش بزمٰیي مصردر آمدند () وپسرانشررا اوباپسراں پسرائش 
بھمراەش با دخترائش و دختراِٰنِ پسرائش ری فا پا تغاق خود 


ومصر آورٹ ٭ (م) و اسامیء پسرآان اسرائیل کہ ہمصر آمدند اپنائند رت 
و پسرا نش اول. زادہ* پعقرب . )٦(‏ و پسرانر اك حلوكث ھت ھ72 
وا 0٦‏ و پسرِنر شمعون پموئیل ویامینں واودد وہاکیں رسروکان 
پسر کنعنیۂ (۷) وپسرِنر یں گرشون و قہات و مراریِ (7) و پسرٰنِ پہوداہ 
رو اردان وَفَبَلا ور رت اما عیر و أونان در زمیں لن مردند 
و پسرأر ریس ں نیز حصرون ح ان و پسران پساکار ترلاع ونود 
و ہوب 0-7 , 0۷۴ وپسرانر ھ0 ِ وایلون لبیل )٥(‏ اپنان پسران 


لیاءاند کہ ایشان را ار پدیأم با دوش دیناہ چھو بعقوب زائید تماوہ 'ي۔ 


ا ندرا ٹا راھایا یا مروں) ۓ 


و حگي زقر و اضصبونں ضرف 0 . ٥ً)‏ و 22 لے 
ایشا و یشوي و بریعاہ و خواھ رایشان سرع و پسرأِنِ بریعا خر می نیل 
(۸) و اپنائند پسرإِن زآباء کہ لابار ین وہ د لیاہ 7 ہود که از برا يی 


سرں)ا پیا ںا عرراں‌نا با 


ما اپنہارا ثوك جو می شائزںدہ نفر (۹ا) و پسرإِنر راحیل زنر بعثوب 


2 کت مہسوت 


پوہف وپذیامیں ( و بیوسف در زمینں مصر ملس وآفریم زائیدہ شدالد' 


ک ایشانرا آسث رون پوطيی ر2 کا اون براي اوز زائید (۲۱) و پسراإِن 


ي٢‏ نایایا مم قای بای عاسا باہ) 


بدیاٍیں بل ور اشیں وگیرا و نعمان و ابھي وروش و مپیم ر حپیم 


عب)ا فتا با 


)۲٢( 70‏ ) اینائندد پر ِرَحِیل کە بچجڑ پعقوب زائیدہ شدوند او نفوس ۱ 
چہارںہ نفر (۲۳) و [از] پسرانِ دان حشیم ہوں ۲۴) و پسرن نغتالی تحصدذیل 


یس 8 .3 


وگور ویر رغلیی" )۲٢(‏ واپنائند پسران بلہاہ کہ لابان ٣-2308‏ راحیل 
داد کہ ٦نہارا‏ جہ عقرب زا ئید تماميء نفویس ہفت نفر* )۲٢(‏ و تصماميی: ۱ 


نوس کہ ہا بعقوب بمصر آمدئد کہ از صلب او بیروں آمدند سوای زنان 


پسراِن یعقوب تماميی۶ ھی می مامح ت2 


سرںاوںا یا 


از برایش در مصر زائیدہ شدلد دو نفر بود پس تمامی: ٹور خانداني بعاورب 


سریاوں) یا 


کہ بمصر آمدہ بود ند ہفناد نفر بوں (۲۸) و [یعقوب] پہود' درا پیش از خودش 


۱ بیورف فرسلہاں تا نکہ اورا کون ہے نماہد ر برہین گوشن سذ ل2 
(۲۱) ویوسف عرآدہ اش را بہست وباستقبالِ نان اسرا ئیل بگوشن برآمد اوہنگامي 


نان قہا بی 


کہ اورا دید کر دی پاچید ومدتی بگروئش گر ریستا (۳) َ0" بپوسے 


گفغشت ان میم بعد ازا اپنکہ رويی تر( دیدم چو کہ شا حال تو زندہ 


سریام ار نت 


)۳٣(‏ ) وپوسف پبرادائش رج پدریں گفف کہ مپروم تا انگہ بفرعون خبر 
بەہم واورا بگوہم کہ برادرائم و خانوادہٴ پدرم 3 در زہی نر کنعن بودند پنزدِ 
سس آمددائند )۳٢٣(‏ وایں مردمان راعبان گوسغفندان اند زبراکہ صاحبانِ 


2 3 ری 22 ٭ 00و . ای ى : 
مواشیند و گوسفندانی وگاوانں وتماميیۂ مایملک خودرا اور اند (۳۳) وچنہنں 


۹۴ سفر تکوین 


ا سی 


(۴) آنگاہ 7- کہ بندەگازت 7 2 خوں 0 سا وںم مایا 
سا راعیان مواشی کم تا نک در زمین گوشن ساکن شوبد زہراکہ ار شبان 
گوساین وسکروہ نضرنان است ٭ 


سے ‏ ں ' و 


آھ چہل 1 0 ارس 2 پک ب 


ع6ا بی ا ک5 


گلدھا و تی . ان کور آسدند درد تی 


ٹرعون وت )۳ وت 000 اوگلت ک صنعنتا 7-7- 
اپشای ہفرعوں گفثند کہ بندەگان تو راعیان گوسغند هسلیم هم ما وھم پەدرانِ 


)۴) ہے گند ٠‏ ت زمیں ہے ست بسبب ا 


اس 2ت تما اپنکه ہت ہر وو 0 و شوند ٠‏ وئرعوں 


با پوس مار شدہ گفت کہ پدرٹ و برادرانت بلزد ٹو آسدۃاند ٦(‏ زمینِ 


مصردر حضور تست در بہئربن زمین پدر و برادرانشت را ساکن گرِان یعلي 
در زمین گوشن ساکن شوند و اگر تر[ ٴ معلوم اسث کہ در میاري ایشان سردان 


هنرسند باشند آنہارا سرکار مواشي: سن بگن * (۷) پس پوف پفارشن بعقوب را 
مسںا سا 7 سریادں) تخب ریا نا 


آوردہ اور در حضورِ فرعوں حاضر نموں وواےی فرعوں را دعايی خیر نمو 
انکر فرعوں یقرت گت کہ ایام سالہاي عمرت چند است (۹) و یعقیب 


سری) سیا نا 


بفرعون . کفمت کۂہ ا یام سالہايی سیاحتم پگکصد ری سال اسث ایام سالہايی 
زندگاي: سی اندکسے و پر مہصپیت وه ابا سالہايی آباہم در ایام سیاحمت 


میں" مع عبامیا یا سیں‌س" ىا 


اپشان ترسیدہ است () و بعقوب فرعوں را دعايی خیر نمودہ از حضو رفرعونں 


5 فیا ٹا 7 72 ص‫ ث٠‏ 
رون ہد )۱( پس پوس بدرش و برادرانش را ا سکوننت لان ملکيی أ را در 
جانا ھ۲ ق۷۹٘۲ سرںامرں) ما 


زعہن مصر در پہثربي ہیں در زین رعمسیس سوانفتيی فریماري فرعوں شید 


فصلِ چہل وپفٹم ٥‏ 


0۰ وپرسف پدرشں و برادرائش و تمامي* خانواد اش را موافتی عپالی ایشان 

نان پرورانید ر۳( ودر تماميی: زہینں ناں رن نہول زیر ئ8 ہسپار 
مرف وہ و رن مصرو زہینں کلنعن از ثعطي و پرِى ماند (۴) وپوہف تماسی: 
نقوںدیکہ در زمیں درو زمیں کلعن یافہت می شد در عوض غلہئیکہ سإکفریدند 


جمع کرد و پوسکف آن نقودرا سان فرعوں آورد )١۵(‏ و بعد ا ز تمام شدن 


نقدیلہ در زمین مصرو زمین کلعن تمامیء مصربان نزد بوسف آمدہ گفالند 
کە ہما نا ن بدہ چرا بجہة نبوٹن نقد در حضورِ تو بمپریم )٦(‏ و پوسف گفمت 
کہ اگر نقدینہ* شما لتانة مواشی: کر جو و مواشی ۶ شما 


سے 


ا ن ہشما خواھم داد ۷) پس مواشی خودرا نز پوسف آورد‌ند و پوسف 
بعوضي اسبان وگ هاي گوسفند وگلەهاي گاو و حماران باپشان نان داد ودر 
آنسال بواسطہ* همگی: مواشی× ایشان اپشاںرا پرورانید * (۸) و بعد از تمام _ 
شدنٍ آنسال درسال دوہم نز او آمدہ باوگفٹند کہ از آتاہم پنہان نمیکنیم 
کہ فآ عقیقہ نقد ما تمام شد وگَلدهاي بہاہم از آٍِ آقايی ماست وحال در 
حضورِ آقاي ما زیادہ از اجسام ما و زمیں ما چیزی بای نپیسٹ )٦(‏ چرا 
درمد ت ھم ما ٌ زمین ما جت پس مارا و زسبنِ د کر 


مر میا ىا 


یں) بی سماسرا نا 


و زہین وبران نمائد (۲) پس پوسف تمامیہ زمینِ مصررا بچ ہت فرعونں خرید 
زبراکہ مصربان از اینکہ عطي بر ایشان غلبه کر هر کس مزرعہٴ خودرا 


فروخمتا و زسیں از فرعونٰ شد (۲) وخلق را در شھرها کوچانید از اہن سرحد 
تا بمرحد دیگ رم ر(۲) همیں زی کاهناں را تحرید بسبب اپنکہ حصہٴ معیني 
از جانب فرعون بکاھنان می رسید و آی حصہٴ معیني را کہ قرو باپشان 

دادہ بود مفورد‌ند ازآن جہتا زمیں خودرا نفروخثند )۲٢(‏ و پوسف تلق 


گفشت کہ اینک امروز شمارا و زین شمارا بچہر فرعوں خریدم اینک 


از برای شہا مم کە در زہمینں ہکارید (۲۴) رر اھٹا از *حصرلاتش خمد 


03007 3٦ 


یت ک 


ہا خوردن ڈ ات خانہ شما و بجاگا لن شائق ہاشد (۵ہ۲) - 


گفنند کہ ما را زندہ نگاہ داشتيی وتمنا آنکە در نظر ایم ا اللفات پابیم کہ 


بندەگان ٹرٹوں خواھیم شد )۲٢(‏ و وف ایں را تا بامروز ہزین وضر قانولی 


خرامبا ہا سریاسرں) ہا 


اگذازں کہ ین بقرعوں دانہ شود جز زمیں کاهنان ہتنہا کە از فرعون تبوں * 
)۲۷) و اسرائیل در زمیي مص ربسرحد گوشن 0ئ شہ وملّکنا در آن گرفلہ 


ہارورو زیادہ شدند (ہ۲) ۲ 8 در زسینں مصر هغدہ سال زندەگی نمود 
وایام مالہاي عمریعقوب یکصد وچہل وھفتا سال بود (۲۹) وھنگام مرن 

اسرائیل نزدیک شدہ پسر خوہ وف را آواز کرٹ واورا گفت نچونکہ در نظرِت, 
اللغات پائٹم اکلوں دسٹہتارا إ بزبر رام بگذارو احسان وحقیقشت بەن لمائي 
ثمنا اپلکە مرا در مصردفضن نذنمائی )٥(‏ ہا پدرائم بخواہم وسرا ازمصر برداريی 
وسر در مزار ایشان سدفون نسازيی و [یوسف] گفشت کە موائی کللمست خواھم 
کر (۳۷) و [امرائیل] گشت کہ ہن سوگند بخحور کہ اوبراہش سوگند خورد 

(سدِ چہل و هشتم مشثمل ہر بیست ودو آیہ) 
- مقدماٹ ج7 شد کہ .ا قد که:اینٹ بدرت 


مھ تحت کر تو سرائیل 


خویشتں را تقوبت دادہ برسٹر نشستا ٥‏ و پعقوب بیوسف گلت خداي 
قدیردر لوز در ولاہت کنعنی بمن نمودار شد و ہن برکت داك ۷۴ وبمن 
گغمتا کہ اینکٹ تر بارور و ہسپار میگردانم و تر! صاحبِ جماعتِ انتا 
میسازم و این زمیں را بذرنۂ' تو بعد از ت وجهةِ سبراثٹ 4 0+“ 

حال دو پسرائنت کہ قبل از آمدثمغ ا و در مصراز براییت بزمینِ مصر 


نا نا ماىایا 


زائیدہ شداند بعنی افریم وم ازس ند مثل رڑین رمعون ازن خواهند 


فصلِ چہل و هشتم و 
شدْ (۹) و اولد تو کہ بعد عظا اپشان تولید نمائيی از تو خواهند ہوں و درارٹ 
خوں موافق اسم برادرانں خود مسي خواہند شد ٥(‏ و هنگاميی کہ من از 
پدن در زمین گن بسر راہ درجائي کە تا رسیدن بائراك بدرِ یک تن 
مائدہ ہوں پیشم راحیل وفات یاشت واورا در آنجا برا افراإ کہ بی تم 
است مدفونں واقتم ٭ رہ وانرائل پسران پوٛف را بنظر اوردۂ گفٹ کہ 

اپنان کپان آند (۹) پوسف بپدرشں گفت کہ ای پنان پسران من اند کہ خدا بمن 
اپاچا دادہ اس [بعقوب]گفت تمنًا اپنکہ اہشا نر نز سن بپاوريی تا اپشان‌را 
دعاي خیر نماہم 0۵ و چشماى ایل از پیر بي نور بود کہ ننوانست 
دیدن پس او اپشان را نزدیکر و آورد و اپشان را بوسید ودر بغل گرنٹت 
00 واسرائیل بیوسف گشت گمان نمیکردم کہ روي ترا خواهم دید و اینکٹ 
خد| ذریە: ترا نپز ہنی تو اأستا )٣۴(‏ و یوسف اپشان را از زانوہش رآورہ 
ورو ہزین ٠‏ شد (۳) وپوہف اپشان توم ٌ افریم را بدست ٍ راسنش 
راہ ردست چپ اسرائیل ومنسۂ‌را بدست چپش برابردست رات امرائیل ۱ 
ات 989890ٴ08 7 و را دست رات خودرا بلند کرٹ و 
آن‌را بسرافریم پسرکوچک ودست چپٹی را بس رملسة گذاشت بلکہ دیتہانی 
خوں لاعت انت چونکہ مذسہ اڑل زادہ ہوں ٭ )١(‏ ,+2 دعايی 
خپر نمودہ گفت ٦آٰداي‏ کہ ابراھیم وا آباہم ا ا ا سلوکے نمودند 
خداي کہ مرا از وجود آمدتم ٹا بامروز پرورانید )٦٦١(‏ آن عو کد مار 
هربلا رھانید ایں جوانان را برکعتە دھاد واسم من واسمٍ آہاہم ابرا ابراھیم ادیم واسمٰی 
ہاپشا ہے شود ودرمپانِ زہینں بزیادِ ز زیاد شوند (۷) رقظاسی کہ پوسف 
دید کہ پدرٹں دست راِستّش را بسرافریم گذاشتہ است در نظرش ناپسند 
دہ دست پیں ئرفت نا اک رارق سڈ قد ۵ہ ریف 
نع کت کہ اي پدرم چئیں شود زبراکہ اڑل زادہ اینست دست 
راست خودرا بساوبگذار (۹) وپدرش ابا نمودہ گشت کہ اي پسرم میدائم 


1 ٣7ہہ‎ 


۸ سفر تکویں 
میدائم ایں نیزماحب أُمّت خواھد شد واو نیز بزرگک خواھد شد لیکن 
برادرِ کوچکش چقیغتًا بزرگےتر از او سي شود واز ذریہاش چندیں امت 
بیروں خواهد آمد (۲) وھم در آن روز باہشان دعاي خیر نمودہ گفت کە 
فان ائیران دعاي خیر نمودہ خوادند گت کہ خد ا ٹرا مثل افریم ومٹل 
سنہ گردداند و آفریمرا پمٹسا ىہ ترجیے داد ٭ (۲) و اسرائیل وف وت کہ 
ْ اپنٹ من میمیرم وخد ا باشما خواهد ہوں وشمارا ہزین آباي شمارا با زپس 
خواہد آورں )۲٢(‏ ودیگر پک حصہ را علاوہ از برادرائمت ہنو مپدھم کہ آ‌را 
باشمشی روکمان خود از دست امورپان گرفنم * 
(نصلِ چہل و ہم مشلمل برسي وسۂ آبہ) 

0 و یعقوب پسراِن خردرا اخضارگردہ گنت جبیع شود تا آنچہ شمارا د 
ایام آخرین واتع میشوہ ہشما ہگرہم )٥(‏ اي پسرآن پعقوب جلۓ شدہ بشنوید 

وہفرغرو ا امرإڈیْل گوش دهید * )٥(‏ اي رڑین تواڑل زادنام وٹوتم ورا٘س 
ْ َّ وهنرجاہ و کمال عزت ( مثل آب لبریزشدہ برتری لخواھی پانت 
زساک ہ بسٹرہدرت برآمدي وآن را تتجیس نموںدي این ہربسٹرسن برآمد * 
)٥(‏ شمعون لو برادران اند اس“لعۂ: اپشا ن آلاتر ظا است )٦(‏ اي جانم 
در [ہعفل] د رپا ن داخل سٹو و اي جللم در جمعیت ایشان ماحد مہشوٴ 
زبراکہ درغضب خودشان مر‌ماں‌ر! حکشتند ا پر عفان کاوانرا! ہي 
کردند () غضب اپشان ملعوں شوں زیراکۂ پر زور ہو و اپشان نیز 
زبرا کہ برسخغت بود ایشاںرا در یعقوب ملفرق ودر اسرائیل پراکندہ خواھم 
سا خی * (ہ) اي پوداہ تو آن کسيی کہ برادرائمت تر مد خواہند نموں 
دست تو ہر تغاي دشمنانت باشد و پسرانِ پدرت ہر تو مکرلش نماپند 
)۹( ہوا تچە“ شیراست اي پسرم از شکار ہر آمدي مثل شیرخم شدہ 
خوابید ومثلر شیر مادہ کیست کہ اورا بر خیزاند ٦(‏ عصاي [سلطئشت] 
از پہوں اه و فرمانۂ زان از میان پایہاپش نہضت 'خواہد نموہ تا وقلي کہ 


شُیلوہ بیاید کہ باو آمتہا جمع خوامند شد )٥(‏ حمارِ خودرا بتاک و کرہۃ 
لغ خودرا بہ بہترین تاكٹھا خواهد بست لباس خودرا بشراب و جامہ۶ 
خودرا حون انگور مي شوبد 0٥١‏ چشمائش از شراب سرع ودند انہایش 
از شپر سفید خواهد شد * ۳) زبولون بکنارِ درہا خواهد نشست واو بندر . 
گنتھا خواهد ہوں وحدردش تن خواهد کشید * (۴) پساکار حمارِ 
ہرقوبست کہ در میانٍِ دو سرحد می خوابد (۵) و آرام گاەرا دید کہ خوب 

است و زمیں‌ر! [دبد] کہ دلاویز است و دوشِ خودرا ہراي باربردن خم کردہ 
بندہ* خرلے گذار شد * 0 دان ہرقوم خوں مثل پحکی از امباط اسرائیل 
حکبرانں خواهد شد (۷) دان بسر راہ ٰ0 ملل افعیست کہ 
پاشلہ* اسباں‌را مي گزں کہ 9 بعقب می افتد * ۸) اي خداوند 
مننظرنچانت ھستم )۶٣‏ گاد فوجي براو غالب خواهد آمد انا باخرہ 
آر غالب خواهد شد )٢(‏ آشیر ان او گوارا ہاشد کۂ طعامٍ لذیذ شامانہ 
خراهد داں ٭ (ہ) نفتالی غزال از بند رھا شدہ ایست کہ خنان پسندیدہ 
میدھد )۲٢(‏ پومف شا بارور بلک شاء اخ بارور پہلويی چشمہ ایسٹت کہ نہالہاپں 
ہر دھوار ارتغاع چوبد (۲۳) تیراندازاں اورا از اىداخئ تیرھا رُجانیپدند 
وہاو کینہ ورزیدند (۲۴9) اما کمائش ہافوٹ اپسنتاد ان دی دستش بعوني 
خداي تد یعتوب متطرب شون ہس فیا ومگت امرائیل آزاریست 
() واز دا پدرٹ کہ مددکار تست واز قادري کہ ترا بہ برکتاھهاي: 
آسمانی از ز بالا و ہہ ہر كکتہاي 22 در زیر میخوابد وبۂ برکٹد‌ھهاي پستانہا 
ورحم بر خواہد ساعت )۲٦(‏ برکتھاي ہدرت از برکك‌هاي اجدادم 
تا بافصاىي کںہاي ابدي غلبہ نمودہ است برمریوسف وبرتارکِ آی کسی کہ 
با, برادرائش فضیلت پاشت بوردہ باشند * (۲۷) بدیامیی کرت درندہ است در 
صإعدم صید خوردہ وڈت شام غارترا تقسیم خواهد نمود )٥(‏ تماميی اینان 

دوازدہ سبط اسَرإِليلَ اند وآنچۂ کە پدراہشان بایشان گت وقني کہ بایشان 


۳ سفر تکوین 


دعاي خیر نمو ایدست و ایشانرا ھرکسي موائقی برکٹ خاصِ خود دعاي 
خیلر نمود (۲۹) و اپشاںرا و نمودہ باپشاں گفت کہ س بقوم خود 
ملق سيی شوم مرا نز آہای خوں در مغار کہ در کشتا زار عفروں حپ 
است ذفی نمائید (۳) آی مغاردہ کہ در کشتزار مکببلا کہ در برابرمصریں 
پور زس کلعن است کہ آں‌را براھیم ہا رر رح حي جھہ ملک 
مدنی خرید:(٥)‏ و آنُجا ابراهیم و زنش نام دفی نمودند :و آُجا اق 
کی رفا أ ذفن نمودند ودر آتجا یاەرا ئن نمودم ۷ و خریدن آن 
کشتازار و مغارہ+ کہ در آنست از پسراِنں حیث شد (۳) و بعد از آنیپگہ 
یعلوب رسیت نمودنِ پسرانی خودرا بانمام رساندہ بوہ پایہاي خودرا بر 
ہسٹر جمع کر و جان تسلیم نمودہ ہقومم خود ملعی شد* ۱ 

(فصل سو تہ وشش ٣‏ 


یں ا 


ہ ٦‏ خوںد کہ ۰ ہودند فرمود کہ 2-2 بروغنِ 5 بمالند ب پس _ 
طبیبان مرائیلرا بروغنِ لان مالپدند ٥٥‏ وچہل روز بکارِويی بسر پرثاند 
چونکہ روزھاي بلّسان مہ الیدنِ کسان چذین تمام سی شد و مصربان از براٍش 
پغناد روز نوحاگریي نمودند )٥‏ و بعد از انقضاي روزهاي نوحەگریش وسف 
ضلق خائہ“ فرعون متکلم شدہ گفت حال اگردر نظرِشما التفات یائٹم 
تما اپنکۂ بگوٹي فرتون بیاں کردہ بگولید (ہ) کہ درم ہن سرگند دادہ 
گلت کہ اینک میمیرم مرا در مدنني کە درزمینِ کنعن از براي خود حاضر 
نمودم در آچا دنن نماثی پس حال مرا بگذارگۂ بروم و پدرِ خودرا دنن 
نمایم و باز مراجست خواہم کرد )٦‏ پس فرعون گت برو و بُوعي کہ سوگند 
بنو داد پدرِ خرودرا إ دی نما *٭ (۷) ویوسف بخصوص دفن کرد ئن ہر آمد 


وتمامي* بنددگاں فَرمَون کہ مشاہ خائہ“ او بودند و تمامي+ مشای زمین 
مر ہا او ہر آسداند )۸) ث‌م تمامی: خاندان پوسف و برادرانش ث۵ خلقىي 


صلی پقجام _ : 


خانہ* پدرٹں جز بہ تنہا اطفال وگوسغندان وکاواي خودرا کہ ذر زین گوشن 
وا گذاشڈند ۹) وھم عرادەھا وھم سواران بہمراهش رفنند وجمیعني۶ بسپار 
ہوڈند () و برمن گاد آطاد کہ بآنطرف اردن است در آمدند و در آنجا 
نوحاگریی+ ہزرگ و ہسپار شدیدي کردند و([يوسف] برايی پدرشں پنسٹا روز 
نوحاگري نموں () و پنگامی کہ ساکنان زمین پعني کنعذیان این نوحدگریرا 
در خرن گاہ آطاد دیدند گفلند کہ این نوحۂگری: مصرپان شدید اسٹ از 
آی سبب آلنخرس گاہرا آبپل مصریم نام نہادند کہ بان طرف آردن است 
٥٣‏ و پسرائش با او بجی کہ اپشاںرا امرفرمودہ بوں عصل نمودند )۱٦(‏ زبراکہ 
پْرائش اورا بزمیں کنعن بردند ودر مغارہ* کِشت زار مکیلاہ کہ ابراھیم آی 
[مغار‌را] باػکشت زار مجهة مِلّکِ مدشن در مقابل معري از عفرونٍ حي 
خریدہ بؤں اور! دفن کرك‌ند )٣۴(‏ ویوسف بمصر ب رگشت او و برادرانش و تمامي 
اشغامی کہ جہت دنن کرد پدریں رفله ہود‌ند بعد از آنیکە پدرِ خودرا 
دی کردہ ہود * )١(‏ و برادران اپوسف هنگام دپدنشان کہ پدر اپشان سردہ 
است گفنند کہ بلکہ پوس مارا عدارت کرہہ تمامی+ شرارتی کہ باوکردیم 
بر مان آلواتع مکافات گند (۹) پس بیوسف فریتادہ گفتند کہ پدرِ تو پیش 
اڈموتن وصپت کردہ گفت (۷) کہ پیوس تین بگوئید تسنا اپنکہ خطا 
وکناد برادرانت را عفو نمائی زیراہ با تو شریرانہ رفتار نمودند پس حال 
تمنًا ابنکہ خطاي بندتگان خداي پدرٹ‌را عفو نمائي وپویف درحیںِ گفڈ 
ایشا ہارگریست (۸) وبرادرائش بعد آمدہ درحضورش افثادند وگفٹند کە 
این سا بندتگان توسدیم (0۹) بُوسف اپشاں را گفت سترسید آیا من بجاي 
خدا پستم (۲) شما قصد بدي بن کردید اما خدا قصد نیکي کر تا آنکہ 
مللِ فعلِ امروز خلق بسیاری را زندہ نگاہ دارں (۲) پس حال نترسید من شمارا 
و اطفالِ شمارا! پرورش خواھم داد و اپشان‌را بدیں منوال تسلبی دادہ بدلِ 


حرر) عہا ۴ 


: 2 ۱ ۰ تی .2 تب‎ ٤ 
و ہوسف بمصر ساکنں شٛ۵ او و اهلِ بت پدرش و پوسف‎ )۲٢( اپشان گفت‎ 


7 ۱ سفر خحروج ۱ 


پحکصد ودہ سال زندەگيی ٭ کت پسرآن آفریمرا تا بہ پشت اعم 
۱ دید وھم ہسرِن ماکپر پسر ملس برزانوهايی پوش رٹ شدند (۲۴) و کت 
به برادرائش گفت کہ میمیرم و بُحقیق خدا شمارا و نمودہ شمارا از 
ایں زمیں ہزمینی کہ در بارہآش بە پدراني شما أبراهیم و ای ویَتقیبُ 
کل ری ری سسجت پوہف بہ پسرانِ اسرائیل سوگند 
۱ دادہ گفىٹ کہ بحقیق خدا شمارا توجہ خواهد نمود 72 اساخواں‌ھهايی 
مرا از اپنجا برآرید (۲۹) ویٰوسف یٹ صد و دہ سالہ بودہ ونات نمو واورا 


روش بُلّسان مالیدہ در معر بتابوني گذاشٹند * 





کو دو ری 
معروف بسفرِ خر و مدثمل 
برجّھل فصل 


اص اڑل مشثمل بر بپسٹ ودر آیہ) 
ای سا اسرائیل كە ہمصر آمدند اینائند ھرکس با ال بی 


خوں کہ َ عازیب آہسداند ت0 ۷۳ کک 


7 پعقوب - ھتہ حم لد ھفناد 7 
)٦(‏ پس پومف با تمامیە برادرانئش وھم تمامی آن طبقہ ونات پائتند ) رو 
بلي اسرائیل بارور و کذیرآلعدد وبسپاروبی نہاپتاتوي گردپدتد کہ زمیں 
از اہشانی پرشد ٭() اما درمصر پادشاد جدیدي کہ یوہفارا ندانست بہظھور 
آمد )١(‏ ویترم خوںدگفت کہ اپنک قوم بئي اسراثیل از ما زیادہ و توانائراند 


فصل فریم ۳( 


() بیآئید با ایشان بحکمت رنتار نمائیم مبادا کہ زیاد شوند و واقع شود 
آی کہ ھرگاہ جنگی اتغاق انند ایشان بدشمنان 2 ملعق شوند .و با سا 
جنگیدہ از این زمیں خروے نمایند )١(‏ پس ا سرکاران را گماشتند 
ٹا آلکە ایشان رإ درکار و بارهایشان برنجائند و از براي فرعون شھرداي 


نا وب با یں 


خزانددار یعني پیشون و رعمسپس‌را بناکراند )٥(‏ اما بھر قدري کہ ایشان را 
اذڈپت دادند پہمانں قدر زیاد و ہسپار سی شدند يہ ۲نہا بسبب بني امرائپل 
راچیدہ شدند ) ولي مصربان بنی اسرإائیلرا بظلم خدمت ٤ار‏ خودگردانیدند ' 
( و زندگانی: ایشان ٠‏ پٹمگن موی درکار گل لاي و خشت و ھ رگونہ 
کار زراعتی تج گرانیدند و ھرخدستی که پشانرإ عاملِ دے سے بظلم 
پود ٭ )٥(‏ وملتِ مسر بہ قابلدهاي عبرإِني ي کہ اسم یکي شفراہ واسٍ دیگیی 
ما ہو تلم فرمودہ 0٦‏ گت وقني کہ کار قابلەگی ہزنان عبربان میکنید 
بسنگسا آبہا بنگرید اگرپسر باشد اورا بکشید واگر دخ رباشد اورا زندہ نگاہ 
دارہد (۰) ام آی قابلدھا از خدا ترسیدند و بطوري کە مَلتٍ مصر ایشان را 
فرمودہ بوں عمل نکردہ پسران را زندہ نگاد داشتند (۸) پس ملك مسر قابلّھارا 
احضار نمودہ ہاپشان وت کہ جرا اپنگارکردید و پسرآن را 2 چرا نگاہ 
داشنید (۹) و قابلدھا بترعوں گفتند سبب اینکہ زنان عبرانی مشل زنان 
مصرب نیستند بلکه اپشان تو ٹرند و قبل از رسیدنِ قابلّەھا باپشان م۔بزابند 
۵ ہس کٹا یلہا تیکرتی کرا و تر شیار ری ایا اراتا کر پان 
۷) ووائع شد چونکہ ثابلەها اح ترسیدند اینکہ از ہراي ایشان خانەھا ہر 
پائمو ۹٣‏ پس فَریَون ہثمامي: قوش فربان دادہ گنت کہ هر پسری کہ 
زائیدہ شود اورا بنھر بیندارہد وھردختري را زندہ نگاد دارید ٭ 

(نصلِ دویم مشتمل بر بیست وپ آیہ) 

) پس شخصي از خاندان وی رزانہ شدہ از دخترلي لیری زني را گرنت 

۶ و آن زن حامله شدہ پسری را زائید وھنگامی کہ اورا دید کہ خوش سنظر 


چ. سر حرج 


است اورا سہ ساہ پٹھا ان کر ٥(‏ و جونکە نتوانست اورا زہادہ پنہانں دا 

از برای سندوتچہ از ني گرفٹ وآٹرا بذفط و زفت اندودہ پسررا در آن 
واورا در ذہزار بکذار نھرگذاشت )٥(‏ وخواھرِ آی پسراز دور اپستاد تا آنکہ 
بداند کہ ازبرايی اورچہ واقع خراہد شد * (ہ) آنگاہ دخث رفرعون بجپاِ ت2 

ہٹھرفروں آمد و کذیزائش بکنارِنھرگردش سپکرد‌ند واودر میا ذہزارصندوتچہ+ 

دیدہ کذیزك و کہ اورا گرفنمت )١(‏ و آترا | کشاد: پسري دید واپنک 

طفل می گرپسث و ہا او ترحم نمودہ گفشت کە این پکيی از اطفالر عبرانپان است 


سرراسیاںا 


۷ وخواہرآن ے یوب سس کہ آپا بروم وازبراپیت زن شیردطي‌ر! 


صرںاس راںا 


از عبربان آواز کنم تا آلکہ از براپیت طفل رإ شیردھد () ودخثرِ فرعون اورا 
گفت کہ برو پس:دخٹیك رفٹہ ومادر طفل را خوائد (۹) ودخئر فرعون باو 
گت کە این طفل را ہگیر و اورا از برإیم یرہ و مزنر ترا بٹو میدھم و آں 
زی طفل را گرفتہ اورا شپرمیداد () وعلقل نشوونما نمودہ اور بدخٹرِفرعوں 
آورں کہ اورا بجاي پسر بوں واسمش را سیل نھاد وگفشت از ابنکہ اورا از آب 
کشیدم * )١(‏ و واقع شد در آلروزھا کہ موسیل بزرگے شدہ بنزن برادرائش 
بپروں آمد وببارهاي اپشان نک ٹرپست و مر مصری را دید کہ مرں ران از 
برادرائش را سی زن 0٥‏ وبابن طرف و آن طرف نگاہ کركہ چونکۂ کی تن 
مصری را کت وآورا در ریک پنھان کر (۳) و رو زدیگر بیرون آمد واپنک 
در مر عبرأِني منازعه سی کردِند و0 گفست در سو ہل 
0007 و۹0 مم" سرور یا حاکم برما نصسب گذاردہ است 
آپا تصد کُششي مرا چنانکہ مصری را کشتي داري پس مُوسیل ترسیدہ با خوں 
گفت کہ بحقیق اپن تصۂ معلوم شد )٥(‏ وفرعون ایں قصۂ را کہ شذید خواست 
کہ موسیل را بکشد ٭ اما سیل از حضور فرعون فرارگرں ود رولایٹ مدپار نی ساکن 
شا و بر رچاهي نشست 0٦‏ وکاسن مدیان را مفت دخثر بوں کہ ایشان 
می آمدند وآب مپیکشیدند 0 2 4+ تا آنکۂ ان پدرِ خودرا 


فصل سیرم ۵ 


بٹوسائند () و شبانان آمدہ اپشان را راندند آنگاد موس برخاست وایشانرا 


نصرٹ کردہ کی اپشان را نوشانید (۸) و آن دخثران بہ رعوثیل پدرشان 

آمدئد رر چه گونہ است کہ امروزبایں زودي ہاز آمدہ اید (۹) وگفٹند 
ھ مصري مارا از دست شبانانں رھا کرد و نیز از ہرايی سا آب :وافر کشید 
و ھارا نوشانید (۲) واوبەخٹرائش گنت کہ در گجاست چرا آن مردرا وا 
گذاشثید اورا دعوت نمائپد تا نان مور (۲) ما راضيی شُد کہ ہآئمرد 
ساکن شود کہ اودخثر خوں صپوراەرا بسَوىیل داد )٢‏ واو از برایش پسری را 
زالید و امن را رك تامید زراہ گت فر رم بیگان غریب نتم * 
٥‏ وبعد از ایام بسیاري واقع شد کۂ ملک شر وفات نمود و بني اسرائیل 
از بنەەگي اه کرںہ فریاد نمودند وفریادِ اپشانی بسبب بندەگي بدا ہر آمد 
(۴) و خدا الہ۶ اپشان را شنید و خدا عھدي را کہ ہا أبراهیم وا و رتا 
ہستہ ہوں بیاد آورں )۲٢(‏ و خدا بنيی اسرائیل را دید و ایشان را وج فرموں *. 

(فصلِ سپوم مشثمل بر بپیسٹ و انان 

)0 و وَمَْل کان پدرزن خوں پرو کان مدیان را سبچرانید وگھارا بطرف دیگر 
بپابان راندہ بحورہب ہکوہ خدا رسید 0) و فرشلۂ خداوند از میانٍِِ بوته در 
شعلہ آتش ہاو نمودار شد ات واپنث آن ہونہ ہآتش شعلەور بود اما 
بوئہ انی نمیشد ٥0‏ پس مَىیلٰ گفت کہ حال بطرف دیگر میگردم تا آنکە 
این تماشاي عظیم را بہ بینم کہ ہوته چرا سوختہ نمیشوں (۴) و خداوند چون 
دید کہ باں طرف از برايی نگرپستن گردید خدا وبرا از سیانِ ہوته آواز داد 
وگفت کہ اي موسیل موسیل واو دیگرگفت کہ ابنکت حاضرم )٥(‏ واوگفت 
کہ باینجا نزدیٹ مپا نعلین خودرا از پايی خود خلع کن زبرا مقامی کۂ 
ایسادہہ زمیں مقدس اس 9) و دوگ رگفت کہ می خداي ہدرت ابراهیم 
وخداي اح وخداي یعفرم ومویل روي خردرا پوشید زیراکہ از از نگریست 
خدا ترسید * () وخباوند گفت بعقیق مصیبت ٹوم خودرا درمصردیدم: 


2 ۱ سفر خرزي 


و فریادشان را بسبب مشقت دادن ساراںشان شذیدم چہ اَل اپشان‌را 


سیدائم () تخحصوص اپنکہ ایشاں را از دست مصربان رھانیدہ اپشان را از آى 


زمیں بزمیں ٹیکو و وسیۓ بزدپني کہ شیروشھد جاریست بمکانِ کِنعذِیا 
وحقیان وآموریان و پریڑنان دحوبان وہنیریان برآنم ڈرو آدم کی 
پٹ فریاد بني اسَراثيلَ بنزنِ می آمدہ است و نیز ظلمي کہ مصضرپان باہشان 
نمودہ اند گر رہ ٥(‏ پس حال بیا تا ور تر قرعون بفرسٹم کہ قوم 
بني اسرائیل را از مصر بیروں آوریي ٭ ً و موس دا گنت کہ سن کپسٹم 
کہ ہفرعوں بروم و بني اسرائیل را از مصر بیروں آورم 0١‏ [خد]] فرمود البلّه 
با نو خواہم بوں وابی برایت علامت خواہد شد کہ ترا فرسنادم هنگاسي کہ 
اہ توم را از بصر بیرون آوردہ باشی خدارا بر اپ 7 عبادت خواهید کرں * 
٥‏ پس موس بدا گفت این وقتي کە ببني اسرائیل میرسم و باپشان 
بگریم کہ خداي پدرانِ شما مرا ہشما فرینادہ ران ہمن بگویند کہ 
اسم او چیست باپشان جه بگوہم * (۴) و خدا ہموسیل گفت کہ سن آن 
هستم کە هستم و دیگرگفت بہنی اسرائیل چنیں بگو کہ اهیۃ [یعنی س 
هستم] مرا بشما فرستادہ است 0)٥‏ و خدا دیگر بموی گت کہ ہبی سا یل 


جنین بگو ک۸ خداوند غنا پدرانِ شما خحدای آبراهیم و خدايی ي ا حق 


طناف نایا عرر) اع 


و خداي یعقوب مرإ ہشما فرسنادہ است ابداً ا اسم سن ڈپنستا و تذکرتٴ من 

دھر بدھر أینست )٦(‏ ہرو و مشابتحاي اسرائیل را جمے کردہ باپشان و079 
خداوند خداي پدران شما خداىي اب بر هیم و یم وا "89 نمودار شدد 
گفمتا کہ بتعقیق بغما نوجۂ نمودم و آلچہ کہ بشما وائعم شد در مسر دیدم 
۷ وچذین گفتم کە شمارا ازمصیبت مصربزمین کنعذیان وحدیان واموربان 
وپریزیان ٍ و حوپان َ پبوسبان بزمپنی کە شیروعسل درآن کلت برخواہم 
آوك ( (۸ و قول ترا ایشان خواهند شنید پس تو و مشاہ ا سرائیل ہملك 


نع ر ری وبار گرلید ک غارلد غذان عبرنیان مار امتقبال گر٥د‏ سا 


فصلِ چہارم اذ 


اس حال تمنا اپنگہ سہ روزہ راہ بە بیابان ہروہم تا بتحدواند خدايی خود 
نے نصائیم 0۷ ومن میدائم کہ مك معْرشمارا خوادد گذاشستا کہ بروید 
مگرہنائی ردست قوي (۲) کہ دست خود را بلند کردہ مصررا بتمامی× اٌمورات 
جیب کہ در میائش بظھورسيی 07 زہ وبعد از آن شمارا رھا خواھد 
کر )۲٢‏ واین قومرا در نظرمصرپان عنایت خواہم نمود وواقع میشود هنگام 
رٹ شما کە تہی دست 'فخواہید رنك )۲٢‏ و هر زن از همسایہٴ خود ٠‏ 
آلکہ در ختانہ یں بسرمی بر آلات نفر و آلاٹ طا و جام‌ھا طلب خواهد 
نموں و آنہارا بہ پسران خود ودخشرإن خوں پوشانیدہ مصرپان را غارت 
خوافید نمو * . 
(نصلِ چہارم مشلمل برسي ری آیہ) 

0 وموسیلٰ دیگر جواب دادہ گفٹ کہ ایلٹ از من باور نگردہ ٹول مرا 
لخواهند شذید بلک خواهند گفت کہ خداوند ہلو نمودار نشد )٥(‏ و خداوند 
با وگفنٹ ٦ہ‏ کہ در دست تست چپست واوگفت عصائي اسست )٣(‏ و 
[خداوند] بارگفت کہ بزہیں اندازو اوبزمیں انداعت کہ مار شد وموسلٰ از 
پیش گر ضرت (۴) و خخعداوند بموسیل گنت کە دست خودرا دراز کردہ دم 


0 7 گئا ند ىا عصاث 7 
وہرا بگیرواودست خود را دراز کر واوراگرفتہ دردستش با زعصا سن حر 
0 انا “١‏ 


٦‏ ۔ 


اينكة:باور تغایند کا کدارتہ عدان' آلای تر خداى ابر هیم و خداي ا“عل 
وخداي بَعقربٔ ہتو نمودارشدہ است *٭ )٥(‏ و خداوند باز ہاوگفت کہ حال 
سب خودرا بە آغوش خوں گذار کہ دست خودرا بآغوشي خود گذاشت 
واررا بیروں آورد واینکٹ دستش مائند ہرف مبروص شد (۷) پس گفت کہ 
دستِ خودرا بآغوش خوں بگذار واودست خودرا بہ آغوشٰش گذاشت و 
اورا۔از آغوشي خود بیروں نموں واینکٹ مثلِ بدنش گردید (۸) وواقع میشود 
کە اگر ترا باور نکردہ آواز علاست لغستیں را نشدوند آواز علاسمت دیگررا باور 


خوآهند نمود (۹) وھم واقج سیشوں کہ اگراپن دو علاءمت را ہاور نکذند و آواز 


ِ۸ سار خروج 
ترإ نشذوند آلگاہ از آبھاي نہر بگیر و تحشک مکی برزو آبی کہ از نہر می گیربي 
برگشنہ در خشکيی خوں خواهد شد () پس سال خداوند گفست آوخ اي 
خداوند نہ درایام ساب ونە از زماں گفثنّت بہ بنهہ ات صاحب نصاحت 
نیستم بلکہ بی الام وكّنْد زہائم 0۷ وخداوند وپرا! گت کہ دھايی انسان 
کہ آفربد وگنگ ور تَا و ناہینارا کہ خلق کر آیا من کہ خداوندم نکردم 
)٥(‏ پسں حال برووەن پدھائٹ سددگار خواہم بوں وثرا تعلیم میدھم کہ 
چہ باہد بگرئی ٥‏ اودیگ رگفت آوع اي خداوند تمنًا ابنکہ بواسطہ“ ھرکس 
کہ میخواھی ا و بفرسث * (۴) وغضب خداوند اویل فروخلہ شدہ گفٹ 
آیا ھارون ایی برادر تو ٹیسٹ س میدائم کہ نَعِ‌الكَلام است ونیز 
اپنکٹ بقصد استقبالِ تو ببروں می آید وھنگامی کۂ تر می بیند در دلش 
شا ۔خواہد شد () توہاوہگووسخنان را بدھائش بگذارومن مددگار دھاں تو 
ودھان اوشدہ شماراإ تعلیم مپدھم کە چہ باید کر )0٦(‏ واوازجانب توبثوم 
خواهد گفٹ واواز براي تو جاي دھان خواھد شد و تو از براي او جاي 
خدا خواهی بوںد ۷۰) زاین عصارإٍ بدست خود بگیر تا بوساطت آن 
گجزاٹا‌را ہنمائی ٣٦‏ پس موب روانه شد وبہ پدرزنش پٹرو بازآمدہ 
وہرا گفمت تمنًا اینکہ ہروم و نزدر برادرائم کہ در راد مراجعت نمایم وہہ 
ہیٹم کہ آپا تا حال زندہ اند و پٹرو بموئیل گفت کہ بساست ہرو (0۹ و 
خداوند بصموسیل در ہدیان گفت کہ روأنه شدہ بمصر رجعمت ما زالرو کہ 
تمامی کساني کە در ثصدِ چانٹ بوٹداند مرثدہ ائد (۲) وسر رن خود و[۵٥ب]‏ 
پسرانش را گرفت وایشان را برغ سوار کر و بزمین مصربرگشتو مومیل عصاي 
خدارا بردستشگرفت (۲۷) وخداوند بموسی لگفت هنگامي کہ بقصد رجعست بعمصر 
روأنهہ مپشري بہ ہین کہ تمامیذ ەجزاتی کہ بدست تو تفوبض نمودم در 
حضورِ فرعوں بعمل آوري ومن دل اورا ‏ خی وا خواہم گذاشت تا آنکە 
۔قومرا رھا ندھد )۲٢(‏ ِفرعون بگو کہ خداوند چذین سیفرساید کہ اسرائیل پسر 


فص پانجم : 


اڑل زادہٴ سن استٹ (۲۳۶) ور بٹو میفرہایم کە پسرِ مرا رھا دھی تا آنکہ مرا 
عہادثت نماپد واگر‌از رھا نموديِ او ابا نمائی اینک من پس پر اڑژل زادہ اث را 
سی کشم )(۲۴) ومیت 5 در منزل گاهی کہ خداوند او پائتہ ثصد 
کُشتتّش نمود ):٥(‏ و صپوراہ کاریر سنگی گرفنہ علق بسرشر! خْنَنَہ کر ودر 
پیش ثدہش انداخحث وگفٹت ہدرسٰی کہ تو ازبرايپ من شُوهر خونی سي 
)٢(‏ بعد اورا رھا نمود ٦آنگا‏ [مپورا٥]‏ گنت کہ رنہ شوھ خرن تولي * 
) و خداوند بہارونں گشت کہ بتخصوصِ استقبالِ مُوسیل بہ بیابان بروکہ او 
روانہ شدہ اورا در کوز خدا استقبال نموں و اورا ہوسید (۲) و مومیل تمامی: 
سمغناني خداوند کہ اورا فرستادہ ت پتارون بای کر وھم تمانی؟ علاماتبی 
کہ اور ارت ہوں * (۲۹) پس مل -. روانه شدہ اتمامی ریت 
بی اسرائیل را جمع کردئد (۳ وہارون تماميی: کلماتيی کہ خداوند موس 
فریودہ ہوں بیان کر وھم آیاٹرا بجررخھور ٠‏ بجا آورں وقوم نیز ہاور 
لموں ند نگامِ شذیدنِ ایشان کہ خداوند بنی | سر ئیلرا توجہ نموں و اپنکہ 
ہمصیبتِ اپشان نگراِی شد رکوع نموںہ سجدہ کرد ۲ 
(فصل جم مشتمل ہر ہپست و مہ آپۃ) 


ماہانا سرں)مرراںا 


(۷) و بعد از ان مومیل و ھاروں در آمدہ بفرعوں گفٹند کہە خداوند خداي 


ایل چذیں میفرماید کہ توم مرا رھا دہ تا آئکہ دز بیابلی برأہم عیَد نمابند 


)۲۷( او فرغون گفٹ خداوند این کہ ول اورا اطاعمتا نمودہ اه سرائیل را رھا 
ات خداوند را نمپشناسم وھم آسرا سرائیل را رها نمیدھم ٦‏ و اپشان گفتند خدايی 
عبرابیان مارا استقبال کرد تمنا اپلکہ سہ روزہ راہ بہ بیابان بروہیم و بنحدوائد 
خداي سا نم نمائیم اناگ بطاعوں ویا بشمشیر ہما شجوم آور (۴) وملك 
سر فان گت ک مار را تز را اکر حروفانّ نازمیتارید 


بکارو بار خوں بروید (ہ) وفرعون گشت کہ اپنکک حال در این ولایت ترم 


میں ےر ںار 


ہسپارند و شما اپشان را از کار وہارشان فارغ میسازید * () ودر آنروز فرعوں 


)۳ مفرِ خري ۱ 

سرکازان و ناظران قوم را امرفرسوںہ گنت () کہ سثل ایام سابی دیگرکاد بخصوصِ 

ساخٹن خشتہا بقوم مدھید خود بروند و ازبرايی خودشاں کادرا جستجو بکنند 

(۸) و بہمان حسابی کہ پیش از این :۔خشتہا ساخثتہ ہودند ہر ایشان بگذارید 
رواز آی چیزٹی موضوع نکنید زبرا کە اھل ھستنذ وا زآی سیب فرپاد کردہ 
امت کہ بروہم و داي خود نم نماثیم (۹) برایں مردمانىی خدست‌را ۱ 
گران بکذید تا آلکہ در آی مشغول شوند وحرفہاي باطل را مثوجہ نشوند * 


سرباعایا با 


( و سرکاران و اظرآن قوم بیروں رنثند و ہٹرم مثکام شدہ گفٹند کہ نرعون 
جنیں میفرماید کہ کاەرا ہشما من لخواھم داد )١(‏ شما ہروید واز ھرجائپکہ 
پیدا بکنید سر بیاورہد نہای | زخدمسنتی شما۔چیزی کم نمیشرد ٥٥(‏ و نوم 
7۰ درتمامي: من مض رمتفرق شدند تا بعوغي کاہکاہب را جم نمابند () وسرکاران 
اپشان را تجپل دادہ گفتند کە کاِخودرا هرروزدر 7 باتمام برائید مثلي 
ونستز بون کاہ ۵) و ناظران بئي اسراِیلي کہ سکاراي فرتوں ایشاں را بر آنہا 
نصب کردہ بودند .مضروبے شدند چونکہ گفٹند چرا در خشتا سازيی خدست 
بیعین خودرا در این روزھا ملل ایام سابق باتمام نرسانیدہ اپد ٭* (ہ) بان 
ہت ناظراِ بنی اسرائیل کی 7ء ۰ 
چرا چنین عمل مینمائی )١(‏ بہ ہندەگانت کاە دادہ نشد ہا وجود این ہما 
میگوبند کہ خشتہا بسازید واینک ہندگائت مغروب شدند اما ابن تقصیر 
با ٹرم تتدت ۷) او دیگ رگفت کہ کاھلید کاھلید شما از ایی سبب میگوئید 
- 7 وبحداوند نے نمائیم 0۸ پس حال بروبد و مشغولِ خدمت باشید 
ہشما کاد دادہ نمیشوں اما بہمبن حساب خشت خواھید داد (۱۹) و ناظراِن 
بني اسرائیل دیدند کہ در بلا بودند وقتی کہ گفٹہ شد از خشت سالیہاي 
شما چیزیي از کارِ روزبروز کم نشود * (۲) و اپشان بموسییل وھارون کە ازبراي 
ملاقاتِ اپشان اپسنادہ بودند راست آمدند هنگامي کہ از پیش فرعوں بیروں 
آسدہ بودند )۲٢(‏ وبایشان گفتند کہ خداوند ہشما اگریسٹا حکم نضاپد زیرا کە 


فصل شش 0 


راب مارا در حضورِ فرعوں وبندەگانش گندہ کردید وبخصوصِ کشتي ما شمشیر 
بندست اہشان نہادید ٭ (۲) تل بحداوند ہرگشٹ وگفشت کہ ای خداوند 
اہی قوم را چرا سبنلا ساخنہہ وازچه سبب مرا فرستادي (۲۳) چہ از وقتي کہ 
بخصوص گفٹی اسہت بترعَون آمدہ ام این قوم را مبتلاگرداپندہ استا وقوسترا 
مطلقا جات ندادی ٭ 0 
(نصلِ ششم ہشثتمل برسي آیہ) 

0 نگاہ خداوند بمَوسیل گغت حال خواھي دید کہ بئرعوں چہ خواہم کر 
زبراکہ ایشارا با دستٍ قوي رھا دادہ بلک بہ دست تقو ایشاںرا از لیت 
لندوں کر راع ٭) وخدا بمُوسیل منکلم شدہ ہا ورگفشت کہ خداوند سم 
75٢‏ بابرا ھیم و ام ربطرت باسم خداي قدیر نمودار شدم اما باسم خود 


راہ [یعنی 7 الوجود] باپشان معروف نشدم () و نیز با ایشان عہد 
خودرا مقر نمودم ٹا آلکۂ زمین کن زمیي سیاحت ایشان را حِە در آى 
بسرسی برد‌ند خواھم داد (ہ) ودیگر نالہ* بني ئل کہ اپشاںرا مصربان 
خدمنکار خوں گردانیدہ بوەند شنیدم 7- 7-7 بیاد آوردم )۷٦‏ پس 
پبئ اسرائیل بگو کہ من خداوندم و شمارا از زہر بارهايی مصربان بپروں 
خواہم آورں و شمارا از بندہەگی ایشان فارغ خواھم گردانید وھم شمارا ببازويی 
بلند واجراي احکام عظیم خلاص خواہم ساعت )٥0(‏ وشمارا جھة. خود 
ہمنزلہ* ثوم خواھم گرفت و برای شما خدا خواھم ہوں و خواهید دانست کەه 
سن خداوند خداي شما بیرون آورندہ* شما از زبرِ بارهاي مصربان هستم 
وشمارا بزمینی کہ دست خودرا بتحصوص دادنش بابرادیم وق 
ر یعقوب بلند کردم مو آورں رس آن را بجھڑ ارثیت سن کۂ خد اوندم 
بشما میدھم )۹( زمزی بپٹی اسرائیل یتین ویان ٤كا‏ اما بسبب دلئنگی 
و بندەگی۶ شدید موسیل گوش ندادند * 03 وخداوند بموسیل بدیں مضصون 


سداسر) عا ہے 


گفت ۷ کہ برر بفرعونں ملت مصر بگو کە بني اسرائیل را از ولایت خود رھا 


۳( سار خروج 


بد )۱٢)‏ وموسیل در حفژرِ خداوند منظم شدہ گت کہ۸ اپنىك بئي اسرائیل 


بن گوش ندادند پس چگونہ ٹرٹون ہمن گوش خواہد داد کۂ لبہايی س 
امغتوں است )٣۳)‏ لس خداوند بموسیلٰ 7٦‏ منکم شد ودر بارہ* إخراج 


سرراسں) ں0“ 


بني ارائیل از زسبني مر پیغامي پاہشان براي بی امرائیل ربراب رشن 
- رد داد 0۴۱۰۶ رز کت خاندان آباي ایملی اینائند ند برا ر رین اڑل 


ہپ و مو 
7 


ون ینا فاراریا مر سر 7 

کہ شمعون ہموٹیل وو‌ .0 وھد وی کین متھ۹٭ھ)0 سر کنعذی 
تیائل قعوں اپنانند 0٦(‏ واسامیە بی ×۰ سوائل نسہاي اہشانں اینائند 

گرشون و قناٹ و مراري وسالہاي غمر لبوي پحكصد وسی و پفت سال ہود 

نایا ں ۶2 یس ک3 ضرا “٢‏ 

٥‏ پسرآي گرشوں ابني وشمعي موانقو قبائلو اپشار ن (۸) وپسران اث عمرام.۔ 


وپتھار و حبرون و عرب یل وسالہايی عمر اك یکصد وسی ومۂة سال بود 
(9) و پسران مراري معلي و موشيی اپنان قبائل اوایان آند موافئق نسلھاي 
ایشا ۵ہ) حترام م یبد مل رو را ئیپة عو بزی حرفت و ازاز برای 
ہارون و موسپارا وہ عمر رام پحصد سد وسي ضر سال ہوں 
(۲) و پسران ا مار د تولح و نٹگا و زکري )۳ وسر عزي ئیل میشائپل 
وألصافان وسٹري بودئد )۲٢(‏ زط الےشب دخثرعفے داب خر سن 
جہة خوہ بزن گرست و اواز برایش ناداب و آیپھوٴ و المازار و زیٹامررا 
زائید ٥٥‏ و پسرآن تورم آسیر و الفائاہ و ابِى‌آصاف بودند قبائلِ ترحپان 
اپنائند (ہ۰) والغازار پسرھاروں پکي از دختران پوطی یل را ا بہار خوں بر 
گرنت کہ إو از برایش یذ اس را زائید روساي اجداد اه لوبان موافق ثبائلِ 
اپشان اینائند (۲۷) مین ھاروں وموسیل آند کہ خداوند بایھان فرموں کہ بی 


مرا را 7 ہے آز زین مصر بپرون ََ ۲) ایشان 


اص ت 72 


ایشان 5 - ۲۶۵( - ۲۸) ہت شدك ہے - 


۱ فل وذ ٣‏ 


در زہیں مہصر (۲۹) کہ خداوند بموسیلی منکم شدہ گفت کگۂ کۂ سن خداوندگارم 


ٹون ملك مصرھرچہ کہ بتو میگویم بگو (۳) و موی در حضور خداوند 
گفىت: اپنکٹ لبہاہم ناخثون استٹ پس ےت چگونہ بن گوش خوامد داں ٭ 
(فصلِ ھغتم مشتمل بر ہیست وپ آیہ) 


)۱) و خداوند بموسل گفت کہ۸ ببینں ترا اتراق عون خمد ا نصب گردم وبرادرت 
یہ می مر 


(۶) وس 2 فرعون را سغتيی اگذادتہ راف جس 7 در زعیري 
و نان خواھم گردانید (۴) اد عوں ہشما گوش ,لیخواهد داد تا آنکہ دست 
غرفرا بمسر انداخت عسائ خود یعني قومر خود بني اسرائیل را باجراي 

ام عظیم اززہین مص ربہرون آورم (ہ) و معربان خواهند دائنست کە خداوند 
متم هنگامی کہ دست خودرا بر مصریان بلند سي کم و بني اسرائبلرا از 
میاي اپشان بہروں سي آورم )٦(‏ پس سوسیل اوھاروں چنانی کہ ایشان را خداوند 
اھ چنینں کردند (۷) وموسیٰ هشناں ساله ہوں ومری د ھهشنتاد زط سالۂ 


سررامن ا ہا 


گفہت )۹( دی کا تو بہشما ضبن موی میگری ک: کپ ۰ خوں کت را 


تی ں 


عہا طہ‌یانا مںرےں) نا 


ہشوں "۷ )١١(‏ بس - یل و ھاروں بفرعونں آہدند تتوے کہ۸ 5 فرہودۃ 


مایا 3 


ہوں عمل کر‌ند ودھارونں عصأاي ور درحضورِ فرعوں وھم در حضورِ بندہگائشں 
انداشت کہ ماري شد () وفرعوں حکما وبیانی کنندەگان اسراررا احضاز نموں 
واپشان پعنی ساحران مصر“عرهاي خودشان چنین کرلاند (۱۲) وھرکس عصاي 
خودرا انداخت کہ مارشدند وعصاي ھارون عصاہاي ایشا را بلعید 0٦‏ وقلب . 


فرغونں سغخغت شدہ بایشان گوشن نداد باعکوي کہ خداوند فرسودہ بوں * (۲۴) پس 


خداوند رمق گفت يہ دلِ فرعونں مب شدہ از رھا نمودنِ نوم ابا ٠‏ 


15 


۷1۰ 1 


۴ك سفر خروج 


تح یکم مایا 


نماپد )٦(‏ و وایم ہم بفرعون برو این بآب بیروں سي آپد و 2 تخصوص 
امتقباکش بکذار نہر بایست وعصائيی کہ ہمار مبدل شد بہ دسثت بگپر 
(۷) وٴ او بگو کہ خداوند خداي عبرائیان مرا بٹو فرسناد وگفشت کہ قوسم را 
رھا دہ تا آنکه مرا در بپابان بات فا و اپنک ٹا بحال گوش ندادي 
۷ خداوند چنین میفرماہد کہ ازاین خواھي دانست کە خداوند منم اپنکٹ 
بعصائی کۂ در دسلّم جست آبھاي ٹھررا میزنم کہ ون مبدل خواھد شد 
۸ وماھپانی کہ درنھرند سی مہ پرند ند ونیرگندیدہ میشوں کہ مصربآن ى از نوشیدن 
آب نہر سکرو ی2 شد *۹(۰) و خداوند بموسیل گفت کہ بہاروں بگو کە 
ضا هو را گرفتہ دستفتارا ! ہر آبھای مص رای ٹھرھاش زریدھاپں وحوفھایش 
وتمامی: جم آپہا دراز کن تا خون شوند و در تماسي: زین رہم در 
اروف چوبین و ٹم بظروف سنگيی خون خواهد شد (۲) و موسیلٰ و ھاروں 
۔چنین کردند موافق فرہان خداوند واوعصارا بلند کردہ آبہاي نہررا در حضورِ 
فرعون وھم در حضورِ بندگائش زں و تمامی آبہاي نہر بون مبدل شدند 
۲0) وماھیاني کہ در نہر بوکند سراند و نہر چنان گندیدہ شد کہە . 


0409 جئیں 7 وفرعوں 2ك سغت شدہ باپشا و 
نداں ہاعويی کہ خداوند فرسودہ ہوں )۲٢(‏ وف عون ہر گشتہ بہ خانہٴ خود در 
آمد وھم برای دلٍ خودرا نبسٹ ) پس تمامي: مصر باں بتحصوص آب 
نوشیدنی اطراف نہررا کندند زبراکۂ از آبہاي نہ رنٹوانستند نوشید ):٥(‏ وبعد 
از اپنکہ خداوند نہررا ز٥ہ‏ ہود ھفشت روز بانمام رسید * 

(فصلِ هشلم مشتمل برسي ودو آیہ) 
() و خداوند بموسیٰ گت کہ بٹرعوں روانہ شدہ باو ہگور کۂ خداوند چنپنں 
سیفرماپد کە قوم فا رھا دہ تا آنکه مرا غبادت نمایند )٢(‏ واگراز رھا دادن 
ابا نمائيی اپسکی تمامی: حدوداتتا‌را ہٹوک ھا مبثلا میسازم ( و رودخائۂہ 


فصلِ پشتم ۵| 


رك ھارا بفراوانی بیروں خواہد اور کہ برآمدہ بہ خانہ ات و بخواب گاهّت 
و ہہ بسثرت و غانہ* بندگازےت وت و ثبہة تنورھا ا دا خحل 
ہرنہرھا و رودھا نا درا کی ک را بزمینں مر یرون آور () هار 

شراھا اك 7 سر چنبن ٔ تا ل مصر 

بہرون آور‌ند ۷ (۸) آنگاہ نرعونں سوسیل وفاروں‌را آواز کرِ وگفت کہ خداوندرا 

اسندعا :نمائید تا آلکہ عُوک ‌ہارا ! از من وازقوم سن دور نماید کہ من قرمرا 

براي نس نمودن بخداوند رھا خواھم داد (ہ) ومومول رغ عون کا کە از نس 

تفاخر نما از براي تو واز براي بندگانت وٹومت کی اسندعا نماہم تا نک 

ےہ ہا از توواز خانەات دور نمودہ بہ تنہا در نہر ہمائند () و اوگفٹ 
اروا گفت موائ کلاممت باشد تا آنکە بدائی کە مثلِ حداوند خداي 

ہا کسی لیسٹ (١١)‏ رَفَوکاغا از تو واز خانہ ات ت وازبندەگائت وا رت 


نایا وت 


جدا شدہ بہ 7 در َ ساند *٭ )٢۲‏ موی وھاروں از ور رمعون 


صمراسیا نا 


اسندعا نموں )٣(‏ 05 موا کلم مل کن نمود 8 از پک 
ودھات و صعرا ہلاك گردیدند 7 و آنہارا توںە تودہ جمے نمودند و زمینں 


دیاسرا را حر مر ار 


گندید (ہا) اوھنگاميی کہ فرعون دید کہ نفس کشیدیٍِ ھست دلِ خود را 

میں گرںانیدہ گوش باہشان نداد بجی کہ خداوند فرسودہ ہوں * )۱١(‏ وخداوند 
بموسول گنت کہ بہاروں بگو کہ عصاٰ خودرا بلند کردہ خات زمیںرا بزں 
تا آنک در تمامی؛ زمینِ مطر شپش‌ھا گرلاند (۷) و چئین کرٹ‌ند زیرا کہ ھاروں 
دست خودرا با عصایش دراز کردہ خاكد زمیں را زںد کہ شپیں‌ھا ہانسان 


و حبوانات پانت شدند و تماميی خاٹ زمیں در تمامی؛ ولبت مصرشپشں 


2 سارخروے 


شد (۸) وساحران نیز سع رخو بخصو ہیرون' آررذن شش نین عسل 
نمودند امَا ننوانستند و شپاں‌ھا فرزافتان وحیوان بوں )0٦(‏ وساحران بفرعون 
گننند کہ اپنست انگّشت عداغائیں دل خودرا مت گردانیدہ کرش 
باپشان نداد تح ناکد خداوند فرسودہ ہود * (۲) بعد خداوند ہموسیل گذشت 

کہ در مزعدم مر خیزیي نمودہ در حضورِ فرعون پاپست اپنک باب بیرون 
سی آید واورا بگو کہ خداوند چنیں میفرماید کہ قوم مرا رها دہ تا آلکہ بمن 
عبادت نمابند (۲) واگر قومم را رها ندھي اینکٹ برتو و بربندەگانت وهم 
برقومت وهم بر خائەآت انواع پشدھا میفریتم و خانہاي مصربان وہم 
زمینيی کہ در آن مپباشند از پش‌ھا پر خواہند شد )۲٢(‏ ودر آن روز زسین 
گرشن زا کہ ٹوسم در آی اپستادہ آند رق میگذارم کہ فا هے پشہ نباشد ۱ 
تا کہ بدانی کہ در میا زمین خداوند متم (۲) ودر میا قوم من وٹوم تو_ 
علاست آجانی ان و فردا 30 ہی واقع خواهد شد )۲٢‏ و خداوند 
چنپن کر و پشھاني بسیاري بحانہ؛ قرتون وبحانہ* بندەگائش داخل شدند وبر 
تمامی زمینِ بعر بسبب آی پشہا زمینئش وبران شد ٭* )۲٢( )۲٥(‏ و فرعوی موس 
ھا ڑا آواز کردہ گت بروید در این ولایت بُداي خود نے نمائید 
(۴) وموسیل گفت کہ لبق نیست چلیں یکذیم زیرا کہ بمدارند خداي ما 
آْچہ کہ مکروہ مصرپان ست باہد نے نمائیم این سی شود آنچۂ کہ مکرود 
مصریاں ست در نظر ایشان ذبے نمائیم آپا مارا سلگسار لخواھند کر )٥(‏ سہ 
روزہ راہ بہ بیابای برویم ویحداوند خداي ما ذہں نمائیم اْەجي کہ مارا امر _ 
سیفرماید )۲٢(‏ وفرتون گفت شمارا رھا میدھم تا آنکہ بخداوند خداي خودتان 
در ہیابان نس نمائید اسا بسیار دور نروبد و از براي سن استدعا نمائید 
(۱:) وسوسول گشت کہ اینٹ از نزد تو بیروں رفٹه خداوندرا اسندعا خواہم 


ربص را 


کرں ت ١‏ نک آن 0 7 فرعون وازبندەگائش وغم از ٹومش و ذرك| 07 نمابند 


۰7 میں) میں را 


اسا فرعوں باز دیگ )898۶+ ارعا مع کر مس ساوت 
رت نیرز قومرا ر وص خعداوند ۵ج 


ک - 
نمابند * )٥(‏ بعد از آن موس او بیروں آمد و خداؤندزا اسندعا نمود 
(۳۷) کرت مواف کلام ۰ عمل نمودہ آىی پھہا ! از فرعون وا و از بندەگائش 
وہ از ٹوش دور ئموں کہ کی ہائی نماند (:۳) اما فرعون این سرتبۂ نیزدلِ 
ھت سخغت گردابندہ وم را رھا نداں ٭* : 

(فصل لہم مشتمل ہرسي رب سپ آیہ) 

() و خداوند ول گفت کہ نفرعوں روانہ شدہ باو بگو کہ خداوند خداي 
عبرپأن چذین سیفرماید کہ قومورا رہ ھا دہ تا آلکە مرا عبادت نمایند )٥(‏ ما 
3 راز رھا دادن (ہا نمائی و اپشانرا دوگر مفتگیری نمائی )٥(‏ اینکف دستا 

خداوند برمواشی+ تو کہ در صعرابند با اسبان وحماران و شُتران و کاواں و 
کوسغندان موئرشدہ صدمہ“ بسیار شدیدي خواہد شد (۴) وخداوند در میان 
مواشي اسرائیل ودر میا مواشي+ مضر فرفی کذاشتہ حبوانی از تماميی: بني 
۱ اسرائیْل لخوالد وك فا کدارن مت تعییں نمودہ گفستا کہ فردا خداوند 
ای عمل را در ولایہت جا خواہد آورں (۰) پس نردایش خداوند این کاررا 
بجا آوردہ تمامی+ مواشی+ مّرمر اما از مواشي بني اسرائیل ہے یک 
لمرں (۷) ٥‏ وئرعون فرستادہ اینکف ھپ پک از موا شيە امرائیل نمر مع ھذا 
دلِ فرعون مخت شدہ قومرا رہ | رھا نداں * (۸) و خداوند بموسیل ظاریں کات 
کە از خاکسٹر تذور ہہ ریہ دست خود بگیرید و آںرا موسیل در نظرِ فرعون 
بسوي آسمان بپاشد )١(‏ زا زمیں مصرگَرِ شدہ ھم بانسان وهم 
بحیوای دملھاي آبلہ آورندہ در تماميی ولایت وصر بظہور آید یو 
خاکسٹراز تذورگرفٹہ در حضورِ فرعون اپستدند و آںرا موسول بسوي آسمان 
پاشید و در انسان وحیوان دم آبله آورندہ پیدا شد ٥٥‏ و ساحران بسبب 
دم لھا در حضور مُوسیل ننوانستند بایستند زپرا کہ دمّلھا ہم بساحران وہم 
ہمامي: مر زا شا ض بوں )٥(‏ و خداوند دل فرعوں را “غحتي وا گذاشت 


7-7 2ے 7 ٴ۰ ٴ۰ 7 کک کی 7 . 
کہ ایشان را کُوشس نداں جيی 1 حخمداوند بموسیل کمن ہوں ٭.ر()۳مر) و خداوند 


۸ سے ۱ نظر حرج 


: موسیٰ گفت در حدم ”مر خبزيی نمودہ ور حعور فرعون باپست دا 
بگو کہ خداوند خداي عبریاں چذیں میرماہد کہ فوسرا رہ نا 0ف سا 
عبادت نماپند (۴) زیرا کہ این دنعۂ تمامی صدمات خود را بر دی . 
وبندگانتا وقومت میفرستم ٹاکہ بداني کہ در تمامي: زمین مثلِ ٌ 
نیست (۵ہ0) زہرا کہ حال دست خودرا بلند کردہ ترا با ثوست بصدمۂ میزنم 
واز زمیں منقطع خواھي شد 0٥‏ وبتحقیق ترا برپا نمودم تَا آلکہ قدرتِ 
خودرا ہر تو ظاھرسازم زاسمم در تمامي: عالم مشہور شود (۷) آپا تا حال بر 
وم سی فی جرد فان را ! رع تغواهی داد (ہ) اینث فردا در این زان 
نگرکت ہسپار شدیدي را کہ مثل آن درمصراز روز بنیادش تا بحال عارض 
۔ نشدہ میبارائم )0١(‏ پس حال بفریمت و مواشی خودرا وهھرچۂ کہ در 
صحرا از آی تست جصع نما زیزا کہ بھرانمان وحیواں کہ در “عرا پانت 
شوند و بحانه جمع نشوند آن تگرگتی ہر آنہا فروں خواہد آمد کہ پلاك شوند _ 
( نہ بندەگاي فرَوں ھرکسی کہ از خداوند مپترسید بندہگان ومواشیشررا 
بخاتھا گریزانید (:) اما ھرکسي کہ دل خودرا بقامِ خداوند نبست ہبندەگانی 
٭-ہ در ععرا وا گذاشت (۲۲) و خداوند ول ل گفت دست خودرا 
بسوي آسمان درازکن تا آلکہ درتمامی زمیں مصر تگرگت ہر انسان و حیوان 
و ہرتمامی× سبزتھاي ععرا کہ در زمبن اون فرود آید )۲٢(‏ و موس 
عصاي خود را بسوي آسمان بلند کرد و خداوند ہا رعد نگرگی را فرسناد کہ 
آتش بزمین فروں آمد و خداوند تگرگی را بزسیں مصر بارانید (۱) و نی 
شد چناني کہ آتش در مپان تگرڑگی ملغوف ہود ہشدتٹ زیاد کہ در تمامی؛ 
زمیں مر بان از زسائی کہ امّے شدند مُثل آی نشدہ بوں )٥(‏ و نگرگی در 
تماميە زمیں مر ھرچہ کہ در سعرا ہوں از انسان و حیوان زد بلکہ نگرٍی 
تمامي سبزیهاي صعرارا زد و تما۔ ي+ درختان کعرارا شکست (۹:) نھایٹ 


ٌ مبداسیا نا 


بر رز ٭ پر کوشنی کہ اي اسر سرائیل ب ان بہودد ند نگرگی ندوں 3 )٢۲۷(‏ : و قرعو 


افصل دھم ۹ 


اقرسثاذۂ موسیل زھاروںرا خواند و اپشاںرا گنت کہ این دنعہ گناء گرم 
خداوند عادل:استٗ امّا س و قوسٌ ظالم ایم )۲٢(‏ خدارندزا اسندعا نمائید 
تا آنکہ رعدِ خدائی ونگڑی س چونکہ ہیں است کہ شمارا رها و 
کہ زیادہ لخواھید اپستاد (۲۹) ومویلٰ وہرا گت کہ جرد بیروں رِفٹلّم ازشھر 
دستا‌ھاي خودرا جانب خداوند فرٹں خواہم کرن گا ریدھا ساکٹ شدہ 
نگای زآیادہ غاهد ذ ثابدانی کە زمیں ازآي خمداوند است (۳۰) اما میدائم 
کہ حس ےت )نوز از خداوند خدا لخواهید ترسید (۳) و کتان وجو زنہ 
. شدند زبرا کہ جوخوشہ داروکثان تخم داربوں (۳۰) اماگندم وگندم سیاہ چونکہ 
نشوونما نکردہ بودند زدہ نشدند *۔(۳) پس موس از نز ۵ فرعون آرشھربیروں 
رنتہ دست‌هاي خودرا پیش خذاوند فرش کر ورعد ونگرگی مؤقوف شد و بارای 


حرںمرں) 7 


ہزمینں رتحته نشد (۲۴) ) وہنگام ببدن فرعون کە باران و تگرگت و رعد موتوف شد 
دیگرگناہ ورزید ودلِ خودراسخغت گردانید او وبندہگائش (۰) ودلِ فرعون 
سخغت شد کہ بنياسرائیل را رها نداد باعوي کہ خداوند ہواسطہ ٭موسول فرموٹہ بوں* 
۱ (نصلِ دھم مشثمل ہر بیست و نە آیە) 
0 وخداوند بموسیل گشت کہ نزدر فرعون برو زیرا کە دلِ اوودلِ ہندگانشرا 
١‏ سغنی وا گذاشتم تا آلکه اپیں آیاتەرا از جانب خوں تر شون بگذارم 
۲۶ و بقصد اینکہ ٦چ‏ کہ در بعر چا آوردم و آیاتمرا کہ در مپانِ ایشان 
بظھور ا بگوِ پسرٹ و پسر پسرت برسانی تا کە بدانید کہ خداوند سم" رِ 


سا .5 میںا)مں) ینا 


)۳ ھ2 و ھاروں نزد فرعون آمدہ وہر گفنند کہ خداوند خداي عب پان 

چذین میفرماید کە از تواضع نمودن در حضورِ سن تا بگيی امشناع خواہی کر 
ٹومرا رِها دہ تا آنکہ مرا عبادت نمایند ٥‏ اما اگراز ھا دادني قوم من ابا 
نمائی اینٹ نردا مل را إحدودت سي آورم )٢‏ و روپ نون مسٹور 
خواہند کرد بنوعی کہ دیدن زمیں سممنئم خواہد شد و بقیہۂ کہ براي شما 
از تگرگی بائی ماندہ است خوالئد خورِ وھردرختي کہ از برای شما در 


ع سار خروچ . 
سعرا سي روہد خواهند خورں )٦(‏ وخانہ تو وخانھاي کل بندەگاني تو وخانھاي 
تمامي؛ مصربانرا بذهہي کہ پدران تو و ہدران پدران تواز روز بودن ایشان 


حروامرا با 


در اہی زمیں تا امروز ندپدند پر خواہند کرد پس برگردہدہ از حذرر ٹرچوں 
بیروں آمد ٭ () وبندەگا فرعون وہرا گفنند کہ بجة ما این سرد ٹا کی 
ہمنزلہ: دام خواهد ہود این مفھانا رھ دہ تا خداوند خدای خردرا عبادت 
نمابنە 'آپا تا بحال نمیدانی کہ مصر برباد رت () پس موەیل وھاروں 
إفرعون ہرگرذانیدہ شدند کہ باپشان گفٹ کۂ روانۂ شدۂ او خدايی 
خودتان را عبادثت نمائیپد اما روندەگان کیان وکدامند (۹) مل سیل گفت کہ 
با جوانان وہیران خودمان مپرویم با پسران ودختراِنٍِ خود وہ من 
وگاواں خود سیروہم زبراکە مار! عیدي با خداوند استا )٥(‏ واوباپشان گشت: 
[اگر] چذیں است خداوند ہا شما باشد کہ من شمارا و بچگان شمارا رھا دھم 
متوجہ شوید زبرا کہ بدي در پیش رري شماست )١(‏ چذین نمیشود حال 
شما ک مردان پستید روانہ شدہ خداوندرا عبادت نمائپد چونکۂ شما ڈ+یں‌ر! 
طلب نمودیدِ وایشا کا از حضو رفرعون راندند * )۱٢(‏ و خداوند موی گنت 
کہ خصوصِ 7 دسٹ خودرا بزمین مصر بلند کن تا آنکۂ یی مضری رآمدہ 
نماسيی سہزدھاي زمیں‌را ھرجۂ کہ نگرگت وا گذاشلہ است بشحورند )۱٢(‏ وسر 
عصاي خودرا بزہہنِ بصر بلند کر وخداوند تماسی: آن روز وتمامی× آنشب 
ٌ شر را ہبزہیں وزأنیم کیل طلوع صت آى ہاد شر صلی را آون (۱۴) و 
س بر تمامیء زمینِ مصر ہ رآمدند رفرضصای: حدوں بضرآزدل نمو بعلني 
گر بیشماري کہ قبل از آنہا سُلِ آی چنب بن مل نہوك و بعد از آنہا چذین 
ٹخواهد شد ٥٥‏ و آنہا روي تمامي٭ زمیں را مسٹور کرد‌ند بحدي کہ زہین 
تارہک شد وتمامی؛ سبزدھاي زمیں و تمامي: مبوہ درختھائی کہ نگ 
وا گذاشلۂ بود خوردند کہ در تمامی+ زمیي - ردردرخٹھا وسبزدهاي صعراي 


ماما ما ص" 


مے سبزی بای نمائد ٭ )١(‏ آنگاہ فرعوں بسرعستا عوسی "ھ۶ خوائدۂ 


فصل یازدھم ۱ ٢۲‏ 


گفت بخداوند خداي شما و ہشما گذاد ورزیدم )۷٦‏ پس حال تمنًا ابنکہ 
کە ابی مرگ را از من دور نماید وبس (۸) و او دیگر از پیش فرعون بیروں 
کہ ملغھارا برداشثہ آتھارا بدرپاي آحمر رب حت کہ در تمامی< حدود مصر 
هے ملّشی نماند )٥(‏ وخداوند دل فرعوں را سخلی واگذاشت کہ بنی 
اسرائپل را رھا نداں * (۲) و خداوند بموسیل گنت کہ دستمت را بہ آسمان بلند 
نما تا آنکه تارپکی ہرزمیں ضر موک بلک تارپکی: لمس قد )۲٢)‏ 20.,'" 
تا گرارا سیف اقات بلاوظ تہ فای ًامیں می تارأم لی 
تا سہ روز شد (۲۳) و یکدیگررا نمیدید ند و ھپ کس تا سه روز از جا خودش 
ہر لمپخاسٹتس ا تمامی ہنی افائیکنا در مسکٹھاپشان نور ہود 4-(6) و 
یں متا خواندہ گفت کہ۸ روانۂ شدہ خداوند را عبادت نمائید یں 
اي شما وگاواي شما بماند واطفالِ شما نیز با شما بروند )٥٢(‏ وموسیل گفت 
کہ ہے وقربانیھايی سوختلی را بای بدست ما بدھی کہ ہا خداوند خداي 
خوں تفریب نمائیم )۲٢(‏ وھم چذین مواشی: ما با سا خواہند مد کە یٹ 
سی ہائی خواهد ماند زیرا کە از آنہا براي عبادت خداوند خداي سا باہد 
مود ٭ (۲) وخداوند دل فرعوں‌را سخثی واگذاشت کہ اپشانرا رھا دادنی 
خواست (۲۸) 07 باوگفت کە از نزلر من ہرو با حذر باش کہ بارِ دیگر 
رو مرا نە بینی زہرا کہ روز دیدنت روي مرأ باید ہمیريی (۲۹) و موسیل 
گنت درست گفتي روہترا بارِ دیگر نخواہم دید * 
(فصل پازدھم مشثمل بردہ آیہ) 

0 وخداوند بموسیل گفتہ ہوں کہ یٹ صدصه دیگربفرعون و برمصرخواھم رسانید 
بعد از آی شمارا از اپنجا رھا خواهد داد وھنگامی کہ شمارا رھا میدھد البتہ 


18 ہ۳‎ ٠ 


۲۳ ِ وت 


شفارا از اپاعجا بالكليہ خواہد راند () حال بگوش توم بگو کہ هرمردِ از 
فەمسایہاش وھرزنں ازھمساپەاش نفرة آلات ولا آلاتارا تخحواهند (۳) وخداوند 
تومرا در نظر مر بانں عناہیت داد وھم سومیإ در زسلین مصردر کا 
فرعوں و در نظر قوم بسیار مر بزرگيی بود (۴) و موس گفغت خداوند چذین 
ا بیارماید کہ۸ بونت نیم شب و ہمیاں عفر رام پر آمد )٥(‏ ودر زہینِ 
مضرھرا اڑل زادہۂ ازنخغست زادہ٭ فرغون کە ہرلغت سینشیند تا بہ خغست‌زادہد 
ہے ات برپشت ٹوداسیا آس باشد ہا تماميی ءَ ہمت س خعواهند 
۲ 77 نًََ قرو َ تا ۔-٭م کہ ا در "- 2 
و امرائیلیان فرق گذاشلہ اسب (۸) واین همۂة ہندەگانٹت بئزنِ ۰ کر آمہدۂہ 


مرا تعظیم خواھند نمو و خواهند گفت کہ توو تمامی: تومی کە ہتو تاہع اند 
بیروں روہد آلگاہ بیروں خواہم رت پس [توسد] 7 فرعون با شدت 
غضب بیروں آسد * (۹) و خداوند موس گ گفت کہ رن بشما گوس نخواهد 
داد تا آنكۂ عجایباتِ سس در رخن دس را ف0 :160ر سس روا رون ان 


سرں) مرا صرں ںا 


ہمہ *گجزات را درز نظر فرعون چا آوردند اعت وند ٥ل‏ فرتون را ' سفنيی 
وا گذذاشت کہ بني اسر ڈیل را از وایت خوں رھ نداں 
(نصلِ دوازدھهم سشتمل بر پتعاہ وی آیہ) 
() و خداوند میئیل باون در زمین مصرمنکم شدہ گفت )٢(‏ کہ ایں ماہ 
ہہ شما۔ سر ساھہا خواہد ہوں ہلکہ بجھة شما ازماهہاي سال این ابندا خواهد 
بوں )٢(‏ رکا جماعت اسراڈیل ہدین مضمون بگرئید کہ روز دھمٴ ای ' 
ساد بای ت جد آباپشں از برای ف رڈ بگیرد 0920201 بر ہرايی ھر 


7.٦ 


خاله (۴) اسا !ا اگر خا: آی تحصوصِ خوردي برہ کی نمابد آنگاء ا او و ھمساه4 


عو جم ہ جا نہ اہ ں اثریبے ایت ٭وافقِ شمارتۂ نفیں ہگیرں ھر کس موافل 


می ور ےت ۳ 


خوردئش براي بُرو حساب خواہد کر )٥۵(‏ بُرہ* شما بی عیب ذکور پکسالہ 
باشد از گوسغندان و یا از بزان بگیرید (9) و نزد شما تا روز چہار دھم آنماہ 
مز باشد و آنرا مو جماعت جمہورِ اسر ُیل در میانٍِ عصرین بکشند 
٥‏ وازخون گرفنہ بدو باہو وسر در خانہ+ کہ اورا در آنجا خواهند خورد بزنند 
() و در ھماںی شب گوشت ہریاں شدد+ بآئش و نان نطیري خراهند خورد 
وہا سبزیھای لح نمو رند (۷) از آن هي خام وہا آب جوشیدہ خورید اما 
بآئش ہریانں کرںہ با لہ و پاچہاش و آنچہ کە دررجوف شکمست بخورید )٥(‏ واز 
آن تا ہصہب وا نگذارید و [اگر] از آن چیزیي تا بصے وا گذاشتہ شود ہآتش 
بسوزانید 0١‏ و آرا چذین خواهید خورد ہا کمر بسته ونعلیں ہر پا وچوب 
دسنی دردست شما و آنرا یل بخورید چونکہ فصے خداوند است ١‏ ودر 
آں:شْیتَ از زین ِسرَءَیَگڈرہ و تمامی لغست زا ددھاي زہبنِ مصررا از 
انسان تا بیواں مي زنم وہم ہر تمامي۶ خدابان مصر منکہ خداوندم اجراي 
حک م خواھم نموں (۳) واز برايی شما خون بمنزلۂ آپنی خواهد بوں درخاندھا ثيی 
کہ در آنہا ۔یباشید قنتار دیدئم خون‌را از شما خواهم گذشت و وقتبی کہ 
وأیتِ ضرا يی زنم بلاي پ مہلكت برشما لخواہد ہوں (۴) و انروز برِي شما 
تن خواہد ہود و آنرا برامی خداوند عیدي نگاد خزاهید داشت و آئرا بقانوي 
ابدي در قرنہاي شما عبد نگاہ دارید ٭ (ہ) مدت هھفسٹا روز ان فطیري 
۱ خوادید خور پعني روز اڑل از خانہاي خوں خمیرا بیروں نمائید زہرا هر 
کسی کہ از روز اڑل تا ہروز ھفتمینں نان خمیري بحور آن کس از امرائیل 
ملقطع خواہد شد )٦(‏ و در روز اڑل تجمع مقدس ودر روزھفثمیں جمعِ 
مقدس برايی شما باشد فزآن روڑھا ھے ب۰ کار کراہ نشود جز آنکہ هر حکس 
محورں 0 ن در میانِ شما جائز است وبس (۷) وعیدِ فطیررا زگاد دارہد زبرا 
کہ ٍ در خود آن روز عساکر شمارا از ولیتر بصر بیرونں آورەم بناہرایں ھمان 


وزرا سر ر فرنھايی 00 بھا: وت ابدي نگاہ دار بد (۱۸) در روز جہارندھم ساد 


۴ سفر خروي 

اِل رقشت شام 5 روز بیست ویک اد وشت شام نان تطیریي را خشورید 
(09) ھت روز در خانہاي شما۔ خمیریافنت نشود زیر( | ھرکسی کہ خمبریرا 
ور آی کس از جماعثِ إَِرائیْل خواہ غریب وخواد اهلِ ولیت مٌنفطح 
خواہد شد (۲) ھے خمیری را تفورید در تثصاس ۶ ی۶ مسکنہاي خود طف 
اپخورید * (۲) پس حت تمامی: سشاہنر اشرائیل را طلبیدہ اپشان‌ر! گشت 
برددرا بحسب خاندانھاي خوں امذیاز کردە بجہار خوں بگبرید ونصیرا نم 
نمائید )۲٢‏ ودستہ* زوفارا بگپرید ودر خويی کہ در طشت باشد فرو برید 
ویزدرودو باہورا از خونی کہ درطشت است بزنید وازشما هي کس از 
درخانة“ خوں تا صبحدم ہیرون نرود )۲٢‏ زہرا کہ خداوند جہته زدن مصربان 
عبور خواہد نمود وهنگامي کہ خوں را ہرسردرودو باہو ہہ ہیند خداوند از 
آن در خواهد گذشت و بخراب کنندہ اغثیار در آمدن بُحانہٴ شما بقصد 
زدن خواهد داد ۲۴) واپن کاررا بقانوي ابدي براي خود وبراي پسراِنِ خوں 
نگاہ دارید )۲٢‏ ومقرراست هنکام آمدن شما ہزمیئيی کہ خداوند بطوريی۔ 
کہ وعدہ کرد است ہشما بدھهد 7 عبادٹ را کت دارید )۲٦(‏ و واقع شود 
هلکامی کہ پسران شما ہشما بگویند کۂ مراد از ابی عبادت شما چپسٹ 
() ایذکە بگوئید ابنں قربانی: اف خداوند است کہ در مصر ازخاتہاي بني 
امرائیل گذشث وقنی کہ مشریاں را زە و خاتَاي مارا خلص نموں پس قوم 
رکوع نمودۃ جدہ کان )٥(‏ وبني اسرائیل ررانہ شدہ بفعل آورد‌ند باعوي 
کہ خداوند بمومیل وتارون فرسودہ بوں چنان جا آوردند * (۲۹) و وائم شد 
وثتا نیم شب کہ خداوند تمامي ۶ اڑل زاددهايی زمین مضررا ا ز ال زادہ 


حیراسررا 0 


فرعوں کہ ہر ر تخغتش مسیدشست تا اڑل زادہٴ اسپر سیاہ چال و هر اڑل زادۃٴ 
ہایم را زد (۳۶) و ھماىی شب فرمون و تمامی: بندەگائنش و سرت مصربان 
برے خاسلند وہ و فریاد ت عظیميی در مصر پیدا شك زیر گك خاؤۂ کہ مینی در آن 


نیوں وجوٹ نداشست 4 )۳٣(‏ 5 ۵ئ و ھا رون ررقت شب طالذلاب ۵ا داششتہ گت ک۸ 


فصلِ دوازنںم ۱ ه۲" 


برخیرید از میانِ قوم من بیروں روہد هم شما وھم بني اسرائیل و روانه شدہ 
خداوند را جنانکہ گفتہ اید عبادت نمائید )٥۲‏ هم گلّدها وھم رم ھهاي خودرا 
بطوریي کہ گفشید بگیرید و بروید ومرا نیز دعاي خیر نمائید ٭ )٣(‏ و مصربان 
ٹوم را ابرام نمودہ ایشان را پل از والبت رھا کرن‌ند زیرا کە گفتند ہمہ؛ ماها 


مپمیرہم (۳۴) و ٹوم آرںہ سرشٹہ را پیش از آلکكهہ خمیر مایه شود برداشلند وہر 


ا مم .2 بث 


اگٹھا در جامہا بدوٹي اہشان بسته شد )۳٣(‏ وبني اسرائیل بنوعی 2020 


فرمودہ ہوں نقرہ آلات وطلا آلات و لبامہارا از مصریان خواستند )۳٢(‏ و خداوند 
در نظر مصرپان ہقوم عنایت داں کہ ہایشان خواستہ شددھارا دادند ومصربان را 
غارت کردند * (۳) بعد از آی بنيی اسرائیل از رعمسیس وم کوچید ند 
بقدر ششصد ھزار صرل پیادہ سواي اطفال (۳۸) و نی زگرو ہمز بہم ہا گُلھا 
ورمڈھا مواشیء بسپارسنگینيی بہمراو ایشان ہر آمدند (۳۹) واز آرں سرشنۂ۶ ک۸ 
ھا آوردند گرندھاي فطہريی تختند زبرا کەہ خمپر مایه نشدہ بورد 
جولکە از مصررائدہ شدند تأآخپر نثوائسٹند نموں و نیز آزوقہ* راەرا بہت خوں 
تھا نساختہ ہودند ۶۴) اما بودن بنی اسرائیل کہ در مک رساکنی ہود‌ند سدت 
چہار صد رسی سال ہو (۴۱۷) وواقع شد بعد از انقضاي چہار صد وسی سال 
بلک در خود آئروز واقع شد کہ نماميی: لشکرھايی خداوند از زسین مصربیرون 


ہہ 


آمدند * (۴۲) اپں ھمیں شب واجب الرعایة برای خداوند است کہ ایشان‌را 


ے‫ 


از رایت مصر ا خرج نہوں این ھہیں شب خداوند اُست کہ از تماسمی: 


5. 
٦ 


بنی اسرائیل در قرنہاي ایشان واجب الرعایة است ٭ ۴۳٥‏ وخداوند بموسول 


وھارن شف کە قالوي فصے اپنست کہ ہے بیگانہہ از آی نغور ۹) امَا 
ھربندہ زرخریدي کہ آقاپش اورا لہ نمودہ باشد از آی سیٹواند بخورد 
)٥(‏ بیگانہ ت٭زفوز از آن نشور (۴۰) دریک خانہ خوردہ شود از آنی گوشت 
چیزي از خانہ بیروں مبرواز او اسَاخوانی را مشکذید (۴۷۸) تمامیء جماعمت 


اسرائیل آترا عمل نمابند (۴۸) و اگر بیگانہ* کہ نہرں تو اقاہہت ورزٹ خواہد 


‫َ 


مت سفر خروم 


کہ فح خداوندرا نگاد دارں ثمامِ دُکورائش باہد ختنہ شوند بعد از آی 
وٹ آمہد! عمل نماہد چونگہ مثلِ متوطن اُسستبت اما هر کہ ع4 رنمتون اُسستا 
اد زان نیاید بخورںد - از برايی منوطن دازبرہ رو کر کا شما بس ۱ 


سي بر شریعت یکیست )٥(‏ و تمامي+ بئي اس مرائیل عمل نمودند بنوعيی 





ا خداوند وآ وقار ڑا یا بود چنین کردند * (۵) و در خودِ 
آنروز واقشم شد کہ خداولد ہنی اسر ایل را موافق نی اشکرهاي اپشان از زین 
مصر بیروں آوں ٭ 

(نصلِ سیزدھم مشثمل بربیست ود آیة) 

0 و خداوند بمُوسیلٰ بدپی مضمون گنت )٥(‏ کە تمامي+ اڑل زادەگلررا ازبرایم 
تفدپس نما وهر کشابندہٴ 2 در میانِ بني اسر ائیل اگرانسانں واگرحپوانں 
باشد ازمّنست ٭ )٥(‏ وموسیل بقوم گفت ایں روزيی کہ از مصراز خا ۸< 
بندگی بہروں آمدہاپد بمواطردارید زیرا کہ خداوند شمارا از اہتجا بدستب 
تو بہروں کہ اس پس نان خمیريی خوردہ نشود (۴) امروز شما درماہ 
یت بپروں آمدہ اید (ہ) ومارن اسنت؛ هنگاميی کہ حخداوند ترا بزمیي : 
کنعذیان وحثیان و اموریاں وحوبان و پبوسیان کہ بہ آبایت سوگند خورد: 
کہ ہلو بدھد بزمپنی کہ شیرو عسل در آن جاريی است بپاورد آنگاہ این 
عیادٹ‌را در اہن ساہ جا خواهيی آورںد )٦(‏ ضفغہتا روز ناك فطیری خواهيی 

:خورد و در روز ھفتمینں از ہراي خداوند عیپدي خواهد ہو (۷) ھغت روز 
اي فطیريی خوردہ خواہد شد و ان خمیری در پیشت دیدہ خواد شد ونزِ 
تو در تمامی: حد ردات خمپرماپہ پیدا نشوں (۸) ودر آن روز ۂ پسرانت 
بیان کردہ بگوي سبب اہن کار آن [عملیست:] کہ خداوند وقلنيی کہ ازمصر با ہپروں 
آمدم بمن بجا آرركِ (۹) و ہٹو بردسنت عالست ودرمیان حشمائت ‌ 
باشد تا آنکه شریعت خداوند در دھانت باشد زیرا کہ خداوند ترأ ہدست 


نایا 


وي از ممصر بیرون؛ آوردہ اُست )١)‏ و این قانون‌را در مان ھر سالہ گا 


۲۷ فصلِ سیزدھم‎ ٠ 


بدار *٭ 00 و واشم شود پنگاميی کہ خداوند بطوري کہ ہو وبہ آبایت سوگند 
خوردة ہوں تر ترأ بزمین کنعذیان ن بیاورد و آںرا بنو ہدهد ٦٥(‏ آنگاہ ھ رکشابندہ: 
7 را موتو خحداوند کی وھم چنیں ھر نطفہ* حیوانی کہ ازتست ر کشابندہ* 
رح اُسہشا ھر نرینہ اش خصوص خداوند است )٣(‏ وہر اڑل زادہ:ٴ حماررا 
یرنہ فدیہ ہدہ و اگر دید ندھی گرلائش را بشکن و ازمیان فرزندألنت ھراژل 
زادہ* انساںن را فدیه بدە * (۴) وواتم شوں هنگاميی کہ من بعد پسر تو ترا 
پرسیدہ بگرید کہ ایں چیست باو بگو کہ خداوند مارا بدست قوي از مصر 


از خانہ۶ بنەەگي ببروں اور )٥١(‏ و واشم شد وثنبی کہ فرتوں از رھا داد سا 
دل ختي نموں کہ خداوند کا ال زادەگانن زمب ضر ازاؤل زادہ 

انمان تا اڑل زادہ“ حبوای ُشت بناہرایں من ھرکشاپندہٴ رجم ٹرینەرا 
بداوند ہے مینمایم وھراؤل زادگاِ پسرانبرا ندیہ میدھم )١(‏ وبردسلت 
ہملزاہ* علامت ودر میا چشمانت حرزي باشد زیرا کہ خداوند مارا بدست 
ثريی از ضر رین آورں * (۷) و واشم شد هنگاميی کہ دو قومرا رها کرں کہ 

خدا ایشان را از را زہبن فلسطیان رھبري نکرں ہا وجودي کہ ان نزدیک ٹر 
ہود چونکہ خد| گفت مہادا کہ ٹوم حینں دیدنِ وت پشیمان شدہ بمصر 
زا (0۸) اہا خدا قومرا 2 ہ بیابار دریايی ہد سر گریش میداد و بنيی 
اسرائیل پل مسلے شدہ ا از زبن مصر بیرون آمد ند 0 وموسیل اس غوانھايی پوسکرا 
ہمراو خوں برداشت زیرا کہ بہنی اسرائیل سوگندِ حکميی ذادہ گشت کہ 
البلّه خدا شمارا الشفات خواہد نموں و شما اسآخوانھایرا از اینجا بھمراہ 


فارواں 


اردو زداند )٢۱(‏ و خداوند پپشاپیش اپشان ۰ وقہشا رو ز در سلوي ایرتا آنگہ 
اشاں‌را رهبري نماد و وق شب در ستونِ آئش ال ففاق س سا 
عپرذہسشا تا کہ روزو شب راھی با شدد )۲٢(‏ سثوںِ اہر وقت روز و سلون 


آئش را وثہت شب از کور فوم ہر نداشت ٌ 


۲۸ ۱ سفر خرو 


(نصل چہاردھم مشتمل برسي ویک آیہ) 
)0 وخحد َ پوس ہت )۷) کہ یہ . َ ل تا در 


رراسا عا 


گرونا ٠‏ ات زیرا کہ فرعون در حي ہي 0" 7 گت 
7 اہشاں ا ار اع زمین گرفٹارند و ہیاہاں اپشان را عصور گرںہ أسٹت (۴) ودلِ 


سمیامرر) ھا سُررںاسرںا 2 


فرعون را سفليی و سیگذارم کہ اپشان را تعاتنب گرا 7 و در فٹرعوں 

۰ ھ2 رر جال ا عازن جَ ٹا مسَربان۔ بدائند کۂ 
کردلد پس 7 فرعون وھم بندەگائش درحق ڈوم وا ات شدط گفئند این 
جہ کار اآستا کہ کردیم چونکہ اسرائیل ا را ار بنەدگر و۶ خوںد رها دادیم )٦(‏ و 
[فرعوں] عرأدت* خودرا لپمرستا در خودرا ہمراۃ خموں ارعاقت سّنستا )۷) و ششصد 
جح ہا نمی" سی بی 
..- | نعائقب نمود و بی یلیہ اہدست لد بیروں رنفٹند )١(‏ _.َ 

یعني )مگی: اسبھا وعرادہ ھايی قرعوں اوران رن رہانش اپشان را تعانب 
نمودہ بایشان در حالني کہ در آردو بکنار دریا در قرب پیہاحیروثٹ در برابر 

.م ہودند رسید ند ** )٢٢)‏ سب کہ فوتون وت ہیشد بی 
بودند کہ ہسپار ترسید ند و بی ض شا بدا وند فریاںد - کگردند )0) اش 
گنفثند کیا ار ِ"'ٰھھ٭هَھ"+" کک ا جا ان 

0۰۲ آی لی کہۂ 00 مین نبوںد آن سخن کہ ٠‏ 7ت 
آنكہ مصربان را خدمت نمائیم زیر کە بندەہگی: اراتا نمودن جہۂ ما 
از مردن در بیاباي بھتر است ٭ (۳) موق لوم گشت کہ ملرسید ہاہسٹید 


ونجانيی کہ امروز خداوند ہشما خواہد نمود بە بیذید زہرا کہ مصرپان را در 
حاللي کہ امروز اپشانرا می بینید باِدیگرتا آبد الباد نخواهید دید 0٥(‏ خداوند 
از برای شما جنگ خواہد نمود و شما قاتوں ہمائید ٭ (ہ٥).‏ و خداوند 

بمُوسیل گت چرا بن استغالہ مینمائي ببني | مرائیل بر کہ بکوچند 
۷ و تو عصاي خردرا بلند نمودہ دسٹگرا ہدریا دراز گن و آرا سن نما 
ٹا آلکہ بني اسرائیل از مباني دریا بشکے روانہ شوند ٥۷‏ این من دلِ 
مصربان را سفتي وا میگذارم تا ایشا را تعاقب نماپند و من جلال خودرا 
تر ون و در تمامي× لشکربان راوو عراددھا و سوارائش ظاھر خواھم نمو 
۸ و پنگامي کہ جاللِ خودرا در فرتون وعراددھایش وسوارانش ظاہ رمیسازم 
مصربان خواهند دانست کہ خداوندکار ملم (۹) آنگہ فرشتہ“ خدا کہ پیش 
اي إسرائیل مپرفنتا برگشتہ از عقب ایشان روانہ شد و تمچنین ستونٍِ ابر 
کہ پیش ری اپشان بوں در عقب اپشان اپستاد (۲) وہمیان اُردوي مصربان 
واُردوي اسر ئیلیان آمدہ وازہراي آتھا ابرو تارپکی واز براي ایٹھا روشنا ئی درشب 
نود کہ تمامي شب بھم برنخو ردند * )۲٥‏ وموسیل دست خودرا بردریا دراز کر و 

خداوند تمامی ۶ شب ہبہ تند باد شرف دریارا برگردائید ودریارا خشکی نمودہ آبہا 
شی شد ند )۲٢(‏ دا لوان ملا ہر آویدہ آبھا براست ٭وچپ چھة 
ایغان دیوار ہو * )٢‏ ومصربان یعني تماميە اسبھاي فرعون با عرآددھا و 
سوارائش ایشانرا تعاقب نموٹۃ ہمیانٍ درہا در آمدند ۲۴) ودر پاس سر ي 
واقع شد کہ خداوند از ستوںِ آتش و ابربہ اردويی مصربان نگربستہ اردويی 
مضطرب گردانید (۲) چرچھاي عراددھاي اپشاں‌را جدا کردہ کہ 
دشواري آنہارا مبراندند و مِصَربان گفتند 6ر مو اسرائیلیان بگریزیم 
زیر کہ خداوند چہۂ اپشان ہا مصربان جنگ مینماپد (۲۷) و خداوند 
بمودول گفت کہ دسٹستارا بردرہا دراز کن تا آبھا پر مصربان ہر عرآد ھا و بر 
سوارانِر اہشان ب رگرد‌ند (۲۷) و موعیل دست خودرا بردریا دراز کر ر در 
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7 سا رخرں_ 
طلوع سے دریا بفڑوٹ اصلی+ خوں ہرگششت ومک پا ن در مقابلش فرارگرددند 
و خداوند مصریانرا در مان دریا واژگوں ساخت () و آتھا ہرگشتہ عرأ۵دھا 
و سواران و تمصامي: لفکربان فرعوںرا کہ در پٔی ایشا بدریا آمدند فرو 
پوشید کہ از اپشاں احدي باي نماند (۲۹) اما بنی امرائیل در میان دریا 
سی سپرنٹند و آتھا بجہة اپشان ہے وچپ دیوار شد )٣(‏ ودر آن روز 
خداوند امرائیلیان‌را از دسٹ مصرپان خلاص کر و اسرائیلیان مصربانرا 
دید ند 8 در تار درپیا مرنغائد )۳٣(‏ و اسرائپلیان آیٹت عظہمی کہ حخداوند 
ران کر دیدند و توم از خداوند ترسیدہ ہ رخداوند و بند:آش نل 
اہمان آورنند ت۸ 

رن مشثمل بر ہپست وھلت آپہ) ۱ 
)١(‏ آنگاہ سوسیل و بني ا سرائیل اپن سروں را حداوند سرائیدہ گفتند * کہ بخداوند 
سرود خواہم نمود زبرا جال عظیم م٘جلي شدہ است اسب وموارش را بدرہا 
انداخنۂ است (۲) خداوند عزت وسر من أست وباعثدا جات سن گرں‌یدہ 
یں خداي سس است کہ اورا تەجید خواھم نمو خداي پدرِ من کہ اورا 
تعظیم مینماہم () خداوند شخصِ جنگیي است واسمش پھواہ است() عراددهاي 
دی ولفکریائش را بدریا انداخته است کہ سردارهاي ہرگزیدہآش ہدریاي 
حم قق شدئد (ہ) لیجڈھا اپشان را ہوشید مل سنا بعم درپا رو رڈٹند 
(۷) اي خداوند دست 2-17 در ثؤت ہزرگوار انتا دستا راسشت اي 
خداوند دشصس را پخُش کر () و در کثرت جاالت خوں اعدایت را واژگوں 
ساخني غضب خودرا فرلادي کہ ایشان را چون کاہبی خوردِ ۸) واز نسیم 
بیئی تو آہہا فرژھم گردید آبہاي جاري مل تل اپسنادند لھا راغ 
دریا منعقد شدند (۹) دشمن گفت کہ تعاتب نمودہ خوا خواہم رسید و غارت‌را 
تقسیم نمودہ جائم از آنہا سیر میشود شمشیرِ خود را میکشم دسٹ من 
ایشا را استیصال خواہد نموں (۱) لفغہ* خودرا وزانیدي دریا ایشان را پوشید 


فصل پائزدھم ۳ 
ذر میانِ آبہايی شدید مثلِ سرب فرو رفتند () اي خداوند درمپانِ خداپان 
۱ مل تو کیست کہ در قدرسي ذوالہلل ودر آوعاف مہیب قدہ حجاپیاٹرا 

جا ميی آوريی 0٥‏ دست راست خودرا دراز کردي کہ زمین ایشان را بلعید 
در رحمت خود قومي را کە فدا کردی رھبري لمودي در ٹدرٹ خود 
ایشا را بمقام فُدس خود راھبري نمودي )٢(‏ تومہا شنیدہ خوامند ترسید 
خوف ہوا اس غلبہ خواھد نمود )0٥(‏ پس سرورانِ آدوم پریشان خواهند 
شد لرزہ پہلوانان مرابارا خواهد گرفنتٹ نمامی: ساکنان کنعن گداختۂ سیشوند 
۷ خوف و پراس براپشان بیئند از عظمت بازویت مثلِ سنگی ساکت 
مپشوند تا آنکہ قوم توای خداوند بگذرند تا بوقنی کە توسي کہ تعصیل نمودي 
گذرنماپند )٥٥‏ اپشای را آوردہ ہکوہ میراثِ خوں ہمکائی کہ تواي خداوند برای 
سکونٹ خوں ساختي ودر مقام مقدسيی کۂ ہدستہاپت اي خداوند آمادہ 
ساخني غرس خوافيی ٹمود (۱۸) خداوند تا ید الاان سلطنت حخواھد لمود *٭ 
زیر گن انان دس پا اھھا کرارائن سا تر دق رغدانة 
آتہاي درپارا برا: یشان ہرگردانید .7 رحالني کہ اسرا یلان در سیا درہا بحشکيی 
مپرنٹند ٭* (:) وم ہام بی خواہرھاروں بستش دف گرفت و تماميی: 
زان درعقبش با دنہا ھرولہ کنان بپروں رفثند. (۲۱) ومریام اپشان را جواب 
گنت کہ* بخداوند ہسراثید زہرا کہ با کمالی جلال ماٌجلي است اسب وسوارش را 
بدرہا انداخت * )٥(‏ پس موسیل اسرائیلبان را از دریاي احمرکوچانید و بہ 
بیابان شا کنا وسه روز در بیابان راھی شدہ آب نیائٹند )٥٥(‏ و ہماراد 
آمدند واز آب ماراہ نٹوانسٹند نوشید چونکہ تج ہود بنابراینں آن موضع 
بمارأد نامیدہ شد (۴) وقوم بموسیل شکایت کردہ گفتند چہ خواھیم نوشید 
٥‏ و او بداوند استغالہ نمود و خداوند باو درختي را نمود و آن درخدرا 
باب انداخت کہ آب شریں شدہ در آتجا بجھة ایشان ثانوں وحکم د 
وایشاںرا در آنچا اماّحان نموں )۲١(‏ وگفت اگربتحقیق قولِ خداوند خداي 


0 ع> . سفرِ خررے 
خردرا استماع نمائيی و آنچہ .کہ در نظرشن راست است چا آوردہ گوٹن ہہ 
أحکامش بدھي وتمامي فرایشش را نگاہ داري هي پکٹ از این بیا کہ ہمصرپان 
فرسنادم برتو خواھم رسائید چونگہ خداوند: شفا دھندہ* تو ملم * ۳ بعد 
از آن ۔بە ایلم آمداند ودر آجا دوازدہ چشمہ*؛ آب وهفتاد درخت ۔خرما 
ہوں و در آنجا بە پھاويی آب أردو زدند * 

(نصلِ شانزدھم مشثمل برسي وشش آیہ) 
0 پسں اإِلم کوچیدہ تماميە جماعت بني |مرائْل بہ بیاباں ِیی > 
میان ايل و سیْلٔی است در روز پائزدھم ماد دویم بیروں آمدنِ ایشان از 
مصر آمدائد ٥‏ و تماميۂ ج جماعت بنی اسرائیل بموسیل وھارون در بیابان 
وی سو ۔ سرائیل باپشا یر تو جحسچویت 
دروایت معر میمردیم در حیني کہ بہ پھلوي دیکہاي گوشت میذشسٹیم 
و نانرا بسیريی مسیتٹوردیم چونکہ مارا باین بیابان آوردید تا آنکہ همگیە این 
جماعتا‌را بگرسنگی بکشید * ٥‏ وخداوند بموىیل گفت کە اپنکٹ من پشنا 
ناى از آسمان خواھم بارانید وقوم بیروں رفته کفایت هر روز در روزش بر 
خواهند چید تا آنکہ اپشان راجریہ نماہم کہ آپا برشریعت من رفثار خواهند 
نموں پا نہ (ہ) ومفرر است کہ تر روز شھم آچه کہ بیاورند مر 
مقابلہ* آلٰچہ کہ روز بروز برچینند خواهد ہوں * )٦(‏ پس +2 کان 
بذنماميی: بنی | سرائیل گفتند ی۸ وقت شام خواهھید دانست کہ خداوند 
بیرون آورندہٴ شا از زہین بمصر ہوں ٥۷‏ و صبحدم جال خداوندرا خواهید 
دید از ایلکہ خداوئد شکاپنی کە باو نمودید شنیدہ است وما کیستیم يہ 
از ما شکایت کذید () وھم سوسیل گنت ایذرا خواہید دانست هنگامي کہ 
خداوند در شام گوشت خوردی را ہشما و در صحدم۔ ان تا بسیريی میدھد 
چونکہ گلدھائی کہ بمداوند کردہ اید شذیدہ است وما کیسٹیم وبرما گلدهاي 
شما نیست مگر بحداوند )١‏ و موسیل بہاروں گفت کہ بتمامی: جماعت 


فصل شائزٹدھم ۱ ۳۳ 


بني اسراثیل بگو کہ بحضورِ خداوند نزدیک شوہد زپرا کہ گلھاي شمارا 
شذیدہ است * 0۵ وواقع شد هنگامي کہ ھارون ہتمامي: جماعٹ بنيی 
لمات کمیت ہا کریسص رکت ایس فارہ مار 
نماپان شد 00 وخداوند بمُوسیل چنین گفت ٥0‏ کہ گِلدهاي بني اسرائیل را 
شذیدم باپشان بدیں مضمون بگوکہ ما ہیں عمرین گوشت خواھید خور ودر 
مزعدم از نان سیرخوامید شد وخول ید دانست کہ خداوند خداي شما مم * 
٥‏ پس واقع شد کہ درشام سلويل برآمدہ رُوي اردورا پوشید ودر صبحدم الہ 
دراطراف اردر نشسٹ ۴) وهنگام متصاعد شدن ژالہہ کہ نشستہ بود اپنتک 
ہرويی دشت دانہٴ کوچک اوت بقدرِ ژالہٴ ہر زمین افتادہ نماپان بود 
٥‏ وبنی اسرائیل دیدند وبیکدرگ رگفتند کە این سی است زبرا کە ندائستند 
کہ آی چبست و مُوسیل بایشان گفت کہ نالی کہ خداوند ہشما دادہ است 
جة خوردن ھمین است )٥(‏ فرمائی کہ خداوند اسر نمودہ است اینست 
کہ از آی ھرکس بقدرِ خوردئش بگیرِ یک عومٍر براي هر نفر موافقِ شمارہٴ 
لفوس خوں برچیذید ھرکس موافق تعدادِ چادرخوں بگیرید ۷ وبني 
امرایل چذین کردند عضی زیاد و عضي کم برچیدند ۸) و هنگاميی کہ 
بعومر پیمودہ بودند کسی کہ زیاد برچیدہ ہو زیاد نداشت وکسي کہ کم 
برچپدہ ہوں نقصانی نداشت [ہلکہ] ھرکس موافتي نوز شی ہرچید (۱۹) زمومیل 
[باپفان] گفت کہ کسی تا مم ازان یرت را گذارف (10 اما بموعل کوش ٭ 
ندادند و بعضی تا بصب از آی وا گذاشتند کہ کہا برآوردہ گندیدہ شد و مومیل 
ہرایشان خشمناك شد (۲) وص بصبں آں را ھرکس بقدرِ خوراكِ خود 
برمعچید وحینِ گرم شدنٍِِ آفذنذاب سکرانشت )٢(‏ ووائم شد ہروز ششمین 
که نان مضاعف پعني دو کو ات ھرپکی برمچیدند و تمامي+ سروراي 
جماعت آمدہ بموسیل حکایت کردند *(۲) و او باپشان گشت آچۂ کە خداوند 


و اس 


ڈرموںہ ہوں نا یلست فردا آرام سیت مقدس خعداوند اسب |چہة ک عتبيی 


ات ہہ پزید و آلچہ کہ چُوشانیدنی است جوشانید رھرچہ کہ زیاد 
اس پیش خوں نگاہ داشته تا صپہدام ٭حفوظ دارفا (۲۴) پس آں‌را بطوري که 

وی و ہوں تاءہمدم گذاشٹند ول گندیدہ شد ولہ كرَيی درآن پیدا شد 
۵ و موس گت امروز ایذرا بحورید زیر روز سبت خداوند است امروز 
آنرا در ععرا پیدا ٹغواهید کرں )۲٢(‏ تا شش روز برخواهید چید وزوزفتمپن 
کہ روز مسبت است در آں پیدا لخواهد شد () و وائع شد کۂہ در روز 
ھهغتمینں نشی از ٹوم ہہرونں رفلند چھة برچپدن اما نپاتنند (۱) وخداوند 
وس گت کہ تا بکی از نگاہ داششن آوامرو شریعتّم امتناع خواهید نموں 
(۱) بہ بیذید از اپنکہ خداوند روز سبٹرا بجہۃ شما تعبیں نمودہ است 
بناہرابن در روز ششمیں ان دو روزرا ہشما سي دھد ه رکس در چاپئن 
بنشیند و در روز فلمینں هي کس از جایش ہبرون تر (۳) و توخ در روز 
هنتمین آرام گرفٹند (۳۱) وخاندان امرائیل اسمشررا من گذاشتند کہ مائند 
تٍ کشذی زسغید و عمش مثل گلوچا: عَسلي بوك * (۳) و عومیل گفغت 
امريی کہ خداوند فرمودہ ہوںا اینست کہ از آن پکٹ عومسري چھ ”حفوظ 
ماندن در قرنھايی خود پرکن تا آلکہ ناني کہ در بیابان ونٹِ بیرون آورد لم 
شمارا از زمیں مصرخورانیدم بہ بیئند )۳٢‏ و موسل بھارون گنت کہ ظرف 
بگیرواز من بە پريۂ یک عومر نہادہ آى را از براي نگاہ داشتی در قرنھاي 
شما در حضور خدارند بگذار ()۴) دا ان سی کہ خداوند ہموسیلٰ فرفودہ 
پوں آرا سم نگاہ داشتنی در حصورِ صندرتِ شھادٹ گذاشت )۳٥۵(‏ و ہي 
امرائیا یل ا ا تا رسیدن اپشان ہزمینٍ معمور خوردند پعد تسس 
.تا رسپدني ایشان بحدود ولایت گنعن خوردند (۷) وپیٹ مور دہویکٹ از 

(نصل هفدھم سشثمل بر شائزدہ آہ) 
(0) وتمامي+ جماصتِ بني !سرائیل از بیاباي یں فرقہ بفرقہ موائقی فرماں 


فصلِ ھفدھم ۳ 


ا نسھا ی٠‏ 


خداؤند ے ودر رفیدہم اردو زدند و در آنجا آب نبود کە توم 8 
؛) وٹوم بمُوسلٰ شکایت نمودہ گفٹند کە ہما آب بدھید تا بنوشیم و مل 
ْ کت اس اظافاکالت کگااترہ کو سان 
٥(‏ و در آنچا قوم تشنہ شدند بعلت [بنودنں] آب و توم پا سومیل کل کردہ 
گفڈند کہ ان از چہ ہج کە مارا ١‏ از شر بیروں آوردي ٹا آنکہ مار 
و پسرأن مارا و مواشی يہ مارا بہ تشنگيی بکشي 1( و موسیل إ )تحداوند استدعا 
نموںہ گفشت ک۸ با اپ قوم جہ مو ہیں وت مرا سنگسار 
نماپند )٥(‏ وخداوند بموسل گشت در پیشاپیش وم ؛ پگڈرو بضي از مشاب 
امرائل را بہمرامت بگیر و عصائي کہ بآن اھر بوديی بدستت گرفتہ 
روائه شو )٥(‏ این سن در آنجا در براہرِ تو بکوڑ حورہب ا اپستم و“خردرا 
بزنی کہ آب از آی جاري خواهد شد تا قوم بنوشند و موسیل در حضورِ 
مشاہ ای سرائیل یل چذین کر ٥‏ و اسم آی مکاںرا مسَاہ و مربباہ نامید نظربۂ 
شکایت بني امرائیل و امتسان کرد خداوندرا جونکہ گفتند کہ آیا خداوند 
درمپان سا ۰ پا نہ ٭ (ہ) پس عمالیق آہدہ 0 8 
نمودند )۹( وس بیوشع گفت کہ جہا خوںِ ما مردمان‌را )شی و2 
برای جنگا نمودن با عمالیق بیروی روکہ فِا من عصاي خدا در دسلم 
بر کوہ خواھم اپستاد () و یرش بطوري کہ موسیل اور! آسر فرمودہ ہوں کرد 
با عمالیق جنگ مینمود و “وسیل وھاروں وحور کت ہر آمدند )١(‏ ووائع 
شد هنگامی کہ موسیل دست خودرا بلند مپکرد مرائیل غالب سی آمہد 
ووقنی کہ دست خودرا فرود سي آورں عمالیق غاب سی آمدند (۲) وچونکۂ 
دستھاي موسیل سنگین شد سنگي را گرفتۂ بزپرشں گذاشتند کہ ہر آی نشست 
ذھاروں وحور پكي از این طف ویکي از آی طرف بدستھایش نکی دادند کہ 
دستباپش تا فرو رفنِ آفثاب بر قرار ماند )٦(‏ و پوشع مایق وٹرم اور دم 
شمشیر ملوزم گردانید (۴) وخداوند ہموسي فرمود کہ ایںرا از راغ تذکرہ : 


۳ سفرِ خروي ۱ 

۔ہکتاب بنوپس ؤ بسمیع پوشع بریان زیرا کە البہ الا ار 

آسمان ”حو میگردائم 0 و مُویل مذکیرا بنا کرك و امش را ہت سي 
ہر ےت 
خداوندرا.پہشت بہ پشت با عمالیق چنگسا خواهد ہوں ٭. 
ٰ (نصل مجدهم مشتمل بربیست وھفت آیہ) 

)00 و پلرو گی مدیا پا > زن سی هر آلچە کہ عشی مرحیق و توم خموں 
اسر ثِیل گردہ ہوں وچگونہ خداوند اسرائیل را از مصر بپرون آوردہ بود شنید 
)٥(‏ 'آنگاہ پلرو پدر زنٍ موسیل صپورا زك مومیل را بعد :از اپنکۂ [موسیل] اورا 
پس فریسٹادہ ہود بگرنت () ومچذنین دو پسر را کہ اسم پکي گرشون بوں 
چونگہ گغت در زمیںي بیگانہ غرہب ہودم ۳ واسم دیگرٹ الےعزر ہوں ۱ 
ہسبب اینکكه خداي پدرم پاری کنندہ* سن 2 مرا از شمشی رِنفرعون اب 


اوت 


داں (ہ) و پٹرو پدر زن: موسیل با پسراِن و زنر موس بہ بپاہائی کہ اود راچا 
بکو خدا خیمۂہ زدہ ہوں آمدند (ہ) و بمویٰ کیج کا گر پدر زني تو 


رو ام بنزیر تو مي آیم با زی تو و دو پسرانش بھمراهش () ومومیل از برا 
استقبالِ .پدر زن خود بیروں آسد دم شدہ اور بوسید و بعد از پرییدن 
سلامي۶ پکدی مچادر در آسدند ۸ و موسیل د رچۂ کہ خداوند نع ومصربان 

بسبب اسائیں عمل نمودہ ہوں و تمامی رحمثہائی کہ ہسرراہ کشیدہ بہودند 
کہ خداوند اپشان را از آنھا جات دادہ ہو بپدر زن 0 01 نموں 
)١‏ و پٹرو بسبب تمامي: احسانی کہ خداوند باسرائیل نمودہ ہوں حیني کہ 
اپشان را از دست مصربان وی سسرور شد'() وپلروگئت مبار باد 
خداوندي کہ شمارا از دست مصربان وازدست فرعون خلاسي داد هنگامي 
کە توم را از زبردسليیۂ ۳2" جات داں ۷ حال سیدائم کہه خداوند از 
تماميیۂ خداپان عظیم تر است چون کہ در کاري کہ با حوت رفٹار نمودند 


او بر آنہا غالبے آمد )٣١(‏ ویڈرو پدرزن موسیل قربانیٴ سوختنی و ھدہیدھا 


فصل جدھم ۳۷ 


پەرزنِ ا حضورِ خدا آمہدند *٭ ١ )۳١‏ ردرداہش َ 7 .سا 
حکم نمودني بر ثوم ٹنشستا و ثوم در برابر موسیل از صج ٹا ہشام :اپستادند 
سبب اینست کہ توم بچہتِ طلب نمودن 1 وامر] خدا بمن سي آپند 
(۷) وهرگاہ مصلعلي میان اپشان واقم شوں نزد ۵ سن مي آبند ومن نیزدر 
سیا مر ورفیقش حکم نمودہ فر(یضي خدا وشریعتھاہش را باپشان اعلام مینماہم 
0۷ و پدر زن سو ویرا گفٹ کاری يه میکلي خوب نپسٹ (۱۸) پقیں کە 
تو وھم قومی کہ با تواند تلف خواہید شد زیرا کە ایں کاراز تو سنگیں‌تر 
أستا آںرا بتنھائی نقوائی نموں (0۹) حال قولٍ سرڑ بشنو و ترا نصإحٹ مسیکنم 
وخدا ہا تو باشد و بتحصوصِ قوم تو در حضورِ خدا حاضر بالن و مصلعتھارا 
پیش خدا بپاور (:) و ایشان را بفرایض و شربعٹ تعلیم دہ و رای کە در 
آى رفتار نماپند وکاري کہ باید ہکنند باپشان اعلام نما (۲) و از تماميیە توم 
مردمانِ ھنرمندي کہ خدا ٹرس باشند سركِ‌ساني صادتی مبخضي طمۓرا در نظر 


آرو بر ایشان سردارِ ہزارہ وسردارِ صدہ و سردارِ پانجاہہ وسردِار دهہ نصب نما 
مصلے_ں 


۷) تا آنکە ہرقوم ھمیشہ اوناٹ حکم نمایند و مفرر شون کہ هر ٰ 
عظیم را نزدر تو بیآورند وھر مصلمتِ جزوي را خودِ اپشان حکم نماپند و براي 
تو سبکٹرخواھد شد و اپشانُبہمرات بار بردار خواهند شد )۲٢(‏ اگر ان کاررا 
عمل نمائي وخدا ترا امر فرماید آنگاد طاقتِ ایستادن خواھي داشت و این 
توم نیزھمگی ہمکاںٍ خود ہسلاست خواهند رسید * (۲۴) ون کد رن 
خودرا قبول نمود وھرجہ کە گفتۂ ہو عمل نمود (ہ٥)‏ ول مركمانٍ ھنرسند 
از تمامی؛ سیل انتخاب کر و ایشا را سروران توم گردانید [یعني] سردار 
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۳۸ سفر خریي 


هزارۂ و سردار صدہ و سردارِ پاجاہہ و سردِارِ دھہ [نصب نسصود] )٥۰(‏ و اپشان 
ٹوم را همیشہ اونات حکم سپنمودند و مہات مشکلەرا نزد 722 مي آورد‌ند 
وھکر جزوی را خوںِ ایشا حکم مینمودند )٥۸‏ بعد از آی مل پدر زن 
ص8090000۳80۳۲ ۱ 
ٰ (نصلِ نوزدھم مشعمل بر بیست ر پُچ آیہ) 

(0) ودر سا عم بیروں آسدي بلي اسرائیل از زسیبں مصردر حیظط آی روز 
ہے بیاباِ سیني رسیدند (۲) یع ني از رفیدیم کوجیدند و ہہ بپابان دی در 
آمدہ أردو در بیابان زدند ودر آجا برابر کو بٹيی اسرائیل خیمۂ نشیں. 
شدند )٢(‏ 27 نز خدا ہر آمد چونکہ خداوند ا "00٦‏ آواز کردہ گت 
کە بحاندان تقوب چذین بگو و بلی اسَرِثیل را اخبارتماي !0 کہ شا آلچہ 
کہ بعضرپان کردم دیدید کہ چگونہ شمارا ببالھاي َقاب برداشتہ نزد خود_ 
آوردم ز6 پس اگرحال المقیقہ فرمان مرا اناج ا عھدِ مرإ داز 
آنگاہ از سیا تمامي: قومھا مال خاصي من خواھید ہوں چونکد تماميی: زمیں 
از آي منست )٥(‏ و شما از برایم اھناي ماوؤانہ وٹوم مقدس خواھید بود 
مین امت کلمیي کۂ ہہني اسرائیل باید بگوئی ٭ () مل فروںد آسدہ 
مشابحاي وم را آواز کرں و تماسی این کللمی کہ خداوند ہاو امر فرہودہ ہو 
پیش ایشاں بیان کر () و تمامي+ توم ملف جواب دادہ گفٹند کہ ھرچۂ 
خداوند فرہودہ است بجا خواھیم آورں وسُوسیل مضنانِ تومرا بخداوند باز 
رسانید (۹) و خداوند بمومیِ گت اپڑکے سن در غمامہ* مظلمۂ ہتو می اہم 
مران ایلکہ ونت متکلم شدتم بٹو ٹوم پشنوند رئکیٹر انتا ہاور کنند و بعد 
از اپنکہ 27 مغنانِ قوسرا بتحداوند رسائدة ہوں )١١(‏ خداوند 2 گفستا 
کۂ نزد قوم روانه شدہ اپشاں‌را امروز و فردا تقدیس نماي تا کہ چامہاي 
خودرا شسنّشو نمابند ۷ وبروز سم مھیا باشند زپرا کہ درروز سۂم خداوند 
درنظرتماميە قوم برکوسیني نازل خواهد شد ٥٥‏ رہجہت وم از کردا 


فصلِ نوزدھم ۳۹ 


عوت تعپیں کردہ بگو کہ ہا حذر باشید از برآمدن بکوہ واز لس لمودي 
تن ھرکسيی کە ہکوہ ہرخورد البتۂ گشلۂ خواهد شد (۳) بان دست 
رہ زہر! ھر ذي حپانی کە اس نماپد جە اوقوق سار انسا سنگسار 
زا تورآع کرںن شدہ زندہ نمائد و بعد از آنیکە کشیدن کرنا باتمام رسد آنگاہ 
اپشان ہکوہ ہر آیند * (۴) وس از کود بقرم فروں آصد و قوسرا تفدیس نمودہ 
ابشان لبا٘سِ خودرا شسلّشو کرناند )٥(‏ ودیگر بقوم گفستا کہ بروز سیّم بھیّا 
باشید ہزنان نزدیکی ننمائید )١(*‏ وواقع شد درروز سیم بونت طلوع صبب کہ 
'رعدھا و ہرقھا و غمامہ* مُظلمۂ بالاي کوہ نمایاں 7 و آوازِ کنا نا 
شد کہ تمامی: قوسي کہ در آردو بودند لرزیدند 0٥‏ و موسیل قومرا بخصوصِ 
ملقاتِ خدا از اُردو بیروں آورں و در پاہیں کود ایستادند ٥4‏ و تمامي: کوڑِ 
ںا ا دوں فا رٹ سبب اینکہ خداوند در آلش بر آن نزول نمود و 

دردش مثلل دوں تذور متصاعد ہود وتمامی: کوہ ہغایت سرال شد (۱۹) و آواز 
کریا رفته رفتہ بنھایت بلند مي شد و مَوَسیل تلم میذلمود و خدا اورا بآوازي 
جواب میداد (۲) وخداوند برکو میَتي بمرکود نازل شد و خداوند موسارا 
ہس رکوہ آاز گردہ کہ موىیل بر آمد (۲) و خداوند بمُوسول گفت کہ ہزیر رذنہ 


ٹومرا امر نما مباد ا 3 یا زدیدي خداوند از شرشضة تجاوز نمودہ بسیاري از 





سی 
اپشان ں الات مو ۲۲).: و گھنان: نیز کہ تحداوند تقرب میجویند حویششن را 


ٹلدیس نماپند ساذا کہ خذاوند باپشان ن جوم آور )۲٢(‏ 0 بتحداوند 





لی ہر آپند چونکہ تو مارا اس رفرسودہ گفلے 





گفت گل تو تو - بکوں: 
کہ کودرا معدود نمودہ اورا تقدپس نما )۲٢(‏ وخداوند وہراگفت روانہ شدہ 
فروں آييی وتووھاروں بھمرامٰت باز ہر آئي اسا کاہتان و توم بص پر آمدن 
تحداوند از حد تجاوز ننماپند مبادا کە باپشان حملەور شود )۲٢(‏ پس آ7 


* بظرم فروں آہدۂ ہا اہشان منکم شی‎ ٠ 


گا سفر خروچ 
(نصل بپسٹم مشثٹمل ہر ہپستٹ زشش آیہ) 
() وخدا تماسی اہن کلماترا منکلم شدہ گنت *() کہ من خداوند خدايی 
: کە تا 0 زین ا کا جا بپروں یت )۷۳ ُر حضورمی 
۱ حا کہ در زان است در ر بلا وپا در زمیں استٹ در 2 وپا در 
آبھائی کە در زیر زسیں است مساز )٥(‏ آ0 “جدہ ننلمودہ ایشاں‌را عبادٹت 
سنما زپر! منکہ خداوند خداي توام خداي غٔیورم کہ گناو پدران ہر پسران: 
ا پشت 6 ران نع کدنددگای حموں سپربكائم )() ورحم ‏ گنندہ ام ہر 


ہزاران از کسائی کہ مرا دوست داشتہ آ یہنا نگاہ سس 2۰۴م خداوند ۱ 
جح " 


را ئا سن -ت (۹) شش روز ہکار اَل اہ کارِ خودرا بجا 
آور (ا) اما روزفتمیں سبت خداوند خداي تست هی کاري [در آن] نگئے 
نہ تو و نہ پسرونہ دخثر توو ئە بندہ ونە کذیزك تو و نہ بھاہم توو نہ غریبی 
کہ در اندرون دروازدھایت باشد 00 زہرا کە در شش روز خداؤند آسمان 
و زمیں ودریا و ھرچھ کە در آنھاست ساخت ودر روز فتمین توف نمود 
بناہرایں خداوند روز سبەرا ہرکیٹ داد وھم آںرا تثقدپس تموں * )٢(‏ - 
و مادر خردرا احثرام نما تا آنکد روزھایت ہزمپلي کہ غداوند خد اي ویو 
تشد طول ہگشد * (۳) ڈنل سمکن ٭ (۴) زا منما * (ہ) دزدی محکن 

)١(‏ بر مسایدآت شھادٹ دروغ مدہ ٭ (۷) خانہٴ فسای ات طس سورز ہ 
زپ طسایہأت و بہ بندہآش وہہ کنیزکش و بە گاوش و بہ ألاغش و ہچ 
اس کە از غمسایہ ات ھست طےم منما * (۸) و تماميء ٹوم رعدھا و برتھا 


ي کرنا و کور پردود دیدند و قوم ترسیدند و از آنجا باز پس رفثہ دور 


اپسٹادند ا20 سی سیل گفنند کہ تو با ما متعلم شو تا ہشنوہم و خدا با ما 


۰ٹ- 


منکم نشود سبادا کہ ہمیریر )٢(‏ نم إ ہقوم گت کہ مٹرسید زرا کے 

سببِ سے مدان شما خدا نازل شد ثا نک و او در مقابلِ روھاي شما 
۱ ہودہ گناہ نورزہد * (۲۱) د ترم از دوراپستادند ڈول یل ہظلمت غلیظطی کہ 
خدا در آن ہوں تقرب چجستا * (۲۲) و خداوند موا فرموںد کہ ببني 

اسرائیل چذین بگو کہ شما دیدہ اید کہ با شما از آسمان متکلم شدم ):٢(‏ نز 
مس خدابان سیمیں مسازید وبچہة خوں خدایان زریں‌را دیس نکنید 
۴۶ سذ بی را براي سن از خاك بساز و قربانپھاي سوختنی‌و هدیدھاي سلامتے: 
خودرا ا زگوسغندان وگاوانت برآں تقریب نما درهرجائی کۂ اسم خودرا 
مذکور سازم لزد تو آمدہ ترإ برکٹا خواہم داد (ہ:) 00"ء089) سی سن 
سنگی ہسازي آں‌را از سنگھای تراشیدہ بنا مک زیرا کہ کر آلت [ترافند::] : 
خولزا ہار ن بردار: آن‌را تدنین خرای نموں )۲٢(‏ ورای نی از نرن‌ہان 
بلا مرو تا آنکە برھنگي* تو ہر آنی ہاز نشود ٭ 

(نصلِ بیست ویکم مشتمل ہرسي وشش آیہ) 

0 وی کہ ہر اہشان خواھي گذاشت اینائند *0) اگر بندہ* بر را 
بتحري ششن سال ترا تر بندەگيی خواہد نمود و در سال ھفتمین ہے یز دادن 
بە آزادي ہیرون بروں ) اگر تنھا آمدہ باشد تٹھا برود 027 زن ہوں 
زش بہمراھٰں بیرونں خواعد رفت ٢‏ ا رکا ٭ بہ أوبدھد کہ براإي 
او پسرآن ویا دخٹران زائیدہ باشد آن زن با ارلدش از آي آٹایش خواہند 
. اود واوبٹنہا بیروں خواہد رفت (ہ) و اگر آی بندہ سربحاً بگوید کہ آقاہم 
نت زن واوكد خردرا دوست میدارم و نمی رم آزاد رو ن روم )٦(‏ آنگاہ 

آثارہ ش اورا نزك قاضیان احضار کردہ و نزدیکتِ در یا بادوی 7 ہرساند واقاپلں 
گوشش را با درخش سوراخ بکند واو وبرا آبدا بندہ ہاشد * )٥(‏ و اگر مرِي 
دخثر خودرا بکذیزبيی بفروشد مثل بندەگان بیروں خواہد رنت () اگردر 


۴۲ سفر خروجِ 


+0 شوں وثدرت لخواهد داشت کە ہقوم بیگانہ اور! ہفروشد زیرا کە با 
اودورنگيی نمودہ است (۹) واگراورا ہچھة پسرشں نام زں کرد باشد برسم دختراِن 
با او رفتار نماد () واگر زنر دیگري بچھة خوں بگیرد نفقۂ و کسوٰۃ وحق 
مضاجعہ؛ اورا ک نکند 0) و اگر براپش این سہ چیزرا جا نپاورِ آنگاہ بي 
:آلکہ نقدي بدھد 7 بیروں خواهد رنت )١‏ کسی کہ سرد را ح حندان. ہزند 
تا بیرد البلہه باہد گشتہ شوں )٦(‏ اما اگربي کمپن نشسثنّش همینں خدا 
آی را بدستش چاري مات آنگاہ ہتو مقامی را تعییں مینماہم تا ہآنجا بگرپزن 
)٢۲۴(‏ واگركکسيی برنپئش جبرا مور اوت ا واورا عپلہ بکشد اورا ھم ازمتفر من 
ہیروں اور تا :- ہمیرٹ )٥(‏ کسی که فرواجاارو نا ہزئد الیلہ باپد کشلہ 
شود * 00 و اگرکسي مردی را دزدیدہ اورا بفروشد و یا اپلکہ تن وی پانست: 
شوں البنہ باپد کہ کشنہ شود (۷) کسی کە پدر و یا ماد رخودرا لعنت نماید 
لبلّہ بابد کشنہ شود (۸) واگرمردماں منازعہ نمایند وکسی رذیپقشررا با سگى 
ویا مُشت بزند کہ نمپر لکی بستري شود )١(‏ اگر برخیزہ وہا چوب دستي 
بیرون رود آنگاہ زنندہ مبریل خواھد شد چزایذکہ تاوان بیکاریشررا ادا نماید 
واورا نل معالجہ نماید * ۵ واگرکسي بندہ“ خود و پا کذیٹ خودرا 
چوب دستی بدي بزند کہ زبردستش ہمیرد البلہ ازاو انثقام باید کشیدہ 
شوں (۲) آھا اگریژٹ ک0 ہماند ازاوانثقام کشیدہ لخواهد شد ۔چونکہ 
زرخرید اوسٹ ٭ )۲٢(‏ و اگر مردمان سنازعت نمایند و زن حاملہ* چنان 
زدہ شود کہ الادش ساقط شود و اذیت فکر وی نید آنگان موائني ھرچہ کہ 
شوٹرزں ہار ہگڈارن البنۂ بای جریمہ شود ودر حضور قاذیان ادا کذد )۲٢(‏ واگر 
اڈیٹِ دپگررسیدہ باشد آنگاہ جان عوضي جان ہاید 7- شوں (۲۴) چشم بعوضِ 
چشم دندان بعوضِ دندان دست بعوض دست پا بعوضِ پا (ہ٥)‏ سوختن بعوضِ 
سوخثن زخم بعوض زخم لطمۂ بعوض لطمۂ * () 0 چشم بندت 
خود و یا چشمر کنیٹ خود را بزند حدي يہ ست شود اورا سیب شش 


بہ آزادي رھا نماید (۲) ہہ بندظ* وہ 72 دند| کنیٹ خودزا 
ویا زی را شا زند چنانکە بمیرد .0 البتہ باپد کہ سنگسار شود وگوشتشس 
٠‏ نباپد کہ خوردہ شود امًا کت خواہد بوں (۹:) 7 
ھرچہ کہ باو مقرر شود تسلیم نماید (۳۷) خواہ پسرو خواہ دختررا شام زدہ 
بشام زكہ باشد سی مثقال نقرہ بصاحب اپشان دادہ شوں وخوںرگاو سلگسار 
شود * (۳) و اگر کسے چاھے را بکُشاہد و یا چاھےرا کندہ آںرا نپوشد وگاوي 
پا حماري بآن بیفتد ۳)۲ صاحب چاہ بصاحب آھا باید مکانات نماہد 
ر پیٹ بدھد و ہرد از آنٍ او باشد * )٥١(‏ و اگرگاو کسے گاوٍ دیگری‌را بزند 
چنانکہ بمیر پس گاو زنددرا فروخنہ قیمنشررا تقسیم نماپند و مردەرا نیز 
داشت و صاحبہشں اورا حبس نکر البلّه باہد گاورا بعوضي گاو بدھد و مردار 
از آپي 92 باشد * 
() اگر کسے گاوي یا گوسغندي را بدزدد و اورا بکشد ویا بفروشد بعوضي یکٹ 
گاو پ گاو و بعوض یکٹ گوسفند چہارگوسفند خواہد داد ٭ )٥‏ اگردزدي در 
حالتِ نقب زدن پافثہ شدہ بحدي زدہ شوں کە ہمبركِ به خصوص آن خون 
ریت نشوں () امَا اگر آذناب بر او طلوع نمودہ باشد از براپش حون رب تہ 


7 . 


7 7 ب۰ 7 ےی 
دزدیش فروخلہ شوں () اگر چیز دزدیدہ شدہ چۂ آزگاو وچۂ از حماروچهِ 


۴۴ 80۷81081ھ0۸ 
ازگوسشند بدست او زندہ پافنت شود دو مقابله باہد رن نماہد * )٥(‏ اگر کیے 
زراعتي و پا ٹاکسٹانی را بچراند و چہار پايی خودرا رھا دادہ سرتح غبر را 
بسچراند از بہتریں مرتع خود و بہترین ٹاکستاني خودرا ادا نماپد )٦(‏ اگر آتشے 
ظادر شود و خارہارا را گیرِ کہ دستە‌هاي غلّہ وپا نادیرویدہها و پا مزرعدہ از 
آنی سرلہ آفرہ سرزاللد آی موخله شندٌَھھا البلة بایة ثاران ادا تہاید ٭ 
( اگر کسے بہمساپەاش نقرد و پا ظروف بخصوص نگاہ داشتن بدھد وازحانہ* 
آنکس دزدیدہ شوں چنا ٰچہ دزد پافنت شود ہاپد کە دومقابلہ ادا نماید (۸) واگر 
ڈزٹ پافنت نشود: آنگاد صاحب خانه بپپشي قاضیاں اه احضار کرںدہ شوں کہ 
آپا دست خودرا بمالی ھمسایەاش دراز کردہ پا نہ )١‏ از براي ه رگونہ* فساد 
چہ آزگاو وچہ ازااغ وچہ ازگوسشند وچہ ازلباس وچہ ازھرچیزی کہ کم 
شدہ باشد کہ دیگري ادّعا سیکند کہ این مال ایست ادّعايی هردوي اپشان 
باہد پیش قاضیان بیآہد وھر کسر کہ قاضے مُہبرم نماہد باہد دومقابلہ برنیقش 
ادا نماپد * () اگر کسے بہمسایہ* خود ألاغ و یا گاوویا گوسفند ویا ھرگولہ“ 
بہایمرا تحصوص نگاہ داشٹن بدھد و آن حبوان ہمبرد و یا سط و یا راندۂ شوں 
بی آنکہ کسي به ہہند )١١(‏ آنگاہ سوگندِ خداوندي درمپان ھردوب اپشان جاري 
شوں ہراپنکہ دست خودرا بمالی ھمسایەاش دراز نگرد وصاحبِ مال آن 
سوگند را قبول خواہد کر کہ او تاوان ندھد ٥‏ واگراز نز او بدزدي رفتہ 
باشد بصاحیش ادا خواهد کر )٦‏ اگردریدہ شود آں را از را شہادت خواھد 
آورِ ودریدہ شددرا ادا نخواہد نموں * ۲) و اگر کسے حیوانی را از مسایہأں 
بعاریه ہگیرد ات و مردہ شوں در حاللیکہ صاحبش بہمراهش نیست البثّہ 
تاران باپد بدھد )٥(‏ اما اگرصاحبش ہمرافش ہوں ادا نخواهد کرں و اگراجپر 
شود بسبب اجرتش *عسوب شوں * )٥(‏ اگر کسے دختری کہ منسوب بمردي 
نباشد فریب دادہ ہا او بواہد البلّه باو مہر ہدھد تا کە زنش باشد (۷) واگر 


پدرش ہچ راضیي نشود کہ اورا بوي بدھد بقدر مپر دوشیزدگان نقرہ باو بساجد * 


۴۴ 


فصلِ بیسٹا ر سیوم 


٥‏ زیي ساحرۃ زندہ نماند * (۹) هرکسی کہ با حیوانی بخوابد البلّه کَشنہ 
شود * (۲) کسی کہ بخحدائی غپراز خداوند وبس ذجم نماہد اللہ ماك 
شوہ * (۲) غریبی را جور ننمودہ ہاو ستم سکن زبرا کہ در زمین مصر شما 
غریب بودید )۲٢‏ هي بیوہ زی و پتیم را ظلم مکن )٣(‏ اگر ایشا را بوجھی 
سم نمائي هروقني کہ بس فریاد نمابند فریاد ایشا را البلّه میشنوم )٠٢‏ وغضب 
شعلاورشدہ شبارإ بشمشیرخواھم کشت کہ زنان شما بیوہ وفرزندانں يشما ینیم 
٥ۂهگؾ‏ 80ظضفصش2ئ")" ہی ہے 7700 سے 
س بگیری پیش رو فا 5 پس بدہ (۲۷) زیرا سز ہہ ال 
پوشاكِ او باشن روسان رخوت است در جہ چا کرابت روا سٹون 
هنگامی کە ہن فریاد سینماید ا استماع مینمایم چونگہ رحیمم ( )٢۸(‏ خاموان را 
دشنام مدہ بزرگي توسٹ‌را لعست مکن * (۲) در نوہر غلدھا و ور شیردھا 
أآخیر منما ال زاہ* اولك خود را بمن بدہ (۳) با گاوان و گوسفندان خوں 
چئیں بپکگنی حسفتٹت روز پیش "و" باشند و روز هشتمین ہن بدڈ 44 
(۳۷) رجہ سن مرِسان سٹدس باشید و گوشت دریدہ شدہٴ در ععرارا خمورید 
آں‌را بی 00" ہپندازید ٭* 
مکن )٣(‏ در عملِ بد تابع گروٹی سباش و در دعوائی سیل بہ پبروي:گروھی 
ننمودہ [حقیرا] در جوابت حیف مکن () تقیررا در دعوي اس طرف گیريی 
منماي ٣۴‏ اگرگاؤ پا جارِ دشمنّت‌را در آوارنگيی راست بیائيی آںرا البتہ 
باو ہاز رسان (۵) اگر ار بغضش کنند:انتارا نہ بپنی کہ در زبر ہار خودش 
خوابیدہ اُست ومپیل بامدادش نداری الیتہ باوکومکٰٔ بک )٦‏ حقِ فقد پرٹتارا 


9 ردعویش جیتف کن )۷) ١‏ ز ام رِدروغ دور باش و یی گناہ و صادقرا تت0 


10 ٹا‎ ۶٢ 


: سفر خروںے‎ ٣۷ 
2 7 ٠ 1 27 ۱ ٠ ٭‎ . 

زیرا سس شرپررا عادل لخواہهم شمر ۶ (ہ) رشوہ مگیر زیر کہ رشوہ بیناپان‌را 
کور مینماہد و “غخنان صادثاں‌را خلاف مپکند * )٦(‏ غریبیرا متم منما زہرا 
کەدلِ غریباں‌را شما سی شناسید چونکہ درزمینِ مصرغرہب بودید * () شش 
سال مزرعہاّت‌را بکار و ”عصولشرا جمع کن )١(‏ اما در مال هفتمین آیرا وا 
گذاشتہ ٹکٹ نماي تا آلگہ نقیرانِ قوسّت بحورند و بقیة ا را حبوانات 
7 بخورند ہا سس 2 زپٹونت چذین عمل نماي * .)۱٢١(‏ شش 
مأمور داشتم رعایت نمائید و اسم خداپان غیررا ذکر ننمودہ از . 
اشذیدہ نشوں * (۴) ھرسالہ سہ سرتبہ از ہراي من عید نگاہ دار(ہ) عید نظیرپرا 
نان دِار ھنٹ روز 4جي کك تا 022202۶ بونمٹ معینی ماد آبیب ان 

پررا پتحور چونکۂ در آنماہ از ضر ہیروں آمدي و بحضورم ٹھیي دست 
سرنی نشوہد )٦١)‏ و عید فو [نگاہ دار] از نوبرھايی کفنکار خوت کہ در مزرعہ 
تو مر وو و وت ہت کیہ رہ 
مزرعۂ بر ہی چپئی (۲٢)‏ هر سالہ ںہ مرتبۂ تماسمی ذکورانت در حضور 
تغریب سلما وپیۂ قربانی سن تا صبعدم بائی نماند 0۹ اڑلین نوبرهاي 
زمیذنسرا بانہ* خداوند خدایت بیآور بزغالەرا در شیر مادرش ٭جوشان* 
() این فرشتاکرا! درحضور تو میفریثم تا آلکہ ترا بسرراہ لگاد دارں و ٹر 
ہمکانے کہ حاضر ساختم بیآورں () از او ہا حذر باش و آوازشرا بشنو واورا 
)۲٢(‏ اما اگرآواز زاورا تی اقم بشنويی و ٹر جه بگوہم جا آوري ٦نگاہ‏ دشمنِ 
دشمنان نتا و خلاب الات 7 ہوں )۲٢‏ زیرا که نفرشتہ* دن کو 


مریںا حرص تر 


تو راضيی شل 8ڈ ثر ١‏ یه اموربان وحتیان و پریزیار : و کنعذیان وحوبان ویبوسیان 


ننمودہ بآتھا عبادت محکن و موانني اعمال ایشان عمل منما بلکه ایشاںرا 
ت000 وباب ایشایراَِّھام بشکی 6 گذازتد غتارت را 
میدارم )۲٢(‏ در ولابت تو ساقط گنندہ و عاقرہ خراهد ہوں و شمھارتۂ ٠‏ 
پاتچام خواھم رسائد (۲۰) تریس خودرا در پیشاپیش تو میئرستم و هر توسيی 
کە بە ایشان برسی منہزم میسازم وہشت تمامي دشمنانمتارا بلو برمیگردانم 
۸٥‏ وھم پیشاپیش تو خر مکسررا میفرستم کہ حویان وکنعذیای وحڈیانرا 
از حضورِ تو برانّد (۲۹) ایشا را در یکسال از حضورِ تو لخواھم راند مبادا کہ 
زہین وبرن َ‫ وجانورِ صعرا بخلافنت می (۳) اپشاں‌را! کم کم از 
انان وت واز ہپاہا کل زبرا کہ ساکنان 
زمیں‌را! بدست تو خواھم داں و اپشان‌را از حضورت خواهی رانك (۳۲) با 
ایشاں و با خداباني ایشان عھد مبند ۳۳) در ولاہڈٹ ساکن نشوند مبادا کہ 
ٹر بن مرتکب گناہ گردائند زیرا اگر خداپان ایشاںرا عبادت کنی پقینں 
کہ از برایت دام خواہند شد * 

مت موی ۰ ۰-۳ کہ بحداوند براآي تو مار ٍ ناداب رود - 
جوید 7 اپشان نزدیات نیآبند و توم پھمراہ نت )06۳ مت آسد 
خراهیم آورں )0۴( 20 تماسميیء گلماٹ خداوندرا مکثٹوب ساخت و در 


الک 


ماعدم “عر خیزیي نمودہ مذصررا بزیر کوہ با دوازدہ ستون موافق دوازں 


0 ۱ سفر خروي 
اْرائیل ماخمت )٥(‏ و جوانان بني اسَرائیلرا فرستاد کہ اپشان قرہانیھاي 
وس ا إ تقرب نمودہ انض سلامتي ازگاوان جہ خعداوند ذس نمودند 
ك و موسیل لصف خوں‌را گرنٹ و در لگھا رٹنحت و نصف دیگر خوںرا ہر 
منہے پاشید ) )٥(‏ و گناب عیدرا گرفلہ بسمع توم خواند و اپشان گان 
چہ کہ خداوند گفانہ انت جا ٴمي. آورہم و اطاعت میکذیم () و موی 
خوں‌را گرفلہ بر ٹوم پاشید وگفغت اپنکٹ حون عھدي کہ خداوند در پارط* 
تمامی× ایں کلمات ہاشما ہستہ است )٦(‏ 20 وھاروں ا2ا ہت از 
با هفناد نفر ازمشابخ ا برائین ہر آمدئد )۱١(‏ وخداي اہ سر ئیلرا سشاهدہ کردند 
ودر زیر پابھایش مثلِ کا رننگسا بست از ز یائوٹت کہوں کە از صفا چون خود 
آسما‌ھا ہوں )٥١(‏ و برعظماي بی اسرائیل دست نگذاشت و خدارا مشاهد: 
کرائد و خورك‌ند وھم نوشیدند ٭* 0۱۲ پس خداوند ہموسیل گشت کہ نز من 
بکوہ بري و آجا بہ ایست و اوحھاي سنگي و تورٹا واوامريٰ کہ نوہشلم 
بٹو میدھم کہ ایشاںرا تعلیم نمائيی ٥‏ و موسیل وپوشع خدمت کاریں 
برخاسشند و موسیل بکود خدا برآمد 0١‏ و مشابھاںرا فرموك کہ تا ہرگشٹن ما _ 
بشما در اپنجا ہمائید واینک ہاروں و حور با شماینه هرکسی کہ دعواثي 
دارہ پیش ایشان بروں * )٥٥(‏ و موسیل بکوہ برآمد وابرکودرا پوشید )٦(‏ و جال 
خداوند ہر کوە سیلّي ساکن شد و ابر آں‌را شش روز پوشاند و در روز پغلەبن 
موسیل: ا ازمیای ابرے خوائد 0) و سیماي جاون“ خداوند مثلِ آتشي سوزندہ 
در نظر بنی اہ رڈیل بس رکوہ نمایاں شد (۸) 20 ہمیان ایر داےخل شد٤‏ 
ہکوہ برآمد و موسیل ۔چھل نول شب درکود سی ہوں *_ 
(فصل پیسسا و پتجم سشتمل پرچہل آیہ) 
() وخداوند بموسیل چذین فرہوں (۲) کہ ببني اسرائیل ہگو ک: از برای ٭ ٭ن 
هدیه بپاورند از ھر کسی کہ بە ارادت دل بدھد ھدہہٴ مرا از او بگپرید 


(۴ و هدیہ کہ از ایشان باید بگیرید انست طلا و نفرہ ر بس ۵) و لاجورد 


نصل بیست و پتجم ۱ ۹ه 


وارغوان وقرمزي وکثانِ نازرٹ و موب بُر (ہ) و پوست سرے رنگچ کردہ“ ٹوچي 
و ہوسٹھاي سگق آبی و چوہہاي شعیم (۱ و روغفن جہه تندیل و ادوب جات _ 
براب روعنِ مالیدلی وازبراي بحورِ معظر () سنگہاي عفیق وسنگہا بد نصب 
0*0" اپفوں وسینه بند ۸ ومقام مقدس را از برایم بسازند تا آنکہ درمیاني 
ایشان ساکی شوم )١(‏ موائ هرچہ کہ بتو ہنماہم موافقِ نمونہ“ مسکن وهم 
موافقِ نەونہ“کل ظرونش ممچنان بسازید *(۱) صندوقی چوب شطَيمي بسازند کہ 
طولئش دو ذراع ونیم و عرضش ایک ذراع و نیم و بلندیش پیٹ ذراع ونیم 
باشد 00 وآ را از زرِخالص بپوش آںرا از اندرون وہیروں بپوش و ببالیش 
ازگراگرك تاير زریں بساز 0٥‏ واز براش چہار حلقہ“ زرین بریز و آنہارا بر 
چہا رگوشۂلش بگذار یعني دو حلقہ بیکٹ پہلو و دو حلقه بہ پہلويی دیگرش 
٥۶‏ وچوب ٥ُسٹھا‏ از درعت شِطَیم بساز و آنہارا بطلا بپوش ۴ و آی 
چوب دسعھارا در حلقەهاي پہلوي سندوق بگذران تا کہ صندوق از آنہا_ 
برداشلہ شوں )١(‏ و آن وت دَمَْسَع در حلقههاي صندوق ہمانند وازآن 
برداشتہ نشوند' )0٦(‏ و شھادائی کہ س بتو میدھم در آی صندوق بگذار* 


۷ وھم از زر خاص سربوش آمرزش بساز کہ طولش دو ذراع ونیم وعرخغش 


یٹ دراع ونیم باشد (۸) ودوکروب زریں بساز آنہار! ازدوس رسرپوش آمرزش. 
ازسپیٹ ہساز (0۹) یک کروب از این سرو کروب دیگر از آن سر بساز این 


ساس 


کروبیاںرا از سربوشي آمرزش برھردو سرش بساز (۲) و کروہبان دو بالھایشاںرا 
بەبالاگسٹرائند وسرپوش آمرزش را ہبالھاپشان بپوشائند و رويٍ‌هاي ایشان بیکدیگر 


ھسیاوسںا 


٠‏ سید[ ے عرراداںا 
روبرو باشند و روبہاي کروبیاں بسوي سربوش آمرزش باشند )٢(‏ و سربوٹشي 


آمرزش را از بالا برصندوق بگذار و شہادانی کہ بنو میدھم درآی سندوق بگذار 


٥‏ وکر آن ما خودرا بتو معروف میسازم و با تو از میان دو کروبیاں کە ہر 
صندرتی شہادت اند از بالنيی سرپوشِ آمرزش در بارہٴ ھرچیزیي کہ ترأ چتحصوصي 


بی اسرائپل امر فرباہم نلم خواھم نمود * )٢‏ و از چوب شطیم خرانی 


:۵ ۱ سفر خزوي 


پساز کہ طولش دو راع من گیا ذراع 27 پک ذراع و نیم باشد 
تّ و آںرا بزرحخالاص ہپوشان رتشن ا زگرداگرن تا 23 کت ہساز (ہ) وچوب 
سی ابقدر پہنايی دست ازگرداگرن بسازو براِي آن چوب ہست از گرداگرن 
اور بساز(ہ؛) و چہار حلقہ“ زرین از برا بساز کہ .آنہارا بر چہار 


عہا یا ہیا 


کرشاۃ چہار بای ا ش بگذاريی )۲۷) و حلقڈھا در براہر آ, اآں چوب ہستِ ہاشد برأايی 


میں) ث۷ ہں؛) ں سیا 


روزلہ* سرت دستٹ‌ھا ٹا آلکہ خوان برداشتہ شوں (۲۸) و آن ‏ چوب دسٹ‌ھارا 
از درحت لیم بساز و آنہارا بطلا بپوشان تا بواسطہٴ آنہا خوان ہر داشتہ 
شود (۲۹) و آنگری‌ها وبُوردانہا وجامھا و ابرقہائي کة بتوسط آنہا سیریزند 
بساز آنہار از زرخااس بساز(۸) وپرسر خوان نان تدم تا کہ حمیم دز 
حضورم باشد بگذار* (۳) تیگ رز سان فمعدالی بساز ابی مستان از ۱ 
اسیک ساخنہ شوں و ساتش و شاخھایش و فاجانھایں وسیبھایش و شکوٹھاپئن ٠‏ 
از آی باشند (۳۲) وشش شاخہ از پہلوفایش ہ رآید سد شاخہ شمعدان ازریٹ ٠‏ 
پہلو و سہ شاخہ شمعدان از پہلوي دیگر ۳۲) سہ فاجانِ بادام آسا بیکي از 
شاخہا ہا سیبيی و شکوفہ* و سہ ان ہادام آسا بدیگري از شاخد‌ھا ہا سیبي 
و شکرفہ۶ باشد آنی شش شاخہ کہ از شمعدان ہر آپند ٭چذین ہاشند (۳۴۶) ودر 
[سات] شمعدان چہار فاعبان بادام آسا با سیبہا و شکونفٰہا باشند )۳٣(‏ وسیبي در 
زیردو شاخحہ۶ کە از آن [برمي آیند] و سیبي در زیر دو شاخہ: کە از ان 
[برمي آینم] ومیبي:در زیر دو شاخدہ کە از آں [برمي آیند] برايی آن 
شش شاخہہ کہ ازماتی شمعدان برمی آیند باشد ا۷ سیبہا و شاكہاي 
آنہا ازساقش بر آپند [تا] همەگیش از یٹ سبیکِ زرخالص[باشند] ۳۸) ودیگر 
ھنت چرغشرا بساز و چراغہاپشرا روشن کنند تا کە رو بروہشں روشنائي 
بدھند )٣(‏ و ول گیرها وظروف آی از زرِخالس باشد (۳۹) آن ہا ھمہ* اسبابش 
ازیيک قمطار زر خالس ساخله شود ۴۵) و بہیں کہ آنہارا موائقی نمونہ؛ کەہ 


برایت در کوہ نمودار شد ہسازي ٭ 


نصلِ بیست و ششم ہا 


(نصلِ بپست و ششم مشثمل برسی وھلت آیہ) ۔ 
(0 و مسکں را دہ پردہ از کتان نارک لاجوردي و ارغوائی و ٹر زرنگ 
بَا 7 نار الا ک مل اڑسکلت آہتاہ رسب کر فا ظا یرٹ وہ 
بیست وہشت ذرإع وعرٹي ھریث پرنںہ چھار ذراع و اندازہ* مہ“ پریدھا 
پکی باشد () پسے پردہ بیکدیگر پبوستہ باشند وپ پریہٴ دیگر ہم بیکدیگر 
مت نافنف 1ی ا ارت وم کتار من اش خافیان اسرف 
رنک بساز و برلب پردہٴ ببرونی در پیوستگی: دوہمین چنین بساز )٥(‏ پاجاہ 
حلفهہ در یٹ پردہ ہساز و بأجاد حلقہ* ذڈکرپکتار بردظٴ کہ در پیوستگی+ 
دوہمي باشد بساز وحلقهها مقابلِ پکدیگرباشند )٦(‏ وھم پانجاد چپ وراستھايی 
زرین بساز و پریدھارا بیکدیگر بآں چپورامتھا پیوست کن تا یک مسکن 
باشند * (۷) واز ہرايی چادري کہ ہر بالايی مسکن است از مع یز پرندھا ہساز 
و آٹھارا یازدہ پردہ درست کن () طول یکت پردہ سی ذراع وعرش یک پردہ 
چھار ذراع و اندازہۂ اع پازدہ رآ5۵ گی باشد (۹) و پ٠‏ پردەرا جداگانہ وشش 
ٗدرا جذاگانه پیوند کن اما پركۃ* ششمیر‌را عقابل:روی عیائر دو تاد تا 
۵ پنجاد حلقہ بلب بیروفیۂ پردہ در پیوسنگیش وهم پاجاد حلقہ بلب پردہ 
درہم در پیوستگیش بسازي 00 و پنجاہ چپوراستھاي بریجیٔن بسازو 
چپوراستھارا از حلفەھا بگذران و چادررا بہم پیوس کن تا یکي باشد 
٥‏ و زیادتی+ برددھای چادر کہ باقی میمائد [یعنی] نصف پردہ* کہ ہا 
میماند ہر پشت مسکن آوبزان باشد 0٥‏ و پک ذراع از زبادقی: طول پردہ“ 
چادر باب طرف ویک ذراع بای طرف ہر پھلوهايی مسکن از این طرف واز 
آں طرف براي پوشیدنش آویزان 'باشد * ٥۴٢‏ و دیگرجھة چادر پوشش از 
پوسٹھاي سرع فام کر“ قوچی وهم از بلا ہوشش از پوستھاي سگساآبی بساز* 
٥۷(‏ و ہم بجہة سک تفتەھاي قائم از چوبھاي شطیم بساز )٦(‏ طول هر 


لہ دہ ذراع و عرضي هر تہ یٹ ذراع و نیم باشد ۷ ھت هر خلہ دو 


2 سفر خروں ۔ 


زبانه در برابر یکدیگر ردیف شوں ٹم۸گی۶ افتڈھای سک را جنین ہساز* 
)١۸(‏ و جھڈ سک تفتەھا ہساز بیست تفتہ از طرئے جنوب بسنثٹ راس 
۷9 و چھل پایۂ نفرد در زیر آی بیست غته ہسازیعنی دو ہایہ بزیریک 
تغذہ ھا آن دو زبائہ و دو پاپہ بزبرر یٹ نہ بج پل آن دو زبانۂ دیگر * 
۸ و بجھا پھلریي دویمي+ مسکن از طرف شمال بیست تغلہ )٥(‏ و چھل 
پاپ نقرہ دو باپہ در زپریکٹ تنخحشہ ودو ہایە در زیر تفہ دیگر * () واز 
برای طرفب غربي+ مسکن شش تہ بساز ۵)) و براي گرفھاي مسک 
پہلوفاپشں در تختہ بساز )٥‏ در زیر ہم پیوسٹہ بشوند وهم در در بیکٹ 
حلقۂ پیوسٹہ شوند از برای هردوي آنہا چنین شود و آنہا بچہة دو گوشہ 
باشند (:۲) چنپنں ہشت تہ باشد و پاپھامی نقرہ*ٴ آٹھا شائزدہ پاپہ شود دو 
پایہ در زبریک خذہ ودو بای در زہر تہ“ دیگر* )۲٢(‏ و پشت ہندھا از 
چوب شیم ہساز ز ہپ از بہرايی من هايی یک پھلوي مسکن (۲) رھ ١‏ 
کات از براي نحتّهاي آن پھلوي دیگرسسکن وپ پشمتا بند از برای 
تفتھايی طرف مسکن کہ )جانب مغرب است )٣(‏ و پشت بن میانی کە در 
سیان ند هھاسٹت آؤضرتا سربگذرں (۲۹) و غند‌ھارا بطلا بپوشان وھم حلقہهاي 
آتھارا یعنیٰ رَوزَنَۂ ھت بندھارا از طلا بساز و آی پُشتبندھارا باطلا مسٹور 
کن ٭* (۳۰) ومسکر‌را بقاعدہ< کۂ در کوہ دید ہرہا نما ۶٣‏ و حمابي 
لاجورں و ارغوان و ڈرمز رنگا و کتان نات ثافتہ از صنعت استاد ہساز وبا 
کو نان ساخلہ شود (۴۲ و آنرا ہر چھار ستوي چوب مظیم پوشیدہ شدل“ 
بطلا بگذار قل بہايی زرل آنہا بر چھار پایہ نقرہ باشند ٴ (: و آن حماہرا در 
زیر تا ہگذار تا آنکہ صندوقِ شہادٹرا باجا ہاندروں حجاب بیاوري واپں 
حجاب بیة شما مقام مقدسرا از دس قدسییٍں چدا خواہد نموں 9) و 
سرپوشپ آمرزش را برصندروتی شھادت در قدسِ مَدسیّیٍن بگذار )۳٥(‏ و آن خَوانرا 
از طرن بیرونيہ حجاب بگذار و شمعدانرا در برابر خوان در طرف جنوبي؛ 


مسکن و خواںرا بطرب شعالي بگذار * (۷) و از براي دروازہ“ چادر پردہ* 
لاجوردي وارغوائنی و قرمزيی وکتان نازثِ تافله کارِ زردوز بساز )۳٣(‏ و جن 
آن پرہ پ٘س ستوں از چوب شطیم ساختہ و آنہارا بطلا بپوشان و قلّبہاي آنہا 
از طلا ہاشند وہجھہ آنہا پُس پایہ بیٛجیں بری ز*_--- 

٥‏ و مذعي را نیز از چوب شطیم بساز طولش پنسپي ذراع وعرشش پنپ ذراع 
آى من مربع می باپد و بلندیش مە ذراع 0) و بر چہا رگوش اق شاحخھا 
فرع کی و ما مہا ہہ آز ای باقندو آیرا یا رے :بورغان ہ0 رس 
برداشتري خاکسٹرخاكث ہہ بسازوبیلہا ولنگربھا وچنگالپا عو 
ک‌0700 0۸+۸080( یں بر جہار کرای رنیب نما( ت 
در پاپیں یز رآ نے گذار ٢ا‏ کہ ان شک ٹی ہہ ہدوت پر آیہد 
)6 ر ہرايی مذم 9ئ دسٹ‌ھا اریت دستاھا از درخشت شظیم بہاشد 
و آنہارا ہا بے ہپوشانی (۷ و چوب دسٹ‌ھارڈ کی 01 ا ن‌ عاانا گذ راندہ شوں 
و ان 2-2 مہات پر دو و پہلويی منج ہاشند جہہه براشتنش )۸) وآنرا از 
تفددھا مہو بساز باعويی کہ ٹرا در کوہ نمایای شد <مچنان ہسازند * 
۱ (9) وحن مسکررا ہساز بچھڈ طرنے جنوبی بدست راست از برای ضعن 
جیرھا از کان نازک تافثہ طاولش پکصد ذراع بیک طرفے )۱١(‏ و بیست ینان 
وبیست پاپہ آنہا از بڑے و قلابہاي ستون‌ھایش و بندھایش از نقرہ باشد 
0۵ و ھخپنیں بدرازي: طرف مال تجبرها طولں یکصد ذراع وبیست ستوں 
وبیست پایہ* آتھا از برنے باشد و قاابھاي ستون و بندھاي آنہا از نقرہ باشد 
۷ بجہۂ عرض صں بست غربی تجپرهاي پتجاہ دراعی و سلونہایش 
دہ و پایدھایش دہ باشد 00 وعری صن بطرفب مشرق بسمتِ شرق پاجاہ 
دراع باشد (۴) بیک جانب تجبرهاي پائزدہ ذراعي ستونہاي آنہا سہ و پايدهاي 


2 ا ماگ از 
۵ا ٠‏ سر خر 


آتہا س٭ باشد )١(‏ وجانب دیگ رتجیرداي پائزدہد ذراعی سٹونہايی آنہا سد 
وپایدهاي آنہا سه باشد: )0٦(‏ واز براي دروازہ“ سن ہوشش بیست ذراعي از 
لاجورد و ارغوان ؤ قریز رنگت و کان نارثِ تافنہ* صنصتبِ زر دوز ستونہایٹن 
چہار و پاہدهایٗں چہار باشد )١(‏ تماميغ ستونہاي سن از اطراف ہندھایش 
از نفرد و قللبہاپں از نفرہ و پاہہاہش از بج باشد ۸) طول صن یکصد ذراع 
وپہنایٹن پننجاہ بہ پتجاہ و بلندیش پچ ذراع از کتانٍ ناڑٹ تافنہ و پایہایش 
از بے باشد )۱١(‏ همہٴ اسباب مسکن د رتمامی: خدمنش وتمامي: مغپایش 

وٴہم تمامي مشہامي صن از بن باشد * (۱) و تو بنی اسَرائیلرا امرفرما_ 
کہ تر نوہ روشنائی روغن صافمٍِ حِل شدہٴ زیتوں را بپاورند تا قندیلارا 

همیشۂ 0 وھ ۷) آلہارا ھاروں و پنٹرائس از قام تا ہصم در حضور 

خبداوك درچادر جماعت ازبیروئٰی: حجابی کە در برابرصندوق شہادات اس 
به ردیف اق ہرتماميیبنی اما نی ہشت درو آہیں ابدي باشد* 

(فصلِ بیست وھہشتم مشثمل برچہل وم آبۂ) 

0١‏ و تو برادرّت هارَونٌ و پسراشرا بہمراطش از میاي بنی اسَاِْل ہ نز 

خوں بیاور یعني فارونں و پسرإِن ھاروں نادابْ و آببھو* والعا 0800 تا 
آنکہ از برای سس کاهن باشند )٥‏ وازبراي برادرت ہاروں جہة عزت ورینت 
لہامھاي ۔.مقدس ہساز )٢۲(‏ و حکمت دلانی کہ اپشان‌را بروعِ مہارت ٣‏ 
کرد ہا م ہگ وکہ لہاسہای 0۸+0817 بسازند تا کہ مقدس شدہ 7 کْ باشد 
9 و لبانہائيی کہ باہد بسازند اینست سینہ بند و اپفوك وقبا ر پیراس 
زرفرة رضام کریلدیوق ظطورخامہان مس راد رضاکارون و تا 
ترتیب نمابند تا کان س باشند (۵ہ) و طلا و لاجورد و ارغوان و قرمز رنگا 
و کٹاي نازك بگیرند * )٥[‏ و اپفودرا از طلا و لاچورك و ارغوان و فرم زرنگا 
وکتانِ ناز تافثہ“ کا رِاستاد بسازند () دوکثف انداز بردوکٹارہٴ آی وبۂ پیوندند 


عم مسں) میں) 


5 بواسطۂ* آنہا] پیوسلہ شوں )۸) و کمربند چکنں لاہ وزي ک۸ بر أپفوں أسہدا سوائش 


فصلِ بیست وھشتم ۵ 


کارش ہم .از این شود یعنی از طلا ولاجورد و ارغوان وو نا وکتان نازك 
تافلہ باشد )۹( وترها عقپی‌را بگپر ۹ و اسامی: سران ا سرائیل‌را بر ٦نہا‏ 
الش کن )٠١(‏ ازاسامی آلہا شش اسم دریک سنگا وشش | 7 ہائی درسنگیا 
دیگر مطابق ولادت اپشاں )٢۷‏ لبصستعنیا حکاکی مثل گنی خاتم آنس دوسگھارا 
بامہاي ‏ پسراِي اسرائیل نقش نما و آنہارا برنگیں دا طلا نصسب کن ٥١‏ و آن 

دو سنگسارا بردو کتف افو بگذار تا کہ سنگھای نذکر جہہ پسران ا بائبل 
بہاشد تھاینت اسمہايی اپشان‌را در حضور خعداوند 2 ردو کلف خعوں داشنہ 
باشد از ہراي کر ٥(‏ و سننگا خاتا از طلا بساز (۱۴) ودو زلجپراز زرِ خااصی 
از دو عْ باشند و آتھا پچ در بی پے ساخنہ شوں و ڑج پرهايی یاچیدہەرا ا برآن 
سنگا ا بپیوند ٭ )١١(‏ نف -- حکم از صنعمت أستان ہساز آنرا سمنل 
صنعلت افو ہساز یعني از طلا و لاجورں و ارفوان و رمز رنگسا وکتان 7 نازلكٍ 
تانتہ ترتیمب تما ٦(‏ مربع ودوتاہ باشد اولش یٹ وجب وعرضش یک 


وجب )۷١(‏ و جونشرأ ببریی: سنگھا راگن چہار قطارِ سنگھا تطارِ اڑل تل 


سرسررا اع را 7 نافںا 


وزارجد وگودرِ شب چراغ قطارِ ال ایدست (۱۸) وفطاردویم زمر وست 
ماس 0٥(‏ و قطار سیوم سنکسا لغم ویشم وسنگ اَحلمَة (۲) و قطارِ چھارم 


بارا حا مان 


نگ ارغان و عقبق و یسپ درخاتهاي زرین آتھا نصب شوند (۲) واپن 
سگھا موافتی امہايی پسران اسرائیٔل ہر طب اساميە ایفان 'دواردہ بافند مثل 


س7 نقفش نگیں خد ھر کس سوافني دوازدہ ۰ باشد )۲٢(‏ و ہرآنں سر بن 


ارھردو کت زجپرھهاي پاچیدہ از زر خاس بساز )۲٢(‏ مین بند ذرعللهً 


از طلا ہسازو آنی دو حلقەرا ۱ بدومر مین بگذار )(۶۴) واآنں دو زجپرھايی 


پمیںں* ازطلارا ٦‏ ردو حلقھائی کہ برمر سید بند امت بگذار )٢۵(‏ 1 و 


سردیگ رآنی دو زجپرهاي پجیدەرا 29-0 ح انی ہگذراں وثڑردو حتف 
سے زایفوں 1 زجانب پپشیئش بگذار )۲٦(‏ ودو حلقة زریں ہساز زو انہارا ا بردو 


ٹیر رسینۂ ہزد بر مک کنارہاش [یعي] گناہ 7 کہ بطرف ا تہ روی؟ ایفود ہت بگذار 


۵ اسفرخروچ ۔ 

و دو حلقہ دیگر زریں بساز و آلہار! بردو کتف انداز از پاہیں اپفود در 
جانب پیشینش [جائے ە] در برابر پیوستذش بالي ريد چکی دوز أيفون 
است پگذار( ۲۸) ومینا بندرا ہواسطۂ ٭حلقھایش علق هاي فو با إ اجوردي 
بہ ہندند تا آنکہ بالايی ُم رد چکن دوز افو باشد وسینۂ 8+ ٰ زاپنوں باز نشود 
(۲۹) وھارو رون ارات پسرآن ا اسر ٹیلرا حینِ در آوندتان ہمقام کین برداش 
سیت ب ہنّد د حکم بردارں تا آلکه بچہ تذکرد* دائمی در حضورِ خداوند باشد 


ناص۔ ہربا :- 


)٣۰٣(‏ ودر سینہ بن حک م ریم : وَمیمرا بگذار تا بردلِ ھارون وقت د رآمدنش 
بحضور خداوند ہاشند نان حکم پسران اسرائیلرا بردلشں حضورِ خداونذ 
دائما بردارد ٭ (۳) و9 ذبای اپٹودرا بالنمام از اجورديی ہساز )٢۲(‏ ودرمیان بس 
آنی قبا دھنہہ باشد و لبكي از کارِ نسّاجان مثل دھنہ زرہ ازگرداگر باشد تا 
۱ ۱ کہ دریدہ مو (۳۳) و بردامنہائش انارهای لاجوردي و ارغوا یی و ٹرمزيی از 
وت دامنہاآش وزگرياى 7- در سپا ن آنہا دو بساز ز (۳۴) ویش زنکوا 
-- وریک انار و یک زنکولہ* ا لت انار ا زگر راگن داہن تبا ہاشد 


عیا با 


)۳٥(‏ و در برھارون ؛ ےت خدمت باشد ثا کہ آواؤں حی دی بحضور 


خااص ہمارویر آی --س نگیں بکن گ۸ لات )٠۷(‏ 7 ہا ون 
لاجوردي بہ بن تا کہ ہر عمامہ باشد یعنيی رما عمامہ باشد )۳٣(‏ و ہر 
پیشانی* ھاروں باشد تا نک ھارون گناو بش او کہ بی اسرائیل در 
ٹا بحضورِ خداوند قبول شوند * ۴۹) و پیراي کتان ناك زر اندوزي بساز 
و ھم عمامہ+ رہ ََّ و ہے ہد زر دورزيی ئ 


بات مت ڑ وم 7 نے لمودہ و لُخصیص 5 7 تقدلِپس 


. برای 7( باشند (۴۲) و از برايی ح کی و و 
مقدس ہاشد تا آنکہ سسوب بگناہ شدہ نمپرند ایں از برای جو از برای 
ذریہآن بعد آزار آییں ابدي بائد ٭ 
(فصلِ بیست و نہم مشتمل ہرچہل و شش آیہ) 

(00 و عملی کہ باپشان بابد بکنی وقت تقدیس نمودنشان بجہةِ کہانت من 
اپست کہ یک گوسالہ* جواں ود توچ ہی عیب بگہریيی )٥(‏ و نیز ا ن فطیريی 
و گردّدھاي فطیر سرشلہ شدہ* برون و رقیقہاي فطبري* بروغن چرب کردەرا 
او آنہارا از ارد ٠‏ بپز() و آنہار!ا دریک سبد ہگذار وسبدرا با گوسالہ ودو 


پاںایانا 


اوردہ سو ہاب شستشودہ (ہ) 2 گند 7" پبراڈنی و قٌبايی ٌ 
و خون اپڈن یه ندرا | بیوشان و اورا 0-7 رہد ؛چکنں ہو ایغوں بہة بند 
(٦)‏ و عمامڈرا ؛ برسرشں نہااہ تاج پر قدسرا بالايی عمامَ وضع نما ۷) رق 
0 2 برسرش رنہ سے َ ڈ5 (۸) وو بسراشرا وہ آوردہ 
بند جک 7 بپوشان ومذلنصب 7ھ 0" کن از ان ک خواهد 
ہوں ہدین طریق ھارون و پسرانشرا تتعصیص نما * ٥(‏ و آن گوسالە‌را براہر 
چادر جماعت ہرسانی و ھاروں رھم پسرانش دستہايی اپشان‌را بر س رگوسالہ 
بگذارند )١١(‏ بس گوسالەرا در حضور عداوند بنزں دںھل(* چادر جماعت تہ 


سج 


7 


نما 00 و از خون گوسالہ گرفتہ بشاخہاي مذتے با انگشت خود بگذار و ہمہ“ 
خوں‌ را ہہ ہنیاں سس سے ہریز (۷۳) وتماميی: پیہی کەه احشارا میپوشد و سفیدي. 


کہ برجگراست ودو کہ و پہبي کہ و سے یہ و 


.ا گرفت کالہ پرطناشن: رم سرگینش را بیرون از رو بآئش بسوزان 


می سفرِ خربي 


چونکہ قربانیي۶ [کفارہ*] گنايی است * )٥(‏ و پکي از آن قوچہارا بگبروھارون 
و اش دستشارا برسرفوچ بگذارند )1١(‏ بعد ا ز٢‏ ان ٹوچ را پانسکان +7 
گرفنۂ ا زگرداگرں اہر سلپ ہپاش )٥١‏ و قوچرا پارہ پارہ کردہ احشا وساتہاپشررا 
کا ٰ۱ کی ا یں مو 5 ٰ 

شستشوکن وہر پاردھا و ہرسرس ہگذار (۱۸) وھەمة ٹوچرا ہرمںں١ح‏ ہسوزان اي 
خداولد ترہائیۂ سوختنی است یعنی رابحہٴخوش وہرامي خداوند قربانی: آتشیں 


قنابا م‌ مر 


است * )٦(‏ آنگاہ:قوم دوہمی‌را بگیرو دارون و پسرائش دستہاي خودر! برسر 
و بگذارند (۲۸).وقوچ را رایکین' و از خوتش بگیر و بة ترما“ گوشِ راس .۶ 
وبہ ترمہ* گوش راست پسرائش و بانگشت بزر دست راست اپشان وھم 
بالگشت بزریٹ پاي راست ایشان ہمال و خوں را ہر منبے ا زگرداگرد ہپاش 
ذ۲ و رج که در سذے است واز رون سے گرنڈہ برھاروں وبرجامہایش 
و ہر پسرا ان ام ا2 سان پہشراہشن بپاش تاکہ اووھم اسان دم 
]۰- رائش و لباسہايی پسرائش بہمراعش مقدش شوند )۲٢‏ واز توے پیہ وذلبة 
ر پي کە احشارا مستور مینماید و سفیدي کہ برجگراست و دو گردہ وہم 
ببھی کہ و ان است و دوش راسستارا بگیر جونکۂ ٹوپر تخصیصی است 

)٦(‏ ویأ زی ناں ریگت گنا“ نان رضنيی ریٹ رثیيی از سبد ان نٍ فطیري 
کہ درحضورخداوند است [بگیر] (۲۴) وهمہ را بدسثٹ‌ھاروی و بدست پسرائش 
بگذار و آنہارا ہرايی هدیہٴ جنبائیدلی بحضو رِخداوند چذبان )٣٥(‏ و آھارا از 
دست اپشان بگپرو برمذبی از راد قرہانیہ سوختلی بسوزان تا آنکہ راب“ 
ات برای خداوند باشد کە فرباني: آتشین است براي خداوند )۲٢(‏ وسینہ' 
وہر >خصوص+ ھارون را بگیر و آن را براىی هدہد“ جنبائیدنی بحضور خداوند 
چنا شا ران ھت بات 77٦1ا‏ ند ہ“ جنبانیدنی و دوٹپ برداشتّني را کہ 


او 


چتبائیدہ یں ہیشوں از لت خصرص ی:ھاروں و پسراذ شش تفدبپس نما 


)۲۸) واینں برای مھ و پسرائش ازبني اسرائیل قانون اہديی ہاشد زیر کہ 


قد یا : برِاملّني اُست و از جا سہما ه ہنی اسرائیل جحویا: برداشتنيی ا ز قربانت اي 


فصلِ لیستا۔ 0 ۱ ۹ه 


لاملی کی برايی خعداوند أذ زایشانں برداشتۂ میشوں ھمیں أست (۲۹) و لباسھايی 
می کل از ھاروں امت 0ار زف از ا ہسرانش با باشند تا آنگہ در آتھا 
درمي آید () و قوے خصوص را گرذلہ کوشنش را در مقام مقدس بجوشان 
۷ وھارون و پسرائش گوشت قوے را ہا ناي سبدي کہ بدھنہ“ چادرِ جماعت 
اُسہت حورند )۳۳) واز چیزھائی کہ بواسعلہ* آنہا کفارہ کرلن سیشوں تا آنگہ 


:7 ف لت 


خغصص وملدس شوند تخورند اما پیگانہ نفورد چونکِ مِقدس آند ٦‏ 


(۶ و اگرا زگوشتِ "خصوسي و نان تا رتتِ سے چیزب بائ بمائد آن بقیەرا 
بآئش بسوزان خوردہ نشوں چونکہ مقذس است ۰ بدیں منوال بھارون 
و پسرائش بر طبقی هرآنچہ کہ ترا امر فرمودم عمل نما مفت روز ایشاںرا 
تغصیص ہنما (۳۷۱) وھرروزہ گوسالہ* رفع گناھی:جھِ کفارہ تغریب نما ومذہٴرا 
بعد از حصول کفاردآش پالت کن و آن را بتخصوص مقدس نمودنش ٣ض‏ کن 
٥۷(‏ ہفغت روز بتخحصوص مذ سم کفارہ نمودہ آن‌را تقدپس نما جر کا بن مذ ےم 
دس قدسپیں است هرچہ کہ مذبپرا لمس نماید باید کہ هم مقدس باشد : 
٥‏ و آنچہ کە بمنے باید تقریب نمائی این است ھر روز علي الدوام در 
پرد: پک سالہ (۳۹) :یک برەرا در معدم تقریب نما 7۰ دیگررا در مابین 
عصرینں بگذران .۴ و برايی یک برد دہ پیک از آر سرشتہ شدہ بیکش ربع 
هیي رون جل شدہ وبجھة هدیہ* نوشیدي ہک ریع ھین از شراب برسان 
(۴) و برہ* دیگررا | بپں آلعصریں تقریب نما وبان سوافقِ هدیہ؛ آردیی+ حدم 
و طدید* نوشیدنیش عمل نما تا آنکۂ رابحہٴ خوش وهھدیہ* آتشین ہجھۂ 
خداوند باشد (۴۲۸) واپن همیشۂ اوقات در قرن‌ھاي شما بدهنہ: چادرِ جماعت 
ہرايی خداوند قربانیء سوخلنی خواهد شد کہ در آ٦‏ جا با شما ملاقات نمودہ 


ہو در ارہ ٰ نکم خواہم شد (۴۳) 7 در ٦جا‏ ہا نی اشرائیل ملاإقات خواھم 


1٦‏ سفر خروي 

کر واز جال من آنمقام مقدس خواھد شد ۴۵) وچادرِ جماعت ومنبپرا 
تفدپس خواہم انمود 0+28( وھم سراظورا تقد ن بس سینمایم تا آنک ظ 
سك باشند (۴۰۵) و در میا کت جج خداي ایشانں خوادم ہوں 
[۶۷) و خواھند دانست کە سن خداوند خداي ایشان آنکس سی ہاشم کہ 
ایشا را از زہین. مصر پیرونی آوردم تا آنکه در مپاني اپشان ساکن ہاشم کہ 
خدارند خداي ایشان من * ۱ 
۱ (فصلِ سام سشثمل برسيی وھشٹ آی۸) 

(0) وم برا ھا سوزانیدن مور بساز آںرا از چوب شِلیم ترتیب نما 
۲ طولش پک ذراع 2 یک ذراع سربے باشد رو بلندیش دو ب۵ 
شاخہایش از خویش ہاشد () و آ را بزرِ خالص بپوشان و <صچذیں سط 
و بابرا ارگرداگر رہم شاخہایش و ازگرداگرن ہاو ناجي ازطلا بغار _ 
۴ و نیزاز براہش دو حلقہ* زرینں بساز و آنہار! در زہر تاي از دو گوشہ بردو 
پہلوٹش نصب کی تا روزنہ؛ چوب دستہا باشد کہ آی را با آنہا ہر دارند 
۵ وچوب دشتہارا ازدرخت شطیم بساز و آتہارا بطلا بپوشان )٦(‏ و آں‌را 
براہ رحجابی کہ رو ہروي صندوتی شھادٹت در پیش سرہوشِ آسرزش کہ باايی شہادٹ 
است جایکہ ہا تو سلقات خواہم نمود بگذار (۷) و ھاروں ب رآی ھرصبے بخورِ 
خوشبويی تبخیرنماید وقنی کہ قندیلھارا مہی آراید آں را تبخی رنماپد (۸) وهنگام 
عصروقلی کہ 4 قندیہار ات ی افروخدلہ نماید آن را بسوزاند تا نک در ان 
شما در حضورِ 020 ارت ھو انی بامن (9) در آن نە بخورِ بیگانەہ ونە قرہالیۂ 
سوخثلی و نه هدیہ؛ آردي را ہسوزانید وھدیہ* نوشیدلیر زی فدة ارتاریں 
هرسالہ پک بار حون قربانيۂ رفع کناہي جہن کفاردھا ہر شاخہاپش کفارہ 
نماپد د سالہ یک باردر قرنہاي شما برآی کفارہ نماپد این مذبے برايی خداوند 
قدس ندسیینں اآستا * )١١(‏ و خداوند بموسیل منکظم شدة گفضت )٥(‏ کہ وقلني 


کہ 27 ه8 شمردہ: ث شونددگای بی امرائیل 7 را میدمائي ھر کسی وقسٹا 


فصلِ سام .5 
شمردنت آٹھارا جهہ نفس خوں فدیہ بحداوند بدھد تا آنکۂ رتا شمردن 
اپشانى ہاپشان بلائيی نرسد )٣۳(‏ این را بدھند از شمردہ شوندہگانں ھ رکسي کہ 
میگذرد نیم ملقال موافت مثقال مقذس کہ یک مثقال بیست قیراط است ایں 
نیم ملقال هدیہ برايی خداوند است (۴) واز شمردہ شوندەگان ھرکس از بیست 
سال و بالاثرکہ عہور نماہد هدیہٴ خداوندرا بدھد )٥(‏ غنی از نیم مثقال زہادہ 
و فقپر کدثر ندھد هنگاہی کہ ہز کفارت* نفوس خودشان بنحداوند ندیہ بدھند 
0۷ و نقدِ فدپد‌ھارا از بنی اسرائڈیل بگیر و آن را بتحصوص خدمت چادر 
جماعت بدہ تا براي بنی اسراپل بچھڈ کفارہ* نفسِ ابشان در حضور خداوند 
کرد ہاشد *٭ (۷) وعداوند بصوسیل ہدین مضمون فرصوں (۱۸) کہ حوضي بزجینيی 
براي شسدّشو وپایەھایش را نیز از بٹے بساز و آن را در سیا چادرِ جماعمت 
ومذبے بگذارو ہ رآن آب بریز(0۹) وھارون و پسرانش دستھاو پابھامي اپشاں را در 
آن مشنشو نماہند (۲) هنگاميی کہ بچادر جماعت در آند ہا آب فستفر 
:نمابند سبادا کہ ہمپرند و پا اپنکہ هنگام آسدني اپشان ہمذہس بتحصوصِ خدست 
سوزائیدن هد“ آآئشین بتحداوند (۲) و مرا پابھاپشان را بشویند تا آنکہ نمپرند 
واپن از برای اپشان اورا و ذرپەاشرا در قرنہاي ایشان ثانون ابدي باشد ٭* 
)٥(‏ و خداوند ول بدینں مضمون فرسود )۲٢(‏ کہ ھا خوں سر دوہ جاترا 
بگیرازمرعانی پانصد مثقال وازدارچپنی خوشبوي نصِ آن پعنی دوپبسٹ 
و پاچاد ملقال و ازني: خروشبويی دوبست و پانجاہ منلقال (۴)) و از سوہ 
پانصه مثقال موافق مثقالِ مقدس واز روفرر زبٹوں یک هھین )٣(‏ واز 
ابٹھا رون سے شدَلي۶ مقذس یعنی عطریي کہ بصنعت عطارانں ترکیب شدہ 
باشد بسازکە روضن. سے شدلی۶ مقدس اہنست (۲) و بآن چاد رجماعت 
وصندوقِ شہادت‌را سے نما )۲٢(‏ وھم خوان و ھمہٴ اسباہشں و شمعدان 
و آلائش و من حور (۸) و منے قرباني: سوخثنی و تماميء اسبابہش 
و حوض و پای اش را (۲۹) و آٹھارا تقدیس نما کە از قدس قدسیین باشند کہ 


301 ۳٥١٣ ٭.ً‎ 


..۷٣‏ مطفرخروچ: 


مرچہ کہ بآتھا لیس نماید باپد کە مقدس باشد ہت و پسرانش را 
سے نمودہ ایشان را تقدپس نما تا کان من باشند )٦(‏ و ہب ببنی اسرائیل بدیں 
مضمون بگو کہ اپن بچھئِ من روغن سے مقدس در قرنھايی شما خواہد ہوں 
(۳۲) پر ہدن انسان ربنحثہ لشوں و چبز دیگرمثل آن بروفق ترکیبٔش مسازید 
پیش شما مقدس است و باہد مقدس باشد ۳۲) هرکسی کہ سثلِ آن ترکیب 
نماپد وپا اپنکہ از آی بہ بیگانہ ہیں وپ پر و وت 
بمومیل گشت از برای خود ادویةجاتارا کو ات و شبعیأث و حلبناۃ 
این ادوپ جات را ہاکندر صاف کە وزن ھریک براہر باشد )۳٣(‏ واز آن شُوريی 
بعنی عطر طیٍب مقدس سرفثہ شدہٴ بصنعت عطاري بساز (۳۷) وتدري از 
آن نازکٹ و آن‌را پیش ہے درچادر جماعت جائی کہ ٹرا ملانات 
مینمایم ہگذ ار از ہرأاي شما دس تدسپین باشد (۳) و نسبیہٹا بہ کا ۱ 
باپد بکني از برای خودتان موائقِ ترکیبش هی نباید ہسازی پیش شما برای 
خداوند مقدس استا () ھرکسی کہ مثلِ آن بتحصوص بوئیدئش تُُوري 
رد ا این ٰ 
(فصل سي ویکم مشتمل برهفدہ آبہ) 
)0 رس بموسل ہدیں مضموں فرمود )٢(‏ ہبیں کہ بصلئیل پسر اور 
پسر حور از سبط پہوںأدرا اما خواندم ٥(‏ واورا بروم خدا در حکمت و 
فطانت و دائش وھرھنري پر کردم (۴) تا آنکہ تدبیرانٹرا در پافلہ بکارِ طا 
اونفرن وبٹھ بە پردازں ۵) و تراشیدي سنگاھاي نصب شدني و تراشیدن 
چوبھا جہغة صنعت هھرگونە کار )٦(‏ ر اینکٹ سن آعلیاب پسر أَحيسامَكَ از 
سبط درا با وعطا نمودم ودر تلب تماميی صاحب لا ن نطائنشرا گذاغتم ا 
ھ رجہ کہ تا امرنمودم ہسازند () ۔چادر جماعت وصندو شہادت وسر پرش 
آمرزش کہ بالاي ایست و تمامي: اسباب چادر () لے خوآن ہا اسباہش ر 


شمعدانِ طاھر با آلاتش ومن خوز )۹( رہن فرد کی سو خنئے ہا تماميی؛ 


فصل سی و دویم ١۳‏ 


آلئش و حوض و پایەداش )٥(‏ و اباسہامی خدمت و جامہاي مقدس براي 


ماروں کاھن و جامہاي پسرائش چہو خدمت کہانت ٥١‏ و رض سے 


کے ری 


شدلي و حور خوشبوي جہە مقام مقدس ہرطبق ھرچہ کہ ترإ امر فرمودم 
ہسازند * (۲) وخداوند بدیں مضمونں بمومیل گفت ٥)‏ کہ تو ہا بی اسرائیل 
۱ منکلم شدہ بگويی یه البتہ روزھاي سبت مرا نگاہ دارید زپرا کە در سیا سن 
میکند متم )۲۴) پس روز سبٹشا‌را نگاہ دارپد زیر کہ برايی انا دن اُسہت 
ھرکسی کہ آںرا پلید سازں البلّہ کُشتہ شوں بجہںة این کە هھرکسی کہ بکاريی 
درآن مشغول شود آنکس از میانِ قومش سنقطع شوں )٥(‏ شش روز کارکردہ 
شود اما روز ھفٹم سبت استراحت و براي خداوند مقدس است هرکسی 
یه در روز سبت بکاری مشغول شود البله کشتہ شوں )٦(‏ پس بنيی اسر پل 
سہستارا نگاہ خواهند داشت تا کہ در قرنہايی خودشان سبسٹرا بعھد دائمی 
م“عائظت نماپند ۷) درمیان سن وبنی اسرائیل آبتِ دائمي است چونکہ 
در شش روز خداوند آمانہا و زمین‌را ساخٹت و در روز هھفتمین توثب نموںہ 
. فرلشت یافت (۸) و پنگامی کہ تکلم نمودن‌را ہمومیل درکوۃ سپني باتمام 
رمانیدہ بوں دو اوم شہادت یعنتیي اُوحہاي سنگي: مکلوب بانگشت خدارا 
ہاو سپ * 
(فصلِ سي و دوہم _مشثمل برسيی وپ آبہ) 

)0 ورهنگام دیدن فقوم کہ سر در فروں آمدنِ از کوہ درنگا میماید آنقوم 
نز ھاروں جمع آمہدۂ وہر! گغفنند کە برخیز و از برا سا خداپائی بساز کہ 
در پیشاپیشي ما بروند زبرا کە ایں سوسیل مردي کە مارا از ہلت مصر بیروں 
آورں نمیدانیم کە سر حه واقع شد )٢(‏ وفارون باپشان گضشت گوشواردهاي 
زربني کہ در گوشہاي زنان و پسران و دختران شمایند بیروں کردِہ نزنِ من 


٠ 


7 ا ۱ کے 4ت : ١‏ 


حکاکی تصویر نمودہ از آن گوسالہ“ رختہ شدہ* ساخعت وگفٹند کہ اي امرائیل 
اپنائنه خداپاني تو کہ ترا از زمبن مصر بیروں آوردند )٥(‏ پس چوں ایلرا 
فاروت دید مذبھیرا در مس ساخت وھاروں : ندا بے کہ فردا 
سوخلنی تق ریب نمود‌ئد کت سلاہميی یک 7ہ آورد‌ند ارت ”حصوصِ 
که روائہ شدہ بزہر آيی توم تو کہ از زمہن مسصربیروں آورديی 7 شدالد 
()) بلکہ از طریقی کہ امر فرمودہ بودم بزودي انحراف ورزیدہ گوسالہ رخلہ 
شدہ آز براي ۔خودشان ساخثند و باو “جدد لمود: وھم براش قر قرہائی سس 


اپنائند (۹) و خداوند بموسیل گفت کہ این قومرا دیدہ ام کہ اپنک قوم کرژان 
کٛشي اند (0) پس مرا وا گذار تا آنکہ غضبم براپشان شعلەور شدہ ایشاررا 
تلف نمایم و ترا ات عظیمی سازم ٭* () اما موسول از خداوند خداي خود 


از زمبن مصر با تو عظیم ودست تقوي بیروں آوردي افروخلہ شدہ است 
(۲) جرا مصرپان منکم شدہ ہگویند کە اپشان‌را بقصدِ بدي ہیرون آوردہ استا 
تا آلکہ اپشاںرا در میا کودھا بقنل رسائیدہ ایشاںرا از روي زمین منفریں 
سازں از شدت ٹہر خود ہ رگرںد و نظر با نال بلا بقوست تغپیربہ ارادہ ات ہا 
0,7 بنەگان خودِ ابرادیم واسسحق و اسرائیل را بتماطر آور چونگہ بذات 
خود براييی اپشان قسم یاد نمودہ بایشان گفتی کہ ذریه“ شمارا مثل سٹاردھاي 
آسمانں ہسیار خواھم گردائید وتمامی زہیني یک در بارہ اش گفنۂہ ام بذریا* شما 
خواھم داں تا آنکكەه ابد وارث آنى باشند ۴) و خداوند نظر بہ ہلائی کہ گذلہ 
بوں کہ ہقوم خود نازل بگرداند تغییر بارادہآش داں ۴ )٥(‏ و 2 ہرگشنہ از 


7 


فصلِ سي ودوہم نت 


کوہ ہزیر آمد وبدستش دو 7 شہادت وحھائي کہ بھرد و طرففٍ آنہا مکذوب 
قارھ حا طف مو آوطرے ورمع رت اك ران ارعا کل 
خحدا ہوں و نوشلہ* کہ 2-27 ضا شدہ ہوں مکتوبیء خدا بودں (۷) و 
جوں آواز قومرا شنید کہ می خروشبیدند بموسیل گفسٹا کہ در اُردو صداي 
جلگسا است (۸) واو دیگرگفیٹ کە نہ آواز غالبان و نە آواز مغلوہانں اسٹ 
بلکہ من آوازِ مطرباںرا میشنوم ۹) و واقع شد ہنگامي کہ بہ اُردو نزدیکٹ 
آمد کہ گوسالہ وفرولہ کنندگان را دید وغصب مَوسل افروخثتہ شدہ آوحہارا از 
دستش انداخكت و آنہارا بزپر کوہ شکست (۲) و گوسالہ۶ کہ ساخثہ ہودئد 
گرفلۂ باتش سوزاند و آن را تا کر نمودئش سعق کر و ہر رو آب پاشید 
ربلي اسرائیل را نوشانید ٭ )٢٢(‏ و موسیل بہارونں گفت کہ این قوم بلو نچہ 
' کرند کە باپی گناد عظیم اپشاںزا مرتکب گردانیدي )۲٢‏ وهارَوں گنت کە 
غضب ایم افروخنہ نشود کہ ایں ٹومرا میدائی کہ مائل ہبدي هستند 
(: و ہم گفٹند کہ از براي ما خدایان بساز کہ پیشاپیشي ما بروند زیرا کە 
ایی موسیل مردي کد مارا از زمین مصر بیرون آورد نمیدائیم کۂ وبرا چہ 
شد ۲۴) وس باپشان گفتم هر کس کە طلا دارِ آرا بیروں نماید پس بھن 
دادند و آ را بآئش انداختم وایں گوسالہ بیروں آمد ٭ ٥۰‏ و موس تومرا 
دیدکہ برهنۂ اند زیرا کہ ھارون ایشاںرا برھنۂ کردہ بوں تا کہ در میا دشمناي‌شان 
رسوا کردہ شوند )٢۷(‏ و عونعیل بدروازہ* اُردو اپستاد وگفت ھرکە از جانب 
خداوند است نزك سس آید و تمامي؛ پسراِن لبوىي نزد ار جم شدند (۳) او 
دہگر بایشان گنت خداوند خداي امزائیل چذیں میغرباید کۂ ھرکس 
شمشیرِ خودرا بکمریِں بە بندد و در اردو دروازہ بدروازہ آمد و رفت نماید 
وھرر کس برادر خوں وھر کس مصاحب خود وه رکس ئمٛسایه خودرا بقتل 
رساند (۲) و پسرانی ابوي موائق فرمان . عمل نمودند ودر آن روز از 


خداوند تخصیص نمائید بلکہ ھرکس بخافِ پسرِخود وبرادرِخود تا کە امروز 
ہشما بركي بدھد * (۴) وہامدادان وائع شد کۂ موسل بُقوغ گفتا کد شما 
مرتکب گناہ عظیم شدید پس حال بحضورِ خداوند برمي آیم شاید کہ گناو 
شمارا آمرزشی حاصل کذم )٥(‏ و مُوسل پداوند باز رفتہ گشت کہ آن ابن 
وم مریکب گنا عظیم گردیدہ چونکہ بج خودشان خداباي زرین ماخنند 
)٥(‏ پس حال اگرگناہ ابشاںرا رنع نمائی [کەہ خرب] والا تمنا اینکە مرا 
ازکٹابی کە مکتوب ساختے “عو نمائی (۳) و خداوند بمُوسیل گنت هر کیے 
کہ ہمن گناہ ورزبدہ.است اورا از کاب خوں “عو میسازم ۳۶ پس حال 
روانہ شدہ این قومرا جائی کہ بتوگفله بودم ھدایٹ نما اہن فرشنہ* من 
پیشاپیش تو میرو اما روز انتقام کشیدتم انغام گنا اپشان را از اپشان 
خواهم کشید )۳٥۵(‏ وخداوند قومرا مبٹا ساخت - اپنکہ کوسالہۃ کا : 
ھارونں ساخلۂہ ہوں ساختند ٭* 
(نصلِ سی وسیوم مشثمل بر بیست وه آیہ) 
() و ۔عداوئد لوا إ گفٹ کہ روانه شدہ از اپتجا تو و ثوسي کہ از زمین معبر 
بر آوردي بزمپني کہ باہ ابراهیم و ا٣ط‏ و یعقوب سوگند پاد نمودہ گفٹم کہ 
آنرا ہذریا* تو ضر داد بیروں آي )٥(‏ رق پیش ری تو فرسنادہ 
کنعذبان و اموربان و حذیان و پریزبان وحوبان و ببوسپان را اخرام خواەم 
نمو ٥‏ یعنی ہزمپلی کہ شیرو عسل در آن جاریست زبرا کە در مباني 
شما روانہ نفواہم شد تا آنکہ شمارا بسر راہ ہك نسازم چونکۂ شما توم 
گردن کش اید )٥*‏ رهنگام شذیدن ترع ان سغنان بدرا غمناك شدند ۰ 
کس حليدهاي خود را خوش "7 ہ) و خداوند.بموسیل ڈرسوں کہ بہ بی 
اسر ئل بگر شما تر مگردن کش سیباشید [اگر] در میا شما یک اعظہ 
روانه شوم شمارا هلاك خواهھم کر پس حال حُلیدھاپقاں را ١‏ ز بر خوں ا 
بگذید تا تا ہدائم کە درمیان شما چہ باہدم کر (۷) وبني اسرائیل خرہشتن را 


فصل سی وسیوم ۷ 
رق سس و تکاس تہ سی 
گرفنت و[ آں‌را] خاری از اردو و دور از آردو ہق خوں بر پا نصوك و آن‌را 
چادرِ جماعت نام ناد وراتۓ شد کہ ھرکسی کہ خداوند را طلب میئمو 
سچادرِ جماعت کہ خارے از ا اردو بود بیروں سي آمد () وواقج شد وقتي: 
کہ۸ 20 بسويی خیمہ روانہ میشد ایں کہ تمام ی۶ توم 0 سی اہستادند 
ھرکس بدھنہ* چاد رخود و درعقب موس :تا داخل شدنش بچادر نگراِی 
بودند * () و واقع شد بجر داخل شدںيِ مَوسلٰ بچادرکہ ستوي ابر نازل 
گردیدہ بدھنہ' چادر اپستاد و خداوند با مُوسیل نم مینموں ٥۵‏ و تمامی: 
وم سثونٍ اہررا دیدند ک بدھنہ* چادر مي آپستد و تمامي٭ قوم برخاسلہ هر 
کس بدھلہٴ چادرِ خوں “جدہ نمودند 0١‏ و خداوند با موسیل رو و بطوری: 
کە کسی با دوست خود تم نماپد سنحن میراند و بعد از آنں بہ آردو ہ رمیگشت ۱ 
اما خدمٹکارشں پوشع بی وی سر جوان از مبان چادر بیروں نمی آمد * 
٥9‏ و موس بحداوند گفت ہبیں کہ ہم فرمودی کہ ایں قوم را راہنمائي 
نما اما کسی کہ با سن منخواهی بفرستي بەن معروف نگردانیدي ہا ورجودي کہ 
مرا گفنہ بودي کہ ترا اسماً میشناسم و نیز در نظر س النفات پافہ+) پس 
حال تمنا اینکہ اگردر نظرت النفات یائتم راو خودرا اکنوں ہمن معروف 
ماز تا آلکہ ترا بدائم والنفات درنظرت یاہم وہم نظرکن کہ ایی طائفہ توم 
تو تاذ ٴ و [خداوند] گت کہ حضرتم با تو میروں و ترا آرام خواہم داد 
٥‏ و او دیگر وبا گفت اگرحضرت تو ہا سا نرود مارا از ایتجا مبر )١(‏ زیرا 
دراپتچا بچہ چیز معروفف مسیشود کہ در نظر تو التفات پانئم من و توم تو 
آیا ازرفٹڈنٹ ہما [معلوم] لخوانعد شد چونکہ من و قوم تو ازتمامی: طواثني 
ٌِ ہروي زمینند منۂرد خواھیم ہوں ٭ (0۷ و خداوند بمومول گشت اپ مطلب 
ھم کہ از سن طلبیديی ادا خواھم نموںد چونگہ در نظرم اللشمت یافتہۂ و ترا 
انت میشناسم (۸) نڑساا گفٹ تمنًا اینکہ جلالِ خود را بسن نمابان سازیيی 


۸ جو ا 


)٦(‏ و [خداونك] فرموں کہ تمامی+ احسان خودرا پیش روي تو میگذرانم ودر 
حضور تو اسم خداوند را ندا خواہم نموں پھر کسے کہ مبتخواہم رأفنت نماہم رأنت 
خواھم نموں و بھر کكسي کہ ملواہم رحمت فریاہم رحمت خوأھم نموں 
(۳) و دیگرگلت کہ روي مرا نوانی دید زبرا کہ آدەمی نیست کہ مرا بہ بپند 
: وزندہ ہماند )٢(‏ وخداوند گت اینکٹ نزدر من مکائی ہست و تو بر صخریہ 
ْ خرامي اپستاں )۲٢(‏ و ھنگام گذشتن جلالِ س جنین مپشوں کہ ترا ہر شکاف 
صخرہ میگذارم وتر! بدست 2 مناہ وتنی کە گذر مینماہم )۲٢‏ ودست 
خودرا برسیدارم تا آنکە تفاي مرا ببینی اما روہم دید نیست * 
(فصلِ سی وچہارم سشتمل برسي وپٛھ آیہ) 
(0 و خداوند بمُوسل فرسود کہ از برايی خوں دو لے منگي مثل اڑلیں بتراش 
ومن بر آی اُوحہا کلاميی کہ ہر اُوحہاي اڑلینی کہ شکسلہ بودي نگارش یائٹہ. 
ہوں خواھم نوشت )٥)‏ و ہامدادان حاضر شدہ در حدم بکوڑ مینی برآي رو 
خودرا در ٦نجا‏ ہس رکوہ درم اپستادہ گر‌ان )٥(‏ وکسي با تو بر نیاپد 
و نیز کسی در تماميیء کوہ مرثی نشود و نیز گوسفند وگاو و برابرِ اہی کو 
چرا نکنند ٭* (۴) ودر لوم سلگي سنل الین تراشید پس سوسیل مرکم 
سعرخبزي نمودہ انُ4جی کہ خداوند اورا امر فریلودہ ہوں بکود سبلّي بر آمد 
وردو لوج سنگی را سستش گرفنٹ )٥(‏ و خداونه در اہر نازل شدہ در آجا با 
أو اپستاد و بادم خداوند ندا کرں )٦(‏ و حخداوند دہ رت میگذشت رل“دا۔_ 
گرں کہ خداوند خداوند خداي ر رحمن و یم ودپرخشم ودر رأفنت ونپکا 
عہدي فراواں () رحمت دارندہ آبرھزارآن وعفو کذندہ* تقصپرو عصیان و 
گناہ اما خبیشان را نت وچہ صبریل ننٔمودا8 ہلکہ تی ہدران را بە پسراں 
و پسر پسران تا تا ۰ و چھارم پشت می رساند (ہ) 2 تل نمودہ رو 
ہزمینں رکوع و “جا گر (۹) وگنت کہ أيی خداوند اگرحال در نظرت الات 
ہائٹم ٹمنا اپنکۂ خداوندم درسیان سا ہروں اگر جۂہ قوم گرں کش اند و تثصبر 


فصلِ سي و چہارم ٍ ۹" 


وگناو مارا عفؤ نما ومارا! بمپراٹ خود بگیر* () واو دیگرگفذت :کہ اینک . 
مہدي میبندم کہ در حضورِ قوم تو عجاہبانی کە در تمامي زمیں ودر مپاں 
هبگی+ طوائف وجود نداشت خواھم نمود وھمگی توم کۂ در مبا‌شان 
میباشي عملِ خداوندرا خواهند دید زہرا عمليی کہ بواسطہ* شما چا مي 
آورم و خواهد ہوں )١(‏ ہآنچہ کہ أمروز بتو ام رفیفریام ملوجہ بالش 
اپنک سن اموربان و کنَعلیان وحتّیان و ۶2۰۶ و حوبان و یبوسیان را از 
حضورت خواہم راند 0٥‏ ہا حذر باش تا آلکہ با ساکناي زمپنی کہ در آی 
درميی آئيی عھدي نبندي مبادا کہ درمپان شما دام باشد (۱۳) بلک مذبھاي 
اپشان رإ خراب کذید و نصب شددھاي ایشا را بشکذید و درخت زارهاي 
اپشا را قطع نمائید (۱۴) زائرو کہ خداي غیررا پرسنٹش لخواھی نموں چونکہ 
اخداوندي کہ اش غیوراست خدائپست غُیور (ہ) مبادا کہ با ساکتان 
زین عہدي بە بندي وهىكّامي کہ ایشان از راد زنا پیرری: خدایا خوہ 
کراہ بحدایانِ خود ذہم نمایند کسي ترا دعوت کردہ از ذباہے ایشان بخوري 
۷ ودخترلي ایشاںرا براي پسرلي خود بگیرں و دخترلي ایغاں از راد زنا 
پبروی+ خدابان خودشان نمایند و پسراِني شمارا هم از راہ زنا پیر ھمان 

خداپانں گردانند ۷ از ہرايی خود خداپاں رختہ شدەرا مساز * (۸) عید 
نطیری‌را نگاہ دار نان فطیری را ! جي کہ ترا امر فرمودم ھت روز در وت 
معینی: مار آبیب ور چونکہ در ما آبیب از مصر بیرون آمدي (۱۹) هر 
ُابندہ رُحم از آنيٍ منست وهم تمامي: اڑل زادہ ذکورِكَلاّت چہ از 
گاؤ وچ ا زگوسفند () اما نحست زادہہ حاررا گوسفند فدیہ بدہ و اگرندیہ 
ندھی گردنشرا پشکن مەگی ست زادەگان إ ہسرائستارا فدیہ بداہ و بحضور 
سس ھچ کس۔[از اپشاں] تھی دست مرثی نشود * (۲) شش روز مشغولِ کار 
ہاش اما فرور ھغتمیں امٹراحعت کن وقت زراعت گردِن 2 وقتا 
درویدن اسٹراحمت کی * (۲) وعیدِ ھفتد‌ھارا نگاە دار از نوبرھايی درو شدہ* 
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.۷ سفر خر 


گندم وعید حرس‌را در تعوہلِ مال ۳),)۴) تمامی+ ذکورائنی فر ساله ىہ ہار 
ْ در حضور پروزلکار و خداوند خداي اسرا یل حاضر شوند (۴ زہرا کە طوانرا 
از حضورتث زائدة حدودات‌را وسپم خواہم گردانید وھنگام انت تحصوصِ 
مرليی ات در حضورِ خداوند خدایت ھرساله سه 7 کسيی زمینٹرا 
ٹب نخواہد کن * ):٥(‏ خوي قربائی+ مرا با خمی رتقریب مکن و قربانيۂ عید 
غضے تا ہو سے بائی نماند )۲٢(‏ اڑلین توبرھامی زسیلّٹ‌را بمانہ“ خداوند خداي 
خجوں: ہرسان ہزغالەرا در شیر مادرٹں سجوشان ٭ ۵ و خداوند 27 فرموں 
کہ ہز ۔خدوں اہن کلمادٹدرا مرقوم ساز زبزا کہ موافنی مین این کلام عھدي با 
توو ہا ہنی اسراڈیل بسٹم (۲) ودر آجا چہل روز و چہل شب با ۔خداوند 
میبود ونای نمي خورد و آب نمي نوشید بر آی 7 سے ان عھدرا 
۔ یعنی آن دہ کلباٹرا 7 (۲۹) وهتگلم ک آسدن موسیل از کو سیلي 
7 دو او شہادت دردستش ولستا فروں آمسدئش از کو واقع شد کہ 7 
نمپدانسعا کۂ پوست چھردآ ش وقٹی کہ ہا زخداوند] نلم میکرںد درجخشان 
امہشا )٣(‏ رکا و تمامی+ بی اسرائیل سز دیدند کہ اینکٹ پوست 
ً درخشندہ است واز نزدیك آمدنِ باو ترمیذند () و موی ایشاںرا 
واز کر كِ وھاروں و تمامی "یئم" پر ہاو ہرگرد‌یدند و وسل, با ایشا 
َ شد (۲۲) وبعد ا ت7 (مگی: بئی آسرا سرائیل تزدیک آمدند کہ اوھرجہ کہ 
خدأوند پا , 7 در کو ِيلّي فرمودہ بود براي اپشان امر فرموں )۳٢(‏ و موعیل 
ٹا وقت أتمام رساپندن نکلم ہا اپشان نقابی پر رویش میگذاشت ۴ ورئت 
در آمدي موس بحضورِ خداوند تا آنحکۂ با ار مکالمہ نماید نقابر تا رت 
بہروں آہدئش رفع سیدموں و بعد آأز زہ یرون آمدن ھرچہ کہ باوامرشدۂ بود 
بہنی اسرائیل اظہار مینموں ہت اسرائیل رر مومواراد دید ند کہ ہوستا 
روپ سیل درخشان است وموسیٰ نقاہرا بر رویش باز پس مي اندخت تا 
ونٹی کہ بہ جھا مکالمہ نمودن با [خداوند] میرنت ٭* 


فصلِ سی و پاجم ۷ 


(تصل سي و پاچم مشثمل برسي وپنپ آیہ) 

0 رح تمامي: جماعتِ بی امرائیلرا چمع کردہ بایشان گفت گلماتے 
کہ خداوند امر فرموںہ است کہە جا آورہد اپنانند )٥‏ شش روز کار بکنید 
اما روز ھفتمین بہ جھة شما روز مقدس [یعنيی] سبت آرام از برايی خداوند 
است هرکسی کہ در آن کار بکند کشته شود )٥‏ تر وررمبت در تمامی+ 
مسکں‌ھاي شما آئش میفروزید *() ومویل بتمامي جماعتِ بئی إِسَرائِیلٌ 
منکلم شدہ گفت فرمانی کہ خداوند شمارا اسر میغرماید ابنست کہ گفتہ 
اأسہت (ہ) ازسپانِ خودتان هدیہ چھئ: خداوند بگیرید ھرصاحب دلِ ہا اراد 
ہدیہ بنحداوند از طلا و نفرہ و بی بیآورہ )٥(‏ واز لاجور وارغوان و ٹرمز رنگسا 
وکتان ناك و ھ بز() و پوسٹھاي سرے فام کردہ“ توچي و ہوسٹھای سک 
آبيی ر چرھای شُظلیم ٥(‏ وروغفن بجهذ روشنائی و ادوپەجات جھۂ رن 
سے کردِئی و جو رخوشبوي (۹) وسنگاھهاي عفیق وسنگاهاي نصب کردئیٴ 
بجھڈ ایفود وسیلہ بن د٥‏ و تمامي آگاہ دلان از میا شما آمدہ هر آنچہ 
. کہ خداوند امرکردہ است ہسازند 0١‏ یعنی مسکی و چادرش و پوشش 
چپواستھایش و تضتە‌ھاہش و پشتابندھایش و سٹونھاپں و پایھاپش را 


میں جابا 


٥۹‏ و صندوق وچوب دستھایش وسرپوشٹإ آمرزش وپردہ“ حجاب (۳) وخوان 

و حزنت ادسٹھا ہا ثمام, ‏ اسبابش وا تقدمۂ (۴) رکمتان بجھژروشنائی 
با اسبابھا و قندیلہایش و روغن از برايی روشنائی )٦(‏ و مذۃر تحوري وظم 
چوب دستھایش و رون سے کردِنيی و ٥ور‏ عطری و پردہ' دربجھد رمسکن 
٦۷‏ ومن قربائیۃ سوختنی و آتش ذان برڑجپنش با چوب دستھا و مہ۰ 
اشاش ران رادان ٥0‏ و تجیرهاميی سس و سٹونھا و پابھایش و پردہ“ 
دروازہ“ سعن (۸) و مفہاي مسکن و سنفھاي صسعن وریسماتھاپشان (۹) و 
لبا۔ھايی خدمسيی کی خدامت تام یدن و لباسھايی سقدس نارین کاھن 


2 لیا سھا پسرائش جا 3٦‏ حمیی۔ تا گھانست * )٢(‏ بس تمامیہ جماعت بی 


۷۳۲ : سف رخروري 


امرائیل از حضورِ مُوسیل بیروں آمدند (۲) وهر کسے کہ لب اورا راغب 
گردانید و ھرکسے کہ روحشٰ اورا بارادت آورں آمدہ هدیہہ بتحداوند براي کار 
چادرِ جماعت و لماميی: خدمٹش ر چہر لبامھاي مقدس آوردند )۲٢(‏ واز 
سرد رزن تماميی: صاحباِ دل با ارادت حاضر شدہ دست ہندھا و حلقہهايی 
ہي وانگشٹرها وگرڈن ہندھا تماميی: اہی اسباب ازطلا آورڈند و ھ رکسے کہ _ 
دی آررِ هدید* زرین ہچھ خداوند عرش کر )۲٢(‏ وھر کسے کہ لاجورد و 
ارغواں و قریز رنگا وکتان نازك و ہشم بزو پوسٹھاي سرخ گریا توچي 
و پوسٹھايی سگی آبيی نز او پان شد آٹھارا آوردد‌ند (۲۴) و هر کسے کت 
' از نقرد وبٹی تقریب نموں ھدیہٴ خودرا جحداوند عرش کر و هر کے کہ 
چوب ‌ھاي مُعلیم از ہراي هرکارِ خدمي نزد او پاش مپشد آورں (ہ۲) وہر 
زی کە صاحبِ ەل ماھر ہود بدستھاپش يی رہشت و رشلہ شددھاپشرا از 
اور و ارغوان وقرمز رنگا و کتاني نازك سے آورد () و تمامی: زنانی کە 
دلشانی بصعت مائل ہود ٭ 7 سی ریشلند (۲۷) 03( 89 ٦‏ 
وسنگھاي نصب کردئےراجھه ایفود و سِينّه بد سي آوردند (۳) و ادویہجاٹ‌را 
و روفن جھهة روشنائيی ور سو فان و و رعطریرا (۲۷) وھرمكِ و زی 
کہ دلّش بابن سائل ہوں کہ ھدیہ*بچھةہ هر کاري کہ خداوند بواسطہ“ سوسیل امر 
ٹرمودہ ہوں کە جا 'اوردہ شوںد فاوۓ لئ اسرائ آنں هەیە‌را بإرادٹت حداوئد 
آورلائٹ ٭ ٦‏ و ول ؛ بینے اسرائیل فرموں بہ بیذید کہ خداوند بِصلثیل ج 
+ پسر حور از سبط 7 ہنام خواندہ است (۳) واورا بروم خداثئيی ار 
حکمت و فطانت و دانش و ھرهنرمندي پرساخت )۳٥(‏ تا آنکہ تدبیراٹرا 
در پافلہ در کار طلا و نقرہ وبژج بہردازں ۳٢۹‏ وبکارِ تراشیدن سنگھا جھذِ نصب 
کردن وٴبریدن چوبھا تا در ھرکار صنعتگري مشغول شوں (۳۴) و دلی اور وم 
آعلیاب ہس احیسامك‌را از سبطا ان تعلیم دادن را الفا نموں )۳٥۵(‏ ردلی 


ایشارا از حکسمت پ رکركہ آسس تا انکہ ہر کارِ تراشندەگاں و تد ہیر کدند:گای 


فضلِ سی و ششم ۷۳ 


ساچاںرا بسازند و بھر نوع صنعتگري پرداخثہ کُل تدبیرات را ابداع نماپند * 
رض رَشقم مفکنل برسی وھشت آۂ) 
)۱( اس بسلْیل و آملیاب رسای آگاہ دای کہ خداوند حکہت ورغرا فراست 


سو جو 


ہاپشان دادہ ہوں ٹا اپشان مسلعد هر صنعتی باشند تماميیہ ممیت مقام 


خصی و 


مہو تا | موافقِ ھرچہ ک۸ خحداوند اسر فرسوںہ بوں چا آورد‌ند )٢(‏ سر 

واعلیاب و همدگی آگاہ دلانی کہ خداوند حکمت در قلب اپشانى ا ہوں 
یعني ھرکسی کہ داش اورا راغب گردانید تا آلکہ از براي کار کرٹن آمدہ 
باشد خوائد ٥‏ واز حضور مُوسیل ھمدگي هدبمائي کہ بني اسرائیل جمة 
عمل نمودن کار خدست مقام دس ا ہودند گرفئند ودیگرھرصں هدپھای 
ارادنی را ند او آوردند 55 زس ماکز حکمت پیشہگانی کہ بکل کا رمقام مقدس 
مشغول بودند هریکي از کاريی کە مپکردند می آمدند (ہ) وبا 7 سکم 
شدہ گفنند کہ ٹوم از آلچہ کہ برايی خدمثکاري کہ خداوند چا آوری‌نش را 
امر فریودہ است کفایت نماید زیادہ آوردند )٥‏ پس موس امر فرموں تا در 
ُردو نداکردہ بگوپند کہ ہبي یکٹ از مر وزن بخصوص هدیاي مقام مقذس 
دیگرکاري نکنند پس قوم ازهدیہ آوردن سمتوع شدند (۷) زیرا اسبابیکہ داشدند 
برای عمل نمودن تمامی کار کافی بوں بلکہ زیادہ * (ہ) وهمەگي آگاہ دلانیکہ 
در میا کسای کہ زان مشغول بودند دہ پردہٴ کثانِ نات تافنه و 
اجوردي و ارغوانيی و قرمزي ساختند و آنہارا با کروپیان از صنعت استادان 
ترتیب دادئد (۹) طولِ پک پردہ بیست وھشت ڈراع و عرض آن بردہ 
چہار ذراع اندازہہ تمامی پریدھا پکی ہوں )٥(‏ پپ پردەرا بہمدیگر پیوست و 
پ پر‌ہ“ دیگررا نیز بھم پیوست 0 و ہر اب پک پردہ درحاشید“ پبوستنی 
مادەگبھاي لاجوردي را ساعت و *صچذیں بر اب بیروف: پردہ در پبوستنی: 
دوہمین نیز ساخت )٢١(‏ در یک پردہ پانجاہ مادەگيی نات و پآعاد ماددگی 


فا سفرخروچ: 


ے 


در حاشیہ* پردہ کە در پیوستّني: رفلن ہوں سات و مادہەگپھا بیکدیگر 
سقابل بوںدند (۳) وہانچاہ چپ وراستھاي زرین را ساخمت و بواسطہ* چپ وراستھا 
پرددھارا بیکدرگر پیوست کہ مسکن پکی شد * )و پرددھا از پشم بز بجھة 
چادر مسکن ساخت آنہارا پازدہ بردہ ساخشت )٥(‏ طول یک پردہ سيی ذراع و 
عرض یکٹ پردہ چھار ذراع اندازہ“ بازدہ پردہ پکی ہوں )٦(‏ وپ پرںہ را جداگانہ 
اوشش پرژہ را جداگانہ پیوست )٥‏ و ہراب بیروی: پردہ جاي پیوستگیش 
پاتجاہ مادەگي سات و بر لب پرہہٴ دیگرجاي پیوستگی: لی پانجاد ماددگي 
ساخعت (۸) و پتجا چپ وراستھايی بزجین را جا پیوستني چادر ساخشت 
کہ پکی باشد * ٥۹‏ و براي چادر پوششی از پوستھامی سرے رلنگ کردہ' توچی 
وازبالا پوششی را از پوستھاي سگت آبی ساخت )١(*‏ وہجھة مسکن آخندھای 
می عسمل ست ا کا ھوت 7ی کت وف 
یک ذراع وٹیم بوں )۲٢(‏ دو زبانەھاي هریک ٹختہ مقابلِ یکدیگرمرتب شدند 
بدیں اي تمامي اٹھٰاي مک را ساخت )۲٢(‏ لخٹھارا برني مسکن ماخست 
بیست آختہ بطرف راست ہسمت جنوب )۲٢(‏ وچہل پاپہ“ نقرہ در زہرآن بپیست 
ُفتہ ساخت دو پایہ براي ۰ زبالہ در زبر یث تغنه ودو پاپہ براي دو 
زہانہ در زیر لغاثہٴ دیگر )۲٥(‏ و براي پھاوي دیگر مسکن کہ بسوي شمال است : 
بیسٹ ٘حنه ساعت (۱:) و چھل پاپہ؛ نقرہ 7" در زہریکٹ ‏ لہ ودر 
پاپہ در زر تفتہ دہگر ساخت] ۷ و ہراي طرف غربی< مسکن شش خلہ 
واعات (۸) ودو تہ برايی گوشہای مہسکن دردو پھلوھاپشں ساخحت (۲۹) ودر 
زیر بیکدیگر پیوستہ شدند و ھم 080 حللہ با ھم پوستہ شدند رو بدین 
ور برای ہردوي آتھا بھ رکوشہ چذیں کر (۳) وهھشت تخلہ بود و شائزدہ 
پاپہ* نقرہ در زبرھریٹ تنفنہ دو پاپ * ۳٣‏ و پشت بنفھا او چرہے لیم 
ماخت پس از براي تختھاي یکٹ پھلوي مسکن )٣(‏ و پنس پشتابند ازبراہ 


و ںو 75 درم از وہ ۱ 
جٹھای پھلويی دیگر مسکن و بپشت ہند برأايی اي مارفب غربں مسگی 


افصل سی و ھفلم ۷۵ 
٥‏ و پشتابندِ وسطی را بطوريی بات کە از میا آن تھا رام رہگذرں 
9ر عفرا بطلارعہد رحلستایٰ آیازاارملابندے تا اقترا سکسمۃ 
روزنة باشد وھم پشٹبندھارا بطلا پوشید * (۳) وحعابی از لأجوردي وارغوانی 
وتریزڑیي نو کتارٍ ناؤٹ تائتہ ساخستا وآں را ہا کروبیان از سنعت استاد ساخبث 
۷زاز پرایئش:چھار ستون از چرپ هي مامت و آھارا یا ا پٰقائید . 
و قابھاي آتھا از طلا ہوں و بجۓة آتھا چھار پایہ نقریہ رحت ۰۰۴ و از براي 
نر چادر پوشفی از لاجوردي و ارغواني و قرمزیيی و کتان نار ثافنہ از: 
گار زرڈوزان سامت ٣(‏ :و پاپ ستونں ہا قأبھاي آتھارا ساخنہ تاچھاي آتھا 
وہندھاي آٹھارا از طلا اندوں اما پً پاپاٴ آنھا از ہرئے ہوں ٭ 
ہو تس وی ات 
۵ و بِسَلَئيْل مندوتي از چوب شلیم ساخت کہ طوأ٘ں دز ذراع ونیم و 
۱ عرتش پٹ ذراع و نیم و بلندیش ار ونیم ہوں ) نب وآن‌را بزرحالعن 
از اندرون ےون پوشید وات راب7 تایر زرہني بہ گرداگرد د ساخت )٣(‏ واز 
برایش چھار حلقہ* زریں ربخت کہ تا بر چھا ر کوشا نصب شوند یعنی 
در حلقہ ہریکث جانیش و دو حلقہ بر جانب دیگیِں ۹ و چوبالدسٹھا_ 
از چوب ٤‏ شظیم ساختہ آٹھارا بطلا پوشانید )٥‏ و آن چرس سار درحلقہھا 
بر جنبین صندوق گذا اشت بجھۂ برداشن صلدوق * )٥(‏ و سرہوشي آمرزشي 
‫ زرِ خالص ساخمت کہ طولش دو ذراع و نیم و عرش پٹ ذراع و نیم ہود 
۲ ودو قریب زریں ساخت آتھارا امت ازدوس رم ربوش آمرزش ترثیب 
داد (۸) پیٹ کروب از سرا بن طرننی د روب پگ راز مر آلطرفي؛ مرک یعنيی 
کروبیاں را از سریوٹي آسرزش برھردود 7 ساخت (۹) و کروبیان بالہايی 
خودرا ا زبالا پھں کردہ سرپوشِ آمرزش را بہالھايی خودشان پوشانیدند و روبھاپشان 
رو بروقي ھم بلکہ روبھايی کر فان بسوي سرپوش آمروش بود ٭ )٥(‏ و خوانی 
از چوب شِطَئم ساخت طول دوذراع وعرٹش یٹ ذراع و بلندِیکں یٹ 


۷٦‏ ۱ سفر خروي۔ 


ڈزاع وغیم 0 و آیرا حا پوشانید واز براہتٗش بہ گرداگرن تاب زریتي 
فاسک 00ات اش حاشیہ۶ بہ گرداگرِ بپہنامي کب دست سامخت واز 
براي آی حاشیہ تا زریں بہ گرداگرنِ ترتیب داد (۳) و ازبرایش چھار حلفۂ 
زرین ربخت و حلقھارا برچھارگوشہہ کہ برچہارپاہداش ہوں گذاشت (۴) وآن 
بحلقدھا براہر حاشپۂ ہوں تا آنکۂ زززنھاي چوبدسٹھا ہاشند جھةِ برداشتني 
حَوانْ (۵) وچوبدستھارا اردرخعت شَِم ساخقہ آٹھارا جھتر برداشٹرر ون 
بزر خالص پوشانید (09 و ظروفی کہ برخوان بود ازلنگریھا وببُوردِانھا و جامپا 
و ابربقھائی کە بتوسط آتھا میریزند از زرِ خالس ساخث * )٥‏ و شمعدانيی از 
زر خالص ساخت آن شمعدان را ازسبیٹ ترتیب داد وساتش و شاخھاہٗں 
و فپاواش و سیبھاپکں و شکوندھایش تی آی بودند (0۸ و از پھلوھاپش-_ 
شش شاحخه ہپروں آمد سہ شاخہٴ شمعد ازیکٹ پھلو وسہ شامحہہ دیگر ' 
شمعدان از پہلوی دہگرں (۱۹) سۂہ فاجاي آسا بہ پکي از شا خپا ہا سیبی 
و شکوفہ۶ و سہ ان بادام آسا بدیگری از شاخہا با سیبيی و شکوفہ۶ آنی شش ۱ 
شالحہہ کە از شمعداں ہرسی آمدند چنیں بود (۲) و درساق شمعدان ۔چھار 
فجانِ بادام آسا بود با سیبھا و شکوٹھایش ۷ و سیبي در زہ ردو شاخۂ از 
آن [برميی آمد] و سیبي در زیر دوشاخۂ از آی [بر مي آمد] وسیبي در زیر 
دو شاخه از آنی [برمي آسد] موافقيِ شش شاخہ۶ کہ از آن برمي آمد 
٥‏ سپبھا وشاخھا از خودش بودند ھماگیش پٹ سبیٹ از زرِخالسص ہو 
() وھفت چراغش وگلگیرھاپں وظروف آںرا از زرخالص ساخت (۲۴) آرا 
وتمامی: اسباہش را از پک قنطار زرِ خالس ساخست ٭ (:) رک ھوري_ 
از چوب شظیر ساخت طوكں یٹ ذراع وعرنش پٹ ذراع مریع وبلددہش 
دو ذراع شاخہایش آز خودِ آن بود .)۲٢(‏ و آن را ہزرِ حالص پوشانید و مطحش 
و پھلوهاپش بہ گرداگرہ و هم شاخھایش را واز برایش بە گرداگرں تل زریني 
ساخمت (۶) ودو حلقہٴ زربن در زیر تام بردو پھلوہشں در دو گوشۂ ازدو 


فصلِ يی ور هشتم ۷۷ 


طرفش برای روزنہ* چچوبدمتھا جھةِ برداشتنش بواسطہ* آنھا از براپش مات 
٥‏ وچوب دٹھارا از چوب شطیٔم ساخلہ آٹھارا بطلا پوشانید 9) و رون 
مقدس الہ کراني و بحور طاھر خوشبويی بطرزِ عطاران ساخت ٭* 
(نصلِ سی وھشتم مشتمل برسي و یك آیۂ) 

7- مذ تھے براٍي قرباني: موخثّني از چوب شلیم ساخت کہ طولش پ 
ذراع و عرش پچ ذراع و بلندیش مہ ذراع ہوں )٥‏ و شاخھاپشرا بر 
چھا رگوشہاش ساخت شاخھاپش از خوں آن بودند و آن را بین پوشانید 
و تمامی آلات مذبے از دیکھا و بیلھا و لنگربھا و چنگالھا و آئشدان‌ھارا 
ساخت ھمدگي+ آلانکرا از بے ٹرتیب داد !۲ و برايی مذ آتش دا 
مشبککار بجی درزیرابۂ:آش ازپایینں تا بنصقش ساخت (ہ) وچھار حلقہ 
برای چھار انجام آتش دا برنجیں رتحت تا آلکە روزندھا برای چوب دستھا 
ہاشند (ہ) 77 از چوب شظیم ساخلہ آتھارا ببڑے پوشانید ٥‏ و 
آى چوبدستھارا در حلقدها بپھلوهاي منبے گذرانید تا بآنھا برِاشتۂ شوں 
وآیرا از تنحتدھاي میجوف مات *() وحوضي از بن و پایہآش ازبڑی از 
آپیندهايی زنانی کہ در دھنہ چادر جماعت خدمت مپکردند ساخعت .* 
() وسعررا نیز ساشت وبسوي جنوب بسمت راست ثجبرهاي صن از 
کتانِ ناك ثافلہ باندازہٴ پکصد ذراع ہوںد )٦١(‏ ستونھاي آنھا بیسٹت و پابھايی 
آٹھا بیست از ہنی و کلھا و بندھاي ستونھا از نفرد بوں 00 و'چنون بسوي 
شمال باندازہ* یکصد ذراع ستونھاي آتھا بیست و پاپھاي آنٹھا بیست ا زبنے 
بود و قَّبھايی ستونھا و بندهاي آتھا از نقرۃ ہوں )٥۲(‏ و بسوي مغرب تجیرھا بہ 
اندازہ*“ پانچاد ذراع ستونھاي آٹھا دہ و پابھاي آتھا دہ وقالبھاي منونھا و بندھايی: 
آتھا از نفر بوں 0٥‏ و بسوي مشرق بسمت شرف باندازہ* پنچاد ذراع بود 
۴ تجیرماي یٹ جنپ دروازہ پائزدہ ذراع بودہ ستونھاي آتھا مہ و پابھايی: 
آلھا مہ بوںد )۱٥(‏ و ازبراميی جنب دیگردروازہٴ سعن از اپنطرف و از آنطرفے 


وو 


۷٢۷۷ ٭ّ‎ 


چیرها باندازہ* پائزدہ ذراع ہوںہ یٹرھایش مہ و پاھاپیں سه بود )٦۹(‏ تمامی: 
تجیرهايی صن ا زكدِانِ از کتاي نار تافنہ بودند )٥‏ و پاہھاي سٹونھا از 
بی وقَلھاي ستونھا ہا بندھایش از تقر و ہم پوشش سر آٹھا از نقرہ ہوں 
و تمامیۃ سٹونھاي صن بندھاي نقرہ داشنند 0٥۸‏ و پردہ: دروازہ* صحن از 
صٹعستا قلابدوزان از لاجوردي وارغواف و قرمزي وکتاني نازِ تافتہ ہوں طولش 
۱ بیست ذراع و ہلنویش پنس ذراع عرناً براب رتجپرفانی حص )٥۹(‏ و سنونھاي 
آنہا چہارو پاپہاي آنہا چہار از بج و قلبہاي آنہا از نفر و پوشش سرهاي 
آلہا و ھم بندھاي آنہا از نفرن ہوں (۲) و تمامیۂ مہ ڑھهايی مسکن رصن از 
گراگن ازیٹی ہوہ * )٥0‏ اینست حسابِ اسیابٍ مسکن یعني سسکيِ شہادت 
کہ بفرمان مونل برايی 8 لوبان بدست ینام پسرھاروں کان 
شمردۂ شد )۲٢(‏ ا بصلبل پسر أوريیۂ سے قتت ترقا هھرچہ کہە 
خداوند ہموسیل اسر 7 ساخت ۷) ونہمراقش آعلیابْ 7 احیسامك 
از سبط دا تراشندہ و تدبیر کنندہ و قآبہدوز در لاجوردي و 7 و ٹرمزيی 
وکنان نازل[کار کدندہ] ہوں*(۴) و تمامی؛ طلائے کہ در مہ“ کارِمقدس بکار بردہ 
شد یعنيی طلاي هدیہ بیست و نە قنطار وھغلصد وسی مثقال بوں موائق 
مثفالِ دن ٭(۵٣)‏ و نفقرہ* شمردہ شدہ گان جماعت پکصد تنطار ر هزار 
وهننصد وھفتاد و پن مثقال ہوں مطابق مثقالِ مقدس () یک بقع بعد 
نیم مثقال موائق مثقالِ مقڈس برای د رکی از تمامي؛ اشغامي کا 
بشمار آمدند از بیست سال و بالائرکہ ششصد و سہ ھزار و پانصد و پانجاہ نفر 
بودند (۷) و از آن یحک‌صد تنطار نقرۃ الاب سا دش و پایہاي پردہ 
رغرقفہ انت ہاار نید فقظاری ۷ھ ناوک سا 0 راز کد از 
و هفتصد و هفتاں و پنس مثفال قلبہا از برای ستونہا ساخت و سرہا و بندهاي 
آنہارا پوشاپند ٭ (۲) رب ھدیه ھفتاد تنطار و در هزار و چہار صد مثقال 
ہوں )۳٣۵‏ واز آي پایہاي دروازہ* دو نوس و مات بٴچین و آتشدانِ 


نصلٍ سي ونہم شش 


بنجیں آی و تمامي آلاتِ منہی را ساخعت (۳) با پایہايی سن ا زگرداگرن 
وبایہای دروازد* سن و تماميۂ میخہاي مسکن و تماميہ متفہاي حص 
ا زگرںاگرں * ۱ 

ْ (نصلِ سي و نھم مشتمل برچہل ومۂ آیہ) 

۱ () و لبادھای خدمتي جھة خدمتِ مغفام مقدس از لاجورد و ارغوان وقرمز 
رگا ساخند ومچھة ہارون لبامھايی مقذس را بجی کہ خداوند موس را 
أمر فربودہ ہود ترتیب دادند ٭ )٥۲‏ و یکودرا از طلا ولاجور و ارغوان و قرمز 
رنگا و کنان نازت ثافتہ ساخت () و تنکہ* طلارا صفعہ* ناك ساختہ تارها 
کشیدند تا در میان لاجوردي و ارغواني و قرمزیي و کتاي نار از صنعت 
اتال زا5 واز برای آی دوکتف انداز بجھئ پیوستی ساخنند کہ از 
دوکنارہ پپرستہ شد (ہ) وَكْمرللہ چکن دوزي کہ پر اپٹون ہوں سوانئی صلعتش 

از خود آن ہوں پعني از طلا و لاجورں وارغوان وقرمز رنگ وکتانِ نات تافتۂ 
بنوعی کہ خحداوند سومیل را اسر فرمودہ ہوں ٭* () وسنگھاي عقیانی کہ درعاقای 
طلا نصب شدہ ہو و بطرز صنعت کند:کاري مطابق اسامی پسران اسرائیل 
گندہ شدہ ہو 06 7+0 بدو کتفِ | ایل گذاشت تا آلکہ جہة 
پسرأي اسرائیل سنگہايی تذکر ہاشند بجی کہ خداوند بموسیل امر فرمونہ 
ہوںد ٭* (۸) و سینہ بندرا از ارچکن دوزي مثلِ صلعمتا ایفوں ساخت از طلا 
ون و ارغوانں و قرمز رنگۓا و نان اٹ تافٹه (۹) 7 ہود سینۂ 2 
دو تاہ دو طولئںس یٹ وجب وعرذش یٹ وق دو تاہ (") وجونش را 
سچھار قطار سنگھا پر کرد‌ند قطار اڑل لعل و زبرجد وگودر ًب چراغ تطار 
اڑل این ہوں (۱؛) و قطار دریم کس و فیروزۃ ماس ۲ و قطارِسیوم سنگا 
لم ویشم و سنگسا الم و قطارِ چہارم سنگا تھا تی نت 
در جایہايی معیلي خودشان ن یعني در خانہايی طلای نصب شدند (۴) آن 


سنگہا موافقی اسانی+ پسران ۱ سرائیل دوازدہ ہوں بر طبقِ اسامی: خودشان ہمثل 


:۸ ااکرعرں 


گندن نقشِ نگیں اسم هر کسی مرائ دوازدہ سبطا ہوں )٥(‏ و ہر سینەبند از 
ہر دو حد زجبرفاب(م چیدہ از زرِ خالسن ساخثند 0٦‏ ودوخانہ زرینں ودو 
حلقۂ* 77 سا خذند و ان دو حلقہ را از دو مر سیذەبند گذرائیدند ۷ ودو 
برای بچیدہ طلارا بدو حلقدۃ کہ بردو س رسینەبند مي بود انداخئند 
رہ0 ودو سر دیگر آی دو زنجیرهاي پہچیدەرا بدو سنگا خاتھا گذرانیدند و 
آنہارا جات انداز اپنود ازجانب پیش گذاشتند (0 و دیگر دو حلقہ 
زریی ساختد و آٹھارا بردو م ر٢‏ دوگرِ مینڈبند ہر کنارہاں پسی کنارہہ 
قعات تد امت اید )٣(‏ ودو حلقہ“ دیگر زرین ساختند 
و آنہارا ورحَث از پایبنں اپفوں در جانب پیشش جائیحکە در برابر 
پہوسٹنش اي کمریند چکی دوزیۂ ايفو بود گذاشتند (۲) وسینەبندرا از خود 
جلقابش بلقاب ایفوٹ ہا رشدے۶ لاجوردنی ہسحند تا آنکۂ بالاي و 
چکن دوزي: ایفون باشد وسیدہ بند آز اپفوت ہاز نشود بھی کہ خداوند بغق 
امر فریمودۃ بودں * (۲۲) و دیگر تَبايی اپفودرا از کار تی تناعا لاجوردي 
ساخت (۲۳) و دھنہ* قبا درمیائش مثل دھنہ“ زرہ ہود واز برای دھنۂ لی“ 
ا زگرداگرٹ 92 ہوں تا دریدہ نشود ۲۴) و ہردامنہ؛ قبا انارھاي لاجوردي وٴ 
ارفوانی و قرئزیی و کنا تافتہ ساخدنذ )٢(‏ وهم زنگوهای زرِ خالس ساخننہ 
وٴآن زنگولہارا در میانہ“ انارھا بر دامنہ* قبا دوراً گذاشٹند در میا انارفا 
)٦٢(‏ و ہداستہ؛ تبا از گر اگرن یکٹا زنگولەہ وپیٹ انارو پک زنگزلہ ویٹ اثار 
بوں )جہة کارِ خدمت باعوي کہ خداوند بموسیل امرفرمودہ بوں * (۳۷) وپیرادتھا 
از کتاني ناک عمل نساجان بجہةِ ھارون و پسرائش بافتند (۰) وعمام از 
کتاي نارٹ و گاهھاي خوش نما از کتاري نار و زی رجامتہاي کتانی را از کنا 
نا تافتہ (۹:) و کمریند از کتاي نا وٹ و ارغواں وٹرمز رنگا 
1 کہ نں [ساخثند] بجی کہ خدارند ول اسر فرسودہ بوك * 


مرفاضر 


۳ وگل تا قدسے | ا ز زرخااص ساحتند وہ ای ای نوشلہ۶ مل کِندنِ نلئش 


نصلِ چہام 0 


لگن نقش کرد‌ند کہ لاس لاب (۷) و آن را بہ رشدۂہ: لاجوردي بر رويی 
عمامہ یعنی ہ رپیشائی۶عمامہ بسند بجی کہ خداوند ہموسیل امرفرمودد ہوں 
۷ بدیں منوال تمامي* کا رمک چادر جماعت اقم شیدولتی نزائین 
عمل کردند موائقِ ھرچہ کہ خداوند بمَوسیل امرفرمودہ بوں چذیں کردند * 
۲ ومسکن پعنی ۔چادر وھم تمامی اسبابئں را بمومیل آوردئد ا زچپ وراستھا 
وتغندھا و پشتاہندھا وسلّونھاوٴپابھاي آنہار! ۳) و پوشش پوستھاي سرے رنگ 
کردہٴ ٹوچی و پوششيش پوستہانی سگسا آے ی ر وٹ پرہ )۲۵٢(‏ رمندرقِ شہادٹ 
وچوب دستہایش سرپوش آمرزش )٢۷(‏ وخوان ہا تمامیي: اروئش و ان 


سرد وؤ سے 


تلدسۂ (۳۷) رہھتا نٍ طاھر با تندیلھاپشس بعنی ي تندیاابِ آراسنۂ شی 7 
۱ بے آلاش وھم رف براي 'روشنائی ۳٣‏ ومن زرلن ورران ش تح 
۱ کی و بحوراث خوشبوي ر ھم پوشۂ درچادر (۱) و منص برٛچین و 
آئش دان بِرجینش با نچوب دستہایش و ما آلاتش و حوض و پایەاش 
(۴) وتجبرهاي صن وسلونہاپں و پایدھایش وپردہ“ دروازہ* صحن وریسمانھاپكں 
و مبخہاہش و تماہے؛ آلات کارِ مسکن بخصوص چادر جماعت (۴) لباسہاي 
خدملے بجہا خدست ام مندس و لبامہاي مقدس براي ھاروي کاەن 
و لباسہاي پسرائش جہة خدمت کہانت ۴۱۸ موافق درچۂ کہ خداوند موی 
امرفرمودہ ہوں ہئے اسرائیل تمایے؛ کاررا چنیں عمل کرد‌ند ۴۲٣‏ و موی 
ٹصایتۓ کاررا ملاحظہ فرسوں و اینکٹ آں را چنان کردند باعويی کہ خداوند 
امر فرمودہ بوں چنیں کردند وس ہر اپشان دعايی خیر نمود * 
ا چہلم مشلمل برسيی وھشت آیہ) 
( و خداوند بمومیل بدپں مضمون فرمودہ )٢(‏ کہ در روز ال ساد لخستین 
سن ۔چادرِ جماعمترا ہر پا نما )٥(‏ و صندوی شہادترا در آی گذاشتہ 
صندوق را گحجاب مستورساز (۴) وخواںرا ار تا کرئ‌هایش را ترتیب 


کن رھم شمعداں را در آوردہ قندیلہایں را افروخثہ کی )٥(‏ و مذبج زرین 


۸۲ سے خحروي 


چھورہرا در پیش روي صندوق شہادت بگذارو پود ششںدھہ مسکن را بیآویزان 
)٦(‏ و مذٰ ےم ڈربانیۂ سوخثني را رو بروپ در مسکن چادرِ جماعت بگذار () و 
حوضرا درمپان چاد رجماعت ومذںحخ گذاشٹه آبرا ہرآن برپز(ہ) و“عن را 
از گرداگرں ترتیب دادہ پردەرا بر دروازہ*“ صسحن بیآوبزای ۹۷) ورون مسے 
تقدیس نما تا 28 باشد )٢٢(‏ روحتاك 0 قربائی۶ موخلفے و تماميی۶ اسباہدںرا 
سے کن وسذہچرا تقدپس نما تا آنکہ آی مخ قدسِ قدسیٍں باشد )١(‏ وحوش 
و پاپ اش را سے نمودہ آیرا تقدپس نما )٥(‏ و ھارون وپسرانشرا بدرچادرز 
۔جماعٹ تقریب کن و ایشاں را با آب شَنّشو کن * )٥(‏ و لباسِ مقدس رآ 
بھارون بپوشان و اورا! سے نمودہ تفدیسش نما تا آنکە براي من کاھن باشد 

: ےسب یف ئل 0 
9 و پسرانں زا تغریب نمودہ اپشاںرا بہ لبامہا ملس ساز )٥(‏ و ایفاںرا 
سے کن بطوري کہ پدر اپشاںرا سے کردي تا آنکہ از براي من کاھن باشند 
زہرا کہ سے کرد ایشانمجھةِ اپشان در قرنہاي خودشان البنه [مورث] کہانت 
ابدعی خواھد بود * )۱١(‏ پس دودیل عمل کرہ موافتی هر چہ کہ خداوند اورا 
امر فرمودہ ہوں چذیں کر 0۷ ودر روز اڑل ماہ نحستیں از سالِ دوہم واقع 
شد آی کہ مسکن بر پا شد 0٥‏ پس مَوسیل مسکررا ہر پا نمودہ پایہاپشرا 
”معکمغ ساخت و تَخلہاہش را ترتیب داد و پشت بندھاپشررا گذرابند و 
سونہاپش‌را قائم نمُوں (09 و چادررا بالامی مسکن پہن کر و پوششي چادررا 
بالايی آن گسٹرانید باعوي کہ ۔خداوند حر امرفرسودہ بود * )۲١(‏ و شہادثا‌را 
گرفنہ در صندوق گذاشت وچوب دسٹہارا بصندوق گذرائید وسربوي آمرزشرا 
وصندوقِ شہادلت را ہوشید چنانکہ خداوند موس امرفرودہ ہوں ۴ وخوادرا 
در چادر جماعصمت بطرف شمالیء مسکن از بیرون حجاب نہاں )۲٢(‏ و ان 


مرنے وچ سے 7 


تقدمەرا درحضورخداوند ب برآن مرثبب سا حجدٹ بجی کہ خعداوند یمر | ہر 


فص چہلم م۸ 
تروردڈ ہو و شمعداںرا در چادر جماعت بسمت جنوپيی+ مسکن رو 
برويی خوان نہاد )۲٢(‏ و قندیلہار! در حضورِخداوند روشن کرد چنانکہ خداوند 
بموسیل 2 2 00و مم زرین را در چادرِ جماعت رو برويی 
حجاب نھاں () و بُھوراتِ خوشبورا بر آی سوزانید باعوي کہ خداوند موسوارا 
امرنمودہ ہوں ۴ (۲) و پردہٴ در مسکررا آویزان نمو (۲۹) و منے تربانیہ 
سرخثتنیرا پیش نِ مسکن چادرِ جماعمتہ نہاں و بر آن تربانیہای موخٹذہ 
و هدبهھاي آردیرا تغریب نموہ باعوي ک۸ خداوند بموىی وی ہو 
٣(‏ و حوضرا در مین چادر جماعت ومغیم قرارداد و آب را جہة شستشو 
بر آی رتا (۳) و سو ِ وھاروں و پسرانش دستہا و پایہاي ایشاںرا در آن _ 
ساد وہ ہی ہو بی امو کان 
ہمنے نزدیٹ میشدند شسنّشو مینمودند بین کہ خدارند بموسیل امر 
فرمودہ ہوں * )۲٢(‏ و بعد از آی سن مسکن و مذصیرا ا زگرداگر ہر پا نمود 
و پردہ* دروازہ* مرا اندامخمت و موس بدیں منوال کاررا باجام رساپند * 
۷س وآبرچادرِ جماعسترا! پوشانید و جللِ خداوند مسکں را پرکرك )٥(‏ و موسیل 
چادر جماعت ٹادر نبوں کہ داخل شود زہرا کہ اہر بر آن ساکن مي بوں 
و جال خداوند مسکں را پر کردہ بوں (۳۷) وچوں ابراز بالهيی مسکن رفع 
میشد بنیي إِسرْائيل درتماميە مرحلەھاہشان میکوچیدند (۳۷) وھر وقتي کہ 
اہر مرتغم نمیشد ا روز رنع شدنش نمیکوچپدند (۳۸) زیرا کہ آبر خداوند 
٥ر‏ روز بر سسکن مي بود و در شب آتش بر آن در نظرِ تمامي۶ خاندان 
امرائیل در همەگی مرحلہهاي اپشان سی ہوں * 


. 


)۱۸۴( 


کتاب 7 ہي 
بیست وھفت فصل 
(نصلِ اڑل مشثمل پر هندہ آیہ) 
() و خداوئد مَودیل رأ خواند و اورا از چادر جماعت خطاب کردہ فرسوں )٥(‏ کە 


ہي اسرإائیل را تم نمودہ بایشان بگرکہ اگرکسی از شما قربانی بحداوند تقریب 
نماید آی قربانی را از بھاہم خواہ ا زگاوو خواہ ا رگوسفند تقریب نماید ٭_ 


نماید 0) ودستش را بر ٥ر‏ آن قربانی بگذارِ کە از چانبِ اوقبول شدہ برایش 
کفارہ خواہد ہوں (ہ) پس گُوسالہ را درحضورِ خداوند نہ نماید و کاھنان از 
پسرانِ ھارون خُون را آوردہ خوں‌را بر سذ بی کہ در برابر در چادرِ جماعت 
اسٹ از گرن‌اگرن بپاشند (ا) و قربانی: سوختني را لوسستا گنٰدہ آیزا پارہ پارہ 
نماپد () ر پسرا ھاروں ً۰ ری پر سذ مم ا و هیزم را بالاي آتش 
ہالايی آئش وعدم اعت سز )۹( اپ ان .ت. 0800 بشوہد 
و کاھن همۂ را ہرسذہے بسوزاند تا ترہانیۂ دٹت آتشین راعہ: خوش برا 
خمداوند باشد 00 و اگر قربایۂ سوختنیش از گُٰہا باشد سواہ از گوسفند 
وخواہ از بّز آی را از تر ہي عیب تقریب نماید (:) و آی را در حضورِخداوند 
درطرف شصالي: سک نتے نماید وکاھنان از پسراِي ھاروں خونش را برمطيم 


ازگرداگرد بپاشند ))٥(‏ و آی را با مرو چربیٔش پارہ ار نماہد و گاھن آنہارا 

۱ بلايی هیزميی کہ ہر آئشِ مذےم است چیند.٢)‏ و امعا و پاچھارا در آب 
بشوبد وگان آی ہمۂ را تقریب نمودہ برمذم بنوزائد کہ آن قربانی:سوخی: 

آلشینِ راہ“ خوش براي خداوند است * (۳) و اگرقرہانیش قرہانیہ سوختني 
ازبراي خداوند از مرغھا باشد آی قرہاں را از قرب و پا ازکبوٹر سچۂ تقریب 
نمابد )١(‏ و کاھن آ‌را ہرمذے تقریب نمود: دو ہے دادہ [نکنت] وہر 
مذام بسوزاندش وخونش را بردیوار مذ بے ببغشن (۹) وچیلەدان ہا پرھاپكں نا _ 
برداشتہ آں را بپھاوي شرفہ مذبے بچاي گلغسن بیندازہ ٠٥‏ و آ را با دو 
بالہاہشں چاك کریہ ازھم جدا نکند وکاھن آں را بر مذی بالاي هبزعي کہ 
ہر آئش است بسوزائد کہ آی قرہایہ سوختني؛ آتشین رابحہ* خوش برای 
: اق تن ۱ ۱ 
(فصلِ دوہم مشثمل ہر شانزدہ آیہ) 
سے اگر کسي ھهدیہ؛ آردی بب داوند تقریب نماید مففائن از آرد رٹیق ہاشد 
و روغ را ہر آنی رحته کُندررا بر آی بنہه )٥‏ و آی را بہ کاھنان از پسراي 
ارون بیآورن و ای بہ پریی: دست ا زارد رثیق وروغنش با تمامی: کندریں 
بگپرن و کاهن تذکرد آںرا برمنت بسوزائد تا هدیہ* آتشینِ راک خوش ہرايی 
خداوند ہاشد )٣(‏ ر بثيۂ آن ھدیۂ از اي 00 وساتان ہاش از هدیہاي 
آنفیی براِي خداوند فُس نسیب است * ٥‏ ودرگاد ددیہ؛ آردي؛ غٹ _ 
شدہٴ در تنوررا تغرہب نمائي ازگرددھاي آرنِ رقیتي فطیري: مت شدہٴ با 
رضن ویا از کبچہاي رتیق فطیری؛ مالیدہ شدہٴ بروفن تقریب نماي * 
٥‏ و اگرھدیہٴ نو ازهدیہ: آردي؛ تہ شدہ: در تابہ باشد از آرںِ رذینیي فطیري٭ 
ممزوي شدہ* بروغن خواہد بوں () آںرا پارہ پارہ کردہ روغن ب رآی بریزھدیہ“ 
آردي اینست * () و اگرھدیۃٴ توھدیہ* آردي؛ پخته شدہٴ در پاتیل باشد 
از آرنِ رقیق با رون ترتیب کردہ شوں () و ھدیہٴ آردي کہ از ایی چیزھا 


...ہلا 


ری 
0 شود بداوند آںتا بکاس: تنا تا انکۂ رن تقریب ا نماہد 
-(۹) وکاھن نذکردہ از هدیہ* آردي گرفلۂ بر سذہس بسوزاند تا هدبہ* آتفین 
راحل خوش برامي خداوند باشد () وق آی ھدیہ اق فارون رسراش* 
. باشد از ھدیہاي آنشین ہرايی خداوند دس ندسپیں استا * ((ا) وھرھدیۃ؛ 
آرديي: کہ بحداوند تقرہب نمائید ازخمیر ممزوي نشو زہرا کە از هدیاٴ 
آتشینں برای خداوند بے خمیرو عسل نباید بسوزائید )١‏ و در باب هدیدهاي 
ربا :آھارا غدارند تفریب نمافید امًا برای را خوش بر مغ مرخلہ 
نشود )٢(‏ و ھرھدیہ: آردي۶ خودرا ہا نمک نمگینں کن 0٭ا عہدِ خدات 
۱ ازھدیہ“ آرىي؛ تو موٹوف نشود در هرهدیەاٹ نمکژثرا بگذران ٭ (۴) واگز 
.. ھدیۂ از نوبرھا بداوند تغریب نمائي ھدیہ* نوبرهای خودرا از خوشہاي: ۔ 
پرشع شدہہ بہ آتش ہنما پعني ازغدھائی کہ از خوشہا گرنٹہ شدہ باشند 
)٥(‏ و روغنی ہ رآ ہریز و کندر بر آنی بگذار ھدیہ آردي اینست 00 وکاھی-۔ 
تذکردآش را قدریي ازغلدهاي کوفٹہ شدہاش و قدري از روغنّش با تمامی: کندریں 
بسوزاند کە هدیهٴ آنشین ہراي خداوند اس * 
(نصلِ سیوم مشتمل برهفدہ آید) 

29-0 کسی از ذیتعہ' سلاستی باشد ه رگاہ از ز گاوانں تغریب نماہه 
خواد ترو خواہ مادہ آں را بی عیب بحضورِ خداوند بگذرآد () و دستٹ را 
برسر ذابزعد* خوں بگذارِ و آن را بردر چادر جماعت نے نماپد وکاہتان 
از پسراٰن کات خوتشں را پر مذلے از گرداگرن ہپاشند )٥(‏ و ذپکا“ سلامتی را 
چون هدیہ؛ آنشین ہراي :خداوند تغریب نماید یعني پیہی کہ امعارا مسٹور 
مپسازد و تماميی: پیبي کہ برامعا ات 80) ود گرددھا و پیبي کہ بر آنہا لد 
٦‏ اطرافِ کمرھا است و سفیدي کہ بالميی جگراست با گرددھا جدا کند ٥‏ و 
اع فارون آی را برمذے ہا ذبوعہ* سوختنی کہ بالايی هیزم کہ ہر آش. 


۔اسیتبت بسوزا آنند تا فدیہ 11 نشی ر اھی: -- شس برای عداوند ہاشد ٭ (ہ) واگر 


فصلِ چہارم ۸۷ 
دیہش ذبہعہ* ملایتے ہرايی خداوند ا زگلہا باشد خواہ تروخواہ مادہ آنرا 

ہی عیب تقریب نماید ( اگر ابوع ہاش را .از بڑھا تقریب نماید آنگاہ آیرا ۔ 
بحذور خداوند بگذرائد () ودستا خودرا برسر ذببعہ گذاشتہ آں را در 
لال چان جمامت ا نعابد پسران داز خوش را مغ آ کرک کرد 
بپاشند (۹) واز ذبعہٴ سلامتی چوں هدیہ* آنشین براي خداوند تفریب 
نمایٰد یعلي پیش و همەگي دنبد“ ہرابر عصعص را بردارد وھم پیہی ک امعارا 
مسٹور میسازكِ و تماميی پیہی کہ بر امعا است ۵ ود وگریکھا و پیہی کہ 
بر آٹھا در اطراف کمرھا است و مفیدي کہ بر جگراست با گرندھا جدا کند 
0۷ و آتھارا کاھن برمذے ہسوزاند کہ آذوثہ: هدیہ: آتشین برای خداوند 
اٹ )۲( پاگرعدذلان از ہزہاشد آںرا بحضو رِخداوند بگذراند (۳) ولست 
خودرا ہرسرشں گذاشتہ آں را مقابل چادر جماعت نام نمابد وپسرانِ ھارون _ 
" خونں را بر مذام ا زگرداگزِ بیاشند (۴) و از آی ذببہٴ خودرا چون هدیہ“ 
آثشین براي خداوند تقریب نماید یعنی پیھی کہ امعار! مبپوشد وهھمدگی: 
پیہي کہ برامعا است )0٥(‏ ودوگردادھا وپیہي کہ ب رآنہا دراطراِب کمرها است 
وسفیدي کہ برجگراسٹ باگردھا جدا کند )۱١(‏ وکاهن آنہارا برمذنے بسوزاند 
آذوقۂ* هدبہ* آنشین راہ“ خوش است تمامي پیہ از آنٍ خداوند است 
۷ در قرنھاي شما ودر تمامی مسکتھاي شما قانونں ابدي است کہ خون و 
پیارا مطلق لخورید * 7 

(فصلِ چہارم مشثمل برسی رپپ آیہ) 

۷ و خداوند موس بدیں مخمون فرموں ۲) کہ بلي اسر یل را. خطاب 
گردہ بگو کہ اگرکسي بنادانی خطائي ورزیدہ پکي از تمامي+ منمیات 
خداوند کہ کردِئ نپست ہر خلاف عمل نماپد )۳ و اگر کان “سے کردہ 
شدہ گناھي ورزں کہ موجب گناہ قوم باشد انگاد بخصوص خطاثي کہ ورزیدہ 


است گوسالہ“ جوا ہي عیبی را جم قربانی< رفح گناہ بحضو رخداوند تقریب 


۸۸ ۱ نقزازیان: 


باب 8۶ وْآنی گرنالفرا سو سا بباورہ مت 
خودرا بس گونالہگذاشتة گُونالءرا ٹر حضور خداوقد ثبی' نماید.(٥)‏ وکاھی ‏ 
سے گناہ 2 از خوں گوسالہ گرفتہ آن را چادر جماعت آورد ) وکان 
انگشت خودرا بت ھوں فرو برنہ از خوں ھفت مرتبہ در حضور خداوند در : 
براہر حجاب مقام نقڈین اد ارام لاس از وی پر فانفہایٔ مذح 
حور طیٰبی کہ در خضورِ خداوند در چادر جماعت است بگذارد واتمامي: 
بفیہ* خون گوسالہ را إ بپایہ* مذ ثرہائی+ سوخثنی کہ درہر رابرد چادر جماعث 
اث برپزٹ () و تمامی+ بی گرسالہٴ رفع گناهی ي را از آن ہگیرں رك یعنيی پبھی 
کا امغار! مسٹور میسازں و تمامیە پبھی کہ بای امعا اسہٹت (۱) ود و گردہدا 
یہي کہ بر آنہا در اطرابِ کمرها است وسفیدي کہ برجگراست ہا کرنکھا۔ _ 
جدا نماید..() بطوری کہ ا زگار ذبوعہ“ سلاستبی ہرداشلہ شد و کاهن آنہارا ۔ 
7 روس قرہاني* سوخنني بسوزاند (۷) و پوستِ گوسالەرا و تمامي: گوشّ٘ش 
پابران و داستفاش و امعایش و سرگیڈش را 0٥‏ یعلی تمامي+ گردالارا_ 
پحارے از رو بمکانٍ طاھردر گن زار بیآورد وآن رإ بالاي دیزم بآتش ہسوزاند 
درجاي گلٰخن زارسوخانہ شود * () و اگرتماہے< جماعت اسرائیل از نادالي 
خطائي بورزند و آن کار از نظر جماعت خحفے باشد وخلافبِ یکے از تماہے؟ 
۱ مل یاتا خداوندرا مکۂ کرد -- عمل نمودہ :مقصر باشند (۴) هنگام 
معارم شدنِ گناھے کہ ورزیدہ ہودند آلگاد جماعت گوسالہٴ جوانں رنع گناھیرا 
تقریب نمودہ آن‌را بحضور چادرِ جماعت بپاورند )١(.‏ ومفای جماعبت 
دسنہاي خودرا ہرس رگوسالہ در حضور خداوند گذاشنہ گوسالہ ە7ہ" 
نم کرٹ ہ شود )٦١(‏ وکان سے کردہ شدہ از خون گوسالہ چادرِ جماعسثا 
در آوك (۷) وکاهن انگشت خودرا بٹتھوں فرو بردہ در براہ رحجاب درحضورِ 
خداوند ھفمتا: سرتبۂ بپاشد (۸) و قدري از خوں بر شاخھاي مذبھحيی کا در 


حضورِ ا خداوند در چادرِ ات اسست ابہالد و تمامے 7 --. خون را او 


فصل چہارم ۹, 


" مذتم قربانیہ سوخلنی کہ بدرِ چادر جماعت :ایسٹی پریزد )09 و تمامی: 
پپہش را از آن برداشته ہرمنےم بسوزاند )٥(‏ وباعوي کہ ہا گوسالہٴ رفع گناہ 
بوں با ایں گوسالہ چذین بکند و کان از ہراي اپشان کفارہ اہ فی 
پشان عفو کریاہ خواہد شد (۲) وگومالہ را پاري آردو بہ بر و آی را باعويی 
ی٤‏ کومالہ- اڑابن را سوختہ ہوں بسوزاند قربانی: رفع کناہ جماعت اہنست * 
.و اگرمروري خطائي بورزد و یکي از تمامي: منہیّات خداوند خدایٗررا 
کہ کردِنيی نیست از نادانی مخالفت نمودہ مقص رشود (۲:) اگر ازبرایش خطائی 
کہ ورزید ہوں معلوم شود انگاہ قربانیۃ خودرا بزغاله“ ترقی عیببی بیو 
(۴) ودست خودرا پھر فا بگذارد و آں را در حضورِ خداوند جائيی کہ 
عادت نے ٹمودں فربانیۂ ت020 دارند نہے نماید قربائیە رفع گناہ اپنست 
)٥( ۰.‏ وکاھن از خونٍ آن قربائيۂ رنع گناهی بانگشت بگیرہ و برشاخَاي 
مطہم اقربائيہ سوخذنی ہمالد وبفیہ“ خوتش را بپایہٴ مذبے قربائيہ سوختنيی 
رك (۶) و تمامي+ پپہش را مثلِ پیٹ ذبجعحہٴ ملامتي برمذے ہسوزائد و 
کان از براپش نسبت بگناهش کفارہ خوادد نموں تا جہت اوعفوکردہ شوں * 
۷ و اگرکسي از قوم زمیں بنادانی گناہ ورزد و پکي از منھیاتِ خداوندرا 
کہ کرِئٔی نیست “خالفت ورزیدہ مقضرشود (۲۸) وہا گناھی کہ رتکب شدہ است 
از برایش ا شوں آنگاہ قرہانيۂ خودرا ہزغالہ* مادۃ؛ ہے ی عیبي بسبب گناميی 
کە ورزیدہ است بیآورد (۲۹) ودست خودرا برسرقرا قربائیۂ رف گناهيی بگذار و 
آن فربائیء نت گذادرا درجاي قرہانی۶ سوختنيی نے نماید )٥(‏ وکاھن بانگشت 
خوں از خونش بگیرں وہشاخھاي سو را سی سال رای بقید: 
خوش را بپابہ* منے ہریزد ۳۵) و تمامي+ پیہش را باحر پبھي کہ ازذبعۂ* 
سلامتی جدا شدہ بوں جدا نماید و آن را کاھن در سخذبے بسوزاند تا رابحه* 
خوش براي خداوند ہاشد و کاهن از برایش کفارہ خوادد نصوں تا بج هك اوعفو 


کرددہ شوں * (۳۰) و اگربچھة تربانی: رنح گناهش برندرا بیآورں آںرا مادہۃ بي 


وید 
عیب برسائد ۳٢‏ او دست خودرا ْ مر رانید رنع گناہ گذاشلہ آى را در 
مکالی کہ عادت نے نمودن قربانیھايی سوختلي دارند بجاي قربانیہ رت 
گناھی نہ نماید ٣‏ وکاھن از خوںي قرہانيہ رفع گناہ بالگشتّش بگیرِ وہر 
شاخھايی منص نربانیھايی سوختنی ہمالد و تمامي بقبہ“ خونشرا ہر پاپ“ 
مم پریزں )۳٣(‏ و تمامي بییکو را ٹپ پیغ بر کہ از قربانی۶ سلاميی جد| 
شددھ ہوں. جدا .نماپد وکاھن آتھار! ہرمغیم مثلر هدیھاي آنشہنِ خداوند ہسوزاند 
وکاھن از برایکن لسبت بگناھيی 3 عرتکب شدہ بوں کفارہ خواھد نمود تا 
چھِ ار عفو کریہ شرہ ٠‏ 
(نصلِ پنجم مشتمل بر نوزدہ آی) 

) و اگرکسی گناھيی ورزٹ وآ آوا زہوگند دھندەرا شذیدہ شاهد شوں کہ ا دید 
: . اگر اطلاع ندھد گناهش را إ باید بردارں )٥‏ وپا کسي ضر من ۱ 
برخورنہ خواہ می نا پالتِ وحشي و یا میّله نا پاٹ بہاہم وخواہ می نا پاك۔ 
حُفرات اگرچہ ازایں امر آگاہ نبود آنگاد انکس ذیز جس و مضّر خوادہ 
ہو () وپا بنجاستِ آدم بر خورد هر جاستی کہ بان مننجس مپشوں اگرچۂ 
ازاپن امر آگاہ نبوں لگن وقت داستنش مقضر خواہد شد (۴) و اگرکسي 
بہ بي تاملي با لبہاپش بتنخحصوص عمل نمودن بہ بد و یا خوب سوگندي ہاد 
ناد درچہ کہ الم آورا مرگند خوردۃ بی ٹامل موکد تماید اک رہ آزآین 
امر آگاہ نبوں لکن وت فڈاسٹنشن دریکی از اپ چیڑھا سقصر خواہد شد 
(ہ ومقررااست کہ اگرذریکی از آیں :چیڑھا مقر باقہ اعراف تماید ک4 
درآلچپ زگناہ کار است )٦(‏ انرک گناھيی کہ ورزیدہ اسٹ ھدیۂ* برق 
یعنيی مان۶ ا گلا جہ از برہ وجه از ہزغالہ بحضورِ خداوند ہسبب فظر رن 
بیآود وکاھن از برایش بچھلر تقصیرش کفارہ خواہد نموں * () و اگرنادر 
نباشد کە پرہ تغریب نماہد آنگاہ براي تقفصیري کہ کردہ است دو قري و پا دو 
کبوتر بچە پکي از راد ھدید؛ مقصري و دیگری از راہ قربانیي: سوختنی ضر 


٦ 


خداولد بیآورں () و آنہارا بکاھن بیآورں و او آنچہ کہ از براي قرہانیۂ تفصیري 
أست ٹفست تقریب نمابد و سرش را از زپر حلقوم یں ذادہ جدا نکند 
۷) ازخوں قربانیہ مفصري بردیوا رمذے بپاشد و بفیهۂ خوں‌را ہر پاپ مني 
ہیغشركِ قربانیہ مقصري اینست () و آن دیگری‌را موافتی عادت از راو قربانی* 
سوختني تقریب نماد وکاہن از برایش بچھئر تفصیري کہ ورزیدہ بود کفار 
نماید کہ از برایش عفو کردہ شود *0) و اگرقادر نباشد کہ دوقٌري و یا دو کبوٹر 
سچہ بپآورِ پس تقصیر کذندہ بخصوص تفصیرشِں بجاي قربانیہ رنج گناھي دہ 
پک اپفا ازآرنِ رقیق بیاوك روغن ہرآن نگذارد و کندر ہر آن ننہد چون کہ 
قربانی مقصری است 0٤‏ و آں را بکاھن بیاورں و کان بپری* دستا خبود 
تحصوص تذکر اشن از آن بگیرِ و آںرا بر مخںے مواف قرباني: آتشین براي 
خداوند بسوزائد کہ قربانیۂ تفصیري است 0٦‏ و کان بتحصوص تقصیری کہ در 
کی از آىی چیڑھا کردہ است از براپش کفارہ نماید کہ از برایش عفو کردہ شود 
و ہقیہآش مل ھدیہٴ آردي از آن کاھن خواہد بود ٭ (۴) و دیگر خداوند 
بەوسیل بین مضمون فرسود (١ا)‏ کہ اگرکسی تقصپ رورزیدہ بنادانی در چیزهاي 
مقدسيس خداوند گناہ نماید پس قربانیہ مقصري را یعنی توچ ہي عببيی از 
گلها موائتی حساب تو بقیمت مثقالهاي نفرہ مطابتی مثفالِ مقدس جاي 
قربانیہ تقصیریي بخداوند بیآورں 0١‏ و بخصوص تفصیری کۂ بچبڑھاي مقدس : 
کرںہ اسہت عروض نماید و خجمەمس آںرا ہر ان اضافۂ نمودۃ آنرا ہکاھن بدھهد 
وکا با آی قوے قربانیہ تقصیری براپش کَفَارہ نماید کە ہجھتش عفر کردہ 
خواهد شد * (۷) و اگر کسے گناہ ورزیدہ کی از تمامی منہیات خداوند کہ 
کرائي نپست عمل نماید اگرچہ آگاہ نبوں مقصراست و کناهشرا باید بر 
مار (۸) و قوج بي عیبي ا زگلٰہا بحساب تواز راہ قربانی تفصیري بکاەن 
بیاورں و کان از براپش بخصوص گناھے کہ مہواً بنادانی کرِہ است :کفارہ نماید 


٠ ۳‏ سفرایاں: 


کہ از برایکن عفو کردہ خواحد شد )١‏ قرپانیہ تفصیري آنکییے کہ مرا بخلافي 
اخداوند تقصیر کرذۂ است ایذست ٭ ْ و 
٦ِ‏ (نصل ششم مشثمل بر سي آیہ) 

0 وخداوزد بصوسیل بدیں مضمون فرموں (۵) کہ اگر کسی گناہ ورزیدہ تقصیري 
بخداوند تعای تر پسادئن فر با“ امالت :یا شراکنت ریا خبی کا 
27" یل از ھمسایہ اش گرفتۂ باشد انکار نماید )۳) ویاگم شدن۶را پیدا 
کردڈ در بارہائش إِنکار مودہ سوگند دروغ بتحورں بحصوصِ پکی از تمامی: چیزھائي 
کہ کسی چا آوردہ در آنی خطا ورزں )٢(‏ و" نظر ہاپنکہ خطا 
" ورزیدہ مار است بابد کہ غصب کردہ شدہ و یا بمیلە گرنتہ شدہ ویا بہ 
. امانت گذاشتہ شدہ ویا کم شدہ+کہ پیدا کردہ اسب بار پس دھد )٥٥‏ ویا 
× ھرنچہ سن آی بدەروغ سوگند خوردہ باشد باید کە اصل آچیزرا پس 0۳ 
و بن کسی اف فرل فور (طروب رما تا سی گغرن . 
پمالک جن دھد )٥(‏ و قربانیۂ تفصیري۶ خود‌را بحضورِ خداوند اوردہ ازگلا 
ٹوچ بی عپبي ساب تو جہن تربانی۶ تقصبريی ہکاھن [ہرسائد] () و کاس 
پھر کان از برایش کفارہ نماید تا بتحصوصِ هرہکی از تمامی: چیزھاي 
کہ بچا آوردہ در آی خطا ورزیدہ است از برایش عفوکریہ شوں * (۸) وخداوند 
بدینں مضمونں بمُوسیل گفت )١(‏ کہ بہارون و پسرائش امر فرمودہ بگو کہ قانون 
قربايہ سوختني اینست یعني ترہائی کہ براي سوخثہ شدن تمامي: شب 
تا ہے ہر من ہماند کە تا آئش منے درآن سوزان باشد () و کاھن لباس 
کناري. خودر! در ہرکردہ و زبرجامہٴ کنان را سترعورت نمودہ و خاکسٹر رای“ 
سوختني کہ بر منبس آنش آن را سوخلہ است برداشنہ بیکٹ طرف من 
ہریز 0٦‏ پس لیاسہايی خودرإ کندہ لباس دیگر بپوشد و خاکستررا حارج از 
2 ہمگاي طاھر بہ برں ۲ و آتشی یه ہر مفس است منطفي نشدہ سرزان . 


صل ششم ۱ ۹۳ 
٭. باشد کا ھر صہے هیزم برآن بسوزائد و قربانی: سوخثني برآی مرلب 
سازں و ہپ تربانپہاي سلامتی را ہر آن بسوزائد ٥٥‏ آتش بر من ھمیشہ 
متطنيی نشدہ سوزان باشد * (۴) و تانون هدیہ* آردي اہنست آن را پسران 

ھارون ور ظورہ در براہر مضںم تغریب نمایند )٥(‏ و از آرك و رون 
ٰ آنی هدیہ با پییۂ دست و تمایے۶ کُندري کہ بر روي آن ھدیہ اسٹ برداشنہ 
بزمفہ بسوزاند تا تذکردآش راحہٴ خوش براي خداوند باشد )١(‏ وبقیہاش‌را 
ھارون و پسرائش بخورند نطیري در مقام مقدس خوردِہ شوں آئ را د رسخن 
چادرِ جماعت بٔورند )١(‏ خمیری بُلہ نشوں آں را ازهدپھاي آنشينِ خوں 
بدّہ* ایغان دادم مائند هدیہايی خطائي و تفصیری مقذس است ۹ هر 
. ذکوري ازہنے هارون آں را بخورں درقرنہايی شما قانوں ابدي است از قربانبھاي 
وین خداراد ھ زکسے کہ آنہارا لمس تماد باپد کہ قدیں پائند ٭ 04 ودیگر : 
خداوند بمویل بدپن مضموں فرموں :)کہ قرہانی ھارون و پسرائش کہ در 7 و 
شون اپشان بحداوند باپد کہ روچ نمابند اپنست دہ یک ا اپنا از آرِ رقیق 
چھا ھدیہ؛ دائمی: آركدي نصفش در صا ھتان در شام (۲) در تاب با 
رضن بخذہ شود آی را بعد از اشن بپآر و اپن هدیہ' آردي۶ تہ شددرا پارہ_ 
ارہ ہیر تا رابحہ* خوش برای خداوند باشد (۱) واز پسرانِ [ھاروں] هي 
یہ در جایش سے کرد شود آی هدیۂ را تقریب نماپد برای خداوند قانوں 
اہدي استٹ بالتمام سوخلہ شود ۳) زہر( کہ هر هدید“ آردي+ کاھن تماما 
سوخلہ شود ر هي خوردہ نشوں * (۲۴) و خداوند بمرسیل بذین مضمون فرمود 
۵ کہ رن و پمرآنش متظم شدہ بگوکہ قانوں قربانیہايی رذع کناھي 
اپنسٹ در مکائی کہ قربانیہ موخٹني نے میشود تربايۂ رف ع گناھي در 
حضورِ خداوند نے کردہ شود کہ از دس تدسبیں است )۴١(‏ کاھنیي کہ آنرا 
بج رٹم گناہ تقریب مینماید از آن بمورد درمقام مندس در صحٍ چادر 
0۳0۶۸ە" شود (۲۷) هر کسی کہ گوشتِ آن را لمس نماید باپد کہ 


یر 5 


کے ٠‏ سفرایان: 


ہے عمرمر 


قد باشد , و هنگاميی ۲ درب از خونتش ں بر جاماد پاشیدہ شون الچه کہ بر 
آن پاشیدہ شدہ است در مقام مقدس' شسنّشو دہ (۲۸) اما ظر:سفالین کہ 
در آنك یه شدہ است باپد شکسلۂ شود و اگردر ظرف برنچپی بل شود 
باید کہ زدودہ اباب شسنہ شوں (۲۹) و از کاھنان هر ذٛکوري از آی بحوركِ کہ 
ارَثدس تەسیین 'اسمت (۳) و ھرهدیہ“ گناھی را کہ خوتش تچادرِ جماعت 
آورٹہ شوں تا آنکہ ذر مقام مقدس کفارہ کردہ شوں ھپ نباپد خورں ہلکہ 
ہآئش سوخلہ شود * ۱ ٰ 
(نصلِ ھغنم مشلمل برمي و ہشت آیہ) 
ِ0 وٴقانو نرہانی:۔تقفصیري: اپلست کہ کت ندمییں ات (۲) کان 
کہ ترہائیہ سوختنی را نے میمایندِ قربالیۂ تقصیریرا نی زنہ نمایند وخونشوا ٠‏ 
ٰ از گرداگن ہر ممٰہج بپاشد )٢‏ و تمامی: پیھش را تقریب نماید دنبہ وپیہی کہ ۱ 
ٌ امعارا میپوشد () ود وگرددھا و پیہی کہ ہر آٹھا باطرافِ کمراست وسفیدي _ 
کہ بالاي جگر است باگریدھا جدا کند )٥(‏ و کان آنہارا بمنتے ار رار هدیۃ _ 
آلشہن ‏ خحداوند ہسوزاند فربان: تفصیري اینست (۹) هر ذکوري از کاهنان 
آن‌را حور در مقامٍِ دشن خوردہ شوں حکۂ از دس من اآسٹت ٭ 
(۷): فربانی: رفع گناہ مائند فربائی: تفصیري ي اأست ہردورا قانونں پکی آاستا 
‪ کاهٰي کہ بان کفارہ سی نماہد اور ۲ باشد (۸) وکاهي کہ قربائي: سوخنلی؛ ْ 
١‏ کسی را تقریب مي نماہد پوستِ قرباي کہ کاس تغریب نمودہ است از 
آي اؤ باشد )١(‏ و تمامیۂ ہدیہ' آردي کہ بثلور ینہ میشون و ھرچہ .کا ذُز: 
پائپل و پا در تابہ بربان شود از آن کاهميی کۂ آں‌را تقریب لمودہ اسٹ 
خواہد و ٦‏ وھرھدیہٴ آردي چۂ رع برون وچہ خشکٹ از آنِ تمامی!_ 
اپ مارون علے آلسوا باشد ٭* )١(‏ و تانون ذیتہٴ سالمٔي کہ پیش خداوند مي 
گذراند اینست 0 اگرآیرا از راو شکراند تقریب نماید با دی شکراظ ‏ 


باید کہ قریہاي ناي فطیري۶سمزوچ شدہ* برغن وکچھاي رقیق نطیریامالیدہ . 


نصلِ هفتم ْ ۹۵ 
لال بروشن وگرِدهھايۂ ممزوي شدہ بروغن از آركِ خاصہ برشتۂ شدہ* بگذراند 
۳(۰ و سواي گریدھا نی خمیری را بجثۂ قربانیۃ خوں ہا ذینعہ* شکرانہ* سلمٹیّش 
ُگڈراند 0٦.‏ واز مەگي' این 'قربان یک حصّہ از راہ دیہ* برذاستني بخداوند 
برساند کہ :از آئي کاہے کہ خوںي قربافئی* اسلامتی را میپاشد خواہد ہوں )٥(‏ رو 
گرشت ذیتعد شکرانہ“ قربائیۂ سلیتیش در روز تقریب نمودنّش خوردہ شود 
وازآن تا بے ھپ باقی نگذارں )١(‏ واگرذیحۂ* قرہانیۂ ويی نذري ویا ارادنی 

باشد در روزيی کہ ذیبعۂہ؛ خودرا تقریب سیماپد باپد کہ خوردہ شود و بقید؛ 
ا فرداپشں خورںہ میشوذ (۷) اما بقی* گوشت آں ڈاپعہ در روز سیم باہد 

. بآئش سوختہ شود ۸) واگر چیزيی از گوشت ذیعہ* سلمني+ وی در روز سیم 

٠‏ فاآواع خوردہ شوں مقبول لخواہد شد و بکسے کہ آںرا میرساند سوب 'خواہد 

شد مکرود است و کیے کہ از آن میخورن گنامشررا باید بردارِ ٥٦(‏ وكُوشي 
" کہ بھرچیزنا پاك برخورں خوردہ نشوں بآتش سوختہ شود ونسیت بگوشتَ هر 
تو شطای اقت از آن بتحورِ )٢(‏ و کسے کہ گوشت ذیعہ سالمُرا کہ از( 

آي خداوند است در حالے کہ نا پا است بخورد آنکس از تومش مُنقطع 
شود (۲) وہر کسے کہ بچیز نا پاك بر خورد چہ مجاست انسان وچہ بھایم 
نا پاك و پا تا نا پاك و ا زگوشت ذباعہ؛ سللسٔي کہ از ان خداوند 
است طورےة اشن از کن ظط شوں * )۲٢(‏ و خداوند مویق بدیی 
مضمون فرسوں (۲۳) کہ ہي اسرائیل را خطاب کردہ ہگو کہ ازہیغِ گاوو پاگوسند 
وپا بزمے خورید (۲۴).ر بیغ مینہ و پیۓٍ دریدہ شدگان بہرگونہ* کارامتعمال 
میشوں اما از آی جے مخورید )٢(‏ زیرا هر کسے کہ پیر بہایميی کہ از آہا 
مردماں بتحصوص قربانیي آتشینِ خداوند تقریب میممایند بورں آنکسٍ خورندہ 
از ٹوش منقطع شود )٥۹(‏ ودر تمامی+ مسکنھاي خودتان خوں‌را چہ از مرغ 
وچہ از بھایم ھی غورید (۲) هر کسے کہ از تمامي* خونھا بھورد آنکس از 


توہش منْقطم شوںد (۲۸) ودیگرخدارند بموسیل ہدین عضصون ٹرسود (۲۹) کا بی 


ء21 : فو 7 پان 
:۰ اسرائیلزا | *خاطبب ساخلہ جرشخد کا با“ لاس2 خودررأ حذاوند 
ٰ مپرنائد باید کہ فرپائیه خودرا ا زذیتعاٴ مللسني: خودش بحضوخداوند بیاورں _ 
(۳) دستھاي خُوَدَش تربانبھاي: آتشینِ خداوندرا بیآورں پیە و سینەرا بیآؤرن 
تا آنگە سیله برای قربانی* جنبابندنی در حضو رخداوند جنبابندہ شود _ 
(۳۷) ؤ کامی پیەرا برسنےم ہسوزاند و سینه از آني فارونَ و پسرائش اخواهد ہوں 
۳۶۷) و دوش راسنت ازڈیعمپاٰ سلامي شمارا از ہراي فربانیہ چنبابندلی پکاھن 
بدفید )٥‏ از ہبی ھاروں کسے کہ خوں قربانیيہ سلمٔي و پیەرا تقریب مي ْ 
: انماپد دوش راس ۔حصا* اوخواهد ہوں.(۳۴) زیرا کہ سینہ* جنبایندنی و در 
رِافاتني را از با بنی امرائڈیل از ذباہ سلمتيہ ایشا گنقدام و ھی اروف 
گادی وپسرانش از جانب بنی اسرائیل بقائون ابدي دادەام )۳٥۰(‏ اینست: 
کا حصا* ھارون وحصہ* پسرائش از قربانیھاي ‏ آتشہن خداوند در روزي کہ .5 ۱ 
چھار کھانت خداوند احضار نمود )۳٦۷(‏ [يعىي حصۂ۶] کہ خداوند فوور فک ٤‏ 
اپشان‌را سے نھودہ ہوں أمر فرسوں کہ از جانب بی اسرائیل باپشان قام 
شود ہقانوں ابدي در قرنھاي ایشان ٭۸٣)‏ این است فانوي فُرہایہ سوختني 
و قرہانی* رنع گناهيی و قربانی تفصیري و قربان: تخصیصی ر ڈیہ“ سلمي _ 
(۳۸) کہ خداوند موسیل را در کر سيي أمرفرہوں درروزي کہ بي اسرائیلرا 
امر فرہودہ ہوں کہ قربانیھايی خودرا بتحداوند در بیابانِ سئي تغریب لماینه* 
۱ (نصلِ ہشتم مشتمل برسي وشش آی) 
(0 و خداوند بموسیل ہدیں مضمون فرمود )٥‏ کہ هاروں و پسراتش بہعرامّش 
و لباسہا و رون سے وگوسالہ: رف ع _گناهي ودو قرے و زنبیل نان نطری‌را 
ہگپر )و تماسمی: جماعمت را بد رخیمہ“ ٭جیےۓ جہے نما )٥‏ رو 27 باعريی 
کہ خداوند اورا نرمودہ ہوں بعمل آورں و جماعت بدر خیمة' جمی جیۓ۔ 
گركاپدئذ * )٥(‏ و 20 بجماعت گت چیزي کہ خداوند امرکردہ انت 


اما 


ہما آوردئش را اپنسٹ (١‏ ) پس موسیل هار وم ا را نزدیکٹ آوردہ ایشار| 


ال دٹٹم 0 


بآپ تقو داد ۵) و پبراهنرا ہراو پوشانید و اورا بکمربند بست و جامۂ 
در براں کرں و ایفون ؛ بر او نہاد و اورا بکمرینوچکگی دوز ایفون بسثٹة آن را 
بوامطہآش اسشوار ساعٹ () ھم مینه بندرا بر آی نہاد رٹ 
ور و تییمرا نصب لموں )١(‏ و عمامدرا برسرں گذاشت و بالاي عمامہ بر 
پیشائیش گل زربنِ ٹاپر مقدس را نصب کرد چنائکہ خداوند سور أمر 
7| فرمونہ بود * (1) و موس رون ےرا گرنڈہ مسکن وھرچہ کہ در آن بوں 

۱ سے کرںد آنہارا تقدیس لمود )١‏ وازآن هفت مرتبەہ برمنم پاشید ومذس 
وتمامي+ آلأئش وحوض با پایە اش را بحصوص تفدیس نمودن "آنہارا مسے 
نمود )١‏ و ررغن سےرا برسرھاروں رتحت و اورا جھئ تقدپس نمودنش 

"سے کر (۲) ومَوسل پسرانِ ھاروںرا نزدیک آوردہ برایشان پیر فارا پوشانید 
واپشان را بکمربند ہست وگلادھا براہشان پوشانید چنانگہ خداوند بموسیل 
٠‏ اسر فرمودہ ہوں * (۱۴). وگوسالد* رف ع گناھي را نزدیکث آوردہ قاں ر سراان: 
دستناي خودشان را ب رش رگوسالہ* رفع گناہ گذاشتند )٥١(‏ وآن راکشتا وموسیل 
خوں‌را گرفتہ بانگشتش رفا ا بن از گرداگرں بات مذبہرا پاك کرد 
. و [بفیۂ:] خوں را ہر پایہٴ من رتحت و آں‌را تقدیس نمود تا در بارہ* آن 
کفارہ نماید )٦(‏ و تمامی× پیہی کہ برامعا بود و سفیديۂ جگرو دو گردہ با 
پید آنہارا گرنٹہ موسیل آن را برمذم سوزانید (۷) وگوسالہ با پوست وگوشت 
وسرگینش را خاں از اُردو پآنش سوزائید چنائیکہ خداوند موسیل را نروودہ 
بوں * (۸) و قوے قربائی* سوختني را نزدیکف آورں وھارون و پسرائش دستھاي 
خودرا برسرِقوے نہادند (۹) و آں را کُشت ومَوسل خوں را برسذبی ازگرداگرن 
باشید )٥(‏ وقوۓرا پارہ پارہ کر وموسیل مرو پاردھا وٴپیۂرا دوزانید (۲) وامعا 
وپاچہارا باب شست و موس تمامي: توچ را برمذبے سوزائید قربالیۂ سوختنے 
ہوں تا آنکہ را ج* خوش و پربانی۶ آتشین برای خداوند باشد حچنانک خداوند 


فا 


1 کر : 5 ۶۷ ۰ 7 0 کے :- 
بمرعیل أمر فرسودہ ہوں گً)۲۲) و ٹچ ط3 عنی قوے غصیصي را نزدیکٹ 


۰ :. ینتا 


آورن نا و پسرائئں تار سوا برَسَزتي نہادند )۲٢‏ و آن را کشت 
مقار خونِں گرنتا و بنرہہ* گوٹي: راممٹا 27 و انگشت بزرگگ 
دست راست و پر انگشست بزرگ پاي راِستّش مالید )٥‏ بعد از آی پسران 
هاروں را نزدیکٹ آورك و موسل از خون گرفته بئرمہٴ گوش. راست .ایشان و 
و ہانگشت بزرگ دستِ راست اپشان و بانگشت بزرگ پاي راست اپشان 
مالید و مَوْسل [بفبّ] خوں را گرفٹہ: بر منج ازگرداگنِ پاشید ):٥(‏ و پیا ر 
تنبہ و تماميی: پپہي کہ برامعا بوں و سفیدي جگرو دوگردِہ ہا پپھش ودوٹ ٍْ 
راسٹا‌را گرڈٹٹ: .)۲٢(‏ و از زنبیل ان نطیري کہ در حضورِ حداوند بوں بک 
کرد“ نطیري و پٹ گر“ ٦‏ و اور مرا و آنہارا برآن پھا۔ 
: وبرڈوشِ راست نہان (۳) و ہمہ را پر دسٹھاي ھارون و بر دستھاي پسرا پنرانشی ۱ 
۱ نہاد و آنہارا از راد قربانیہ جنبائیدًی إحضورِ خداوند جنبائید (ہ٦)‏ ومومیل ۲ 
آنہار! از دستہاي اپشان گرفٹہ ہر سذہپ بالاي قرہانیہ سوخثتنی سرزانید آتھا: 
قرہانیہ تغصیصي ہودند ٹا آنکۂ رابکہ؛ خوش و قربانیۂ آتشیں برايی خداوند 
باشد (۲۹) ومَوسل سینہ را گرنتہ آی را براي قربائی+ جذبانیدنی درحضورِخداوند 
جذبائید از ابنکہ از تو خصیصي حصہٴ موسیل همین ہوں چنانکہ خداوند 
َو را امر فرمودہ بوں * (۳) وموسیل از رون مم و ازخولي کہ برمنیم 
بوں گرفِلہ برھارزون و ہر لیاسھایش و ہر پسرائش و ہر لبامھاي پسرائش بہمراد 
پاشدید و ھارون و لبامہایش و پسرائش و لبامہاي پسرانش را بہمراہ تفدبس 
لموں * (۳۱) ومودول بہارون و پسرائش گفت کہ گوشٹ را بدرِ خبمه' جم 
بچوشانید و آں را بنای کہ در زنبیل تخصیصات است در آنجا بحررہد 
بطوريی کہ گفنہ بردم هنگام فرمودنم کہ فان و سراش از آی ورك 
(۳۲) و بئیہ * گوشٹ و نانرأ بات ہسوزانید )۲٢(‏ و دهدٰہ' خیمہ! اعمع 
مدت ھت روز بیرون سروبد تا روز تمام شدنِ روزھاي کل شا 


زیرا کہ شمارا ھفت روز باید تخصپص نماد (۴) باعويی کہ آسمروز عمل 


فضلی نہم 9 
"لاک ھارہ شالت صد مل فا 2ھک رن 
شما کفارہ باشد (ہ٥)‏ پس بذررخیمہ* جمع عنت روز شب و روز ہمائید وامر 
خداوندرا جا آورید تا کہ نمیرید زبرا کە چنین مأمور شدم )٦١(‏ کا 
اشن تصاميی+ اوامربی کہ خداوند بواسطہ* موسیل فرسوںہ بوں بچا آوردند * 
(نصلِ نہم مشتمل بربپست وچہار آیہ) 
و در روز ہشتم واقع شد کہ موسول فارون و پسرائش رمقام اسرائیل را 
خوائد )٥(‏ و بہاروں گشت کہ از برای خوں گوسالہ“ جوانی جہت قربانیہ رنع 
گناہ و تو بي عیبي جہۂ قرہانیہ سوخئلي گرئٹہ بحضورِ خداوند تقریب نما 
٥‏ و ہا بني اسرائیل متنعم شدہ بگو کہ بُغالددرا ہجہةٍ قربانی رف عگناد وگوسالہ 
. وبته پي عیب کہ هردو یکسالہ .باشند براي قربانیۂ 0ے بگیرپد 0) وهم 
. گاوی وٹوچی جھة قربائیۂ سلامني تا آلکہ درحضورِ خداوند ذجم نمائید وہدیہ“ 
'" آزني+ ممززے شدہ* بروفن را بیآوریه زیر کہ امروز خداوند ہشما نماپان 
خواهد شد * (ہ) و آلچہ کہ مل امر فرمودہ ہوںد بحضورِ خیمۂ جہع آورند 
و نماميء جماعت نزدیک آمدہ بحضور خداوند اپسنادند )٥(‏ و موسیل گفت 
کاري کہ خداوند شمارا امرفرمودہ است کە بکذید این است کہ جال خداوند 
برشما نماپان خواھد شد * () وموسل بھاروں گفت کہ بمذہے رسیدہ ترہانی: 
رنع گناهيی۶ خوں و تربانی: سوختلي: خودرا تقریب نما وچ خود و ہم 
بجھئر قوم کفارہ نما و ہم بجھڈ قوم قربائی کن و از برٍي اپشاى چنانکہ خداوند 
امرفرمود کفارہ نما ٭ () پس ہارون ہمنیں نزدیث آمد وگوسالہ* خاص 
خودرا برايی قربانیہ رفع گناہ گشت (۹) و پسرأني ھاروں خوں‌را باو آوردند واو 
انگشت خودرا بتحوں فرو برںہ بر شاحّھاي منبں مالید و بقید* خوںرا بپای“ 
مب رحت ٥(‏ و بی وگرندھا و مفیدي جگر قربانیہ رت گناەرا ہر مذ ےم 
سوزانید چنانکہ خداوند موس را امر فرمودہ ہوں )١(‏ اما گوشت و پوست را 


حارے از اردو ہائش سرزائید )٥(‏ پس قربانیيہ سوختنی را ذضے نصوں و پسران 


ہے ۔ علرم و 


ہت . ۱ ۱ :۰ ریغ 


1 کور ہاو آوردئد کۂ 7 اہرزمنہم ازر گا :پاشید )٢(‏ و قریای* 


سوختنی را با پارتھا وسرش نز او آورد‌ند ؤ ہرمذے آتھارا سوزائید (۴) وامعا 


و پاچدھارا مُست و آٹھارا در منبے بالاي قربانی: سوختني سوزانید * 0٦(‏ پس 


فربانیہ قومرا نزدیکٹ آووں وب قربانیہ رفع گناهي* قومراگرننہ بی نمود وآییا . 


سہائند این جہن رن گناہ رسانید )١۷(‏ و قربا ی* سوخلّني را إ نردیٹ آؤردہ 
رر ماموریت گذزا انید (۷) وهدہٴ آردیرا حاض رساخلہ از آن ہہ پری+ دسٹت 
گرفلہ علاوہ قربایہ سوخثني+ مبعدمي برمنت سوزائید .() وگاوو ٹوچ 
ذبعد* سلامتيی خاصہ* قوم را نس نموں و پسراِني فا خموں را باو آوردند 
کہ آی را بر مذہیم از گرداگرنِ پاشید )٦(‏ و پید گاو و توےرا ہا ذنبہ و آنچہ ە 


امعارا مستور مپسازں وگرددھا وسفیديۂ جگریا نزدیٹ آورد‌ند (۲) وف ظط 


ہرسینە‌ھا گذاشنند کہ پید ھارا ہر منتم سوزانید ) (۲۱) وھاروں سینۂھا ڈو 


رامستازا ہرايی قرہانی: جنبانیدلِ در حضورِ خعداوند جنبانید چنانکہ × 


امم فرمودہ بوں * (۲) پس ھارون دست خودرا بسوي قوم بلند کردہ اپشارا 
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دعايی خیر نمو وا زگذراندي قربانيہ رنع گناهی و قرباليۃ سوخننی وفرنای 


سلامتنی بزپر آمد )۲٢(‏ پس موسول وھاروں بخیمہ' جمعۓ آمدند زببرون 

آمدہ توم را دعاي خپر نمودند و جلال خداوند ہر تمامی× قوم ھویدا شد * 

() و آتشی از حضور خداوند بیرون آمدہ ترہانیہ سوختنی وپیدھارا برمطخ 

سوزآنید وتماسمیۂ قوم ہشاهث× کرںہ گلیائک کشید< ہروپ خخوں در افنادند ۰ 
(فصلِ دھم مشتمل ہر بیست آیہ) ۱ 

(0 وناداب واہپھو؛ پسران ھاروں ھرپکی بخوردان خودرا گرفتہ آتش در آھا 

اندا خشند و بخور ہر آن گذاشتہ آتشِ اجنبي حضور خداوند کہ اپشاںرا 


أسر نفرسودہ ہو تقریب نمود‌ند ۲) و آتشيی یں ور پ رآمندہ اپشانر! 


سوزانید کہ در حضورِ خداوند مرد دند )٢(‏ وھوننل بہاروں گت کە اپنسٹ 


کین 


کلاميی کہ خداوند گفت هنگام رئش کہ نزد مثرباں خود مقدس و 


فصلِ دھم : ۲١۱‏ 


سے لہ 


۱ ج عت ثوم معززخواہم بوں وھارون خاموش ماند (۴) وموسیل میشائیل 
ِ و انان پسراِن مزپئیل عموي اون را طلبیدہ اپشان را فرموں کہ نزدیژ 
بیآئید و برادرإنِ خود را ا قدس بۂ بپرونٍِِ آرفو بہ ہرید (ہ) پس اپشان 

نزدیٹ آہدہ: مطابق فرمان مرف اپشان را با پیراهٹھایشان اچ وو 7 
داقن ٭_() 27 بھارون و پسرائش مار زارو أپثام رگنت ث سرھايی 
خودرا برهنہ مسازید و لبامھايی خودرا مدرید مبادا کہ ہمیرہد وغضب بر 
نمامی۶ جماعصت نازل شوں اما برادرانِ شما ہمدگی+ خانوادہ* اسرائیل بجۂ 
٭ سوزائیدنیۂ خداوند کہ سوزائدہ است گریە نمایند () و ا ز در خیمہ* جمے 
بہروں مروید مبادا کہ بمیرید چونکہ رون سے خداوند برشما است و 
اہشان فوافق فرمان موسیل عمل نمودند * ۵) و خداوند ھاروں را منکلم شدہ 
۱ اگفت (۹) کەتوو پسرائست بہمرات هنکم در آمدنِ شما یخیمہٴ مجمع شراب 
_ ومشکرانتارا ٹخورید مہادا کہ ہمیرید در قرٹھاي شما قانونٍ ابدي است ( ٹا 
آلکه در میان چیزماي مقدس و چیزهاي غیرمقدس و غپرطاہر و طاہر مز 
بدھید (۱) و تا بني ارائیل را ہثماميە قانونھائی کہ خداوند بواسطہ“ موسیل 
باہشان رن نمودہ بوں تعلیم دھید ٭ 0٢‏ 0 نت وباق ماندەگاني 
پفرائش الما زار وایثام رفرموں کہ قرہانيی* آرديء باف ماندہٴ از قربانیہاي آتشین 
خداوند را بگیرید و آں را فطیر بہ نز مذہے بتحورید کہ ا خسن قدسیین است 
۶ و آن‌را مر 7 مقدس بخورید زپرا کە از قربانیہاي آتشیي خداوند حي 
وو حقِ پسراشت اپنسٹت جرنکہ چنین مأمورم (۴) و سپنہ۶ٴ جنبانیدنی 

ودرا ت شٹنٌیزا 7 جاي پاکیزد تو و پسراننت ودخٹرات بہمراہ بخورید 
زبرا کہ حقىِ حقلِ تو و حق پسراٰن تو است کہ از ہاو سلاملي: بی اسرائیل 
دادہ شدہ است )٥(‏ درشي برداشتنيی و سینہ جنبانیدنی با پیغ قربانیہاي 
آتشیں را بیآورند تا آنکہ براي قرہانیۃ جذبانیدنی در حضور خداوند )چنبانند 
واز برای تو و پسران تو بھمراد بقانون ابديی باشد چنانکه ککارنت ان کون 
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٢ .7ہ‎ 1: 


۷ ْ > مفرلوباں: 


است * 0٦(‏ و موسل 7 7 سپ قرباني< رفع گناہ ہوں کچ تچنسن کن و 
اك سرعتد روا ہا ار اٹاک اق ماکان ران خرن نت 
شدہ گفت ۷) کہ چرا قربانی: رفع گناهي را درمقام مقدس تخوردہ آپد ۔چونکہ 
از ندس قدسبپٍن بود و آن را خدا ہشما دادہ اسٹ تا آنکہ گنا جماعت را 
بر داشتہ از برای ایشای در حضور خداوند کفار نمائید 0۸ اپن حونش 
دا مقدسي اندرو آوردہ نلشد البنّہ برشا ۰ سپبوںد کە آن را تام 
مقدس بخورید چنانکہ امرفرمودم 0۹ وہارون موس گنت کہ اپنٹ امروز 
فربائیہ رف رگناہي و قربانیہموختنی+ خودشاں را بحضور خداوند تقریب نمودند 
ومثلِ اپ وافعات ہم واقع شد و اگر فربانی: رفع گناهی را امروز میخوردم 


۰ آیا در نظرِ خداوند خوش می آمد (:) وهنگامي کہ مل ایں را شذید در 


نظرش پسند آہں ٭ 
(نصلِ یازنھم مشثمل برچہل وھفت آیہ) 

() و خداوند موس وھارون را خطاب کردہ باپشان گفت )٥(‏ کہ با بی رڈیل 
ملکلم شدہ بگوئید کہ ازتمامي+ بھایمی کہ بر روي زمینند جانورانی کہ توانید 
خورہ اپندائنه () از میان پہاہم در ذیسم چاك داري کہ تمام شکاف ر 
نوٹخوار کنندہ ہاشد بورید )٥‏ اما از کر کننددگای وسم ‏ چاکان اپنھارا 
تخورید شتررا با رجودي کہ رر سپکند اما تمام سم چاك نیست آن 
برايٰ شما نابات است (ہ) و پربوع 7 وجودی کہ نوشغوار میکند ا نمام 
سم چاك نیست آں براي شما ناپاك است )٥(‏ و خرگوش ہا وجودي کۂ 
نوشخوارمیکند اما تمام سم چا نیست آی براي شما اپاك است () وخوک 
با وجودي کہ ذي سم چاك و تمام شکاف است اما نوشخوار نمیکند آن 
برايی شما ناپاك است () ازگوشت آتھا نخورید ولاشہٴ آٹھارا مس نکذید 
آٹھا از برای شما ناپاك انه )١(‏ از تمامي+ آتھائی کہ در آب اند اپنھارا 
بحورید ھرچہ کہ در آبھا چہ دردریا وچہ در نھرھا درصاحب بايی وفلي 


1+ ٤ کی‎ 


: آٹھارا توانید خورد (۰) و از تمامی جنبندەگاني و تا یعنی از تماميیۂ 
جاندارائی کہ در آب هسند ہمدگی آٹائي کہ با وفلنہا ندارند:چہ درا 
وچہ بٹھرھا آتھا برای شما مکروہ اند (0) البلّه براي شما مکروہ اند ا زگوشت 
. آھا نخورید ولاشہٴ آٹھارا اکراہ داربد )٥(‏ ھرچہ کہ در آیہا بال و فلس ندارہ 
آن براِيی شما مکروہ است * (۳) واز مرغان اپنان را مکروہ,دارید خوردہ 
نشوند چولکہ مکروہ اند عقاب و اسخوان خوار ونسرعري (۴) وکرکس و 
لش‌خوار بجنس آتھا ٥(‏ ھرزاغ بجنس خوں : )۱١(‏ وشتریرغ اہ لیم و 
چفد او شاھینں بجنس آتھا )٦‏ و ہوم وسر یشورف ۸ و قاز و قا؛ت 
۱ ورخم () ولفلق وکانگسا جس خوں وعدهد و شبپرد ٭۳) تمامی+ حشرات 
کا ہار یا رزآی:ائد آتھا از ری شما مکروہ ند )٥(‏ اما از تماميە 
حشرات پرندۂ کہ بچہار پا روان اند کہ بلاي پاي آنہا ساق براي چستری : 
زین دارند اپنان را حورید )۲٢(‏ ہلکہ از آنھا اپنان را بحوربد مرا چس 
خوں وسلعام بچئي ,خود وحرگل )جس خوں وحاگاب جنسِ خوں )۲٢(‏ غیر 
تمامی: حشرات پرندہہ کہ چھار پا دارند از برايی شما مکروۃ اند (۲۴) بنخصوص 
. آٹھا نا پا خوادید شد هرکسي کہ للشہ“ آٹھارا مس میکند تا ہشام نا پاكإ _ 
خواهد شد )٢٢(‏ وھرکسي کہ از لاشہٴ آتھا ہر دارں جامذاش را بشوہد و ٹا 
ہشام نا پاك باشد * )١(‏ لامھاي تماميی؛ بھاہمي کہ ذي سم وتمام چاك 
نیست و نوشخوار نمیکنند از برايی شما نا پاك آند هر کسی کہ آتھارا مس 
نماپد نا پا خواہد بود )٥(‏ و از تماميۂ جاندارانی کہ مچھار پا روان اند 
هماگی: آٹھا کہ برکف میروند از براي شما نا پاك اند هرکسي کۂ لشہ* 
آٹھارا مس نماپد تا س 0 8+08 (۳۸) و هر کسی کہ لاشہ* آتھارا 
َ شید 07 نا پات باشد ۲ "٦‏ پاك 


صرسرں 


آئه خلد وموش و سوسمارجنس خود (۳) ۳ و ورل و چلپاسہ و حرہا 


سے 


سر ضنتا 


و ابرص (۳) از ھمەگي۶ حشرات اپنان - شما نا پاك :آئد ہھرکسی کا 
مین“ آتھارا مس نصاپد ٹا ہشام نا پاك باشد )٣(‏ ھرچیزي کہ از آتھا بعد 
از مرن بچپزیي بیفند نا پالك است چۂ هر ظریبِ چوہین وپا جامۂ ویا 
پوست و یا جوال هر ظرف مستعصلہ باب انداخثه شوں و تا شام نا پاك 
شدہ بعد پالٹم گرید (۳) و پھ رظرفے سفالیني کہ پکي از آتھا بان بیفد ھرچۂ 

۱ کہ ذر اندروّش باشد نا پاك است و آں را بشکذید (۴۹) ہرهرماکول خوردِلي 
کہ چذیں آب بر آی برسد نا پاك ات وھر مشروبی اشامیدنی کہ در 
آپکيی از آن ظرھا باشد نا پالك است (۳۵) و هر چیزیي کہ از للشہٴ آتھا ہ رآی 
بیٹند نا پاك خواہد شد خواہ تنور و خواہ اوجاق خراب باہد کر آنھا 

نا پاك اند و برائ شما نا پاك خواند ہود (۷) اما چشمہ و چاہ کہ آب 

ا فرآوان در آن باشد پاك است لیکن ھرچہ کہ لافہ* آنھارا لیس نفاپد 
نا پاك است ۳۸ و اگر چیزي از لاشہۂ آتھا پر ٘غم کاشلّنی کہ باہد کاشنہ 

00۳000809"“ھ ما اگر آب ہر آی تخم ریحثه شود وچیزب از 
لاشہٴ آٹھا ہر آن بیفتد بیفند از برايی شما نا پا خواہد شد ٭* (۴۹۰) و اگرپکي از 

۱ بہاہمی کہ 97 است ہمپرں کسی کہ لشہ“ٴ آن را لمس نماپد 

تا ہشام نا پالٹ خواهھد شد (۴) و کسی کە از لاشہ* آن بخُورں باید کہ لباس 

خودرا بشوبد و تا شام نا پا باشد وھم آنکس کہ لاشہ آن را ہر سہدارں 
باپد کہ لباس خودرا بشوبد و تا شام نا پاٹ باشد * (۴) و هر حشرب کہ پر 

زمین مجذبد مکروہ استا خوردہ نشوں (۴۲) ھرچہ ہر شکم روان استا ر 

ھرچه کە برچہار دست و ہا روانں استٹ و پا ہرچہ کہ پابھاپیں بپشنراسٹه 

از مدگي حشرائي کہ برزسین میتجنبند خورید چونکہ مکروہ اند (۴۷) خوشنرا 

یں پٹ از ھمەگی: حشراتي کہ سی جنبند مکروہ مسازید و خودٹان‌ر' 

با آٹھا ملوث مکذید مبادا کہ از آٹھا جس شوہد (۴۹) چونکہ منم خداوند 


خدايی شما پس خویششں را تفدپس نمائید و مقدس باشید زانرو گۂ ٭ن 


0008 : حم 


۱ مقذسم و خویششن را بچیزي از همدگی حفراتی کہ برزدینِ سے بن ملوٹ 
مسازید (۵ہ۴) زیرا کہ سی خداوندم کہ شمارا را آز زس مصر ہر آوردم ت۶ آنکہ 
خداي شما باشم پس مقدس شوید جونکہ من مقدسم *٭ (۴۰۷) یلست قانوں 
بھاہم و پرندەگان و هر نفسٍ ذي حیاتی کہ در آب سی چنبند و هر جانوريی 
: کہ برزمین نرم رو است (۴) تا آنکہ درمیان نا پاك و پاك ودر مپان ذي 
حبات خوردلي وذي حیات 'خوردنی امڈیاز کردہ شود * 
.(نصلِ ں۵ وازدھم مشثمل ہر ھشت آیہ) 

() و خداوند 21 ل بدینں مضموں گفت )٥٢)‏ کہ پا بی اس ان وعظر شدہ 
بگو اگر زی حاسلۂ شدہ تُکوریرا ہزاپد ھفت روز نفاس نا پاك باشد سثل 
روزھايی جدا ثئيی ادعینش نا پا شوں )٥(‏ ودر روزهھشنمین گوشت نّلنەاش 
لہ سرھ ما مع می وس روزدرخونہناي تطھیرش ہنشیند چبزِ متدسرا۔ 
سس نا و بمقامِ ملَذَش تا تمام شدن روزھاي تطھبرش داخل شود 

٥‏ و اگر مونثی را زاہد دو ہفتہ مثل ایام جدائیش نا پاك باشد و شصعت 
وشش روز در خونھاي نطہیرش بنشیند * )٥‏ و از براي پسرویا دخثر بعد 
ازتمام شدنٍِ روزھهايی تطہیرش جھة قربانی: سوخثنيی بر“ یٹ سالەرا وکبوت ربچہ _ 
ویا آُری‌را بجھة قربائی: رنع گناہ بدّر خیمہ* مجمع بکاھن برماند () و آرا 
او بحضورِ از تقریب 7 از برا اش کفارہ نماہد کہ از جریاي خو 
س پاك شود قانوں زایندہ“ ذکور و پا اناثٹ ٹمین است ۵ و اگر قادر 
بثقریب نمودنِ بر نباشد پس دو قُريی و پا دو کبوٹ رسچہ پکی بجھئ قربانی: 
سوخنلی و دیگري جھڈ قربانی: رفع گناد بگیرں و کاس از براہش کفار نماید تا 
پا گردں ٭ ۱ ۱ 

(فصل سیزدھم مشتمل ہر پانجاہ و نە آیہ) 

نٰ وہ اوند موی وھاروں بدپن مضمون گنت )٢(‏ چون کسی‌را درپوسٹ 
بشریں اماس وپا جرب ویا لگہ“ درخشندہ باشد و در پوست بشرشں مثلِ 


علّت بر ہاشد انگاہ بھارون کاھن ویا بیکی از پسرآنش کاهنان آورہ شوك() کان 
بہ علأت پوست بشریں بنگرنں و دگاہ مُودر جاي علّت مفید گردیدہ است 
و نمایش علّت از ہوستِ بشریں عمیی‌ترنماید علّت بریں است و کان بر 
او نگرپسٹہ :اورا نا پاٹ خواہد گفت !۴ و اگر آنى لکہ“ درخشندہ در پوست 
شر سفید باشد و نماہش از پوست عمیقترننماہد ومویش سفید نگردیدہ 
است آنگاہ کان آی صاحب علّأتارا هفت روز ”محجوب دارك (ہ) و در روز 
ہفتم کان ہاو بنگركِ و اپنک اگردر نظریِں آی علّت توقّف نماید وعلّت در 
پوست پہن نشدہ است آلگاہ کا اورا در هفنت روز ٹانی عج وب دارد 
٥(۰‏ ودر روز ہغثمین دو ہارہ کاھن آیرا بنگر و اپنٹ اگرعلّت سپاہ نام 
شدةء در ہوسٹا پہن' نشدہ است آنگاہ کان آں‌را پاك خواہد گفٹ آن سرت 
است وجامہ اش را شسنشو دادہ پاك خوامد شد () و اگربعد ازدیدہ شدئش: 
ہکان بخصوص فان ان ہت زیادہ در بوست مذثشر شود آنگاہ بار 
دپگر بکاهن نمودار شود () وکان ملاحظہ بکند واپنک اگرجرب درپوسٹ 
مننشر شدہ است کان آںرا نا پا خواهہد گفشت کہ ہرس است * () وچون 
علتِ بر آدمیرا فرا گیرں بکاھن آورہہ شود () وکا ہنگرن و اینک اگر 
اماس در پوسٹ مفید باشد وہم مورا سفبد کردہ است وہم گوشت زندہ 
در آی اماس اثردارك 00 در پوست بشرش بر مَزمن است پس کان آںرا 
نا پا خواہد گفت اورا سصحجوب نسازد حرنکہ نا پا است ٥‏ واگر 
. بریں در پوست بسپار مذنشر شوں و بریں تمامي٭ پوست مبروص‌را هرجائي 
کہ چشماني گان از سر تا پا سینگرد مستور سازں (۳) آنگاہ کان ملاحظۂ 
نماپد و اپنك اگر بریں تمامي ہشرشِںرا مسٹور ساختہ است آن مبروصرأ 
پاك بگوید چونکہ ہمد آٗں سدید گردیدہ است پاك است )٥‏ امّا درروز 
نمایلی شدي گوشتِ زندہ در او نا پا باشد 0۵ وکان بگوشتا زندہ 


نگربپسلہ اورا نا پاك خواہد گنت چون کہ گوشت زندہ نا بات است آن 


فصلِ سپزدھم ۱ ۳۷" 
"ین است 0٥‏ واگرگوشت زندہ برگشتہ مبڈّل بسفیدي شود بکام بیآید 
۷) و کان ہاو ہنگرں واپنکٹ اگرعلّأت بسفیذي مبدل باشد کاهن آتمبروس را 
پاك خواہد گت چونکہ پات است * ۵ درگاہ گوشتي کہ در پوسٹش 
دُنبلي بود کہ اندِمال پاشت (۹) و اگردرجاي دنبل اماس سفید و یا لکە“ 
درخشندہٴمفید مائل بسرےخ باشد ہکاھس نمودارشوں (۲) وکاهن بنگرں واینذك 
اگر نماپشش از پوست پستتر باشد و سویش بسفیدي مبدل است کان 
اورا نا پاٹ خواہد گفت علّت بریں است کہ ازدنبل متفرع شدہ است 
(۲) و اگرکاھن بان بنگر و این اگرموي سفید برآن: نباشد و پستاتراز 
پوست نباشد وسیاہ نام شدہ باشد آنگاہ کان آں را ھغت روز حجوب سازد 
٥‏ و اگردر ہوستا زیادہ مذنشر شود کاهن اورا نا پالك خواہد گذبت عللت 
[برت] است (۲۳) واگرآن لک“ درخشندہ در جاپش ماندہ مذنش رنشوں دُنبلِ 
سوزندہ است و کاہن اورا پا خواہد گفست ٭(۴) وھرگاہ در پوست نت ۱ 
سوزش آتش واشم شوں ودر گوشت زندہہ کہ میسوزد لہ“ درخشندہٴ سائلِ 
بسرخي و پا ”عضي سفید باشد )٥۹(‏ پس کاہن آںرا بنگرں واینکٹ اگر سودر 
لکہ۶ درخشندہ مبدّل بسفیدي است و نماپشش از پوست عمیی‌تر باشد 
برسيی است کہ از سوزش روئیدہ است پس کان اورا نا پاك خواهد گت 
چونکہ علت بریں است (۹) و اگرکاھن بآن بنگركِ و اینکٹ اگردر لحکۂ 
۔ درخشندہ موي سفیدي نبہاشد واز بوست بست تر نباشد و سیاہ فام باشد 
گادن اورا ھفشت روز ”حجوب ماز () و در روز هفلسین کاهن ہاو ہنگرن و 
اگراەر پوست زیادہ مذثشر شدہ باشد کاهن اورا نا پا خواهد گت علت 
7" است (۳۸) و اگر لک درخشندہ در جاپش مائدہ در پوست مذنشر نشود 
وسپاہ نام باشد اما سوزندہ است وکاھن اورا پاك خواہد گفت کہ جمری* 
سوزانں است ٭ (۱) اگرکسیرا چہ مر وچہ زن:علتي در سرو پا رہش 
باشد .۳ کاھں. بآی علّت ہنگر واپنک اگرنمایشش عمپی تر باشد ازبوست 


07 کے ہے مہ مس ایا 
ود آن می زرہ ارات باقہ گان اورا نا بگوباہ کہ معفۂ* پاہسہ* اس 
یعني بریسيی برسروپا رہش است .(۳) و اگرکان بسعفہ پاہسہ بنگرن واینك 
نمابکٗۂ ش از پوست عمپی‌تر نہاشد و در آن موي سیاہ نباشد کان آن علیل 
لہ پاہسەرا ہت روز کر سازں (۳) و در روز ھفثمپن کاھن بآن 
علیل ہنگریٍ و اپنکث اگرآی سعقہ* یاہسہ سذٹشر نشدہ ودرآن موي زردِ نباشد 
اوھم نمایشِ معَفہ“ پاہسد از پوست عمیی تر نیاشد ۳٣‏ پس۔:آنکس تراشیدھ 
شوں اما جاي معفۂ تراشیدہ نشوں و کان علیلِ سعلەرا دوہم بار ھفتٹ روز 
”حجوب سازد ۴٢‏ و در روز هفتمینں کان بعلیل سَعقہ بنگرك و اپنکٹ اگر 
عق در پوسستا مذثشر نہاشد ونمایشش اون سز ھا آنگاہ کاس 
. اورا پاك خواہد گت و او با خودرا شسّشو نماید کہ اپاك خراھد شد: 
۳9 واگرمعقہ بعد از تطہیرش درجلد مننشرشوں ۳۷) کان ہاو ہنگرن واینك:ٴ 
ْ گر سعلة بیوسست مجر است کاس موب زردرا تفعسں نکند کۂ اوت 
پاك است () اما اگردرنظرشں سَعَقہ متوقف باشد وموي سیاہ در آن رولیدد _ 
باشد علیلِ سعله ب شدہ است پاك است اورا کان پاٹ بگوید * (۸ واگر - 
کسیرا چہ مر ورچه زن در پوس بشریں لکہ* درخشندہۂ سفیدي عارش_ 
شدہ باشد (۳۹) آنگاہ کان ہنگر و اپنکٹ اگردر پوست بشراہشان لکہ؛ سفید 
مائلِ بسیاهی باشد آی بھی است کہ در پوست 704 ھ ۶“ 
است ۴ ۴(۵ و کسی کہ موي سر ریلہ باشد اٹرع است و پاك امت . 
(۴) و اگر موي 7 از طرفب پیشانی ربخحتہ ہاشد آسلع اس و ہاك آستا 
(۴۲۷) واگردر فرع وس عللت سفیدِ مائل بسرخي باشد یں است کہ ار 
تر و پا ازصلع رولیدہ شدہ است ۴۳) آنگاہ کاس باو ہنگرد و اپذنکث اگر 
اماسي علّت سغیدِ مائلِ بسرخي در قرع وبا درصَلع مثلِ ۰ برض 
إوست پ پشر باقن مبریص است و نا پاك است البثہ کاھن اورا نا ہك 


ٰ بگوہد علئش علثش اسان اسیا ٭ ‏ (رم) بس ہبروصیي کا صاحبمِ عّت امسٹا 


نصلِ سیزدھم 6 


لبادهاپش دریدہ شوں وسرشں برهنہ باشد ولب پوشیدہ ندا کند کہ .نا پاك 
نا پاك.(۴۹) تمامي روزھائی کہ علت در اوست نا پاك باشد زہراٴ کہ نا 
پاك است تنہا ہنشیند مکائش بیرون از أردو باش * (۴۰) ولیاسے کہ علأت 
بیں در آن باشد خواہ لباسِ پشم وخواہ لباس کِتان (۴۸) خجواہ در تارو خواہ 
در پوں ازکتان وپا پشمینہ خواہ درچرم ویا ھرچیزي کہ ا زچرم ساختہ شدہ 
ہاشد (۴۹) واگرعلت در لباس ویا درچرم ویا در تار ویا در پود و پا هر 
چیزي کہ ازچرم ساخلہ شدہ است سبزفام وسرع نماہد علّت ہر است 
بکاھنی نمودار شوں )٥(‏ وکان بعلیل بنگركِ وعلپلرا! هفت روز سحجوب سازں 
ودر روز ھغنمیں بعأت ہنگرد اگرعألت درلباس خواہ در تار خواہ در 
پود خواہ در چرم خواہ درھر چبہزي کە از چرم ساخته شدہ است منثشر 
شدہ است آن ناخوشی بر رب آوراست کہ نا پاك است (٥ہ)‏ پس آی 
لباس‌را چہ تار وچہ ہوں چہ پشمینہ چە کتان و یا هرچیزي کہ از چرم 
ساخلہ شدہ کہ علأت در آنست بسوزاند چونکۂ بریي 2 او سک نائش 
سوخلہ شود * )٢٥(‏ و اگرکاهن بنگرِ و اپنکٹ اگرعلت در لباس یا تار و یا 
۱ پود و پا در ھرظرف چرميی مذنشر نشدہ باشد )۰٥‏ آنگاہ کاھن امر فرماید کہ 
آچہ کہ علأث در آنست بشوبند واورا دوہم بار ھفضت روز حجوب سازد 
(٥ہ)‏ وکاھن بعلت بعد از آنیک آی یر کستا شدہ است بنگرد و اینب 
اگر[مادہ] آی علت تغبیر برنگ ندادہ است و علت مذنشر نشدہ است نا 
پاك است آںرا ہائش بسوزاني در بیرونیش ویا اندرونیش نا خوشيء من 
اس )٤٥(‏ و اگرکاھن بنگرں و اپنکٹ مادہ* علأت بعد از شستلش سیاہ نام 
باشد آںرا چہ از جامہ وچہ از چرم وچہ از تاروچہ از ہوں بدرِ )٢٥(‏ واگر 
باردرجامہ چہ در تار وچہ در پود وچ در هر ظربِ چرہمي نمابان شود 
7 روڈیدنی است آی چیزي کہ علّت در آى است بآتش بسوزان )٥۹‏ و 
لباس چہ از تاروچہ ازپوں ویا ھرچیزِ چرسي کہ آںرا غْسي اگرعلت از _ 


27 ٢٢٢٢ ٭‎ 


نقرارتانَ 


آن رئع شد آن دوبارہ شستہ شود کہ پاك خواحد شد * )۰٥(‏ اہذست قانوں 
غلتِ بریں در لباسي پشمیلہ ویا کٹا چہ در تاروچہ در پود وچہ درھر 
ظرفبِ چرسي تا آرا پاٹ ویا نا پا بدانی * 
(فصلِ چہاردھم مشتمل بر پانجاہ وھفت آیه) 

(ا) و خداوند بموسیل بدین مضمونں گغت )٥(‏ کہ قانون مبروصس فرروز تطہبرش 
اپنست کہ ہکان آوردہ شوں )٥(‏ وکاهن ببیرون از اُرو بر آید و کاھن بنگرنِ 
واپنٹ اگرعلیل بریں از مبروسي یه شدہ است (۴) کان ام رفرماید کہ براي 
طالب تطھیر دو گنچشث زندہ* پا و چوب سرو آزاد و قرمزي و زوفا گرذڈہ 
شود )٥(‏ وکاسن امر فرماید کہ پکي از آی دو گنجشث درظرفف مفالین بالاي 
آب روان گکشلہ شود )٦(‏ نسبت بگلچجشٹ زندہ آنرا ورھم چوب سرر آزاد 
و قریزیي و زوفارا بگیرں و آتھارا وھم گتچشثِ زندەرا در خوں گانچشکی کہ 
ہلايی آب 7 کُشثہ شد فرو بر () و برطالبِ تطھیر از بریں ھفت مرتبۂ 
بپاشد واورا پاك بگوید وگاتجشثِ زندہ را بغزاي صعرا رها کند * () وطالب تط+ہر 
لباي خودرا بشوبد و تمامي: سوي خودرا بٹراشد وخوہشت را باب بشوہد 
تا پا شوں و بعد باردو آمدہ ھفت روز بپرون از چادر خوں ہماند )٦(‏ رو 
اآستا کہ رو زھفڈمینں تماسيء سوب از پت وریشش و آہروي بالايی چشمٹررا 
بتراشد یعني تمامی موي خودرا سر و لباسٍ خودرا بشرہد وهم بدنشرأ 
بآب بشوبد تا پاك شود ٭ () روم دو بر سر بی عیبي ویک ال“ 
۰ پت سال ؛ يی عیبي و ساعشر ر آرد رثبق تخحصوص هدیا* آردي: سمزوج 
شددٴ بروغن و ہم پک لچ رون رگیرں (0۷) وکاهنٍِِ تطھیر کنندہ شخصِ طالابِ 
تطھیر و آن چیزھارا در دھنہ* خیمۂہ جماعت بحضور خداوند احذار نماہد 
٥(‏ وکاھی یٹ برتٴ نررا بگیرں و آں را بججہة قربانيہ تفصیزي وھم لت 
روضن را تقریب نماید و آتھار! برايی هدیہ“ جذبانیدلی بحضور خداوند ہجنباند 
(۳ ر آن برەرا درجائي کہ قربانیۂ رفع گناہ و قرہانیۃ سوختنی کشلۂ میشرد 


فصل چہاردموں--- 2 


در مقام مقدس نے نماید چونکە ترباني تقصیري مثل قرہانی* رفع گناہ از 
آو ای واز دس قدسیین اُستف (۴ و گاھن از خونِ قربانیء تفصیري بگیرں 
وکان آںرا بنرمہ* کوش راست طالب تطہھیر و انگشت بزرگٍ دستٍ راسّش 
وھم بانگشتِ بزرگِ پاي راستّش ہمالد () وکاهن قدریي از لوگ روغن بگیرں 
وب دستا چپ خودش بریزد 0٦‏ وکاهن انگشتِ راست خودرا بروغني 
کا ہرک دست چپش است فرو برد و ھت مرتبہ از آن روغن با انگشت 
خود بحضورِخداوند بپاشد (۷) واز بفیه“ روغلي کہ در دستّش باشد کاهن آن را 
بنریہ“گوش راست طالب تطھیرو برانگشت بزرگ دستا راسلّش وہم بر 
اگشت بزرگ پاي راِسلّش ہر روي خونِ قربانیہ تقصیري ہمالد (۸) وبقید“ 
رغني کہ در دست کان است بسر طالب تطھیر برپز و کان از برایش 
بحضورِ خداوند کفارہ خواھد نموں )١(‏ پس کان قربانیي: رفع گناھي را گذرانیدہ 
درحق طالبِ تطہیراز نا پاکیں کقارہ نماپد و بعد ترہائیۂ سوختنیرا ني 
نماید (۲) و کاھن قرہانیء سوختني و هدیه* آردي‌را بر مذس ملصاعد گرداند 
وکاسن از برای او کفارد نماید کە پالٹ خواهد شد ٭ (۲۱) و اگرفقیر باشد و قادر 
برسانیدن اپنھا نباشد پس پٹ پروۃ جہن قربائی تفصیري از راِ هدید* جنبانیدکی 
بگیرں تا از براہكں کفارہ نماپد وی عشر آردِ رقیقی ممزوے شدہٴ بروغفن از 
راو هھدیہ؛ آردی وھم بک 20 روغن رأ بگیرن )۲٢)‏ و ُُچنیں دو تُمري وا 
دو کبوتر بچہہ کہ دست رش باشد کہ پکي قربانی+ رفع گناہ و دیگري تربانی* 
سوخلنی خواہد ہوں ):٥‏ و آنھارا جہن تنلھیزیں در روز ھشتم بکاھن بدهلہ* 
خیمہٴ جم بحضورِ خداوند بیآورِ )٥(‏ وکاهن برہ* قربانیہ تفصیری و لوگ 
رض را بگیر و کان آنھارا از را هدیہٴ جذبانیدني بحضورِ خداوند :چنباند 
۷) بعد از آی برہہ قرباني: تفصیریرا بکشد و کان قدري از خوںِ قرباني؛ 
تقصیریگرننۂ بنرمہ“ گوش راست طالب تطھیرو بانگشتِ بزرگ دست راستش 
وھم بانگشت بزرگ پايی راسلّش بمالكد () وکان تدري از رون بکف 


ن2 سفر لوپان 


چپ ا خوف ہین )۲۷) زاس شسہ ار سض ھار کت چیکن است بانگشت: 
راسّش هنت مرتبہ ‏ بحضور خداوند بپاشد (۲) و کان قەدري از روغليی کہ 
دردست :- است بئرمہٴ گوش راست طالب تطھیر وب رانگشتِ بزرگ دستا 
راسنّش وھم بر انگشت بزرگ پاي راسٹش در جاي خوںِ قرباني۶ تفصیري 
ببالد (۹:) و ہفیه* روغنیٰ کە در کف کان است ب ر سر طالب تطھیر برپزں تا 
آنکہ کت خھ و دہ نماپد (۳ نا از نمرھا ویاار 
دست رس . باشد ا قربانيۂ .ا سز قربالی: 7 
هدہہ* آردي [تقریب نماہد] و کان از براي طالبِ تطہیر در حضورِ خداوند 
ٰ س نماد ٭ )۳٣(‏ است قانوں علیلِ کت چپ کت دسٹارَن 
کہ بزہیں تس ات حا درآئید "0" 
مبرائی: شما علّت بریں را عارض بگردائم )۳٥(‏ و صاحبِ خانہ بیآبد و بیان 
کردہ بکاھن ہگوید کگۂ در خانەام بس مانند علّت چیزي نماپان اس 
(۴۷) آنگاہ کان اسرفرماید کہ پیش ازدرآمدن کادن جہن ملاحظہ؛ علت آلغانەرا 
خاليی کذند تا آنکہ ھرچہ کہ در آن خانہ اسے نا پاك نشوں و کان بعد 
سمل 2 
دپوارھغايی حانہ خطاوطمای+ مجوب سائلِ بسہر و سرعحی نمودار اسہتي ونماہي' 
آتھا از دیوار پست تر ہاشد (۳) پس کان از ے مان بدرِ خانہ ہیرون برہر 
خانہ را ھفنت روز ہبندد )۳۹) ودر روز هفتم کان ہ رگشتہ ہنگرںن و اپنٹ اگز 
آن اعلی در دیوارهھايی خانہ پہں شدہ است (۴) آنگاہ کاس اسر فرماہد ٹا 
سنگھائی کہ عللت در آن اثرکرٍہ است کذدہ و آٹھارا بمکانں نا پاكخاچ از 
شر بیندازند ۴۷ واندرون خائەرا ازاطراف براشند و خاکی کہ تراشیدہ اند 
بمکان نا ہالٹ خارے از شھر ہریزند )۴۲) و سنگھايی دیگررا گرنٹہ در جا آن 


فصل پائزدھم ۳٣‏ 


سنگھا نصب نعماپند وخاك دیگ رگرنته خانہ را اندود نمابند ۴۲) واگرعلت 
بعد از برآوردن سنگھا و بعد از ترِشیدن خانہ و اندود کرفنٹن برگشتۂ بروز 
بکند ۴۵) الگاہ کان برگشتہ بنگرد واپنک اگرعات درخانه پہں شدہ است 
بین اس آور در خانہ است و نا پاك است ۴ پس آنی خانہ و سنگھاپش 
وچوبھاپش و تمامي گل اندودش را خراب کرنہ ودر جاي نا پاٹ خاچ 
از شھر بیروں نماپد (۴۰) و کسی کۂ در خانہ در تمامی آن روزھاي ہستہ 
خوابیدہ باشد لباي خود را شسلّشو دھد دھم کسی که در آنى خانہ . 
کک ری کت ہشوید ٭_(۴۸) اما اگر کاھن داخل شدہ بر را 

دوگنجشک وچوب سرو آزاد و قرمزیي و زوفارا بگیرں )٥(‏ وپکي ا زگانچشکھارا 
ھ8 ا 7 ن بکشد (ہ) 07( ٣‏ 
فرو بردہ بج حانهہ ھنت مرتبه بپاشد (ہ:۰) و خانەرا با خوں گانجشئث و آب 
روا وگانجشک زندہ و چوب مرو آزاد و زوفا و قرمزي تطھیرنماہد ٥٥‏ اما 
گ گاعیشک زندە را بتحارچ از شھردر فزاي ععرا رها دهه و خانہ را کفارہ نماید 
7ئ0 قانوں اپدست از برايی ھرعلت مور (٥ہ)‏ وم ہرايی 


کرس ار 


برسي لبپاس ورخانہ )٥٢(‏ وهم برای اآماس و جرب و لگہٴ درخشندہ )٢۷(‏ تا آنکے 


تعلیم بدھد کہ چہ روز نا باك وچہ روز پاٹ خواهد بوں قانون بر 
ھمیں است * 
(فصلِ پانزدھم سشلمل ہر سيی و سۂہ آیه) 


اس سرائیل سکم 


سط 


شدہ بایشان بگوئید کہ اگراز بدي کسی چربان واقم شود بسبب چربائش نا 


)0 وخداوند بمومیٰ تظاوئن بدیں مہضمونں فرموںد )٢‏ کہ ہي | 


0 'سفر اوبان.: 


اعم ہ٦‏ 


پا است () و نا پاکی: اوبسبب جرپائش این گونہ اسٹ کہ خواہ جزرپان 
از بدنش مّسلسل باشد وخواہ بدنش ا زجرپائش مسدو باشد نا پا کي۶ اواپنست 
(۴) ھربسٹري کہ علیل جربان در آن بخواہد نا پاك است وھرچیزي کہ بر 
آی ہنشیند نا پاك است (ہ) وھرکسی کہ بستر اور مس نماید لباس خودرا 
بشوبد وخوبی را در آب شسّشودھد وتا ہشام نا پا باشد )٥(‏ وکسي کہ 
ہرچیزیي کہ علیلر جربان ہر آن نشستہ است بنشیند لباس خودرا بشوہد 
و خوہشٹررا در آب شسّھو دھد و تا ہشام نا پاٹ باشد ۸ وکسی کہ بد 
علپلِ جرپانرا لمس نماہد لباي خودرا بشوید و خوبشٹنرا! ف آب شسذشو 
دھد وتا ہشام نا پاك باشد (ہ) و اگر علبلِ جربان برکسي کہ پاك اس 
خیو ہپندازد آنکس لباس خودرا بشوید و خوپشتن‌را در آب شسٹشو دھد 
ْ رتا ہشام نا پاك باشد 9 وبرهر زین کہ علیلِ جرپاں سوار شود نا پاك؛ 
اأسلت )1١(‏ ونس کنندہ؛ ھرچیزي کہه ان ہوں تا ہشام نا پاٹ خواهد 
ہوں و بر دارندہ* آتچپڑھا لباس خودرا بشوبد و خوبشٹررا در آب شسنّشودہد 
و تا ہشام نا پاك باشد 00 وھرکسی کہ علیلِ جرپان اورا مس کردہ است 
و دستھايی خودرا نشستۂ است باید لباسي خودرا بشوبد و خویشٹرا! درآب 
شسنّشو دھد و تا ہشام نا پاك باشد (۱۲) وظرفِ سفالین کہ علیل جرباں مس 
گرںدہ است شکستہ شود و ھرظرنے چوبینں ہاب شستہ شوہ )١(‏ وهنگامی کە 
علیلِ چرباں از جربائش باك گردیدہ است هغفت و جہۂة تطھیر خود 
شمردہ لباس خودرا ہشوید وبدشرا باب روان شسنشو دھد 6 طاهر خواهد 
شد )٣۴(‏ و در روز هھشتم از برای خوں دوقري ویا دو کبوتر مسچۂ بگیرں وبدهنا 
چادرِ جم بھضورِ خداوند آمدہ آنہارا ہکان بدھد (ہ٥)‏ و کاھن آتھارا یکی 
از راہ قربانیيہ رفع گناہ و دیگری را از راہ قرہانی: سوختنی تقریب نماید وا 
بخصوصِ جریائش از برایش در حضورِ خداوند کفارہ نماپد ٭ )١(‏ و اگر کر 
آب می برآہد تمامی: بدئش را در آب فسثشہ دھد و تا ہشام نا پاٹ باشد 


فصلِ پائزدھم .2ھ 
'ہشام نا پاٹ باشد (۸) و زی کہ مرن ہا او خوابیدہ سلي ہراو بریزد ھردر 
پآب غسّل کردہ تا ہشام ناپاك باشند * 0۹ و اگر زنی صاحبہ جرپان باشد 
و جرپان از بدتش خوں حیض باشد تا ھفت روز جدا خواھد مائد وھر 
کسي کہ اورا مس کند ٹا شام نا پاٹ باشد (۲) وہرچیزیي کہ برآی وت 
جدا ماندنش بخواہد ا پاك و ھرچہ کہ بر آی نشسلہ باشد نا پا باشد 
۷ وه ر کسی کہ بسٹرش را لمس نماید لباس خودرا بشوید و خوبپشٹ‌را 
باب 0220 دھد و تا ہشام نا پا باشد )۲٢(‏ و هر کسی کہ چبزي کہ ہر 
آی نشستہ است بر خوِ لبامشررا بشوید و خویش را اب شسنّشو دھد 
آی خوں باشد آنکس وڈتتي کہ ہر آنی ہر خورں ثا شام نا پاك خواهد ہوں 
و اگ رکسی ف آلواقع باو بموابد و خو حیضش بر او بافد ھفت روز 
نا پا خواهد شد و همەگی ہسٹری کہ ہر آن خوابیدہ است نا پا خواهد 
شد * ):٥(‏ و هرگاہ زن را جربانِ خوں روزھاي بسیار باشد در حالتی کہ از 
حیض جدا نیست ویا اگرجرپائش از جدائی: حیضش زیادہ باشد هماگے 
روزھاي جربان نا باکیش مثلِ روزھاي حیضش باشد اونا پا است )۲١(‏ هر 
بسٹري کہ تمامی+روزهاي جرباتش ہر آن ببموابد از برایش مثل بسترجدائیش 
ار حیض ۔خواهد بوں وھر چیزي کہ ہر آن بنشیند مثل ناپاکي* جدائیش 
از حیض خواہد ہود )۲٢(‏ و ھرکسي کہ آن نا پاکیہارا امس نماید نا پاك 
خراهد شد اید کہ لباس خودرا بشوید و خوبیشش‌را ہاب شسٹشو دھد و تا 
ہشام نا پا باشد (۸:) واگراز جرپاتش پاك شود از براي خودذش هفست روز 
بشمارِ کە بعد از آىی پاك خواہد شد )۲۹٢(‏ ودر روز هشتم از برای خودش 
کو قري وپا دوکبومچەرا گرفتہ آلہارا بدر خیمہٴ جمع بکاهن برساند ٣(‏ و 


کان یکيیرا جہہ قرہانی: رذع گِناھی رفشگیپو ا جہر قربانی۶ سوختنئيی تقریب 


ا سغر لوباں 


٦حرح‎ 


'تماید و کاھن از براہش بخصوص جرہانو خوںِ نا پاکیش در جقور ند او کفارہ 
نباہد ٭ (۳) بدیں سوب بی اسرائیلرا از ا پاکئی: ا جدا نمائید ٹا 
آلکہ ہسہپ اپاکی: اپشان نمیرند وثتی کہ مسکنِ مرا کہ در میا اپشان است 
مأوٹ سازند:* ۳۷ قائون کسی کہ جربان دارد ران کہ آی منیۂ او بپروں 
آبد کہ بسبب آن نا پاك است اینست (۳۳) وھم ازبراي زی کہ از حیدش 
علپل است وهم ازبراي کسی کہ جریان دارد ھم ازمرنِ وهم از زی وھم ازکسی 
۱ کہ پا زی نا پاك بوابد قانوں ابنست * 

(فصل شائزدھم مشثمل برسي ".0 
() و عداوند بعد از وناات پزیشرھٹارونی هنگاميی کہ بحضور خداوند تفریب 
تموڈہ سرائد بمومیل خطاب 7 )٥(‏ و خداوند بموسیل 7 پبرادرت 
ھارونں بگر کہ ھمہٴ اوثات ہمقام مقدس بہ اندروں حجاب بحضورسریوشِ 
امرزش کہ بای ضندوق است داخل نشود تا کہ نمی زبرإ کہ در ابر الٹي 
سریوش امرزش نماپان خواھم شد.() باپن طور ھارون بمقام مقدس بیآپد 
پعنی بگوسالہ جھٹر قربانیہ رنع گناہ و قوے جھة قربانیہ سوختنی ٥‏ پبراش 
کا مقدس را در بر کند و زیر جامہ؛ کان بجسدش بپوفد و با کمرہند کٹای 
ہسلہ شود و (عمامہٴ کثان آراہلہ لہ شوں لہامھايی متتف اپنائئد پس جسد 
خود را باب خسن آٹھارا بپوشد (ہ) واز جماعت بلي اسرائیل دو ہزغالہ 
جھار قرباي: رف ع گناہ و ہم ذفوچي جار قربانی: سوخدنيی گیرں ٭ () رھاروں 
گوسالہ* رنع گناهیء خاص خودرا تقریب نمودہ از برايی خود و از ہراي خالل“ 
ختوں کفارہ نماید () بعد دو را نٹ آنھارا بدرِ خیمہ؛ جہے حضورخداوند 
شا ا )م) اھر ا دو بز فرہ انداختہ ہک قرعۂ براي خداونہ 
ودیگر قرعۂ ہراي بر طلیقہ )۹( کات ئا ای بزي کہ فرعہٴ ۔عداوند براپیں ہر 
آمد تغریب نمودہ جہر قربائیہ رف گناہ ہگڈرائك (:) و بزیي کہ بر آن قرت“ 
بز طلیقہ ہناش ہر آمسدہ باپد کہ زلدہ بحضورِ خداوند حاضر گرلہ شوں تا آنگۂ ‏ | 


نصلٍ شانزدھم ۷ 


قيا ینا 


گوسالہ* رفع گناھی: ٠‏ خودرا تقر تقریب نمودہ برای خودش و ہرا 7 خاندائش 
کفارہ نماید و این گوسالہ“ رفع گنا خاص خودرا نہ نماید ٥‏ و بخورداں 
پراز زغال آنشیں‌را از مخ خداوند و بہ پري۶ دستہایش از بحور معطر 
کوبیدہ ہگپرتِ وباندروں حجاب بیاوك )٥(‏ و بخوررا در حضورِ خداوند بالاميی 
آنش بگذارد تا آنکد ابر بخور سرہوش آمرزشي کہ بر صندوقِ شہادت است 
ہپرشائد مبادا کہ ہمیرں (۱۴) وازخون گوسالہ قدري گرفالہ بانگشٹِ خوں ہر 
رو سرہوش آمرزش بطرف شرف بپاشد ودرپیشِ سرہپوشِ آمرزش آن خوں‌را 
بالگشت خوں هفت مرتبه بپاشد )٠٥(‏ بعد آنی بز رفع گناھی؛ ان قوم را 
نے نمودہ خونش را باندرویيہ حجاب بپاور وبا آی خوں بنهجي کۂ با 
خوي گوسالہ کرنہ بوں عمل نماید یعني آں‌را بر سرپوش آمرزش و در پیش 
سریوش آسرزش بپاشد )٦۷(‏ و ہسبب نا پاکی بن بنی اسرائیل وبسبب معاصي 
ایشان در تمامی: گناہانی کہ مرتکب شدہ اند ہل لام دن کفارہ نماپد 
واز برائ خیمہ' 'جیع کہ ہا ایشان در میاں نا پائیۃ ایشان ساکنی اُسہت؛ 
دیگرچنین نماید )٥(‏ و هنگاميی کہ جھا کفارہ نمودن ہمقام مقدس داخل 
میشوں ھپ کں پرسصونت نباشد تا آنکە براي خود و براي خاندان 
خموں و ہراي تمامی جماعتِ 6 را کفارہ ٹہودہ ببروں آبد )۸) بس 
ہمذبعي کہ در حضورِ خداوند است بیبروں آید واز براپش کفارہ نماہد و از 
خون گوسالہ و از خون بزگرفنہ ہر شاخخھاي مذبےم ا زگرداگرن بمالد (۹) وازآی 
سی راسیت غرہ شت مرتبد تر ای بیاغد رآ را ارتا ہاقی* بٹی ئل 
تطھیرو تقدیس نماید* )٥(‏ وھنگامي کہ از براي مقام مقدس و خیمہٴ جم 
ومذبے کفارہ نمودںرا باچام رسائیدہ است بز زندہ را حاضرساز (۲) وھاروی 
ترجرفت خود را پر سربز زندہ بگذارد و همدگی: تفصیرات بلي اسرائیل 
و تمامیۂ عصیانِ ایشان را در ھرگناہِ اپشان بیالایش اعثراف نمودہ آتھارا! بر 


281. 011+ 


ہی و 


۲۸ ۱ سفر لوباں 


سرآن ب رگا و آ را سحاضو کە مزاوار اپلکار اسب س|عرا سردھد 
09 وُر دماگیە تفصیانیز ایھاںرا بر خیدش بوادٰ+ غیرِنی فرع بی 
"َ8 إصعرا سردھد ٭ ۲۲) وھاروں تخیمہ* جلے آمدہ لباس ھاي. کذانی: 
یوقت آمدئش بمقام مقدس پوشیدہ ہوں 7 کند و آتھارا در آنُجا وا 
گذارٹ - کھج باب در مقام مقدس بشوید ولباس خودرا پوشیدہ: 
بیرون آید و قربائی موختليہ خود وہم قربائیيۃ سوختني قومرا بگڈراند و 
ُخصوص خوں و بتٌحصوصِ توم کفارہ نماید )۲٢(‏ و پیئ ترہاني رفع گناھی را بر 
ہے ہسوزاند )٥۹(‏ * و رھا کنندہ“ بز طلیقہ لہاسهايٰ خودرا بشوید و جچسد' 
اخودرا در آب شسّشو دھد و بعد از آن باردو در آپد )٥(‏ و گرسال* رنع ۔ 
گناميی و/زرقم گلاهی کہ خوي آتھا جھة کفارہ نمودن بمقام مقدس آورٹہ. 
شد بمارے آردو بر آرہ تا پوست وگوشت و فضلات آتھارا پائں بسوزاد:- 
۸ ور اود آنھا لباسھايی خودرا بشوہد ووجسدِ خودرا ہاب منتفثردظ 
و بعد آازآن نا فؤر نگ ٭() واین ا زبراي شما فانون دائميی است کہ در ۔ 
ساد و فقثم روزِ ۵ط ساد جانھايی خودرا بہ تج دارید و بھی کار نپردازید نہ 
وط و‌ لہ غریبی کہ در مپاں شھا ساکن اآست (۳) زیرا کە در آن روزکاس 
جن تطھپر شما کفارہ ہرايی شما خواهد نموں تا آنکہ از تمامی+ گَذاهانٍ خود 
020 کات پاك باشید )٥(‏ اپن مبیت آراميی است از ہراي شما تا 
آنکەہ نفوس خوذرا بہ رتیج دارید کہ قانوں ابديی است (۳۲. و کاهنی مکۂ در 
جاي پدرش مچھار کھانت سے وتخصیص کردد شدہ باشد کفّارہ نماد و لیاماي 
کتائی یعنی لباسھاي مقدس بپوشد () وبجھةٍ مقام مقدس اہ نماہتا ررآن 
جبع ومنےم نیز کفارہ نماید وھم برای گاھنان وھمەگی ا 
نماپد ۳۴ وایں ہرايی شما قانون ابديی اسٹ کہ درحق ہنی اسرائی 
کقارہ بحصوصِ تماميە کناهان اپشانں هرسال یٹ مرتبۂ رہ مد 900 
بجی یہ خداوند .اورا أمر فرموںد بود عمل نہر * 


فصل ھفدھم ۹ 
(نصلِ هفدھم سشثمل بر شانزدہ آید) 

(0 و خداوند بموسیل بدہی: مضمون فرموں (۲) کہ بھارون و پسرائش و تماميە 
بنی اسَرائیل متام شدہ بایشان بگر کہ ایئست امريی کہ خداوند ٹرمودہ 
وگفڈا است () کہ هرکسي از خاندان امرائیل کہ گاویا گوسغند یا بز در 
ریو نس نماید و یا خارج از اردو ونم 7 ( و آں‌ را بدرِ خیمہٴ جع 
جا تقریب: نمودنٍ قربان برايی خذاوند پیش مسکنِ خداوند نیاورِ آنکس 
:خوی *حسرب شود چون کہ خون ربختہ اسٹ و آنی شخص از میان قوم 
خوںٴ منقطع خواہد ججد )٥(‏ تا آنکہ بنی اسٗرائی ذبایحی کہ بر صحرا نہ 
نماپند بیآورند یعنی بحضور خداوند بدرِ خیمہ' ”جمے بکان برسائند و آتھارا 
پیشِ خداوند از راو قرانیۂ سلامتيی نے نمایند (ہ) و کان کن نا برمنج 
خداوند بدرِ خیمہ* جمے ہپاشد و پیەرا بسوزاند تا ہرِي خداوند رامہ* 
خوش باشد )٥(‏ و بار دیگر ذباہسر خوپشتی را بدبوهاثي کہ در پي؛ آنھا از راد 
زنا میرنتند نے ننماپند این اڑ براي ایشان در ترنھاپشان قانوں ابدي است ٭ 
٥(‏ وھم باہشان بگو کہ هر کس ازخاندان ارائیل ویا از غریبانی کە درمیان 
شما ساکی شدہ قرہانیہ موختني ویا ذبوعہ بگڈراند (9) و آی را بد رخیمۂ“ 
جم نیآور چا تقریب نمودئش بج ُداوند آنکس از قوم خوں منقطع 
خوادد شد * 0 وهرکسي از خاندان اسَرإِیل ویا غریبانی کہ درمیانِ شنا 
ساکن مپشوند کہ از هر نوع خون چجحورں بان نفس خورندہ“خون' ررپ [عضیمر] 
برمیگردائم و اورا از میا قومش منقطع میگردائم 0١‏ بسبب آنکه حیات 
بشردر خون است و آں را ہشما ہر مذبح جھة کثارہ براي جانھاي شما دادم 
زیر خون است کہ از برايی جا ن کثارہ مینماید )٥‏ بنا براپن ببٹی اسرائیل 
فرمودم کە هر نفس از شما خون را ورد رد از غریبی ک در میانر شما 
اب اس 7ت نمورں ٭. )٣(‏ کت 7 7 غرہبانی کہ در 


7 سغرلوبان 


سر ہے 


سید نماید خوش را بعد از ربخٹئش باپ ب حا بپوشاند ۴) زیرا کہ جا 
ھرذي حیات است [ہلکہ] خوش در [مغام] جائش مہباشد ہآی سبب 
بینی اسَرَائیل فرمودم کہ خوںِ هر ذي حیالیرا مخورید زیرا کہ جانٍ هرذي 
حیانی خوں اوست ہرکہ آن را حور سنقطع شود * )١(‏ و هرکسي کہ بل 
پا دربدہ شدەرا چہ از متوطن چہ از غریب بورك لبامھايی خودرا بشوہد 
و خویشٹتی را ہاب شسدّشو دھد وتا ہشام نا پاك باشد و بعد از آن پاك 
باشد (۹) رز اگر آٹھارا نشوید و جسد خودرا شسلّشو ندھد بي عدالتی: 
خودرا بریمارں ٭ ۱ ۱ 
۱ (نصل شجدھم مشثمل برزسي آیہ) 

(0 وخداوند بموسل بدین مضمون گفت )٢‏ کہ با بنی اسرائیٔل معلم شدہ 
بایشان بگو کہ خداوند خداي ما نَم ٥‏ مثلِ اعمالِ زمہن مضرکہ در آنجا 
مکونت داشتید عمل منمائید ومانند اعمال اھل زمہن کِنَعن کہ شمارا پآنچا 
سی آورم رفتار مکذید و بقانونھايی آنہا سلوث ننمائید (۴) احکام مرا ,جا 
آوردہ و قانونہاي مرا اجُرا دارید تا آنکہ در آی سلوٹ نمآئید خداوند خداي 
شما سذم (۸) پس قانونہاي مرا واحکام مرا کہ اگر کسی بجا آورك میجبِ 
حیاث اور خواهد ہوں نگاہ دارید عذازاہ ئد *) از شما ھپ کس باحدي 
از تمامي اثربامی خوں بقعد کشب عوزت تزدیکی نلماید خداوند مم 
٥(‏ کشفبِ عورتِ پدرو مادر خود مکن مادرٹست کشبِ عورتِ اورا نباہد 
کرں (۸) کشب عورته زي پدرِ خود مکن عورتِ پدرِ تنست (۹) عورت خواہر _ 
خردرا جہ دختر پدرٹ رجہ وت مان وت خواہ در حانه زائیدہ شرد 
و خواہ در ببرون زائیدد شود کش عورتِ آنہا مکن () عورت دخثر 
ہسرٹ را و پا دخث ر دخترت کشفِ عورتِ آنہا محکن چونکہ عورتِ آتھا 
عورت ٹست 0١)‏ عورت دخٹرزنں ندرت کا از ہدرت تولید شدہ است چونگە 


خواھر ٹنست کشف عوراتٹ اورا کن (۲) کشف عوراٹ خواھر پدر خودرا مکن 


فصل غجدھم ۲۲ 


کہ از أقرباي پدر تسٹ 0)٥‏ کشف عورت خواھر مادرترا مکن کہ از اترباني 
مادرثست کفف عورت بزادر پدر ود 20ھ“ زن َ نردیکی منما 
چونگہ زن عموي ٹست (١ا)‏ کشف عورٹ عروس خودرا مکن چونکۂ زن پسر 
تست کشفِ عورت اورا مکن )٦١(‏ کشف عررتِ زن برادرِ خود مکن کە عورت 
برادرنست (۷) کشف عورت زن ودخترِ اور! مکی وہم دخەر پسراو وپا دخٹر 
دخ اورا بخصوص سس سی تس کر یت اسان )اسان اک ھور ساد 
0نا خراملی پمراا کی سادا ا حرزت غرری راغفت کردہ درالتان 
زنددگیش اورا اذیّت رسانی * 0۹ بہمیں طور ہا زنی هنکام جدائیش از حیض 
تخصوص کشبِ عورتش نزدیكي منما (۲) بزي طمسایدآت مني:.خودرا مربز 
کہ تا با اومتاجس شوي )٥(‏ و کسي از ذریہ* خودرا بخصوص گذرانیدنش از 
آتش بُمولك ندھي واسم خداي خودرا ملؤٹ سازی کہ خداوند مَنم 

٢‏ با تُکوري مثلِ خوابیدي ہا زں غواب کہ لسن است ٥٥‏ ہا سے 
حبوانات جمع مشوکہ تا ہا او نا پاك باشي و زی پیي حیوانی بقصد جم 
شدن نہ اپسند ۔چونکہ مُغالطہ اس ٭* ۴) ہے بك از آنہا خویشتن را 
ملژثٹ مسازید زہرا کہ طواثغي کہ ایشان را ازحضورِشما اخرا مینماہم بای 
اعصمال ملڑث شہہ اند )۲٢(‏ پس زمین ملازك شدہ است پان سبب ە٭ن 
اننام عصپانشرا از آی خواہم کشید کھ زمین ساکنانشرا قی خواہد نموں 
۷٥‏ پسں شما قانونہا و احکام مرا نگاہ داشٹہ هي یٹ ازایں اعمالی مکروھدرا 
مکنید نە متوط ونہ غرابی کۂ در میان شما ساکن خواهد شد (۲۰) زبرا 
مرلمانی کہ پیش از شما ساکناي آی زسین بودند تمامي: این اعمالی مکروهەرا 
مرتکب بودند کہ زمہن مللڑثٹ شد () تا آنکه زمہن شمارا هم تی نکند 
وقني کہ آںرا شما ملؤث ساختہ باشید بجی کہ طوائفي کہ پیش از شما 
بودند ابشاںرا قی نمودہ است (۲۹) زائرو هر کسي کہ پکي از این اعمالِ 
٭کروھۂەرا جا آورد همانں نفوسي کہ چنیں عمل نماینه از سیا ٹوم خودشان 


۲۳" ۱ ماز ان 


سے عم 


منفطع خوامند شد (۳) پس این قانونہايی 7 نگاہ دارید تا آنکہ یگي :از 


قاوہاي مکربھی کہ پیش از شما مرتکب شدند عمل ننمائید و خوہشنر! 

ہن اعمال ملؤٹ مسازید چونکہ خداوند خداي شما مم * ۱ 
(نصل نوزدھم مشتمل برسي وھفت آی) 

(0) وخداوند بموسیل بدیں مضمون گت )٥(‏ کہ ہنمامی+ جماعت بنی اسرائیل 

متکلم شدہ باپشان ہگو کہ لسن باشید چونکۂ سں خداوند خداي شما 

مقدس فستم ٥‏ مریکٹ ازشما ازمادر و پدرش بٹرند و روڑھاي سبت مرا 

نگاہ دارہد خداوند خداي شما مل ۹ بەہ ہب ٹ‌ھا توجہ منمائید و خدایان 


ریختہ شدہ از برأايی خود مسازیہد۔خداوند خداي شما ملم ۳ و اگر قربائیڈ_ 
سلامنی را خداوند تقغریب نمائید آں را باراد خودتان تقغریب نمائید۔ 


۱ (6( در روزپ کا آنرا نے مینمائید و فردایپش خوردہ شوں و آ نچ کہ در 


روز سیم بای میماند باتش سوخلہ شود () وا ردرروزِسیم الوائم خوردہ 


شوں 5 اُست وہ ىک شن (۸) و خورندہٴ آنٰ گناو یا 


خعوں 0+0( - )۹( وعظام دروبدنِ شما ا سورس ۱ 


سیت عر میں 


7 کا مدرو و خوشہاي خرس خودرا ہر سچینں )١(‏ د اندھاي ٹاکستان 
را پر مچیی یعني بائی مائدہ“ خوشہاي تاکستاںِ خودرا مچیں نبرا از 
براي فقیران و غریبان وا گذارید خداوند خداي شما مم 01 دزدي مکید 
مگرو دروغ گوئی ہا ھمدیگر موزرید ٥٥‏ و تر من بدروغ سوگند سغورہد 
رر خداي خرر ملوثٹ مساز خداوند مم )0۳( بھسایہ: خود ظلم کن 
وغصب ہلما ومزدر مور تا بے پیش تو نماند ٭ (۴) کر إ لعن مکن ودر 
راہ کور چیز لغزندہ میند ازو از خدایت ہٹریں خداوند متم ٭ )٥(‏ درحکم 
کار نا حق مگ بفقیر رو مدہ و بزرگان را *”حترم مدار با امت کم 
بعدل نما٭ )١(‏ در مبانِ ٹوست با ىضن چینی گ٤‏ ریش مکن و خون !مسایداٹ 


۱ 


فصل نوزدھم ۱ ۲۳ 


مز خذاولد منم ۷) بہ برادرِ خود در دلت کپنہ مورز هلسايهآٹ را 
البلہ الزام بخش تا بسببش بارگناہ نبري ۵) ازابناي ٹومت أنثقام مکش 
وحاقد سذما وھمساپہ“خودرا چوں خوں دوست دار خداوند سم * () ٹانونھايی 
مرا نگاہ دارید بھاہم خودرا با غیرجنس مجماع وا مدار زراصتٰ خودرا بانواع 
تخم مکار و لباسہاي پشم وکتان بائثہٴ بہمرا برخود سپوش ٭ )٢(‏ ھرکسي 
کہ ہا زنں خوابیدہ جماع نماہد در حالتی کہ کذبرك و خطوبہ بشوھری است 
نہ ہاز خریدہ شدہ و نە آزاں شدہ آی زں‌را تازپانه باپد زد اہشاں کشتۂ نشوند 
زبرا کە او آزاد نیست ۴۵) و مر تربانیہ تفصیريۂ خود یعني فو قربانی: 
تفصیري را پبحضو رخداوند بدر خیمہٴ “جمع بپاورں )۲٢‏ و کاھن ازقوي قربانیۂ 
تلصیریں از براٗش تخصوص گنامي کہ مرتکب شدہ ہود در حضورِ خداوند 
کفارۃ خواجد نموں کہ ازگناهی کہ ورزیدہ بود عو کردہ خواهد شد * (۳) وهنگاميی 
کہ ہولیتِ خوں برسید و هر درخشت مأکولی ا غرس نمودہ باشید سو را 
نا مخثون خواھید شمرِ از برای شما سۂ سال نا سختون بودہ خوردہ نشوں 
ّ0 ودرسالِ چھارم تماميە میوداآش جمة شک رگذاري؛ خداوند مقدس میشوں 
)۲٥(‏ ودر سال پاچم میود ا را بحورید تا آنحگۂ از برای شما محصولاتش را 
زباد گرداند خداوند خداي شما ملم )٣۴‏ چیزي ہا خوں خورید فال*: 
مگیرید ہزمانھا منگریہد (۲۷) گوشۂهاي سر خودرا ند متراشید و گوشہهاي 
رہش خودر! خراب مکن )٣(‏ چجہڑ مردتگان بد خودرا غراشید و در بر 
ختوں دا نوشلہ مگذارہد خداوند مم ٭_(۲۹) دختر خودرا! ملوٹ مساز تا 
آلکہ زائیہ شوں مبادا کہ ولالیت مشغولِ زنا شود و زمیں از نجور پر شوں ٭ 
( روزھاي سبتِ مرا نگاہ دارید ومقام مقدسِ مرا صعترم سازید خداوند 
لم (۳) با ضاحبان اجلّہ اوہ مقئید و جادرکران را تمس اہفوید: تا از 
آتھا نا پاك شوید خداوند خداي شما منّم ٭ ٣‏ در پیش ریش سفید بر 


خیز و رويی کوں سال‌را *حٹرم دارو از خدايی خودٹ بٹرس خداوند ہنم س 


۲۲۳۴ سفر لویاں 


مل خودث دوستا 7 7 در مین مصر غریب ہبودید خداوند 
ایشا 7 (۳۵) درحکم ودرپیماپش ودر وزن ودر پیمانہ کارِ نا حی 
مکنید (۳۷) ترازوهاي درست وسنگھاي درست وإیفاي درسٹ وهینٍِِ درست را 
شما نگاہ دارید مَنَم خداوند خداي شما کہ شمارا از زمپی مصراخرلي نمودم 
(۳۷ ) بنابراپنں هم* قانونہاي سن و ھمەگی احکام مرا نگاد ۔دامتہ آتھارا جا 
آوزید خداوند ملم ۲ 
.(نصلِ بیستم مشتمل بر بیست وهغت آیه). 

)0 نو ارام بغری' ہدیں مضمون گفىت (۲) کہ بی امرائیل بگو هر کسی 
از بني اسرائیل پا از غریبائی کہ در اسرائیل توئف نمایند کہ ذرپہ“ خودرا 
وك دھد البلہ کُشنہ شوں قوْم ولایت اورا با سنگسا سنگسار نمایند )٥‏ ومن 
ْ رویپا عتاب خوں را بسوي آن کس میگردانم بلک اورا ازمیان قوش ملقطع 
میگركانم چونکہ و ذریہ* خود را بمولك دادہ اسٹ تا انکہ سقام من من 
نبال تر اسم مقدسِ مرا ملوٹ سازں ٥٢‏ و اگر توم ولایت چشمانِ خودرا 
لی آلوافے از آنکس ہپوشند هنگاميی 1 ذریہ* خوں مو دادہ اس ٹا آنگہ 
اورا نگشند (ہ) آنگاہ من روي عناب خودرأا ہسوي آنلکس وخائدائش سیگردانم 
بلحکہ اورا وطم تمامی ی۶ کساني کہ از راو زنا بپروی: اورا نمودہ زنا نان متابمتا 
مَولكَ نمابند آزمپا پان قومشان ایشان را منقطعم خواهم ساخت )٦(‏ () وکسيی 
کہ بصاحبانں ا و جادوگراں ا مینماپد تا آنکە از راہ زنا پیرویي: اہشان 
نماید رويی عثابٍ خودرا بسوي آنکس گردِانیدہ اورا از میان قوش منغطع 
خواھم ساختا () پس خوہشٹن را تقدپس نمائید و مقدس باشید چون" 
خداوند خداي شما سنّم ۵ و قانونہاي مرا نگاہ داشتہ آنتھارا جا آورہٹ مم 
خداوند کہ شمارا تقدیس مینماہم ٭(۹) وھرکسی کہ پدر ویا مادرِ خودرا 


نسل پیسٹم - ۱ ۲ 


لیت تمُودہ است خونکی بگردن خودش میبامد "۴ 0:7 و کنئ کہ با زي 
غیری زنا کند یعلی با زنٍ سای“ خود زنا نماید البله زا و زانیه كُەھتہ 
شوند * )١(‏ وکسے کہ ہا زن پدرش بحوابد کشبِ عورٹ پدرش را نمودہ است: 
البته ایشا هردو کشتہ شوند خوي ایشا برگرٹن خودِ ایشان است * 
0 و اگر کسی ہا عرویںس خوں بموابد البتہ اپشان ھردوٛشلۂ شوند چونکہ 
سغالطه نمودۂ ائد خونشان پ زگرڈن خوں اپشان است ٭ (۳) واگرکسيی ہا 
ذکوري مثل خوابیدنِ با زی جماع نماید چولکہ ھردوي ایشان بە مکروعۂہ إقدام 
نمودہ آند البتہ کشته شوند خوں اپشان برگردن خود اہشان است * ٥‏ اگر 
کسی دختری و مادرش را بزنی بگیرں آجوراست او وایشان ھردوسوختہ شوند 
ٹا آنکہ درمیاني شما تجور نشود * )٥۵(‏ و اگر مردي ہا بہیمہ: جماع نماید 
لبنہ شثہ شود وھم پہیمەرا بکُشید )١(‏ وزئی کہ بتحصوص اجماع بعیوانی 
نب می نماید زن و بہیمہ را بکش البتہ کشنہ شوند خونشان برگریِني ایشان _ 
اآست * (۷) اگر كسي خواھرِ خود دخترپدرش ویا دخ رمادرش را گرذنہ 
عورتِ اورا بە بیند وھم آئزنں عورتِ وی‌را بہ بیند أجوراست در پیش چشم 
قوم خودشان منفطع شوند چونکہ کشف عورت خواھر ود کردہ است بار 
عصیاي خودرا بکشد (۸) و اگر کسيی بازی حایض بُخوابد وکشف عورت اورا 
بکند اوچشمہٴ عورث زںرا کشف نمودہ استا وزی چشمہٴ خونش را کئف 
نەودہ است پس اہشان ھردو از میان قوم خودشان منطع خواهند شد * 
(۹ کشف عورت خواہر مادر خوں و ہا خواہر پدر خودرا مکن چونکۂہ عورت 
اثرہايی کش نھوںہ اسٹ بار عصبأان خودشان را ہکشند (۲) وا اگرکسيی رك 
عموي خود بخوابد کشف عورت عموي خود را کردہ است بارِ عصیانِ خودرا 
کشید: بی ولد خواهند سك (۲) و اگرکسي زن برادرِ خود را بگیرں آى فعل 
'جسي اأسہت کشف عورت برادر خودرا نمودہ است بی ولد خواهند شد * 
۷ پس تمامی: قانونہاي مرا و تماميی+ احکام مرا نگاہ داشتہ آتھارا اجرا دارہد 


مات 90 


م2 صقر وبا 


ٹا آلہ زمپنيی کہ شمارا جھة سکولت در آن بآن مي آورم شمارا تی نکند 
) ودر قانوٹھاي اقوامی کہ از حضورِشما اخراي خواہم نموں ساوك ننمائید 
زیر کہ آتھا تماميی : جیزبارا معمول داشتند کہ مس از أاپشان نفرت 
ورزیدم (۲۴) و بشما گفٹم کە شما زمینں اپشاںرا وراشت خواهید نمو ومن 
آرا بشما خواھم داد تا 'آنکه وارٹ آن باشید یعنی زمیني کە شیر و عسل 
ذر آں.جاري' است سن خداوند خداي شما کہ شمازا از ساپر تومھا جدا 
نمردہ ام هستم ۶) پس شما در میان بھاہم پاك و ناہاك 2 مرفاي 
ناپال و پاك فرق بگذارید وجاتھاي خودرا ہا آی بھایم وسرغان وہہ چیزی 
کە در زمیں میجذبد مکروہ نسازید کہ ٴ مس آتھارا برايی شما بجھئر ناپاکی جدا_ 
کریہ ام () و براي من مقدس باشید زہرا من کہ خداوندم تدوسں هسم 

۱ و شمارا از ماپرِ طوائف جدا کردم :تا از آي من باشید * ۹9 ومن وبازی- 
کە :صاحب اجنہ ویا جادوگرباشد البنه اکشتہ خوادند شد آتھارا با سنگٗ 
سنگسار خواهند نمود خونِ ایشان بگردن اپشان است * 

(نصل بپست و یکم مشتمل بر بیست وچہار آیہ) 

() و خداوند بموسیل گت کہ بکاهنان از پسراِي ھارون منکلم سدہ ہاپشان بگر 
کہ در میان وم خوں کسے از براي مَرداتگان خوبشتی را نا پاٹ نسازں )٥(‏ اما اگر 
ازبراي خوہشاں کہ اثرباي او باشند یعنی از برای مادر پا پدر خود ویا پعر 
ویا دخٹرویا برادر خود ( ویا بت کە از اقرباي اوست کہ شودري 
ندارہ از براي او خوہشٹررا ناپاك تواں کر (۴) چونکہ در میان توہش 
ہزرگی است خوپشش‌را نا پاٹ نسازں تا کہ . شوں )٥(‏ سرھاي خردرا بيی 
مو نکنند کنارهاي رہٹي خودرا نتراشند و جسد خودرا خراشند )٥(‏ ہراب 
خداي خود سن باشند راس خداي خودرا ملڑتٹ نسازند از اینکہ قربانہای 
آتشینِ خداوند و اي خداي خودشاں‌را نثریب مینمابند باید کۂ 8 


باشدد (۵) زن زانیۂ وت نکاے ننمایند و زن مطلقہ* از شوھرشںرأ گیرنك 


فصل بی بیست ویکم ۲۷ 


" چونکہ ایغن' برای خدايی خوں مقدس اند ٥۸‏ پس [کاھرا] تقدیس نما 
. زبرا کە اوست کە اي خذاي خودرا تغریب مینماید از برایت مقدس باشد 
چونکہ مم خداوندِ تن کہ شمارا ملس مینماپم )١(‏ ود خٹر هر مر 
موختہ شود * )٦(‏ وکاھنی کہ از برادرائش بزرگٹر باشد کہ ہب رسرشں روغ 
سے رتحتہ شدہ باشد و جہہ پوشیدن لہامھا مخصص شود سر خودر! برشنہ 
نکند و لباس خودرا ندرد 0) و بن هي ميٍي نروں وہ پدرومادرش 
خودرا اہك نسازںد )٥(‏ و ازمقامِ مقدس بیرون نرود وھم مقام سلدس 
خداي 7 مہلوٹ . زہرا کہ تا۔ رواب ف خدايی خودش برا 22 
۔ وہلید شدہ و زانیہ آہارا گی ک درشیزدڈرا را ازتی خود بزي ٠‏ 
)۱١(‏ وذرید* خردرا در میانں ٹوہمش ملاؤث نسازں چونکہ منکہ خداوندم آورا 
مقدس ساختہ ام )0٦(‏ و خداوند 2 بدپنں مضمونں گضفت (۷): کہ بھارون 
منکلم شدہ بگو کہ ہے کسی از ذریہ* تو کہ در ترنہايی اپشان معبوب باشد 
مر ریب نمودي ناي خداي خوہش نزدیپکی ننماید ۸) زیرا کہ جھ 
معیربي نباید ے کہ نزدیکی نماپد نہ مرنکورو نە لنگا و نہ پہں بیني و نہ 

زاہدالاعضا (09) وانە کسی کہ شکستہ پا و شکستہ دست باشد )۲٢(‏ و نہ کوز 
پشتا وہ کوناد قد ونہ کسی کہ درچشمش لہ داشتد باشد ونہ ساحب 
جرب وحزاز ونہ شکستہ خصیہ (۲۱) هر کس معیوبي از ذربۂ* ھاروي کاھنی 
جہہ تفریب نمودنِ قربانیھايی آتشین خحداوند نزدیکيی ننماہد جونکہ وب 
خداي خود را از قدس 7 ور وس تحورں (۲۳) اما بحجاب ٹروں و 
بے نزدپکی نلماپد چونکہ معیوب است تا کہ مقام مقدس مرا ملؤثٹ 


۲/۸ ا 1ار تن 


نسازن زپرا مم خداوند کہ ایشانرا تقدیس می نماہم :۴)) ہیں موعیل بھاروں 
و پسرائش وہم ہتمامي: بني اِمَراثیل این چیزھارا بیاں کرن * ۱ 
(نصل بیست ودویم مشتمل برسي وه آیه) 

ٴ0 و خداوند بموسیل بدیں مضمون گشتا (:) کہ بہارون و پسرائش بگو کہ 
ےرا ازمقدسات بني اسرائیل جدا سازند و اسم ملس مرا درچپڑھائی 
کہ از ہراپم تقدیس نمودہ اند ملوث نسازند خداوند نم () باپشان بگو کہ 
ھرکسی از تمامي ذریہ“ شما کہ در قرنھای شما چپزھاي :مقدسي کہ بني 
اسرائیل برايی خداونذ تفدپس نمودہ اند در حالت نا پاکیش نزدپکی نماید 
آی کس 'از حضورِ من منقطع شود خداوند سلّم () ف کسي از فرگ“_ 
۱ ھارون کە مبروص و یا علیلِ جرپای است تا پاك شدئش از چپڑھاي مقس _ 
ٹور وھم کسي کہ ھرچیزي کہ ازمیت نا پا شدہ باشد ویا کسی کا ' 
"زا رای برای امت لسن تقایہ (0) و یاًکسی لد تر تع حفرات : 
کە موجبِ نا پاکیش تواند شد و پا ہمردِي کہ اورا از ھرگونہ* نا پاکي ے‌‌ 
داشانہ باشد نا پاك ساختہ است )٥‏ کسي کہ اورا لمس نماید تا شام نا پاك 
باشد و از چیزهاي مقدس مادامی کہ جسد خودرا باب نشسٹہ است لور 
٥9‏ وت غرووب آفناب اك شون بعد از آی از مقدساث بورں چرنکہ 
خوراك ويی است () مَبْلہ ودریدہ شدہرا نشور تا از آی نا پاك شود 
خداوند سم )١(‏ واوامر ور گان و ارت سافا سیآ جاسیا لف 
از آىی جھه ہمپرند کہ کت ملوث ساخنه انك من کا ما اہشان‌را 
تقدپس نمودہ ام * () ھچ غربیبيی از چیز مقدس لخورد و کسی کہ با کان 
ساکی است ویا اچیراز چیز مقدس ون 0) اما ھر کسی کہ زر خریدہٴ 
اس ویا متولآد درخاندآش باشد بخورں ایشان از خوراکي< او بخورند 0٦‏ اگر 
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دخلر کاھن ہمرں غریبی سنکوحہ ہاشد او از ھر هدیپای مقدس غورد ٣٢‏ اما 


فُصل --٦‏ و او ۹ں۲)۲( 
اگردخئر کان بیوہ و پا مطلقہ باشد و اولاد ندارد و بحانہ پدرشں مراجعت 
کریە باشد مثلِِ وت حا پدرن بخورد لیکن ھچ :غریبي 
ساخلہ س ح ہا چیزِ ملدس بدھد )١(‏ وچٹای مقدسِ بد ال 
ٌ۰ معمول بار گناہ زان سرھاو کہ خداوندم ایا را ند نفد 
۱ نموںۂ ام )٦۷‏ و خداوند وع بد یں مظضمون وت (۱۸) کہ۸ 25 اروںں پسرائشن 
دم وت بی اسرہ ٹیل ستکم شدہ ہایشان بگو کہ هرحکسی از خاندانِي 
امراقیل و پا از غریبانی کہ درامرائیل آاند کہ قربای* خودرا میگذارند جة 
. ھرنذروپا ھرھدیہ ارادثی کہ بتحداوند از راد قربانيہ سوخللي تقریب مینماپند ۱ 
(0۹) بہ ارادت خودتان ازگاوان وازگوسفندان واز بزان نرہی عیبي تٹریب 
نمائید (:) ھچ چیز معیوبی را تقریب ننمائید زیر کہ بجہ٥ٍ‏ شما مقبول 
لخواھد شد (۴) وکسی کہ قربائی* سلامتی جھلٍ تکمیلِ نذر ویا هدیہ“ ارادت 
خوں تقغریب نماید چہ ازگاو وچہ ازگوسٹند باید بی عیب باشد تا مقبول 
گردں ابله ‏ ھے عیب در آی نباشد (۲) ھرچہ کور یا شکستہ عضو پا ناس 
پا اہله پا جرب پا حزاز باشد اینھارا بحداوند تثریب نذمائید وہ رذ از 
اپنہا بجھغ قربانیہ آتشیںٍ خداوند مگذرانید )٣‏ وگاو و گوسفندي کہ زاپد 
ریا ٹائس العضا است جۓہ قرافی ارادنيی میتوا ی رسانید اہ جہہ نذرمقبول 
سو سك (۲۴) آلچە کہ آسیب دارو پا تحش شدہ وپا دریبدہ شُدںۃ وا 
بریدہ شڈ باشد تحد‌اوند تغریب نما ئید و در زسینٍِِ شما اپٹھارا ڈرہانی 
ننمائید )۲٥(‏ وھم از دست بیگانۂ خوراك خدايی خود را از مھ پک ارز 
آى چیزھا نقغریب ننمائید زیر! کہ فساد در آنتھا وعیب در آتھا اس 
کر شہا مقبول خواهد سك َ٘ )۲٢(‏ و خداوند بموسیإ بدہنںی مضمہون فرموںل 


)۲) هنگاميی کا کا رس و 2 ڑا 4 رید زیدد اُسہتا ھفت زوز درپیش ہادرِ خوں 


ب١‏ : اسفراریاں 


بمإند و روز هشنمین و بعد از آں بتحصوص قرباني: آتشین برای خداوند ٭قبول 
خواهد شد (۲۸). وجچہگاووچۂگوسغند آں‌را با جآ ش دریکٹ روز ذہم ننمائید * 
)۲۹) و هنگامی کہ ذہوےاٴ شکرگذاری. بخداوند: نم نمائید آن‌را بەہ ارادت 
خودتان نے نمائید (۴) در ھمان روز خوردہ شوں از آنی چہزي تا بے بے بائی 
مان خداوند متم ٣‏ پس اوامر مرا نگاد داشتہ آتھارا جا آورید خداوند 
متم (۳۲) و اسم مقدس مرا ملاؤث مسازید کہ در میانِ بی اسرائیل نون 
خواہم ہوں سن کہ خداوندم شمارا تقدپس نمردہ ام ٢‏ و شمارا از زہپنِ 
ضر بیرون آوردم تا خداي شما ہاشم خداوند مَلم ٭* 

۱ (فصلِ بیست وسیوم مشتمل بر چہل وچہار آیہ) 

() و خداوند سورس شی کہ قح یو 
نووا را موس ھتان عقار0 تس آھار ا سا سنا سن 
خواہید خواند آتھا اعیاد ے ند * (۳) شش روز کار کرد ہ شوں و در روزهلئم 
سبت آرامی۶ جماصت +فدسن باشد ھے کاري مکنید در تمامی+ مسکتھاي 
شما ہرايی کات سب است * (۴) اپنائند اعیاد خداوند یعي جماعتھاي 
سقدسی که آتھارا در فصلھاي آتھا باپد کە ندا نمائید (ہ) در روز چہاردھم 
ساد اڑل ہیں العشائیں فصے خداوند اآست )٦(‏ و در روز پانزدھم 0.1۰ 7 
عیدِ فطیريی* خحداوند است کە هفت روز فطیری را بھورید () و رو زا ڑل 
براي شما جمعیت مقدس باشد ہے شثلِ منعلن ُحدمت سشغول شوہد 
جس روز قربانيی: آتشین را ب حداوند تقریب نمائید جر رر مین 
جمعیت دی باشد سے کارِمتعلق ُخحدہٹ مو مکنید * (۹) و خداوند 
ہموسیلٰ بدین مغمون گفت (ا) کہ بہ بنی آ اسرائیل متعلّم شدہ بایشان ا 
هنگامي کہ بزسپني کہ بشما یدھم درمي آید و “عصواش را میدروہد یک 
دسالةۂ از نوہر ٭عصولات خودتان را بکاسن بیاورید )١‏ کە آن دسئتہ را بحضور 


خعداوند جنباند تا آنکہ مقبول شرید و۵ فردايی 7 زور متا آن را کادن چنباند 


فصل بپست و سیوم ۲٢۳۱‏ 


090 او در روز جنبانیدن شما دستەرا برنہ پک سالہٴ بي عیبی را از راہ قریانی: 
سوخثنی ہحداوند تقریب نمائید )٢(‏ وھدیۂ“ آردیش پزعااکنھن ٭خغلوط 
ہروفن باشد تا آنكە قربانی آتشینِ خوش راب براي خداوند باشد وٴعدیہٴ 
رخدني آی چھار یٹ هیں از شراب خواہد ہو )٢‏ و نان وغل“ برشنہ 
و خوشہاي ٹاز:را ٹا خودِ آن روز کہ هدیہ بخداي خودتاں بگذرانید مخورید 
در تمامی مسکنہاي شما در ٹرنھايی شما ثانونٍ ابدي است * (۵) و از فر‌اي 
روز سیتا از روز آوردن شما دستہ* جنبانیدنی را ہجھةِ خردتان تا تمام شدن 
هفت ھفتہ بشمارید )٦‏ تا فرداي روز سبت ھفتمیں پآجاہ روز ہشمارید 
وهدیہٴ آردي۶ تازہ بخحدارند تقغریب نال :7 واز مسکھايی خودتانں دو 
نان ىٍ جنبانیدنی کہ از زدوعشر آرد رتیقِ ہختہ لئ“ باخمیر باشد بیاورید تا 
۱ 7 برای خداونده ہاشند (۸ و بہمراو نا ن طفستا برن* ٹریٹ سال“ ہي 
عیبي وھم 7 و در توچ بگذرانید تا آنکۂ آتھا با هدیہايی آرديی 
و هدہاي رتني آنہا ہجار خداوند قربائیي: سوخثلي یعنی ترہانی: آنشیں 
خوش رابھہ ہراي خداوند ہاشند )١۹(‏ و دیگریکٹ بزغاله قربانی: رفع گناميی 
وو وہ یک سالہ برای ذبیعہٴ سلامتی نے نمائید (:) و کاھن آھارا با 
ان نوبرها جہٍ ھدیہ* جنبانیدئی بحضور خداوند ہا دو برہ ؛جنبائد کہ در راد 
خداوند چہة کان مقذس باشند (۲) ودر خوںِ آی روز ندا نمائید ٹا آنکۂ 
جمعیٹ مقدس براي شما باشد بہے کار متعلنِ بحدمت مشغول نشرید ودر 
تمامي مسکنھاي شما موائقی قرنھاي شما قانونِ ابدي است ))١(*‏ ووقت 
دروبدن شما عصولِ زمینِ خودرا کنارھاي مزرعہ“خودرا ال مدروي وڈت 
دروہدنت و خوشھايی خرس خودرا ہرمچیں آتھار! از براي فقیران وغریبان 
وا گذار خداوند خداي 027 * (۴) و خداوند بموسیل ہدیں مضمون فرمود 
کہ با بني ارایل متظظم شدہ بگو کہ در روز ال ما هفتم از برا شما 


۲۳۳ ۱ سفر لوبان 
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جُخدہمنی مشغول نشوید بلگۂ اقربانیہ آتشین ُحداوند تغریب نمائید 
)۲٢(‏ و خد اوند بمودیل خطاب کرداہ گنت (۲۷) کا فزدیگردر دھمر ایں مان هفتمپن 
روز کفارہ است از برايی شما جمعیٹتِ مقدس باشد و جانھاي خودتان را 
در ری دارہد وتربائیيۃ آنشیں را بنمداوند تغریب نمائید )٥(‏ ودرخود آن روز 
ھی کار نکنید زیرا کە رو زکفارد است تا آلک براِيی شما درحضو رخداوند خداي 
7 کفّارہ باشد (۲۹) 3 هر نفسی کہ در آن روز رنج نکشد از وم خود 
منقطع خواہد شد )٥(‏ وھر نفسی کہ در آن روز بہ هرگونہ“ کار مشغول 
۱ شون آن نفس را از میان قوم خودش سعدوم سپسازم )۳٣(‏ ھے کارمکذید در 
' تماميیہ مسکلہاي شما موائتی قرنھای شما همیں قانون دآئمی است ۳٣(‏ از 
برای شما آی روز مسبت آراہميی اُسہٹك کہ نفوسِ خودتان را مز دارید ۔ 
ہروز ٹھم ماہ وت شام ازشام تا شام سبت خودرا جا آورید * )۳٣۰(‏ و خداوند 
بموسیٰ خطاب کردہ گفت (۳۴) کہ ہبني اسرائیل بدین مضمون بگ وگۂ بروز ٠‏ 
پانزدھم اپن ماہ هغٹم عید ساہہانھا برای خداوند تا هفشت روز باشد: )٥(‏ در 
روز اؤل جمعیت مفذس است هي کا رِمنعلنِ بحدمت مکذید )٦(‏ هفت 
روز قربالیہ آنشیں بداوند بگذرانید و در روز هشتمیں برايی شما جمعیت 
ئن خواهد ہوں تا آنکە قربانی: آنشین برای خداوند تقریب نمائید آن 
روز عید اسستا کہ ٥ر‏ آن ھپ کارِ متعلنی تحدمت مکنید (۷) اینھا عیدهاي 
خداوند است کہ آتھارا ہچهة جمعیتہاي مقدس, ندا نمائید تا آنکە ہراي 
خداوند قرہانيٴ آتشین و قرہانیۃ سوخثنيی و هدیہ* آردي و ذبعۂ وهدہہاي 
تی را کا رازم ھرروز در روزش تقرہب نمائید (۳۰) سواي روزهاي سیستا 
خداوند و سواي هدپھا و سواي ھماٴ نذرھا و ھمدگی: هھدیہٴ ارادئی: شما کہ 
بحداوند میرسانید (۱م) و ٹمچنیں در روز پانزدھم ما ھفتم بعد از پر چیدنٍ 
شما ”عصولِ زمین را عیدِ خداوندرا مفت روز ہرپادارہد در روز ! لِ وت 


و در روز ھشتم نیز سبت خواہد بوں (۴) وچ خوں در روز اڑل میودهاي 


درختان خوش نما و شاخدھاي خربا و شاخھاي درختاني چٹردار و ہیدهاي 
جویبار بگیرپد ودر حضورِ خداوند خداي خودتان تا مفت روز مسرور شرید 
(۴۱) وآن‌را ھر سال ھفنتا روز حداوند عبد نگاد دارہد در ثرنہايی شما قانوں 
اہديی است کہ درماہ هفتم آن را عید نگاہ دارہد (۴۲) ھفت روز در ساپہاتھا 
سان پد تو تنا اس .َ‫ اف ٌ ت ٣:‏ تا آنکە 
بہرونں ٦‏ ا ھ07 مت تا منم ۴ (۴۴) 0 
عیدھاي خداوندرا ببنی اسرائیٔل بیان کر ٭ 
(نصلِ ہیست وچھارم مشتمل بر بیست ومۂ آیہ) 

() وخداوند نل خطاب کرںہ گفت )٥(‏ کە بنی اسرائیل‌را امرفرسا کہ رون 
زہتوي صافب حل شدہرا ہجہل روشنائی بگیرند تا آلکہ چراغہارا م+یشہ براہت 
رون گردانند )٥(‏ وہارون آںرا دربیروں حجاب شھادث در خیمہٴ مجمع 
ازشام ٹا بصہس در حضورِ خداوند غ ہشۂ بیآراید در قرتھاي شما این قانوں 
اہدي است () قندیلہارا بر شمعدايِ طاهرٹمیشۂ در حضورخداوند بیآرابد * 
٢‏ ر آرد رتیق گرفتہ از آن دوازہہ کلیچہ ہپزی جم هریت کی چہ دوعشر 
بگذار() و بالاميی هرردیف بخور صاف بگذار تا آلکہ بالای ان تذکرہۂ پعنی 
تربانیۂ هدیہ* آنشین بجة خداوند باشد () در هر روز سبت آںرا ٹمیشۂ در 


حضور ح 7 از جائبِ نی ان عھدر ابدي است () واز آي 


قما۔ 
٦‏ 


ہر زنس 7 را لی ے سو رو مصرپ بوں در میانٍِ بی اسرائیل یرون 


آمدہ ہوںد و پسرامرائیلیة و مر اسرائیلبي فر آراو ہشاجرۃة مینمودند 
0۷ و پسر زن آ 7" یہ اسم خدارا کفر گشت ولعنمتا کرد و اورا رط 
ْ ۱ ک 20 


٭ ..7ن0 


۲۳۴ سفرِ لوباں 


ہے مہ 


عم عا با 


اوردند. واسم 720“ شلومیثٹ دخت ردبريی ۰ بوں )۳۲) واورا حبس) ۔ 
کردند تا آلکه از برا اپشان اراہہ“ خداوند منکشف شود (۳) و خداوند 
بموعل خطاب کردہ گفست (۴) کہ آنی لعنت گنندەرا بہ بہرون أردو اخراج 
نما و تمامی۶ شنوندەگای دست خودرا بر سر او بگذارند و ھمہگی۶ جماعت 
:اؤرا سنگساز نماپند (ہ) و ہا بنی اسزائیل خطاب کرنںہ ہگو کہ ھرکسی ىہ 
خدارا لعدت نماہد با رگنارِ خودرا ہاید بکشد )١(‏ و ھرکسيی که اسم خداوندرا 
کفر بگوید البتہ باید کشنہ شود تمامی جماعت باید اورا بي تال سنگماز 
تارف راو خریت روا فنرزطان چونکہ اسم خداوندرا کن رگفثہ آسٹ 
کشٹہ شود )۲۷( وکسي یه سی از اتوج بی ادمرا ۱ بکشد البتہ کشنہ شوں 
)0۸ و کسی کہ نفس از ہائیرا بکشٹ بدلِ آنرا ہدھد وکا کر معز اق 
(01٦۹)‏ و اگركسي ھمسایۂ خودرا معترضت سازں چنانکہ عمل تمودة اسستٹ با او 
ھمان عمل کردہ شوں(٦)‏ شکستەگی عوض شکسندگی چشم عوضٍِ چشم دندان عوضِ 
دندانی چنانکه انسان‌را معبوب کردہ أست چذیں ہاومعمول شود )٢(‏ کشندة* 
بہیمه آں‌را عوض دھد کشندہ: مر کشٹہ شوں )٥(‏ از ہراي شما ثانوں گی 
است جو غریب و خوا: رت ا مرکا خداوند خداي شما ملم 
)۲۳) بس 2 بی اسر ٹیلرا فرموں کہ۸ آنں لعدت کنندہەرأ ان از ارٹو 
بپاورند واورا ہا "سنگسا سنگسار نماپند وی ا سرائیل بجی کہ خحداوند 
ہیل فذرموںد عمل نمودند 5 

8*۴ 7 ئ6 مہشثمل ج ا ٦‏ 2 

خطاب کردہ باپشا کت در آعدري شما ہزمینبيی یه سا اھ ت7 
زمن باپد سبٹ آراسی را چہتا عداوند نگاء دارد ٦‏ شش سال مزرعہ:ٴ 
خودرا بکار ووشش سال تاکستان خودرا بہ پیرانی و محصواش را مچہن ٥٢‏ اءا 


سال ھفتم براي زمین سبت آرام باشد یعنی سبٔي از براي خداوند مزرتة: 


خودرإ مکار و ٹاکستار ن خودرا مپیراي (ہ) لچ کہ از خرن تس بت 

مدرو و انگورهھاي دی" خودرا ںا چپین جہہے زہیں۔. سال آرام باشد )١(‏ و سیسٹا 
زمیں بج شما خوراکي باشد براي خود تو و بنددات و کذیزکٹت ومزدورت 
وغریبيی کہ با تو ساکن است: () و براي چھار پاپانست وھم برای وحشیا 
کہ دذرزمیلّت میباشند تمامی+ عصولِ آن سال بجھةٍ خوراکي باشد *۵) واز 
برای خوں هفشت ھفتہٴ سال ہا بشماریعنی هفت ہفت سال واز براي تو مد 
ندا نمائید جہۂ شما .َ باشد کەہ شما هر کس :۔یمپراث خوں ب رگردید 
وشما هر کس بقبیلہ* خود رجعت نمآئید )١‏ از براي شما آن سال پانجاهم 
پروی شوں مکارید و خودروآش را مدروید و انگورهاي دیمش را چبذید 
٥0‏ چونکہ بُوہلی است براي شما مقدس باشد *عصُولِ آنسال را از مزرعہ 
. بجحورید ٥١‏ در این سال اویل برگر‌پد ھرکس ہمیراث خود )۴٢‏ و اگر 
چیزي بہمسایدات بفروشيی پا چیزيی از دست 'ظسابہا تت حر بیحد پگر 
فریب مدھید (ہ) بعدں سالہائی کہ اذروطی گذشتۂ اآسٹ از ٹمسایہٴ خود 
تحرو موافقی سالہاي “عسصُولِ اوبتوبفروشد ٥٦‏ موافقِ زبادتي: سالہا نیمتشررا 
زہادہ و مطابق قّت سالہا قیمتش را کمٹر نمائی ۔چونکہ ہشمارہ* ”حصولات 
بنو میفروشد 0۷ پس یکدیگررا فریب مەھید و از خداي خوں بترس چولکہ 
خداوند خداي شما سَنّم * ۵ ٰذا قوانیي مرا عمل نمآئید و احکام مرا 
نگاہ داشلہ آتھارا جا آورید تا در زمین بہ امنیت ساکن باشید )٥۹(‏ و زمیں 


خواهید شد (۲) و اگر بگوئید کە در سال هفتم چہ بوریم کە این نمیکارہم 


و ”عصوات خودرا جمع نمیکنیم () پس در سال ششم برکشت خودر! ہر 


۳ سفر لویان 


شما اسر خواهم نموں کہ *عصولِ سه سال خواہد داد ۲) و در سال ھشتم 
بکارہد واز معصولات کھنہ تا بسال نہم بُورید ٹا وقتی کە معصولائش برسد 
ازکھنہ حورید ۴) ما زسیپنں ابدا فروختہ شود زہر! کہ زسیپن از آي سن 
اُست چونکہ شما پیش من غرہباں و مپھماں ابد (۲۴) ولر تمامی۶ زسیپں 
'میرات خردتان ندیهہٴ زسین را ہدهید (ہ:) ھرگاہ برادرت فقیر شدہ× میراكٹ 
خودرا بفروشد و اگر احدي از افرباہں بیآید بقصد باز خریدنئن آنگاہ فروخنہ 
یں کا“ وا ضرا ہاز محر )۲٦(‏ و اگر آنمرد کسیرا ندارں کہ فدیه دھد ودسٹكٹ 
او بی ۔حد برسد کہ کغایت ہاز خریدنش را پافتۂ باشد )۲٢(‏ آنگاہ سالہاي بیعشررا 
آلکە ہمبراك خود ہاز آپد )۲١(‏ و اگردست او قابلیت کفایت تسلیم نمودن 
ہاو ندارن آنگاہ آلچہ کە نروخثہ ہوں بدسٹت شخص خرندہ ا تا بسالِ پوبلئ 
ہمائد ودر بوہليی رھا شود تا بایع ہمیراث خود برگردد * (۲) و اگركسي: 
خانہ* مسکنی زا در شھر حصاردار بفروشد تا تمام شدن یک سال ازفروخٹنش 
شدن یٹ سال تمام باز ضرد پس آن خائهہ کہ در شھر حصاردار است 
ابداً برايی خرندہاش نسلاً بعدِ نسلٍ اسنوار است ودریوہلي رھا نشود )٥(‏ اما 
خانھاي دھاتي کہ از اطراف حصار ندارند مثلِ کشتزارهاي زسین شمردہ 
شوند بازخریدن آنہا جائزاست و در پوبلی رھا شوند (۳۷۰) لیکی بشھردفابي 
لٍبان و خاتھايی شہرهاي مك ایشان آنھارا وہای ھمیشہ توانند باز خرید 
پوہلي رھا شود زہرا کہ خاتھاي شھرهاي اوبان در مبان بني اسرائیل مبراٹ 
اپشاں است ۲۴ اسا کشت زارهاي پیراموں شھرهاي ایشان نروخلّہ نشوند 
زیر ی۵ از برايی ایشانی ملتَ ابديی ات * )٢٣(‏ و او برادر تو فقیر شدہ نرہ 


گے 7 2 ۰ 
تو ہی دست شوں اورا دستگیری نماي اگرجۂ غریب وپا مپھسان باشد تا 


فصل ہی پپستا و پاجم ۱ ۳ 


آلکہ ہا تو زندگائی نماپد )٢(‏ ازاو رہا و مرابحہ مگیر واز خداي خود بٹرس 
تا۔برادرت با تو زندگانی نماپد (۳) نقد خردرا باو برہا مدہ و خوراك خودرا 
ہمرآبح باوسدہ )۳٣(‏ سس خداوند خداي شعایٔم کہ شمارا از زمین مصربر 
آوردم تا آنکه زمین کنعں‌را بہشما دادہ خدامي شما باشم *٭ ۳۹ و اگر برادرت 
نز تو فقپر شدہ بلو فروختہ شوں بندہگی بندتگاں‌را باو مگذار (۶) با تو مل 
مزقو اھر نان تاکفھار تر 0ساق پیل شس ماب زط تا 
از بكِ تو بیروں رود او واولادش ہمہمراش تا بقبیلہ*“ خوہ برگردد وھم بملكِ 
آبايی خوں رجعت ہماپد ۴۲) زیر کہ بندەگان منند کە ایشاںرا از زمیں 
بعر بیروں آوردم مثلِ فرش بنددگای فروخالہ نشوں (۴۳) ہا وی بچفا حکمرانی 
منلما و ازخداي خود ہڈٹیں (۴۴) بندەگان وکذیزکانی کہ از ان تواند از طوا ثغے 
کە در اطرافِ شمایند باشند از اپشان بندەگان و کذیزکاںرا بحرید (۴۰) وهم 
ار پسراِنِ مسافراِنں غرہبی کہ ہا شمایند از اہشان رکم تبیلەھاي اپشان کہ ہا 
شما بودە در زمین شما تولید پافلہ اند بخرید تا برايی شما مملوک باشند 
(۴۷) واپشاںرا براي پسران شما بعد از شما مملوک سازید تا ئک ملكِ سوروٹيی 
ہاشند واپشانرا ابد ہند سازید اما ہا برادەراي شما پسراِني اسم برائیل با یکدیگ و 
چنا حکمرانی ننمائید * (۴۷) اگر دست غرہب پا مبھعانی کہ پا لسسشا پر 
باشد و برادريی کہ نااقیتث مسگین شدہ بغریب مسائري کہ ہا تست ویا۔ 
ہنسل خانداِ ن آنى غرہب فروخلہ شود (۴۸) بعد از فروخله شدنش بازپس 
خریدن میتوان کسي از برادرانش اورا باز پس خر ۴۹ اورا پا عمویش یا 
پسِ عمویش حر و یا احدي از بائی ماندگاں افرہایش از قبیلەاش اورا بتحرِ ویا 
اگرڈشتان ہمال برسد خودش خودش را بح )٥(‏ و ہا رواےن از سالے کہ ہويی 
فروخلہ شد تا سال پوہلی حساب ہکند و قیمت فروشش موائقِ عددِ ساھا 
ہر طابق ایام مزدوري با رف شمردہ شود )٥(‏ و اگرھنوز سالھا بسیار باقی ماندہ 


امت برطبي عددِ آھا نیمت باز ے خریدنش را ادا نماید (۰) و اگر ساھا 


۸| مفغرلوبان 


قلپل تا سال يُوبلی باقی مائدہ است ہا ری خساب کردہ سوافتٍ عددِ سالپا 
ثیہت باز ٤ھ‏ ھھ" ادا نماپہ ۰٥‏ مثل مزدور سال بعال نزن وی باشد بر 
او در نظر تو :ٹا حکمرانی نلماپد ۴ و اگرہاپنھا باز خریدہ نشود پس در 

سال الو نویل فو رو غرا وس الادان پہمراطش )٥(‏ زیرا کہ براب من 
ہنی اسرائیل ہنددگان ائد لعني بندەگانی منند کہ اپشان را از زمین سےا 
آوردم خداوند خداي شما لم ٭ 

(نصل بپست وششم مشثمل ہر چھل و شش آیہ) 

() از ہرايی خودەتان ان واصنام تراشیدہ شدہ مسازہد و نصب شددەھا از 
برای خودتان بر ہا منمائید 0+0 خودتان تصوبرھاي سنگی جھا ”جدہ 
لمودئش مگذارہد زبرا کہ خداوند خداي شما سم )٥(‏ روزڑھاي سبستد مرا 
گاہ داربد و سمغام مقدس مرا احترام نمائید خداوند مَلّم * () اگرموائقِ 
ثانونہايی سن سلوث ٦‏ و اؤامر مرا نگاہ داشتہ آتھارا جا آورید )٥‏ پس 
بارای‌هايی شمارا در موسر آتھا خواہم بارانید و زمین ”حصوآش را زیاد خوادد 
کرں و درخثان ععرا میرہٴ خودرا! خواهند داد (ہ) و کوفٹنِ خرمنِ شما تا 
)چیدن انگور خواہد رسید وچیدن انگور تا بوشمت کاشتن خواہد رسید و ناپ 
خودرإ تا ہسیري خوردہ در سك خبوں بامذیت سکونت خواهھید ورزید 
)١(‏ و ماخ ہزمپنں عطا خواھم فرموں کہ بی وجود ترسانندہ خواهید خوابید وساعغ 
72 از زمیں معدرم مپسازم و شهشیر در زسینِ شما گذر اخواهد کرد 
)0 و دشمنانِ خودتان را تعاتنب خواهید کرں کہ اپشان ازحضورِ شما پشمشیر 
و افتاد () واز شما پت کس صدراإ تعاتب نماپند و از شما صد کس 
دہ ھزاررا خواهند دوانید کہ دشمنانِ شما از حضورِ شما بشمشیر خواھند افناد 
و سا نوجہ فرہودہ شمارا بارور و زیاد خواھم گردانید و عھد خودر! با 
شما استوار خواہم نمو د٥‏ وغلہٴ پاربنہ را خوادید خورںِ و بچھٹر نو گذاشش 


گھنە را بیروں خواهید آورں (0) و مسکنِ خودرا در پان شما ہر پا خراەم 


: 


فصل بیست وششم ۲۹ 


داشت و نفس سس از شما نفرٹ 'خواهد ورزید )٥٦(‏ و درمیان شما گراش 
کردہ از برايی شما خدا و شما از ہرايی سن توم خواهید شد (۳) سس خداوند 
خدايی شماہم کە شمارا از زمینِ مر اخرلي نمودم تا آنکہ بندەگانِ ایشان 
نباشید و چوب‌ھاي پالھنگ شمارا شکستم و شمارا راست قد گردانیدم * 
)۳۴( و اگڑ تا ہمن سطیع نشدہ تماميی ایں اواسررا بچا نیاورید (08 و اگر 
قانوتھايی مرا ثعقیر کردہ و جانہاي شما احکام مرا مکرہ شوند تا تمامی اوامر 
مرا بچا نیآوردہ عہدِ مرا بشکنید 0٥‏ پس س این طوررا بشما رفثارخواهم 
نموں کہ خوف و سل وتب معرقەرا ہر شما مسنولي میگردائم تا چشمان را 
بی نور و جان را مغموم نماپند و بذرِ خودرا بی اہدہ خواحید کاشت چونکہ 
دشمنان فما آن را خواهند خورِ 0٥‏ وروي عتابٰ حودرإ برشما خواہم 
گر‌انید کہ از حضورِ دشمنانِ خود مذمزم خرالہ کشر بش کدندەگان شما 
برشما مسلّط خواهند شد و ہا وجود آلکہ کسی شمارا تعاقب ننماید خواھید 
گرٹحت ۵ و اگرہا وجودر ایں ہمہ واقعات از سن نشنوہد آنگاہ ھفت دیگر 
چندان بتخصوصِ گناهان شما شمارا نعزبرخواہم نمود (۱۹) وجاہ اث شمارا 
شکسلۂ آسمانہاي شمارا مثلِ آەن و زسین شمارا مثلٍ مس خواہم گردِانید 
)۷ رثات شما بی فایدہ صرفے خواهد شد زبرا کە زمینِ شما سمولنَا 
ندادہ و درختان زمین میودشان ر! لغواهند داد )٥(‏ و اگر با سن بخلاف رفتار 
نمودہ وگیش داد را بن ابا نمآئید آنگاہ صدمہٴ شمارا مطابق گناهان شما 
هفت دیگر چندان خواہم افزود )۲٢‏ و سباع “عرارا ہشما خواحم فرستاد تا 
غمارا بي اولد نمابند و بہاہم شمارا دك اك شمارا تلبل آلعدہ نماپند 
و شافراهہاي شما وبراں خواھند شد )٢(‏ و اگر ہا وجودِ این صدمات ازەن 
مہ نشدہ ہا س بخلاف رفتار نمائید 9)) آنگاہ من نیز بشما بخلاف رفتار 
خواہم نمؤد بلکہ سی شمارا بحصوص گناهانِ شما ہفشت دیگر چندان سزا 


خواہم داد )٥٥(‏ و شمشیر گیرندہہ انثقام عھد خود را بر شما خواھم کشید 


حر عر ہے 


وورٹتی کہ بشہرھاي خردتانں. جمع مپشوید در میانِ شما طاعون‌را می 
اندازم وہس دشمنان تسلیم میشوبد )۲٢(‏ وھنگام شکسٹنم عصايی نان 
شمارا دہ زن ان شمارا دریٹ تذور خواہند بت و ان شمار! بوزن باز 
خواهند داد وخوردہ سیر نخواهید شد * () و اگر ہا وجوں این ھمۂ بلاپا بھی 
گوش ندھید وبا سس بخلاف رفتار نمائید )٢(‏ سن نیز بخلافِ شما بغضب 
رفثار خواھم نمود بلک سن تحصوصِ گناہاں شما شمارا ھغت دیگر چندان 
تذبیہ خواہم نموں )۲٢(‏ وگوشت پسرانٍ خودرا خواھید خورد و ہم گوشتا 
نکتران عردرا خرَآَديدَ خورك(۴ مقاتھاي بلند شمارا مدرم خزا نات 
و اسنام شمارا قطم خواہم کر و لاشھاي شمارا ہر لاشہاي بتھايی شما خواہم 
افکند و جان سن از شما نفرت خواهد ورزید (۳) و شھرهغاي شمارا خراب _ 
و مقامہايی سقدس شمارا وبران خواہم گردانید و رابحہ* خوش شمارا خواهم) 
ہوئپد )۲٢۲(‏ و من زسین را وبران خواہم گردانپد و دشمنان شما کۂ در آن 
ساکنند از ابی حال حیران خواهند شد () و شمارا در میان طوائف پراکندہ 
خواہم نموں و شمشیررا در عقب شما خواصم کشید و زمین شما خراب 
وشھرهاي شما وبرانں خواهند شد * (۷) آنگاہ زہمیں ازسبٹھاي خود اسٹراحت 
خواہد ورزید ٹا تماميە روزھاي وبرانیش ھنگامی کہ شما در ولایت دشمنان 
خوں باشید آنگاہ زمین آرام خواہد گرنمت و از سبٹھای خوں استراحہ 

خواہد ورزید ٢‏ تمامی: روزھاي وبراذیش سبت خواھد نموں چونکہ در 
سبٹھاي شما کہ در آی ساکن بودید سبت نذمودید (۴۰۷) وہاقی ماندتگانِ شمارا 
ہہ د٥ل‏ اپشانی در زہیں دشمنان شما ضشعف خواہم انداجت و آواز جذبي 
ہرگ ایشان را خواهد دوانید و مثلِ گریزندگان از شمشیر خواہند گریٹحت 
و ہی وجود تعاقب کنندہ خواهند افتاد (۳۷) و بی وجوں تعاقت کنندہ مل 
کساني کە از شمشیر میگریزند بروي یکدیگر خواهند غلطید و از ہراي شما با 
دشمناِ شما تاب مقاوست تغرامد ناك (۳۸) ودر سبانٍِِ تبائل جرلات خواهید 


چب 
82 
0ف 


: آشد و زمیں :دشمنانِ شما شمارا غراف اخورں (۳۹) و باغی سائدەگان شما 
ہسبب گناہ 0-7 دشمنان شما کاهیدہ خواحند شد وھم بسبب 
‌. پدراي اپشان با اپشان غراقن کاهید (۴) و اگر بگناوِ خودشان وگناد 
پدران خودشان با عصپانی کہ ہا سن نمودہ آند و نیز آنکۂہ خلا من رفتار 
لمودہ اند اعثراف نماپند (۱) وھم پابنکەہ سن باپشان: خلاف رفثار نمودەام 
و اپشاں‌را ہزمپن دشمنانِ اہشان آوردەام آنگاہ اگردل نا سفتون اپشان 
مثواشع گردد و بسزاي گنا خود راضی باشند ۴۹) آلگاد عھدٍ خودرا با یعقوب 
. بیاد خراھم آورں وھم عھد خود با ا عق و نیز عھد خوں با أبرادیم بیاد 
خواہم آورك و زمین را ھم یاد خراهم کرں ۴۲ یعني زمپنيی کہ از اپشان 
مٹرٹ شد و سبٹھاي خودرا در وہرانیش بدونِ اپشانی حاصل نموں و ایشان 
' بسزای گناہ خود رای شدند بسبب ابنکہ احکام مرا خوار شمرژِئد وہم 
نان اپشان ٹانونھاي. سرا مکرہ شدند (۴۴) وبا وجود این ھمۂ وتوعات نس 
ایشان را هنگام بودنشان در زمین دشمنانیان سردوں لخواہم ساخت واز 
اپشان نفرت ا ورزہد بحدیکہ اپشان را باتمام رسائم وعھدِ خودرا ہا اپشان 
بشکم چونکہ خداوند خداي اپشان سم (۶۵۸) اه بپاس خواطر اپشان عہد 
اڑلپذیانی را کہ بذاہر ہودنم خداي اپشا ن ایشاںى در حضورِ طوائف از زہیں 
مصر بہروں آوردم بہ یاد خواھم آورد خداوند ملم ٭ (۰) اپنائند قانونہا و 
تام و شریعٹھائی کە خداوند در مپانِ خودش وبني اسرائیل بواسطة* موسییل 
در کود _سیلی مثرر فرہوں * ۱ 
(فصلِ بیست وھفتم مشتمل برسي وچہار آیہ) 
0 و خداوند بموسیل بدیں مضمون فرمود () کہ بني اسرئیٔل را خطاب کردہ 
باہشان بگو اگرکسی نذرِ خصوصی نماید نفوس بحسابِ تو از آىي خداوند 
باشند () وحسابِ تو چھڈہ ڈگور از بیست سال تا شصت سال باشد وحساب 
تو پاجاہ مثقال نقرۃ بمثقالِ 27 خواہد ہوں (۷ و اگر اناٹ باشد بحسابِ 


31 ٢ ٭‎ 


۳۳م ۱ رت 


لوس مشقال خواعد بوف ا واگرناز مان تااپپست یبالگ امت غساب 
نو جہة ذکور ہیست 'مثقال. واز براي انات دہ مثفال باشد )١(‏ واگرازیک ' 
امہ تا ہے ساله اس حساب تو جھ ذکور پے مثقال نرہ وج انا 
مات توبسہ مثقال نفرد باشد () واگرازشصث سالگی وبالاترباشد چنانچہ 
ذکوراست حساب تو پائزدہ مثقال و براي اناثٹ دہ مثقال باشد () واگر 
نظر بحساب تو فقیر باشد در حضوز کاھی حاضر شوں وکاھن در باردآش حابي 
نماپد و کان بندرِ آنچہ کہ ازدستٍ نذر کندہ ہ رآید حساب نماید *(۹) واگر 
بہایم باشد کہ مردمان از جنسٍ آتھا قربانی بخداوند تغریب نمایند ھرچہ 
مردي ا زآی جنس بخداوند وقف نماید مقذس باشد ٥۵‏ آی را تبدپل ننماہد 
و خوب را ببد ؤ ہدرا بحوب عوض نکند و اگرف آواقع حیوان بیواي عوض _ 
کرنہ باشد پس آن حیوان وھم عوض کردہ شدہ مقدس: باشند )١(‏ وکراز 
۱ اھرنوع بہایم نا پاکی کہ از آی جس قربائی بحداوند تقریب نذماپند باشد ۱ 
آن بہایہرا در حضورِ کان ایستادہ گراند )٥(‏ و کان آ را چہ خوب وچہ 
بد بحساب خواھد آورں بحسابِ تو اي کان چذین باشد )٢(‏ و اگرحقیقتاً 
آی را باز بر آنگاہ بحساب تویکٹ حم علوہ نماید * 0٥)‏ وچنانچہ کسي _ 
غاوو فور تین قایہ 75ز راف عنارف سی امہ رئا کاس 
خواہ خوب و خواہ بد حساب نماد بطاوري کہ کاهن آن را بحساب بیآورں 
ہمان طور بمائد 0٥‏ و اگر تقدیں کنندہ میکفواھد کہ خانہ* خودرا باز رن 
پس خمسِ نفرہ* حساب ترا بان علاو نماید واز آن او باشد ٭ )٦(‏ واگر 
کسي قطعہہ از زمین ملث خودرا بمداوند تقدیس نماید پس بحساب نو 
موائقی بذري باشد کہ در آن پاشیدہ شود حومر تنجم جوي با پانجاہ مشفال 
نف برابر باشد )١‏ و اگر زمیں خود‌را از سال و تفدپس نماپد مطاہتیي _ 
حساب تو ہمائف (۸) و اگر بعد از بوہلي زمین ۰ تقدیسں نماد آنگلا_ 
کان از براپش نقدرا موافقِ ساھائی کہ بسال پوہلی باقی میمائئد حساب: 


فصلِ بپست وھفٹم ۴م 


بکند ٹا از حساب تو اغفیفت ابد )١(.‏ و اگركکسيی يك زمینی‌را تفدپس 
مینماید حفیقتاً موغوامد کہ باز بغر پس حمُسي ٹیمتِ حساب تورا بان 
علوہ نماید تا از برایش ہاقی ہمائد )٢(‏ و اگر زین را خواہد کہ باز خر وپا 
زمیں را بکسي دیگر فروختہ باشد سس بعد باز خریدہ نشوں (۲) و آن زسپن 
جوں در پوہلي رھا شود مثل زمینِ موقونی برای خداوند مقدس باشد و 
ہملکیت کاھی در آید * ٥٤‏ و اگر كسي زمیرِ تعصیلي+ خودرا کە اززمینں 
7 یش نباشد برای خداوند تقدپس نماپد )٢(‏ آنگاہ کان از برایش مبلغ 
حساب ترا تا سال بوبلي حساب خواھد کر و در آی روز موافتي حسابِ 
ترادا نعاید تا ازہرايی خداوند مقذس باشد ) درسال پوبلی آن زسین 
بکسيی کہ از آىی خریدہ شدہ بود رجعت خواهد کرد یعني بکسي کہ زمینِ 
. موروي۶ او ہوں )۲٢(‏ وھرحساب تو بمثقالِ مقدس باشد کہ بیست برا بک 
مثفال است *(۲) اما اڑل زادہ“ بہاہمی کہ از برای خداوند فست زادہ 
استا آن را کسي تقدیس نذماید چہ گاو و چہ گوسفند چولکہ از آري خداوند 
است ۷) واگراز بہایم نا پاك باشد آلگاد بحساب تو باز بر وخمسي ہر 
آن علاوۃ نماید و 2 با حرید نشود موافئقِ کات 7 فروختّہ شود ۶ہ) اما 
ھرچیزي کہ کسيی بخداوند موتوف نماپد از ھرچہ کہ دارں چہ از انسان 
چہ از بہاہم وچ از زمیں سوروٹیۂ خوں نە فروختہ و نہ باز خریدہ شود 
ھرچپ زموتوف کردہ برايی خداوند أكْدیین تدرسین است )۲۹٢(‏ ھرچبز موقوفنيی 

کہ حرا ینام از انسانیانں باشد ندیۂ کردہ وٹ البتہ باپد کشتہ شود )٣٣(‏ وتمامی: 
عشرفاىيی زمیں جہ از حم ز زسیں چۂ از میرهايی درخثان از زآن خداوند است 
برای خداوند مقدسن انت 67 و اگركکسيی حقیتتاً مخواهد کہ از عشرهاي 
خود چیزي باز برں یٹ خمَسش را بآن علاوہ نماہد (۴۱) وتمامي+ عشرهاي 
گاو و یا گوسفند بعني هھرچہ کە از زیر چوہدسنی سیگذرد دہ کی از ہرايی 


خداوند ون ہاشد ۳۳ ودر خربی ر بدي۶؛ آن غعیں ننماید و آ را بەل 


و نَا 0080 راف تل ہے آی و تبدیل کرد شد ہیں مقدس 


شُد ہاز خریدہء و *۴۴)۰) اینائند اراسق ىه خداوند ہمودیل تحصوصِ بنی 
اسرائی در کو سبلي امرفرمودہ ہہ ٠‏ 


معروف بسفرِ اعداد و سمشثمل فن 


سي و لص فصل 


(فصل ال مشتمل ہر پاچاہ و چہار آید) 
0 و در روز اڑل ماہ دوہم سال دوہم خروے اپشان از زمین مصرخداوند بەوىی در 
ان بی در خیمد *جمع خطاب کردہ فرہوں )٥(‏ کہ حساب تمامي؛ ۱ 
جماعت بني سرائیل ا موانتی قبائل وخاندانِ آباي اپشان ہا تعدان امھاي 
ھمەگیء نکوراں' مطابق روس ایشان بگیرید () از بیست الہ و زیادہ تمامی: 
کسانی کہ ۰ امرائیل "جنگ بیرون مپروند تو وھارون اپشاں‌را مطابق افواج 
اپشان سان بیذید 9 واز ھ رسبط یکٹ نفر بہمرادِ شما باشد کە ھریکي ا ۱ 
خاندانی آباپلن ہوںہ باشد )٥(*‏ و اممہاي مردِمانی کہ ہا شما خواھند ایستاد 


ا ں)؛ لب مں) یا ا داسف پا 


اپنائند ار زوین ایصورِ پسرشدیئور(ہ) از شمعون شاوہی کیل ہسرسوی شدائی 
)۷) از پورداد نحشون ند رعمیناداب )۸) ازیاکار تذل پسر مَوعار )١(‏ 0 


ےر یت لتانا 


زبوأون الیاب درد )0 از پسران اوسف از افریم ےَُ پسر عمپورہ 








فصل اڑل ۱ ۲۴۵ 


سی 


ہے را طىا ىا یا ات 


ٰ اھ ک2 ل پر رك افصوں,[0۷): ار بیناسی آبیدان پس رگدعوني )0۲ او 
7 "0 ہم عدیقدائي )ك۷) از آغیر تَكَعدیل پسر کان ٥‏ ازگاد 
۱ لان پسردعویل (08) ازنفتالے احبرع پسرعپنان )٥(‏ اپنانند نامورا ی چماعت 
۱ وسروراي اسباط آباي ایشان و روماي هزاردهاي اسر ئیل 7 د عوسی وھارون _ 
اہن مردمانی کہ اما مذکور شدند گرنتند ۸ و تمامي: جماعمترا بروز اڑل 
سا اترم جبیع کردلد و دفثٹر سس سرانتي تبائل وخاندانِ آبای ایشانں 
" اود سال و زیادہ مطابنی , ریس ایشان بثعداد اسہا بین ص (09) وٴ 
موسیل باععوي کہ خداوند باوامرفرسودہ ہوں ایشان را در بیابالی سیلٔی ساں‌دید * 
۸ پس تناسلهاي پسرلي رون اڑل زادہٴ اسَرَِئيْل موانقی قبائل وخاندان 
آبايی اپشان هر ذکوري از بیست سال و زیادہ تمامی: کساى کہ جنگ 
بیروں میرفٹند بہ تعداد امہا بر وفتی روس ایشان ایں شد )٥(‏ سان دہدہ 
اشدہگان سبط زژن چھل وشش ھزارو پانصد نفر * )۲٢(‏ از پسراِي شمعون 
مرائقِ دنٹر تناسلھاي قبائل و خانداني آباميی اپشان سان دیدتگان ای 
مطابق ریں ای ھرذکوري از بیست مال و زیادہ تمامي+ کسانی کہ جنگ 
بیروں مبیرنددد بہ تعدادِ اّہا (۲۳) سان دیدہ شدد گان سبط شمعون باعچاد 
وہ ھزار و سیصد ٭ ۴) از پسران گاد موافقِ نٹ ال دا قبائل وخاندان 
آہاي ایشان از بیست سال و زیادہ نماميغ کسائی کہ بچنکگا بہروں میرنٹند _ 
بتعدادِ مہا (ہ۲) سان دیدہ شداتگار سبطگاد چھل وپ سج زار و ششصد 
08-9 از پسران وردادَوا 0)0 تبائل وخاندان آباي اپشان 
اوسسفوالفر رنائر نماميۂ: کسانم من بیروں میرفٹند بتعداد اءہا 
۷ سان دیدہ شدادگای سبط پوو ا ھفثاد اھر رفاقد ٭ (م) ازپسران 
ار موائنِ دفٹرتناسلهاي قبائل ‏ و خانداںرِ آباي ایشا از بیست سال 
و زبادہ تماميء کسانی کہ جنگ بیرونں سپرفٹند بتعداں امہا (۲۹) سان دیدہ 


تح ”پر“ ء 
شددگان سبط پساکار پنتجاہ و چھار هزار و چھار صد * (۳) از پسرآن زبولوں 


۱ 


۲۷ ظ اسفراعداد 


۱ فوافی دفٹر تذاسل ‌هاعي قبائل و انان ٍ آباي ایشان از بیسٹ سال و زیادہ 
تماميء کسانی کہ چنگا بیروں میرئٹند بتعدا اسمہا (سص مان دید شدہ 
گان سبط زبولون پنجاہ وھفت ہزار وچھارصد * ۴۲ از پسراِنر پومف بعي از 
ا پسرآن افریم موائفِدفٹر تذاسل هاي قبائل وخانداني آباي اپشان از بیست مال 
و زیانھ تماميی: کسان کہ سیگ بپروں میرفتند بتعداد مہا (۶) سان دیدہ 
.. شداگار نر سبط اریم چھل ھزار و پانصد * ٣‏ از پسراب مَِية موانفر دفئبر 
یٹابل‌حاي ٹبائل: و خاندای آباي :ایغان از بیست سال و زیادہٴ تمامی* 
انی کہ ہجنگا بیرون مپرنٹند بتعداد امہاي )۳٣۵(‏ سان دیدہ شد: گان 
سبط ری ہہ اسي ودو ہزار و دوبست ٭ ۳۷ از پسران ننیامون موافش دفٹر 
' تنا لهِاي تبائل وخاندان آباي ایشان از بیست سال وزیادہ تمامیٰۂ کەائی <٠‏ 
۱ کک سض بہرون مپرفڈند اھ اسمھا ۳۷) سان دیدہ شدتگانی سبط 0پ 
7۲ سی وپن ہزار و چھارسد * ٣‏ از پسراِنِ دا سوافی دفثر تناسل‌ھاي قبائل _ 
٠‏ و خاندان آباي اپشانك از بیست سال و زیادہ تمامیە کر کہ جگ 
بیرون .میرنٹند بنعداد اسمھا (۳۹) سان دیدہ شدەگاي سبط ںای شصت ودر 
هزاِرو هفثصد ٭* ۴۰ از پسران آشیر موائقِ دفٹر تناسل‌ھاي تبائل و خاندان 
ای ایتان از تل فالہر زیاداصاتی+ کتاں کر صات وو سا 
بتعدارِ اسمھا (۴۱) سان دیدہ شددگاي سبط آشیر چھل و پک ہزار و یانصد ٠٠٢‏ 
٥۷‏ از پسران نفتالي موائق دفنرتناسل‌هاي و خانداني آباي ایشان از بیسٹ 
سال و زیادہ تمامیہ کسانی . 7ے بیروں ‏ مپرفٹند بتعدان اسمھا (۴۳) سان 
دید: شد:گان سبطٰ نفتالي پنچاد ومہ مزا را رود ہودئد * (۴۴) اپنانند سان 
دیددگانی کہ صوسول 7 با سروران امرائیل دوازدہ نفرھریک نفراز 
برِي خاندان آبایش مان دیدند (۴۵) و تمامي سان دہددگا بنی اسرائیل 
موائنی خاندان آبايی ایشا از بیست سال و زیادہ تمامی: کسانی کا :در 


۰] 


۱ ا سرائیل 2 بیروں میرفنند چئیں بودند (۴۹) یہی سی تمامیٰ۶ شا دیدەگان 


فصل دوب ۴6م 


مقصد وٴمہ ہزار و پانصد و پاجاہ نفر بودند ٥۰‏ اما لوبان از سبط آباي 
خودشار نى در سیان آٹھا سان دیدہ نشدئد (م) ا نکہ خداوند سر ۱ لت 
فرمودہ بوں (۴۹۷) کہ بدرسعی کہ سان سبط لیوبرا ون وحساب اپشاںر! 
در میاي بنيی دای مگیز (ة) اما لوباںرا برمسکن شھادت ہا تمامی: 

اسبابٗش و بر ھرچہ کہ وت راہ سس ماف از مسکن و تغامی 
ْ اسباہشں را بر دارند و اپشان آرا خدست نماپند و در اطرافِے مسکن 
چادرنشین باشند )٥(‏ وهنکام کوچانیدن مکی لوبانَ آیرا ازھم بکشابند و 
سکامٴ پر پا نمودن مسکن یا وا اپستادہ گردانند و غیري کہ نزدیکی 


نماہد کشلہ شود )٤٥(‏ و بی سرائیل ھ ر کس در خوں و ھرکس َ‫ 
۱ : . شہادت: جح شوند تا آنک شخب جماعت ہا ہی سرائیی 


غادز نگریاد واو با ن نگادبانیہ سمک شہادٹرا بچا بیآورند )۰٥‏ و بنيی اسرلائیل ۱ 

موائقِ ھرچہ کہ صوسیل أمر فرسودہ بوں کرك‌ند و چنینں عمل نمودند * 
(نصل “ویم مشتمل ہرسي و چھار آیة) 

0 وخداوند موس وکامتا خطاب گردہ فریود 0) کہ هرکس از بنيی 

۱ اسرائی پل: نزد عم خود ہا نشار ن خاندانِ آبای خود خیمۂ زند در براب رخیمۂٴ 

یں ازاطراف خحیمہ زلند * 0 ربطرف مشرق بجانبِ طلوع آدتاب 


نت . 


اھ ل عَلمٍ ُردويی بہود ا موائقِ افوا ایشا خیمۂ زنند و سرور پسران پھوں اد 


لعشون پسعمیناداب باشد (۴) - اف کە سان دیدہ شدند ھفتاد وچھار 


ھزار و ششصد نفر بوداند )٥(.‏ و پھلوي او سبط پساکار خیمہ ہزنند و سرورِ پسراني 
پساکار نََثیْلِ پسرعوعار باشد )٦(‏ وو ہی انان دید شدند باجاہ وچھار 


هزار وچھارصد () [و پھلوي: دیگرا آو] سبط ا زبولون و مرورِ پسراِن زبولون آلیاب 


پسرحیآون باشد 0) و فو وی کہ مان دید شداند گا وست ہے 


و چھار صد (۹) نمامی 2 ی۶ سان دیددگار ن اردويی یہوں اہ موائق افواے ایشان ى یکصد 


۲۴۸ و ماق 


واهشناں وشش دای رووا و کے ایشان اخغستین باشد * 
00 و بطرفے: جنوب عَلمٍ آردريی روین .موافق انواے ایشان باشد و سرورِ پسراِن 


رات ان پر حدلیور خواجد ہوں )١١(‏ و پوپ و ٌ کہ سان دیدہ شدند چھل 


ا و شش ہزار و پانصد 0٤‏ و پہلوي او سبط شمعون خیمۂ ے وسرورِ پسرِني 
من ملزيَلَيْلِ پس رصوری‌شدائي خواهد ہوں (۲۳) لوج 7 کا سان دیدۂ 
شدائد باعجاہ و لە ھزار و سیصد (۴) و [یہلوي دیگر ويی] سبط گاد و سرورِ پسران 
گان الیاساف پسر رعوثیل ہاش (١ا)‏ دنو وی کا سان دیدہ شدند ۔چھل وپ 
سے و پاجاە (٦ا)‏ تماميیۂ سان دید:گا آردوي ۰" موائقِِ اواج 
اہشان یٹ ئند و پانجاہ ویک ہزار وچھار صد و پانجاد نفربودند و کرچید 
اپشان نوبتا دریم باشد ٭* (۷) آنگاہ خیمہ جم با اردويی لوپان درمیان 
ُردوي جماعت چنانکہۂ حخیمة میزنند چئینِِ بکو ند هر کس نزد عَلم مرف 
' در جاپشں ۴ (ہ) و بظرفےِ مخرب عَلمٍ 'آرقین افریم موا موانئی افوا ایشان باشد 
و سرورِ پسرآن افریم الیشاماع پسر عمیہو خواطد بود (۱۹) 7 وی کہ مان 
دید شدند چھل ار وباق )٢۰(‏ و پھلويی ور مذمة باشد و سرورِ پسراِني 
مذسہ کملیئیل پسر 7 اور باشد )٢(‏ دضفر وي کہ سان دید شدند 7 
ودوھزار ودوبست ٍ ول ھاوي دیگرار] سط بذیاریی وسرورِ پسرني بذپامپنی 
آبیدانٍ ا پسرگدعوني خواهد ہوں )۲٢(‏ و فور 7- کە سان دیدہ شداند سي وہپ 
ھزار و چھار صد (۲۴) تماميیۂ سان دیدەگانٍِ آردريی اریم موافي انواچر اپشان 
پکسْاصد وھشٹ اح نفرو کوچیدنٍِ اپشای نوبت سیم باشد * )٥٢(‏ ) وبطرف 


سا اص یب 


شمال علوٍ ُردويی ان مراف افواے ایشان باشد وفرور سرن د مان ن احیعزر 


ار رط 


یرف خی 


پسر عمیشدائي خراهھد ہود )۲٢(‏ و نوچر کک یه سان دیدہ شداند شصت وٹو 
در ما صد )۲۷٢‏ و پھلويی او سبط آی رخیمہ ہزننه وسرورِ پسران یر 
ً ہی ئیل پسر عکرآن خواهد ہوں (ہ۲) او 7 کہ سان دید شدند چہل 
ویک زار و ا (۲۹) و[ پھلوي دیگرِوب] سبط نفتاليی و سرور پسران نقتالي 


فصلر سیوم کوجتظر 


احبرع پسعینان باشد ٣۸‏ وفور ت1 سان دید شدند پاعناہ ودہ زار 
آ (۳۷) تمامی: سان دیدتگا آردري ذال پک صد و پاچاە وھفتٹت 
۱ دزاروشش صد نغربودند کوچید او موافقِ علمہاي اپشان در آخ رباشد ٭* 

کن سا ن دہددگاي بنيی اسرائیل موافقيی خاندان ٍ آباي اہشان اپنائند تمامی: 
سان دیدتگا ن در ردو موافقِ افواج فان تا وذ ومه ھزار وپائصد و بانچاہ 
فور ول )٥(‏ اما لوبان در مپا نٍ بی اسرإ ئیل سان دیدہ نشدند چنانکہ 
خداوند 20 اسر فرسودہ ہوں (۳۴) وبليی اسرائیل موائقِ هر چہ کہ خداوند 
مل امر فرمودہ ہوں رفثار نمودند بدین سنوال نز علَمهاي خودشان خیمہ 
زلاند وہر کس موافقِ قباللِ خود وخاندابي آبایٔش بھمان مذوال کوے نموں * 

(نصلِ سیوم مشتمل بر پانجاہ ری آیہ) 
۷ تناملی ھاروں رموسیل اینست در روزیي کہ خداوند بموسیل درکوسیليی ۔ 


ھْاپوں) 


متظُم ۵0۵ر ابانی ران خارں الال ازل :زان تاذاب ہن آو 

والمازار و ِیامم 0) اینائند اسامي: کاهنان “سے کردہ شدہ از پسراِنِ ھاروں 
خداوند مردند هنگامی کہ در بیاباں سی آتش بیگانہ را در حضورِ خداوند 
تقریب نموند وایشان را پسراِن نبود و العازار و اپثاردر نظرِ پدرِ ایشا ہارون 
گکھانٹ سینمودند ٭(ھه) و خداوند 7 ! ہدیں مخہمونں ڈرو )١(‏ کہ سبط 
لیزی را نرزدیکٹ آورںدہ اپشان را در حضورھارو گاھن اپستادہ گردان ست آنکہ 
7 ححعد مہب نمابند 0 و نگاهبانیء 7 و نگاهبانیء تماميیۂ جماعہٹشارا در 
برابر خیمد* جہم نموںۃ خدستا مسگن جا آورند )۸) و تماميی۶ اسبابے 
خیمہ؛ *جمے را نگاەدارند ونگادبائيۂ بني اسرائپل را [بانجام رسانذہ] تا آنکە 
عوست مسکن را جا آورند )(۹) و لوان را کات دبساش بد کہ اپشان 

زار ج7 اسر اب بالکل بی دادہ شدہ اند () وھاروں اعت 


۳٥٢1.‏ تر 


27 نقراعداد 

. آپد کُشنہ شود * 00 و خداوند موسر را مخاطب ساختہ گت )١(‏ کہ این 
سن اوباں را از میان بني اسَرائیل .بعوضي هر لغست زادہ“ کشابندہ“ رحم در 
رو کی فالوو لھام یں رای ارآ سی ماف 0ا2 فا 
: ق راگن از آن منند چہ ہے کہ جمیۓ نفغستٹت زادەگان در 
زین مرا زدم تمامی اڑل زادہەگان در اسرائیل را از براي خود تقدیس 
خردم خواہ ازانسانی و خواہ از بھایم تا از آي من باشند خداوند ملم ٭* 
و خداوند موس را در بیابای سِبٔلٔي خطاب کردہ گشت )٥(‏ کہ بني لیوي را 
موائي خانداں آہا و قبائلِ اپشان بشمار هر ذکورپرا از یٹ ماهہ و زیادہ از 
اپشار ں بشمار )١(‏ ول سطاہق فرمان خداوند ک شمرہ بطوريی کہ ۔ 


نا عىا یا 


مأمورشد (۷) و پسرانِ لیوي موائِ اسامي+ خودشان اینان اند گرشون و تھاك 
ِ راپ )٥۸)‏ یئ برا کرو 3 مور اپشان ابنائئد دی 


0 ما موائنِ نل ا ابع کی بل لوبان مور 
خاند ندان آہاي ایشان اینائند * )٢(‏ از گرشون تبیلہ؛ لہنے ہی و ثبیلہٴ شمء 


اپنائند قبائلِ این شون )٠٢(‏ و شمردہ شدہگا اپشان اعد ان 20و 
پیٹ ہاهۂ و زیادہ شمرد5 شد گان ٴ اپشا ن ھفت ہھزار و پانصد نفر )۲٢(‏ بطرفِ 
برک بعش ح تبائلِ تج حیوہ ٌَ ۴ ا ندان 
ہۓ ًَ " " آن و پرلہ؛ کو فا باشد )۲٢(‏ رم 
تجبرفايی سن و پردہ* در سن کہ ہرابر مسکن و برابر مفبے از اطراف است 
با طنابھایش بجھة انواع خدمت آی * ۵) واز تباث تبیہ بني عمرام 
و قبیلہ* بی هار و تبیلہ“ تن و تبیہٴ بی عزي‌ثیل اپنائند قبائن: 
تھائبان )۲۸) در تعدادِ تماميی ذکورانں از ہك ماحة: دز زبادہ ھشت ھزار 


. وشش صد نفر بودائد کہ نگاهبانی* خعد ہہت مقدس را نمود‌ند (۲۹) ؛ٗ تبائلِ پسرن 


فصل سیوم ۱ ۲۵٢‏ 


اقماث بپھلوپ سسکن بطرب جنوب خپمہ بزنند (۴) و سرورِ خاندان پدر 
نبائل تھائیان الیصافان پسر عَرَيَثبْل ہودہ باشد ٭ (۳ و نگاھبانی+ ایشان: 
۱ شترت 2 و شعن را واسباب مقام مقدس کہ ہا آتھا خدمت 
کردہ میشوں او پر ہ و انواع خدمنلش باشد ۳۷ -- سروران لوبای الغازار 
پسرھارون کان ہاشد کہ ڈائن خدمت مقامٴ 90 اونٹ * 
ا زمراری قبیلہ* بني معلي وقببلہ“ موثي ابنائند تبیہ“ مراربان (۴۶) و 
شمردہ شددگانِ اپشان بتعداد ھرذکورازیک ماہہ وزیادہ شش ہزار ودوبست 
نفر بودند )۳٥٢(‏ و سرورِ خاندانِ پدرِ قبیلہ“ مراري موریئیل پسر ابزحایل ہو 
آپشان بپھلوی مسکن بطرفِ شمال خیمہ بزنند )۳٦(‏ و منصب نگاھبانی 
پان رای ٹفٹدھای سک وہشت بندھاپش و سٹرنھایش و پاپہایش 
× وتماميی اسباہشں وہم انواع خدمتّش باشد (۳) وہم ستونھاي من از اطراف 
و پابہاي آٹھا وم ھاي آنھا وهم ریسمانھاي آتھا ٭ (۰) اما موسول و ھارون 
وپسرائش کە نظارۃ خدمت مقام مقدس براي بني اسرائیل میکنند دربراہر 
سان بطرفِ 1۰9 در - از جماعمت بسہت طلوع آذلاب خیمہ 
بزلند و ھر بیگازہ؛ کہ نزدیکيی نماپد کشتہ شود (۳۹) تمامیہ شمردہ شددگان 
با کہ ایشا را موافق قبائل ایشان موسیل وھارون بفرماي خداوند شمردند 
مماکي ذکوراں ای ماهہ و زیادہ بیست ودوہزار بودند * (۴) وخداوند 
بموسوٰ فرمود کۂ تمامیۂ اڑل زادەگان تری* بی اسرائیل را از پک ماهه 
وزہادہ ہشمارو تعداں اسمھاي ایشاں را بگیر (۴): )و لوپا‌را جیا من کہ 
خداوندم بعوضِ تمامي اڑل زادەگان بنی إمرائیل و نپزپا 5 اربان را عو 
مامیہ ٹغست زادنگار ن ایم بنی امرائیل رت بس مییل بجی کہ 
خداوند وىي را فرمود تمامی اڑل زاددگان بی اسرائیل را آسرمہ 5 وتمامی+ 
اڑل زادەگان نرہلہ از یک ماھہ وزہادہ سوانئی شمردۂ شد گا اہشان بلتعداد 


آەہھا بیست و دوھرارو دریست؛ و هھغناد وسہ نفر بودند * (۴۴) و خداوند 


۲٣۳‏ سفر اعدان: 


بر خطاب کردہ' فریك:(٥۴‏ کہ ریا را درغوش تمامی+ اڑل زادەگاني بنی 
اسرائیل وھم بہایم لوپان را درعوش بہایم ایشان بگپر تا آنکہ اوبان از آن 
من باشند خداوند 7 (۴۹۷) وبجھه آن تسار ونناد وہ نفر خریدد 
سد ازاڑل زادەگان بی امرائیل کہ بر عددِ اوبانں زبادہ آند (۴۷) ہراي هر 
یٹ سري پپ مثقال بگپربمثفال مقدس بگی ر کہ پک مثقال بیست گیراداست 
(:) ونقد باز خریدہگالی کہ ازاپشان زیادہ اند بہارون و پسرآئش بدہ (۷) پس 
۰ نقدِ مدپہٴ کسائی کہ : بازخرید:گا ۱ وناں زباں آمدلد گرڈمت (ہ) آن 
نقدرا از اڑل زادەگان بنی | سرائیل وت پک هزار و سیصد وشصتا وپ 
مثقثال بمثقالِ ئن کرٹ (۱ہ) مل نقد 1 ن فدیہ شد گان را " 
خداوند پاروں وپسرائکن داد بسبيی کہ خداوند ا أسر فرسودہ ہو َ 
(فصلِ چھارم مشتمل ہرچھل و نہ آیۂ) 
() و خداوند مَوسیل وھاروں‌را خطاب کردہ گنت (0) کۂ حساب بني 
قھاٹرا موافق قبائل و خانداي آباي اپشان از میان پسراٰن ليویٔ بگپر () از 
سي سالہ و زیادہ تا پانجاد سالہ تمامي کسانی کہ ٌ داخل شوند تا آنکا 
خدمت خیمہٴ مجبےرا جا بپاورند خدمت بی تھا در خیما* 
مجمع ایذنست کہ بکارِ تدس قدسبین ہاشند (ہ) تام کرچیدن انرفاررن 
پسراتش بیآیند وپوششي حجابرا پائین اورںدہ صندوقِ شہادت را ہا ن بہوشائند 
)٦(‏ و ہر آنں پوشش بوست لک آبی ہگذارند وجامت* "7 لاجوردیی بالايی آن 
پون نمودہ چوب دستھاپشرا بگذرائند ۵) وب رخوان نا تقدسہ جامۂ لاجورِي 
بگسٹرائند و برآن لنگریہا و کفگیرها وجامھا و ابریقھايی ربختنی و ان دآلمی 
گذاشثہ شوں () و بالاي آنھا جامہ* ترسزي بگسترائند وھم آ را بپوشش 
ہوستا سگسا آبي ہپوشائند وچوب دسٹھاہش را بگڈرائند )١(‏ وجامہ: لاجوریرا 
گرلڈہ شمعدلی ریشذائی و قندیااوکی و گگیردایش و ظقش و تمامي+ الا 


ریش يہ پا آنھا پہۂ ان حعفستا: سمینمابند بپوشانند 0,0 وآن شمعال أنرا ہلماىی؛ 


فصل ۔چہارم ۲'۳ 


.آلائش در پوشش بوستا سسا آپی ہگذارنذٴو ہالالی جوب ہسٹت بنہند 00 نے 
" منے زرہن جاماہ لاجوردي بگسترائند و آں را بپوشش پوسٹ مگ آبی 
پوشانیدہ عَرهََِىسا بگذرائند ٥(‏ و تمامی اسباب خدسترا کہ با 
آنھا در مقام دنت عدمت سینمابند ہگیرند و جاہاٴ اجورديی بگذارند 
او بیوشش كٴ؛ پوست سک آيی پوشانیدہ ہر چوب بست ہھند (۳) و مذہپرا از 
اخھائسد رخاليی کرٹدؿ جامہ؛ ارغوائی تران بگسترائند ) (۱۴) و ہر روب 2 تماميی 
اسباہ را کە ہا آتھا خدمت میکدند یعنی بخورداں‌هہا وچنگالھا و بیلھا و لگٹھا 
و تمامیء آلات سذےرا پنھند و ہر آی پوشش بوست سگ آبيی گسترأنیدۃ 
چوبدمتھاپئ را بگذرائند )١(‏ و وقنی کہ ھاروں و پسرائش از پوشائیدنِ مقام 
دن و تمامی + اسباب وف وا کوچ پچ کرڑي ۰ ہاتما ۶ رسانیدۂ ہاشند 
ج ا آنں بی وت جھهةہ ہر دا شتئش حاضر بے ات هے ید 
۷ و ثعوبليیە إلعازارِ پسرہارون کاہن روغن جهئٍ روشنائی و ہو ر_خوشبوي 
ت0 ۔ 
وهدیہ* آردی: ٥‏ آئمی و رون سے شدني وکارفرمائی؛ همەگی: مسکن وہر 
چه درآن است باشند چہ ۵ رعلاع لسن و جا ۵ر ر اسبابیں (۷) و خداوند 
۱ وعیل وا خطاب کردہ گفت (۸) کہ سبط تبیلہ: قھاٹرا از میا 
7 منقطع مکنید (۱۹) بلکه ہا اپشانں چنین رفثار نمالید تا آنک زندہ ماندہ 
مگامي کہ بقدسِ تسین تردیٹ آبند نمیرند [یعی] هارونَ و پسرانش داخل 
شود وھریٹ از ایشان را ہکار و بار خود وا دارند (۲) اما بقصدِ نگرپستن 
وڈٹ پوشیدن چیپزھاي مقدس داخل نشوند مبادا کہ ہمیرند ٭ (۲) و خداوند 
ەوسیل خطاب فرمودہ گفت (۲) کہ حساب پسرانِ گرشوں را نیز موافق 
خانداي آبا و قبیلٰہاي اپشان بگی ر٥٥‏ از سی سالہ و زیادہ تا پاعجاہ سالہ تمامیء 
داخل شوند گان بکا رٍ فوج جہ حدمہتٹت ٹنمودن در حخیمة* اجہےم ہشمار 


۲۴) خدہمٹت تبہلھايی لئے گنو وکار و بارِ اپشان اپنست (ہ۲) کہ بردھاي 


۲٣۴‏ مقراعدا 


مسکن و خیمہٴ "جمع با پوشٹي آن و پوشش پوسٹ سگِ آبي کہ بر آن 
از بلا است و هم پربہ* در خیمہ' ”جمۓرا بردارند (:) و ہم تجپرهايی صحن 
و پردہ* در دروازہ* سن کہ در براہر مسکگن و منے از اطرافے است و 
ریسماتھاي آنھا زتماميی: آلات خدمتِ آٹھا وھرچہ از براي آٹھا معمول 
است ہدیں منوال خدمت نمابند )٢(‏ و تمامی۶ خدسمت پسران گرشون 
در ما“ بارو تمامی: کار ایشان بغرباي ھارون و پسرائش کردہ شود و شما_ 
خدضت ھرباریرا براي ایشان تعییں نمائید (۲) خدمت خیمۃ* چیی 
در قببلايی بني گرشون اہنست و ”حکوم حکم بودن ایشان دردست 
اپثامر پسرھاروں کاھن .باشد * (۲۹) پسرابي ت2 موافق قہائل و خاندان 
آبايی اإشان ہغمار (۳) ایشاں را از سی ساله و زیادہ ٹا پانجاہ سالە بشمار هر 
کسی کہ بکارِ فو جہڈِ خدست نمودن در خیمہٴ مجمع داخل شوں () بار 
حملي+ ایا در تمامي؛ خدمت ایشان در خیمہ* مجمع تخثماي مسکی 
و‌ پشت بندھاپٛں و سٹونھاپش و پاپفھاپژں است (۳۲) و ھم ستونہايی صعن از 
اطراف و پایدھايی آنہا و موخھاي آنھا و ریسمانھاي آٹھا با تمامي+< آلاتِ آتھا 
وھرخدمست آنہا پس آلات بارِ لی اپشارا باسمھا بشمارید (۳) خدمت 
تبیلباي بنی مراري در تمامی+ خدمتِ اپشان در خیمہ“ جمع زبردست 
ایام پسر ھارون کان اینست ٭ )۳۴٣‏ و موس وھارون و سروراں جماعت 
پسران تہاث‌را موافق قبائل وخاندان آبايی اپشان شمرد‌ند )۳٢(‏ ا زس سالہ و زیادہ 
تا پتچاد سالہ هر کسی کہ بفوے جھهِ خدمت نمودن در خیمہٴ *جمع داخل 
میشد )۳٦(‏ و شمردۂ شدەگاں ایشان موائي تبائلِ اپشان دو ھزارو ھفت صد 
و پنجاد نفر بودند ۳۸ اینائند شمردہ شدەگان قبائلِ تھاڈیان کە تمامی ایشان 
در خیمہ* جلے خدمت میکردند [یعنی] کسانی کہ موسیل و ھارون از 
فرماني خداوند بدست 22 شمردند ٭ (۳۰) و شمردہ شدتگانِ بنيی کون 


موانی قبائل و خاندان آبايی اپشان (۳۹) از سی سالہ و زیادہ تا پتَجاہە سالە 


نصلِ پاجم ۱ ۲۰٥٣‏ 
× ھرکسی کہ بنوے جا خدمت در خیمہٴ مجمے داخل میشد (۴) یعنی 
شمردہ شدنگار ني اپشان موافق تبائل وخاندان آبايی ایشان دو ھزار و ششں‌صد 
دسي نفربودند ۴۱) شمردہ شددگانِ تبائلِ بني گرشون ترای کہ درخیمۂ؛ 
جے حدمہٹ مپکرن اپنائند یعنی کسانی کہ موسیل رفا ہفرما ري خداوند 
شمردند ٭* (۴۲) و شمردۃ شدن گا ن قبائلِ پسرأن مراري مواننی قہائل وخاندانِ 
آبای اپشان (۴۳) از سي سالہ 2 تا پتجاہ سالہ ھرکسی کہ بلوي جھة 
خدست در خیمۂ* ”جمۓ داخل میشد (۴) پعني شمردہ شدتگاي اپشان 
موائ تبائلِ ایشا سه ھزار و دویسٹ نفر بودند (۴۵) شمردہ شدە گان قبائلِ 
ني سریاری کہ ایشاںرا موسیل و ھارون بفرمای خداوند بواسطہ' موسیل شمردِند 
انائند * (۴۷) تمامي۶ شمردہ شدتگان از لوبان کہ موس زهارون و سروران 
ئل ایشا را موافت قبائل و خاندانِ آباي اپشان شمردِند ۳٣‏ از .- 
اسالہ و زیادہ تا پانجاد سالہ نہ صاع فشمن نمودن و جھ برڈني 
باردر خیمہ: *جمۓ داخل میشد (۴) یعني شمردہ شدەگان اپشان ھمشت 
ہزار و پانصد و ہشثاں نفر بودند (۴۹) ایشان از فرمان خداوند بواسطہ* موسیل 
ھریٹ موانتی خدمتش و بارئں شمرداہ شدند و خداوند ہموسیل چنانکہ امر 
فرمودہ ہوں اپشانىی چذین شمردہ شدند * 
(نصل پآتجم مشتمل برسيی ویش آبہ) 

0 وخداوند موسیل را خطاب کرد وگفت 0 0ئ8" اسرائیل را امرفرما کہ 
ٹرمبروص وھ رعلیلِ جرپاں وھ رکمي کہ ا ز مینہ نا پا ہاشد ازارفد 
آخرلي نماپند () چہ سد وچہ زن بیروں نمائید ایشان را جحاںن ا افو 
بیروں نمائید تا کہ آردوهايی خودرا کۂ من در میا و آٹھا ساکلم ملث 
سو ۳ وبنيی اسرائیل چنین عمل اد وآنں سایرا بنحاِ اردو راندند 

می کہ خداوئد موی را فدہ بد بئي ِا بدتی نج عمل کروند ہ 
٥‏ و خداوند بموسیل ل خطاب کرںہ گفت ره که ہا بني اسرائیل بگو کہ اگر 


۲9 ۲ سفراعداںد ۱ 

مر وٴیا رنی یکی از تمامی گناہاٰ انسانی را مرتکب شذہ مداوند عصیان 
نماپند در حالت مقصر بودئش 00 آنگاہ گناھی کہ ورزیدہ اسث اعثرا 
نماپد و جریمۂ را ہا سنامائن بس دھد ریکٹ خمسيی پان اضائه نمودہ 
بکنی کە ہاو چرم نمودہ است باز دھد () واگر آن کس خوبشاوندي ندارد 
کہ جریمە را باو باز دھد پس باید مکافات گناھی بداوند پعنی ہکان پس 
دادہ شوں علاوت* قوے کفاردہ کا درحق 2 کفارہ دادہ مسیشوں ٭* (۹) وھرقدیا* 
ْ ہردافتني از چیزهاي مقدسِ بنی اسرائیل کہ پیش کاھن میرائند اش 
ْيی باشد () پس چیزھايی مقدسي+ ھرکس از آنِ وی باشد آنچہ کہ ھرکس 
ہکان ہرسائد از آن ك باشد * )١(‏ و خداوند بمومیل خطاب کردہ گفٹ 
موکھیاق انرائیل عقل خسیاتان رک اکن کون از را بن 
رفته باو خیانت روا دارں ٥٦‏ و مر غیري ہا او خوابیدہ جماع نماہد واہن 
حال از شوہرٗں پوشیدہ ومستور باشد و ہا وجودِ ملؤٹ شدلكش شامد نباشد < 
ودر عیں فعل گرفتار نشوں 0٥‏ و خیالِ غیرت انگیز باو اسٹیلا پائٹه بزش -- 
غُیور شود در حالني کہ زن ملثث شدہ است ویا حیالِ غیرت انگیز برار 
امنیلا پافته بزنش نغیور شود در حالتي کہ زن ملڑؤث نشدہ است )٥‏ پس 
آی سر زنٍ خودرا بکان احضار نماپد واز جھة وي هدیەآش را یعنی دہ 
یکٹ ایفاي آرن جو برباند و روغن بر آی نریِ وکندر ہر آن نگذارں زیرا کہ 
هدی* غیرئی است بلحکہ ھدیہ؛ پادگاری است کہ گنادرا بیاد سی آور * 
)١۷(‏ و کاھن اور نزڈیکٹ آوردہ در حضورِ خداوند اپسنادہ گرداند (۷) و کامن: 
آب مقدس را در ظرفس سفالیں بگیرں وھم قدري ازغباري کہ برزمینِ سسکن 
باشد کاھن بگیرِ و بر آب بپاشد 04۵ وکاھن آن زنر در حضورِ خداوئد 
اپسنادہ گرداند وسرزن را برمنۂ کردہ هدیہ* تذکردڈرا یعني هدیہ“ غیرتی را 
بہدستإ فَ ہسپارد وآب ثلیٍ مقرون بلعنہت دردست کان باشد )٦(‏ وگاھن 


سوگند بزن دادہ ہوتيی بگوید کہ اگر غیري با تو خوابیدہ است و اگرجمٴ 


فصل 20 ۱ ۱ ۷) 


ریغ یراز شور 7 دیگر ا خویدد اأست (۲) پس 7 موگند ہقرو 


7 قومت بکند بنوعي کہ .7 ےت را متعفی رک ترا منتفی 
سازں ۶ واین آبٍ مفروي بلعنت در روداي تو رفته شکمّے را مذتغی 
ورجمُٹارا متعفن سا وآن زن آمیں آسین بگوپد )۲٢(‏ وکاھن آن لعنٹہارا 
بکثابي بنوپسە و آھارا باب یت “عو سازد )۲٢(‏ پس آی آب سب مقرون 
باعنستارا بزن بنوشاند کە آىی آب تلیز مقرون بلعنت در بطن ٍ او فرو رفنہ 
ٹل خوامدگ گر‌پد * )٥٥(‏ وکاسن هدیہ* غیرئی را ازدست آن زن بگیر وآ هدیٰەرا 
دی اک جنباند وآ را برمنے تغریب نماہد )۱٦(‏ و کان قذري از 
آى هدیۂ گرفتہ برای پادگاریء آن بر ہنم مات از آن آبرا بزنں 
ہذوشائد ٭ ٥۸‏ و بعد از آنیکہ آنى آب را باو نوشانید واقع میشوں کہ اگرنا پاٹ 
شد رما انت ورزہدہ است آن آب سقرونٍِ ہلعنت در شکمّش داخل 
تٔ اج یت وشکش مذتفی شدہو رحمش متعفن گردیدہ آی زن در 
میا وم خود موردٍ لن باشد (۲) واگر آن زن سلئژڑت نبودہ طاھرہ باشد از اٹرٹں 
پارِغ شدہ اوادرا خواهد زائید ٭ (:ء) آپیي غیر هنگامي کہ زن عوض شوھر 
خوں بدیگري ازراہ بیرون رفنہ ملازٹ گرند این 5 ١‏ وپا هنگامي کہ خیالِ 
غبرٹ انگیز برمركِ اسڈیلا یائته با زنش غیور باشد وزن خود رأ بحضورِ خداوند 
اپستادہ گرداند و کان تمامي اپن شریعت را باو اجرا اشن است )٣(‏ آزنگاہ 
آئ مك ازگناد مبرا شوں و آ زی عقوبت گنا خودرا بکشد *_ 
(فصلِ ششم مشتثمل ہر بیست وھنت آیة) 
(ا و خداوند بموسیل خطاب کردہ گفت () کہ ہا بني اسرائیل متکّم شدہ باپشان 
بگڑکہ اگرمكِ ویا زئی نذر پرهیزگاری کردہ خودرا پاریسا سازنہ تا آلکہ ہري خداوند 


28 ۱ ٠ : |0. 1+ 


۲۸ نفراعیادۃ 


پارسنا باشد )٥(‏ ماف عفد گا شراب وسرگہٴ اراسترإِشزا 
ننوشد وھر خوش آبٍِ انگور ننوشد و خودِ انگوررا چہ ترورچہ خشٹ حور 
()۴) نماميی+ ایام" پردیزگاری: خود ازھرچیزي کہ از تا انگوز ساخنۂ شر از 
ھتہ تا بپوست چیڑیی حور )٥(‏ و تماميە ایام نذر پرهیزگارِہش سرد برسریں 
ہرذیآید تا تمام شدنِ روڑھائی کہ خودرا بچھۂ خداوند پارسا کرہ مقدس باشد 
وجعدموي سرش را بلند دار )٦(‏ تمامی+ روزھائي کە خوہشتن را براىي خداوند 
پارسا:سازں سد میت نزدیٹ نشو () از ہراِي پدر ویا مادرخوں وپا برادر 
وپا خواھرخوں وقنی کہ ہمیرند خودرا ناہاك لسازں زہرا کہ نذرِ پرهیزگاري؛ 
خداہا بزراو فوہدا است () می روڑھايی پردیزگارپش برای خداوند 
7و9 اٹہ 9) واگرکسي بناگھائی دنعةً نز ری ہمیرں کہ م رہرھبرگاری: 
خودرا نا پاك ساز آنگاہ سر خودرا در روز تطھیرشں بتراشد: آن را بروز ہفٹم۔ 
بتراشد ۵ و در روز ھشتم دو قمري ویا دو کبوتر بچەرا ! نز کاھن بدر خییطۂ 
سے بیآورد () و کان پکی را بچھٹ قربانیہ رنع گناہ و دیگری را چپ 
راوس سرت ماد راز برایش کفارہ نماپد چونکە بسبب مت 
ملسوبِ بگناہ شد رھم سراورا در آی روز تقدیس نماید )٥‏ و روزھاي 
پردیزگاریۃ خود براي خداوند تقدیس لمودہ برو؛ پکث سالہ از راہ قربانیہ 
تفصپری برساند 5 لس در حساب نمی آید چونکہ پرھبرگارِہش 
ملاؤث شد * (۲۳) وٹانونِ حصُور در روز تمام شدن ایام برھیزگاري۶ او اپنسٹ 
کہ بدر خیما* ”جمع آوردہ شود )0۴ و قربانی: خودرا را بحداوند تقریب نمابد 
یعني یٹ برہٴ ٹریکٹ سالہ* بي عیبی جھارِ قرہانيه موختني ویک بر“ مادہ“ 
یک سالہ* بی عیبيی جم قربانیہ رفع ۶ وھم یٹ توچ پی عیبی جم 
قربانیہ سلامتي 0٥‏ وہم پٹ سبد ناتھاي فطیریی یعنے گردتھائی از آرد رڈینِ 
آسیعفنہ شدہ“ بروشن وکلہچدهاي فطیرِ مالیدہ شدہٴ برون وھدیہ* آردي؛ آتھا 


فصل هنثم ٢۲۵۹‏ 


0 فیوگناھے و قربانی*سوختنيء اورا بگذراند (۷) وھم توچی جھر قربانی+سلامني برايی 
خباوند پا آی سید ناٹھاي فطیریي تقریب نماید و چذین کان هدیہ* آردىيی 
لہ رتخحتلي أونا تغریب نماپد (۸) و آن حصور سر پره رگاريیء خودرا 
بنڑہ در خیمہ* مجیۓ بتراشد و موي سر پرھیزگاری خودرا گرنٹہ آن را در 
آنشي کە زیر فرہانی: سلامنیي است بیندازِ 0٦‏ وکاس دوش بخحنہ شدہ ٹیے 
ویک گردہ نان فطیري از سبد ویک گلچہ“ فطیری را گرفنہ آنھارا بردست 


مرو پا 


حصوربعد از تراشیدن مريی سر پردیزگاریش بگذارں ٦‏ و کان آنھارا از راہ 
قرہائيہ جذبائیدنی در حضورِخداوند جذباند اہن قدر براي کاھن مقدس اسٹ 
ہا سپنہ' جنبائیدنی و دو برداشڈلی و بعد از آی حصوررا شراب خوردن 
جاثراست )٥(‏ قانوںِ حصوري کہ نذر کردہ است و قائونِ قربانیيہ او براي 
. خداوند بحَسب نڈرژں اینست علوہ آاچہ کہ دس بد موافي نذري 
کا اکریہ است چذین بجا آورں نظربریمِ پردیزگاریش ٭٣)‏ و خداوند موس را ْ 
ماطب ساخله فرسوں (۲۲) کہ ہا ڈات ران منکم مِدہ بگر کہ بنيی 
“ئل را قاعا ‏ رة انان گر +00 کر داز ترارفت 
۱ بدھد وترإ *“عفوظا دار * )۲٢(‏ خداوند [نوب] رو ي خودرا ہر تو افروزد و رحمت 
ہرتو نماید * (۱۹) و خداوند رويی خودرا ہر تو منوجہ سازں و سلامتی برتو 
نازل گرداند ٭ (ہ) و اسم مرا ہر بی اسرائیل بگذارند کہ من اپشان را 
خواھم داں ٭ 

(فصل رعتر مشتمل ہر هشتاد و نہ آیہ) 
0 وائح شد در روزي کہ سیل بر پا نمودي مسک و سے کردِن وتقدیس 
صودن آن و تماسميیۂ اسباہش را باتجام رسانیدہ ہود هھم منے و تماميی٭ 
آلاتشرا سے کردہ تقدیس نمود (۲) کہ سروران اسرائیل از رؤساي .خاندان 
آبايی اپشان کہ سرورآٰنٍِ اسبا!ٔ و نصب شدہ گان بر شمرد :گان ہودند و 


کا رپس نمود ند (۳٭ و هدبھانی خودرأ بحضو رخداوند آورد‌ند تھلے يی شش عرآدد* 


)۳۲ رما 


ت- و 0" پک عرأدہ کے دو مرور و کاري سج وٹ وو تو 
مسکن آوردند (۴) و:خداوند بمومیل _۔خعطاب کردہ گفت (ہ) کە از ایشان اك 
ٹا آنکۂ ہراي ہجا. آوردن کارِ خیمہ* “جمع ۔حاضر باشند و آتھارا بہ لوبان 
سلیإ نما بھرکسی باندازہ“ کاریش )٥(‏ و مومول ۶8 و"؟"؟8۶ت 
بہ لوبان بت نموں )٥(‏ دو عرادہ و خھار گاورا ببلي گرشون باندازہ*“ کر اپشان. 
تسلیم نموۃ (() از ھ اذ و ھدشث گاورا ببنی مراري باندازت“ کاراپشان 

"> زبردست ایم رہاروي اھ تسلیم نموں () اما بہ پسران تھاتٌ هي 
نداد چونکە خدمتا تا مقامِ مقدس متعلق باپشان ہوں ومی باپست کہ برفرش: 
بردارند *3:۰) و سروران چھڑ تبريِي+ مفے در روز سے شدتش ھدھارا: 
. گذرائیدند یعلي سروران هدیا“ خود‌را در پیش وت تثریب نمودند )١(‏ و 
. خداوند بموسول فرموں کە سروران هر یکٹ در روزش هدید“ خردرا براي تبرکي+_ 
منےم بگذرائند ٭ )١(‏ و کسے کہ روز اژلِ کر خودرا گذرانید شون و 
عیینادابُ از سب پوداد پوت ٥‏ و ھدیل* اوریث لگن از ار کہ وزنش 
ایکضد وسی مثفال وی للنگریي: نقرۃ* ھفتاد مثقالے ہمثقالِ مقدس هر دري 
تھا پراز آرہر رقینی "خلوط شدہ* بروغن جھة ددیہ* آردي (۴) ویکٹ تاشن ْ 
دہ مثقالے از طلا پراز بھور (ہ) وریٹ گاو جوانں ری تو ویک برہہ ر 
یٹ سالہ چھڑ قربانیء سوخثنيی )٦(‏ وی بز تکہ 3 ٹربائیۃ رنع گنامي 
۷ وجھة تربانی؛ سلاميی دوگاو ون فوے وپنی بزنروہن ہرد “ یک سالہ مدپا 


مر جانا پیا 


نمشون ہم عیناداب ایں ہوں ٭ٗ (۸) ودر روز دریم نیل ے 
برورے ا 1اا هدیة* خودرا گذرا انید پعنی پٹ لگن از نفرہ کہ وزنش پکصد 
وسی مثقال ویکٹ لنگری: نفرہ* هغناد مٹعالے بمثقال مقدس ھردرب آا 
.. رٹیىي “خلوط لج بروشن جہه حدید* آردپ )۲٢(‏ ویکٹ نائن لٹ 

لالہ از طل پراز ز حور )۲٢(‏ و پٹ گاو جواں ویک قوي ویکٹ بر“ نر ری 
ساللہ جح قربانیۃ سوخثنی )۲٢)‏ ویک بز تکہ جھہ ذ قرہانی: رفع گناھی 7 و 


مل خق: ۱ ٦١‏ 


۱ جا یی سلسنی" دہ وگاوو ینہ ثوںپ و پپ ہنرو پنھ رہ“ نر تریک سال هدید* 


ہا رب عافایا با 


۔ شیل ہس موعار این ری ا میڈ الیاب سرعان سرور 


جیادنا 3 


بي زبولونں )۲٢۵(‏ هد“ خودرا گذرائید پعني یک لگن از رد کہ وزنں یکمد 
وسي مثقال ویک لنگري نفرہٴ ہفتاد مثقالے بمثقالِ مقدس ھہردوي آتھا 
"راز آرد رتی خلوط شدہ“ بروغن جم ھدیہ* آردي )٥(‏ ویک اشن دہ 
مفالہ از طلا پراز بخور (۲) ویک گاو جوان ویک ترے وپیٹ بر“ تر ایک 
سالہ جھؤ قربائیہ سوختليی (۲۸) و پکٹ بز تکہ جہار قربائیہ رفےع گنای - 


قمہ می 


جح إ فربالیہ سالمني دوگاوو پا قوے وپ بزٹرر پٰھ بر نریک مالہ هدیہ* 


نا ما 


الیاب پر جیاون این بون ۳(۴ و در روز چہارم البصور پسر شدیدور مرور 


کے 


بي رون (۲) هدی“ خودرا گذرانید یعني یک لگن از نفرہ کہ وزش یکصد 
قر سی مثقال ویک لنگریید نفرہ* هھفثاد مثقاد بمتقالِ تو ھر دروپ آنہا 


پراز آ آرں رقیٹی خلوط شدہٴ بروغنی جہة مدپہ* آردي ۳٣۶‏ و پک ٹاشق دہ 
مثنالے از طلا ہراز یور ٢‏ ویک گاو جران ویک ٹوچ ویک ہہ ٹریک 
سالہ جھے ترباني سوخدني ۳٥۵‏ ویک بُز تکہ جھ قربانیہ رنج گناهي ٢(‏ و 


فبف ہیا 


جم قربایہ سلمني دوگاو و پہ قوں و ایا زنر پک ار پریٹ سالہ هدیہ“ 


رت ا ف) با ری“ ک 


البصورِ پسر شدیڈور این ت ٭۶) ودر روز پاجم شلوہےڈیل پسرِ‌>صورِبشدائيی 


ماعنا تا 


سروربلي شمعون (۳۷) هدی* خودرا گذ رانید یعني پک لگن ا کە وزنش 


پکصد و سيی ںٍ مثقال و و پیٹ لنگري: نقرہ*ٴ هغناں ئ بمثقالِ - ھردويی 


آتھا پناز آرں رتیقِِ سخلوط شداٴ ہروغن چہ هدی* آرديی (۳۸) ریٹ قاشقِ 


- 


دہ مثقالے از طا پراز بخور (۱:) ویک گاو جو جوان وی توي ویٹ برہ* نر 
پیٹ سالك جہہ 0 ذرہائیة سوختنی (۴۰) ویک بز تکە جہة قرباٰی* رن گناھيی 


ار تی یہ .ا و ہپ فرنرو یک پا 0 


تر 
ردرثیل سرور بلني کا . ۴( دی را گڈرئید بعلی 5 4 .ا 


۹۲ َ٭ سلرامتاد 
کہ لکن یکسندا و سیانتفال , ویک لگرە نفرہ“ ھفتاں سنا الے بمثقالِ مقدس ' 
هردويی آنہا پراز آرن رتپ :٭خلوط شد×ٴ بروشنں چہ هدیہ* آردی ۳۴) 2 
ثاشن دہ ملقالے از طا پر آز بھور )۴٢۵(‏ ویک گاو جوانں ویک وپ ریٹ 
پر“ رت الہ جہ: قرہانی سوختنيی (۴۷) و یک آپرتکہ جھا قربانی: ثٍ 
گناهيی 0 وجب قربانیہ ملامي دوگاو رپپ فوے رپا زارد ہے بر ىر 
پیک سال حدیہ* اما پسردعوڈیل اپ ہود * (۴۸) ودر روز ھفتم اما 
پس رعدیھرد سرور بني الم (۴۹) هدب' خودرا گذ رانید یعنیي پک لن از نفرے 
اک وزنش یکضد وسی مثقال واپک لنگریي+ نقرہ* ھفتاں مثقالے بمثقالِ نقدس 
هر دوب آتھا پراز آرں رقینيی مخلوط شدہٴ بروغن جھ ھدیہ* آردي (ہ) وپکٹا : 
قاشق دہ مثقالہ از طل پراز پور (ہ) و یکشاگاو جوان ری توچ 0 
ترایٹ سال جہے قربانیفە سوخثلي )٠٥(‏ ویک بر کہ جم تربائی: رنج کناھے 
)ً۰ یر ا دوگاو و بن توے و وپ بز ترو ہن پروہ ٹریٹ : 
سالغ ۰-۰ الیغاماع پر عمبھوں این ہوں ٭ (۴) ودر روزھشلٹم یلیل پسر 
مور مروربني 1 (ہہ) هدیہ“ ؛ خودرا گذرانید عني پٹ لگ" از نقرہ 
یک زان یکصف سی مثقال و یک لنگري: نقرہ: ھفثاد متا بمثقالِ زرفدشن 
هر دوب آتیا پ راز آرل رقی ت0 شدظ* بروغن سس هدیة* آردي )٥٥(‏ بت 
ز کت سالہ چھ ذ 7 سوخثني )٤٠۸(‏ 27 تک جھے تید رن 


فو میں“ 
وہر 


کو ورپ تو رپے بزذ رو پّس برہ تم 


٤ 


پک سالہ فدہ مرن پسر پدافصور اپی وٹ * ۰۵) ودر رو زنہم بیدا پسر 


گدوني: سرورِ بني بذبامبن (اہ) دی“ خودرا گذرانید یعنے یکب لگن از نقرہ 
کہ نل یکصد ورسيی مثقال و یٹ انگريء نقرہ*“ ھفتاد مثقالے بمثقالِ مقدس 
ھردوي آتھا پراز زآرد ری خلوط شدہٴ بروخن جھ هدبہٴ آردي )٣٢١(‏ ریت 
تاش دہ منفالے ا زط پ از کور ۲ و پکث|اگاو جواں و یٹ توچ و یٹ بر“ 


افصلِ ھفتم ۰۳٣‏ 


7 يک الہ چہ قربانیۃ شوخثني )٠۴(‏ تا زم جہ قربانیء رٹع گناھے 
(۸) و جھة قربانیۂ سلاسي دوگاووپن تو وپ ٹرزپن برناۃ یک سالہ 
دی بیدا پمرگدعوني أینں بوں * (۹) ودر روز دھم احیعٍر عفد اي 
سرور بلني دانی ۷) ھدید* خودرا گذرانید پعني یک لگن از نفرہ“ کە وزنش 
ام سے احتفاق وا ای نر“ ففقاد مثقالہ مثقال:مقذس مرزدری 
آٹھا پرا ز آردِ رثیقِ “خلوط شدہٴ بروفن جہة حدیة“ آردي .(۷۸) و یکٹ قامق 
دہ مثقالے از طلا پراز مور )۰٦(‏ ویک گاو جواں و یٹ قوي و یٹ بٴ تر 


پک سالہ جہٹئر قربانیہ سوخذنی د٥‏ ویک پر کہ جہڈ قربانیہ .. 


)0۷ پعغعىعت ارت نے ریلم ت 


۱ سی 7 ۳ رام هدیة* 000 ََ لگی ا لق 
رم ید رس لال ویک لنگریۂ تقر ھفتاں مثقالہ بمثقالِ مق _ 
۱ اھردري آتھا پراز آرں رقیتی خلوط شدہٴ بروغن جھڈ ددی* آرذي (۷) وپیٹ 
قاشن دہ مثقالے از طلا پر ا زبور (ہ٭ ویکٹ گاو جوان وی قو و یٹ برہ 
ری سالۂ جہن ة قربانیہ سوختني (۷۹) ویک بز تکە جہة قربانیہ رنع گناهے 


کب 


 ١۷۶(‏ جہڑ قربانيسلاميی دوگاوو ہنی توي وپن بزنرو کَّ بر ئریٹ سالہ 
هدیا: 0 پسرِعكرِن ان بود * (۷) ودر روز دوازدھم احیرع پسِعینان 

سور بی تفتالي (۷۹) ھدیا* خودرا گذرانید بعنيی یکٹ لگن از نفرد کہ وزنش 
پکصد اي مثتقال و یک لنگری: نقرہٴ هفتاں سے ہمثقالِ دن ھردويی 
آنہا راز آرد رقیتی خلوط شدہٴ ہروغن جہڈ ھدب“ آردي (۸) وریٹ تافق 
دہ مثقالے از طلا پراز زججور ٥۸‏ ویٹ گاوجواں ویٹ ٹوي وریٹ برہ“ ‏ نر 
پک سالہ جو قربانیۂ سوختني (۷) وپیٹ پز تل جہؤ قربا رشع گتامي 
ک 3 قربانیہ سلامي ار اررخ تو و خّ ری برہ؛ ا ری 
سالۃ ھدید* احیرع پسرعینان این ہوں ٭ (۸۴) تبرعی: من در روزيی کہ 


٤ ۳|۴‏ افو اعدالا ۲ 
سرورأن نال آنرا سے ز نمودند عیب بوں پ ہین رازہ لگ ن از نفرۃ ودوازدہ 
لنگري: (نفرد] ودوازدہ تاشق ار 'طلا )۸٥(‏ ھرزیکٹ تار نفرڈ اہوزن پکصد وسيی 
مثقال وہر لنگرب+ نقرہ ہوزي هفثاد مثقال بوں تماميی+ اسبابِ نفرہِ دو هزار 
ار چہار صد سثقال بمثقالِ 0 ہوں )۸٦(‏ قاشاہاي طلالي دوازںہ بود ان 
پٹفورھر پکٹ ہوزن دہ مثفال بمثقالِ مقدس تمامي+ طلايۂ تاشقہا پکسد ٴ 
وبیسست مثقال ہوں () تماميی گاوھا جہار قربانہ سوختني دوازدہ گوسالہ 
او قیچہا دوازندہ و بردهائٰی پیٹ سالہ دوازدہ ہا هدیہ* آردي آنہا و دوازدہ بز تک 
جہڈ قربایۂ رفع گنامي ۵) وتمامي گارھا جہة قرباليہ ملامني بیست و 
چہارکوساہ و شصت ںا ؤ شصستا روَافقتث َ نریکٹ سالا تبرکی: 
مذم بعد از سے شدئکں همین ہوں* (۸۹) وھنگامے کہ موس جہہ نم نمودی:- 
: با [خدا] بحیت* جیے داخل میشد آوازِ 5 کنندہہ ہاو از بای مریواں_ 
. 2 کہ برصندوقِ شہادٹ میبود ازمیان در کروب میشذید و! با وي اونکم ۱ 
مینصوں * : 
(نصلِ هشتم مشلمل بر بیست و شش آبہ) 
0۵ و خدارند موس خطاب کردہ گشت )٥(‏ کہ بھارون ملعم شدہ وی را بگر 
هنگامي کہ قندیلھارا می افروزي هفت قنذیل در برابر شمعدان روشنا ئي بدھند 
( وھاروں چذین کردہ قندیلھارا در برابِشمعدای 227 بجی کہ خداوند 
مو را امر فرمودہ ہوں 00 وساخثك شمعدان از طلاي سبیک تا بِسٰان و 
شکوفدھایش کار سبیک ہوں موائقی نمونہ: کہ خخداوند بموسی إ نمودار ٠‏ ہوں 
بہمیں غے سج ساخت ٭ (ہ) شاف 7072-7 | خطاب کردہ گفٹ 
۲) کہ لوان را از میا ایل بگیرو ایشان ر! تطھی رنما () وج تطہبر 
ایشان بایشان چئیی کت تما آب تطھیري ہر ایشان بہاش و تماہۓ: جسد 
خودرا اث بگذرائند و رُخوتۂ خودرا بشویند و خویشتن را تطھیر نماپند 


۸) بعں از ان گار جرانں و ھدیا* آردیش پ یعنے آریر رتپ سغلوط شڈ“ 'ہروغن 


لو فقٹر ' ۲۲۵ 


وه وه ہو گزسال- دوگر چھٍ قربائی رفج گناہ بگیر (8) و لوباّرا در پیش 
خیمہ* مجمۓ نزدیکٹ بیآور رہم نمامی+ جماعت بني إسَرإدبل را جمع نما 
2 لربان را بحضورِ خداوند بپاور و بنيی . دستھاي خودرا پر لوپان 
بگذارند 0 وہارون لوبان را ا از جانب بنی !اسرا سرائیل بطریلِ ھدیہ حصور 
خداوند ہگذراند تا آنکد خدمستٍ خداوندرا ہجا بیاورند (۲) ووبان دسلھايی 
خودرا برس رگوسالەھا بگذارند و تو پکي را ہراي قرہانیۃ رفع گناهي ودیگری را 
برای قرہائیہ سوختمے پنمدارند تقریب نمائی تا بجمة لوپای کفارہ باشد * 
َ0 ولرباں‌را درپیشِ هاروں و پسرائش اجوہ ا نیدۂ ایشا را إ بطریقر هدیہ 
برای خداوند بگذرانی (۴) واوباںرا ازمیا بني ! سرائیل جدا ا نما کہ لوبان ن از 

آع .سن باشند )۱١(‏ بعد ازآن اوباں بخدست خیمہٴ *جمے در آبند وت ایشای‌را 
ہیر کردہ اپشان را بطریقِ هدیہ بگذران 0٦(‏ زہرا کہ اپشار ن از مبان بی 
اسرائیل بأَلقل بن دادہ شدہ اند و ایشاں را بعوض ھرکشابندٴ رحم یعنيی 
بعوضِ تماسيی: اڑل زادەگانِ پت اسرائیل از برای خود گرفتہ ام (۷) ۔چونکہ 
ثمامي اڑل زادەگان بنی سیل چہ از انساں وچہ از بھایم از آن منند 
در روزي کہ تماءےء اڑل زادەگانك زسینِ مرا زدم اہشان را از برای خوں 
تقدیس نمودم (۸) ولربان را بعرض جمیۓ اڑل زاددگان بني اسرائیل پزپرزتم 
اك ولوبانرا از سیانِ بنی ا سرائیل ینارون و پسرائش عطا نمودم تا آنکه 
خدمت بني اسرائیل زا در خیمہ؛ *جمع جا اورند و جۂ بئيی اسرائیل 
کفارۃ نماپند تا چون بني اسرائیل وس ملدس نزدیٹ آیند بلائی ببلٹي 
امرائیل واقع نشوں *(۲) پس 7 سان و تمایے* جماعسثا بی اسرابل 
4 لوبان مواتنی ھرچہ کہ خداوند درحت لرباں بموسیل امرفوودہ بود عمل 
نمردند وبني إِسرائیل باپشان تو تچ ولوبان خویشتن را 
إك کردہ لباسي خودرا شستند وھاروں اپشان را بطریفی هدیۂ بحضو رخداوند 
گذرانید نھارون) رأاي تطھیرِ اپشان کغارۃ لمود (۲) وبعد ازآن اوبان نہ پیش 


٭ .تن ا 80842 


مارون رشان داخّل شدند: تا آنکۂ درخیید“ جم حدمہت خودشغان 

ہه پرِازند باعوي: کہ خداوند در حت ران بموسیل امر فرسودہ ہود باپشان 
چنیں عمل: تمودئد ٭ (۲۲) و خداوند بموسیل خطاب .کردہ گنت (۲۴) کہ کار 

معلّق بہ لوبان اوت کا از بیست وپ سالہ و زیادہ داخل نوے شذہ _ 
بخدمت خیمہ* جمے مشغول شوند ہ۲ و بعد از پانجاہ سالگے ازخدمتٴ 

تشودن اضعافت شولد و بارِ دیگر خدمت نگنند )۲٦(:‏ اما با برادراں خود در 

خدمت خیمہ* "جع بنگاھبانی نمودن مشغول شوند و دیگر خدمثے نکنند : 

ابدینی منوال ہا لوان نسبت بہدہ* ایشان رفتار نمآئی * 
۔(فصلِ نھم مشثمل. ہر بیست و مہ آید) ۱ 

"( ودرمادِ ازلِ سال دوہم بعد ازخروے ایشان از زمیں مت رخداوند موس را ٠‏ 
دربیابانر ہیني ات باعل عایت ٥‏ ە بنيی ح عیدِ چج ور 
۱ . موسمش :جا آورند درروز چھاردہم_ اپ ماہ آن را ہیں لعشآ کین دروقّش ۱ 
بجا آورید آن را موائق کل قوائین وٹماگے+ اجکامش مرعی دارید پس موی 
بیلي اسَرائیل فرسوں کہ فصعرا بچا آورند )٥(‏ واپشان فصعرا در روز چھارٹھ _ 
ما موس ہیں أَلعشا ئیں در بیابان ڈینی نمودند موائق ھرچہ : ارذ 
بموسیل ام رفرمودہ بود بعي امرائیل چنیں عمل نمودند *() و بعضے ازمردمان . 
بودند کہ از میتِ آد ہے نا پاٹ شدہ فصعرا در آن روز نثوانسٹند جا آورند 
کہ بحضورِ سَوسیل و ھارون در آن روز نزدیث آمدند () و آن مردِمان ویر 
'گفعند کہ ما ازمیت انسانی ناپاکیم چرا ممنوعیٔم ٹا آلکہ قرہالی خداوندرا' 
دروٹئش در میا بني اسَرَائیْل تقریب ننمائیم () و موسیل باہشان گفت 
کە باپسڈید تا بشنوم آنچە را کہ خداوند در حق ام سیفرماید (۹) پس 
خعداوند موی را < خاطب ساختہ گفشت () کہ ہا ہنی اسرائیل متکلم شدہ 
بگو کہ هرکسي یا از شما ویا از اعقاب شما کہ از مت نا پاك باشد ویا 


در سفر دور ہاشد تەسخ هذا برای خعداوند ُعیو را نگاہ دارد )0 آن ىا در روز 


0+0 ۲:۷ 
۱ چھازدھر ماد دوہم مابیں عشائیں جا بیآورند و ہا نان نطیري ر سبزیھاي 
تل بمورند ۵) و چیزي از آی تا بصبم وا لگذارند واز آنی استخوائی را نشکبند 
موائشی تمایۓۂ قانونھايی فصے آں را چا آورند )0۱٦(‏ اما کسے کە پا است ودر 
سفرنیست اگراز فص نمودی باز ہماند آن کس از توم خوں منقطع شود 
چونکہ ثربائيۃ خداوندر! دروتڈش برپا ننموں آی کس با گناو خود‌را بد 
(۴ و اگر غرہبي در میان شما ساکن باشد و خواستہ باشد کہ بخداوند صے 
' نماہد موافقِ قانونھا واحکام اصے ۔چذین بجا آورں بجھئ شما قانوں پکی است 
. چہ براي غریب وچہ براٍي منوطٰن ٭ ٥‏ ودر روز ہر پا شدن مسکن یعنے 
خیمہ* شھادت ابري آن مسک‌را ذراإ گرنت و از شام تا بصبں ہرمسکن مثل 
. نماپش آتشے نمودار بوں )٦١(‏ ھمیشہ چنین ہو ابر آن رأ در روز میپوشید 
‪ ودر شب نماپشِ آنشے ہوں (۷) و هنگاہے کہ ابراز نک برمي خاست 
:نارق یی فرائل شش ان ارس دامکاین 
اسرأائیل درھمانجا خیمہ میزدند (۸) و بنی اسرائیل بفرماںن خداوند میکوچیدند . 
وہغربان خداوند خیمہ میزدند و ممەگي: روڑھائے کە ابر برسسکن ساکن بوں 
خیمہ نشین ون (۹) و هنگامے که اہر روزھاي ہسیاري بالايی مسکن طول 
میکشید بنی | سرائیل نگاهبانیۂ [خدمت] خداوند را رعایت مینمودند 
رنمپکوچیدند (۲) وچوں اہر تا بروزِ چندي بالاي مسکن سی اپستاد بفرمان 
خحداوند خیمہ نشین ہودند و بفرمان خداوند سیکوچیدند )٢(‏ و چونکەه اہر 
از شام نا صبح مپماند و در سب اہر ہر میتخاست میکوچیدند چہ روز و جه 
7 ھتگامِ برخاستني ابر میکوچیدند )۲٢‏ خواء دو روز ر خوا پکماہ وخواہ 
مدت پگ سال بالاني مسکن طول کشیدہ سی سائد بنی ا رڈیل خیمۂ تشیں 
“یبوداند و ٹمیکوےپدند اما وشت برخاسٹشنِ اہ رمیکوچید ند )۲٢(‏ بفرمانِ خعداوند 
حیمۂ نشین بودند و بفرسان خداوند میکوچیدند وت ی؛ خدست خداوندرا 


جا م ي آورداند عوافقِ فرماں خداوند ہوست ول ۴ 


۲۸ کے 


(نصلِ دھم مشتمل برسي وشٰش آیہ) 
وخداوند عوسی را خطاب کردہ گغت ) کہ از براي خوں دو کرناي سیمیں 
بساز آتھارا ازکارِسبیٹ درست نما تا آلکہ ٹرا براي نداي جماعت وکوچیدي 
رو ہکار آپد () وھنگاہے کہ آتھار!ا میکشند تماہے+ جماعت پپشِ تو بدرواز* 
خیمہ* مجبے جمع شوند (۲) و اگریکی را بنوازند سروران رؤساي ہزارتھاي . 
اسرائیل نز توجمع شوند )٥(‏ و ھنگامے کہ تی زآسنگا مپکشید خیمہ نشینانی 
کہ ہسمت مشرق جا دارنه بکوچند )٥(‏ و چونکۂ دوہم مرتبہ تیز آھنگ 
مپکشید خیمہ نشینانی کہ بست جصوب جا دارند بکوچند بجھة کر 
نمودّشان تی زآھنگسا بکشند ۵) ووشت فراہم آوردي جماعت [کرنار] یکشید _ 
اما تیز آھنگ مکشید () و کاھنان از پسراي ھارون آتھارا بنوازند از براي 
شما در قرتھاي شما قانوں ابدي باشد )١(‏ و اگردر مك خود ہ ردشمئے ک _ 
برشما تعذّي میلماید بچجنگا میروید آی کرناھارا تی زآھنک بکشید وشما: 
در حضورِ خداوند خداي شما مذکور شدہ از اعدايی خوں جات خوافید_ 
پافٹ 0 ودر روز شادساني: شما ودر عپدھا ودراواہلِ مادھهاي شما کرنافارا ۔ 
ہلي قربانیہای سوختفے وذبائے سلامتے بنوازید تا برايی شما در حضو رِخداب 
شما تذکرن ہاشد خداي شما مم ٭٣)‏ وواتٌم شد دررو ز بیسٹو او 
دوہم سال دویم کہ ار ابراز بای مسکنِ شہادت ا شد )٥(‏ وبتي اسر یل 
از بیابانِ میٹی کوچ و و ابردر بپابانں و پاران 7 شد )٥‏ ودر اہلها 
ہفرماں 'خداوند بدست صوسیل ل [بردیبف] کوچیدند ۰٥‏ بعنے اڑا عم ور 
ہي یمو ا فوے بفوے روآله شد و سرورِ لشکرشں نعشوں پسر عمیناداب ى9 
)٥(‏ و ہر لشک رِسبط بني پماکار نیل پسر صوعار 0٥‏ وہر لفک رِسبط بلي 


فایاکدیایا 7 ہما 


زبولون الیاب پسر حپاون ۷ و مسکن فروں 7 ش۵ وبني گرشون ری 
تہ رای 1 0 سک ن گرچیدند )٢۸‏ بعد عَلّمٍ اُردريی رن ٹوچ ا رونا 


بنا ین 


شد و سرورِ لشکریں الیصورِ پسر شدیئور: ہوں (۹) و ہر لشکر سبط بني ث معوں 


تی دھم ۹ 


اس ے 


ف یلیل و مان (۷) ویر اشک رمیا بنی گاد لباماف پسردعوئیل 
کر و ہنی ثھاِ برد‌ارندەگاي ي [آلات] 0۳ 90 وت آمدن آتھا 
اپشان مسکں را ہر پا مپنمودند )٢۲(‏ پس علمٍ آردوي بني افرہم نوم بفج 
'. ررانہ شد و سرورِ لشکرشں البغاماع پسر عمبھوں )۲٢(‏ ور رم بتی منسهة 
گلیٹیل ید رٍ بد أفصور )٠(‏ و ہر لشکر سبط بني بنیامپی آبیدان نٹ رگ ری 
0 پس عم أُردوي بلي دا دُنبالہ* همەگي: اٌردوھا نوے نے رواله شد 
لسن سے تر انی ور مر مو ری ار 
۸) قسمتھاي کے کنندەگا بنی اسرأائیل وتنی کە میکوچیدند چذین بوں * 
- وموسیل بخوباب پسر رعوئبل مدیاني پدر زں خود گنت کہ ما ہمکانی 
شارت رت أس گفت کہ بشما میدھم میکوچیم ہمراو ما بیا کہ تو 
۔احمائيی خواەیم موہ رھ خداوند در بارہ* بني اسرائیل بذیکرئي وعدہ 
انمودہ است (۳) واوبوي گفت کہ نمیروم مگر ابنکہ بونِ خوں وخوپشاوندان 
خوں خواہم رفت (۳) و [مُوسیل] گفت تمنًا اپلکہ مارا وا نگذاريی چونکہ تو 
ُردو زدن مارا در بیابان میدانی و از برای ما ہجاي چشمانِ ما هسنے ٣‏ واگر 
با ما بیآئی البله واقم میشود نیکوٹی کۂ خداوند با ما بنماید ھمائر! بنو 
خرآھیم نموں ۳٣‏ پس از کو خداوند مۂ روز راہ کوچیدند و صندوقِ عہدِ 
خدأوند در أآن راہ سہ روزي درحضورِ ایشان روانہ ہود تا آنکه از ہراِي اپشان 
آرامگاھےرا تغے اع گند (۴ و ابرِخداوند بروز بر ایشان رہ کو اف 
مپکوچپدند * )۳٥(‏ وجوں صندوق روانه میشد سس میگفٹت کہ اي خداونذ 
برزیز تا دشمنانت پراخندہ شوند و مبغضانت از پیش رویت بگرپزند 
)۳٢(‏ وھنگاہے کە آرام میگرنتا سیگفت کہ اي خداوند بطرفب ھزاراني ھزارهھاي 


ما ف٦‏ 


اسرائیا ہل رجوع نماي ٭ 


۲۷ 





(نصلٍ پازددم مشتمل برسي رہ آیہ): 
ا خ د رگوش خداوند بناشاہستگي گلە جو ہودند. کت استما نمودہ 
اغضہں افروخلہ شد بلکہ ا وت دو اپشا سار کو اطراف 
نو نشینان‌را تلف نمو )٥.‏ و توم بموسیل فریاد نمودند و موس خداوند را 
انتا تو ھا اش جساف ارم آن مکا مکان را تبعیراہ نہاد بسبب 
اپنکة آتش خداونف در میاںِ اپشار ا شاو رف ہوں ٭ (۴) وگرودال مستلفد+ کہ 
-ھ شدند و بنی اسرائیل بار دیگ رگربسٹہ 
گفنند کیست کہ گوشتارا ہما پمورائد )٥(‏ ماھپائی کۂ در مصر بمفذت 
.مشوردیم واز خپارفا و خرہزتھا وگنەناھا و پپاڑھا و سبرھا بیاد سي آورہم 
۵ وحال آلکہ جاي ما خشٹ شد ودر نظرما :جزایں می چیزي نیست 
٥‏ سا آن می مثلِتخم گشذیزورنگں مثل رنگیا مروارید بود (۸) وقوم گردش 
گردہ آںرا جمع میذمودند ودر سنگسا آسیا مپسائیدند و پا در ھاوں 
میکوبیدند ودر تابہ میپختند واز آی گرددھا میساختند وطعم آن مثلِ 
رون تازہ بوں )١(‏ و هنکایے انتادی ژاله رقعتِ شب ہرأرفو می نیز بائی آی 
مپرخت * )١(‏ مز رت تسا ١‏ شید کہ ۔خانہ حانہ ھرکس بدرِ خیمد“ 
خموں میگرنست وحم خداوند بی تھایت افروخنۂ شد وهھم در نظرموسیل 
ا بسئہ ‏ آمد (۱) و موعول بخداوند گفشت کہ بندہ :را چرا مبتلا گردانیدي : 
و جگونەہ در نظارت النفات نیائتم کہ بارِ هھمەگی: این قوم ہرمن گذاردي 
۸٥‏ آیا بتمامی+ این قوم :سن حاملہ شدہ ام و آیا من ایشاںرا تولید نموذم 
کہ بمن بگوئی ایشاںرا در آغوٹي خوں چوں للا کہ طفلٍ شیرخوارہرا برسیدارہ 
بہ برگیر تا ہزمیني کہ با پدراِي اہشان سوگند یاد نمودي )٦‏ گوشت بن 
وھ میسر میشوں کہ بھمەگی: این ترم بدھم چونکد اپشان در نظرمەن 
٤‏ وت سیگوبند کہ مارا گوشت بكدہ تا بتحوریم (۴) سن بنٹھا طائشت ہرداشن 


۱" "فص لت 0۷۱) 


ھمەگی: ایں قوسرا ندارم زیر کہ از ورای , من سنگین است (ہ) ً 
صوال ہا من رفنار نمآئي پس اگردر نثرت 0 تمنااپن گۂ مرا 
۱ البلہ بکش کہ بای خودرا أ نہ ہینم *٭ )١(‏ پس حخداوند بموسیل فرسوں کہ هغثاں 
و راز مشاہ امرائیل کہ ا پشان‌را میدانی کە مشاہ ترم و ظابطان آنہاپند ۱ 
تزژ می جمع کن وایشاںرا بتحیمہٴ صجمۓ آوردہ تا با تو در آنچا حاضر ہاشند 
۷ کہ سن نازل شدہ ہا تو در آنچا سنکلم خواہم شد و از روحی کہ با نست 
گرنلہ ہراپشان خواہم نھاد تا آلکہ با تو بارِ قومرا بردارند و تو بنہا آیرا بر 
ندازي (۳۰) و قوسر! بگوي کہ خویشتررا براي فرِا تقدیس نمائید کە گوشت 
خواهید وت چونکد د رگوش خداوند گریستہ گفتہ اپد کیپسٹ کەہ گوشترا۔ 
پیا بخورائد زآنرو کہ در مصر برما خوش میگذشت پس خداوند ہشما 
۱ گؤشُت را خواهد داد تا بحورید (۹) نەہ کٹ روز ه دوروز نہ پّھ روز نہ دہ روز 
1یشت روز خواهید خورد (:) بلک یک ماہ تمام تا از دماغ شما بیروں 
آبد واز بريی شما مکروہ شود چونکہ خداونديی درمپان شما 2ے تعفیر 
نمودید ودر حضورش گریہ کنا گفڈید کہ چرا از بضر بیروں -آمدیم )١(*‏ و 
مومیل گلت تومی کہ در میا میان آتھا هستم ششصد ھزار پیادہ اند مع ھذ! 
گنی کہ گوشت بایشان مرا داد تا آنکہ یٹ ماہ تمام بُورند ۱:) آیا 
گوسفندان وگاوای جة ایشان کشتہ میشود تا براي اپشان کغابت کند ویا 
نمامي+ ماھیانِ درہا جہة ایشای جمع میشوند تا بزای اپشای کثفایٹ '' 
لماپد )۲٢(‏ و خداوند بموسیل گنت کە آیا دست خداوند کوتاہ گردیدہ است 
لعال خواهی دید کہ گفتہ* “ من در نظر تو بوقوع مپرسد یا نہ ٭ ارول 
رون آمدہ ایں فم خداوندرا ہقوم بیان کرد وھفتاد ترارسشم ٹثرم جم 
گرِہ اپشارا در اطراف حخیمہ حاضرگردانید ہ۲) وخداوند در ابر نازل شدہ 
٠ر‏ با ار تکم نمود واز ررحيی کہ در او مپبوں گرفتہ بھنناد نفر مشاہ ناد و وائع 


قغوں نکی ٍ - ٹا چچ ‫7 : ٌ 
و خجرٹ نزول روح ہر ایشان کہ بیونتا کرٹ ند و دوش للمہودایں )۲٢(‏ اسا 


۲۷۳ ناما 


دو منرد فرارقز با .مائكۃ: بودند اسم ٠‏ لد : واٹم دزگريی میذ اد دروع 
ہرز ایشان نازل: شد پا ران کہ از نوفته شددگان بوداند بخحیمۂ ہیروں 
'نیآمدہ ادر نو نیٹوٹ 7ت ۔(۷) وجوا یب دوید 2 خبردادہ گنت کا 
ا ومیداد قر ادن نپوٹ مینماپند (۲) آنگاہ رش پسرلون خادم موس 
کہ جس از جوانائش ن 2,۵" اداںہ گفت کہ اي آثایم سیل آژدژ22ئ) 
ا" وت -َ انور یہ خدارند رح خودرز ا ہاپشار نال 
خدزد 0 َ‫ 2 7 رد با تغمیناً روز راہ ا 


کرام وہ کے زسین فروں آورں )۳٢۲(‏ و توم رق 25 آن وت 


یا با 


ت شب وتمامي: روز دیگر مو را چیے کراند کسی کہ کم جیع کر دہ حور 


ہوں و آتھارا باطرافت أُردو بچھة خودشان پہی کردند (۳ وگوشت هنوزدر _ 
سیا دندان اپشان ن سن ازجا ئیدن ہوں کہ غضب خداوند ہر اپشان افروخٹہ 
شد ر خدارید ٹومرا ہمصیبت ہسپار عظیمي ستا ساخت ۴ واسم آنمکانر! 
برویِ ناو ناد زیرا کہ در آنجا قوم مُشتھی را دنن کرد‌ند * )٥١(‏ و توم از 
قبروٹ سن ھتاراد حصیروث کوچپدند وک رم رف مقام کرن‌ند * 
(فصلِ دوازدھم مشلمل ہر شانزدہ آیہ) 

0 و مریام وھارون ہر سیل در بارہ* زني حبشیاۂ کہ گرفہ ہوں گفتگو کرلائد 
زپرا کہ زیي حَبَشبّہ را گرفتہ بود )٥‏ وگنٹند کہ آپا خداوند بتنھآئی بوادطۂ 
موی فرمودہ است آیا ہا ما نیز نفرمودہ است و خداوند این رأ شنید )ما 

272 از تمامے د مردسانی کہ ہر روي زمین بودئد بیشترحلیم ہد (۴) و خداوند 
رانا بس دنا و مرپام گشست کہ وی خغیمہ۶ و 


و ایشان ھر سہ پر آمدائد (ہ) وھورہ توملزں ااز ابر نزول ذہوںہ در خیمہ 


فصل سیزٹھم ۸۵۰۳/) 


اپستاد نغارون و مریام را طلب داشت طکہ اپشان هردو بیرون :آمدند 
(قرازت کاتتال کان نر شتویہ کر کر مز ار ا۷د مرا راد 
من کہ خداوندم خوہشتن را بآ کس در عالم رؤپا نمودار سینمایم ویا با او 
درخواب عم میکنم ( (۷) اما بندہ* سس تا چئیں نیست جہ أو درتماہے: 
خائد نداي مس آمیں است ۵) با وي بألمشانھہ و آشکارا ! نلم میکٹم نہ برموز 
لی خداوندرا مشاہدہ میحکند پس چرا از اعتراض ہر ہندہ* من موس 
نئرسیدید (۹) و غضب خداوند برایشان آفروحله شد و رفنیٹ )٥(‏ واہراز 
بای خیمۂ برخاست و ایکٹ مریام سئثلِ برف >بروص شد روچون ھارون 
بیربامم نگریست اینث مبروص بود (0) پس ھارون بموسیل گفت کہ دریغخ 
ای آفاپم تمنا این کہ بار اہن گنادرا بر ما نگذاريی چونکہ بہ بیعقلي وخطا 
رفنارکردہم :0 تمنا ابنکہ مثلِ مٍتہ نباشد کہ چون از رحم مادرِں سي اذند 
نب دی پوسیدہ باشد (۳) ومُوسیل بخداوند امتغالہ کردہ گنت کہ اي خدا 
اون تمنا اہن که اورا شفا دھيی (۴) و خداوند بمومیلٰ گفت اک اگ چوران 
الوائمع خیو برویش سی انداخت آیا تا هفنت رو زخجل نمیشد تا نت 
روز خاري از آردوگرفٹہ شوں وبعد از آن داخل شوہ (::) پس مریام ھفت؛ روز 
ىہروں از ارد وگرذتہ شد و قوم تا رجعتب ورام نکوچیدند * )٦(‏ وبعد از آی 
فوم از حصپروث کوچیدند ودر بیابار نان اردو زە‌ند ٭ 

(نصلِ سیزدھم ٦‏ برسي ومہ آیہ) 
( و خداوند سوغول رأ !| خطاب کردہ گفٹت 0 مردمانيی بفرست تا آنکە زہینِ 


ممام ار 


کن را کا بہ بني اسرائیل ب میدھم سس فان ارھ رسب آبای ایشاں 
لٹ نفريی کہ در میانٍ ایشان سرور باشد بئرسذید ۷٢‏ پس موسیل ایشان ر! 
بفرماري خداوند از بیاباي لزان فرسناد و آن سردسان نع جم گی ات بنی اسرائیل 
ند 9 واساميە ایشا اینائند از سبط اون کمو پسر زقور )٥(‏ از سبط 
شمعون شافاط 0)ٗ () از سبط بچودا کالیب 07( )۷( .- 


کر ٤ع‏ حم 


|٢ .1ن‎ 


۷۴]) سغر اعداد 


اکا مال پسر؛ پوت (۵) از سج آفریم پوشع ۓ ون (۹) از سبط بنامئیی 


پاطي: پسررانو ٥‏ ار سبط ِبولون کسیئیل ہس موديی ۷ از سبط پوسف 
یعتی از سط نے تقو رسيی )٥(‏ از مبط ان عمي ئل ہسرکملي 
)٢(‏ از سبط تاروت ال 0۷۴( از سبط نقتاليی آحبي: ۰ رٍِي 
)0٥(‏ ا زسبط اکا کول ہسرماکي )٦(‏ اساميیء بس 3 موسیل جھ 5 
زہین ررنتا اپنان بوںند و موسیل موشیع پسر نون را را پھوشوع نام نھاں ٭ 
۷ پس موسیلی ایشان را جھا تچمیں زہبرر کنعن فرستادہ بایشان گغت از 
ابی مت بجانبِ جنوب ہرآمدہ بکوھستان بروپد (۸) وآی زمیں را ملاحظۂ 
نمائید کہ چگوٹہ انستا و قومي کہ در آن ساکنند توبنّد پا نعلہ کنا 
پا کذیر(١0‏ و زمینی کہ در آن ساکنند چپست نی اأست پا بد وشھرهھائی 
1 در آن مپباشند چگونہ است خیمہ نشین اند پا حصارذار (۲) و زسین 
چیست ل میں پا لفر آیا درخٹھا در آی هست پا نہ پین تر بردہ قدري 
از میوہٴ زمیں بیآورید و آن روڑھا موس م نوبر انگور ہو (۲۱) پس برآمدہ زمیںرا 
از بیابان بن تا بہ رحوب ہمدخلِ حماثِ سس گراند 9 واز طف 
جنوب برآمدند و بحبرون رسیدند کہ احیمن وشِیشي مي وتلمي پسرانِ عنا 
در آجا بودند اما حبروں هفت سال پیش از بنا شدي موعی کہ در مصر 
است بنا کردہ شد ٭* ))٢(‏ بعد از آن تا نھر إشکول رسیدند و از آُجا شاخيی 
با خوشہ* انگور ہربدند و آنرا برچوبی با دوکس بردند وھم از انارٹا 

امھ آور‌ند ۲۴) و آنى سکان ‏ تحصوصسِ خوشہٴ انگوري کہ بی اسرائیل 


ىا ماہاںا 


از آنچا بریدند بہ تھر اشکول مسمي شد )٥۰(‏ و بعد از چھل ررژ ازس 

زمین مراجعت نمودند * (۲) و روانه شدہ پیش موسیل و ھارون 2 
چماعسن بلي. اسرائِیل در بیابلي پاران بقادیش رسیدند و بایشان وھم 
ہتمامی جماعت خبر رساندند و هم باپشان میوت زین را نمودند )١‏ وباد 
حکابت کردہ گفنند کہ ہزمینی کہ مارا فرسٹادي رفتیم و یقیں کۂ در آن 


روم 7 


شیروعسل جاري است و میرہآش اپنست (۱۸) ٹھایت قوسی کہ در آن 
زمیں سکونت دارند نیرومند آئد وشھرهاي آتھا حصاردار و بسپار بزرگ واولاد 
ناق را در آنجا دیدیم (۲۷) وعمالیقیان در زمیي جنوب ساکنند وحلَیان 
و ندوسیان ام ران ور مہشستان یں سکونت دارند وكِنَعذبان بکنارِدرہا وہبساحل 

اس سینشینند )٠(‏ زقالب تر در حضور می ساکت گرں‌انید وگفسٹ 
کہ البله برمي آثیم و آںرا بثصرفِ سي آوریم زبرا کہ حقیقتاً آ را معفر 
خراهیم نہوں (۳۱) ما سردمانيی کہ ہا او رفٹہ بود‌ند گتند کە باہپنی 7- نمیٹوانیم 
مقاومت نمائیم چونکہ از ما قوي‌تراند ۳۷ وت چنین در بارہ* زمپنی کہ 
کا نمودہ ہود‌ند خبر بد از آن ہنی اسرائیل رسانیدہ گفٹند زمپنی کہ 


ت0 


از آی جھدِ جسس نمودئش گذر کردیم زعیني اف کاجالائئن راطت 
مینماپد و تمامی: توميی کە در آن دیدیم مردسانِ بلندثد اند )۳٣‏ رہم دو 
آُجا بلند قدان پعني اولادِ عق کہ بلند تدان آند دیدہم و ما در نظرِ خوں 
مثل ما نمودار بودیم و چذین در نظر اپشان نیز مینمودیم * 
.(فصلِ چھاردھم مشتمل برچہل و پچ آیہ) 

() آنگاد تمامي جماعمت آواز خودرا بلند کردہ فریاد نمودند و قوم در آن 
شب میگرپستند () مھا عری اسرائیل پر موسیل و ھارون گل چو شداند 
و همەگی+ جماعت باپشان گفتند اي کاش در زین بصر می سر یم ویا اپنکہ 
در بیاہاں وفاك سیکركِیم ١‏ کہ خداوند ۔چرا مارا بایں مرزہوم آوردۃ است 
نا آنکہ بشصشپر افثادہ زنانی ما و اطغالِ ما بہ پغما بردہ شوہم آیا از براي ما 
اي ذپست کہ بمصر برگرہم و بیکدیگ رگفنند کہ سرداريی نصب نمودہ 
ببصر روانہ شویم *(ہ) پس موسیل وھاروں درحضو رجمھو رجماعت بلي اسرائیل 


عہا یا 


ہم یتوہ کو تہ 


زہین بودند لباس خودرا دریدند ٥و‏ بہمدگی + جماعت بنی أ اسر ژ ٹیل منکم 
شدہ گفلند زپي کہ ہرايی سن از آن عبور نمودیم ہی ٹھاپست زہیي 


۲۷ سفراعداد 


خوبي است () اگر خداوند از ما رائیے شوں مارا باہنں زمین آوردہ آںرا ہما 
عطا خواہد نمود زمپي کە شپرو عسل در آن جاري است (۹) زینھار از 
سے عاصے نشوید وازخلق زمین ترسان نباشید کہ اپشان خوراك ما هستند 
سایہ ایشا از ایشا گذشتہ أست و خداوند ہا ما است ازایشان نٹرسید * 
'ر) آرکاہ اہ تماميء جماعت در بارہ سنگسار نمودن ایشا بگفتگو بودند پس 
جلال خداوند در حیمہ* *جمے بر تمامی بنيی اسرائیل نمودار شد * )١(‏ و 
خداوند بموسیل گغت کہ این توم تا بکی مرا غضبناٹ خواھند کر و تا بچند 
بن ایمان لخواهند آورں با وجودِ این همۂ آیات کہ در میانِ اپشان ظاہر 
گردم 00 ایشا را بطاعون مبلا کرنہ بي ارث خواہم گردانید و ترا قوسي 
بزرگٹر و پر زورٹر از ایشان خواھم گردِانید 0۳٦‏ و ٭وسیل بتحداوند گفت کۂ 
البنه مصربان خراهند شذید زہرإ! کۂ این نوسرا از مبان اپشا ن باقندارِ خود ۱ 
بپروں آوردي (۴) و بساکنانٍِِ اہن تو اخبار خواهند داد و حال آلکہ 
شذیدہ آند کە تو اي خداوند در مپانِ این توم هسي و اپنکہ ثواي خداوند 
رو برو مرثيی شدي و ابر تو بر ایشان سي ایسند وهم برابرِ اپشان بروزدر 
سٹون ابرو بشب در ستو آئش رفتار مینمائي: )٥(‏ و اگر این قومرا مل 
یك نفر بکشی قبائلي کە آوازہ“ را شذیدہ اند چذین خوامند گفت ٦‏ از 
اپلکہ خداوند برسانیدن اپں قوم بزسمیي کہ در بارہاش ہاپشان سوگند خوردۂ 
ہوں قادر نبوں لھذا ایشاںرا در بیابای کشتہ است (۷) پس حال اي خداوند 
تمنا اپنک تقدرنتت عظہم شوں بطوري کہ فرسودہ ہوديی وثنت گلثذت ۸۵) کہ 
خداوند دیرخشم و بسیار رحیم است و بتحشندہٴ عصیان وگناہ اما خبیٹارا 
پہي وجه ابرإ ننمودہ عقوبثِ گناو پدران از پسران تا سبوم و چہارم پشت 
ہیپکشد )٥(‏ تمِنًا اینکہ گناہ این ترمر! موافتی ہسپاري: نت ہکخئی 
چنانکہ این تومرا از مصر تا بحال عفو کردہۂ * (۲) و خداوند ٹرہود کا 
سوانن کلاست عفو کردم (۲) اھا پاٹ خود قسم کە تمامي: زین از جال 


فصلِ چھاردھم /0۰۵)أ 


خداوند پر خواهد شد (۲۲) بناہر این کە تمامیە سردمانی کە جال مرا و آپاٹ - 
مرا کہ در مصر و در بیابان ظاہرکردام دیدہ اند و مرا دہ بارہ امتحان کرژ‌ند 
و آواز مرا نشذیدند () یقیناً زمینيی کہ در بارداش بیدرانٍِِ ایشان سوگند 
خوردم اخواہند دید بلک ھچ یٹ از کسانی کۂ مرا بغضب آورد‌ند آن‌را 
لغواهند دید (۴) اما بندہ* من کالیب چونکہ با او روح دیگر ہوں وا کت 
اطلاعت؛ نموںد اورا بزسیي 3 در آنی رفڈہ ہوں خواھم رسانید 7 او آنں‌را 
ت 2 شد )۲٢٢(‏ اما جح و کنعذبان در ذرہ ہی داشنند 

(۲۸) باہشا ۔ت شا اھ : عبات 27 سم کہ۸ با شما مھ 
در گوٹں من گفڈید چذین رفتار خواہم نمو (۲۹) الشهاي شما در ابن بیابان 
خواهند افتاد و تمامی سان دیدنگان شما موائق تعداد همدگی: شما ازبیسٹ 
مالہ و زیادہ کہ ازس گلەمند شدہ اید (۴) البته بزمیني کہ دست خودرا 
بلند کردم بدینں معي کہ ساکن ان خواهید شد داخل لخواهید شد مگر 
گالیپ بي بفَنّه وپوشع بن نوں () اما شما کہ 22 028 
حقیر شمردید عاست ینا خواهند دائست (۳۶) اما ست شما 0-2 
بیابلی خوامد افثاد () و پسرابی شما در اہن بیابان چھل سال آوارہ بودہ با 
زناقاري: شمارا تا تمام شدني لشهاي شما در آن بیاہاں خواهند کشید ۳۹ و 
7 7 07 ۳ 3 

بشمارہ* روزھائی کہ جس زمیں میکردِید چھل روز یعني ھریْ روز 
خواهید دانستی )٤٥(‏ سن کہ خداوندم فرمودم کہ البنہ این‌را ہنماميی: ان 
جماعث ہديی کہ بصمغالفت سن "جتمع شدند ظاه رخواهم کرد در ایں 


۲۷۸ سغر اعداد 


س‫ 


بپاہاں ہر ہاں شٌدة در اپنچا خواهند سمہرں )۳٣(‏ ورڈ دسائی کہ وسیل پاجسس 
وین فرستادط ہوں کہ آیشان مراجعٹ نمودنئد و در بارہٴ زمیں خبر ہد آوردہ 
تمامي: جماعت را از اوگلەسندگردانیدند (۳۵) ہمان مریمائی کہ خر بد در بارہہ 
زہین آوردند دز حضور خداوند بطاعوں مرٹند ۵ اما پوشع بی نون وکالیب 
ا رن َ 7 دمانی کہ جہة تسس زہین رذڈہ ہو ند زندڈ مہائدئد * 
)٢۹(‏ بپس مو یں لمات را بھمەگی: بنی اسراِیل بیا ن گرذ کہ وم ہسپار 
غمگینی شدند (۴) ص07( سعرخبزي نمودند و برسر کو إ برآمدہ گنتند 
کہ ایٹکٹ حاضریم و ہمکانی کہ خداوند فرمودہ ہوں خواهھیم رفت زہر!ا کہ 
سیان شما نیست تا آلکہ از پیش دشمنانِ خود منہزم نگر‌ید ۴۲ زائرر کە 
۔عمالیقیان و کنعنیان در آ'جا مقابلِ شما هستند و بشمشیر خواهید انتاد از 
آجائی کہ از متابعتِ خداوند ب رگشتید لهذا خداوند با شما خواہد بوہ. 
ثلب اردو بیروں نرفنند * )۴٥۵(‏ وعمالیقیان و کتعنیان کہ درآن کو سکونٹ 





داشٹند جوم آوردہ ایشاںرا زدند و آنہارا تا بحرماہ منہزم ماخثند * 
(نصلِ پائزدھم مشتمل بر چھل وی آیہ) 

(0) و خداوند سومیل را خطاب کردہ گضشت () کہ ہا پنی | اسرائیل منکظم شہ 
باپشان بگو هنگاہمی کە بزمین سسکنٍِِ خوں کہ سن بشما میدھم داخل شوہد 
( و مہخوادید کە هدیہ* آنشین برای خداوند بگذرائید چہ قرباي۶ سوختی 
اوچہ ذبہعہ دیگ رجمة اداي نذر ویا ذبعہ؛ ارادنيی ویا درعیدھاي خودتاں 
تا آلکه مه خداوند رابحہ* خوش ازگاو ویا گوسفند نمآئید ٥(‏ آنگاہ کے 
کہ قربانیہ خودرا ہرايی خداوند میگذراند هدیہ* آردي ازدہ یٹ آرد رتبن 


”خلوط شدہ: بیکٹ ربح ھیں روغن بیاورں () وجھہ هدیہ؛ رختنی بی ربع 


فصلِ پائزدھم ک0 


هی شراب ہر قربانی* سوختنی ویا ذبعحہ' دیگر جھدِ یٹ برہٴ تقریب نما 
٥‏ وہا جھلرِ توے هدیہ* آردي از دو عشر آرد رٹیقِ خلوط شدہ* بیک لٹ 
هی روغن بگذران ٥‏ وجھڈ ھدیة* رغثني یٹ اك هپ شراب بَخُصوصِ 
رابحہ*“ خوش براي خداوند تقریب نما () وهنگامی کہ گوسالہ را جھة قرہانید 
۱ سوختني وہا ذبەہٴ دیگر از براي اداي نذر وپا تربائنیہ سلامتی بخداوند 

احضارمینمائی (۱) آنگاد هدید* آردي: دہ سہ از آردِ رتیقِ خلوط شدہٴ بنصف 
هینٍ روغن با قَْ گوسالہ تغریب نماپد () و جھئ هدیۃ* رختنی نصفب ھب 
شراب بخصوص هدیہ* آنشینِ رابحہ* خوش براي خداوند تغریب نما ٥(‏ از 

برای یک گوسالہ ویا از برای یک تو ویا از براي برہ چہ ازگوسفند وچہ 
از و میتی ںی کروۃ شود (۲) بحسب عددي کە تقریب مینمآئید بدیں قسم 
برای ھریٹ موافقِ شمارہٴ آٹھا عمل نمآئید )٢‏ هرمتوطنی وت رسانیدن 
هدیا آنشین راب“ خوش براي خداوند مثلِ ایی اواسر بجا آور (0۴ وغریبيی 
کہ در میان شما ساکی است ویا ھرکہ در قرنھاي شما در میا شما بودہ 
باشد مبنخواهد کہ هدیہ: آتشین راہ“ خوش ہراي خداوند تغریب نماہد 
بنوعی کە شما عمل مینمائید او نیز عمل نماید )٥(‏ از برای شما کہ اهلِ 
جماعت هستید واز براي غریبي کہ با شما ساکن است قانون یکی است 
در قرٹھاي شما ثانون ۵آئميی است کہ در حضورِ خداوند حالِ غریب مل 
حال شما باشد )1١(‏ برای شما ر براي غریبی کە در میا ن شما ساکن شوں 
شریعتا پکي وقانوں پکی است * (۷) و خداوند مومیل را خطاب کردہ گفت 
٥‏ با بني !سرائیل متکلم شدہ باہشان بگو وت دخولِ شما بزمیني کە 
شمارا داخل میگردائم )0٦(‏ واقع شوں حپنے کہ شما از “عصولِ زمیں بُورید 
کہ ھدیہ* :ہرں اشٹنے برای خداوند ہرسانید (۲) جھ هدیہ* پرداشینے گُكہفرا ار 
خمیرِ غستین خود بگڈرانید آں را ہمثل هدیة* بردشٹنے از خرن چنیں 
احضار نمآئید )٥(‏ از خمپر غستین خوں هدیہ؛ برداشتتے در قرنھايی خودتان 


۲۸۲ سغر اعداد 

بخداوند برسانید * )۲٢(‏ و اگراز رو نادانی تمامے۶ ابن اوامري ك“ خداوند 

بمَسیٰ گفتہ است ہجا نیآورید ۹:) یعنے ھرچہ کہ خداوند بواسطہ* موسل از 

روزي. کہ خداوند مودیل را ام رفروں و بعد از آن در قرنھاي شما بشما امر 
فرموں )۲٢‏ آلگاہ واقع شود کہ اگراز روي نادانيی بدوں وتوف جماعت عملے 

گند شوں تماہے جماعت گار جوانی جھتر قربانی: سوختنے+ رابحہ* خوش براي 





۱ خداوند با ھدیہ* آردي و رختذیں موافِ حکم تقریب نمائید وهم یک 
ُِغالہ چھٹر قربانیۃ رنج گناھے )٥٢(‏ وکادن بخصوصِ تماہے+ جماعت بنی إسرائیل 
کفَارہ نماید و باپشان عفو کرد خواھد شد چونکۂ از نادانستگے شد و ایشان 
قربانيہ خودرا هدیٰہ* آتشین براي خداوند و قربانی؛ رن گناھي درباب نادانیہ 
خودشان بحضور خداوند بگذرائند () وہثمامی: جماعت بئي اسر ئیل 
وغردبيی کہ در سپانٍ ایشان ساکنى است عفو کردہ خواہد کک چونکہ ظمدگی: 
قوم از روي نادانی خطا نمودند ٭ )٠۷(‏ و اگریکٹ کسي بنادانی خطائی ورزہ 
بزمادہ*“ یٹ سالەرا جھة تربانيہ رفع گناہ تغریب نماید (۲) وکاہن جمةٍ آن 
٠‏ کہ بنادانی خطا 7 یداد ان سان کە از نادانی در حضورِ خداوند 
خطا ورزں کفارہ خواہد نموں تا آنکہ از ہرایش کفارہ نصودہ ہاو عفو کردہ شوں 
(۹) و بتحصوص کسی کہ بنادانستگی خطا اق سار و سال ان 

اسائیل وچہ غریبی کہ در میانں ایشان ساکن است شمارا شریعستا پکي 

است * (۳) اہا نفسي کہ جات کردہ گناھی سے متوطی روخه فریب 
لٹ حریست خداوند نمودہ است و آن کس از میا نوم خوں منتطع 
خواهد شد )۳٦(‏ از آجائی کہ کلام خداوندرا تعقپر نمودہ فرمائش را ابطال 

٤ا‏ است ای کین باعل 017 عقویستا گناھش پ رگردٹش باشد * 
۷۵ وھنگامي کہ بني اسرادیل در بیابای بودند کسی را پائتند کۂ در روز 

کمن برمچید (۳۰) رسای کە وا جس برمجید ار اورا نز 


تی دبا 


فصل شانزدھهم ا۲ 


کہ در باریگ 27 چگونہ باپد رفثار شود بیانں نشودہ ہوں (۳) و "" موس 
ڈرہوں کہ البنہ آی کس باپد ہمیرں اورا تمامیء جماعت بیرون از اأردو سنگسار 
نماپند )۳٦(‏ وتمامی: جماعت:اورا از آردو بیروں آورد‌ند واورا سنگسار نمودند 
رھلاك شد ا جي کہ خداوند سان امر فرسودہ بوں * )٠(‏ و خداوند 
مومإ را خطاب کردہ گت )٣(‏ کہ با بني اسَرایْل مثعلّم شدہ بایشان بگو 
کہ جھہ خوں برکذارہ* جامہ ریش‌ھا در قرنھايی خوں بسازند و بر ریشہ“ کنارہ 
نذیلہ:ٴ لاجوردي نصب نمایند (۴۹) و از برايی شما رپشۂ۶ باشد تا کہ بر آن 
نکریستہ تمامی: اوامر خداوندرا بیاد آوردہ جا آورید ودرپيی: دل خواہ و 
چشمان حودتان کہ - عقب آتھا زناکاريی میکذید تفییں ننمآئید (۴) تا 
آنکہ تمامی× اوامر مرا یاں نمودہ بجا آورید و براي خداي خود مقدس باشید 
(۴۷) س خداوند کا شما هستم کہ شمارا از زسہني ضز رن اوردم تا 
کہ خداي شما ہاشم خداوند خداي شما ملّم * 
(نصلِ شائزدھم نشلمل بر پااہ آیہ) 

٥(‏ بعد از آن و ہس بعبارِ وت پسر لیي و داان ثان و اببرام پسرإِن 
الیاب و اون سر ہل از بٰني رین مردمانِ چندي را ھمراہ گرنشند 

٥‏ وباتقفاقِ چند نفراز بن بی اسرائیل یعنی دوپست و پانجاہ نفراز سرداراني 
جماعت کہ شہرت پافتگاں و نامدارانِ *جمع بودند ہمقابهٴ موس ہرخاستند 
و خلا موسیل وہارونں جمع شدہ باہشان گفتند کہ ادعاي زیادہ مینەآئید 
زہرا کہ تمامي جماعت ھربکی از اپشای مقدسند و خداوند در میانِ اپشان 
است پس خوہشش را چرا ہبرجماعت خداوند سربلند مینمائید * () وھنگاہے 
گه موسیل شذید ہر روي خود افلاد فا ٹون و تمامی: جماعتش را ملکم 
شدہ گنت کہ فردا خداوند اعلام خواہد نموں کہ چہ کس از آنِ ويی وچه 
مین ون است و اورا نز خود خواهد رساند یعي آن کسی را کہ ہرگزیدہ 
أست بنحوں ثربت خواهد تحشید )٦(‏ ایں‌را بکنید اي و و تماميی: جماعمت 


۲ئ 36 


۲۸۲ ۱ سفر اعداد 


تو بموردانھارا از برای خود بگیرید () و آنش د رآتھا کرندہ فردا بحضورِ خداوند 
مور ہر آٹھا بریزپذ و آن کسي کہ خداوند ب رگزیدہ اس مقدین خرادہ شد 
اي پسران لیوي ادعاي زیادہ سینمآئید (۸) و موسیل ول بقوں گلٹ کە اي بني 
لی تمنًا اپنکہ بشنوید )١(‏ توف ھنا مل است کہ خداي إرإبیل شمارا 
:از جماعتر اسرائیل مُمتاز کریہ است و شمارا نزدر خود قربت بخشیدءٴنا 
آلکہ در مسکي خداولد خدمٹت نمائید و در حضورِ جماعت ایستادہ برای 
اپشان خدست نمائید 0 و ترا با همدگیە برادرالت بہمراھت از پسراي 
لی قرت بخشیدہ است وھم شما کھانت را جسٌُجو مینمائید 0٥‏ بناہر 
َّ اسثت کہ اتور اپں همۂ جمعیلت !مغالفت خداوند ”جثمع شدہ اید 
وھاروں کیست کہ از وی گل جو میباشید * 0٦‏ ومَوسیل جھاٍِ احضار نمودني 
داثان واپیرام پسرانِ الیابَ فریناد وگفٹند نمي آئیم )٥‏ آیا مھل است 
که مارا از زسیدی کە شیرو عسل در آن جاري است جھہة کش تن ما در بیاباں 
بھروں آوردي مکر أپنکہ خودرا لظان نمودہ ہ رما سط نمائي (۴) نھاپیٹ 
مارا بزسپنے کە شیروعسل درآن جاري است نیآوردي ومارا وارثۂ کشت زارها 
و تاکستانھا نگردانیدي آیا متخواھے کہ چشمھاي این مردمان را بکتی لخواەیم 
آمد )۱٥(‏ ومَوسل را ہسیار نا خوش آمد کہ بمداوند گفت بھدیہ' ایشان اانفات 
منماي ازاہشان یک خري نگرفتم و پکے از اہشان ر! زیائی نرسانیدم )١(‏ اون 
بٹوں گفت کہ تو باٴتماہےٴ جمع یت بحضورِ خداوند حاضر شوہد تو وایشان 
وھارون فردا [حاشر شوہد] 0۷ وہر کس بخوردانِ خودرا گرفٹہ بخور در آتا 
بگذارں و شما ھرکس بَخوردانِ خودرا دویست و پننچاہ بجخوردان را بحضور 
خداوند بیاورید تو تنژرد رن ھریکٹ چخوردانِ خودرا [بپاورہد] * (۸) وھر 
کس بخوردانِ خودرا گرفنہ و آتش در آنھا کردہ وبور بالایٔش پاشیدہ بدروا“ 
خیمہہ ”جیےۓ با موسیل و کاروں اپسنادند (۹) و وخ تماميی + جماعمتارا 
بدروازہ* خیمہ* مجمی مقابل آتھا جسع نموں و جلالِ خداوند ہر ثمامي؛ 


فصل شائزٹھم ۲۸۳ 


جماعث مرئی شد * (:) و خداوند موسیل و هاروں را خطاب کركہ گنت 
(:) کہ خوہشٹی را از ایی جماعت دور کنید تا ایشان رإ بیکث لعظہ هك 
مازم )۲٢‏ پس اپشان ہر رو افتادہ گفٹند کہ اي خدا خداي اروام تماميہ 
ات نفرگناہ ورزیدہ است و تو آپا بثمامی* جماعت غضبنات خوامي 
شدٗ )۲٢(‏ و خداوند موا را خطاب کردہ گفت (۴)) کہ ہا جمامت من شد× 
بگو کہ از اطراِفٍ کت فو وداثان و آبی م دور شوبد * (۲۵) و موس 
برخاستہ نزنِ داثان و آبیرام رفت و مشاه اسرائیل در عقغب وي رنٹند 
)۲٢(‏ وہا جماعت 7 شدہ گغہتا که آکنوں از نز خیمدھاي این سردماني 
شربردوري نمودہ وهر چبزي کہ از آن اپشان است امس ننمائید مباداکہ 
در همەگی: گذاهانِ ایشان هك شوہد (۲) رازستن تو و اثان وآبیرام 
س”'اژ00+" بیروں آمدہ بدرِ خیما* . خودشان ہا 
زنای و پسران و کودکانِ اپشان اپستادند (۸) و مَوسول کفت کہ ازاین خواھید 
دائیت کا خدارہ مرا کا جا آوردن تمامي+ این اعمال ارسال کرد 
اسٹ و بحواہش خود نکردہ ام (۹) اگر این کسان مثلِ مرگ تماميی: بني 
آدەم ہمیرند وجزاي تمامیيی: مردمان براپشان دادہ شوں حداوند مرا نفرستادہ 
اآست )۳٣(‏ اما اگر خداوند چیز بدیع را إ ابداع نماید کۂ زمینں دھان خود رأ 
کشادہ اپشان را و ھرچہ کہ مامَلّكِ ایشا است بلع نماپكد تا زندہ بگور 
فروں آپند آنگا: میدانید کہ این مردمان خداوندرا تثعقیر نمودہ اند * (۳) و وائم 
شد کەہ چوں تمامیە اہن “خناں‌را باتجام رسانید زمینی کہ در زیر ایشانں 
ہوںد شکافت (۴۲) و زمپن دھانٍ خودرا | کشادہ ایشاں را و خاتھا و همەگيی َٗ 
متعلقان قوں‌را با تماميە اموالِ اپشان فرو برِ ٥‏ و ایشان وھرچۂ کہ 
تعن بایشان داشت زندہ بگور فرو رفنند و زمیں ایشان را مستور نموں واز 
میان جماعت ناپدید گشٹند (۲۶) و مجموع اسرائیلیانی که دراطرافت اپشان 
بودند از فریاد نموسى اپشان گربحند 0+0۹۳ سبادا کا زین ۰ پرو 


۸۴ سفر اعداں 


ہر )٥٥(‏ و آئشی از جانب خداوند ہیروں آمدہ آن دوبست و پانچاہ نفريی 
ىه آن بخرررا تقریب ذمزؤںدئ بوداند سوزانید پا ھا و خداوند سوا ۔خطاب 
کرد گفت (۰) کہ بە الازار پسر هار کان بگو کہ بخوردانہارا از میا 
شعلە‌ھا بردار و آئش را بە اطراف پراکندہ کن زہرا کہ آتھا مقدس شدہۃ اند 
](۳۸) و واز چحورں نھاي ١|‏ لن گناەکاران ' جا خوں لٰندھاي وں جھ پوشش من 
ٌ چونگە از تغریب نمودن آنھا بحضورِ خداوند قدسن شدہ آند ٹا ہراي 

سرائیل آپٹی باشند )۳٣۹(‏ بپس العار زار کان تخوردانہايی ہر جپنی کہ آن 
سوخلہ شددگان تقریب نمودہ ہودند گرفٹه و آتھارا برای پوشش سن پھن 
نمو (۴) تا آنکہ برای بني اسرائیل پادگاري باپن معني باشد کہ ھرغیري کہ از 
رن فازوں فاقذ برا گفرائیدن بحو ردر حضورِ خداوند نزدیك نیآ ید مباداکہ 
مثنل لٴ ٹوں رحَْعیشن بشوںد بجی کہ خداوند کا تاج بی 
فرمودہ بوں * (۴) وروزِ دیگرتمامي: جماعتِ بني إسرائیل برموسیل وھاروں 
گله مند شدہ گفنلد که شما توم خداوند را کشنید (۴۲۶) ووائح شد هنگام جم 
شدنِ جماعصست ارمقل وََاَوں کہ خحیمہٴ مجمعم نگرپستند کە اینکٹ اہر آنرا 
مسدور کرن و جلالِ خداوند مرنی شد (۴۳) ر مردول وھاروں پنرد چادرِ جع 
آمدند (۴۴) و خداوند ا خطاب کردہ گت (۴۰۵) کہ 7 سیا 0 ور ہچ 
ہریز وجماعت بسرعت رفنه جھة اپشان کفارہ دہ کہ غضب از حضور خداوند 
برآمدہ است و طاعون آغاز کركہ است (۸) پس ھارون با )جے کہ موسیل فرمودہ 
بوں گرفته ہمیاني جماعت دوید واینکٹ طاعون در میانِ ٹوم شروع نمودہ بوڈ 
وخحوررا رکلہ درحقی ثوم کفارہ داں (۴۸) ودرمیاي ن0 بردادگای و زندەگانی اپسنادتا 
طاعوں رن شد (۴۹) وعددِ کسانی کە از طاعونں مرد‌ند چھاردہ ھزار و هللصد نثر 
7پ لھسھس"ھک٭٭“.و0 در افو ہلك شدند () 7چ" رك سوسیل بە د رخید 


اجمے, حعنتا تمهں کہ طاع.. ؛فے شد * 


فصل ھفدھم و شجدھم ۲۸۵ 


(نصلِ هفدھم مشثمل ہر سبزدہ آید) 
رازہ متا خطاب کردہ گفشت )٥(‏ کہ با بني اسرائیل متعلم 7 
از ایشان عصآثي بگیر یعني عصآثي از براِي خانداي پدري از تمامي+ مروراي 
اہشان موافتی خاندان آباي ایشان دوازںہ عصا و ونام شا ھا تی خسن 
واسس فا رتا ان ایی بنوپس زیرا کہ سرور خاندان آباي ایشان را 
عصائبيی سیباپد )٥‏ و آہارا در خیمہٴ جمے در براہر شھادٹ کہ در ٦‏ جا 
شمارا ملاقاتٹ خواہم نمود ہگذار * (ہ) وچنینں میشوں کا عصاي کسی کہ 
زا ٹریم شکونۂ خواحد نمود وگلدھائي کہ بني اسرائیل ہرشما گلەمیکنند 
از نزك خود رفع میکئم )٥(‏ ومُوسل ببىي اِسَرائیل ایں خبررا رساند و تمامی+ 
سروراي ایشان هر سرور پِك عصا داد موافقِ خانداي آباي خود یعني دوازدہ 
عصا رعصاي ھاروں در میا عصاهاي ایشان بود ٥‏ و موسیل آن عصاھارا در 
حضور خداوند در خیپمہٴ شھادت نہاد ٭* (ہ) و واقع شد کہ روز دیگر موسول 
تیمہ' شہادت داخل شد و اپنک عصاي ھارون تخصوص خانداي لبوي 
تکمہ کردہ وغاچہ ب رآوردد شکونہ نمود و بادامہا داد ۹) و موس تمامي: آی 
عصاھار! از حضور خداوند نزو جموع بنني اسر ائیل بیروں آور۵ کہ ریف 
اگرپسٹہ عصاي خودرا گرفت * 03 وخداوند بمومیل فرمود کہ عصاي ھاروں‌را 
بحضور شھادٹ ہاز بپار تا آنکہ چہ علاسہت برضدِ فدہ اگیزاںِ ”عفوظا ہاشد 
وگلدهاي ا پشارں‌ر! از نز سن بُأَلُلَ دفع نما تا نمیرند () و موسیل بجی 
کہ حا اورا اسر فرەودہ بوںد عمل نمودہ چذین جا آورد ٣‏ رر بي 
امرائیل: بصوعول متکلم شدہ گفتند کہ اینٹ میمیریم و هلاتث سیشویم بل 
تمامی: ما ھلاات میشویم (۲) ھر کسی کۂ ہمسکري ححداوند قربت سن 
نزدیکی نماہد میمبردِ آیا میشود کہ ونات یافٹہ باللّمام معدوم شوہم 
(نصل جو سے در آیہ) 


)١)‏ و خداوند افاروں فرسوں کہ تو و بسرانت ۰ و خانداں. آہایٹت اح ك ہار 


۸۲" 5 سفر اعداں. 


گناہ واتقاغ مقدسرا خوادید کشید و تو و پسراننت بہمرامت ہار نا کھائی 
خودتانرا خواهید کشید )٥(‏ وهھم برادران خودر! از سبط لیوي یعني سبط پدر 
خودرا ہا خود نزدیك آور تا آنکہ ہا تو ملصق شدہ تر خدست اتد ام 
و سرامَت ہہمراھمت در مقابل خیمہ: شھادت حخدمت نمائید )٥(‏ ر 
اپشای بحدمت تو و بنگاهبانیە تمامےء خیمہ متوجہ شوند نھایت بظروف: 
نقدین و بمذہے نزدیک نیآیند تا آنکە ہم اپشان وهم شما نمپرید ٥٥)‏ وہٹو 
لن شدہ بنگاهبای ۶ خیمہ؛ *جمے در تمامی: خدست آن حخیمہٴ متوجہ 
شولد وغیري ہشما نزدیك نشوں )٥۵(‏ و بنگاھبانی: مقام دن و بنگاهبانیۂ من ۱ 
مشغول شوبد تا دیگر غضب ہر بعي إمرائِیل نازرل نشود (ہ) ومن ابنت 
برادران شما اوپان را از میان بيی اسرائیل گرفٹم ہشما جھة بخشش براي 
خداوند دادہ شدہ اند.تا خدست خیمہٴ *جمع بجا آورند () رھ ضراتت 
بھمرامّت بکھائت خودتان در تمامی: خدستا مخت و اندروي حجاب 
متوجہ باشبد و خدمت نمآئید خدمت منصب کھانت خودتان‌را ہشما 
از را بتحشش دادہ ام و غیري کہ نزدیك آید کشتہ شود ٭* () و خداوند 
بھارون فرسود کہ اپنک من نگاھبانی* هديدھاي برداشلّني خودرا از جمل“ 
چبزهاي مفدسِ بني اسرائیل بتو تحشیدم وہم آتھارا بتوو پسرانت جہة 
قسمت بقانو ابدي دادم )١(‏ از چیزھاي دس آلقفدّسي کہ از آتش باتي 
ساندہ ہاشد اپبھا از آن تو خواهد بود هر قرباني: اپشان و ھر ددیا* آرںدي؛: 
اپشان و هر قربانی: رن تہ بشان وهرتربائی: تقصیری+ ایشای کہ لزہ 
کر اڈ از برای تو سام ازفّدسندوسیی است )٥(‏ آنھارا در جا 
نوں اقسن حور و ز آن بورد از رایت 7 اسٹ )١(‏ واہن 
ھم از آي تو خواهھد ہوں ھدیا* برداشتنيی ازهدیل“ اپشان ہا تماسی+ قربانیھاي 
جنبانیدئيۂ بني اسُرَِئیّل اینہارا بتو وبہ پسرانت ودخٹاننت بہمرامت 


باون اہديی سا هر طاھريی کہ۸ در خانہ: لیستا ازآی جو ) )۱٢(‏ تمامی+ 


فصل ٹجدھم ۸ 


بہٹرین روغن و تصامي× بہترین شپرہٴ الگور و لہ یعني نوبرماي آتھارا کہ 
نحداوند تقریب نمایند بتو تحشیدء ام نوبرھاي ه رج کہ در زمین 


ج اُست کہ ب؟شخحداوند سي آورند از آن نے ھر طاھريی کہ در خاند* 
رھ بخورں (۴) هر چیز موقونہ؛ در | سرائیل از آي تو باشد (ہ) هر 
کشاپندہ؛ رحم از هر بشري کہ بحداوند تقریب نمایند چہ از انسانی وچہ از 
پہاہم از آي توخواھد شد امّا اڑل زادہ انساں را البلّه فدا دھي وہم اڑل 
زادہ* بہایمر ناپاکرا فدیہ بدہ )٦(‏ و فدیة شوند:گانں از یٹ ماہہ بحساب خود 
بہ پنس مثقال نقرہ ہمثفالِ مقدس کہ بیست گبراہ اید کھ ھا نات 
اڑل زادہ* گاو و یا ال زادہ“ گوسەغند و یا اڑل زاد:* بزرا فدیہ نفواھی داد 
آتھا مقدسند خوں آتھارا برمذبے بپاش و پیٹ آنہارا جہٍ تربانيہ آتشین 
2 خوش برای خداوند بسوزان (۸) رٹ آتھا از آي نے مثلِ 
سینہ؛ چنبانیدنی ودوٹي راست که از آي تست 0١‏ تماميیۂ هدیدھاي 
دا چبزهاي مقدسی کہ ہي اسرابل جحداوند انعفان نماپند آتھارا 
بنوو بہ پسرا یےغ بدخترژِن تو بھمراھت بقانونِ ابدي بحشیدم از براي 
وو بذریہ تو بھمرامت در حضورِ خداوند عہدِ نمکی: داثمی ۔خواهد ہوں ٭ 
٦‏ و خداوند بھاروی ڈروسوں یه میرائی در زمیني اپشان ہشان لخواھی گرزنت کر 
سیانِ ایشان سمي برایت 'خواهد او قسمت تو و میراثكِ تو در سان بی 
اسرائیل سَ ۷ و اینٹ تمامي عشر بی اسر ئیلرا از براي اریت بہ 
سرن لبوي تحشیدم بسبب خدمي کہ میکنند یعنی خدمست خیمہ* جے 
)۲٢(‏ و بارِ دیگر ہنی اسرائیل غیمہٴ جمے نزدیٹ نیآبند سدالا با گناہ 
گشیدہ ببیرند ات ان خدست خیمہ؛ ”جمۓرا بکنند : باِگناو اپشاں‌را 
بکشند در قرٹھاي شما قانونِ انا استا کہ رتا پان بلي ا سرائیل میرائی 
نگپرند ۶)) اما عشرهاي بنيی اسرائیل کہ درطر کان از راع هدیہ“ 
برداشتني بگڈرائند جھة مبراك بہ اوباں تحشیدم بناہر(ینں ایشان‌را فرەودم 


۲۰,۸ سغِ اعداد 


کە در میانِ بی اسرائیل ارٹی نگیرند '٭ (ہ:) وخداوند بمودیل خطاب کردہ 
گفٹت )۲٢(‏ کہ با اوبان متکلم شدہ ایشاں‌را بگو هنگامی کہ از بنی اسرائیل 
عشرها ئی کہ ہشما از جانب ایشان جھةِ ارثڈیت بشما دادم میگیرید جم 
هدیہ* برداشذّني برای خداوند عُشرعشیر از آی تقریب نمائید () کہ اپی 
دی“ بروشتني: شما مثلِ لہ“ خرمن ومثلِ پُريہ حوضي شراب از براي شما 
”عسرب خواهد شد (۸) ہدین منوال شما نیز ا زٹم۸گی۶ عشرھائی کە ازبنی 
اسرائیل رر بروشتنيی بداو :خرامید گترابند واز آی:میان حدید: 
برذشتنی خداوندرا بھازوں کان خواھید داد (۲۹) از تمامی هدبھاي شما 
جمیع هدبھاي برداشتنی براي خداوند از ھرچہ کہ بھٹرین آن باشد یعيی 
حصۂۃ کہ از آی مقدس است برسانید (۳) پس باپشان بگو هگاميی کہ پھٹریی_ 
آیرا تغزیب نمودہ باشید آنگاد از براي لوبان مثلِ “حصول خرن و حاصل 
. حوضِ شراب *حسوب مپشوں (۳) و آرا درھرءکان بخورید شما وخاندانھايی 
شما زہرا کہ 7- شماست ہسبب خدمي کہ در خیمۂ *جہے میکنید 
(:) و بسبب این با ر گناہ اغواهید کشید هنگامی کہ پہطرین آن را تفریب 
نمودہ باشید وچبڑھاي مقدي بئے اسرائیلرا نا پااك نسیازید مبادا کە ہمیرید* 
(نصلِ نوزدھم مشتمل ہر بیست ودو آپہ) 
(0 و خداوند بمَوسيل وھارون خطاب کردہ گشتا )٥(‏ قانونِ شریعتی کہ خداوند 
امر نمودہ فرہوں این است کہ ببني اسرائیل بگوي تا گاومادہ“ سرع بي عیبي؛ 
بی داغ کہ پالھنگ پزگرڈٹن ا باشد نزنِ تو بیاورند )٥(‏ و آں‌را ہ 
الغازارِ کان تسلیم نمائید تا آنکہ آن را تحار رو بپرون ہر و آن را پیش 
رريی َْْ ہے نمابند (۴) و العازارِ کان بانگشٹ خوں از خونٍ 2- ہگپرں 
ورو بروی حیمہ* جمع از خون آی ھفت مرتبہ بپاشد )٥(‏ و آن گاورا در . 
مد نظرِ وي بسوزائند پعنی پوست وگوشت وخون و فضلات آں را بسوزانند 


جا ٤َ‏ ع1 کی لم می : 
(۷) وکاسن چوبٍ سرو آزاد و زوفا و قرمزی را گرفنہ درسیان گاوي کە می سوز 


فصلِ نوزدھم ۲۷ 


ہپندازٹ ۸() پس اد لباس خودرا بشوید و جسدِ خودرا بہ اب شُسنھو 
قنواووعہ ادا با ور نال وج ا وا ا باشد (۸) وسوزائند:* 

پاك خارے از اردو بگذار تا آنکہ ہرايی آب تذزیہ ہجھة چماعت بنی اسرائیْل 
*عفوظا مائد کہ موجب رت گناھي است () و جمع کنندہٴ“ خاکسٹر گاو 
لباس خودرا بشوید و تا شام ناپاك باشد تا براِي بنی اس سرائیل وغریبی کہ 
در میان اپشان ساکی است ثانوں اہدي باشد * )١(‏ هر کسے کہ میلہ* هر 
آدمیرا ا کند تا ھفت روز نا پاك شوں )۲) خوہشتن را در روز سیوم از 
7 آب [تذزیہ] تطھبر نماپد تا در رو زھفتم پاك باشد زیر رو زِ یرم 
خریشتن را تظھیر ننماید رررّسٹ پاٹ نشوں (۱۳) هر کسے کہ مپتا* سرديی 
کہ پمرٹ باشد مر کند و خوہشٹن را ٹطپیر نٹمودۂ باشد او 0 عد اوندرا 
ہلید ساختہ است آی کس ازا۔ ایل مننطع شود چونکہ آب تنزیہ براو 
پاشیدہ نشد نا پاٹ باشد ھنوز ناپاکیۂ 7 باقے است (۴) شریبعت از ہرايی 

مردي کہ درچادري ہمھرں این است کہ هرداخل شوندہ آى چادروهرکہ در 
آن چادر ہودہ اس ھفتا روز ناباك باشد )٥١(‏ وھرظرف سرکشادۃ کہ سر 
پوش برآنی نہاشد نا پالت اآست )۱١(‏ وھ رکسے کہ چو تس شدہ* در صعرارا 

وہ بمپنہ وا باستغوان آدہے وپا تبربرا مس نماد تا ھغت روز نا پاك 

باشد * (۷) از برای شغحص نا ہاك از خاکست رگاو سوخلہ شدہٴ جھة رنع گناهے 

بگبرند وآب روان ہر آی درظرفی بریزند (۸) و شخصے پاٹ زوفاراگرفلہ در آب 

فروبرں و برچادرو ہر ھهمہٴ اسباب و ہ رکسانی کہ در آجا بودائد و پر شخغصے کہ 
اساخواں یا گشتہ یا مہلہ یا قبررا را مس کردہ است ہپاشد )١(‏ وڈ شخص ہا بر 
آن ش تغص نا پاك در روز سیوم ودر رو ھفتم بپاشد واودر روزهفتم خویشتیر! 
. تیر کرںاہ لباس خودرا بشوید و خوہشتی را در آب شستشو دھد تا ےا 


٭ا ء0 


1 سفر اعداد 


شام ہا گرید (:) و کسی کہ ناپاك بودہ حویشٹن را تطھیر نکند آن کس 
از میا جماعت منقطع شود چونکۂ مقام مقدس خداوند را ملؤٹ ساختہ 
اسث و آب تذزیه بر او پاشیدہ نشدہ است او نا پاٹ است )۲٢(‏ و از براي 
ایشان قانون ابدي ایں است کۂ پافندہٴ آب تنزیة لباس خودرا بشوید 
ومس کذذدہہ آب تنزیہ تا شام نا پا باشد )۲٢‏ ھرچہ کہ آى کسِ ناپاك 
آرا مس نماید نا پا شود وہم نغسی کہ آی را مس نماید تا شام 
ناپای باشد ٭* 
(نصلِ بیسٹم مشتمل ہر بیست و نہ آبە) 

() پس تمامي+ جماصتِ بني سرائیل در بیابلي یت در ماہ اڑل رسیدند 
وقوم در تادیش مغام گرنڈند و مریام در آنجا ونات یانت ود رآنجا مدوں 
شد * () واز برای جماعت آب پانت نشد پس برموعیل وہارون اجنماع 
نمودند )٥‏ و قوم ب با موسیل منازعت کرد و متکلم شدہ گفٹند اي کاشحكي 
میمرڈكیم هگامي ک برادراي سا در حضورِ خداوند ناد ۴ و چرا جماعت 

خداوندرا در اپی بیابای رسانیدید تا در اپجا ہمیریم ما و بھایم ما (۵) ومارا 
از مصرجرا ہر آرردید تا آنکه مارا ہایں جاميی بد دا خلی کنید کہ جاي زراعك 
واتجپر و تاث وانار نیستٹ وجہة نوشیدن آب نیست * () و موعیلٰ و 
هارون از حضورِ جماعت بدروازہ* خیمہ جمع آمدند وبررو افنادند وجاالِ 
خداوند بر اپشان مرٹی شد () وخداوند موسا را خطاب کردہ گفت () کہ 
عصارا بگیر و تو با برادرنت ھارون جماعتارا جمع کن و در نظر اپشان ا 
صغردرا خطاب نمائید کہ آبش را ا خواهد داں و هم جھ"ۂ ایشاںی آب ار 
سغرہ بیروں مياوري تاجماعت را با ہایع ایشان بنوشانی * () پس موی 
عصارا از حضورخداوند ۷۷جي کہ اورا فرمودہ بوں گرفمت )١(‏ وموسیل وھاروں 
آی جماصث‌را برابر آى رہ جمع کردہ [موسیل] اپشاںرا گغت کہ اب بٹي 
کنندەگانی حال بشنوید آیا آب ہجھةِ شما از ایں رہ ببرون بیآورہم (۷ و 


فصل بیستم ۲۱ 


موسیل دست خودرا بلذد کردۂ سخردرا با عصایش دو سرتبہ زد کہ آب ہسیاری 
ہیروں آمد کہ جماعت وھ بھایم آپشان آشامیدند * )٥٢(‏ و خداوند بموسیل 


فا ىا ہے 


دھاروں گت چونکہ بمن اعثقاد نپاوردہ مرا در نظرِبنيی اسرائیل تقدپس 
نئمودید بناہراین این مو بزہیي کە بایشان دادہ ام نخغواهید رسانید 
۷ اپنائند آبھايی مربباد کہ بني اسر سرائیل با خداوند منازعت تموذد کہ اودر 
میاں ایشا خودرا مغدس نمو * (۴) پس موس از تادیش نز مُلكِ آدوم 
الچیاں فرستاد کہ برادر تو امرائیل چنیں میگوید کہ هر مَصببّي کہ برما 
واتمع شد میدانی )٥(‏ که آباي ما جگونہ بمضر فروں آمدند و مدت مدیدی 
در مر ماندیم و مصربان مارا و پدران مار چور نمودند )١(‏ وچونکۂ بخداوند 
فریاد نمودیم از ٦‏ شذید و فرشتةڈرا فرستادہ مارا از مصر بیرون آورں 
واپنٹ ما درقادیش شھري کہ در اتصاي حدود تست اک (۷) تمنا این کہ 
ازواپڈت بگذریم ودر مزارع و ٹاکستانھا نخواھیم گذشت و آب چاهي 
نخواهیم نوشید از شادراہ روانه شدہ براست وچپ العراف 'خواھیم کر تا 
ار حدود تو ہگذریم (۸) وادوم وی را گنت کہ از وایت سن 'غواھي گذشت 
مبادا کہ جہثٍ مقابلهآت بشمشیرخروے کنم (۹) وبني اسرأئیل ویراگفٹند 
ظا ازتاح خواهیم رضت وھرگاہ آبھايی ترا من ویا بھایم من بحورہم 
ٹیمنشرا رادم فقط پیادہ میگذرم بدوں چیزيی )٢۱(‏ و اوگفت کہ لخواهيی 
گذشت و ادوم ہا خلت بسیاري و نیرري: بازو جھةِ مقابلهاش بیرون آمد 
۷ وتمچذیں ادوم اجازت گذشتن از حدودش براسَرِئیل ابا نموں واسرائیل 
از طرف و گنارہ و )٣٥‏ پس تمامي جماعتِ بني اسرائیل از 


فیا ینا 


فاریش کوچ نموںۂ بکوو ھور رسیدند ٭ (۳)) و خداوند بموسیل وھاروں در کو 


عہاا نا 


فو بر سرحد ولابت ا آدوم متلم شدہ گفت (۳) کہ ھارون بقوم خود جمع 
خرواهد سك چونکہ بزمیي کا بہ بليی اسرائیل خشیدہ ام دا خل لخواهد 


جيا مھا 


شد بناہرآن کہ از حکم" ہن بر آبھايی مرہبا: عاصی شدید )۲٥)‏ نکر سھمات 


لمازاررا گرفٹہ ایشاںرا بکوو ھور فراز آر (۴) و لباسھارا از ھارون خخلع نمودہ 
بر پسریں العازار آتھارا بپوشان وعاروں در آتجا ونات نمودہ ہقوم خود مجثبیے 
خواهد شد (۲۷) وموسیل بجی کہ خداوند [اورا] فرمودہ ہوں ۲" نموں کہ 
ایشای در نظر تمامیٰ< جماعت بکود شور فراز رفڈند )٠(‏ و مُوسیل لبامھارا از 
ہاروں خلع کردہ آتھارا بہ پسرشں ِلعازار پوشائید و ھارون در آنجا ہرم رکوہ 
وفات پائست سی و الغارا اراز کوە آفروں آمدند )۲٢(‏ و هنگامي کہ تمامیۂ 


جماعہتب دیدند کہ قاروت وفات نمودۃ اس ۵ئ خاندا پ اسرائیل جھةڈ 


ھارون' سي روز ماتم گرنٹند * 
(نصلِ بپست وہکم مشتمل برسی وھ آیہ) ۱ 

00 هنگامی کہ ملك عراد کتعني کہ بطرنے جنوب سکونت داشت شذید 

کہ اَِراِِْل ازراھي کە جاسومان [آمدند] سي آبند ہا اسرائیل جنگ کرد 
اسبراِى چندي از ایشان گرفنت 0) و ارائیل بخداوند نذر کردہ گفت ک۸ 

اگرایں فوم را کی آلواقع رت ویر ھا جو شھرهاي ایشان را بالگل 

خراب خواھم کر )٥(‏ پس خداوند دعاي اسرائیل را استجاہٹ نموں و کنعزیاں نر 

تسلیم نموں و اپشان و شھرهاي اپشان را بالگل خراب نمودند و آنمگاںرا 

حرباد نام نھادند * () و از کو هور برا دریاي احمر کوچیدند جھئر احالہ 

نمودني ولا(تِ ادوم ودل قوم از راہ رنتن تنگ شد (ہ) و توم برخدا --" 

گنٹند کہ مارا .از زمی بر چرا ہر آوردید تا آنكه در بپابانں ہمیریم زہرا کہ 

ای نیست و آب ھم نیست وطبع ما ازایں خوراٹ خفیف مکرہ است 

)0 سارہ مارھهايی آتشینں فرھان توم رے کہ ترورا ردان و خلق 

بسیاري از ا سرائیل ہلاك شدند () و توم نزدر 2 آمدہ گفتند کہ خطا 

ورزیدیم زہرا کہ نحداوند و تو حرنھاي ناشاپستہ گفلیم خداوندرا استدعا نما 
نا انار[ ار ماف شر دوس چھلہ قوم استدعا نموں (۸) و خداوند بموسیلِ 


فرموں ٌ سا رِ آنشینی ساز زمر رت تھہہا کی و واٹم مسیشوں ابلکۂ شر 


فصلِ بیست و یکم ۲۱۳( 


گزیدہ شدہ+ کہ ہر او نظر افکند زندہ خواهد ماند (۹) 20 مازبزجیني 
ساخنہ برسر ڈیر نصب کرد وچنین شد کہ اگرمارکسی را گزیدہ بوں !“جرد 

نگاہ کردن و آن مارب ہڑجیں زندہ میماند ٭* ٥(‏ بعد از آی بني سیل کوچیدہ 
در 0 ار فا ۴ () واز آووٹ گیچیدہ درعي زعارم : در بیابانی کہ 
بدرہہٴ زار آردو زدند )٥(‏ و از آنجا کوچیدہ بآن طرفے آرنونَ در بیاہائی کە از 
ٌ موربان یرون پا آپد آردو زدند زہرا کہ ون سرع و است 


ہباف‌نا َ 


. کن کہ آب را باہشان خواہم داد ۰) آنگاہ اسرائیل ایں سرودرا سرآئیدند * 
کہ اي ہئربچوش شما اورا بسرآئید ۸) سروران این بِتُررا کندند تُجباي توم 
از نشانِِ چوہدتھاي خودشان آن را حفر کرد‌ند * بعدظ از بیاہانں ہمتاناد رذٹند 
09 وا منآتاد باعلیئیل و ازتعلیثیل تاروت ۸ و از باموٹ درہڈ ىہ 
تر راتا راب شف سر سگاد کہ زار شییرں کان است کرچدتد* 
۷ و بنيی اسرائیل ایلچپاں نز ساھوني ملكِ امورپان فرسنادہ گفتند )۲٢(‏ ک۸ 
ازولیتِ تو بگذریم و بسوي مزارع و تاکسنانھا العراف لخواهیم ورزید واز 
آب چاہ خواهیم نوشید اما از شاہراہ خواہیم رنت تا آنکہ ازسرحد تو 
بگذرہم (۲۲) و سخوں بادرائیل اجازت گذشتن ١‏ ھتان نداد و سإکوں 
تمامیء رم خودرا جمع نمو ہمقاوست اسرائیل در بیاہان بہرونں آمں 
وب يہ رسیدہ با ا سیل جنگ کرد )٥9‏ و اسرائیل اورا بدمر فو 
وزسیتش‌را] . ٹا رہ پبوق و ا ہبلی عموں بتصرف آورں چونگۂ سرحد 


سوا 


بی عمون مسحکم ہوں )۲٢(‏ الیل تماسی ٭ این شھرھارا گرنٹند بلگە 


ا اسرائیلیا ى ”در تمامی: شھرہ ھای اموریاں ٌ در حشبونں و ہم در تماميی: 


مر ہر مم حر نا قہتا يم یں 


مایا 0 شدئند )۲٢(‏ وے‌ کہ خشبون سی ملك وربا بود 


سررا یما یا 


رسکی ہوں )۲٦۷(‏ ایی مل گریاں گند ۴ی کون بیائید 


نا عہاا با با فیا یا 


00+3 ںای نا 


مو بیرون آسدہ 0+۲" بکگاتیای بلنہ 1" سوزائید 

۹ اي مواب واي ہر تو اي توم کموش ہاك شدید پسراِن جان ہرِ خود ر 
دختران خودرا ہہ اسیري: ماحون ملكِ آموریان داد (۴۰) چراغ اپشان از 
تی تا دٰوں خواموش وملکشان] ٹا لۂ نے کہ ملصلِ بمیدباً استا وہران 

شد * )۳١(‏ ہین انا ائیلیار ن در زہینِ آسوزیان ساکن شدند (۳۲) و زحوضا از برا يی 

تسس ہے دنت و قِبد‌ھایش را گرفتہ آمورباني کہ در آُجا ہود‌ند بیروں 

کرں * ٣‏ وگردش کردہ برا باشان برآمدند و عو مَيِ باشانَ اووتمامي: 

قوش بمقاومتِ ایشان بہ ادرعی برای جنگ بیرون آمدند )۳) وخداوند: 
بموسیل گفت کہ از اوستریں زبرا کہ اور! وتماميە توم و زمینش را بتوتسلیم 

کردم تا بجی کہ با سیتحون مَلِتٍ آموربان کە ساکن حشبون ہوں عمل نموددۂ 

باو نیز عمل نمائي (ہ۳) پس اورا با پسرانش و همەگي قومش کشتند بحذي 

کە کسی از برایش باقی نماند و والینّش را بتصرف آوردند * 

(نصلِ بیست ودویم سشثمل برچھل ویٹ آیہ) 

۵ وبئے اسَرإِيْل کرے کردہ در صعراداي ماب باپی طرف آردن در براہر کو 
رو زدند ٭ رغ) و بالانِ ا رصپور ھرچہ 1 امرائیل ہہ اموربان گرں‌ند دید 


وم ں٠‏ با 


(۴ وعمو اب از زثوم ۔ ہبسبب وچ اپشان هم موا از بنبی ک 
مت سارا میلیسند بنوعيی کا گاو سبرع؛ صعرارا میلپسد ودرآن واستا بالانِ 


پسرِ صپور پان شا مواب بوں )٥(‏ و رسولائرا رف بلعام ب ن بعور یہ پور ى ہرکدار 


پھر ولیتا موم خوں بوں فرسناد تا اور! طلب داشتہ بگوبند کہ اپنث تروسيی 
از مصر بیروں آمدہ است اینکٹ روي زسین را مستور سیکنند و در براہرمن 
ساکنند (1) پس تمنا این کە بپائی و برايی من اپن توم را لعنت بکئی زہرا کہ 
ازس ٹریٹ الد مکل ات کا فا عالی استر ار رافکت 
دادہ از لیت اخرام نمایم چہ سیدانم کہ هر کە‌را ہرکعٹ دھی ہثدت اسسشا 
وھرکە‌را لعنت نمائي سلعوں است () پس مشاہ مواب ومشابم مدیان 
مر فالگیری بدست گرفنہ روانہ شدند ریہ يِلَعامٌ رسیدہ سفتان باایرا از 
براش بیان کرائد (۸) و ایشان را گفشت کہ وت شب در اپاجا بیثوتہ نمائید 
تا چنائی کہ خداوند بسن بگوپد ہشما خبر دھم و سرورانِ مواب نز بِلعامٌ 
مائدند ٭ (۹) و خدا بیلعام آمدہ گفت کہ این کسانيی کہ با تست کبانند 
0۸ و بِلعامْ بتحدا گشت کہ بالای پسر صپور پادشاو مواب بن فرینادہ است 
۷ کہ اینکث تومی از مصر بیرون آمدہ روي زمیں‌ر! مسٹور گردہ است 
بس ہیآ راب س ایشاںرا لعنت نما مُعتمل است کہ تو جنگیدن با 
اپشان بھم رساندہ ایشان را اخرلی نمایم 09 و خدا بہ بِلعام فرمود کہ ھمراد 
اپشان مرو و این توم لن مکی چونکہ مَتبرك هستند* ) و بِلَعام سزعدم 
ہر خاسله ہسرورا نو بالاق گنت کہ بولایت خودثان بروہد زہرا کہ خداوند از 
اجازرت دادن بن کە با شما بروم منع نمودہ است (۴) و سروران بات 
برخاسلہ ببالای باز آمەند و گفتند کہ ہلعام از آمدن ہا ما انکار نموں * 


٥‏ و بالاق بار دیگراز ایناں سرورانِ زیادہ و عزیزتر فر۔تاد 9 کہ یہام 


رسیدہ مزا نات ۸5 بالاتی ہس سور چذیں سیفرماید تمنًااین کہ از آمدن 
بن امتناع نورزيی ٥۵‏ زہرا کہ ترا البله ہسیار تکرہم خواھم نمو وھرچہۂ کہ 
ہن بگرئی جا خواہم آور پس تملّااینکہ بیآئی و این توم را جھتر من 


انت نمآئي (ہ) و بِلعام چواب دادہ ہمللزمان بالاق گفت کہ اگر بالای خانہ* 


خود را ڑا نقرہ و طلا ہمن حشد از فرمان ٠‏ خداوند خدايی خوں ننوان لم تجاوز 


آ۲۵ ۰ سغر اعدان 


نمود تا آنکە بکمی یا زیادنی عمل نماہم 0٦(‏ پس تمنا این کە شما نیز اسشب 
در اپتجا ہمانید تا ہدانم کہ خداوند ہھی زیادہ چہ خواهد گفت *(۲) و خدا 
ہوفت شب ببلعام آمدہ وی را گفت اگر آن مردمان جھة طلبیدن تو بیآیند 
برخیز ہا اپشان برو اسا کلامی کہ با تو بگوہم ھمانر! عصل نما * (۲۱) پس بلعام 
خدا ازایلکە او روانہ شد افروخنۂ گشت وفرشنہ۶ خداوند برسر راہ ہمفارمئش 
اپستاد در حالني کہ او برحمار سوار بوں ودوجوانش بہمراهش )۲٢‏ وحمار 
فرشتہ* خداوندرا دید کہ ہا شمشیر برهنه در دستش بر صرراہ اپسٹادہ است 
کہ حمار ا راہ انعرافے نمودہ ہزراعت رفت وبِلعام حماررا زں تا آلکہ آںرا 
براہ ہاز آورں )۲٢(‏ و فرشتہ* خداوند در تنگی راہ ٹاکسٹانہا کە از هر دو طرئش 
دیواري ہوں آپستاں )۲٢(‏ وحمار فرشتہٴ خداوند را دیدہ خودرا ہدپوارچسبانیدہ 
پای: ِلعام را بدپوار فشن کہ بارِ دیگر آن را زە )۲٦(‏ و فرشتہ* خداوند بار دیگر 
پیش رفنہ در جاي تنگیي کہ جھِ العراف براست وچپ راھی نبود اپستاد 
ا رفص نا و[ 0ظ"( 
بحمار گفشت ۔چونکە مرا بازي دادي کاش شمشیري در دست سن مپبوں کە 
اعال ترا میکشتم )٥(‏ و حمار ببلعام گشت کہ آیا ٦ھ‏ و 
سوار ہوںنغۂ تی کہ مال تو بودم تا یہ امروز آیاکلھی عادات میکرں ومک 
کشوں تا فرشلہ“ خداوند را دید کە ہا شمشیر ہرهنہ ڈرذننشن ٠‏ می ایسٹاد 
و رکوع کرنہ رو بزمیں افناد (۳۹) وفرشتہ* خداوند وي را گفت کہ حمارِ خودرا 
ایی سہ مرتبہ چرا زدي اینکٹ جھ مقاوست تو بہروں آمدم زیر کہ در 


نظر من رفقارِ تو کے اُست (۳۳) و حھار مرا ملاحظہ کک ۵ اہن سس مرتدۂ از 


فصلِ بیست و سیوم 0 
سس کذارد جُستا اگرازمن کذار نمیجّنست پفیں:کە حال .ٹرامیقشتم واورا 
زندہ: نگاد میداشتم ۳۲ و بِلعام بفرشتہ“ خداوند گفت کہ گناہ ورزیدم زبرا 
کہ ندانستم کہ تو بمقاوست سس در راہ ایستادہہ وحال اگردر نظر تو ناپسند 
آبد بر میگردم )۳٥(‏ وفرشثہ* خداوند بيلْعام گنت بہمراؤ ٌ ان برو 
رنت *(۳) و جنگام شذیدن بای کہ بِلَعام سي آید باستقباش بشبر مواب 
ک1 ہر سرخد او در اقصايی حفاوف است ہیروں. آمسد )۳٣(‏ و ہلان ہہ بلعام 
" گنت کہ آیا ي السقیقہ چھۃ طلبیدي توبنزدات نفرسنادم چرا نز س نیآمدي 
آیا حقیقتاً برعایت نمودي تو لان حیسم (۸م) وبلعام ببالانی گنت اپنکٹ نزو 
تو آمدہ ام آیا حال این اقنداررا يآلوافع دارم کہ چیزیی بگریم آچہ کہ 
. خداوند در دھاںِ سن وت ھمان را خواہم گفٹ * (۳۹) و بلعام ہمراو 
ئن روائة شذ کہ ھردو ہفریٹ حصوث آمدند (۴) و بالای گاوان وگوسغندای 
ذے لموںہ ببلعام وسرورا ي کە با ک ہوں فرستاد * (۴۱) و ہامدادان واشم شد 
کہ بای بِلعام را گرفنہ و اورا: ہمقامہايي بلند بل بر آورہ تا از آنجا اتصاي 
وم را مشاهدہ نماید 

(نصلِ بیست وسیوم مشلمل برسي آیە) 
0 و یلعام بیالانی گنت کہ در اینجا از براہم هفت مذم سازار کا 
رہم ھفت گوسالہ وہفت توے حاضرکن ) و بالاق باتعوي کہ بِلعام گفشت 
عمل آوردہ بالای و بلعامم برہر منی گوسالەۃ و قوچي گذرائیدند ٢‏ و بلعام 
بالای گت کہ نز قربانيہ موختني خوں باہست تا روانہ شوم شاید کہ 
جخداوند جہلِ ملقات سن راست آید و ھرچیزي کە بن نماپان گند بثو 
ببانں خواہم کر پس بثلي برآمد ٥‏ و خدا ببلّعام راست آمد کہ او و‌را 
لے کوھت مذ را ترتیب دادہ ام و برھر سن گوس ال۶ و پوچيی 
گذرانیدم )٥(‏ و خداوند “غني بدھان ہلعام گذاشستا ؤزگشتا ببالای برگشنہ 


8 ٦۵۶ ٭‎ 


۲ ۳ بر مدان 


چذیں بگو (ہ) پس بہ نزدِ او ہرگشت کہ این اوبرسر قربانیۂ سوختنيۂ 
خو ہا تمامی+ سروران ماب سی آپستاد () و تمثیلِ خودرا بزبان آوردہ 
گلنٹ * کہ بااقی پادشاہِ مواب مزا مرا از رم از کوٹھاي شرف آوردِہ کہ بیآ از 
براپم یعلَوب را لعنت نما و بیآ اسرائیلرا نفریں کن () کسافرا ءکۂ خدا 
ملعون نکرہ است چگونہ لعنت نمایم وکسانی کہ خدا نفرین نکردہ است 
چ طور نغرین کدم (۹) و حال اینکہ ایشانرا! از سر کوٹھا می بینم و ا زگریودها 
مشاہدہ مینمایم اینکٹ این توم بننھا ساکی خواہند شد و در سیانٍ تبائل 
>عسوب لخواھند شد () غبارِ یعقوب و تعداں چھار یک از اسرائیل‌را کہ 
خوآھد شمرن جان من با وناتِ مالعان ہمیرں و عاتبتِ من مثلِ عاقبت 
آتھا باشد *,0) و بالای ببِلعام گشت کہ از برایم چہ کار کردی ٹرا بچھغ لعدت__ 
کردن دشمنائم آوردم و اینٹ بہ برکِت وافرایشان را معبّك ساختي 00 واو۔ 
جواب دادہ گت آ یچ کہ خداوند بدھاتم گذاشست؛ آیا ماں‌را ستوجہ شد - 
نباپست بگوہم ٭ )٥(‏ پس بالایق مزا شک تمنًا١‏ اینکہجايی دیگرکە ١‏ پشاں‌را 
از ٢ُچا‏ توانی دید ہا سس بیآئي بٹنھا اتصاي ا بشان را خواهی دید همەگيی: 
ایشاں‌را تخواھی دید پس از براي سن اپشاںرا از آنجا لعنت نما ۴) واورا 
بسچن صوغیم تا بسرپمگاہ آورں وھشت مذبے بنا کرددہ گوسالہہ و قوچی را ہرھر 
سنے گذرانید )٥(‏ وببالاقِ گفت کہ بل قربانیہ سوختني خوں اپاجا باہست 
ناس شر ضا لاک٣‏ ماقات نماہم )0٥(‏ و عات بِلعام را ملاقات نمو _ 
و سخحني بدھائش گذاشتہ گنت کہ نز بالای برکشٹہ چذین بگر 0٥‏ وبنزد 
وب باز آمدہ اینکٹ نزدِ قربائیۃ سوخشنيە خوں با سرورانِ سَوَابٌ می ایسناد 
و بلاق ازاو پرسید کە خداوند چہ فرہودہۃ است (۸) پس تمشیلی خودرا بزباں 


بڑسنا 


آوردہ گفت * کہ اي بلاق برحیز و بشنو و آي پسر صہور بن گوش ۵ہ 
(۱۹) خدا انسان لیست کە دروغ بگوید ربني ادم نیست کہ تغییربه ا راددائں 


ںشدں آیا آنچہ کہ گفثہ اسہت جا لخواهد آورن 0۸02-2( فرموںڈ اسستا استوار 


فصلِ بیست رماع ۲۱۹ 


اخوادد نمود (۲) اپنکٹ حکم تبرك ساخٹی را گرفنم کہ او متبرلت سا نہ است 
ومن آنرا باطل نتوانم کر (۲) دریعقوبٌ جو ر خواهد نگرہست ودر اسر ت0 
چنا مشاہدۂ نغوامد کر خداوند خدایش با وی است و ٹبالگب پادشاھی 
در ارست )۲٢(‏ خدا اپشاں‌را از مصربیروں آورفر تیرمدیٰ با اومڈلی کن 
استا )٢(‏ ہدرسي کہ پر پعقوب × بعر نذیست و براسرائیل فالگیری نی سثلِ 
این وتمتا گفلہ خواهد شد کہ خدا در حتی رتو رس 
گرڑہه است (۴)) اینث آنں ثرم مثلِ شی رمادہ ہر خواهند خاست و مانند 
" شیرئر خودرا بلند خواھند کر وتا صیدرا خورد و خون کشٹہ شد گان را 
نیاشامد نخواھد خوابید ٭* ۵۲:) و بالای بد بلعام گت کە اپشانرا مطلقا نہ 
لعضت بکی و ایشاںرا مطلفا برکت سواہ (۹) و بِلَعام جواب دادہ ببالائی 
گفیٹا کہ آیا با تو منکلم شدہ نگفٹم ھرچہ کہ خدا مرا فرماید مرا میکتم ٭_ 
"۷ و بالاقی بہ بِلَعامم گشت تمنًا اپلکہ بیآئی تا ترا جاي دیگر بردارم شاید 
اھ ید خوش آید کہ اپشانرا جا من از آنجچا لعنت تا )٢٥(‏ و 
بالاق بعامرا برسر پعور کہ پر یشیمونَ نگرلی است آورد (۹) و بِلعام ببالا 
گفمت کہ در اپنجا از براہم هھفت مذے بساز و در اپنچا از براہم طفت گوسالہ 
وہفت قوے حاضرکی ۴۵ و بلاق بنوعي کہ بِلعام گفنہ ہو عمل نمودہ ہر 
ھرمنے گوسالہۂ و توچی گذرانید * 
(نصلِ بیست وچھارم مشتمل بر بیست و پٌپ آیہ) 

ا وہتگامي کہ بِلعامْ دید کە در نظرخداوند تبرت ساخترِ ارائیل خوش 
است مثلِ ارات پیشین بطلب سعردا ٹرت مگر اینکه بسوي بیابان رويی 
نہاد () و بلّعام چشمانِ خودرا برداشتہ اسراڈیلیان را دید کہ موانقی اسباط 
خودشان ساکنند و روحم خدا براو نازل شد ( و تمثیلِ خودرا بزبان آوردہ 
گلت ٭ کہ پِلعام بن رو و مردي کہ چشمائش کشادہ اند میگوہد 
(۴ شنوندء: کلام خدا و پینندہ؛ رؤیايی قادر ہ ی درحالنيی کە انلادہ است 


جر وت ي بعتیبَ عیمدھدای ووابف مرائیل مسکھاي . 
توچه زہہبا ات () مثلٍ دردھا میلان دار و مائندِ ہاغھا تک نھرهھاوسنلِ 
درخثانِ عو غریں شدہٴ خداوند ومائندِ سروهاي آزاد کە برکنارِ جویباراسٹ 
۵ آبہارا از دلوهاپئن میریزں و بر او درمیاں آبہايی بسپا رخواهد بود وہم 
پادشادش از آگگ بلندترو مملکتش مرتفہ‌تر () خدا اورا از بر اخرليم 
'نموں نپرومندي با او مثلِ کرگدن است تبالل دشمنان خوں را خواھد خورد 

و اساکرانھايی اپشان را گرانہ رم پشان را به تپرهايی خود سوراخ 
7 ضواھد نو )۹ مثل شیرِنرو مائندِ شیرمادہ خم شدہ مپتخواہد. کیسٹ 
حکة باورا برخپزائد َّثَبرك کنندہگان تو مثبرك است و لعلّت کشنددگاري .نو 
ملعوں است *() وغضب بالاق بِلعام افروختہ شد کہ دستھاي خودرا ہر 
ہم زنہ و بالاتی بيلْام گشت ترا جھئر لن کرد دشمناتم خواندم واپنک اپن 
سہ عراید معض برکت دادي )٥(‏ پس حال ہمکاي خوں بگریز ہا خوں گفلم 
کہ احترامر راہ خرام کر و این خداوند ترا از احترام ملع کر 
٢‏ و بِلعام ببالای گفشت که آیا ہم با رسولانی کہ نزنرمنی فرستادہ بوديی متکُم 
شد تگفتم )٢(‏ کہ اگر بالاق خانہ* خودرا پراز نفرد و طلا ہنی بدھد ثادر 
نپسٹم کہ از فراں خداوند تجاوز نماہم تا آنکہ بارادہٴ خوہش نیت وپا بد 
ہچا آورم آلٰچہ کہ سیر کے است خواهم گنت () وحال اینث بنزدِ 
ٹم خود میروم بیآ ترا اعلام نماہم کہ ایں قوم با توم تو در ایام آخرپں چا 
خواهند کر )٥(‏ پس تمثپل خودرا بزبان آورںہ گفت * کہ بلعام برں پپعور 
میگوید وکسی کہ چشمائش کشادہ است میگوید )١(‏ شنوندہ“ تل 
ودائندہ* علم خداي تعالي و بینندہ* ر ای قادر مطلق در حالتی کہ افثادہ 
است با چشمانںِ کشادہ میگرید ٥‏ کہ اوزا ا خواھم دید اما حال 7 نی اوزا 
سے کر اما نزدیٹ ي ستارہہ از پعقوب طلوع خواہد کر وععآئي 
از اسرادیل پیدا خواهد شد کە نواحيی: ماب را وھم تماميی؛ بی فیُنٹرا 


فصل بیسٹت و پاتجم ۱ 


فرامد کت 04 ایم مماوٹ خوامد شد ویعیر نیزمماوٹ دشمتائش 
خوائد شد و اسرائیل دل آوري خواطد نمو )٦(‏ و فرمانفرآئي از پعقوب 
بپرون آمدھ باقی ماندەگان شھررا ہلك خواہد کر (:) و بعمالیق نگاہ کرنہ 
تمثیل خودرا بزبانں آوزد وگفت * کہ عمالیق.از اڑلین طوائف وہ امّا 
عائبش اہذنست کہ ابداً ہك شود * (۲) و بر قیٰذیان نگاہ کردہ نمثیلِ 

خودرا بزباں ان گت * کہ منکنِ تو مَناَحکم تس کسامتد 
در صغرۂ نھادہد (۲۲) اما تینیان نخرہیبس خواهند شد تا وٹتنی کہ آشور ترا 
آسپر نماپد * (۲۲) و تمثیلِ خودرا بزبان آوردہ گت *٭ کہ ائسوس وقتی کہ 


پیر بایا 


ا خدا این را بچا سی آورں کہ زندہ خواهھد ساند (۲۴) و کشتیہا از زجائ کثیم 
آ ۹ب اشوررا سیثلا خواهند کرں وھ عیبر جفا خواهند داد کہ او نیز اہداً 
ھااك خواهد شد ٭ (ہ:) وبأعام برخاسله و روائہ شد وہمکانِ خود مراجعت 
" نمود و بالاق نیز را خویشٹی را پیش گرنت * 
' (نصلِ بیست و پآتجم مشثمل ہر طجدہ آیہ) 

0٥‏ واسرائیل در شطیٔم ساکی شدند و قوم آغاز زنا نمودن ہا دختراِن ماب 
کر‌ند )٥(‏ کہ آٹھا قوم را بذباثی خدابا خودشاں طلبیدند پس توم خوردند 
و بحدایان اپشان “جدہ نمردند )٢(‏ و اسرائیل 3 بعل پھور ماعق شد وغضب 
خداوند 00 افروختہ گردید (۴) و خداوند مرضق فرہوں کہ ثمامی: 
مرفای اہن قوم را بگیرو کو خداوند رو بروي آفتاب ہیاوہزان تا آلکۂ 
۱ شدت قھرِ خداوند از ا: سرائیل تا شود )٥(‏ و وسیل عاکمان ا سرائیل 
فو کہ شما ھر کس مردماى خودرا کہ بہ بعل پعور کا رن ند 
٥‏ واپنٹ مردي از بنيی امراڈیل آمداو نز برادرائش در نظر سوسیل ودر 
ٹا ھن بني اسرائیل درحالني کە بدروازہ* خیمہ 'جمۓ گرہہ 
ے: زن مدیانیدہ آورد () ونینعاس پسر العازارِ پسرھارون اھر ہشاهدہ 

ڈرلاہ زاین 7 برخاست و نیزہہ بدست خوں گرفمٹ (۸) ودر عقب 


ا سفزاعداد: 


رت اسرِئیلي داخیل خاوت گا شدہ هردوي ایشان ھم مر اِمرائیلي وھم 
یر ہشکمشِ فرو کرد کہ طاعونں از بنی اسرائیل دنم شد (۹) و کسانی کہ ارز 
طاعون مرژِند بیست و چھار ھزار نفر بودند * () و خداوند بموسول خطاب 
کید گنت 00) کہ فینماس پسر العازارِ پسرھارون کسی غصب مرا از بني 
امرائیل مندفع ۶ء ارغیرت -‪+ کاابلی 
رای را ام نابود نساختم (: ہنا ہرایں کر اینٹ عھد ملامتِ 
سس باو میدھم ) ()) و عھد گھانتا ابديی از آن وی واز آپي ذریہ اش بعد 
از وی .۔خواهد بوں جھة اپنکە از برای خدايی خود غیرت گشید و در حتِ 
بني اَرائیْل کفارہ نمو 0٥‏ و اسر مرن اسرائیلی کہ مہ شد یعنی مرذب 
0" ب زنِ مدپانی بقتل رسید زسرب* پسرسالو سرورِ خاندانِ پدرییڈ شمعونیاں 
بود )۱١(‏ 0 زكٍ مدیائیه کہ كکشلہ شد کربي دخل ور ریس تبیہ“ 
. خاندانِ پدرییۂ دبازبان ہوں ٭ )۱٦(‏ و حداوند ٭ خطاب کردہ گت ٠<‏ 
() کہ مدہانیاں‌را آزردہ بکٌشید ٥۸‏ زہرا کہ ایشان شمارا آزردند عیلدھائی - 
کہ در امر پعور ودر امر دئ دخثر سرورِ مدپانیای خواھر اپشای کۂ در 
روزِ طاعون بسبب إعور کُشتہ شدہ بوں 89-901 دادند 
(نصلِ بپست وششم مشتمل برشصت وپ آیہ) 
(0 و بعد از طاعون واقع: شد کہ خداوند بموسیل و ہہ ار 
خطاب کردہ گفست )٢(‏ کہ حساب تمامی جماعمت ىا بني آسرا سرائیلرا | موائق" 
خاندان آباي ایشان از بیست سالہ و زیادہ بگیرید یعنے تمامی: یلاب 
کە بجنگسا بیرون میروند ”0 پس مُودیل و العازارِ کان در حراھاي ماب 
بعکنار آردن باہر پرکو ا ایشاں را خطاب کردہ گنٹند () کہ از بیست سال 
و زیادہ چنانيی کہ خداوند 7 وبنی اسرائیلرا هنگامی کہ از زمین وش 
ہیرون آمدئد او ہود حساب پ قرا بگیرید ٭ (ہ) اڑل زادہ* امرائیل 


یں با مرو پر۷ ہنا 
رون پوٹں و پسران رن ابنائند آر او رت قبیہ*ٴ حنوکبان واز پلو قبیل“ 


فصل ہپ پپستا و ششم ۳۴۰۳ 


' پلّای.(١)‏ واز حصرونَ قبیلہ* حصرونیان و از كَىيٌ تبیہ“ کرمیان )٥‏ قبیلك“ 
ران ابنائند وسان دیدہگان ایشان چھل وسہ ھزار وھفلصد وسي نفر 
پونانك (۸) پسر پلو الاب (۹) و پسراِنِ الیاب نموثیْل رداثان و ابیرام ہودند 
پلک مین داٹان زاتاش 10 نامداران جماعت بودہ با موسیل کا وس 
جم ور منازعت کر هنگامي کہ بر خداوند منازعت کردند (ا) و 


زمپن دھانِ خودرا! تشادہ ایشان و قورے‌راإ فرو برں وقتت ھلاث شد نر آنں 
جماعت کہ آتش دوبست و پاچاہ نفررا سوزانیدہ موجب عبرت کردہدند 
(01) ایا پسراِن وت ھلات نشدند ٭ )٢‏ پسران شمعوں موانتی قبائلِ خودشان 
اپنانند از نمَوثیل قبیلہ“ نموئیلیاں وار پاہیں تبیلك“ یامینیان واز پاکیں 
تبیاہ* پاکیذیاں ٥٥‏ و از زر تبیلهہ* زرحیان واز شاؤل قبیہ؛ شاؤلیانں 
(۴) ثبائلِ شمعونیان اپنانئد کہ بیسٹ وم ڈازر تروست اف رنڈ و 
0۱ پسران گادَٗ موافقِ ثبائل خودشان اینائند از سٹون تبیله* سفونبان داز 
مر نا 
حگی قبیلہ* حكَيان واز هي قبیلد“ فراع )١(‏ واز اي تیبل“ آذنیان 
وازعیريی قبیله؛ عیرپآن ٥‏ واز آرود قبیله“ آرودیان واز ارثیلي قبیله* 
‌ (۸ قبائلِ پسراِن گا اینائند کە سو سا کل خودشان نل 


یں كت مروند )۲( و سام ِا موالٹر یئل خودشا بد ہوددند داز 
فلا تبیہ“ دیلازیاں بس ہرس قبیلہٴ پرریاں ٌ زب یت زیجیاں 


تاقتا با 


ا 0 اینائند قبائلِ . اد کہە 7 - سروگاز سم هنتاد 
وشش ہزار و پانصد نفربودند * (۲) پسرلي پساکار موافش بائل خر ان 
اینائند از تواع قبیلہه تولایاں از پأه قبیلہ“ ہونیاں 9) از پاشوب قبیله“ 
باشوبیان واز شمروں تبیہ مِموثن (:) قبائلِ پساکار اپنائند کہ موائق 


ہ 


سان دیدەگان خودشای شصت و چھار هزارو سیصد نفربودئد * )۲٢۳‏ پسرأن 





۳۴ ۱ مفراعقا: 


فنافزنا یا 


. زبولون موافقِ تبائلِ خودشان اپنائند از سرد قبیلہ سردیان و از ايكرن قبیلہ 
اپاونیان و از تحلئیل قبیلہٴ علئیلیاں (۷) اپنائند قبائلِ زبولونیان ا 


سے ہیں 
جہا نا 


3 ن دیدەگان خودشان شصت ہزار و پائصد نفر بودند * (۲) پسراِن پوسف 
سوافقی قبائل خودشان مِلَسّة وائریٔم بودند (۲۹) پسران مسنسة اپنائند ازماکیر 
ظبپلہ؛ ماکپرپان وماکیر گامادرا تولید نموں واز گلعاد بیل۶* گلعادپان بوٹ 
۳۱ پسران گلا ا اپنائند از ز اپعزر قبیلہ“ ایریا واز حیلن قبیل* حلقیان 
(۳۱) راز آمریئیل قببلہ* آسریئیلیان واز مم تبیلہ* شکمپان ٌ ۰ 
شِمَیْداج قبیلہ* خمیدامیان وٴاز حیفر تبیله“ حِغرین ٥‏ و صلفعاد پمر 
۱ حیفررا پسریی نبوں مر فان و اساميۂ اسر صِلفعاد ماد نڑعا 
و حگلاہ و ملکاد و ترصاد ہودند (۳۴) تبائل مذسة اپنائند کہ سان دیدتگان _ 
. ایشان پانجاہ ودوھزار ومفتصد نفر بودند * (۳۰) پسران افریم رات خبائی " 
خودشان اینائند از شوتلج قبیلاٴ فَوثلعِبان واز کر قبیاە“ بکریاں واز تد ۱ 
۱ قببلہ* تعدیان (۳۷) و پسران شوٹلے اپنانند از عیرأن قبیلہ* عیرانیان )٣(‏ تبائلِ 
سرن آفریم اپنائند کہ سان دیددگای اہشان سي و دوھزار و پانصد نفر بودند 
پسران یف موافنی قبائلِ ایشان اینائند * )۳٣(‏ پسراي بذیامین موافقِ تبائل 
اپشان ابنانند از بلّع قبیلہ* بِلیا واز آشبیل قبیلہ* اشبیلیاں وازاآحبرام 
قبیلهٴ أَحیرامَبان (۳۹) داز ح قبیلہ؛شُونامیان واز حوفام قبیلہ قَيل“ قبیلہ“ حوفامیان 
(۴۰) و پسرنِ ان بلم اك و نعمان بودند از ارك قبیلا* آریٍبان واز نعَمان قبیلا' 
نعمیان (۴) پسرانبر بنیامیں موانتی تبائلر اپشان اپنائند کہ سان دیدەگان 
ابشانی چھل و پن ھزار وشش صد نفر بودند ۴۲) پسراي دا موافتی قبائلِ 
اپشای اینائند از شُوحام قبیله“ شُوحامیان قبیلہٴ دای موائقِ قبائلِ خودشان 
ھمیں است ۰ (۴۳) تمامی: قبائلِ شوحامیان موائق سای دیدتگان اپشان 
شصنت و تار زار و چھاز مد رو *۴ (۴۴) پسرآن یر موائق قبائل 
خودشان اینائند از پمناد تبیلہ“ پمذیان واز پشوي قبیلہ* پشوپان: واز بریعاہ 


فصل بیست ورششم ۳٣‏ 


قبیلہ“ بریعیان (۴۵) پسرآن بریعاد اپنائند از حیير قبیلہ“ حبربان وازملکیٹیل 
قبپلۂ* 00 (۷) واسم سھگ یں ہو ۵) تبائل 80 
اپنانئد کہ سان دیدەگا اما ا و سة اہ و چھار صد نفر بودند ٭* 
( پسرلي تفتالي موافق قبائلِ اپشان اینائند از ُحصئیل تبیلہ٠‏ حمثیلبان 

واز كوني قبیله* کونیان ۴۷) واز پیضر قبیلہ“ پبعربان و از شلیم قبیلہ* 
لّیمبان (ہ) قبیلہ* نقتاليٰ موانتی قبائلِ خودشان این است کہ سان دید:گاري 
اشای چھل وپ ہزار وچھارصد نفر بودند * )٥(‏ اپناننه سان دیدتگان 
نی انرائیل کا شش صذ ویک ھزار وھفث صد و سي نفر بودند )٥(‏ و 
خداوند بموسیل خطاب کردہ گشت )۱٥(‏ کہ اہن زمیں براي اپشان جھة ارثیت 
بنعدادِ مھا قسست شوں )٣٥(‏ بہ گروو بسیار مپراث زیادہ بدہ وبگرود قلیل 
میراٹ کم بدہ بھرکس موافقی سان دیددگائنش میرائيی دادہ شوہ (ہہ) نھایٹ 
زمین ری تقسیم شوں کہ موافقِ اساميی اسباط آبايی خودشان میراث بگیرند 
)٥٦(‏ حق اریت اپشا, ن درمیانِ زیاد و کم 202 شوں * )٢٥(‏ و شمردہ 
شددگای : پان موافتي ٹبائل خودشاں اینائند از گرشوں ن تبیله* 2 7 ونان واز 
بات ذ قبیلہ* ایا +٦‏ سا ق قبیل۸: ماد (۰۸) قبائل یا ایناننئد 


بت 


۴ رت رئا وید ج8 (۹أ) ور رن کید دختراين 
ہوں آنکہ برای لیوي در مصر توأد پاٹ واو براي عمرأم < ول 
۱ وریام خواهرِ ایشاںرا زائید )١(‏ و جھة مارون ناداب و اببھو* و العازار 
و اپٹامر زائیدہ شدند )٦(‏ 0 ۰ھ بسبب تقریب نمودن ایشان 

آئش بیگانەر!ا در حضور داز ٭ سردند )٥٦(‏ و شمردہ شددگان لوبان پپسستا 
وس ھزار ہودند وی دا فان ازیک ماہه و زیادہ زہرا کہ ایشانں 

مرمیان بنيی اسرائپل ساں دیدہ نشدند ہے اي بایشان کر سپاو بني 
اس ایل دادھ نشد ٭ ۰ )۱٦‏ اپنائنند شمہ 


ا .٣ن۷‏ 38 


تو سفر اعداد 


مرں) مر را ناماں) 


بنی اسرائیلرا در“ عراماي مواب برکنارِ اُردن در براہر پ رو سان دیدند 
)٦۴(‏ و درمیاي ایشان کسی نبوں کہ مل 7 گان شمردند ھگامی 
کە بني اسَراثيل را در بیابالي سِیَلّی شمرد‌ند )٥٥(‏ زیرا کۂ خداوند در حقي 
ایشان ٹرسودہ ہو کہ البلّہ در بیاباں خواھند مر واز ایشان موایٰ کالیب 
بن پفنَہ ر پوشع تن نون کسی بائی نماندہ ہوں * 
(نصلِ بپست وم مشتمل بر بیستا و مہ آیہ) 
() آنگاو دخ تران ماد پسر حیفر پس رگلعادِ پسر ماکیر پسر منَسۃ از تہائل 
ملس سر کے جائ شدئد کر دخٹرائش اپدست ملا را 
وحگلاد وملگاد وترصاء () و اپشار ن پیش سرسیل و پیش ار ار کاھن وهھم 
۱ پیش سرورانی وتماميء جماعت بەروازنہ - خیمہ: جمع اپستادہ گنٹند () کہ 
پدرِ ما در بیابان مر ھا از جملہٴ جمعپتی کہ ہر خداوند در جمعیت 
تور ہے ملا رھ ابان برانظد گنا .7 وفات پائت کہ وي را ہسری 
نبوں (۴) اسم پدر ما در مپانں خانوادہآشس چرا باپد کہ حو شود چرنگۂ 2 
مینست وین نا اکا مان برادران پد رما مَلَکی بدہ ٭ )٥(‏ و موسیل 
دعوايی ایشاں را بحضورِ خداوند معروض داشت )٥(‏ و خداوند بمُوسیل خطاب 
کرداد گشت () کہ دخثران صلفیمان راست سیگویند البتۂ بایشان در میان 
برادران سج اپشان حق سوروٰيی بد2 و میراثٹ پدرِ اپشان را ہایشان انثقال 
نما () وہا بئيی امرائیل منظلم شدہ بگو کہ اگرکسي ہمپرں و پسري ندارد 
میراث وی را بدختریِں انتقال نمائید )١(‏ واگردختري ندارِ مپراثش را ہہ برادرائش 
بدھید () و اگر برادري ندارہ میراث وی را ببرادران ہدرشں بدھید ٥٢‏ واگر 
پدرش برادري ندارك سیراث اورا ببائی ماندہ* اواز نزدیکٹ زس خویشاوندائش 
بدھید تا وارٹك آی باشد و این امر براي بی اسرائیل حم واجبي باشد 
بنوعی کہ خداوند بموسیل امر فرمودۃ است * 7 و خداوند مویق فرموں کہ 
باین کرو عباریم بر و زمینی کہ ببنی اسرائیل بادہ ام ملاحظہ نماي 


فصل بیست وهشلم ك۳۰,۷ 


و بعد از ملاحظہ نمودئش تو نیز ہقوم خود تی خواھمی شد چنانکۂ 
رون برادرت جم شد )٥(‏ چونکہ از فیمان سن در بیابانِ مین وت 
منارعت جماعت تجاوز نمودید در رعرض تفدپیس نمودني نی در حضرر انان 
بکذارِ آبہا یعني آبہاي مریبا: تادرۂ ش در بیابان صینَ * 0٥‏ وموسیل بحدارند _ 
بدپن سضمون عرض. لموں (١ا)‏ کہ ٌ کاش خداوند خداي ارواح تماميیۂ بشر 
کسی را برایں جماعت نصب نماید (۷) تا آنکہ در حضورِ ایشان بھررنی 
رود ودر حضورِ ایشان به اندرون آید و ایشان را بیروں ب بر وھم ایشان را 


نہ اندرون بیاورد تا 8" خحداوند چونں گل“ یی شہانںی یم نبہاشند *۴ (۸) و 


خداوند موسیل را فرموں کہ پوشع بن ون را مرذدي ٠‏ صاحب روج است بگیر 
ودست خودرا ہر او بگذار (۹) و اورا بحضورِ اِلْعازارِکادن وہم بحفضور تمامی+ 

۱ جماعت اپسنادہ گردان و اور در نظر ایشان وصیت کن (۲) واورا ازعزت 
خود بھروورگرداں تا تمامي+ جماعتِ بني سابل [اور] اطاعت نمابند 
۷ ودر حضور الغازار کان باپستد تا آنکہ از براي او بحکم أُورِیم در حضور: 
خدارنة سال :تماد و بفرمان ٍ أوے حري نمابند و بفرماي او دخول نمابند 
م اوو تمامي: بني !سرائیل بہمراهش یعنيی تتانی: جماعت * )) و 
سیل بدوعي کہ خداوند اورا فرمودہ بود عمل نمودہ پوشح را گرفت و اورا در 
حضورِ العار زارِکاەن وھم درحضورتمامی: جماعت اپستادہ گردا نید )۲٢(‏ ودستھاي 
خودرا ہرا وگذاشنە اورا بجی کہ خداوند بواسطۂٴ نل فرس۔وددہ ہوں ہ نھموں* 

(فصل بپست و ھشتم مشثمل ہر سيی ری آ۸) 

0 و خداوند موی را خطاب کردہ گنت )٥(‏ کہ بنی اسراڈیل را امر فرمودد 
بایشان بگو کہ ذبہعہ* مرا و نان سرا برای هدیہاي آتشینِ رابحہ* خوشِ من 
احذیاا نمائید تا آنکە بوقلّش نزد س بگذرانید ٭ 9 وهم ایشان را بگو کہ 
هدید: آتشینيی کہ بخداوند تغفریب خواہید نموں اپ است دو روہ یکسا۸ہ۶ 


بی عیب ھرروز براي تریانی: سوخٹنے ٦‏ آلھے (۴) بت : رر درسإحدم تقریب 


02 ۰۸ 


ا و یرہ* دیگررا در میا اع رین تقغریب نمايی ا و جار ددیا: آردپش دہ 


ہر یا فایاں 


پٹ از ایفاي آر رقیق خلوط شدہٴ بچھار یک از هین رن معلول 
)٦(‏ ایں است تربا یۃ چا دآئمی کہ در کو و سینی تعپینں شدہ ہو تا 
آلکه از برای خداوند مدی“ آتشینِ خوشبوي باشد )٥۵‏ وجھڑ ا حدی* رتختنیں 
چھار یٹ از دِیں از برِي یک پرہ کا آن 222۔0 200840" 
ہقدس پرزِن ٥‏ و برد* دیگررا مابیي عصریں حریت ھا مان هدیہ' آردي 
و مثلر 27 رختنيی صاعدمي تغریب نما تا آنکە 7۲ آتشینِ راصئ* 
خوش براي خداوند باشد * () در روز سبت دو ہر برہٴ یکسالہٴ بی عیب 
وذو مَشراز آردِ رڈیق فاوط شدہ بروفن ہا هدیہ* رب حتنیآش جھئ هدیا 
آردي بگذران (۸ قربائی: سوختدٰيیہ هر روز سبت ھمین است سواي قربانی؛ 
سوخثتلی: دآئيی ہا هدیا* ربحتذیش )00( و در در مادھاي خودتان ٹربانیۂ 
یت حداوند تقریب نماآئید بعني دوگار جوانں وی فو وهف| 

برہٴ یٹ سالہٴ بی عیب ٥٢‏ وسهہ عشر آردِ رقینِ ”خلوط شدہ* بروغن جھا 
هدید* آردی از برای یکٹ گوسالہ ودو عشر آرد رقیق خلوط شدہٴ بروغن جھۂ 
هدیا“ آردي از برای یٹ تو 0٥‏ وددیکٹ خنصي از آرنِ رتیقِ مخلوہ 
شدہٴ بررغن از براي ھریٹ برہ از راو ھدیہ* آردي تا آلک قربانیه موخننی: 
رابحہ* خوش و هدیل“ آنتشین برای خداوند باشد (۴) و هدیہ* رتختنی: آتھا 
یی ہو وٹ راي گوسالہ وٹلٹ ھین از برای ٹوے و چھاریٹ از 
هیں از براي برہ قرہانیہ سوختنيە ماھیانہ موافق مادهاي سال این اس 
)٥(‏ ویک ہزغالہ جھت قربانیيہ رفع گناہ سواي قربانيۃ سوخثنی دآئمی با 
- ربختنیش 0 تغقریب شود * )٦(‏ ودر روز چھاردھمِ ما اڑل 
برای خداوند عید کے است ٥‏ ودر روز پانزدھم اپن ساہ عیدي است 
کہ ھفت روز نا فطیري خوردہ شود (۸) و در روز اڑل جمعیتا مقدس 
باشد و ہج کارِ متعلق بحدمست ضشغول نشوید ۱۹ و لیکن جئۓہۂ تربانی؛ 


سَزخثني. هدیہ* آتشیں براي خداوند تغریب نمائید یغنی دوگاو جواں 
ری تو وھضفت برہ* ایک سالہ کہ برای شما بي عیب ہاشند (:) و هذید* 
آردي* آتھا ا زآرں رقیقِ خلوط شدہٴ بروغن باشد براي ھرگوسالہ سہ عشروبراي 
وپ دو عشر بگذرانید (۲۱) رت مغتصی برای هر برہۂ از آن ھغٹب بر 
نثرسب نمائی )٥(‏ ویٹژ پر تررا جب ڈربانی رنع گناہ تا آنکە از براي شما 
کفارد کرد شوں )۲٢‏ آنھارا سوايی قرہائی: وا فاعدسی کہ تریانی ۶ 
سرخدنی× دآئميی راہ تغریب نمائید ))٢۲‏ بدین منوال روز ہروز تا مدت 
ھفتا روز ان حدید“ آتشینِ راجھ خر ش براِي خداوند تقریب نمائید سواي 
پربانیھايی سوختنيی دآثمي وھدیہ* ۲ تقریب کردہ شود (ہ:) ودر 
روزِ هفتمیں جمعیت مقذس شما باشد هر کارِ مدعلقِ بحدمت مکنید ٭* 
٦‏ و٥ر‏ روز نوبرھا وقتبی کہ هدی“ آردي؛ جدیدي براٍي خداوند بعد از 
. انقضاي هفثدھاي مرعودر شما تقریب نمائید جم شما جمعیتِ مقدس 
باشد ھے کارِ متعلقِ بخدست در آن مکذید () وهم قربانیہ سوخسی؛ رابحد* 
خراب را کان کارب الو سی دوگاو جواں ری قوي وھنت 
وه یک سالہ ۴۵) هد“ آردی آتھا از آردر رقیںِ "فارطا شدہ“ بروفن مد 
عغشربراي هریک گوسالہ ودوعَشربراي یک توي )) ودہ یٹ صلصَي 
براي هر برہۃ از آی هفت ہرذ (۳۸) وی بزغاله تا نک از برای شما کفار 
اہ شوں () و آٹھارا مواي قربای سوختني+ دآئمي وهدیہ* آردیش تقریب 
نمائید آتھا با مدیہاي رَکْتذِباں براي شما بي عیب باشند * 
(فصلِ بیست و نم مشتمل بر چھل آیہ) 

0 ودر رو زاڑلِ مار ھفتم شمارا جمعیت سقدس باشد ھچ کارِمتعلق 
بحدست مشغول نشوید از براي شما روز نواخصن کرنا اسث )٢‏ و قرباني* 
موختنيە رابحہ* خوش ہراي خداوند تغریب نمائید یعني یٹ گاوٍ جوانں 


آریکی فوي ورھفمت برہٴ یک سالہ* بی عیب )٣(‏ و ھدیہ: آردي۶ آنھا از ارد 


۳ سغر اعداد 


رتیق خلوط شدہٴ بروضن سہ عشر ہراي گاو و دو عشر براي توے (۴) وی 
عشر از براي ھر بر از آی ہشت بر )٥(‏ ویکث ہر تکہ چھلر قرہائیي: رنع گناہ 
تا آك از ہرايی شما کفارہ گکردہ شوں (٦)‏ مر پا رو یت ماہیانہ 
ہا هدیہ* آردیش و قربانی+ رت 02" آردیش رشتواق رتحشیەہ 
آتھا سوافقی قانونھایشان تا آنکہ دی“ حم و خوش برايی خداوند 
آلکہ نفویس خودتان را در رج داربد و ہپ کاري مشغول نشوہد (۸) و قربانی: 
موختنی× راکہ* خوش براي خداوند تقریب نمائید پعنيی یک گاو جوان 
٠‏ ۔۔ ن 
ویک نو و ھثٹہتا ہر5* پکٹ سال کہ براي شما بی عیب ہاشد )۹) وھد 
آردي+ آتھا ا زآرد رقیقِ مخلوط شدہ* برون مہ عشر براي گوسالہ ودو عشربراي 
ھریُْث توپ ,0( و دڈیکٹم نصيی ہرای ھر بروۃ از آی هفت بر )۱۱) > 
پز تکە چھاِ قرہافی۶ رفع گناہ سوايی قربانی: رقع چھو کفارہ و3 قرہانی 
سونختتیں؟ دائميی ہا 5ر آردیش 20-0ھ020 ری آٹھا ٭ ر0( ودر 2 
پانزدھم ماد ھفتم جلعیت سس برای شما باشد ت ۳ متعلقِ مث 
در آن مکذید وھفٹ روز براي خداوند عید بر پا دارید (۱۳) و قرہانی: سوختتےۂ 
قوج و چھاردہ 7 پیٹ سالہ کە بيی عیب باشند (۴) وھدیہ؛ آردي؛ آتھا 
رفوغا راس هر توچي از آن دو قوے )٥(‏ ود یٹ خثصي براي هر برنڈ 
ز آن چھاردہ برہ -١3.0 )٦١(‏ بز تکہ چھ فرہانید رفع گناہ سواي پربانی؛ 
7 ختنيی۶ داآئم ي با هدی* آردعی ردان ٭ (۷) ودر روز درم درازںد٭ 
گار ی ےا وٹو 4 وو پرید ہکث مسال۶۸+ ٹی علہبا )۱۸) 5 همذیۂ* آردي 


)۱۹) و 7ت 7 تکہ جھا رفۓ گناہ ۰ م سوخثئی۔ ي تا ھدب“ 


7 


اون و هدہاي رخحتستی+ آھا ٭ (ء) و در روز سیرم وا و دو توچ 
و جھاردہ روہ پٹ 7٦‏ بی عیب (۲) ہا 0ڈ آرديی روسان رر تی 
آتھا از براي گوسالہ‌ھا و قوجھا و ہرتھا بثعداد آتھا سوائق ثانوں )۲٢(‏ رکٹ 
بزنکہ جم رفع گذاہ سواي ق ربا ی۶ سوخت تنی می با هدی* آرديی و زتخححتیش ٭ 
00 ودر روز چھارم دہ موا ودو توچ و چھاردہ برہۃ یٹ سال“ بي عیب 
۴) ہا هدی* آرديی 2-0 رتحتنيی * تھا از برای بن گوسالہ ھا و ڈوچھا و ابرٹھا 
بتعدادِ آتھا موافق ثانون (ہ:٥)‏ ویش ہز تکہ جمے ا رنع گناہ سواي قربانیۂ سوخٹنے 
۵لم با حدید* آرديی ورتتذٔیش *۲۸) ودر روز پاجم وو رارن 
و جھارںۃ 7 پک سالہ؛: بی عیب (۲۷) ہا هدیا* آرديی وک اف رخللےہ 
آنھا از برای گوسالدھا و قوچھا و ہرٹھا بتعداد آنھا مہ افقِ قانوں (۲۸) وریکٹ 
زِک چہةِ ھ2 اه سواي قرہائيیٴ سوختتنےۂ دآئھے ہا رف و 
(۷) ودر رو جو ھشت گوسالہ و ودو قوم وچھاردہ 7 پک سالہ؛ بی عیب 
(۳) ہا اهذیة* آرديی ولو ینان ر نے ٭ تھا از ہرايی گوسالہ ھا و قوچھا و پرٹھا 
بتعداد آٹھا سوا موائقِ قانوں () ویک ر زتکہ جھة رفع گذاد سواء قربا یي۶ سوختدے+ 
مے با هدیہ* ا و ریختذیش ۲۶م واریرظکم هفشت گوسالہ ودو 
2ج و چھاردہ برہ* پکٹ سالہ* بی عیب (۳) با هدی* آرديی 0ء8 رجٹئےۂ 
ھا برا يی گوسالھا و قوچھا و ؛ برٹھا بتعدادِ آٹھا موافقِ قانونِ آتھا ۳) َ 
کت ثرہانی: سوختیےء دا لے ناودرا آردعی وریتنیش 
)۳٣(‏ و در روز ھشتپن از برای شما عیديء اعظم ہاشد کہ ھھ کار ستعلق 
دس مکذید )۳٦(‏ و قربانیۃ سوختے۶ آتشینِ رابحہ* خوش براي خداوند 
تقریب نمائید یٹ گوسالہ وی تو وھفت برہٴ یٹ سالہ*ٴ بيی عیب 
(۷) پا ھدی۸* آرديی 7۳02۳( رمتتہہ آتھا براي گوسالہ وہراي قوے و براي پردھا 
پنعدادِ آتھا موائق قانوں (۳۸) ویکٹ زتکہ چم رفع گناہ سواي پربانی۶ سوختنے+ 


تھے ہا ھدید* آرديی و رت حتنیش ٭ (۹) ایں قربانبھارا تحضور خداوند در 


۳۳ سفراعدا 


اعیانِ سعیٗنے< خودتان تقریب نمائید سواي هدیہاي نذري: شما وھدیہاي 
آردي: خودتان جھتر قربانیہاي: سوختنہ و ہدیہاي آردي وہدیہاي ربحننہ و 
قربانیہاي سلامیثے* خودتان (۴) پس سوائقی هر آنچہ کە خداوند بموسیل نرمودہ 
ہوں موسیل ہا بلي اسراڈیل اعلام نمود * 
(نصلِ ۶ سشثتمل ہر شانزدہ آپہ) 

0 زرل ہرؤسايی اسباط بھی سرائیل ۔خطاب کرںان گفغت امریی کہ خداوند 
ٹرمودہ اأست اپنست () کہ کٹ نذري بخداوند نماید ویا سوگند بخورں 
باین مَعٔي کہ خودرا مقید میسازم پس کلام خودرا باطل نسازں ہر طبقِ هر 
آليە کە از دھائنش ہر آمدہ است عمل 7 ( و ھرگاہ زني نذري خداوند 
نمودہ حریفنرا در خانہ تر در ایام شبابش ود یت ۷۴ اگر پدریں 
ت اورا و قیدي کہ برخودش ہستہ است بشنود و پدرشں در باب؛ار 
حاموش باشد بس تمامی نذرھاییں اسدوار و تمامیۂ نیدھائی کہ برخودش 
بسلہ است قائم خواهد شد )٥(‏ اما زین اورا در روز شذیدئش مانم 
آپد پس تمامی٭ نذرھا وہا قیدھائی کە ہر خودش ہسله استس ثابت تخواهد 
شف و خداوتد اورا خواقد کمید از ایلکد ہدرئن اور سائے آند +07 و اگر 
آلواقع بشوھر رفنه باشد و نذري براو باشد ویا چبزي ازلبھایں بیرون رذن 
باشد کہ خردرا بانں مقید ساخلہ است (۷) وشن بپشنود ودر روز 
شذیدتش از وی خاموش شود آلگاہ نذردایں ٹا قائم وقیدھائی کہ برخو 
بسلهہ است استوار خواهد ہبوں (۸) اما گر فرھرتن در روز شذیدئش ش اورا مان 
آید آنگاہ نذريی کہ ہر ابست و چیزي کہ از لیش جاريی شد کە خوردرا پان 
مقید ساخنہ است باطل خواہد گردانید و خداوند اورا عغو خواہد نمود * 
(۹) اما نذر بیوۃ زن و مطلقہ هر آلچە کہ خودش را مقید ساختہ است برار 
ثابت باشند * () و اگردر خانہ“ شوھرِں نذري نمودہ ویا خوپشٹن‌را ہسوگند 


مقید ساخثه است )١(‏ مرن شذیدہ از او خاموش ماندہ اورا منمنگکند 


فص سي ویکم ۳۴۴٢‏ 


ون ام ا نَفرمایشن قائر رئش گا سر کا اس ظاس ان 
٥‏ واگرشوہریژں آنہارا لوا , باطل ساخالہ است در روز شنیدئش پس 
ھرچہ کہ در باب نذرش ودر باب مقید ساخثنر خودش از لبھاہں جاري 
شدہ باشد اسنوار اخوامد شد چونکہ شوہرش آنہارا باطل گرداپندہ است 
خداوند اورا سو کراہ 2 () ھر نذري وھرسوگندي کہ جمة رٛجانیدن 
نسي خوں مک سیسازں شوھرشں آ را قائم وہا باطل تواند کرِ (0۴ واگرشوھریں 
روز بروز از او خاموش ماند پس تمامي نذرھایش و تمامي؛ قیدھائی کۂ 
برخوں منعقد ساخاثہ است ثابت نمودہ است چونکە در روز شذیدنش از 
او خاموش ماند آتھارا اثبات مینماید )٥(‏ وھرگاہ بعد از شذیدنکی بوجھي 
باطل گرداند پس بارگناد وىیرا ! بردارك * )٥(‏ اینائند قانوٹھائيی کہ خداوند 
موس لطحیزة ور میا ضرف وزنش و در سیاني پدرو دختراں کہ در ام 
شباہیں در خانةۂ نان بودہ باشد ٭. 
(فصلِ سی ویکم سشثمل ہر پانچاہ ووچہار آیه) 

وخخداوند پمیر خطاب کردہ گنت 0) کہ انثقامِ بني امرائیل را از 
ہدیانیان بش بعد از آن بترم خوں خواهي پیوست * ٢‏ و مُوسیل با توم 
منکم شدہ گفت از میا خودتان مردما چندي را برايی جنگا مسلے 
سازید تا آلکه برمدیانیانَ حلەور شدہ اننقام خداوند از مذہانیان بکشند 
)۷ یٹ ھزار از هر سبط از تمامی اسباطٰ امرائیل ہجگےۓ بفرسلید (ہ) واز 
هزاردھايی ابرائل بک اخزار از ہراي هر سبط یعنے دوازدہ ھزارمسلے شدہ برای 
جنگ انتغاب کردہ شدند )١(‏ اوموسیل ای پشانرا یک ھزار ازبراي ھ رسبط ,جنگ 
فریتاں هم ایشان وھم فیاعاس سر لغازارِ کادں را با اسباب مقدس وکرناهايی 
رعي دردسٹش روانۂ جنگ ساخت (۷ وبا مدپانیار ن بجی کہ خداوئد 
”زار امرفرمودہ ہوں جنگ کردند و تمامی۶ ذکوران‌را کشتذد () وبا سائر 


۱ ت3 فدایانا باب 
کشلہۂ : 


کشنۂ شدتگا ن ملوك مدیأیرا یعنی اي ررم و صور و حور و رہع پ۰ ملت: 


٭أ ٦۵1..‏ بد 


6 ۱ سار تکالہ 


ہدیانرا کشتند وھم يلعام ہی بتورزا مقٹولِ شمفیرکردند (0) و بني اسرائیل 
زناي مِدَیانیٰ و اطفالِ ایشاںرا ای زکزداند و تماميە "ام و همەگي: دواب 
و تمامی اسان اپشاں‌را بہ پغما بردند () و تمامی ی* شہرهائی کة: در آنہا 
ساکن ہودند و تمامی؛ قلعةھهاي اپشان‌را اك )١(‏ وٴتمامی غناہم 
و ھمەگی۶ مھوبات چہ نات نسای و چه از بھایم را گرفٹند: ٥١‏ و اضیران 
ومتھوباتؤ غنایررا پیش موس و العازاکاەن و جماضت بنی اسرائیل بہ, رو 
در صعراهاي مَوٴاب کە در کنارِ آردن در براہر پ رو بوں آوراند *۱۳(۰) .و وع 
العَازارِ کان و تصامي: شال حراف تی نعاہ نات ات ارات 
آمدالد (۴) و کا با نصسب شددگای لشکر یی سرفازآن ھزارہ و سرداران 
صدط۶ :کہ از معرکہ:ٴ جنگکا باز آمدند غضبنات شد )٥(‏ و مسول ہاپشان گفستا 
ک٭ آیا ھمەگی ٭ زنانرا زندہ نگاد داشثید )٦(‏ اینکٹ اینانند کہ از کام بأعامُ 
در عمل پور باعف ٹجعاوز نمودن بني اس اٹیل از خداونك شدند وطاعون ہر 
جماعمت خداوند ک شد (۷) پس حال از اطفال ھرذکوري را بکشید و ھر 
زا کہ ار خوابیدنِ ہا ذکور مردرا دانستہ باشد بکشید (۰۸۸ و از زنان هر 
دخثري کہ از ز خوابیدن با ذکور مردرا ندائستہ باشد جهة خودتان زندہ نگاد 
دارہد (۹) و شما بیروں از اردو ٹا ھفت روز خیمۃ نشین باشید۔یعني هر 
کسی که شفصیرا کشتہ باشد و ھرکسيی کہ کشتۂ شد×+را مض نمودہ ہاش 
در روز سیوم و دِر روز هغم ھم شما وهم اسیرانِ شما خوبشنیرا تطھیر نمآئید 

وھر جامہ وہر ظرفب چرمی و هھرباخلہ شدۂہٴ از پشم بزو ھرآلت 
جربیں: آتھارا! تطھیر نمائید * )۲٢۱(‏ والعازار کاھن بمردسانی کہ بہ جنگ رفڈہ 
ہے فی 2۶ و موی نام ر فرمود' شمین .أنستا 
(۲۲) نہایٹ طلا و نفرة و بج و آھن و3 ےو سرت (۲۳) ھ ھ رچیزی. کہ داخلِ 
آنشن سیشوں آںرا اش بگذرانید تا پا باشد نہابہت ہا آبپ تطہیری پاا. 


کرد شود و هر چیزي کہ بآئش داخل نمیشود آ‌را از آب بگذرانید )۲٢(‏ و 


فصلع سے رکم 0 


بر روز لثم لباس خودرا بشوئید ٹا پا ك. شوہد و بعد بہ اُردو داخل شوہد ٭* 
)۲٢(‏ کاو مزا خطاب. کردہ گشت )۲٦۷(‏ کہ تو با العازرِکاهنی و رؤسايی 
آبای جماعت حساب گرفنارشددگان' باسیری چہ از انسانى و چه از بھایم 
بگیر(٥)‏ و منھوبات را در میان جنگسا جوبانی کہ بمعرکۂہ بہرون رفٹند و 
نمامی خماعت دو حصہ نمائید () و ازمرداني جنگی کە بمعرکہ بیرونں 
رنللد غرامي براي حخداونذ از ہر پانصد یٹ نفس بگیرید چہ از انان وج 
ازگاو وجہ ا نت ا زگوسفند (۱۹) از حصہ* ایشان بگیرید و بالنعاز زا رِکاھن 
ہدهید بطرہت هدلہ* ۔برداشتيی ہرايی خداوند )۳٣(‏ واز حص۸* وی ا ائیل از 

گرفتہ شدددگاں هرباعجاہیکي بگیرچة از انسان وہ ا زگاووچہ ازچار وچہ ا زگوسفند 
رچة از . م رہام و:آتھارا بھ اوبانی کە بنگاہبان* مسکن خداوند مشغولند 
یدہ (۳) و مل اراس چنائي کہ خداوند بموسیل رو ہوں معمول 
مافٹند* (۷) و متھوبات 'یعنی ہائی ساندہٴ غنایعی سردان جنگيی بیغما 
گرفٹہ ابوندند ششصد و هفتاد و پنھ ھزار رس حم ہوں. )۳٣(‏ وهغناد ودو 


زار زاس گاو )۳٣(‏ و شصت وی ھزارحمار ۳٥(‏ واز نفوس انسانی از زناني 


یه از خوابیبدي با ذکور عردیر' ندانسٹند تمامي: نفوس سی و دو ھزار نفر 


: م میڈ دم ۲ ,ھ9 ھپ 
بودئد ٭رم) و نصقيی کہ پیوس بپروں روندەگان جنگ بوں تعداد گوسفندان 


2 َ‫ زار و بانصد رس شد (۳۷) و از آن گوسفندان غراہمٹت 
سیصد ورسی رھفتا ہزار و بائصد راس شضٹ ۳۷۶ا واران فراس 


برٛي خداوند ششصد و ھغتاں و پت رس ہوں )۳٣(‏ وگاواں سی وشش هزار 
بودند و از آٹھا غراست براي ۔خداوند ہفتاد و دو راس ہوں (۳۹ وحماران سي 
زار و پانصد و از آتھا غرامت براي خداوند شصت و پک بود (۴) ونفوس 
اسان سم مزار بوکاند واز ایفان غرامت برايی خداوند سی و دو نفربوں 
۴۷) و مرمیل غرامہي سپ دن“ بردافتني برأي . خداؤند تا 

موی کہ خداوند موسر امر فرموں ۶ واز حصہ“ بني | سرائیل کہ آںرا 
موس از مردان جنگی جدا کرد (۴۳۱) وحال اپنکہ نضغی کہ حصہ۶۸ جمامعت 


3 


٦‏ سغر اعداد 


ہود سیصد وسي وھفت زار و پانصد گوسفند بود (۴۴) وسي وشش ھزارگاو 
(۴۵) وسے ھزارو پانصد حار (۶۰) و نلوس انسانی شائزدہ ھزارنفر ۴۵) رموسیل از 
حصّہ“ بئي اسرادیل ا زگرفتاراں ازھر پانجاہ یکی۔چہ از انسان وچہ از بھاہمگرنیت 
وآٹھارا بہ لوپائی کہ بنگاهبانی+ مسکن خداوند مشغول ہودند داد جی کہ خداوند 
سار ار وف بہوں ٭ (۴۸) 9 شدتھائی کہ بر هزاردھاي لشکر ہودند 
یعنی سرداران هھزارہ و سردِارانِ صدہ بموسیل نزدیٹ آمدد (۴۱) و بموسل 
گفتند کە بندگانت حساب مردِان جنگی کہ در دست ما بودند گرفڈیم واز 
ماھا کسی سفقود نشد (ہ) واز ما هدیہۂ برای خداوند ھرکس آنچہ کہ پافمت 
آلاتِ زرپن و زنجیرها ودست بنّدھا وانگشٹرها وگوشواردھا وگرنبنُدھا آوردیم 
نا آلکہ جھلر جانھاي ما در حضور خداوند کفارہ شود )٥‏ و مَول و العازار 
ھی از ایشان ایی طلا یعني تمامي آلاتِ مصنوعی را گرفٹند (:۰) و تماميی: 
طلي هدیەثي کہ از جانب سرد اراي هزارہ و سردارلي صدہ بحداوند گذرانیدند 
شائزںدہ ھزار و هھفتصد و پاعجاہ مثقال ہود (٥ہ)‏ وحال اینکہ ھریکٹ از مردان 
جنگيی از برای خوں یغما آوردہ ہوں (۴:) ہس و العازا ار کان آنطارا از 
سرداراي زار و صدہ گرفنند ودر خیمۂ *جمۓ آوردند تا آنکگۂ براي بئي 
اس الیل در حضورِ خداوند تذکرد باشد ٭ ۱ 
(نصلِ سي ودویم مشثمل بر چھل و دو آیة) 


5 ہیں بانا 


() و بٹی تی و‌ بليی گادرا دوابِ بسیار کذیریی لو رو زان زیر ر زین 


گُلعادرا ذیدند کە اپنْ امکلہ: لین دواب اسہتٹ )٢(‏ وبنی گان و بی .2 
مد 2 سوسیل 0 0رس 7 وہ 
و ذیو و بعون )۴) [یعنٰے] ٭رزریوعيی گد ۳۲" ےت را 
مغلوب ساخت زمین لاب دواب است و بندەگاشت صاحب دوابند )٥(‏ پس 


گفٹند کہ اگردر نظرت النفات پائتہ ایم ای زمین بہ بندگانت از را 


2 


نصلِ سي ودویم 0 


ارڈیت داد شود و مارا بان طرف آرڑی روانہ مساز ٭ )٦(‏ 2/) بہ ہنی 

گا وبہ بنی رِوین گفت کہ آیا مزاست کہ براداراں شما ,جنگ بروند وشما 
دراپاجا اقامت ورزید )٥(‏ چرا بنی اسرائیل را دل شکستہ میکنید کہ تا 
سی داقن 2 دادہ اس ٦‏ ننماپند () پدران شما چنیں 
رفثار نمودند هنگاسي کہ ا شا را جھة تجسّسِ زمیں از تادیشِ برتیت روا 
۷ زہرا بعد از در آمدن بدرہٴ اشکُول و مللحظہ کردن زمیں بنی اسَرأئیْلَ را 
کدیٰ دل شکستہ گردانیدند کە از رنٹن بزسینی کە خداوند ایشان را شید 
گفمت (۱) تک سردم کہ از ضر بیرون آمدند وت سالہ و زیادہ پر 
0 دید 7 کہ اکا مر کین ھ0 )٥(‏ سواي کالیبِ ہن بفنہ 


تنزي و پوشع بن نون کہ اطاعت خداوندرا کین بجا آوردند 0٥‏ وغضب 
خداوند بر اسرائیل افروخثہ شدہ ایشان را چھل سال در بیابانی آوارہ گردانید 
تا تمام شدن 57 طبلہۂ کە در نظر خداوند ببدي رفثار نمودند (۴) واینکٹ 
بت رجا " خودتان گروڑ مان خاطي برخاستید تا مرتبہٴ دیگر 
شدت قھر خداوندرا بر الیل زیادہ گردانید (ہ) از آنجآئي کہ شما اگراز 
اٹاصت او برگرد ید ایشا را مرتبہ* دیگر در بیابان وا خوامد گذاشت و شما 
باعث ھلاکتِ تماميە ایں قوم خوادید شد ٭ )١(‏ پس ایشان باو نزدکث 
شدہ گفٹند کہ در اپانچا آمل ھا جھئِ دواب و شھرها براي اطفالِ خود بنا میکنیم 
۷ خود ما تجیل نمودہ کمربستہ شدہ در پیش بني اَِرإدِیل خواهیم 
رذت ٹا آزنک اپشان را ہمکان خودشان برسانیم و اطغالِ سا بسبب ساکنان 
زەین در شھرھاي حصار دار بمائند ۸) و تا وقتتی کە بی اسرائیل ھر کس 
اث مبراثِ خوں نشوں ما بُاتھايی خوں مراجعت لخواھیم کر (۹) زبرا 
لہ با ایشان در آی طرفس ارد و ماوراي آن ۔یرائي لخواهیم گرنت اگر 


قک .۰ اسفراعدان 
ہیراث ما :در این سمست مشرف+ اُردن. ہما برمد *۲۵۰) ومَونول باپشان گفت 
کە اگراین عمل را بکذید کہ در حضورِ خداوند برای جنگسا کمربستۂ ہاشید 
)٢(‏ و تمامی۶ کمربستەهاي شما در خضور محداوند از رن عبور نمایند تا 
آلکہ دشمنان خود را از پپشِ روب خو اخرلے نماید (۲۶).وزمیں پیش روي 
خداوند مسیم رگردں:پینْ بعد از آن ہر گردیدہ بحضور خداوند و پیئن بني 
'اسرائیل بي گناہ خواهید:شد وایں زمیں بحضور جداوند مبراث شما خواھد 
ہوں.()) و اگرچذین عمل ننمائید اپنکٹ در حضور خداوند گناهکارید و 
بداذید کہ گناد شما شمارا پیدا خواهد کر (۴) پس ہجھةٍ اطفالِِ خودتاں 
شھڑھا و برامی گهايی خود آھُلھا بسازید و آنچہ کہ ازدھان شما برآمدۂ اسٹ 
عمل نمائید * (۵ہ۲):پس بنی گاد و بلنيی یوون علق ل منکم شدہ گند که 
بنددگانت بجی کہ آقاي ما فرمودہ است خواهیم کرٹ :)۲٢(‏ اطفال و زان 
ودواب و تمامی: بہاہم ما در آجا در شھرھهاي' گلعان باشند (۲۷) و بندەگان 
تو تمامی کمر بستەگان لشکر از برای جنگسا در حضورِ خداوند عبور خواھند ا 
ا کان کا فدہ اسنت (۸) پس موسل الازار اھ و یََص 
!ىر اون وارؤساي پدرییۃ بني'اِسَرائیل را مت ایشان ومیّت نموں (۲۱) و 
نعل |١‏ ہاتھا گت ک۸ اگر بنی گاد وبلی دن با شما ھریکی کم رہسلہ براي 
جنگسا در حضورِ خداوند از ارد عبور نماپند و آتمرزوبوم ذر حضورِ شا 


سے زشو زمین گلعادرا از راہ ر ارٹڈیٹ باپشان بدھید )٥٣(‏ واگربہا شم اکیرمیٹ 


عبور ننمابند مُلکي درمیان شما برہیں گلعنی بگپرند )۳٣۱(‏ وبليی کان وربني رذن 


جواب دادہ گفنند آنچہ کہ بعداوند بہ ہندەگانت فرسوں× 7 جئین عمل 
خواهیم نہوں (۳۰۲) ماھا در حضورِ خداوند وت شں برزمینِ گانعن عہور 
خواهیم نمو 1ھ مت ا حرف ت٠‏ ازآن ما باشد ۷) وموعیل 


پایشان بعلی ہی۸ کر عو بلی 7ط ۶ بن و نیم سب ملس پر پوس سیلکتا 


ساکھوري مات 7 و مسملکتا عوگ مت باغانرا بعنيی ٭رزوبوم ر' ہا 


فصلِ سي و سبوم ۹ 


شھرهايی حدودش شھرهاي اطرا وجوانبٍ آن زمیں را داد *() وبنی گاد 


ناویا ىا مم ھن با ہمریں) عاعا سر یادیا ما میا ىایا 


ٹون و ہے7 دحردہیر 89 0" و فوثاِ و لعزیرو _ ۳(٣‏ و 
۳۷) - ردان خر و‌ لعالیة و فرینیم ل۷ ونیو و و معون کا اسہشانی 
تبدیل شد وھم مہمادرا بنا کردند و:اسامی+ شھرهائي کہ ہنا کردِند بڈرگرتاج: 
خواندند *۳۹۱(۰) و بنی ماکپر پسر سنہ بگلعاد رفنه آن را یر نمودند 


ر اسورِہائی کہ در آنى سکولمتا داشتند 7 00 رم ومویل گلعادرا 


ہما رسلا داں کا درآن ساکن شد (۴۱) و پائی رپسر ملس رفلة جات 


مر ے 
نا 


ایقاں را بتصرف ورك و آٹھارا حر بائیر نامید ۴۰۶ و نو روانہ شذہ قنٹف 
ا با تمباھاپٹ را بتصرف آورں و.آن را ہاسم خخوں نو مسمي گردِانید ََٰ 
. سی وسیوم مشتمل پراتجاہ وشش آیہ) 

منازهاي بني اِسرإِئيل موائقی شکرداي ایشان هنکام بیرون آمدںِ ایغان 
1 زر جنر دج" نی موسول پارھاررن اپناننہ )٥‏ 27 سفرهاي ایشان را 
موائقی منازلِ :اپشان بغرماي خداونذ تحربر نصوں پس سنارھا موافتی سفرهاي 
اہغاں اینائقد * 0 ودرماہ اڑل یعني در روز پانزدھم ماہِ اڑل از رعمسیس 
کوچبدند بر فرداي عید تتے بی اسرائیل در نظرِ تصامي: مصربان 7 اعلے 
بیروں آمدئد (۴) و مضرپان تمامي+ اڑل زادەگانی کہ خداوند آتھارا نہ ہوں 
انی میکرلاند و حد أوند ہر خداپان:ایشان: ۔حکمھا رت )٥(‏ وبيی اسرائیل 
اززمینسن کوچیدند و در 3 اردو ِ )٦(‏ و از شکوت کوچیدۃ درایتام 
کە بکتاں بیاباں است بُردو زداند )و از زاینام کوچیدہ بسويی پی‌ھحیروثٹ کہ 
رو برري: ابعل: صفون است ہرکشئند و در مقابل مگدول: اردو زدند ۵) واز 
‌8۳۷۳0ھ کوچیدہ در میا دریا بسوي بیابای عبور نمودند وسۂ روز را 
مراہیاباي ایام رفلہ در ماراہ تک زدند (۹) و از ماراۃ کوچیدہ بہ ای رسیدندذ 


ودر ایلم دوازدہ ش۸۸ بت و ھهفتاد در خست تا اوں ودر آ یما آردو وزداند 


۳٣,‏ ۹ سفر اعداد 


7 واز ایلم کروچیدہ بئر دریاي اعمر اردو زد ند 0 و از دربايی احمر 


کوچیدہ در بپابلي مین اُردو زدند ٥‏ و از بیاباي سیں کوچہدہ در دَفقاءً 
اھ زدند )٢٢(‏ واز دفقاد کوخیدہ فرش ا زددند )۱۴) واز آلٹن کوچیدد 
در رنپدم آردو زەند کہ در آنجا از براي قوم آب نوشیدنی نبود ہ٥‏ راز 
ذیدم کوچیدہ در بیاباي سبنی ات کل ۳ واز بیابان سیل ي کوچیدہ در 


7 مایا ہا سی 


١‏ قبروث ھناواہ ُردو روہ (۱۷) ۓج وؤاز ٹبریث هتاواء کو ید در حصیروثا اردو 








زدند )٥(‏ واز حصیررث کوچیدہ در رما 7 زدئد ال واز رٹماء گوجیدۂ 
نک 


ںہ ۰- ئڑں" ف٤‏ . عا' فص 
در رہمون پر اردو زدند ۲ واز رمون پرصس کوچیدہ در لبناہ اردو زدند 
)٢(‏ واز لبناہ کوچیدہ در رساہ اردو زد‌ند )۲٢(‏ واز رساد کوچیدہ در تھیلاثاہ 


اردو زدند (۲۳) 7 تھیلائاد کرچیدہ در کو مار ُردو زەند ۲۴۲) و از کوہ شائر 
گوچیدہ ورےے ان ادا رف زدند )۲٢(‏ و ازحراد آد کوچیدہ درمقھیلوث ارد زؤئد ۱ 


)۲٢(‏ واز مقھیلوٹ کوچیدہ در تا انف زداند )۲۷) واز ٹاحث کرچیدد: 


در تام ُردو زدند )٥۸(‏ واز تا کوچیدہ در منقاد ۰ زدند (۲۹) وازمثقاہ: 


مرا ف۲٢“‏ ٴا فف قما: بافینا با 


کوچیدد در حشموناہ اردو زداند ۳٣‏ زاز حشمرتاء کوچیدہ در موسپرورٹ 
- َ (۳) و از موسیروٹ کوچیپد: در بني یعقان ا 1وت زدند (۳۲) واز 


سا صص 


بی یعقان کوچیدة در حورهقدگان اُردو زدند (۳۰) واز از حور داد کوچیدہ در 


پطباثاہ ُردو زدند (۴) وازپطباثاہ کوجیدہ در عبروناہ اردو زەند (۳۰) واز 


عبروناہ گرچیدہ در عصیوي گی راو زدند (۳۷) و از عصیوي گیٍر کرچیدہ در 


فایایا 


بیابان 7 کہ قادیش اُوسست ک7 زدائد (۳۷) واز ادپٹں کوچیپدہ در کوڑِ شور 


بحنارِ زسنِ ادوم ار زد ند ۴ (ہ۳) وھاروں کاھنی از فرمان خداوند بکوڑ دو 
برآمدہ در سال چھلمِ خروج بنی اسرائیل ا ز زمین مر در روز اڑل ماو 


پاجم در آما وفات پافنتی )(۳۹۶) نھاان لت َ یافتذش در کوٹ 


جنوب زمیں کنعن ساکن ہوں از آمدی بنی کا0 یا (۴) پس 


فصل سید چہارم-۔ ۱ ۳۲ 


رکرو فور کوک ارتا رو زاند 0 وازصلموناہ کوچپدہ درز لوتونں 


آردرزدند (۴۳) وازر پوٹوں کرچیدہ در اوبوث: اردو زدئد (۴۴) اواز اربورت 


سپ جانا 


7 کوچیدہ در عبيٍ عباریم بحدوں مات ُردو زدند )۴٢(‏ وازعیلیم کوجیدہ در 
دیبون گان رو زد‌ند (۴۱) 0ھ "۶ کروچید: در علّمون دبائیم ارد وزدند 


۴۷ و از علموي دالیم کوچیدہ در کودهھايی عباریم رر بررب ذو اردو 2 


۴۰و از کوهھايی عباریم کوچیدہ 7ر اھاي مواب نز آردی در براہر پرسحو 
فو زەند (۹ و از نزدِ آرین از بیت پشیموثت تا آبيلِ میم در صحراھاي 
وب خیمہ نشیں شدند ٭* )٠(‏ وخداوند .77 در حراهاي مراف ند 
دی در براہر پر کو خطاب کرددگفت )٥(‏ کہ ہا ہئے اسر یل متکام شدہ بایشان 
گو هنگاميی 72 از ایی 727 بزین گنعنی عہور نمائید )٥٥(‏ آلگاہ تمامی: 
ساكِنان زمین را از پیش روميی خودتانں اآخراِيم نما ئید و تماميی؛ صورتہاي 
ایغایرا إ خراب کذید و تمامي+ اسنام رتحتۂ شدہ ایشانرا بشکنید و تماے+ 
مقامہانی بلندِ اپشاںرا مھدم سازید ٥‏ و زمیں‌را بتصرف آوردہ د رآن ساکی 
× بافید زی گا. آی زمیں‌را ہشما دادەام تا وارث آن باشید )٥(‏ و آن زسیں‌را 
. درمیاي قبائل خودتان بقرعہ وارٹ شوبد کذیررا زیادہ میراث دھید و قلیلر! 
اندك میراٹ دھید جآئی کہ قرعه برا ھرکس برآہد آن جا از آني اوبائد 
موائق اسباط آباي خود میراث بگبرید )٥٥(‏ واگر ساکنان زمیںرا از پیںِ روب 
خوں اخرایے ننمائید آنگاہ واقع میشوں کہ باتيی مانددگاي آتھا درچشمانِ شما 
مل تبرودر پہلوهايی شما مثلِ خار خواھند ہوں و شمارا در زمیٹی کە در 
: آن: ساکنی مبشوید خواهند رجانید (٦ہ)‏ ووائع میشوں ب“ي کہ ارادہ کردم 
کہ ہا اپشان رفٹار نمایم بشماها چذین رفثار خواہم نمو * 
(نصلِ سی و چھارم مشثمل بربیست و نہ آیہ) 

0 وخذاوند 7 سی ر خطاب کردہ گفت (۲) کہ بٹي اسرائیل را امم فرسودۂ 
و ےہ ہزین کَنَعن داخل شوید چوں زمیني 800,۸ 


41 ۱ ٣۵0(۶ ٭‎ 


ا ٌ ٦‏ مر انتائز 


ات 7 افند آزستمذوتی زمیں تی اسرکن )60 ا ان 


ما سرحدِ جنربی جو صلین تا تعدوۃ رم باشد ومرنعلر جنوبيی شما 


حر راضر علايا ھا مر حوا ما 


ہٹراز عقرییم کن کرہ تا بین بد وانٹھایشں نت ھ0 ا بزذیع 
باشد و )خصرادار کشیدہ بعصمون برید ۵) و این سرحد از عصمون تا بنھر 
مض رگریش کرزدہ انٹھایش دریا باشد * )٥(‏ و نضیت: بسرحد غربي دریا 
بزرگک سرحدِ شما باشد سرحدِ غربی+ شما ھمین باشد * (۷) و سرحدِ شمالی* 
شما این باشد از دریاي بزرگ براي خودتان کور هوررا علامت ترار دھید 
٥‏ و از کوڑ دورتا ہبمدخلِ حماث علامت ار دھید و انتیاب بعد سی 
صدان باشد () وابن سرحد ہزفروں کشیدہ انٹھاہش ۔حصرعینان باشد سرع 
شمالیي شما هیست * 0(2 و سرحد شرٹی برای خودتانں از حصرعینان لا 
بشغام علامت قرار دھید )١‏ و این سرحد از شغام در طرف شرقۂ عَین نا و 
ہ۸ رہلاد فرود آید راینں سرحد ڈرو آمدہ بپھلوي د رپاي قثریف جانب 
شرف برخورد )٥۲(‏ و این 7 ہہ ات فروں آہدہ انٹھاپیشن ٠درباي‏ نم ۱ 
باشد مرزمیں شما با حدودش از گرداگرن اینست ٭ 0٥‏ پس موسیلٰ بني 
امرائیل را امر فریودہ گشت زمیني کہ آں را بقرعہ بنصرف مي آورید کۂ 
خداوند امرفرموں کہ بہ لہ سبط وہم بنیم سبط [مِدس] دادہ شود اپنست 
ّ0 ف سبط بني رِولٰن عوائقِ خاندانِ آباي ایشان وسبط بني گان موائقِ 
خعاند ن آبايی ایشای میراٹ خودرا گرفتند و ٹیم سبطِنَسة نی زمیرا پراٹ خودرا 


ریا عا 


گرفٹہ بودند )٠١(‏ این دو سبط وھم نیم سبط [ِسَسة] در اہن طرفب شر اردن 


براہر پ رو ہسوي برخا سان آنذتذاب سیراكٹ خودشان را گرفتند ٭(١)‏ وخداونه 
موی را خطاب کردہ گفت (۷) کہ آسامی+ مردمانی کہ زمیں را براب 
شما تقسیم خواھند نموہ اپنائند اِلعازارِ ان وپوشع بن توں ٥۸‏ واز 


براي هرسبط جھاِ تقسیم نمودنِ زمین سروری بگبرید (۹) واسامي: آئمردمان 


نصلومي وپاو ۱ مم 
پنائند از سبط پھوں اہ کالیب بن بغْنَہ () واز سبط بئي شمعون 


پت 
یا پا ری سا جانا 


شەوہئل پسر عمبہود )٢۱(‏ و از سبط ا بذیامین الیدادِ لسر رٍ گسلون )۲٢‏ و 
مور سبط بی نيقي پسربَكّي () و مرور بنی وف برای سبط بی 


ملسۂ حَنَبئیلِ پسر ایفوں (۲۴) و سرور سہمٰ بی أثریم ٹموئیلِ 7 ر شفطان 


۰ وسرور سبط بخي زبوون اليصافانِ پسر پرناك )۲٢(‏ وسرور سبط بنيی پساکار 
لبیل پسرعزان (۷) وسرور سبطِ بنی آھیراحیہود پسرشلومي )٣۸(‏ و سرور 
سط بی نفتاليی پدمثیلِ سر عمیھرد * (۹:) کسانی کہ خداوند جھة تقسیم نمردنيِ 
اي بني اسَِدیل در زمیں لع امر فرمود اینائند * 
(فصل سی و پتچم مشتمل ارس و چھار آیه) 

0(۰ و خداوند موسیل را ۹ك صعراهايی مواب نرر آردن در نار پرمحو خطاب 
کردد گت )٥‏ کہ ین ٹر اسر نرما کہ از رملتِ موروثی۶ خودشانی 
چھڈ سکونت بہ لوبان شہرہا بدھند وھم پیرامون آی شھرھار! ازگرداگر بہ 
ْ بای بدھید (۲) و آی شھرها بچھة سکونت براي اپشان باشد و پیرامونھاي 
آٹها برِي بہایم راموال وهر ذيحیات ایشان باشد ٥‏ و ببراموتھاي آن 
شپرہا یه باید بە لوپاں بدھید بیرونں از حصارِ شھریکث هزار ذراع بہرطرف 
بائد )٥(‏ واز بیررنیہ شھر بسمہت شرف دو زار ڈراع وبست جنوب در 
فزار ذراع و بسست غربي دو زار ذراع و بسمت شمالي دو هزار ذراع 4 
پیمآئید و شھردر وس باشد از برای اپشان پیراموں شھرھا ھمین قدر باشد 

۷ و از شھرفائي کہ بہ لوبان باپد ہدھید ش شور ختص جا بددید تا. 
کہ خونی بآنجا بگریزں وهم سواي آتھا چھل ودو شھر بدهید )٣(‏ تمامی؟ شھرھائے 
کہ باید بہ لوباں بدھید چھل و ھشت سے ھریکٹ را با پیرامونجاپش 
۸) و شھرھانی کہ ۔یدھید از ! الات بی ا ین باشد از پر زیادہ ہدھید 


داز قلیل اننٹ بدھید هر كي عوائقِ مبراني کە گرنتہ است از فھرهایش 
٦‏ 


عی٠‏ مفراعداد 


پا _ بدھد ٭ (4) جق سرت خطاب کردہ گفنت (ا) کہ ہا: انی 
سرائیل منکم شدہ : ہاپشان نی بگو هنگامی کہ | از آردن بزمین کَنعن عبور نمائید 
(۲۱) آنگاہ از براعي خودتان شھرها تعپین نمائید تا آنکه برای شما شہرهاي 
متس لجا باشد تا خوئی کە شخصي را حَطَا٥ً‏ سیکُشد بآنچا بگریزد )١(‏ وہراي 
غما آنہا شہرهاي مختصِ “جاء از ولی+ متقول باشند تا کہ خوني پیش از 
ٌ۰ جہٹر فتوا درحضور جماعت باپستد نمیردِ )٣۳(‏ واز شہرھائی کہ میدھید 
شش شہر ہرايی یما صلیاء - باشد (۴) سه شہر در این طرف آردن ہدهید وساہ: 
شہردر زمین نع بدھید تا کہ شہرهاي مختص ەلجاٴ باشند (ہ) ایں شش 
شہراز براي بني إسراثیل وہم براي غریب وکسي کہ در میا ایشا 
متوقف است لجاٴ باشند ٹا ھرکسي کہ شخصي را خطاءٗ بکشد در آنجا 
بگریزٍ* 0۹ واگراورا بە آلت آتعذین بحدّي بزند کە بمیرں زنندہ قاتل مت < 
۱ و قائل البلہ کشتہ شود (۹ و اگر اورا بسنگي کۂ سبب قثلش باشد ہزند. ْ 
کہ ہمیرں زنندہ قاتل است و قائل البلّہ کشلہ شود ۸) و اگر چوبدسي کہ 
۔باعث قثلش باشد بزند کە ہمیرِ زنندہ قاتل است و قاتل البلّه کشلہ شود 
)١(‏ ولي+ مقتول, خودش قاتل را بکشد وقٹي کہ باو برخورد بکشد (۲) واگر 
اور از روی عداوت هدف نماید ویا اینکہ براو از کمین گاہ چبزي بیندازہ: 
کہ ہمیرِٴ(۲) وپا اینکہ از روي کینہ بدست خوں بزند کہ ہمیر پس زنندہ 
البنه کشتہ شود ۔چونکہ قائل است وليە مقتول وقالی کہ بقاتل برخورد اور 
رككة 180:4 ز گر اورا خطَا“ بي 7 هھدف ساخثتہ است ویا بدون کمیں 
غت براو انداست (۲۳) ویا اورا نادیدہ بہرسنگی کہ باعث تل ہاشد 
باو ہپندازد کە ہمیرِ در حالني کہ با وی دشمنيی ناقت زاجخزرات فزرن 
نبوں (۲۴) آنگاد جماعت در مپان زنندہ دا مقتول موافق این احکام 


فثريی دڈھند )۲٢(‏ و جماعت خو زا از داستا ست وليی+ مقتول رهائے وشن وٹم 


فصلِ مي وششم ۵ 
ٰ جماعت وی را بشہر ملُجا+ش کہ بہ آن گرختہ بود برگرنائند کہ در آن جا نا 
ونات کاھن بزرگيی کہ بروضني مقذس سے شدہ ہوں ماکن باشد )١(۰*‏ و اگر 
حول گاھي از حدود شبرِ مجائيی کہ بان گریخثہ بوں بیروں آپد )۲٢(‏ و ولي+ 
مقثول اورا در بیرون حدودِ شر جاش پیابد و ولٰي: مقتول خوئی را بکشد 
. خوں راو نیست (۲) زبرا کە درشھرمجاٴش تا وفات کا بزرگ باپست 
کە ہماند اما بعد از وفات کان بزرگس آی خوني بزمینمورولي+ خوں بر خواہد 
گشت (۴۹) و اپن احکام از برايی شما در همەگی مسکٹھايی شما در تیاہےد _ 
فرنہاي شما قانون فثوي باشد * ۵ هرکسی کہ شخصي را بکشد آی قادل _ 
گرا هی: شاہدان کُشنہ شود اہَا یک کس بتنہا بر شخصے شہادت ندھد تا 
٦‏ آلکہ گشتہ شوں (۳۱) و از برای جان قائلے کہ واجب القنل است دیت گرفٹہ 
ندوہ البقہ قھنہ شوہ ۳٣‏ و بخصوص کہ کہ بشہر ملا ن2 عق ات 
. دیت مگیرید ٹا آنکہ جہ ہم در زین برگردد پیش از وفاتِ کان * 
سس و زمیني کە در آن ساکذید مات مسازید زبرا کہ خون زمیں را پلید 
میسازہ و زمیں از خونی کہ در آی ربمتہ شدہ است کفارہ نمیشود مگر 
حون کسے کہ آن را رختہ است (۳۴) پس زمیني کہ در آن ساکن میشوید 
ومن ھم در سپانِ آن ساکن میشوم رک مسازید زیرا سن کە خداوندم در :" 
میای بني اسراڈِیلی ساکَم * 
(لی وف مشلمل بر سیزدہ آہ) 
٥(‏ و روسايی پدرییڈ 'تبیلہ“ ببي گلعادِ ہس ماکیر پسر ملسۂ از قبائل بني 
بوہف نزدیك آمدہ در حضور موسیل و رؤساي پدري: آباي بنيی اسرائیل 
منکلم شدند )٥(‏ وگفتند کہ خداوند آقاي مارا فرموں کە سرزسیں‌را جھة وراشت 
با ٹرعہ بہ اسائن بدھد وھم آٹاي ما از خداوند مأمور شد کہ میراٹ 
ِلفعاد برادرِ مارا بدخٹرائں بدھد () و اگر اہشای بیگي از پسران سائر 


۱ دم‎ ۱ ۳٣) 


دہ 1 ٦|2ظء۳2ء0+0۳‏ ے ےت 
ویو صرو ہک اپوپلی ؛ ں بنی اسرائیل میراثك 
0 پشان ہمیراك سبطی کۂ بانں وزارت ماف مراف فاکر یر ا 
پاپشان از مبراث سبط پدراي ما تطع خواہد شد * ہ) پس موسیل از حکم 
تعداوند بنی اسراڈیلرا امرفرمودہ گشت کہ سبط بنی پوسف راست مدیگوبند 
(۷) امريی کہ خداوئد بد خثرانِ صلفساد مأمور داشت ابلسمت کہ گنت هر 
کسی کہ در نظر اپشان پسند آپد بنکاج اس او در آپند ٹھایٹ بقبیله۶ٴ سبطِ پدرانِ 







خودشان تزب شوند () تا نکد پر اقازی امرائیل از فرقہ۶ بٹرثہ+ مُذثقل 
و بلگۂ بني .اسرائیل هر کس میراٹِ سبط آبای خودش ملصى شود _ 
وی شی کە از اسباط بني اسَرائیّل مالتِ ارثي باشد بیکی از قبائلں 
سبط پدراي خود تزوبي شود تا آلکہ بني اِسَرَائِیْل ھرکس وارث مت آبای 
خوں باشد )٥(‏ و سیراث از سبط بسبط دپکر مذتقل نشوں بلکہ ھرکس از اسباط 
بنی اسرائیل ہمیراثِ خود مُلصق شوں * () چنانکہ خداوند موس را امر 
فرمودہ بود دختراِنِ ان صلفسمان چئیں کردند )١(‏ ولا 7 صأد و حگلاد 
و ملکاہ و نوعاء دختران صلْقیمان تا بنيی أعمامِ خوں در آمدند )۱١(‏ بقہائل 


بني ملمه پسریوسف بنگاے آمدند و میراثِ ایشان بسبط تبیہ“ پدران 


کہ تی ماند ۳ اوامر و احکامي کہ خداوندٴ بوامطد“ مل اب 


مرایل د ر٣‏ عراهايی سرات سے اردنں زگرا ر براہر بربخو > ا ابنائند ٭* 


.)۳۲۷( 


7و مر مرف 
رتو سررمفت 


برسيی وجھارفصل 


(نصلِ ال مشتمل برچہل وشش آیە) 
)0 () گلماتی حہ موی سی ہتماہے 2 پئلے اسرائیل در أیں طرفِ رن در پیاہا نں در 


کعراي مقابلی موف در میا پارآن و تونل و لابان و حصبروث وديِ ذ اب 
گف ینس فارعا اق گار خر ریت اہک یبیر تا تاویشِ برٹیع 
۱ بازژہ روز راہ است )٥(‏ در روز اڑل ماد یازدھم سال چہلم واقع شد کہ موسیل 
ہبی امرائیل موافقِ هر آلْچە کە خداوند اورا 2-2 ہایشان تبلیغ 
نمود (۴) بعد از آنیکە اون ملكِ آموربان را کہ ترصسفوں ساکن ہوں وھم 
عو سلِكت باشان را کہ در ء عشتاروت ساکن بوں [بمعرکہ] اِدِعي کُشتہ بوں * 
٥٦‏ بدین طرف اآردن در زمینِ مواب موسیل آغاز بیاں کردن این شریعت 
راہ گت )٦(‏ کہ خداوند خداي ما در ا ما متکم شدہ گت کہ 
سکونت شما در اپن کوہ کانی است () گریش کردہ بکوچید و بکوڑ آموربان 
ر ھھاگےە موائیعے کە نزدپث بە آن باشد در عرا و در کو وھاموں و بطرف 
جنوب و بکذارِ دریا بسرزمین کَتعَذيانَ تا بہ بنا وبنہربزرگ کہ نہرفرات 
است بروید (ہ) ببپن کہ مرزمیں را بشما دادم داخل شدہ زمینی کہ خداوند 
آبايی شما بہ ابراہیم و اسبعق و یعقوب سوگند یاں نموں کہ باہشان وھم 
بد از اپشان بذریہ* ایشان خواہد بتنحشید بورائتر خود در آورہد * (۹) ودر 


آں وشت بشما کلم شدہ گفتم بٹنہا طاقت برداشتن بار شمارا ندارم 


۱ ۳۸ ۱ سفرِتوریڈ منني 
() خداوند خداي شما شمارا ائزونی دادہ است و ابلث: امروز شما در 
تعداں مثلِ سداردهھايی آسمائید (۱) خداوند خداي آبای شما شمارا هزار 
چندان کہ هستید بگرن‌اند و شمارا سن کە ہشما فرمود: است برکیٹ دھد 
٥(‏ من بتنہا ابی صحدت, و بار و منازعت شمارا چگونہ متحمل شوم ٥‏ از 
برا خودتان مردماي حکمت پیشہ و صاحب نطانت کہ در میانِ اسباط 
اہم ند انتغاب نمائثید تا اپشان را بسروریی۶ شما تعہیں نماہم (۴) وشما 
بھی جواب دادہ گفثید چہزي کہ امر فرموت۶ جا آوردنش ٹیکوسٹ )۱١(‏ پس 
رؤساي أسباط شمارا مرِماِ حکمت پیشہ ومشہور گرفتم و اپشان را سروریہ 
شما تعپیں نمودم تا کہ سرداران هزارہ و سرداران صدہ و سرداران پانچاہہ و 
. سرداراي دھہ و سرھنگان اسباط شما باشند )١(‏ و در آن وتت قاضپانِ شمارا 
ہأمور داشلہ گفتم کہ دعواي برادران خودتان را بشنوید ودر میان مردی ہا 
برادرش و ہا غریبي کہ با ایست بانصاف حکم نمائید 090 در فتوي داد - 
. طرفے گیري مکنید کوچکاں را سثلِ بزرگان بشنوہد و از انسان سترسید زپرا کە 
حکم از آي خدا است و دعوائے کہ برشما مشکل است نز من ہیآورہہ 
کە آںرا ہشنوم 0۸ و درھمان وقت هرکاري کہ بایست بکنید ہشما اەر 
فرمودم * ۹) واز حَوریبٗ کوچیدہ از تمامی این بیاہانر عظیم و مہیبي 
کە بسمت کو اموربان دیدید راھي شدیم بنوعی کہ خداوند خداي ما مارا 
امر فرموںہ ہوں تا بقادیش برِیح رسیدیم () وہشما گفتم کہ بکوہآموربان کە 
خدآوند خداي سا ہما میدھد رسیدہ اید (۲) ہبیں کە خداوند خداي تو 
سرزمین را بتو دادہ است ہرو بجی کہ خداوند خداي پدران تو ترا فرمودہ 
استا بوراٹشت در آر ترسان وهراساىی سباش (۲۶) وھمەگی شما نز ن 
ای کە مردِمابي چندپرا در پیشاپیش خود بفرستیم تا برای ما مرزوبومرا 
تسس نماپند و مارا براھي کہ باپد برویم و بشہرداٹی کہ بآنہا روانۂ ھسٹیم 
خبر بیآورند )٣(‏ و اپ خن در نظرم: پسند آمد و دوازدہ نفراز شما براب__ 


آن 


فصل اڑل ۱ ۳۹ 


ه زسط پکٹا کس اذاخاب گردم (۲۴) کہ گروش کردہ ہگوۃ ہرآمدند و ہدرہ؛ 
اشکول رسیدہ آن را تن نمودند )۲٢‏ واز میوہٴ ان زمیں بدستۂ خردشانى 
گرفِلہ آں را نز ما آوردند و مار! خبر ساختہ گفتند زمینی کہ خداوند ہما 
میدھد ٹپکروسٹ ٭ () اما لواستید کہ برآئید بلک ّ. فرمانی خداوند 
خدايی خود عاصی شدید ۷۸) و در چادرهاي خودتان گلەسند - گنتید 
از اپلکہ خداوند مار عدارت نمودہ است مارا از زہین مر بیروں آرردہ 
اآسٹ ٹا آنکة مارا بدستر اوران تسلیم نصودہ بہلاکت رساند (۲) ما تا 
گا ہرآئیم کە برادران ما دلٍ مارا گداخئند وگفٹند کہ ایں توم ازما 
ہر ار نم بالاتراند شھرھاي ایشان بزرگس و تا بہ آسمان عصون وهم: 
بی عناقیم رادر آجا دیدیم (۲۹) وس بشما گفثم کہ از آنھا متریسید و خوفنات 
۔ مباشید )٥(‏ خداوند خداي شما کہ پیش روي شما روانہ. است اوست کہ 
80 ا جنگسا خواہد نموں موافنی ھرچہ کہ جھئٍ شما در نظر شما در 
مص رجا آورںہ ہوں (۳۱) شمچذیں در بیابان کہ در آجا مشاهدہ کردي کۂ 
خداوند خدايي تو ترإ چون کسي کہ پسر خودرا میبر ترإ در تماميی: راھیيی 
کە رنتید تا رسپدن شما باپی مکان برداشت (۳۲) ودر این کار بحداوند خداي 
خردتاں ایمان: نیاوردید (۲ کہ او پیشاپیش شما در راہ روانا شد تا و 
وت شب بہ آئش و وڈستر روز ہہ ابرازبراي شما مکاںِ اُردو زس را نخٔصس 
نمابد تا کہ راھيی کە در آی ہایست ہروید ہشما ہنماپد * (۴)) رو خداوند آواز 
گنٹھايی شمارا استماع نمودہ غضبناك شد و سوگند یاد نمودہ گفت (۰) کہ 
ت زاین سرںسان این طبقہٴ 7 آنں زہین نیکورا کە در بارہ دادئش بپدران 
شما سوگند خموردہ وم الینہ لغراهید دید )۳٦(‏ سراي کالیب بی يقبّہ کہ 
آئرا أو خواهد دید ودر زمپنی کہ در آن رفثہ بود 2 رھم نفرزندائش 
خواہم داد چونکہ خداوندرا کا ابع شد ۳۸) وخداوند برمن نیز در بازہ* 
شما غضبنات شدہ گفت کہ تو نیز در آنچا داخل لخواحي شد ٣‏ بَوَتَ 


2 ٢٢٢٢ ٭‎ 


مم ما دی 


نیا نا 


اہوں نون کہ رھ نت اپسند او در جا -. خواهد شد اورا ق تو 
گزروان نوا کے ارسے کہ اسرائیل را وازث آن خواہد ساحنت' (۳۹) و اطفالِ 
شما کہ در بارہ* آتھا گفنید کہ یغما خواھند شد وکودکانِ شما کہ در آی روز 
نیک و بدرا :تشخحپس نٹوانستند کر اپشان پآنچا داخل خوافلد قد کا 
آن را .ہاپشان خواھم داد تا آن را بوراڑڈ در رن (۴) اما شما بگردیدہ در 
بیاہان بسمت دریاي احمر بکوچید * (۴) پس جواب دادہ بن گفنید کە 
خحداوند گناہ ورزیدہ اہم ساھا برآمدہ موائقی ھرچہ کہ خداوند خداي ما 
مار اسر فرہوںہ است ٭عاربہ خواهیم نمود وھرکس اسلعہ* جنگ خرودرا 
اپستہ رن بفرا زِکود مسدعد شدیة ۴۵) و خداوند ہمن گشت کہ ایشاں را امر 
نرہا کہ برنپآئید و جنگا منمائید چوک من در میا نِ فما نیم مبادا 
در حضورِ دشمنانِ خوں مغلوب شوبد .۰ ومن ہا شما کم نمودم اامقوا 
نشنبدید بلکہ از فرىان خداوند عاصی شدید و مغرور شدہ بکوہ برآمدید: 
(۴ و اَمَورِبانِي کہ در آن کو ساکن بودند جھار ماناوست با شما بیرون آمدہ 
شمارا: تعاقب نمودند بطوري کہ زنبورھا میکنند وشمارا دز سبعیر تا بحرماا 
هك ساختند ۴۵ پس برگشلہ در حضورِ خداوند گریہ نمودید اما خداوند 
آواز شمارا نشنیدۃ ہشما گوش نداد (۴۰. و در قادیش ایام ہ ہسیاري ماندہد 
سوافقِ روزھآئی یی کہ در آنچا ساکن شدید * 
.(فصل دوہم مشثمل برسي و هھفت آپہ) 
(0 پس برگشتہ بہ بیابان برا دریاي اجر کوچیدیم بجی کۂ خداوند مرا 
برمرناو کوہ سیعیررا روزھاي ہسپار احاطہ نمودیم )٥‏ و خدا مرا خطاب کردہ 
گفست )٢‏ کہ احالہ نمودني شما این کوھرا کائی است بطرف شمال برگردہد 
۴ د توم أمر فرموںہ اپشاں را بگرکہ شما بسرحد برادران خود بنی عیمر دو 
کہ در سیعیر 02 راہگذرہد کە اپشان: از شما میٹرسند پس ہسپار 7 
نمائید )٥(‏ تا اپشان را نینگیزانید زیرا کہ ار مِلّكِ اپشان بغدرِ پت کب ہا 


صلِ دوہم ۳۳ 


بشنا نمیدھم بسبب آنکگہ کور سیعیررا بہ عیسُر بطریی ارٹیٹ دادہ ام 
9) و ماکولات را از ایشان بنفرہ بھرید تا که بورید وھم آبا زا از اپشاں 
بقیبت ہکرید تا کہ بنوشید () زہرا کہ خداوند خدایت ترا در تمامی: 
6ڑھايی دسنّت برکت دادہ است او سوك ترا در این بیابا عظیم میدائد 
ابی چھل سال کہ خداوند خدایت با تو بودہ است بچیزي معنلي نشدي * 
۸ پس چونکہ از برادران خوں بني عیسو کہ در سیعیرساکی بودند براو صعرا 
از اباث و'عصیون گبر عبور نمردیم انگاد برگشٹہ از راو بیاباي موابٔ گذرر 
نمودیم (۹) سا ہیں ٹرسوں کہ سر انار اذڈیٹت رشان وبا ایشان جنگ 
مھ زبرا کہ اریت ملكت اورا إ بثوتخواەم داد چونکہ ارثیتِ عاررا بہ بني 

َ۰ 2 ).0 . پیشیں ذعییان کر عو ا قد مل 
٭عسرب شدند . اپشان را مبان جح 0۰٢)‏ رد پپشین 
حورپان در سیعیر سحگونت داشٹند اما بذني عیسو ا بشاںرا اخرام نمودند 
و اپشاررا از حضورِ خوں ناہوں ساخته در جاي ایشان ساکن شدند بدوي يہ 
اسرائیل زہینِ مورلٰی؛ خودشارا کە خدا باپشان داد عمل نمودند (۳) حال 
رشیزید واز راید مور کی سا ی0٭"*"َ"م ٭ (۴) و اپاہے 
سال ہوں ۰ "0 شدنں کل - ہے از سیا ان جم کہ 
بودہ تا معدوم شدنِ ایشان اپشاں را از اردو اخرلي نموں * () و واقع شد 
بعد از ناہوںد شدن تمامي: مردانِ جنگی ا زمرگی (۷) کۂ خداوند مرا خطاب 
کردہ گشت (+) امروز از عار کہ جوت است عبور خواھي نموں (0۹) و 


س)وںا بن 


ا دا یہ ارد ٹینت ٹا بی ا 020" داں چونکہ 0 بے کی 


۱ سفر توری مہ‎ ۱ ۳۳٣٣ 


اوط داد ام )٢٢(‏ آن ھم بزہہینِ بلندثدای٭ مرا اُسستا [ج] 7 ایام پیشین ۱ 


یک 32 


بلندڈ ثدار ں در أن سکرونت داشتنند و عەوزیان اإشان را زمزمپا پا خواندند 
)٢۲۱(‏ توم عظیم وکثیر ر مثلر عناقیان بلندقد بودند و ۔خداوند ۔ایشان را در 
حضور ہي اسرائیل نابوں ساخت کہ اپشان‌را ا رج نمودہ در جاي اپشان 


نا سیا 


پپاکی شدند )۲٢‏ ہنوعی کە ہ ہي عیسر کۂ در سیعیر ساکن بودئد عمل 
'نموں ہنگامی کہ حورباںرا از حضورِآتھا نابوں گردانید کہ ایشاںرا اخرام نمودہ 
در جاي ایشاى تا امروز ساکنند ۵ وعوباني کہ درحصپریم تا بعزاد ساکی 


میں فاینا میں) فراںا 


ت پشان را وا کہ 200۷ء" آمسدند کا در جاي 


کریافاں نا 





نا ما سکریوں نا فیا با 


سیاتھوں اموري: ملكِ حشبوں وھ بدست تو دادہ ق نمود: 
- آور و ہا اپشانں جنگا نما (ہ:) امروز آغاز نموںہ خوفت وھراس 


تا بر اقوام زیر تصامي: آممان کہ آوازدأت‌را میشنوند مستولي میگردائم کۂ 
لرزش نمودہ در حضورِ تو مضطرب خواهند شد * (۲۱) پس االچیاںرا از بیابان 


پفی) یا نا جا عا فا با 


قدہموث با لمات صلے آمیز نز ساععوں ىٍ لت حشبون فرسنادہ گغڈم (۲۷) ک۸ 
ازم سی گر ود رفائاہ ورام فدازانت وج مھت فان 
)٠۸(‏ و مأکولاٹ را بنقرۃ بسن بفروش تا بحورم و هم آب را ہنقرہ ہمن بدہ ا 


ما مرں) تا پایا 


بنوشم بنٹھا ر بیاںۂ سن (۲۹) رض کہ ہي عیسو کہ سے سپدہر 
اند وموابیانی کە ساکن عاراند بامن رفتار نمودند تا آنکە آزاردن بزمپنی کہ 


پافایا ىا 


خعداوند خداأي ہا 7 دھندہ است بگذرم )۳۰٣(‏ اما سعھون ملكِ حشبون 
کڈ کہ 5 از سرحد خەود بگذراند ہت کت خداي تو رو ار اررا 


نماہد 0)۷ و خداوند ہنی و بین کہ آغان ز نہوںہ ہحون کو یی 


نو و میدطم بی شروع لہودۂ مر آور تا آزکۂ تن ر وارث شوپ 


)٢٢(‏ پس ساحعون اوو تمامی: وشن بقصد مفاومت نمودنِ ما ہبچنٹ ہ 


فصل سیوم سو 


معرتا 


پھص ببرون. آمدند ۳۳) و خداوند ۰۰" سا اورا ہما تسلیم تموں کۂ اورا 
زھم پسرأن ؤ ھمەگی۶ مر شکسٹ دادیم ۳۴۰ ودر آن ایام تمامی: 
شبرهاں را تسخیر نمودہ مردان و زنان و اطفال تمامی غھرھارا بأَلْكلَّهلاك 
ساختیم کہ یکی را ہائی 0 )۳٥(‏ نھاپت بھاہمرا کہ جھ خوں پغما ک 
وغارتی دک از شھردا بتصرف آوردیم )۳١(‏ از ء عروعیر کہ بکذارِ نھر آرتون اسَٹا 
و شھري کہ در میان ور ھ0 گار رہ کا کسی ساب سیت 
نداشت خداوند خداب سا ھمە‌را ہما شید (۳) اما بسرزمین ہي مت 
بسست تمامی نہر پبوق و شہرهاي کوخستان و بہر جائي کہ خداوند خداي 
سا اف فرسودہ ہوں کک نشدید ٭ 

(فصل سیوم مشثمل بر بیست و نە آبە) 
١١ 0‏ پس گردش نمودہ براو باشان بر آمدیم وعوگ ملت باشان او و تماہے+ 
قوش در اذرعي بقصد جنگٹ بمقابلہٴ ما بیروں آمدند () وخداونٹ بھی ' 
گنت کہ از اومٹریں زبوا کہ اورا با نمامی: قوم و سرزمینش را بدستِ تو 
مپدھم تا آنکۂ بجی کہ ب با مھون مَلك آموریان انور فو ساکن بوں 
عمل نمودي با او رفتار نمائي .() و خداوند خداي ما نیز رگ ملك 
باشان و تماہےە قومش را بدست ما تسلیم نمود کہ اورا بحدي شکست دادیم 
کا آحدىی از برای اق نماد( ودر آئی رٹنتا تماہےە شھرفارش را بصرف 
آوردیم و شھري نماند کە آں را از اہشان نگرنڈیم تا شغصت شیرتماہے؛ مرزوبوم 
یب مملکعٹ عرگ بافانی )٥(‏ تماہے+ این شہرها بحصارهاي بلند و دروازتھا 
رست بندھا *حکم ہودند مواي شہرهايی بعصارِبیشمار (۱) و آنہارا مسٹاأصل 
نمودیم بنوعی کہ با عون ملكِ حشبون سلوت نمودیم مردان و زنان 
و اطفالِ ھرشہررا بالکل هلك ساخذیم )٥(‏ وتمایےۂ بہاہم وغارت آی شہرھار! 


ساس عا 


از برای خوں بیغما برںیم () و در آن زمان سرزمینی کہ باین طرفے اردن 


یں ور کے ۰ 37 ۴ 3 7 کا کے ےم 
00 از نہر ارنوں نا بگوو حرمونں از یں دو ملت اموریان گرفڈیم )۹( و 


مس ٰ سفر توریڈ : مث 


نا فبنا با میں 2 مادنا پا۔ 


۱ حرمون رأ صیدونپان ہریون مینامند رکا آن را شذیّر مینامند 2 پعئے 
ماے: شہرھاي هاہوں وھمہگہ گلعان و جموع باشانَ ٹا سلکاد َ 
شہرهفاي مبلکت عوگ باشاني است )١(‏ زہرڑ کۂ عو ملت. باشان 
بِقیٰد* بلندتدان بٹنہا باٹی رہ وت بسترري کہ بسترِ آھذبی تہ 


.کہ سمواںرابی 


؛ بی عہونں نیسٹی ماولشْ كہ ذراع و عرش چہار ذراع بہۂ پیمایش 





سروں: بہا 


ڈیا سے پر و سرزسپبٔے .کہ لن لے ان وت بتصرفِ آوردیم از عروعپر کہ 


ہیںاوں نا ںا ما 


برکذارِ نہرِارنوں اسٹ و نصف کود گلعان با شہرفايی وي ببني روین وببنی 
گاں ام (۳۲) وما بی ماد و تمات< باشار مملکت عوگ را بہ نیم سبط 
مل دادم یعبٔے تماہہ: سرحدِ ارت با کا باشان کہ بزسینر ہلند قدان 
دسمے شد ۔(۴٣)‏ پائیر پسر منسۂ سی درغر ٹا درد گشوري و 
معکاي گرذتہ 01 2 باشا حوث پائی ر سے کركِ تا امروز (ہ) و 

۱ گلعاڈرا ہماکیر دادم )١(‏ و بە روہڈیان وھم بگادیان ا زگلعاد تا بہ کب 
رر وا ہو قد 
وھم صعرا إ و ری را کہ سرحد باشد از کرٹ تا بدریايی صعرا یعنے دریاي 
نمکۓ در زہرآشدوث پسگاد بطرف شریِ (۱۸) ودر آن وت شمارا اسر فرسودہ 
گفتم کہ خداوند عاان شما ارثٹیت این زمیں‌ را بشما دادہ است پس 
کمربستہ در پیشاپیشِ برادران خوں بنے اسرائیل بگذرید تمای< مردماں 
جنگے (0۹) نہاہت زنان و اطفال ومواشے شما در شہرھائے کہ ہشما دادہ ام 
ساکن شوند زبرا کہ میدانم شمارا مواشے؛ ہسیار است (۲) تا وقنے کہ خداوند 
بہ برادران شما مثلٍ شما آرام دھد و ایشان نیز سرزسینےرا کہ خداوند خدابي 
شما بہ ٢ن‏ طرنے آردی ہاپشان دهھنذہ است وارث شوند آلگاہ ھرکس ہمیراث 
خوں کہ ہشما دادہ ام مراجعت نمائید ٭* ) ودر آی زمان یَوشٌۓرا امر 
فرمودہ گغڈم کہ چشمانِ تو ھزچہ کہ خداوند خداي شما ہاینں دو پادشاہ کرل؛ 


اأسہۓ دہد خحداوند ہتماہےء سمالکے کە پآنہا فی عون خواهد کرن )۲٢(‏ از 


فص چہارم : ۳۳۰ 


.. ایشان عتریں زیرا کە خداوند خداي شما اوست کہ براي شما مي جنگد ٭ 
و در آن وقثت خداوند را النماس کردہ گفلم (۲۴) کہ اي خداوند خدا 
تو آغاز نمودہ عظمت خودں و دست تُوي: خودرا 3 بند:أت نمود:ہ زیر کہ 
در آمانںی وا در زہین ٦آ‏ غدائے که مثل ٍ گار تو و کبرپائے تر عمل نمودہ باشد 
کپہست )٥٥(‏ تصنًا اپنکہ یگذرم و زین خوبی کہ بہ آن طرف رن است 
. کَ کرو کس نان بہ بینم (۲) وت با سن پسببپٍ شما 
یھن بار دیگر در بارہ این کار مگو )٣۷(‏ .۳ برآميی وچشمان خودرا بسوي 
مغرب وشمال و جذوب و مشرق بلند کردٍہ برأي العین بە ہیں زیرا کہ از 
اہ ری 5 گذشت (۲) اما ما برغ را . نمردہ ثريی ید 
۱ 0۳0ھ“08) (۲۹) پس رذ ہے .ئ6 
(نصلِ و جہارم مشتمل برچہل و نە آیہ) 

)0 الععال اي ہي اہ رای فراأیضش و احکاسي کہ در بارہ؛ جا آوردنر آنہا 
شمارا تعلیم میدهم بشنوبد تا آنكه زندہ ماندہ داخل شوہد و زمیہي کہ 
خداوند خداي آہاي شھا ہشما دادہ استۂ واریغر آن گزدذید )۲) بکلاہيی کہ 
شمارا أمر فرسولام نہ۸ زیاں و نہ کم نمائید تا کە اوامر خداوند خداعيی خود‌را 
کہ س ہشما امر فرمودم مرعيی دارید )٥‏ چشمان شما آنچہ کہ خداوند بہ 
بعل پکور بعمل آورں مشاہدہ کر چونکہ غاد خعر یہ ایگرک 
ا ۱ 2 شدائد ح. تو معدوم ساعت (۴ اما شما کہ بخدارند 
سان زمیني کە جہة ارٹیٹش رح آئید چنین جا آورید (ہ) پس 
آتھارا نگاہ داشتہ جا آورید زیرا کہ در'نظر اقوایے کہ تماہے: این فوانین را 


مم سفر توریة مننی 
میشنوند حکمسنا و فظانت هُما عمین اسنت وخراقند گشت کہ االبلّۂ آی 

قوم بزرک قبیلہ“ حکیم و فطانت پیشہ اند () زبرا کہ چۃ قوبے این ندر 
عظیم است کہ اپشاںرا خدا نزدیيك باشد بسبيی کہ خداوند خداي 0 
هر چیزیي کہ اورا اسندعا نمائیم تریب است () وچہ طاپفه اہن تدر بلند 

:است کہ ایشاںرا توانیں و احکام صدیق است مل تمامےە این شریعٰي کە 

سس بشبا امروزمیدھم () نہاہت خودرا نگاہ داز وجانت را خوب *عافظظت 

کن مبادا کہ وقابعي کہ چشمانت دیدہ است فراموش نمائي و مبادا کە دز 
'تماوےۂ روڑهاي عُمرت از خاطرت عو شود بلکه آنہارا بہ پسرانت وپسرای 

پسزانی بشناسای +06 عھرتا وراٹ کہ در حضورِ خداوند خدایی دز 
رب ایستادي ہنگاہے کہ خداوند مرا فرسود کہ اپں قومرا نز من جمۓ_ 
نما ٹا کلماتِ خودرا باپشان بشنوائم کہ تا بیاموزند کہ چگرنە از س در 
تمامے+ روڑھائے کە در زمین زندہ باشند بٹرسند وهم پسران خودرا تعلیں_ 
نماپند .00 وشما نزدی آمدہ در زیر کہ .ایستادپد در حالءي کہ کود تا بہ 

اوے-آنمان در میانٍ تاریپکي و ابرا ما سا ساس 
09 و خداوند ہا شما از میان آنئش متکلم شد صداي لمات را شذیدہد اما 
صوريِ سواي آواز ندیدید 0)٥‏ پس عہد خوں کہ شمارا بعمل آوردنش امر 
فرہوں یعلي کلدە کہ آتھارا بردو لوم سنگے تحریر نموں بشما اعلام ٹرموٹ 
(۴) ور آنزمان خداوند مرا 0200 کہ قرانیں 87 ہشما تعلیم 
دھم ٹا در زہپيی کہ جہۂ ارٹیڈش بآن عبورمینمائید آنہارا معمول داربد* 
)٥(‏ پس جاي خودثا را نیک “عافظت نمائید چون در روز کہ خداوند 
بشما درحو رب از میاي آنش 'ظػُم نصود هی صورئیرا ندیدید )٠٥(‏ مبادا ک 
طغیان ورزیدہ از برامی خود صورت تراشیدہ* شبیۂ ھرشکلے چہ صورت ذگور 
و ہا اناٹ بسازید )نہ شبیٹِھرحیوانی کە ہر زمپں است نہ شبید هر پرند'' 


بال‌داري کہ درھوا میپرں (۸) نە شبیةِ هھرحشرات الارشض نہ شبیه هر ماهي 


فصلِ چھارم 00۷ 


کہ در آب در زیر زمیں است 0۹ و مبادا کہ چشمان خودرا بہ آمان 
بداري و آفناب وساہ وستاردگان یعني تمامی+۶ عساکر آعماںرا ملاحظہ نمآئی 
وراندہ شدہ آنہارا“جدہ وعبادت نمائید باکوي ان غذایرت آٹھاراإ 
ہرتماميە اقزامي کہ در زہر تمامي+ آمائند وا گذاشت )٥(‏ وخداوند شمارا 
گرفِله از کورہ“ آھذین از مصر بیروں آور تا از برایش قوم موروثی منْلِ امروز 
باشید * (۲) و خداوند ہا من بسبب شما غضبناك 7 سوگند یاں نموں کہ 
من از آردن نگذرم وبآن زمیں زہبائے کۂ خداوند خدایت آںرا بتو جہة 
میراٹ میدھد داخل نشوم )۲٢(‏ کہ سن دراین زمین باہد ہمیرم واز اہن اص 
عبور خواهم نموں اما شما عبور نموںہ این زمیں ٹیکورا وارٹ خواھید شد 
)٣(‏ از خود احنتیاط نمائید مبادا کہ عہدِ خداوند خداي خودرا که با شما 
بس است فراموش کردہ از برايی خوں صورت تراإشیدہٴ شبی ھرچۂ کہ 
خداوند خدایت تر تھی کردہ است بتراشي (۲۴) زبرا کہ خعداوند خدایت 
آتںِ سوزندہ و خداي غیور است * (۲۹) چونکہ فرزندان و فرزندِ فرزندان ر 
تولید نمائي ودر زمیں مُدتيِ ساکں باشید اگرطغیان ورزیدہ صورتِ ترٍشیدہ“ 
شبیہ هھرچیزی‌را بتراشید ودر نظر خداوند عمل بد ؛جا آوردہ اور! غضبناك 
گردانید (۲۹) امروز آممان و زسیں‌را ہرشما گواد سیگردانم کە بزودي از روي 
زمیيی کہ جہئر ارڈیتش از آرین بآن میگذرید اللہ ہلاك خواہید شد و 
روڑھاي خودرا در آنی طویل لخواھید گردانید بلکۂ بالکل مستاسل خواهید شد 
۷ وخداوند شمارا در میان قومہا پراکندہ خواہد نمود و در میا قبائلے کە 
خداوند شمارا در آنُچا سیبرد قلیل آلعدد وا گذاشتہ خراهھید شد (۲۸) ودر 
. آنجاھا بحدایان ساختہ شدہٴ دست انسان از چوب و سنگسا کہ تھے بینند 
ونھے شنوند و تھے خورند ونھے بوبند عبادت خواهید کر (۲۱) تھایت اگردر 
آجاھا خداوند خداي خودرا جسُجر نمائی بشرطيی کہ اورا ہتمامی: دل 
و تماميیء سام ات نمائی خواھے پافنت (۳) هہنگاہے کہ در تنگی بودد 
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و 
٠‏ 


۳۳۸ سفر توریة متنيی 
تمامی ایں واقعات در ایام آخرین ہر تو مستولي گردد اگر بحداوند خدايت 
رگرٹی و آوازاں را پشنوب ۳۸) بچرنکہ خداوند خداي تو رحیم است ایا 
آخواهد گذاشت و ترا ات لخواهد نموں و عھد آبايی توکۂ باپشان بسرگند 
پاد نمودہ ہود فراسموش لخواهد کرد ٭ )۳٣۲(‏ پس حال از ایام ساہتبی کہ پیش از 
تو بودائد از روزي کہ خدا آدمرا بر روي زمین آفرید بلکہ از پٹ کتارہ*“ آنماں 
تا بکتارےِ دیگر استفسار نما کہ آیا مثلِ اہن امرعظیم واقع شد ویا مثل اپں 
مسموع شد (۴) آیا ثوعی آواز خدارا کە از میانِ آنش ستکلم شد 7 
است بنوعی کہ تو شذیدہۂ و زندہ بماند ۳٢‏ ویا اینکہ خدآئے هست کہ 
عزیست نمودہ و روانه شدہ از برای خوں قومي از میانِ قوم دیگربگیرں بواسلۂ 
استعانھا و آیات و عجززات وجنگا ودست توی و بازوي افراشلہ واعمالِ 
مہیب عظیم موافق هر آنتچہ خداوند خداي شما از براي شما در نظر شما 
در مصر جا آورں )۳٥۵(‏ ترا مسرنی شد تا آنکه بدائی کہ خداوند جدا ان 
و سواي او دیگري نیست ۳۷ از آىماى آوا زخودرا بتو شنوانید تا ترإ ثربیت 
نماید و ہر زمیں آشٍ عظیم خودرا بتو ظاھ رر کرت و گلماتش را از میان آنش 
شنیدي () و از آجائے 7 پدرانر ترا دوست میداشت ذریہ* ایشان‌را بعد 
از اپشان برگزید و تر[ در حضورِ خوں بقفوت عظیم از مصر بیروی آورں () تا 
آنکە طوائفبِ بزرگنرو قويِ تر از ترا از حضورِ تو اخراي نمودہ ترا دا خل گردائد 
تا زسنِ اپشانںرا بارثیت بثو بدھد سثلِ امروز* ۳۹ پس امروز بدان ودر 
دل خود اندیشہ کی کہ خداوند در آمانِ عَلیا و در زمینٍ سفلے خدا اوست 
ودیگري نیست (۴) بنابراہی قوائیں واوامرش را کە من امروز ترا امرمیفرہایم _ 
نگاھدار تا آنکہ تر و فرزندان تر بعد از تر یکر ارام و روزھاپت را در تمات' 
اوقات در زمیي کہ خداوند خدایت بثو سیدھد طوہل نمائی ٭ (ع) آنگاہ 
موسیل سہ شھردر این طرنبِ آردن بسوي برخامتي آنتاب چدا کرہ (۴۲ نا 
آلکہ خونی کہ بنادانستاگے غسابہ*“ خودرا در حالتی کہ پیشٹر بار بفضي 


فصلر پاجم ۳۹ 


نداشت کشتۂ باشد به آنیا رد و بعد از گنی یک ! ز آن ضر نت 
گاؤ رای گرا فو فان اروا مس اس مرا کا ملا سان 
نی امرائیل:نھاد اہنست ۵ہ۴) وشھادات و قوانیں واحکامے کہ موسیل با ہنی 
اسرائیل وت بپرونں آمدں ایشا ازمصرفرمودہ ہوں اپنہابند (۴۱) بدپن طرف 
کَ در درہ* رو برري یت پعور در وللیتِ معن ملک انان کہ در 
حشبونں سگولنت داشت کہ موسیل و ہيی اسرائیل وت بیرونں آسدنِ ایشان 
از مصر اورا مغلوب ساخثند (۴۰۸) ر زمینں اورا و زہین عو ملکْ باشان دو 
ملک اموربان باینں طرف رف بسويی برخاستنِ آفْثابے کۂ ہودند بتصرف 
آورداند (۴۸) از عروعیر کہ بر کذار کا تون اسہٹت؛ تا کو سیون کہ جرہون 
است (6۹) و تمامی: صحراي ایں طارف تن مسمجت شرقي تا دریايی 
صیر رای زرآفدیت , پسگاد * 
٥۷‏ پس : سرل تماہے: بئے ت۳ طلبیدہ اپشان را گفت کہ اي اسرائیل 
ما در حوریبٔ بست () خداوند ایی عہدرا با پدرا ما نہست بلکہ باما 
کہ ھموگے: ما اسروز در اپنجا زندہ ھستیم (۴) خداوند ہا شما در کوہ از میان 
آنش رو برو مکالمۂة نموں (ہ) ودر آن وقعت من مپان ٴٍ خداوند وشما ایستادم 
تا نک 7 خداونەر ١‏ بشما دی ت یہ آتنش ترسیدذ بکرہ ای 
بنددگے بجرژن آوردم ٥‏ ترا در حضورِ من خدایانِ وت 008 جہة 
خود صورت تراشیدہ و پا تمثیلِ ھرچیزي کہ در آنمان در بالا وا در زہمیں 


از پائیں ویا در آبہاي زیر زمین استٹ مساز (۹) آنہارا جدہ نذمودہ انہارا 


۳۴ سفر توریة مثلي 
عبادت: مکی زیر سی کہ خداوند خداي توام خدايی غیورم کا گناہ ؛ پدران 
ہسیم وچہارم پشت بغض کنندەگانِ و خوں سی رسائم (۸) ورمتا 
کنندہ ہرهزاران از کسانيی کہ سرا دوست داشلہ اوامر سرا چا سی آورند ٭ 
010 اس خداوند ۔خداي خودرا ون ہر زبانی ھ0 خداوند کسے کہ ا اسم 
اورا عَباً بزبان سی آورں بي تقصیر خواهد داشت * ٥٥‏ روز سبستا‌را جہة 
تندیسں نمودئش زگاہ دار بجی کہ خداوند خداپٹت تر امر فرسودہ ‏ است 
(۲) شش روز مشغولِ کار بودہ ہر مصا یم خودرا بچا آور (۴) اما روز ھفثم 
سبت خداوند خداي تست [در آن] 2 کاري مکن نہ توو نہ پسرودخٹر 
تو ولە غلام و کذیزتو ونە گاو وحمار تو ونہ هي یکس از بہاہمٍتو و نہ غریبی 
کہ دراندرونِ دروازدھایت باشد تا غلام و کذیزِ توسثل تو آرام گیرند (ہ) بیاد 
آور کە در زمہینِ مصر غلام ہوديی و خداوند خداي تو ترا ٹرا از آنچا ہا دست 
قوي و بازوي افراشثہ بیروں آورں بناہراینں خداوند خداي تو ترا امر فرمودہ 
است کہ روز سبستارا نگاہ داري * )٦(‏ پدر و عادر خودرا ”عترم دار چنانی 
کہ خداوند تا تر( اسر فرسودہ اسہت تا آنکه مات طوپل شدہ در 
زمینی کہ خداوند خدایت بتو میدھد ترا نیکر باشد ٭ )٥(‏ تنل مک ٭ 
[ا اناھک ٭() دزدي مک ٭ )٠٢(‏ وبہمسایہ* خوں گواھی دروغ مدہ* 
(۱) وھم بزنِ ھمسایہٴ خود طمع مدار و ہر خانہٴ ھمسایہٴ خود و مز و 
غلام و کذیز وگاو وحمارِ و وھرچه از آن ھمسایہ: تو باشد شائق مباش * 
)٥(‏ ایں کلمات را خداوند بە آواز بلند بتماميیء جماعت شما در کوہ ازمیاں 
آتش و ابر و غمامہ؛ مظلمۂ نلم نمو و اضافہ نکكِ و آنہارا بردو لور سنگي 
تعرپر نمودہ ہمن سپ () و واقع شد هنگامي کہ آن آوازرا ازمیان ظلمتە 
در حالني کہ کوہ بہ آنش میسوخت استماع نمودید کہ تمامي: رؤساي اسباط 
و مشائی شما نزدیکٹ سن آمدید 0:) وگفتید کہ این خداوند خداي ٭ا 
چلال و عظمست خودرا ہرما ظادر کردہ است و آوازش را ازٴمیانِ آئش 


قفا 7 
شُلبدہم و اسروز دیدداہم کا خدا ہا انسانی نگم لماید زندہ پماند )۲٢(‏ و 
حال چرا باید ہمیریم زبرا کہ این آنشي عظیم مارا خواہد سوعت اگر بار 
دیگر آوازِ خداوند خداي خودرا ہشنویم خواهیم سَ )٦٢(‏ زہرا کہ .از تمامی: 
بشرکیست کە چون ما آواز خداي حی را کە از سیانِ آئش کم نموں شنیدہ 
و زندہ ہماند )۲٢(‏ تو نزدیک برو و ھرچہ کہ خداوند خداي ما میگوہد بشنو 
و شر جہ خداوند خداي ما بنو میگوہد ہا ما بیاں کن و ما استماع نمودہ 
بعمل خواھیم آورں * (۸) و خداوند وقنتی کہ بمن گفتید آوا زسخنان شمارا 
ارت را رسارس وک ور سد 
چہ گننند نیگرسٹ (۲۹) اي کاش در دلِ ایشان همیشہ چنیں بائد کہ از 
سن خآئفت شدہ تمامي: اوامر مرا در ھمەگی ایام جا آورند تا آنکە با 
ایشا واولادِ ایشان همیشہ خوشی باشد (۳) برو و ایشان را بگو کہ بچادرهاي 
خودتان برگردید (۳۱) و تو در اپانجا نز من بە ایست تا تماميیە اوامروقوانیں 
و احکامي کہ اپشان را سي باہد تعلیم دھي ہٹو بگرہم تا ایشان در زمینی کہ 
سن بایشان جھتِ وراشت سیدھم آٹھارا بجا اورند )۳٢۶(‏ پس احثتیاط نمائید تا 
آلکہ مطابقِ آنچہ کۂ خداوند خداي شما شمارا امر فرمودہ اسٹ بعمل 
آورید و براست وچپ انعراف نورزید (۳) در تمامی: رادهائی کہ خداوند 
خداي شما شمارا مأمور داشته است سلوكٹ نمآئید تا آنکہ زندہ ہمائید 
وشمارا! خوش باشد و ایام خودتان‌را در زمیني کہ وارٹ آں سیشوید 
طوہل نمائید ٭ 

(نصلِ ششم مشثمل ہر بیست و پے آیہ) 

0 اینائند اوامر و قوانینں و احکامی کہ خداوند خداي شما مرا امر فرمود 
جھئ تعلیم داد شما کە در زمیلی کہ بلضرفِ آی روانه میشوید بعمل 
آورید )٥(‏ تا آنکہ از خداوند خدایت ترسیدہ تمامی: قوانین و اوامریي کہ 


س بلو امر میفرسایم مرعی داریي تو وفرزند تو و فرزند فرزند تو تمامی: 


۳۳ سفرتوریة مثني 

روزھاي عمرت تا کہ روزھایت طوبل شوں٥)‏ پس اي اسرائیل بشنو و بعمل 
نمودن موجہ باش تا آلکہ با توخوشي بودہ بسیار مثوائر شوي بنوعي کہ 
خداوند خداي آبایت بٹو وعدہ نمود در زمینے کە شیروعسل جاري است* 
٥‏ اي اسَإِئیلَ استماع نما خداوند خداي ما خداوندي است واحد (ہ) پس 
خداوند خداي خودرا بہمەگے: دل و ھماگے۶ جان و بہمہگے: قونت دوست دار 
رم واہن کلمانی کە بتو امروز اسر سیفرمایم در دلِ تو باشند () و جھد تمام 
آتھارا ہہ پسرانت تعلیم نما وحینِ نشستنت نر خالة و رگ براہ و وقشتا 
خواہیدن وبرخامْتذت ار آتھا گفلگو نما 00 و آتھارا ہمئزلہ“ علامت بردسنت 
بہ بند و در میا چشمائت بمنزلہ“ پیشانی بنە (۹) و آتھارا ہر باہوهايی ذرِ 
خانہات و بر دروازدھایت بنوبس * () و چنیں شوں هنگاسے کہ خداوند 
خدایٹ تر بزسینے کە بە آبایت بە إبرادیم واسجنل و پعقوبُ سوگند یاد 
نمود کہ بتو خوادد داد می آورں بشرهاي بزرگ و خوش نمآئے کە بنا نکردی 
وخاتھاي مملوازهمہگےە نعمتھائے کہ تو خوں پر نکردي وچشمد‌هاي کندہ 
شدہہ کہ تو نکندہ بودي و تاکستانھا و باغات زہتوئی کہ تو خوں غرس نکردہ 
بوديی چون از آٹھا خوردہ سیر میشوي ٥‏ با حذر باش مبادا کە خداوندي_ 
کہ ترا از زمیں_ مصراز خانہ* بندوگے بیرون آوردہ است فراموش کٌئے ٠(‏ از 
خداوند خداي خود بتریں واورا عبادت نما وھم باسم او سوگند پاد کن 
٥‏ پبروي: خدایان غیر ا زخدایان اقوامے کە در اطرابِ ساس ات 
)٥( ۱‏ چونگہ خداوند خداي تو کە در میانِ شماست خداي غیور است مبادا 
گ۸ غضبِ خداوند خداي تو ہر تو مشتعل شدہ ترا از روی زسین نابوں سازن * 
(۷) خداوند خدايی خودرا امتحان منمائید چنانکہ در مساہ امتخان کردہد 
)0۳( اواسرِ خداوند خداي حخود و شھادات و قوانینے کہ شمارا امر فرمودہ 
است باجھد تمام نگاد دارید (۸) و آلچہ کہ در نظ ر خداوند راست ونیکوست؛ 


فصلِ ھٹم ۳٣۴۳‏ 


اسوگند یاں نمودہ ہوں داخل شدہ تَف آوري )٥٦(‏ تا کہ تماٰي: ی۶ دشمنانستارا 
7 عق ك جہرأ نماپد چنانی کە 0" ٹرمودہ ہرد ٭ (۲) مم کہ 
انی کہ 5 خداي سا بشها ام فریوہ اُسست حجیست )٢٢)‏ بس 


ک0 ں٤‏ 


.( دستر ثوي بہروں کے )۲٢(‏ بلک تاد آپا و "'٭جزات عظیم 

ورہولناك بمصربان و بفرعون و تمامي خانەآش در نظرِما نمو ٥‏ ومارا 
از آجا بیبروں آورد تا آنکہ مارا ہزمپلی کہ با پدران سا بسوگند یاں ٹمود؟ 

سعبرول داریم واز خداوند خداي خود بترںیم تا در همہٴ اوقات ہا ما خوشي 

باشد کہ مارا مثل اسروز زندہ نگاہ دارں )۲٢(‏ و صداقنت ما خواهد ہوں کہ 

بعمل نمودنِ تمامی این اوامردر حضورِ خداوند خداي خوں باعوي کە مارا 
امر فرمودد اآست متوجۂ باشیم * 

(نصلِ هفتم مشثمل بر بیسٹ و شش آیہ) 

)0 جد کہ ےت 6 نو ترا پوراشت آن ہیرري ٭ “ي 

جوا یا و ا قبیلاہ کہ کہ اوران ازخیر 
ان 2 سا خنۂ ہائگل دلك : نما 0-7 عہدي مبند 20( .- 

مذما )٥‏ و سناکعت با ایشان مک دختر خودرا بہ پسر اپشان سدہ ودختر 
ایشاںرا براي پسر خوں مگیر 0) زبرا کہ اولاد ترا از متابعتِ من بر خواهند 

گردانید يہ تا دا پان غیررا عبادت نمایند و غضب خداوند پر شما مشنعل 

شدہ شمارا بزودي 7 گرداند )٥(‏ بلک ہا ایشان چذین رفتار نمائید مذبحھاي 


ابشاںرا سنھدم سازید و ہتھاي اپشاںرا بشکنید ودرختزارهايی ایشاںرا تلع 


سم سفرتورذ مثني 

'نمودہ اصنام تراشیدہ شدہٴ ایشاں‌را بہ آنش بسوزائید (ہ) زیرا که شما برای 
خداوند 'خداي خود توم مقدس اید خداوند خداي: شما شمارا برگزیدہ 
اآست تا آنکہ .از تمامي: قبائلیی کە در روي زمینند از ہراپش قوم *خصوص 
باشید 0) خداوند نە بسبب اینکكہ شما از مہ اقوام کذیرا لعدد ہوںپد دوست 
اباشتہ ہرگزیدہ است بلک از همہ“ اقوام قلیل آلعدد بودید (۸) اما سبب اپنٰ 
'ہوں کہ خداوند شمارا عبوب داشت و آنکہ خواست سوگندی‌را کە با پدران 
'شما یاں نمودہ بود ادا نماپد خداوند شمارا بدسٹ ثويی ہہروں آورك واز 
غاد بندەگی از دست حون مل مصرباز خرید (۹) پس ہدان کہ ۔خداوند 
خداي تو اوست خدا خداي امیلنی کہ عھد و رحصستدرا ہا کسانی کہ اورا 
ٹدوسٹا بر او اوامر اورا نگاہ دارند تا ھزاران طبقه مرتعي سیدارں )٥۰(‏ وکسانی 
کە اورا بغض سینماپند ایشاںرا اشکار! سزا میدھد تا اپشاںرا ہلاك سازں بلکہ 
با کسائی کہ اورا عدارت مینمایند تأخیر ننمودہ ایشاںرا اشکارا سزا میدھد* - 
() بناہراینں اوامر و قوانینں و احکامی کہ سن امروز تر| مأمور سیدارم بجھا 
معمول داشتی نگاد دار )٥(‏ پس واقع میشوں اگر این احکامرا استماع نمودہ 
و مرعي داشتہ جا آورید کہ خداوند خداي تو براہت این عھد و رحصًّي ە 
با پدران تو سوگند یاں نموں نگاہ خواهد داشت (۳) و ترا دوست داشتہ برکٹ 
خواہد داں و زیاد خواهد نمو وھم مر رجم و مر زمپن ترا یعلي لہ 
و شراب تو و روغ زیت و ننائ گاوھا وگھاي گوسفندان تو در زمیٰي ە 
بپدراي تو سوگند پا نمودہ ہود کہ بثو بدھد برکت خواھد شید ۱) از 
طم* ام زیادہ مبارك خواھی شد در میانِ شما و هم در سپان رہام شما 
لہ عافرو نہ عاقرہ خواهد ہوں )۱٥١(‏ و خداوند اٹ ھرلؤع امراض‌را دور خواهد 
کر و از تمامي امراض هولناك مصرا کە میدانی هي کٹ ہر تو نازل سُوادد 
کر بلک بر تماہے+ دشمنانِ شما آنہاراعارض خواہد گردِانید * )۱٦(‏ وتماہے؛ اثواب 
کہ خداوند خداي تو بتو تسلیم مینماپد هلاك ساز چشم تو ہر ایشان رم 


افصل ھشلم ۰م۳۴۵ 
نکند رو خدایان اپشانرا عبادت منما کہ براي تو دام ات (۷) واگردر 
دلّت بگرئی کہ ایں امتھا ازمن زیادہ آند چگونہ ایشاںرا توائم اخرای نمایم 
(۸) از اپشان مترسں آنچە کہ خداوند خدایت ہا فرعوں وهمدگی: مصریان 
عممل نصود نپیکث بن حاطردار 0٦(‏ اماانھايی عظیميی کہ 289 
و آیات و ”عجزات و دست قوي ر بازوي افراشتہ+ کە خداوند خداپت ترا 
ہہ آی بیروں آورِ خداوند خدایت بہمدگی: اقوامی کہ از آتھا سیترپیے 
جنین عمل خراهد نموں )۲٢(‏ وھم خداوند خدایت خرمگسرا باپشان خواہد 
گاشت تا ہلاك شدي باقی ماندگائی کہ خویشنررا از حضو رتو پنھان کرنا 






() از آپشان خوئناك مباش زہرا خداوند خدایت کہ در میاں شماست: 
خداي توي رمہیب است (:) وخداوند خدایت ایں انرامرا بندربی از 
حضورت آخرلي خواہد نموہ ایشاں را اجازت نیست کہ بزودي تلف 
نمآئي مبادا کە سباع سعرآئي بر تو زیاد شوند (۲۲) وخداوند خدایت ایشارا 
بٹو تسلیم خواہد نمود و اپشان را ہصدمۂ عظیمی هلاك خواہد ساخت تا 
نابود شوند (۴) ومُلوِ ایشان را بدستت تسلیم خواهد نمود تا اسم ایشان را 
نابوں گرِانی (۵ہ۲) صورتھاي تراشیدہ شدہ خدایان اپشان‌را بہ آئش ہسوزانید 
بسیم و زري کا ہر آتھا است ط+م ندمودہ ہرايی خوں مگیر مہادا کہ۸ از ان 
گرفثار دام شوي چونکہ مذغورِ خدارند خداي تست )۲٢(‏ ومکروھی را بحانہ* 
خود میاور مبادا کہ تو مثلِ آن حرام شوي آں‌را بغاپیت مکرود و بشدت 
(نصلِ هشتم مشتمل بر بیست آیہ) 
0 تماميیء اوامري کە امروز بنو امر میفرہایم جھ سمعمول داشتن نگاد دارید 
تا آنکہ زندہ ماندہ زیاد شوہد و ہزسبي کہ خداونه در بارداش بہ آبايی شما 
سوگند پاں نمودہ بوں داخل شدہ نت آورید )٥‏ و بیاد دار تماميی راقی 


.03آ 44 


لوس اسر فر نؤری مثتي 


که ھدارنف داب 7 در بیابان 27 سال رھبري نموں ٹا ترا مبٹا 
و سماّکن گردانیدہ آ یه کە در قلب 7 ٹست بداند کہ آیا اواسراورا نگاہ خواھی 
داشت وپا نہ )٥(‏ ہلکہ ترا مبتلاگردانیدہ گرسنہ داشت 7 مم"*""“" : 
وائف بودي و نہ پدرانت ہآن عارف بودند خورانید تا کہ ترا بٹھماند کہ 
.انشای نہ بٹٹھا ہمان زندہ سيی ماند بلکہ بھر کلم کہ از زبان خداوند صادر 
سیگردد انسان زندہ خواهد ماند (۴) لباس تو در پٹ ھپ نہ نشد و ہاي 
تو در ایی چھل سال اماس نکر )٥(‏ و درخاطرّت اندیشہ کن اٛ)جی کہ پدر 
پسرخودرا تادہیب مینماید خداوند خدایت ترا تأدیب سے نماید )٦(‏ پس 
اوامز خداوند خداي خودرا نگاہ دار تا در رادھاییش رفڈار نمودہ از ار بثرسي * 
() زیرا کہ خداوند خدات ترا بزمینں نیکو زمیٰي کہ نھرهاي آب وچشداها 
و منبعھائی کہ از درہ و کوہ جاريی است میرساند (ہ) زمیں گندم و جو وتاك ۱ 
واجیر وانار و زمین زبتون روغنی وعسل )١‏ زمیي کہ در آن ناورا_ 
بفقیري لغوري و در آی بچبزی عتلے نشري زمیني کہ سلگھاپش آس است 
و از کوھہایش مس توانی کُند * () و هنگامي کہ تا بسبري بخوري خداوزد 
خعداپ خودرا بسبب زمین نیگرئي کە بتو دادہ است متبار خواھی نمود 
(0) از خود ہا حذز باش مبادا کہ خداوند خداي خودرا فراموش نما ئي 
محدي کہ اوامر و احکام و توائیلش را کہ ترا امروز اسر سینمایم *حانظت 
ننمآئی )٥(‏ مبادا کہ خوردہ سیر شريی و خاتھاني خوشنما ہنا کردہ در آنں 
ساکن شوي (۳) وگاواں وگوسغندانت زیاد شوند وسیم و زرِ تو بسیار شوند 
و فرچه کہ داري افزوں شوند (۴) پس دلِ تو مخرور شدہ خداوند خداي 
خودرا کە ترا از زمینں مصراز خانہ* بندەگي ببرون آوردہ است فراموش کي 
)0٥(‏ کە ترا ہہ بیاباي وسیع وهولناك کہ در آن مار سوزندہ وعقریب و زەنِ 
خشت بي آبي بوںد رھبريی ٭ واز براي تو آب از سنگ خارا بپرونں 


آورں )٦(‏ کہ تر در بپاباں ص ۔خورانید ک3 پدرانك تو از ان ران زیوکاند 


فصلِ نہم ۳۴۷ 


تا آنکە ترا میثلا کردہ امحان نماید وترا در آخرت احسان نماید (۷) ومبادا 
گا در قلبَٹ بگرئی ک قدرتم ونپرومندی: ستم 7-7 اموال را ازبرایم بھمرسانیدہ 
اسہت (۱۸) ہلک خداوند خداي خود را یاد دار زیرا اوست کہ تدرت آن‌را 
بثو مپدھد کہ این اموال را بھمرسانی تا عھدي کہ با پدران تو بسوگند یاد 
نمودہ بوں مللِ امروزالباٹ نماپد ٭ )٦۹(‏ و واتم سپشود ای ارت خداوند 
خداميی خودرا فراموش کي و پبروی: خدایان غیررا نمودہ ایشان را عبادت 
ر “جدہ نمآئی امروز ہشما شہادت میدھم اابنه هلاك خواهید شد 
۸ مثل اقوامی کہ خداوند در حضو رِشما هلاك سیسازں چذین ھلاك خواہید 
شد سبب ایلکہ قولٰ خداوند خداي خودرا استماع ننمودید * 
(نصلِ نھم مشتمل ہر بیست و نە آہ) 

٥‏ اي إِسَرإثِیل بشنو تو امروز از رن عبور مینمآئي تا داخل شدہ اتوامي 
یِ از تو عظیم و نپرومندتر آند و شھرهاي بزرگي کە پانمان : ”عصون اُست 
بنصرف آوري )0٥‏ یعني قومي: عظیم و بلندقدان پسرآن و نایم کہ اپشان را 
میداني و ایں -خنرا شنیدي کہ کیست با بني عناق نفارست نواند نموں 
( پس امروز بدان کہ خداوند خداي تو کہ در پیشاپیشت عہور مینماید ۔ 
آئشِ سوزندہ است ایشاں را او در حضورِ تو “عو کرہ مغاوب خوادد ساخت 

و اپشان‌را اخراج نمودہ ہزودي ھلالتك خواھی نمود تے کہ خداوند ہتو 
فرمودہ است "۴) هنگامی کە خداوند خدایت اپشاں‌را از حضورت اخراے 
مینماپد در دلٍ خوں چنیں مگوي کہ خداوند مرا بسبب صداقتم بوراٹنت 
ایں زمیں اندرون آوردہ است بلک بسببِ شرارت ای اقوام خداوند ایشا را 
از حضورِ تو اخراے مینماپد () نە بسبب مداقت خودت و لہ بسبب 
راسلي دلِ خود بتصرفِ زمین ایشان داخل سیشوي بلک بسبب شرارت 
ان اقوام خداوند خداي تو ایشان را از حضورِ تر اخراي مینماید و تا آنکۂ 


سرافیا ىا 


کلام بی کہ خعداوند يہ آبايی لو يہ ابرآھیم وا خی ۰ و بعقوب سوگد 4 یاں نہوںہ 


۳۴۸ سفر توریة مثلٔي 

است اثباٹ نماید ٭ (ہ) پس بدانں کہ خداوند خدایت بسبب صدائت 
تو این زمین خوب‌را جھةِ ارٹیتش بٹو نمیدھد زہرا کہ قوم گرن کش هسّي 
٥(‏ بحاطردار و فراموش مکن کہ چگونہ خداوند خداي خودرا در بیاہان 
غضبناك کردي از روزي کہ از زمینِ مصر بیرون آمدي تا داخل شدنِ شما 
دراپن مکان از خدارند عاصی شدید () ودر خورحت خداوندذرا غضبناك ٠‏ 
کردپد کہ خداوند با شما غضبناث شد بحدي کہ شمارا هلاك نماپد *(۹) هنگام 
برآمدئم ہکوہ کہ لُوحماي سنگي یعنی آوٰحباي عیدي کہ خداوند ہا شما بست 
بگپرم آنگاہ در کوہ چھل روز و چھل شب ماندم نە نان خوردم ون آب 
نوشیدم (ا) و خداوند دو وم سنگی کہ بانگشتِ خدا مکتوب شد ہمن داد 
وہر آٹھا موافئقِ تمامٰی+ کلمائی کہ خداوند ہا شما در کرہ از میانِِ آتش در 
روز جمعیتا گفنہ ہو حرپریانت 0 و واقع شد بعد از انقضاي چھل روز 
وچھل شب کہ خداوند دولوے سلگي یعني اوْحماي عھدنامدرا بمن داد 
٥۵‏ و خداوند بن گفت کہ برخیز وبزودي از این کوہ بہ نشیب آي زبرا 
قوسي کە از مصر بیروں آوردي بغي ورزبدہ بزودي از راھی کە ایشان را مأمور 
داشتم احراف ورزیدند و از برايی خودشان صورت رعل مو را جب 
دادند (۳) ھا ہا سی متکلم شدہ گشت کە این قوم را یدام ََ 
قوم گردن کا ش است (۴) مرا واگذار تا ایشان را ناہود گردانیدہ اسم ایہ 

از زیر آسمان “عو سازم و ترا قوم قوي تر وکڈیرتر از ایشان میگردانم )٥(‏ پس 
برگشته از کوہ فروں آمدم در حالني کہ کوہ باتش مبسوخت ودو 7 عھدنامۂ 
در دو دستم ہوں )١(‏ و نگرپستہ دیدم کە از خداوند خداي خودتان عاسی 
شُكہ گوسالہ* رخلہ شدہۂ ہرايی خود ساخلہ بودید و از رامي کہ خداوند شمارا 
امر فرمودہ ہوں بزوديی مأحرف شدید (۷) پس دو وج زا گرنقم و آتھارا ازدو 
دست خود انداخله در نظرشما شکستم (۸) و مثل اڑل بازچھل روزء 


چھلںی شب ار حضؤر خداوند بررو افنادم اہ ناں خروردم و لہ آب نوشیدم 


فصلِ دھم 0۴۹ 


بسبب تماسيٰ* آی گناهانی :کہ ورزیدہ بودید کہ کارماي ناشایسثہ در نظر 
خداوند با آوردہ اورا غضبناث کرد ہد 09 زیرا کہ بسبب غصب وحرارت 
خشمی کہ خداوند چجھه نابوں کردن شما بر شما کرں ترسیدم و خداوند سرا 
ھم در آنمرتبہ استچابت نموں (۲۰) و خداوند ار نیز ہراي نابوں ساختش 
ہسپار غضبناك شد و در آن وقنت چھةٍ ھاروں نیز تشرع نمودم (۲) وگناہ 
شمارا یعنی گوسالہ: کہ ساخنید گرفنم و آں را بہ آتش سوزانیدم و آن را کوننۂ 
خوب سائیدم تا مثلِ غبار رتیق شد پس غبارش را بنھري کہ از کوہ جاري 


سم" و حر سا ام“ نبافدیا 


بود پاشیدم ٭ ()) و در تبعیراہ ودر مساہ ودر تبروٹ متا خداوند را 
غضبناك گردانیدید )٥٢‏ و وت فرسنادن خداوند شمارا از قادیش برنیع 
وگفٹلّش کہ بروبد و سرزمپنی کہ بشما دادہ ام بتصرف آورید از فرمان 
خداوند خداي خود عاسي شدید و باو ایمان نیآورناہ قوآئں را استماع نکردِید 
۴ ز روز کە شمارا! شناختم برخداوند یاغی بودپد * ۲) پس درحضور 
خداوند چھل روز وچھل شب مثل اڑل ہر رو افثادم چونکہ خداوند در 
بارہ* نابوں کرد شما فرمودہ بود )٥۹(‏ و در حضورِ خداوند النماس کردہ گنتم 
کە اي خداوند خدا قوم خود و میراث خوں کہ بعظمت خود باز خریديی 
و از زمینِ مصر بدستِ تويی بیرون آورديی ھاك مساز (۲۰) بندگانٍ خود 
ابرهیم و أسسعل و یعقوب را بیاد آورو بفساوت و شرارت وگناہ این توم 
توجہ منما (۲) سبادا کە اهلِ زمپنی کہ مارا از آی بیرون آوردہ بگوبند 
بسبب آلکہ خداوند نثوانست کہ ایشان را بزسینی کہ وعدہ کرٹہ بوں. برماند 
وبجھلٍ اپنکہ ایشان‌را بغض نمودہ ہو اپشان را براي ھلاك کردن در بیابان بیروں 
آورد (۲۹) مع ھذا ایشان قوم تو و میراث تو آند کہ اپشان را بقاڑزت عظاہم 
وبازوي افراشتہ* خود اورديی : 
(نصل دھم مشتمل بر بیست ودو آیہ) 


علم) 


۳غ ور آن هنگام خداوند بہنی ڈرموں کا: از برای خوں دو لوح سنگی مراف 


۳2 سفرتوریة مثني 
اڑلپن بتراش و نز من بکوہ ہر آي و براي خود صندوف از چوب بساز 
و پر این اوخھا کلماتی کہ برلوع اڑلین کہ شکسي 'عریریائث بودند خواہم 
نوشتا و آٹھارا در آن صندوق 'اگڈار 9 پس صندوف ازجوپ شُطیم ساختم 
ردو و سنگي سوائقِ اڑلیں تراشیدم و آن در وم در دستم بکوہ برآمدم 
)۴ زی ان ا موافق کثابت اڑلپنی آن دہ کلمہۂ کہ خداوند خحداي شما 
در کوہ ار میانِ آئش در روز جمعیت گفلہ بوںد نوشت و خداوند آتھارا بی 
داد (): پس برگشتہ از کوہ فروں آمدم وآن لوُحہارا بصندوفیِ کہ ساخثۂہ بودم 
گذاشثم ودر آنجا اي کہ خداوند :اور لور سا-0 سن بن 
'امرائیل از بڈیروثِ بتي پعتان ہموسیراہ کوچپدند کہ ھارون در آنجا وفات 
پافنٹ و ٹاجا مدنونں شد 8 العازار در جاپشں کان شد )٣(‏ واز آجا 
بکدگوںاد وازکٹگواه ہہ نظباء تا بزمیي کہ درآن نھرھاي آب است کوچیدند* 
(۸) ودر آن وقت خداوند سبط لیوي را سمناز کرں جمة برداششن صندوقِ عہد 
خداوند تا نک فرش تن و اہستادہ اورا خدمت نمایند و ہاسم ۲ تا 
امروز دعاي خیر نمابند )١[‏ بنابراینں لوباںرا حصہ ا با برادراي خود 
نیسٹ خداوند مبرات اپشان. اوت لت کہ خداوند خدایىت بایشان 
گفلہ بود *٭ () ومن در کو چھل روز و چھل شب مثلِ روزھاي اڑلبں 
اناسہت نمودم و خداوند در آن وقشت نیز مرا اجابہت فرمود و خداوند 
نغواست کہ ترا هلاك سازد )١(‏ وخداوند بمن فرمود کہ ہر خیز و در پیش: 
این قوم روانہ شو تا بزسیيی کە بہ آباي اپشان ہسوگند یاد نمودم کہ ہاپشان 
بدھم ھم داخل شددہ 'بتصرف آورند * )۱٢(‏ پس حال اي اسرائیل خداوند خداي 
ثو ك0 مسثلت میذماپد: جز اپنکۂ از خداوند خعداہت ترسید: در 
همگی: رامھایش رفثار نم ثي واورا دوست داري وھم خداوند خداي خردرا۔ 
بتمامي: دل و تمامی: جات بئەدگی نمائيی 0٥‏ تا آنکد اوامر خد خداوند 


و فرائیي او گہ امروز بلو امر میفرمایم جھۂ ۔ ۰ نت ختوں زگاد داري 


فصلِ پازدھم ۲۳۵ 


() اپنکٹ آعمان بلک آممان آنمانھا و زمینں وھرچہ کہ در آن باشد از آن 
خداوند خدايی تست 0٥(‏ نھایت خداوند از پدرانں تو راضی: شدہ ایشان را 
درست میداشت و بعد از اپشان ذریہٴ اپشان پعنی شمارا از تمامی: امھا 
مثل امروز ہرگزید )٦(‏ پس غلف* داپاي خودرا سختون سازید و زیادہ گر 
خودرأ قوي مسازید )٥۷(‏ زہرا کہ خداوند خداي شما خداي خداپان و خداوند 
خداوندارن خدايی اعظم هر بہت اوس کہ طرف گیری نمیکند و رشوہ 
نمیگپرں (۸) حکم ہراي پٹیمان و بیو زنان مینماہد و غریبان‌را دوست داشتۂ 
ان و لباسرا باپشان میدھد 0٦(‏ پس غریبان‌را دوست دارید جونکہ درزسیں 
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يباتا 


مضرغریب بودید (۲) از خداوند خداي خود بٹرس و اورا عبادت نما وباو 
باصق نشدہ باسَّش سوگند یاد کی (۲) مَسمُو تو اوست وخداي تو ایست 
کە براي تو این اعمالِ عظیم و مہیبي کہ ,چشمانت دیدند بچا آوردہ است -- 
٥‏ پدرانِ تو بقدرهفتاد نفر ببصر فرود آمدند وحال خداوند خداي تو تعداد 
ترإ مثلِ تعدادِ ستاردگانِ آعمان گرںانیدہ است * 
(فصلِ پازدھم مشتمل بر سي و دو آیہ) 

۷) پس خداوند خداي خودرا دوست داروفرمانھا وقوانیں واحکام و اوامرش را 
در تمامیۂ اوقات رعایت کن ٭ )٥(‏ و امروز بدانید کہ اود شمارا نخحاطٰب 
نمپسازم کە آگاد نبودہ تنبیۃ خداوند ۔خداي شمارا و عظمت و دست ثوي 
و بازويی افراشنہاش را ندیدند )٥(‏ وهھم آیائش واعمالي کہ در میا مصر با 
فرعون مك مرو ہا تمامي: ویش جا آورں () و آنچہ بلشکر مصربان بہ 
اسبہا و عراددھاپشانی نمود کہ جگونە آبہاي دریاي اجررا بر اپشان جاريٰ 
گردانید وقتي کہ شمارا تعاقب مینمودند کہ خداوند ایشاںرا تا بہ امروز 
نابوں گردائیدہ است (۵ہ) و آ لچ کہ براي شما در بیابان عمل نمود تا رسیدن 
شما بابی سکان )٥(‏ و ٦نچہ‏ کہ با داثان وابیرام پسرانِ الیاب پسرِروبٔی عمل 


نموں کہ چگونہ زمیں دھانٍ خودرا باز نمودہ ایشاںرا وھم خانہا وچادرهاي 


۲| سفر تورہة ملنی 

انشانرا رٴساگی اسبابی کہ داشلند درمیان تمامی: اسرائیلیان ہلم:نبیذ 
)٥۷(‏ چونکہ چشمان شما تمامی اعمال عظیمی کہ خداوند چا آوردِ دہدہ 
است () پس تمامی اوامري کہ امروز شمارا امر میفرماہم نگاد دارہد کۂ 
قوي بودہ بزمپنی کە جہٍ ارٹیئش بآن عبور مینمائید داخل‌شدہ بتضرف 
:آورید (۹) و تا در زمپنی کہ خداوند بە آبايی شما سوگند یاں نموں کہ باپشان 

۳ل 

و ذرہہ* اپشان بدھد زمپنی کە شیرو عسل در آن جاري است روزھاي شما 
طوہل شوند * () زہرا زمیٔي کە جھِ ارڈیٹش بآن داخل میشوي سثلِ زمیں 
سر اتا تیروں سد توست کر سر اکا رر عزورا کافلة آی را کٹل 
باغ مبزدھا از پايی خود سیراب میگردانیدي ٥0‏ اما زمپني کە جہر ورائئّش 
بآى مبروید زمینيی است کہ مشثمل برکوھہا و درھا است و آیہا از بارش 
آسمان سبخورں ٥‏ زسيي کہ خداوند خداي تو ہر آن النغاث مینماہد 
چشمانٍِ خداوند خدایت میشہ از ابنداي سال تا انتہاي سال ہر آن نگران 
اآست *٭ )٣۳(‏ و واثح سیشوں اگراواہري کہ امروز ہشما امرمینماہم الراتع 
ہشنوید تا آنکۂ خداوند خدايی خودرا دوست داشتہ اورا ہتمامی: دل 
و تمامی جانں خوں عبادت نمائید (۴) کہ بارانی کە مزاوار زمین شما باشد 
باران اڑلیں و آخرین در فصلش خواہم بتحشید تاغلہ وشیرہ و روغنِ زپٹرن 
خودرا جمع نمائی )١(‏ ودرچمنھاپت علف براي ستوران تو خواہم روبائید 
تا خورںہ سیر شوي * )١(‏ از خودتان با حذر باشید مبادا کۂ داہاي شا 
فریفتۂ شدہ انخراف ورزید و خدایان غیررا عبادت و مسجدہ نمائید ۷و 
غضبِ خداوند برشما افروختہ شوں بحدي کہ آسمائر! مسذوں سازں تا باراں 
نبارد و زمیں *عصوش رأ ندھد و شما از زمبنِ نیکرئی کہ خداوند شما 
ہیدھدن بروديی هلالت شوید * (۱۸) بس أینں کلہات مرا دردل ودرجان ود 
جاي دھید و آنہارا بمنزہ“ٴ علاست بردست خود بہ بندید تا چون پیشای‌بدہ 


مابیں چشمھاي شما باشند (0۹ و آتھارا بە اود خود تعلیم دھید راز آھا 


فصل یازدھم : ۳۴ 


وقستا نشسٹن در خائہات و روانہ شدن ‏ براھمت و خواہ وت خوابیدن و 
برخامتلّت گفتگو نما )٢(‏ وآنہارا برباهوفاي درِخانہ وبردروازدهایت بنوبس 
(۵) تا آنکە روزھاي شما و روزھاي اولادِ شما در زمینی کہ خداوند بہ آبايی 
شما بسوگند یاد ‏ نموں کہ باہشان بدھد بسپار شوند مثلِ روڑھاي آسمان در 
زمیں * )۲٢‏ زبرا کہ اگرتمامی این اوامري کہ من بخصوص بجا آوردنِ آتھا 
شما امر میفرماہم خوب نگاہ دارہد تا آنكہ خداوند خداي خودرا دوست 
داشتہ در تمامی: راهہایش رفتار نمآئید وباو ماق شوید () آنگاہ خداونذ 
اتمامی: ایں طوائفرا از حضورِ شما اخراي خواہد نمو تا اتوامیرا کہ ازشنا 
عظیملر و نپرومندتر اند بلصر آورید ))٥‏ تمامي+ مکاتای کە کب پاي 
شما قدم زدہ است از آي شما خواہد بوں از بیابان و لبنان از تھریعني 
ھر فرات تا بدریانيی غربي حدو شما خواہد بوہ )٢(‏ کسي درحضورشما 
مقاومت 'خواہد نموں زبرا کہ خداوند خداي شما بیم و ترس شمارا ہر روي 
تمامي زمینی کہ بآن قدم میزنید  /‏ جي کہ ہشما فرمودہ است نازل 
سیگرداند ٭* ):١(‏ اینکٹ امروز س برکت و لعنٹ‌را پیش شما میگذارم 
۹ برکت را اگر اوامر خداوند خداي خوں کہ امروز بشما امرمیفرمایم 
اطاعت نمائپد (۲۸) ولعنٹد‌را إ اگراوامرخداوند خداي خودرا اطاعت ندمودہ 
از رای کہ شمارا امروز ابر میاریام ناوری وززید و پیرري: خدایان غیري 
کہ آتھارا نمیدانید نمائید ٭ (۲۹) ر مےباہد هنگامي کہ خداؤند خدایت تر 


ہزمینيی کە براي متصرذٔش ان مبروي سے آورں کہ أیں برکنت ہکوہ گریزیم 
وآ لعنت را ہر کرد عیبال بگذاري (۴) آیا آتھا بن طرن رین نیستند 
بسستا غروب آفتاب در زمینِ کنعنیاني کہ در بیابان در براہ رگلگائی در 
حوالي باوفستانِ مورہ ساکنند )۳٣(‏ زیرا بقصدِ تن آورڈن زمینی کہ 
خداوند خداي شما ہشما میدھد ازاردی عبوریے نمآ ئپد تا الک آرا 2-92 


45 ۱ ٠ : ۱ ۳٥٢۰ 


:آورندد جنر آی ':ساکی۔باشید.(٥٥)پس‏ یعمبل آوزدی تمامی ,توائین :و احکامی 
کہ .امزوز پیش شما میگذارم توجّہ نمآئید ۶ ۱ 
(نصلِ دوازدھم مشتمل ہر سي و دو آید) 

۵) ایفھابند قوائیں ور احکامی کہ بعمل آوردن آی برشما لازم است در 
زمپلي کہ خداوند خداي پدران تو آن را جھة ارٹیتں ہنماميە ایامي کہ پر 
روب زمیں زندہ باشید بشما می تشد ٭ )٥(‏ تمامی مکاتھاي اقوامی کہ 
شھا آتھارا بتصر آورید کہ خداباي خودشان را خدمت کرد‌ند ہر کوٹھاي 
مرثفع ودرگریوھا و در زیرھر درخت سبز آنمکاٹھار! بالکل مھدم سازید 
(۳) ومذکھاي ایشاں‌را خراب کنید و شا اپشانںرا ہشکنید ودرخستازارها 
اپشای را بآتش بسوزانید و صورتیاي تراشیدد شدہ“ ُعدایانِ ایشا را مُذکسر ٰ 
انغود2ھ اسم آتھارا از آنمکان ”عو سازیہد * (۴) ب حداوند خدأي خردتان تین عل: 
منمآئید (۵) بلکہ ہمکانی که خداوند خداي: شما از تمامی× اسباط شما زیت 
۱ تا آنکە اسم خود را در آنجا گذارں یعني بمسکن او ماکستن شدہ پانجا بررہد۔ 
() و قربانیہای دوختئے وضائر ذبائ خوں وحشرداي خون وهدیہاني برداشتی' 
دستہايی خوںا وھدیہاي نذری وهدیہاي ارادفیۂ خوں و اڑل زاددھاي گاواں 
وگوسفندان خودرا بآنجا برسانید () ودر آنجا در حفورِ خداوند خداي 
خود بخورید ودر هرچیزی کہ دمتہاي خودرا بی میگذارید شما واهلِ بت 
ا کہ خداوند خداي شما متبرك ساخته است شادمسان باشید ٭ (۸) سزائى 
ھرچہ کە اپنجا ماھا امروزعمل مینمائیم کہ ھر کس آنچہ کہ در نظرٰ 
پسند سیآید معمول دارں عفل مکذید )٥(‏ زیراکہ تا حال بە آزامگاہ وارثیٹي 
کہ خداوند خداي تو بو میدھد نرسیدۂ اید () اما جوں از ان غہور نمولۂ 
در زمیني کۂ خداوند ہت شما شمارا وارٹ ان سیگرداند: ساکیِ شوید 

و او شمارا از کل اعداي شما دور آرام دادہ بامن مسکن نمائید ٥٥‏ آنگاہ 
جائی. خواہد ہوں کہ خداوند خداي شما خواهد ہرگزہد تا آلکہ اسمش رادر ۱ 


ڈ۶ دوازٹھم ...سس 


۱ آنچا ساکی گردائد بانچ ھرچۂ کہ من ہشما امرمیفرمام بیاورید از تربانیھايی 
۱ سوختنی وسائر ذبائر خون و عشرفایٰ خموں 20 8 برداشتنی: دستھايی 
خوں و گل هدیدھای نذري۶ ہرگزیدہہ کە برايی خداوند نذر مینمائید )٥(‏ ودر 
حضورِ خداوند خداي خودں شادمان بہاشید شما و پسران و دخضراِن شماو 
بندہەگان و کنیزان شما شما و لوپانی کهە درونِ دروازدھاي شمابند چونکہ ایشان را 
با شما حصہ و ارٹی نیست * )٥‏ از خوٍ با حذرباش مبادا کە قرہانیهايی 
سوختليی خوں را در ھرچالي کە منظورِ تست تقریب ننمائی (۴) بلکہ 
در مکانی کہ خداوند دریکی از اسباط تو برمیگزیند ان سوختلي< 
خودرا پآنچا تقریب نما و در ھمانچا ھرچہ کە بتو امر میفرہایم معمول 

'دار ٭ )٥۵(‏ نہایت گوشتازا موافق برکتی کہ خداوند خدایت در تمامي؛ 
دروازدھایت بتو میدھد ب رطبقِ خواہشِ دلت ذہم نمودہ بحور اہاك وہاك 

ْ آنرا مثل آھو وگوزن پمورند )0١(‏ اما خوں را سخورید آ را مثلِ آب بزہپن 

بریزید * (۷) عشر عله ور و رون زیثو خوں و اڑل زادہگان گاوان و 

گوسفندانِ خوں و ھرهدیا* نذری کہ مینمائی ردان ارادتِ و رشان 

برداشتني: دستہاي خودرا در اندرونِ دروازدھایت ”غتار نیسپی کہ بغزري 
(۸). بلکە آنہارا در حضورِ خداوند خدایت در مکای کہ خداوند خدایت 
برمیگزبند آنہارا بموري تو و پسرو دخٹرتوو بندہ وکذیز تو و لوبانی کہ 
در اندرون دروازدھایت باشند و ہر چیزيی کا دستإ خودرا بآن میگذاريٰ 
بحضور خداوند خدایت شادمان باش (۹) از خود ہا حذر باش مبادا کہ 

نمامي: روزھائيی کہ ہر زمینی خوں زندہ باشی لوبانرا نراموش نمائي * 

۸ ھنگامي کہ خداوند خداي تو حدوں ترا ا جی کہ بتو وعدہ کرنہ است 
وسیخ سیگرداند اگر بگوئي کہ گوشت را میتخواهم بورم از اینکە اشتیاقِ نفس 
و بحوردِن گوشت است پس گوشست‌را بر طبقِ خواھشرر نفست توائی خورد 
۲۷) اگر سکانيی کہ خداوند خدایت ہرہیگزیند کہ اسم خودرا در آی بگذارنں 


از تو دور باشد آنگاد ا زگاوان وگوسفندان خود کہ خداوند بنو میدھذ بجی 
کە بلو فرہوڈم :نے فا >رفروچھ ھا ازھرچۂ کہ نفست این 
است بخوز(٥)‏ یعني ۷نءجي کہ آھو وگوزں خوردہ میشوں آنہارا چنیں 
پخور نا پاٹ و پاٹ آنہارا مثلی ہم بخورند (۲) نہایت نیٹ متوجہ باش 
کہ لن را سخوري زہرا کہ خوں جان است و جان را ہا گوشت خور (۴) آ را 
سخور و مثل آب بر:زمپڈش برپز )٥۵(‏ آںرا حور تا آنکە ہا تو و بعد از ٹر با 
اولاد تو خوشی باشد هنگامی کہ آتچد در نظر خداوند پسندیدہ است ‏ جا 
ْ اور ۹) نہاہمب چیزهاي مقدسیي کہ از آى تو باشند وهذیہاي نذریۂ 
خودرا گرفٹہ بمکائی کە خداوند برسیگزیئذ بیآوريی ۸) و تربائیہاي سوخسىی: 
تو یعني گوشتا و خون را برمذہ خداوند خداي خود تقریب نما وخون 
ذباے خودرا ہرمننے خداوند خداي خوں پاشیدہ وگوشٹرا بمور* (۲۸) متوجہ_ 
ش8 تمامیە ایں کلمائی کە بتو اسر میفرماہم استماع نما تا آنکە ہا تو و بعد از 
تو با اولاد تو دآلماً خوشيی باشد ھروقت آچہ کہ در نظر خداوند خداپت - 
0 صوابے است جا آوردہ بای ))۹)) هنگامي : خعداوند خداي 
تو اقرامی کہ ہمیراث گرنٹنر آنہا روانه میشوي بحضورت قطع کند و وارثِ 
اپشان شدہ در زین ایشان ساکن سیشوي ٥(‏ از خود ہا حذر باش مبادا 
کا از پیری: ایشان ہدام انثادہ شوي بعد از آنیکہ از حضور تو نابوں شدہ 
باشند و مبادا: کہ خدایان ایشان را سس نمودہ بگوئی کہ ایں اتوام چگرن 
خداپانٰ خودرا عبادت کرداند کە س نیز بہمیی طورعمٰل نمایم () بخبداوند 
خعدايی ختوں چنینں عمل منما جه ھرچیز مکروھی کہ خداوند مبعوش دارں 
ایشان براىيی خداپانِ خودشان جا آوردند چونکہ پسران وهھم دخترانِ خودرا 
برای خدابانں خودشان بآتش میسوزانیدند (۳:۷) ہر کلمۂ کە من ہشما اەر 
میفرہایم بعمل نمودئش ملوجہ باشید بآ چیزي زیادہ مکذید وازآن 


چیزی کم منمائید ٭ 


فصلِ سپزںدھم ۱ ۷ 


٠‏ .. (فصلِ سپزںھم مشثمل ہر مجدہ آید) 
() اگر پیغمبري یا ٴبینندہۂ خواہہا از مان شما برخیزہ وآیت ویا “جزانی 
بشما بنماید ۵) و آی آیت ویا "“مجزید کہ بتوگفتہ بود بوقوع پیوندد واو 
بٹو بگو بد کہ 'خدابانِ غیري کہ نمیدائید متابعت نمودہ بآنھا عبادت نمائیم 
)۲ سغنان 
خداي شما شمارا امتعان مینماپد تا آنکە بداند کۂ آپا خداوند خداي 


آن پیغمبرویا ہینندہ“ آى ۔خوابہارا استماع منما زہرا کہ خداوند 


خردرا ہا تمامي دل وبا تماميی: چا خوں دوسمت دارید [پانہ] (۴) خداوند 
خداي خودرا تابع شوبد و از اوترسیدہ اوامر اورا نگاہ دارہد و تول را ۱ 
رر ار لات ساھھار رز سا سد وانران شی ا سد 
خوابہا کُشتہ شوں زیرا ارتدادِ شمارا از خداوند خذاي خودتان کہ شمارا از 
زہین بِکر بیروں آور و شمارا از خانہ* بندەگي باز خرید گفته اس تا 
آنکە شمارا از راھی کە خداوند خداي شما رفتن آں را امر فرنودھ بود براند 
بدیں منوال بدپرا ازسیان خوں دور خواهي کر * )١(‏ اگربرادرت پسرمادرت 
وہا پسرویا دخترِ تو یا زي ہم آغوش تو ویا رذیقِ تو کە مل جان تست 
تا سا اغوا نمودہ بگوید کہ بروہم تا خدایانِ غیري کہ تو و آباي تو ندانستید 
عبادت نمائیم () از خدایان اتوامی کہ دراطراب شماپند خواہ بتو نزدیکٹ 
و خواہ از تو دور باشند از کنارہ* زمپن تا بکنارہ* دیگرزش () اورا قبول مکی 
واورا گوش مدہ و چشم تو براو رحمت ننماید و اورا متَمل مشو و ویرا 
پٹھان مدار (۹) البتہ اور بقتل رسان او دستِ تو بفڈل دراز شود و بعد 
دست تماميە قوم (ا) و اورا با سنگنا سنگسار نما تا بمیرِ بسبب اپذک 
جوہاي :این ہوں کہ ترا از خداوند خداي تو کہ ترا از زنین مراز خانہ“ 
بنددگي بیروں. آورں براند ١‏ تا تمامي: اسرائیلیان یشنوند و بٹرسند و بارِ 
دیگرچذین امر شیۓ را در مپان شما مرتکب نشوند * ٢‏ اگردر پکي از 


شھرمائيی یه خجداوند خداأي تو چھة سکونت در 85 ہتو بیدقد سغي باینی 


2 سفِتوری مثلّي 

معنيی بشنوىي (۳) کہ مریمانز اپست فطرتی آرتتان شما بیرونں رفله ساکنان 
شھ رخوں را گمراہ کردہ گفذند ک برریم وخدا یان غیري کہ آتھا را شماندانستید 
عبادٹت نما ثیم (۴) آنگاہ ' امن نان نمودہ خوب اسفسار نما و 
اگر رامسٹا ویقٰن باشد کہ.اپن امرشذیع درمیان شما معمول شدہ است 
(ہ) البله ساکنان :آی شھررا ہم شمشیر بکش وآ را وھرچه کہ درآن اس 
وھم پہایمکں را دم شمغی ربا اعلاك مار (۷)) و تمامي* سہوبانّش رادر 
سیا چہار سوق جمع کن و آن شہرو تمامی: ملہہوبائش را در راہ خداوند 
ححدابت کا ہہ آئش بسوزانٰ تا ابدا تل ہاشد و بارِ دیگر بنا نشوں () واز 
حرام شدتھا چیزي بدستت ا چسپد ٹا آنکہ خداوند از شدتِ قہرش برگردد 
ورحمت و رأفت بتو ہنماید و تر ! جي کہ یہ آبایت سوگند یاد نمو 
ٹکڈیر نماپد )٦۸‏ ہرگاہ قولِ خداوند 'خداپنتا‌را بشنوريی و ھمەگی+ اوامرش را ۱ 
۷ا دٹرا و چا آزاہ آ'چہ کہ درنظرِخداوند خدایت ا 
آست ہعمل آوریي * 

(فصلِ چہاركھم نل بر بیست و نە آیہ) 

() شما پسران خداوند خداي خود هستید و براي اموات خویشت را سخراشید 
وموي پیشانيۂ خودرا مکذید )٥‏ زیرا کە تو از براي خداوند خداي خود توم 
مقدسی و خداوند ترا از جہة خود ہرگزیدہ اسٹ تا از تمامیە اقوامي کہ بر 
روي زمیذند قوم سخصوص باشی ٭ ( چیز مکرود ہی خور (۴) حیرانانِ 
کہ توانید خورد اپنائندگاو وگوسفند و بز )٥(‏ وگوزن و آھوو بحمور و بزکرفي 
وریم وگاوسیش و لک کوھی )١(‏ وازبھاہم هرذي سم چات داری کہ دوشکاف 
ز نوشخوار کذندہ باشد بخورید () اس از نوشخوار کذنددگان وسّم چاکان ایٹھارا 
سخورید شذرو رگوش و یرہوع را ھرچند وشغوار کذندہ اند امام جا 
نیستند از ہرايی شما ناپاك اند ۵) و خوث ہر چند سُمچاك .است اما 
نوٹغوار نمیکند از براي شما ناپاٹ است ازگوشت آنہا خورید و لشدهابي 


فصلِ چہاردھم ۳۵٣٣۴‏ 
آتھارا: ملس ننمائید ٭ (۹) از ھرچہ :کہ در آب است اپٹھارا بحورید ھرچەہ 
کا ماب بال فلس باشد بخورید د0 وھرچہ کہ ساحبے,بال:وفلس 
نباشد مسخورید .از برای شما ناپاك است * ۷۸) هر پرندہ“ طاھررا خحوزید 
٥‏ و آتھائی کہ نبایست خورں اینائند عقاب واستخواں خوار و نس رحري 
٥:‏ لوا ولاش خوار وکرکس مجلس ایشا (۴) وھر زاغ بجذسٍ خود )٥(‏ و 
شٹرمرغ وظظم ور جغد رشادیں بجنسي اپشان )۱١(‏ ربوم 7 وقاز 
۷ و قاءٴثا و رخم و انفروں (۸) و لقلق وگنگ ہجنس اپشان وهدھد و 
شبپرد ۷9 وهر جنبندہت کہ میپر ازبراي شما ناپاك است آٹھارا “خورید, 
۶ فرع پاك بمورید ٭ )١(‏ هي مه مخورید بغریبي کہ دردروازتھاي ' 
شماساکنند جهة خوردئش بدھید وپا ہہ بیگانگان بفروشید: زہرا كە از ہرايیخداوند 
خدابت توم ماقدیے فالەرا درشیرمادرشں *جوشان )۲٢٢‏ عشرتمامے دمحصرلاتٗ _ 
زراعت خود کە سال بسال از زمیی برميآید البلّه بدہ )٠(‏ 00 
۱ خداوند خداي خوں درمکانی کہ برسیگزیند تا آنکہ اسم خودرا در 7نا بگذارں 
عشر لہ و شیرہ و رون زیذّت و اڑل زادہگان گاوانِ وگوسشنداننت را حور 
تا کە تمامی: اوتات ان از حخداوند و اڑا ات ٭(۴) واگر 
راہ از تو آنی قدر دوز باشد کہ آں را نتوانی برداشت 'و پا مکائی کہ خداوند 
خدابت ہرمیگزپند تا آئدگہ اسم خودرا در آنجا بگذارہ وتنی کہ خداوند 

عوارت تر رك سیسازد از تودور باشد ):٥(‏ آنگاہ آنہارا بنقد تبدیل کردہ 
و نقدرا بدست خود بگیر و بمکانی کۂ خداوند خداپت بر میگزیند برو 
)٢(‏ و آن نقدرا براي ھرچہ کہ نفست شائق است ازگاوان وگوسفندان 
رشراب و مسکرات وہر چہ کہ دلّت خواهش مینماپد دادہ در آنُجا در 
حضور خداوند مخدایت ببور و تو خوں وھم اهلِ بینّت 7ھ ۶ھ 
لیربانيی کۂ در اندرونِ دروازدھایت ساکذند وا مگذار چونکہ ایشاں را با تو 


حصۂ ومیراٹی نیسٹت*(۱۸) و بعد از انقضاي سۂه سال تمامی؛ عشرماي “عصولانٹ 


تجودرا در آنسال پیروی آر ؤدر اندرونِ دروازدھات آخپرہ بلة )٢۹(‏ و لیران 
: چولکہ با تو خصا او میرائي ندارند و ھم غریبان و پذیمان و بیوہ زنان کە در 
۱ رون دروازتجاپٹ ہاشند بیآیند و مچورند وسپر شوند تا کہ خداوند خذاي 
توترا در ھراعمالِ دسقّت کہ مشغولي برکت دھد ٭ 
۱ (نسلِ پائزدھم' مفتمل ہر بیست وہ آہ) ۱ 
0 بعد: داز انتا هھفت سال اہرا نماي (۲) و قاعدہٴ اہر[ اپنست ھ رترض خواهے 
که پنمساید* ا خجوں تقرضي دادہ باشد.آن را اہرا نماید از ھمسایه واز برادر خود 
مطالبة نکنه چونکہ بہ ابرايی خداوند مسميی است ٥(‏ ازغریب مطالبۂ توانی 
کرٹ ھا ھر آنچه از بت کہ نزدِ برادرت باشد دست تو آن را ابر سازد 
(۴) تا آنکة در میاں شماٴ نقبري نباشد زیرا کە خداوند رکز لن گا 
خمداوند مد خدایت از رارِمّلك برای ارثینت بلو مپدھد ود ہسیار بٹو 
خواهد داد (ہ) اما بشرطي کہ تولِ خداوند خداي 77 آلرائم بشنوي 


تا آنکە بعمل آوردنِ تمامی این اوامریب کہ امروز ترا میئریایم متوجۂ شوي 


)٥(‏ زہرا کہ خداوند خداي تو ترإ بجی کہ گفتہ است برکت خواھد داد 
وب اقوام بسپاري قرض خواھي داد اما تو مدیون لنخواهي شد و ہر قبائلِ 
لتاق سسظ خواهی شد وایشاں یشان ہر تو مسلط تخواہند شد * () اگردرمیان 

هما مسکیني از احدي از برادرائنت ازھربکي از دروازدھاي تو در زبدپني ە 
۔خداوند خخدایت بتو سیدھد باشد دلِ خودرا باو خحت مساز ودستسرا 
ہہ برادرِ مسکیّتت سبند (۵) بلکہ با ويی دست خودرا نی مبسوط دارو بقدر 
کفایٹ در امری کہ ہآن معثايٍ است بي مضایقہ باو قرشض دہ )٦(‏ از خوں با 
خذرہاش مبادا فکر فاسد دردلت ہوںہ بگوئی کہ سال هغتم پعني سال ابر 
قریب اُست وظلم و بر برادر مسکینت بد ھ0 ہاو ندھيی واواز 
تو تخفداوند فریاد نمودۂ از برای گناہ باشد (ہ:الہّہ باو چبزي بدہ واز 


دادئش: آزردہ دل نشوي جونحکۂ خداوند خدابیت بسبب اپن کار تر در 


فصل پائزدھم: ۱ ۳۹٣.۰‏ 


تمامی: کارفایت و ظر حہ کہ دستا خودرا ہا دراز سیکنی ہرگتٹ: خواهد ا 
داد () از ابلکہ مسکیں از سر زہیلّت نا پدہد حواھد شد بنابزاین ترا امر 
ڈرنودہ میگرم کہ دستا خودرا ہر برادرت وب رفقیر ومسکینٹت کہ درزمین : 
تو باشند نيك مبسوط دار* () اگرکسي از برادر توچۂ عبری وچہ عبریلة _ 
بنو فروخلہ شود و ترإ شش سال خدست نماید پس درسال هغتم اورا.از ۱ 
نزو خموں در حالت وہ رخصہت ۵ 0۷۳۳ واگراورا از نزدِ خوں د درحخحالف 
آزاديی: رخصت دھی اورا تی دست روانہ مساز (۴) اورا عطابي فان از 
کسثتتدان ران غرین از مشانہ* خو بدہ از آنچہ کە خداوند خداپت ترا 
برکٹ دادہ است بار ہدہ (ہ) و پاد دارگہ تو در زمیں مصر بندہ پودي : 
و خداوند حدایت تر ) ہاز خرید بناہبراہنں ان کاررا اسروز بثو اسر میفرماہم * 
0٦)‏ واگررا لگ کہ 7 تو بھزون و ہسببٍ ابنکہ ت تو 
بیاید زیر خدمتی کہ 7 اسست؛ ک الا ند8“ وت چا شش 
سال ترا خدمت کردہ است و خداوند خدایت ترا درھرچہ کہ مشنوليی 
ً حر داد *٭ .)١(‏ ہے ۔ََ ران 80 خودرا برای 
گوسفندِ اڑل 7 " پشم نر "٣‏ آتھارا سال ہو 
جس کہ 7 برمیگزیند تو خاواددات فی ٭. (م) نے 
آنرا تا خدایت ہے نما ٥٢:‏ 7 7 ا ضور 
آن را ناپاك و پاٹ مثلِ پکدپگر چون ےت خورید (۲۳) نہایت 
خونشرا سخور آن را مثل آب برزہین بریز* 


٭آ .ہ٢‏ 


۲۳ ,., : سفر توزیة مثلٔي 


(فصلِ شائزدھم مشتمل بربیست ودو آہ) ۔ 
(0 ساد آبیب را متڑجہ شدہ برايی خداوند خدایت عید نصے‌را ہنما زہرا 
کە در سا آبیب خداوند خدایت ترا از زمبنٍِِ مصر وت شب بیرون آورل 
(۲) پس ترہائیہ فصے را از برای خداوند خدایٹ از گوسفند وگاو در مکانی 
کہ خداوند برہیگزیند تا آنک اسم" خودرا در آن ساکنی گرداند نے نمايی 
۵ نا فطیریي با آى حور ھغت روز ناي فطبری سوگواري را حور زیر کہ 
بتعبپل از زمیں مصر بیرون آمدي. تا آنکه در تمامي روزھاي عمرت روز 
خروجترا از زمین مصر حاطرداري (۴) ومدذتِ هفت روز خصیرماپہ در 
تماميۃ حدودات دیدہ نشود و ا زگوشتي کہ در شام روزِ اڑلیں ذسے مینمآئي 
چیزي بصے بائی نمائد )٥(‏ تربانیہ فصےرا در هریکی از شھرهائي کہ خداوند 
خدایپت بتو سیدھد ذہے نتوانی کر )٦(‏ بلک در مکائی کہ خداوند خدایت 
برسیگزپند تا آلکہ اسم خودرا در آنجا ساکن گرداند فصےرا وقت شام حین 
گرو رنتي آنتاب مثل هنگام بیروں آمدننت از مشردر آنچا ذے نماي ٥(‏ و 
آی را کباب کریٍہ در مکانی کہ خداوند خدایت برمیگزیند بور و مبعدم 
برگشتۂہ بچادرهاي خود ہرو (۸) شش روز نا فطیری را ببحور و در روز هغتم 
از برای خداوند خدایت جمعیت ‏ خصوص باشد و در آی ہی٠‏ کار مکن * 
() ازبرامی خود ھفت هھفتہ بشمار از ابنداي رسیدنِ داس بغله آغازِ شمرژن 
آی ھفشت هھفته بنما () وعیدِ هفندھارا برامی خداوند خداي خوں بگذرانیدن 
هدیا: ارادتیي: دست خود مرعيی دار بقدريی کہ خداوند خدایت ترا برککتا 
داد اآاست )١١(‏ و در حضور خداوند خدایت شادمان باش تو و پسرودخنر 
تو و بندہ وکذیز تو رھم اوبانيی کہ در انەرونٍ دروازدھایت هستند و غریہان 
وینیمانی و بیوہ زنائی کہ در میانٍ شماپند در مکانی کۂ خداوند خدایت 
برمیگزپند تا آنکہ اسم خودرا در آنی ساکی گرداند :0 و بیاد آر کہ در مصر 


بندہ بوديی پس موجہ شدہ اہن قوانیں را جا آر * )٥(‏ از براي خود عبدِ 


نصل هفدھم 2 


ساہہانھارا مت روز نگاہ دار بعد از جمع کردنٍ خرس و منشانہ: خود 
(۴ ودر عیذ خود شادمان باش تو و پسرودختر تو و بندہ و کذیز توولوبان 
وغرہبان و پنیمان و بیوہ زنانی کە دراندرونِ دروازدھایت میباشند )٥(‏ نت 
روز در مکانی کہ خداوند برمیگزپند از براي خداوند خدایت عیدرا نگاہ 
دار کہ خداوند خدایت ترا درهمہ' عصولاتت ودر تمامیە اعمالِ دستت 
ہرگ خواهد داد پس بیقیں شادمانں باش * )۱٦(‏ ھرسالہ سہ دنعہ ھرلکورت 

درحضورِ خداوند خداي تودر مکانی کە برمیگزیند حاضرشوند درعیدِ فطیريی 
ودرعیدِ هفلہ‌ھا ودرعیدِ سایبانھا ودر حضورِ خداوند تہی دست حاضر نشوند 
9 ھرکسی موائ آنچہ کہ از دستش ہر آید ہر طبت برکٹی حکۂ خداوند 
خدابت ہتو عطا نموںہ است بیآورں ٭* (۸) قاضیان و ضابطان را در تمامی+ 
درواز‌ھائی کہ خداوند خداپت: در میا اسباطت ہنو میدھد از برای خوں. 
تعییں نما ٹا توم را بفتواي عادلانۂ 7 دفند (۹) در فتريی تمایل مکن 
وطرف گیري منما و رشوہ مگیر چونکہ رشوہ چشمانِ حاکمانرا بيی ور و 
گفتہاي عادلاں را ذس مینماید (:) ٥ع‏ عدالت را تابع شو تا آنکە زندہ 
ماندہ زمپنيی کہ خداوند خدابىت بتو بدھد وارٹ شوي * (۲) از ھی :نوع 
درختی در نزں مذے خداوند خدایت کە از برای خود ساخنہ بای ری 
سگرن )۲٢(‏ 02 2 نصبيی ٦‏ سبغوضِ خداوند خدايی تسث اتا * 

(فصلِ هندھم مشثمل ہر بیست آپہ) 

0 از برای خداوند خداپت گاو وپا گوسفندي کہ در آن عیبي ویا ھرچیز 
بدنمالی باشد ہے مذما چونکہ سکرو خداوند خداي ٹست *() اگردر 
مبانٍِ شما دریکی از دروازدھآئی کۂ خداوند خدایت بتو میدهد مردِ وپا 
زی پاٹ شود کہ در نظر خداوند خداہبت کار ناشاپسله نمودہ از مھ او 
07 ورزك (۳) 08-7 کرںہ تخدایانِ غیر عباددات کردہ آنہارا “جد: 
نماپد یعنی آفتاب پا ماہ پا ھریکٹ از عساکر آممان کہ سن اسر نفرمودہ ام 


۳۴ رن توری ش سی 


() اگربنو ہیاں کردہ شدہ بشلوي وخوب مفعص شري و این اگرراست 
وزیقیں باشد کہ ایں امر مکروہ در اسرائیل واقع شدہ است (ہ) پس آن مر 
یا زلی کہ اہن عملِ ناشاپستہ را در اندرونِ دروازدھاہت مرتکب شدہ اسٹ 





آی مك ویا آن زیں را بیرون آر و ہا:سلگنا سنگسارنش نما تا بمیرند ٭ (:از 
کواهی۶ دو شاہد وہا سہ شاہد آنی شخصي کہ مستوجب مرگ است کشتھ 
شود ازگوامی: یک کس کٌشتہ نشود (۵) ا دست آی شاہدان یڑ تٹی _ 
ہ راو بلند شوں و بعد دست تمامی: قوم بدہن منوال این ہدیرا از میا :خوں 
دور نمآئید ٭* () اگراز میان شما امرِ مشکلیي برای ححکم نمودن در مپانِ 
خوں وخوں وپا در میانِ دعوي و دعوي ویا در سیا صدمۂ و صدمۂ کہ 
دراندروں دروازدھایٔت مادہہ نزاع باشد بظہور آید آنگاہ برخاستہ ہمکانی کە 
خداوند خدایت ہرگزیند برآي )١(:‏ و پیش کاھنان از بني ایوي وپیئن حاکم 
آن زمان حاضر شدہ استفسار نما وایشان فتواي حکم را کت خوادند کن 
١‏ وموافقِ فتوائی کہ بتو بیان سیکنند از مکانی کە خداوند برمیگزیند عمل 
نمايی و موجہ شدۂ موافقی هھرچہ کہ ترا تعلیم سیدھبٔد بجا آر 0) موائلِ 
حکم شریعتي کہ بتو تعلیم میدھند و مطابق حکمي کہ بتو ۔یگوہند عمل 
نمودہ از فتوائی کہ بتو بیاں.میکنند براست ست عدول منماي ٥۲‏ وکسيی 
کہ بفرور رفتار نمودہ بکاھنی کہ در آنچا جا خدمت خداوند خدایت 
اقاہت نماید ویا بقاضي گوش ندھه ھمان کس باپد ہمپرد بدین سنوال ہدیرا 
ازمیان بني اِسَرائبل دور كني )٥(‏ تا آلکە تمامي قوم بشنوند و بٹرسند 
و بارِدیگرم برانه رفتار ننماپند * (۷) جوں بزمپنی کہ خداوند خدابت 
بتو میدھد در آئی و بتصرف آوردہ در آن ساکری شوي و بگوئی کہ مثل تمات* 
اقوامی کہ در اطرافِ سن هستند پادشاهھی برخود نصب نمایم (ہ) پادشاھیرا 
کہ خداوند خدایتٹ ہرمیگزیند البلّه بر خوں نصب نما از میان برادران 


بجوں پادشاهي را بر خوكد نصب نما مرد بیگاہء کہ از براد ا نباشد تار 


فصل شجدھم ,۳1 


نیستی کہ بزخوں مسلط نمائي )١(‏ تھایت اسبہارا بچھة خوں بسیار نگرداند 
و قوم را مائلِ رنٹن ہمصَر نکند تا آئحکہ اسبھارا زیاد گرداند ۔چونکہ خداوند 
شمارا امر فرمودہ است کہ مرتبہٴ دیگر باز بہ آی سمت مراجعت نکذید 
٥‏ و زناں را از براي خوں زیاد نکند مبادا کہ داش فریفتہ لہ شوں و نفرٹ و ملا 
ازبرای خوں بزیادتی فراوان نسازں (۸) و سیباپد وقتی کہ باعخت مملکت خوں 
مینشیند این نسشہ“ تورہڈرا از کتابي کە در پیش کاھتان بني لیو است 
در کتابی تحریر نماہد (۹) و آن نزدِ او باشد تا در تماميی: روزهھاي 27 
آن را بخواند غرفن ایلکہ ترسیدن از خداوند خداي خودرا اموخدہ تمامیۂ 
کلمات این توریة و این قوانیں را بعمل آوردن عفوظ دارہ د۲ تا دش 
بر برادرائش مغرور نگردد و از حکم براست و چپ العراف نورزد تا 
آلگە در مپانِ بني اسر ڈیل در مملکنش روزھارا خودش و پسراتش طوبل 
(فصلِ چو مال و مر کا 
0١‏ اهنان بني لیوي و تمامی+ سبط لیو را حصّۂ و میرائي با بني اسَرائيْلّ 
نباشد قرہانیہاي آتشینِ خداوند و میراثِ وی را بھورند )٥‏ پس در مان 
برادران ایشان ایشا را ارٹی نیست خداوند ارثِ اپشان است ؛ جيی کہ 
ایشاں را فرمودہ است * ( و حق کاھنان از قوم از کسانی کہ ذبجعە چە از 
گاوو چد کے مینمایند اینسٹ کہ دوش و دو چانه و شکنبہ بکاسن 
دادہ شوں )٥(‏ نوبرغلہ وشیرہ و رون زیت خود و اڑل چینِ پظمر گوسفند 
خودرا باوبدھید )٥(‏ زہرإ کە خداوند خدایت اورا ازهمەگي اسباطلّت برگزیدہ 
است تا آلکه اقامت نمودہ باسم خداوند اووبسرائش دآئماً خدمت نمابند٭ 
٥٦‏ و اگرکسی از لوبانَ از يکي ازھردروازدھایت از میانِ تمامی٭ اسرائِیل 
کاقتی و س سَو رات کھھنٹ سر ض5ت 


کہ خداوند 4 برمیگزیند ٦‏ رسد )۷ بپس باسم, حعداوند خدایش مثل سائر وافرتن 


۳٦‏ تفر کور ما 

از بنی لیوي کە در آنجا در حفورِ خداوند انامت نمابند خدمت نماید 
۸ حصۂ را ٴمثل ساثریں براہر بچورند سوامي 7نچہ کہ ازفروختن ترکہ“ آباپش 
پجاصل شود * )١(‏ چون بزسپنی کہ خخعداوند عدایے ہٹو میدھد داخل شوي 





فی سی او ہت طارت 2ر( 2 رتس قاضی 6 
پسرویا دختر خودرا از آئش میگڈراند پاشت نشوں و نہ فالگیرو نہ جم 
ون ہے غیبگو () و نە ساحرو نہ آشناي _ وئه رعال ونہ 
سور انه ویسببٍ 0 222 داد سان در رر 
مینماہد (۳) با خداوند خدایت کامل ہاش (۴) زیرا آن اقوامی کہ 

۲ تو اپشاں میشوب بقول ماجمان و نالگیران گوش میدادند اما خداوند 

خدایت تا وا بمیگذارں کە چنیں بکنی ٭ )٥(‏ خداوند خدابت از میان 
۱ شما ازبرادرائنت پیغمبر‌را مڈلِ من سبعوثٹ سیگرداند اور بشنوید )۱١(‏ مراف 
هر آنچہ یہ۸ از خداوند خدایت در حوریب در روز جمعیت در خواستي 
.., ھنگام گفننت کہ تول خداوند خداي خودرا دیگر نشنوم واین آنش عظیمرا 
ْ دپگرنہ بینم مبادا کہ ہمیرم 0٦‏ وخداوند ہمن فرسوں آلچۂ کہ گنتند نیکوسٹ 
(۸) از براي ایشان پیغمبریرا إ مثل تو از میانِ برادراني اپشانی مبعوثك خواهم 
کرںن و کلام خودرا پدھائش خواہم گذاشت تا هر آ چہ کہ بارو امر میفرماہم 
اس . (9) 0 ارز سی 0ٹ و" کہ کس سن بگوہد 
پیغمبر باید . ہمیرں (۲) کت بگوئی کلامی کہ خداوند نگنتہ 
اُسستا چگونہ بدائیم (۲۲) چنا يہ پیغمبری چیزي ہنام خمداوند بگرپد وآن 
چیز وائع نشود و باجام نرسد اپن امريی است کہ خداوند نفرمودہ است 


٣‏ 1 اس ٠‏ کی 


فصلِ نوزدھم ۔ فا 
(فصلِ نوزدھم مشتمل بربیست وك آہ) 

ایالد خذامّت انوامي کہ خداوند خدات زمیں ایشا را بتو 
مپدھد منقطع سیگردِاند و تو وارث ایشانى شدہ در شہرفا و خانہاي اپشان 
سگونت داري )٥‏ از برايی خوں سة شھررا در مبان زمینی کہ خداوند 
خداپت بتو جھلر آرٹیئش میدھد جذا کی 0 از براي خوں شاھرايی دریست 
1 وسرحد زہینِ خودرا کہ خداوند خدایت ترا وارث آی میگرداند سہ 
ٹسمت نمائی تا ہر خونی بآنچا بگریزں * () حالت خوني کہ بآنچا میگریزن 
تازلكۃ مائد اپنست کہ هر کسی کہ ھمسایہٴ خودرا بنادانستەگی کُشتۂ باشد ٍ 
درحالني کە پیش از آن با اوعداوئی نداشت ٥ہ)‏ برفرش اگرکسی با ہمساید“ 
ا اخوں جھاہ برہدنۓ درختہا )جنگل برود ودمٹشن برڑي قطع نمویں درحنت-- 
٠‏ تبرر| بردار و آھن از دسته ہیروں رفته ہآن ھمساپہ مور کە ہمیرہ پس بہ : 
ہي از این شہرها بگریزں کہ تا زندہ ماند )٥(‏ مبادا کە ولي۶ مقتول خو‌را 
رٹنی کہ دلیں حرارٹ دارں تعائقب' کردہ و بسبب مسافنت راہ ہي رسیدہ 
ورا بکشد در حالعي کہ مستوجبِ مرگ نبود چونکۂ برمقنول پیشترعداونِ 
نداشت () بنابرایں من اسر فرمودہ میگوہم کہ از برامی خوں سه شھررا جدا 
گی * () واگرخداوند خدایت حدوںِ ترا ۷٘بجي کہ بہ آباي: تو سوگند یاد 
لمودہ اآست وسیے گرںاند و تماميی: زہیني کہ در بارہ* دادئش نہ آبایٹت 
زعدہ کردہ است بتو بدھد (۹) چنامچہ تسا این ارام کا ار رت ام 
مبئرہاہم مناؤجہ شدہ جا آوري تا خداوند خداي خودرا دوستء دامتہۂ دالماً 
ار راھہانں رنثار نمائی بپس سہ شھردیگر نیز از براىي خوںد باپی سۂ شہرعلاوہ 
نما () تا زیر خونٍِ بیگناھی در میانِ ۔زمینی کہ خداوند خعدایت جھة 
ریتّش بتو میدھد رسحثہ نشود و خون بگردن تو نباشد * ( اما اگر کسي 
فمسابہٴ خودرا مبغوض دارں و بفصدِ اودر کمین باشد و براو مقاوست نمودہ 
نخ‌کاري بزند ىہ ہی و بہ پکی از آن شہرھا بگریزں ٥٦‏ آنگاد سشابحان 


۹۷۸ اسفر ٹوریة ملّٰي 


شھرخوي فرسشادہ اورا از آاجا بگیرند واورا بدست ولي مقتول تسلیم نمایند 
کە تا بمیرں )١(‏ ,چشم رو وت نکند تا خوي بیگناهي را از اسرائیل رفم 
رنفودہ کہ از براييٰ تو خوشي باشد * 0)0 نشاني سرحدِ همسایہ خودرا کہ 
پیشیذیان گذاشلہ بودند درمیراٹ زمینی کہ خداوند خدایت جہة ملکیت 
تل مر 
و ارٔیٹش بثو میدھد حریت مدہ * )0٥(‏ یٹ شاهد ہکسی برايی ھرگناہ وھر 
خطا از تمامي گناهيی کہ مرتکب شدہ باشد بر خی ا زگواهھی۶ دو شاھد یا 
۱ رس سہ شاهد دعوعيی اہت شود )١(‏ اگر شاهدِ کاذدبيی ہر کسيی بر خیزد 
تا تسَعمََنمن شہادرٹ دھد )٥٤(‏ آلگاە ہو یہ رون ایشا ن منازعت 
٠‏ و قاضیاں نیک استغسار نمابند و این اگرشاہد شاہد کاذب اس 
۱ وشہادت ہدروغ بررادشس دادہ اس (۹) پس بجی کہ خوامت بر 
7 . رفتار نماید باو مان رفتار نمائید تا بدیرا از مان خود . 
× عتت نشوند )٢٢۱(‏ وچشم و 232 یت 
و چشم بعوض ١‏ چشم و دنداں بعوضر دنداں و داستا بعوي داستا وت بعوشِ 
پا داںد شوں ٭ ۱ 
ْ (نصلِ بیسٹم مشثمل بر بیست آیہ) 

۵ هنگاہمی کہ بقصد جنگ ہمفاوستٹ اعدایت بیروں رفته اسبھا و عرأدٹھا 
وقومي کہ از تو بسپار اند می بیني از ایشان متریں زبرا خداوتد خدایت 
كە تر از زمیںٍ مصر بیرون آوردہ است ہا ثشست (۲ و واقع شود هنگامي کہ 
جنگ پیش آئید کہ کاس نزدیك آمدہ قومرا سخاطب ساز. )٥(‏ واپشاںرا 
بگوہد کہ اي [بني] اسراثیل بشنوید اسروز شما برای جنگ با دشمنانِ خود 
پیش سپروید دل شما ضعیف نشدہ از ایشان ترسان و لرزان و ھراسان .شوہد 
( زبرا کسی کہ ہا شما ھمراد است تا براي شما با دشمنان شما جنگ 


کردہ شمارا جات دھد خداوند خداي شماست * )٥(‏ و سنصب دازان قوسرا 
خظاب کردہ بگویند کیست کہ خانہ* تورا .بنا کرنڈ آںرا تحصیص ٹکرذہ است 
اتور طاقسا تمسفرادالقاو حانی ہمیرد مو ایق ا تن 
نماپق 2ہ ار کہشف کہ ٹاکمتان زا غریں کردہ ہمہ رار آں ری خہنۃ كت 
روانہ شدہ بمائە اش مراجعت نماہد مبادا کہ در جنگ 7 وا نار ان 
بورں () و کیست کہ دختری‌را نام زں کردہ بنکام نیاوردہ است روانہ شدہ 
غاوآن اسیک ایح سا2ت درجنگ ہمیرد ودیگري اورا ہنکام آورٹن 
٥۵‏ و منصبداران اپضاً تومرا متکلم شدہ بگوبند حیبست خۂ خوفناك و 
تست افقاے است روانه شدہ مخائہایں سراجعت نماید مہادا کہ د٥ل‏ 
برادرائش چون دل و گداخانہ شوں )١(‏ و میباہد ھگامي کہ منصبداراں از 
نم نمو بقوم فراغشت یاہذنا کہ سرداران لشکررا بسرکرِەگي قوم مفردارند * 
(۸) هنگامي کہ بشھري پیش میربي تا آنکە بآ جنگ نمائی باو نداي 
صص برسان 0١‏ ولازم است اگر ترا جواب صلے آمپز بدھند و دروازرا بتو_ 
بکشایند کہ تماميی؛ تومي کہ در آن یانت میشوند بآداي جزیه تر بندہ 
شوند 00 واکر ہا تو سلےی نگزیہ ہا تو جنگ نمابند آ را سمامرہ ثماي 
(ك و چوں خداوند خدایت آں‌را بدسنت ہسپارد تمامي+ ذکورائش را بدم 
شمشیر بکئں ّ0 نھابمت زنان و اطفال و سواشی و هھرچہ کہ در شر یانت 
شود یعنيی تمامیء عذايمُش‌را برايی خوداٹ بیغما ہبرتا غناہم دشمنان خودرا 
کہ خداوند خدایت بتو میدھد بحوري )٥١(‏ بنمامي؛ شبرهائي کە .از توبسیار 
دو راند کہ از شھرهاي اینطوائف نباشند چنیں رفتار نماي (۷) اما از شہرهايی 
اپن اقواميی کہ خداوند خداپیت بٹو جھة ارلیت میدھد دھ ذي نفسیرا زندہ 
وا مگذار )٥(‏ بلکہ ایشانرا پعنے جنیان واموربان و کنعذیان و پریزپان وحوبان 
وپبوسیان‌را نی تارف غاراے اس رھک اف ما 
٥(‏ تا آلکه شمارا بعمل نمودن موافتی تمامي مکربھاتی کہ ایشان با خدایان 


4 ۷١٢ .أ1‎ 


خود عمل نمودہ اند تعلیم ندھند تا بخداوند خداي خود گناہکار نباشید ٭ 


۵ 


(9 و چون شوری‌را روڑھاي بسیار ”عاصرِ كني هنگاميی کە بقصد سغیرش 
با کی جنگا مینمائي درخٹھایئررا بغرب نبر مبر بلکہ از آنہا مختاري 
ُخوري پس آتھارا بقصد اپلکہ در*حعاصرد بکارت بیآبند قطع محکن چونکہ 
درختانِ زمیں خورات انسای است (۲) نھایٹ درختائی کہ مبدانی کہ 
مأکول نیستند آتھارإ قلع وققع کن و مقابلِ شر کہ با تو جنگ مینماہد 
سنگریرا بنا کی تا مسج رشدش ٥‏ 
۱ (فصل بیست و یکم مشتمل بر بیست و مہ آیہ) 
(0 اگر مفتولی را در زمیني کہ خداوند خدایت برای ارثیت بتو میدھد در 
صعرا افتادہ بیابي و معلوم نشوں کہ قاتلِ او کیست )٥٢‏ آنگاہ مشاُۓ و قاضیان 
تو بپروں رفته مسانت شھرھائی کہ در اطراف قتیل است بۂہ پیمایند ٥ر‏ 
امفرر است آی شہري کہ بقذیل نزدیتر است مشائ آن شھ رگوسالہٴ ماددۃ 
کە بکارِ شیار نرفٹہ و پالپنگا نکشیدہ است بگیرند ۴ و مشائن آن شھرآن 
گوسالہ را بدرہ* ناہموار کہ هي شیار و كِشنہ نشدہ باشد فروں اك و ھماتجا 
دردرہ گردن گوسالہ را قطع کنند )٥‏ وکاھتان بني لیو نزدیک آپند چرنکہ 
خداوند -- اپھاج را رگن یدہ است تا آٹگا اورا خدست کنند و ہاسم 
خداوند دعاي خیر بوائند و انفصالِ ہر نزاع وھ رصدمہ مطابقِ حکم اپشان 
باشد )٦(‏ و تمامی؛ مشائیز آں شھري کہ بقتیل نزدیث است دستہاي خودرا 
گولاہ وو سسشسھم اہ راہ رھ 
این خون را دستہاي سا نرتحته است وچشمانِ سا ندیدہ است (۸) اي خداوند 
قوم خود اسرائیل را کہ باز خریدہہ بیمرز وقوم خود اسرآئیل را بونِ ناحق 
مسوب مکن و خون از براِي ایشان عفو کرِہ خواهد شه (۹) بدین منوال 
خون ناحق را از سیا خود رفع خواہی کرں چون آٰچہ کہ در نظرخداوند 
راست است بعمل سي آوري ٭ () اگر بقصدِ جنگسا بردشمتانِ خود ہبرونں 


فصل بیست و یکم ۳۷۱ 


ہرویيی و خداوند خدایت ایشان را بدمتتت تسلیم نماید و تو ایشا را امیر 
کئيی 0۷ ودر میان اسیران زي خوب صور را بە بینيی و دي باورعاشل 
شوي کہ وی را از برای خود بڑئی بگیريی 0 پس اورا بحانہ* خود بیآر واو 
سر خودرا بتراشد و ناخن خودرا بگیرں (۲) و لباس اسیري۶ خودرا از رخوں 
خلع نماید و در خانہ* تو بماند ومدت پیٹ ماد گوکان ار ک2 
نماپد و بعد از آی بہ او داخل شو کہ تو شوھر ري واو زن تو خواہد بوں 
(۴۶۷ ر مقرر اسثت اگرباو راضفی نباشي اورا بخواہشر جانش یا کی اما اورا 
البلّه بنقرہ مفروش و اورا مال ألّتجارہ مکی بسبب آنکہ ویر خوار کرںەد ٭, 
)٥(‏ اگر مردیرا دو زن باشد پکي *عبوبہ و دیگري مبغوشہ وہردو 'تعبوبہ و 
مبغوشہ فرزندأن از براي او بزاپند و پسر زن مبغوضه اڑل زادہ ہاشد )١(‏ پس 
مقر رآنکہ در روزي کہ پسران خودرا وارث اموالِ خوں میگرداند *ختار نیست 
کا پسرِ زنٍِ عبوب‌را مقڈم پر پسِمبغونہ اڑل زادہ گرداند کہ ؿالعقیف 
اڑل زادہ اوست ٥‏ بلکہ پسر مبغوضہ را باڑل زادہگي افرار نمودہ حصہ* ویر 
از تمامی: اموال او دو چندان بدھد از اینکە ابتداي ٹوتش تش اوست وحقِ 
ال زاددگی از اوست ٭ (۸) اگر شنخحصي را پسریۂ باغي ویاضی باشد کہ بقولِ 
درو بقول مادرش گوش ندھد و ھرچند اورا تنبیه نماپند ایشا را استماع 
ننماید 0۹ پس اورا پدر و مادرٹں گرفتہ پیش مشائیز شہریں بدرِ درواز* 
مکاتش بیرون آورند (۰) و بمشالز شھرٹں بگویند کہ این پس رما باغي ویايی 
شدہ بقولِ ما گوش نمیدھد اکول و میخوارہ است (۲) پس تماميی: مردسان 
شورش اورا بسنگ سنگسار نمایند تا کە بمیرں بدیں منوال شرارر! از 
میا خوں رفع نما تا تمایے اسرإائیل بشنوند ویٹرسند * )٥‏ واگر در کے 
خطاي مستلزم مرگ باشد و او کشتہ شوں واورا بر دار آوبزان كٔي )۲٢(‏ نعش 
أو در شب ران آرپزان نماند بلکہ اورا باید کہ ذدرھمان روز مدفونں نمائی 


- 7ك جہن لت ہٹو میذھد تل نشوں * 
(فصلِ بیست ودوہم مشتمل برسيی آید) 

إ() اگرگاؤ ویا گوسشند برادر خودرا گم: شدہ بہ بپنے خوپشتی را از آتھا معاف 
مدار البلّه آٹھارا بہ برادر خود باز بیآور () و اگر برادرت بتو نزدیکٹ نباشد 
ویا اورا نشنایے آنہارا بحانہّت بیآور و نز تو میہاشد تا آنکہ برادرت آتھارا 
ات غاب انگ بار از من می ۳ر پا مال کلت عل قاو با 
ابامش چنین عمل نما وھرچیزگم شدہہ برادرت کہ از اوگم شد و پانتہ 
باشے چنین عمل نماي و تار نیستے کە خودرا پنہان کٔي () اگر حمار 
یا گا برادرت را بە بینے کہ در راہ انثادہ است خویش را از آنہا پنہان 
مکن سەدگار او شدہ البلّه آنہارا برخیزان ٭ (ہ) زن باسباب مردِ ملبس شود 
و مك بلباس زن ملبس نشوں زہرا هر کسے کە ایں چیزھار! عمل نماید مکروہِ 
خداوند خدايی ٹست * )١(‏ ھرگاد آشیانه* مرغے بسرراہ بتو راست آید خواہ 
سادر بہ بچەگان وپا بہ بیشن سپتخوابد مادررا با بچەگان مگیر ۸ مادررا البنہ 
رھا کی و بچاگاں را از براي' خود بگیر تا نک با تو خوش گذشتہ ایامتارا 
طوبل گردائی ٭ (۸) اگر خانۂ؛ ور اعد لئے برای پشت بامشں شہکھا بساز تا 
حسے اگراز آنی بینتد خوں بخانەات نیآوري ٭ (۹) در تاکستان خوں انواع 
تغمھا مکار مبادا معصول ٹفخمے کہ کاشتے و میوہٴ تاکستانت چس شود _ 
() گاورا با جار ھم چفت کرںہ شیار مکی 0١‏ پارچہ۶+ ختلط از پشم و کتان 
بافنہ مپوش ٭ ٥۲‏ از برای خوں بر چھا رگوشۂہ۶ جامہۂ کہ خودرا بان میپوشف 
ہندھا بدوز * )٣(‏ اگر کسے ز بگیرد و بار دخول کردہ از اوستنفر شوك (۴) و 
در بارن* أو مسخحنان افترا بزند و فہذ بد نایےە اورا شورٹشا لوھد وہگوید يہ اہن زنر 


یر ات ٠‏ 
گرفتم. و چونکە باو نزدیكيی نصودم اورا باکر نیآنتم )٥(‏ آنگاہ پدر و مادر آن. 
دخٹر علاست دوشیزدگيی+ دخٹررا گرفٹہ پیش مشا َ آى شھربدروازہ بیآورند 
0٦)‏ و پدر دخثر ہمشالنحان بگوید کہ دخدر خودرا باین سرد بزنی دادم واز 
2- متنفر اسستا (0۱۷) و این در بارہہ او “غنان افترا زدہ میگوید کہ دخئر 
تر باکرہ نیآنتم و حال ابلکہ علاست دوشیزہگی: دخثرم اہنست پس آی 
پارچەرا پیش سشائخ شہر بگستراند (۸) بعد مشائٔی آی شھر آن مردرا گرفذہ 
تعزپر نمابنه (۹) و اورا بث صد مثقال نقرہ جرہمہ نمودہ بہ پدر دخثر 
بدھنذ بسبب آنکه باعث بدنامي+ باکرہٴ اسرائیلي شدہ است واو ازبرایش 
زن ہاشد ودر تمامی عمرِں غثار نیست کہ اورا مطلقہ سازں (:) اما 
اگر قصۂ راست باشد و علامت در شیزدگی: دخئلر پافشست نشود (۱[). آنگاد: 
دخٹررا بدرِ خانہ* پدرن بیروں آورند ومردِمانِ شر اورا باسنگا سنگسار 
شد بدیں منوال شرارت را از میا جود دور کی * )۲٢‏ اگرمردي با ز 
شوھرداري پاست شوں کہ بُوابد پس هھردوي ایشان مردي کہ با آن زنں 
خوابید وآن زی نیز ہمیرند بدین منوال شرارت را از اسرائیل دور کن )۲٢(‏ اگر 
دخٹرباکرہۃ بمردي نام زد شود ودیگریي اور! درشھر پابد و با او بخواہد )٥(‏ آنگاد 
تا بمپرند دخٹررا ہسہب ایک در شھر ہوں و فریاد نکر ومرد‌رأ سبب اینکد 
زنِ ھمسایہ* خود را خوار کردہ است ہدین منوال شرارٹدرا از مین خود 
دورکن * )٥(‏ اما اگرعرِي دختر نام زدي را در صعزا بیآبد و آی مس باو 
زور آوردہ با او بحواہد آنگاہ آن مردي کە با او خوابیدہ است ہتنھا بمیرد 
زیر چنانکہ مردي بر ھمسایہ۶ خود برخاسثہ اورا کشنہ اسٹت این کارچنیں 


اس (۲۷) از ٦جائيی‏ کہ اورا در ععرا پافت و دختر نام زك فرباد کرد و از 
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برایش رھائندہ٭ نبوں * )١(‏ اگر مردي دختر باکرہ نامنسوبد:را بیآبد و اورا 
بدست آوردِہ ہا او بوابد و ھرد وگرفٹار شوند (۲۹) آنگاہ مردذديی کہ با او 
خوابیدہ اس پاعچاە مثقال ڈوو مم مہ ور از برایکن زن باشد 
سببا اپنکہ مر خوار نمودہ اُست وٹا تماميۂ عمرش ہغثار نپست کہ 
نا مطلقہ نماپد ٭* )۳٥(‏ هي کس زنِ پدر خود‌رأا نگیرں وداسنرِ پدرش‌رأ 
سر یست رسیم مٹٹیل برہیست رت آیہ) 
ارہ ۲( خرام زادہ داخلِ جمعیت عدارید نشوں هھم 1 پت ۰ دا حل 
جمعیت خخعداوند نشوں )٣(‏ عموني 7 موابي داخلِ جمعیت خداوند شود 
تا بہ پشت + دھم بلک ابد داخلِ جمعیت خداوند نشوں (۴) ہسبب ابنکہ 
وثہتا بپرون وی شما از بر شمارا برسر راہ بنا و آب استقبال لگردئد 
رص ص ود 9ں“ سا 
و اپنکۂ بلعامِ ان پعور از پٹوراز ارم بین النہرین را ہر تو چہڑ ا لععت نمودئت 
ور طلبیدند (ہ) اما خعداوند داسف خواست ئه بِلعامرا ہشنود بلکہ 
خداوند خدایت آن لعنستا‌را براي تو ہبرکت مبدل نمود چونکہ خداوند 
خدابہت . دورسٹ میداشت )٦(‏ ابد در 7و عمرت 4 خیریت 
مصریب ھم مثنئر مشو چونگە در زین وي غریب بودي () اولادي کہ از 
برای اپشان زا ئپدۃ مہپشوند در پشت سیم داخل جبعیت خداوند شوند * 
)۹( هھنگامی کہ اردو خلاف دممٹالت بپیروں سیرود از ھر چیز اشاپستہ 
احتیاط نما () اگردر میان شما گسی باشد کہ از واتعات دوشینہ جْب 
شود از افو بیرون روں و داخل ُردو نشوں )١(‏ وٴمقرراست ھنکام نزدیکٹ 
شدرنِ غروب خویشتن را باب بشوید و عض فرورفٹن آذتاب بە اُردو داخل 


شوں )٢۲٢)‏ سکائی بہروں 0 آرد, ترا باشد ,. نہ آئےا برژن زوپ )٢۳(‏ و درەیان 


پر ےيصری 


فصل بیسٹ و چھارم ۵ 


اسبابِ تو قُلنگي باشد تا چون بقضاي حاجت در آنجا بہ نشیىي گودي ہا 
آی بکنی و برگشثہ فضلہ؛ خودرا از آی بپوشانی 0٥‏ زپرا کہ خداوند خدایت 
در سپا نی آردويی تو سال اسٹ تا آنکه ترا رھائی دادہ دشمنائٹ را بنو 
تل 7 پس آردویت دن باشد مبادا کہ چیز پلیدي در تو دیدہ 
از تو انصراف نماید ٭* 0٥‏ غلاسی کہ از آثاپں بتو 0" باقاشن سا 
٥۹‏ در میان تو در مکانی کہ درپکي از شھرهاي تو ہر میگزیپند ساکن شود 
براو زور مکن ٭ ۷) از دخترلي اسرئیل کی :جم فارسا 
اسرائیل کسی ملڑٌط نشوں (۸) اچرت زن فاحشۂ یا ٹیم مگ برای هي 
نذرميی بانہ' خداوند خحدایتٹت مپاور زیرا ک آتھا ھردو نز ۔خداوند خدایت 
مکروہ نع۷ 0٦)‏ ہا برادرت معاملہ* سودي سکں نه معاسلہ* نقرہ و لہ مغاملہ* 
آذوثہ و ئن معامل۶ٴ ھرچپزیی کہ چہڈ سو دادہ میشود (۲) بہ بیگائۂ معاملا* 
سودیرا فتاریي اما بہ برادرت معاملہ؛ سوديی منما تا کہ خداوند خداپت 
تر در آی زمیني کہ جہة تملکش داخل میشوي بہرچہ کہ دسلستارا بای 
دراز میكتي برکت دھد *0:) منگامي کہ نذریي بخداوند خدایت مینمائی 
در انا نمودنش تأخیر مذما زپرا کہ خداوند خداپت البله آں را از تو مطالبہ 
خواہد نمود و باعث گناہ تو خواھد شد )۲٢(‏ اما اگراز نذر کردن احنیاط 
نمائی براي تو گنام نأ فرہ می وی کہ از دھائت بیرون آمد 
رفا کرہ ب )جی کہ بخداوند خدایت نذر کردہ* هدیا* ارادلی کہ بزبان آوردي 
تقریب نما 7 هرگاہ بناکستانن 'مسایہٴ خود درمي آئيی انگوربقد رِاشتھایت 
ٹا بسیري ببخور اما در ظرنت ھپ مگذار )٥٢(‏ هنگاميی کہ بہ علهٴ ندرویدہ؛ 
فسایەات داخل شري بچیدن خرشڈھا بدسہایہتر خثاري اما داس را 
بحاصلِ غلد* مسااک مگذار ٭ 
(ئصلِ بیست کّ مشنمل بر بیست ودر آیۂ) 
۵ اگر کسی زیر گرنتہ بکاع سی ورں و واشم شوك کہ بسبب حركیي 


۳٣‏ سفرتوریة مننی 

که. در او یافٹ شد در نظرش النفات نیابد آنگاہ طلاق .نامہ< نوشلہ نات 
بدادد واورا از خائہائٌں' رخصت ۵ھەد )٥(‏ وبعد از آلکہ از خانەاش بیروں 
رفنت ‏ ختار است کہ سنکوحۂ دیگری شود )٢(‏ و اگر شوھر دوہمیں نپز ارار 


ےہ شود و طلاق نام نوشلہ بدستش بدھد و اورا از خانەاش رخصتب دھد 





'ویا آنکہ شوهر ثائی کہ اورا برای خوں بزنی گافٹہ ہوں فوت شوں ٥٥‏ شوھراڑلیي 
کہ اوزا ظ دادہ ہوں مخثار نیسٹ کہ دو بارہ ٠‏ 7 خوں ہز 
نشوں مددٹم' پٹ سال درخانہ* خو آزادہ باشد و زی کہ گرفتہ است مسرور 
سازن * () هي کس سنگ بالا و زیرین آسیارا بردن نگیرں زیرا کہ چارںرا برغ _ 

گرفٹہ است * ۷ اگرکسي یافت شود-کە نفسي از برادرائش بنی امُرائیل را .- 
دزدیدہ واورا مال ہا کرا: بفروشد آن دزں باپد 2 ".ٴو0" 
092 رو ساس کل 
میں کہ ایشان را >٭ وف تو شدة رو ثید (۹) ہی 
مل کت٭ کت ھتگامی و ا 20 چیزيی 5 بدھی ان کش 
ران حانەآش داخحل مہشو )۱( نہ ہیروں نہ ایسٹت تا مردب کہ باوعاریہ داديی 
رمن رأ بٹو بپروں آورں )07۲ واگرآن مرں فقپر باشد با مرقغوي ں أو ”خواب 
٥‏ البتہ ہوقتِ فرو رِفڈني آذتاب آن مرہو را باو بازدھي تا آلکہ در رخت 
خواہد ہوں ٭ )٢(‏ مزدوري کہ فقیرو مسکیں است ۔خواہ از برادرانت وخواہ 


از غریبانی کە ذر زمیّشت و در اندروں دروازدھایت باشند زور منما ٥٥‏ در 


فصل بیست و پاجم م۷۷٣۳‏ 


ھمان' روز اجرتَشرأ باو بدہ پیش از آئیکہ آنتاب براوفرو روں چونکۂ ماج 
اک ران ا 7ئ نہد اک سااف افو ض اتاد ماش رکر 
گذاە شود )۱١(*‏ بعوض اولاد پدران ان کشنہ نشوند وھم اولاك بعوشضِ پدران کشتہ 
نشوند ھرکس ہسبب گناہ خوں کشتہ شوں * 0ر مز فوپ روم 
حیفٹ مکی و جامه بیودرا برن مگیر (+0) و بحاطردار کہ درزمیں مصرغلام 
اشذہ خنداوند حت َُ آجا بازخرہد بناہراہی س ترا اسر سیفرماہم کە 





مزع دستہ ٭رأا فراموش ک تَ 6وت 22 از برای غرپبانں 20( 
والپوہ زنان باشد تا آنکہ خداوند خدایت اون اعمال دسنت برکت 
دھد (+) هگامی کہ درختھاي زیٹونر خودرا سیتکای باقی مائدٴ شاخدھارا۔ 
٠‏ مکاوتا براي غریبان و پتیہاں و بیودگان باشد )۲٢(‏ چون انگوں تاکستان خودرا 

' میچپني باقی مائدہھایئ را سچین براي غریبان و پتیمان و بیودگان باشد 
۷ و بیاد آرکہ در زمین مصر بندہ بودي بنابرایں امر میفرماہم کہ این کاررا 
بعمل .اوري * ۱ ۱ ۱ 

(نصلِ بیست و پلجم مشثمل بر نوزدہ آپہ) 

0 اگر در میان مردمان دعوي باشد و / عکمہ نزدیٹ آیند تا آنکہ ایشانںرا 
حکم نمابند آنگاہ صدیقاں را تصدیق وکاذبان را تکذیب نمابند )٥‏ ومفرراست 
اگر آن کاذب لائقِ تازیانه باشد قافی حکم بدھد کہ اورا در حضورش ہر رو 
بیندازند تا آنکہ موافتی شرارتش تازبانہ ہتعداد زدہ شوں () چھل تازیانہ اورا 
بزند و زیاد نکند سبادا کە اگر زیاد کردہ اورا پتازیاتھايی بسیاري عاوہ ہر آتھا 
زند برادرت در نظرت خوار نماپد*(۴) پھنکام ۔ خرن کوہي گاورا دن مبند ٭ 
۷ اگر برادران باھم سان باشند و پکی از آتھا لاواد ہمیرِ زنٍ آن ملزقي 
بنکاج بیگانہ بپرون نروں :بلکہ برادر شوھرٹں باو داخل شدہ اورا بزنی بگپرٹ و 
خقِ برادیِ شوھری رأ مرعيی واوتۃ و مقرر است اڑل زادٴ کہ مہزاہد بہ 


..03 آ٦‏ : پ4 


۷۰۸) : سفر توریہ مثتي 


اسم برادرِ متوفی ائم گرند تا آنکه اسمش از بني اسرائیل عو نشوں ۵) واگر 
آن مر بگرنٹنِ زنۓ برادرش راضي نشود زنٍ برادرش بدروازہ پیش مشائح 
بروں و بگوید کہ برادر شوھرِ سن بہ برخیزابندنِ اسم برادرِ خود در اسرإائیل 
انکار میکنذ و برعایت حق برادرِ شوھري با من راضي نیست () پس سشاۓ 
شھرِں آن مردرا طلب داشتہ ہاو مکالمہ کدند و اگر اقرار نمودہ بگوہد کہ اورا 
نموفراەم بگیرم (۹) آنگاہ زتن برادرش در نظ سشائسح پیشِ او آہدد نعلینِ اورا 
از پاش بکشد 0 خیو ہیندازد و درجواب بگوید بشغصي کہ بہ بنا 
کردنں خانہ* برادرش راضی نیست چنیں کردہ شود () ودر امرائیل اىم 
اورا خانہ* کشیدہ نعلیں ہگذارند * )١(‏ اگر مردي با برادرِں “جادلۂ تماید 
و أنِ بی چھڑ رھا دادنٍِِ قد ازدستِ زنندەاش پیش آمدہ دست خودرا 
۱ 6 ۱ 
دراز کند وعورتیں اورا بگیرِ 0٥‏ پس دست اورا قطع کن چشم توبراوترحم 
نکند ٭ (۳) ترا انواع وزنەھا بزرگے وکوچٹ در جوالت نباشد ( (۴) ترا در 
خائہات و پیمانەھا ہزرگ و کوچ نباشد )٥٥(‏ وزناٴ رو و۵رستا 
َ بلو مپدھد سٹت دراز گردند )٦(‏ زہرا هر کس کہ اپن کاررا بکند 
وھرکس کە عمل ناشاپسلہ را ہکند سنغور خداوند خداي تست * (۷) یچ 
(۱۸) ک۵ جگونہ ثرا بسر رأہ دوچار نمودہ تمامی+ واپس ماندہگانتا‌را در حالت 
خسنگي وو مائدەگیٹت زدند واز خدا نترسیدند )١۹(‏ پس۔ مر اك 
ھنگامي کہ خداوند خدایٹتٹ تر در زمینی کە خداوند خدایت از راہ ملکیت 
بتو سیدھد تا وارثر آی شوي و ترا از تماميی: دشمنانر اطراّت آرام سيی 
تشد آنکہ ذکرِعمالیق را از زیر آسمان ممو کئي و فراموش لكي * 
(نصلِ بیست وششم مشتمل ہر نوزدہ آیہ) 
()0 چرن بزمینی کہ خداوند خدایت ترا از راد ملکیت سی تشد داخل 


اشدہ بتصرف سي آوري ور آن ساکن میگرتي (۲) پس تو وبرِ تمامی: زمینيی 
گة آںرا ا زآی زمیں کە خداوند خدایت بتو میبنشد مي آوري بگیر وبزنبیليی 
قاق کان یداہ عرات ‏ کشا ئگ لسن آادرتن مان 
گرِاند ہرو() وہکادن آی زمان رفنه وي را بگو کە امروز بتحداوند خدایت اقرار 
مینماہم کہ بزمیني کہ خداوند در بارہ*ٴ دادنش ہما سوگند بہ آبامي ما یاد 
۱ نمودہ ہو داخل شدہ ام (۴) و کاسن آن زنبیل‌را از دمثت گرفتہ ۳ برابر 
- اخداوند حداپت بگڈارں (ہ) و منکلم شدہ در حضور خداوند خداییت 
بگو _ پدرم آرير بدوی ہوں کہ ہمصرفرید آمد ودر آجا با چندي+ قلیل العدی 
سکولنٹا ذاقف وف آٹا قوم عظیم و توانا و کُثیر العدد شد )٦(‏ و مصربان' 
ہا ما بد رفتاريی نمودہ مارا آزردند وبندہگيیە سنگیں برما گذاشٹند (إ وچون 
بحداوند خداي آباي ما نریاد کردیم خداوند آوازِ مارا شنید و.آزرددگيی 





وەعنت ومظلومي+ مارا ملاحظہ کر (۸) و خداوند مارا از مصربدست توي 
ر بازويی افراإِشتہ ر بھپبیٹ شدید و با آیاٹ ر عمجزاٹ بیرون آورد (۵) ومارا 
باہنی مکان رانید و این زمیں‌را زمیني کہ شیر وعسل در آن جاري است 
بھا تحشید () و حال اپنکٹ تو رفا زمیني کە تو اي خدارند بمن دادہہ 
آوردہ ام پس آن را در حضورِ خداوند خدایت بگذار و در حضورِ خداوند 
خدایت سجدہ نما 00 برھریک از نیکرئبھائی کہ خداوند خدایت بتو 
و نحاندانت بخشیدہ است تو واربان وغریبانی کە درسیانٍ شمابند شادماں 

باشید * () در مال سیوم کہ ضالِ مات وا فا رسانیدن جمیع 
عشرِ “عصولاشت و دادشت آتھارا بہ لوبان و غریبان و پڈیمان و بیوەزنان تا 
آنک در اندرونِ دروازدھایت بخورند و سیر شوند )٢(‏ آنگاہ در حضورِ خداوند 
خدایت بگو کہ چیزھاي مقدس را از خانہٴ خوں بیرون آوردم وهم بۂ لوبان 
وغریبان و پتیمان ر بیوە‌زنان موانتی تمامي: اوامري کہ مرا امرفرمودي دادم 
واز اوامر تو جاوز نکردہ فراەموش نکردم (ید وقتِ غمگیني از آن ٹخوردم 


0 ۱ مفرنوںیق: ملني 


و برا گار ناپاك :از آنی گرنٹم: ٠ ٦‏ برای ا۔وادت ندادم بلکہ قولِ شکدارئل* 
۱ خداہم گواں دادۂ موائق فرچہ کہ مرا امرفریودی رقتار نمودم )٥(.‏ از مغامٍ 
مقدس خود از آسمانں بنگرو بر قوم حون ئل وازنینی کہ ہما بخحشیدت 
چنانکہ با پدرانِ ما ما دوگند پاد نمودي زمپنی کہ شیرو عسل در آن جاري 
است پرکٹ بدہ *.0 امروز خداوند خدابت ترا بعمل: نمودنِ این قوانبن 
واحکام امرسیفرماپد پس موجہ شدہ آھارا بتمامیە دل وبتمامي جانٹ 
جا آور (٥):اسروز‏ اثرار نمودي کہ خداوند خداي تس واینکە در رادهاپشں 
رفٹار نمودہ قوانین و اوامر و احکامش را نگاد داشتہ تولِ اورا استماع خواي 
کر (0۸ و ذیز خداوند امروز مقر کردہ اسٹ کہ تو از براي او قوم خاص باشي 
بنیچی یہ ہا تو وعدہ فرسود تا آنکہ تماہے: اوامر اورا مرعے ذاری (۹) تا ترإ 
درمدم و نامداری و حرست از تماہےە طوائفے کہ بوجوں آورں رفیۓ سازنا 
وھم براي قذارتا عثایت توم مقدس باشے ۶كجے کہ وعدہ فرمودہ است*--۔ 
(فصلِ بیست تم مشتمل ہر بیست وشش آیہ) 

0 مو ورمشا حم !۔ سرائیل قوم را امر فرسوںد گفنند کہ تمامیە اوامزي کہ 
امروٴز بشما امر میفرمایم گا ذاریف قایس دس من تار اس 
و خداوند خدایت ہتو میدھد عبور نمائي کہ ران حر خرن ۱ 
بزرگس ہر پا کرہ آتھارا !ام اندود نما ( و بعد از عبور نمودنت نایا 
۱ ۲ ٹورلڈرا ہر آنہا تحریر نمائيی تا آلکە بزسینی کہ خداوند خدابت 

بئو میدھد' زمیئی کە شیرو عسل کی خاريی است بجی کد خداوند 

خداي آبایٹ در حقي تو وعدۂ کردہ است دا خل شوي (۴ ومقرر اسٹ 
بعد از عبور نمودن شما از آردن اہی سگھائي. کە امروز شمارا امر میفریایم 
د رکوہ عبٰبال بر یا کریہ آنہارا بگے اندر نمائید () ودر آنچا مذبعي را 
بجداوند خدابّت بنا کی یعني مذبحی از سنگہائی کە بر آتھا آلت آھنین: 
بکار نبردہ باشی )٥(‏ مذہے خذاوند خداینٹ را ازسنگھايی نثراشیدہ بنا کن تا 


فصل ہیست و ھغثم ۳۸ 


آلکە قربانبھایی سوختني درآن برای خداوند حدایّت بگذرالیٰ ٥۷‏ و قرنانیھای 
سامتیٰ را ذہے نمودہ در آنچا تناول: نمايي و در حضورِ خداوند خداییت 
شانماز ن باش (ہ وہر آی سلگھا نمامي+ لمات ایی ٹوریڈرا بنا روش 
ہٹریس * (۹) ر مود و کاھنان بنيی لبوي تمامي۶ بۃ بنی امرائیل را | خطاب کردہ 
گفڈند کہ اي اسرائیل ستوجۂ شد< ہشنو کہ امروز تع خداوند خدايی خوںد 
شد8ڈ ۰ و بقول خدارند خدایت گؤش دادہ اوامر و فوائیں اورا کہ امروز 
تر امر میغرہاہم بجا آر ٭ 00 و مومیل درھمان روز وم را امر فرمودہ گفت 
0:) گا بعد از گذشٹِ شما از آردن اپنان بعني شمعون و بري زپھودا 
زپساکارو ہوک وہنیاہیں انا گرفز چھا دعايی خی فران نارمع جا 
آپسند )٥9‏ واپنان یعني رون وگاد واشیرو زاون ودان و نفتالیٰ پر کو 
۱ .َ‫ چھهِ لعنت تمودن بہ اپستند (۴) و لوبان متکلم' شدۃ ہنمامی: مركسان 
ایل بآوا: زبلنه بگویند (١ا)‏ کہ لععنت ہ رکیسے کہ صورت تراشیدہ و پا زخلشدہ* 
امس استادای کہ مکریۃِ خداوند است ساختہ 'آتھارا در مکانی پٹھان: 
بگذار و تمامي+ قوم در جواب بگوبند آمیں 0٥‏ لمست ب رکسی کہ پدر 
ومادرِ خودرا خوار داشثہ باشد و تمامی قوم بگوبند آمین :0۷ لعست ہر 
کسی کہ نشانٍ سرحدِ همسایه خودرا حرکستا دھد و تمامی< توم گریند مین 
(۸) لعدنت ہرکسي کہ نابینارا گراہ نماہد وتمامی؛ توم بگویند آمین (۹) لععت 
برکسي کە در حکم نمودي غریبان و پذہمان و بیوەزنان: حیف نماہد و تمامی: 
قوم ابگوینہ آمیی'(۲) لعنستا پر کسی کہ با زنر پدرخود بخوابد چونکہ دای 
پدرِخودزا شف نمودہ است و تمامی؛ توم بگربند آمینں )٢(‏ لمت بر 
کسی کا بافرغسع چھارپائي نزدیکی نماد و تمامي قوم بگوہند آمیں 
9 لت ہر کسي کہ با خوادرخون:چہ دخثر پدراوچہ دخترِمادرش 
بوابد و تلمامیە توم بگوبند آمین (م) لعنت بر کسی کہ با مادر زنِ خوں 
تحوابد و تمامی: توم بگریند آمیں )۲٢‏ لعنت بر کسی گہ ھمساپہ خودرا بھ' 


۳۸۳ سفرتوریة مثٔي 


پھالی بزند و تمامیە نوم بگریند آمینں )۲٢(‏ لعنت. برکسي کہ برثنِ خوي 
بیگناھی رشوہ بگیرں و تمامي× قوم بگوہند آمیں )۲٢‏ لعست برکسي کہ این 
کلمات شریعث را برايی چا آوردنش اثبات ‏ نماید وتمامی: قوم بگویند آمہنں* 
۱ (نصلِ بیست رھهفتم مشتمل بر شصت و هشت آید) _ 
0 و واقع میشود اگر بقولِ خداوند خدایت بدقت گرش دادہ بعمل نمودني 
تماہے اوامَر اورا کە امروز بتو امرمیفرہماہم مدوجۂ شوي کہ خداوند خدایت 
تر نماہے+ قبائل زمیں رنیح خواھد گردانید )٥‏ و تماہے: ایں ہرکتھا ہتو 
" رو نمودہ بٹو خواہد رسید مشروط ہر آلکہ قولِ خداوند خدایت را بشنوي 
(۲ در شھ رمعبرك و در صمحرا متبرك خواھے شد () میوہ“ جس ر تو و میود؛ 
زمین تو ومیوہٴ بہای تو بسچدگان گاو وگکهاي گوسغفندِ تو متبرك شوند )٥(‏ زنبیل 
۱ وطبت تو متبرلٹ خراھد شد )١(‏ وقتِ در آمدنت متبرك و وت بیروں 
5 رفثششت ست خواهے.شد (۷) خداوند دشمنانيی کە ہر تو مقاوست مسپنماند 
. در حضور تو مغلوب خواہد ساخمت ازیکٹ راد برتو برآبند واز ہشت راہ 
ْ از پیش تو بگریزند () خداوند درال۔بارهاي. تو و بہر چیزي کہ دستہتارا دراز 
مینمائی از براي تو برکت مأمور خواہد داشت بلک در زمپنی کہ خداوند 
خدایت بتومیدھد ترإ متبرك خواهد ساخت )١(‏ خداوند ترا از برايی خود 
بجی کہ بتو سوگند پاد نمودہ است توم مقدس نصب خواہد مود اگر 
اوام رخداوند خداي خود را مرعي داشته در راهہاپٔش رفٹار نمائے )١(‏ وتماے؛ 
اقزام زعلین خواهند دید کەه اسم خداوند ہر تو خواندہ شدہ است واز تو 
خواہند ترسید () و خداوند تر در نیکوٹیھا در میرہ“ جسم تو و در میوا 
بہایم تو ودر*“حصول زمینِ تو در زمینی کہ خداوند بہ آباي تو سوگند یاد 
نمودہ ہوں حکۂ بتو بدھد خواهد افزوں )٥(‏ خداوند برای تو سفمزنھايی نیکٹ 
خود یعني آسمان را خوامد کمان تا بزدیں تو باراں در:وقش بپاراند و تمامی+ 


اعصال دستمتا‌را متبرٹ سازد کہ تو بطوائف بسیاري قریں خواھی داد رتو 


فصلِ بیست وھشتم ۸۳ 


ٹرش کت (۴) و خذاوند سے گت تہ دنبالہ وفنقط ہلند 
خواھی بود وپست لغواهي شد مشروط: پر آنکہ اوامر خداوند خدایت را کہ 
امروز بٹو میفرماہم اطاعت نمودہ بعمل نمودن آی منوجہ شوي ٥٥‏ واز 
تماميٰ+ گلماتی کہ امروز شمارا امرمیفرہایم بقصدِ پیروی+خدایان غیروعبادت 
. نمو آنھا براست وچپ العراف نورزي ٭ )٥(‏ اما اگر بقولی خداوند 
خدایت گوش ندھی و بعمل نمودنِ تماميە اوامرو توائینش کە اسروز ترا 
امر میفرہایم متوجہ نشوي پس تمامي: ایں لمنتھا بتو رر نمودہ خوامنك 
ردید )١(‏ در شھر ملعون و در صعرا ھن خواھي ہوں ٥‏ زنبپل رین ٦‏ 
ملعون باشد (۸) میوت* جسم تو و میوہ* زین تو و بچدگان گاو وہای گوسفند 
تو ملعون باشند (0۹) وت ذرآمدمٹف ملعون و وت بیرون زفٹنّث ملعون 
)٢۰‏ ہرھر کاري کہ بعمل آوردئش دست خودرا دراز مینمائی ۔خدارند .لن 
و“عدتا وعتاب را ہر تو خواہد فرستاں تا آنکہ بزودي ھلاث و معدوم شوّي 





بسبب شرارت اعمالِ تو کہ پآنھا مرا تر کرديی ۳ خداوند ہلو طاعون را 
علسق کرای 'ساخت ٹا ترا از زمیني کہ جھڑ نت آورائش بای داخل 
میشری بِالَّل نابوں گریاند )۲٢(‏ خداوند تر بہ بل وی مر وتب لرزہ 
وخذاق و بشمشیر و باد سوم و پرقان خواھد زد کہ اینھا ترا تا ہلات شدننت 
تعانب خواہند نموں ٥‏ و آسمانی کہ بلاي سرنست ازبڑی و زمیني کە 
در زی رتست از آی خوامند گردید (۴)) و خداوند باران زمیذت را بگرنہ و 
فبار مبدل خواھد کر بلک از آسمان بر تو نازل خواھد گردپد تا بمعدوم 
شدنت )۲٢(‏ و خداوند ترا در حضورِ دشمنانت مغلوب خواهد ساخت, از 
یک راہ برایشان خریي خواهي نمو واز هغتا راہ از حضورِ ایشان فرار 
خواهي کر و تودرهمہ ممالكِ زمینں زحستاکش خواھي شد (:) ونعش 
تو خورالتِ کل پرندەگان هوا وسباع زمیں خواہد گردید کہ آتھارا هي کس 
تنحواہد راند )۲٢(‏ و خداوند ترا بہ دملی مصر و بواسیر و جرب و خارشی کہ 


مر رن 7 

از آن شفا نتونی پانستا سبتا خواھد ساعت () و خداوند تر بدیوائدگی و 
نابپتائی و آشفندگی+ دل مہٹاا خواھد: گرں )٣۹(‏ و ہوٹٹ: ظہرمثلِ نابینائی 
کہ در تاریکیي بلس نعاید اس خواھي کرن ودررامّت کامیاب اخراعي شد 
زٴففط در تمامی: ایام .مظلوم و غارت زدہ شدہ از ہزات رفائندہہ خوامد 
پوںا(ہ) زایرا نام زں خواعیٰ کر ودیگری ہا او خواد خوابید وخائیئرا بنا : 
خواہي کر ودر آن ساکن 'خواھی شد و تاکستانیرا غریں خواهي کر واز_ 
"آئی'جواھے. چید ۳۷) گا تو در نظرت جُشٹہ میشود و از آی لخوادے خورں 
: :وجار تو درحضورت غارت مپشوں و باز آوردہ لخواہد شد گوسشندِ تو بدشمنائت 
دآدہ سیشود و از برایت: رھائندہہ مواهد ہوں (۳۲) پسرای و دخثراي تر ہرم 
" دیگر تسلیم۔ شدہ چشمہاي تو خواہند دید و تمامے؛ روز جھة ایشان حسرت 7 

کشیدہ در دسشلت قثڑت 'خوامد مائد )۳٣‏ میوہ“ زمین تو بھرچۂ مشقمت _ 

ٌ گشید8 ٹومے کہ نمیدانی خواهند خور در تماہے۶ روز فقط ہظلوم ومفہور : 
سوا شد (۳۴) از چیزھائے کہ چشمت ہے بپند دپوانه خواهے شد )۳٣(‏ خداوند 
ترا ہر زانوھا وساتھا از پا تا فرقی سرت بە دمل بدي کہ عالے پذپرنیست: 
۔خواهد زںد )۳٢(‏ خداوند ترا وَمَلکیر ئا بر خود نصب مینمائے بطائفذ+ کۂ 
نہ تو و نہ آبايی تودانستید خوامد رسانید ودر آجا خدایان غیررا ازچوب 
و سنگا عبادت خواھے کرد (۳۷) و در سیان تماہے: اٹوامے کہ خداوند تر 
با نعا سپرساند سبب عبرت و فرب اتل و رإشفند ۔خوافے شد (۳۸) تغم 
یسیار بمزرعہ بیرون خواھہ بن و نٹ برخوافے .چید چونعکۂ آی را ما 
خواهد خورد (۴۹) ٹاکسٹای‌را غرس کردہ ترتیب خواهميی داك اما شراب 
خراميی نخور۵ و انگور لیے اھی چید زہرا کہ کرم آ را خواهد خورد (۴۰) ترا 
در تمامي حدودذت درخت زیتون خواهد نوہ وروغن برخود غواهی مالید 
زبرا کہ دانھایش ریتتہ خواعد شد ۴۵) آپسراں و دخئرلں را تزلید مینمائي 
و ترإ لخزاهند. بوں زیرا کہ بە اسیريی خوآھند زفت (۴۲) تماميی: درخنانت 


فصل بی بیست و ھشتم ۳۸۵ 


نیہ“ زمیپنتارا ہل خوادد خورد (۴۳) غرہبی کہ در سیا شماست از تو 
٠ہ‏ ایر بلندي خواھد ہر آمہد و تو بحضیض پسٹی خواھي افناد ۴۴ او بتو 
فرش خواہد داں و وی را تو قرض ‏ نحواهی داد واو ہمذزاہ*ٴ سر خواہد ہوں وٴتو 
ہمنزلہ* دنبالہ ٭ (۵ہ۴) و تماميۂ ایں لعنٹھا ہتورو نمودہ و تعاتب نمودہ بٹو 
خوامند رسید تا ہلاك شدنتا زیرا کہ بقولِ خداوند خدایت گوش ندادي 
٭ تا آلکە اوامرو قوانیني کہ ترا امرفرمودہ ہوں مرعي داري ۴۷) براي تو و براي 
لاد تو اہداً بجايی آیت و گجزہ خواہد ہوں ۴۷ بسزايٰ اینکہ درخد 






خداوند خدایت ہا شادمای و خوشدلی بسبب کثرت این چیزھا اطا 
نکردي (۴۰) لہذا دشمنان خودرا کہ خداوند ہرتو میفرسند درگرسنەگے و تشنہەگے“ٗ 

اوبرهندگی و احنیاے کّي خدمت خواهي کر و طوقِ آھنین برگردنت ۔ 
رو گذاشت تا ترا ہلاك 07 (۴۹) کان ت. 27ھ ٌ ک ۱ 
نخوامی تہبید ھا توم ترش روي کہ آب رويی یررا زگاہ 00-0 ْ 
ٌ نکند (ہ) 27 2 و میوہ نے بدم سس سو د تا هلاك شدئشت 





7 گذاشت تا ٠‏ ہااك : نمودہ افلہ )۰٥۶(‏ رت اھت 
معاصرد خواہند کرں تا آنکہ دیوارهاي بلند و صحصرنی کہ برآٹھا مطمدلي در 
تمایے: مملعتِ توسرنکونی شوند بلکە در تماہے: دروازدھاپت درهمنگ زمینے 
کہ خداوند خداپت بتو میدھد تر ہعاصرہ خواہند کر )٥٥(‏ ومیوہٴ بدئت 
پعنی گوشت پسران ودخترانِ خودرا کہ خداوند خدایٔت بٹو میدھد ہسببِ 
”ارہ و تنگنائی کہ دشمنانت ترا میرسائند خواھی خور )٥(‏ در میان 
شما مردي کہ متلدذ وٴبسیار متنعم است چشمش بر برادر خود و زن 
ھمآخوش خوں و بر فرزنداتش کہ باقِ ماندہ اند بدنگاہ خواھد کرد )٥٥(‏ بحدیکہ 
ہریکٹ از اپشان از گوشت فرزندان خوں کہ مبخورد خواهد داد زیر! کہ 


0 -. ٣ 03. ٭,‎ 


۳۸۹ سفر توریة مثلی 

کہ بسبب *عامصرہ و تنگنائي کہ دشمن ترا در تمامي+ دروازھابنت میرہاند 
چیزي از برا بای اخواهد ماند )۰٥(‏ ودر میان شما زی کە مُتلذذہ ومَعسمہ 
باشد بعذي کہ بسبب تنعم و تلذ کٹ پاي خودرا برزمین پارا نداشت 
کہ بگذارد او نیز چشمش بر شوھرھم آخوشِ خوں و ہر پسران و دخترارنِ خود 
بد نگا: خوافد کرں (٥ہ)‏ و ت چنین بمشیمہہ کہ از میانِ پایہايی خوں بیرون 
سي آورں و بر اولادي کہ میزاید زیرا کە آٹھار! بسبب احتیام ٍ کلی وبعللت 

”عاصرۃ و تنگنائی کا دشینت ترا در اندرونِ دروازٹھاپیٹ ص2 :7 " 
خواطد خورں ٭ (ہہ) اگر بعمل نمودنِ تمامیە کلماٹِ اپن شریبعت کە دراپنں 
کتاب مرقوم است متوجہ نشوي تا آلکہ ازاسم این ذوالجلال ومہیب بدربي 
. یعنےہ از خداوند خدابت ):٥(‏ آنگاہ خداوند صدماي تو و صدسّاي اولاد ترا 
._ عجیب خواھد گردانید یعنے صدمہاي عظیم و مزسن و امراضِ ردیہ و مزمن 
.د0۵ بلکہ تماہے امراش مشررا کہ از آنہا میٹرسیدي ہر تو مستولي خواعد _ 
گردانید وبتوملعق خواهند ہوں )٥۷(‏ وممچذیں تماہے؛ امراضش وھمتگد مدمّآے _ 


کہ دز ایں کتاب توریۂ محکثوب نپستند آنہارا خداوند ہر تو مسٹولی 


خواہد کر تا ھلاك شدنت )٢٢(‏ وچون ستاردگانِ آسمان کڈیربودید برعکس 
قلیل آلعدد خوادید ماند بسبب آنکہ بقولِ خداوند خداي خود گوش ندادید 
٦‏ و واقع میشوں چنائی کہ خداوند از شما خوشنوں ہودہ شمارا نیکورٹی 
کردہ ہسپا رگردانید ٹ+چنیں جت 1 رن و نابو کردِن شما خرشنود 
خواہد بوں واز زمیلے کہ جہۂ تصرف آوردنش بآن میروي مستاأسل خواھید 
شد )٢۴‏ و خداوند ترا در میا همدگے+ تبائل از کراِن زمیں تا بکران دیگرژں 
پراکندہ خواهد ساخت 7 آما خدایان غیريی کہ لہ تو و نە آہاي ‏ و 
میدانستید از چوب و سنگ عبادت خوافید کر )٥٦(‏ ودر مپان آنطوائف 
استراحعت نفخواهے پافنت و برای کف پایت آراہے لخواہد ہوں و در آٴجا 
خداوند ترإ دلِ لرزانں وچشماني خیرہ و جانِ در الم خواهد داد )٥٦(‏ وحیانت 


فصل ہپست رنہم مین 


رو ہرزي تو آوہزاِن خواہد بوں کہ روز وشب خوفناك خواھے بود و بزندوگیت 
اطمپنان خواھے داشت )٦۷(‏ در معدم خواھے گفت اي کاشگے شام سےہوں ۱ 
ودرشام خواھے گت اي کاشکے سبے ہوں از تریي دلأت کە بان گرفٹاری واز 
چیزھائی کہ چشمت بنظر ہے آورد (۰) زخداوند ترا در کشٹپھا ہراھے کہ بتو 
گفلہ ہودم کہ آرا بارِ دیگر خوافے دید پەصر ر باز خواہد رسانید و در آچا _ 
بدشمنان حوں جھةِ غلامے وکذیزي پرو حلته خواهھید شد وخریداريی لخواهد ہوں ٭ 
(نصل بیسٹت و نہم مشتمل ہر بیست و نہ آیہ) 


ث 


0 اپنائند کلماتِ عہدي کہ خداوند در زمیں مُواب بمَوسی امرفرموں کہ ال 





ا بنی اسرائیل بہ بندد سواي آن عھدي کہ با ایشان درحوریب ہستہ وٹ 7 
)٥‏ و موس تمامیە بني اسَرإیل را طلب داشتہ باہشان گشت کہ هر آمچۂ 
. کہ خداوند در نظرشما در زمین مصر بفرعون و تمامي: بندگائش ن 
ٰ مملکتی عمل نموہ دیدہ اید )٢(‏ یعني امأھاتھاي عظیم و آپات و+* 

عظیمي کہ چشبھاي شما آتھارا دید (۴) اما خداوند دل دانا وچشم . 
وگوٹي شنوا تا اسروز ہشما ندادہ اِست () و شمارا تا چھل سال در بیابان 
ابو وت انی نعلیں در پا شما پا 


ہہ" 


خدارند خداي شما سم () کک آمدن شما باین مکار بج مك 


حشبوری درگ ملكِ باشار ن مارا ہقصد تا وجار رنج کہ ایشان را 
مغلوب رماغام ( و زہین اپشانرا! بنصرک آوردہ مان وگاں بان ونیم 
سبط تہ بچھِ ورائتٹ دادہم (۹) پس کلمات اپ عھدرا نگاہ داشته آٹھارا 
جا آورید تا آنکۂ در ھرکاري کە مشغولید برخوردار باشید ٭* )٥(‏ اسمروز 
نمامی شما در حضور خداوند خداي خوں آحاضرید یعني سروران اسباط و 
سشائخ وسنصب داران شما با تمامي: مردمانِ اِسَرائیل 0١.‏ اطفال و زنان 


شما و غریبانی کہ فرغیان آر 7.7 شمابند از دہ درختان تا آب کش شما 


۳۸۸ ئ0 7 
)٢( ۰."‏ .ٹا بعھدي کہ خداوئد: خدایت کہ ہا تو ہسله استا و سوگندي کہ خخداوند 
خدایت امروز ہتو دادہ است داخل شوي ۲) و تا اپنکە امروز ترا از برايی 
خوں قومي بر قرار داركِ و اوخداي تو باشد ۶ 8جی کہ بت وگفتہ است و بطوري 
کە بہ آباي تو اِبراكیم و اسمعق و یعقوبَ سوگند یاد نمود (۴) ومن این عھدرا 
ہشما بہ تنھا نہ بستہ ام واین سوگندرا ندادہ ام )0٥(‏ بلک ہا ھرکسی کہ 
امروز در حضورِ خداوند خدای ما در ایاجا ہا ہا حاضر است ودظم ہا کسانی 
که :اسروز با سا حاضر تپستند ٭ رر) زیرا کە خوں میدآنید کہ جگونہ در زہن 
مِصرسکونت داشنیم و چگونہ از میان طوائني کہ عبور نمودید گذشتہ اہم 
٥۷‏ مکریھات ایشاں را یعني بٹھاي چوبی و سنگي و میمین و زریں کہ در 
میان خود داشٹند دیدید (۱۸) مبادا! کۂ در میانِ شما مردي ویا زي وہا 
طائفہ۶ ویا سبطی ہاشد کہ داش امروز از خداوند خذاي ما مارف گرند تا _ 
-آلکہ روانہ شدہ خدایان آں طوائفرا عبادت نماپد مبادا کہ در میان شما 


مر عرا را 7 
1 


ریشہ۶ باشد کە زھروائسنتیں ازآن برمےآپد (۹) و واقح شود وشت شنیدئش 
کلام این سوگند خوہشتن را در دل ستبرك ساخثہ بگوہد کہ ھرچند بخیالِ 
دل خود رنفتار نمایم و مستی بتشنەگی بیغزاہم بسلامت خواہم ماند 
(۸) خداوند اورا عفو لخحواہد کر بلک آنی وئت غضب وغیرٹ خداوند ہان 
کس دو خواہد نمود و تمامی: لعنٹھائے کە در ایں کتاب سرتوم است بر 
آی کس نازل خواہد شد و خداوند اسم آن کسرا از زیرِ آممان ٭حو خراهد 
نموں (۲) و خداوند اورا ازمیانں تمامی: اسباط اسرائیل موافقِ همەگی+ لعنتهاي 
عھديی کہ در این کحابے توریة نرشثه است ‏ عنت جدا خواهد کرں )۲٢(‏ رو 
طبقہٴ واپسین اولادِ شما کہ بعد از شما بوجود سے آیند وهم غریبی کہ از 
زین دو رم ےآید خواهند گنت چوں صدماتِ این زہمین وامراضي کہ خداوند 
بان میرساند سےبینند )۲٢(‏ واینکہ تمامی+ زمین بگوگرں و شورہ بحدي میسوزد 


کە زراعت نشود وچیزيی برآن نروید رھیے سبزہ در آی نشو ونما نکند مائددِ 


فصل سیام۔ ۹ 


:سرتگونی+ سدوم و عمورا و آدماد و صبریم کە آنھار! خداوند از غیظ وغضب 
خود شرنگون گردانید ۲) پس ھمەگی؛ تبائل خواہند گفت کہ خداوند اپں 
زمپر‌را چرإ چنین کرںہ است و سبب حراِرٹ این غضب شدید چیستٹ 

(ہ۲) ورگفلہ خواهد شد بسبب ابنکه عہد خداوند خداي .آباي ایشان کۂٴ 
ہوئنتا بیرون آرران اپشان از زہیسي مصر با اپشان بسنه ہوں تر کردند 

آنہارا نمیدانسٹند و آنہارا ہایشان وا نگذاشنہ ہود )۲١(‏ و غضب حخداوند ہر 
این زمیں افروختہ شد تا تمامی؛ لعنٹھائی کہ درابن کناب مرقوم است 

بر آن نازل گرں اند (۲۸) وخداوند اپشان‌را بغضب وغیظ و ٹھر شدید از زمیں 

خودشان استیصال نمودہ ایشان را ہزمیں دیگرمثل امروز اندا خت (۹:) اسرار 
پیش خداوند خداي ما است و مکشونات ابد از آي ما و از آني اولاد ما< 
است تا آلکه تمامیۂ کلماٹ اپن تورہت‌را عمل نماثیم * 

(فصلِ سام مشثتمل ہر بپست آیہ) 

(0 وواقم میشوں هگامیي کہ تمامي ایں کلمات یعني برکتي و لعنتی کہ در 
حضورت گذاشتم ہر تو عارضش شوند اگر آتھار! در میا تمامی× قبائلی کہ 

خداوند خداپت ترا در آتجا رائدہ است بماطرت بیاوريی ) و بخداوند 

خدایت رجعتا لمودہ قولِ اورا موائق هر آلچہ کە امروز بتو امر میفرساہم 

و واولاد تو ہنمامی دل و ہتمامی جا خودتان استماع نمائید (۷) کۂ 

خداوند خدایت اسیران ترأ باز پس خواهد آورںد ورعت بر تو خواهد نموں 

وہاز ترا از میا اقوامی کہ خداوند خدایت ترا پراکندہ کردہ است جمع 

خواہد کركِ () اگراز تو کسی تا بگذارت* آعمان رائدہ شود خداوند خدایت 

ٹر از آنجا جمے نمودہ و ترا از آنچا خواہد آورں )٥(‏ وخداوند خدابیت 

رز ہزین کہ آبایت وارث آی بودند خواھد رانید تا آںرا بتصرف آوري 


بت احمان نمودہ از آبات زیادہ خوامد گردائید ۷) وخداوند خداّت 


۳۰ ۱ ۷ھ" مثنی 


دلر توودلر ذرید ترا مختوں خوادد ساخت ٹا آنکد خداوند داي خودرا 
ہٹمامی دل و بتماميء جانت دوست داشتہ زندہ ہمانی () وخداوند خخداپیٹ 
تمامی اپن لعنھارا بردشمنانت و ہر مبقضانی کہ ترا آزر‌ند نازل. خوامد 
گر اذید (۸) و تو رجوع :نمودہ بقولِ خداوند گوش دادہ تمامٰی اوامر اورا کد 
امروز بتو امر میغریایم بجاي خواهيی آورں (۹) و خداوند خدایت .تر در 
تمامی+ اعمال دسلّت یعني میوہ“ جسمّت و نثلے بہایست وثمر زمینسٹرا 


ٌ چپة خیریت تو خواہد افئزوكں زہرا کہ خداوند مرتبہ* دیگر از جھة خبریت 


تو از تو خشنوں خواہد شد !بجی کہ از پدران تو خوشنود بوں )١(‏ مشروط 
ہابدکہ بقولل خداوند خذابت گوش داددہ اوامرو قوانینِ اورا کہ دراینِ کثاب 
تورلة نوشتہ شدہ است نگاہ دارىي و بحداوند شفانت بتمامي: دل وتماميی: 
.. جانت رجوع نمائي * 00 زیر حکصے کہ امروز بتو امرسیفرایم از تو نہ 
سخفے و نہ بعید است ٥)۲‏ در آسماں نپیسٹت تا بگوئی کہ از براي ما کیست 
کہ بآعمان صعوں نمودہ آں را ہما بیاوتِ تا آنکہ آی را بشنویم و بعمل آورم 
() و پآی طرفبِ دریاٴ نیست تا بگرئی کہ از برای ما کیست کہ از دریا 
عبور نمودہ آں را ہما بپاورك تا آںرا ہشنویم و بعمل آوزہم (۴) زیرا گہ اہن 
کلام بتو بسپار نزدیکث است بلکہ دردھان ودلِ تست تا آں را بجا بیآوري * 
)٥(‏ ہہیں کە امروز حیات و خوشي و ممات و بديرا درحضورت میگذارم 
0۷ چونگہ امروز ترا امر میفرہایم کہ خداوند خدابت‌را دوست داشتہ در 
راهہاپش رفتار نمائي و اوامر وقوانینں واحکامشررا منظورداري تا زندہ ماندہ 
بسیار شوي وخداوند خدایٔت ترا در زمینی کە جہة تصرلٰ بآن درعےآئي 
ہرکت دھد ۷ و اگردلت برگردد و اطاعت ننمائے و راندہ شدہ خدایان غبررا 
سجدہ کرد عبادثت نمائے (۸) اسروز شمارا آگاہ میسازم کہ بیقین ھلاك شد: 
روڑھايی خودرا بر روي زمینی کہ از اردی میگذري تا آنکہ کے ارڈیٹش بان 


داخجل شوي ط عرویں 'خواهید گرں 7 میں )۱۹) اہروز آسماں 7 و زمیں‌را پر شہہ شما گراہ 


فصل سي زیکم ۲ 


میگیرم کہ سن حیات وممات وبرکت و لعنستارا در حضورِ شما گذاشتم 
پس حیات‌را ب رگزین تا تو و ذرہہ* تو زندہ ہمانید (۲) تا خداوند خدایت‌را 
دوست داشتہ قول اورا بشنوي و باو ملصق شوي زیرا کہ حیات تو پا 
ات عو پا نمودہ ہوں کہ چیا باپشاں خراد ۵ 7 شوی * 
پاہشا سر رت 
ندارم وھم خداوند ہم گفته است کہ از اپن ص عبور لغراھی کرد 
9 خداوند خدايی تست کہ در حضورِ تؤ عبور مینماید ر و او ایں قبائلرا۔از 





کی 


حضورت هلات خواهد ساخت تا وارث اپشان گردي و بوشع در حضورِ تو 

بطوري کہ خداوند فرمودہ است عہور خواهد نمو (۴) و خداوند چنان کہ ۱ 
ببنحون وعَرْک ملوكث اموربان وبا مملکعت اپشان :کر کہ ایشان را هلاك 

ساخت ہا اپشان نیز خواهد نمو )٥(‏ و خداوند ایشان‌را ہشما تسلیم خواهد 

کرں تا آنکہ او موافقِ تمامی اوامري کہ شمارا امرفرمودہ ام رفتار نمائید 

۷ قوي و دلیر ہودہ از ایشان تریسان و هراسان مشوید زہرا کە خداوند خدایت 

با و رزانہ میشود و از تو غفلت ٹکردہ ٹرا وا نخواحد گذاشت ٭ )٥(‏ وموسیل ' 
برشۓ را طلبیدہ ورا در نظر تمامی بی اسراڈیل گنت کہ قوي و دلیرباش 
زیر کە با ا بن توم ہزمیني کہ خداوند ہہ آبايی ایشان سوگند پاد نمود کہ 

باہشان بدھد خواهھي رنت و ایشانرا وارث آن خواهي گردِانید (۸) و خداوند 

در حضور تو میروں و او ہا تو خواہد ہوں و ترا ترت نکردہ وا اخواهد گذاشت 

پس تربان وھراسان مباش * (۹) و موس این تورہڈرا نوشتہ بکاهنان بٰي 
لیو کہ سدریر عھدِ خداوندرا ہر میداشثٹند وھم ہتماميی مفائیز امرائیل 

سپرن 0۸ حول اہشان را اسر فرمودہ گفت کە بعد از انقضاي وت 


در غیدِ مال ابر در عیدِ سایہاتھا 00 وشت برآمدں. تمامي: اسَرإئیٔل تا آنکہ 
در خضورِ خداؤند خدایت در مقاميی کہ برمیگریند مری کت آنگاد این 
الوریڈرا إ درگوشِ ایشان بحضورتماميء اسرائیل بحوانں 0٥‏ قومرا یعني مردِاں 
: وازٹان و اطفال وخریبي کہ در اندروي دروازغابّت می باشند جمع کی نا 
آلکہ ہشذوند و بی موزند فا خداي شما ترسیدہ بعمل نمودنِ تمامی؛ 
۱ لمات این توریة متوجۂ شوند (۳). و اینکه اولادِ اپشان کہ ایں چیزھارا 
'نمپدائند بشنوند و بیآموزند و از خداوند خداعي شما تمامی روزھائي .کہ 
زندۂ باشند ور یی ل5 ہو تملیکں از ارد پانچا میگذرید ہٹرسند * 
۴ وخداونذ ہمومیل گت اپنکٹ ایام مرن تو نزدیکْ اس وش را طلب 
نما وھر دو در خیمہ: جع بە ایستید تا آلکه اورا وصیت نماہم س 
سیت روانہ شدۃ در خیمہ؛ *جمع اپستادند )۱١(‏ و خداوند در خیمه بسترونِ 
۱ ابر هویدا شد و سثوي اہر بدھنہ: خیمۂ اپستاد )٦(‏ و خداوند بمومیٰ گلت 
کہ اپنك تو ہا پدراي خود مخوابی وایں برخاستہ از راہ زنا پیروی: 
خعدایان اغیا اع زمپني کە در آنُچا در میا ن آنہا داخل سیشوند خوھند 
نصوں ومرا تر کردہ عہدي کہ با اپشان بستہ ہودم خواہند شکست ٦‏ ودر 
آی روزغضب من بر اپشان شعلەور شدہ ایشاں‌را فروخواهم گذاشت وروي 
۱ خودرا از اپشان پنہان خواہم ساخت تا تلف شرند و بلاهھاي مضر ہسیاري 
باپشان عارض خواهند شد کە در آن روز خواھند گفت کہ آیا سیب عار 
شدنِ این بلاھا همبى نیست کہ خداي ما در میا ما نیست (۸) ومن 
در آی روز بسببِ تمامیە اعمالی ناشاپستہ کہ کرد‌ند البلّه روي خودرا خوادم 
پنھان کر چونکہ بخدابان غیر پبروي نمودند 0٦‏ پس حال از براي خودتان 
این سرودرا بنویسید رب بني اسرائیل تعلیم دھید کر در دھانٍِِ ایشان 
بگذارید تا آنکه برای من ایں مرو ہر بنی اسَراثْل گواہ باشہ )٥۰(‏ زیرا چون 
ایشاں‌را ہزہپنی کە بہ آباي اپشان بسوگند پاد نمودم کہ شپر وعسل ٥رآن‏ 


فصلِ سي و درم 07 


عرراص 


۔جاري است برنہائم و اپشان از آن خوردہ سیر و فربہ شوند پس ببروي؛ 
خدایانِ دیگر نمودہ و آنہارا عبادت کردہ مرا تحقیر نمودہ عھدِ مرا خوادند 
شکست () :و واقع سیشوں هنگامی کہ بلھاي مضر بسیاري باپشان عارض 
میگرد‌ند پس اپن سرود ایشاں را چون گواہ شہادت خواعد داد زیر کہ از 
دھارِ اود ایشاں فرامیش 'خوادد شد وحال اپنکہ حیالاتی کہ امروز نصوبر 
. مینمائید تبل از آوردتم ایغاں‌را بزمینيی جار یاد نمودم آگاہ ام 
۷) و موس ایں سرودرا درھمان روز نوشتۂ بني سرائیل را تعلیم داد )٥٥‏ و 
رن نون را رت مرد تا کد تی رداْ بن زہرا کە بئے اسرائیلرا 
زہیئي: کہ باپشان سوگند پاد نمودم تو خواھی آورد ون با تو خواہم بوں*_ 
.)و واقح شد منگامي کہ موسیل تعرپر لمات این توریڈرا درکتاب تا انغام 
'..رائدنش بانچام رسانید )۲٢(‏ کہ موسیل بە لوبانی کہ صندوق عھد خداوندرا بر 
7 میداشنند وصبت نمودہ گفت (۲) 7 کتاب توریة ا گرفتہ آرا بپھلويی 

صندوقِ عھد خداوند خداي خود بگذ ارہد کہ تاد رآ چا برشما گواہ باشد )٠۰‏ زہرا 
کہ منمردي وگرد‌نکشیە ترا میدائم اینٹ امروز با وجودي کہ من با شما 
زندہ هسٹم منمرنِ خداوند بودہ اید چه جاي بعد از سرن سن (:) حمدگی+ 
مشالنۓ اسباط ومنصب داران خودرا نزد س جمع کذید تا آلکہ این کلماٹ را 
7- اپشان برسانم و آنمان و زمیں‌را بر اپشان گواد گرٹائم (۹) زیرا کہ 
میدائم کہ بعد از ونات سن خوپشتی را بَألَکل فاسد گردانیدہ از راهي کہ 
شمارا ومیت نمودم عدول خوادید کر و ابنکە در ایام واپسیں ہبلائی عارض 
خواعید شد چونکہ اعمال بد در نظ رخداوند بچا آوردہ اورا بہ افعالِ دسٹھاي 
خودتان غضبناك قرازن فا زید ٭* 7 موی سغنان این سرودرا تا باتمام 
رسیدنٔش بگروشِ تمامی+ جماعت بني اسرائیل رسائیدں ٭ 

(فصل سي و دویمِشثمل ہر پاجاۂ ودو آیہ) کک 

ا اي آسماتھا گوش دھید تا آنکہ ہگریم رای زمیں ‏ خنہاي دھانم را ہشنو 


7( لاڈ 


مس و اف ور شی 

ْ 0 تعلیم سن مثل باران خواهد بارید وکلام من مل شبنم خواہد رت حبت 
چون رشعات ہرسبزہ ومائند امطار برگیاہ () چونکہ اسم خداوند را مینخوائم 

. وسف عظمت داي ما بدھید )٥‏ او کوہ است وکار او کامل است از اپنکہ 
تمِامی۶ طربفہاپیش بە عدل است خداي امیں وبيی کذب وصادق ومسثثیم 
ارست (ہ) خوہشت‌را مفسد کردند عیبي کہ دارند بعیب فرزندان او نمي ماد 
طبافہ* کہ ومعوے مي باشند )٥(‏ اي قوم ابلہ و نادان این را با خداوند معاونہ 
مینمائید آیا او پدر تو کہ : نا باز خرید نیست آیا او نیست کہ را آفرید 
و استقامت داں ۰( ایام ا بیاں آر ہسالہايی پشت در پشت آندیشہ 
نما از پدرِ خوں بریں تا ترا آگاہ سازن و مشالمز خودرا بپرنں تا ترا مطلم 
و (۸) هنگاميی کہ خداي تعالي قبائل را متصرفِ املاكث خودشان گرںانید 

اوقنی .کہ بنی آدم را متفرق ساخعت پس حدوِ قبائل را موائق تعداد بنی_ 


سمش ان ا 


. تعییں نمود (۹) زبرا کہ حصہٴ خداوند توم وی است عقرب تر 
سیراث اوست ٥‏ اورا درزمیں غی رذ ذرع ودر بیابان وبران ہواناك یانت - 
'واورا احاطه نمودہ تعلیمش داد و اورا چون مردسژ چشم خوں “عفوظ 
داشت )١١(‏ جيی کہ مقان آشیانہ۶ خودرا برانگیزں و بالای بچگان خیوں 
پرواز نمودہ بالہای خودرا فرشں نمودہ آنہارا بگیر و بر اجنه* خود بردارہ 
٥‏ ہہمان طور خنداوند بٹنہا وی را رھنمونی کر و با او خداي بیگانہہ نبود 
و اورا برمکانہاي رفیع زمیں نشائید تا از ”عصولات مزرعه بخورد واورا 
عسل از صخرہ و روغن از سنگۓ خارا مکانید (۴) کرہ“ گاو و شب رگوسفند ًٔ 

پی برڑھا و ٹوچہاي باشانی و بڑھا و بہتثرین مغ زگندم را وخون خاصس انگوررا 
نوشیدي 0٥(‏ اما پفرون فرنہ دید و لد زد تو فربہ و سطبرو به پیه مسٹور 
شدہ* پس او خداي آفرینندہ* خودرا فرو گذاشت و کوھی کہ اورا جات 
داد تعقیر نموں (۷) اورا خدایان: بیگانہ منغیر گردانید و اورا بمکروهات ‏ 
غضصبناك گردانید ١‏ ) براي شیاطین نە براي خدا نہ نمودند برای خدایانی 


فصلِ سي و دویم ۱ ۳۰۵ 
کہ ئدانسٹند بتہاي جدیدي کہ در این ایام پیدا شدند کہ پدران شما از 
7 آنہا نمیٹرسیدند (۸) از کوھی کە ترا بوجوں آورں غائل شدہ از خداي خالن 
خوں فراموش کرديی )١(‏ و خداوند دید و بسببِ فَتَین ہر پسرإن س0 
خوں اپشان را سہردود گردانید (۲۰) وگفٹ رري پ خردر! ۱ از ایشا شانی بوشپیدد تا یہ 
دی لئ رر سو یر روس کت 
خودشان مرا خشمناك گردانیدند پس ایشاںرا بغیرتوہے بغیرت سیآورم وہ 
نادان اپشاںرا خشمناك خواہم گردانید )٠(‏ زہرا کہ از غضیٔم آتشي افروخنہ 
شدہ است کہ تا بہ اسغل ألسافلیں خوامد سوخمت و زمیں و عصولاتش را احراق 
خواہد نموں واساس کوڑدھارا شرر خواہد انداخت )٢‏ ہاھارا بر ایشاں 
خواہم انباشست و تیرهاي خودرا با صرفبِ ایشان خواہم کر (۲۶) ا زگرسندگيی 
. کاھیدہ واز نیزہ“ حار وھم از وہای تج تل میشوند و دنداتھاي سباچرا ہا 
زھرهايی خزندہگان ہر زسین بر اپشان رھا خواھم گرد )۲٢(‏ شمشپر از بیروں 
ریش سفید هلاك خوامند کن (ہ:) سیگفٹم کہ ایشان را گوشہ بگوشہ پراکندہ 
گنم وذکرایشاںرا از میاي مردماں براندازم )۲٢‏ اگراز کینہ"دشمن نمیترسیدم 
مبادا کہ دشمنان اپشان بقول بیگانہ متکلم میبودند مبادا کہ میگفٹند کہ 
دست ما بلند شد و اپن ھمەرا خداوند نکردہ است () زبرا کہ تدبیرات. 
ای من مجر بگمراھی است وفطانت در ایشان نیست (۱۹) کاشکي دانا 
میبودند و این را سیٹھمیدند و ازعاثبت خود اندیشہ میکردند ۳٣‏ پکی 
تعاقب هزاريی جگونہ میکر ودو کس دہ هزاررا چگونہ میدوانیدند اگر کوز 
اپشاں اپشان را نمیفروخعت و خداوند ایشان را حبس نمپگرد (۳) زیر کہ 
کون اپشان مل کوو ما نیست اگرچہ دشمنانِ ما حکم شوند )۳٣‏ چولکہ 
ال ایشان از تال سدوم واز حراي عموراء است انگوزھاتی اپشان انگورها٘ي 


پرزدر و خوقدھاي ابھان ٹج است )١(‏ شراب اپشان زھر اژدھا وٴزف رمملكت.. 
صاغرمار اأست (۳۴) آیا ین نز سی لس ارسیت ھر مان ین 
مخلوم (ہ انتقام از آن سن است کہ وت لفزیدن پاي اپشان سزا دھ 
چونکہ روزڈلٹِ ایشان نزدیکٹ است و حوادثات اپشان مپشتابد (۳۰) بعلت 
اپنکہ خداوند توم خودرا حکم خواہد نموں و بخصوص بندہگائش تغییربارادہ“ 
خوں خواهد داد - دیدئش کہ ثژڑت ایشان 7 اسست و اپنکہ کسي 
معبوس و وا گذاشتہ نیست (۳) و۔خواهد گفت کہ خدابانِ ایشان و کرٹي 
کہ بای یئ اعلماںد ںد اشتند گجاسٹت (۳۸) کە پیہ ر ذباغر اپشان را سخوردند و شراب 
مدیدھایٰ رتخحتنيی: اپشاں را مینوشیدند آتھا ہرخیزند و شمارا کوم دادہ 
٭لعا+ شما باشند (؛۳) العال بہ بیذید کە آی سن هستم وہا من خداي دیگر 
انیست س مپرائندہ و زندہ کنندہ و زخم زنندہ والڈیام دھنددام کہ ازس 
رهائندہد نیست (۴ زبرا دست خودرا ہآسمان بلند نمودہ میگریم کہ من 
ابد زندہ هسٹم (۴) اگر شمشیر درخشندہ“ ۳" تپز کنم وستم کم ۱ 
)چسپد انثقام ازدشمناتم خواهم کشید ودزا بمُبغضائم خواہم رسانید ۴۱) تیرهاي 
خودرا از خون مست میگردائم وشمشیرم گوشٹرا با خوري کشنەگان و اسیراِی 
از ابنداي انتقام گػشیدن از دشمن ستخورد ۴۲) اي تبائل با توم 7 ترنم 
نمائید زہپرا کە انثقام خون بندەگان خودرا کشیدہ بدشمناني خود عقوبت 
خواہد کرد ""عھ)+0۸ ٹوم: خوں مغفرك خواہد نمود * (۴۴) وط 
روانہ شدہ تمامي: گلمات این سرودرا نمس ٹرغ رسانید او وہ بوشع بے ون 
(۴۵) نویل بعد از انمام رسانیدن بیانات تمامیہ ایں گلمات ہا ھمەگی: 
بت اسرائیل (۴۷) باپشان گفت کہ دلھايی خود‌را ہر همہ؛ کلمائی کہ امروز 
كَ ادايی شھادت مینماہم مشغول سازہد تا آنئکۂ ا باولاد خوں أمر 
نمائید کہ بعمل نمودن تمامی۶ لمات این توریة وس نماپند ۴۰۸) زیرا کە 
برای شما امر باطل نیست بلک موجب حیاتِ شما است و بواسطہ؛ ابن 


فصل سي و سیرہم ۷ 


کار روزھاي خودرا در زمینی کہ بتحصوصِِ تطرف آوردنش از آردن بآنچا 
سیگذرید طربل خوافید کرں ٭ (۴۰) و خداوند در ھمان روز موتیراً خطاب 
کردہ گشت (۴۹) کہ باپی کود عباریم برکوڑ نبوکہ در زسینِ مََابُ است رو 
ہروي پرخو صعود نماي و سرزہبن گنعن را کە من از راو تبلّٹت ببنی اسر ئل 
میدھم سشاھدہ نما (ہ) ودر کوٹی کہ بآن صعود دای وفات کردہ بترم 
خوں ملعق شو چنانی کہ برادرت ھاروں د۰ کو ھور وناٹ 7 کو جود 
ہلمی شد ۸ہ) زہرا کۂ در میان بني اسرائیل نز آب سرہباد تادیش در 
بیابانِ صین از قول سن جاوز نمودید چونگۂ مرا در میان بنبي اسرائیل 
تقدپس ننمودید )٠٤(‏ ات هذا آن سرزمیں‌را رو برو خواھی دید اما پآنچا 
ہزمینی ؟ کە ببني اسرائیل سیدھم دا خل نغوامي شد ٭ 
(فصلِ سي وسپوم مشتمل ہر بیست و نہ آیہ) ْ 

اینسٹ 0) کہ گفت * خداوند از سیلّي برآمد وازسیعیر برایشان تجلي 
کرد واز کرو پارا درخشندہ شد: و با ہزار ہزارانِ مقدسان ژرژد نمود واز 
دست راستش باپشان شریعٰي* آتشین رسید () بدرسي کہ تبائل خودرا 
دیست داشت تمامي: مقدسانِ ایشا در دست تست اپشان نزدر پاي تو 
سنہ ترا قبول نمودند () مُوسیل مارا بشریعني امر فرسوں کہ میراث 
جماعت عترف بہاشد (ہ) وارو در پکرونِ رك ہوںد وقلبی کہ رؤساي توم 
واسباط بنيی اسر نیل بہم گرن آمدئد* )٦(‏ " زندہ ہماند ؤ نمیرد وووماای 
> ئل اود نشوند ٭* () وت پھوںاد آہنست کە گشت ٭ اي خداوندگفنار 
کفابپت نماید 


س . 


پھوں اد را ہشنو و اورا اغ ی89 پرسانی دستھاپں از برایش 
را زدشمنائش تر کرمث دشندہ ہاش ٭ () و دربارن* لیوي گت ٭کە تمیم 


1 


و اریم کت شغٔصں. مسقدسِ تو باشد کہ اور در ماد اماعتان نمودي و نزنِ 


اب فریناد 5 او سنازعت نمودی ۹( کہ در پار ند پیر رمادرشن ست کہ 


ضوح 


۰۸ یھ شی 
ایشانرا نمي بینم و برادران خودرا اقرار نکن و پسران خودرا نشناخت زائرو_ 
بامرتو متوجہ شدہ عہد ترا منظورداشتند ۸ احکام ترا بہ پعقوب و شربعت 
قرا بہ اِسَرائیْل تعلیم خوامند داد بحوررا در حضور تو و قربانیہاي تمام 
..."ا ہمذ تو خواهند رسانید )0١(‏ اي خداوند بر اسوال او برکت دہ 
رازآفال سع ارزانی و کر کباق 2 زار طارمت فریز طض 
نمابند بک تا دیگر برٹغیزند *00۰ و دربارںہ بِنّبامِيیَ گت > کە جبیب 
0 نز او بامنیت خواهد نشست و خداوند همپشہ اور صیانت. خواهد 
نمو تا در میانِ کتفہایش ماکی شود ٭ )٢‏ ودر بارہ* یوسف گفغت ٭ کۂ 
زمینّش از خداوند متبرك شوہ بسبب نفائس آمانہا ہشینم و در تعرها کہ 
درپاہیں جا دارند (۴) و بسبب محصولات فیس آنٹاب و سیب قائي _ 
۱ نتا یم ماد تاب (۵) و بس رکوهھاي قدیمہ و بنفائسِ گریوتھاي اہدي )0٦(‏ ر 

بثفائس زدیں وهم بپُري؛ آتھا و بحوشنودي: آلکہ دربوتہ سکونت داشتا آن _ 
برکستا ہر سر پوسف وبفرق سرآن کس کہ بە برادرائش فضیلت یانت ٥‏ جاہ 
اعت اڑل زادہ“گاویں و شاخہاي او چون شاخہاي کرگدن کہ بآنھا بہ 
پکباریگی قبائلرا تا بکناردھاي زمیں حملہ خواھد کن و اینای دہ ھزارانِ افریم 
و اینان هزارانِ ملسۂ هستند * ۸) و در بارہ* زبواون گت ٭ کہ آي زپواون 
در خروب خود و اي پساکار در خیمد‌ھاي خوں شادمان ہاش )٦۹(‏ قومپارا 
بکود خواهند طلبید در آنچا ذہائم راسٹیرا ذجے خواہند نمو چونکہ ازفراوالی: 
درہپاھا اخامائ خفیء رکٹ عرلفنة سکیدٴ* (۱) و در بارہٴ گان گفستا ٭ 
کہ سبارك باد آنکە گادرا رسیم میگرِائد مثل شی رمادہ مینشنید وھ بازر 
وم فرقِ سررا میدرد )۲٢‏ بہرہ؛ اڑل را از برای 7 دید چونحکۂ در آجا 
قست [معیني] شارع ازبرایش سقررشد و ہا روسايی وم راہ شدہ عدالتِ 
خداوند واحکامٹررا با بنيی اسر ئیل بچا آورں * () و در بارہ* دن گفت + 


1 37 کے سی یہ کے 
کہ شیر مچہ اوست از باشان خواهد جست * ۳)) ودر بارہ: نفٹالی گنت ٭ 


فصلِ سي و چہارم ۳)۹ 


رز کہ اي قالی از لطف سی رگشلہ واز برکت خداوند سمللڑ شدہ مغرب 
وجنوب زا بتصرف آور * () ودر بارہ“ آشی رگفت ٭ کۂ اشیر بفرزندان 
متبرك شود و مقبولِ برادرائش گردد و پاي خودرا بروغن فرو برد (۲۹) نعلیدّت 
از آس و بڑچ و ٹوت مثلِ روزھاییت باد ٭ ))٦(‏ مثلِ خداي پشرون کہ 
بمددگاریء تو ہرآمانہا وہجاهش درسپھرسوار است کشی نیست (۲۷) ۔خدانيی 
تدم ملجاٴتو و بازوهاي سرمدي در زیرتست تا دشمناں‌را! از حضور تو براند 
و بگوید کہ اپشاںںرا ھلااك کی (۲۸) نس امرائد پ ثیل بتنھا بہ اطینار نی ساکن 


راصنا ہا 


وچشمہٴ یعقوب ہر زمیں غلّہ و شیرد خواہد بوں و آمائش ھم شبنمر 
خواهد چکانید (۲۹) خوشاحالِ تو اي اسرائیل مانندِ تو کیست اي قومی 
. کہ رستگار خداوند شدي کہ سپر نصرت تو و شمغیر جاہ تست و دشمنان 
5 مسا 01 0“ ہلند تققا سال خواهي ساعت* 
(نصلِ سي در چھارم دی بر دوازدہ آیہ) 
0 و موس إ از بیاہانھاي ماب بکرہِ ذبو برسرپسگاہ کە رو بروي 7 است 
برآمد و خداوتذ تماميی زمینِ گلمادر تا بھ نان اور مرليی نید زوس 
تماميی: تفتالِي را و زنر افریم ومدَية و تماميی؛ زمینٍِِ پھودا ہ تا بدریاي 


سا مور 


غربی )٢(‏ و جنوب و میدانں در برو کہ شر درختان خَرما اآست تا بصوعر 


(۴ و خداوند را انت 7 وی کە با ابرھیم َاىی و بعثوب 
موکند یاد نمودہ گفٹم گ۸ اپ را بذریہ“ وسر و آن را بچشمائنت مرٹيی 
سا اما بہ آنجا لخواھي رفت ٭ () پس سوسیل بذدہ* خداوند در آتجا 
یلیر ماب سوافتي قول خداوند ونات کر )٥(‏ واورا دردرہ“ زمیں مَواب براہر 


بیت پعوردذن کر وھی کس از مقبرہ* اوتا بہ امروزواقف نیست ۸ ومومول 
اامر 


حیںر وفائٰی یکصد و بیست مالہ بیہ کہ نہ چشل بي نور و نہ قوش 


رفله بوں (ہ) و بني امرائیل از برای موسیل سی روز در بیابانہايی مواب گریە 


ہیں ہ۔ 


نمودند پس روزھاي گریہ و نوحەگري براي موسولٰ سپري شد.*_() رہوشع 
بن ون از رو حکصست مملڑ شد چونکہ موس دستہاي خودرا براو نہادہ 
ہوں وپني اسرائیل اوراگوش دادہ موافق فرمان خداوند بصوسیل عصل نمودند* 
۵ و تا حال در میا بنی اسرائیل پیغمبری مثلِ مُوسسلٰ بر اغامت کہ 
خداوندِ اورا رو برو تعارف کرد 0٦‏ در تمامی آیات و *گجزاتی کہ خداوند 
اورا فریثادہ ہو تا آنکہ آنہارا در زمینِ مصر بفرعون وبہ تمامی بندہگائش 
و تمامی× اهل 7 ہنماید ٥٥‏ و در تماسی۶ آن دست توي و جمیی 


آن ھیبتِ عظیم: يہ سوسیل در نظر تماميی+ بی 1 ائیل نموںہ ہوں ٭ 


٭آ .3ن ] 


مکتوبات سورخان مسشثمل ب ردوازدہ کتاب 


آ۵ 


عرورو ار 


کتاب اول سورخان 
معروف بکتاب بوشع بن نون و مبثتمل 
بربیست و جھار فصل 


(نصلٍ اڑل سشتمل بر مجدہ آیہ) 


٥0‏ و واقع شد بعد از ونات موس ہنەہ* خداوند اینکە خداوند بیوشع بي 
ون خخادم سوسیل نم شدہ فرموں () کہ بندہ“ من مَوسل وفات پانت پس 
حال برخیز و از این رن تو واہنں تمامیء فوم بزسینی کہ سس بایشان یعنی 
بہ بنی اِسَرائیْل دادم بگذرید ٥٥‏ ر تمامی زمینی کہ کفے پایہاي شما در 
آی راھی خواہد شد بشما خواہم داد باعوي کہ بموسیٰ گفتم () از بیابان 
و این لبنان تا بہر بزرگ کە نہر فرات است یعني تمامي: زمیں حدیان 
ٹا بدریاي بزرگ جاي فرو رفڈنِ آفذتاب حدوںِ شما خواہد ہوں (ہ) تمامي؛ 
روزھايی عَمرّت در مقابلِ تو کسي مقاوست لخواہد کر چنائی کہ ہا مع 
بودم با توخواہم ہوں و ترا ٹیش نکردہ وا لخواھم گذاشت )٥(‏ قوي ودلیرباش 
زہرا کہ ایی قوم را وارث بزمیئے کہ بپدرانِ ایشان سوگند خوردم کہ باپشان خواەم 
داں تو خواھے کر () نہایت قوي و بسیار دلیرباش تا آنکہ متوجہ شدہ موافی 
تمامی× توریٹی کہ بندہ* من موسیل ترا امرفرموں عمل نمائي و از آی براست 
وچپ عدول مکن تا آلکہ هرجا کہ میروي کامیاب باشی (ہ) این کتابٍ 
توریة از دھان تو دور نشوں بلک روز وشب بان اندیشۂ نما تا آنکہ منوجہ 


شدد موائقِ هر آنچہ کہ در او مکٹوب است عمل نمائی زیر کہ در آن 


سے 


صلی فریں-- سر حر 


اوقات راھت را رستگار نمودد بلک آی وقت برخوردار خواھي شد (۹) آیا ترا 


امر نفرمودم پس قوي و دلیر باش و ترسان و هراسان سباش زبرا ھرجائي 
کہ سپروي۔خداوند خدایت ہا تست * () پس پوڈے ہسروران توم |مر 
فرمودٹ گفت )١١(‏ کہ: از میان اردُو گذار آرہد و توم را امر فرمودہ بگوئید کہ 


نداٹ خودرا حاضر نمآئید زبرا کہ بعد از ىہ روز از این اردن خوامید 


گذاشت تا آلکه ہزمپنی کہ خداوند خداي شما اور بشما بارڈیت میدھد 


ںہ ں مر ہواں 
ہم 7 ۔ ٠ ۰ ٤‏ 1 ۰ : 
فی مر را فہا 


پوشع متکلم شدہ گفت )۲۳( کہ بیاں آورید کلامہی کحہ سوسیل بندظ' خداوند 
امرفرہودہ ہشما گنت کہ خداوند خداي شما آرام بشما دادہ این زمیں‌را 
ہما بحشید )٥‏ زنالي شھا.و اطقالِ شما وچہار پاپان شما باین ظرف آردن 
در زمینی کہ سوسیل بشما داد خواھند ماند و خودِ شما یعني تمامي صاحبان 
قمامںب در پیش برادرانں خود مسلے شدہ خواهید گذشت و ایشان را نصرت . 
خوافید داد )٥(‏ تا ہوٹیے کہ خداوند ہبرادرانں شما مثل شما آرام دادہ باشد 
وایشان نیز وارك زمیلی کہ خداوند خداي شما بایشان دادد است ہشوند 
آنگاہ بزمیں میرات خودتان کە موسول بندہ* خداوند بایں طرفب آردن :جاي 
برحاستنِ آنتاب ہشما داد ہرگشتہ وارثر آی خواهید شد * )۱١(‏ پس اپشان 
بیوشع جواب دادہ گفٹند ھرچہ کہ مارا امر میفرہائی جا خواھیم: آورٹ 
وھرجائی کہ مارا میفریتی خواهیم رنت ٥‏ باعويی کہ سوسول را در ھر 
باب اطاعت نمودیم بہماں طریق ترا اطاعت خواھیم کر نہایت اینکہ 
خداوند خدایت باعوي کہ با موس بوں با تو باشد (۸) ھرکسے کہ از فرمان 
و عاصي شود و کلام ترا درھرچیزیي کہ اورا امر فرہآئی اطاصست نکند کشتہ 
شود پس قوي و دلیر ہاش * ۱ 
(نصل دویم مشٹمل پر پیستا؛ و چھار آید) 


نہ ک5 کكایا نا 


)0 ر یرش بن نوں دو مر جاسوسی را خغنيی از شطیم فرستاںدہ جسوت روانہ 


جاعسا 


شد؛ زمیں و خبر را نظر نمائید پس رود نماد زں زانیه٭ ئە 
آەمش: اب پرنا ذر آمدائة و در آٌُجا خواہیدند ٭ و بِمَٰكِ پرتحو بای 
ا معٰي گفتہ شد کہ اپنٹ امشب از بني اسرائیل مردسانی بقصد نجس 
زہمیں پاپیا آمن× انث )۷۳ وملت رو ٦"‏ ۔َ ہت یں کە 
2 آسذہ اند ٭ ۴) پس زن آنی ا 7 کت 
کہ آريی سردسان نزد سن آمدتة ما ندانستم کە از گُجابند (ہ) ووانم شد 
وقست: بستن دروازہ اپلکہ در تاریکي آن ردان بیرون رفتند نمیدائم کہ آن 
مردان کا رفٹند ہزودي ایشان را تعاتب نمائید کہ باہشان خواهید رسید 
(9) وحال ایذکۃ ایشاںرا بە پشت بام بردہ ہوں و ایشاںرا بشا اي جوزق 
٠‏ کہ در پش ہام بردیپف گذاشتہ ہوں پٹھان کرد (۷) پس مردسان اپشاں‌ زا برا : 
ان تعانب سے تا ا بەعنفي بیروں رفتن تعاقب کنندتگان ' 
ت ہام برآمد )۹) وبان مردان گت دائنسٹہ ام کہ خحداوند ولاپسٹا را ۱ 
ہشما داد است و اپنلکہ خوف شما بر ما اسنیلا یافتہ است و آنکہ تماميی: 
ساکداي زہ زمین : بسبب شما گداخلۂ شدہ اند () کا ئا ه ا 
7 0+09 و دیز آنچہ کہ وت . مت ََ کہ ت7 
طرنس اس ہود‌ند کردید کہ ایشان را بالکل ھلاث نمودید .)١(_‏ و عضي 
شذیدن ما جگرما آب شد و بسبب شما روم بکسی باقي نماند زیرا کە 
حال تمنا اینکہ از براي من ب حداوند سوگند خورید کہ باعوي کە بشما مرجت 
نمودہ ام شما نیز بخاندان ہدرم جس نمود یک علاست ا ےج بن 
دھجید (۱۳) وافرم ومادرم و‌ براد ٹر انم و خواھرائم ؤ ھر کہ لسبي ہاپشان دارہ 


فصلِ دریم ۱ ۰.۵ 


زندہ نگاد داشتہ جانھاي مارا از مرگ منستخلص سازید ُ0 و آن مردان 
وا گفنند کہ جانہاي ما عوضي جانھايی شما مستوجب مگ باشند اگر 
این گار مارا بُروز ندھید پس واقع شود هنگامي کہ خداوند ولایت را ہما 
میدھد ما با تو مرجت وحقیت میکذیم )٥(‏ بعد از آی ایشاںرا بریسمانی 
از پنجر بزمین رھا داد زیر! کہ خاندلش بحصارِ شھر ہو و او بدیوار ساکی 
میفشد () ہت بکوہ بروپد مبادا کہ تعاقب کنندہگان شمارا 
دوچار گنند و در آجا خودرا مه روز پٹھاں کنید تا وتٹي کہ تعاتیغ 





کنندتگان برگرژِند بعد از آی برا خوں بروید ٭ 0)٥‏ و آن مردان ور ھ 
کہ از این سوگندي کہ بما خورانیدي مبرا ہاشیم 0۸ این وتتي کہ باب 
ولیت در میآئیم ایی ربسمان قرمزی‌را کە مارا باو از پجرۃ بزمین رھا داديی 
بہ پنجرہ ببندي و پدرٹ و مادرث و ہرادراننت وتماميی خانوادہ* پدرنتارا 
. نز خوں بحانہ جم نمائی )٦۹)‏ وا ڈراہ کم درم رو کو 
خاندأت بکوچە بیرون برود خوتش بر سر خویش خواہد بود وما مبرا 
خواھیم بوں وھرکس کہ در خانه با تو باشد خونش بگردن ما خواہد ہوں 
اگردست کسی باو برسد (۲) اما اگراپن امر مارا ہروز بدھی آنگاہ از این 
سوگندي کۂ ہما دادي معاف خواھیم بوں 7 او گنت موافق کلام شما 
چنپن باشد پس اپشاںرا رھا کردہ کہ رنڈند و ربسمان قرمزیرا بہ پنچرہ 
. ہست * (۲) و ایشان روانهہ شدہ بکوہ برآمدند و در آُجا مه روز ماندند تا 
ہوٹتي کہ تعاتب کنندەگان ہرگشٹند و آنى تعاقب کنندتگان تمامی راھراإ 
ھرچند جسلجو کردندِ نیائٹند )٢(‏ و آن دو نفربرگشتند و از کوہ بزیر آمدند 
وعبور نمودہ بیوشع بن نو رسیدند و تماميە وقایعي کہ بایشان رو داد 
بای کرد‌ند (۲۴) 0ك 2ھ٭ه٭]9+ك +ت؛* بعٹپق خداوند تمامي + ولایت را بدوستِ 
ما تسلیم نمودہ است زیرا کہ تطای: اکنا رلایت از بی سا چون آب 


گردید ند 5 


۱ (فصل: سیوم مشتمل برھندہ ۵)۔ 
(۱) و ہاسدادان ہے سمرخیزي نمودہ او و تمامی: بنی اسرائی یل ازهُطیم 
کوچیدہ بارین روانہ:شدند و قبل از گذشتن در آنچا منزل 7 ٥‏ ووائعم 
شد کہ بعد از انقضاي مہ روز سروران در میان ارد و گذشٹند )٥‏ و قوم را ٥‏ 
فرموںہ گفنند ہنگاسی کہ صندوق عہد خداوند خداي خودتان وکاھنان ا 
ران لپیا بنظر آورید کہ. آن را میبرند آنگاہ از جايی خوں جس 
پی آن بروبد (۴) نھایت میا شما و آن صندوق مسافنب مقدارِ دو ھزار 
راع باشد و ان نزدپکی ننماپید تا آلکه راھی کہ مپروید بدائید زہر! کہ 
پیش از اپ بابن راہ ترفته ابد * ۵) وپوشع ہقوم گت کہ خویشتن را 
تقدپس نمآئید زبرا کە را خداوند در میان شما چیزهايی عجیبرا جا 
خواہد آورں (۷) ویوشُح بکاهنانی بدیی مضمون گفت کہ صندوقِ عہدرا برداشتہ 
پپشاپیش توم بروبد و اپشان صندوت عھدرا برداشلہ پیشاپیش ٹوم رنٹند *_ 
0 و خداوند بیوشع گشت کہ امروز آغاز نمودہ ترا در نظرِ تماميە اسرإلیل 
عظیم میگردائم تا آلکہ بدائند باعوي کہ با موسیل بودم ہا تو نیز خواہم ہو 
( پس کاهذان بردارندہ*“ صندوقِ عھدرا ارات بگی کں ہہ سچرٹ ررسیڈنِِ شما 
بکنارِ آب آردن بن رن بە ایستید ٭ )١۷‏ و یوشع ببئی إمرائیل گفت 
کە باپاچا نزدیکٹ آمدہ لمات خداوند خداي خودرا بشنوید () ودیگر 
پوشع گنبٹ بودنِ خداوندِ حيی در مان شما و حقیقتا اخرلي نمودنِ او 
کنعذیان وو حلیان و حوبان' و‌ پریزبان و گرگاشیان و آموربان و پیوسپان را از 
حضصورِ شما از این حر دانست 00 اینکٹ صندوقِ عھدِ پروردکارِ تمامي: 
زمیں در حضور شما بارِی میگذرك 0٥‏ پس حال از برای خود دوازدہ نفررا 
از سیا اسباط اسرائیل بگزیذید از براي هر سبط یک نفر )٣۳(‏ و واقع میشوں 
مجر آرام گرفڈنِ کب پابہاي کاھنان بردارندہ* صندوقِ خداوند کہ پروردکار 


تمامی: زسین اسٹ در سیا آہاي اردن کہ آہہاي اردن از آبہا تی کہ از 


ے- 


فصل چھارم: ۷| 


بالا می آبند جدا:خواهند شد ومثلِ تودہہ خواهند اپستاد * (۴) و واقع شد 
ائجرنِ کوچیدنِ توم ازچادرهاي خوں براي گذشتن از آردن و برداشتنِ انان 
صندوقِ عہّد را در حضورِقوم )0٥(‏ یعنی ‏ عض رسیدنِ بردارندەگان صندوق 
بارین وغوطہ خوردںي پاپہاي کاھنان بردارندہٴ مندوق در کنارِ آبہا و حال 
اپنکە آردن .تمامی+ روڑھاي درو بر تماميہ حدودش لبریز است )٦(‏ آنگاہ 
آبہائيی کە از ز بالا جاريی :سیشدند اپستادہ مٹل تودہ ازمکان بسیار دوریعيی 
از شھر‌آنەم کہ بپھلوي عارثان است بلند شدند و آہآئي کہ ہسوي دریاي 
واديی یعني دریايی نمک جاري بودند ہالکل قطم شدند حدذي گ۸ توم ا 


ماع ما 


با یکو گذشنند (۷) وکاھنان بردارندہ* صندوقِ عھد خداوند در میان اردن 

چجشکی خھکی محکم اپستادند اتا اسرائیل بخشکيی سیگذشتند ٹا بوتتنيی کە 
7 فوم.عبورِ آردن را بانمام رسانیدند ٭ 

(نصلِ چھارم مشنمل بر بیست و چھار آیہ) 

0 وواتع شد بعد از آنبکه تمامي: توم عبور آرن را باتمام رساندہ بودند 
ابنکہ خدارند بیوشے متکم شدہ ٹرمود 0) کہ از ہرايی خودتان دوازدہ نفررا 
ازمیان ٹرم پگ زیذید از براي ھردبطا پیٹ نفر () وایشان را اسر فرمودہ بگوئید 
یہ از ایتچا از سیانٍِ آرڈن از مکائی کہ پاہہاي کاھنان *حکم اپستادند از ہرايی 
خودتان دوازدہ سنگا بگیرید و آٹھارا با خودتان آوردہ ہمنزلی کہ در این 
شب بیتونه نمآئید بگذارید ٥!‏ پس یرش دوازدہ نفری کہ از میان بني 
ایل اننخاب کردہ ہوں از هرسبط یٹ نفر طلبید )٥(‏ ویوشع باپشان گت 
کہ در حضورِ صندوقِ خداوند خدايی خودتان بوسط آردن عبور نمآئید و از 
برای خوں هر کس یک سنگرا موافقِ عددِ اسباطِ اسرائیل بدوش خوں 
بردارید )٦(‏ تا آنکە در سیا شما آیتی باشد هنگامي کہ پسران شما بعد از 
ایں سؤال نمودھ بگویند کہ از برايی شما ایی سنگھا چہ چیز استە ( آنگاہ 


حرئاص بی 


شما بایشار ان بگوئید کہ آہاي اردان از ز حضورِ صندوق عید خعداوند قطع شدند 


ہم کٹابے_ ۰ رک نون : 


یعنی وقت گذشٹنش از آرٹن آبہاي دن قطع شدئد و این سنگھا: براىيی بئی 
ایل ابداً حکم تَْكرۃ خواھند داشت * () و بلي اسَرَادیل موافقِ فرمان 
ریویضع جچنیی کردند و دوازدہ شہتے از میا میان آردن برداشتند باعويی کہ 


ہن می 


داوند بیوشع ٹربہوں مطابق عدد اسباط بئی ئل ار یا شرفقان 
ہمنزل آوردہ در آجا گذاشتند (۹) و یوشع دوازناہ سنگسا در وسط ان جائے. 
کہ پاہايی کاهناني بردارندہ* صندوتيی عھد اپستادند نصب لموں و آنھا تا امروز 
در آنججا هستند * د٥‏ وکاهنان بردارندہہ سندوق در وسط ارد تا تمام شدن 
تمامی+ 6 خداوند بر فرہودہ ہوں کہ ہقوم بگوید ایسنادند موافق ھر 
بچہ کہ موسیل بیوشم فرمودہ بود و توم تحجیل نمودہ گذشتند 00 ووائع شد 
بعد از آنیکہ تمامی توم بالکل گذشتہ و اینکہ صندوقِ خداوند وکاهتان 


رم 0 )۱٢(‏ و بی یدیںِ و بنی گان و نیم سبط مد در 
حضورِبنی اسرائیل سسلے شدہ موافقِ فرہنان مل ل باپشان گذشئند ) (۴) ینا 


چھل هزار مھیا شدہ۶* جنگ رس ا خداوند بقصد ٭عاربه ببیابانِ پ مو 
ْ گڈشٹند * 00 در آی روز خداوند 2( نر عار تا ایل مَعظم 
ساخت کہ ازاو باعوي کە ازموعل میترسیدند در تماے+ ایام عمرں ترسیدند * 

)٥(‏ و خداوند بیرش بدیں مضمون فرسود (١ا)‏ کہ کاھناِ برقارلفد صندوق 
شھادت را امر فرما کە از میان رن برآبند ۹ و پوشع کاھنان را امر فرمودہ 


مرراس 


گفٹ کہ ا ارد برآئید (۸) ان شد بعد از آنکە کاهنانٍ بردارندہ“ 
صندوقِ عھدِ خداوند از میا اردن برآمدند و کف پایہاي کاهنان ہر خشکے 
وضع شدند کہ آبہاي اُردن سان خوہشٹن برگشتند و بطورِ پیشیں را 
سواحلِ آتھا جاريی شدند ٭ (0۹) وتوم روز دھم, ساد , ُحستین ازارس برآمدند 
و بطرف شركِ۶ رو د رگلگال آردو زدئد )١(‏ و ان وا از میان 
آردن گرفته بودند پوشٍ درگِلگال نصب کر (ہ) وہبني اِسرائیْل تلم شدہ 
گغشت ھنگامي کہ پسران شما بعد از ایں از پدر اپشان سژال کرنہ بگوبند کہ 


6 
ج-- 


نصلِ پاجم 
ہی سنگیا چپیسٹا (۲۷) آنگاہ شما پسرانی رخودرا أ اعلام نموںدہ خواهید گفت 
کہ اسرائیل ار این أرن بشکے عبور نموں )٢(‏ بسبب اپنکہ خداوند خداي 
شما آہاي آردں را از حضورِ شما خشث گردائید تا عبور نمودید باعوي 
کہ خداوند خداي شما بہ بحرِ احمرعمل نمود کہ درحضورِ سا تا گذر نمودیم 
خشکث کرد ۴)) تا آنکہ تمامی؛ توم زمیں دست خداوند را بدانند کہ 
ثويی است و شما از خداوند خداي 7 ھمیشہ؛ اوقات بترسید ٭ 

۱ (نصلِ پ چم مشتمل بر ہانزدہ آیہ) 

() و واقع شد هنگامی کہ تمامی۶ ملوتِ آمور انی یه بطلرف مر پي اردن بوداند 
و تمامی۶ ملوكث کنعذیانی کە بکذار دریا بودند شنیدند کە عنائت آبہايی 
آردِیرا از حضورِ بني اسرِئیل تا ما گذر نمو نمردیم خشک گردانیدہ است اینکہ 
دلِ اپشانں گداختہ شد و ہسبب بٔي اسرائیل روح دراہشان دیگربائی نماند ٭ 
7 در آن وڈٹ خداوند یرش ۲ کہ از برای خوں کارد سنگيی ترتیب 
نما و ہار دیگر بَكْلَلَه کردن بٔي اسَرائِبل شروع نما ٥٥‏ ریت جھة خود 
الاب 0 ریت نمود رو ہي اسرائیل را بتلِ 0+997 کر (۴) وسبب. 
خَنَنَه کردن پیش ایشاںرا این ہوںدکە تماميی: ذکور توم بعيی تمامي: مردماري 
جنگی کە از مصر بیروں آمدہ بودند در بیابان بعد از بیرونں آمدسي ایشان 
دو مرن‌ند ۵) وحال اپنکہ تمامي توم کہ بیرون آمدند ختنّہ 
شدت. ہوں‌ند اتا تمامی قومي کە در بپاہانں وت بیروں آسدنيِ ایشان ا ضر 
زم راہ تراہ: پائتہ: براندا ایا را لہ فرواتہ (: برا ہي امرائیلّ 
7 سال در بیابان گردش کرد‌ند تا تمام شدنٍِ همہٴ طائفہ؛ مردان جنگيی 
گه از بصر بیرونں آمدہ ہودند بسبب اپنکہ آواز خداوندرا نشنیدند و خداوند 
تحصوص ایشان سوگند پاد نموں کہ زمیي کہ خداوند بپدرانں اپشان سوگند 
یاد ئمودہ ہوں کە ہما خواہد داں زسیي کہ شپرو عسل در آن جاري است 
بابشان نشان تخواهد داد )٥(‏ اما پسراِن ایشان کە در جاي ایشان قآئم گردانیدہ 


٢۷.1.‏ اھ 


ا 


کتاب پوشع بن نوں 


ہو ایشارا۔ بوشع ختنہ کر زیر کہ ایشان نا'خنون بودند زآترو کہ ایشاںرا 
بسر راہ خللله نکردند () و واقع شد هنگامي کہ خَللَه کردن تمامی+ تومرا 
بانمام رساندند ایشان درمقامِ خویشٹن ذراردو تا یہ رما سفابھئفت 
۱ بیوشع گشت کہ امروز ملامت ِصربأن‌را از شما برغافتم بنابرایں اسم 
آنغکان تا او بگلگال سی است * 0(۰ وبي 6 مرائیل د رگلگال اردو 
زائد وعیدِ فصے را را بشب روز چھاردھم ماد در سعراي ور امن 
0۷ وفردای نے معصولِ زمین آز نان فطیريی وغل برشتہ خو آن روزخوردند 
)0۷ و روز بعد از خوردنِ ایشان از عصول زہینں وی ساثط شدذ و بارِ دیگر 
او ا ا ماترھ سی اساھور ے کرس 
۲ و واقع شد ھنگامی کہ پوشع دراطراف پرنحو بوں چشمان خودرا کشادہ 
نلاحوظہ کر و اپنکژ کسي در رات با شمشیرِ برھذۂ 027 آپسنادہ 
و پوشع ہو زدیٹ شدہ اوراگفت کہ آیا تو ازما هسي یا اردشمنارما 
۴(۰ و اوگفت کہ ٌ بلكهہ حال من پر سر |ر ر لشکرِ خداوند آمدہ ام 
87 رو ہزسمیں افناد و سجدہ کرد مرا ات کہ آتاہم ببندہٴ خوں چہ 
میفرماید )۱١(‏ و وسردِارِ لشک رخداوند 0207.؟"' نعلیست ازہاي فروقت 
نما زیرا جائيی کان ات از رت مو سا ھن 
(فصلِ ششم مشتمل بر بیست وھفت آیہ) 
07 پرخو بسبب ہي اسرائیل بد ”حکم بستہ شد کہ بیروں رُو واندروں 
رو نبوں )٥(‏ و خبداوند پت فرہوں کہ ببہنں بریخو و ملكِ او ہا صاحہان 
شماعت‌را بەمشت تسلیم نمودم ٥‏ پس شما یعلي تماميیە مردِسانِ جنگي 
شپررا احاطہ نمائید وی مرتبہ شھررا دور نمودہ تا شش روز چذین کنبد 
۴ وھفت کاھن حور صندوق هفت کرناي پوبلي را خواھند برداشٹت. 
‌ و برو زھفل ین جج مت اس دور 6" ٗ7 وکھتان بس کت 


فصل ششم ۴۱۱ 


شا آواز کرنارا تمامي× وم نعرہٴ عظیم خواہند کشید و حصارِ شھر بزمیں 
خواهد افتاد کە توم هر کس در پیش روي خو راست خواہد برآ۴مد ٭* 
٥‏ پس یوشع بی نون کاھناں را آواز کرہ ایشان را گفت کہ صندوقِ عھدرا 
بردارید وھفت کان ھفت کراي یوبلی را درحضورِ صلدوقِ خداوندِ بردارند 
٥‏ و قومرا ٹرموٹ کہ عبور نموذہ شھررا دور نمائید رمسلعان در حادو ِسندوق 
اخداوند روای شوند * (۸) و واقع شد ب۸معض گفتري پوشع ہقوم کہ ھت کاهنِ 
ہردارندہٴھغفت کرناي پوبلی را درحضورِ خداوند عبور نمود‌ند وکرناھار! نواختند 
و صندوت عھدِ خداوند درعقب ایشان میرفت )١(‏ ومَسلعان در پیشاپیش 
کاھنانی کہ کرنارا میکشیدند میرنتند و پسینیاں در عقب صندوق مپرنتند 
درحالنے کە [دمندتگاں] کرنارا حین رفٹن میکشیدند 0۸ ویوشع توم را امر 
فرمودہ گفت کہ غریان ننمودہ آواز خودرا بلند مکذید و حرئی از دھانِ شما 
بیروں نیآید تا روزي کہ شمارا بگوہم کہ نعرہ زنید آنگاہ نعرہ 200 زد 
)0) و صندوقِ خداوند شھررا احاطہ نمودہ یت سرتبہ ور باردو برگشت 
ودراو بیٹوتہ کردند * )٦‏ و بامدادان پوشح سعرخیزیي نمودہ کامنان َندوت 
خداوندرا برداشتند 0۲ وهفت کادن بردارندہ* هغت کرناي پوبلی درحضور 
صندوقِ خداوند روانہشدہ کرناہارا رفنہ رنته کشیدند ۰ مسلسان در پیشاپیش 
اپشان مپرفٹند و پسپنیاں بعقبِ صندوقِ فدارہ تا رانہ شداند در حالتيی کہ 
[کاهنانں] رفلہ رفلہ کرنارا مسیکشیدند (۴) و روز دوہمین شھررا یت بارہ دو 
گرںاد ہاردو باز آمدند و شش روز چذیں عمل نمودند * )٥(‏ و واقم شد در 
روز هفتمیں کہ !عض و طلوع حر معرخیزي نمودہ شھررا بنہے مور ھغہتا 
باردور کردند ٹھایہت اینگه آن روز شہررا ھشت مرتبہ دو گند ٦‏ وچنیں 
شد در مرتبہ* هغلمیی کہ کاھنانی کرنارا کشیدند و پوش بقوم گنت کہ 
چحروشید زہرا کہ خداوند شھررا بشما تسلیم نمودہ استا (۱۷) و خحوںِ شھروھر 


آ ین در اأوست از ہرأ٘يی خداوند وقف استا ٹھاہت راحابٍِ زانیه ا وروھرکہ 


۴۳ کناب پوشع بن نون 


در خانہ ہا اوست زند خواہد ماند زآئرو کہ رسولائی کہ فرب۔نادیم پٹھان کن 
)٥(‏ اما شما خوپشتر را از مال موقوفہ معاف دارید سبادا کہ از مال موتونہ 
گرفنه خوہشتن را از ملعونان گردانید و اُردوي اسر ئیل را حرام گردہ اورا 
بافطراب اندازید )٦(‏ و تمامیە نفرد وطلا وظرفہاي برجین و آھذین بخصوصِ 
خد اود :مقدس شدہ داخل خزائہ*“ خداوند بشود )١(*‏ و توم درحالني کہ 
[کاھنان] کرنارا كشیدند مافروشیدند و واقع شد ؛“عئ شنیدن ٹرم آواز 
کرنارا کہ قوم نعرہ“ بلندي کشیدند و حصار بزمیں افتاد آنگاہ ٹوم درس 
پیش روي خوں راست بشھر بر آمدہ شھررا فا نمودند (۲۱) و ھرچہ درشھر 
ہود از سِ و زن وجوان و پیر وگ گاو وگوسفند وجار بدم شمشی رگذرانیدند * 
٥‏ و پوشع بدو مردي کہ جس زمیں را میگردِند گفشت بخالہ“ زنٍ زانیہ 
'برآئید و از آنجا بطوري کہ باو سوگند خوردید زںرا وہر آلچہ کہ باو نسبّي 
دارد بیرونں آربد )٥‏ پس جوانانٍ جاموس داخل شدہ راحاب و پدرٹں 
'ومادرش و برادرائش وھرچۂہ کہ داشت بیرون آوردند بلحگە تماميی؛ 
خویشاوندانشاںرا بیروں آوردہ ابشاںرا خارے از اُردوي اسرائپل گذاشتند * 
۴ و شھرو ھرچہ کہ درآن ہوں بآاتش سوخنند مگراینکہ نقرہ وطلا وظروفِ 
برنچیں و آھنیں‌را بخزانہ* خانہ* خداوند تسلیم نمودند ٭ (:) و راحاب 
زائیہ و خانہ* پدرش و ھرچہ کہ داشت پوش زندہ نگاہ داشت کہ او تا 
امروز در مبانٍ اسرائیل ساکی او مور پرشع خصوص جس 
پرحو فرسناں پنھانی کرلاہ بود * (۲) و در آن زمان پوش سوگند خوردۂ گفت 
کە از جائب خداوند لعست باد برکسي کہ برخاستہ ایں شھر پریحورا بنا 
نماید بنپائش‌را باؤل زادہ*“خوں خواهد نھاد ودروازدھایش را بہ پسرکوچکش تک 
خواهد نمو (۲۷) و خداوند ہا یرٹ بوںد و آوازداش بتمامي: زمپن مشہورشد * 
(فصلِ ٍ ھفثم مشتمل بر بیست وشش آیۃ) 
() و ی آس ایل 5 ر مال ٭وقوفة عصیان ورزیدند زیرا کہ عاکان ر کر 


فصلِ ھفتم ۱ ۳ 


پسر زہدي پسرزرح از سبط بہوداد از مال موتونۂ گرفت و غضصب خداوند 
ببنی اسرائیل اذروختہ شد *() وبوشع مریسان را از پرتحو بہ عي کہ تزدیك 
نہ بت 7 بطرف شرهِ* بیتِ ایل است فرستادہ باپشا ن متظم شدط گفت 
کہ برآئپد رشن مر شاو مان برآمدہ عي را سن نمودئد 
و بیرمع باز آمدہ وپ را گنن گۂ تمامی؛ قوم ہر نیآبند بقدرِ در ہزار 
ویا مہ هزار نغر برآپند و عي را بزنند و تمایےە قوم در آچا زحمت نکشند 
زیرا کہ ایشان کم اند.() وا اق نشار سس تو اضاودن! رم آ 
مرِمان ىََ فرار گراند )٥(‏ و مردماني از آتھا بقدرِ سي و شش نفرکشتند 
وایشان را ج تت تاشتازم تعائقب نمودہ ایشان را در نشیب گشتند 
بی سبب دلِ قوم گداختہ مث آب گردید * () ریوشع لباس خودرا 
دریدہ در حضورِ صندوٹی خداوند رو بزمین افثاد تا شام خود او وھم مشابن 
اسراڈیگی ٌ بسرفای فرفان ۷ا كی۵ 70ر رک گت آزائ ارد 


پروردگارا این قوم را او اردان غراف ارات گنرائیدی تا آنگۂ مارا بدست 


مت ضرم را 


اموربان تسلیم کردہ ہلاك شویم اي کاشکي راضي بودہ بآن طرفب ارٹن 
میماندیم (۸ اي پروردگار من چہ خواہم گفت در حالتيی کہ اسرائیل 2 
حضورِ دشمن پشت گردانیدند (۹) زیرا کہ کنعنیان و تماميە ساکنان رلایات 
شذیدہ مار احاطهہ خواهند نمود واسم مارا از رومی زمیں عو خواهند گرںد 
ج اس عظیمت تو چہ خواهی کرد * )٥(‏ و خداوند یرت فرسود 
کە برخیز چرا بدیں سنوال بروي خوں افنادہ ١)0‏ رای گناد ورزید: اس 
بلک از عھدي کہ ایشان را فرمودم تجاوز نمودند وھم از مال موقونہ گریڈہ 
ھم دزدہدند دخ ہنھای کردند و در میانٍِ اسوال خودشان گذ‌اشنند (۲) ہاینں 
سیب بني | سرائیل قابلیت استقامت در برا ردشمدانِ خوں نداشٹه ب ہپشتِ 
جورسا ار طابل دشمنان خود گردانیدند چونکہ حرام شدند بار دیگرہا 
شما لنخواہم بود مگراینکہ مال موٹوفنەرا از میا خود نیست سازہد )١(‏ برحبز 


۰۳۴ .- کتاب پوشۓ بر نوں 


قوم را تقدیس نما وبگو کہ جہةِ فرِا خوبشتنیرا تقدیس نمائید زہرا کە خداوند 
خداي !سرائیل میغرباید کہ اي سرائیل مال موقونہ در میان تست در 
مقابلہ* دشمنان خوں مقاوست تنوانی کر تا بوتٹنی کہ مال موتونەرا از 
خردتان دو رنمائید 0٥‏ پس صزحدم موافق اسباطا خودفان حاضزکردۃ:خرادید 

شد وچلیں میشود سبطی کہ خداوند گرننار نمابد تقربے خواحد جست 
سوائقِ تریك ان و تببلہۂ کہ خداوند گرفتار نماہد موائق قٍ خاندائش ۔حاشر 
راف شد و خاندانی کہ خداوند گرفتار نماہد موافقِ مرفمائش تقرب خواھد 
وت )۱١(‏ وش اف کسي کہ ہا سال موتوفہ گرفثار شوں بآاتش سوختہ:ٴ 
شود او ؤ ھرچہۂ کہ نسبت باو دارہ بسبب اینکە ا زعغھدِ خداوند تچاوز نمودہ 
در اِسرائِبل مرتکبِ حماقت شد ٭ )٥١(‏ پس 2ھ" دت ہعرخیزي نمودہ 
اسرائیلرا سوافق اسباط اپشان احضاز نمو و سبط ینوہ اه گرفنار شد )١(‏ وقبیلہ“ 
پہوں درا احضار نموں و تبیلہ* زرحي گرفتار شد و قبیلہ* زرحي را احضار نمو 
موافتی مردائش و زَبدِي گرفتار شد (۸) وخانوادہآش را مر ہمرں احضار نموں 
وعاکانٍ پسرکرمی پسر زہدي پسریِن از سبط پہود اہ گرفنارشد 002 ریرش 
بہ عاکانی گفت اي پسر س اکنوں جلال بمحداوند خداي اسرائیل سیف 
کن و اورا ستایش نما مال بمن بگو کہ چہ عمل نمودہہ و از من چبزي 
پنھاں مدار(۲) وعاکاں بیوشع جواب دادہ گفت حقیقتاً س بخداوند خداي 
اسرائیل گناہ ورزیدم رچنیں وچنان عمل نمودم (۲) هنگامی کہ میان 
غارٹ خلعت خوشنماي شنعاري و دوبست مثقال نقرہ و یکس شش ط 
کە وزتش پانجاہ مثقال بوں بنظر آوردہ ہآتھا طمع نمودہ گرنتم اپنکژ در 
سپا خیمەام در زمین پنٹھان و نقرۂ در زیر جامۂ (۲۲) و ریش فراشان را 
>-- واپشان بچادر دویدند و اپنکٹ درچادرشں پٹھانں ہوںد وٹف درز کے 
واز میانِ چادر آٹھارا گرفتند وبنزنر یوفع جم .- مو آورد‌ند 


ور حضور خداوند وضع کردند ۰۴ (۲۴) و زیرشع عاکان پسر زن ونفرا و جامۂ 


فصل هفتم ۳ 


و شش طلا و پسرائش و دخٹرائش و گاوائش و حمارائش و گوسفندائنش 
5٭٭ہٹِ ھ7 مایمیکش, را گرفت ازرقنادہ ٌََ بہصراهشن و ایشان را 
بدرہ*“ عاکور آوردند )۲٢(‏ و پوشع گفت چرا مارا باطراب انداختی خداوند 
ٹر امروز بافطراب خواھد انداعت پس تمامي اسرائیل اورا با سنگ 
سنگسار کردند و بعد از آنکہ اپشان را سنگسار کردہ بودند اپشان‌را بآتش 
سوزائپدند )۲٦(‏ و تود:ٴ بزرگي ! از سنگا بلاپیں ہر پا نمودند کہ نا امروز 
سیماند و خداوند از شدت غضب خود برگشت بنابراین اسم آن گا 
تا بہ امروز درہ“ عاکور موسوم است * 
(فصلِ هشتم مشتمل برسي وپ آیۂ) 

() وخداوند بیوشے گت کە ثرسان و هراسان مباش تماسمیء تیم جنگيی با 
خوں گرفتہ برخیزو بە عي بري ہبیں کە ملك عي وقوم او و شہراو و ولایت 
اورا بدست تودادم )٥‏ و بہ عي و پادشافش باعري کہ بہ پریحو و پادشافش 
رفثار نموںہ بودي عمل نما مگراینکە منہوبانش و مواشِیکی را برای خوں 
بتارل خواھید گرفنت و از برايی خود کمیں نشیذندتگان را مقابل شہر در 
عقب٘ں بگذار * () و پوشع سام جنگيی بہمراعش ہقصدِ برآمدن 
عی برخاستند و بوشع سی ھزار نفرصاحباي شجاعت انتخاب کركِ و اپشان را 
شبانهہ فرسناد )٥‏ و اپشاں‌را امر فرمودہ گفت بہ بینید کہ مقابلِِ شھربعقہش 
در کمیں باشید و از شہر بسیار دور نیفڈید وهمۃگيی٭ شما میا باشید ۵) و 
من و تمامي قومی کہ ھمراہو منند بشھر نزدیٹ خواہیم رنت و واقع 
میشوں هنگاميی کہ بطورِ اڑلیں بج دوچار نمودن ما بیرون آپند کە سا از 
پیش اپشان فرار خواھیم کن )٥(‏ انگاہ ازعقب ما بیرون خواہند آمد تا 
ما ایشایرا از شہرہخارے بكَشِیم زبر! کہ خوادند گت کہ ایشان بطورِاڑلیں 
از مقابلِ ما میگریزند بان جمة از مقاہلِ ایشان گریزاں خواهھیم شد () پس 
انار سا گا برخاسٹہ شھررا بتصرف آورید زہرا کہ خداوند خداي شما 


0 کتابٍ اپوشع بن ون 


را دست شا خواهد سیر ()۸) و واقم مپشوںن ہہےؤں سغپر ٹموٹنی شہا ۱ 
شہررا اپنکہ موافقِ فان خداوند عمل نمودہ آں را بآتش خواھید سوعت 


یہ ہیذید کہ شمارا اسر ت () ویوشع اپشان را فرستاد کہ اپشان بکمینگاہ 


آزننند و در میان بپیت أ پل وعي بطرفب غربی می ساندند و پوشع در آن 


میں ریا 


شب در میاں قوم بیثوته نموں * 0٥‏ وپوشع صبعدم “عرخیزي نمودہ تومرا 
سان دید پس اوو مشاہ اسرائیل پیش و ض برمي آمدند (۱) و تمامی: 
قوم جنگي کہ بھمراہکں بودند روانہ شدہ و نزدیکی نمودہ بمقابلہ“ شبر 
02" و بر طرفے شمالي عي اردو زاند وحال اینکہ درمیاں ٴ ایفان وعی 


لمرں) 


درا بوں )٢١(‏ و بقدرِ پاپ ہزار نفررا برگرذمت و اپشاںرا درمیان بی ا وعيی 
بر طرفے غربي: شھر بکمیں گذاشنند )٥‏ و توم را یعني تماميۂ أردوئي کە 
بطرف شمالےہ شہر ہودند وکمین نشیذندتگانی کە بطرف غربي۶ شھر بود‌ند مقام 
۱ دادند و بر در آنى شب در میانں در رفنت 0۴ و واقع شد ہنگامی کە 
ملِت عی اپں را دید کہ او وتمامي؛ خلقشں تحجپل نمودہ ”عرخیزي نمودند 
و مردسانِ شھر بقصدِ دوچار نمودنِ إِسرائیل در جنگسا در وشت معین بسوي 


می نشستند ہ) پس فت و تمامی اسرائیل از حضورِ ایشا را ببہانہ“ 


میں 


شگست . برا کت بے )1١(‏ ھی سک کہ در عيی بودائد 


ہے ھت )(۲) .٭- .2م0 را کا مر 


تعاقب نمو إَِرثیل بیروں نیآمدہ باشد و شھررا کشادہ ا گذاشت اسرائیلرا 


تعائب لمودند ٭* (۸) و خداوند بیوش فرموں نیزہہ کہ بر دست سیا 
بسوي عي بلند نما زیرإ ک آیرا بدستّت تسلیم مینمایم ویوشم تر ا 
در دستش ہوں بسوي شر بلند کرك۔ (0۹) وکمپن نشیذندگان از مقام خوہشش 
بزودي برخاستند و ٦‏ عض ہلنئہ کردن او دستّش را ایشان دوہدند و داخلِ 


فصل ھشلم ۴۷ 


- 


شھر شدند و آں را تسغیر نمودند بلكەہ تمجپل نمودہ شھررا بآتش سوزانیدند 
() و مردِمان عی بعقب نگربستہ ملاحظہ کریِند کە اپنکٹ دود شھر بسوي 
آسمانں منلصاعد ہوں و اپشان‌را باپنں طرفے و آنطرذ ف گرنمنن قدرلت ٹیوں و ٹوسے کہ 
ہبپابان فرار کہ ہودند بلعاقب کنندەگان برگردید ند (۱ء) و هنگامی کہ و 
و ثمامیہ اسر ٹیل دیدند کہ کمیں نشینندەگانں شہر را پر 7 رو اپنکہ 
دو شہر متصاعد ہوں آنگاہ ہرگشنند و سردسانِ عي را شکست دادند )۲٢(‏ و 
اپنان دپگر بقصد دوچار نمودن ایشان از شہر ہیرون آمدند بنوعی کہ در 
میانِ اسرائیل ماندہ از این طرف واز آى طرف گرفتار شدند کۂ ایشا را 
مپکشنند بحدي کہ بائی ماندہہ و جات پافتہۂ از ایشاں نماند )٥٥(‏ وملك 
ھی نا زندہ گرفته اورا بیوشع آورە‌ند * )) و واقع شد هنگامي کہ اسرائیل 
ان تمامی ساکناي عي رأ در کشٹ زار و در ہپاہانی يہ ایشان را درانیدہ 
بوژ پانچام ید و تمامی: ایشا ن ہەم, شمشیر انثادند تا تمام شدنِ 
اپشان اپنکہ تمامی مراڈیل بع رر کا ا بەدم" شمشیر زدند )۲٢(‏ و 


8 : ۲ سے 
چنلیہں شد کہ ثمامیہ د افثادگ 9 ۵ ر ان روز ارز مرں وزن درازںد ھزار نفر 


بردند یعیے تماہے+ مردسان عيی )۲٢(‏ و یوشع دست خودرا ا کہ . لیزۃ بلئد کردہ بوں 
ا بوٹلبيی کہ تھایرے ذ ي+ ساکدانِ 7 گر‌انیدند ہاز پس نکشید (۲۷) 2 


الہ اک کہ کے ہوں (۲۸) دسٹتے 7 سوزانید و آیرا 
تودہ* وبرانِ دآئمی کە تا بۂ 9 بای است گردانید )٥۹(‏ وملكتِ عي‌رأ تا 
بوٹتا غروبِ آفناب ہردار 1 وستا وحیرر ڈرو رفٹنٍِِ آفذاب پوشے امرفرمود 
ئا لاْا* اورا از دار ۳ زیر آورد‌ند وآن‌را ۱ بدھنة* دروازطٴ شھر نیادہ ن ل عظیميی 
از سلنگ کہ تا بہ امروز بای است بالایش پر پا نمودند ۰7 )٣(‏ آنگاہ پوشع 
مذبہرا در کوہ تال از ہرايٰ خداوند خداي اسرائیل ساخت (۳) ہاتھوي 
لا اللہ ایی اسیا اتامرف ود رش ھکر کان 


٭ (٣٢ہ٢‏ ڈ۵ 


"۴ کتاب پوشع بن نوں 


تورٹڈ موسیل مسطور است یعني مذبےم از سنگہاي بِکري کہ کسی آس بآتھا 
نرسانیدہ است پس بالاي آن قربانپھايی سوختنی و ذباے سلامتي را در راہ 
خداوند تقریب نصودند )۳٥(‏ و در آنجا بر آن سنگھا نمیئں۔ توری - 
کہ درحضور بنے اسراڈیل نوشتہ بود نوشت )٢(‏ وتمایے٭ اسرائیل ومشاتھائں 
ومرورِنِ و قاضیانِ اہشان بآن طرنے واپن طرْف صندوق در پیش کاهنان از 
پسرای انی که ہرد‌ارندہ* صندوقِ عھد خداوند و اپستادند خواہ از غریبان 


پان اا2 


وخواہ از ستوطتان کہ نصف اپشان رو بروي و گریزیم و نصف دیگرں رو ہروپ 
کوو عیبال اپستادند تا آرکہ باعری کہ مھا بندہ* خداوند در اڑل امر 
فرسوںدہ بوں قوم اسرائیل را دعاي خبر نمایند (۲۴) و بعد از آن تمام کام 
توری ھم برکتہا وھم لمنتہارا بنوعی کہ در کتاب و سکٹوب ہوں خواند 
۰( وازھرچہ کہ موسل امرفرموں حرف نبوں کہ ب نشم در مقابلِ تمامي:: 
جماعت اسرائیل با زنای واطفال وغریبان کہ درمیانِ ایشان گردش میکردند 
آن را خواند * 
(نصلِ نھم مشثمل ہر بیست و هفت آیہ) 

٥١‏ و واقع شد چون تمامي٭ ملوكث حذّیان و آموربان و‌ کنعذبان و پربزیاں 
وحوبان و ببوسیاني کہ بابی طرف رن در کوہ وھاموں ودر تماميیە سواحلِ 
دریاي بزرگ رو بروي لُبنان بودند اپ خبررا شذیدند )٥(‏ کہ متنش شدہ 
با همدیگر جتمع گردیدند تا آنکہ با پیش واسرائیل جنگ نمابند * 
٥‏ و ھنگامی کہ ساکنان گبعون آنچہ کہ بوشع ع بیربحو وع عمل نمودہ ہو 
شذیدند (۴) اپشان نیز بحیلہبازي رفتار نمودند و روانہ شدہ توشدٴ راھرا مھیا 
ساختند یعنی جوالهاي کھنہ براِي جارانشان وبراي شراب مشکھاي مندرس 
وپاردشدہ* بریسمای بسته شددرا گرفٹند )٥(‏ و بپایہاپشان نعلَیي مُندرس و پینۃ 
زكہ ویر بد اپشا ن جامھاي کھنہ و تماميی× نانٍتوشهۂ اہشای خشک وزنگ 
زد× بود )٦(‏ یر پوڈے 7 آردو بگلگال آسدہ بە او و مردمان 7 سرائیل گفتند 


نل تیم 


کہ از ولایت بعیدہ آمدہ ایم پس حال عہدیرا با ما ببندید () آنگاە مردساي 
امرائیل بحوبانَ گفٹند کہ بلکہ شما در میا ما ساکن اید پس چگونہ با 
-- ببندیم () و اپشان بیوشع گفتند کہ بندگان تو هسٹیم ربوشع 
باہشانی گفت کہ شما کپانید و از گجا آمدہ اپد )١(‏ و اپشان وي را گفٹند کہ 


بند گان تو از ولایت ہسیار بعیدہ آسدہ اند تتشخصوص اسم خداوند خداي تو 


زیرا کہ آوازنہ* اورا وھرچہ کہ در مصرکرن شذیدیم 0۵ او نیز ٥رچ‏ کہ بدو 


21 یا عہیا ۳ی پا ۵ایا با 


ساوت اوران کہ با ن طرف اردن بودند بستعوں ملك حشبوں و بعک 
ہلت بامان کہ در اتارت ہوں کرد )١١(‏ بان عله مشاہ سا و تماميیۂ 
ساکنان ولاہت ما ہا ما منکلم شدہ گفٹند کہ توشہٴ راھرا ہدستا خود گیرید 
و ہراي ملاقات ا پشان روانہ شدہ اپشاں‌را بگوٹید کہ ہندگان ٴٍ شما هسثیم پس 

حال ہا ما عہدیرا ہبندید )٥(‏ ایں نائرا روز بیرون آسدن سا تخصوص آسدن 
ہشما از براي توشہٴ راد از خانهايی خود گرم بیرون آوردیم وحال اپنک 
شق گے تشد اسل:706ر اس کرای ک کت 
بودیم : تازہ ہودند و اپنک پارہ شدہ اند واین جامھا وابن نعلّینِ ما از کرت 

طول راہ کن شدہ آند (۴) و آن مردمان از توشہ* ایشان گرفٹند اما فان 
خداوند سؤال نکر‌ند )٥(‏ و پوشع ہا اپشان صلے کردہ وعہدپرا ہا اشان بست 
کہ ایشاں‌را زندہ خواهند گذاشت و امیرانِ جماعت براي اپشان سوگند خورد‌ ند * 
٦‏ وواقع شد بعد از انقضاي مہ روزي کہ با ایشان عہد بستۂ بودند شذیدند 
كه آتھا نردیك بایشان اند و در میا ایشان ساکنند (۷) ر بي اسرائیل عازم 
شدہ بشہرهاي ایشا بروزِ سیرم رسیدند و شہرهای اپشان گبعون وکغبراہ 
و بٔبروٹ و ٹریثٹ یعاریم بوں (۸) و بٰي اسرائیل اپشان‌را نکُشتند زہرا کہ 
امیا جماعت بخداوند خداي اسرائیل براي ایشان سوگند خوردہ بودند 
و تمامی جماعت بخلاف امیران ان همہمۂ کرن‌ند * (۹) آنگا ای امیران 


بجھھورِ جماعت گفثٹند کہ ہرايی ایشا تخحداوند خداپ ا مرائیل سوگند 


,۴۰ کتاب --٥‏ نر ٹونں 


خوردیم پس حال سا باپشان ضرر نتوانیم رسانپد (۲) بدیں طور باپشان رفتار 
خواھیم نمود و ایشاں‌را زندہ خواهیم گذاشت مہادا تخصوصِ آن سوگندي کہ 
باپشان خوردیم غضب ہر ما مستولي شوں (۲) پس اسیران باپشان گفتند کە 
ا زندہ سان انا ہرايی تمامی+ جماعت برندەگاي جوا و سقابانر آب باشند 
بعویي کہ امیران باپشان فرساپش کرد‌ند * )۲٢(‏ ایشاںرا آواز کردہ 
و تلم شدہ باپشان گفت کہ چرا مارا فریب دادہ گفتہ اید کہ ما از شما 
بسیار دوریم و حال ایدکہ در میانِ ما ساکدید (۲۳) پس حال شما ملعونید 
وشما از بندەگی نارغ نشدہ برنددگاي چوبہا و سقایاي آب از براي خانہ“ 
خداوند :خدايٰ سس خوافید ہوں (۴) و اپشان بپوشع در جواب گفئند کہ 
سبب اپنکە بہ بندەگان تو عبعاً گفٹہ شد کہ چگونە خداوند خداي تو 
موسیل بندہ* خودرا فرمودہ ہوں کہ تماميی زمیں‌را بشما بدھد و اپنکہ ساکنان 
زمیں‌را تماما در حضور شما ہاك گردائد پس بخصوصِ جاتھاي خویشتن از . 
شما ہبسیار ترسیدہم وایں عمل جا آوردیم (۰ہ:) و حال این بدست تو 
هسشیم باعوي کہ در نظرِ تو نیکو و راست است کہ ہما رفنار نمائيی عمل نما 
)٦(‏ و از برايی اپشان بھمان طور عمل نمودہ اپشاں‌را ازدستِ بي امرائیل 
رھائی داد کہ ایشاںرا نکشتند )٢‏ و پوشع در آی روز ایشان را برنددگا 
2 و سقایانِ آب از برای جماعت واز ہراي سیت ا در مکائي کہ 
اخنیارٹں ہکند تا بامرو 7 نید ٭ 
(فصل کی سشثمل برچہل وہہ آیہ) 

( و واقم شد هنگاميی کە ادونیصدقِ ملكِ امام شنذید کہ یوشے َي را 

تسغیر نمودہ واورا بالکل سو کرد و باعوي کہ بی رو و ملکش عمل 
نمودہ بوں 4 نوع بە عي ومللکش رفتار نمو و اینکہ ساکنان گبعںَ با 
بليی اسرائیل قاللہ کرںاہ در سپا ایشان سعیشت نمودند )٥(‏ کہ بسیار ترسیدند 


زبرا کە گبعون شہري عظیم مثل پکي از شہرهاي شاہ نشیں بود وحال ابنکە 


فصل دھم ۴۲۱ 


۰ 


ازعي انان فا تماميی -- رەمائش شجاع بودد‌ند )٢(‏ پس ادونیصدق ملك 


اورشلیم یہ فوغامٴ ملك حبروں و نام ملك پریہویت و بائیع ملكت ائیٹن 
و دہبر مك عگلون ساد گفیت )۴ :7 بن سن صرأا نص رٹ بٹ دھید 
تا نک گبعون را نیم زیرا که با پوشے و ہے اس ایی صا لے کرد اسہت )٥(‏ پس 
پپس ماوت ات بعنيی ملك 04020۳ وملكِ خرون و ملكِ مرکا و‌ 
ملتك لاکیش جات عون ایشانں و تمامی+ لشکرهاي ایشان جیلیع شد5 
ہرآمدند و درسقابلِ گبعون اف رك و ہا او جنگ میگرد‌ند ٭(ہ) ومردمان 
گبعون بیومع بآرەو درگلگال فرستادہ گفنند کہ دستہاي' تو از بندگاں خوں ٠‏ 
باز کشیدہ نشوں و بسرعت نز سا برآيی ومارا ‏ جات دادہ ہما نصرت ۵ہ 
زہرا کہ تمامی+ ملوٹ آموربانی کہ کہ در کوھستان ساکنند بتخاف ما جمم 
شدہ انب () پس پر خودش و تمامي توم جنگيی بہمرافش و تمامیۃ 
صاحباني شعاعصتب ا رگلگال ہرآمدند (۸) و خداوند یرش فرموں کہ از اپشان 
منریں زیرا کە اپشان را بہدست تو تسلیم نمودم از ایشا کسی در حضور 
ٹو خوامد اہستاد () ویوشع ارگلگال ہتماہیے: شب روانه شدہ ناگہان باپشان 


ر0 گار ایتانڑا را در خور إمرائیلِ قالت قامت وشتانر 


باندی) فیا فیا پا 
مر 


إ(صدمرٰ* عظیم در گبعون زں و ایشان‌را برا فراز بی بیت حوروں تعاقب نمودہ 
تا عزبقا ومقیداا اہشان را زد (01) و وواتع شد سای کہ ایشان از حضورِ 
اسرائیل در حالني کا بہ نشیب ب بیت رو بودند فرار کرد داند کہ خداوند 
سنگہاي بزرک از آسمای برایشان بارائید تا بعَریقاء و مر‌ند و کہای کہ از 
سنگہايی تگرگس مر‌ند از کسانی کہ ہنی اسرائیل بشمشیپر کشتند بپشٹتر ہودند * 
0 آنگاہ وش بخداوند در روزی کہ خداوند اموربان را درحضوربنی |سرائیل 
مغاورب سا ختٹ منکم شدہ در نظر اسر ائیل گفت کہ اي آفتاب در درکیتونْ 
بہ اآیست وتو اي ماہ فا روز 32 آیالوں ٥(‏ و آفناب ایستاد وماہ توتف نمود 


ا وثنی ٌ ثوم از دشمنانِ خودشانی انتقام کشیدند آیا در کاب پافر این 


۴۲۳ کتاب پوشخ بن نون 


بفرو رفٹن سرعت ننمود (۴) و مئلِ آن روز نە پیش از آن .و نە بعد ازآی 
نشدہ ہوں کہ خداوند بگغتارِ انسان استماع نماہد زہرا کہ خداوند تخحصوص 
ا امرائیل جنگ نمود 09 و پوشع و تمامي اسرائیل بہمراھش بہ آردو 
بگلگالی برگشتند ٭ ٥‏ و آی پپ ملوك فرار کردند ودر مغارہ در مقیداً 
پنہاں شدند (۷) اش ہدینں سیت شد کہ بس ملوٹ در مغارہ 


مر مد 


در مقیداد یافلہ شدند کہ پنہانند (۱۸) و وف فرموں کہ سنگہاعيی بزرگ رگارا 
ہدهنہ: مغارہ بغلطانید و مردساںن‌را ٭عافظطت ایشان ہانں بگمارید (0۹) اما 
فا فی مھروہ نما شہز ااقات فاقب ساقت اعت فرھت 


و اہشان را مگذارید کہ بشھرهايی خودشان درآبند زیرا کہ خداوند خداي شما_ 


اپشان‌را بدست شما لس سس امست (۲) و واقم شد هنگاميی کہ پوشع 
وبلی ا اسر رائیل کشتن پشان را ! بقتلِ عظیم تا نابود شدنِ اپشان بانجام رسانیدند 
کہ ہائی سائدہگا 9( کہ جات پافثند بشھرهاي حصاردار درآمدند 


)۲) وت فوم 27 پار فو درمقیداد ہسلاست برگشٹند و کسی ہہ بنی 
اسرائیل زبائش را تچذبانید * ۲) و پوشع گنت کہ دعنہٴ مغارەرا بکشائید 
وا ہپ ملوث را از مغارہ نز نس بیروں آورید (۲۳) ون٣‏ چنان کردہ آن پ 
سلؤوث را از مغارہ باو بیرون آوردند یعني مت آورشلیم وملك حبرونں و‌ 
ملت پرموٹ و ملك لاکیش وملك عگلون () و واقع شد هنگامی کہ آى 


سلورا بپوشع بیروں آورد‌ند کہ پوشع تماسیە مردِسانِ اسرائیل را آوا ز کر 
و بسرورانِ مردمان جنگی کہ بہمراھش بسفر ہودند گفشت کہ نزدپٹ آمدہ 
پاپہايی خودرا بر گردنِ آى ملوٹ بگذاربد کہ ایشان نزدیکْ آمدہ پاپہاي 
خودرا برگردنر آی [ماوٹ] گذاشٹند )٥(‏ و یوشح باپشان گشت کہ تریاں 
و ھراسان مباشید قوي و دلیر باشید زیرا کہ خداوند با تمامي دشمنانی کہ 


شما ہا ایشان جزنگسا مینمائید ہد یں طاور عمل خواهد نموں )۲٢(‏ و بعد ار 


فصل دھم ۴۲۳ 


آن َوشٌع ایشان را زنہ و کشمت و ایشاںرا ہر پن درخعت دار آوشت کە ٹا 
شام ہر آن دارھا آوسختہ ساندند (۲۷) و واقم شد حینِ فرو رفنِ آننٹاب کہ 
پرفے ار یر 9ا ايقان را آزفارفا تر الد و اطا را مرو حرش 
پٹھاں بودند انداختند ومنگھاي بزرگی کہ ٹا بامروز سی مائند بدھنہ“ 
مغارہ گذاشٹند * )٥(‏ ودر آن روز بوڈے مقیدا٥را‏ سغیر نمود و آں‌را 
و ملکش را ندم شمشیر زدہ ایشان را وہر نفسی کہ در شیر بود بألکل هلاك 
کر و بای مائد:ەرا وا نگذاشنہ باحوي کہ ہملك پرتحو رفتار نمودہ بود بھمان 
ریش بملك مقیدا رفثار کرں * (۲۹) بعد از آن بوشع و تمامی: اسرائیل 
۱ امش از مقیداد ہہ لیناد گذشتند وہا لبناد جنگسا کرداند )٥(‏ و خداوند 
آن‌را ومشھورا ہدست ا تسلیم نمودہ آ‌را وھر تفسی کہ در آن 
بوں ہدم شمشیر زد بائی مائدەرا در آن وا نگذاشتہ و بملگی باعري رفتار 


اث عنا مس ای ہت 


نموں کہ ہملت پرکو رفتار نمودہ ہوں * (۲) و پوشع و تمامے* اسرائیل ھمراش 
از لبناد به لاکیش گذشتند و در مقابلش آرفاو زدہ با جنگ کرداند (۷۲) و 
مخداوند اکیش را بدسٹ مرا یل تسلیم نمود کہ آں‌را در روز دویم سخیر 
نمودند و آنرا زس لسن کہ در آن ہوں ہاتعحوی کہ یہ لبناد عمل نمودہ ہوں 
بدم شمشیر زں ٭ )۳٣(‏ آنگاہ ھورام ملكِ گز ْ بقصد اسدادِ اکیش برآمد 
قد راو سن رون اسم دافاکہ آر را آر تق ماتناڈرترا 
لگذاشت *۳) وپوشع وتمامی+ اسرائیل بہمراەش از لاکیش بعگلرن گذشتند 
و در گا ت7 زدہ بان جنگ سیگردند )۳٢(‏ و آں‌را در آن روز سخیر 
نمودہ آن‌را وھر نفسي کۂ در آن برق ہام ھی ر رد اپشان را درھمان 
روز باعوي کہ یہ اکیش کرلہ بوں نالکعل هلاث کرد * )۳٣(‏ سے و تمامي؛ 
اسرایل بہمراھش از عگآون بحبرون برآمدہ با او جنگ کردند ۳۵) و آ‌را 
اسغیر نمودہ آن را و ملکش را و تماميی: شھرهاپش وھرنفسي کە در آن ہود 
بدمِ شمشیر زدند موائق ھرچہ کہ بعگلونٰ کردند بائی مائد:را وا نگذاشتہ 


ك ۱ کتاب پوشع بن نون 


آنرا و ھر نكسي کہ 5 بوںا ہالکل ھلاٹث کر‌ند ٭ (س) و پوشع وتماميۂ 


اسر یل ہہمر راعش رہ دبیر ہرگشٹند وبا آی جنگ کردند (۹۷) و آ‌را 


و ملکش و تمامیۂ شپرداش را تمغیر نمودہ اپشان را بدم شمشیر زد‌ند وھر 
نمی کہ در آن بود بَألكلَ ہلاك کردہ بائی ماندڈرا وا نگذاشتند باعوي کہ 


نافیا با ادا 


کبرون نموں و جذنانکہ بك لبناد کئ عمل زا ہہیں اور بدتیی 


ات حا ماوث 7 ز۵ ۰ 7سھ0" لگن اشلہ کرت نس 


منکفید سوافقِ فرہ۔ ان حر خدايی اسرائیل بالگل هلاٹ کرد‌ند (۴۱) ویو 


نافد‌یا ینا 


اپشان را از توشر برٹیح تا بە عزاد و تماميی زہبنِ کون وا ک زہ 
)۴ و پوشع تمامی: آ ملوٹ و زمیذشان را بی طجوم گرنت زہرا کۂ 
خداوند خدايی انال برای اسراڈیل ات :08ز پوڈے و تمامی؛ 
اسراڈیل بہمراھش بہ آردو بگلگال برگرنپد ند * 

(فصلِ پازدھم مشتمل ہر بیست ومۂہ آبە) 
(0 و واقع شد !“جرد شذیدنِ پابٗں ملك حاصور این خبررا اپنکہ بہ یراب 
مك مادوں و ہملك شمرون و ہمت اکشاف فرستاں )٥(‏ و مچذین ہملوئي 


کہ بطرفب مہ ال در کوھستان وثر “ معرايی جنذوبِ گنروٹ ور وڈ 


قہانا ہرمیا 


نواحي دور ہمغرتب بوددند ٥‏ و بکتعنیاں پٴ طرفسر شرف و وغربي وہہ امورپان وبە 


ىا ھا 


حڈیان و .۰ يہ بر _ و بیبوسیان در کوھستان و حویاں در زان حو در 


ایشان مثل ریکی کہ بلب درہا است ہا اسبھا وعراددھاي بسپار بسیاربیروں 
آسدند )٥(‏ و تماميی ۶ ایں ملوت ٭ہیتمع گردہںہ آہسدند و بقصدِ جنگیدن با 


بافنانا فہ یں ھآیا 


اسرائیل با همدیگر نز آبھايی میروم اردو زداند ٭ رہ) و خداوند پپوشع فرسوں 


کە از اپشان مترس زیرا کە فرا تا این زمان ای بشانرا کل بحضور اسرائیل کشنہ 


شدظ تسلیم خواہم نموں و اسبھاي اپشاںرا سَ کردہ و عراددھاي ایشا را بائش 


فصلِ پازدھم .۴۲۵۰ 


دی سایا 


تھی میروم ناتھا آسدہ برایشان پژرش برٹاند .2 5 اف ہدست 


بنا جیا 


امرائیل تسلیم نمود کە ایشاں‌را زد‌ند ؤ تا بصیدون ہزرگ وتا مسرنوث میم 
وتا درہ* مصبہ بطرفتِ شر ف ایشانرا تعاتب نمود: دی زدند کە بای ماندہ+را 
از اپشان: وا نگذاشتند (۹) ر بوشح بطوريی کہ خداوند باو فرمودہ ہوں بایشان 
رفثار نمودہ انھابِ ایشان را پو پی کردہ عراددھاعی اپشاں‌را باتش سوزانید * 
۸ و در آن زعان پوشع ہرگشت وحاصوررا تسخپ رنمودہ ملكِ آن را بشمشیر 
لزان الال از تی عو ہت : ممالك ہوں (0) وتماميی: 


قادیا 


عر میں ہ۷ ع0 


کہ نٹس بکشد ہے بای نماند و خود 5 ون سوزانید ٥‏ رپوشع 
تماميی: شھرهاي آن ماوت و تماسميیء سلوت آٹھارا گرفنت و رہام شمشی رآتارا 
زدہ باعوي کہ موس 'بندہہ خداوند اسر فرمودہ ہوں ایشاںر! بَالکل هلاك کر 
ہا تماسی+ شھرھائی کہ بنلٰہاي خویش اپستادند اِسرائیل آنھارا نسوزانیدند 
سوايی حاصور کہ آںرا یو بتنہا سوزائید )٥(‏ و بي اسرائیل تعامی: غارت 
ای رفاار مَراقط را رای حررمتی ھا اروف تا تعامی× مردمانفان را 
بدم شمشیر زدند خديی 7 اپشاں‌را ھلاك کردہ کسی گ سن بکشد بای 
اگذافٹند )١(‏ باعوي کہ خداوند ہندہ؛ٴ خود بر سیل را آمر فرسودہ ہوں یو ل۷ 


میں ھبا ىیا مہا 


نیز ہپوشے أسر فرسوں و بوشع چنا نى عمل نمود و وازھرچۂ سح برلرا 
سر فرسودۃ بود چیزي غی رمعمول وا نگذاشت *٭ )١(‏ وونے تماسی: أینں 
زمینھارا گرنت بعنی کوھستان و زمیںِ تمامي* جنوبی و تماميی+ زمینِ 
کوٹین و ہامون وصعرا و کود اسرائیل و هامُون اورا ۷) از کو حالاق کہ بہ 
میعیر میکشد تا بعل گاد پدرہ* لی ۵ ز کر حرمون و تماميی: ملوت 
اپشاررا گرفنہ ایشا را زں رکشت ۸) و پوشع روزھاي ہسپار با تمامی: 1 

ملوك جنگسا میکرن * 00 و شیرں کہ ہا بی اِْرائیْ صلم کریە بود نبود 


2۵8 من 


۴۲ کذاب پوشع بن نوں 


مگر حوبانی کہ درگبعون ساکن بودند و سائریں را کَلجنگگرفٹند ٢۵‏ زبرا 
کہ وا گذاشتن اپشان بقساورت قلب ہراي استقبالِ سابل در جنگ از 
خداوند ہوں تا آنگۂ ایشا را رحمت نفرمودہ اپشان را بلک ہلاك سازد 
اسر کا سکارلد مہا آفر تد سرت ا0ك سان :00پ ور آن مان 
پوشع رفته عنائبانرا از کوستان " ٌ ازیو ازعذاب و از تمامي: 


دہ سیا 


کرفستانِ يِہُود اد راز تماميۂ کوستان إِرائِیل قطع نموں بلکۂ پرشع 
اھایرا با شہرفاي ایغان بلک نابود گرنائید ۲۸) ودر ولیت بئي امرایل 
عُناقیانں ہپ بای نماندند مگردر عزاه وگٹ و اشدو کہ آنہا ہائی ماندند * 


ہا سیا 


(۳) و بوشع تماميیء ٦‏ باعرويی کہ خداوند ہموسیل فرمودہ بوں گرفنت 
ہلک ۰ آن را بة سرائیل مطابتي قستہا و اسباط ایشا ہوراڈشت داد 


ر زمین از جنگ ََ ٠‏ 
(نصل یہ مشثمل ہر بیست و چھار و 
(0 و سلوث ولیائی کہ بي ! سرائیل ایشان‌را شکست دادہ زمینہاي ایشاں‌را 


پآن طرؤے ایی جاي رن آفتاب از نہ آرتوں لے کور حرمون وتمامي: 
صعراي شرب بوراشت آورد‌ند اپنائند )٢(‏ ساکوںِ یت امور کہ در حشبون 
ساکن بودند کہ اواز عروعیر کہ بکنارِ و استا و وسط ٹھرو نصف 
گلعان تا ٹھر یبوق کہ سرحد بني عمون است حکمرانی نصوں () و صعرا تا 
ا کرٹ بطرفے شر وتا دریاي صعرا کہ دریاي نمی است بطرف 


شرئی یک یت ددرت و ازتیمان 0" پسگاد )۴) .502 


7 ۶ء و ۲021۳10 


و معکائیان و نصفب گلعان کہ سرحد بچون کت لو و سافن 
)٦(‏ اپشان‌را موس ہندہ* ۔خداوند دوش سا ائیل و 22 بندہ* خداوند 


ولڈیاتشان را بہ نال وگادیان وہ نیم سبط مذمہ برايی وراأٹ داد * 


فصل سپزژھم 9۷۸م 


٥‏ و اپنائند ملوٹ زمیٹھائی کہ یوشم و بني اسرائیل دراہں طرب اردن 
ہسمست غرپی از بعل گاد بدرہہ بن تا کوہ حالای یہ بسیعی رمیکشذ گُشت 
دہرت تارف ارتا :اسرائیل سرائق قسمکہان آزمان راب ايك داد 


مرمں) 


آمورپار نت وکتعذیان 30 وحوبان ا )6 يك پرو َ 0 
کہ بجائپ بت ايل است یکي 0۵ وملكٍ أَورمَلُم یکي رمث رین 
کی ۸۷ و مت وٹ یکی ر مل لکش يك 40 وميتإ کو یکی 
رملك گرر پكي )٥(‏ وملك دبیرپکی وملك گدریکی 00 وملك حرماہ. 
یکی وم مر پکی (0:رملكت لبناہ یکی وِمَلك دم یکی )٥(‏ وِمَلِكِ 
مقیدا: اہ یکي مك بیت إیل پکی ٥‏ و مَلكِ تی پکي و مل جیفر 
پکی (۸) وِملكِ ذیق یی رف ھاروں بکي )0٦3(‏ وملكِ بادؤن يکي 
وملكِ حاسور یکی ) ومَلِثٍ شعرون رون یکی وملت اکشاف کی 
١‏ و ملثِ تعَذّك بی وملتإ مگدو پکی )٢٢(‏ وملكت قدش پکی وملك 
یقنعام از کرہل بکيی ۲۷۳ او مات دور از افٹِ دور یکی وملكِ طوائف 
گلگال یکی ))٥‏ و ملكِ تا یکی تمامي؛ ملوك سي و یك بود * 
(نصلِ سپزدھم مشتمل برسي ومۂ آیہ) 

ا و بوشع پیرومال خوردہ گرن‌ید و خداوند وی را گنت کہ تو پیروسال 
خوردہ گردیدہہ ر زمینی کہ براي وراثت باقی میماند بسیار بسیار اس 
۲( زمپنی کہ بائی وعل اپنست تمامي۶ حدودِ فلسطبان وتمامي* گذوریی 
از یتو رکہ رو ہروی لے تا سرحد عقرون بطرف شمال کہ بکنعزیان 

”سوب است ہنس سردارِ فلسطیا یاں ئن عزائیان : ُشدودبان و اشقلونیان 

وگنیان وعقرونیان دم ا ٥(‏ از جنوب تمامیە زہینِ کنعذیان ومعاراہ 


کہ )جانب صیدونیان است تا آئیق تا نخد آموریان )٥(‏ و زہین گبلیان 


کا ان 


و تماميیء آبنان بطرف برخاستن آذتذاب از بعلِ اک در زبر کر جرڑژن تا 


00 کنابِ یوشع بنر نون 


مدخل حماث (0) تمامی+ ماکنان: گرھستان از ابلان تا مسرپوث میم 
و تمامي صیدونیان سن اپشان‌را از حضورِ بي اسرائیل خٍ خواہم نموں 


سید یا 


بقرعہ تقسیم نمائے لس عو سرت 
ا سد سس () و حال آاہپنگۂ کہ روہذیان وگادیاں و نیم سبط دیگر 


مرںا سیا 


منسة] أرٹھايی اپشان را | گرفنہ ہونند کہ آں‌را مل 1 ن طرف اردن ہسويی 


ہشرق ہایشان دادہ بود باعويی کە سوصیلٰ بنٰدہٴ خداوند بایشان داد ٭ (۹) ار 
عروعی رکۂ بکذار نھرارنوں أاست و شور کہ در سط نہر است رفا مر 
میدباہ تا وو )"6 وتماميی: شہرهايی سإکدوي ملكِ امورتان کہ درحشبوں 


سح ہٌوویا 


تا سرع عەوزیاں سلطذت میذموں )١(‏ وگلعاد و نواحي کشوربان ومعکائیان 
او تبامی۶ کوغ حرمونَ و تمامي باشان تا سَلَكاه 00 تمامی+ مماللت عڑکتد . 
در باشان کە در عشثاروث و ادرعی سلطنت سینمود کہ اواز ہقیه* بلندتدان 
فائدہ بوں کہ مُوسیل ایشا را شکست دادہ اخرلى نموں (۳) اما بي اسرائیل 
گشوربان و ج۔ اخراے ننمودند بای سبب گشوریاں و معکائیان نْ 
امروز دز میانٍِ نرائیل ساکنند (۴) نھایت بسبط لیوي میراٹ نداد و 
قربانیہايی بے خداوند خداي پ اسرائیل باعوىي کہ بایشان ئرسودہ ہوں 


"00+" پجدبت و بس وی رر ایا مرا خالدامان, 
کہ در وسط نہراسٹ دہ صحرا مس میّدہا ان ہوں )٦۷(‏ 


فہا با کے خر صرر) مرا 2 قہا ا 


رتطمی شہرط هاپیں کہ یر رضعر هسٹند یو لد بعل وپیٹ بعل معونں 


نافبں!) ںی 1 -+-. 


٠ 029 )۸)‏ و فذدیموك و میفعث (۹) و فریائیم ویشمار وت شجر در 


کوہ میان در (۲) وہیت پعور وآشدوٹ پسگاہ وبیت ہشیموت (۲) و تہاہےۂ 


2 کی 
پا قنانا 


شہرهاي صحرا رج تمامی: ممالك کون ملكِ آموں ۲ کہ در حشبون 


َ‫ 
فا انا قبایا ٦رت‏ 


فاايمت سیر کا سرلرا: اررا لا اسر تم ورصور و حور و ربع امیران 


فصلر چہاردھم ۴۲۹ 
سدپان که اپشا ن اسیرإِن عون ہودہ در زسین ساکن بودند کشٹ )۲٢(‏ وبلْعام 
فالگیر پسر بعوررا بي اسرائیل در میا کشلۂ شدنگا خوں بشمشی رکشٹند 


تک 0 صا 


)۲٢(‏ وہر ہي رربن آردنں پکتازاقش ہود مبراٹ ہي 0ت 
حت 7 و شہرھا و و قریاں آنہا ہوں ٭ (۲۴) و ہہ سبط گان 


۹ری بای 


7 27 گلعاد رقات زہین ہي دً تا 2 در ریا 


2 ار یں 35 


اآست ہوںد +٦ )۲٢(‏ تا رامٹ مصیة و بطونیم وا رسای بسرحد 
ہیر (۳) ٠‏ ودر درہ بیت هارام وبیٹِ زمرہ وی وفاون بقیا* ممالك' 
ماونر ملتِ حشبونں یعلي اردن رکتاتاش تا انٹھانی دریايی کثرٹ باں 


ارفِ اردن ہسمہستا سشرقی (۲۸) میراث بی مان موافقِ تبیلهاپشان از شھرها 
و تریمَاي آتھا ای است *۲۴) وموسیٰ ہذیم سبط مَسة مپرائیرا داد ومیرات 
نیم سبط بی مذمہ موقر تبیلہاي ایغاں چنیں بود ( (۳) کہ سرحدِ ایشان 
ار معلی تماميی: فان یعليی ىيی تماسي: مملکت وگ مُلكِ اقان وتمامیۂ 


فو پائیر کە در باشان "۳ شصمت شہر (۳۱) و نصف گلعاد و عشثاروٹ 


و ادرعي شبرهاي مماکت موک در باشان از آن ہي ماکیر پمرمنس یعني 
از آن نصفب پسرانِ ماکیر موائق نبیلیاي ایشان این ہوں (۳۲) و زسینھائی کہ 
فو سرق ‏ اشتان ات ان تروارر خرف مات تا 
میراٹ تقسیم کرد اینہایند ٥‏ اھ بسبطا ایی - ارنيی نداد خداوند 
خداي اسرائیل بتعوي کہ باپشان گفتہ ہوں . اپشان ہوں ٭ 

(فصلِ چھاردھم ستقل پر نزدہ آیه) 
٥‏ وولایاف کہ بي اسر ان درزمین کنعن میراث گرنتند کە آتھارا العاررٍِ اھ 
و پوش ۰ نون و رؤساي آباي اسباط بنيی اسرائیل بوراشت اپشان دادند 
اپنائند )٥‏ آنھارا سوائنِ فرمان خداوند بواسطه* مل برع بۂ ئ5 سبط ونیم 


سبط [منسة] بورانت ٍ داںند )٢۳(‏ : برا کہ تل ارثیرا بدو سبط ونیم سایذ ا بانں 


27 کتابِ پوشع ہن نون 

طرفتِ ای : داد اما بە لوبان در مان اپشان مبراث نداد (۴). جوں پسران 

یف کہ مہ وآفرم پودند حکم دو سبط داشٹند پس تسمتي در زمیں 

ہہ لوبان نداد بغی ر شھرها بچھڑ سکونت و پیراموتھاي آتھا ہراي سواشي واموالِ 
۱" اپشان (ہ) باعويی کہ خداوند مومیل را امر فرہولۂ بوں بلٰي اسرائیل بہمیں 
۱ روش عمل نمودہ زین رأ وسر ٣‏ آنگاە پسرا ا یندا وو پیش 

درگلگال آمہدۃ زقالیب اك پنَهِ قنزي ہا گت کە سغنی کہ خداوند 


یں سےا 


بعرویل مرن مخدا بتحصوصٍ من ونودرناویش برئیۓ گنت تو میدانی ۷) گا 


سں ہے 


کہ مربول بندہ“ خداوند مرا براي جس زمیں از تادیش برنیع نریناد 
چھل ساله بودم وخبرا بنعوي کہ در قلیٔم ہوں بہ او آوردم ( و برادران ەن 
کہ همراو سن برآمدہ بودند دلِ وم را گداخقند و من بتحداوند خداہم تماما 
تابع شدم )١(‏ ودر آن روز موس موگنن پاد نمودہ گفت کە البلّہ زمینی کا 
پاي فردرآن راھی شد ابداً بٹو و بہ پسرانّت بوراشت باشد زیرا کہ بخدارنہ 
خداہم تماما تابع شدي () و حال این خداوند بطرريی کہ زرط پوں 
ای چھل وپ سال مرا نگاہ داشتہ از وقتی کہ خداوند این کلام متا 
گفٹہ بوں هنگامی کہ اسرائیل در بیابان گرداش کرە‌ند وحال این امروز 
هشتاد و ہے ساله بد 0 و امروز قوتم مل قوت روز نینوی موس مرا 
باقی است و چنانکۂ توتم در آن وقت ہود حال ٹونم از برای جنگ واز 
ہراب خر ردخول چناں است 00 پس حال ایں کوارا بسی بدد کک _ 
خداوند در ان روز در باردآش گفت زیر کہ تودرآن روز شذیدي کە عناقیان 
در چا بودند وایلکہ شھرفایش بزرگک و حصاردار اند “عتمل است کا 
ضا با من ہودہ س موافق کلام خداوند اپشان ر! اخراج رام نقرت؟ 
)۲٢)‏ و برشع اورا دعايی خپر 7 کل بکالیب و بفلہ را داں 


مر سس صصح حعرس 
ان 


خداوند خداي ...ا 7 تا شد (ہ) و قبل ازآن آط حبرون 


نصل پائزدم --- ۴۳۱ 


سباسا نا 


ٹرپٹ ارم ہوں کہ ا دەرمیاں عناقیان مرد بزرگيی ہو و ولاہت از جنگا 


آرام گرذمت ْ 
) و ترتۂ* [تقسیمِ 0 سبط بني راد سوائقی قبائلِ ایشان درطرف تیمان 


3 ہا 


"0" امت پعنی ار زا کہ بہذرب میٹ شد 7) وف جایں۔ 


بای رانا مه ہرں) با یا یا 


رازعفرہیم ہبرون رفنه ہصین میگذرد وہجنوب قادیش برذیع برآمدہ بحصرون 


ہنا میں بب 


میگڈرں و بہ ادار برآمدہ بہ قرقاعاد گردش میکرن ٥‏ و از آنچا بعصمونں 
میگذشت و بنھر مر مپرنٹت وانتهاي اہن سرحد تا بدرہا بود مرحد جنوب 
شما ایی خواھد ہوں * )١‏ وسرحد شرفی تا انٹھاي آرن دریاي نمک بوں * 
۱ اوسرحد طرب شمالي از زبانه* درہا در انٹھاي آردن بوك ۷) و این مرحد بہ 
بی حگلاد برآمدہ لے شماليی؛ بیت عراباد میگذشت پس ین 7 


ںہ فاہاینا 


ےت پسر رون درآمد () و ابن سرحد از درہٴ عاکور بدہپر برآمد 
ربطرف شمال گال کە باب فراز ایم کہ بطرف جنوب نھراست مہنگرن 
پس ابی سرحد بہ آ ہي عیں حم میگذشت وانٹھایش بعیں روگل بود 


نایا دبا سس پانا 


٥‏ وابن سرحد بدر* پسر هٹوم بپہلوتی جنوبي: پبٹی ِ و اورمم وت 
برآمد پس این سرحد رکوہ کہ بطرفے غربي برابر دوہ“ هلوم است وبطرف 
فمالی انٹھاي در رناہم است برآمد (۹) واپنی سر حد از سر کہ چس 


آبہاني نف مہیکفید و بشھرهايی کو عفرون بیروں مي آمد پس اپن سرحد 
ب۸ بعلاء کۂ فراٹ یعارہم اہ مکفیت:(0 :ا از بعلاد اپ سرحد بطرے 


غربي بکود ری رگردش ى بپہلري شمالي کوہ پعارم که عبارت از کماؤن 
اس گذشتۂ بہ بیٹا 0 ہزیر رفلہ بہ تمناہ میگڈشٹ (۷) واین پر ا 


ہافیا 2 


میں شمال بعقرون میرسید بس ایں شرحک زا میکشید و بگرۂ 
بعلا میگذڈشٹت و بہ پبنئیل میکشید و اننھايی اپن نف دریا ہوں )٥۲(*‏ و 


۴۳۲م کثاب پوشع بن نون 


شرحدِ غربي دریايی ہزرگ و ساحلِ اك ابوںہ و سرحد بلي یوداَ ازگرداگرن 
موافتی قبائل ایشا این ہو ۱٥۴‏ و بکالییب بی بِلَه قعمتی را میا سبانِ پسراي 
پہرداد داد موافئقِ فرسان ٴٍ خداوند بیوشع پعني شہر اربع 29 ت 


32 سر را مرا 


حہروں ات (۴) کالب سة پسرعناق یعني َيمَي واحیمان و تلمي 
الد عَنان را از اُجا اخاعِ نمود )٥٥(‏ و از آُجا ہبساکنا و وت آمد و وا 


دہیر قبل از آن ٹریٹ سیفر بوں )٦(‏ و و9 


قاا ىا سا 


لاڈ تسییپرش نماید دخۃ نز خوں عکسادرا بزی رم ك۵ (۷) وعثنیئیل 


پسر قلُز برادر کالیب آن‌را ذف نموں کۂ أو دخت رخوں عکسادرا بزنی باوداد 
٥‏ و واتع شد هنگام آمدن آن دخٹر [بشوھر] کہ شوفررا اغوا کر باینکہ 
از پدرِ خوں کشت زاري را طلب نماید ودختراز آلاغہ ش پاپیں آمد رثالیت 
وب را گفشت کہ خواهشِ توچہ چیز است ))١(‏ واوگفت کہ برکتی را بھی 
ہہباخش جونکہ بمن زمیں جذوبيی: ي اي ا دادع؛ سای آب را نپزہەن 


صم سے 


ببکش وار ھم چشمہاي فوقائي وھم عيتتا ي تعانی را ہاو حشید ٭ 
(۸) میراث سبط پسراِنِ پوداد موافقِ ران ایق اپنست * )٢(‏ و شہرهاي 


ا سبطٰ پسرإِنِ پہوداد ہے ڈوم ٹبپسمہست ھت اپنہاپند و 
وعِیذٍر و پاگور )۲٢(‏ وتیناہ ودیموناہ زمدعافا (۲۳) ران وحاسور و نان 


)۲۴) وزیف و طلم و بعالرت )۲٢(‏ و حاصور حدتاہ و قربوث و حصرون حکۂ 


نا یا با 


غام ات )٢٢(‏ وآمام وشماع و مولاداہ (۲۷) ورحصرگداہ و حشمونں ٠‏ 


پٹ پا ۲) و حصرفرمال ر و ہڈیرِ شیع و بزیوثیاد )(۲۹) و بعلاد رعبِیم 


سنا سی ری وب ا 


7 ر ار وکسیل رحرماہ ۶و سفلتا ومدمتاة و سلسناہ 


بی ولبارت دشویم وعین ورہون تماہے: شھرها با قریہاي آتھا بیست وئہ* 


)۳۳۴( وََرِمَامون اْتارل و سرغاد ار آفتاد ٥‏ زا وعیں ؤٴ گلیم رتیں 


میں قایا ںا ہیاس ںا فیا فہارا محر م۲ َ‫ پا 2 


وعینام (۴) و پرہوٹت وعدلام و شوکود و عزیقا )۳۷٣(‏ وت رع وعدیثیم ر 


نافیںس را 


گدیران و گدپروڈیم چھاردہ شھر ہا قریہاي آٹھا )٣(‏ صنان وحداشاہ و مگدل اد 


22 


فصل شانزدھم ۷٣ع‏ 


ا 2 مہولایا۲نا 


(۳۸) و دلعان ومدپة و بقیْل )۳۹٣(‏ لئ راک وعگلون (۴) وکبوں 


واعمام و کنلیش ) (۴۱) ) وگویریٹ وہیٹت ڈاکون رعتا و مقیدا ٥‏ شانزدہ 
شہر با ثریدھاي آنہا (:۴) ولبناہ ومثرو عاشان ٥ء‏ پقتام و آشناہ ونصیب 
(۴۴) ) و تعیلاد واکرب وماریشاہ نه شہر ہا فریدھاعيی آنہا (۴۵) و عقرون ہا 


تصبۂ ھا و ٹریڈھابیں (۴۱) اعارون تا درپا هر آلْچە بہ پہلوي اشدوں ہوں ہا 
ٹرپدھاپش ۷) و آشدوِ ہا َصبدھا و ترہایش وعزاد با قَصبدھا و ٹریەھایش 
: ہر مصرو درہاي بزرگ وساعلان ۶ وفاا یر کفستان امیر ویڈیرو 


یت“ مو 


شرکرۃ (۴۱) ودنا و قریٹ صا کہ دہیزاست (۵) وعذاب ر إِشدموا وعازیم 


ف و کون و حولون و اڑا پازدہ شہر با تریدھاي آنہا ار آراب و دوماة 


ہروباا ںا مرا میا 


واشعان )٠۳(‏ ویاوو بی تپوم واذیقاہ )٠۴(‏ ر تعاطا و ٹریٹ ا کہ 


: کون گ3 عنا نا 


جبرونں أآست وصیعور لہ شہر ہا قرہہاي آنہا (٥ہ)‏ اوماعوں و کرہل وف 


ھایا۹وں 


و پرطاد )٥٥(‏ و بزرعبل و پقدعام دزافع )۲۷٢(‏ 7 و گبعاد و تمناہ ںا شہر 


ہر طایباہ سیا مت ں 
ہا تریەهھاي آنہا ) )٤۸(‏ و حلعول و ہیستا صور وگدور ):٥(‏ ومعراك و بیت عذرث 


ران ا قريدهايی آہا )١(‏ وئریٹ بعل کہ فریٹ پعاریم است 


وربا دو شہر ہا قریہايی آنہا * )٦۱(‏ در بیابانں یٹ عرآباد و و مدین و سکاکاد 

060 و نبشان و شہر نم رعین گدىي شش شہر با تربدھایش ٭ )٢٢‏ اما 

إبوسیان کہ ساکنار ىر َورشلیم بود‌ند ایشانرا بني پہوداد نثوانستند بیروں 

بکنند ہان جیۂ پبوسیان نی پہو اہ ٹا اس رت أررعلیم ساکنند ٭* 
(فصلِ شائزدھم مشثمل بردہ آیہ) 


سرحد قرعہ* [تقسیمي] پسرأنِ یوہف در سس شرف از اردی کہ 


سصرسر یا 


ہاوں) 


.. تا آبہاي رخ بکوؤ یٹ ایل بر يآید ہیروں 


ور 77 


کی ا یں ١۹‏ عیا 


0 )۳ ار سر سستا غرببي یولوں سرحدِ 030 سرحوں بہت بد 


۵5 ٦۷3. ى1‎ 


۴۳۴ کناب پوشع بن ون 


پسرانِ یوسف ملس وائرم میراث خودرا وت آورائد (۵) وسرحظ پسران 
افریم موائق قبائل ایشای چنیی شد کہ در طرف شر میراثِ ایشا 


عطْروث ادار تا بیستا حورون فوقائی ہو )٥(‏ وابی سرحد در طرف شمال 


بسوي درہا تا مکمٹاہ بیرون آمد وابی سرحد در طرف شرقِ بہ ٹائٹ دیلو 
گرِش مپکرں و درطرف شرف از آنجچا بہ یانوحاہ میگذشت ٥۷‏ واز پانوحاء 


" کی فع؛ہ یہ حرعحرمص با ناھا‌یىا 


بعطاروث و نعرث ہزیر آمد ویر خوردہ یہ آردن رسید () و اپی سرحد 
اتی بسمت غربيی بنھر قانا راهي شدہ انٹھایش بدرہا بوٹ ُ سط 
پسران افریمٴ موا تبائل ای بشان همیں است )١(‏ ر شبرهاي منفرتا“ پسرا 
. تمامي< آی شھرھا و قریدھاي آتھا در میان میرات پسرا کت2 ود 
(۸) ر اپشان کنعذیاني کہ در گزر ساکن بودند 2 ٹنموںۂ بی در 
سیا افرییم تا به امروز ساکنند و ہندہ* خرا گذار شدند 7 
(ِنصلِ هفدھم مشتمل برتجدہ آیہ) 
() وترعہ* [تقسیمي] مبلا منَسۂ کہ ال زادہٴ پوسف بوں براي ماکیرِاڑل زادہ' 
2 پدر گلعان بیرویی آمد چونکہ او مر جنگی بوں گلّعان و ان باورسید 
) و ٹچذین از براي ہاتی مانددگان پسراني مِنْسة موافق قبائلِ اپشان بعني 
برا پسراِنِ آبیعزر و پسراني حبل ر پسران سیل و پسرأن شکم و پسرن 
حیرز پسرانك شمیداع بیروں آمد کە اپنان موافق قبائلِ اپشان پسراِنِ ذکور 
20 مہ پسرپوف ہودند (۳) و براي صلقعاد پسر حیفر پسرگلمادر پسر ماکیر 
مك بفیرازدکٹ رپس نبود واساميی+ دخترآئش ایذانند میملاہ و نوعاہ 
وحکلاِ وملکاہ و نماد (۴ و ایشان بحضورِ هار زاٍاھن و حضور پوش 7 ون 
وحضورِ مروران تقرب جستہ گفلند کہ خداوند مَو را امر ٹرموں کۂ 
میرائی را در میا برادران ما ہما بدھد پس اوموافقِ فرمای خداوند میراٹی را 
در میانٍ برادران پدر اپشان ہآتھا داد )٥(‏ ودہ حصّۂ بِمنَسَة انتاد سواي زمی 


گِلْعاد و باشان کە بای طرفب ارد میباشند )٥(‏ زہرا کہ دخٹرای مِدْمَۂ مبراث 


۔فصل هندھم ۴,۵ 


درمیاںِ پسرانش گرنتند وبڈیہ' پسرآن مذمۂ زس گلْمادّرا داشنند *() وسرحد 
ملَمة ازآیربمگیثاد کہ مقابلِ شکم است رسید واین سرحد در طرنے 
راسٹ ہساکناي عینِ ٹیر میرنت ٢ہ‏ ز زمین تو از دس ہود اما تپوح 
در مرحد مِلَیۂ از پسران اترم ہوں () واپن سرحد نہرتانا: 0د جنوبي+ 
بربزپر آمد و شہرھائی کہ اریم در میاںِ شہرفاي مِنْسَہ داشتند اینائند 


ومرحد مل درب شمال یرب وانٹھایں بدریا ) ودر جذوب ارم 
زدر شمال بمِنَمّة افثاد وصرحدِ آن درہا ہوں و در طرف شمال بە آشیرودر 
24 شرئی بہ 2۲( (0۷) و ملسة ہت 


مر مر عم 


استن )٥٥(‏ و پسران 0-]“ امل آنشہرفارا 00 5 سس 


کنیا خواسٹند کہ در آی زمین تمکُن نماپند (۳) و وانع شد هنگامي کە 
اسرائیل تغوبت پائٹند کنعدِیان را خرلي گذار جانا 


متا میا 


رون نکردند * 0)۳ و پسرلبی بومف بیوشع متام شدہ گفٹند کہ جرا یٹ 
ٹہ ریٹ حصہ براي ارثیت ہما دادہۂ و حال اینکە قوم بزرگی هستیم 
چولکہ خداوند مارا تا بحال برکت دادہ است ٥٥(‏ ڈئے بایشان گنت 1 
ٹما توم بزرگی سیباشید :جنگل برآئید و در آتجا در زمیں پریزبان ورڈاثیم 
رواب خوں مکائیرا بریدہ وا کید اگر کود اریم ازبرايی شما تنگ باشد 
و پسراِنِ یوسف گفتند کە کرہ ہما کفایٹ نمیکند و تمامی؛ کنعذیالی کە 
٣‏ مرزری .. ساکنند م آنانی کہ در بیٹ شان و قمژدھاإش وھم آنانیَ 
گە در دریہ پزرمیل انه عراددهھاي آھنیں دارند (۷) و رشح بخاندانِ پوف 
“ٹي فریم ومِذسہ متعم شدہ گلت چونکہ فوم بزرگيی هسثید وترت بسیار 
ٹارید ہراي شما يك قرعہ کنایت نمیکند ہٹنھا ہ0 پس کرھي کە جنگل 


۲٦‏ . کناب پوشع بن نون 


.است شمارا خواہد ہو واورا خواھید برید و تا انٹہاپٹن از شما باشد زبرا 
کنَعذِیان را اخرلي خواھید کر اگرچہ عراددھاي آھنیں داشتہ تري باشند * 
(نصلِ کو سیت رٹ 

(0 و تمامے ٭جماعت بي اد سرائیل درشیلرۃ *جنمع کردیدہ خیمہ؛ جماعەرا 
عس پوت مغلوب شد * )٣‏ و از بني 

مرائیل نت سبط ہائی ماندہ 7 ا کا ہاپشان تقسیم نشدہ 
ہوںە () و پوشع ببٔي اسرائیل گنت کہ تا بی غفلت وزرہدہ داخل وراٹت 
زمیيی کہ خداوند خداي آباي شما بشما دادہ اس نمیشوید (۲) ازمیانِ 
خودتان سہ نفراز برای هرسبط بدهید کہ ایشاںرا روانه خواہم کر و اپشان 
برخاستہ از میا زمیاں گریش کرنِہ آںرا موائر ارث خودشان تحرپ کر 
ہمن باز خواہند آمد ۵) و آں‌را بہت حصد تقسیم خواھند نمود پودا 
در حدودِ ایشان بطرف جنوب خوادند اپستاں و خاندان یوسف در حدول 
ایشان بطرفِ شمال خوامند اپستاد (ہ) پس زسیں‌را 7ء بت رہر نمآئید 
و ہاپنچا بسن بیاورید ا ہو سو ا ہہت ما برايی شما تریۂ 
خواهم انداخت () بعلّت اینکہ لوبان در ان شما حصہ ندارند زیرا کہ 
. کھانستب خداوند میراتِ اپشان است وگاد وت وٴ نیم سبط مِلسۂ میراثٹ 
خویشٹلر‌را کہ ول ہندہٴ خداوند ہاپشان دادہ ہوں پان .2 اردن درسیٹتا 
شرف گرننند * )٥‏ ومریمان برخاستہ روانہ شدند و پوشع کسانی کہ بج 
تعریرِ زمیں روانہ بودند امر فرمودہ گفت کہ روانہ شدہ در زمیں گردش کردہ 
آںرا پ لہ و نزد سن برگردید ٹا آنکہ ہے شما ھا در ڈیڑددر 


ضا سرں؛ بافندا 


کتاہی' ھٹا حصۂ عوائقِ شہرهایش تحرہر نمودند 08+80۷۶" 


پال۱۷یانا 


باز آمہدند .0 ویوشے تحصوصِ اپشاں: ن پر حضور خعداوند در شیلوہ ٹرعہ 


فصل شجدھم ۷۸م 


جب میں 


انداخت بلگۂ یوشع در آنچا ا ہہ بی ابرائیل ٌ۰ ہ8 


برآمد و سرحدِ قرعہ: ایشان در 7- پسراي . و پسرِن یش پیررن 
آمد ٭۰ )٥٢(‏ و سرحدِ اپشان در طرف شمال اؤارڈن برودئر آين سرعد از غمال 
جانب پربحو برآمد وبطرف غربيی بکرھستان برآمد و انتہایش بیابانِ بیت آونِ ۱ 
ہو )٥‏ واپن سرحد از آ'جا بأوز یعني بپہلوي أوزکہ بیتِ ایل است در 
جنوب میگذشٹ و این مرحد بہ عطروٹ آدار براہرکرهي کہ جنوب 


بی حورون لعٹانی اأسمت بزیر آمہد ٭ )۱۴) وی مرحد .0 کشید: ہوں 


وگر رن جنوب گوشہٴ دربارا از کوٹی کەه براہر بیت حورون در جذوب 
است گریش سیکرن و انتہایش بٹریٹ بعل کہ ڈریٹ پعارنر شیر پسراں 
وه است رسید طرفبِ غربي اینست ٭ ۰۶ وجانپ جنوبي ازاننهاي 


یٹ یعاریم کشید واین سرحد نسری مثرب کلبد چش* آبہاي نفثٹرے 


سیگذشت )1٦(‏ واین سرت ہانٹھايی کروی کا در ہرابرِ بر دروم ہوں 
و در طرف اشمال وہ پنائیم برو وٹ واز آ جا ہدرہ* فلوم کہ در 
1ت وت 0 وی است رح بت (۱۷) وازطر 


نایں ےہ مری وہ ہایا 


رسید ھا بوڈن پسر روین زی رآمد (۸) و در طٰرفِ :شال . کہ رو 
ہروئی عرآبا: است میگذشت و بە بعرآباد ہزیر آمد ٥۹(‏ واز آنجا این وت 
جانب بیتا مگلاہ شملا میگذشت و انتہاي ایں سرحد بزبانہ“ شمالي* 
دریايی نمٹ اعم جنوبي ٗ امن ہوں 7 جوبيی این ہوں * (۲۰) وارھی 
آن‌را چہ مشرق مرحد بوں میراٹ پسرانۓ بذیامیں 0 ٠‏ 
مرائق قیائلِ اپشان اینائند 1 ."0 7 یس () وبیت 


عرآباد وعمارہم وبیت اپل 7 ۹ و عریم و پاراد 5 و عفرأہ ۵ (۲۴) 7 وکثر عمونائي 


0 َ پوشع بن نوں 


(۴۷) میا رکر کے )٢۲۷(‏ دیق دی تا (۲۸) رت 


7 یں کس سنا 


ر يوسي کا ارٹ است وگبعٹ وٹریٹ چہاردہ شہر با ترھاي آنہا 
میرات پسران بذَيامٍیی موافقی قبائلِ ایشان ایی بود ٭ 
(فصلٍ نوزدحز مشتمل برپانجاد ویکٹ آہ) 

0 وترعہ“ [تتسیميئ] دویمین برای شمعون یعني سبط پسران شمعونی مواننِ 
ثبائل ایشان بیروں آمد و مبراث اپشان میا میرا پسران پرداا نو 
)۲) و لے اپشار ں ہیر شب وب ومواداد ١‏ )ك۷ و حطر فحال و بآلا 
وعاِم ۔( والواد وبٹڑل وحرماہ (ہ) ومفلگ وبیٹٍ میٹ سرت 
٥)‏ وبیت لباوتٔ وشاروجں را سیزدہ شہربا ترہاي آنہارا داشٹند () رعیں 
و ِموں وعثر و عاشان چہار شہر ہا قریہابِ اف ٥۵‏ و تمامي× تریہائي کە 
در اطراب آن شہرها بودند تا بعّث بدبر رات بطرف جنوب میراٹ سبتا 


پسراںر شمعون موافق قبائلر ایشاں ایں برد )٥(‏ میراثِ بني شمعون ازذِسمتِ 
بني پہَودا ہوں چونکہ قِسمت بني بہودا جہۃ ایشان زیاد ہوں بني شەعون 
مپراٹ خودرا در مبانِ مبراث ایشان گرنتند * ٥(‏ و قرعہٴ [تقسیمي] 
سیمین برای پسري زبولون موائقو قبائلِ ایشان برآمد و سرحدِ میراث اپشان 
تا سارہد رسید 0۱ وسرحد ایشان بسوي درہا و مرعَلاہ برآمد و بدہاشت 
خوردہ بنہريی کہ سقابل یقزعام اآستا رسپد )٥(‏ و از مارید بطرفب شرئی 
جاي ظلوع کَردِنٍ آفتاب پسرحدِ کسلوٹِ تاور گریش میکرنِ و بدابرك رسیدہ 
بیائیۓ برآمد )٥‏ واز آنجا بطرف شر ناو حیفروعتا قاٍیں میگذشت 
رم نئرا تا مسبت رای ہرم جر ٠‏ تعال: آن را کا 
حا کریش میرد واشہایل دب ا بن * ۱۹و تنَا 
وشمروں و پدآلاد وبیت الم ات شہر با قریہاي آنہا )١(‏ میراث پسران 


قہنا و مار 


زبولوں موافق قبائلِ اپشان این بوك یعنٰيی ای شہرهھا و ترپہایش *() و رتا" 


نصل نوزدھم اود 


[تقسیمی] چہارمیں برای پساکار لی پسران پساکار موائق قبائلِ ایشان 


بہروں آصمد )۱۸) وبہوں سرحد اپشان پزرعیل و کسلوٹت رشوزیم )٢۲۹)‏ رحفارم 


پاثیانا تی کی نا قدباعا نایا 
ا 


وشیوں وآناحرك ٥(‏ ورپیٹ و تقیوں واپس () وریٹ وعین کیم 


سرا کرییے ار حری ہاںا ک 2 سر۹ سنا یا 


وعینِ حداہ ربیت پصیص )٢(‏ واپن سرحد بٹابوروشعصیما و بیٹا شمس 
موخو و انتہای سرحدِ ایشان رن بود شانزدہ شہربا قریہاي آنہا )٠٢(‏ سیراٹ 
سبط پسرانِ پساکار موافق قبائل ایشان از شہرها و تریہاي آنہا این بوں * 
۷ وقرعہہ [تقسیميئ] پاجمین از براي سبط بني آنیر موافقِ قبائلٍ ایثان 
یرون آمد )۲٢(‏ و ہوں سرحد ایشا حاقت وی و بطن زائفات )۲٢(‏ و 


سیا 5 


لمَتِ مان ومعقال بپس سو غربی بکرمل و شور لبنٹ مینخشورں 


خہہافایانا 


۷ و بطرف برخاسٹن آفناب بەہ بیت داگون گردش کركہ بزبولون و درد“ 


ا یکا 


پفر ایل ا شمالي: بی عیمق هی غورد و بطرفِ چپ بکابول 


س نا وہا با کر لکنا ما 


رسید )٢(‏ و عبرون و رِحرب و حموں و قآناد تا ہصیدو ان بزرگ (۲۹) و اہن 
مرحد براماہ و شہر حصارں ارِ مورگرش میکرن پس این سرحد بحوماد گردش 
میک و انتہاپں بسوي دریا از ناحیہ* آکزیب ہوں ٭ (۴ وعماہ و آنیق 


نا۷ ںہ 


ورحوب بپسٹ و دو شہر ہا قری اي آنہا (۳) میراث سب ہي آشیرمواقی 
قبائلِ اپشان بعد یعنے شہرفاي مذکورہ با قریہاہش اپن ہوں * (۳۲) و قرعد* [تقسہ بي۶] 


ششمین از براي بسر رای اي یعنی با بنی نققلی موائٹو: قبائلٍ ایشان 


عی۳ کے 


یرون آسد )۳٣٣(‏ و سرحد اپشان از حیلف وآلون بصعننیم وادابي ا 
وریبنئیل تا لغوم ہوں و اننہایش کہ ہوں (۳۴) ک7 رخ بطرف غریي بہ 


آرنوٹ تاہور گردش سیکرنِ واز آنجا بحقو میردید ودر طرفِ جنوب 
ٍبولوں سبنخورن ودر طرف بقدت 2 آفیر ویہردلا وار ففات برخاسٹر 
آنذذاب 77 ۴ (۴ك۳) وش ہرهاي حصاردار صدیم وہیروحمث ورک 
وکرٹِ )۲٢(‏ وآداماة وراماۂ وحاصور (۳۷) و تدش وادرعي و عین حاصو 


مر کا 


٥۷‏ و پرون و مگدلِئیل و حریم وبیت عاث و بیستا شمس کہ نوزدہ شہر 


با ٹرہاپش ہودند (۹م) مپراٹ سبط بنی نفتالیٰ موافق قبائل اپشان از شہرها 
وفرپہایش ایں بوك *۴(۴) وقرعہ* [تقسیميئ] ھفتمین از براي سبطا بني دان 
مرافقو قبائلِ اپشان مر آمد (۴) وبوں سرحد میراثٹ اہشان سرعاذ رإشنول 


سا٣‏ ما ں٠‏ نامد‌یا ىا 


مت (۴) و شعلبیر بپ و آپالون و پل (۴۳) و ایلون و تمنٹ 7 


٥‏ و التفیه وگیٹون و بعلاث ۴٣(‏ وپہوں ہي برق وك زس ظا 
0 و رقون با سرحدر مقاہل پافو ۴۵) و سرحدِ تیدان از ہراِي اپشان 
کرچٹ بیرون آہد بآن سہب بني دان ات لشم جب کرژند واورا 

سو سی بدمٴ شمشیر زدند و آن‌را بتصرف آوردہ در آى ساکنی شدند 
و لشمرا دان خواندند موافق فق اسم دا پدرِ ایشان (۴۸) ہے راثۂ سبا ا بي دن 
موافقِ قبائلِ اپشان انظو نان مذکورہ با فرو اکن این ہوں ٭ ۴:۱9 ھنگاہے کہ 
تقسیم نمودنِ زمین موافن حدودش را بانمام رسانیدند بٔي اِمرائیل مبرائی را 
بیوشُ و کی درمیان جرھن دادند 7 مطابقو فرمان خداوند شھری 
کہ طلب نمود یعني تنث ضس در کو افریم ۰" 
کرو در آی ساکی شد ٭ ٥ہ)‏ میراثہائی کہ اازارِ اس و یرش بر نون 
و رؤساي آباي اسباط بی اسرائیل در شپلود در حضورِ خداوند بر درِ خیما 
جماعت بقفرعہ* تقسیم نمودند اینھایند پس اپشان تقسیم نمودنِ زہین‌را 
باتمام رسانپدند ٭ 

۱ (فصل بیستم مشثمل ہر نہ آیه) 

() و خداوند پیوشے سٹکلم شدە گنت 0) بدیں مضمونں ببني اسرائیل بگو کہ 
از برامی *جائشھرھائیی کہ در بارہ“ آٹھا بواسطہ“ موس إ بشما گغتم از برا 
خودتاں تعییں نونالد ٥‏ تا آنە قاتليی کہ خطا وبا ندانستەگی ز نسیرا 
بحکشد پاٹچا فرار نماید وبجھڈ ولي: مفتول آتھا برِيی شما *ُجاٴ باشند 
)۴) وهنگامي کە کسی بیکي از آی شہرها بگریڑن و در دروازہ* ای شہر اپستادہ 
تصط* خود‌را بگوش مشا حر آنی شہربگوید اپشان اورا بنزن خودشان بشہر قبول 


فصل ہر بیپست ویکم ۱ ۴۴۱ 


گردہ مکاں ہاو بدھند تا آنکہ با اپشان ساکی شود (۵) و اگر ولیی: مقنول از 
عقب او آپك آن قاتل را بدست آن 'خواهند یرف زہرا کہ ھمسایہٴ خودرا 
ہا ندائستەگي کشٹہ ر پیش از آن با اودشمني ننمود )٥(‏ ودر آی شہر 
خواہد مائد تا وت اپسٹادئش بحضورِ جماعت جہل حکم وتا وفات کاھی 
7ر کہ در آنی ایام میباشد آنگاہ آن قاتل برگشتۂ بشہ رخود و کان خوں 
یعني بشہري' کہ انی فرار راہ بود خواھد درآمد * ( پس قدش درگالیل 


در کور تفتالی وا شکم شکم بکود إ ائریم وٹریٹ ا کا جروں ات در کو 


پہود اد تعییں نمودند * () واز آن طرف آ0 در براہر بربو بارف شر 


بصردر بپابان در ھامون از نشی و راموث د رگلعاد از سبط کاد وکوای 


در باشان از سبط مِلَسة تعپیں نمودند * (۹) و شہرهاي معیني هم از براي 
تمامی: بی اسرائیلِ وھم از براي غرہبانی کۂ در میانِ اپشان ساکنند تا 


آلکہ ھرکسی کہ نفسی را بحطا بکشد ہر آنجا بگریزں و بدست وابي: مقتول _ 
نمپرِ تا وت ایسنادنش در حضورِ جماعت اپنائند * 


(فصل ربیست ویکم مشثمل برچھل وی آبہ) 


٠ت‎ 


ور آہايی لیوہا : ن نز ا لعازا رگاس و یوشع بب ون و رؤساي آباب اسیا 


اسراڈیل آمدند (۲) ردرهبآ سی کن تک شدہ باہشان گفٹند ٠‏ 
7 ما ہما بدھند )٥‏ پس بٰي 0۵( امیرہای مت ۰ ۰ 
و پیرامونھاي آنہارا بفرمای خداوند بہ لویاں دادند ٭ () و قرع از ہراي تبیلہ“ 


نھائیان بیروں آسد و از برايی پسرِن ھارون نم کاھ ن از لوبانں سیزدہ شہر از سبتا 
دوہ ا ہ وسبط 1 شەعون۔ و سبط ہنیامیں پٹرعہ رید" (ہ) تورت اي ہائی ماندتگاني 
پسران کت" بے سط رع و سبط د ان ‌ مکہت تع 


ص ےر حم 


سے ہا 


جات قتان: ىي ونیم 29 درباشان بفرعۂ بپروں آمد *:۷۸) 0 


٭ ٢05.‏ اڈ 


۵ خابح ورشم ان تن 

پسران سراري موائقِ تبائلِ ایشان دوازںہ شھرازسبطا ح وسبط گان وسبط زبولون 
رسید * () و ہي ا رڈیل این شہرها و پیراسوٹھامی آتھارا! بتعوي کہ خداوند 
بواسطه؛ موسول أمر فر۔ودۃ لو بفرعۂ بهة لوبان ۵ إدزدن ٭ )۹( واین شہرھائبی کہ 
ادا ذکر میشوں از سبط بٰي پہود اد و سبط بی شمعون پانہا دادند (6 پعنی 
۱ شھرھالی کہ ہرايی پسراِن ىر ھارون کہ از تبیله* تھاٹ از بنيی لیويی ہودند رسید 
زہر! کہ ترعہ' تغسثینں از برايپ اپشان بوں )١۱(‏ و شہراربح پدرِعَتاقرا کہ 
یرون در کوفستان رپوا دہ است آنرا باپیرامونیا از اطرافش پاپشان دآدند 
0 ما ِکتازار شھرو قربھاپررا بکالیبر ؛ بَقَنَمٍ ھا میرائیّش باو دادند 


(: و بپسران ھارون کاھن حبرونں باپیرامونھاہش را دادند تا نک شبر "لجا 


پت دیا ىا 


ہراي قاتلان باشد ونیزآبناو وپیرامونہایئش (۲۴) ویڈیر ہا پیرامونھایش نت 
با پیراموتھایش )٥(‏ و حولونَ با پیرامونھایش و ۵ہ یٔرو پیرموٹھایٹن )١‏ وعیں 


پا 


و پیرامونھاپش و اہ و پیرامونھایش و بی شس و پیرامونھایش لہ شھراز 
این دو سبط (۷) و ازسبط بذیامٍبن گبعون و پیرامونھاپش وگبع با پیرامونھایش 
٥‏ و عَنالوثٌ ہا پیراموھایش و عَلَمَونَ با پبراسونھاش چھار شھر 0٦(‏ نمامي: 
شہرهاي پسرآنِ هار از کاھنان سیزدہ شھربا پیراموٹھاپٔش ٭ ٥۵‏ واز براي 
قبائل پسرا تھا یعني بائی مانددگان لوہاں از پسران تھاث شہرها از مبط 


افریم موافقِ قرعۂ ہاتھا رسید )٢٢(‏ نات شکم ہا پیراموٹھایش د رکوہ افریم 
دادند تا آلکہ شہر جا" برای قاتلان باشد ر نیز را با پیرامونہایش ٢‏ و 


قہصیم با پیرامونہایش وبیتِ حورون ہا پی رامونھایش چھار شبر )٥(‏ واز 
بط دای یه باپیرامونھایش وگیُون با پیرامونھایش (۴) و آالن باپیرامونجایش 
وگٹ رمون با پیرامونوایش چھار شھر (ہ۲) واز نیم سبط ہبہ تعََاكَ با 
پیرامونھایش وگگٹ رمون با پیرامونھایش دو شھر (۲۹) تمامي+ شیرفا با 
پیراموتھاي آنہا دہ شھر براي بائی ماند:گان قبیلہ* پسران قہاٹ شدند* 
٥۷‏ وبہ پسراںگرشوں کہ از قبپلہ“ لوبان بودند گولان درباشان با پیرامونجایشررا 


فصل بیست ویکم َ‫ دک 


از ٹیم سبط دیگر مَنمَة دادند تا آنکہ شہر جا برای قائلی باقی ار تن 


کک یس 


بمشتراہ ہا پیرامونھایش دو شہر )٢(‏ واز سبط پساکار تشیون با پیرامونھایں 
وںاپرٹ با پیرامونھایش (۲۹) وہرموت ہا ہیرامونھایش وعیں گذٔیم با پیرامونھایش 
چھار شہر (:۳) وازمبطا آغیریفال با پیراسونھایش و عبدون با پیر!مونھایش 
(۳) وحلقٹ و پبرامونھاپش و رِحوب با پیرامونھایش چھار شہر (۳۶) وا زسبتا 
تفتالی تدش درگالیل ا پیرامونہاہش دادند تا آنکہ شھر “جا ہراي فاتلان باشد 
و نیز ت دور با پیراموتھایش و قرتان با 0020 سہ شر (۳۳) تمامی: 
شھرهايی گرشونیان سوافق قبائلِ ایشان سیزدہ شھر ہا پیرامونھايی آتھا* )٥۵‏ و 
بقبائلِ پسران رای کہ از بای ماندتگان لوبان بودند از بط زہ سبط زہولون یقنعام 
با پیرامونھایش و فرتاہ با پیرا۔ونھایش )٥(‏ ودمناہ ہا پیراموان و نَعلال 
با پیرامونہاٍش چھار شھر ۷ واز سبط رویں بصرو پیرامونہایش و پہَاءَ با 
پیرامونھایش (۳۸) ودیموث با پیرامونہایش ومیفاعث با پیرامونھایں چھار شپر 
۹ واز سبط گا رامپوٹ در گلعاد با پیرامونہاپش دادند تا آنکہ شہر لجا" 
ہراي ٹاتلانں باشد و نیز مسدّیم با پیرامونہایش (۳۹) وحشبون ہا پیرامونھایش 
و پعزیرہا پیرامونہاہئں تماہے: شہرها چہار (۴) ونماہےۂ شہرھاي پسرانِ راريی 

۱ کہ از بای ماندہگانی قبائلِ اوبان بودند موائقٍ قبیلهاي ایشان و ترعہهاي ایشان 
درازںہ شھر ہو *٭ ٥‏ تمامی۶ شورهاي لربان در میانِ املاث بني اسرائیل 
چہل وہشت شھربا پیرامونھاي آنہا بود (۴۷) این شپردا مریت باپیرامونھایش 
از کرں اکردش ہوں تمامي ای شہرھا چنیں ہودند * (۴۳) و خداوند“تمامی: 
زمیني کہ بپدرانِِ ایشان سرگند خوردہ ہوں کہ باپشان خواہد داد بہ اسرائیں 
داد و آرا بنصرف آوردہ در آی ساکں گردیدند (۳۴) وخداوند بایشان از اطراف 
آرام داں موائقِ ھرچہ کہ بیدرانِ اپشان سوگند خوردہ ہود واحدي از تماميی: 
دشمنان اپشان در مقابل ایشا مقارست نتوانستا نموںد وخداوند تمامي: 


۴۴۴ کِتاب پوشع .بن نوں 


دشمنان اپشاںرا بدست اپشان تسلیم نمو (۳۰) از تمامي+ کلماثِ نیكوئي 
کہ خداوند بماندان اسراثیل نریودہ بود ھیے حرف نیفتاد بلکد ۸اش وائع مد * 
[نصلِ بیست و دوہم مشتمل برسی و چہار آیہ) 
00 آنگاہ پرشے مو0 وگادپای و نیم سبط ملسڈرا خواند .(:) و ہاہشان 
فزدون' کہ اما ھ زچة کہ مُوسیل :بلد* خداوند شمارا آمر فرمودۃ بون 'نگاہ 
دائذید و قول مرا امنماع نمودید موائق هر 7 نچہ کہ شمارا مامور داشلم 
٥‏ و برادراي خویششن را این ایام بسیاري تا امروز ٹر نکردید بلکہ کاري 
کہ خداوند خداي شما شمارا مأمورداشت نگاہ داشنید () رحال خداوند 
خداي شما آرام ہبرادران شما دادہ است بطوري کہ باپشان وعدہ فرسودہ 
ہوں پس حال برگردید و بچادرهايی خود بزمیں املات خود کہ موسل بندہ' 
خحداوند و طرف ادن ہشما داد ررانهہ شوید () اما سیا متوجنة ولاڈ 
اواہرو ثوریٹتيی کہ سرسیل بندہٴ خداوند شمارا اسر فرسودہ ہوں چا آورید 
رزخداوند خد ای خرزرا درست دافٹة رتمات رانفایکن رنتار تمائید رآرامرفرا 
لگاہ دارید وبہ او اتصال سٹہ ہتمامی< دلِ خود و تماسمي+ جانِ خود اورا 
عبادت نماثید () و یوشع ایشاں را دعاي خیر نمودہ روانۂ گردانید: گا 
ایشان بچادرهاي خودشان رفنند () و موضل بہ نیم سبط مدسة در باشان 


لے کے اس 
فا میا 


میراث دادہ ہو و پوشع ہنصف رکا در این طرفك ا ہسستا مغرب 
درمسپانِ برادراي اپشان ہلّکی را داد وھنگامي کہ پوشع ایشان را بچادرهاپشان 
زرانہ مپ٘کرن اپنھارا نیزدعاي خیر نمو () وبا اپشان منکلم شدہ گنت 
چادرهايی خوں بدولت ہسیار و سواشی: بیشمار ہا نقر وطلا وبڑ و آس 


و لباس فراران برگردیدہ غذیمت دشمنانِ خودرا با برادرانِ خویشٹن تقسیم 
نمائید ٭* (۹۷) پس لي ررین وبني گاد و نیم سبط مذسۂ از نہ ہي اسرائیل 
از شیاوہ کہ ذر زمیں کلعن است ہرگردیدند بقصد اینکہ بزمیں گلعاد بز:نِ 


0س 
۰- 


فصل پی او ذوم ۳۴۵ 


اقات رومان کی را برافظہ سمل عرائن ہمان ان عبات نت 
بودئد بروند ٭ )(,) و هنگامي کہ بکنار اردان کہ در زمیں گنی اُسٹت رسید ند 
ظا 

بني رون و بني گان و نیم سبط ملمة در آجا مذبحي را در کنا آردن 
پعني من بزرگ نمایائی بر پا کردند * 0) و بني اسرائبل ایں مضموںں‌را 
شذیدند کہ اینٹ بلی رویں وہٹی گاك و نیم ضط منسة مذ بی را مقابل 
زین کذارِ .۰ _ لت بني کب ساخشد )۱١(‏ ۔ّ٭" 
فا تا آنکہ بقصنِ جنگا 0 2 (۳ رو بيی - بہي : 
ررین و بنی گاد رنیم سب ملسة فیاعاسِ ٌ کمن را بزمین گلعاد 
فرسنادند (۴) ودہ سروران ماش پک سرور ز برائی هر خانداني آبائي از 

تمامی× اسباط وھریکی از ایفان رٹیس خانئدان“آباي ایشان ذر 


کے 


مین ھزاردهاي سرائیل بود )٥(‏ و ایشان ببني روین و بنی گاد د ونیم مبطا 
ت بزمینِ گلا رسیدند و ہا اپشارن ان منظم شدہ گفلند )0٦(‏ کہ کہ تماميی؛: 
جماعت خداوند میگوبند کہ این عصیای کہ بداي اسرائیل ورزیدہ اید 
چپست چونگە امروز از متابعتِ خداوند برگردیدہ سیت رأ از براعی خود 
ہرپا نمودید و امروز بحداوند عاسی شدید )۷٥(‏ آیا گنا پعور کە تا امروز از 
آی طاھر نشدہ اہم وت اُست کہ از آى سبب طافون بجماصت 
خداوند اسدیلا پائنت (۸) وامروز شما ازمتابعہت خداوند برگردیدہ اید و وائع 
میشود اگر امروز بمداوند عاسي شوید فرِا با تمامی: جماعتِ اسرائیل ار 
غضب خواہد کر )٦(‏ تھایت اگر زین سوروئی۶ شما نا پاك باشد بزمبن 
موروٹی+ مو وت در آنچا خیمہٴ خداوند ہر پا باشد گذشتہ ملکی را را در 
میانٍِ سا نے ون آورید اما خداوند عاصي مشوید وھم ہما عاصيی مشوہد از 
بنا کردن مذبحی برايی خوں سواي منہے خداوند خداي ما (:) آیا عاکان 


پسرزں درمال عوقونہ گناہ نورزیدہ بود گۂ غضب بر تماميیە جماعت 


۴۴ کناب پوشع بر نوں 


اسر ائیل استیلا پاشت و آی کس بخصوص گناہ ہتنھا ہلاك نشد ٭ (۲) پس 
بی رون وبني گاد و نیم سبط مِنَه درجواب برؤساي ھزاردھاي اسرائیل 
اگنٹند )۲٢(‏ کہ خداي تعالی دا گان بلكہ خداي تعالي و خداوندگار 
٦‏ میداند و اِسراِئیل نیز خواھد دانست اگراز بغي واگراز عصیان بخداوند 
ععل نمودہ ایم پس امروز [ايی خداوند] مار مستخاص منما )٥‏ اگراز 
ہرايی خود مذے را ساختہ ایم بقصدِ اینکہ از منابعتِ خداوند برگردہم واگر 
بتخصوصِ رسانیدنِ ٹربانیھاي سوخثّي وهدیہاي آردي ہر آی و اگربراي نمودن 
قربانیھاي سلاسْيٰ ہرآی پس خوں خداوند تفتیش نماید (۲۴) واپن کاررا اگراز 
شدانر خوفہجا نیآوردیم بنصواپنکہ فردا پسراِن شما بعد از اہی بہ پسرلي ما_ 
سو زا بگریند کہ شمارا بد تخداوند خداي اسر بل چه علاقہ است )۲٢(‏ چونکہ 
خداوند ارس ار سیانِ ما و شما اي بي . بای گان سرحد گردانیدہ 
است شمارا نصیبي 7 نیست و پسران شما باعث این خواهند بود. 
کہ پسراِں ما از ترسیدني خداوند دست ہردارند (۹) از تی سبب گفتیم کە 
اکنوں شروع کناہ مذبحی را بنا نمائیم نہ از بل قربانيی+ موخذني ون 
از ہراي ساثرِ ذبائم (۲) بلکه بقصدِ ایلکہ در میان ما وشما ودرمیانِ ذربۂ 
ما بعد از ما شاهد باشد تا آنکہ کہ عہادث خداوند در حضورِ او جا آورد: 
قرہانبھايی سوختني و سائرِ ذبالںم و قربانیہاي سلامتي: خودرا برسانیم نا ە 
فردا پسرانِ شما بہ پسرانِ ما نگویند کہ شمارا در حداوند نصیبی نیست 
اسم یلو رات کہ :کان وا رو ما دا جن 
بگوبند آنگاہ ما خوادیم گفت کہ نمونہ* مذپس خداوندرا بہ بیذید کہ پدران 
ما ساخثند نہ برای قربافیہ سوختفي و نہ برا سائر ذہائم بلكە براب ابنکہ 
در میان ما وشما شاهد باشد )۲٦(‏ حاشا ہما از اپلکہ بُداوند عاصی شدہ 
و و خداوند برگردیم بقصدِ ایلکہ مذےرا خصوصِ تربانیہاي 
سوخلنيی 80890 آردبی و ساد سر ذبائم بنا نمائیم سواي مذو خعداوند 


خداي ما کہ مقابل چادریں باشد )٥۰(*‏ وهنگامي کہ ذیاعاسِ کادں و سروران 
جماعت و رؤساي ہزاردھاي اسرائیل کہ همراعش بودند مغنانی کہ بنيی 


و ما سریا یا 


ررین وبني گاد وبنی منسة گفته وت شذیدند در نظر ایشا خوش آسد 
(۳) و نیاعاں پسر العازار کان قفش رر وش 06وی مھ وت 
کە امروز میدانیم کہ غا در میا ماست چونکہ این گنادرا حداوند 
لورزیدہ ابد حال بنی ا سرائیلرا شما ارس سر رھائی دادید (۴۲) اس 
۱ فیعايي سر اارار گادی سروران از بی روین و ہنی گاد از زمیں ماد 
بزمیں کلعن بنزدِ ہی بنی اسرائیْل ہرگشتہ خبر ہار ان رسانیدند )۳٢(‏ واینں حبز 

در نظر ہي امرائیل خوش آہدۓ بنی اسرائیل خدارا اکس کنا 


ا ت 


دیگر نگفنند إغلائ اپشان بقصد جنگا ہرآمدہ پت بلي رربن وبي 
گاد در آن ساکنند خراب خواهیم کر * (۲۴) وبي ت ن و ہي گا آن مذبی را 
عیّد نامیدند زبرا کە آی درمیانٍِ ما شاھد خواهد بوں کہ خداوند خدا است * از 
ْ (فصلِ بیست و سیوم مشتمل ہر شانزدہ ٠‏ 
0 وواقع شد بعد ازایامٴ بسیار بعد ازآلیکہ خداوند ببني اما ل ازتمامی: ۶ 
دشمنان ایشانی از هر طرف آرام دادہ بوں کہ یوشم تا خوردہ گردید 
٥‏ و پوشع تماميی: اسرائیل را از مشائ و رؤسا و قاضیان و ناٹاران را طلبیدہ 
اپشان را گفت من پیر وسال خوردہ شدم (۳) وشعا ھر آ چہ کہ خداوند 
خداي شما در حضورِ شما ہثمامی: این قبائل سجپۃ شا نمودۃ اسٹ دید 
اید زیرا کہ خداوند خداي شما کسی بود کہ برای شما جلگا میلمود 
٥‏ ببیذید کہ بای ماندگان ابی طرائف را بشما از را وارثینت در میا 
اسباط شما بقرعہ تقسیم نمودم ازآردن و تمامیە طوائغي کہ اسذیصال نمودم 
تادریاي بزرگ ہسمت فرورنٹن آنتاب ٭ (ہ) و خداوند خداي شما ایشاںر! 
از حضورِ شما راندہ بلکہ ایشان را از حضورِ شما اخراي خواهد نمو وشما 
وارث زہین اپشان خواهید شد باعوي کە خداوند خداي شما بشما وعدہ 


۴۴۸ ۱ کناب کت ہں نوں 


کردہ اسہتا )٦(‏ پس در نگاد داشلن و جا اوردن ھرچۂ کہ در کاب توریة 
ول مکٹوب است بسپار قوي بودۂ از آی برِست وچپ انعراف نورزید 
"7 و ببائی مائدتگان ثبائلی کە ہا شما هستند داخل تشوید و باسم خدابان 
اپشان کر نگردہ سوگامد سخورید بلک اپشان را عبادثٹ نکردہ سجدہ ننمائید 
(۸) ٹھایت بخداوند خداي خوہش صچسپید باعوي کہ تا بامروز کردہ اپد 
(۹) زپرا کہ خداوند از حضورِ شما تبائلِ بزرگ و پر زوررا اخراي نمودہ و تا 
امرو زکسے نیست کہ در حضور شما ایستادہ باشد ۸ وازشما پث کس ہزاررا 
خواهد دوانید کہ خداوند خداي شما بسوي کہ ہشما وعدہ کرں تحصرص 
شما جنگا خواهد .نموں * )١(‏ پس مٌُجان خویش بسپار بترج اشیة ا 
آلگه. خداوند خداي خودرا دوست دارید ٥١‏ زہرا کہ اکر ف اوائم برگردپد 
و یہ بائی ماندەگان ایں طوائفيی کہ میا شماہنّد بچسپید و خوہشي با اہشان 
کردہ باپشان شما رفته و اپشان ہشما بیآیند )٢‏ یقیں ہدانید کۂ خداوند 
داي شما این قبائل را از حضورِ شما زیادہ اخراي خواہد نمود واہشان ' 
از برای شما مثل پايي بند ودام بلک بپھلويی شما سثلِ تازیانہ ودر چشمانِ 
شما مثلِ خار خواهندد ہو تا بوتتيی يە ١‏ از این زنر خروبيی کے خداوند 

خد اي شما بشما دادہ اہشت لات شوید (۱۴). وایپنکٹ امروزسن برا تمامی: 
پک حر از تمامی کلماٹ نیکوئی کہ خداوند خداي شما در بارہ* شما 
گفنہ ہوں نیفنادہ است بلعکہ بتخصوص هما همۂ واقعم شدند واز آتھا پکٰ 
حرف نیغشاد )٥(‏ و وائم میشوں ا ٴ جی کہ هر کامہ:ٴ خیريی کہ خداوند خداي 
شما ہشما گفتہ ہو ہرشما واتع گردید ہ۔میں طور خداوند ھ رلمہ؛ بذي ہرشما 
بوقوع خواہد آورں تا کہ شمارا از اہن زمین نیکرئيی کا خدارند خداي شنا 
بشما دادہ است هلاك گرداند )١(‏ را که ہسبب تجاوز نمودن شما از عہدِ 


نصل ہیست و چھارم ۴۴ 


شما خدایان غیر و سجدہ نمودن شما ایشان رإ! غصب خداوند ہر شما افروخنذۂ 
خواهد شد و شما از این زین نیکوٹی کہ آخداوند] بشما دادہ است بزودي 
ھلاك خوامید شد ٭* 
(نصلِ بیست وچھارم مشثمل برسي ومہ آیہ) 

0 و پوشع تمامی+ اسباط اسرائیلرا بہ شکم جمع آوردہ مشائن !سرائیل با 
رؤسا و قاضیان و اطراِن اہشانرا خواند و ایشان خویشتن را در حضورِ خداوند 
حاد رگرد‌انیدند * )٥‏ و بوشع ہٹمامی توم گفت کہ خداوند خداي اسرائیل.: 
جئیں سیفرمایہد کہ آباي شما 7 پدر ابراهیم و ہدر ای در زمانِ قدیم ۱ 
بآ ى نو 7 ج کت عبادت نے )۷ کت 


انا "7 کت سا باو دادم (۴) ھ بعثقرب 5 دادم 7" 


نا مایا بس مہھہما ہنا ع 


سیعیررا! ہہ عیسو سو تا آنکہ واریث آن ہاشد اسا بعقوب رعاش بمص 





زیرآمدند )٥(‏ ومَوْس وهارویرا نریتادہ مصَرپارا بانواع صدمات زدم باعوي> 
کہ در میانِ ایشان عمل نمودم و بعد . ٔ.- شمارا .- آوردم (9) بلكہ ٠:‏ 
پدران شمارا از مصر بورون آوردم و شما ہدریا رسیدید و مصربان پدران شمارا 
با عراددھا و سواران تا بدربايی اجر تعاقب نمودند () و هنگاميی کہ اپشان 
تحداوند فریاد نمودند او درمیان شما و مصربان ‏ ظلمت نہاد ودریارا براپشان 
مستولی گردانیدہ ایشان را مستور کر و چشمان شما آنچہ کہ درمصرعمل 
نەودم دیدند وشما رُوزھاي بسیاردر بیاہای ساکی شدید (۸) بعد از آن شمارا 
بزمیں آمورپانی کہ بآن طرب آردن ساکنی بودند آوردم و هنگاسي کہ اپشان 
ہا شما جنگسا کردند ایشاں‌ را بدست شما تسلیم نمودم تا آلکہ وارثِ زسجنِ 
ایماں شوید و ایشانر! در حور شما ہاك کردم )٥(‏ و بالانی ہم رمپور ماك 
ماب برخاست تا آلکہ با ارائیل جنگ نماید و فرہتادہ لام ہم بعوررا 
دعوت کرں تا آنکہ شمارا نت کند () اوتخوامنم کہ بلعامرا ہشنوم واو 


شمارا فصمدشڈے دعاء۔ ےب ند ۃہھاا١١‏ + ہا جا5 کلا۔ لنٹ خاّا 





0 کتاب پوشع بر ون 


ما قتا 


ازارسی کامفاید و بی رو آسدید و مردمان پرحو از اموربان و پریزبانَ و 
و اپشاں‌ر! بدست شما دادم ٥‏ ودر حضورِ شما حریگبھارا فریسنادم کہ آن 
دوماوٹ آمورپان‌را از حضور شما اخرلي نمودند نہ بشمشیرو نہ بکمان شما 
)0۳ و زمینی ىە زحمت نکشیدید و شھرھائی کہ ہنا نئمودید ہشیا دادم کہ 
در آٹھا ساگذید و از تاکستٹانھا و باشاتِ زہتوئٰی کە غرس ننمودید از آتھا 
میخورہد * 0١‏ پس حال از خداوند بترسید واورا براستي و سد عبادت 
نمائید و خدایانی کە پدران شما در آن طرف ٹھر و در ہصر عبادت لمودلد 
از خود دور نمائید و خداوندرا عبادت نمائید (ہ) و اگرعبادت نمردن 
. خداوند در نظر شما پسند نیآید امروز از برای خود اخنیار نمائید کہ کرا 
عبادت خوامید نموں چہ از خدایانی کہ پدران شما کہ بآن طرفبِ نھربودلہ _ 
٠‏ مبادت نمودند وچہ از خدایاںِ اَمَوربايی کہ در زمین ایغان ساکنید امَا 
۱ 7 وخانەوادہام خداوندرا عبادت خواهیم نموں * )٥٦(‏ وتوم درجواب گفٹند 
٠"‏ جاھا ہما ازاینکہ خداوندرا ترٹ نمودہ خدایانِ غیررا عبادت نمائیم ٦‏ زبرا 
کہ خداونه خدای ما آلکسي استا کہ مارا و پدرانِ مارا از زین مضراز 
خانہ* بندەگي ببروں آور و ایں آیات بزرگ‌را در نظر ما نمود و مارا در 
کا ےد رای نراف سر ود کنل فا و انآ مان ان 
گذشتیم نگاه داشت (0۸) و خداوند تماميە قومہا و امَورِبائ کہ ساکي زہیں 
ہودند از حضورِما اخراج نمود پس ما خداوندرا عبادت خواهیم نمود زبرا کە 
خداي ما ارست ٭ (۹) وت بقوم گئٹ کہ خداوندرا عبادت ننوائید 
کرں زیرا کہ خداي قدوس است بلکہ اوخداي غیوز است کہ عصیان وگنافان 
شمارا عفو نمیکند (۲) اگرخداوندرا تر کذید و خداپاني غیررا عبادت کنید 
آنگاہ برگشنہ شمارا ضرر خواہد رسانید و بعد از آنیکہ شمارا احسان نمودہ 
است شمارا فللي خوادد ساخعت * () و قوم بیوشع گنٹند کہ لي بلە 
کک ۱ " گر ےی ا 2.+ شاهد 


فصلِ پیستاو چہارم ا۴۵ 


اپد کہ خداوند برای خوں اختیار نمودید تا آلکہ اورا عبادت نمائید * و ایشاں 
گفتند کہ :بلي شاہد ایم * )٢‏ پس اگنوں خدایان غیرکہ درمیاں شما 
باشند دور نمائید و دلِ خویشتن بُداوند خداي اسرائیل مائل سازید * 
و توم مود کہ خداوند خداي خودرا عبادت کردہ تولشرا 


قایا صا" 


خراھیم شنید ٭ (۲) پس پوشع در آں روز عھدي باقوم بست واز برايی 
ایشان ذرایض واحکام در شکم وضع کر (۹) و پوشع ایی کلماترا درکٹاب _ 
توریة خدا نوشت وسنگە بزرگی را گرنٹہ آن را در آتجا بزبردرشت 
بلوطي کہ در مقام مقدس خداوند بود بر پا نمود )۲٢‏ و بوشع بتمامی توم 
خداوند کہ با ما بیانں کرد شنیدہ است پس براي شما عوض شاهد خواهد 
۱ ہوں کە مہادا ک از خدايی خودتاں مَنْكرَمْوَیذ (۸) بعد از آی تر توم را 
۱ ھرکس ہمیراثِ خودش فرہقاد * (۲) و بعد ازایی واتعات واتح شد حکۂ سن 
سے ون بندہ* خداوند ریما کہ صد و دہ سالہ ہوں نات نموں 

واورا در حدودِ میراث خود در تملّثِ کہ درگور افریم بطرب 
شماليی جج است دئن کک 4 رادان ار 0 ت 
اعمالِ - یه رض ارائیگ 7 ہوں دانستند د خدارندرا۔ 5 
مہینمودئد )۳ و اسخوانہايی پوسفرا کہ بني اسرائیل از مض ر بیرون 


صبافیا پا سیت 


۱ آوردند آنارا د رکم در حصہ* زمینٰی کہ بعتوب از بننيی حمور رپدرشکم 
بصد پارہ* نقرہ خریدہ ہوں دن کردند ر ان سیراك بنيی یوسف گریں * 
٥(‏ و دگیر امازار پسرھارؤن وفات نمود و اورا درا کہ در کودستان افریم 
ىە بپسرش نیاعاس دادھ شدہ ہوں دفن کرد‌ند * 


چارا سے 2 فا 


تٹست آلٌکتاب پوشع نر وك 


ہہ جسیں 


(2۲۴ 


٠ وھو‎ 


موس 7 7 


کو ات تی 
کہ آترا 
لیم گلِن تسیس اِكسٍي وِمَعلم عِلم! 


از اصلی زبان طبر بزبان اي 


تفاوت 
زیدة العرنا فاضل خانِ همداي وسائر عَلمَا مُعليلٰ القاب (یراني 
ہفرما نآ 2 المشہوربہ 7 آسوششت سند ب ِلد 
ترجمۂ نموںد 
جلدِ دوہم 
بفرمان ا معجمع ال۔زکور 

در دارالسلطنہ؛ ادن ب بر۶ معدرہ 9 و لاو ان کنسثبل مطبوع گردید 
۸۴۵ ۱۷ ۱ 


ےک جچہہ 


سلها السزعی مطابقِ مت اہشرت 


بہدانکہ 


7 نساشہ* عہدِ عذبل فیار جلد تقسیم شدد اس 


جلد اڑل مشتمل است ہر شش کناب بعنی بس کناب سومیل معررف 


ب۸ سفرِ تگوین زور حرج و سفر لوپان و سفر اعداد و سفر توری سلنیل فص 


کتاب پوشع از ال حمل۸: درازںہ کتاب مزرغخان 


و جلدِ دریم سمشثمل است ہر سان کی مزرفغان یعنی کتاب نات 


انا با بعایا یا انا یا عفینا با ىف داینا یا 


رروٹ اڑل شموئیل و دویمینں شموئیل و اڑل ملوك و دویمین سار 
37 “۲ 35 ۰ ي۷ کت عا تلا 
واڑل توارہ ایام ردوہمیں تواریخ ایام و عزرا و حمپاہ و اسذیر کہ یازںہ 


: جا سیرم مشٹمل اُست بر شش کنذاب از لد : سکتوباٹ نظم و نئر 


ہطڑا ىا ے 7 فیا فیا 2 دا سیا 3 


انبیا پعنی کناب آبوب و مزامیرِ داوں و امثال سلیمان و واعظ سلیمان 


مھا 


و مرو اسلیمان سخ کناب اسعیاد پیغمبر 


و جلد چہارم مشتمل است ہ رسائرکذب نظم :_ و نثر انہیا یعليی کتاب 

ا ا نا ما ما قر کت قاتا پیا مہا یا 

پرمیاہ و نیاحات پرمیاہ 2 نسفنل 7 دانیال و موشیۓ و ہرئیل و عاہوص 
ات رہ ہنا با وع ام سے تا دا لاسما و 


کریاہ وہلاکيی 


6 ہیں 


و وعوہدیاد : و ہوناد و مپکاد : و ناحوم و حبقوق 0)2 سے 


ہے 


يی وا 


کہ شائزدہ کاب است 


7 بدانکە 
اعداد نصولِ کنب جلد دویم مطابقِ ذیل اِست 


۱ ‌ ۱ ما ,. ھاتا : 7 
کناب قضات بنی اسرائیل از ابندا تا ؛صعه پنچاہ و یکم مشتمل است بر 
بیست وریك فصل 
و کتاب روت از "صۂےۂ پجاد و دویم تا بصفے) پچاد وھشلم مہشثمل اُسستا 
برچھار فصل 


دنا ہایا 


و ھشنتاد مشثمل است ہربیست و چھاز فصل 
وکناب اڑل سلوك از فعه یکصد وهشٹاد ر یکم تا 'صٴعه دویست وچہل 


و ششم مشٹثمل اسستا پر پپسہٹا و و فصل 


عہیں با 


مشثمل اسٹ ہر بہست و ہے فصل 
و کاب اڑل توار ایام از >عه سیصد و ھفتم تا /-ٴعۂ سیصد ر شصت 
وم مشٹثمل اُست پوت پپیستا و لہ فصل 
و کتاب دریمینِ توار بر ایام 2 صئ'ے] سیعد و شغصت و سیوم تا ہصفئ 
چھارصد ور سيی و چھارم ہشثمل اس بر سيی و شش فصل 
وکنابِ عزرا از صضغعل چھارصد وسی و چھارم تا بضع چھارسد رو پاجا: 
و سیوم سشلمل است بردہ فصل 
و کتاب حمیاہ از صفۂےۂ چھارصد و پاتچاد وچھارم زا بصفغ چھارصد و هشناد 
ویکم مشثمل اُٛست بر سیزںہ فصل 
ا ا ۰0 : 
وکتاب اسذپر از صعه چھارصد و ھشتاں و دوہم تا بصفجل ۔جھارصد و نود 


و ششم مشثمل اسٹت ہر دہ فصل 


۷ن٠‎ 


کتاب ەویمین 0ئ 
معروف بکتاب تسا ت بني | سرائیل و مہنتمل 


(نصا لٍ اڑل مشتمل برسی وشش آیہ) 
٥(‏ و وائع شد بعد از وفاٹ پوت کہ۸ بی امرائیل از خحداوند سال نمودہ 
گفٹند کپست کہ اڑل براي ما بکنعذیان برآید تا آنکە با اپشای جنگ نمائیم 
)٥(‏ و خداوند فرمود کہ یہود اد خواهد ہرآمد این زمین را بدسٹ او تسلیم 
نمودم ( و پہوداہ ببرادرش شمعون گفت کہ بفرعب* [نقسیميئ] من مرا 
سن برآي تا آنگہ با کنعنیان جنگ نصائیم ومن ہم بہمراو تو بفوت“ 
[تقسیمي] ارحرام برآمد پس شمعون بہمراهش رنت (۴ و پہوداہ برآمدد 
خداوند کنعذبان د پریزبان را بەست ایشا تسلیم نموں کۂ اپشان از آتھا 
بفدرِ دہ ھزار نفر در ؛ لق کشتند ٥‏ وأَدَونیزی را در لق پافتند و ہا ار جنگ 
نمودند و کنعذیان و پریزپان را شکست دادند )١(‏ و آدونیبزق فرار کرك و اورا 
تعاقب نمودند و اورا گرفتہ انگشت بزرگ دست اس قطع نمودند 
)۷( و ُدونیبزق گفت کہ هفتاد مك ہا انگشت بزرگ دست و پاہشان بریدہ 
در زیر سفرہٴ من برمیچیدند باعوي کہ رفٹار نمودم بہمین طور خدا بەن 
سو سے است س0 ہہ أورغلیم نب 2" مرں ٭ () ت 


7 7 ایت سوخلندد (۹) و بعد از آن بی "۳" بقصدِ اہک ہا کتعذیان 


نصلِ اڑل ۳ 


کہ در کوھستان و جنوب و ھاموں ساکی بودند جنگ نمابند پروں آمدند 
)() وپہوداا بکنعذیانی کہ در حبرون ساکنی بولاند عزیمت نمودائلد و 


بادیا ںا عرا مرا 20230 ۲ میا آسرںا خحصں‌سمرا 


اسم جبروں قبل از آن یٹ اربع نت و ڈد ئوہ 
گشٹند ( (۷) و از اُجا بساکنا ىٍ دبیررفئند و اسر دبیر قہل از ز آی فریث سیئر 
ہوں (۳) و کالیب گفت هرکسی کە ٹریثٹ میفررا زہہ اورا فخ نماید دختر 
خوں عگساد را بزی یہ او خواھم د ان ٥‏ و عتنیثیل ؛ پسر قلز برادر کوچکٹ 
کالب آن را تغیر نموں کہ او دخنرخود 7( بزنی باوداد ۴) ووائم 
شد ہنگامِ آمدن آى دخثر بشوھر کہ شوھررا اغوا کرں بای کے کہ ازپەر خود ۔ 
کشت زاري را طلب نماید ودختراز الاغش پاہیں آسدہ کالیب ہي را گفشت 
کە خواهشِ توچہ چیز است ۱١‏ واو وي را گفت کہ برکئي را بن ببجخش 
چونکہ بن زمین جنوبي؛ [بي آئي را] دادہہ چشماي آب را نیز بن ببخش 
وکالیب ھم چشمپاي نوتاني رہم چشباي تعتایرا لت ۶ ٢‏ ار پسران 
تینی: پەر زنٍ - از شھرِ درختانِ ھرتا ہا ہي پہوداا ہ ہبیابار ان یہود اد کہ 
در جذوبي: ۳ وی ہرآمدئد و رفته درسیان توم ساکی شدئد ٭* 7 ر پیوداہ 
با رافرقن شمعون عازم شدہ و اپشانں ی کنعذیانی کہ ا درصفث ساکن بودند زدہ 
آرا بلک خراب کردند واسم شبر حراہ نامیدہ شد () و پھوداد عَزاٗ 
و نواحیش وعَشقلونٰ با با نواحیش و عقرون با نواحیش را تسغیر نمودند 
(9 وخداوند ہا پوں ا ہوں کہ ایشان اھالي: کرد را اخراي نمودند اما ساکناي 
درا اخرلے نکرد‌ند زبر! کہ عراددھاي آھنیی د داشنند (:) و حبروںرا بکالیب 
دادئد موافق یل موسیل کہ اومهة پسران ء عَای را از آنجا اخراے نموں ٭ 
(۲) و پسراِي بنیامینں پبوسیانی کہ در آورشلیم ساکن بوداند اخراي تذمودند 
پس پبرسیان ا رام ای پنیادیی تا امروز در آورشلیٔم ساکنند * (۲) وخانداي 
پوس ایشان نیز یہ بت اپل و یت با اپشان ہوں )۲٢(‏ و خائدان 


نار 


ہوسف يہ بت ایل فرسنادہ کان نمودند 7 واسم شپر پیش 7ہ لوز؛ 


۴ کناب ثضاة 


(۴) وجاسوسان مردي را دیدند کە اھر بیز سی آید و اورا گفٹند تمنا اپنکہ 
مکل شھررا ہما بنمائي کہ ما احدان بٹو خواھیم نمود (۲) واومدخل 
شھررا باپشان نشان دادہ اپشان ال شھررا بەم شمشی رزدند وآن مرں وتمایے؛ 
عیالئں را رھا کرنند )۲٢(‏ و آن مر ہزمیں حتّبان رفثہ شہری را بنا کرد واسمشر! 
لور نہاں کہ تا بامروز نامش ھمان است * (۶) ومِلَمَة ماکتاں بیت ان 
و تصبھایں و تعَذاكَ و قصبھاہاں و ساکنان دو رو تصبھاپش وساکنان لام 


مرصعرصہ - حص۔ 


و نصبھاپش و ساکنان مگدو و قصبھایش را اخراپ نذمودند وکنعذیان خواسنند 

کہ در آن زہینھا اکن نمایند (۲۹) و واقع شد هنگامي کہ !سرائیل ریت 
یائٹند کِتَعدِیایرا خراج گذار نمودہ ایشاں را بالَکل اخرلے ننمودِند (۱:) و 
اریم کنعذیانی کە درگزر ساکی بودند اخرلی ننمودند و کلعذیان در مبان 
ایشا ک0 ول وف ۳ا و زبولون ماکنان تطرون وساکنان تھلول را 
اخراي ننمودند اما کنعذیان ن در میا اپشان ساکی شدہ خراي گذار شدند 
(م) و گی ساکتاں ٍ کو وساکتانِ عیدون و احلاب و فرب وحلباد وآفیق 
و رِحَوب‌را اخرلي ننمودند )۳١(‏ و آشیربان درمیان کنعنیان ن ساگنا ان 
بدند زیر کہ ایشان را اخرلے ننمودند ۴٣‏ و تثالیٰ ماکان بیٹ شس 
و ساکنان بیت عذابتارا اخراے ننمودہ در میانِ کنعذیانی کە از ساکتاِ ز+ن 
ہودند ساکن شدند اما ساکتان بہت شمس و بہت عُنات خرلے گذارِ اپشان 
شدئد ۳۵ و آموربانَ بني ٥‏ ان را اِچَباراً بکوہ راندند و اپشان را نگذاشتند کہ 
بدرہ بزیر آپند )٥(‏ و آسوریان وو کہ د رکوہ حریں س و آیاُون و شعلبیم 
سکونتٹ نمابند اما دست خاندان پوہف ننگتی آسدہ ایشان خرام گذار 


شدئد )۳٢(‏ و سرحد آموربان از فراز عقربیم وسلع و ہالاثر بوں *٭ 
(نصلِ دویم مشتمل بر بیسٹت وه آید) 
() و فرشثہ“ خداوند ا زگلگال یہ پوکیم برآمدہ گفت کہ شمارا از مصر بایرون 


آوردم و شمارا بزسیني کہ يہ آباي شما سوگند خوردم رسانیدم وگفٹم کۂ 


فصل دوب . 


عھدِ خردرإ با شما ھرگز نخواھم شکست () و عھدیرا بساکنان اب زمیں 
نبسٹہ مذکھاي ایشان را مھدم سازید اما فرمان مرا اطاعت ننمودید ایں 
چکار است کہ کردید )٢‏ و سن نی زگفثم کە ایشان‌را از حضورِ شما خواہم راند 
و اپشان بپہلوي شما مثلر 000 و خدایان ایشان تخحصوص شما مل دام 
مد ہوں (۴) و واتےم شد !“ جرں گفٹن پرش خداوند اہن گلمات را ہنمامی 
بني اسرائیل کہ رم آواز خودرا بللہ کردہ گریستند (ہ) و واسم آنمگان را 
٦‏ نام نہادند و در آُجا بجحداوند نے نمودند * )٦(‏ و ھنگامی کہ 0 
تومرا رھا کریاە ہوں بن بني إسرائیل ھرکس بمیراثِ خود رنتند تا آنکۂ زمیں را 
مت نمایند ٥۸‏ و توم در تمامي؛ ایام دوش و تمامي؛ ایام مشالُغي کۂ 
تا بعد ازایام بی زندەگانی لمودند ونماميی 0 اعمالِ بزرٹگی گہ ہے 
اسر ذیل بجا آورں دیدند خداوندرا عبادت نمودند (۸) و یوشع / بن نوں بند 
خداوند در حاللی کہ صد ودہ سالہ بوں مك (۹) و اورا در حدود سراان' در 
نملٹ حریں درکوہ اَم از طرف شمعالیء کود کعش دنن کردند 0۵ وہم 
تمامی: 1 طبقا بہ آبایشان جمع شدند * و بعد از اپشان طبقہ“ دیگريی 
برخامٹند کہ خداوندرا واعمالي کہ براي اسرائیل معمول نمودہ بوں 
ندانستند ۷ وبلي اسرائیل در نظرخداوند بدی گردہ بعلیمرا عبادت گردئد 
٥۷‏ وخداوند خداي آباي ایشان کہ ایشان را از زمیں مصربیرون آوردہ بوں 
ٹکٹ کردند و خداپان غیراز خداپانِ قبائلي کہ در اطرافِ ایشان بودند پبرہي 
نمودہ آنہارا مجدہ نمودند و خداوندرا بغخضب اوردند )٢(‏ رفا ٹرٹ 
کرلہ نع علتار را عبادٹ اگرٹاند (۴ وغضبِ خداوند با سرائیل افروخنه 
شد و ایشا را بدست یغماثپان داد کہ ایشان را غارت کردند و ایشا را از 
اطراف بدست دشمنانِ اپشای فروخشت گۂ دیگر در ات 
مقاویست نلوانسٹند نمود )١(‏ و بہرجائيی کہ برآمسدند دست خداوند برای 


ایس ہراپشان ہوں ہاعويی ک۸ خداوند گفلہ ہوں او بدوعيی کەه خداوند ہاہشانں 


٦‏ کاب تضاة 


سوگند خوردہ ہوں کە از ہراي اپشان ہسیار تنگي ہوں 7 () و خداوند ہرایشان 
حاکمان برانگیزانید کہ اپشاں را از دستِ غارت کنندەگان ایشان مسغاس 
نمودند ۷) و نیز حاکمانشاں را اطاعت ننمودہ از راد زنا از پی: خدایانں غیر 
ززفنند و آنہارا “جدہ نمودند و از راھی کہ آباي اپشان گردش کردند بمرعت 
کن اراس مارکا امھ ىوسہس فا می مھ مار 
هلگامی کہ کا از برای ایشان حاکمان را انگنشنہ ہوں آنگاد خداوند ہا 





حاکم سیبوں و اپشان را دز تمامی: ایام ان حاکم ار دستب دشمنانِ ایشان 

سط فالعت روا اط تاد و الد کا ہت ۳ 49 ء۶ْْٗ 
میکشیدند خداوند تغیبر بار رادداش داد (۹) و واقم شد ٭عضِ وفات پائٹن 
یی از حاکمانں کہ ایشان ہرگشتہ از آبايی خوں سلسذاثر ہؤٹائك و إبرریۂ 
خداپان غیر نمودہ آٹھارا عبادت و سجدہ نمودند از اعمالِ [بد] و رادھاي معرے 

خوں برنگشتند * (۲) پس غضصب خداوند ب زاسرائیل اناوت گت 
چونکہ ا بی فوم از از عہدي کہ رہ آہاميی اپشا واافرون" کرو وفرمان 

مرإ نشذیدند )٢(‏ سن نبز ھپ پٹ از امتہائيی کہ وش وقت وفائش وا 
گذاشت از حضورِ ایشان دیگر اخرلے خواہم نموں ):٢‏ تا آنکۂ اسرائیلرا 
بواسطہ* ایشان تجربہ نمایم کہ آیا راہ خداوندرا نگاہ داشلہ درآن بطوري کہ 
آباميی ایشان نگاہ داشلند رفنار:خواهند نمود پا نە )۲٢‏ پس خداوند آنطوافرا 


ہنا سا 


وا گذاشتہ شنله ایشان را بسرعت اخراي ننمود بلکە اپشان‌را بدسیٹ پوشمع 
تسلیم ننمود یئ 

(فصلِ سیوم مشنمل برسي ویك آیہ) 
0) واینانند تبائلی کە خداوند وا گذاشت تا آنکہ بتوسط ایشان ہي سایلا ۱ 
اس ماکان تماہد بعنيی تمامی آنانیکه چمیج جنگہايی کنعذیانرا ندالئسٹند 
)١(‏ غرض اپنگہ سہاي بی ایَْائیرا بعلر جنگ تعلیم دەند خیاً 
کسانی کہ جنگہائی کہ قبل از اہشان واقع شد :نمیدانستند ٥٥‏ ہن سرداران 


فصل سیروم ۷ 


جوم 
فلسطیان و تمامی: کنعنیاں وصیدونیان و حویانی کہ درکرز بنا ساکن 
بودند از کو بعل حرمون تامدخل اث )٥0‏ و ایشان وا گذاشتۂ شدند تا آنکد 
تطاابقفایتث اسرائیلرا امتکان نمودہ بداند کہ آپا اوامر خداوند کہ 


بواسطہ* موسیل بہ آبايی اپشان فریوںہ بوں خوامند شذید [ہانہه] ٭ )٥‏ و بنيی 


اسراثیل در میان ٍ کنعذیان وحدیان و آمورپان و پریزبان و حوبان ویبوسیان 


ساکن شدۃ )٦(‏ دختثرانِ ابشان را چحودشان بی گرفنند و دخثرآن خودشانرأ 
بپسرانٍ ایشان دادند وخدایان اپشاںرا عبادت کرد‌ند () و ہي اسرائیل ایں 


عمل ہدرا در نظر خداوند کت کہ شے خداي ہو فراموشِ . 


سی . 


خد کہ ار بدستا 7 لال مب ارم عتت فریت 
اسر الیل بدا وند استغالہ 7 و خداوند جا ہي ا سای 02۵ پا 
کرد کہ ایشان را خلاص کرد رك یعني علذیڈیا ل پسر فئر برادرکوچك کالیب 
.0 دررںن خداوند بر او موربود کہ رت حکمران شدة بقصد جنگ 
بیرون رفتا و خداوند کرش يتعائَیم ملكِ ارم را بدست او تسلیم نمودہ 
ولکستا او زز رخ رفعائیم مہ تولی ہوں )1( و زمیں چھل سال آرام گرفمت 


و ا ۴ہ“ 
۰ 


پس عندیئیل پسر قنز ونات پافت ٭ )٣٢١(‏ ر ي اسرائیل عملِِ بد تموضں‌را 


در نظر خداوند زہادہ کردند و خداوند کو لت مُا مرا را براشرا نیل ثويی 
ادید بسبب اینکہ در نظر خداوند بدپرا عمل نمودند )٦(‏ و اوبنی عمون 
و عمالیق را خوں جمع نمود وعازم شدہ اسرائیلرا شکست داد و شہر 
درخثان خرمارا بتصرف آورں (۴) وبي اسرائیل عقاو لت ٤‏ ماب را فجدہ 
ف خدست کرد‌ند * )٥٥(‏ و بيی اسرائیل تخداوند استغاله نمودند وخداوند 

تحصوص اپشان رفانندہ۶را برخیزانید یعليی 7 ہم ری بنیامیني ۶ سر 


گارکن دسج چہپا و ہنی اسرائیل ؛ واسطة: ار حدیہ: بعگاون مك موائت 


۸ ۱ گناب ئفضاة 


فرستادند )۱١(‏ و و ابھوں از برای خودِ یت خاجر دو دمي کہ طولش یت لب 
ہود درست کرں و آ‌را بە ران راستش در زیر اباسِ خود بست (۷) وھدپدرا 
بعكلِنِ مك مواب عرضہ نموں و عِكلون مر ہسپار فریہ ہو * ٥۸‏ وواقع . 
آشد بعد از آئیکۂ عرضہ نمودن هدیدرا بانمام رسانید خلفی کہ هدیۂ را آرردہ 
ہودند رکون کر (1۹) زار اردان انت برا کا د رگلگال ہوں برگرلیدہ 
گنت کہ اي مَلن حرف مخفي بتو دارم و اوگشت خاموش کہ نمامی؛ 
اپسنادەگاں در اطرافش از دن بیرون رنٹند (۲) و اپھوٹ نز او آمد در 
حالنی کہ درکوشٹ ٹابستانی کە تنہا براي خودش ہوں میذشست و اون 
گنت کہ از براّت پیغامي از خدا دارم کە اواز کرسي: خود برخاست 
۵ و اپھود دست چیپش را دراز کردہ خاُجررا از ران راستش کشید'وٴہشکم 
أو فرو کر )۲٢(‏ وازعقب تیقہ قبلنہ هم نرورنت وبرتیند پی بر ایت 
بنوعی کہ خاُجرا از شکمش بیرون نیاور وجاسنش بیرون آمد (۲) و ابیوں 
بہ دھلیز بیرون آمدہ درھاي کُوشکرا برویش بستہ و قفل کرن ۶) وھنگامي 
کہ بیرون رفنت بند:گائش آمدہ ملاحظہ کرد‌ند وابنك درهاي کرشك تقفل 
شدہ گفٹند کہ البلّه پابھاي خودرا درکوشك تاہستانی مستور میکند (ہ٥)‏ وٹا 
بوقت حجالت مننظر شدند و اینك درهاي كَوشکٌرا نکشرد پس گلیدرا 
گرفله باز کردند و انت آقاي ایشان سرٹہ ہزمینں افنادہ ہوں * )۲٢(‏ وهلگاسميی 
کہ ایشان ہنأخیر انداخثند اپھود ِهائي پافنت واز معدنہای سنگي عبور 
نمودہ بہ معیرث بسلامستا رسید )٥۶(‏ و وانم شد !٭عض رسیدنش کہ کرٹارا 
در کوو افریم کُشید و بي اسرائیل بہمراقش از کوہ بزیر آمدند درحالني کہ 
و پیشرواہشان ہوں (۲) و باپشان گفت در پی< من روانة شوہد زیرا کہ خداوند 
دشمنان شما موابیاں‌را بدست شما تسلیم نمودہ است و ایمان:پیرویۂ ار 
نمودہ بزپر آمدند وگذرگاهھايی "0 در برابرمواب گرفنہ احدیرا تگذاشتند 
کە عبور نماپد (۹:) ودر آنزمان از موابیان بندر دہ ھزار نفر کہ ھمہ؛ ایشان 


نصل چھارم ۹ 


ہہ ص|] 


الیرومند و همەگی پردل بودند کشتند کہ احدي رھائي نیانت (۳) ودر 
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آ روز مواب در زبردست اسرائیل سغلوب شدند و زمینں ھشتاد سال آرام 


۰ : ' کو پا 5 ع : کت ٣‏ .3 ۱ 
شد *٭ )٢(‏ و بعد از اوشمگر ہسرِعناثت حکمران بوں و از فلسطیان شش صل 


نفربہ نیززہ گاورانی کُشت واو نیز اِسالیْ را رھائي د 
(نصل چھارم ہشتمل پر بیست و چھار آیہ) 
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ا ٭ 


(٢)‏ و ہي اسر ئیا 1 ل بعد از مرن ایہوں باز رن بد را ك١‏ ر نظر حخداوز نٹ نموداند 


٢۲)‏ ما ایشان را پدسٹ باہیں ملك گنعی کہ در خائو سلطدت 


ہیٹموں فروخسٹشا ومردار لشکریں د نیت ہوں ں کہ او در حروشٹ مخ ساکن 


.۰ ضً‌ُ“ نایا .۰ صہا فہا 7 
داشت آمدت پیسلٹا سال بنی ا سرائیل‌را با شدٹت جور نموںد ۴ )0۴ ودبوراہ 


نام نوز لبيريكَ خر آی زان خفران اسرایل او بود )٥(‏ و او در زیر 
درخت خرباي دبُوراہ نام در میا رآما وبیت ایل در کوز افریم ساکنی 
برماو ہی اسرائیل چپ صعاکمہ نز ار و برسي آمد‌ند )١(‏ ودیگر فرستادہ بارانی 


1 سک عہاصسا 


ابی نوعم را آ وڈ تفتالي طلبیدہ ر گفت کہ آیا خداوند 7 


کت اسہ کہ َ بکو تابور لہ ٌَ و بھمراد رر رک ہزار نا نفر 
و 07 نہ ےت کشیدہ ک سیت تو ا یم خواہم نمو 
٥‏ و باراق وی را گفت کہ اگرهمراہ من بیآئي مبروم اما َ 7 
نیائی نخواهم (۹) وار گفت الیتہ سن نان ٹو سیروم ا ما راھی که 


سیروی باعف چروست رو شك زیر کہ ۔خداوند پیبرارا بدستا زی 


خواهد فروخمت پس دبورا 2 برخاستہ بہمراو باراق يہ تدش رفست )٥(‏ و وباراق 
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خایاد‌یایا ع4 
زہوالون . ر تفتالي را بہ ٹن طلبید ولا ھزار نفر ہیايی او برآمہدئد ۰ و دبوراد 


پ افش برآمد ٣‏ وحبر قیني 1 ز پسرآنِ حوبات بی سا سیل 


سن 


حھوفی 
و 


1 زَفینان جحد| گر حجاد, و رٹ ك۵ نزں درعت بلوط ک٠‏ ر معدیم کہ ٠‏ تدش 


- 


9. 


٠) 


۔1آ1 ۸۷ا 


سب عیارں 


اأسٹ ہر پا نموٹھ ہوں ٭ )٢۲(‏ و بسیسرا خبر دادند کہ باراتی ہسرِ اي نوم 
اور اور برآمدہ اٛست (۳) 2 حَ ہے سو صد عرأدہ* 
.َ سیسرارا بدست و تسلیم 5 نود آیا خداوند در پیشاپیش تو 
بیروں نرفلہ اأست و باراق ا زکوؤ تایورو بہمراعںش دہ ہزار نفر ہزیر آمدند 
)١٥(‏ وو خداوند سیسر و تمامی عراد:ھا وتمامی: اردویشں را در حضورِ باران 

۸م رت ھت رر کر 
سا 7 شمشیر اذنان کہ ات ہاتی ٦‏ )۳۷) اکا پیادہ بجادر 
یاعیلِ زیو حپر قبزٔي فرار کر ز ہرا کہ درمیان ٍ یابیں ملإ حاصور و خانوادہہ 


حبر قیني ک ہوں (۸) و یاعیل جہة ٌ نر بیروں آمد: دہ را 

آممد واو 7 ھی ,08+0 (1۹) و مبسرأ َ ہاو گفت "00٦‏ قدری 
آئت اہدی بتوشانی زیر کە تن ام پس مشکث خیرہا با کر و ہاو نوشانید 
و اورا مستور کرد (۲) و بزنں گفہت در درچادر بہ إیست و واقع شود کہ اگر 
کسی بپآید و از تو پرسیدہ بگوید کہ آیا کسي در اپاتجا مست بگوئی کہ ني 
)٢٢(‏ ویاعیلِ زن حبر یھی ازچادر برداشت و بدەستش طوتماهِ گرفنہ رن 
5 آهسلہ آھسنہ آمدہ مرا درحاليی 3 از خستەگی مخنتٹ بشفیقاش 
فرو کوفت کہ تا بزدیں فرودوختا وم () واپنٹ باراق سیسرارا تعانب 
مینمود و یاعیل جھِ استقبالش بیروں آمدہ وی را گفت کہ بیآ تا کسي کە 
اورا تُعص مینمائی بتو نشان بدھم واو نز وي در آمد و اہن مجر 
3 مردہ افتادہ دمح در شقیقہ اش *٭ (۳) ودر آن روز خدا پابیں مل گنھ را 
نر ر حضورِ بٰی اسراۂ تل مغلوب ساخٹ ۲۴) و دسستا بنی آسرا ایل رذلۂ 


وو ۱ 


کئعس را مساأصل ساختند ٭ 

(نصل ٍ پاجم ہشتمل برسيی وایکٹ آبہ) 
۷٦‏ و٥ر‏ آن روا ک و باراتی وی سروديی خواندہ گننند کا *٭* 
ارادت تہےیرں نمالید )٢(‏ اي مہلیٹ استماع نمائید و ا سرورا, وشن دڈھیدں 
سی خداوندرا البلّه خواہم سرائید بلکہ خداوند خداي اس رائیل را سد خواہم 


مان 


نموں (۴) اي حعداوند وٹستا بھرونں تَدتّت از سیعیر و خحروجمتا از حعرايی 


أدوم زمیں ستزلزل شد وهھم آسمان "و" ابرھا مطرفشان شد )٥(‏ کودھا 

درحضورِخداوند لرزان واپن ای در حضور خداوند خدامي اسم ا ں([ھ تعش] 
شدند * (ہ) پر ایام مقر پسعَنات ردر ایام یاعیل شادرادھا وا گذاشتہ 
شدہ و رادرواں ! ز رادھاي معوے رفٹند (۷) در اسر ئیل سروران مضم ل و نابوں 
شدند تا سس دیوراد برخواستم بلکہ مس سثلِ مادردر اسرائیل بظھور آمدم 
() اپشان خدایان جدپدرا اخثنیار کردند آنگاد در پیش درواز: زدھا جنگ 


مپہوں در سی ال هزارِ اسرائبل سیر و نیزد مربی نشد * (۹) قلذب سن با 


ےے ہر۱١‏ 


سروران اسرائیل ہا کسانی کہ از میان توم بہ ارادت حاغشر شدند ماپل است 


نر 


خداوند را ەجید نمائید () اي آن کسانی کہە بحماران سفید سوار اید و در 


سی سے 


رط ہی 
8 


صا مات ٌ۲ اعال تن بسرورانں ۲ سرائیل 7 سی نمابند آنگاد 


ہینشینید ہر سینمائید سرودرا ا )1۷) بسبب آواز 


فٔ 
ط 


ك خحداوند بدروازڑھا فروں آبند )۱٢(‏ بیدار ث شو بیدارشو ای ٌ بلک آگاد 


و آگاہ ششدد داع بتخوانں برخیز اي باراق و و اسیران ای خودرا سد :. کن اي بسن 


ابی نوعم ٭ )١(‏ آرگاء ) گفتم] ا ي بای سانددگای بزپر آئید 7 نوم تخلاف 


۲ 7 یا ۔ : . 7ے کی یقت : 
ٹیرومندانی [ہزبرائیه] اتی - از برای سا لاف شامان سر ای 


حھد ‏ مم 


7 کتناب فضاۃ 


(1۴) ازایۂ بی ائرید کہ۸ در عمالیق ریشۂ زدائد و بعطب اپشاں تو اي بنیامیں 


ىٗی) ی‌یانا 


ہا تومھایت و سرورأن بي ماکیرو از زبوٹون کسانی کہ تعلیمی سان بیني 
سیکشیدند رراموت )٥(‏ ہا سن کہ دیوران ام سرورانر کت پساکار 
. منلِ باراق بیاپشں ہدرہ روانہ شدند در تاسیمات ت تدبیرات قلوب 
اعظلیم ہوں (۱۳) چرا در میانِ آغل بتخغصوص شنیدںن نغمہ: شبااں جس تا 
تقسیمات ا افگار قاوب عظیم ہوں (۱۷) گلعاد پا ن طرف رن ای شد 
ودەانَ در کشٹیھا چرا ماند و آشِیر بکنارِ درہا نشست و در بندرهایش ٹرار ' 
گرنمتد ۸) زبولون و نفتالي قومي ہودند کہ درمقامپايی بلند صعرا جانھاي 
خویش را تا برک ہمقام خطرانداخثند ٭ (۹) ملوٹ ا تا ہیگردند 
آنگاہ ملرك گنعنی ور اٹ نزنر آبہايی مگدو جنگ کردند اما پارہٴ نقرد 
نبرد‌ند (۲) از آسمان جنگ جح سٹاردھا در منازلی عفان 0 میا 
جنگ کردند 0:) نہر ون بلكە نیر تدیم [جنگي] ٹیر یشون ایفارا 
.-- اي جانِ من تو شجاعان را پاپمال کردي )۲٢(‏ آنگاد دب ۳م اسہان از جھند:گے 
ہلکہ از جھند چھندەگے۶ سواران اپشان شکست شدند * (۲۴) فرشنہٴ خداوند ری 
که ہپروزرا لعنت نمائید البلّه ساکنائش را لعنت نمائید زہرا کہ براي نصرت 
خعداوند بعنيی پہ امداں خداوند بد چہاران نیامدند *٭ (۲۴) از ساثر زان 
اعل زی حبر لین ملبارلث باد بلی از ساثر زنانں چادرنشین ۔تباركت 
7 ات کت شیرداد در ظرف 7 2-7 آورں )۲٢(‏ دست 
خودرا ہمز و دست راست خودرا بطلقمان عاملان دراز کرں وسیسرارا ز 
سر را فرو کونت و شقیفدآش را میڈ دوز کرداہ سوراع کر ۲۷۸) نز اقدامش 
خم شدہ افتاد و خوابید نزدر پابہایٔں خم شدہ افتاد ودر جائی کۂ 
شد درھمانجا مردہ افتاد * (۸:) مادر میسرا از پنجرہ مینگرہست وازشبکہ 
فریاں کردہ کە ء راد×آش در آمدن ۔جرا تآخیر مینماید و چرخھاي بات 


چرا وت مینماید )٢۹(‏ زناني ڈاللشن 2" جواب یں ند بلکہ او جا 


فصل ششم ۳ 


خویشتن کلماترا برگردانید (۳) کە آیا غذیفت‌را نیافته تقسیمش نگردند 
وك فاعترلا لو سم بآن مر یزدں اہرآ غذیمت زنگارنگ 
بلک غدیمت رنگارنگا زراندود غدیمت رنگارنگف تلابد زھا برای گردتھانی 
بردارز ندەگانِ غنیمت نگرفتند (۷) اي حخداوند 7 دشمنانت نان 
نابوںد گرں‌ند اما دوستاني او ملل آفتاب وقسشا بیرون آمدئش بااڑٹ باشند * 
و زمیں چھل سال در آرام ہوں ٭ 
(نصل شھم متقٹبل پر:چہل: آیہ) 

( پس بني اسرا ائیل در نظرخداوند ببدي رفتار نمودند تا خداوند ایشا ران 





7. 


بدست مذیان نت سال سو نموںد (٢۲‏ یستی مدان - ر ہي امراقیل 
استیلا پانٹ کہ بي اسرائیل ہسبب مدیانیای بجہڈة خودشان در کرھھا 


زیرزمینھا و مغارٹھا و حصارها ساختند () و واقع میشد دنگامي کہ بني 


اسرائیل زراعمت سیکرں‌ند مدیانیان ۰ و عمالیقیان , و بسرأن شر بر آمدۂ بر 
اپشان شجرم می آورد‌ند )0)۴ ۰ و در مقابلِ ایشانں ا کت و سہیزد داز و و ”عصولِ زمیں‌را۔ 


می 


تا بعزاہ برسی غارٹ سیکردند و جا اسرائیلیان اسباب ٤‏ عیشت و گوساند 
وگاو و حمار بافی نمیماند (ہ) زیر کہ ایشان با چہارپابان و چادرهاي 
َ پشٹن ہر می آمدند بلکە در شمارہ منْلِ صلی سح سی آمدند و ایشاںرا و شتران 
پشانرا حسابي نہوں وہ خرابی٭ زہین سی آمدند )٦(‏ واسرائیل در سقابل 
00 


مدبان سو شدوند ض ہي اسر ائیل کرت فریاد گرداند ۰۴ ووالع 
حم پیغمبری را بہ بي ا سرائیل 8 کہ بایشان گفت خداوند خدايی 
5 سرائیل میا رماید کۂ حکۂ ہن شمارا ا ز ضر بیروں آوردم بلک شما ر از حا حالہ*+ 
بندەگي اخراے نمردم (۹) و شمارا از دس ہے عرپان و از دست تماميی؛ ستم 


گشنددگانی شما ره سی لاہ ابشا ۱ از مقابلِ 72 راندہ اث ایشان را ہشما 


پر 


دادم (۱) و ہشنا گفتم جونکۂ س خداوند خداي شعاہم پس از خدایانِ 


۷۴ کثاب قضاذ 


امورپائي کہ در زمیں ایشان نناکذید مترسید اما شما کلام مرا نشذیدید * 


(0۷ پس فرشلهٴ خداوند آمدہ در رع بلوطی کہ در عفرا است کاہ 


2 ہا پب ما مات 


از پاش ۓ ارپعزب بوں نشست و پسرش گدعون گندمرا در میخانہ میکربید 
تا آنک از مدیانیان پنہاں سازد )٢(‏ 0 خداوند براو مرثي شدہ رک را 
کے کہ اي صاحب قڑت خداوند با نست (۳) وگدھون ویرا گنت کہ 
ای آفاہم دریہغ اگر خداوند ہا ما ہاشد جرا تمامی+ این واقعات ہراي ما 
واقم شدہ 800 تمامی ٭ ععایبای کہ آہايی ما ہما ذکرکردہ گفثند کہ آیا 
اخذاون مارزا ےت قاورف مال انالد انت اگنائتہھ تا 
بدست مدیانپان تسلیم نمودہ است ۴) و خداوند باو نگریستہ گفت ہا 
ایی قازت کہ داري روانہ شدہ اسرائیلرا ازدست مدیان رھائی دہ آیا من 
ترا نفریسنادہ ام )١(‏ و [گدعون] باوگفت اي آقایم پر و 2 
رھائی دھم اپنٹ ھرارٴ من از ھزاردھاي منسۂ 00 
خآنوادہ* پدرم گوچکم 0٦(‏ وخداوند ویرا گشت چونکہ من ہا توام مدیاںرا 
مل یك نفر شکست خواھی داد (۷) پس اورا گفٹ اگر کہ در نظر نو لنلف 
یانتم تمنا ابنکہ ایی بن نشا ان دھي کہ نک ہا سن نوٹي (۸) تما ابنکۂ 
از اپتجا نروي تا باز بنو آمدہ هدیاٴ خودرا آوردہ در بپشتٹ بگذرانم اوگشت 
تا ہاز آمدنت خواھم ماند * )١(‏ گدعون رنہ بزغالہ: و گردادھاي فطیري را 
از أپفاي آرں حاضر ساخت وگوشت را ہر طبق گذاشت و شوربارا در تیامچہ 
نہادہ وجھة او بزیرِدرخت بلوط آوردہ عرش نموں (۲) و فرشتہ؛ خدا باو 
گفت کہ گوشت وگرددهاي کور گو روا کات زان زا 
ہریز و چئیں کرں )۲٢(‏ پس فرشنّہ۶ خداوند تو چربی کہ در دستش بود دراز 
کرد: گوشمت وگرندھاي ناں‌را کن کے کہ آنشے از سنگسا بیرون آمدہ گوشت 
وگرنادھايی فطبریرا سوزاند و فرشتہ؛ خداوند از نظرِں غایب شد * )۲٢‏ ر 


عافںا را ے‫ ہاوتا با 
گدعونں فھمید 3 اورملت خداوند ہوں بس گدعون گلنٹف یہ۸ دریہخع اي خداوند 


خدا : ا بعلت اینکہ فرشلۂگ' خداوندرا رو 7 و دیدة ام (۲۳) و خعداوند باو گفست 
ام برتو میں نت نمي میں *0۰) وك در جا بچپڈ خداوند 
مد بھی بنا نصمود : واناعس اب نام نہاں کہ تا بامروز تر فا ایطرت 
بائی است (۲) ودر آن شب واقع شد کہ خداوند اورا فرمود کہ گوسالہٴ 
ار گی یعنی کالہ دریمین ھطغفےتكتی سالەرا ہگ پر وو 62 ا 1 ز پدر 
لسسٹشا ملہدم ساز و درخنسنانی کہ در اطرافش اون قطلم کن )٢٢(‏ و 
مذبکے را تتحصوص خداوند خداي خوں بسرِایں قلہ درمقام معیني بر پا نما 
وگوسالہ* دویمیں را بگیر و باچوبہاي درختستانی کہ بریدہ آںرا بجہئر قربانیہ 
سوخثنی بسوزان )۲٢(‏ پس گدعون دہ نفراز بندەگائش گرفمت و بنوعی کہ 
خداوند اورا مأمور ساختہ بوں کرں و واقع شد از ابنکہ ازخاندانِ ہدرِ خود 
و مرِسان شھر میترسید این کاررا ہروز نمیٹوانست کر آں‌را بشب کر * 
(۸) و بامدادان سردمانِ شہ ر”عرخیزي نمودند و اینٹت ملین بعل منہدم 
و درختستالی کہ در اطرا نس روہ بریدہ و گوسالہ* دویہمہیں بالايی مذکے کہ بنا 
شدة ٌ سوخنہ شدۃہ (۲۹) و و بیکدیگرگفنند کہ ایں کاررا یہ کرں پس تفیں 
وچسس نمودہ گنٹند کہ گدعون پسریواش ایں کار کراہ است ( آنگاہ 


مردمانر شھر بہ ہواش گفتند کہ پسرخودرا بیرون 1 ارتا ہمیرد زیرا ئک وت 


1 ذیدم ساخنہ و درخنستانی کہ دراطرافش یوں ہ ریدہ است (۳۱) ویواش 
ہثمامی+ کسائی کہ ہا اوسڈیزہ میکردند گشت کہ آیا از براي بعل مُمجادلہ 
میکذید مگر اورا رھائی خواهید داد کسی کہ براي او *جادلہ کند این سب 
ہمیرں اگراو خدا باشد کسی کہ سذ بش را منیدم ساختہ است با ' دعوا 
بکنه ٢‏ و در آن روز اورا پریل نام نھادہ گنت کہ بعل ہرامی خودش 
سجادلہ بکند چونکہ مذبجش را منھدم ساختہ است * ٢‏ وتمامی مدیان 
و عمالین و پسرآٰنِ شرف جمع شدہ گذشتند و در درہٴ ",یھ 7 ‌ 


۳۴) ڑ روح خداوند بگدعون نازرل شدذۂذ کرنا, 7 را نوا خستب ۰ و أبيعزں ایز عقبش 


جمے شدئد (ہ) و االچیاں بنمامیء صِلَسة فرستاد کا ایشا ن یز در عقب 
او جم شدند و نیز ا لچیان را یہ کت لال فرسناں کہ ایشان 
چھڑ استقبالش برآمدند (۳) عون بدا گت اگرسیخواهی کہ امرائیل را 
۱ باسسری کہ فرسودۂ بودی بواسطہ* سن رھائ لي دھی (۷ ایپنکثت تن جلد ٠‏ پشمین را 1 
تحرس میگذا ارم اگر شبنم بروي ٣‏ پشمین ہنٹھا باشد و خشکيی ہرتمامي: 
زمیں بودہ آنگاد خواھم دانست کہ اسرائیل را باحعوي کہ گفتہ بودي بواسطہہ 
یىی رھائبی خوايی داد (۳۸) وچنینں شد زیرا کہ بامداد وقلبی کہ معرخیزيی 
نموں جلد پشمیں را پبپتجانید یک کاسہ؛ پرازآب 2 شبنم فشرد (۹) و نیز 
گدعون دا گفىت کہ غضب تو ہن ائروخثہ نگردد ھمیں یک مرتبہ 
خواہم گنت تمنااپلکہ ایی پیٹ مرتبہ با جلدِ پشمین اسان نمایم اکنوں 
بلاأيی جلدِ پشمینں بنٹھا خشکٹ باشد و بالاأيی تمامی: زسیسں شبلم باشد . 
یں سس تی و بالايی جلد جیورت 
تماميی: زمیں شبلم بوں ٭ 
(صلِ ھٹم مشتمل بر بیست و پچ آ۸) _ : 
٥‏ و پربعلٌ کہ گدعون اوستا و تمامي٭ نومہی کہ ھمراهش پوڈند کا 
نھودہ دو در اطرا اب حجشمۂ* حرں زٹ ند و رقف مدیانیان' ری شمالِ 
اتتان بسمت کو مو در درہ ہوں )٢(‏ و خداوند بگدعورنی گفت پوميی کہ با 
توانك زیادہ از آنں انت کا مدیآن را بدست ایشان تسلیم نمایم مبادا 
کا اسائین بن مفاخرت نموںہ ہگویند کہ دسٹتں ہا اسے کہ مارا رھا نید 
است () پس حال یگوش قوم ندا کرناہ صربحاً بگو ھرکسی کہ ہراسان وترمان _ 
اُست ب رگردیدہ از کوہ گلعاد بشنابد واز ڈوم بیست ودو ھزار آدەم إرگشتنل 
و دہ ھزار بای سالدئد (۴) و خداوند به گدعون گفت کہ دیگر توم زیادہ است 
اپشان را باپن آیہا بزپر آور تا اپشانك را در آنجا برامي تو تجربہ نماہم و سفرر 


است هر کسی کہ بلو میگویم کہ او با تو خوافد رفنت او با تو رثللنی است 


فصل هفثم ۱ ۷ 


وھرکسیي کہ ہتو بگرہم کہ این با تو خواہد رفت او رنٹنی نیست )٥(‏ بس 
قوم را بان آنہا بزیر آورد و خداوند به گدعونی گٹستا هرکسي کہ آب را بزہائش 
میلیسد باعوي کہ سگا میلیسد اورا تنھا بگذار و ھر کسی کہ بر زائویشں 
خم شدہ بنوشد ٹچذین تنھا بگذار () و عدد انکسانی کە [آبرا] دست 
بدھان مپلپسیدند سی صد نفرآدم بود وتماميە بائی سانددگان قوم ہر زانويی 
خویش خم شدہ آبرا نوشیدند () و خداوند بہ گدعون گفمت کہ شعمارا 
با آی سي صد نغري کە لپسیدند رفانیدہ مدیا‌را بدست شنا تسلیم خواہم 
نمود و تمامي: توم هر کس ہجایشس بروند () پس قوم توشۂہٴ راہ و کرناهاي 
خودرا بدست گرفئند غرض اینکہ تماسےۂ مردمان اسرائیل را ھرکس بچادرٹں 
فرسثان و آىی سی صد نفررا نگاد داشت 02 مدبان حا پر زیر او بون ٭ 
(۹) و واقج شد در آنىی شب کہ ۔خداوند وي را گنت کہ برخیز و ہآ ۲ ہی اُردو 

بزبر آي زیرا کہ اورا ہدست تو تسلیم نمودم ٥(‏ و اگرہفرود آمدنِ - 
خائف باشی خودت و راد خدملکارت یہ 7-7٦‏ بزپر آي )٢(‏ و خواھی 
شذید کہ اپشان چہ میگوہند وبعد از آی دستا تو قوي تر شدہ بد اردو فروں 
خران الد یں ازر راہ ماش کنا رت ذارآن آررتورت ند 
٥‏ و سدیان و عمالیق و تمامی× پسران شرف کہ شمارہٴ ایشان مثل ملۓ 
ہود ۵ر رر درہ مسخابیدند وشترانِ ایشان را حسابي نبوں ودر زیادنی منا ُل ) ربك 
لب درہا بودند (۳) بس بعضِ رسیدنٍِِ گدعون اینکٹ مردی خوابيی برفیٹئش 
نقل کرد گت کە این خوابي دیدم کە ابنکٹ گردد ناك جوبني رہ اُردويی 
مدیان میگردید و جادري رسیدہ اور زد توق کہ افتاں بلگە اورا را سرازیر 


برگركا لیدع کا چادر اناد )٢۴(‏ ررنیئشن جواب د دادداگفت کہ اہ بن مج نیپسٹ 


ناف نا ۲ 
سگر شمٹ شی رگدعون پسر یواش مر اسرائیلي حا مدیان و تماميی٭ آرنو ورا 


تہ 37 : ٦‏ ںا 3 : 
بدست او دادہ است * )٥(‏ روافم شد مجرنإ شدیدنِ گدعون نقلِ خواب 
و تعبپرش را کہ صجدہ نمودہ ہر اردريی آَ ایل برگشمت و گت کە ہرخیزید 


وه 
ه 


٣ہ‎ 


۸ گذاب قضاڈ 


زیرا کە خداوند اردوي مدیاں‌را بدست غما دادہ انث (0۷ وٴآی سی صد 
نفررا بسہ حصّہ تقسیم نموں و بہر کس از ایشان بدستش کرناھا و بستوي 
خالي وچراغ درمبائش داد )٥‏ وباپشان گشت مرا نگریستہ وچذین بکنبد 
واپنکا نس بکذارِ آردو میروم و مأمور است بطوري کہ عصل نمایم بہمان 
اور عمل نصائید (۸) و من و تمامي: ھمراھائم کرنارا! وقتبی کہ بکشیم شما 
نیزاز تماميی؛ اطراف اُردو کرنا کشیدہ بگوئید کە [شمشیر] خداوند وگدعوں* 
(0١)‏ ین وت وصد نغفرکۂ بہمراھعش بودند در اہندايی پاسبانانِ وسلي 
بح گُذششن پامبانانی بکذار اُردو آمدند و کرناھارا کشیدہ و بسٹوھائی کە 
بدست اپشان ہوں شکستند )٢(‏ و آن مه نوي کرناھارا کشیدند و ہسٹرفارا 
شکسٹند و شمعدانھا بدست چب و کرناھار! بدست راست گرنٹہ کشیدند 
و آواز کرں‌ند کہ شمشیر خداوند 09-2۸۷ 0 جَفرکن از'اطرات تر 
مقامش اپستاد و تمامی: لک دن و فریاںد کردہ گریخٹند )۲٢‏ وکا 
کہ آن سی صد و میس وو ۶ سو ھی 
تماميە دو بخلاف رنیقل برگردانید و لشکر بہ بیت لا 7 صریرث ٹا 
سرحد آبیل 3۵۵"( الي کا فرار کرد‌ند * ۲٢(‏ "0 سرائیل از نفتالي 
00ھ" تمامی+ ملسۂ چیۓ شدہ مدیآن‌را تعاقب نمودند (۲۶) وگدعوں 
چاپاران ہتمامي: کوھستانِ افریم فرسنادہ گفت کہ بقصد دوچار نمودن مدیاں 


نافاہا ىا 


بزپر آئید و آبہارا قبل از اپشان تا بی باراہ اد اخذ نمائید و تماسيی؛ 
مردامار ً یک شدہ 0 ا تا بہ یہت کک روب !۔ اذ نمودند )۲٢(‏ ودرو 


8 ا فی یا یر کے ا سی ای ےا ا 
دےے پیا سر تعاقب نمود‌ند 7 عوریبا 
کر ث سا ور 


و زذیب را بان طر٘ف ای بگدعون آوردند 
(نصلِ ہشتم مشتمل برسی ون آیۂ) 
(0 و مردمان اريم اورا گفنند کہ این چکار است کہ ہما کردہ کہ مارا 


ھ۔ 


فصلِ هشتم 
وتتر رفتت ہجنگا نمودن ہا مدیان آواز نکردي وبا ار بشذت معارضہ 
آی خوشہەچینی انرم از تاکھای ابیعزر بہثر نیستٹ )۳٣)‏ و خدا سردارانی 


5 کت قیا با 


مدیان عورہب و زئیبرا ہدست شما تسلیم نمودہ است ومثلِ فا 
چیز من قادر بود م کە بکنم پس وتت گفتذش این گلمات را تلبِ ایشان از 


ناعانا با میں دا 


ار مطمڈن شد ٭* (۴) وگدعون باردں رسید: خودش و آن سبیصمدں نٹر کہ 
بہمراهش 2 از ان گذشنند و باوجودِ خسنەگی 1 ز عقیش کو دوانپذند (ہ) و 


بمردسان ٍ مکی گت تمنًا ایلکہ بقوميی کہ بہمراغم حستند گر ددھاي نان 
ہہ ہیمیت لماع یہہ جعھد 


کت فا فان وت س " کر خی کت د هنگایے خدازد 


مسا پیا ں 


کونستا (۸) 7 نیا 6ت برآمد مد نین گنت ۔ 


فیا ایا 


فرارل او ا شراتے ذاو تی سر کھ ورفتان کم ار عرات وا رت 
)۹( و ہمردمان پنوثیل منظم ین وتتنی کہ ہسلاست برگردم این برجر! 


سلمنا کت 


لام خواھم ساخت * () دز و صلمناع و آردوہشان بہمراہشان بقدر 
پائزدہ ھزار نفر یعني تمامی+ اُردوي پسران شرقی کہ بائی ماندہ ہوں‌ند در فرٹور 
بودند درحالي کہ صد و بیست ہزار سِ شمشیر زن افنادہ بود )٢٢(‏ 01 
از .. چادرنشینانِ شرف بہ نوم و پگہا: برآمد و اُردورا زں در حالّي کہ 


ضر 


کر) عحی 
۸ 


ارفر مطمئن رد :0)ار ز ۱ وملمناع فرارکرداند کہ [گدعوں] ایشا‌ر! تعاقب 
نمودۃ دو ملك مدیان - وسلمناع را٤‏ ذرفہت؛ وتماميۃ اردورا منہزم گردانید* 
)٢٢(‏ و وگدعون پسر یواش پیش از آفتابے ہرآمدن از زجنگٹا برگشست (۴) و جوانی 
1 ز مردمان 210 از أ و اسلفسار نمو و اہ وازب ران کیفیت سرداراں : 


فا بڑیا ىا 
ہا رویا بب 2 


سکرو ۰ و سشابخائشں ھفناد و حفقہثت نفررا بیاں نی لصموں )۱١(‏ و ہمردمان سکوی 


آملاہ گفت کہ اینك زم و مَلمَاعْ است کہ مرا ملاست کردہ گفڈید کہ آیا 
ہشت ه زی وملمناع حال :در دست شع رتا نان را ہمردِمان خحسلہ؛ 
تو بدھیم (۹). پس مشابحاري شہررا و شُوك و خارهاي صعرارا رنہ ہلوسط 
آنہا مردسان مگرثارا تأدیب نمود )١(‏ دب پنوٹپل زا منہدم ساخت وهم 
مردمانِ شہررا تػشت ٭ ۸) و ہزم و مَمَناعْ گفت کہ شکلٍ مردمانی کہ در 
تاہور قشذید جگونہ ہوں و اپشان گفتند کہ تو ھرچە سلتي اپشان ٭٭جچنئیں 
هریکي بحوبي: پسران مَلك بودند (۹) و[گدعون]گفت کہ برادرائم پسرا 
۱ مادرم ہودند بخداوندر حي قسم کہ اگر اہشاں را زندہ سیگذاشنید شمارا 
نمیکفتم (:) پس بہ اڑل زادہاش پئْرگشت برخیزایشان را بش اما آنجواں 


مرںا و پل یا 


شمشی رخودرا ا نکشید زیرا نظ جوان بودنش ترسید (۲) پس زنےو صلمناع گنتذد 


که تو برخیزخ بر ما شجوم اور زیرا میں مذْلِ مر اس پس گدعون ٘ 
برخاست و ن ۲ ً۰ إ کشت و زیر مامچہء کہ بگردن شٹرانشان بود 
گرنیت ۴ )۲٢‏ و سردسان | سرائیل کون کون کر ری رت 
وھم پسرتووہم ک “ مارا ار دستِ ہدیان رهانیدي () و 
گدعون بایشان گفت من ہشما سلطنت لحواہم نموں وہم پسرم بشما سلطنت 
نخواھد نموں خداوند برشما سلطنت نماپد (۱) و دیگرگدعون باہشان گنت 
ے رق ار فا مال مس کی ار مھا لہ ہیی آر فی مر 
ہمن بدھد وحال اپلکہ نظر بہ بودنشان اسمعیلیان حلقہ“ اپشان از طلا بود 
)۲٢(‏ وگفتند الین کہ میدھیم و خرقەرا گسٹرانیدہ ھريکيی حلقہٴ غلذیمت 
خودرا بانں انداخت )۲٢(‏ د دز حلقة* طلائی کہ سال نمودہ بوں ھزار وھشت 
صد مثقال طلا بوہ سواي زیورات ماٹچدہا گر انتا خا ما کا کا 
ان ملوٹِ بدیان ہوں وسواي ا بند کہ پ ران شترانٍِ اپشان بود 
“×2٦ ْ ۲)‏ نت اوہ ساخست و آنا در شھ خویش . وت 


نل ٹھم ۱ 2 
گدغون . رکافاتڈاان ہمنزلہ:دام شد * (۲۸) و مدیای در حضورِ بي اسرائیل 
مغلوب شدلد و دیگر سر نتوانستند برداشت و وایٹ زا رررڑ زگا رگدعون چہل 


سال الم شد (۲۹) و پریعل پسریوائش آمدہ در خانہ* خویش ساکن شد 
)۳٣(‏ وگدعوں‌را ھفناد پسر ہو کہ از لٹ بیروں آمدند سیب اپنکہ زناي 
ہسیاريی داشٹت )٣(‏ و متعەاش کہ درشکم بود او نیز پسري از پر برایش زائید 


ب۷ 
یہ 


کہ اممشرا ابی مك ناہید (۳۳۲) وگدعون پسر یواش خوش پر شد؟ 7 ودر 


مزار پدرش و عَفرأوِ ری دنن شد * (۴) و واقع شد بعد از ونات 
.0 کە بٔي اسرائیل برگشته از راہ زنا پیروی؛ بعلیم نمودند و از برايی خود 
بعل بریتٌ را خدا برپا نمودند ۳٢‏ وبي اسرائیل خداوند خداي خویشٹررا 
کت از دست دشمنانشان از اطراف رھائيی دادہ ہوں بیاد نیآوردند 
)٥(‏ و بخانوادہ* پربعل کہ گدعون است موافقِ تمامي+ احسانی کہ او باسرائیل 
لود بود نیکی نکردند * 
٠‏ (نصلِ توم مشثمل بر پاجاہ و هفت آید) 
0 وابى ملكِ سر برع نز برادرآانِ مادرشں بہ ضف رت و ہا ایشان وتماہے؛ 
تبیلہ؛ خانوادد* پدر مادرش منظم شدہ گفت () تمنااپنکہ بگوشپاعی تماہے: 
مریساني شکم بگولید کہ از برايی شما کدام بہثراست کہ هفناد نفر تمامي 
پسران پَبعَل برشما سلطنت نمابند و یا اینک پکشخص حکمری برشما 
و ماطرہاپشانں بیندازید کہ سن استغوانں وگوشت شمایم () و برادران 
مادرش تمامیء این سخحنان را بگوشھاي تماسی× مردمان شکم در بارت: ا و گفتند 
و قلب ایشان ہمتابہمت یك مائل شد زہرا گفتند کہ برادرِ ما ایست 
(۴ و اورا ہفتاد مثقال نقرہ از خانہ*“ بعل بریٹ دادند و آبيملت مردماني 
پست نطرت تو ىر ا بتوسط آنہا اجیر کرد کہ اپشا ن تاب أر شدند 
)٥(‏ و غانہ پدرش ار رفستا و برادراي خویش پسرِنِ ا پریعل را هنناد نر 
در بالهي یٹ سنگی تُشت مگر ابنکہ یونامٴ پسر کوچک بر بعل کہ خویشٹن زا 


۲۳ کتاب قضاۂ 


پلھاں نمودہ بوں ا ہاند ٭*٭ )٦(‏ رای سردمان 7 وتمامی× بیت ملو 
جمع شدہ و روانہ گردیدہ بی مللکارا نزدر درخست بلوط بپہلويی ستونی کا 
در شکم بوں مك نصب نمودئد (۷) زثتای کہ یوٹام را خبر دادند رت 
و ہسر کود ا گرزیم اپستاد و آواز خودرا بلند کردہ فریاد نمود و باپشان گت 
ٌ اي مردمان ھ0 بسن گوش دھید تا آنکه خدا ہشما گوش دھد * (۸) یت 
وقنی درختھا بقصدِ ابنکہ برايی خودشان ملکي سے نماپنہ روانه و راھی 
شدہ بدرخت زینوں گفثند کہ برما مك ہاش (۹) اما درخت زہتوں 
ہاپشان گفت آیا میشود کہ روغنِ خودرا کہ خدا و مردمان مرا بسببش 
معزز میسازند ٹیٹ نمایم و بقصدِ ایک سسلّط بردرختان ہاشم روانہ شوم 
() بعد از آی درختان بدرخت اأجی رگفٹتند کہ تو بیآ و برما مك شو 
0۷ اما اچپر بایشان گفت کہ آیا میشود کە شیرپنی ر خوشي+ میرہٴ خردرا 
وأ گذاردہ بقصدِ اینکہ بردرختان شس نماہم روانہ شوم )٥(‏ بعد از آی درختان 
بہ تاك گفثند کہ تو بی و برما مَلكَ شو )٥‏ اما تاك باپشان گشت کہ آپا“ّ 
میشوں کہ من شیرہٴ خودرا کہ مورث مسروري خدا وانسان است وا گذاشتہ 
بقصدِ ایلکہ بر درختان تسلط نماہم روانہ شوم 0١‏ پس تمامي درختان بمار 
گفتند کہ تو بیآ و برما مك شو ہ) و خار بدرختان گفت کہ اگر شما 
براِمتي مرا بر خودتانں مك سے مینمائید بیآلید ودر سای س پنا: 
گیرید و اگر نہ آنش از خار بیرون آید و سروهاي آزادِ ابنا را ہسوزاند * 
۷ پس حال اگربراستي وصدق رفتار نمودید درحالنی کہ آبِی‌مِلك را مك 
نصب کرںید واگر ہا ريعَل وخانوادہاش بذیکوئي عمل نمودید وموائقِ مزاي 
دستھاپش بە او رفثار نصودید 0۷ و حال اینکہ پدرم بچھة شما جنگا کرد 
وچائش را حطر انداخت و شمارا از دست ہدیانیان رهائید ۸) اما امروز 
شما بمانوادہٴ پدرم برخاستہ پسرانش را ھہفتاد نفربلای یک سنگ کشتید 
وآبيملك پسر کذیزٹ اورا ہر مردمانِ شکم بخصوص بودنش برادر شما ہلت 


فصلِ ہم ۳ 
نمودۃ ابد نت حات وٹ )٢۲(‏ ّ 
نہ آتئش ازآبي مك ببرون آید ومردِمانِ شکم وبیت برا بسوزاند و آئش 
رم یت ل رین آپد وپ را را ٴ٣‏ (۲۱) بعد ٠‏ 
در انا ساکن ہوں ۰2۴ )ں)) نا یت بر اسرائیل سٹہ مال سرورب نھوں 
(۲) و خدا نثبٍ بد در میاں 5 وھ" ما شکم انداخعت ومردمان 


نیا کپ 
يہ يك خپانت ورزیدند (۲۴) تا آنگہ لم کرد ۵ن ش۲۵؟ بہلفناد پسر 
بعل برگردد و خونٍ اپشان رش برادر ایشان ایی ملت کہ اپشان را کشتہ 


ہوں و ہمردمانی شکم کہ دستھاي اورا براي فی برادرائش توي گر ہ بودند 
بیفند (ہ۲) پس مرِسان شک بغاف او گیں نشینند:گان را بس رکوھا گذ اشتند 
کہ۸ تمامي کسانی کہ در اطراف ای یشان براہ سیگذشتند راہزنی نمودند و خبر 
ن بی ماك رسید (۲) وک پسر عبد و برادرائش عازم شدہ بشکم کرچیدند 
و مردمان رظ تار عنماں نمودند و بکشت زا ر بیروں رفٹه ٹاکھارا 
چیدند و انگوررا فشرد‌ند و شادي کرد‌ند و بخانہ* خداي ایشان درآمدہ اکل 
و شرب نمردند واَبيملك‌را ا لعنمت کراند (۲۸) وعل عل پسر عبد گت کہ 
أِي مك کیست وشکم کیست کہ اورا بنددگي نمائیم آیا - مل وت 
ورکیلش زبول ومردِمان حمور پدر شکم را بنددگي نمائید او چرا بندەگي 
خرادیم نمو (۹:) اي کاشکۂ ایں قرم بدستِ س تسلیم میشدند تا اینکہ 
بر يمللتارا بیروں نماہم و در بارہ“ ابی ملك گفت کہ لشکر ترا زیادہ کن 
و بیرونں آي * (۴ وهنگامي کہ زبول ست ھچ کل پسر عبذرا وو 
بغخضب ات (۳۷) و چاپارانں خحغي بەہ ٔ یسلت ذرستادہ ہ گفت اپنک گعلِ 
پسر عبد وبرادرائش بشکم آمدہ اند کٹ شپررا بد تر ”کم میسازند 
٥۷۶‏ پس وت شب برخیز تو و تومي کہ بہمراشت ھسٹند ود رصحرا بگمین 


غرم : . کقتاب قضاۃ 


بئشین (۳۳) وچنہن شوں کہ ہامداد بعنض طلوع آنذاب ”عرخیزيی لمودہ برشھر ۱ 

می آپند آنگاد بطوريی کہ دستت قوي باشد باو عمل' نما * ۳۹ و آبیملكَ 
و ٹمامی نوم کہ بہمرافش بہود‌ند وڈشت شہا برخامتند و در مقابلا: شب 
0097 7 2 : 20 7 
چھار فو شدہ بکمیں نشستسد (۳۵) وگعلِ پسر عبد بپروں آسدہ بدھنہ؛ 
دروازہ* شھراپسناد وأبی لت وتوسی کہ بہمراهش بودند از کمینگاہ برخاستند 


فیا سرسریا 


و زبول ورا گفشت کہ ساہہہ کودھا است کہ ٹومثل آدم سي بینی ٣‏ وگعل 

یت تو ٹر وت 

دیگراز راہ بلوط معونذیم می آیند (۳) آنگاہ زبول وي راگفت کہ حال دھانت 

گجاست کہ گفتی کبست أبي مِلكَ وا بنددگيی نمائیم آیا این ٹم - 
نپیسٹ کە آں‌را حقیر شمردي حال تنا اینکہ بیروں زفته با اپشان جگا.- 
(,0)۴ ابی مك اورا دوانید. کۂ اھر زار نار کن و بسیاري تا بدھذاٴ 
دروازہ مجروں افثادند (۴) و ابی ملك در آروما ساکن شد و زبول کعل و 
س0203( راند کۂ تا درشکم ساکنی نشوند (۴۲) و واقع شد روز دیگ رکۂ 
توم بکشت زار بیرون رفتند 2" أبِىمِلكَ رسید (۴۳) مردسرا گرنٹہ اپشاںرا 
بس توے تقسیم نمو و درصمرا در کمین ہوں و ملاحظۂ کر و ابنك توم از 
شہر ميآیند و بر اپشان برخاست و اپشاںرا شکست داد ۳۴ و اَبي مل 
وفوجي کہ بہمراەش بوںد پورش بردہ در دھنہ: دروازہ*ٴ شہر اپستادند ۰ 
دپگر ہنمامی: کسانی کہ در کشتزار بودند طجوم آوردہ ایشان را شکست 
۴۵) و أَبِيمِلكَ تماميی۶ آى روز با شہر جنگسا کر و شہررا “یر نمودہ 
ڈرسی کە. در اندروئش بودند کشتا وشہررا خراب کردہ نمت ہر آن پاشید* 
(۴۷) و هنگامی کہ تمامی× مردماں 'برے شکم شذیدند بقاعہ* خانہ* خداب 


فصل دھم ۲۵ 


بریٹ نام در آمدند (۴۷) و خبر بأبي ملكِ رسید کہ تمامی۶ ٦‏ رامان 
یم در آنچا جمع شدہ آئد (۴۸) آنگاہ آبيی ملكث ہے عون پر آمد او 


پک عرحوں) 


و تمامي: قومی کہ بہمراەش بودند و اہ بی ملك تبر بەستش گرفمت وشامحي 
از درختستانی برید و آن را برداشتۂ بردوشش گذاشت و بقوسی کہ بہمراھش 
بود‌ند گفت آنچە کہ سرا دیدید ور ےل وہ من سفن (۴۹) پس 
تمامي: توم نیز هر کسي شاخي را برید و پیریٴ أَبي ملكٗ نمود‌ند و برأہرِ 
قلعه نھادند و قلعہ را ہر ایشا ہآاتش 07۸ و آچذیں تمامی کا 
تی شکم آ تغمیناً ہار مر و زن مُروند * ٥۵‏ وآ يك بتبیض رفت ودر 
مقابل تبیس آردو زدہ اورا ذس نصود )٥(‏ ودر میانِ شھر برپر عکمي بوں 
و تماہے؛ مردِمان و زنانى بلکە تماہے: مردمان شھر بہ آآجا فرار کرد‌ند ودرهار! 
بروي خویشتن بستہ بہ پشت بام برچ بر آمدند )٠٥(‏ ابی ملك بین آمدہ 
وبارجنگ کردہ تا دروازہہ بُرے بقصدِ سوخننش بآتش نزدیکٹ شد (:) آنگاد 

زئی پارہ“ سنا آسپائی را بسرآبی مك انداخت تا آنحکۂ کادہ* سرش را 
اشکست )٥‏ وبہرعت ججوائی کہ سالم داریّں ہو آواز گردہ وی را گنت 
شمشیر خود را پکش ومرا بکش مبادا کە در باردام بگوبند کہ زني اورا کشت 
و آنجوان اورا سورام کر کہ مر )۰٥(‏ و ھنگاہے کہ مردمان اسرائیل دیدند 
کہ آبیملك 7 است هر کس بمتاہش رفنت ٭* )٥٥(‏ و باہں وجه خدا 
شرارت آبی لت را کہ بپدریں نموں هنگاہے کہ هفتاد برادراتش را کشت 
مکانات ۹ و تماہے: شرارت مریمان شکم را خدا برسر اپشان برگرندانید 
و نفرینِ یثامر پسر یریعل باپشان رسید * 

(فصل ل دھم سشثمل ہر مجدہ آیە) 

۰ وبعد از ابی ملكإ تواع ہس رہوار پسردودوی مر پساکار بحصوصِ رانید 
5 سرائیا ہل برخاست ودر شاہیر در کوڑ افریم ساکی سیبوں )٥/‏ ؛ وابراہ ائیل 
بیست و سہ سال حف ا نمودد وفات کر و ۵, ترعاف میتی شد ٭(۳) وبعد 


4 ٢۵٣٣۶ ٠ 


۲۱1 کاب تضاذ 


از او پائی رگلعادي برخاست و بر اسرائیل ہپس و دو مال نات نموں 
و اورا سی پسر ہوں کہ ہر سی کرت الخ سوار مپشدند وسي شہر در زہیي 
گلعاك داشتند کہ آنہارا تا بہ امروز ھوث پائیر مینامند )٥(‏ و پائیر وناك 
نموں ودرقاموں مسدفوں شد * )٦(‏ وبنئی اسرإئیل دیگردر نظ خداوند مرنکب 
ہدي شدہ بعلیم و عشناروثك و خدابانِ ارم و خدایان صایدون و خدایان 
مواب وخدابانِ بني عمون و خداپان فلسطیاںرا عبادت نمودند و خداوندرا 
ترک کرٍہ اورا عبادت ننمودند )٥(‏ وغضب خداوند بر اسرائیل افروختہ 


میں نے 


شدہ ایشاں‌را بہدوست فلسطیان و بدست ہي عمون فروخت () و از آلسال 
تا طمعدہ سال ہي اسر رائیل را آزردہ ظلم نمودند یعني تمامی: بنی اسرائیل 
کہ بان ارب رت در زسبنٍِِ اموربان در گلعاد ہردند (۹) (1او یی عون بقصد 
اپنکە ہا پو اہ وبنیامینں وخاندان نآ جنگ نمایند از آردی گڈشٹند کہ 
سرائیلیا۔ ن در شدت تنگی بودند ٭* () وبنٰی پٹی امرائین خداوند استغالہ نمودہٴ 
ت کە بٹو عصیان ورزیدیم بل خداي ا تركا کرد بعلیہرا نی 


نمودیم )١(‏ و خداوند بہ اي اسرائیل فرموں کہ آیا شمارا از مصربان واموربان 
مرو سا 


و بنی عمون و فلسطیان رہ تی ندادم] )٢(‏ و هنگاميی کہ صیدونیان و 
عمالیقیان وماعونیان شمارا 0 نمودند سرا استدعا نمودید وشمارا از دس 
اپشان خلاص کرام ٥٢(‏ و چونکہ شما مرا تر کردہ خدابان غبررا عبادت 
نمودید بای سبہب بارِدیگر شمارا رھا نغواہهم نمود (۴) ہروید و خداپانی کہ 
آھارا .اخنیار کردہ اید استغالہ نمائید تا آٹھا شمارا در وت تنگنائی 
خودتانں جات دھند )٥‏ و بلی اسر ئیل خداوند گنٹند کہ ما مرتکب گناہ 
شدیم وبھرچہ کہ در نظرّت پسند آید ہما رنثار نمائی نہایت تمنا ابنک 
اسروز مارا خللص سازي ٥٦‏ و ایشان خدایان غیررا از میانشان دور نمودنە . 
و خداوندرا عبادت کرن‌ند وجان او بسبب جفاي اسرائیلیاں عزون شد ٭ 


یئ 


)۱۷) و ہی عہون جمع شّد5 در گلعاد 5 زداند و بنی اہ سرائیل جم شث: 


فصل بازدھم ۲۷ 


در مصیة او زدند (۱۸) و رخ و سرورأن گلعان بیکدیگر گنتند کیپستا کسی 


کہ آغا زجنگ ہا بنی عمون نماید کہ او سردارِ تمامی+ ماکنان گلعاد 
خواہد ہوں * 
(نصلِ یازدھم مشتمل برچھل آیہ) 

0 و یفتام گلادي صاحب شجاعت بوں وحال اینکہ پسر زن زانیۂ بوں کە 
گلعاد ت2 تولید نموں )٢(‏ ومنکوحہ* گلعاد پسران ازبراي او زائید وهنگاہے 
کہ پسران موس ان بزرگس شەدند یفتام را راندہ اورا گفثند کۂ در خان* 
پدرِما تو میراث نمي بري زیرا کہ پسر زن بیگانہ ) و پفٹام از حضور : 
برادرائش فرار کر در ولاڈیہت طوبُ سان شد ون پغنام مرٹسان پسث نار 
جہع آمدند وبہمرلقش بیروں رنتند () و واقع شد ہمرورِ ایام کہ بي 
عموں با سَرَائیُل جنگ نمودند (ہ) و واقع شد ھنگامے گۂ عمونیان با 
امرائیل جنگ میکرد‌ند کہ مشابخان گلْعان بقصد ابنکہ پنتام را از رلاپت 
فرب پا رتو اك )٥(‏ و بہ پفتام 77 ہر یی 


سی رڑتا نا 


ہا بيی عموں جنگسا نمائیم )۷). و یفنم ہمشابتخانں گلعاد گفمت کا آیا شہا 
سر بی نلمودہ اید و سرا از خانہ* پدرم نرإندہ اپد و حال کۂ در تنگی 


بپنتا۔ كفتْد گل عال آز 


هسثید جرا نزد در من آمدہ ابد ) و شال إ گلعان بینتا ۳ 


آی سبب است کە پیش تو آمدہ ایم کہ مار ما آمدہ ہا بني سو 
جو و بلمامی: ساکنان گلعان ں سردار یافن (۹) و تام بمشائح 
لان گفسٹت اگرشما مرا بقصد جنگ نمودن ہا ہی ون ہاز آورید و رکدازند 
ایشان را پیش روي سن مغاوب ساز آیا س سرِارِ شما میشوم )١(‏ ومشائی 
گلعاں بیفتام گفتند کہ خداوند میاني ما شاحد باشد اگر موافتقی کلام تو عمل 
٭لصالیم:00: ہس بفتاك با مشان گلعاد رفت و قوم اورا بر خودشان سردار 
: ام نصب تمود‌ند رپفتام تما ہے گلمات خودرا در حضور خداو وند در 


مڈیویا نا 


مصبا ذکر نھوں * )٢٥(‏ و پفتام پ :ایا بملك ہي ی عغمون فرستادد کت کہ 


۸ نات تھا 


تر ہمن چکار است کہ ج یودت در وایہتا من نز من آمندہۂ 
ہہ را عا 


)0۳ وملِكِ بني عمون بە الچیاںر پنٹام گفت سبب ابنکہ ابرائیلبای 


ایت برآمسدںي ایشا ن از مصر زمینِ مرا از ارنوں تا پبوق و اردن گرنتند پس 
حال آن زسیں‌ھارا بمضالعہ ہمن رہ نما * 0٥‏ و پفتام بارِ دیگر ااچیاںرا 


ہملك بني عمون فریستاد (1۱۵) واورا گنت کہ پت چنیں میرماید کا 


مم .2 سلؤاىا عا 


امرائیل زمین مواب وزمین ہالي عموں‌را! نگرفڈند )۱٦(‏ زہرا کہ سای وفقٹ 
برآمدن اپشان از ممراز بپابای تا دریاي احمر راهھی شدہ بقادپں رسیدلد 
٥‏ واسَِائيل ابلچیای بملت ادوم فریتادہ گفٹند تمنًا اینکە ازمیانِ ولیت 
کا ا مَلِكِ نا ادومم قبول نکر و ٭چنین ہملك مواب فرہتادند اما 
کا نشد 24 رای در قادیش ساندند (۸) و از بیابان راھهيی شدہ از ولایت 


پا بت 


دم روڈ موا " تمودظ سے مز سشرئف بزہینِ مواب بآ 


سبافمعایعا ف مرماوانا نا 


سرت ہرود (۹) و اسرائیل ہت بسیھون ملكِ اموریان مات 
ہوں فرسنادند واسرائیل وی را گفٹند تمنًا اینکہ از میا ولابت تو ٹا کان ہا 
بگذریم )٥(‏ اما ہتھون امرائیل را اعنماد ننمود کہ از حدودّش بگذرں بلک 
حون تمامی: فومشرا جع کردہ در : بحصاہ دو زدند وبا رڈیل جنگ 


نمودئند )٢۱(‏ و خداوند خدايی اسرائیل مباکوں وھایج انشر بدستا 
ا امرائیل تسلیم نمود کہ ایشاںر! شکست دادند وا سرائیل بتماميی: زمبں 
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امو ربای ک کہ ہر آن - انان بودند وار شدند )۲٢(‏ بلحکۂ تماميی حدرد 
آسورپاںرا از آرنوں تا یبوی واز بیابان تا آردن بنصرف آورد‌ند )٥٢‏ پس حال 
خداوند خداي اسرائیل آموریانرا از حضور توم خوں اسَرائيل اخراي نمودہ 
اسٹ آیا تو وارك ان خواھيی شد (۴)) آپا آ یہ کہ خداي از کت ہراب 
ورائت بتو دادہ است مالاك 'خوامی شد شُچنینں ھرکسيی کہ خداوند خداي 


ما از حضور ما اخزلي نماید ما وارث زمیں او خواهیم شد () وخال آیا 


ے‫ 


س پازدهم 0 


تو از بلانی پسر مپور ملك مو اب افضلي ہج او با ارائیل معاہه ات 
ت ہا اإپشان جنکا میموں )۲٢(‏ و جونکۂ انالد در حشیون : و قصیدھاپش 


ولدر عروعیر و قصبدھایش و در تمامی: شہرهاث تی کۂ بسر حد آرنوں سیصد 
سال ساکن ہودند پس در آن زمان چرا آٹھارا از نیآوردید )٥(‏ پس سن بتو 
خطا نورزیدم بلک تو بی بدمي ہر نمودنت بس امریز 


سوہ 


تپ ہنی عمونں کم تار کہ کہ 7و وت نداد (۹:) وریم 
خحداوند نہ راتا ےا کہ کا تن واز سا ا 





کا 3 


ود کوٹ کہ ار سیق بی سینا تر بی تام اي (۳۱) آنگاہ 


سو 


از درِ خانەام بیرونں آید موتوف بَخدارند 7 روہ 2 برايی قربانید 
سوختني تقریب نمایم ٭ )٣(‏ پس ینْتاى ہبني عمَونَ گذشت تا ہا ایشان 


جنگ نماید وٴخداوند اہشاں‌را بدست او داد )۳٢(‏ و اپشاںرا از عروعیر تا 
سيل وی پوت شھر تا انل خاسم ہصدمہ۶ عظیم شگستٹ کہ اي 
سر رانا سا 


عمون در حضور بني اسرائیل مغلوب شدند * ٥۵‏ بعد ازآی ینتا ا 


عو ضرم 


خانہ* خویش رجعت نمودہ اینك دختریں بامتقباش با ددف و ھروله 
بیروں آمد واو دختر یگانہآش ہود و بغیر از او پسري ودختري نداشت 
)۳٣(‏ ک" شد کی کە اررا دید کہ ابا ہو خودرا دریدہ گنت کہ اہ اي 
دخترم حقیقناً ایس ! خم گردانیديی وازجملہ مضطرب کننددگار ٭ن گردیدعي 
زہرا کہ 2 خودرا بحداوند باز نەودم وازس“غتم قادر نیستم کہ برگنام 
(۳) و[دخترش] ويرا گنت کہ اي پدرم اگردھانٹرا بحداوند باز نمودي با 
چنانکہ از دھانت بی بیرون آمد رفتار نما چونکۂ خداوند انتقام تر از بني 


۸ 


قغی ففمناد ہلا کشیدد ایس (۳۷) و دیگ 7 گفتٹ کہ بدیں اور ہمہ 
رم رسس ٹ 


ا کتاب قساۂ 


معمول شوں مرا دوماہ وا گذار تا آنکه ہکوهھا آمد ورفنٹ نمایم ومن بسبب 
بکارتم ہا رنیقائم گرہہ نمائیم (۳) و اوگفستا برو و اورا دو ماہ روانہ کرد پس 
او و رفیقائش روانه شدہ بسبب بکارتش در کوهھا گریە میکردند (۹) ووائع 
شد بعد از انقصاي دو ساہ کہ بپدرٹں باز آمد و او موافق نذري کہ کردہ بوں 
ہاو عمل نصوں و آىی دخثر مردي ندائسٹ ودر اسرائیل عادكت قد کد ‏ 
(۴) دختراي اسرائیل سال بسال جہٍ تعزیة گرفٹن از براي دخنر پنتا گلعادي 
درسالی چھار روز میرفٹند * ْ 
(نصلِ دوازدھم مشثتمل ہر ہانزدہ آبہ) 
(0 ؤ مردمسان افرتم جیع شدہ بطرف شمال گذشلند وبیفتام گفللد کہ 
خر غضرس جات رین با بی عمون گذفلی مار آزازتکرخی کا 
تو بیآثیم پس خانہ ات را برتو بآئش میسوزانیم ۵) و پِفنام باپشان گنت کہ 
من و قوم من ہا بني عَمُوَنَ !*جاداہ“ شدید مشغول شدیم وشمارا خواندم 
اما شما مرا ازدست ایشان جات ندادید ( ودیدم کہ شما از رها کنندتگانی 
تیسڈید وجائم را بدسلّم گذاشتم و پیش بی عمَونَ گذشتم ز خداوند ایفاںرا 
بدست من داں پس بقصدِ اینکہ بسن جنگ نمائید اسروز چرا بمن برآمدہ 
اید ٭ ٥٥0‏ پس یفتا تماميہ مردماني گلعادرا جمع نمودہ با ارم جنگ 
نموں و مردسان گلعان افریم را شکست دادند زیرا که بگلّعادبان گفتہ ہود‌ند 
کہ شما گر پزندەگان عہ ودرمپا لا و مه ساکذید (ہ) 7 
گذادعاي ىر پیش ازالْری دبط روند وواقع خد دنام کہ نیا 
207 سیگفٹند کہ بگذرم مردمان گلعان وي را گفتند کہ آیا 7 7 َ‫ 
ارمیگلت کہ ىَي () آنگاہ اور میگننند کہ اکنون شبولٹ بگو واو ول 
میگفنت زہرا کە نٹوانسٹ براستی تلفظا نماید پس وی را گرذتہ در گذرگادھای 
کت میکمٹند پس در آن وت از افریم چھل و دو ہھزار اننادند * (۷) ونام 


پر اسر ٹیل شش سال حکمران ہود بعد از آنں بفتام گلعادي وفاث کرد و در 


فصل سیزدھم ۳ 


ہو شد ٭ (۸) و بعد از ار حسم و 
بیرونں بن دا و ارہ بیروں سيی دخٹر برای پمرائش آورِد وھفت مال راائ 
عاکمۂہ کرٹ (ا) واہغان وفادت کرد 09 9 ا مدفونں شد * )۱١(‏ وبعد 
از او ایلوں زبوارني براسرائیل ممعاکمہ کر و دہ مال ہر اسرائیل حکمرانی 
نمود ۱۶ و اپلون زبوارني وفات نموں و در آپالون در ولایت کت 
شد ٭* (۳) و بعد از او عبدوں پسر ھلبل پرعالُونِ بر امرائیل ححکمران شد 

۴ و اورا چھل پسروسي پسر پسر بود کہ ہر هفتاد کرد الا سوار سپشدند 
واو براسرائیل ھدشت سال حکمراني نمود )٥(‏ وعبدون پسرهایل پرتالوني 
رفاثش کرں ودر پرعانّوں کہ دەر زین آئریم بکرد عمالیقیان ات مدنونں ود ٭ 
۱ (نصلِ سیزدھم مشتمل بر بیست و پھ آیہ) 

و بٔي اسزائیل دیگر آنچە کہ در نظرِ خداوند ناپسند ہوں مرتکب شدند 
خداوند خودرا بآں زن نمودار کردہ وي را گفت کہ حال این تو عاتراثي 
و نزائیدہہ اما حاملہ شدہ پسری‌را خواهي زائید ( پس حال تمنا اپنکہ 
ہا حذر بودہ شراب و مسکرات را سم تو ےت تخغوري (۵) زیرا 


کہ اینکٹ حاملہ شدہ پسریرا خواھي زائید و أسترہ بر سرٹں نشاید بیاہد 


طی١٦۔‏ 
عرطقیا 


زیرا کہ نع سر ازریم وت 7 خعواهد ثوں و پہ راد اسرائیلیان 

از دست فلسطیان او آغازخوادد نموں * () و زین نزنِ شوہرشں آمدہ ومتکلم 
شدہ گذشت کہ من خدا ہن آمد ریتارش مثل سیماي فرشتہ: خدا بسیار 
کی ہوں | ا از او نپرسیدم که از گجاست و اسم خودرا ہمن نگفت 
)۲۷ ربەن گشت کہ اینت حامله شدہ پسری را خواهبي زائید بپس حال شراب 


و مسکرات را نەوشي واز چپڑھاي نا ہك نت نفوريی زیر کە از 


. لرہ ھا - 


۳۳ کلابے فضاۂ 


۱ نموںظۂ گفہت کہ آوخ أايی ھا تمنا ك7 ان کہ فرسلاںہ+۶ بارِ 
دیگرہما بیآپد و مارا تعلیم نماپد کہ بپسري کہ زائیدہ شود چگرنہ رفتار 
نمائیم )١(‏ وٴخدا اسندعاي مانوں را اجابت نمو و فرشتہ“ خدا بارِ دیگر 
تا زن' آمد در حالتتيی کہ اردر کشتزار مینشست و شودرژں مائم با 
او نبوں () و زن تتجیل نمودہ دوبد و بشوھریں اعللم نمودہ ریرا گنت کہ 
اپذنٹا مردي که آن روز بن آمد دیگر بن آمدہ ات )١(‏ و مأنوم برخاسلہ 
از عفب زنش روانه شد و نزں آی شخص آمدہ وی را گنٹ کہ آپا مردي کہ 
با ایی زن منکلم شدہ بود توٹي وارگنت سنم 0 ومِأنَو گشت حال کام 
ملك خداوند بمائوم فرمود از ھرچہ بآن زن گفته ام با حذر باشد )٥‏ از 
ھرچبزي کہ از تاك بیرون آید حور وشراب ومسکرات‌را ننوشد وچبزڑھای 
ناپاکرا ھچ نحوِ واز ھرچہ کہ اورا امرکردہ ام پردیز نماد * )١‏ ومائی 
بفرشتہ* خداوند گشت تمنًا اپلکہ تر باز داریم تا از برایت بزغالہٹرا حادر 
ح )6۹ رفظ تَّ یه تئ نے ے۔ 
تقریپب 7-7 بدرسٰيی ٌ 20 ستاصان کہ فرشنہ* کا است ( ٰ۷ و 
ساوح بفرشنہ* داوئدگشت کہ اسم تو چیست تا لک وقت کامل شدن 
انف تر اکرام 7 (۸) و فرشلہ۶ خداوند را۲ گفشت که 27 مرا چرا 
وہای سنگس بمداوند تقریب نمود و [فرشتہ] جیبانہ رفتار نمو کہ مائومح 
و زنش سلاحظہ کرداند (۲) زیرا واقم شد هنگامی کہ از نت شعله ہسوي 
آسمان ستصاعد شد کہ فرشثہ: خداوند در شعلد* منےم صقر نموں ومانوم 
و زنش ملاحظه کرںہ رو بزمین افنادند )٥(‏ وفرشتہ۶ خدارند خوہشٹرا دیگر 


فصل چھاردهم 8 
ہمانوح وزنئش نمودار ننمود آنگاہ نوم اُئىست کہ او او مك حعد اوند اُست 
0 ومائوع بزنش گفہ: ى کہ الین پمیرہم ز زہرإ کہ خدارا نگران شدیم (۶) ما 


زنش باو گفست اگر خداوند بکُمتن یا راضيی ہوں تریانیۂ سوختل ر قدیة“ 
آردیرا ازدست ما نمیگرفت وتمامي اپن چہزھارا ہما نشان "0" 


اہی .چپزھارا حال بسح ف نمیرسانید *۰۴ر)۲)۴) بعد آز زان ۲ر ت زنا پسربرا زا 
واورا شِمشون نام نھاك و پسر نشو و نما نموں و خداوند اور متبار نمود 
)٥(‏ و روح خداوند در معلہه ان گادگا: در میانِ سرعاد و اتال اورا 


(نصل خورو سور پت آیہ) 
() و شمشون بتمنات بزہر آمد ودر تمناك از دختران فلسطیان یکٹ زن 
دید )٥‏ و باز آمہدہ پش رمانرآان بیان کرد گت کہ در تمنات زِ از 


مخترن نلسطیان دیدم پس حال اورا۔ازبرایم بی بگیرید () وپدر ومادرش 
را کالہ :کا آیا در مان دختران براد رانت و تمامیء قوم ما زی لنیست 


نا فیا با 


کہ روانہ شدہ زئی از دلسٰیابان ناہغتوں بگیريی ر شەشونں ہپدرش گفت کہ 
اورا از برایم یر تر ا کہ در نظرم خوش آہد )۴) 2 ط اداد ٹدائنسسد 


۳ نان ہر راماالیان 0 ہودالد (ہ) بس ب سوا 


ہہ تمناك بزہر آہدند و هنگامي کہ بتاکستانھايی تمنات سي آمدند اینکٹ 


بطوريی کہ بزغالہ را میدرند و حال ایلکه چیزي در دستش نبوں اما پدر 
و مادرِ خودرا نگشت آلچہ کہ کردہ ہوں ۸ و بزیر آمدہ بزنی صعبت میگرں 


سافہا ںيه 


کہ او در نظ شمون خوش آمد * 0) و بعد از چندي بخصوصِ گرنٹئش 
رڈ 7 و بقصدِ اینکە لأشہٴ شیررإ بە بیند از راہ اھر انت عیل 


سرس ع 


زنبورو عسل در لاشہ' شیر بود (۹) و بدستش قدري از آن کندہ و رفتہ رفلہ 


٭ ا٢‏ 


میشورن و بپدر و مادر خوں رسیدہ بایشان داد کە خوردند اما ہاپشان نگفٹت 
کە عسل را از لاشہ* شیر کندہ ہوں* () پس پدرش نزدرِ زی بزی رآمد وشمشون 
در آنچا پیٹ ولیمہۂ داد زیرا کہ جوانان چنان عادت داشنند )١‏ و وائم 
شد هنگامی کہ اورا دیدند سی رفیق اناُغاب کرد‌ند تا آنکۂ ھمراهش باشند 
۷ و شِمَغُون باپشای گفت کہ اکنون رمزبرا بشما میگوہم اگر حقیفتاً آی را 
درھفتا روز ضیانت بیان کردہ بدانید من بشما سی پیران کنان وسيی 
واگركِانِ لین خواہم داد (۳) و اگر تادر نباشید کہ آ‌را از را ہیاں 
مائید شما ہن سي پیرادنِ کٹان و سي واگردان لباس خواھید داد پس 
اورا گنڈند کہ رز خودرا بگو تا آى را بشنویم (۴) پس بایشان گفت از آکل 
مأکوليی بیروں آمد واز قوي شیربلي بیرون آمد ودرعرض سہ روز نلوانسٹند 
کهه رمزرإ بیاں نمایند (ہ) و واقع شد کہ در روزِ ھفتمیں بن بشمشون گفٹند 
کە شوفرترا تملّق نمائی کہ رمزرا ہما بیای نماید مبادا کہ تا و خالاہ 
پدرٗت‌را بآتش بسرزانیم آپا بقصدِ اپنکہ مارا بینوا نمائید مارا دعرت کردہد 
مگر چذینں نیست (اا) 7-7 زن شہشون پیش اوگربستہ گت کہ ہدرستے 
کہ مرا بغض مینمائی و مر! دوستا نمیداري رمزیرا بہ پسرن قوم من گفٹے 
و ہمن بیان نگردي دَاوَحير گفت کہ این بپدر و مادرم ببان نگردم 
میشوں کہ بٹو بیاں نمایم )٥‏ ودر پیش او ھفت روزيی کہ بجع اپشاں 
فپانت ہو میگریست ودر روز ھفثمین وائع شد کە از برایش بپان کرں 
زائزو کہ حوصلہآش را تنگ نمودہ بوں پس او بہ پسرانٍ قوم خود رمزرا بیاں 
کرنِ ٥۸‏ و مردسان شھر روز هفتمیں پیش از غروب آقناب وی را گفڈند کہ 
از عسل چیست شیریں‌تر و از شیرکیست ثوي تر و او بایشان گفغت کە اگر 
با گوسالہۃ سس شیار نمیکردید رمز مرا چە سیدانستید (0۹) و 7 خداوند بر 
5 ِ 


گرفمت و لباس واگركِانھايی آتھارا بە بیان کنند:گان زمز دا و غضبّش شعلەور 


3٦‏ مرا ہیا یا 


أرشدہ بہ عشقلون بزیرآمد وسی نفرازایشاں را کشت و رخوتِ اپشاںر 


فصلِ پانزدھم ۳٢۰٣‏ 


شدہ بحانہ* پدرش برآمد * (۲) و زني شمشونں بہ رنیقش کہ اورا از براي 
خوں رذیق گرفٹۂ بود دادہ شد * 
(نصل پانزدھم مشنمل بر بیست آیہ) 

۰() و بعد از چندي واقع شد کہ در ایام دروید نگندم شہشون زنر خودش را 
با بزغالءہ خواست زیارت بکند وگذتَ بزتم لوت خانۂ درآیم و ہدرِزنش 
اورا بدرآمدن نگذاشت () و پدر زلش وی‌را گنت گان میکردم کہ حقیقتاً 
اورا بُغض سینمودي واورا برنیقت دادم آپا خواہ رکوچکش از او زیہائرنیستٹ 
تمنًا اینکہ این جاي اواز آن تو باشد ٭ () وشمشون در حق ایشان گفت 
کہ این دنعہ از فلسطیان بربی خواهم ہوں ھرچند اذیتي ہایشان ہنمایم 
٥‏ پس شِمشون روانه شدہ سیصد فغال گرفنت و کہندھا گرنتە ذم ہدم 
ہرگرانید ودر وسط ھردو دم کُہنہ+ گذاشت (ہ) ویکھندھا آتش زدہ آٹھارا بکشت:زار 
فلسطپان انداخت هم بہ درویددھا وہم بہ ندرویددھا تا بتاکمتانا و بباٹهای 
زیتنون سوزاذید ٥‏ و فلسایان گفلند کہ کیست ا درا کرہ باشد در جواب 
گفتند شِمَشّونِ داماد این تمني زبرا کہ را گرنٹہ را برفیقش ؛ داد پس 


5 


نچ برآسدۂ .ا وَشموتا بائش ہت ۴ رم رن باہشاں 

آی دست +-ت )۸) دت کت تا ران ہصدمۂہ؛ لیم زدو یع 
از ان ہزیر آمد و و بسر کود عیطام نشست *٭ () آنگاہ فلسطیان ہرآمدہ در 
یہو ں اد - زدند ور ت بن شدند )٠١(‏ و مرں‌ساني پہوداہ ه گغلند يہ را ہر 
ما برآمدہ اید و اپشان گفٹند تا آنک و اش برآنفد اہم کا پا او 
چنائنکہ ہا ما عمل لمودہ است رفنار نماثیم )١(‏ انگاد سكة ہزار سرد از ز پبوں ا 
ب کو عیظام رفٹند و ہشەشون گفتند کہ آیا ندانسہ+ کہ فلسطبان ان 
10س828ھ), آند پس اپنں چه کار است کە ہما کرديی و بایشان در جواب گفغت 


ہے 2 : 2 : ۰ تی 0 :5 
باعری کہ۸ بسن رفذار نمودند ہایشان چنانی عمل نمودم )۱٢(‏ و دیگر باوگغنمد 


٣ت‏ ران تنا 


ما شاہیا یا 


کہ بقصد اپنکد ترا بستہ ہدس فلسطپان بدھیم بزیر آمدہ ایم رز شہشون 
باہشانی گفت کہ ہمن سوگند خورید کہ شما بن مجوم نخوادید آورك 00ر 
ٴ آٹھا بدیں مضمون باوگفنند کہ ئي بلکہ ترا کم بستہ بدستِ ایشان خواہیم 
داں اما حقیقتاً ترا خواحیم کشت بعد از آن اورا بدو ربسمانِ تازہ ہستند 
واورا از کود ہرآورد‌ند ٭ (۴) و هنگامی کہ بہ می آمد فلسطپان درمقابلش 
نعر زدنك و روح خداوند بر او مور شدہ رہسمانھائبی کە بربازوهاپیں ہوں مل 
کتاي کە بائش سوختا باشد گردیدند و بندھاپش ازدستھایش فرو رتحتند )٥(‏ و 
ہك چانہ تازہ*ٴ چاریرا! پافنت ودست خودرا دراز کردہ آںرا گرنمٹ وبان هزار 
مردرا ػُشت 0٦‏ و شمشون گت بچانہ“ ار تودہ بتودہ بلکہ بچانہ* جارہزار 
آدەم کشتم ٥‏ وبعد ازاتمام رسیدن گنتٹنش واقع شد کە چانەرإ! ازدست خود 
اندا خت و آنمکاں‌را رامٹ لعي خوائد ٭۴) پس ہسپا رتشنۂ شدہ بخحداوند 
اسندعا نموںہ گنت کہ این جاٹ عظیمرإ بدست بندہأات دادي وحال از 
تشنەگی میمیرع و بدست نا غتوناں مي‌افتم (۹) و خدا روزنہڈ کہ درلعي 
ہوں چاٹ کرد و آب از آن بیرن آمد و نوشید و جائش' برگشتہ زندہ شد 
بی سبب اسم آںرا بعین القاري نامید کہ تا بہ امروزدر لعي است ٭ 
07ا ا ئل فواق ا نت اق کن و 
(فصلِ شائزدھم مشتمل بريی وبكت آیہ) 

ك و شمشون بعزا رفستا و در آنُچا زي زائیەئرا دیدہ و باو در آمد )١(‏ ر 
بعزیان کلف مشش ضا سن اھ کت اما قد شس زار 
زان تمامي۶ شب بدروازہٴ شھردر کمین بودند و تمامي: شب خاموش 
ماندہ گفتند کہ عبج روش شدہ اورا میکشیم ) و شمشون تا بنصفِ شب 
خوابید ونصفبِ شب برخاستہ درھاي دروازہٴ شھرودوچولۂ ہا پشت بندھاپیرا 
گرفتہ روانہ شد وبدوششں گذاشتۂ بسر کوهی کہ در مقابل جبرون بوں برآوٹ * 


د- پت ]. 


۴ و بعد از اہن واقم شد کە در درہٴ سورق زف‌را دوست داشت کہ انعش 


فصل دج ۳۷ 


دلیلاہ ہوں )٥(‏ و باو سروران فلسطیان ا یر گفتند کہ اورا نو نما 
وہییں کہ تثثژت بسیارش از چہ است و چگونہ ہراو غالب آلیم تا آنکۂ 
اورا بسته اذیٹش نمائیم وھریکی از ما یک ہزار وصد مثقال نفرد بتو 
ہسپارےء فونٹا از جه چپز است وجگونہ بقصد اذدست بسلہ میشوىي (۷) و 
نس کر ا2ہ سایعوھا سس تازہ* خشکٹ نشدہ پیندند 
فعیفک ش5 مثل ساثر مردمانں خواھم ہوں )۸) و سروران لان ھفت شاخہ+ 
بید ثازہ* خشکٗ نشدہرا باو آوردند کہ اورا بانھا ہست (۹) وکمین نشینندہگان 
در حجرہ بپہلویش سے نشستند و وی را گنت کہ اي شمشون فلسلیان بر تو 
آمدالہ ہیں شاعدھارا کسی بطوری کہ ریسان کثان رقت بوپیدکن 
آنِ را گسینخنہ میشود کہ قوتں معلوم نشد * ۵) و دلیلاد بشنشون گفت 
ہم ےد 0 ْ* ۰ ٰٰ* ٭ : ٌ 27 

اپنکٹ سرا فریفتنيی و بەن دروٹھا گفٹيی حال تمنااینگۂ بن بوئي کہ بچہ 
چبز بستہ سیشوي )١(‏ و او وی را گفت کہ اگر مرا برپسماتھاي تازد کۂ کار 
گرں‌د نشدہ ہاشند به بندند آنگاہ غضعیف شدہ سللِ ساثر سردمان خواهم ہوں 
)۲٢()‏ پس دلیلاء رہسمانھايی تازہرا گرفسمت و ہاتھا اس با ور گشت کہ اي 
مرن فلسطیان بر تو آمدند و حال اینکہ کمیں نشہنندنگان در اوطاق 

میدشسنند و آتھارا از ہا زرفایش مل خپاطہ گ سخت * (۳) ودلبلاء بشہشون 

گفت کہ تا بحال مرا فریفتي ودروغھا بن گفتي ہمن بگو کہ چگونہ بستہ 
میشوي و او وي را گنت کہ اگر توھفت گیسوي َرِمرا بٹارها ببانی )0٥(‏ پس 
آ را ہا می فرو بست و اورا گفت کہ اي شہشوں ٌ رخ ون 
روائه شد ۶ ٭ (ہ١)‏ کو ۳۸0 چک تی گ وت ں۵ 0)۳ 
فوننت از تجاست )١(‏ و واقم شد ًَ کہ با تمامی: روزھا 


۳۸ ۱ نات فا 


خوصلہاش را تنکٹ کردہ اورا جغا میداد بحذي کہ جانش ٹا و مغموم 
شد (۷) کہ فی قلیش را ار مرف کرد و اورا گت کہ ا ک4 
نیآمدہ است زیرا خ از رحم مادرم حصورِ خدا ستم 000 شوم 
قوتم ازمن رفع میشو و ضعیف شدہ مثل سائثرِ مردمان میشوم * (0۸)پس 
دلیلاء دید کہ تمامي ا را ظا مت است وفرثاد وسرورانٰ 
فلسطیانٌرا طلبیدہ گشت ایں نوہت برآئید زیرا کہ تمامي؛ قب را بەن 
مکشوف کردہ استا و سروران فلسطیان نزكِ او ہرآمدند و نقرۃ بدست خودشان 

آوردند (۹) پس [زەلیذا:] اورا ہزانوهايی خوں خوآباندہ کسیرا اطا کہ ھثئٹ 


: گیسون سر را نراشید واو بہ ادینش آغاز نمودہ کہ فوتش ازاو رفع شد 
(۶) وگفت کہ اي شمشوں فلسطیان پراتو آمد دی ار ارغزائن بیدا رقد 
گشت کہ مثل سائر اوقات بیرون رفته خودرا بنکائم وحال اینکہ خب رنبوں_ 
کە خخداوند ازاؤزدوري نمود (۲) اس فَلسطیان اورا گرنعند وچشمائش را کندند _ 
و اورا بە عزأد ہزیر آورد‌ند و اورا بزجیرهاي ہزین بستند و در زندان آسپا 
میگردائید * () و موي سرش بعد از تراشیدنش باز آغازِ روئیدن نمود 
٥(‏ و سروران فلسطبان جمع شدند تا آنکە نہر و ےت خداپشان 


عبای۴) 


داگوں تقریب نمودہ شادي نمابند زہرا کہ گفتند خداي 0( سا 
شمشوں‌را بدست ما دادہ است (۴) وخلق ہاو نگراِن شدہ خدایاي خوہشنرا 
شکر نمودند زہرا کہ گفٹند خداي سا دشمنٍِِ مارا کہ ولڈیت مارا خراب 
حُردہ و کشتەشدەگانِ مارا زیاد مینمود بدستِ سا تسلیم نمودہ اتد 
)۲٢(‏ و واتقع شد هنگاميی ک۸ قلوب اپشان مسرور میبوں گنتند کہ ششؤن را 
احضار نمائید تا براي ما بازي نماپد پس شِمغوں را از زندان آوردند کہ در 
حضورِ ایشان بازی میک و اورا در سیانر سلونھا اپسنادہ گردانیدند (۲) رو 
شمشون جوانی کہ دست اورا گرفتہ بوں گنت کہ مرا وا گذار کہ ستونھارا ە 
خانه ہر آتھا نھادہ است لمس نمودہ ہر آتھا تکپ نماہم ۸ و تی خانہ از 


رو جوا ٠‏ 


مان و زنانں پر بوں و تمامي: سروران فلسطبان در آن ہودند و از مردِ و زن 


7- گج 5 : 7 : 7 پا انا 
جمپنا مہ ہزار نفردر پشت ہام نگرإن بودند هنگام بازيی گرین شمشون 


٥۵‏ و شِمَشُون خداوندرا اسندعا نمودہ گفت اي خداوند و خداي تعاليی 
نمنااپنک مرا بیاد آوري بلکە اي خدا تمنااپنکہ اہی یک نوہت مرا تقوبت 
نمائی تا آلکہ دنعتا از نلسطیان حہ انٹقام بکشم (۲۹) وشمشرن 
دو سثوںٍ وسطی کہ خانہ بالاي آتھا “عکم بود پکي را بدست راست و دیگری را 
بدست چپ ببغل زدہ بآتھا تکیە نمو (۳) و شْمکون ۶ گیٹ کہ جار لئ ٭ن 
با فلسطبان میں و خردر | بقثؤت خم کردہ خانہ ہر سروران و برتماميۂ 

خلقي کہ در اندرونش بودند افتاد و دروشت مرائش کُشلہ شد:گانی کہ گُشت 
ازکُفتەشدہگاي ایام حیاتش زیادہ بوەند * (۳) وبرادرائش و تماسیە خاندان 
ہدریش بزپر آمدہ اورا برداشذند وہر آوردہ اورا در مزارِ پدرش مائوع درمیان 
سرعاہ و إِشتازل دئی نمودند واوبربي اَرائیل بیست مال حکمران بود ٭ 

(نصلِ هفدھم مشتمل ہر سیزدہ آپہ) 

(0 و ہوں سردی از اهل کو آفریم کہ اسم او میکاد ہوں )٢(‏ وہمادرش گفت 
کہ زار و یکصد مثفال نفردہ کہ از تو گرفتہ شد کہ در بارہآںش لعنت کردي 
و نیز بگوشِ سن شنوانیدي ایذك نفرہ با سن است کہ آى را گرفتم آنگاہ 
مادراں گت کہ اي پسرم از خدارند متبایٹ باشی ٥‏ و آی ھزار و یکعد 
مثقال نقردرا ہمادرِں پس داد و مادرش گفت بدرسیٰ کہ نقردرا براي پسرم 
ازدستِ خوں براي خداوند بالکل وقف نصودم از برای ماخ صنم تراشیدہ 
و ریخته شدہ پس حال آںرا بتو باز میدھم ۴) واودیگر بمادریں نقردرا 

داد و مادرئں دوہست مثقال نقردرا گرفنہ آںرا بریختاگر داد کہ از آی صلم 
فی یتر وامت گر ترنافت ہما مان تار سک 
خانہ* خداي داشتا و ایفوك و ٹراڈیمرا مستم راوازس 


نمود تا از ہرایش کاھن باشد )٦(‏ در آن ایام در اسرائیل پادشاھی نبود ورھر 


کو کتاب فضاذ 


کسی گا 5" کل پسند مي آمد سیکرں ۷ و جوا از بیٹت لم 
7 0 دہ نسبْي بقبیاۓ: پروںاد دا رایت جار زار ابوں ورپر آ جا ہپسر 
پابد پ ۵ ووقستا راہ وڈ ضان۸* یک در کوت وا آمد )١(‏ و میکا 
ویرا گفقت ک۸ از گجا آمدئدۂ 2920114090 کہ من از اوپاز م از بی تلم 
ہنا رای شلام تا نک ھ رر جائی کہ پاہم ہسر ہرم )١(‏ ومیکاہ سس 
کہ نز من ہمان و از برایم پدروکاس باش ومن ترا ھرسالہ دہ مثقال نفرہ 
و لباس مضاعف ومعاش میدھم و ابويئيی در آمد )١(‏ و لیري‌ئي ماندن با 
آن: مرذرا رای شد و آجواں باو مثلِ یکی. از پسرائش شد ۲ ومیگاد آئى 
لیویئی زا تئدپس نموں وآنں جرأاں باو کاھن شد و در خکانہ* کان سان 
شد 00 و یکاہ گفت کہ حال میدانم کہ خداوند بەن احسان خواعد نمو 
زیر کہ لبوبئی را از براي کھانٹ دارم ٭ ُٰ 
و ھی جس یی وت 
840870 ان اہام در ا شرالیل پادشامی نہود و در آن ایام سبط د ان بری 
خوہشتن جوباي ت بہار سکونتا بودند زبرا کہ ٹا آن روز در میان 
اسباط اسرائیل میراثِ کفافی ہآتھا نیفنادہ بود )٥‏ و بني دن از تبیله' خوہشتی 
ٌ وف صاحبان ھرایت ئا " حدوم "مس از مرا وا و اتال 
روائہ شدہ مرزوبوم را چس نمائید و اپشان بکور ۳ بحانہ* 7 آمدہ: 
ودر ان بیثوتہ نمودند )٢(‏ و هنگامی کہ بہلويی خانهٴ میکاد ہودند آواز جوان 
لیريئی را دانستند و بآتچا گردیدند و باو گفٹند ترا کیست کہ باپنچجا آوردہ 
ارہ 2س تا رس خسن کان نار رذ دم اجپرگرنتہ کە از ہرایش 
کاھی شدم )٥(‏ و اپشان وي را گفتند تمنًااپنکہ از خدا مؤال نمائي تا آلکە 


80 
شب 


ال حدم 


بدانیم کہ آیا رای کە در آن میرویم خپ رخواہد ہوں (1) وکا بایشان گفت 
ہسلامىت بروپد در راهی کہ در آن رفحا ر ہے نمائید خداوند درحضور شماست * 
(۷ و آن ہے بج مر ۵ روانۂ شدہ بەلٍَش درآمدند وخلقي کہ در آی ہودند دیدند 
يہ بقاعد۶5 ران یہ اطمپنانں وامنیت و رفادیت سأ کشند ورثر زسمینں 
صاحب انتداری نبود کہ ابھاں را در چیزی خحوالت دعد راز میدونیان 
دور بود‌ند و با کسے کاري نداشتند () و بە برادرای خوہشئن بصرعاد ر اِشتاول 
باز آمہدند و برادراني اہشان بآتھا گفتند کہ شما چہ کردید (۹) و باپشان گفتند 
099۶ "۶ھ" زی مرزواوم را ودیم 200٤‏ 
برسید )0٥(‏ و وقت وصولِ شما ہقوم مطمثن و زمیرٍِ وسیۓ الید خوامید آمد 
ک خدا سٔ بدست شما دادہ است ریت ەکانی ت00(" 
5 و‌ اتال رت دان شش صد ما بالات جنگ زان 
شداند )۱٢١(‏ و برآہدة در ٹریٹ پعارہم در پہود ا اردر زددئں آنی مہا 


آنمگان را تا بہ امروز مسنۂِ دان مینامند و اینك در عقذب قریٹ یعاریم 


اساٹ ٥‏ و از آچا ہکوہ فرع گذشٹند و نانہ* میکاہ رسیدند (۴) زان 
لے سج نفريی کہ بَخغصوصِ لسن نمودي زہین لی رلٹہ ہودئد رف شدہ 


ہبرادراى خود گفتند کہ آپا میدائید کہ در اباخانہ ایفود و ترائیم ورمنم 

تراشیدہ وریتہ شدہ هست پس حال چہ خوادید کرد بدانید 0 پس 
بآنسوگردیدند و بحانہ* جوان لیریئی بخانہ' میکاد آمدندوسامتیئ را پرسیدند 
)١(‏ و آنی شش صم ر نفرسلّہ شد5* بالات چنگ کہ از بني ٥ن‏ پودند در 


ددلا؛ دروازہ اپستادند (۷) بعد از آی آن پل نی کہ ازبرای تجسن زمین 


عافىاءا 


رفلہ بودند برآمدہ بآنجا رننہ سنم تراشیدہ وایفود و ترإفِیم وسنم ربختہشددرا 
گرفٹدد و کان با آی شش صد نفرسملے شدہ“ بآلات جنگا بدھنہ“ دروازہ 


2۳ء ا 


ایستادند (۸) و اپنہا بحانہ* میک در آمدند وسلمِ تراشیدہ و ایفود و ٹرائیم 
وسنم ری متەشدہرا گرفنند و کان باپشان گفت چہ میکنید ۹) و اپٹان 
ری را گفڈند کہ خاموش ۔شدہ دستمتارا ۔بدطنّت بگذار و بہمراؤ ما آمدہ 
براي ما پدر و کاھن باش آیا کدام بھتراست کہ کاهنٍ خانہ“ یک نفر 
باشي و پا ابنکہ اه سبط و قبیلہٴ در اسرائیل شوي )٥(‏ ودلِ کاھی خوش 
شدہ ایفوہ ر ترائیم ر صنم تراشیدہ شدەرا گرنت و در میان نوم آسد )٢(‏ بعد 
ً آى توجە نمودہ رفتند و اطفال و مواشي ژپٍ و خوردەربزرا در:۔حضور خود 
ند ))٥۰*‏ و ہنگامی کہ ایشان از خائہ* مبکاۃ دو شدند مردمانی کا 
در خاتھايی ی ان میکاہ بودئد جمع شدند و ببني دای ٴ ریسولد ۔ 
۰ و بي داؾٰرا آواز کرداند وٴآتھا روبھامي خودرا برگردانیدہ ہمیکاہ گنٹند کە ٹا _ 
چہ واقع است کہ بای جمعیت ميآپي (۴) و اوگلت کہ خدایائم کہ 
ساخٹم وکاھنرا گرفٹہ روانہ شدہ اید واز برایٔم چہ بائی ماند و بی چہ چیز 
است کہ میگرئید ترإ چہ واقع است )٥(‏ وبلی دان وی‌را گفتند کا 
آوازنٹارا ہما بلند مگردان مبادا کہ مردمان تی جان بر شما جوم آورند 
و جا خودرا و جا خاتوادداّت را مُستھلك سازيٴ )٠۱(‏ و بني دان راہ 
خویشٹررا پیٹن گرفنند وهنگامي کہ میکاد دید کہ ایشان از او قوہٹراند 
برگرذیدہ بخاندلش رجعمت نمو * () و اپشان' آمچہ کہ میکاد ماختہ بوہ 
و گاھنی کھ داشت گرفنۂ ہە آیش بر قومٍ مطمثن و رفادیت شجوم آرردۂ 
ایشا را بدم شذشیر زدنك و شہررا بآتش سوزائیدند () و :جات دھندہہ 
نبوں :زیرا کہ آن از سیدون دور بوك واہشان با کسی مصلعتي نداشنند وآن 
شھر نز بیت رحوب دردرہ واقع ابوں و ۶ دان] شھررا پر 
آن ساکرن "کتآٌَ8ھ(" دا نگ گذاشتند موائق فقِ اسم پدرایشان د ان 

کە برايی اسرائپل :ز زائہدہ شد اما 2 فو کر اڑل یش پوت )٠۰(‏ و بني دن 


حر بس نا 


صلمٴ تراشیدہشدەرا ہر پا نمود‌ند و و پہوناٹان پسر٤‏ گرڈومر پسر سبسۂ اووپسراش 


فصلِ نو زدھم ٣۳‏ 


دنا إ[ن سبط دن ہوں‌ند تا روز اسیرشدِ اهل زمینى )٣۱(‏ 0 تراشیددشددۂ ک۸ 
سگاء پاغتون تماميی× روزھائی کہ خانہ“ خدا درشیلود بوں براي خودشان 
نصب تمودند * 

۱ (نصلِ نوزدھم مشثمل برسي آیه). 
(0 و در آنں ایامي کہ در امرائیل پادشامی نہوں واقم شد کہ مرد برائي 


ط 
یں“ سا 


در طرف کوڑ افریم بسر میبرد و از جھةِ خود زن متعاہ از بیٹ الع پہوںا: 
گرنت )٢(‏ و منعداش [رتئتی] کە در پیش او بود زنا کرںہ از نزد وي بخاند* 
پر یہ بیمت لعم ہوا رنت ودر آنجا چھار ماد تمام ماند ٥(*‏ و 
شوہرشں برخاست و از عقیشں رفت تا آنکہ داش را بدست آوردہ اورا باز 
آورں و پہمرافش خدمٹکاریی وجفت حماریي بوں و زن آں را بخانہ“ پدریں 
آورں وهنگامي کہ پدرِ دخنرك اورا دید از رویتش مسرور شد (۴) وہڈرزشِ 
پدر دخٹرٹ اورا نگاہ داشت کہ سہ کت او اکن شد 0ھ" 
و آنجا ہسر برد‌ند (ہ) ودر روز چھارم واقم شد کہ یت 

برخاست تا آلگہ برود و پدرِ دختر ہدامادش گفشتۂ کہ دت‌را بلقمه* نان 
تقوبت نما و بعد از آن بروبد (۷) پس نشستند وھردو باھم خوردند و نوشیدند 
و پدرِ دخترك بآن مر گلت تمنا ابلکہ رای شدہ در اپنجا بیٹوتہ نمائيی 
کہ دلت خوش باشد () وآن مر بقصد رنٹن برخاست و پدرزنش باو ابرام 
نموں کە دیگر در آتجا بیثوتہ نموں ٥(‏ ودر روز پتجمیں عبعدم ”عرخیزی 
نہودہ قصد رنٹن نمود و پدرِ دختركث گفت تمنااینکہ دلت را تقویت نمائی 
وتا زوالٰ روز تآخیر نمودہ ایشاں هر دو خوردند (۹) و هنگاميی کہ آن سرد 
خودش ومتعہآش وخدمٹکارِں بقصد رنٹی برخاستند پدرزنش پەدرِ دختر 
گفٹت اینکٹ حال روز ہشام میکشد تمنًااپنکہ بیئوتہ نمائید اینک 
روز بشب سیکشد اپنچا بسر برید تا دلتانی خوش باشد و نردا براي رفتن 


خعرخیريی نما ؛ نیل :و و چادر جرف پروی (۸) ایا ا رف 'خراست یه بیٹونا 


۴ ۱ ان تنا 


نماید بلکہ برخاستہ روانه شد و تا مقاہلِ پیوں کہ أَورِمَلیم است رسید 
وبہمراقش دوالاغِ زہں دار رمسات بوں *۴ )۱١۱(‏ وھنگامی ی‌ نرزدی بیبوس 
بودند آنتاب ہسپار فرو رئىٹ و خدمٹکار ہآقاپشں گفت کہ تمنًا اینکہ ہیا نا 
بایں شھر یبوسپان بگردیم ود رآنجا بیتونہ نمائیم 0١‏ اما آقایش ہي را گنت 
چا بشبر بیگاندہ کہ اربني ارائیل نیست نمیگردیم بلكە ببهاہ گذریم 
سا و بمدمٹکارش گت ک۸ بیابیکی از آی جاھا پا بگبعاد ویا بہ راماہ 
: نزدیٹ شوہم تا "1 بیترت نماثیم (۴ پس عبور لمودہ رندند وهنگاہے 
کا پہلويی گبعاہ ٍ بنیاہیں: ہودند ہر اپشان آفتاب فرو رف (ہ0) و بآنچا کتارد 
سد کہ بچھڈ بپتوند نمودن بگبعاہ در آپند و داخل شدة در چھار سري 
شھر نشسٹند زیرا کە کسي نبوں کہ اپشان را ہچھئ بپٹوٹہ بمانہ آورں ٭ )٦(‏ ر 
اینکٹ پیر مردِي ازکارش از کشٹ زار وقتِ شام ميآمد کہ آی مر از 
کو (فریم ہوں و در گبعاہ غریب بود اه مردمان آں مکان ہذیامپنی ہودند 


وت و اوچشمان خودرا بالا ہراشتہ مرد راھی را درچھار سوي شھردید و آن 


پی رہ گرب کہ جا میروي و از گجا سس الین ٥‏ واو ویرا گفت کہ ما 
از بیت + لحم پبردا تا جانب کوہ افریم میگذرہم کہ از آنچا سم " 
بت لسم یہوں اہ رنتم اما حالا تحانہ“ خداوند میرم و کسی نیسٹ کہ مرا 

بحائہ اس فروں آورں (۱۹) اما "جہة ألاغای ھم کاہ وھم علف ھست و نیز نان 
وشراب برای سن و کذبزٹِ تو و خدمتکاري کہ با بنەەگانت مپباشند مست 
ارد چیز نقصانی نیست (۲) و مردِپیرگفت ملام بر تو باد نھایت تمایے؛ 
قصورّت بٍأْ مں باشد اما در چھار سو بیتوتہ منما )٢(‏ و اورا بماندآش آورن 
وکاہ بلاغان داد و بعد از آن.پایہايی خودشاں را شستند و خوردند و نوشیدند* 
)۲٢)‏ و هنگامي کہ دھايی خویشٹن را خوش میکرں‌ند اپنکف مردمانِ شپ رکا 
از پست فطرتان بودند خانہ را احاطہ نودند و دررا مبز‌ند و بصاحب خانہ 


ہا پر سر منکم شڈ گفٹنٹ يہ 1ه ٭ر۰ذيی گ۸ خغانہ ات آہد ہہروں ار نا 


فصل بیستم 4 


آن را بدانیم ) وصاحب خانه بیرون آمدہ باپشان گفت کە نہ اي برادرانم 
تمنًااپنکہ ایں اعمال شذیعەرا مکذید چونکہ این مرن بخانہ* س آمدہ است 
ای حماثہتارا مکنید (۴)) اینکٹٔ خٹر پاکرن: سن و متعا* اپ مرںد حال 
آٹھارا بشما بیروں آورم ہآتھا بي حرّي نمودہ آنچہ کہ در نظر شما پسند 
است باپشان بکذید اما باین مرد این کاراحمقانہ را مکذید )۲٢(‏ اما آنك مردماں 
اغاستند کہ اورا بشنوند بآں سبب آی مر منعه* خودرا گرنٹہ ہر اپشاں 
بیرون آورد کہ ایشان اور دانسنہ همہ* شب تا سبعحدم عمل قبیے باو 
گر ند ودر طلوع جر اورا رها دادند * ۲) و آن زن بطلوع نجر باز آمد 
وبدھنہٴ خاندہ کہ آقاپکں دز آنجا بود افثاد تا بروشنائي ۳۸) و مبحدم آقاہکں 
برخاست و درهاي خانہ را کشادہ بقصد رنٹن راھش بیرون آمد و اینک زن 
بلعہ ا بدھنہ* خانہ افنادہ ہود و دستھاہش ہر آستائہ (۸) و با وگشت کہ 
برخیز تا برویم اما جواب دھندہہ نبوں پس آن مرن اورا گرفته ہر جا رگذاشت 
وآ مرں برخاستہ بمکائش رفت *۱)) و بانہآش رفتہ کاردي تعصیل نمود 
و ملع“ خودرا! چسپیدہ اورا با اسخوانھاں بدوازدہ پارہ تقسیم نمود و آتھارا 
بتمامی+ حدودِ اسرإِيْلَ فرستاں 7 ار می کہ دید گشت 
کە عملی مثل ابر بن از روز برآمدن ا مرائیل از زین مضر تا اورو رو یذ8 
نشد دلھايی خودتان را بابن کول سازید و مشورت کردہ تلم نمائید * 
(فصلِ وسر مشتمل بر چہل رھشت آیہ) 
(0 آنگاہ تمامي: بني افرا ائیل بیروں آمدند وجماعت ازدان تا بثی شیع 
با زین گلعاد مثلِ یك مر در حضور خداوند در مصپ جمع شدئد )٢(‏ و 
سروران تماميی: قوم از تمامی: اسباط اسراڈیل چھار صد ہزار مرد شمشیرزن 
بیادہ خویشتن را جر سض نوع خدا حاضر نمودند () رو ہنیامینیای 
شنیدند کہ بني ا سرائیل ہمصیہ بہ برآمدہ آند و بلٰي اسرائیل گفتند بیاں گذید 


کەهہ ان قفعل تی ٦ھ‏ شف ٭* )0۴ ٦‏ وق .رہ لیويئی یىی ۶ شوھر زن گشتەشد< 


۴ ۱ کناب تضاق 


جواب دادہ گفت کہ من بامتعہ* خوں بگبعاو بذیاٍیں )جب بیٹونہ نمودی 
رغٹم ( و مردمارن گبعاہ بخلاف من برحاستند ووٹٹ شب خاہ“ [بس ربردں] 
ٹر احاطلہ نمودند و قصد گشٹنر من کرژئد ومتعه مرا بی حرسٔي نمودند کہ 
() و متعۂ خودرا گرفله اورا تقسیم روغ ز اصاحی کفر یرہ رات 

ایل فرسنادم زبرا کہ کریھہ و تیعۂ درإ مرائیل عمل نمودند () اہنت 
َ شما بني اَِرائیلِي هستید پس براي خودتان فکري و تدبیري در 
اپتھا بکئیپد ٭ ) و تمامیء قوم مثل پت سرد برخاستہ گفتند کسي از ما 
"چاد رر خوں نمبرویم وٛکسی از ما بحالہٴ خود نفواہیم رفنت )١(‏ وحال 
کاریکہ بگیعا خواهیم کرں اہپنست کہ ہاو بفرعه نەوا خواهیم برآمد () ودہ نثر 





از صد و صد نفراز ھزار و ھزار نفراز دہ زار از تمامیء اسباط اسرائیل بگیرہم 
"تا ابلکه آذوقہ ہقوم بیآورند وتا آنکۂ وت آمدں ایشان بگیعاد بِنَيامیلی 
با ایشان موافتی تمامي حاقي کہ در اسرائیل عمل نمودہ اند رفثار نمائیم * 
)00 و تماميی: سردمانِ اسرائیل در مقابلِ شہر مثلِ بك مر بہم چسپیدند 
٥‏ و اسباط إِسَرِليل مردمان را بتمامی اسباط ہڈیامین فرسنادہ گٹنند ایں 
عملِ تببحی کہ درمیانٍ شما شد ارتا )٣(‏ پس حال آن مردِسانِ ہست 
فطرتی کہ درگبعاہ هستند بدھید تا آنہارا بُكشیم و تا اینکە این بدي از 
اسرائیل 7 کرندہ ھ28 یٔیامیبیان تحاستند کہ آواز برادران ایشان بنی 
اسرائیلرا ہشنونڈر (۴) ہلکہ بڈیاہبذیار ن از شھرھا تا گبعاد قصد رف چپ جنگ 
نمودن با بنيی مرا جمع شدەند )١(‏ و در آن روز ہذیامینیان از شہرھا 
بیست و شش ہزار مردِ شمشیر زن سان دیدہ شدند غیر از ساکنان گبعاد 
کہ ھفتا صد نفر برگزیدہ سان دیدہ شدند )٦١(‏ دا ز تمامی این نوم ففتا 
صد نفر برگزیدہ* بدست چپ کارکنں بودند کە تمامي ۶ تھا سنگ را از فلاخن 
بدون خطا ببھنايی سو میزدند )۷١(‏ و مردماني ا سرب ل کہ سان دیدہ شدلد _ 


تمہ ای ہذیامینیاں چھار می ھہزار نفر شمشپر نا بوداند: و تماميی: اپشان مركدان 


چنگی بودند * 0۸ و بنی اسرائیل برخاستد بمانہ* خدا برآمدند: و از خدا 
در خواستہ گفتند کە اڑل ازما کیست براي جنگ نمودن با بنیامیذیان 
برآید و خداوند گفت کہ ابندا پہوداد بیروں رود ٭ (0۹) ا وبني اسرائیل در 
سإعدم برخواستۂ در برا رگیعاد آردوزدند (۴) ومردمان اسرائیل بقصدِ جچگی 
نمودن با بذیامین بیروں رنٹند و مردمان ١‏ اسر ائیل ات در براہ رکبعاد 
پتحصوصِ جنگا ہا ایشان کردند (۲) و بنیامیذیار ن ا زگبعاہ بپروں آمدند ودر 
آن روزاز 1 سرائیلیای بیست ودوہزار نفررا زدہ بزمیں انداختنه ۱۶ ٥‏ رترم 
سردسانں اسرائیل خویشش‌را تفویت دادہ دو بارہ بتحصوصي جنگق صفآرائي 
نمودند در مکائی ک۵ روز اڑل صفاآرائی کرٹاہ ہودند )۲٢(‏ وحال اپنکۂ بئی 
فرموں 1 مقابلہ ایشا ہ برآئید (۲۴) و بی 07 پر 0 بمقابلہ* 
ہت تقربے ےو حستند (۲۵) حم روز دویمینں بقصد استقبالِ 
ایٹال شمشیر زن بودند زدہ بزہین انداخند ٭ () بظای بٔي اسرائیل 
یعنی تمامی ثرم ہرآمدہ مان خد| رسیدڈ گریہ کرد‌ند ودر جا تحشور 
خداوند توقف نمودند ودرآن روز تا شام روزہ گرفتہ ذبا سوخییے وسلامتەرا 
در حضورِ خداوند عرض نصودند (۲۷) و بي اسرائیل از خداوند طلہیدنه زہرا 
"808۰٢‏ در حضور او اسر گفٹند کہ آیا ررش 
جم امھت مینیاں بیروں خوادیم رنت ویا آلکہ 
نراغفت خواهیم سے ری ہرآلید زیرا کہ فردا ایشان را بدست 
شما خواھم ںاں ٭ (۲۹) واسرا ائیل کمیں 0 نشینند:گا ن در اطرافب گبعاد گذاشتند 
٣۷‏ و بنی اسرائیل در روز سیوم بمقابلهٴ بذیامیذیان برآمدند و بقاعدہ ساب 


۸ تر + کاب تضاة 


در .َ‫ گبعاد صفآرائي تمودند .- و .7 تحصوص استقبالِ ثوم 
۱ 07 مدند کہ پکي از آن رھ بہ سو ےت 0 
کش تا زار برمي آمد وبقدرسی نفراز اسرائیل [ازپا انداخسد]) ٥و‏ بنیامپنیان 
گفبند کہ اپشان بطور اڑلیں از مقابلہ“ ما شکست پائتند اما بنی اسرائیل 
گفتذد کہ بگریزیم تا ایشاںرا از شہر بشاەراهنا ڈیم (۷ و تمامی+ مردمان 
لہ از مقام خودشان رھراو ودر بعلِ ٹامار صفآرائي لمودند در 
بن انا کمیں نشینندەگار نآ رائیل از مکاری خودشان از مغازھاي گبعاد 
بیروں آمدند (۶) ودہ ھزار مك ہرگزیدہ از تمامیٰ* امرائیل بە براہرگبعا: 
برآمدند کہ جنگ اشتداد پانت و حال اپنکہ [یڈیامینیاں] ندائستند کہ 
بلا ہراپشای ترزدیٹث شد (۳) و خداوند بنیامینیاں‌را در حضور امرائیل ہمت 
ماخت کہ بی اسرائیل در آن روز از بذیامیذبان بیست وپ هزارویك 
صد نفر کہ تمامی اپشان شمشپرزی بودند کشتند )۴٦(‏ و بذیامینیان اپشاںرا 
شکسٹہ دیدند زیرا کہ مردمان اسرائیل بنیامیذیاں‌را جا دادند بعلَۂ اپنکہ 
اعثماد بکمین نشیذندہگائی کہ در اطراف گبعاۃ گذاشتہۂ بودند نمودند ۳۸) و 
کمیں نشیننددگان شنابیدہ بر گبعاہ شجرم آورد‌ند بلکہ کمینں نشیننددگانں 
کشیدہ شدہ تمامی+ شہررا بدم شمشیرزد‌ند () ودرمیان مردمان اسرائیل 
و کمینں نشیذنندەگان علاست معینں ہوں کە در آن وقتت] از شھردود ہا شعلہ؛ 
بسیاري مُصاعد خواهند نمود (۳۹) وهنگامي کہ مردمانِ اسرائیل از جنگ 
ہشت گرانیدہ بودند بنپامپذیان بزدن و کشتی بقدرِسي نفراز مردمان 
اسرائیل آغاز نمودند زیرا کہ گفتند بآحقیق کہ ایشان از حضورِ ما مثْلِ 
”اریہ“ اڑاین شکست یافٹند (۔ اما حیني کە شعله و ستونِ دود از شہر 
اع ہوں (۴۱) و وٹتی کہ مردمان انل ہرگردید ند بنیامینیان ہمشؤوش 


فصل للسہٹا و لکھ 7 ۴۹ 


کے یو 


شدند زیرا کہ دیدند ہلا باپشان نزدپیٹ است ۴۸ و از حضور مْردمان 
اسرائیل براہ بیابالں پشت دادند اما سعاربہ باہشان رسید و آنانی کە از شبر 
ایشاى بیرون آمدہ بیدند اپشاںرا در میاںر خودشان کشتند ۲) و بنیامینیایرا 
احاطہ نمودند وازعقب دوانیدند بلکہ ایشاںرا درمقابل گبعاد بطرفبِ شرنی 
بہ اسانی پاپمال نمودند ۴۴۳ راز بنیامیں مجدہ ھزار نفرکۂ تمامی: آنہا 
اساحباي قثزت یودند افثادند (۵) و ہرگشٹہ بسوي بیابان بصخرہ' رم فرار 
کرند و [اسرا إاثل] ازایشان پنھ ہزار نفر بسرراهہا برچیدند و تا كدعَوم ایشاںرا 
تعانب نمودہ از اپشان ى فزتار ضر لنند (۴) و در آن روز بیسٹا و پچ 
ھزار و شدشیر زن کہ تماميی: ایشان صاحبان تڑت بودند از بنیامینبان 
تماہےە افثادند ۴۷۸) وشش صد نف رہرگشتۂ بسوي بیابان صغرت* ون فرار کردند 
ود رصشرہٴ رمون چھا رماد ماندند* (۴۸) ومردمان اسراڈیل بربنیامیذیان برگشتند 
و ایشا را ہدم شمشی رکشنند ہم مرِمان شہري وم چہار پایاں رہم هر 
چیزيی جات میشد و تماہے؛ شھرھائی کە ہآنہا رسیدند بآئش سوزانیدند * 
(نصلِ بیست ویکم مشثمل بر بیست و پُچ آبہ) 
) و مردِسان امرائیل در مسپة سوگند خوردہ گفتہ ون کہ از ما کسي 
دختر خودرا ا یہ بدیامیں بزی جع داں )٥(‏ ر ٹوم با بیتٹ الله آسداند 
ردر جا در حضور خدا تا شام توقف نمودند و ا 80 
شدات گرپستند )٥‏ وگفتند کہ اي خداوند خداي اسرائیل در اسرائیل ایں 
چرا واقج شد کہ امروز از اسرائیل سبطی کم شود ٢!‏ و واقع شد ذرِاي آں 
روز کہ قوم “عرخیزي نمودہ در آُجا مذعحي بر ہا ہت ر قربائیہاي 
سوختنی و سلامتي را مس فوف۶ اود کرش ا مرائیل گفٹند کہ از 
تمامي: اسباط اسرائیل کیست کہ ہا جماعت بضورِ خداوند بر نیآمدہ 
باشك زیر کہ سوگند عظیمی خوردہ گفلہ بودند کسی کہ بحضورِ خداوند 
ہمعپد بر نیآپد البلّه کشتہ خواھد شد () وبٰني اسرائیل تخصوصِ برادرِ خوں 


ہ‫ 


1 ٢ںن..‎ ٤1. 


ان .5 


بدٰيامِین پشیمان شدہ گفٹند کہ علومسا رن مرائیل نطع شد )٥(‏ از 

7 باقی ساندہگان اپشان ص زنان چۂ خواهیم کرں زیرا کہ بتخحداوند 
و خوردیم کہ ا .0 خوں بایشانی زن ‏ خواهیم داد () و دیگر 
گئتند از اسباط الیل کدام پکی است بضور خداوند بمصیۂ ہر نیآمدہ 
باشد* وابنذت از پابیش گلعاد کسی ہہ آردو جات نیآمدہ بود )١(‏ زیرا 
کە قوم سان دیدند و اینك از ساکنان پابیسِ گلعان کكسي در آُجا نبود 
٥(‏ بآن سہب جماعت دوازدہ زار نفراز صاحبان شجاعت بآنجا فرستادند 
و اپشان‌را امر فرسودہ گفٹند کہ روانہ شدہ ساکنان پابیش گلعادرا با زنان 
واطفال بدم شمشیر بکشید 00 وکاري کہ باید بکنید اینست کہ ھرذکور 
وھر زی کہ با مر خوابیدہ باشد بالگل ہلاك سازید )٥(‏ و از ساکناني پاہیش 
لان چھار صد دخترِ باکرہ کہ از خابیدن با ذکور مردي را ندائستند پائنند 
نوا | ہہ انار در شیلود کہ کا در زسیرنِ کن ہو آوردند *٭ (۳) و ٹمامي* 
جماعت فرستادہ بہ ہذیامینبائيی کہ در 7 1 بوں ند منکلم شلا۵ 
ایشان را از راہه سلاست دعوت کردند (۴) ودر آن وت بذیامینیاں برگرڈدپدند 
ود خترانيی کہ از زنانں ٍ یاپیش گلعاد زندہ نگاد داشته بوںند باپشان بزنی دادند 
۱ اما ہا وجوںِ آن ؛ر باپشا ان کغاف نداں )۱١(‏ درم تنحصوصِِ بنیامیذیاں پشہھان شدند 
زہرأ کہ خداوند در مان اسباط امرائیل شکستەگی کرںہ ہوں * )٦٦(‏ و وسشائڈ 
جدازا 9 ران نات مالا گان گترو ےط کل چھررن 
از بٰیامین قطع شدند )٥‏ پس گفتند براي رها پافتەگان ہذیامین میراثي 
باید باشد تا آلکە از اسرائیل سبطی سٌمو نشوں ٠‏ اما ما قادر نیسٹیم کە 
زنای از دختران خود باپشان بدھیم زبرا کہ بني اسرائیل سوگند خوردہ گفنہ 
ہودند کہ لعنت ہاں ہبرکسي کە زن بەہ بذیامیں دھد ٭ ۹ و دیگرگفٹند کہ 
اینک ھرمالہ در شیلوٰہ جائی کہ در طرف شمالِ بیت ایل سر رق 
شاہ رای کہ از یت ایل بشکم ہر سی آید ودر ات جذوبيذ لیوناہ امت 


از برايی خداوند عیدي است )٢(‏ نشامتل ا اسر فرمودہ گفتند بروید 
در تاکسٹانھا در کمیں باشید (۲۱) و ملاحظۂ کنید واینکف اگردختران شیلو 


عرئ) رب 


برای گردش گردِنٍِِ ھرولہ بیروں آبند آنگاد از ز تاکستانہا بیرونں آلید و از 
دختراي شِيلوہ درکس بجھة خود زنی بچنگ بیآورں ر بزمیں بذیاٍین بروید 
)٥(‏ و میشوں کہ اگرپدران و یا برادران اہشان بقصد شکایت نزدِ ما بیآبنہ 
باپشای خواهیم گفت کہ آنھارا تتحصوصِ ما رحم نمائید زپرا کہ در جنگا 
از براي ھرکس زنشررا نگاہ نداشٹیم چونکہ در ایی وقت بایشان ندادید تا 
آلکہ معاقب شوہد () و بیاسیذیان چذیں کرد‌ند واز دريلہ کنندہگانی کە 
چنگسا آورد‌ند زناں را موافقِ عددِ خودشان گرفنند و روانه شدد ہمیراث 
خودشان برگشتند و شھرھارا بنا کرںہ در آتھا ساکی شدند (۴) ودرآی وقشت 
بني اِسَائیل از آتجا روانہ شدہ هرکس بسبط خود و بقبیہ“ خوں بلکہ ھر 
کس از آجا ہمیراٹ حخوں 7 نمول )۲٢(‏ ودر آن اہام دراسرائیل پادشاهے 
نبوں و ھرکس آلچہ کہ در نظرش راست سي آمد میکرد * 


تمام شد کتاب قضاۃ بني إسرائیل 


ھ۴١‎ 


کس 


اہعروکف 0 روٹثٹ و مشثمل 


ہرجھارفصل 


(نصا ل اڑل مہشثمل بر بیست ودو آیہ) 
)0 و واٹم اشد در ایام 2 قادپان کہ عطيی در زہمینں مہپیبوں ر سردی 


20 ہر او زنش ودو 04 بواڈیت مواب 7 ہے 


سر ھایا مه 


پاھایا با عہال ما 


و کلیوں ہو 7 رئیا ٌ شف ٦‏ 0ھ ہودند .- موابے رذڈہ 


در آُجا ماندند ٭ () والیٔملك شوھر ناعمی وفات نمودہ او ہا دو پسرائش 
ماندند () وہجھة خودشان زنان موابی را گرفنند اسم پکی عرباہ واسم آن 
دہگريی روث ہوں کو 00 سال 'َ شدئد (ہ) بعد سے مھا 
(ہ) آنگاہ ات 00 آنکه از ولاڈیت برا 7 ٠‏ کہ در 
وڈیتٹ سان شدیدہ بوں کہ خداوند ہقوم خوں نان دادہ ہایشان النفات 
بیررژنں امداةك و تخصوص برگشتنی بولاست پہود اد رامی سہیشدند (۸) و ناعمي 
با ور فرش رت کە روانہ شدہ ہرگردید ھریکی غازہ۶ 87 و خداوند 
ہشما احسان نماید باعوي کہ شما بونات پافثەگان و بمن کردہ اید (۹) وخداوند 
ہشما عطا نماید کہ ھریٹ در خانہٴ شوھرش راحت پابید آنکاہ اپشان‌ر! 


بوسیدہ ی۸ ایشا آواز خودرا بلند کرہ گرہۂ نہوداند )٦١)‏ و یہ او گفند کہ 


فصل اڑل .۰ 


بہمرا تو بقوست بر خواهیم گشت * 0) و ناحَمي گفت کہ اي دختراتم 
برگردید چرا با من خواہید آمد آیا در رحم من پسرانی هست تا شودرشما 
باشند 0) اي دختراتم برگردیدہ بروید زیرا کہ براِي شوھر رفٹی مَسِّم 2 
بگرہم از براۂم امید ھست واگر امشب بشوھر بروم و پسران را ھم تولید 
نماپم (۳) آیا از برِي ایشان تا ہوتتي کہ بزرک شوند انتظار خوادید کشید 
و آیا بشودر نرنٹۂ بخصوصِ ایشان تأخیر خوادید نمود اي دخٹرائم 7 زیر 
کە مرارتم از مرارت شما بیشٹر است چونکہ دست حداوند ہر من سنگین 
است (۱۴) آنگاہ بار دیگر آواز خودرا بلئد کردہ گرہستند وعربا مان رف زا 
اون مار ررش ار اف 1اگ اب و ہار 
شوفرت بقوم خوں و خدایان خود برگشتہ است تو درہی+ زنر برادر شوھرت 
بر )١(‏ اما رَيثٌ گفت کہ ہمن ابرام مذما کہ ترا وا گذاشتہ از پیرری تو 
برگردم زیر کہ هھرجائي کە میروي خواہم رفنت وھرجائی کہ میمانی میمائم 
قوم تو قوم من و خداي تو خداي من باشد 0٦‏ جائی کہ ہمیري میمیرع 
ودر آاجا مدٹوں:م۔یشوم خداوند ہن ۔چئیں' کند بلکە زہادہ ازاپن اگر 
غیر از مرن چبزي میا من و تو تفرقہ نماہد (۸) و هنگامی کہ [ناعَمی] 
مھ رس سو مسر ےھ رت 
نمود * )٦(‏ و اپشان هردو راي شدہ تا رسیدنشان بہ بیت لحم وعض در 
آمدنٍِِ ایشان بہ بیت عم واقمج شد کہ تمامی: رر ھا سے کرداند 
وگفنند کہ آیا اب ناعَمي است )٣(‏ واو بایشان گنت کہ مرا ناعَبی مگوید 
بلکہ مُرد بگوٹید زہرا کہ خدا مرا بسیار تا کردہ است )٥(‏ مس پُررفتم 
وخداوند مرا خالي برگردانید پس چرا بن ناعَمي میگونید و حال ایلکۂ 
خداوند مرإ مصیبت دادہ بلکہ پروردگار مرا مبتلا گردانیدہ است * )۲٢‏ و 
ناعبي وہہمراهش رٹ مواِية عرش کہ از ولایت سواب آمدہ ہوں برگشتہ 


7 


مر ابنداني ٹرویدن جو 


عرد 7 


كُ 
پ۸ پیہتا عم در اہدند ٭ 


2 


“ّ : 


و ناعِي را خوپشاوندِ شودرئں مر دواتمندي از خائوادہ* الیملك بود کہ 
سی بے بوعز ہوں ۲) وروٹ موابیه بناعمي گت تمنا اپنکہ ہکشستازارها 
ہروم و در نظرھر كکسي کہ لللف پاہم در عقبشں خوشۂچیني نمایم و او رر 
گفٹ کہ اي دخٹرم برو ٥‏ و روائه شدہ بکشتازار در آسد و در عقغفب 
دروند گان خؤشۂ چینی سینمود و أنغاقاً ٠.‏ کشتزارِ ج کە از خانوادہ* 
الیملك ہوں گذار کرں ٭ (۴) واینت بوعز از بیت عم آسدہ بدرونددگان گت 
)٥(‏ و بوعز بندمتگارش کہ بدروندہگان نصب شدہ بوں گفت کہ اپں دخترك 
دخلرك موابیه ایست کہ با ناعمی از ولیت مواب برگشتہ است ٥(‏ وبەن 
گفت تمنًا اپلكه در عقب دروندہگانں در میا دسندھا خوشہچینی نمودہ 
جمع نمایم و در آمدہ از صبحدم تا این زمان ماند و حال اندك بمانہ 
ہرگشتہ اسستا (۸) و بوعز بروث گفت کہ اي دخترم آیا نمیشنويی "خصوص 
وق یی بکشت:زارِ دیگران مرو و ہم از اہاجا مگذر بلکہ در اپچا باکنیزکانم 
ماعق شو ۹) چشمانت بکشستازاري کە می دروند موجہ باشد ودر عفب 
اہشان روانہ شو اینك پسراںرا امر فرمودہ ام کہ ترا اذیت نکذند وهنگاسي 
کہ تشنٰۂۂ بظرفہا رفتہ از ٦لچہ‏ که جوانان کشیدند ہلوش ٥(‏ آنگاہ [روٹ] 
برومی خود افثادہ تا بزمیں خم شد و اورا گنت کہ از گجاست کہ در نظرت 
النفات پائٹم و ہا وجوںِ غریب بودئم مرا شناخي )١(‏ ووئز جواب داد 
ویرا گنت کہ هرچہ بعد از مردن شوھرت ہمادرِ شوھرت کردي و چگونہ 
پدر ومادر وت ر ز‌نِ ولادات خودرا ا تر کرد بثرسيی کہ پیش ازاینں 


ندانسيی آمدۃ۶ بالکلیه از براہم بیاں شدہ اسہت (۱۲) خداوند عملِ 20 


وڈظن واز حا ہا حم خدايی ا انی یا ! رک ر زیر باہایش اہ بردی ئ2 


فصل سی ۰٠۵‏ 


کامل بتو برید )٦(‏ و[ررٹ] گفت کہ اي آقأم النفات درنظرت بیاہم زیرا 
گہ مرا تسلٰي دادہ ہدلِ کنیزث خود گفتی با وجود این س مثل پکی از 
کڈیزکائت نیستم )٥(‏ و بوعز وي را گنت وقت طعام خوردن باپانجا بی و از 
نان بخور و لقمہ* خودرا بسرکہ فرو ہر پس بپہلوي درونددگان نشست و باو 
غلہ؛ ہرفلہ داں کہ خورد و سپرشدہ از آی وا گذاشت )٥(‏ و هنگامي کہ آرو 
برای خوش چپني برخاست ہوعزجوانان خودرا امرفرمودہ گت اورا بگذارید 
یہ ھم در مپانٍ دستە‌ھا خوش چیلي نماد و اورا حعالت مدھید )١(‏ راز 
برایش ھم از دستە‌ھا کشیدہ ود وا گذاربد تا آنکہ برچیند و اورا عتاب 
ممائید 0٦‏ ودر آن گشتازار تا شام برچید و برچیددھارا میتکائید کہ 
بفدرکیلہ“ جو شد ٭ ٥۸‏ بعد از آی برداشتہ بشہرآمد و مادر شوہرش آچہ 
کہ ہرچیدہ ہوں دید و آمچہ کہ بعد ازسپ رشدنش بائی ماندہ بود بیرون آوردہ 
ا داد (۹) و مادرِ شردر ویرا گت کہ امروز در گجا خرشۂچپلي ردر 
جا کارکردي ستبارک باد کسی کہ تر شناخمت و[روث]از براي مادر شوھرش 
بیاں کرنں مردِي کہ بھمراہ اوکار کرں کہ بوں وگشت کہ اسم مردي کہ امروز 
نزك اوکار کردم ہوعز است و ناَمي بعریيں غزے کت کہ از خداوند 
متبارك باشد زیر کہ احسان خودرا بزندەگان و مر دگان ترك نکر و دیگر 
ناعبي ویيراگفت کہ آن مر از اقری* ما بلکہ از خوہشاوندان ماستت (۲) و 


تم بت انت 


روٹش مرابیہ نبزگنٹ یہ بمنں گفت کہ حدمتکاراني دن جسب تابرڈيی 1 


سس . 7 کو2 ‫۰ ای 5 
دربتاری: مر باتمام رساندد (۲۲) و ناعبي بعرویي خوں روث گت کہ اي 


دخترم خوب است کہ با کنیزکاي اوبروي تا آلکہ در کشت زار غیر تر راس 
نیآیند (:) پس بقصد خوش چینی ہا کیزکان بوعزتا تمام شدن درو جو ودرر 
گندم چسپیدہ و با مادر شوفرں سکولستا کرٹ ۴ 


(فصل سیرم مہشثمل پر مجدہ آیہ) 


)0 و مادر شوھرش ناعمي وی‌را گفشت کہ اي شدخترہن آ9 ہر سی ڈزم ٹنیسہٹا 


٦ن‏ کثاب رروكٹ موابید 


کہ از برای تو آرامگاھی طلبم تا آنکد ہرتو خوش بگذر () وحال ہوعز کہ 
ہا کنیزکاتش معاشرت کردي آیا از خویشاوندان ما نیست اہنت امشب در 
و فاواکت اس کر وعس تا 
لباسپاپتارا بپوش و تحرس بزہر آي اما خودرا بای شخص معلوم منما نا 
وقني کہ اکل وشرب را باتمام رسائد () وچنین شوں وقني کہ بحواب رود 
خواہگادشرا بدان و در آمدہ 'عافرا از پابھایش برچیں و بخواب واوازبراپّت 
زان غراس مود کرک اپرفت کف:(0 ر [ رض مرا یو نعل سن 


گفتی بچا می آورم *() و تھحرسن بزبر آمدہ موافتی هھرچہ کہ مادرِ شوھریں 
٠اورا‏ امرفرمودہ ہوں رفثار نموں ٥(‏ وبوعز اگل و شرب نمودہ و دلّش خوش شد 
و برايی خوابیدن بکذارِ تودہ* لہ آمد وار آھستہ آھستہ در آمدہ لعائرا از - 
پاپہاپشں برچید و خوابید () و واقع شد کہ در نصفِ شب آن سرد ترسید 
و هنگامی کہ قدري غلطید اینك زني نز پابہایش خوابیدہ ) وگنت کہ 
تو کیسني واوگشت من کنیزشت روٹ ھستم پس دامذت را بروي کنیزکت 
بگسٹر زبرا کہ خوہشاوند توئي ٥‏ واو دیگرگفت کہ اي دخترم از خداوند 
متبارك باشي رأفت آخریںر تو از اڑلیں بھتراست از اینکۂ پیروي: جوانای 
چه از فقیراں وچۂ از غنیان ننمودہۂ )١(‏ و حال اي اکٹرؤن مئریں هر 
چہ کہ گفنہۃ بنو خواہم کر زہرا کہ تمامی شھرتوم من ترا الع میدآئند 
)٥(‏ و حال یقیں است کہ خویشاوندم اما ااسی دای اس کہ 
نزدیک تراست (۱۳) امشب بیتوتہ نما وصاعدم میشوں کہ اگراو کارِخویشاوندي 
براہت بکند خوب بکند حق خوہشاونديی واگرنمبتفواھد ترا اوکا رخوہشاوندي 
بکند آنگاہ من بداوند حی قسم کہ کارخویشاوندي براپّت میکنم حاا تا 
صبعدم بخواب ٭ 0۳ پس او تا بصبحدم نزدر پابھایش خرابیدہ پیش از 
آنیکہ کسی کسی را تشخیص بدھد برخاست و [بوعز] گفت کہ دانسٹہ نشود 
زی ب خرس آمدہ بوں (ہ) و دیگ رگفت جامہ۶ کہ رقست بیآرو بگیر وار آن‌را 


فصلِ چھارم :ُ ۷ن 


8 ۳ کان نما مس سر ار کرد سن پر رف * )۱١(‏ وبمادر 


شوہرژں آمد واوگفت کہ اي دخٹرس کیستي ر [روتٹ] از برایش درچہ 
کہ .آن مرد بتحصوص أو نمودہ بود بیان کر ۷) وگفت ایں شش پیمانہ“ چورا 
7 داد زیرا کە ہمن گفت ہمادرشومرت تہي دست مرو )0٥(‏ راوگست کہ 
اي دخثرس خاطر جمع بذشیں تا آکہ کاررا بدانی کہ چہ رو خواہد نمود 
زی کہ آی مر ٹا ابی کاررا امروز تمام نکند آرام تجاہد گرنت ٭ 

(نصلِ چھارم مشتمل ہر بیست و دو آپہ) 
() بعد از آنی بوع بدرِدروازہ ہبرآمد ودر آنجا نشست و اینک خوپشاوندی 


قفا 7یا 


کہ بوعز از ہراپ ائت ر باوگشت کہ اي فلان باپاجا ہرگرد 
بنشپن وار برگردیدہ نشست () و بوعزدہ نفر از مشائیز شب رگرفتہ گلت کہ 
' اپاچا بنشیذید و اپشان نشستند ٦‏ و بی خوپشاوند گنت کہ حصّد* زسبي_ 
کہ از براد رما الیملك بود ناعَي کہ از ولایت ماب برگشنہ است میفروقد - 
ا وس مصلمت دیدم کہ بگوش توکشف کردہ ہگویم کہ در براہر نشیننددگای 
ودر براہرِمشائیز قوم من آں را بخري اگر مینٹریي رو اگر بمینٹري بن 
خہر ۵ہ یه ہدائم ۰ سوايی تو خوپشاونديی نیست و بعد از تو ملم واو 
گت کہ خراھم خرید )٥(‏ ویوت زگفست درروز خریدنت گشت زاررا بیو 
نامبي تر بابد کہ از رو موابیا“ زن منوفول شدہ بخريی تا آلکہ اسم آن 
متولیٰ را برمیرائیتش اُستوار نمائي )٥(‏ و آنی خویشاوند گفت کہ از براي 
خود قادر نپسٹم کە ب رم مبادا کہ میرات خودرا پاہمال نماہم خریدنی؛ مرا 
تو بر زیرا کہ قادر نیستم رٹمرم () ودر اسرائیل در بارہ“ خریدن وعوض 
کردن قاعدہٴ قدیم اپن ہوں کہ ٹا ھرچیزي کہ ہر قرار باشد کسے نعلینِ خودرا 
و برفیقش میداد ودر اسر ایل حکمر شہادت اہی ہوں (۸) و خوہشاوند 
بویٹزگفٹ کہ از برايی خوں بخرو تَعلَيير خودرا خلع نمود * ۷) و یتر 
بمشالی و ہتماہی ۶ توم گنت کہ 2 بای شاهد هستید کە هر جہ 


٤ ٢٢. ا‎ 


۸ن کتابِ روگ موابیہ 


ماك اایدات و ھرچد کہ مامت کلیوں ومیلوں بود ازدستِ نامی 


اس بر خر رص 7 
مر مرا وا 


خریدم ٥(‏ وہم روٹ موابیا: زن معلون‌را برای خو بزنی گرنٹم تا آنکہ 
اسم آن مٹویرا در میرائیٹش برقراِرداشتہ واسم ان منوفیل ازمیانِ برادرائش 
واز دروازہۂ مکائش منقرض نشود امروز شاہدان شمائید 0۱ وتماءي: تی 
کہ بدر دروازہ بودند و مشاخ گفٹند کہ شاہدان هسٹیم خداوند عطا فرباید 
که این زنيی کہ بخائہآت در سی آپد بن رای ومثلِ لباد باشد کہ 'آٹھا هر 
دو خانہمازان اسرائیل بودند و تو در انراثاد ساحب فضیلت باش ودر 
بت لحم نام دار باشيی :0 و خانوادہہ تو از نسلی کہ خداوند از آن زنں 
بٹو بدھهد مثل. خانوادہ* پروں کہ تاماز اورا از ہرای یہودا زائیدہ ہوں ٭ 
زی وت گرنمت ک براپشس زن شد و باو درآمد و خداوند باو توہ* 
حمل داد کہ پسری را زائید (۴) و زنان بہ ناعمي گفنند کہ خداوند متہارك: 
باں کہ اسروز ترا بی خوپشاوند وا نگذاشتۂ است تا اسر او در اسرائیٔل 08 
شود ٥‏ و او از برای تسليیہ* جات و پرورندہ* ہیریت باشد زیر کہ عروست 
کە ترا دوست داردِ اورا زائیذہ است و !زھفت پسر از برابہت بہثراست 
٦‏ و ناعبي آی ودرا گرفت و اورا در آغوشش گذاشت و از برایں دایۂ 
شد 0۷ و زنان ھمساہگائش اورا نام نھادہ گفٹند کہ از براي ناعمي پسريی 


زائید: اُست و سمش را عربید گذاشنند کە ۱ ور 7 ہدرد اوہ آپسےں * 


عافہ) ہا ىاف) 


(۱۸) و نسب زاوہغ+ پرص اپنست کە ارص حصرون را تولید نمو (۱۹) و حضروں 
رامرا تولید ٹموڈورام عمیناداب را تولید نمودِ )۲٢‏ وعصیناد ا ٹمشوںا 


تولید نمود و نعشون سلمون‌را تولید جو (۷+) وسلمون بوعزرا تولید نمود 


و بوعز عوبیدرا تولید نموں )۲٢(‏ و وید پشی را تولید ئ ہموں مود و یشيی داودرا 
تولید زہموں یك 


تمام شد کناب رو موابیہ 


ری 


کناب جھارمیں سورخانں 


برتي ریکا فضنل 


(فصلِ اڑل مشتمل بربیست وہشت آی) 
٥9‏ و مردي بود از رامائیمِ مونیم از کو مع و امش قاناد ہس یزیحام ۱ 
پسر الیم پر توحوي پمرِموف افرالي ہوں (۲) واورا دو زن بود اس بکيی 
حثاہ وا سم دیگربی پنناہ و پذنّادرا اولاں ہوںد ا حنادرا اولاہ نہوں * () و آن 


نافایانا 


مرں سال ہسال نوا میں٤‏ او نمودن بەحضورِ خداوند لشکرھا در شیلو: 
از ش٦ر‏ خوں برميیآمد و حفني و ذیتعالی دو پسران عِيلي اھنا خداوند 
در چا بودند (۴) و روزی کہ ا الفاناء نم مینمود عادتش این ہود 7 تسمٹپارا 
بزنش ہننَا وبتمام پسران اوودخرائش تقسیم مینمود )٥(‏ و وبہ حناه مت 
۔ضاعف مید| زیر ١‏ کہ حنائزا دورست سیداشت اگرچۂ خداوند رح اورا 
ہستۃة یرہ زخ) ورقیٹتا أو و را بسیار غضبناك گردانید تا آنکہ اورا ہرجاند 
تخصوص آلکۂ خداوند رحم اور سیق وف فا ز (افاء] ماق یں تین 
٭ینمود هنگام بر آمدن اا0 خانہ* خداوند ر [ہنن] اورا آچنان غضبنات 
میگردانید کا گریہ نمودہ چیز نمتشورد (ہ) و شودرش لئ وی را گت کہ 
ختاد چرا گریہ مینمائي وچرا نمبغوري و دّت چرا مغموم است آیا 
7س از بریت 1ز ز۵ہ پسر رپہٹرنیسم (خا ؤفر شیلود سا بعد از آنیکۂ 


ار قری شرب ھغاسھار علي + ادن بہ پہلوي ستونں حپکل خداوند 


٦‏ گناب اڑل شموئیل 


9-7[ ہیندشستا () و او بتاغیء چان خداوند نیاز میکرد و8 شدات 
میگریشیت () و نذر کردہ گت کہ اي خداوند لشکرھا اگر حقیقتاً ہمصیبت 
کذیزکت ملاحظہ فرمائی و مرا بیاد آوردہ کنیزکٹ‌را فراموش ننمائي ونسلِ 
ذکوري بکذیزکت عطا فرمائي اورا بنمامي ایام عمریں :خداوند وتف مینمایم 
گفتگو مبکرں ھمین لبہاپش مآحرك بود و آوازش مسموع نمیشد بان ہب 
مل گمان گت آر سیت ات 18 ہین عیلی یراگت کر تا می 
کہ اي آقاہم تی بلکہ زی ہستم با جاني مغموم و شراب و مسکراترا لفوردد_ 
ام نھایت جا خودرا در حضورِ خداوند ربختم )٦(‏ کنذیزك خودرا از 
دخترِ پست فطرت سشمار زہرا کە از کثرت اندیشۂ وغصۂام تا بحال گفٹم 
7 وعیلی در جواب گنت کہ بسلاست برو و خداي اسرائیل مطلبي کہ 
از او طلب نمودت+ عطا فرماید (۱۸) رعنار نت کذیزکت ۰در نظرت اللفاتك 
پاب بعد از آن آى زن راد خود پیشی گرفتہ و میتخورد و دیگر روہش مکدر 
نشد ٭ (۱۹) و اپشان در صبحدم سعرخیزي نمودہ در ۔حضور خداوند “جد: 
نمودئد و برگشتۂ حائہ* خویش بہ رإماہ در آمدند و القانا زں خوں حنادرا 
دانستا و خداوند اورا بیاد آورد (۲) و ہمرورِ ایام واقج شد کہ حَنّاہ حاملۂ 
سشد5 پسری را زائید و اور شموثیل نام نھاں زیر کہ گفت اورا ١‏ از خداوند 
سؤال تمردم (۲۱) 7چ القاناد و تماسمی: خانوادہاآش تحصوصِ قربانی* 
سالیانة ودادنِ رن تحداوند برآمدند )٥(‏ اماحناء ہرنیآمد زیرا کہ بشوفرش 
گفلّہ بود تا بوئست باز ز داشتنِ پسراز شیر بر خواھم آسد آنگاد اورا ے مم 
آورں کہ ر رحضور :خدآوند اپستاد ںذ شوں ودرا آئےا وھ بماند (۲۳) و شوھرش 


القانا جھ گفمت ھرچۂہ کہ در نظارت خوش آید جا آور و تا وت باز 


نصلِ درہم ٦٦‏ 


دافتنش از شیر ہمان غرض اینکۂ خداوند کلام خودرا ائبات نماید و آی زن 
ماند وب پسر خوں شیر میداد تا ونت باز دافتئش از شپر * (۲۴) و بعد 
از آنیکہ اورا از شیر باز داشت اورا اکا ریکٹ اپفار آرہ ومثثت 
شراہي آورنِہ اورا درخانہ* خداوند در شیلوہ در آورں وآن پسر ہسپارکوجت 
بوں )٣(‏ وگوسالہ٭را ذہے نمودند و پسررا بعیلي آوردند (۲) و ِحنہ] گفت 
اي آتایم جانت زندہ باد اي آقایم آن زني کہ در اپاجا پیش تر اپستادہ 
خداوندرا نیاز مینمود ملم (۷) از براي ایں پسر نیاز کردم و خداوند سطلي 
کہ از او طلب نمودم عطا نمود () از آنى سبب اور بخداوند بتحشیدم 
نمامي اپامی کہ زندہ باشد موتوفب خداوند خواہد ہوں ودر آنجا خداوندرا 
“جدد نمودند * 
(فصلِ دویم مشثمل برسي وشش آیه) 

.00 وِحَنّاہ دُعا نمودد گنت ی کہ قلیٔم بخداوند مسرور است وشاخم بمداوند 

بلند شد دھائم بردشمنائم وسیع شد چونکگە از جات تو “عظوظم 0 مثلِ 
خداوند تدرسي نیست ہدرستي کە غیر از تو خدائی] نیست ومثلِ خداي 
ما کرعي نیست ١‏ کلام تکب رآمیزرا باردیگر مزنید و از دھانٍِ شما مغروري 
بیرون نیآید زہراکە کا خداي عالمی است کہ افعال باوساجیدہ میشوں 
(۴ کماتھانيی جباران شکستہ است وکسانيی کہ سی لغزیدند بقازژت بستہ شدہ 
ان )١(‏ کسانيی کہ سیر بودند بچھٹر نان اچیر شدند و کسانی کہ گرسنہ بودند 
فراغت پائنند بلکہ عائرہ ھنت ولد زائیدہ و صاحبہٴ اود بسیار زیو شد 
(۷) مپرائندہ وزندہ کذندہ و زیر آورندہٴ تمبرو بیروں آورندد خداوند اس 
(۷ خداوند فقیر کنندہ وغني نماپندہ و پست کنندہ و بلند نمابندہ است 
٥۷‏ بردارندہ“ ذلیلان ازخاك و بلنه کذندہٴ مسکینان از مزبلہ ایست تا آنکہ 
ابشاںرا با امیرای بنشاند و ایشانرا وارث کُرسی+ جلل گرداند زیرا کہ اسامهای 


زمیں از آنٍ خداوند است کہ عالرا ہر ای‌ھا استوار نصودہ است )٥(‏ پابھايی 


۰٦‏ 02 شمرئیل 
سقدسانِِ خودرا ! نگاد 7٦‏ اما شربران در ظلمت خادوش میشوند بعلألت 
اپنکه کسی بفڑت زخوہ] غالب نمی آپد )۷ ساوة کشندەگان ہا خداوند 
شکستہ خواہند شہ از آمانں ہر ایشان ساعقہ خواہد اض 
افطارِ زمیں حکم خواہد نمود و بملتِ خوں عزت خواہد بحفید وشاع 
مسے کرہ* خود‌رأ بلند ا جرف نمود * )١(‏ و القاناد ان۶ خوں بہ راماد اٹ 
وآن د پسر در حضورِ عیلي + کاسی خداوندر! خدمت سیکرں )٢‏ اما پسران 
غیلی از پسراري پست فطرٹ ہودند کہ خداوندرا نمیدانسٹند )٢(‏ و تاعدہ* 
کاھتان یا قوم اپی ہوں کہ ہنکام ذہ نمودن کسی آرہای را در خالت پت 
گوشت خدمتکار کادنی ہا چنگالِ مه دلوآلۃ كة ذر ہتس بوں سی آمد 
(۴) ودر دیٹ و مرجل کت زدہ ھرچہ کہ آن ہرآورد [اردیٹك] 
کان از برای خوں میگرفت وتچنین با تمامی+ اسرائیل کہ آنجا بشیلو: 
سی آمدند عمل مینصودند )٥(‏ و نیز پیش از سوزانیدنِ پیہ خخدستکار کاذن 
می آمد و بکسي کہ ذے مینموں میگنت کہ گوشت کباب شدني بکان بدہ 
زائرو کہ گوشت پختەشدہ از تو نمیگیر بلکہ خام ہ0 و اگر آی سرت باو 
میگفت کہ حال این پیە را بسوزائند بعد از آی بطوري کہ دأت مبخواهد 
بگیر او در جواب میگفت کہ كْ بلک حال بدہ و الا بزور میگیرم (۷) باں 
سبب گناہ جوانانں در حضورِ خداوند بسیار عظیم ہوں زیر کہ سردسان از 
هھدیدهاي خداوند سکرہ بودند * (۱۸) اما شموثی یل درحالتتيی کا پسر پسربستہ شدہ' 
۸ ایفو کان بود در حضور خداوند خدمت مپگرں )١(‏ ا از ؛ ہراپش 
جامہٴ کوچکٹ ترتیب نمودہ سال بسال ہا شوھر:خوں وت برامدئش بخصوص 
دم سالپانه از برای مي آورں )۲٢‏ و عیلي فان ا دعاي خیپر نمود: 
وت کە خداوند ترإ الادی ازایں زن بدھد درعوض بتحششی کہ بخداوند 
ولف نمودي یس بمکان خوہشتن سیرنٹند )٢(‏ پس خداوند سنادن التفاٹ 


بھوں کہ۸ حامہله شدد سب سر کو دواخہ خثر زائید ر شموثبل جوان ں در حور 


خداوند بزرئس میشد ٭* )۲٢(‏ وعیلي ہسپار سال خوردد گشٹ ور حا گا 
پمرائش ہنمامي+ اسَرائیل عمل نمود و اپنکە خوابیدند ہا زنائی کہ بدھن 
چادر جماعت خدست میکردند شذید )۲٢(‏ و باپشان گفٹ مثلر این کارھارا 
چرا عمل مینمائید وحال اپنحکہ اعمال ڈیپ شمارا از تماءمي؛ ایں قوم 
میشنوم ۴) چو نشود اي پسرائم زبرا إ خبري کہ کہ میشلوم خوب لیست 
کہ باعث تجاوز قوم خداوند شدید )٥۹(‏ اگر کسيی بکسی گناہ نماپك حاکم 
ہاو حکم میتواند کر اما اگر کسی بداوند گناد ورز باو کیست کہ شفاعت 
نمابد سا أپشان قولِ پدرشانرا نشنیدند زہرا کہ خداوند ارادہ' شۃ نس ایشانرا 
داشت (۱۱) و شمُویلِ جوان رفتہ رنتہ بزرگ میشد و هم ہا خداوند وھم, 
ہا مردمان خوش ہوں ٭ () ومن خدائي بعیلي آمدہ بارگنت کە خداوند 


اع 


میفرماہد باعئیل عرں خویششن را غاندار نر پڈرٹ 5 ر حبنٍِ بودئش ك ر مصر 


ر اما 5 


- انا فرعون ملحكشف ساختم (۲۸) 7 1 ز تمامي: اسباط ا اسرإائیل برای 


خردم کان اختیار کردم تا آلکہ رس سن قریانبھارا تفریب نمودہ 
حرراتارا ۱ ور نماید و ِب ۵ در حضور رن بپوشد رای 0 7 آتشیِ 
بی اسرائیلرا غانہ: پدرٹ دادم (۲۹) وذبائے وهدپیائي کہ در مسکں خود 
سر رید پر چرا لئ گرب کرورن وہمران خرم را ا/ ا سر تا 
نەودي کہ شما خویشثیرا از خوبتریںِ تمامی: هدیہاي توم سن اسرائیل 
فربہ گردانیدید )٣(‏ پس خداوند خداي ایل چذیں میفرماید کہ که حقیقتاً 
گفئم کہ خانہ* تو و خانہ' پد رتو در حضورِمن ابد سلوك خوادید نموں اما 
حال خداوند میفرماید کہ حاشا بسن کمائی کہ مرا حرست نصابند ایشا را 
البّه ”حثرم میدارم اما کسانی کە مرا تعقیر نمابند حقی رخواهند شد ۸ ابذت 
روڑھا ميآید کہ بازبي ترا و بازوي خانہ؛ پدر را تطع مینماہم کہ پیرِمردِي 
در خانۂ اٹ پان نشود ۴۲۸) ودر "ث 2 رقیبي را خراهي دید کہ در 


ھر ہاب ا سرائیل را احسان خواہد نمود اہ در تمامی: ایام در خانہات 


َ -- کتابت اڑل شوئیل 


پیڑ ری نغواهد بود ۳٣‏ بازوتی کە ازمذعحم قطع نمینمایم باعث 
سوختنِ چشمان ور رُجانیدنِ چائمٹ خواهد بوں وتمامیە کئرٹ خانہ ات 
در جزاي خواہند مہ ۷ و از برای تو نشای اہدست آلچہ کہ بدو ہسرائشت 
خلَنِي و فیاٰعاس واقع سي شوں کہ در پٹ روز اپشان هردو خواهند سو 
)۳٣(‏ و ھن خوں کان معتمدي کہ موافقِ دل وجانِ من رفتار نماید نصسب 
۔خواہم نمو و از براي او خانہ* ”حکمی خواهم ساعت تا در حضورِمسے 

کركٴٴ سن ٹمیشه اوقاٹ رفثار نماید )۳٦(‏ و واقع میشوں کہ ھر کسی کہ در 
خانہات باقي میمائد آمدہ نز ار براي یٹ فلس نقرت و لفمہٴ نان خم 
میشود و میگوبد تمنًا ابنکہ مرا بی منصب کاھني بچسپان کہ نا یك 
پارچۂ ان ورمع ذ 

(نصلِ سیوم مشنمل ہر بیست و یك آید) 

)0 ر شمَولیلِ جواں خداوند را در حضور عبلي خدست سپکرد و در آن روڑھا 
کلام خداوند نادر بوں و رؤباي ظاہر نبوں )٥(‏ و روزي واقع شد در حاللي کہ 
عیليٰ جشمائش آغازبی نور شدن نمودہ ننوانست دید ردرجاہش مخوابید 
() و قندیلِ خدا تورمتطی نشدہ شمولیٔل در ھیکلِ خداوند کہ صندوقِ 
خدا در اُجا ہوں خوابید (۴) کہ خداوند شوٹیڈرا آواز کر و او گفت ایت 
حاضرم () و نز عیلی شٹافنہ گنت این حاضیع کہ مرا آواز کرد واو 
گفتا کہ آواز نگردم برگردایدہ بنحواب و او ہرگشلہ خوابید () و خداوند بارِ 
دیگر شموثیلرا آواز کرد و شموئیل برخأستۂ زد عیلي رفنت وگفت کہ ابدك 
حاضرم کہ مرا آواز کردي و اوگفت کہ اي پسرم ترا تحواندم برگردہدہ بخواب 
)0" و شمرثیل خداوندرا هنوز نمیدانست وکلام خداوند هنوز راو منکشف 
نظ و (۸) و خداوند بہ نکرار با رسیوِ شْولیلرا | خواند و او دیگر برخاستہ 
لی رنت وگفت کہ اینٹ حضرع کہ مرا خواندي انگاد عیلي تیم 
و پسررأا خواندہ است )٦(‏ وعیلي بشموئیل گغست کہ برو بخواب 


فصل ۰ چھارم ن5 ٦‏ 


وواقع شود اگرترا بحواند بگوئی کہ ايی خداوند بفرما زیرا کہ بندہٴ تو شنواست 
پس شمرثیل رق ا ور آغارش خوابید (.) و خداوند سر سد و مل 
نویٹھاي پیش آواز کن کہ شرثیل شمرثیل و شمرئیل گفت کہ برا زہرا 
کا ہندہٴ تو شنواست ٭* )١(‏ و خداوند بشموثیل گفت کہ ایك در اسرائل 
کاریی سا سي آورم کہ گوشپايی هر کسي کە اورا میشنوں ھردو زنكا میزند 
٥‏ در آی روزھرچہ کہ در بارنۃ خانہ“ ِیلِي گغٹم ب راواجرا خواھم داشت 
و ابتدا ٹموںۂ بانچام خواھم رسانید )٣۳٢(‏ زہرا گد اورا اعلام نمودم يہ ٭ن بر 
خائەأش ابداً حکم خواہم نمو بسبب گناهی کہ او میداند ھگامی کہ 
پسرائش خوبشتی را مقروي بلعنت سیکردند ایشا را عتاب نذمود )0٥(‏ بنابراپی 
۷ اما عیلي مت تا این 7 01" ید یه 
اہنت حاضرم ٥‏ ر [عیلي] گفت کامي ٴل که بث و گنت چیست سنا ایتک 
ارس چیزي پنھانں نکی خدا 0ج" بلکہ زیاد دہ زاین اگراز 
تماہے+ کلایے کہ ہتوگفتۂ بود حرف ازمن پنھان گئے (۸) پس شمَوذيلَ تمامے؛ ایی 
سخناںرا از برایش بیان نمو وچبزي از او پنھان نکر و اوگشت کہ خداوند 
اُسہت ھر جہ ک۸ در نظرٹں پسند آید بکند * 0٤(‏ و شمرلیل بزرگ ہش 
: خداوند نا ا کک واز تمامي؛ ملماتش پکي بزہمیں نیفناد )٥(‏ و تمامی* 

امرا یل از دان تا بکیرشیع دانسٹند کۂ مریْل از جانب خداوند بہ 
پیغمبربی سوب أست (۲) زخخداوند دیگردر شیلوہ ظاھر شد ۰7 خحداوند 
در شیازہ ۓ خودرا را بشموئیل منکات 5ت ظام خداوند 

(نصل چھارم ا شتمل بربیست ودو آیہ) 

٥‏ وکام شموث ٹیل بتمامي امرائیا بل رسید * و اسرائیل بمقابلہ* فلسطیان 


٢٢. 1,‏ ر1 


1٦‏ کتابب اڑل شموئیل 


ماع عم 


بقصدِ جنگا بیروں آمدہ مر ابن عیزر اردو زدند و فلسلیا ن در آفیق ا اردو 
زد‌ند (۲) و فلسطیان در مقابلِ اسرائیل صف آرائی گند 8+ 
برآمدند اسرائیل از حضورِ فلسطیان شکست پائٹتند ودر معرکہ بقدرچھار 
ھزار نفردر میدان کشتہ شدند * () و قوم بە اُردو آمدند و مشاۓ اسرائیْل 
گفتند کۂ چرا امروز خداوند مار از حضور فلسطیان سرد ا 
صندوقِ عھدِ خداوندرا از شیلو نز خود بیآورہم تا آلکە در میان ما آمدہ 
ہارا از دست دشمنان ما زها دعد ٥”‏ وقوم بشیَأوہ نرسشادند واز آجا 
صندوق عھد خداوند لشکرھا کە در میان 02-301 ساکن استا آوردند و در 
ور سے مھت ورھاار ہر بودند )٥(‏ و واقع 
شد ٭حضِ ورودِ صندوتی عھد خداوند بہ اُردو کہ تمامیء | سرائیل گلبانگ 
عظیصمي کشید ند کە زین صدا داد (ہ) و نلسطیان صدايی لباک را شنیدئد 
وگفٹند کہ صداي این گلبانگب عظیم در اُردوي عبرانیان چپست ودانستند 
کە صندوقِ عھدِ خداوند بہ اُردو آمدہ است )٥(‏ وفلسطیان ترسیدند زبہرا کە 
گفنند خدا بہ آردو آمدہ است وھم گفٹند کە واي برما زیرا کہ ٹا بحال 
منل اپن واقع نشد (۸) واي ہر ما کیست کہ مارا از دست این خدایان 
قادر برهاند اپناں خدایائند کە مصریاں را بتمامي؛ صدمات در بیابان زدند 
)0 اي فلسطیان خوہشتی ۳‪لسگا۵ٗکیھ" مثلِ مردان باشید مبادا کہ بندەگي 
بعبرپان نمائید ہاعوي کە اپشان بشما بندەگيی نمودہ آند پس مردانہ باشید 
وجنگا نمائید * ٥‏ وفلسطبان مت و ا ان شکست یافتہ 
فرار کرنەند ھرکس بچادر خوں و انہزام عظیمی بود کہ از اسرائیلیاں سي 
زار نغر افتادند )١(‏ رو را کھسہ ورا سے تی 
و ذباعاسس ھلاث شدند ٭ )۱٢(‏ ومرد بلیامیني از معرکہ دوید و در ھمان 
روز با جامھایش دریدہ وخا ہر ت2 بشیاوہ درآمد )۳١(‏ وھنگامِ وروش 
اینٹ عیلی بکنار راہ برکرسي نگرای نشستہ ہوں زیر کہ دش بتخحصوص 


فصلِ جم ۱ ۷ 


مندولِ خدا سیلرزید و آں مرن بتٌحصوصِ خبر داس بشھر درآمد و تمامی؛ 
شھر فریاں گرلاندك (۴) رعیلي آواز فریاد کنندەگاں را شذیدہ گنت کہ صداي 
این هنگامہ چیست پس آن سرد شنائنت وعیلي را خبرداد )١(‏ - 
لود و ھشٹت سالہ بود وچشمائش بي ور شد کہ ننوانست دید )٦(‏ و آن 
مر بە عبْلیٰ گلت کہ من از معرکہ سی آہم و امروز از معرکہ گریختم واو 
گشتا کہ اي ورغ چہ چیز شد (۷) رو آن خبر دھندہ در جراب گفت؛ کہ 
رص ات کرت رک ون 
(۸) و واقع شد 0" 00 صندوقِ خدا کہ 00 ازکرسی بپھلوي 
دروازد بہ پشت اناد وگردنش شکست ومرد زیرا کہ مرن پیر منگین 
بوں وہہ ا سال جو ہوں ٭ )١(‏ و 20 نپاعاس 
ہدر شوہرش جن شود شلید خم شدہ وت درو رز ت 
آررں (۲) بت مردائش زنانی کہ 2 و اپسنادہ ہے سے 
سے سد 0۵ خدا گند مد 
وپدرِ شودرش و خودِ و بودند] )٢(‏ وگفت کہ جلال از اِرائیل 
رنت بسببِ گرفٹنِ صلدوق خدا * 
ِ2 رر مشثمل ہر دوازدہ ٤‏ 

اہلگامی کہ ی فلسطیان ن دو خدا 00ھ782 2 7 جازد* جک آورددند 
و بپہاريی داکن نصب کرلاند )۳٢)‏ و باسدادان آشدودیان جح رخیزب نمود‌ند 
۳ راپکٹ اون در حضورِ صندوقِ خداوند رو ہزسین !ذنادہ بوںد و 02٦‏ 


گرنتہ ہا زدرجاپں گذاشتند )۴) و رو زدیگرمبحدم سعرخیزي نمودند واینكۂ 


1۸ کتابٍ اڑل شموئیل 


داگون در حضور صنەوق ۔خداوند رو بزمین آفتادہ و سرد کون و دو ٛکف 
دمتش بر آستانہ بریدہ ون داگون از برایش باقی ماند وبس ٥٥‏ از آی سہب 
کاہنان آگوں و تماسمي: داخل شرند:گاي کا ذاگون تر امتافنہ گر 
7 تا ہامروز پا نمیگذارند * (۷) ودست خداوند بر آشدردیان سگیں 
سی بوں و اپشاںرا ضاپع کرں واپشاںرا بمرضِ بواسیر یعني آشدودیاں و نواحیشرا 
مبتلا ساعت .() و هنگامی کہ مردمان آشدود چذین شدں‌را دیدند گنتند 
کہ صندوقِ خداي ايل با ما نمائد زہرا کە دست او برما و بر خداي 
ما داگون سنگیں است () پس فرسثادند و تمامي: سروران فلسطیان‌را 2 
خودشان جمے نمودہ گفڈند کہ با مندوقِ خداي امرائیل چہ بکذیم وایشان 
گنلندکہ صندوق خدايي اسرائیل كت نقل شود پس صندوقِ خداي امرائیلرا 
پاٹچا نقل نمودند (0) و واقع شد بعد از نقل کردئش کہ دستا خداوند ہر 
شپر ا خاطرہ“ ہسیار عظیمي مور شدہ مردمان شھررا از کیچٹ و بزرگ زد 
واپشاںرا بواسیراندرونی غلبہ کرد * 0١‏ پس صندوقِ خدارا بہ مقر فرستادند 
و واقع شد ٭عضِ در آمدنِ صندوقِ خدا بہ عقرون که عقرونیان ذ باد کردہ 
گفثثہ کہ ملذوق خداىٰ اسائیل را ہنا نقل کرو ند گا آلکة مارا 2 
بکشند )١(‏ آنگاہ فریقادند وتمامي؛ سروران فلسطیان را جمع کردہ گفڈند کہ 
صسندوںِ خداي اسر 2 تین سا نما ئید کہ بچاپشں ہرگردد تا آنکہ مارا وٹوم 
مارا نکشد زبرا کە درتمامی شھر افطراب مرگ ہوںد ودستِ خدا در آُجا 
ہسپار سنگیں بود ٥٥‏ ومریمانی کە نمردند ہمرضِ بواسیرمبتلا شدند کہ فریاد 
شھر ہآسمانں تا 
(فصلِ ششم مشثمل ہر بپست رك آیہ) 

0( و صندوتی خداوند در وایت فلسطیان ھت ماا ساند )٢(‏ و فلطیان 
کاھنان و فالگیراں را خواندہ گفثند کہ با صندوقِ خداوند چہ بکذیم مارا اعلام 


نمائید کہ آںرا جایش ہا چە چیز بفرستیم ٢‏ و اپشان گفنند کہ اگرصندوقِ 


فصلِ ششم۔ 1۹ 


خداي اسرائیلرا بفرستید آںرا تتي مغریعید لا اَقل اوںا با تربائی براي رفع 
گناہ جس آنگاہ شفا می یافست ٌََ ور تہ کہ دمَلَس را از 


ت‫ 


باپد ہدھیم عچد 7 ہوں کے گننند اد تعداد ۰7 کول پ سی 
بواسی رطلا و پیج موش طلا زادا نمائید] زہرا کە ہر تمامی< شما و سروران شما 
صدمة ‏ پکی است )٥(‏ پس صورتھاي بواسیرِ خودتان وهم صورتمايی موشہاي 
خردتان کہ زمیں‌را خراب میکنند ترتیب نمائید و رصف جال بخداي 
اسرائیل بدھید بلک دست خودرا از شما و از خدایان شما وازولایت شما 
بردارں (ہ) پس چرا قلب خودرا مخت مینمائید باخعوي کە مصربان ہے دلِ 
خودرا نت نمودہ بودند آپا بعد ا زآنیکہ درمیانِ ایشا مجیبانۂ رفنار نمودہ 
ہوں اپشانرا رھا نکرن‌ند کہ رفٹند )٥(‏ پس حال عرادہ: تازدرا ہمازید و دوگاو 
شیردھندہہ حکہ پالہنگا بِگردنٍ ایشان برنیآمدہ است بگبرید و آن دوگاورا_ 
بعرآدہ ببندید وگوسآآپاپشان را از پیروی: اپشان بمانہ برگردانید () وسندوتي 
خداوند را گرفتہ آن را ہر روعيی عرأدہ إگذاریٹ و اساس طاثی کہ از راد فرباني< 
تن گناد اورا دادید ب رصندوثچہ بپھلوي آن بگذارید و آن را رھا دھید تا کہ برود 
)١‏ و نظر کنید اگربراه حدودش بۂ بیستاشەش برآید کسی کہ این بلاي 
عظیمرا فرینادہ است اوست والا خواھیم دانست کہ دست او بما اس نشدہ 
است بلکد آلچہ کە ہما واقع شد عارٹي است ٭* () ومردِمان چئین گرد‌ند 
و دوگاوِ شیرںەرا گرنتہ آتہارا بعرادہ ہستند وگوسالدهاي آتھارا در خانہ نگاد 
دافتند )١۱(‏ و صندرتی خداوندرا و ند وڈ ٹچە‌را با موشھاعی طلا و صورتھاي بواسیر 
اپشان در عرأدد گذاشنند )٢١(‏ و آن گارھا راھی شدہ راست ۳+(“ ٰ 
رننند ھمان بشاہ راد رفتہ رنتۂ ہانگسا میکردند و براست و چپ برنگشتند 
مروران فلسطیان در عغب آتھا تا حدونِ بیتاشمس رفٹند .) وادلِ 


لس را 


یٹاشمس گندم را در در درو سیکردند و9 چشمان 5 خویشتن را بلند گرن؛ 


‫َ 


غٔ کناب اڑل شموثیل 


ضندوق را دیدند واز دذیدئش خوشعال شدند ۴) ر آن عرآدہ ادہ بحٛکشتزار 
پوٹع بیت شمسی درآمدہ آجا اپستاد ودر آنجا سنگيی: بزرگ بوںد و چوب 
عراددرا شکافنند وگاوٹارا از راہ قرہانیہ سوختني بمداوند تقریب نمودند 
٥(‏ و لوپان صندوق خداوندرا و آن صندوأچہہ کہ با او بود یعفنی صندوثچہ: 
کہ اسان طل در میاتش ہوں فرك آورد‌ند و بان سنگ ہزرگس نھادند و مردماني 
بی شس در آن روز قرہانیھايی سوختلي را سوختند و ذبائہرا بحداوند 
ذہم نمودند 0٦(‏ و آن نے بس سرورانِ فلسطیان ن اپذرا دیدہ در ش مان ول پکارون 
برگشٹند * () و بواسیر طلائي کە فلسطیان از راو قربایہ رفیع گناد بخداوند 
ادا نمودند :اینائند از برايی در کی واز براي عزّاہ پکي واز ہراي اشفاون 
يکيی و ازبراي گٹ یکي واز برا‌ي عقرون پکی (۱۸) و موشھاي طلا موافق تعداد 
تماميیء شھرهايی فلسطیان ہوں کە از آنں پچ سروران ہودند از شھرهاي حصاردار 

واز فَمَبھاي بی حعار تا سنگب بزرگ ابیل کہ سندوق خداوند برآن 
گذاشٹند کہ تا امروز درکشتزار پہوشع بیت شسي باقی است * 00 و 
مردمان بیتاشصسرا زك زیرا کہ بصندوق خداوند نگریستند و از توم پاجا: 
ہزار و ھفتاں نفر زں و قوم ماتم گرفنند زانرو کە خداوند خلرا بصدمہٴ عظیم 
زدہ ہوں (۲) و مرلمان بیت شمس گفٹند کہ در حضورِ ایی خداوند خداي 
تو یه قادر أاست کہ بہ آایستد واز ما بکە خواهد ہر آمد (۲) وچاپاران 
ہساکتان فریٹ بعارہم فرسنادہ گفنند کہ فلسطیان صندوق خداوندرا پس آوردہ 
اند ہزیر آئید و آںرا نزد خود ہرآورید 

(نصلر هغتم سشثمل بر هھفدہ آیہ) 

() و مردمانِ ٹریٹ پعاریم آمدند و صندوقِ خداوندرا براوردند و آںرا بتحانہ: 
ييٗنادابٔ در تل رسانیدند و پسر او العارارَرا تفدیس نمودند تا آلکہ صندوقِ 
خداوندرا نگاہ دارں * ) و واتع 7 کَ از روز گذشتن صندوق در تریثیارم 
روزھا آفزود یعني بیسٹ مال و تمامی: خائدا کم یل میل ہمثابعٹت 


مل چٹ 
خداوند میمودند ۲) و شمرئیل ہتمامي: خاندا ورقن سس شدد گت 
کہ اگر بنمامي دلٍِ خوں بحداوند ہرگردہد پس گڈاران کی وعمتا ستا از 
میا خود دور نمائید وقلوب خودرا بحداوند حاض رساختہ اورا بننھا عبادت 
نمائید کہ 'شمارا از دست فلسّطیان خوامد رمائید () پس بنی اسَرئیلَ 
بعلیم .+70 دور رو وس بٹٹھا عہادث کردند (ہ) و وشموئیل 
گشت ک۸ تمامیء اَل را ×ت جمع نمائید کہ خداوندرا در باب شما 
اسنتدعا خواھم 7 زم زان بتعَۃ جمع شدہ آب کشیدہ در حضور 
خداوند کو ودر آن روز روز گرفٹند و در آنجا گفنند کہ ۔خدارندرا گناہ 
نمودیم وشدوئیل بیئی ا سرائیل درمصپۂ کم مینموں ٥‏ و فلسطیان شنیدند 
ىہ پلے ود ئل اوس ود آند و مروران فلسطیان بمقابله اسرائیل 
ہرآمدند و ھنگامی کہ .1.1 ٥٥‏ و بی ۱ 
اسر نبال کڈ سد ہکا فیا نمودنٍ بداوند خداي ماسکوت 
موزتا آنکە مارا از دست فلسطٰیانَ برھاند (۹) وشموڈیل برد“ٴ شیر خوارد+را 
گرفمتا و آں را برايي قربائیۂ تھی حداوند بالکل ستصاعد نمود وھم شموئیل 
خداوند را در باب امرائیل استدعا نموں و خداوند اورا اساجابہت نموں 
۵ وهنگامي کہ شِمَْليلَ قرہانیہ سوختنیرا مُصاعد سیگردانید فلسُطیان بقصد 
جنگسا با تی امرائبل نزدیت شدند و در آن روز خداوند بصوت بلند 
برفلسطبان رعد گردہ اپشارںرا ہی کد ایفان از فور امرائیل 
شکست پائٹند )١(‏ و مرژان ! مرائیل از مصپ ہیروں آمدند و و فلسطیان را 
تعاتب نموںہ اشاںرا ٹا بزپر یکر شکست تا )0۰ و شمرثیل سنگی را 
گرذمت ودر میان مب و شین نصب کر و آنرا ابن عزِر نام نہاںد وگفت 
کہ خداوند ہما تا بحال نصرت دادہ است )٥0‏ و فلسطیان مغلرب شدند 


فا ناما 


و زیادہ بحدریر اسرائیل نیآمدند ولس خداوند نمامي؛ روزھايی شمولیل 


اف انا 


بر نلسطیان بوں (۱۴) و شہرھائی ٹی کہ فلسطیار ن آزامرائیل گرفلہ بودند از عثرون 


۷۲ 'کتابِ ال شمرئیل 


ڈا وی نر َال پس دادہ شد و مرا حدرن آتھارا اردست فلِسلان 
رھانیدند ودرمیان ارائیل وامورپان مصالعۂ شد ٭ (ہ) دیموئیل بہ (سرائبل 
بتماميی: روزهھاي عفرثن حکم میکرں )١(‏ وہر سالہ روانه شدہ بہ بیت ایل 
وگال و می گدش میگرد وبہ الیل در تمامي+ آتچاتا حکم میکرد 
۷ و بہ رآما ہرمیگشت زبرا کۂ خائہآشس در آنچا بوں و یہ اسرائیل در 
آینا حکم ہوں و مذبھيی در آتجا بتحداوند بنا کرں ٭ 

(نصلِ هھشہ ٹم مشتمل بر بیست ودو آیہ) 
٥‏ و واقج شد هنگامي "۳ ل پیر شد پسران خودرا بہ اِسرإ ئل قاضیان 
نصب کر ٥‏ و اسم پسر اڑل زاد:لں پیل بوہ واسم دوہمینش اَبياہَ کہ 
در یلیر شبج قاضیان بودند () اما پسرائش در رادهاي او رفثار نمینمودند 
بلکہ در پیرریہ نفع بوڈنٹك ررشوہ میخوردند و حکمرا خلاف میکردند ٭ ۰ 
۳ از ایی جمة تماميە مغائئ اسرائیل جم شدہ نز شموئیل بہ رانا 
آمدك (۵ہ) و اورا گفنند کہ این تو پیراقذی و سرالفت در رادھایٹ رفتار 
نمینمابند پس براي ما ملِکي نصب نما تا متلِ تما امي+ قبائل پ رما حکم 
نماپد ٭ () اما ایں حرف در نظر شموڈیل ناخوش آمد چونگہ گفلند کہ 
مَلِکي را 8م تماید و شموثبل جحداوند استدعا مود () و 
خداوند بشموئیل فروود کہ آوازِ ٹومرا درھرچہ کہ بت گفٹند استماع نما 
زہرا کہ ترا تحقیر تلمدہ ہلکہ 0۳۶+" تا بر ایشان سلطنت ننماہم 
٥‏ ایشان موافقی تمامي+ اعمالي کہ از روزِ بیروں آوركنُم ایشاں را از مسَرٗنا 
امروز رفثار نمودہ سر ٹکٹ کر‌ند و خدایانِ غیررا! عبادت نمودند و ہتو نیز 
چنیں عصل نمودند (۷) پس حال آواز ایشا را استماع نما لی اپشای را 
خوب تنْبپە نما و بحصوصِ ایشا اف پادشاھی کہ ہر اپشان سلطدت نماید 
بیاں کی ٭* () و شموثیل تمام ی۶ لمات خداوندرا ہٹومہي کہ پادشاہ از ار 
خواسلہ ہوددند بیان کرد )١(‏ وگفمت قاعدہ پادشاهی کہ برشما سلطنت نماہد 


فصل لم ۱ ۷۳ 


ایں میشوں کہ پسرژنر شمارا گرنن: از برای خوں ہر عراددها و ہر اسبھا خوادد 
گذاشت تا آنکہ دربراہر عرادہاش بدوند )0٥(‏ و اپشان را سرداراں ھزارہ و سرداران 
پنچاہہ تعیینں خواھد نمود تا آلکۂ کش را بکارند و معصولش را درو نمابند 
و آلات جنگ را و اسباب عزادہآش را بسازند 0٦‏ و دخترابي شمارا تا آرکہ 
عطرکمان و طباخاں و نانباپان باشند خواھد گرنت 0٢‏ و کشت زارهاي شما 
و تاکستانھايی شما و باغات زیتون شمارا خویٹرپنش را گرفته ببندہگان خود 
خراعد داد )۱١(‏ شر زراعات و تاکستانهاي شمارا گرنڈہ بخواجۂ سرابا خود 
و بندگائنش خواهد داد 0٦(‏ و بندئگان ٍ شما و کذیزکا نٍ شما و جوانان شما 
ا رگزید:گان اپشان و نین حماران شماا خودد کرٹ و ایخای! کارکتاری 
خود خواہد کن )١(‏ و عشر گوسفندان ہ شمارا میگیرں و خودِ شما بندگائش 
خواھید بوں (۸) ودر آن روز بخحصوصِ پادشاهی کہ از براي خود ہرگزیدہ اید 
ثریاد خراھید کر و خداوند در آن روز شمارا استچاہت لخواهد نموں * 
(4) آما وم از شذْیدنِ قول ُمرئیل ابا نمودند ‏ وگفتند نی الیتہ از برايی 
ما پادشاهي باشد )٥(‏ تا آنکە ما نیز مثلِ تماميە قبائل ہاشیم و پادشاہ ما 
برماحکم نماپد ودرحضو رما بیرون رفنہ جنگھامي مارا جنگد )٥(‏ رشمرثیل 
تمامی سخذاي توم را شذید و آتھارا بگوش خدارند رسانید )٢(‏ و خداوند 
بشموئیل گفت کہ قولِ ایشا را استماع نمودہ وہرایشان پادشامی نصسب 
نما پس شموثیل بمردمان اسرائیل گفت کہ هر کس بشیر خوں بروید * 
(فصلِ نھم مشتمل بر بیست وت آہ) 
ومردي بوداز بنیامینیان کہ اش قبشي پسرآبی یل پسرعرورِ پسربکورٹ 
رای سِ اش کہ صاحب دولتا بوں )٥(‏ واور! پسرتي بوں اسمش 
شاو جوان ہرگزیدہہ خوشاندام و در بنيی اسرائیل از آی خوش‌اندام تر 
سرب نبوں وارفرن تا ہباا از تماميی: ترم ران ارت * ( وحاران مادہٴ 
ش وارتا, ول گم شدند و ڈیش ب ٠‏ پسرں شال گفت کہ حال يگي ا 


8ء : 10 


۷۴ کتاب .اڑل شموئیل 


جوانان را ہا خود بر وَِرخابقہ برو و حماران مادەرا جساٌجو نما (۴) پس 
ر ازمیان کہ ائریم گذشت واز آچا ہولایت شالیشاہ عبور نمودہ نیائٹند 
و دیگراز ولایت شعلیم گذشٹند و ذر آن نبود بعد از آی بوڈینت یامینيی 
عہور ئمودئد و نیائٹند (ہ) و ھلگامی کہ بزلایت صرف آمسدند شارل جوانی 
کہ ھمرام٘ی بونا گفت بی تا برگردیم مبادا کہ ہدرم از نکر الاغھا گذشتۂ 
بحصوص ما اندوهناك شود )٥(‏ و[جوان] اورا گفت کہ اینکٹ حال درایں 
شھرمردِ خدائي ھست وآ مر معترم است وہرچہ میگرید البلہ واتم 
یشون ۔حال آٹجا برویم بلکە راھي کہ باید برویم ہما نشان دھد () وشارل 
جوائش گنت کہ اہنک اگربرویم با بان مر چه خواھیم آورں چونکەہ ان 
از انبان ٍ ما باجام رسید وهدیاۂ نیست کہ بی مرن خدا بدھیم با ماچ 
چیز استا (۸) و آن جوان دیگر بشارلی جواب دادہ گفت کہ ایك در 
دستم رہ مثقال نقرہ بانت سیشود و آن را رر خدا خواھم داد تا آلک. 
راغ مارا بھا نشان دھد )١(‏ در زمانٍ سابق در اہ سرائیل ہر مردي کہ بقصد 
طلب نمودن خدا میرنت چنیں میگفشت کہ بیآئید تا بہ بینندہ برریم 
زبرا کسی کہ حال بہ نبي مسمَي است در زان مابق بینندہ میگنٹند 
.0 کاو باں جوان گفشت کہ کلام تو خوب است بیآ بروہم آنگاد بشیريی 
کە مرك خدا در آی ہوك رفنند * 00 وهنگامي کہ بفراز شھر برآمدند دختراي 
و پافتند کہ براي آب کشیدن بیروں آمدند ھا گفتند کہ آپا بیٹندہ* 
در اہنچا ھست )٥(‏ و ایشان جواب دادہ گفتند کہ ایاعجا هست این در 
پیٹي شماست حال بشتابید زیرا کہ اسروز فروماظ بعلّت اپنگہ امروز 
ترظام بلند براي قوم قربائی هھست )٥(‏ 4 عض درآمەنتان بشھر شما بدو 
راست خواہید آمد قبل از برآمدنش بمغام ا از برای خوردن زیرا کە 
قوم تا وشت آمدن او نمیشوردند چونکہ 7 ال اودعاي خیر منفواند 
بعد از آيی دعوت شدتگان میاخوردند پس حال ہرآثید زیرا کە در اینزمان 


فصلِ نہم :۷ 
اورا خواهید پالت (0۴) و اپشان بشھر ہرآمدند وھنگامے کە بشھر داخل شدند 
اینك شْليل بچھڈ برآمدن بمقام بلند ایشاں را بہ پیشِ رو برآمد * 0 و 
خداوند یك روز قیل از آمدنِ شاول اگوش شموئیل منکشف کردہ گنت 
(0 کہ فردِا در این زمان کسي را از ولڈیت بنیاہیں بتو سیٹریتم و اورا برتومم 
اسرائیل بہ پیشرائی سے نما تا آنحگہ قوم مرا از دست فلسطبان برائد 
زوا ترغ خردرا مللحظہ کردم بعلة ابنکہ فریاں اپشان ہمن رسیدہ است 
)۳۷( و ھنگامي کہ شموثیلٌ فا کت دید خداوند اورا ایام نمود کۂ اینك 
مردي کە در بار:آٔش بٹو گفتم سلطان قوم من ھمین اسٹت *٭ () کاو 
در میانِ دروازہ بشموئیل پیش وھ تمنَا ابنکہ خانه* بینندەرا ہمی 
بنمائی کہ گجاست ۸ و شموَيل شاول را جراب دادہ گفت کہ بینندہ 
سم پیش س ہمقام بلند برآي تا آنکە امروز ہا من بھورید و در مبحدم 
تورا رھا دادہ هر چۂ کہ دردلّت ھست بتو خواہم گلت )٥(‏ و سیت یہ 
َانھاي توکە امروزمۂ روز است گم شدہ اند خواطر خردرا بایشان مبند 
زپڑ کہ یانت شدند امَا خواهشِ تمامي ا سرائیل بکیست آپا بتو و تمامي؛ 
خماند ندانِ پدرت نیست )٢٢(‏ و شا شاول 2 دادہ گفت کہ آیا از کوچکنرین 
اسباط اسرائیل بديامِیبي س نیعتم واز تمامي+ خاندان سبط بذیاہیں 
خاندانِ مس مغیرتر نیست پس از گُجاسٹ کہ مثلِ این خحنان بمن گفي * 
٢۶‏ پس شموڈیل فاول و جوانش را گرنتہ آتھارا بہ اوطاق آورں و !ہشان را 
برصدرِ دعوت شدۃ گان کە بقدرِ سي نفر بودند جا داد )٥(‏ و شمرئیل بطبام 
گت کہ قسمڈیرا کە بتو دادم 9۳۰ بن و گفٹم کہ پیشِ خوں نگاہ دار 
آنرا بیاور )٥٢(‏ وطباع ران و ھرچہ کہ در آن بوں برداشتہ فرحفو رکال 
گذاشت ر شموئیل گفت اینكت آنچہ کە از برایت نگاہ داشتہ شدہ است 
درحضورت بگذارو بخور زبرا کە تا ایی زمان از برایت نگاہ داشنۂ شدہ است 
از زمانی کہ امر نرمودہ توم را دعوت کرام و مال در آن روز با شمرئیل 


۷ کٹا اڑل شموئیل 


۱ سس خوكِ ٭ (۲۵) واز مقام بلند پشھر بزیر آسدند و شموثیل با ا فاول در 
پشت بام تر میک هو ات شد ہنگامی کە “عرخیزي نمودند 
بعض طلوعِ نجرکە شموئیل شاول را بە پُمتِ بام آواز کردہ گنت برخیز: 
تا کہ ترا روانہ نماہم پس شارل' برخاست نو ھر دوىي ایشا اوو شمرئیل . 
بیروں وفڈند * () و وقتی کہ بکذارِ شھربزپر آمدند شمو ٹیل بشاول کی ' 
: جوانرا بگو کہ از پیش ما بگذر کہ گذشت وگفمت انا خال تو بہ اہُست 
: ام خدارا بتو خواہم شنوانید 
۔(فمل دھر مشتمل پرپیسٹ وفثدت آید) 

(): آنگاہ شمَْویل حق رون را گرفڈہ بسرويی رچحت و اورا ہوسیدہ گنت کہ 
آیا این نیسٹ کە ۔خداوند ترا پیشواي میراٹ اک یت )٢(‏ اسروز بعد 
از رنثنّت از نزدر سن دو مك نز مزار راحیل بمرحدِ بنیامیں در مل 
خواهي یانت و اپشان اوھراشہ کری نج اٰغہائي کہ تخصوص تلعمي آنہا 
بیرون رذي پانت شدند واینکٹ پدرٹ فگرِ أافہارا رٹ کردہ بتحصوصِ شما 
متفکر شدہ میگوبد کک بچہنٍ پمرم چۂ بکلم )٥‏ وهنگامي کہ از آنچا بہ پیش 
رني بدرخت بلوط تاور خواي رسید ودر آتچا مه مردي کە تحصور خدا 
ہہ بیت ایل برہیآبند ترا به پیش رو خواهند آمد کہ پکي ازایشان دس ہزغالہ 
سیب و دیگري مہ گر“ نان میبر و آخریں یك مك شراب مییرد 
(۴) وایشان سلامٰيی× ترا خواهند سید وترائدو نان خواهند داد کہ از دسٹ 
ایشان بگیر (ہ) بعد از آن بکوز خدا کہ ممافظان فلسطیان در آجاينّد خواعي 
رسید و واقع میشوں ا“جرر درآمدنت بآنچا بشھر اینکہ جماعۂ پیغمبراں‌را 
که ١‏ اریعغ بلند بزیرسي آبند اچھرے آمد ودر پیشاہیہ اش ایشان سنطور 
و دف - و ہربط بودۃ ۔ اپشان ٹیوٹ سینمایند )٥(‏ و روم محداوند 
ہر تو سوئر شدہ تو با اپیشان ات خوامی نمود و متبدل یہ 0م دوگ خراھی 
شد () و وائع شود عنگامی یه این علامات ہو رو نماید ھرچۂ کا سد عا 


فصلِ دھم ۱ ۱ پا 
۔یابد یکن زہرا کہ خدا باتست () بعد از ایں پیش من بگلگال بزیر آي 
واینکٹ وو کمران کارتا ران تربانیھای سوختني و نمودي ذبا 
سلامني بٹو بزپرہے آہم ورھفت روز مُنتظرباش تا من بنزدِ تو بیآیم و ترا 
. اعلا ام نماہم کہ چہ خواھے کك * )٥(‏ و واتعشد هنگامے کہ درشي خود از نز 
ْ شموئیل بقصدِ رنتن برگردانید کە خدا ہاو دیگر قلبي داد ودر آی روز تمامی 
آن علامات واقم شد (() و ھنگاہے کہ آنجا بە تل آمدند اینکٹ جمعیت 
انبیا ہراو راست آمدند وروم خدا باو مار شدہ کہ در میا ! زا تک 
میکرں )١(‏ و واقم شد نگاے کا تمامی؛ کسانی کہ اورا پیشتر میشناختند 
لد فا7ا جار رعش رشان بت :ف کر رکفور 
یکی جواب دادہ گفت کہ پدرِ ایشانی کیست باہی سبب مَنَّل شد کە آیا 
شاو ار جملہہ پیغمبرلی است ٥‏ وهنگامے کہ نبڑتہارا باجام رسانیدہ 
بوں بمقامِ ہلند راد ۶۹) و عموي فا باو وجوانانشگفت کہ گما رنتید 
واوگنت بخصرسِ چساجوي اقھا علگات کہ دیدیم نیستند بمموئیل 
'رنٹیم (۸) وعمري شال گت تمنًا ابنکہ مرا بگرئی کە شِمَوکیلَ شمارا چۂ 
گلشت )۱١(‏ وشاول بعمویش ؟ گفت کہ ہما سے گفت ک۸ آلاغھا پاشت شدئد 
اما نل مملمت ک َو بت و از بش خبرندا۔ ۶٣‏ وشمرثیل 
ترم را در مصیۂ حداوند احضار نمو (۸) و ببہي ا سرائیل گنت کہ خخداوند 
خداي ارائیل چذیں میفرماید کە من اسرائیلرا از مصر بر آوردم وشمارا 
ازدست مسَريانَ وار دست تمامي؛ ادلِ ممالك کہ شمارا مظلوم ساختہ 
بردند جات دادم (۹) و امروز شما خداي خودرا کہ شمارا از تمامی: بدھا 
ومصیبتھاي شما رعانید حقب رشمردید و اورا گننید کە بر ما پادشاعی نصب 
نماتیسی سال نعرھتا را بترتیپ اسباط و هزارٹھاي خوں در حضور خداوند 
حافرسازید *(:) و شْموثيْل تمامی؛ اسباط اسرائیل را ظا نموں کہ سپتا 


7 کناب اڑل شموثیل 


بذیائیی گرفٹه شد (۲) وبعد از آی سبط ہنیامیں‌را سوافق قبائلشان احضار 
اورا شیع نمود‌ند اوت نشد ٭ )۲٢(‏ پس بخداوند سال نمودند کہ آیا آن 
مرں .ہاپنچا دپگرخواہد آمد وخداوند گفذت کہ ایدث خودرا درمیانہٴ اجال 
و اثقال پنھان کردہ است (۲) آنگاہ دوہدند و اورا از آنجچا گرفتند و بر میان 
قوم.اورا واداشٹند کہ :از تمام+ قوم از دوش ہبالا بلندٹر شد ٭ )۲١(‏ ۰ 
بتمامیء قوم گفت کە آیا کسے کہ اورا خداوند برگزیدہ است میبینید کہ از 
تمامیء قوم سثل او شخصے نپست و تمامیە قوم نعرہ زنان گنتند کہ مَلك 
زندہ ہمائند (ہ۲) پس شموئیل قاعدہٴ مملکت‌را ہقوم بیاں کردہ در کتابيی 
" نوشت ودر حضورِ خداوند گذاشت بعد از آن شوئیل تمامي ٹوم را ھر 
کس بحانەآش روانہ کر ٣٥‏ وشاول نی زبانہٴ حخوں بگبعاد رفتا رومراقش 
٠‏ نی کہ خدا دل ایشان‌را 7 نمودہ بود را‌ھی شدند (۲) اما پسرأني 
پستنطرت گفٹند کە اہن کس مارا چکونہ خواہد رہانید واورا تعقیرنمودہ 
تعفہ باو نپآورد‌ند اما او ساکت ہوں ٭ 
(نصلِ بازدھم مشتمل بر پائزدہ آیہ) 

٥ (‏ پس ناحاش عموني برآمد و ارەودر براہر پابیش گلعاد ز و تماميی؛ مردِان 
پابیش توف کن که عہدپرا ہا ما ور کہ تر بندەگے خواھیم نمود 
۵ و ناحاش عموني ہایشان گفت کہ ہاینں شرط ہا شما عھد خواہم بست 
کہ تامي: چشمان راست شمارا ہے کن واپنرا مورٹ محجالٹ تمامي؛ 
اسرائیل یل خواہم ماخت * () و مشاہ پابیش وییرا گفٹند کە مدتِ ھلت 
روز سارا مہلت دہ تا رسوڈن را ہتمامي۶ حدودِ اسرائیل بفسٹیم واگ رابراب 
ما رھانندہہ نباشد بتو بیروں خواھیم آمد (۴) و آن رسولان بہ گبعٹ شا و 
آسدہ این غناںرا بگوش تک رسانیدند و نعاميہ قوم آواز خودرا بلند کردہ 
امت ۸0 رابک کارل ور کاوتا از مرا سے آمد و شاو گفستا 


نصلِ دوازدھم ۱ ۷۹ 


که توم را چہ واقع شد کہ گریۃ سیعایندٴ و ایشاں خحرمرتدن پابیش را 
۱ ارحکاپت نمودند )0( وروم خدا بشا ول مور شد دنگام شذہدئش ََ اخباررا 
وغضباں بشدّت افروخلہ شد () و جفت گاويرا گرفت و آنہارا پار پارہ 
نمودہ بدست چاپاران بتمامي: حدود اسرائیل فرستادہ گشت کہ ھرکسی کہ 
در عقب شارل و شمرٹیل بیرون نیاہد بگاو او چنیں کردہ شود و خرن 
کات ہر قوم افتادہ کە مثل پك مر بیروں آمدند (۸) وھنگاہے کہ ایشاںرا! 
در برق سان دید بني اسرائیل سیصد ھزار ومردمان بہوداہ سے ہزار نفربودند* 
)١(‏ پس برسولانی کہ آمسدہ بودند گنٹند ئ۸ ہمردمان ابی شگلعاد چذیں بگولید 
گە فردا رقت گرم شدن آذناب خلاصے برايی شما خواہد بوں و رسولان باز 
آمدہ بصردمان پابیش خبر دادند کہ اپشان شادمان شدند ٥٠٥(‏ و مردِمان 
۱ اکا گفتند کہ فرہا بشما بیرون خواھیم آمد تا و ا متا 
2 آپد بما عمل نمائید * ۷) و واتم شد کہ ررز دیگر شال قوم را بسہ 
وپ تقسیم نموں ووقت پاس مبحدیے ہمیان اُردو در آمدند رانا 
تاگرم شدي آفتاب میکشتند و واقع شد کہ باٹی ماندتگان بحدي پراکندہ 
شدند کہ از ایشان دو نفرباھم نمائدند * ٥٦‏ وتوم بشموثیل گنتند کپسٹ 
کہ گفنہ ہوں کہ آیا شاول ہرما سلطنت خواہد نموں آن سردماں را بدھهید 
کہ ایشارا بکّشیم 0 امَا شاوَلَ گشت کہ امروز کسي کُشلہ نشود زبرا کۂ 
امروز خداوند جات در اسرائیل نموں ٭ (۲۴) و شمرئیل بقرم گفت بپآئیذ 
نا لال برویم ودرانچا مملکت‌را تجدید نمائیم ۹) و تماميە قوم ہلال 
رفنند و در آجا در گلگال در حضورِ خداوند مار تا مك نصب تمودئد 
وھم در آنجا کت سلامي را در حضورِ خداوند ابس لمودند شال 
و تصامي+ مردِمانِ سرائیل در آنچا شادسان: بسیاری نمودند * 

دوازدھم مشثمل بر بیست و پت آی) 
٥‏ و شِموثیل بتمامی: إسرائیل گنت کہ اینك قول شمارا موائقِ حر آنچہ 


کە بمن گفثید شنیدم و ملك بر شما نصب نمودم 0) و حال اینت ملك 
در حضورِ شما سالات استا ومن پپرو موسلید شدہ ام و ایك پسراِنك س 
'با شماپند ومن خود از عھد طفولیثم تا بہ امروز در حضورِ شما سلرٹ نمودم 
باشید کہ گاو کرا گرفڈم و حمار کراگرننم وکرا ظلم نمودہ کراستم کردم و رشوہ 
پشما بس خواهم داد (۴) واپشان گفتند کہ مارا ظلم نذمود: مم نگردي 
است کہ موسیل وھارون را نصب نمود وآباي شماراً از دیار مصر برآورد () پس 
خاق اق ر0 کر گی گذارد جا سا کا 1 فتاق مان کر 

کہ خداوند بشما و پدران شما عمل نمو معاکمہ نماہم (ہ) هنگامی کہ پعتوب 
گردانیدند (۹) اما ایشان خداوند خداي خودرا فراموش کرد‌ند کہ ار ایشاںرا 
بدست 1ھ سردار لشکر حر ا فلسطیان و ہدسٹ پادشاہ تاب 
فروخت کہ با آٹھا جنگ کرل‌ند () و بحداوند فرہاں کردہ گفتند کۂ گناہ 
ورزیدیم زبرا کہ خداوندرا ٹرٹ کردہ بعلیم و عشتاروٹ‌را عبادت نمردیم 
وحال مارا از دستٹ دشمنان ما رھائی دہ کۂ ترا عبادت خواهیم نمود 


07 
مر 


کہ ناحاشِ ملت بئي عمُوں‌را دیدید کہ برشما می آید ہم گنتید کہ ني 


بلکہ ملک ما سلطدت نماید در حالتی کہ خداوند خداي شما مُلكث 


کی ہر 


فصلِ دوازٹھم: 8“ : ۸۱ 


شما ہوں )٢(‏ وحال این بادشاهی کہ برگذ ہدید و طلبیدید واپنکٹ حخداوند 
پادشاهي را ہرشما نصب نمودہ است ۴) اگرازخداوند ترسبدہ اررا عبادت 
نمائید وقولِ اورا بشدوید و از فرمان خداوند عصیان نورزید پس هم شما 
وھم پادشاهي کہ برشما سلطنت مینماید خداوند خداي خویشن را پیرريی 
خدواھید کرد )٥١(‏ اسا اگر تول خحد خداوندرا نشنرید 7 راز فرساني خداوند عصیان 
ورزید آنگاہ دستر خداوند ہر شما ‏ ٴجی کە بر پدران 7 پوںد خراهد شد 
(۷) پس حال حاضر شدہ این عملِ عظیمي کہ خداوند در نظر شما :جا 
سی آورں مشاهد: نمائید )۷) آی اسروز وٹسشا ك درویدن گندم ذنیست مھا 

اسندعا خواہم نمود واو ٹ و بارارں خواهد فرستاں تا آنکہ ہدانید ر ببیدید 
کہ شرارئی کہ سے زطلبیدن پادشاہ برأي خود در ۔ نظر خداوند بزرگس است* 
(۸) بعد از اق شموئیل خداوند را استدعا کرد و خداوند در ان روز رعد 
تمامی+ توم بشموڈیل گفٹند بحصوص ہندنگانت خداوند خداي خودرا استدعا 
تما تا نمیریم زبرا کہ ہلمامی گناهانں خوں این عمل بدي کە از برايی خوں 
بادشاہ طلبیدیم زہادہ کردیم (۲) نویل بثوم گفت کہ مترسید ھرچند ایں 
تمامی: بدیرا کردید اما از منابعت خداوند ہرنگرد ید بلک بخحداوند ہنمامي؛ 
قلبِ خودتان عبادتٹ نمائید )٢۱(‏ و البنّہ از او دوري۔ نورزید مبادا چیزهايی 
باطلی کہ منفعت ندارند متابعت نمائید زیرا کہ رھائی نتوائند داد ہجھة 
باطل ہوڈنشاں )۲٢(‏ زیرا که خداوند توم خودرا ہسبب اسم عظظلیم خود تر 
ف کرں . نا اأ .َ‫ راضی بود کہ شمارا از ہا ہو خوں اوس 
7 بلک 7 برا خوب ات 7 2 ۴) ٹھایت او ٹن 
بترسید و اورا براستے ہلماہےە دل خوں عبادت نمائید و چبزهاي عظیمے کە 


11 ٢0ن.‎ 


۸۲ کتابِ اڑل شموئیل 


نمودہ است از ہراي :شما بنگرید: 6 7" اعمال بد مشغول شویبد هم 
شما و هم پادشاد شما ھلات حخرافید شد ٭* 
ْ (نصلِ میزدھم مشتمل ہر بیست ومۃ آیہ) 

0 وشاوِل يك سال سلطنت نموں وهنگامي کہ دو سال ہر اسرائیل ساطنت 
نمودہ بود )٥‏ شاول بچھة خوں نہ ہزار نفر از امرائیل برگزید و از ایشان 
دو ھزار یا مال در مکماش وکوڑ یت ایل بودند و یت ھزار با یوناثان در 
گبعٹ بیامین بوں و بقیہ* قوم را ھرکس بچادرھایشان فریناد * () ر ہوناثای 
مسعفظان نلسطیانی کہ درگیع ہودند شکست داد و نلسطیان ایں‌را شنیدند 
کت کرنارا در تماہے: ولایت کشیدہ گفٹ کہ عبرپان بشنوند ۴) و تماہے؛ 
ِمَاِِيْل بدیں مضموں شذیدند کہ شال مظان فلسطیان را شکست 
دادہ است ر اینلکە اسرائیل مگروڑ نلسطیان شدند پس قوم در نز شال 
در گِلگال جمۓ شدند )٥(‏ و فلسطیان بقدر سي ہزار عرادہ وشش ہزار سوار _ 
وخلق مئثلِ ریت کنارِ درہا در تعداد بقصدِ جنگا نمودن با اسرائیل جم 
شدہ برآمدئد ودر مگعاش بطرفِ شریٰ+۶ یت آون اُردو زد‌ند ۴ )١(‏ و هنگاميی 
کہ اسرائيليانَ دیدند حکۂ از ورودِ آی قوم در تنگي شدند قوم خوبشتیرا در 
مغاردھا و جنگلھا وکودھا و قلەھا ودر چادھا پنھاں کرد‌ند () و بضي از 
من ار دی کان ولا کذھنند رخاو ختوز خر گلکال ود در 
حالنبی کہ تمامي: توم در عقبیں ارزان ہودند () وھفت روز موافقِ زمانی 
کہ شمرٹیل تعیین نمودہ بوں تآخیر نمود اما شموئیل بگنگل نیامد و توم 
از نز او پراکندہ شدند )١(‏ و شاول گفت کہ قربانیيہ موختني و هدایاي 
سلامتي را نز مس بیاورید و قربانی سوختنی را تقریب نمو * () و واقع 
شد بعد از آنیکہ سوزانیدنِ قربانیہ سوختني را بانمام رسانیدہ بود کہ ابد 
۱ شمرثیل سی آعند و‌ شاو بچھة سلام دادنش بامتقبالِ آر بپروں آمد ۷٢‏ ر 


مو سم نآ 


شمرثیل گنت چہ کردہہو شاو گغمت از ابنکہ دہدم َ از نز من پراکندہ 
شدند و تر در روزھاي معیني تیاسدق و فلسطبان در مکماش جمع شداند 
0 پس گفتم کہ حال ذلسیان بر بگلگال فروكد ميآیند ومن درحضور 
خداوند مناجات نکردم پس جرات نمودہ تربالي سوختني را تقریب نمودم 
٣٥‏ و هِموَلیل بشاول گفت کہ ہی عقلانہ رفتار نمودی از ایلکہ فرمانی کە 
خداوند خخداي تو امر نمودہ بوں بجا نیاوردي زیرا کہ حال خداوند مملعت 
تورا براسرائیل ابداً ابقا میداشت (۴) وحال مملکہت کات نمیماند 
خداوند جھتر خویش مردِي موافقِ رأي خوں جِسُُجو نمودہ است وخداوند 
اور مأمور کردہ است کہ پیشواي ٹومش باشد زیرا کہ فریاي خداوندرا نگاد 
نداشتی ٭ (ہ) رو شمرٹیل برخاستٹ واز گلگال با گیٹ بدیامیں برآسد 
نال تومی کہ بہمراەش بوددند بندرِ شش صد نفر سان دید )۱١(‏ وشاول 
و پسرژں بنائان ھ اي کە ہا ایشان حاضر بودند درگیعٹِ بنیاہیں ماندئد 
وفلسطیان درمکماش اُردو زدند * (۷) وغارت کنندەگاں از آردريی نلسطیان : 
پسہ نو منقسم شدہ بیرون آمدند َ فوے براو عفرأة با ولایٹ شرعال 


ٹایا فیا ما 


توچ نمودند 0۸ و فور دیگر براد بہ بینتا حورون توجہ نمودہ و نوي سیم 
برا سرحدي کہ ہدرہ* - جائنب صعرا نگراِی است توجہ نمودند * 
۷ و در تماميی: زمیںر اسر ال آھنگری بات نمید زیرا کہ فلسلباں 

گنئند مبادا کہ عبرپان غمشیریا نیزہ سازند (۲) وهمدگی: امرائیل بفلسطیان 
فروں سی آمدند تا آلکہ هر کس گار آھن خود و بیل خود و تب رخود و کلنگسا 
خودرا تیز نماہد )٥(‏ و از براي نیز کردنِ کلنگھا و بیلھا و چنگالباي مۂ دندانہ 
رتبرها و تحصوصِ آهنٍ گاوران سرمان داشٹند )۲٢(‏ 2 شد در رروز جنگ 
نٌ شمشپر و نیز دردست تماميی؛ قومی کہ با 70 !“۶*4 بودئد پاست 
نشد اما باشاؤل و‌ پونائان ہوں * )۲٢(‏ و مسحفظان فلسطبان بگذرگاد مکعاش 


بی نا آمدند 


(نصلِ ۔چہاردھم مشتمل ہر پاعجاە ودو آپہ) 

0 ویک روزي واقع شد کە پولاثان پسر شال بجوان سلاحدارآں گنت کہ 
بی تا ہمُستعثظان نلسطیانی کہ بہ آی طرف اند بگذریم اما پدرِ خودرا مغبر 
نساخت () و شاؤل درکنار گبعا در زپر درخت اناربي کہ در مگرون بوں 
ساکی میشد و توعيی کہ بھمراحش بودند تغمیناخش ات واحیاو پش 
اأحیطّوب برا رادر ایکابر پسر فیاحاسِ پسر عیلي + کاهن خداوند در ر بر اون 
7 رش یولائا را نمیدانسٹند 0 ودر میلی گذرکامآ ئي کہ یوڑاٹان 
از آتھا ججسجوي گذشتن بمسحفظان نلسطیان میکرں یک سنگ دندائەدار 
باپن طرف ار یکٹ سنگ دندانەدارِ دیگربآن طرف بوںہ کہ اس پکی بوسیس 

واسم دیگري سله )٥(‏ و یك دندانه وضعش در طرف شمال در براہر مکھاش : 
ودیگري در طرفِ جذوب رو ہرويی گبع میبود () ویوناٹان ہجران سااحداریژں ٰ 
گت کہ بیآ بانن مساعنظان ناسختون بگذریم بلکہ خداوند بج'ة ما عملي 
نماپد زیرا کہ خداوندرا برھانیدن بہ بسیاري یا بحمی سانعے نیست 
٥9‏ و سللحدارشں 2-0 هر چہ کۂ در دلت باشد عمل نما وگردش 
کن اینت مواف قِرأي تو با تو هستم (ہ) ویوناثان دیگرگفشت ایك بن مردِمان 
گذشنه خویشتی را ہآتھا نمودار خواہیم کن () اگرہما چذیں بگوبند کہ بہ 
اہستید تا ما بشما برسیم آنگاد در مقام خود اپستادہ بایشان بر لخواهیم 
آمد () اما اگرچنین بگوبند کە پیشِ ما برآئید آنگاہ برخواهیم آمد زبرا 
کہ خداوند اپشان رإ بدست ما تسلیم لمودہ است و ہچ ما این علامت 
خواهد ہوں ٭* .)٥١‏ و ایشانی هھردو بیغلا نر فلعطبان خودشان‌را نمیدار 
ساخئند و نلسطابان گفثند کہ اینکث عبرپای آز سورا خھائيی کہ در آن 
پنہان بیەند بیرون مي آبند 0٥‏ و مسعنظان با یوناثان ونہالحدارِل منکم 
< شدہ گفٹند کە ننِ ما برآئید تا چیزی‌را بشما بنمائیم کان بسلاحداریں 


گت کہ در عقب من برآي زہرا کہ خداوند ایشاںرا بدست اسرائیل تسلیم 


فصلر چھاردھم ۱ ۱ ۸۵ 


نموںہ اتد (۳) و یُوناثان با دستہا و پابھانی خود بایشان برآمد وسلاحداریش 
در عقبش و ایشان در حضورِ پوناثان اننادند وسلاخدارش در عقبش میکشت 
0 و مقاتلہ“ حسذیني کہ یوناٹان و سلاحدارل کرد‌ند تخمیناً بقدر بیست 
نفردر حصہ* زمینی کہ نصف جاستگاو شیار تواند نمو بود * )0٦(‏ ودر 
اردو ودر “عرار در میان تمامی: فوم پزعيی بود ومسفظان ویغما برنددگای 
نیز سیر ماندند بلکہ زمیں متزلزل شدہ ارز عظیي واقع شد * 0 و 
دیدەبانان نال در گبعٹ بذیامیی نگرانں شدہ واینٹ آں گروہ گداختہ 
شدند و رفتہ رفته یکدیگرا پاہمال کردند (۷) ر شا شال بقومی کہ با او بودند 
گشت کہ اکنون ضان دیدہ بہ بینید کہ ازما کہ بیرون رفتہ است وهنگامے 
کہ سان دیدند .اینكت یوناٹاں و سااحداریں غایب ہوں‌ند )١(‏ و ماؤل ۸ہ 
اَحَيَا گت کہ سندوق خدارا نزدیک بیآر زیرا کہ در آی روز صندوق خدا 
ہا ہی امرائیل ہوں (۸) و وائم شد ھنگاہے کۂ شاوْل بگاھنى متکلم ہو در 
آردوی فلسطیان هنگاءہ رفثه رفثہ زیاد شد وشاؤل بکاھن گفمت کہ دسٹّستارا 
بردار(۲) وشاؤل وتمامي+ قوسي کہ بھمرائش بودند "جنمۓ شدد بعرمہۂ جنگ 
آمدند و انت شمشیر هر کس بر روي رنیق خودش بود ٌ ہسپار 
عظیمی ہوں (۲) و عبربانی کە قبل از ز آن ہا خانطتان بودند و شراہ اپشان بہ 
ارقو از اطرافس ہرآمدند اپشان نیز ہا . سرائیلیانی کە ہا شال . ر زان بوداند 
برگشنندٴ )٥(‏ و تمامی× مردمان اترالیلي کۂ در کود ر ائریم سے نودند 
ہنگام شذیدنشان کہ 0 2 ریزند آنگاد اپشاںرا درحینِ جنگا تعائب 
نمودند )۲٢(‏ و خداوند در آن رو ز اسرائیل را را رھانید و سی ظا بی 7 
گذشتٹ شب * (۲۴) و سردماي انرائیل تر آن روزفر تنگی بودند زہ برا کہ شا شال 
سوگند بقرم دادہ گفت کسي کہ تا شام طعام بحورِ ملعون باشد تا آنکد 
سن از دشمناني خود انثقام بکشم و تماميی: قوم طعام چشیدند (:) و تمامیۂ 


اهل ایت جنگلے رسیدئد کہ در آجا عسل بروي زمین ہود (۲۷) و توم در 


۸٦‏ کناب اڑل شموئیل 


حینی کہ ہچنگل رسیدند این عسل جاریي بوں اما کسی نبوں کہ دست 
خودرا بدھائش ہبرں زہرا کە قوم از سوگند میٹرسیدند )٥(‏ و پرناثان ھنگایے 
کہ نان بئرم سوگند دادہ ہوں نشنید وك عصالبي کہ فرزدشن بود دراز 
کرہ آن را بشاني عسل فرو بر و دسلّش را بدھائش بر کە چشمائش روش 
(۲۹) و پُوناثان گفت کہ پدرم اهل زمیں را بافطراب انداختہ است اکنوں 
بہ بیذید کہ چشمانم چہ قدرروشن شد کہ از این عسل اندکي چشیدم 
٥۸‏ و پر ظاھر است کہ امروز اگر قوم از غارت. یاشستا شدہٴ دشمنانِ خود 
بی موائم میخوردئد کہ حال انہزام فلسطبان بیشترمیشد ٭ (۳ ودر آی 
روز فلسطیان‌را از مکماش تا ایالوں کشتند و قوم بسپار بی جس شدئد _ 
ابلکہ توم آنہارا خوںآلوں خوردند )٥(‏ و شال را خبردادہ گفتند کە ابنك 

قوم بحداوند خطا ورزیدہ خوں آلود میخورند و اوگنت خیانت ورزبدہ اید 
امروز سنگب بزرگی بر سن بغلطائید (۳۴) و شاؤل دیگ رگفت کہ خریشتن را 
در میا قوم مذنشر ساحته باہشان بگوئید کہ درکس گاو خوں و ھرکس 
گوسفندِ خود را بنزِ من بیاورں ودر اپانجا کشتہ و بحورِ وبخوردِ خون آلوں بدا 
گناہ نورزید و تمامي؛ قوم در آئشب هر کس گاو خوں بدستش آوردہ در 
آچا کشتند )۳٥۵(‏ و شال مذبحی را بمداوند بنا کرد راین اڑل مذبھی بوںد 
کہ تحدارند بنا کرں ۴ (۱)) و شاؤل گنت کہ اہشب درعقب فلسطیان فرود 
آییم و ایشا را تا طلوع 'جرغارت نمائیم و از ایشان احدي را باي گذارم 
و اپشان گفنند ھرچہ کہ در نظرت خوش آپد بک نہایت کاھن گفت کہ 


عقبپٍِ فلسطبان ڈرو آلم و آیا اہشان رابندستِ اسرائیل خواھی داد اما در 


فصل چھارٹھم ۱ ۸۷ 


آی روز اورا جوابْ نداد ٭ ۳٣(‏ آنگاد شاول گفت کہ اي تمامی: رؤساي 
ٹوم باپنچا نزدیت شوید وبدانید وبە بینید کە امروزگناد با کیسٹ (۳۹) زہرا 
کہ بخداوند حی قسم کہ رفائندہ اسرائیل است اگر ہا پسرم پوناثان بودہ 
باشد البته باپد ہمیرں واز تمامیە قوم احدي باو جواب نداں (۴) آنگاہ 
ہنماميە اسر یل فریوں کە شما بیك طرف باشید ومن ہا پسرخود پونائان 
تروع نا راف نم بشاؤل گفٹند ھرچہ کہ در نظرزت خوش آپندہ 
است بکی (۴) و شال خداوند خدايی اسرائیل گشت کە قرعه* راسّي بدہ 
کہ پوناثان و شال گرفقار شدند و قوم نارغ شدند (۲) و دیگرشاڑل گفت 
يہ میانٍِِ می و پسرم ہوناثانں بیندازیہ کۂ یوناثان گرفتار شد (۴۳) و شا مال 
سال گنت مرا خبردہ کہ چہ کردہہ پس پوناثان باو خبردادہ گنت کہ 
بنَوكِ عضائی کە در دست می است ائاٹ مسلے چشیدم ریس واینك 
می بای بەیرم 69) از گت کہ خدا پا می چنیں عمل نماد بلکہ 
زیادہ 2 بن کہ اي پوناان الین باپد ہمیريی (۴۵) اما توم بشاؤل گفنند کہ 
آیا ران باید ہمیرِ کہ اورایں خلاصي عظیمرا درا۔ سراڈیل چا آورلہ اسستۂد 
حاشا تحداوندِ حي قسم کہ موی ارسش بزمیں لخواھد انتا زیرا کە امروز 
با خدا عمل نمصودہ است پس وم اڑا خلاص تکگردند کہ نمرں )۴٦(‏ و 
شال از تعاتب فلسطیان برآمد وفلسطیان دیگر جاي خویفتی رننند * 
٥٣‏ پس شاؤْل سلطنتا نمودن براسرا یلا بتصرف آورں و ہتمامیە دشمناني 


عر“اایا نا 


خود از هر طرف با ماب ۲ بيی عہرن و آدوم و سلوكِ صوباَ و فلسطیان 


'ًٌ”۔ 


جنگ میکرد وهر جائي کہ توجہ مینمود ایشاںرا میرْجایند ۴۱) ولشکري 
جمۓ نمودہ عمالیقیاں‌را ہج الا از دست یمیا کننددگا 


کہ ماف 8 


دخقرائش اسر دخٹراؤل ےت ری ٦‏ -×. 


برں نے را سے رص سر ما 


رت شاؤل احینوعم : دخٹر احیمعس راس مرف یں ابذیر ہس رنی رعموي 


۸۸ کاب ال شموثئیل 


شاؤْل ہود ٥٥‏ وتیش پدر شال زنیر پدرآبڈیرپسران ابيئیل و 
تمامی۶ روزهاي مال ب فلسطیان جنگ شدیدي بود وھ رصاحب شجاعت 
: وھرصاحب قؤت کہ شال سے دید اورا پیش خودش مي آورد 
(فضلٍ پازدھم مشتمل برسي و پن آیہ) 
0 و شُمَِيل بشاول گشت کہ خداوند مرا فرستاد تا آلکہ ترا بر قوم خوں 
اسرائیل مك سے نبایم پس حال آواز 5 خداوندرا بشنو )٥(‏ خداوند 
لٹکرھا نچنیی میفرماید آلچد کہ عمالیق بہ اِسرَاليلان کردند بجاطر دارم کہ 
چگونہ ‏ وقت برآمدں ایشان از مضرجھة ایغان بس راہ در کمین بودند 
( حال روانہ شدہ عمالیقیان‌را ما سو مامت ایشا است 
بالُل هلاك ساختہ از اپشان دریغ مکن و ایشان را از سرد و زن واز کونکٹ 
. وشیرخوارۂ وازگاو وگوسفند واز شترو حمار بک *) پس شاوٌل ترمرا 
جمع کردہ ایشان را درطلائیم دوبست هزار نفر پیادہ ودہ ھزار نفر از مردمانِ 
پوناد سان دید )٥(‏ و ال نِ شہر عمالیق آمد ودر درہ بکمین نشست 
)٦(‏ و شاؤل ہہ قیذیان گفت کہ عازم شدہ جدا شوید واز میانِ عمالیقان 
بیرون آئید مبادا کہ شمارا با اہشابی هلاك سازم وحال اینکہ شما بنمامی 
بی اسرائیل ھنگام برآسدںني ایشان از مصراحسان نمودہد پس ٹینیان از 
میاں عمالیقیان گوچیدند ٥٥‏ و ول عمالیقیان را از حویلاد تا رسیدنٹ 
7 07 در براہر مصر اسٹ شکست داد (ہ) و آگگسا پادشاہ عمالیق را زندہ 
گرفتا و تمامی۶ ے را بدم شمشیر بالکل ہلاك کر (۹) رکال 
و ثرم ا زاگگ و از بہٹرینِ گوسفندان وگاوان و پرواریہا و بریھا و ھرچیزي 
کہ بہثر بود دریغ نمودند و خواسٹند کہ آتھارا بانگل هہلاك سازند امأھز 
چیزیب کہ خار و کم ہا ہوں آنھارا کَّیتاً ہلاك ساختند * ٥‏ و کلام خداوند 
باینی مضمون بشموئیل رسید )١(‏ کہ بخحصوصِ نصب نموٹرز َال بپادشاغی 
تغپیر بارادہ* خوں دادم زبرا کہ از متابعت من برگشتہ کلام مرا ائبات ننمود 


نل پانزدهم ی۸ 


جا یر 
و شموثیل مغموم شدہ تماميی: شب بمداوند استغائہ نمود (:) وهنگامي 


کہ شمولیل در سبحدم بقصدِ ملائاٹ شاؤل ٭حرخیزی نموں خبر بشموڈیل 
رسیّد بای معنی کہ شاؤل به گرمل آمد و این عَلَمِي از برأی خود نصب 
نموں بعد از آن برگردیدۃ گذشت و برگلگال فرید آمدد اس * )٣۳(‏ وشمولیل 
یہ شال آہدڈ شاؤل با وگفنت کہ از خداوند متبارك باشی من نرہان 
خداوندرا اجرا داشلم ۴) و شمولیل گشتا پس:ایں صداي گوسغندای در 
کرش و ایں بانکثِ گاوان کہ میشنوم چیست (ہ) و شاوّل گفت آھارا از 
عمالیقیان آوردہ آند زہرا کہ قوم از بہتریں گوسفندانی وگاواں دریغخ نمودہ 
تا آنکە بخداوند خداي تو ذہم نماپند و بائی ماندہگا را بألكَلَ هلاك ساختیم 
)٦١(‏ و شمرثیل ہہ شاوؤل گفت کہ اندکی تام لن تا آنچہ کە خداوند اسشب 
بن فرہود بلو بگوہم واو وہرا گغت کہ بگو* )١(‏ وشِموئیل گنت چئیں نیست 
هنگامبيی کہ در نظر خوں کوچک بودي رلیس اسباط بنی اسَرائیل شدي 
وخداوند ترا بر اسرائیل سَلِكَ ”سے نمود ۸) و خداوند ترا براھی فرتادہ 
گفت کہ برو این عمالیقیان گناکاررا لکل هلاك ساز و ہا ایشان تا نابوں 
شدنِ اپشان جنگ نما (۹) پس چرا قول خداوندرا استماع نذمودي بلکد 
بغارت پرواز نمودي و ٦آ‏ چہ کہ در نظر خداوند ناپسند آمد کردي )٢(‏ زفاؤزل 
ہ شموئیل گفت بلي تولِ خداوند را امتماع نمودہ براھيی کہ خداوند مرا 
فریناد رفتم رآگگ ملكِ عمالیق را آوردم وعمالیقیان را بالل هلاك کرنەم 
۷) اما قوم از پغما گوسفندان وگاواں بہنریں چیزھاي هلاك شدني گرننند 
ٹا آنک در حضورِ خداوند خداي : :ود رگلگال نہ نمایند (۲۱) آنگاہ شمویل 
گفت از تفریب نمو قربائیۂ سوختٰي و ذیائم آپا خداوند را رضائیست 
مثلِ شذیدنِ ٹول خداوند اہنت شذیدن از نے نمودن افضل است وگرش 
دادی از پیە قوچھا انسب ) زیرا کە بغی ورزیدن سللر گناہ فال گیران 
وگردن کشي مثل گنا: کت اا2 لام خداوندرا تم تی 


٭11 ۷١...‏ کرو 


1 کذاب اڑل شموئیل 


او نیز ترا ازملك بودن رں نمودہ است (۴) و شاؤل 7 شموثیل گفٹت کہ 
گناہ کرام زیرا کہ از فرمان خنداوند و سن تو تجاوز کردم بجھئِ آنکہ از ترم 
ترسیدہ قولِ ایشا را شنیدم (۲۰) پس حال تمنااینکہ گناہ و را عقوتعالي 
و بہمراد من برگردي تا آلکہ خداوندرا سجدہ نمایم (۲) و شمرثیل بہ شاؤل 
گفت ہہمراہ تو برنمیگردم چونکہ کلام خداوندرا تعقبر نمودي و خداوند 
تر ترا مك بودنی ربراسرائیل 7 نمودۂ اآست (۲۷) وشموئیل تخحصوصِ راڑھے شدی 
برگرذپد واودامنر جامۂ اش را چسپید کہ ارہ شد (۸) , و شموثیل 7-7 
گت کہ امروز خداوند مملکعت اسرائیل را از تو پارہ کردِہ است و آں‌را 
بہمسایدات کہ از تو بہتراست دادہ است (۹) وھم عزیز اسرائیل دروغ 
نمیکوید و تغییر بە ارادہآش نمیدھد زیر کہ انسان - کہ تغییر بد 
آرادہآش بدەھد (۳) واوگفت کہ گناہ ورزیدم حال تمناایلکہ مرا در حضورِ 
مشائیز تومم ودر حفور اسرائیلیان معزز گردانی و ہمراهم برگرہ تا آنگہ 
خداوند خداي ترا جدہ نماہم )۳٦(‏ وشموثیل برگشتہ شال را تعاتب نمود 
وشازل خداوندرا دہ نموں * )۴۲٣(‏ و شموئیل گشت کہ اگگ مُلك 
عمالیق را نز من بیآاورید و آگگ بحرمي نز او آمد و اگ گفت بتحقیق 
کە تلٰفي مرگ گذشت ۳ اما شموئیل گت بجی کہ شمشیر تر زنان‌را 
ہی ولد کردہ بود بہمین ‏ سے مادرِ تودرمیان زناں بي ولد میشود پس شموئیل 
اگکارا در حضورِ خداوند د رگلگال بارہ پارہ کرد ٭ (۳۴) وشموئیل بہ رآماہ 
برگشست وشاؤل حانہ* خود به گیعٹ شاؤل برآمد )۳٥(‏ و شموثیل شاولرا 
تا روز وناتش زیادہ زیارت نکر ٹھایت موئیل تخصوصِ شاول مغموم بوں 
وخداوند تحصوصِ‌ِمَلِك نصب نمودنٍِِ شا 2073 اس سرائیل تغیپر بہ ارادداش داں* 
(نصل شانزدھم مشثمل بر بیست ومۂ آیة) 
() و خداو: ند به شمولیل گفت کہ تا بکے ي از برا شال مغمرم میشري چونکا 


عاما َ‫ 


سن اور از سلطدہت نمودانں ال رد نمودم حقہ* خودرا ۱ از رون ہر 


جع 


فصلِ شانزدھم ۱ 


کن و روانہ شو کە س ترا بە پِشي: لیت لجمی میفریتم زیرا کہ از فرزنداي 

اوھ خود مَلِكَ تعییں نمودم )٣(‏ و شِمَوثیل گفست چگونہ بروم اگر شال 
بشلوں مرا میکشد و خداوند گفشت گوسالہئرا بدست حوں بگیرو بگو کہ بچچة 
نم نمودنِ بحداوند آمدہ ام )٢‏ تر بہ آن ذبعۂ دعرت نماوس 
ترإ بہ نیہ کہ باید بکنی اعلام خواہم نموں واز جانبِ سن آن کسی کە 
ٹر امرتمایم سے نما ٭ 0) و شِمَوثيل آنچہ کہ خداوند امر فرمودہ ہوں جا 
آوردہ بہ بیت لیعم آسد رمشائیز شھراز ورونش لرزیدند وگلٹند کہ آیا 
0 و نی (ہ) وارگفت بمٔصالعۂ تحصوصِ نے نمودنِ خداوند آمدہ 
ام وخویشٹرا تقدیس نمودہ بہمرا رس بۂە ذبیعد بیآثید پس پشی و پسرانشرا 
٭ تقدیس نمودہ اپشان را بہ ذببعہ دعوت نموں )٥(‏ و واتع شد هنگام در آمدن 
أپشان کہ بہ الاب نگربستہ گنت باعقیق >سے نمودہ' خداوند ہج 
ایست () امّا خداوند به شمَویل گشت کہ بچھر:اآش وبلنديۂ قدش نگران 
مباش کہ اورا رید کردم چونکہ خداوند سْلِ . نميِ بیند کہ انسان 

بظاھر سینگرد اما خداوند بقلب مینگرد (۸) و پشيی شی آبیناداب را احضار نمودہ 
اورا در حضورِ شموڈیل گذرانید واوگنت کہ خداوند این را نیز برنگزیدہ است 
)0 و هي شمادرا گذرا انید کہ اوگفت این را نیز خداوند ہرنگزہدہ است 
و و پٍي هفت پسرِ خودرأ در حضورِ شموئیل گذرائید رشموئیل بڈ پئی 
گفت کہ خداوند ایناں‌را ہرنگزیدہ است )١‏ و شمرئیل ہ پشی گفت يہ 
آیا پمرانت تمام شدند او جواب گت کہ ھنوز پسرکیچٹ بائی است 
واپنکٹ گوسفندان را مہچراند وشمرثیل ب۸ شی گنت کە فریسقادہ اورا بیاور 
زوا تا او باپاجا نیاہد بس رضفرہ نہ نشینیم 0٥‏ پس فریستادہ اورا آوثِ واو 
سخ چھرہ و خوش چشم و خوش ٭ کری جہ وند گشت کہ برخیز و این زا 
ات ٠‏ کە او اینست 0۳ و شمویل حقہ روغن را گرفنت و اورا در میا 


جانا پت 


۹۳ کتاب اڑل شموئپل 


از آن شموئیل .برخاستہبہ اما رفنت ٭ ۴) اما بر خداوند از شاؤل 
جدا شِد و رو مضراز جانبِ خداوند اور بافطراب 2-8 )٥(‏ وبنددگان 
ٌ وی را گفٹند کہ این حال روے مضراز خدا ترا بہ انطراب می اندازد 
) اکنون آقاي ما بندەگانت کہ در حضورت هسٹند امر فرماپد کە کسی 
کسی بد دجو سوہ وت 
کہ خوب توائد نواخمت و اورا نز من بیآورید (۸) و پکي ازملازمای جواب 
دادہ گنت کہ اینٹ پئر پشی: بیت لسمی را دہدم کہ نواخٹن میدائذ 
وصاحب قاڑت و مرن جنگي وکاردان و مر خوب صورتا و خداوند با ٴ 
اوست (۹) پس چاپاران بہ زی فرسنادہ گفہت کہ . داودرا کہ 
شراب و ہزغالہ٭را گرڈ بدست 7و ں0 یہ 5 0م (۲۱) و و ہ 
شال آہد؛ در 0ی آپستاد ر[ماؤل] اورا ہسیار دوسہیا داشٹا کا 
سلاہداریں شد () و شاؤل بە پشی فریتادہ گفت تمنّااپنکہ دأن در پیش 
سن بماند زیرا کہ در نظرم النفات یافنۂ است () و واقع شد هنگام ناثیر 
رو مضر از جانب خدا بہ شاؤل کہ داود بربطرا گرمت و بدستش نواخت 
وہشاؤل امنیت رسیدہ از براہش خوش میمود وآن روے مضرازاو دور میشد* 
(نصلِ هفدھم مشتمل بر پانجاد رھشت آیہ) 
٢غ‏ و نلسطیان لشکرهايی خودشان را برای جنگسا جمع نمودہ در وآ يه 
٥ر‏ پہوداد ة اُسٹ 7 آہدئد ودرمیاں سوقود و عزیقاء گرا ر ارد میم رك زداند 
)۲( ورشا شاؤل و تنزڈ سان اسرائیل جثہعم شڈ در درہ* الد ان زداند ویمقابلِ 
کان ہرأايی 0ت صفہا بسذند )٢)‏ و فلسطیان در کوٹی از پیٹ طر 


مر 


اپستادند ر اسرائیلیاں در کوھی ازدیگرطرف ایستادند ودر سیاں ایشان درہۂ 


فصل شغدھم ۹۳ 


وٹ ٣‏ وا ز آردوي نلسطیان پھلوانی کہ امش گلیاثِ لی وك پیرون آمق 
7 شش 5 ویلٹا وجب بود )٥(‏ و برمرش گلەخوِ برجیں بود 
وملبس بہ زرد کہ وزي زرہ پن ہزار مثقال بڑی بوں )٥(‏ و برساتھایش چکمہ“ 
بزجین و در میانِ کتفھایش سیر بجی ہوں ٥۵‏ و چوب نیزداش مثل 
کمن ساجان ومر نیزداش شش صد مثقال آھی: یو ودر پیشاپیٹش سپرداري 
میرنت () و بِسّر پا اپستادہ بہ لشکربان اسُرائیل نعردٴ زدہ ایشاںرا گفت کہ 
چرا بتحصوصِ جنگ ملہا بستہ یرون آمدہ ابد آیا مس فَلسِلي ذیستم وشما 
بندەگان شال از برای خود شخصي را برکریذید کہ تا بمن فرود آید )١(‏ اگر 
او قادر باشد کہ باامن جنگ کرںہ مرا بکشد ما بندەگاني شما خواهیم بوں 
واگرسن باوغالب آمدہ اورا بکشم شما بندەگانِ ما شدہ مارا بنددگی خوادید 
نموں ( ) و فلسطلیٰ دیگ رگنت کہ امروز لشکریاںو ِسرائِیلرا بہ مبارزت سي 
:۰ حیر ہەں ہدھید تابیگدیگ رہعاربہ نمائیم )١١(‏ و شاؤل و تمامي: 
سرائیل این 7 فاسطلی: را جوں شذیدند 2 بسیار ترسیدند:* )٥٢١(‏ و 
25 پسرآن مر بشي ٌ رای ني+ بیت اعم یۃ ییوں ا د بوں کہ وی را ھحشت 
پھر ہو ورپر ایام شال ۲ رمبان مریمان سال خورداہ ہوں )٢(‏ وم پسر 


5 


زک یشی عازم شٌدة مال را ا جنگ پروی 0 5 واسم دس پمرٹ گ 


جا رذٹہ بردند اڑل زاددائن الیاب ودوہمیئّش آبیناداب وسیمپلش 
فا (۲۴) ودای رو بوں و سۂہ بزرگھا شاؤل‌را 2 مینمودند (ه٢)غ‏ اسا 


جانا جرما 


داوں راہجی شف از نز شاؤل برگشست تا نک گوسفند! فور در بہت 


ا حر عمرم 


اس 


ھت 


بچراند ۷ و آن فی میں وشام 7 آمد و چھل روز خود 


- 


اپستادہ میگردانید ۴ () تی ںہ 7 دا ۱ گت کہ اکلون براي برادرانت 
بت ایفا زان غلہ* برشلہ و این ۰.- تر ٹانراإ بگیر ویہ برادراننت 2 اردو 
بشثاب (۱۸) وابن دا - ہذی رر را بسردارِ مت ایشان بیرو سلاہیۂ برادرائت‌را 


ماما 


به ہیں و از ایشا ان وراقی کر (۹) رشاؤل و آٹھا و تمامی+ سردمانِ اسرائیل 


۴ کتاب اڑل شموئپل 


در در“ آپللد ہا فلسطیان مینجنگیدند 5 پس داید ہامدادانی عرخیزي نمودە 
گوسغندانرا ہشبان وا گذاشت و بارکرہ موافق پرہودہ* شی رفستا و بداپرہ* 
عراددھا آمد درحالتي کہ لشکر بمعرجکہ بیرون رفنە براي جنگیدن نعرہ 
سیکشیدند (۲) و إِسرائیل و فَلسطبانَ لشکر بمقابلِ لشکر صفآرائی کردہ 
بودئد )۲٢(‏ و داوِ خوردەریز خودرا بدست دیدہباي اجال واثقال وا گذاشنہ 
ہمعرکة دوید و آمہدہ او نراقرائش پرسید )۲٢(‏ وھنگاسے کہ او ہا اپشان 
مم ہوں ابنت آی پہلوائی کہ اەمش لُلیاٹ فلسطی+ گي ہوں ازلشکر فلسطیان 
بر آمد و اوسخنانِ مذکوردرا گفتگو کرن ماد فو وا لوان تس تا 
اسرایل ھنگایے کہ آن مردرا دیدند از حضورش فرار کردند و بسیار ترسیدند 
(۹) و مریسانِ اِسَرإِئيَل گفٹند کہ آپا اہن مردیرا کە برمي آید دیدہاید کہ یقیناً 
بتحصوص طلبیدن اِسرائِیل ہمبارزت می آید وواقع میشوں د رکسے کہ اورا بزند _ 
ملك اورا از مال فراوان غني گردانیدہ دخترشِ را باومیدھد و خانہ“ پدرش‌را 
در اسرائیل آزاد سیکند )٥(‏ و دَأود با مركمانی کہ نزدِ او اپستادہ بودند متام 
شدہ گفستا بمردي کہ ابی ذلسطی را بکشد و ملامت از اسَرإِثِیل بردارں چہ 
کردہ خواہد شد زیر کہ اپن نلسطی* ناہختون کیست کہ لشکرهاي خداي 
حی‌را ہمبارزت طلبد )٥(‏ وقوم بہمین ؛لمات معلّم شدہ گفتند کە بمرديی 
کہ اورا بکشد چذین کردە سیشود () و برادر بزرکش الیابَ درهنگاہے کہ او 
با مردمانی ضض میراند شذید وغضب الیاب بد أوں شعلەور شدد گفت چرا 
اپنجا بزپ رآمدي و آن گلہ* کمعددرا در صحرا با کا وا گذاشي غرورت و شرارت 
قلبت‌را میشناسم زیر کہ براي دیدنِ جنگ فروں آمدہۂ (۲۹) وداوں گنت 
کہ حال من چہ کردم آیا [از براي آمدتم] سببي نیست ( پس از نز 
او گردیدہ پیشي دیگری مثل این سخنان میگفت و توم در جواب کلاسي 
مثلِ اڑایں گفٹند (۳) و کمانی کہ سغناي داردرا شنیدند شاؤّل را مغبر 


ساختند و او[دیگر] ویرا طلبید * ۴۲ و داود بشاؤل گفت کہ دل کسی 


فصل هھفدھم ٤‏ 


بخصوص او نترند بنددات روانہ شدہ بابں فلسلی خواحد جنگید ( و شازْل 
بدأنن گشت کہ تو قادر نیسي کہ ہمقابلہ* ایں ناععليی رفته با اوجنگت نمائيی 
زہرا کہ تو جوائی و اواز جوانیش سرد جنگي است +٥۶‏ ودارد بشاؤل گت 
کا بندطٴ توگوسفندان پدرِ خودرا ماچرانید کہ فو خریں آمدد کر ازگلہ 
برداشت )۳٣(‏ وس اورا تعاقب نمودہ کفتم وازدھانئن رعانیدم و ھنگاہے کہ 
برن برخاست رہش اورا گرفتم و اور! زداہ کُشتم )۳٢(‏ بندہہ توم شی رم خری‌را 
زك واین فلسطليء ناہختون مثلِ پکی ا زآنہا خواہد ہوں چونکہ شکرهاي خداي 
حي را ہمبارزت طلبیدہ است )٠(‏ و دیگر داوں گفشت آىی خداوندي کە مرا 
ارچنگی دیروچنگا خریں رفادید ارمرا ازدست ایں لی خلمی 
خواہد داد و شاؤل باون گنت کہ ہرو و خداوند ہا تو بادا ٭ )۳٣(‏ و شال 
بدا اسلعہ خودرا پوشانید وکللدخوں براجیاکیرا برسرشں نھاد وھم ببرش زرہ 
پوشانید (۳۱) و داود شمشیر خودرا بالمی اسلیع خویش بست وبہرفڈن شروع 
رو رف کس پھر سر2 سال کس ھا اھ کر رت 
بسہب اپنگه تجربہ ننمودہ ام پس دا آنھارا اث کند (۴۰) وچوبدسی+ 
خودرا بدسنش گرفنہ وبجھةہ خوں پن سنگسا صیقلي از نہر انخاب نمودہ 
و آھارا در جِلبَندِ شبانی کہ داشت یعني در انبان گذاشت و فلاخئش 


بدستش ان فلسلي نزدیث رفنت (۴۲) و آن فلسطليی رفته رفله ہداوں نزدیٹث 
مپشد و مر سپردار پیش رویش ہوں * (۴۱) و فلسطی ملاحظہ کردہ داود را 
دید واورا! حقیر شمردِ زیرا کہ جواں وسن۔چبرد و خوش منظر بود (۴۳) وآن 
بآنی و فلسطي داردرا با خداپانِ حخوں لعذنت خواند (۴۴) و [دیگر] فذلملبيی 
بداود گشت کہ نز س بیآ تا گوشت ترا بمرغانِ هوا و درندتگان “عرا بدهم 
۴ و داوں بفلسطی گت کہ تو با شمشیر و نیز ومپر نز من مبائي اما 
من باسم خداوند لشکرھا خداي عساکر اسرائیل کہ اورا ملامت نمودي نز 


0 کناب .اڑل شموئیل 


تو سي ایم )۴٢۱(‏ امروز خداوند تر وی می یر سپرك و ترا زدہ سر تر از 
تذنت چجدا خواھم گرں 0-0 آرري ذ نک 72 امرو زبمرغانِ هوا ودرنددگاي 
زمینں خواهم داد کہ تا تمامی اه زمیں ہدائند کہ تو ارائبل خدائبی 
هست ۵) و تمامی: ایں جماعت خواھند دانست کہ خداوند ہشمشیر 
تو عھے َشنت ریا جا ار کغار اٹ رضار وسٹ کا 
خوامد داد * ۴۰ و واقع شد ھنگایے کہ آن فلسطلی برخاستہ راھي شد 
و باستقبالِ دا نزدپکی نموں کہ دید شنابیدہ مق استقبالِ آن فلسعلي 
ہسوب معرکه دوید (۴۹) دفاد دست خودرا بہ ینیشن اندا خته سنگی از 
آن گرفت و از فلاخن انداختہ آن فلسطیٰرا بہ پیشانی زں و آن سنگا بہ 
پیشائي: اوفرو رفنت کہ رو بزمین افتاد )٥(‏ وَدات برفلسطی با فلاخن وسنگ 
غالب آمدہ آن فلسطی‌را - ََ اگرچہ در دستٍ دا شمشیري ذبوں 
ْ (۵۳) ناد درید و بر آن ناعلي اپستاد و شمشیر اورا گرفلہ از غللئش گشید 
کاورا سفن نات ارس ایر برید وھتگلیے کہ فِسیان پہادرِ خودرا گشتہ 
دیدند گرینختند )٥٥(‏ و سردِسان امرایل و پھوداہ برخاسثند و نعرہ کشید: 
فلسطلیاںا تا بدرہ بریے وتا دروا رفا عقرون گرہزانیدند و*جروحان فلسطبان 


برأة ر شعریم تا بہ گٹ و عقروں آفنادند )٠۳(‏ ر ہي اسر ئیل از گریزانیدن 


ہں‌ں ہے 


کشا لات اق اھاوفا غارت کرداند (۴) و دأون سرآن فلسطی را 


صرم - سے 


گرفتہ بہ َورشلم آورں ا اسلعہ* اورا بچادرِ خودگذاشت * )٠(‏ وھنگایے کہ 


شاؤل داردرا دیدۃ .ہوں کہ بہ استقبالِ فلسطی سیروں بسردار لشکرش ابذیر 
گفت کہ ١‏ ي آبذیر اپن جوانں رات وآ کات ای سلت چان تو 
7 ا (٥أ)‏ و مك گنت استفسار ر نما کہ این جوان ہسر کیست 


قیتانا 


ٗ٦ی‏ 00 از کشتی فلسلطي باز آمد آبذیر اور! گرنت و بحضور 
شاؤل اورد در حالف کہ سر آن نلطی تَرَستکن ہوں )٠۸(‏ ف‌ مال وب ر' 


۔ُر ھا حر 


گفبت اي جوان ؛ پسرکیسٰي ودآودگست پسر بند: ات یہ تلم ام * 


فصل خجدھم ۷ 


(فصلٍ خجدھم مشتمل برسي آیہ) ۱ 
0 و واقع شد هنگامي کہ تگلم نمودنش بہ شاؤل باتمام رسید کۂ جا 
پرناثاں چان داوںد ہسلۂ شد و پرناثانں اورا منل جانں خریش دوست داشٹت 
)۲) ودرآن ررزفائل اورا گرفمت و رخصت نداد کہ کغانر* ندرا ہرگردں 
)٢)‏ و یوٹاٹانں با داوٹ عھدی بست چجھِ آنکہ أو أ مثل چان خویشتن دوسنت 
میداشت )۴ زان جایںہۂ گ۵ پر بدني خودش ہو گند و9 آن‌را ہا سائر 
لبامھا حلّي شمشیرو کمان و کمربندش را بہ داد داد * )١‏ ودَأرن بہرجائی 
کہ شاؤل اورا میفریسناد بیروں میرنت و عاقلانه حرکتا میکرد و شاؤل اورا 
ہمردمان جنگی نصب نمود ودر نظر تماميە قوم وھم در نظر ملازمان شال 
مقبول افتاد * )٦(‏ و واقع شد وتنت آمدني اپشان در حیں برگشتنِ دابن از 
کشتن آن فلسطلی کہ زنان از تمامي؛ شبرداي اسرائیل سروں و هروله کنان 
با دٹھا بشادي و بآلات سوسیغی بامتقبالِ شال ملك بیرون آمدند () و آن 
زناي ہازیگر بیکدیگر سیگنتند * کہ شازل ھزاران خودرا و داون دہ ہزاران 
'خردرا کلٹه ات 061-7 رغازل: سار ضبناك خدووایں حرف فرنظرششن 
ناپسند آمد وگفت کہ بہ داود دہ ھزاران دادند ر ہمن ہزاران دادند پس 
غیر ازمملکعٹ آفازایشن جچه خواهد شد )٦(‏ و شاول از آن روز و بعد يہ ارد 
چشم گبرائی انداخت ٤‏ 3 و واج شد کہ روزدیگر روہ منضراز خدا بر 
شال لے کہ در میان لعانہ نبوت سمیگرد و ان سثل ٍ دیگر روزھا پا 
دسلش مینواخت در سو کہ نیزد دردست شاؤ ول پوں )١(‏ وشازل نیزە‌را 
انداعت وگفت کہ قارف ٌ بدیوار خواھم زں وقارہ 9 و نوبہت از حضورش 
پہلو داں ٭ )٢٢)‏ وشاوؤل از داوٹ میٹرسید زیرا کہ خداوند ہا او بود واز شال 
جدا شد (۳) بای سبب شاؤٌل اورا از نزك خود راندہ اورا سردارِ ہزارہ نصب 
نموں تا نک درحضورِ قوم بیرون و اندروں روك (۶) وأ درتمامي: رادھاپنں 
عاقلانہ حرکشت مینموں و حعداوند ہا 0 اہوں )٢١(‏ و شاؤل چونکہ اور دید کہ 


ہ۳ ۰ ڑا 


عیایا ‏ لے“ 


ہسپا رعاقلانه حرکت میکند از سس )٥(‏ اما تمامي: اسر اہ بل و پوداہ 
داورا دوست میدائٹند زیرا کە اودر حضورِ ایشان ہیروں واندروں می آمد* 
٥‏ و شال بە دارك گت کہ اینک دختر بزگ خود میرب کہ اورا بر 
بزی میدھم نھایت از بإیٔم عاحبِ شجاعت باش و جنگھايی خداوندرا 
مجاهد باش زبرا شاڑل میگفت کہ دست س با او نباشد بلک دست 
فلسطیان ہا او باشد (ہ) وداون بە شاؤْل گنت کہ س کیستم وحیات من 
وَھانداى درد در اسرائیل کیست کہ تا آنک ذآماد مَلٰكَ باشم )٦(‏ و 
راع شد وتئي کہ مبرب دخترهاؤْل ہاپست کہ بە اون ؛ دادہ 'شوں کہ ار 
ہہ عدري ئل محولاني ہرنی دادہ شد ٭ (۲) و میکّل دختر شاؤل اھر 
دورست میداشت وهنگامي : کہ بە شال خبر داد اوقشرا سر تی 
خوں آمد )٥(‏ وشاؤل گنت کہ اورا بوىي سیدھم تا آنکہ از برایش دام بودد_ 
دست فلسطبان براو باشد پآی سبب از بدأین گنت کہ امروز ہا پکی 
از اپن دو داماد من خواھی شد )۲٢(‏ زار ہملازمائش فرموں کہ سرا کر وا 
تلم شدہ بگوئید کہ اینك مَلكَ از تو راضيی است و تمامي؛ ملازہانش 
تر دوست دارند پس حال داماد َ۰ بش )۲٢‏ و ملازمان شال بسع 
داد اہی خناں را رسانیدند و داود گشت کہ آیا در نظِشما بودنِ داماد 
مك سبك ميآید وحال اینکہ س مر نقیر وحقیرم ۴ وسازمان از 
اورا مخ راف گفنند کہ داوں منلِ ای سخناں‌را میگنت (۰ہ۲) و شازُل 
گفنت بداونچئیں بگوئید 3 مَلكَ مر نمغواهد مگراینکہ صد لف فلسطبان را 
سغراهد تا آنکہ ہے مك انتقام گشیدہ شوں ١‏ انا شال فگر کرٹ کہ 
داشرا بدست فلسطیان افنادہ خواھد گردانید )٥٢(‏ رملازمائش این خناںرا 
بداود ٹھمانیدند وایں سخن در نظرِ اون خوش آمد کہ داماد ملك ك باقد 
وچونگہ روزھا باتمام نرسیدند (۳) دارہ تعااف ران 21+ عازم 
شدند واز فلسطیان دوبست نفر کشتند و دان غلفد* ایشان را آوردہ آٹھارا 


ماما نزد ملكت گذاشتند تا آنکە داماد ملت باشد و شازل باو دخترِ خود 
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ہا میا 


برکل را برق ھاف 1000 فابل یف کاقشت گکاغارند اتاد انیٹ 
ومیکل دخثر شاؤل اور دوست میداشت (۲۹) وشاؤل از داون دیگر زیادہ 
ٹرسید دمازن میشۂہٴ ارقاٹ دشمنِ داود بوہ (۴۰) بعد از آن سركارانِ فلسطیان 
بپرون آمدند وواقع شد کہ وت بیروں آسدنِ اپشان داوٹ از تماہے+ بنددگا 
شاؤل زیادہ عاقلانه حرکت میکرد بآں سبب اسمش بسیار مشھور ہوں *٭ 
(نصلِ نوزدھم مشتمل بر بیست و چہار آیۂ) 
0 وشاؤل بہ پسرخوں پوڈاثان و بتماميە ملازمانِ خود فرمرد تا آنکہ داودرا 
بکشند ۲۲) اه ہوناثان پسر شاؤل بداود بسیار میل داشت و یوناثان داودرا 
خبردادہ گشت کہ پدرم شال مبخوآہد کہ ترا بكشد پس حال تمصنًا اپنکہ 
تا بصبعدم باحذر ہاش ودرجائی پنھاں ماندہ متواري باش (۳) ومن بیروں 
توبہ ہدرم س“حبت خواهم کر و آنچہ کە بینم بنو خبرخواہم داں () ویوناثاں 
دربارہ* داوں بپدرِ خود شاؤل بذیکوئی تعلم کردہ ويرا گفت کہ مك بہ 
بندہ*“ خود داود گناه نکند زیرا کہ او بتوگناہ نکردہ است بلکہ اعمالِ او 
۷ بتحصوصِ تو ہسیار نیکوست )٥(‏ و جانٍ خود بدستش نہادہ آن فلسطي را کشت 
وخداوند جعات عظیعيی تخصوصِِ تماميی اسرائیل عطا ڈرموں دید يی و شادمان 
بودي پس چرا بحونِ ہي تقصیری گناد کردہ داردرا ہي سبب بکشي )٥(‏ وشازٴل 
ول ہوناثان را گوش داد وہم شاؤل بخداوند حي سوگند خورں کہ کشنہ 
اخواجد شد (۷) آنگاہ یوناثان داردرا دعروت کرن و یوناٹانں تماميی؛ ان مخغتان‌رأ 
باو اعلام نمود بلکۂ پوناثان دایدرا بہ پیش شاو آورں کہ مثل ایام مابق 
درحضورش بود * () وبازجنگا واقع شدہ دا بیروں رنت و با ذلسطیان 
جنگ کرد و اپشان راٴبصدمہ* عظیمی شکست داں کہ از حضورش گربنٹند 


فایای 


2 
خھاز0؛ ختعوںل با نرہ ار دسلش ہیٹشسثتث و داوں با بسدشی ہیدواخست )ا و 


شاول جھد کر کہ ھم داودرا بدیوار بزند با ذیزد اما اوواز حضورِ شاوّل پہلو 
تھی کر کہ نیزدرا بذیوار زہ و دآود باینں خصوص فرار کردہ ذر آی شب ٴجات 
یانت 0) و شاوّل چاپاران ‏ بخانہٴ دأو فریتاد تا آی را نگاھبانی نمابند ودر 
ساخدام اورا۔بِکفند .ابا مکل زی داوك خبردادہ وی را جفٹ کہ اگرآہشب 
جانستارا خلاص نکني نردا كُشنہ میشوي 0٥‏ پس میکل داوذرا از پنجرن 
رھ نموں کہ اواروانة شدہ گرتحغت و جات یافشت 0۳ 20 تمثالی را 
گرفٹہ آی را در اہستر نھاد و بسرں از موي بز رِدائی انداخت و اورا ہجام 
سکر تن 0 راز تماباران را آرسثال 0 داہدرا اگیرتد رز[ مکل گنت 
کە بیمار است (۰) و شاو ۔چاپاران وك 

کہ اورا در بسٹر نزدر سس بیآورید تا اورا بکشم )0١(‏ وچاپاران آمدند و ابنك 
تمثالي در ہسٹرو از موي بز رِدائی بسرش ٥٥‏ و شاؤل ہمیکل گنت کۂ 
چرا مرا چنیں فریب دادي ودشمن را رھا کردي کہ او جات یافئت و ہمیکل 
بہ شال عرض کر کە او بن گشت کہ مرا رہائی دہ چرا ترا بکُشم * 0۸ و 
داود فرار کردہ رھائي یانت و بہ شمُوثِیل درراماہ رسید واز برای٘ش هرچہ 


اب نا با 


ر تخصرصِ دید داوں فرسنادہ گشت 


شدذند )0١(‏ و یہ شال بای معنی گفتہ شد کہ این دأود در ناپوٹ در 
رأآمباہ است (۲) و شاؤل چاپاران را بتخصوصِ گرفشن داود فرسناد وهنگامي کہ 
جماعت پیغمبران را دیدند کہ نبْوت مینمایند و اینکہ شموثیل در مقام 
پیشوائی؛ اہشان سي اپستد روح خدا برچاہپاران شال موٹرشد کہ اپشان 
نیز نبوتك مسینمودند (۲) و شاؤّل را دیگرسخبر ساختند و اوچاپاران غیریرا 
فرسناد و ایشان ھم نبوت سینمودند و باز بارسیم تا چاپاران را فرسقاد 
و اپشان نیز نبوت میکردند (۲۲) بعد از آن او خودش بە راماہ رفنت و تا 
چشمہ؛ بزرگی کہ رسک سک آمد و سؤال کرداہ گفست کہ شموئیل و داوں 


کجابند زریکنا کسی گفت کہ اینکت در نایرٹ در رآساد اسہت (۲۳) بس 
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انا بہ ٹاپوٹ راماد روائہ شد و روح حدا نیز باو مور شد کہ رف رفتۂ نا 
7" نات راماد نپوٹ میکرك (۲۴) واو نیز جامہٴ خودرا خلع کردہ 
ودر خضور شموثیل نبونت میکر و تمامي٭ آن روز وتماسمي+ آی شب برھنہ 
افتاد بناہرایی گننند که آیا شاؤل نیز از جملهٴ پیغمبران است * 
(فصلِ بیستم مشتمل بر چھل ودو آیہ) 

() و۵ اون از ناپو رما فرار کرں رقود بد سا گنت کہ چۂ گردم وعصیائم 
چپست ودر نظر پدرت چہ گناد کردم لئ سس مان ٥‏ اودیگر 
وا گشت کہ حاشا لخواهے مز اینک پدرم چیزي خواد بزرگ و خواد 
کوچٹ نمیکند کہ بگوشم مُنکشف نکند پس پدرم ایں چیزرا از من چرا 
پنہان یلد جن تیست :0 ودیگر دا سرگلد خورید گی کہ پذزت 
رض میدائه کہ در نظ رت النفات یائنم ومیگوید کہ یوناثان 80 
سبادا که آلم بکشد اما باّعقیق بحیاتِ خداوند و حیاتِ جاي تؤ قسم کہ 
۵ زان من رو مک مثلِ تدہے است () ویوناثان بہ داود گنت ھرچہ 
کا ری خواهد از برایت خواھم نموں ٭ (ہ) و۵ اود بیرناتان ' گفٹ کہ 
اینك فردا سرماہ است وبرمن لازم است کہ بجہٴر خوردن ي با ملِك بنشینم 
پس مرا رھا دہ تا ہشام سیوم در صعرا پنھان شوم (ہ )۹ گر پدرت سر راف 
مفقود بیند بگو کہ دو از سی بسیار درخواست نمود کہ بشپرخود بشتاب 
یہ بیت عم بروں زیرا کہ ذیته سالیائہ از تماسمی ثبیله در جا ەست 
٥‏ اگرچنیں بگوہد کہ خوب است بە بندہاّت سلامني است اما اگربسیار 
غضبناك شوں بدان کہ بدي از او معیں است () پس با بندداّت شفقت 
نما چونکہ بندہ* خودرا ہا خودت بٹھد خداوند آوردي و اگر خطا ہا ہن 
باشد تو مرا بکش مرا بیدزت چرا میبري ٭ )٥۱‏ و یوناثان گلت کہ حاشا از 
تو زہرإ کہ فسغا ہدانم کہ روہ ہلا بتو از پدرم اسستا آیا من ترا 


ار ہارو؛ انی مب رتحواھم سا یں *٭ (۷) و۶ لداون بیٹاثای گ گائہت ک۸ سر کہ 


.2.۰ کناب اڑل شموثیل 


مغبر یناز واگر ہدرت بھی جواب بدھد تر پس چہ سیشوں 0١‏ و 

برٹائی بذابد كلك کا یا تا بصمرا بروم وایشان ہر دو اصضرا رٹٹند 
0۱٢)‏ اتال بد ارد گشتا کہ خداوند خد| ي اسرائیل [شاهد باشد] کہ نردا 
یا روز سیوم در این زمان پد رخودرا غور 7 نمود و ایذت اگردر خصوصِ 
دابن شنقت داشته باشد آلگاہ البنه ہو خبر فرستادہ در گوشت ناوات 
سپسازم (۳) خداوند سال ستوشتلق نمایٔد بلکە زیادہ ازاین واگررسانیدن 
بلابٹوبپدرم خوش آید پس خبر بگوشّت خواہم رسانید و ترا رھا خواہم داد تا 
آنکہ ہسلاست بروي و خدا ہا تو باشد چنانکہ ہا پدرم ہود )٥(‏ و نہ تذبا 
مادام حیاتم بلطف خداوند عصل نما تا نمیرم )٥(‏ بلک مرمچت خودرا از 
قبیلەام ھرگز قطع منما ہم در وقّي کہ خداوند دشمنان 02.,.-ھو٭+٢س‏ 
روي زمیں ثطع نماید )٦(‏ وہاان انوادہ* داود عہد بست وگفتٹ کہ 
خداوند از دست دشمنانِ داب ون نماد (۷) ت0( یرناثاں بسبب 
”“حبتش باو بداو قسم داد زیرا کە اور دوست میذاشت مثلِ جانٍ خودٹں 
کہ درست داشت ٭* (۸) زیرتاتان بذارہ قتث کہ فردا 272“ است راز 
ایلگکهہ جاي تو در *جلس خالے سیماند مفقود میشوي (۹) 7 ا زگذراندن 
سہ روز بمرعت ہرگشتہ ہمکائی کہ در روز کار کردن در آتجا پنھاں شدي بیآ 
و نزك سنگا ازل ہمان )٥(‏ و من سہ ٹیر بطرِيِ آن سےاندازم کہ گوہا بھدف 
انداخثہام () واینك جوانی فرسنادہ میگریم کە برو تپرھارا پیدا کن واگر 
برغ ایگرم کہ ایذك تیرها از ایی طرفِ تو اند آتھارا بگیر آنگاد بی 
زہرا کہ برایت :مم است و بمداوند حی قسُم کہ هپ ضرری نیست 
(۲۲) اما اگر بپسرچنیں بگوہم کہ اہنت تیرھا از آن طرفِ تو اند آنگاہ ہرو 
زیرا کہ خداوند ترا رھا دادھ است (۲۳) و نسبت بگاري کہ من زتوفراائن 
گفثیم این خداوند در میان ھر بریے ا ادا [شاهد] باشد * (۲۴) بس 
دأرن د, ر صعرا پنہان شد و هنگام رسیدن د سرساہ ملك تخصوص علعام خوردنں 


فصل بیستم ۔ د2 


ثشست:(۲) و مَلِكَ مثل ھردعة بکریبيی٭ خوں بصدر پھلوي دیوار نشست 
و یوناثان برخاست ویڈیر یپھلوي هاؤل نشست وجاي دو خالي بود (۲۷) و 
در آی روز اڑل چیزیي نگنت زیرا کہ گان میبر بلکہ چیزي باو واقع شد 
کە پا نیست و باعقیق پاك نیست ٢‏ و روز دیگر کہ دریم ماہ بوں 
واقم شد کہ جاي دو افلى اھ رفائل سرن بل سا بت 
چپسٹ کہ پسریشي نہ دیروز و نە امروز بطعام نیآمد )٠۸(‏ وا کاڈ 


فہارا س 


جواب گفٹت کہ داوں مرا ہسپار درخواست نمود کۂ بە بیت لعم برود 
)۲۹) ھم گفشت سان سرا رھا دھی زہرا کہ تبیلهٴ مارا ذپعہہ در شھر 
پافٹم اکنوں رھا شوم تا کہ برادران خودرا بە بینم از آنی نہب است کہ 
گفت اي پسرزنِ خودسر و گرژ نکش 022 کە تو پسربشیرا تحصوسص 
شرمنددگیء . ں‌ خوں و شرمندہگی: برھنگیہ مادرت اخنپار کردي (۷) زبرا کہ 


مور 


تماميی؛ اپاہے کہ پسر یشي ہروي زمیں زندہ ہاشد النە تو و نہ مملگکت تو 
پایدار خواهید شد پس حال بفریت و اورا نز ٭ن بیاور زبرا کە مسلوجبِ 
مرگ است )۳٣(‏ و پوٹاثان بپدرٹں شاؤل در جواب وی‌راگنت چرا ہمیرں 
چہ کردہ است (۳) و شاول نیزہہ باو اندات کہ تا اورا بزند آنگاہ یوناثاں 
دانست کە از جانب فان مافرر شد کہ داردرا بکشد (۳) +آ2377ھ" با 
شدت قہرا زسفرہ برخاست ودر روز دوہم ماہ طعام غورد زیرا کە بتحصوص 

داوں ت7 کشید کہ رن اورا مننعل ساخلھ ہود * )۲٢(‏ و در مّحدم وائم 
شد کہ یوناثاں در زمان معیي ہا داوں اععرا بیریں رنت و یت پسرکوچگہ 
پنفرامان (۳۷) و بان پس رگفت تہ وایں تبرهائيی گے سی آندازم اکٹون پیدا 
کن و آن پسردوید کہ او تیررا بنوعی انداخت کہ ازارگذشت (۰) وهنگاہے 
کا آن ہسر ہمکان .تیريی ىہ پوناٹای انداخلہ ہوں میرفست یوناثانں در عقبِ 
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پسر آواز دادہ گفت کھ آیا آى تیراز تو بای طرف نیست (ہ٥)‏ و پڑناٹاں 
دیگردر عقب پسر فریاد کرں کہ شتاب کردہ تحجپل نما ودرنگ منما 
و جوان پرتاثاں تیرھارا ہرچید و بہ آقاي خود باز آمد (۴۹) وآن بسرچبزيی 
یه ایا پرتاتاں:ر کارہ تصد را میدائمتنن ۴۵ و پوناان سام“ فرورا 
ہچوائی کہ بہمرائش بوں داں و اورا گشت کہ برو آتھارا بشھربیاور* ۴۷ و آن 
جواں رست وداود از طرفِ جنوب برخاست و رو ہزمین افناد و مه مرتبہ 
خمشد ز پکدیگررا بوسیدند وبا پکدیگرگریہ نمودند کہ داود زیادتی داشت 
خوردہ گغڈیم کہ خداوند میانِ من و تو و مبان ذریہ“ من و ذُریہٴتو ابداً باشد 
(نصلِ بھسٹ ویکم سشتمل ہر پائزدہ آیك) 
٥(‏ و ٥أ‏ بە توب نزد احیملك کان رفنت ر احیملك ار ملاقات دا 
لرزہد و اورا گشت کہ جراست تنھا آمد و کسی ہا تو نیست 0) و داد 
بہ احیملك کان گفت کہ ملكٔ مرا بکاري امر فرموں و ہمن گفت کہ 
بکاري کە ترا میغریتم و ترأ امر فرمودم کسی مطلقا نداند و جوانان را بغلان 
وفان جا تعپیں نمودم ٥!‏ پس حال آچہ کە دردسثت باشد پت نان 
بدستم بدہ پا ھرچہ کہ پانت میشود () وکاس در جواب بداوں گنت کہ 
جوانان فالمقیقہ خودرا از زنان ہاز داشتہ باشند )٥(‏ ود او کان را جواب 
سا باز داشتہ شدند و احمال و اثقال جوانان مقدس سی باشند ھرچند راہ 
متعارفی است لی امروز با احمال و اثقال مقدس خواهذ شد (0) پس ھن 
ان مقدس را باو داد زیرا کہ در آنجا نائيی نہود غیراز ان تقدمد+ کہ در 


حضور خداوند وا گذاشتہ بود تا آلکہ در روز برداشتنٔش نان کرم بگذارند 


فصل بیست ر دریم ۳۰ 


ہی ۔ 


٥(‏ ودر آن روز از مازسانِ از کسی کہ اسمش درلیگ ادومی بود در 
۱ آچا در حضورِ خداوند حضور داشت بزرگکترین شباناں شال )۸ ارد 
دیگر بہ اَحیملكَ گفت کہ آیا اپاجا زبردسنت نیز پا شمشیري نیستٹ 
زیرا کە نە شمشیرو نہ آلات دوگرربدت گرنته ام بنابر تعجپل مصلعت 
مك (۹) و کاسن گفت شمغیر کُلباث فلسطلي کہ اورا دردرہٴ ایلاد کُھتی 
اینک در پس ایئود درجامہہ ملفوف است اگرمینخواہی کہ آن را از براي 
خخوں بکیزی بگپر زبرا کە غیر از آن در اینجا نیست و داد گفت مئلو آی 
دیگريی نیست آیرا بن بدہ )١(‏ و داود برخاسنہ از حضورِ شا و ل در آنی 
روز فرار کرد و بۂ آکیش ٴ ملثتِ گٹ آمد () و ملازمان آکیش وی‌را گفٹند 
کہ آیا این داود ھا ولایت نیست آپا در ھریا‌ھا بتخصوص او گر 
جواب دادہ تگفتند کہ شأوْل ہزارا خودرا و داون دہ ہزارانِ خودرا کُشت 
ودأود ایں سخناں را در قلبش جا دادہ از أکیش لت گُٹ بسپارترسید 
)0۳ وردر نظر ایشان تار خرور کو و سمیانِ اپیشانی دیوانگی ٹموں 
وبروي درھا خط میکشید وخیو بە رہشش می مخت ۰ بن آکیش ہمازماي 
خوں گفشت کہ اپنٹ مردرا می بیذید کہ سجنون است اورا بنزن سن چرا 
آوردید (۱) آپا میشوں کہ احذیای !جذونانی داشتہ ہباشم کہ این کس را بتحصوصي 
دیوانگی نمودن بن من آوردید و این کس آیا داخل خانہٴ من سیشود ٭* 
(نصلِ بیست و دویم مشثمل ہر بیست و سد آید) 

0 دا از آنجا نہضت نمودہ بمغارہہ عدلام بسلامت رسید و برادرائش 
و تماميیۂ خانوادہ: لراتع شنیدہ بآجا تر او فروں آسدند )٢(‏ دیو گ۸ 
در تنگنائيی ہوں و هرکسيی کہ مقروض بود وھرکسی کہ تح جان ہوں نزد 

0 "ەم"ع"0۸ سردارِ اپشان دب ودنہ 
٥‏ ودان از آنچا بہ معپد مواب رنٹہ بملكِ مواب گنت تمنااینکہ پدرم 
۵۵ٗك۷۷ء۷ئھصھ" تا وتنی کہ ہدائم کە خدا در بارف؛ سن جہ خواهد 


۲ئ۸ 4 


٢٦‏ کناب اڑل شموئیل 


کرد () و ایشان را پیش مِلك مَوابُ آور و ایشان با او تمامي؛ ایامي .کہ 
دارن در قلعہ بوں ساکی شدند (ہ) وگاد يْفر بدابد گت کہ در اپن قلعه 
دیگر مباش بلکہ عازِ شذہ ہزمیںر . برو پس او رفت و ہجنگل حارك 
در آمد ٭ () وشاؤل شلید کہ دارت و مردماني کہ ہا او ہودند پیدا شدند 
١‏ رفاو در گبعاد اما در زیر درختا مینشست در حالني کە نیزہآش ذر 
دستمن و تمامي: بندەگائیں ٌ اطرائش ایستادہ ہودند )٥(‏ وشاؤُل ببندەگانی 
کہ در اطرافش ایستادہ بودند گفت کہ حال اي ہنیامینیان بشنوید آیا 
میشوں کہ پسر پشیي ہنمامي؛ شما کشستازارھا وتاکستانھارا بدھد و آپا نمامي: 
شمار! سردارِ ھزارہ و سردارِ صدہ و خواہد نموں (۸) کہ تماميیۃ شما برەی 
اسٹ واز شما بتحصوص من کسي در نکشیدہ بگوشم ملکشف نسازہ کہ 
پسرسن بندہٴ مرا بخلاب سن در کمیں نشسشن باعوي کە امروز ھست ہر 
پا دارں ٭ (۹) و دوٹیگ ایی کہ بہ بندتگالی شاؤُل نصب شدہ بوں جواب ٴَ 
دادہ گفت کہ پسریشي را دیدم کہ بنوب نز اَحیملك ہمرآ جیب در 
آمند )١(‏ زازاتواش خداوند را سال نموں و توشۂ؛ 7 باو داد ھم شمشبر 
گُلیاه نلسطي را بار داں ٭ )١(‏ بن جھة مك 82 احیملك کان پسر 


مر صرہم عم + 
مر ناعہہا) ہا 


احیطوب و تمامي خانوادہ* ران کاھنائی کە در نوب بودند خراند کہ 
تمامی؛ ایشان نز مَلكَ آمدند ٢‏ و شال گنت کہ اي پسر احبطوب 
حال ہشنو واوگنت اي آقاہم حاضرع )۲" و شال دیگر ہاو گفت تو و پسرِ 
شی غلاب من چرا ہم عھد شدید چونکد نان و شمشیر باودادي و ازبراہش 
خدارا مال کردي تا کہ بخلافِ من مقاومت نمودہ مثلِ امروز در کمینں 
نشیند (۴) و اَحیملكٰ ملك‌را جواب داںہ گنت کە درمیانِ بندەگانت 
انا وفاداريی سللِ داوہ کیسٹ ھم داماد مَلْكَ وھم در امرت روآلہ و ھم 
در خانہ ات عزیز )٥(‏ آیا در آن روز آغاز بسؤال نمودن از خدا تنحصوصِ او 


فصل بیست و سیرم ۱۷ 


کردم حاشا ازمن مل ایں کاررا بہ بندہ“ خود و بتمامي؛ خانوادہ* پدرم 
اسناد ندھد زیر کہ بندۂاأت دربارہ* تماميء این کار دیي کوچکٹ و بزرگ 
ندانست )0٦(‏ و ملث گفت کہ ايی انت تو و تمامیء خمانواںہ* ہدرت 
البنہ بابد ہمەیرید (۷) مك یہ فراشانی کہ در برابرش آپسشادہ بودئد ئرسود 
کہ برگردید وکاهنان خداوندرا بکشید زیرا کہ دست ایشان نیز ہا دوہ است 
بسبب اینکہ باوجودي کہ دانستند کہ اوفرار میکند بگوشم منکشف نساختند 
اما ملازمانِ ملك انحاستند کہ دست خودرا دراز کردہ بکاهناني خداوند طجرم 
شو ردرلیگ ادربي ب رگرناپد وبکاهنان حملەور شد و هشتاد و پ٘س نفرایفود 
گنا ٹرش زا اکر آی زور گت 091ر افل وب راے شھرکاھنان است هم 
ِ ےْ* م ۳ .- ۰ ٦‏ 7 ۰ ۸ 8 0 27 
ہدم شمشی رکشت از مركِ و زن و از کودکان و شیر خوارتگان و ا زگاو وچار 
وگرسفند بدم شمشیر [زہ] ٭ ۵( و پسري از پسران اُحیملك پسر احیطرب 
مخبرساخت کہ شاؤّل کاهنان خداوندرا کشتہ است () و دارد بۂ أبیااز 
گت روزپ یہ درئٹیگ ادرييی جا ہوں دانستم گ۸ ار بی شش شاؤل را 
خبر خواهد داد بامکِ سرک تمامی: چاتھايی خانوادہ* بدرٹ منم (۴) دیگر 
بامن باش سٹریں زہرا کسي کہ جوہاي جارس است جویاي جانِ تو است 
نہایت نز سن *عفوظ میشوي * 
(ٰفصلِ بیست و سیوم مشتمل ہر بپست و نہ آی) 

(۷ پس خبہر بداو بدیپں مضمون دادند کہ اینکٹث فلسطبان ہا تعیلا: چنا 
مینماپند وخرمٹھارا غارت میکنند )٥‏ وداود از خداوند سال نمودہ گت 
يِ آیا رفٹہ این فلسطیان را شکسٹ دھم و خداوند بہ اود ٹرموں کہ بروو 
فلسطیان را شکسے دادہ تعبلا:را خلاص کن (۳) و مردمان داوں وی را گفٹند 
گە اینکٹ ما در پہود اہ اہنچا خائغیم چہ جا ابنکە بہ تعیلاہ :خلافِ اشکردايی 


فلسطیان برویم (۴) پس دأرن بارِ دیگر از خداوند بژال کرد و خداوند. اورا 
جواب دادہ گفت کہ برخیز بہ قعیلاہ ہزیر آي زائرو کہ فلسطبان را بدستتت 
میدھم (ہ) و کاٹ پامركمانان ا تعیلا رفنند و با فلسطبان چنگسا کرداند 
و دواب ایشان را راندند و اپشان را بقتالِ و عظلیم گشٹند ودارك ساکنان قعیلادرا 
جات داں )٦(‏ و وائع 8۵2 فرار ار کران ابیاثار ہس احیملك ہ قعیلا: 
نز ون گ ابفوں در ردستان بزپر آمد * : و با شاؤل خبر رسید کہ سا 
بە قعیلاہ آمسدٹ اسستا و شال گفت کہ خدا اور! بدست من تسلیم نمودد 
است چونکہ بشھر دروازەدار و پشت بنددار در آمدہ است *حصور اسٹ 
٥٥‏ پس شال نمامی< قومرا بخصوص جنگ جم نمود تا آنکہ بہ تعیلا 
فروں آمدہ دا تیر ا *حاصرہ نماپد (۹) ود داون دانست کہ از 
جب او بفکرمَضر مشغول است و بہ آبیاثار اس گشت کہ ایفودرا نزدیکٹ 
بیار )١(‏ 09,7 کہ اي خداوند خدايی اسرائیل بذهہات ضا شنید: 
است کہ شال ساعی است بہ آمسن بە تعیلاہَ تا آنکه بسبب من شیررا 
خراب کند 0) آپا مردمان تعِيْلاہَ مرا بدست او تسلیم خواھند نمو آپا 
شاؤل بلعريی کہ بندہ ات شنیدہ اأست بزیر می آید ای خداوند خداي ٴ 
اسرائیل تمنا اینکہ ببند×* خود خبر دھيی و خداوند فرمود کہ ہزیر خواهد 
آسد 0۲ وَنٹردارن گشغشت کە آیا سردسان تعبلاہ سرا و مردمانم را بدسمٹثٹ 
شال تسلیم خواهند نمود و خداوند گفت کہ تسلیم خواهند نموں )٢(‏ آنگاہ 
دوہ و مردمائش تغمیناً شش صد نفر برخاستہ از تعیلاد بپرون رفڈند و خر 
جائی کہ میتوانمتند برونہ رٹنہ ر خبریه شاول رسیه ته درد از تبیلا 
فرار کرن کہ مال از ہیرونں:آمدن گذشت (۴) روارة در بیابان در مکاتھاي 
ممحکم نشست و در کوي در بیابان زیف ماند وھرر وز شال ورا تجسس 
سیف اپنا خداوند اورا را بدستش تسلیم وو )1١(‏ کات دید کر ۲" 


ہی جساجوي غایان ببروں آمہدد اآسمتہ و و داود در بیابان زہف در جنگل 


فصلِ پیستا ع و سیوم ۹ 


۴ 


مائد:* )0٦(‏ و و پسرشاؤل یوناثان برخاستہ بن دن ہجنگل آسد رھت اورا 
بدا تقوبت نمود .)٥(‏ و اورا گفت کہ مٹرس زیر کۂ دسستا ہدرم شاؤل 
نرا لخواحد پائت وتو براِمَرائیلَ مك خواھی شد وس بتو دوہمیں میشرم 
27 شاؤل نیز چنیں مپداند (۸) وایشان ھردو عھدرإ! در حضورِ خداوند 
ہسٹند دا در جنگل ساند یلان خانہ“ خود رنت * (۹) بعد از آن 
زیفباں نز شال يہ گبعاد برآمدہ گفتند کہ آیا داون در مکانھايی مسکم در 
چنگل د رگریود“ حقبلاہ کہ در طرف جنوب پشیمون است درمیان ما 
پنھاں نیست (۲) پس حال اي مَلِك هرجائی سا ےس سسهست 
کە بزیر آئی فرود آي و نسبت ہما اورا بدستِ ملك تسلیم نمودی است 
رمف) و شاؤل گغفت کہ شما از خداوند متبارك باشید چوٹکۂ ہمی ترحم 
نمودید )۲٢(‏ پس بروہد ودپگرمھیا شدہ جائيی کہ پاہایش ندم میزند ہدانید 
و [ببینید] کە اورا کیست کہ در آتجا دید زیرا کە ہمن گفتہ شہ کہ ہسیار 
حیله باز است )۲٢‏ و تمامي٭ مکانھاي خني کہ درآن پنھاں اسث ببینید 
و بدانید و حقیقت حال رإ بمنں باز رسانید کە با شما خواہم رتا وچٹیں 
سیشود کہ اگردر ولایت باشد اورا در میان تمامي+ ہزاردھاي پہودا تفٹیش 
ے ٠‏ نمود (۲۴) پس . ودر پیشاپیشِ شازل ہیف رفٹند اسا داب 
مرمائش در بیابار یر ماعون سس صعرا در طربِ جنوب یشیمون بن 7 
)۲٥(‏ و شاؤل وو ردہبائش بتفسمي ایشان رفتند و وقتی کہ خبر بداون د رسید 
ہسنگستان نرود آمد و در بیاہا ن عامون ماند و این را کہ شال شنید داردرا 
ے کک تعانب اك )۲٢(‏ و شال باین طرنس گود رذن و دا با 
ش بآن طرفِ کوہ و دأٰون بخحصوصِ ٛٴٍ رنفٹن از حضورِ شاؤْل شتاب نموں 
عال وڈرڈمائن دأٰك و مردمانش را احاطۂ مینمودند تا ایشان را دستگیر 
نمابند (۲۷) و خبر آورندہۃ نز شال آمدہ گشت کہ شتاب کی و بیا زیرا 


جردانا 


کہ ناسطیان بر وڈیست جوم اور شُدل ۵ ہایں حبة : شاؤل ا ز تعاذب نمودني 


7 ۱ تناب ال شموتیل 


نام نھادند ٭ (۱۹) و داوں از آنچا ا بچاپہايی ممعکم در عین گديی مائد 
(نصلِ بیست وچھارم مشتمل بر بیست و دو آیە) 
۷ ووائع شد بعد ازبرگشتن شازِل ازعقب فلسطیان کہ اورا خبردادہ گفٹند 
ىہ اپنٹ داون در بیابان عی نگديی است () وشاول سه ھزار مر برگزہدەرا 
از تمامي؛ اسرإاِیل گرنت ومحصوصن جسجوي داود ومردمائش برروي تأّهاي 
بر کردي رفٹ (۳) و بسُر راہ بہ آغلِ گوسغندان گ‌ تو ات ہوں آمد کہ 
۱ شاؤْل تحخصوصِ پوشیدن پابھایش باندرونش رفت درحالنی کہ داود ومردمائش 
در اطراف ہغار ہینشستند (۴) و مرد‌مان ٍ دا وتیرا گفٹند کە اپنکٹ روزی 
کہ خداوند در بارداش بٹ و گت کہ ایلکٹ دشمنٍِ ترأ ا بدسنّت و 
نمود تا کۂ هر چۂ در نظرّت خوش آید ہاو عمل نمائی وداود ََ 
وداسنِ جاسۂ فاؤل را آھسلہ ہرید )٥(‏ و بعد از آن واقع شد کہ دل داون 
بخصوص بریدنِ داي شاوّل مُضطرب شد () ر ہمردمائش گفت کہ حاشا 
بسن ازخداوند اگرایں عملرا بہ آفاميی خوں سے گردہ“ خداوند نمودہ دست ‏ 
خودرا باو بلند نماہم از اپنکہ “سے کردہ“ خداوند است )٥(‏ وداود بابن 
مغنان مردمان خودرا دفع نصودہ اپشان را رخصت نداں کہ بخلابِ مازل 
برخپزند وشاؤل از مغارۃ برخاستہۂ رای شد ٭* (۸) بعد از آن داب برخاستٹ 
واز مغارہ بیروں رفت و در عقب شاول دیدرت 


قایانا پ 


مك وشاولِ بعقب خود نگریست و داود رو بزمینں خم شد و کر 

نموں (۹) 28 ۱ بشاؤل گفت کہ چرا خنانِ مردمان را میشنوي - 
گفتذشان کہ ایدك داود جوباي رش د٥‏ اینك امروز چشمانت 
سےبیند کہ خداوند چگونہ امروز ترا در مغارہ بدستم تسلیم نموں وکسی گئنستا 
کہ ترا بکشم اما چشمم بٹو شفقت نمودہ گنٹم دست خودرا ! بہ آاپم دراز 


نحواھم کر زیرا کہ “سے کردہٴ خداوند است؛ )۷١(‏ پس اي 7 بەبیں ردان 


نل اوست ر تام ./٦1۱۷‏ 


ا ہم 
جامہ ات درنمتم نپز بہین از اینکە داسنِ جامہات را بریدہ ترا نکفٹم بدانں 
و بیپنں کہ بدسم بدي وخیانت نیست و بٹو گناہ نگردم اسا تو جان مرا 
صید نمودي براي گرنتئش )٥(‏ خداوند درسپانِ س وتوحکم نماید و خداوند 
انثقامِ من از تو ہکشد اہ دست سن ہرٹو مباں (۳) بتعوي که مل قدیمیان 
میگوید کہ شرارت از شربران صادرمیشود اما دست مس بر تو نباشد (۴) در 
عغب کیست کہ مَلكِ اسرائیل بیروں می آید در عقب کہ میدوانی در 
عقب سگا مردہ+ بلک در عقب کَیکي )0٥(‏ پس خداوند حا کم باشد وسیان 
سن وتو حکم نماید و ملاحظہ نرمودہ کل سد يد مرا رنع کند و مرا ازدسنّشت 
برعائد ٭ )١(‏ و واقع شد ھنگامی کہ داود بیان کردن ایں سغنارا بشاؤل 
بانمام رسانیدہ بوں کە شأزْل گفت اي پسرم داود آیا ایں آواز تست پس 
ُاولُ آواز خودرا بلند کردہ گریست ٥١١‏ وبدأيٍ گفت کہ توازس صدیق‌تری 
زیرا کہ تو نیکوئی ہن ادا نموديی اما سن بدی‌راإ بتو ادا نمودم )٥۸(‏ وتو 
امروز ظادر کردي کہ چگونہ ہمن نیکوئيی نمودي چونکہ خداوند بدست تو 
مرا دادہ باز مرا نکشّي 0)۹ اگر مردي دش خودرا بیابد مگر اورا بہ نیکوئيی 
رها نہاید پس خداوند نیکرٹی ہتو ادا نمایہ بسبب آ لہ کہ امروز بمنىی 
کردعي (۲) و حال اینك میدانم کہ البتہ مك میشري ومملکٹ اسرائیل 
تر سسانت ابہت خواهد شد )٢(‏ پس حال ہمن بمداوند سوگند خوري کہ 
ذریہ* مرا بعد ارس قطع لخواھي نمود زاسم سا از خانہ“ پدرم منعدم 
نسازيی (:) و داد بشاوٴل سوگند وف و فاول بمائہاش رفنت وہ اٹ 
و مردمائش بجاي ممکم برآمدند * 
(نصلِ بیست و پاجم مشتمل برچھل وچچار آیۂ) 

0٥)‏ و شمولیل ونات نمو و اوت اسرائیل جع شدہ از برإبش نوحدگريی 
نمودند و اورا جرغائشاشس در رآماد دن کردند * وداود برخاست و بہ بیابان 
ران ہزیر آمد 0) ودر معن کسی ود کہ عملش در کرییل بوں و آی کسی 


٠ 0‏ کتابٍ اڑل شموئیل 


ہسیار بزرگس بودہ آںرا مہ ھزار گوسفند واھزار ہز بود کہ اوگوسفنداِنِ خود را 
مل ہشم رید )۷ 0 آن مر ابا واسم کت یگیل و آن زن 
امل العقل و خوش منظر بوں اما مر حیل اید راز بوں و از خاندان 
کالب )0۴ ود ان در ہپاباں فثيه کھ تال پشم گوسفندان خودرا آ یرت ۱ 
(ہ) فان دہ جران‌را فرسناد و اك باں جوانان تع کہ بکرمل ہرآئید 
پیش تابائل بروید و سلامي ي اورا از زباي من برسید )٥(‏ و ہکسی کہ برقے 
رنددگی نماید چنیں بگوئید کہ تو در سلامت و خانہات در سلاستا وھر 
چا اہ مك توست درسلامت باد () وحال شذیدم کە پشم برندەگانں 
داري و اکنوں شبانانِ تو کہ ہا سا بود‌ند ایشان‌را ضرر ٹرساندیم و بتحصرصِ 
اپشان تماميی: روزڑھائيی کۂ در کریمل بودند ھی چیز جپارِ اپشان کم نشد 
() جوانان خودرا بہُریں کہ ایشان تُرا خواهند بیاں کر پس جوانان در نظر 
رت پاہند زیرا کہ در روز خوشوڈتي آسدہ ایم تمنا اپنکہ آلچھه کہ 


قیانا با 


دسثت بیآہد بیندہگانٹ ود“ سرٹ داود بدھی (۹) پس ہف کت 
نمودند )١(‏ و َ َ 1 جواب دادہ گنت کہ دارد کگیست وپسر۔ 
پشی کیست کە امروز بندەگان بسپارند کە هر کس از روي آتایش دور سیشود 
00 آیا نار خود و آنب خوں و کشنہشددگانی کہ بچھڈ برندەگاني خوں کشتم 
گرفٹہ ہمرد مان خواھم داں کہ ایشان‌را نمیدائم کہ از زکجابند (۲٢)‏ پس بنددگان 
داون برا خویش برگردیدہ رجعستا نمودند و رسیدڈ سوافق ي تمامي: این 
“غنان خبر با دادند )١‏ اذا ہمردسائش فرووں کہ ھرکس فھخت 
ببندد کہ هھرکس شمشیر خودرا بست و دأود هم شمشیر خودرا بست 
سنا چھار صد نفردر ہی داوں پرآمدئد ودوپست نفربا اجال و اثقال 
ماندند ٭ ۴) وجوانی ازجوانان ابیگیل ژن نابال را خبردادہ گنت کہ اینك 
نان یعاز ران مان ستات ا کا کی جا اتا رھ ار مان 


خفّت داد )٥(‏ اما آی مردمان نسبت ہما نیکوئي+ ہسیار کردند و ہما چنا 
نرسید و تمامي؛ روڑھائي کہ با اپشان معاشرت نمودیم ھنگایے کہ در صعرا 
بودیم از برای ما چیزيی 6م نشد )٦(‏ ر تمامی' روزھائی کہ ہا ایشان بودہ 
گوسفنداں را شبانی نمودیم هم در شب وھم در روز از برای سا بچاعي حصار 
بوند (۲) پس حال بدان و ببیں کہ چہ خواھي کر زیرا کہ بدي بر آتاي 
ما و تماميۂ خانوادہاش مفرر است چونکہ او بحذي پست نطرت است 
کہ احدي اورا سض ننواند گفىت (۸) پس ابیکیل تعجپل نمودہ دویبست 
قرو :نان رم شراب و پآ گوسفند حاشرشدہ و بن کیل غلہٴ برشتہ 
و پٹ صد خوشہٴ انگور خشث ودوبست زنبیل امیر خشکث گرفتہ آتھارا 
برحماران گذاشت ١‏ و جواناي خود گغت از پیشاپیشِ من بروید این 
سس درعقب شما مي‌آہم اما بشوھریِں ٹابال خبر نداد () وواقع شد 
ھلگایے کہ او ہر جار سوار شدہ از پنھانیہ کوہ بزپر ميآمد کہ ابنك دانٹ 
ومرفیانان بہ استقبال او بزیر آمدند و ہاپشان راست آمد (۲) و داون گفنہ 
ہوں کہ بە ثعفیق ھرجۂ کہ مایملت آن کس ہود در بیاہاں عبث عبث نگاہ 
داشتم کە از تمامی چیزھایش چیزي کم نشد و بدي ؛جاي نذبکی بمن ادا 
ٹموں )۲٢(‏ خدا بدشمناني دابد چئیں عمل نماہد بلکہ زیادۂ از۔ان اگر از زکل 
مامت او تا طلوع سپ کسي کہ بدیوار بل بکند وا گذارم * (:) و هنگامے 


کر سا غانایا 7 2 5 ۱ 
۱ کہ ابیکیل داودرا بنظردر اورں عیریل لمودد آ ز جار ہربر آسد و نەر یس داوں 


سا 


بروی خود افتادہ تا بزمیں خم شد و بپاہایش انثادد گنت کۂ اي 
آقایم اہن تفصیر بمن باشد و تمنًا ایلکہ جاریہأت بسمعت برساند و ابنکہ 
سغناي جاریہآت را بشنويی (:) تمنا ابنکە آتایم خا ا رغرو تا ٥را‏ بایی 

ہسعائطرت یعني ٹابال مشغول نسازد زہرا کۂ مائند اتش خود ٌ 
اعت نابال واحجقي با ایست اما جاریہأت جوانانی کہ آقایم فرستادہ ہوں 
ندیدم )٢٦(‏ پس حال اي آتا تخداوندِ حيی و بحیات جان تو قسم ۔چونکۂ 
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سے 


خداوند ترا از ز آسدري برای رتحنن سو شف ہدست خوں منم 
نموں پس حال دشمنانِ تو و جوبنددگا غررِآقاہم مل ابال بشوند (۲۷) پس 
این هد یذ ڈ کہ کذیزکت یہ آتایم آورںدہ است تن گا 0+07 آناہم 
راھی آند داد شوں (۸) تمنًا اینکہ تقفصیر جاریەات‌را عفو نمائی زہرا کہ 
بتعقیق خداوند براي آاۂم خانہ“ اُستواري بنا خواہد نموں چہ آقاہم بجنگھاي 
خداوند مشغول است وبدي در تماميی: روزھاي عمرّت بتو تخواہد رسید 
(۹) و کسی اگر بقفصدِ تعافب نمودن و جسّجوي جانٹ بر خی چان 
آتاپ در دسثة* حبات ہا خداوند خداہتٹ ہسلہ شود 2 جانِ دشمنانٹرا 
گوپا کہ ازمیانِ فلاخ خواہد انداعت )٥(‏ و وائع سیشوں هنگامی کہ 
خداوند ٹیکویرا موافقٍ ھرچہ کہ بە آتاہم گفٹہ بود بتو رسانیدہ ترا پیشوا 
بر اَِرأئِيَل نصب نماید (۷) کہ ایی از برایت پابند و مورث شکستدگي+ دل 
آام خواهد شد کہ بي سبب خون ریتحي و یا ایلک آتاہم انثقام از برای __> 
خوں کشیدہ بود و حئي کہ خداوند بہ آٹاہم نبکوبی نمودہ ہاشد [فن] : 
: گنیزکت را ! بماطر بیآور * ٣‏ و داود بە اَبيكَيل گفت کہ خداوند خداي 
اسرائیل متبارك باد کە ترا امروز بە استقبالِ من فرسناد (۳۰۶) ر نصبعت تو 
دیگر مّباك باشد رہم تو مُتبارك باشی کۂ امروز مرا از آمدن برخٹی 
خوں راز کشیدن اقم خوں بدستم ملح نمودي (۳۴) وق بحدارند ری 
خد اي اسرائیل کە سرا از ضرر رسانیدن بتو منےم کرں ة قسم اگر شتاب نگردہ 
ب۸ استقبالم نمی آمدي البله از برايی نابال تا طلوع رخ کسي کہ بر دبوار 
7 کردہ باشد باقی نمہماند (۳۰) وداون آلچہ کە ہز او اوردہ ہود از زدستش 
پزپرفت و اورا گفت کہ بسلامت بانەأت برو بہیں کہ آواز تر شذیدم 
روہکازا قبرل گردم * )۲١(‏ و آبیگیل بنابال باز آمد واینك او فیافتی 
در خانەاش داشت سنْلِ ضیانتي: مات وقلب نابال ہہ اندرونٹن خوش 
بود چونکہ بسیار نوشیدہ بود اما زنش تا طلوع صہ ازخورں و درشت حرف 


ہاو نرسانید ر ری فور لم عون بین رفٹي شراب از نابال 
کہ زنش این قصد‌ھارا باو بیای کرں و قلبّں در سیائش مرن واومثلِ سنگا شد 
)۷۳۸ و واتم شد کہ بفاصلا“ دہ روز خداوند نابال را ز۵ و 2 ( وھلگامی 
کہ دار شذید کہ ٹاہال مردہ است گنت کہ خداوند مُتبارك باد کۂ 
گلەمندي ملامتِ مرا از دست تابال حکم نمو وبندہ* خودرا از بدي نگاد 
داشت زیرا کہ خداوند شرارٹ تابال را او من برگردانیدد است * نفد 
فریسنادہ آبیگیل را تحصوص گرفتئش بزي< خوں خواسستگار شد ۴۰ و بندەگاي 
داود بہ آبیگیل بکریل آمدند وہا او متکم شدہ گفٹند کہ دأو مارا نزكِ تو 
ٹریشادہ است تا ترا از برایش بزنی بگیرہم ۵ و او برخاست و رو بزمیں 
خم کردە گشت کہ این جاریہأت کذیزك باشد تا آنکہ پایہايی بندەگاں 
۱ آتایمرا شْسنّشو نماہد ۴۲۰ پس یگیل شنابیدہ ہرخاست و برجحار سوار شدہ 
ٰ پ کنیزگائش در پایں روانہ شد و ازعقبِ چاپاران داوك رنتا وہاو زی شد 
)۴۳) زاون اَحینومرا ا مل گرنت کہ ایشان هردو از . زت ہوں ند 
(۴۴) و شاؤل میکل دخثٹر خود زنِ داوذرا بتاططي: پسر لیش ؟ ی داد ٠‏ 
دن بیست و ششم مشتمل ہر بیست ر پُچ َّ 
0٥‏ و زیفیان - شاؤل بہ گبعاہ آمدہ گنتند کہ آیا دارن در گریوہ“ حقیلا: 
رو برري ت0 خودرا لک نگردۃ است () آنگاد شال ہرخاست و بہ 


عاہا 


بیابان زیف بزبر آمد وبہمرادش مہ ھزار سرد لے چخصوصِ 


چستچوبی دان در بیابان زیف بود‌ئد ا آ0+۳س+08)( > حقیلا: کہ بسر 


ناقايا یا عباد 


زاہ نأ رو پروی پشیمون است رق ون اما ںان ۵ك ستتے إْ 
دی کہ بعقبیں در بیابان آمسدہ است (۴) دا جاسوسان را فرسناد ودانست 
ي۸ شاول باعئیل آمدہ است * (ہ) ضا د ہرخاست و ہمکائی کہ شاول در 
آسا اردو زدہ ہوں آمد وھم ذاك مکائی کہ شا ول وھم آبذبر سر ر نبر سردار 
لشریں خوابیدہ بودند ملاحظہ کرنہ در حالتي کہ شال بە اندروں دایرن: 


٦‏ کنابج ال شمزثیل 


عرأددھا ماخوابید و توم در اطرائش در أردو ہوںند () و ۵اد متکم شدہ ہہ 
احیملك حلي و يك وابیشيید + پسر صروباد برادر اب بدیں مضمون گت کہ 
نشراد س در اردو بہ شال کیست کہ بزپر آید و ایی گغفت کہ من با 
توبزیر می آیم ٥٥و‏ داود و اي وت شب ہقوم آمدند و اینٹ شاو 
بۂ اندرونرِ دایرہ“ عراددھا خفتہ در خواب بود و نیزہ اش نز مرش در زمین 
کوفٹه و آبذیر و توم در اطرائش سفوابیدند () رآبیشی بدآرن گفعت کہ امزوز 
اخدا دشمٍِ تر بدسنّت تسلیم نمودہ پس خَالناابنےگ سن اورا یٹ بارہ 
ٹا ہزمپی بزنم واورا نو بارہ خواہم ز (۹) وداوں بە ابیشیگغت کہ اورا هك 
سکن زبرا کپست کہ دست خودرا بەسے کریہ: ۔خداوند دراز کردہ بی تفصیر 
بائد د0 وداون گفت کہ بداوندِ خی کس کہ یا خداولد اور میزند ویا 
رشن سی آید کہ ونات کند ویا معارہہ بزپر آمدہ هلاك خواهد شد () حاشا_ 
ہن از خداوند کہ دست خودرا 2 کردہ* خداوند دراز نمایم ۷ حال_ 
تعنّااپلکہ نیز کہ مان بت و مترد“ 2+ "۷"۹۹۶+ 
دأوك ذیزد و مطپرہ* آب را از نز سر شاؤل گرفمتا و روانہ شدند و ہیذندہ 
و دانندہ و ہیدار شوندۂ نبوں زیر کہ تمامي اپشان خفلند چونکہ خواب 
سنگینی از خداوند ہر ایشان مستوليی شد * (۳) وناود بطرف دیگ رگذشت 
: وازدور بسرِکوھی ایستاں در حاللی کہ مسافت بسیاري در میاندان بود 
(۴) و داود ہد قوم و آبذیر ہس پسر نیررا آواز کر گفت کہ اي آبذیر جواب نمیدھی 
ویر جواب دادہ گفت کہ تو کیستی کہ سلِكرا میخوانی ٥‏ و ہاو ہ 
آد لت رمق تر امرائیل مثل تو کیست پس چرا 
آقایٹت مَلكَ را دیدءہائی نمیکني چوں یی از قوم بتحصوصِِ هلاك ساخثن 
آثایت مَلك آمد ٥0‏ ایی عملی کہ کردي خوب نیست بخداوند حی قسم , 
کە شما ماع تل هستید بسبب ایلکہ آقاي خودتان ٭ سے تٔ خداوندر! 


دیدەہانی نکردید بس حال یز مك . و طبر اي گا نر۵ رز من بوہ ببینں 


نصلِ بیست وخفتم ۷ 


۷ وشاؤل آواز داودرا شناختہ گنت کہ اي پسرم داود آپا این آواز تست 
دا جواب داد کہ اي آتایم سك آواز منست ۸) ودیگرگفت کہ ایں 
ارچہ راد است کہ آقایم بندہٴ خودرا از عقبَٔش میدواند حال چہ کار کرد 
ام ودردستم چہ ۔شرارت است (۱۹) پس اي آایم مك تمناابنکد سفنان 
بندہ“ خودرا بشنوي اگر خداوند تا بخلاف سس تحریکث کردہ باشد قرہائیرا 
تبرل نماد و اگر بنی آدم باشند در حضور خداوند مفرون بلعنت باشند 
زیرا کہ امروز مرا ازالتصاق ہمیراث خداوند راندہ میگوہند ہرو عم غیررأً 
عبادت نما ) )٢٢(‏ و حال خون ہن ۵ ر حضورِ خداوند برمیں نیشند ا زیرا کۂ 
ملك اسرائیل جسُجوي کیكي مثل کسي کہ کپکٹ را بکودھا میدواند بیروں 
آمد استم ٭* )٢(‏ وشازل گفت کہ گناد کردم اي پسرم دابد ہرگرٹ زیادد ۱ 
ترا اذیت نمیركانم چونلکہ اسروز جانٍِ ٭ن در نظرت عزیز نمود اپنکٹ جھالت : 

نمودم و ہسیارگمراہ شدم )۲٢(‏ وا در جزاب گشت اپنک تیزن؛ ملك 
پس پکی از جوانان باپاجا گذشنۂ آن را بگیرں )۲٢‏ و خداوند هر کس را موائق 
صداثشت و وفاداریش جزا دھد کہ امروز خداوند ترا بدسٹم دادھ ہوں اسا 
عواسنم کہ دست خوں ‏ سے کرنہ“ خداوند دراز نماہم )۲٥(‏ واینٹ تچنانکہ 
جاي تو امروز در نظرم عزیز بود جان مس نیز در نظ رخداوند عزیز باشد ومر! 
از نمیا ات خی دھد )۲٢(‏ و ال بداوں گفت کہ۸ متبارٹ باشيی 


عدایا 


رذہتشا 00" 0 ہرگشت ٭* 


)0۲( رفارد در دلش میگفست کے الال روزيی در دست شاؤل تلف میشوم 
1 ز برای سن چیزي از این بہثر ئنیست کہ ٹپل بزمین فلسابان بگریزم 


تا کہ 070 از جسًُجويی سن در تماميی ٤2‏ نک اسر ایل ماپیسں شوں ومن 


از دست او جات پاہم ٥‏ ودأرك ؛ برخاست 7 آی شش صد نغريی کۂ 


۸ کتاب الو شموٹیل 


همراعش بودند یہ ٤‏ کیٹن "و" ( و داون ہا آکیش 
ڈر گت اون و ازاوس ساس ھر میں جا ھا اسان رذات تفر تن 
احیدوعِ بزرعیلي و آبیگیل زے نابالِ کرملي ٥‏ ر به شال گنٹہ شد کہ 
0ھ "ػ7" اسمتۂ و زیادہ اورا چستجو نگرد ۴ (م) وداید يہ آکیش 
گفت اگر حال النفات در نظرت پانٹم مکانی بمن درپکی از شھرهاي صعرا 
ںآںہ و غامد زیرا کہ بندہٴ تو چرا با ٹو در شھر شاەنشینں 
اساکن شود (() و آکیش ذر و زمفلگ‌را بارد داد از آی مہب مقلگ 
: امروز ازآنِ مُارك پہوداہ است ٥(‏ و شمارہہ اپامي کہ داوك در زمیں 
فلسطیان ساکن بود یک مال وچھارماہ شد * ۵ ودأو ومردِمائش برآمدہ 
بہ گشوریان و گرزبانں وعمالیقیاں جوم آورد‌ند زبرا کە از تدیماایام ساکنان 
زدہ ازم و زن ذيحیانی وا نگذاشت وگوسفندان وگاوای و حماران و شترایِ 
وجامدھا گرفنند و؛ برگشتۂ بہ آکیش آمدند () وکیا گشت کہ امروز لجا 
تا ختید داود دیگ ردەر راب گفت برجنوبيی: 7 جذوبیۂ ٭ پرحمیلیان 
و جنوبيە قیذیان () و داود از مرن و زن ذيحیاقی‌را وا نگذاشت تا آنکہ 
ہد ا مہادا کە در بارہہ ما کٹ َ کہ 7 
1 ملیشوں )٢٢)‏ و ا 70 - ہت با نوم خوں در ائرائی 
البتہ سکرو شدۃ ھمیشہ ہنّدہٴ من خواھهد شد * 
و مم رہ یٹ ت 
(0 وواقع شد در آن ایام کە فلسطیان لشکرهاي خویشتی ىا برای جنگا 
2020890 و اسلائیل معاربہ نماپند و اکیش بداود گفٹ کہ 


كہ اکیش گفت باحقیل خراھی داسنت کہ بندەات جە حخواهد گرں واکیش 


نمل بیُٔست رھفتم 13 


بدأون گنت گە از آنىی سبب 0 همیثہ* اوثات تگاد دارندٴ 001011 نصب 
خواظم نموں ٭ )٢(‏ و شمرثیل رفا نمودہ بوك و تماسمی: امرائیل بجہة ار 
نوحەگري نمودند واورا در شھر او در راماہ دئی کردند و شاؤل تمامي؛ 
ماحبدهاي ‌اجتّہ و فالکیراِ را از زسین برداشته ہوں ( پس فلسطیان جمےع 
شذةۃ آمدند ردر شوزم او زناند و شال نیز تباميی ة سرائیلیان را جع 
تموں کہ۸ د رگلبوع اردو زەند (ہ) ور ھنگامي گە شاؤل ارقی نلسطیان را دید 

ٹیسید و قلبں ہسیارخوف شد )٥(‏ وشاوّل ازخداوند سؤال نموں و خداوند 
اورا جواب نداں نہ در روپاھا ونہ بہ آورہم رنہ بپیغمبرای ۵) وشاؤٴل ہملزمائش 
گفت کہ براي من صاحبہ'اجنّه پیدا بکذید تا آنک ند او آمدہ از ار ببرسم 
و ملازمائش وي را گفند کہ اینک در عیںِ دور صاحبہ+اجلّہ میباشد * () و 
شاؤل صورتِ خویشرا تبدیل نمودہ لباسٍ غیري پوشید واوو دومن با ار 
روائه شدہ بہ آن زن ونت شب آمدند وگفت تمنًااپنعکہ بواسطہٴ جی 
نالکیریيی نمودہ کسی کہ ہتو بیای گنم از براہم بیروں اور (۹) و آن زن و را 
گفت کہ اپنٹ آنچہ شاول کردہ است میدانی کە جگونە جذیاں‌را و فالکیرارا 
از وڈیت استیصال نمودہ است پس چرا از برايی جائم دام میگذاري تا 
آلکہ سرا بکشند 0 و شاؤل باو بحداوند قسم خوردہ گنت کہ بخداوند حی 
سم کہ بتحصوصِ اپن عما عمل عقوبلی بتو 'خواہد آمد سے ٹا 
از ہریت کرا ہیرونں بیاررِ وارگنت شەئیل را از برإیم بیروں آر* )٥٢(‏ و 
هنگامِ دیدن آن زن شموئیل را بہ آواز بلند فریاد کر و بعد زن بہ شازل 
منکلم شدہ گفت کہ مرا چرا فریب دادہہ چونکہ شاؤل توئی )٥(‏ و سلك 
رق را گشب کہ مٹرس چۂ دیدہۂ و زن بە شاول گنت کہ خدایان را می بینم 
از زمیں بیروں سي آپند (۴) واو دیگر وی را گشت حکۂ منظرژں چگونہ 


دانست کہ اہن شموئیل است و رو بزمیں خم شدہ کرنش نمود )١(‏ وشمرئیل 


ہہ ھاؤل گفشت کہ :ہمن چرا زحبت دادہ بیروں آوردہ+ شال گلستا کہ 
من درشدّتِ تنگي هستم چونکہ فلسطیان با می جنگ مینمایند وخدا 
ان جدا شد و زیادہ نە بەست پیغمبران ر نہ برپا جواب نمیدھد پس 
:ٹر خواندم تا آلکہ بمن خبردھي کہ چہ خواہم کر )٥(‏ و شِموليلَ گفٹت 
کہ چزا از سن سؤال مینمائی چونکہ خداوند از تو جدا شد و دشمشت 
گرد‌پدہ است (۷) و خداوند از برامي خوں باععوي کہ بواسطہ* مك گفٹہ ہوں کردہ 
است زپرا کە خداوند مملکت را از دست تودریدہ و بہمسایہاأت دأ آنا 
دادہ استا (۸) ۔چونکہ آواز خداوندرا نشذیدي و شدتِ تھرش را بہ عمالیق 
اجرا نکردي بان سبب خداوند امروز این عمل را بتو نمودہ است (۱۹) ودیگر 
خداوند اسرائیل را بہمرادِ تو ہدستا فلسطبان خواہد داد وفردا توو پسرائنت 
ہا من خواهید بود و خداوند اردوي اسرائیل را پدست فلسطیان خوادد داد 

د وفالتمال شاوّل ہثماميە تامتش ہزمین افناد واز لام ممَولیلَ وا 
ترسید کہ دیگر طاقٹش باق نماند زیرا کہ تماميیە روز و تمامي شب نان _ 
لُخُوردہ ہوں )٢(‏ وآن زن نز شاؤل آمدہ دید کہ ہسیار پریشان حال است 
واور! گت کہ اینٹ کذیزکت آواز تورا شذید وجانم را بدست خود گذاشتم 
و خذائی کۂ ہم گفٹہ بوديی فو دادم )٥(‏ پس حال تما اپنکہ تو نیز 
آوازِ کذیزکٹ‌را بشٹري تا قري نائیي در حضورت بگذارم و ہخوري تا طاقت 
داشته باشی کہ براہ ہرويی (۲) امَا او انکار نمودہ گفت نمبٹورم و مازمائش 
وھم زن نیز اورا ابرام نمودند کہ آواز اپشان را شذید واز زمین برخاسٹ 
و بالايی ہستر نشستا ۲۵) ود رخانة: زن گوسالہ* پروارثئيی بوں و تمجپل نمودہ 
آنرا گکشت و آرں گرفثہ سرشت و گردادهاىي فطہری خت )۲٥(‏ پس بُحضور 
شاؤٴل وملازمائش گذاشت کہ خوردند پس برخاستند ودرٹمان شب روانۂ شدئد* 

(فصلِ بیست و نھم مشتمل بر یازدہ آیة) 
٥‏ و فلسطیان تمامی: لشکرھاي خودرا در افیق جمع کراند و انرائیلیان 3 


۱ چشمہ۶ کہ در پزرعبل ہوں اق زداند  )٢(‏ و سرداران فلسطیان پر طبل صددھا 
و ھزاردهاي خود میگذشٹند 01۳" دردنبالك با آکیش سیگذشنند 
٥‏ و سرداران فلسطیان گفتند کہ ایں عبربان کیائند و آکیش بسرداران 
فلسطیان گفت کہ آیا اکس دأوٰہ بند× شاو ملك اسَرائِیلُ نیست وحال 
ابلکہ اہن روزھا ویا این سالھا بای بوںہ است و از رو زآمدنش تا امروزدر 
اوعیبي نیائٹم () اما سرداران نلسطیان باو غضبناك شدند بلگہ سردارلي 
فلسطیار ر7 ا کر خی وا تا نک ہمکانی کہ کہ از براپش تعییں 
نمودي برود و ہا ما چنگسا بزیر نیآپد مبادا کہ درجنگسا از براي سا دشمن 
بافد زیرا کہ اینکس چگونہ آقاي خودرا راضی سازں مگربسرهاي این سردِمان 
)٥(‏ آپا ای همینں دأود نیسٹت کہ کچھ او بیکدیگر در شرلھا جراب دادہ 
گلٹند کە شال ہزاردھاي خود وداون دہ ہزارھاي خودرا کشت * () آنگاد 

آکیش دایدرا آواز کركہ اورا گت بخداوند حي قسم کہ تو راسٛي ودر نظر 

من اخراي تو و دخولِ تو با سن دراردو پسند آمد زبرا کہ 7 آمدئت 
تا امروز ہديی در تو نیافتم نہایت د, ر نظر سرد ار! نں خوش نمی ابی (۷) پس 
حال برگرں و بسلاہت برو سبادا کہ در نظر سرداران فلسطیان . سو 


سس رج نی ون تہ وو 


سج 


7 آاہم مَلكَ جنگا شایم و 2 پش در جواب داد ػفت 
اران فلسطیا 


میدائم کە در نظرم نیکولی مثلِ مل خدا ا 2 سردارای فلسطیان 
ا جنگ بہرونں نیابد )٦٢)‏ پس حال ( ر صاکدم سح رخیزيی نما توو 


بندەگانِ ۱ آقارےی ي۸ بہمراعت آہدہ اند بلک بح برخاستن شما در صدم 


روح روشمائي پر شما بروید () و اود ضحم رخیزی نہوںاد اوو دص تا 
آنکۂ در صعدم ررانہ شدند رو بزمین فلسطیان بر گردیدند و نلسطیان 
بررعیل ون آہدند ٭ 


٭ ٢ن۲‏ نا1 


۳ کاب اڑل شمورئیل 


ڑ0 وو واغع شش هنکامو و رہ داود رت بمتلکف در روز ز سیوم کے 


ای ت3 


عمالیقپان پر طرف جنوب ورہرمقلگا جوم آوردہ برودند و صقلگسارا زدہ 
! باتش سوخلہ ہودند )٢!‏ و زنائی کہ در آنچا بودند از کوچ وبزرگ 


آورا 
امیر کرفند کسیزا نکشتند بلکہ اسیروارگرفٹہ ۔براد خوں رفٹند () وا 


ایشا اد بودند (۴) 5 مت بود‌ند وا خیدرا 
ہی2 سرد بے جو یس نماند (ہ) ودٹروزن 


با ہے اهت قایانا 


داود اخینوعم پزرعیلي و أبيگیلِ رت تابالِ کرسلي اسیر شدند )٦(‏ و دازدرا 

ہسپار ٹنگا آسد زیرا کہ توم ہسنگسار تدش گفنند بعلت ایلک نمامی: 
ثوم تلفکام ہود‌ند ھریکٹ ہرايی بسران و دختراي خوں اما داوں خودرا تقویت 
داں بت حداوئد خداي خوں * (۷) روفاک 3 آبیاثارِ کاھنِ پسراحیملك؟ گنت تما 


ےو ہر ص۔ے 
ناعنانا فیتاہا 


اپنکہ اپغودرا رد نی بپاورو ابیاثار اپفودرا زان زد داون آورں )۸( و۵ اود ٥‏ از خعد خداوند 
سؤال نمودہ گت کۂ این فوجرا تعاقب نمایم کیا بان توائم رسید او دیگر 


سے 


درا گذنت کہ تعاقب نما زبرا کە بحقیق میرسي و کارا رھا میدھی )۹( 


ںیا قامانا 


داود و شش صد نفري که بیمراعش ہودند روانہ شدند و تا نہر بسور آسداند 
اع عفان ف رئا 00ز داد وچھارصد مر تعاقب نمردند 
دفروہتہ وس کا صضون شسااھتد کا از تھر بد سو ور نوانستند گذشت 
توقف نمودند *۰ (00) پس مرں مصریرا در صحرا پافتند و اورا بہ پیش أَك 
آوردند و باو ناآرى دادند کہ. خورد و آب را ہاو نوشانیدند )٥٤(‏ و پارچۂٴ ا'جیر 
خحشٹ ودو خوشہٴ انگو رٍ خشک باو دادند کہ خورد و چائش ہچایش باز 


١ 


مد و حال ری شب نان لخوردہ رآب نذدوشیدہ پٹ 
اون سی زا کا کا از کیسٹے فی و از کخانی ار دپگرگفت جران مصري 


وٹ مر مار و 7 مرا وا گذاشت بسبب اینکەہ سه روز استا 


تصلِ سیام ۲۳۴ 


کہ بیمار شدم (۶) ما بجنوبی: کریڈیان جات ہد و جنوبي: کالب 


جوم آوردیم 0 ا ہآتٹش سوخثیم )٥(‏ و نان درا گآ ثفتثت کہ آ مرا 
بآن گروہ بزپر توانی آور و اورگشت کہ سوگند بتحدا از ہراپم بخورکە مرا نکیئے 
و مرا بدوسٹ آقایم تسلیم ننمائی ومن ترا باینں گروہ بزپرمی آورم ۹ پس 
اورا ہزیر آورں و اینکٹ بر رويی تمامیۂ زمیں سننشر شدہ ٭تشو رداند و 


ضر اخرص 
سینوشیدند و ھروله ا پہیۓ تماميی غارت جہ ای ک ا ٭لابہت 


 ںیق‎ 
2 


ہی 


فلسطیانى ۰ و وڈیمت پور اد گرنتۂ بود‌ند )۱٦۷(‏ و داوں ایشان را 1 زغسل اي شا 


ے۱ 


روز دیگر زد کہ از ایشان هاجئس رھا بی نیافمت وی ہے رف جوانی 
کہ بر شٹرآن سوا رشدہ گی ند (۸) وداوںد ھرچہ کہ عمالیقیاى ی گرفانہ بولاند 


رهانید و دیگر داوں لو و زن خودرا رھانید )٢۹(‏ و تغصوصِ اہشا رم ھاّس چیز کے 


للموں از کوچٹ و بزرگس واز پسرآن و دخترأان واز اد 1 ز تمامےذ 


چبڑھائی کہ جج خوں گرفتہ بودند داود همۂرا وا () وداك تمامی: 


گوسشندان و گاوانی کہ ۵ر ر پیشاپیشِ دواب راندۂ برںد بزپر تا و کفنند کہ این 
غدیمت اد باشد * )٢٢‏ و ڈان بان دوبسٹ مردي کہ خدي خستہ شدہ 
بودند کہ دأودرا متابست نتوانسٹند نمود کہ ایشاںرا نز نہر سور وا گذاشتند 


آسد 7 و ایشان تحصوصِ امتقبال داون و استقبالِ نوميی کہ پھبراش ہوٹائد 


بہرونں آمدند و داوں بظوم نزدیکٹ شد واز سلاسمیۂ ایشان پ برسید )۲۲) و تماميیۂ 


عردساي بد و پسستافطرت از مردسانی کہ ہا داوں رفٹہ بودند منکم شدد گفنند 
چونکا ب 1 با پا نیامدند باپشان چیری از غارتی کہ رھا لہوداد ام نمیدظیم ٍ ہے ر 


اپنک بہر حکس زنش : اسرائن دہ خواهد شد تا آنکہ آنھارا گرفنہ بروند 


اردان وت کا ای برادراتم چذین عمل منْمائید جونکہ خداوند ۵ را 
ہما دنہ است و عارا نگاد داشلہ اُسہت 27 آن گرومی کہ برما حملەور شال 


ط2د 


بدسٹت وا تسلیم یک اسہت (۲۴) رو کیست کہ شمارا کر ایں باب گوس 


خوامد داد زیر سا یف کہ ڈ قسیست آنانی گ چنال بز پر آمدہ اد < منیسی؛ۂ السصت 


ت۲۳۴ کناب اڑل شموثیل 


کسائي کە با احمال و اثقال ماندہ بودند چنان خواھد بوں مثل پکدیگرتقسیم 
خرامند ئمود )۲٢(‏ وواتع شد از آن روز و بعد ازآن .که ایفرا قاعدہ و فانوں 
دەر اسرائیل تا بامروز تعییں نمو ٭ (۲) و ٥أ‏ بیفلگف باز آمد و از 
غذیمت بدونثٹائش مشاہ پہُرداہ فریتادہ گفت کہ اینک از براي شما 
بركنيی است از غذیمت سال خداوند )٥(‏ بکسائی کہ در بیت ايل 
و ہکسانی کہ در راموٹ جدوبی و ہکسائی کہ در پڈبر () و بکسائی کہ در 
عروعیرو ہکسانی کہ در سلموث و ہکسانی کہ در اشٹموع (۲۹) و بکسا ی کہ ٍ 
راک و بکسانی کہ در شھرهايی پرحمدیلیان و بکسانی کە در شھرفايی ٹیذبان 
(۱) و به آنانی کہ در حرماہ و بہ آنانی کہ درکورعاشان و وہہ آنانی کہ درعثاك 
(۷) و ہکسائی کہ در حبرونی ساکن شدند و ہتمامیە مکانھائی کہ ناو 7 
در آنہا رفنار نمودہ بودند * ۱ 
(فصلِ سي ویکم مشثمل بر سیزدہ آیه) 
)0 و فلسطیان با اسرائیلیان جنگسا کردند و مردسانں ئل اوسر 
فلسطیا ن گرخند و در کود گلیئ جرں افنادند 0) و فلسطبان ہہ شال 
و پسرانں چسپیدند و فلسطبان ہوناثان وآبیناداب ا ٹ5 
کشتند () و جنگ بشاؤل اشتداں پافنت و تیراندازان اورا پائتند کە از 
ذیراندازای بسیار جرںے شد ۲ و شاؤّل بسلاحدار خود گت کہ شمشیرِ 
خودراً بکشن و مرا بآن سورام کن مبادا کہ این نا٭ختونان بیآپند ومرا سززاخ 
الد سس آمقزا فان اما بلاحدارں لغواست زیرا کہ ہسیار "خرف 
شد پس شال شمغیرہا گرفلہ و برویش افتاد (۸) و هنگامی کہ باحدار 
شاڑل را ا است او نیز برشمشیرِ خوں افثادہ با او مر (۹) وشاؤ ٠‏ 
وخ پسریش وصلاحدار رش و نیز تماميی: مردسائش در آن روز باھم مرژند * 
٥١‏ و هنگامی کہ مردمان امرائیل کہ در ای ہک درہ بودند و آنائی کہ بابن 


طرفِ اردن بودند دیدند کہ مرثمار ونام ئن فرار کردہ آند و ابنکہ شاؤل ؛ 


فصل اڑل ۲۵ 


۶ 1 ۰ 7 کہ ھے ےج : ھا ٭ 7 20 : 
پسرائش سردہ اند ایشان نیز شھرفارا ٹیٹ کردہ گرینختند و فلسطیان آمدند 

.- کی ۱ ۶ :2 : نو و نچ 
برهنہ نمون کشلہ شدۃگان آمدند شازل ومہ پسررا پانٹند کہ در کرہ 


نامیا 


گے" 7 ف٠‏ - رئا 5 ٦‏ 
گلبوع انثادہ اند () و سر اورا بربدند واسلعہاش را کندند و بزہیں فلسطیان 


اطرافاً فرسنادند تا آنکہ دربلخانھاپشان ودرمیانٍ قوم مژدہ برسانند )١(‏ واسلعۂ* 
اورا در خانہ* عشناروث گذاشتند و جسد اورا بحصارِ بیت شان کوڈنند * 
۷ وھنگامی کہ ساکنان یابیي گلعاد آچۂ کە نلسطبان 7 شاؤل گركاہ ہودائد 
شذیدند 0٥(‏ تمامی مردمان شجاعت برخاستہ و تمامی: شب روانہ شدند 
وجسد شاوّل و اچساد پسراتش را از حعارِ بیت ثان گرفتند و بہ بابیش 
باز آمدند و آٹھارا در آٴجا سوزانیدند )٣(‏ و استغانهاي اپشاں را گرفنند ودر 


٠٣ ۰‏ کو 3 290 07 :. ہے کو ہا 
زبردرختي کہ در پابیش ہوں دنن کرد‌ند وهفت روز روزہ گرننند * 


رتے۔ یت 


۸- : بت 
کاب اچجمیں سورخان 
ہک روٹہا بکناب دوپھین شہوبیل و منٹتمل 


بر بھسٹت و جھار فصل 


(نصل ال سشثمل بر بیسٹ وھفغفت آيہ) 
۷۷ و واقمج شد بعد از ہفاٹ شال کہ داود از مقائلة: عمالیقیاں ہاز آمد 


کے ۰ٹ ٠‏ 7 ۹4 ا 
و داوں دو روز در صقلگشا نشستا )٢(‏ پس روز سیرم واقعم شد ہہ اینکٹث 


وچئلیں شد وقت رسیداش بداد ہزمین افنادہ کرنشں کرد )٢٢‏ و دا وی را 


۹۱۹. کنابِ دریمینِ شموئیل 


گفست کہ از گجا آمدہ او دیگر جواب گغمتا اورا کہ از لشکرگاہ اسرائیل رهائے 


یافتم () پس دأوكِ کت نایا ورا سس کان فا ٤ار‏ سر ون 
او دیگرگفشت کہ توم از جنگا فرار کردند و بسپاري از قوم افتادہ مرزِند 


ار تچذپن شال و پمریں یوناثان مر‌ند )٥(‏ ود اون بجوانی کہ اورا مخبرماختہ 
.0 کہ جگونہ دانستہ۶ کہ شال ھتان نت مرا اند (() کت 
اورا مضبرساخاتہ بوں عرش کزنہ هنگامي کہ اتفاقاً در کود گبوع بودم 
مال و وو کیہ نمود و اینکٹ عراددھا وسواردھا اور تعائب نمودند 
٥۸‏ و بعقب نگرپستہ مرا دید و مرا خوائد پس س گفتم کہ این حاضرم 
0 و مرا گشتا کہ تو کیستي وی را گفتم کە مس عمالیقیم (۹) و ہمن گلت 
کە تملًااپنکہ نزدیک آمدہ مرا بکُشي زیر کہ اندوهناىي بر من غلبہ کردہ 
بعلّت اپنکه تا حال نفي من کل در اندروي من موجود است )٥(‏ پس نزد 


یدک ضا نے 7 ہ‫ : 
وي آمدہ اورا کشتم زبرا کە دانستم کۂ بعد از افنادئش زندہ لخواھد ماند 


بناہراین تاجی کہ ہرسریں و بازوبندي کہ ہر بازویش بود گرفتم و آنھارا ایاجا 
بہ آقایم آوردم ٭ ٣‏ و ۵او لباس خودرا گرفتہ آتھارا پارہ کرن و تچنین 
مسق مس و رھ سوہ 

واز براي ٹرم خداوند وخاند! ن اسرائیل تعزیہ داريی وگریسن و روزہ داشدن 
تا تا ہشام نمودند زیرا کہ بشمشیر افتادہ بودند * )٢(‏ وذاوں جرای کہ اورا 
مضبرساختہ ہوں گفت کہ تو از گجائی واو عرض کر کە سن پسر مر غریب 
عَمالیقي ہستم (۷) ود او وي را گنت کہ چگونہ از اپن نترسیدي کہ دست 
خود‌را بلند کرد سے کردہ* خداوند را ھلالت ساخني )٥(‏ پس داون یکی از 
جوانان را خوائدہ گغشت کہ نزدیکٹ شدہ اورا جوم آور شو پس اورا زں کہ 
شر )٦(‏ ودأوك اورا گشت کہ خونمتا برسرت باشد زپرا کہ دھانتا برخاانت 
شھادت 'داں ہنگام" گنتنذت کہ من 28 خداوند را کشتم ۴ (۷) فا 


این مرذی را در بارہ* فا یھ الال انشا کرد (۸) و حال اپلکە اەر 


فرسودہ ہوں کہ پسراِن پہودادرا بہ تیراندازی پاد دھند اینک در کتاب پاشر 
مسطاور اسہمت * (۱۹) روقِ اسرائیل در سقامھايی ہلندیت کشتہ سد شوبامان 


سر ۵م 


جگونۂ نہ اذنثادند )٢(‏ اپ را درک مگوئید ر در کروجفدايی ال 
از سبادا کہ دخترانی لسر پاں انت نمایند وسبادا کە اخٹرا 


مرے مر 


خرن نمابند )٢۱(‏ اي کودھهايی گلیج شبنم و باران ؛ 
در کہ ت زارهايی شما قد بعمل آید بعلت اینکە 









انداخته شد یعني سپر شاوّل که گوپا بروفن ”سے نشدہ ہوں 
کُشنہ شدەگای راز پیۃ مُبامان کمان یوناثان ہر نگردید وشمشیرِ شاز 
گار بر ٹگشٹت )۲۳٢(‏ شاؤل و یوٹاتای در حیاتِ خودشان ٭عہوب و لطینے: 
بودند ودر مرگ خودشان ڑا نشدند از ُعقاہا تیزپرترو از شیردا شحماعتر 

بو‌ند (۲۴) أي دخثران ! سرائیل سا شاؤل که شمارا ہلباسپايی ٹرمز وسائر 
نفائن لد ےن رتھاتران طلائی بلباس شما پوشائید گریہ کنید 
(ہ۲) شننامان در معرض جنگ رت افنادند اي نان در مقامپايی بلندٹت 
کشٹہ شدي ):٦(‏ اي برادرم یوناتان ؛خصوص تودر تنگیم تو از برای من بسپار 

لطلیف بودي معبتا تو بن عجبتر بلکۂ از عبت نسوان زیادہتر() شیباعان 
جگونہ انثادند و آلاتٹر جنگا ضاہم شد * 

(نصلِ دوہم مشتمل برسي ودو آیۂ) 

۷۷ و بعد از آی واشم شد کہ داوك از خداوند طلب نمودہ گنت. آیا سزاوار 
است کہ یہ پکی از شیرهايی پہود اہ بالا بروم و خداوند وی را گنت حکہ برو 


وداو حرش گرں بکی) ایت گفتثت ون )٢۲‏ و داوں بانجا رفسشا ڑ‌ ران 


و عاخاباس رہ اط 


دو زز کن ۔امورر بزرعیلي وآ بیگیل زنِ تابال کرلی ( و دأون مردسانی کہ 
با او بودند ھریٹ ہا قبیلەاش ببالا آورد و اپشان در شھرهاي رر فان 


یندا 


شدند (۴) و سردمان :نذا آمدند و داودرا در ٢جا‏ سے نمودہ پادشاہ 


خاندان دو آ اض نمودند] ٭ ردان خبردادہ کفنند کہ ہردسانی پابیش 


۳۸ت کاب دویمیپں شمرئیل 


گلعان لاریم نارق سس مفسکفھمد ال راممتن 
بابیشي گلعاد فرستاد و اہشان را گشت کہ شما از خداوند متبارٹ باشید زائرو 
کە این احسان را بسلطان خودتانی شال نمودید و اور دفن کرںدید )٦(‏ واکنوں 
خداؤند بشما احسان وحق نماد ومن نیز عوضِ این خوبی را بشما خوادم 
نمود زہرا کہ این کا رانْمُودہ اید ۸ وحال دستھای شما توي باشند وخودِ 
شما شیباعان باشید زبرا کە آتاي ما شاوّل مَردِہ است و خاندان پہوداد 


مےں رر 


سرا بچہ جرا بیادشامِ کے نھموںہ ند ٭(م) و ابذپ ر پسر نرساز 
ا اش شف یس رھ او دا کت اورا بہ سن کیچا لا وا 


۲ 
مر کا ا 7 


تمود )١(‏ کے کے در 7ئ راف ول سالہ ہوں 
ودوسال سلطلّت نمود اما خاندان پہوداہ داودرا مَنابعت نمودند (:) وتعداد 


آیامي کہ ںاون برخاندان یداہ درجبرون ۔ سلطذت نموں هفت سال رشش 


سر م٦‏ ما 


ماہ ہوں ٭ ۲) وآبذیر پسر نیرو بنداگان اپشبوشٹ پسرِ شال از معدیم 


پاھایا سا عایانا 


بہ گبغعوں بیروں آمدند )۱١(‏ ر یوب ""' و بندتگان را وك بیرون آسدہ 
و یکدیگررا بپہلوي برکہ' كبَعونَ ملاقات نمودند و اینان باینں طرفِ لا 
پان طرف برک نشستند (۴) و آبذیر بہ پاب گفت حال جوانانىی برخیزند 
ودر حضورِ ما بازي کذند و یراب گت کہ برخیزند (ہ0 آنگاد ۰ دوازدہ 
نغراز بذیامین از جانب ایشبوشٹ پسر شازل و دوازدہ نفراز بندەگان 
دأوك برخاسلند وعبور نمودند )١(‏ و ایفان هر یکٹ حریف خودرا از سر 
چسپیدہ تیفک را بپھلؤش زں و ہا ہم افتادند و آی مکانرا کہ در گبعون 
است حلقث حصریم نام نھاددند (۷) وآن روز جنگا ہسیار خغت بود 
زاشرو مردماني ایل در مقابلِ بندتگان داود مغلوب شدند * (۸) ومه 
پسرلي عروباہ باب و ایی و عساهیٔل در آجا بودند و عَاهیلّ مل یکی 
از آھوای کہ در صعرابند چابث پا بوں )٥۹(‏ و عساھیل ابذیررا تعاتب نمود 


الو می ْ لے 
و در حینِ جھرھنت ڈیر براست واچپ مماعرف نشد (۲) و آبذیر 
بعقب خود نگریستہ گفت کہ آیا عساِیل توئي ارکفت مَلُم ۷۱ واہئر ی5 
گفت کہ پا بطرفٍ راست پا بطرف چپ خود ماحرف شو ویکی ازجواناںرا 
بگپر واساعہ‌اش را بنصرف آور اما عساهیل خواست کہ از تعاتب او انعراف 
ورزٹك )۲٢(‏ و آبذیر بار دپگر بۃ سال یت کہ از عقیم ہب رگرد چرا ہایس 
ٹر بزسیں بزنم و روي خودرا بہ برادرت یَوٰابٔ چگونہ بالا کنم )٠۳(‏ وچونکہ 
از ہرگشتن اہا نمود آبذیراورا با ته نیز ہ ہہ اساخوان پنجم پھلو زں کہ سر نیزہ 
از عقبش بیروں آمد ودر آنُجا افتادہ كر را تن وو ۸ت 
کہ ہمکانں ٴ افتادن و سرن عساھیل رسید ایستاد (۴) اما یراب ه و ایی 
آبنیررا نعاقب نمودند و فنگامي کہ ایشار ان ہك گریود* اماد کہ در براہ اب ر گی 
ار بیاہا نر گبعون رسیدہ بودند آفتذاب فرو رفسٹا * )۲٢(‏ و پسران لے 
رر مار گے آمدہ پیکٹ دستۂ شدلد و ہسر تپ اپسنادند )۲٢(‏ واہذیر ٰ 
برا آواز دادہ گفت کہ شمشپر آیا ابداً حوردن مشغول خواهد شد البنہ 
میدانی کەه آخرلامر تی میشوں پس تا بی قوم را فران خوامي داد کە از 
تعاقب برادراني ایشان برگردند )۲٢(‏ و یواب گفت بحداي حي قسم کہ اگر_ 
مارا مبارز نمی طلبیدي یقیں کہ توم از وقت سے ھریٹ از تعاتبِ 
7 ۰دست ہرمیداشٹت (۲) ٹن اب کرنا کشیدۃ وتمامیۂ ٹوم اپسٹادند 
و زیادہ اس سرائپل را تعاقب نذمودند و بارِ دیگر جنگ نکردِند * ۲۹) وابذیر 
ومردمائش تمامي: آن شب از راو بیابان روانہ شدائد واز انی عبور نمردئد 
واز تمامی× پٹرون گذشلہ بە مسلیم رسیدند ۰ ویراب از تعانب أبذیر 
ہرگشت و هنگامي کہ تماميی: قوم را جممع گرل‌د بوں از بنددگار نو داود سوايی 
عساهبل لوزدہ نفر مہفقود بود‌ند )٢٣(‏ اما بندتگا دارں از بنیامیں ومردماي 
ابذیرسي صد ر شصمتا نفررا زدئد کے رف (۲۲) مات ۱ را برداشتۂہ اورا 


مآ .ن٦‏ 1 


می ََ ک کتاب دوبدینِ من مقتل 


دزمزاز ران کہ تل اسث اه ر و رواب +0 ا 
شب روانه شدند وھنگام لو ٹجر بخبزون. آمدلد ۴* 

(فصلِ ل سیوم مشتمل برسيی ونە آیہ) 
۔َ و جنگا . خاندان ماج و خانداني . ت :اجامید ک6 


فیانا سعافسا ہا سے را فارامرے 


. در حبرون پسراں 7 پافئثند . زاد:ا؟ 7ہ سیل کت 


سر فیا 


کی ران کلّاب از َبیگیلٍ زت نابانِ کی ر سیوم اشالوم پسرمکاہ ۱ 
دختر تلمي: ادشار گور )۴) وجھان ادونیا لی رحقیث وپاجم شتطیا ہمر 


ما و کاو 


'ابیطل )٥("‏ وششم پٹرعام از عگلاوِ زن داون ابنا 5 ي داود در حبروں 
ترلید پافتند ٭. )٥(‏ و واتع شد هنگام بائیماندنِ ”جنگسا در مبانٍِِ خاندان 
از ر خاندان داوك کہ ابذیرخاندان فازلرا ضر نمود () و جیا ىک 
مَلعاة بوٹ کە اش رسپاد دنطراؤڈ ہوں و ایشبوشٹ بہ آبذی رگفشت کہ چرا 
بملعد* پدرم در آمدي (م) مت حرف ابشبفت عو 
شدہ اتا تعة آیا سی سرنگا ھسٹم کە امروز خلا پھودا ہہ خانداني 


پدرٹ شال و برادرائش و دوستائش احسان نمودم و تر( بدست دا تسلیم 
نگردم امزوز بسبب این زن گناہ بن امناد میدھی () خدا بہ آبذیر 
عن نماید بلک ہدتراز این نے کہ کس 4ر سوگند یاں نمودہ 


از خاندا کن انتقال نت رت ائیل و پہوداہ ازد دان ن ال 


جیا بایا 


بڈیر شب :با زان )٥0‏ و دیگر قادر نبود کہ حرف بہ ابذیردر جواب 

کون زہرا کە از او ترسید * 0٥‏ پس ابذیر قامدھارا در بارہ“ خودش بدأود 
فریننادہ گت ولایت مال کیستا و دیگر میگستا کہ عہدیرا با من بۂ بند 
و اینك دست من با تو خواہد ہوں تا آنکہ تمامي؛ اسرائیل را بٹو راج 
گردائم (0۳) وگلت نہوأمطاوب سن عہدیرا با تو خواھم بست و لیکن یک 


7 


نعل میں ۳ 


ادن [ 1ج 5 7 ت5 ۹ آمفدت برای دبدن رو ب مرن (۷۴) بس 


جانا ماریلا 


داود ےا ند س اع پسر شاؤل دا گنت کہ .7 .0 


ریتادہ اورا کت ٹیل سے پس یت ۷ رشوھرِں بھمراھش 


حرا مہ با سرں عای) می 


رشت بلک گریۂ گنان در زاغسان ال ُحوریم رنت واہنیر وی را کفستب برو :پر 


گرن کہ او برگر‌ ید ۶ (0۷ و آبنیرہا سشائح اسرائیل تکلم نموںدہ گفتا کہ ھم 
قبل از ان داودرا جَسًُجو کردید تا آنکہ ہشما پادشاہ باشد (۸) وحال عمل 
نما ئید زہرا کە خداوند بخصوص داد چذیں گنت کہ بواسطہ* بندہ آم داون 
توم خود اسرائیل را از دست فلسطیان واز دست تمامي؛ دشمنانِ ایشانی 


جات خواہم داں (0۹) و دیگرآبذیربگوش اي گت بعد از انت آبذیر ١‏ 


حبرونں رفہتا تا آنکہ بگراں دا ہ رآمچہ را ر نظر اسر پں و دار نقار تماہیے بی : 7 


کی 
قف‌ینادا ناف ہا ہ٤‏ 


خائد ندان بنیامینں خوش آمد بگوید (۴۰) و آبذیر بنزنِ اود حبروں رفنت با 
بیست نف ربھمراقش وداود میہمانی بخصوص ' آبذیر و فبراھائش کر () وآبذیر 


فانایا 


بداود گت س برخاستہ و روانه گردیدہ تمامی: اسر ائیل ر را بصاحیم پادشار 
گرں خواهم آورں تا آنکہ عھدیٰ ہا تو بە بندند و بر ھر آنکہ دأت٠‏ مزخوامد ۱ 


لطۂ سشیہٹشا نمائے ودارد اہئیررا ہر خص گرں و بسلاسٹارئنٹ* ۲۲) واینك بنداگان 

داوں و وت از تعائب نہودني فوجيی بار آہداند و غذیمت ہسپاريی پھصراہه 
خودشان آوردند و ابذیر ہا داوں نر ر حدرون نیوں زیر ناء کہ اورا رکھہتا ںایم 
ہوں کہ ہسلاست رفتہ ہوں )۲٢(‏ وھنگاہے کہ ہراب ہا تمامی لشکریي کہ بھمراعش 
بوں باز آمدند یَوابً را خبردادہ گفٹند کہ آبنذیر ہسر نیر بھادشاد آمد حہ 
اررا ربخصت دادہ بسلامت رفت ۴) و بواب نزد ملثا آمدہ گفت کہ 


۱ چہ پ کی ابنُت اہدیر 7 تو آمد چرا اورا رخ کمسستا داديی یہ او روأنةہ شلہھ 
موا 


رس )۲٢(‏ ابذپر پسر ذیں 


بے 


پش سے رہ تپ ےے 1 
7 سیدانی 4 بقصلں ٹریاسنر وو درنلش نموننِ بجر مہ 


2 کثاب دزہمینِ غمویّل 


و دخول: ٌ ہے لاق یه .میکي آمسد ٭_(٢۲)‏ دوب .َ‫ 


ہا 7 داون ندانست (۲) ٣ھ‏ ےت اورا۔ نان 
دروازہ آورٹ تا آنکہ بہ آھسلەگی باو بگوید و اورا سیب خوںي برادرٹن: 
سای در آنچا بہ اماشولی پاجر پیلویش زد کہ مر * (۸) و بعد از آن <-٭ 
اوت اہنرا شلیدۂ گفت سی و مملحكکت من در حضورِ خداوند ابد بی 
تقصیریم. ا ز:خون آبذیر ہس نیر (۱:) بسر پاب و تمامیہ خاندان پدرٹں 
عارق ساب وکمي کہ جربان وجّذام داشقۂ باشد وتکیہ کندہ' بچرنستي 
و افتادہ شد8* یەمماڑر معتل شد8* ار 0 براف ثطعم شر × 
۳٣‏ و یراب و آبیشی نادان آبذیررا کشٹہ بودند بسبب اینکه برادرشان : 
عساھیل را در گیعون در جنگتا کشتہ ہوں * () و دأود 2۲ ر امیر 
7 قومي کہ ہا ار بودند گفت کہ رخوت خردرا پارہ نمآید و پلس بیوقید۔_ 


: و در برابر ابذیر نوحۂگری نما ئید و دآود مك در عقب جنازہ میرلنتا_۔۔ 
ام و آبذیررا در جبرون, ئن گرددئد مك آواز خودر! ۱ ہلند کرلہ نز تبر 


: یا 
سئ ىانتا سریا 7 


بذنیرگرہست و تمامي: و نیزگریہ کردند )٥(‏ ومَلكَ بہ خصوص آبذیر 
مرژیه انھا نمودہ گشت * کہ آیا آبڈیرمثل مگ اق مَہ ۳۵ سٹوایت - 
بستہ نشدند و پاھایٹ‌را در زنجیر نگذاشثہ بودند مثلٍ کسی کہ در میاتۃہ- 
اشقیا اننادہ باشد اننادي ر تمامی+ توم مکرراً بخصوصِ اوگریسٹند ہ٥‏ و 
گی ثوم هنگاميی کە روز بوڈ جہثِ طعام خورانیدن بدآون آمدند اما ارد 
قسم خوردہ گفت کہ خدا ہی چنین عمل نماید بلکہ بدتراز این اگرنان 
و یا چیز دیگر پیش از فرو رنٹن آفتاب بمزم )۳٢۷(‏ و تماميی ٹوم فہمیدند 
ودر نظرشان خوش آمد بطوري کہ ھرچہ مك عمل میٰمود در نظرِهمدگي 
قوم خوش نٹ ۴ )۳٥(‏ و ھمەگی: قوم و تمامی: امرائیل در آن روز 
دانسٹند کہ ثثل ابذیر پسر نیراز مك نبوں (۳۸) وملك پ بندەگانش گفشت 


اه آیا 'نمیداتید 5 امروز در راگ تھی افنان (۳۹) ون امروز 
معیتم ھرچند کہ بپادشاھی سے شدہ ام و این مردمان پسران صرویاۂ از 
من قوي ٹر آند خداوند ہدي کنندەرا مواف بدیش جزا دھد * 
(فصلِ چھارم مشتمل بردوازدہ آیہ) 

)0 وپسرِهاول شذید کہ آبنیردر حبرونں مر ودمتھاہش بي قزت شدند 
و تمامی*٭ اسرائیل پرپشان شەند )٥0‏ و پسرشازل توم داشتٹ کہ سرداران 
فوجھا بودند اسم پکي بعناۂ وا دیگر رِیکب پسران رون وروی ا از سرن 
بنیاہیں زہرا کہ ہثیررث ٭ بیاین ٭عسرب میشد () ر پئیروٹیان . 

۱ کیم فرار کرںہ بودند و تا امروز در آنجا غریب میباشد *(۴) کل پیر 
او را پسرلنگي بود کہ پنء سالہ بود ھنگام رسیدن خبرمرث شال ویونائان 
از پزرعیل و دایہآش اورا برداشثہ فرار کر وٴواقع شد ہنگامي کہ بتعبیل 
فزار سیکرہ اوانتاہ و لنگی شد و امش مفیبوشٹ بیو ۶ وپسران رہون 
بذیروئی ریب و بعناد روا شدئد ووتت گرہيی: روز بماند“ ایشبوشٹ 
آمەند واو وقت ظھردر بسٹریں خوابیدہ بود () و اینك تا بمیاي خانہ 
آمدند مثل گرفٹي گندم و اورا بہ اسانغوان پنچم زدند و ریکب و برادرٹں 
عََاهَ رهائی پاننند () یعلي هنگامي کہ بمانہ آمدند اودر خوا ابگار خلوتیش 
بہ بسٹر خوابیدہ بود و اورا زدند وکشتند وسرش نا ؛ پدہ اوراگرفٹند و مہ“ 
شب از راو بیابان روانہ شدند (۸) 0+0۷۳ ہہ حبرون رك داود 
آوردہ مَٰك گفٹنہ کہ ابنك سردشنّت جج مرخازل ا است کہ 


کرو قد اس * (۹) وداك بہ رک و ا نا پسرأٰنر ۰2 


بذیروٹي جواب ؛ ددم بث پشان‌را گفث گة حداوند حی قسم کہ جاي سر از 
ھرگرنە تنگنائی رھائی داں ٥۸‏ وقنی کہ سردي مرا خبردادہ گفت کہ ایذك 


یہ ہیں بح تب کے 


جایانا ی٠‏ 
7 ۰ ول کے یت اک کی 0ک کر جو و 0 و کے 
شاؤل عرد ذر حالتنی 0ے در نظر خردش مزدۂ خیر مرع ك3 گرقدم و ۳ 


۳۴ لاب درہمینِ نود 






نٹ مم اگرنچد 20ھ+0“۳و ۔ہسبب بغبرش انڑدد .ہاو خواہم داد 

پس پ رظاھرامشت کہ ہمردمان شربری کہ مرن سالٰعيیرا یں 
بالاي بسٹریٍں کُشذند چہ خواہم کرد پس آپا خونش زا ازٴدست شما ٦سس‏ 
نخواہم کر و شمارا .از زمیں خواہم برداشت ٥٥‏ آنگّاہ دو جوانان خودرا 


نایا ما 


آمنر گر :کہ :.اپشا نا اگشتہ دستا و پاي ایشاں‌زا ثطع تمرد: نان برک نت 
ٌ ً آویزان نماپذد اما سراپشیوشٹ را گرنٹہ در حبرون "00 نمودند ٭* 
ْ (نقل یا مفٹمل پربیست وہاھ 7ت)۔ 

بعد از آی تعامیٰۃ اسباط امرائیلی نز دا سخفرون آمدند و مثکٔم اشدہ 
گفتند کہ اینک ما اساخوان وگوشت وسر )٥(‏ و قبل از زاین هم هنگامي 
کہ ھا 0 برا سلطذنت سینموں کسی کہ اسر ٹیل را یروت سي آور و اندروں 


سیبنِ تو بوديی وخداوند ترا گشتا کہ تو وم من اسرائیل را رعایت خوافی ٠.‏ 


7 ت۹۹9ھ 


: کر و پیشواي اسرائیل خواعيی بوں (۲٢‏ پس تمامیء مشائح امرایل خبرون : 


۶ کو “ 


ت آلزر مك آمدند فان مك عیدی‌را با ایشا ن درحضورِ خداوند در حبررنں ذ3 


. . ہسنت ر اپشان داہ‌را ببادشاهی اسرائیل سے نمودند )٢‏ وقاٹ ۵ درآغار ۱ 
سلطنتش سي سالہ بود وچھل سال سلطذتا نمود (ہ) در بر هفنت مال 
وشن فا مك برم ومن أورقلیم سی وہ سال ہرجملہٴ اسرائیل بل و پواہ 
نتاشع نمود ٭۔(٦)‏ وملْك وھم سان ۵ ر اورشلیم 5 07 يہ 
ساکنان آن ولایت بودند روانہ شدند و اپشان بداوں منکلم شدہ گنٹند کہ 
باپجا ننوانی آمد جز اینکہ کوران و لنگان را بہرونں نمائی گوپا کہ دا ك 
اینچا نٹوانسٹ آمد () و د اون تلع* نیو ں راتا کہ شھر دأوِ آی است 

ودر آی روز دأود گفت کہ وی یه پیوسیان و و لنگان و کوران را کۂ 
میرشِِ جا دأوك ا ان شکستا دھد و بہ کاریز بوسد اورا سردار خوادم کرٹ 
از آن ۰ کت کہ کوران ولنگان خانه داخل افخواهند شد (۹) و داد 


در آنی قلعہ ساکن شد و آن‌را شھر داد نام نھاداوں دآرں از مو تا اند, ررت: 


ٰ لیر و ۳٣‏ 


ب[کبر] خاق را دور بنا کن ١‏ وداود 7۰ ٦‏ ذف شد رخدارم خداي 
لفگرھا با.اوبوہ ٭ (6 وحیرام پادشاد سور اللچیاں ادرختان سرو آزاد 
ونخارانں کت تزأشان را پدارن فرسنادہ و ایشا خانہ* ہچپن ماود پنا کرلاٹھ_ 
)٥(‏ و دارت دائسٹ کہ ود اورا ‏ بپادشافی+ ا رائیل ابست' گرکانیدۂ 
۔مملکٹش‌را یسب قوش اسر ڈیا یل عالی نمودہ است ٭ )٢‏ "۲" از 
حرکت دآرت اراحرون کان و ان از اورمُلیم گرفیت کە از برای داود 
پسران و دخٹران وید پافتند (۴) و اسامی؛ آنای کہ در آورشلیم ہے آو 
مثرله شذند اپنائند شموع و شوباب و نائان وسلیمای )٥(‏ و پہّسا 7 
و نگ ویائیع 0٦(‏ و الْقاماع و الباداع وا البفالتا ً0 و نسظیان 
: شذیدند کە داردرا بپادشاھیہ اسرائیل ەسے نمود‌ند تمامی٭ نا بنا 
آمدند تا آنکہ دادرا جُسّجو نمایند وهنگامي کہ داد شذید بقلعد رید 
7 آمد (۸) وفلسطیان شمرم آوردہ خرہشٹ را ہدرہ* نایم حت 
۱ : اك وداوں ا زخداوند سال نموںہ گنت کە آیا بمقابلہ* فلسطیا فلسطیان بررم ایشا 
ْ بەست س تسلیم خواهي نمود و خداوند بداو فرمود برو ٦‏ که .0 
بیقیں بدست + توتسلیم خواھم نصوں (۲) , و۵ اون ہہ بعغل پراسیم آمد و اپشاںرا 
داوں در جا شکست دادد گفت کہ خداوند دفمتائمرا ۵۱ر ر برأہرسن شکست 
جا مل شکست آھا بن چا اسم ا آن مکان را بعل پرامیم ناد (۲۱) ودر 
آجا بّھاپشاںرا وا گذاشئند ودای ول و آدمھایش آتھارا | سوزانیدند )۲٢(‏ : وفلسطیان 
بار ر دیگر ببالا برآمدہ خویشتن ڑا پدرود رفائیم مذنشر ساختند () و داب از 
خداوند سؤال نمود لت کہ ظا آنھا] مرور بعقب ! اما گریش کردہ 
برایشان از برابر درختا نٍ ثوت حملەور شو ۲۴) و مپشود هنگام شنیدن 
آواز روندەگانی بسر درختان ترثت آنگاہ بزودي روانہ شو زیرا کە در آن وقشت 
خداوند برای شکسٹت داد لشکر فلسطیان پیشاپیشِ تو ہیرون خواهد رفستۂ 


جیدڈ 





٢(‏ ا ود چنانکہ کا ً۰ ک0 ئ کو فلسطیان را ار کت 
۷ا میدکت پر کوک ما نے کن ھا ١‏ 
۔(فصلِ ث ششم مشتمل ارت 3 آی): 1 
0 یکرت آعامی: بقزندگلی اساگرا بقدرمٰي ہزار ارجم کو 
)06 پس داود و تماسي نوسی کہ بہمرائش وف ابرخامنہ اِزَيعَل پود ا اہ زواله ٦‏ 
اشدالد تا آنکە صندرت خدارا گك کن ہہ اسم خداوند لشکرھا کۂ در میان 
۱ ران ظغ مناکی اسستا سی ا ہیاورند ٭ )٥‏ وصندوقِ خدارا پر عرادہ* 
۱ نار مار کرند و اورا از خان آہینادابِ کہ د رگبعاد ہوں بردافتند وعزاد :. 
ٰ واحیو پسرأنر ابیناداب عرادہ* تازرا میراندند )٥(‏ وآیرا از غامات ان ابیناداب: 
کہ درکبعاہ ہوں ہا صندوق خدا برداهقلد وأَحْیو در بابر مندوق میریت 
ڑھا و داد و تمامی: خائند! ان اسزائیل در حضورِ خداوند 75 انوا جربائ ا 
صنوبر یعني ہہ بربطھا و سنطوردا و طنبورھا و ہوتھا و سانجھا شادمالی میکردلد'_ 


ِ )0 و تا ٌ ناکوں آمہدند دعاد دستا سی بصندوتِ عدا وت 





پہلويی صدوق 0 ۸) ۹ھ وت ہسبب آنکد خحداوند کے 


ا عزاد نان ان ہکان را برب عزاد نام ای تا يہ امروز )۹( 0 روز 


داوں از خداوند ترسید: میگشت یه صندوقِ خداوند ٹن ںی تھ 
آمد )0۱( وفارت رس کے صندوقِ خداوندرإ نے خوں بشھر دأوِ بیاورد 
اما داود آرا غانہ* عوبید آدوم کی بکذار کیچائید (۸) و صندوقِ خداوند 


در خائدٴ عوبید 'ادیم کی پية, وان ماند و خداوند عوبیدِ ید آدرم ۵" " 
خانوادہآش را پرکہٹا دِاں ٭ 000 ومَلكِ داودرا خبردادہ گفتند گك خداوند 


قاینانا 


خانوادہ* عبِیدِ آدوم وھرچۂ منسوبِ یہ اوت تخصرٰص صندوق تق خدا پرکسٹا 


بای 


کے ذادة است بس دا زوانہ شدہ اذ فلا از ان۵ عوبید ادوم بشھرِ 
دا وك :پا فافمان آورك ۳ و واقع شد ہگامي کہ بردار ارنددگانں نٍ صندوق خداوند 


جہییا 


اث شش قدم رذتہ پود‌ند گه گاوان و پرواریان زا و نمود‌ند وداوہ با اثوت 
تام در حضورِ خداوند اوند ھررلہ سیکك ودأٰك بہ او کتان لیس بوں )٦(‏ پس: 

داوں اوتمامیۃ بغاندار اسرائیل صنەوق خداوندرا ہا تہلیل و آرازِ کرا۔ 
مي آوردند ٭ ()( وھنگامی کہ صندوة ق خداوند داخلِ شھر دا میشد میکلِ 
دخترفاؤل ا ارس یمن دان ماع دید کاٹر حضورِخداوند بر مجچید 
وھرولہ میکند کہ اورا در قلبش حقی رشمرن * ٥‏ وسلدوقِ خداوندرا 
آى را در مکائش در میانِ چادري کہ داو ا از برایش وضع نمودہ بوں گذاشتند 
وھم دو قربانیہاي موختني و قربانیہاي سامني را بحضورِ خدارند تقریب 
لموٹں (۸) وهنگامی کہ دأو ترہانیہايی موخثني ھ0 سلامتي را تقریب 
: نمودہ بوں قومرا باس خداوند لشکرها برقت داں )٦(‏ و بنماميە قوم کیہ . 
جماعت اسرائیل ازمرك وزن بہر یٹ یک قرصٍ ان و یك پارچہ' كوشت 
ری شیشہ' شراب تقسیم کرد و تمامي: قوم ھرکس بخائەآش رفت * 
)٣(‏ پس دأو ہرگرداید تا آنکہ خانہ* خودرا دعاي خیر نماید و مکل دختر 
شا ىك بہ استقبالِ داود بیروں آمدہ گفت کہ پادشاہ اسرا اسرائیل امرؤززچہ عزیز 
است کە امروز خوپشتن را در نظر کذیزکان بنددگائش برهنہ نموں بطوری کہ 
کی از کم مغزاِں خویشتن را بيی 7 برهنہ نماید (:) وداٹ بە میکل گنت 
کہ اپن کاردر حضو رخداوند یہد کە مرا از ہدرٹ و تماميۂ خانوادہآش ترجپم 
دادہ ہرگزید تا آلکه مرا پيواي قوم خداوند اسَراثیل نماہد بای جھة بحضور 
خداوند شادمانی کردم ) و از این زیادەتر خودرا! حقیر خواھم نمود وردر 
نظ خوں ادنا شدہ در پیش کذیزکاں کہ در بارہ آتھا گفٹی سجترم خواہم شد 
۷۳ و یکل دخٹر فاؤل را اولاد نشد ال روز وفائش ٌ 


8 


ور ۱ ۷ 


۸ . کتاب دریمین شموثیل ۔. 


ا وواقع شد هنگامي کہ مَلِكُ در خانەاآش می نشست درحالنی کہ خداوند 
اورا از تمامی: دشمنانن اَائَنْ ارام داد )٥‏ کہ مَلك بہ ناثان نب گنت 
کە اکنوں مرا می نی کہ در خانہ' سروھاي آزاد ساکی سیباشم و صندوقِ 
خدا در مان پردەھا ساکن است () و ناثان ہمّلك گفت کہ بیآ ہر 1 نہ 
کد در دلّت باشد عمل نمائی زہرا کہ خداوند با تنست ٭* ٥)‏ ودر آن 
شہا پ6 کہ مر خداوند بدبی مضمون بذائان نازل شد (ہ) کہ بروو یہ 
بٰدظ* 0+ بگو کە خداوند چذیں میفرماید کہ آیا ارادہ* آن را داري کہ 
خاندترا-از برای :سن بنا 7 تا آلکہ سکوشت ورزم ( وحال اینکہ از _ 
روز بیرونِ آوردن بني امَرائیل از مصرتا ہہ امروز در خائەۂ ساکن نشدم 
ہلکە در چادر و ساپ بان گ رش گردم )٥(‏ بھرجائي کہ میانِ تمامیە بئيی_ 
امرائیل گرش کردم آیا بہ احدي از اسباط اسرائیل کہ ایشاںرا بچرانیدن - 
قومم اسَرائیل امر فرسودم سخحني بدیں مضموں کفتم کہ چرا خانہد از سروھاي _ 
آزاد چپ من بنا نکردہ اید ۵) وحال يہ بندہ* مس داوہ چنیں بگو گا _ 
خداوندِ لشکرھا چنیں میفرباید کہ ترا از آَل از پی رفٹنِ گوسفندان گرفتم 'تا۔ 
آنکه پیشواي توم من اسَرائیل باشي (۹) وہرجائي کہ رفتی من با توبودم 
و تمامي: دشمنانت‌را ازحضورت قطع نمودم واز برایت اسم بزرگي مثل 
اسم بزرگا نر روي زمین گذاشتم رہز میم تا فکائی را تعییں خواہم 
نموں و ایشان را غریں خواہم نمود تا آنکە در مقام خوہش ساکی شدہ بار 
داگر محر نشوند و فرزندان شرارت ‌پیشۂ اپشان‌را مثلِ ایام ساہق ٹرجائند 
(۷) وھم مل آیامی کہ حائان ہر قوم ٭ن اسرائیل تعپیں' نمودم و ترا از 
تمامیۂ دشمنانت آرام دادم اتا اعلام سیدارں کە از ہرايی تو خانہ۶را 
بر پا خواهد نموہ (۱۲) و حیلي کہ روزھایت بسر آمدہ ہا پدرانت مبخوامي 


ذریہ* ترا کە از پشت تو بیروں می آید بعد از تو بر پا خواہم نمود ر 


٤‏ ٰ ھ+٭ ۱ وسں 
اولر هنث و 


ِ" مملکت اورا استواز غواەم اعت بی او جانا پاسم۔٭ ہنا خواهد کرں 
و مسئنذ مدملکت اورا ابد ا پایدار خرادم ٹموں (۱۴) بخصوص | ون سثلِ پدرواو 
۱ بج سن مثلِ پسرخواہد بوں اگراو بي انصانی نماید اورا چوب دِسًْي؛ 
مردمان و بتازہانھاي فرزندانِ آدم تنبیه خواهم نمود )٥(‏ اما احسانِ خودرا 
ازاو دور نحواہم نموں بطوریي کہ آیرا از شازل دورگردم کہ اورا از حضور 
تو بیروں نمودم )0٦(‏ و خانہٴ تو رولت تر کور ابد پاہدار خوادد 
شد بلکہ تحت تو ابداً پایدار خواہد شد 0۵ ومواف تمامی: این کلمات 
و ٭طاہت مکی +ایں رویادا ئا ای نھاؤن چنین فرسوں * (۸) و وداوں ء مك روانہ 
شدہ در حضورِ خداوند نشست وگفت کہ اي خداوند خدا سن کیستم 
۱ وٴخانواددہ سن چپست کہ مرا باپن پاپہ رساندي (۱۹) و دیگر اي خداوند 
خدا درنظر تو اپنں سھل اسٹ زیر کہ دربارہہ خاندان بندہہ خوں در خصوص 
' زمانٍ بعیدِ آینذہ گنٹی اي خدارند خدا آباعا٘دت انسان اپنست (۲) ودأن 
مكرراً بٹو چہ خوادد گشت زیرا کہ :اي خداوند خدا بندہ* خودرا دانستدہ 
(۷) بسبب کلام خوں و موافتِ اختیار خوں تمامی: أیں چیزھاي عظیم جا 
آرردیٰ تا 2+" تو بہ آنھا عارف باشد )۲٢(‏ بہ آن جیة اي خداوند 
حعدا معظامي زبرا کە سوافن ھر آلچہ ہا کوشھايی خود شنیدیم مثلِ تو کسي 
7و ا وت ا ودر روپ زین کدام یٹ طابنه 
مل 2 تو امرائیل ھست کہ خدا خوں آمد تا آنکہ اپشاں‌را ندا نمودہ از 
برای خویش قوم سازں و ناسي بِي خویش گذارد وچیزهاي عظیم ومہیب 
برای شما و و زین خود چا آورد هنگاميی گا تو در حضورِ قومی کہ از برای 
پا ازبصرندا ارز برمبپ لوا ای ارفایرا لخرچ فردن ٥فرکرم‏ 
خوں اسرائیل را برای خوں استوار کرديی تا آنکہ ابدا ا تو تو باشند او تو اي 
خداوند خداي ایشان گردیدي )٥٥۵(‏ و حال اي خداوند خدا گلامي کۂ در 


بارہ؛ بندہ*“ خود و خاندائنش گفني ابدا پاپدار کن و مطابني گفلّۂ: خود عمل 


۳۰ ۱ کتاب دریمین شموئیل 


نما (۲) راسم اتو ابداٌ کت تا آنکہ گنت شود کہ خداوند لشکرھا خدايی 
اسرائیل اسٹت و خاندان بندہات داود در حضورت پایدار است )۲۷) زیر 
کہ تو اي خداوند: لشکرھا خداي اسرائیل بگوشك بندہٴ خود کشف نمودہ 
گفنی کہ از برابّت خانەرا بنا خواہم کر بنابرین بذہہ“ تودر دلِ خود پاشت 
کہ اپی. دغارا بحضور تو اظھار نماید (۶) و حال اي خدارند خدا آی خدا 
حال 7 ٹرمودظط خانداں ا کات ںظ تا آنکہ ابد ف فرط 
باشد زہرا کہ اي خداوند ۰ وعدہ کنندہ تری زاز برکػکٹت تو خانداني 
بندہآٹ ابداً منتبْاك خواقد شد * 
(فصلِ هفتم سشتمل ہر معجدہ آپہ) ۱ 
() و بعد از آن واقع شد کہ دأرن فلسطیان را شکست دادہ ایشان را مغلوب 


ساخمتا وداود منگب امادرا از دست فلسطیان گرنت *٭۔() وؤ مواب را ۱ 


شکسثٹت داں و بزہیں انداختہ ایشان را بہ رہسمان پیمود یعني نار نستان 
پیمود با یْ ریسمان براي کُشتن وہا یک ریسمانِ مملڑ براي زندہ نگاو, 


ہںں مم 


1 ومواہیا ان ا ان اود شدة پپشکٹھارا آوردند ٭* )٢)‏ و داوہ ى- عزر 
پر ررعوب پادشار 5 شکسٹ داں وحت رنٹنش بقصد تصرف آوران 
نواحیکں بکنار بر فراتٗ )۴ و دأود ازاو ہزار وهفت صد موارو بیسٹ ہزار 


میں می 


نفرر بیاںد گرذنت و داوں بی ِ تمامي رکون عرادہ۶را رید 5 ابلگە از 
ایشان یٹ صد مرکب ہجھة عزادہ نگاد داشت ٥ہ)‏ و آرمیان ر دی آمدند 


تا آنگا هد عزر پادشاہ مرادرا ریت ہدھند تا ا زآرمان مس بپست ودو 


انا 


ہزار نفر قشت زتا ودان فر یم دمشق معافظان گماشت وآرمیان بداو 


بپلدۓ* پیش ش آورشدند و خداوند داود را ار کہ مپیرفتا نگاد داشت 


. مر با 


)٥(‏ وداٹ سپرهاي طلائی کہ مال بندہەگاں ہد د عزر ہوں گرفٹہ آٹھارا ہہ اورشدیم 


اور ()۸) واز بط و ک شھرهھايی قدد عزر داود ہلت برچ ہسپار اسظ 
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گرفمت ٭ (۹) و توعی+إ پادشاہ اث شذید کہ داود عو لشکرهاي هدد د عزررا 
شکستداں () دای پسرخوں بورامرا بن دا د مك فومقاد کہ سلامینیش را 
پیرسد و اور دعايی خیر نماید از سای کہ بە مدد عزر جنگ نموںہ 
اورا وکس دادہ برد زہر! کۂ نوعي ہا جدد 7 داہت و 
بدسٹ یورام ظرنہاي نقر و ظرنہاي مال و ظرنہاىي برجین بوں (۱) و او 
مَلِك آنھارا نیز موتونات خداوند ا اوران کہ از تمامیء 
طوائثغی کہ مغلوب کردہ بوں تقدیس نمود 0 از 1ر اه وعواب د پسران 
عموں وفاسطلیا و عمالیفیان واز غارت هد غزر پسرِ رعوب پادشاہ سواہ 
)٢۳)‏ و ۵او ہنگامِ باز زگھئنش از شکست داد آرسپان طجد: 7 در رہ 
نم سای (۴ٴو در ٹم مسْعفظان گذاشت بلک در تماميہ ادوم 
مساحفظان گذاشت و تمامي۶ ادومیان ہنەەگان اون شدند وخداوند داوذرا 


ھرجا کہ میرنت ٹاہ داشت * ۵) ود پر تمامي+ اْرإ ائیل سلعلنت 


مود و دا برتمامي قوش حکم وعدالت سیکرں )١(‏ و یزاب پسر مرڑیاہ : 


و مو پہوشافانا پسرِاحبلود تذکراچی بودند (۷) وصاد دو ہسراحیتطوب 
واحیملك پسر آبیآثار کاهنان بودند وسرآباا نوپسندہ ہوں (۸) , و بنابادويی 
پسرِ پہوبادا پر کرپڈیان و پلیڈیان و پسرٰن دان عظما بودند * 
(فصل نہم مشثمل بر سیزدہ آید) 

0 و دا گلت کہ آیا از خاندان شاوْلَ هیچکسي تا بحال ماندہ است تا 
آلکہ پتحصوصِ پوناثان اورا احسان نعاہم )٥‏ و از خانداني اڑل غلامي بوں 
کہ اسمش صیبا بود و اورا بنزنِ دأوكَ خواندند و مك وی را گنت کہ آیا 
یبا توئي اوگفت بندداّت مستم ٥0‏ ومَلِكٌ گفت کہ آیا تا بحال از 
خاندان ول کسی هست تا آلکە اورا احساٍ خدائی ي نمایم و یا بِملِك 
جواب گنت ہس رگ ینا نا حال مست ٢‏ مك از آو برسید کہ 
زی گجاست و صٍیبا بمَلكّ جواب گت کہ اینکٹ و در خانہ' اکیر پسر 


۴۲ کاب دویمیں شموثیل 


ا ا ز اودپبر میباشد (ھ). راد مَلك فرستادہ اورا اڑغاق اکر سز 
عمیڈیل از آزدہب رگرنٹ ٭ () رمفیبوشثٹ پسر پوناثاي پسرِ مال بنز دن 
آمد< قرف زان ہرو افتادہ تعظیم نمود ٦‏ گفٹ جۂہ اي وو ات 
اواوجواب گفت کہ اینٹ :ہند: ات () رفاود انت کە ترسان مبہاش 
زبرا کہ بیقیں بتو احسان خواھم نمود بسہب خاطر ہدرت ہونائان وتمامیۂ 
زہینر ماؤل پر ترا ہنو باز خواہم داد و تو دائماً در سفرہ* من ان خواشي 
خورں () او دیگر تعظیم کردہ گشت کہ بندہ“ تو کیست کہ تو ہگ مردہ“ 
مثلِ سس نظر نمالی ٭() ومَلك صیبا بندہہ“ شاؤل را خواندہ وی را گلٹ 
گہ. "ھرچه کہ سال شاؤل و تماميء خائدائشں ہوں رہ پسر آفاي تو دادم 
۵٥و‏ تو و پسرانت و بندەگانت بجھة او زمیں را شیار نمودہ عصولِ اورا 

خواهي آورں تا آنکه ان براي پسر آقاي تو جیة خوردئش باشد اما مفییوئٹ - 
اپسرآتاىت سس سر وت ان خواهد خورں و یبا پاتردد پسروبیست _ 
بندہ داشت )١(‏ 2 ہمِكَ گفت کہ موافقِ هر آنچہ آتاہم مك بە ہدہاش 
فرہودہ اس ہمیں طور بند:ا٘أت عمل خواهد نموں ومَلك 0 


نافنا ک باطاہا 


'مفپپوشثف سارہ رتٴمن مل يکي از پسرانِ لت خواھد خورں (::) وو مفیبوفٹ 
پسرکوچکي ے تم و خانہٴ لد 


ناٹدیا ک5 عہ) م یانا 


ارقات از مفرہ“ مُلكت مانٹورد و ھردو پا 6 ہف بوں ٭ 
(نصلِ دھم مشتمل ہر نوزدہ آیہ) 
۵ وبعد از اہی واقع شد کہ پادشاہ ہي عمون مرن و پسرشں حانوں در 
جایش ساطدت نموں ٥‏ وداون گشت کہ بانوں پسر تاحاش احسان خواەم 
کرن بنوعيی کہ لن بصن احسان کردہ ہوں 80 براسط* بندەگائش فرسناد 


تا آنکہ اورا بحغضوص نوک تعزیت کند و بند:گانٍِ فان بزہمینں: ہي عم+ڑژن 


فیا ىا 


م ہیں ں 


آمدند )٢(‏ و سرداران ہي عہرنں سحانوں آقامی ایشان عرض 2 ک۸ آیا ان 


ا افصل دھم ۳۳ 


ا میہري کہ داون پدرتورا در نظ رتو سمحترم میدارں تعزیت گنندەگان را بتو فرستادہ 
اسٹ آیا دارت بندەگانِ خود‌را نز تو بقصد ایی نفرسثادہ اآست کہ شھررا 
تفیےں 029 نمودہ آں‌را منیدم ساك :(۴) آنگاد کا بندەگاي ڈا زا 
گرفتا و نصفب ریش اپشاں را تراشیدہ و لبامھاي ایشان را بنصفش تا جاي 
نشستن برید و ایشان را رھا کر )١(‏ وهنگامی کہ خبر بداود رسانیدند جہة 
امتقبالِ اپشان فریستاد زیرا کہ سردسان بسیار محجل بودند و مك گفت کہ 
در پرُكُو بمانید تا وتني گا رواب ھا ریت مد ا زان رت ئن ٭ 
(5) ؤ هنگاميی کا بيی .2م دیدند کہ مکروڑ دا اند بيی سرن فرسثادند 
از اربیانِ بیٹت رحوب و آرمیان وبا بیست ہزار پیادہ وا معكاہ ہزار نفر 
و دوازدہ ھزار نفراز اپقطوب اجارد گرد‌ند ٭ ٥۵‏ وچونکہ داد شذید یراب 


خر بدا ما 


و نمامنيە لشکرپاني شجاۓرا فریثاد () و بٔي عموں بیرون آ>دند و لشکررا 
پیش مدخلِ دروازہ صف آرائي کردند و آربیان موب ورحرب و اپقطرب _ 
ومک علاحدہ در صعرا بودند )١(‏ ور هنگاميی یه جج جنگرا دید کہ 
ھم در پیش وھم در علقیش ہوں از تمامی٭ برگزیددگان ا سر یا ل انتخاب 

در مقابلِ آرمیاں مفآرائي داد( و بقیہ* ت بدست برادرش آبیشی 


داد تا آنکه اپشاں‌را در سقابلِ بي عو صفآرائی کند )١(‏ وگشت اگر 


پان برن غالب آیند تو کومہت بمن خواھي داد و اگربٔي عمون بر 
تو غالب آبند چپ امدادِ تو و خوأہم آمہد )٢(‏ دلیر باش تا خصوصي ئا خوہ 
ْ رجا شہرھايی داي خوں شٹاع ہاشیم و خداوند آلي کہ , رانڈائن 

پسندیدہ است . نار ٭. (۳) 200 و توسی کہ َ بودند ٦‏ 
(۴) و دھتگانی > ۶ بيی 0 دہدند کہ کت گرتحدند ایشان نیز تئ 
اپیشی گرخنہ داخلِ شھر شداندذ ویواب از مقابلة* سر برکشتہ باورشلیم 
آمد ۶ 0۵ وہتگامي تہ اََيان دیدند کہ از ہیٹي ايل عاجز شدند 


9 +7 کثای دویعیی خمرٹیل 


: مسا پندیگرجتے' نمودئد 2 وھدد عزر فریسناد وأرمیاني یہ بانطرفت: 
نھربودند آورد واپشان و حیلم آمدئد و وك سردار لک رهدہ عزر پیشزاي : 
ایشان ہوں 09 وچون بد خبر رسید تماميە اسرائیلرا جمے نمود وار_ 
آردن گذشنہ بہ جیلام رسید و آرمبان خوہشتر‌ر! بہ استقبالِ داود مفاآرائی: 
دادہ ہا اوچنگ کردند 4) و آرمپان از مقابلہ“ اسرائیل فرار کرند و دا 
از آرمبان ازنشیذندتگان عرادہ ھفت صد واز سوارلی چھل ہزار حٗ٘شت 
او شولَّك سردارلشکرئں را زن کہ در آنجا مر 0٥(‏ وهنگامی کہ تمامی؛ 
پادشاهاںی کۂ بنەەگانں مد عزر ہودند دیدند کۂ از مقابلہ۶ سراں عاجز ٘ 
اشدند ہا اپشان پھان صلے 7 ہنٰدہٴ اپشان شدند وامتان زبادہ ا زکومہت داد ۱ 


ہبني س ترسیدند * 
(فصل پازدھم مشتثمل ہر بپست وھفت آپہ) 
٥‏ و َِ شد کہ بعد انقضاي سال 5 بیروں رف ع 2 


ہے کی 


و وت وی 


1 ووائع شد کہ وت غروب دو از بسٹرش کافتان ر برپشتِ‎ ٥ 
خانہ* سَلِكَ گرەش کرد واز پشتِ ہام زنبرا دید کہ خویشتررا ُستا‌رٹر‎ 
وداون فریثاد ودر‎ )٢( میگرں و آن زن ہسیار خوب صورت و خوش ‌منظر ہوں‎ 
بارہ؛ آن زت استفسار نموں و کسی گفت کہ آیا بک شیع دخئر الیعامر زك‎ 


وریہ و حاني نیست (۴) وقاد بث الٹہیاں! ں٭ . رت "0" 


)٥(‏ و زن حامله شدہ -. ۰" مقبر ماعتہ گفتا کہ 2 سم 
و ودارٹ باب فرستان کہ آوریا حلي را نز من بفرست و یواب آوریاارا 
نز دأود فرمتاں ٭ () وا تا نز وي آمد روا از سلامي* پاب واز 
سلامني۶ قوم واز خوش گذشننِ جنگما: پرسید () و دان بە وربا گنت 


۳6 
ب‫ 


فصل پازٹھی ‏ 


بخائەاّت فركِ آي و پاپہایت‌را شُسلّشو نما ر أررياہ از خاند“ ملك بیروں 
ارتا و از عقبّش جموعہ؛ طعام از مك بیرون رٹ (۹) ھا اوریاد در دهنہۂ 

خانہ* مل با سائربندہگاں آقاپتٗ خوابید وبخانہآش فرود نیآمد )٥(‏ رھنگانے 
کہ داودرا تاد گفالند کہ ا پاہ خانەلس فروں نیآمدہ بود دأون بہ ا یا 
گفت کہ آپا از سفرنیآمدہۂ چرا بحانہاأت فروں نیآمدي () و اورباہ بدا 
عرض کر کە صندوق و اِسرِِيْل و پودا در سایبانپا ساکنند و آقایم پاب 
و بندەگان آقاہم ہروي صعرا خیمہ نشین اند ومن آیا سیشوں کہ جپة خوردن 


ورڈ آرکرا دن از خرن از و بروم بحیاتِ تو و حیات 


فہاں 


بچانت اپنں گاررا تخواہم گرں )۱٢(‏ وداوں بہ اوریا فرمود امروز نیز اینجا باش 
کہ فردا ترا روانہ حواہم کن و اوریاہ آی روز و فردایش را در آورشلیم ماند 
۰ ودأو اور دعوت نمو کہ در خضورش' خوں و نوشید و اورا مست 
گردانید و وت شام بیروں رفت تا آلکہ بالاي بسٹرش بھمراہ بنددگانِ آقایٹں 
بوابد و بمانہاش فرود نیآمد * )٥‏ و واقع شد کۂ دا مبعدم مکتربی 
پیراب ج بدوست اود با فرسناد )٠١(‏ و درمکتوب بدپن مضمون نوشہت 
کہ اوربادرا در مقابلِ روي جنگ شدیدي بگذارید و از عقیش پس بروید تا 
کہ زدہ شدہ ہمیرں ٭_ )٦(‏ وجنیں شد بعد از آنیکە ؛ یراب شہررا ملاحظہ 
کرد ہوں آوریادرا در مکانی کہ میدانست کہ مردمان دلیر در آن بودہ ہاشند 


در آُجا گذاشت (۷) و مردمان شر یرون آمدد ہا پواب جنگیدند و بعتے 


از توم بندەگان دارن افنادند وأوريا کے نپ زمرد ٭ (۸) آنگاد پاب فرستادد 


قایاسا 


داودرا ہنتمامیۂ حوادثاتِ جنگ خبر داد (۹) و ۔چاپاررا! چئیں فرمود کہ 
بعد از آنیکہ تمامیء حوادات جنہارا مك تمام کردہ باشيی ):١(‏ اگر 
غضب ملِك افروخانہ گرند و ترا بگوید کہ چرا برای جنگ بشیر نزدیکٰ 
شدید آیا ندائستہ اید کە از سر حصار خواھند انداخعت (۲) کہ بودہ اس 
کہ آییملك پسر پُرٔشت را زك آیا زی پارہ* سنگسا آسیارا از سر حصار بسراو 


سر مرف نے 


0 ٢۳١۸. 1> 


تو کٹا دوہمین شموئیل 


ات کہ در یس مرہ چرا بصار تردیک شدید آنگاہ بگر کہ بندہ تر 


اوہ حلنيی سے رت رجاہاز روا پت 
_َ ےت آمدند اما ما تا بدھنہٴ 


دروازہ ہاپشان تاختیم ۵) آنگاہ اندازندەگان ہہندتگاں تو سی 
واعضيی از بندەگان مك اک وبند5ت و او حني 2 ضرڈن أُست 
)٥(.‏ پس دآوند بچاپار فرہود کہ بدپی مغموں باب بگو کہ این واقعہ در 
نظرت ناخوش نیآید زیرا کہ شمشیر اپذرا و آںرا هك میکند جنگیدنتارا۔ 
اف شھرقوي دار و آں را منھدم ماز و تو اورا خاطرجمع ساز * )۲١(‏ وزن 
أوریاه شذید کہ شودرش اوربأہ مردہ اسٹ وبخصوص شوہراں عزاداري نموں 
۷) و بعد از انقضاي تعزیه داوہ فرستاں و اورا غانداش آورں کە او زتش شد 
واز براپں پسري زائید اما کاریکہ دأوك کرہ بوں در نظرخداوند ناپسند آمد * 


(نصلِ دوازدھم مشتمل برسي وی آیۃ) 


٠1‏ 007 وب خھاوند :ثاثان را بداوں فرستاں کہ بار آمدہ وی راگفت کہ در شہري و 


۱ آدم بودئڈ کی غني و آن دیگریي فقیر )٥‏ غنی را گوسفند وگاؤ بسیار بسیار 
ہو (0) و فقیررا جز پکٹ بر“ مادہہ“ کوچکٹ نبوں حکۂ اورا خریدۂ و پرورش 
دادد بہمرادِ اوو پسرائش نشو و نما نمو از خوردفٰیۃ او منخورد و از اہ“ 
ار مبنوشبد ودر ارعش مفابید و از براپش مثل دخثر بوں (۴) ومسافري 
ژِ آی غنی آمد واز ابی دریخ کر کہ ا زگوسفند وگاواںٍ خویش بگیر تا 
آنکہ بتحصوصِ مسافري کہ نز وي. آمدہ بود مھیا ساز و بر“ آی سرن فقیررا 
گرفمت و آن را چتحصوصِ مرن مسافري کہ نز او آمدہ بوں مھیا ساخت )٥(‏ و 
فغبت دارف با ترف سار ارخلم مد نال گت کہ بحداوند حی قسم 

مردِعي کہ ایں کار کریہ است مستعت نقل امت تا مین تر رظان 


فبامة 


باہد بدھد سیب کردن ١‏ ہن کار و دریغ ننمودئش ۰۴۶۔ص آنگاہ نی ہدارن 


نصل دوازدھ ۲ ۱ ۷ئ 


گسیتا کہ آن مرں توی ہت خداي اسم اف دن سیئرماید کە س ترا 
بپادشاميی: امرائیل مسے گرم و تر ازدست شال اٹ دادم (ہ) وت 
آفاي ترا وھم زناي آفاي نورا بآغوشِ تودادم رخاندان اسرائیل و پہودادرا 
بٹو دادم و اگر براي تو کمی سیکرں مثلِ آن واہں بتر زیاد سیدادم (۹) چرا 
فرسانِ خداوندرا خار نمودہ عُملِ ہدي در نظرِاو بجا آوردي کہ أوریاد حتيرا 
بشمشیر زدي و زنش را بحودات عورت نمودي بلکہ اورا بشمشیرِ بي عمونں 
کُشتي ٥‏ و حال شمشیر از خائہاّت اہداً دور اغوابد شد 7 اینکھ سرا 
آعقیر نمردہ زن آویاد ہے ون تا آنکه زنِ خودت باشد (ا) خداوند 
تر و تو نو ازخائد* خودات ب رپا خو ‪ 
'ترا در پیش رویت گرفٹۂ بہ رفیقت خواہم داد راو ' 


"با زنائنت خواحد خرابید )٥(‏ زیرا کہ [ایی عملرا] تو مرا کردي اما 











لیا ۔ 


۱ ار در پراہر تصامي+ اسرائیل ودر عین آفتاب جا خو خراہم آورں )٣٢(.‏ زافابد 
. بناٹای گت کا ضد خداوند گناد 2 نان نیز بدآون گفت کہ خعداوند 
گناہ ترإ عفو نمودہ است کہ لخوامي +۰ اما چونکہ در ایں کا ریامٹو 
- شدي کہ دشمنار خداوند بحرذ ي کفر آسیز خواهند گفست پ۷ پسزی ۱ 
کہ از برایت زائیدہ شد البنّہ باپد ہمیرد ٭ (ہ) بعد از آی ناثان ن بخانەاش 
رفتا و خداوند پسري کہ زسر ازریاد جھا اون زائیدہ ہو مضروب ساخعٹ 
که بیمار شد () و دا خدارا بتحصوص آن کودكٹ تضرع نمو و دو روز 
گرفقہ و باندروں رفٹه وبیتوتہ کردہ بروي زمین خوابید (۷) و مشا لئ خانہ آش 
برخاسلہ بقصدِ اہن کہ اورا از روي زمیں ہرخیزانند آمدند اما خواست وہا 
ایشان نان ورك (۸) و واقع شد کہ در روز هفتم آنی کوٹ مر و بندەگان 
داِن ترسیدند کہ از مرژنر کولنکٹ کرش 0+000 ان هنگامي يہ 


-. 


اکرکٹ زندہ ہوں ۵ اورا را گغڈیم ول 7 ر نشنید و واگراو ور بگرئیم 1 کوٹ معرداہ 


سے کتابِ َ‫ ُدَيِي شمرئیل' 


اس 7 خد زجعیدہ خواعد قد (۹)' وچرن دا دید کہ بندەگائش سرگرشے 
کرٹ دا درث زمود کہ کرنٹ مرف اسٹا رز فارد تہ نداگاٹن گت 
کہ آیا کردلٹ مرثة است : آتھا گفنند کہ سرٹہ اسٹ )٦١(‏ و اد از زمینں 
: برخامت و خوہشتن را را شسشو دادہ و سے 7 و لباس‌راعوض نمودہ نحائ؛ 
حا رذن سجدہ نمو بعد از آن انہک ںُ آمد و خوراکی خواسلہ یہ 
پیٹش نان گذاشنند و خورل )٢٢(‏ و بلدڈگائش و سا عرض نمودند کہ ای 
جو ہے ھازی گای ارہ سروارت ر گنی 
او بخعض مرژن کولکٹ برخاستی و خوراکی خوردي (:) ا رگفت وقتنی كە 
کونکٹ: زندہ ہو روزہ گرفلم وگریستم زبرا کہ با خوں گغتم کہ میدائد گا, 
غدارتہ یس متازمف: تمرم کرات رکا کرائد مال :۵ار عال یرک 
مرن چرا بایست روزہ بگیرم آیا میشوں کہ اورا باز ب٠اورم‏ من بنزدِ او باید 
بروم اما اَوَتَت باز خراعد آمد ٭ 9) و داوك بث شبّم زن خودزا تسلّی 
کت نزیئي با او نمودہ با او خوابید کہ او پسری را زائیدہ و اسمںنا۔>: 


سلیمان گذاشت و خداوند اورا دوست داشت )۲٢(‏ و بدست ناثاں 0 ا 


قریمئاد کہ پدیدیا اسش را گذاشت جھة خداوند * )٦‏ ویواب بفد زیار ۔- 
بني کر جنگ کرد شھر مَلِك را تیر نموں (۷) و پاب بداو ۔چاپارها 
فرسنادہ گیٹ ک بہذ ربا جنگا کرام وشھر آنہارا گرفتم (۲۸). بپس حال بقید* 
ات ان براہر شھر خیمۂ زدہ ان را بگپر ادا کہ سس: آن شھررا 
گرفِتة باىمم ناہنیدہ شوں )۲۹) بس 1 تماميی: ٹوم را جب کردہ نہ رباہ 
رفستا وبا اؤ از جنگ ٹھموںہ اورا ا" )٢(‏ و تاے رادقا حا ارمیں 
5 گذافٹند وغنذیمت ہسیار ٦‏ از شھر بہرونں كٹ (۳) و ثومی کگۂ 


در آن ہود‌ند بیرون آوردہ ایشان را ہزپر آردھا ومازوھايی آھنین ر تیشہھاي 


سے 
65 
<ص۔ 


ھنیں گذڈاشتا ہم ایشا را بکورہ* آجر پزای گذرانید نید و بہمیں طور ہنمامي 
7 ہي عمؤنں رفتار ٹموںد بس دا و تماميء توم اہ اُورشلیم 
مرا'جعصستب نمودند سك 


:() و بعد از آن واقم شد کہ ١‏ ابیشالوم پسر داوں خواهرِ خوب صورتيی داشت 


کہ اسم ا زتامار وت و امون پسر داوں اورا عاشق شد )١‏ وامنون بسبب 
خواہرآں تامار در الم ہوں ا ناخوش شد زیرا کہ دخثر باکرہ بوں ودر نظر 
امتوںن خارے از عادت میلموہ کہ عملي باو بکند )٢‏ و آسون رفیقی 
داشت کہ انان پوناداب پسر ظا برادر دارن ہود و پوناداب ہسیار زیر 
نود و ہا وگفت | اپ مك 7 ئ0۵ وز ہدیں طور لغر میشريی آی 
مرا بیان جر کر و سو با رگفت کہ ناما خواھرِآبیهالومر برادر خود ۔ 
اعاشقم (ہ) و وزادات ہار گنت کہ بالاي بمترت چخواب و حخودرا بیمار 
۰ :سازو هنگاميی کہ پدرٹ برای دیدائت ميی آپٹ ری را بگر تمنااذکد خواہر 
ْ سو ارتا ظا بن بٹورائد ودر نظر سن طعام را حاضر سازں تا آنکہ 
م َََ“ و ھ ار ک 0 موی جر و "ٌَ تہ و کے 


ہنا 


وش ہیزں ں تا آانکہ ا سرت 7+ 


سنا فیا نا 


"بنزن تامار بحانۂ شس فرنادہ لات کال غامد زاارت اسر یزار 
برایش طعام بپر(ہ) و انا تغانہٴ أمنُون ناشن رفیٹت و أو خوابیدہ بود پس 
آزدرا گرنہ خمیر کر ودر مد نظریٗں گرندھارا پون کرد و آن گرنددھارا تحت 
۹) و تابہ گرفت و در مد نظرش آتھارا رخت اما او از خوردن ابا نمود 
وامنوں گنت کہ هر کس را از پیش بیرون نمآئید و هر کس کہ پیشش بود 
بہروں رفت () و آمنوں ۲ٍ0 و ١‏ بہ آوطاق بیآور تا آنک از 


ٹسٹ تو تورم وة ناما ر گرددھائي کہ تہ ہوں گرفنۂ ببرادرییں نون با اہ ان 


- 


آوزكِ 00) و بحضورش گذاشت تا نا بحورن واو کی گپ رکركاۃ زی را گفیت 

: اي خواھرم بیا با من بخواب ٥‏ و [تامار] ہاوگفت اي برادرم بوچٹر 

2 زور میاور زیرا کہ اہی چذیں کار در اس رائیل ندیشوہ اہن اباهي را مگ 

٥۰‏ وس شرمنددگی+ خودرا چا بہ برم و تو مثل یکي از ابلہان در اَِإئیل 
خواھھی ہوں پس حال تمنًااپنکہ مك بگرئي دا او سرا از تو دریخ 
آخوائند نموں (۴) اما او لنحواست کہ ٹولش را استماع نماید وچونکہ باو غالب 





بود ہاو زور آور شدہ با او خوابید * )٥٥(‏ بعد از آن آمنون اورا با شدت 
- نمو و بغضي کە باو ورزید و لد کہ باو ورزیدہ ہوں شد 
پس آسنون و را گنت برخیز و برو ۹ و تامار باو گنت کہ جھتي ندارد 
ابی بدي یعني بیروں کردیر مرا از دیگرکاري کہ با من کر زیادتر است 
:اما از شذیدنِ از او اہا نمود (۷) آنگاہ جوائی کہ ہاو خدمت میک خوائ-ٴ 
وگفٹ اکنوں این دختررا از نز سن بیروں نما ودر عقبش درا پیٹ 
)۸) ا ودر یراو لباس رنگارنگا ہوں زیرا كە دختران کو مَلكَ باپن گونا* 
اا2 ملس میشدئد مم را بپروں نمود و در عقیكں ئا پسٹ ٭ 
.0ار تامار خاکسٹر برەیں_ پاشیدہ و لباس رنگارنگيی کہ در برٹں بود پارہ 
نھود وردست خود را بااي 5 گذاشت و رفلہ رفلہ فریاد مینمود )و 


ابیشالوم برادرشں وی را گشت کہ آیا برادرت نون با تو میبودہ اسٹ پس 


اي خواھرم اکنون خواموش با: ش او برادر تنست حاط طارخودرا بابن عم ار مبند 

و ٹامار در خاندہ بزا ان اپیشالوم مکدر میلشست * (۲) ودأ مك تماہے؛ 
ایں واقعاترا شنیدہ با شدت غضبناك شد )٠(‏ و آبیشالوم بہ و از بد 
وخوب چیزي نگشت زیرا کہ آِیشالوم آمنّوں را بسبب زور کردنِ خوادرشں 
لابا مان میذموں (۲) و وام شد بعد از دوسال کہ آپیشائرم در بعلی حاصور 
کہ بپہلويی افریم أست پشم برا چندي داشت و آپیشالرم تمامی+ پسرن 


مللتا‌را دعوٹ نمود (۲۴) ر ابیشاارم ہملت آمدہ گفت کا این حال ہشم 


7 ہا بندہ اٹ هستند تمنااہنگہ مك و بندەگاتش نش ہا بندداٹ سے 
)٥(‏ ومَلك ہہ آپیشالوم گفت اي فرزندم نود حال نباپست کذ تماہے: 
ماھا برویم مبادا کە بتر گرای ہاشیم وھرچند اورا ابرام نمود باز نخواست 
کہ ہرود و لکن اورا دعاميی خپر نمود )٥٢(‏ و أبیشالم گیٹ اگر نروي استدعا 
اپنکۂ برادرم امنُون ہا ما بیآید ومَلِكٗ وت را گلت کہ او چرا بایست با تو 
بیآیہ ۲9) اما ابیشالوم اورا ابرام نمود بحدي کۂ اون و تمامي: مَلكٌ 
زادەگان را با أو ررانہ گرا نید ۴ )۲٢‏ ر ابیشالوم چوانائش را ظ اسر گرد ل۵ فذرموں 
کہ نظرکذید أمنُون را کہ داش از شراب خوش وتمتا آست وخون من ہشما 


2 تی 


بگریم کہ اسنون را بزنید آن وقنٹ اورا بکشید ومتربید آپا می شمارا مأمور 
نسیسازم دلیر وجواناںِ شجاع باشید ۹) و جوانان آبیشالزم بہ آمنوں بطوري 

کہ آبیشالوم اسر نمودہ ہوں کرد‌ند و تماميیء پسران ما برخاسٹند وھر کس 
۱ بقانا طر وہ سوار شدہ گریختند ٭77" یھ" کہ ایشا ن در راہ : 
۱ برد‌ند خبريی ہدینں مضموں بد ارد ۵د رسید کہ اِيشالوم ھمەگيی ذ مك زار زاددھارا 

گشت واحدي از ایشان باقی نماند ۳۷) و مَلكَ برخاستہ لہامچانيی خودرا 
درید ودر روي زمیں خوابید و تمامی؛ بندەگائش ہا لباسٍ دریدہ در اطرافش 
اپسثادند )٥۲(‏ ویونادااب پسر شمعاہ کہ برادر داوك ہوں متگم شدہ گنت کہ 
ت ْ ۔ کہ تمامي' چوائا یا یعني مك زادگای را کُھتہ ان زیرا 
حواہریں 75 آوردہ ہود تعییں شد (۳۳) 2 ل نا ملك دل خودرا 
باپن گار نبندد و نگوید 5 تماميی: لت زامدھا مرٹد آند زیر کہ آسدُوں 
پتنھائي مردہ است (۴) و آہیغالوم گرشت * وجوانی کہ مشغولٍ دیدہہانی 
ہوں چشمانِ خودرا برداشنہ زگاہ کرد و اینکٹ حلز ى بسیاريی از راھیيی کہ در 
عقہاں اتی رو یں می اد )٥(‏ و پوناداب بمَٰك گنت کد اینکٹ 


شاد زاددھا می آبند ان کہ بندەاّت گت جنان شد (۳۷) و واقع شد 


کہ پممیں اتمامٴ سفن اینٹ: شاد زان 'رسیدلد و آواز خوہشتن را بلند 
اکرا گریسنند دم مَلككِ وھم تماميی+ بندگانکی بآواز بسپار بلند گریستند* 


۳ اس ابیغالوم ری تلمی: پسر عمیی پادشاہ گشور رفستا ردان 


ھر روز )خصوصِ پسرشں نوحاگري دےت ))۴۸) و ایالم فرار گرںدہ ہہ گشور 
رف وسة سال در آُجا ماند (۳۹) ویدان مُلك شوقِ ملانات ابیشالرم 
قر ات بعد از آنیکہ در باب مرگ انان سی یافنہ ہوں ٭ 
(فصلِ چھاردهم مشنمل برسي وسہ آیہ) 

(0 و یواب پسر صروباد دریافت کر کہ دل مك بہ َبيشاليْم مائل است 
۲ وت 3 تقوعاد فرستاں و زت عارن* و چا آوردہ گت تسنًا اہنکہ 
خوبشتررا بصورت نوحەگران سازي وحال لباس تعزیة بپوش و روغن سمال 
و مثل زنيی بالش کہ روزھايی بسیار بتحصوصِ مردگان بہ نوحدگریي مشغول بودہ. 
انت () و بحضور مَلِكَ رفتہ اویرا بدیں مضمون 'بگو پس اب بدھانِ 
سنا گذاشت * (۴) پس زیر تقوعیا بمَلِكَ عرض نمودہ وہر رویش بزسین 
افثادہ کرش نمو وگشت اي مَلكَ رھائی دہ (ہ) مك ویر گنت ترا 
چراد فااری جامس سم رص وت 
(٦‏ و کنیزکٹت دو پسرداشت و اپشان بیکدیگر در صعرا ا کاقشفا تمرودد : 
ودر میان ایشا مصلعي نبردہ این بھی آنں دیگریرا زدہ اورا گشت ز٥‏ و 
اپ تماميی: قبیله بکنیزکت مقاوست نمودہ گفٹند کہ قاتلِ برادری را بدہ 
تا اور بعوضي جان برادرں کہ وىرا ُشت بکشیم و دیگر وارٹرا ہم هدلك 
َ ساخستا ودر این صورت زوغالی کہ بائی ماندہ است براہم خاموش 

واھند کر و بشوھرِ سن نه ان وط اعقاب ہروي زمین وا خواهند گذاشت 
(۸) و مك زین فرموں کہٴ بخانہ اٹ بروودر باردات سس حکم خواہم نمود 
(۷)وزن تفوِیة مك عرش لمود کہ اي آتای مُلك تقصیر برمن وہر 
خاندان ہدرم باں و پادشاہ وحت او ہي گناہ باشد (:) رَملت فرسوك خر 


فصل چھاردھم . ۲۳ 


کسي کہ بٹو چیزي میگرہد اورا رن می برسان و زیادہ بتو ضرر نغواہد رساند 
0) با زگفت تمِنًا اینکہ بادشاہ خداوند خداي خودرا یاد آور و اختیار 
ھلاکتی ہار دیگر بۂ ولی۶ مقثول ندھد مبادا کہ پسرہ | اث سازند سَلكَ 
گفت بخداوند حي قسُم کہ سوئی از سرپسرت بزہیں خوامد انتاد ٭ 0٦‏ رو 
زن گشت استدعا اپنکہ کذیزکت مت سغلي عرض نماید اوگفنٹ 
کہ دیگر بگو (۳) وزن گنت کہ پس چرا در بن“ قومر خدا مل ای توئپر 
کرو انا کا سَلَكَ این کلامرا بطوري گفتہ است کہ گویا گذادکار باشد هنگاہے 

گ۸ مك راندہ شدہ* خودرا باز ز نپاورد (۴) زہرا کہ باپد الیتہ بمیریم وسثل 
آبِ رته شدہٴ بزمیں گردہم کہ جمع نمیشوں وَنَخدا فرچند بکسي 
طرفگیري نمیماید ولک درایں تدبیر است کہ را رای اشداگان خود [بالگل] 
ازار راندہ نشوند )0٥(‏ و حال کہ بقصد عرض کن اہر ن گار رہآقاہم مَلك تا 
سہب اپنست کہ توم مر ترسانیدند وکنیزکت ہا خود گفت کہ حال بمَلكَ 
واجب العرض خواہم شد احثمال میرود کہ سَلكَ کار کذیزك خودرا باجام 
رساند )۱١(‏ اميَه اہنکہ مك شنیدہ کذیزكٹ خودرا ازدست کسی کہ ہپتخوامد 
کہ ھم مرا وھم پسرمرا با مدیگر از ارٹ خدا *حریم سازں رھائی تشد 
۷ و دیگرکذیزك توگفت کہ حال نرمان آقایم پادشاہ باعثِ تسلي خواہد 
شد زبرا کہ آتایم ملكَ مل نرشلہ* خدا نیك و ہدرا تشُغبپصس سیدھد جه 
خداوند خداي تو ہا تست ٭ ۵) آنگاہ مك جواب دادہ بزن گفت 
تما اپنکہ مطلبي کۂ از تو سژال مینمایم ار سی ا ای برژن لٹ 
اسندعا اپنکہ آفاۂم مَلِكٌ بگوید )١(‏ پس مك گنت کہ آیا دستِ برا 
چەہ* ای کار ہا تو نبودہ است وزن جواب دادہ گفت کہ اي آتایم ملك 


بحیات چا کہ ھچکسی ي از درجہ آقایم ملک فرمودہ است بر(ست 


نٍ تو قسم 
ر چپ نمیتواند بگردں زہرا کہ بندہ' تورربت أو ہوںاد اسہت کہ مر ٹرموں 


- 


و اوست کہ تمامی: اپ سخنان را بدھان جاریہ ات گذاشت )٢(‏ تا آنکہ 


٭لا .(۳۵ 20 


اینگونہ گفتار بچا آورد بندہاأت یَوابْ اپن کار کردہ است اما آقایٔم مثل 
حکمت نرشتہ' خدا حکیم است تا آلکہ ھرچہ در روي زمین واتم شود 
تشییپسں دھد *۷) و مك بَوْابٔ فرموں کە این حال این عرضِ [تورا] 
قبول کردم پس برو و ابپشالوم جواںرا باز پس آور )۲٢(‏ آنگاہ پواب روي بزہین 
افتاد و تہلپل نمودہ ملكرا دعاي خیر نمود وہم یراب عرض کرن اي آقایم 
مك امروز بندہٴ تو میداند کە در نظرت عنایت یافنہ است زبرا کہ مَلكَ 
کار :بندہ* خودرا بانچام رسانیدہ است () پس پاب برخاستہ بہ گشور 
رشتا و آہیشالوم را نہ فلا بارزپس آورد (۲۴) بات فرمود جہ غانۂ: 
خویش برگرند و روي مرا نه بیند و آبیشالرم بدوني دیدني روپ سك تغالۂ؛ 
خویش ہرگشت 6 ب(56) و در تمامی۶ ابرائیل: گی خوب صوردثاتر مل 
)۲٦٢(‏ و ھنگاہے کہ مہرب سرشرا میتراشید رنآ آنگہ بعد ا ز انقضاي کال 
کہ آنرا ہسبب سلکینیش سرن سويی جو وزن نمودہ سواني وزا“ 
شا 22 تثقال بود (۲) رظ سہ پسروریْ وو کہ امش 
تمام 0ے قالا ور 200 ندید (۹:) پس سی 0 
تا آنکہ اورا نرد ملك فرسثد اما از ضوانے کا نرں وي بیابد و8 وجودي کہ 
بار دیگر اورا طلبید او دیگر نخغواست بیآبد (۳) آزگاہ رہ بندەگائش گئٹ يہ 
گشت زار یوب را کت ا می اسٹ عي بینید کہ "ٌ ً 
زد‌ند () آنگاہ پاب 0 نزد .2 جح رذڈہ ک گذستا کہ 
بنددەگان تو گشستازارِ مرا جرا آتش زدہ آند )٥۲(‏ و آبیشالوم بیطاب گشت گ۸ 
ایذنات ترا طلبیدہ گفتم کہ ایاجا ہیآ تا آلکه تر نزد مك پفریثٹم کە بگرئي 
کە ا زگشور چرا باز آمدعام از برایم خوب میشد کہ تا حال آ'چا میماندم 


فصلر پانزدھم ۵ 


پس اگنون روي ملِك‌را بہ بینم واگردرسن تقصیرباشد مرا بکشد () پس 
پاب ہنزدرملِك رفمت و اورا اعلام کرد وملك آبیشالومرا خواند کہ ارپیي 


مل رڈستا و رو ہسوي زمیرں مقابلِ مك گرئشن انتاد وملك ابیشالومرا 
(نصل کو مشثمل برسي رھنت آیہ) 
(0 و بعد از آن وائم شد کہ ١‏ آبیشالرم بج خور پش عراددھا و سوارھا و با چا 
نفرکہ درپیشش بدوند تدارك نموں )٢(‏ بس اییشاارم سعرخیزي نمودہ ہپپلوی 
1 دروازہ و رع کت منازعہ جو سك 
ھوسھ کە‌ 7ھ یکی ارامباڈ انرائیل هستم )١(‏ وابیشالوم و ٠‏ 
میگنت کہ بہیں دعوایت خوب و راست است اما از براي تو از جانب 
مك شنوندہ+ نیست (۴۲) و ابیشالوم میگفتا کہ گاشکی حاکم زسیں میبردم 
تا نک هر کسيی کہ دعرا وسثاة دارں نكِ سن بیآید کہ انصافرا ہاو جارغی 
سازم )٥۵‏ و واقع شد هنگاہے کہ کسی نزدیکر سار اج سس .سا از 


ٹستا خویش 7 را دراز ںہ اورا میگ رتا 7 و مہیبوسید )٦)‏ و ابیشا1ر الوم بہنھامے 3 


تل و 
ص ف. 


7 سرائیل يہ تخحصوصِ ى۶ زیر د ملك سی آہدند بدیں سنوال عمل ہیموں 
. ا ۲ مو ساد با میدزدید 5 )۷ و بعد از انقضايی یک جا ہل سال 


کرددام رت سنا آ ا )۸) زیر کا نفد حلگام کت ٹ٠‏ کی 


یں 


چ٦‎ 


و کی 
سے ہب 
3 


نذدريی کرد گنتم کہ اگر خد!وند مرا فلعقیقہ یہ اورشلیم باز پس آورں ٦نگاہ‏ 
0۵ عبادٹ بے نمود )۹) و مك وپ 7 را فرەوں يہ و جات 7 ۱ 


ا“ 
یھ مم 


نانا با 


ٹریناں ۴ں 7 کت ہ+ہےے ں شنیدن . آواز گار 5 بگوڈید ۰ اما ەر 


ناوت نا یگ 
' 
5 ا 
بن کر کرژںن سلطنہت مینماہد (١١)ے‏ و ٹوپستا نفر دعولٹف لد ھا پمصراد آبیشالیم 


٦‏ کنتاب دوہمیں شموثیل 


27 غر راف بادفایا نا 


الین لئ مز وت از شہرش کی طلبید ھنگایے کہ 
شی نے مینموں و همعہدي اسعکام پائنت زہرا کہ وم رفنہ رفتہ بہ 
آپیشائوم زباں میشدند (0۳) و اعت نز دارت آمدہ اورا آگاھيی داد گفشت 
کە دل تمامي اسرائیل در ہی آپیشالوم است )٥‏ وداوہ بتمامی+ بندہگانی 
کە در آورشلیم ہا او بودند فرموں کہ برخیزید تا آلکہ فرار تمآٹیم وا از برای 
+ ھا از ری ابیشالیم نجانی نیست پس بتممیل روانہ شوہم کۂ مہادا ار ناگھان 
ہما برسد و بلائي برما مُسنولي عو اس پر سے یت 
۱ بندەگان مك ہملِك گفٹند کہ آتاي ما مك سوافنی هھرجہ ارادہ نماید 
اپب ما بندەگانِ تو ایم )١(‏ وك و تماميی٭ غانواشن بھمراهش بہرون 
رنٹند ومَلك دہ زن جھے نگاہ با خانه وا گذاشت (۷) ا 
ٰ وتماميە قوم بہمراەش بیروں رفنند ودر بیت هیرحق اپستادند )٥(‏ وتماے؛ 
بندئگاں خاصەاش 1 رظان میگذشللد وتمامي: کر پٹیان وهمەگی إ پلیڈیاں 
وتفامیٰ× گذیان شش صد نرہ از ہپايی او آہدند اک ان 
گڈھٹند )١(‏ وملك بہ اتید گٹی گشت تو نیز بھمرا ما چرا میري برگٹ 
وب ملْكُ بمان زبرا کہ تو ھم غریب و ھم از شھرِ خوں ٭+جور (۲) دبروز 
آمدہ۶ وامروز آیا مزاست کہ ترا ٹمراغ ما آوارہ و تحریٹ نماپم چہ سن :جائي 
کہ انفای می آفند روانہ ہسنم تو برگرں و برادرانمت را بھمرامت برگردان واحسان 
و حق ہا تو باشد )٢۱(‏ 7 بمَلْك جواب دادہ عرض کر کہ تحداوندِ حي 
و تحیات آقایم مك قسم هرجائی کہ آقایم مَلِک در آنچا باشد خواہ 
در مقام مرگ و خواہ در حال حیات البلہ بندہ* تو در آنجا خواھد برد 
)۲٢)‏ 7 ذابن ہہ تَٰ فرمود کہ بیا و بگذربپس اتی گتيی و تمامیۂ پرْدائن 
و تمامی: اطفاليی کە با او بودند گذر نمودند )۲٢(‏ و تمامیۂ [اھل] زمپن بہ 


ا 


2 
آواز بلند رت و9 تمامی: ' وم گذشلند و مََكَ نیز از جز قدروی کل شنت 


فصل 8 ۷ 


وتمامی: توم بسوي راد بیابان گذشتند ٭ )٥(‏ واینک صادوق نیزو بھمراھعش 
همگی لو پان صندوق عھد خدارا آوردہ مندوق خدارا وضع کردند و آبیاٹار 
ہلا رفتہ تا تمامي؛ توم اوھ ارتا سس فشروف وت وملك 7 مادری رك 
کہ صندوق خدارإ! بشھر برگردان اگردر نظر خداوند عنایت پاہم سرا باز پس 
آورںہ ھم آں‌را وھم مسکنشرا بمن خوادد 7 (۲) واگرچنین بگوبد کہ از 
تو راضي نیستم این حاشرم هرچہ در نظرزش خوش است بس بن 
)۲( و مك بصادوقِ کان گغت کہ آپا تو بیدندہ نیستی باز بسلاہٹ بشھر 
مراجعت کن ہم ا پیر وؤومم پھوناثان ےر آبیاثار رھردوپسران شما 
ہا شماپند )۲۸) ید مت امو شراز شما ہراي اعلام 


فی ے۷ ہاں 


نمودنِ ٦ن‏ مننظرم (۲۹) آنگاہ مادوقِ کاھن و آبیاثار مندرتیِ خدارا باورشلیم 


باز پس بردہ و در آُجا سائدند ٭* )٢(‏ وقاہ بفرازِ کو زیٹون ہبالا رنت 
و حیرں بلا رنتئش میگربست ر سرش پوشیدہ و پایش بردلہ راهيی شد رو 
نمامی+ قومي کہ بہمرادش بودند ھرکسي سر پوشیدہ رفنہ رنہ میگریست 
(۳) وکسی ٠‏ خبر بہ داد رانید کە اَحیَلَوْنل از میا هم عہدان با 
ایالم است ود ان گنت کہ اي خداوند تمنًا اینکہ مشورت آحیٹرٹلرا 
باطل گردانی ۴ (۲)) وحپي کہ دارن ھر رق 5 خدارا در آُچا ”جدہ نمودہ 
بود رسید اینت حوشی: اي ہا لباسِ دریدہ و سر _ غبارآ لودہ اورا استقبال 
گر (۳۳) و دأوك ورا گنت کہ ہا من اگر بگذري از ز ایم سربار خواهي شد 
۶ اما اگر بشہر برگردي وبۂ آبیشالوم بگوئی کہ اي ملِك سن بندہٴ تو خواہم 


بوں بطوری کہ بندہ* پدرت بودم تا حال بہمیں روش العال بندہ“ تو ھسٹم 
آنگاہ رام ا اأحیٹوفل را ١‏ باطل خواھی گردانید )۳٣۵(‏ و آیا مأادوق و 


ابیاٹا' ر کاهنا, ن ھمراو تو نیستند پس چدین خواهد شد کہ کہ ھر چیزيی کہ از 


خغازےم۶ٴ ملكث میشئري آن‌را بصادوق زج اتا ر کاھنان اعلام خواميی نمود 


۱ یت ٦‏ ج کس ا 
٢‏ اید در پسرآن اپشان احیمعس ا صادوق و پیونانان اس انتا سر 


ا کیا تدرتین شموتین 


٦جا‏ ہا اپشائند و بٹوسط ایشا ھرخبريی که میشنوي بن ہفرسثید (۳) بس 
نوع درستا دأون شہر رفہتا و ابیشالم اہ اورشلیم در آمہد ٭ 
(ْنصلِ شانزدھم مشتمل بر بیست ومہ آیہ) 

0 وداود چون اندکي از سر کوہ گذشتہ ہوں اینکٹ صیباي بندہ“ مغیبومْتٰ 
اورا استقبال کرٹ ہا دو آاؤ زبی‌دار کہ بە پشت ایشان دوپست ترص ان 
تفہ اعت رکٹ مدامتد 0ھ 0 
شراب ہوں ۵) ومَلكَ بصیبا گنت ایں چیزھائی کہ با تو اند چبست 
.کرو نی اسراو رس کات کر ا 
و سبودھاي 'تاہسنانی جھڈ خورانیدنِ جواناں و شراب جھةِ ہد جس خسلہ 
شدہگاں در بپابان (۴) وملك گشت پسر آثنایت گجاست و سب بمَلك 
عرض کر کہ اینکٹ در آورشلیم مینشیند زبرا کہ گت امروز خانداني اسرائیل 
سمملکت پدرم را ہم ہاز پس خواہند داد )٥‏ پس مك ہہ صیبا گشت 
اپنٹ هرچہ کہ بە مذیبوشت علاقہ داشت مال ىست وصیبا تعظیم 

نمودہ گفت کہ اي آقایم مك تمنًا اینکہ در نظرت عنایت پاہم ٭ )٥(‏ وأ 
مَلك ہہ بحوریم آمد واینکف از آچا شغصي از تبیلہ؛ خاندانِ شال کە 
اآسش شمعي: بس رگپر را بوں بیروں آمدہ رفله رفلہ لعذنت سیکرں )٦(‏ وستگارا 
باون و‌ رما 0 ردان مك ری قوم وہتمامی شبباعانی ه۸ 
براسٹ رچپں بودند سی انداخت () وشعي قك ھنگام لعنت کرت چنینں 
سیگفٹ کہ بیرون رو بیرون رو اي مك خوں ریز و اي مر اوہاش (۸) خداوند 
خون تماميء خاندان شاؤل را کہ۸ درجاپئں سلطندت نمودہ< ہر تو برگر۰انیدہ 
اسكث و خداوند سحت را ہدوت ؛ پسرت ابیشالوم تسلیم کرںہ است واپنٹ 
و بہ بدکاریيید خوں گر فناريی زیرا کہ مردِ خون ریز (۷) و آبیشي* پسر مرویا: 
بمَلك گنت کە این نگسا مردہ چرا باہست کہ آتاہم مَلك‌را لعذزت نماید 
أسندعا اینکہ 'بگذرم وسرش را ببرم )٥‏ وملك گنت کا ای پان سونام 


مسارم 5 


ہا شما چە کاراست کہ اگرلعنتٹ بکند مغتار است وچولکہ خداوند اورا 
امر کرٹ کہ داودرا لعنت نماید کیست کہ بگوید کہ ١ا‏ از چە سبب ایں‌را 
چنیں کردي 0929 آبیشيی و تمامي + بئدنگائش گلٹ کہ اینک 
پسرِمن کہ از امعایم ہیرون آہدہ جوپاي جان منست بس حال جہ تىیی 
است کہ اپ ن بنیامیني چذین بگرید اورأ ا گذارہد تا کہ لعنت نمابد 
چونگه خدا اورا اسر کردہ است )٣۲٥(‏ بلکہ خداوند بەصیبت سی خواهد 
نگریست و خداوند عوضي لعنت امروزي نیحکروئی یُ ادا خوافد نمود 
)0۳( و هنگاميی کہ داوں و بندەگائش رامی میشدند شمعی در براہ بر ایشان 
بپھلريی کو سپرنت و در 9 لعنتی 0--- و 0+ ہاو سی ا اف 
وغباررا میپاشید )٥(‏ رملك و تمامي قوم کہ ھمراہش بودند خستہ شدہ 
آمدند و در آُجا استراحمت کردند ٭_ )٥(‏ و آبیشالوم و تمامي: قوم یعني 
مردماں .2 بل باو: لیم آمدند و آحینونل بشراعش )١(‏ ِ .- کہ 
دروست 37 حوشي: آرکی بہ اییشالرم آمد واقع شد کہ حوشي بە آپیشالرم 
گفت کہ مك زندہ باشد ملكث زندہ ہاشد (۷) و ابیشالوم وی گفمت 
که:احساي تو بدوسشّت ھمیی است چرا ہا دوسلّت نرنٹی (۷) ےت 
ہا آبیشالوم عرض کرں کہ نی اف ند جس واین قوم و تمامي 
مردمان امَرائیل اورا برسیگزبذند خادم او بودہ بہمراحش خواهم ماند (۹) و 
و کر ہاپست کۂ خدمت نماہم آپا در رحضورِ پسرش نباپسٹ باشم پس 
بنُوعي کە در حضورِ پدرت خدمستا کردم بپہمانں نوع در حضورِ تو خدمت 
خواھم نموں ٭ (۲) آنگاہ آبیشالوم رہ آحیٹونل گذمت کە در میان خرودثان 


مشورت بکذید کہ مارا چە باپست کر (۲۱) و احیلُوفل بەہ ابیشالوم گنت 


-۰ 


ک يہ سنعدگال نت کہ تخصوصٍِِ نگاد دامثنٍِِ خانه گذاشلۂ است داي 


وهنگاميی ک تمامی: اسرإئبل سپشنوند کہ مکروز ہدرت گریدہۃ آنگاد د 


نمامیە همراھانت قتويی خواهند شد )۲٢‏ ہن تا نت ہام چادری بن 


۲ج ۱ کٹا 2 'شموثیل 


ابیشالوم زدائد و و أَبیشالوم درنظرتماميۂ امرائیل بہ منعەگان پدرٹں درآمد 
)۳٢(‏ اودر آن روڑھا نصیعتيی کہ احیٹوفل کر ہمرتیہ+ .020" وحيی 


از جائب خدا رسیدہ ہوں ہلک ھم ہرايی دارد وھم برا٘ي ابیشالیم نمیست 
اَحِیَْنلَ چنذین ہون * 
ْ (نصلِ ھفدھم مشتمل ہر بیست رنہ آید) 

)0 زرئوفل بہ آبیشالوم گفت کە حال سن دوازدہ ھزار نفر ہرگزیدہ و برخاستہ 
داودزا ہوشت شب تعاقب خواہم نمود )٥‏ وبراودر حالتي کہ خستہ 
و دسٹھاپٹں سست استا جوم اوردہ اورا ہتشریش انداختہ تماميیۂ توسی 
کہ بہفرامش هستند خواہند گرتحشت ومّلك‌را بذنھا خواہم زہ )٥‏ وتمامي+ 
قوم را بتو بر خواھم گردانید زہرا شخصی کہ متفیسں ارهستي حَکُم برگشٹن 
.. ھمەگي دارں وتمامي: قوم بسلامت خواھند شد ٥(‏ واین من بنظرِ 

ٰ۱ آبیشالوم و بنظرِ تماميی۶ سشائ اسرائیل پسند آمد (ہ) و َبیشالوم گفٹا کا 
حال حوشي آرکي را ہم بخوانید تا آنکہ بشنویم کە در دھاي س0ت 
جت نت رھ تا ٹٹ نہب 
گلت کہ اَحیثرفل بدینں مضمون گغمت آپا روف کلام او رفتار باہد نمود 
انز کر ری ہد اتال ساھس یک اوران 
مامت ار سوہ دسر رس 
کہ مردِماي شیجاعی هستند ومثل خرس کەدرسعرا سچەکائش گرفلہ شدہ اسٹ 
اھ جان است و پدرت رو جنگا جو است ودر میانِ نوم ہیتوتہ خوامد 
کردا (۹) اینکٹ حال او ہ, ر چاھيی ویا در مگانك دیگر مخغيی اسہتا و مپشول 
يہ عضِ افنادن بعن یے از اپشان در آغاز ز کار ھررکس کہ مپشنود خواهد گفشت 
کە در میانٍِ قوسی کہ تابعان آہیشالیم هسٹند مقاتله ھست () وهم صاحب 
ٹوٹ کہ دایں مل دلِ شیر است بالگل آب خواهد شد زیبرا کە تمامي: 


اسرائیل میدائنند کہ ہدر تو شمباع است وایلکہ ھمراهائش ساحبان شبجاصت 


فصلي ققدھ ۔ ٦‏ 
اند 0۷ پس نصزتصت میکنم کە تمامی: اسرائیل اڑھان ای بذیرِ شب ئ٤‏ 
جنگ ہرويی ٥٥‏ پس در ہکا کہ پانت میشوں باو حملەور خواھیم شد 


تاظوفلم اس سے اق عارل خرس موچ آار 
تمامي: مردمانی کہ بہمرافش هستند ھم پکی بائی نفواھد ماند )٦‏ واگر 
بشبری د|خل بشوں آنگا: تمامی: اسرائیل ان شھر ربیسمانپارا ۱ خواهند آون 
وھ سیت لشوں 


یں سیا ہما 


)0۴ رآبیالوم و تمامٰكۂ مردمان ! سرائدل گفلند کہ نات حوشی ارکيی 
از نصسشت ات بہثر است تھا ک۸ خداوند وگرز گرندہ ہوں کہ نصاست 


پسندیدد دم با وا آنکە ہت زا ناسل وو 


وچنان "ئ0 ۶0ھ" 


دادم )٦(‏ پس حال بزودي بفرسثید رغیر دان رسانیدہ ہگوئید کہ امشب 
ہسطلے ے حر بیٹرتہ مثما بلک ارذ عبور نما مبادا ک۸ مك و ترمي 


ے یا می مر ںا 


کہ ہا اوبند بے بشوند (۷) وینونانان و احیمعصس ہ۵ عینِِِ 2 اہستاد یں 
نیزکيی رفت و ایشا را خبر داں و اپشان روانه گردپدند تا آنکہ مك 
داردرا خب ردھند زہرا کہ نمیٹوانسٹنه در حال ےا بشھر دیدہد شرند 


(۱۸) اما جوا اپشان را دید و خبہر یہ آبیشالوم رسانید و پشان شردو روانہ 


شدہ مان کسی ۳ بزودي در آمدند واوردر حیاا خموں چاھيی 


وثدر بلاکی غَل* ابو پاشید و چیزی معلوم نشد (۲) و بنددگار و0 


رنعر حر مرا 


پیٹ زن در خانہ در آمدند و گننند کہ آحیمعض و پہوناٹان گجابند وزں 


باہشان ؟ کافتا که از نہر آب کذشنلند و اپشانں چساجر کرد ٹیافٹند 8 وباز 


را ےم ہیں 


باورشلیم آسدند )۲٢(‏ و واقم شد کہ بعد از رنٹن: آتھا اینانی از چاہ بیرونں 


٭ .ں۷ ا 


بای کناب دویمین شموثیل 


آمدند و راھی شدہ داودِ سلِكرا خبر دادند و بداود گفٹند کہ برخپزید 
و بزودي از آیہا بگذرید زیرا کہ اَحينوذل بتخصوصِ شما چذین نصوعحت دادہ 
أآستٹ )۲٢۶‏ پس ان و تمامیذ ٹومی کہ ھمرافش بودند ہرخاسثہ ارات 
عبور نمودند وهنگامِ و مر یک بائی نمائد کہ ازارٹن عبور ننمردہ: 
ہوں )۲٢(‏ و هنگامي کہ احیئونل دید کہ نصرحتش جا آورںہ نشد حمارِ 
خودرا زین کرں و ہرخاستہ بمانہٴ خوں بشھر خود رذنت و تدارٹ خانہاش‌را 


دیدہ حروڈ را نب ومث دار و ا در مت پدرش دن اك . 


.ھ۶ بود‌ند )۲٢(‏ و أبیاوم انا جج یراب "و 7 


نصب کر وعمادا پسِکسي بود کہ اسمش بِّراِي سرائیلي بودہ کہ او بہ 


و 


ابیگیل دختر ناحاش خواہر مروباہ مادر یوابٔ داع شد (۲) و امرائیل 


واہیشالوم بزمبن گلعاد ُردو زند )۲٢(‏ و وأتع شد اک رسیدن د دابد اہ بسن 
که‌ شُوبي: رعاش ازر رٹ سرن عموں وماکبر _ پسرعمیئیل ِٰ زاودار 
و برزلی* گلعادِي از روگلیم ٭ پسٹرھا وکیا و رہاب گلىٰ وگندم وجور 
آرں وغلہ* برشتہ و باقلاوعدس وحبوبات برشنتہ 0م عسل و کرہ وگوسفندان 
و‌ پنذی رگاري را برٛيی خوردن بداون و ثوميی کە ہمراہشں ہوں آورد‌ند زہرا کہ 
گفنند کہ ان قوم گریسنہ و خستہ و تشنہ در بیاہان اند ٭ 

(فصلِ مجدھم مشتمل برسي ومۂ آیہ) 
٥١‏ و دأود قوعي کہ بھمراعش بودند سای دید وسرداران ھزارہ و مرداران دہ 
بریشان تعپینی نموں )٥(‏ و داون وم ر ا فرسناد لثي پڈھت یواب .َ‫ 
بەست اَبَيمًیە پسر مروباہ برادر یَواب ولّلثي بدست اپتي+ گنی و مل 
بقرم گت کا البله من نیز بھمراہ شما ہیروں مےآیم ٢‏ و توم گفتند نبایست 
کہ بیرون بروي زہرا کە اگر فرار نماثیم دل خودرا ہما ننغاهند بست بلئە 
اگر نصف سا ہلت شوہم دل خودرا اتا ايد من مال حال تو مثل دہ 


افصل خحدھم۔ ٦٣‏ 


ہزار ما هستی پس حال انسب آنست کہ مارا تا بیروں از شھر امداد کي 
(۴) وملكَ باپشان گفت ھر چۂہ گا در نظ شما پسندیدہ آسمت خواھم رن 
ومَلكَ بپہلوي دروازہ اپستاد و تمامی: ف صد صد وهزارھزار بیرون رنتند * 
(ہ) ومَلِكَ دیگر یراب اب و آبیشي و انی را ح چدین فرمسود کہ ارم بابیفالوم 
جوانںی میمت نمائید و تمامی توم شنیدند ھنگاہے کہ مك پھندگی : 
سرداران در خصوصِ آپیشالوم فرمان داد ٭* (ہ) و قوم بقصد ۔۔قابل* امرائیل 

عرا بیروں رفٹند و عریة جنگ در جنگلِ افریم بوں )٥(‏ ودر آنجا توم 
امرائیل در برابر بنددگان اف دح رد تا رھ ری ر رتا ساس 
"7 بیست ہار نفردر آنچا [افناد] () و در آنچا جنگسا بروي تماميی+ 
زمیں مذنشر شد و قوسی کہ از جنگل هلاث شدند بیش از آنانی کە از شمشی 
تتل شدند در آن روز بوہ (۹) وآبیشالوم بندەگانِ داودرا مقابل کرٹ و ابیشالوم 
بر قاطر سوار شد و قاطر بزیرِ شاخدهاي چتردارِ بلوط بزرگی آہد اسان در 
سپا ا دي کہ در میان آمان و زمیں آویزان شد و تاطري 


29 کت 


گ۸ در یرش ہوں گذشت ۶۴ و مردي دیدہ و بیواب ۲ھ“ 
کہ اہنت آبیشالومرا دیدم کہ در میان درخت ب بلوط آویزان شد )١‏ و پواب 
بكسي کە اورا خہر رساندہ ہوں گفت کہ این دیدہہ و چراست کہ اورا در 
آنا ؛ بین تزدي کہ سن ترا دہ ملقال نقرد و گربندیرا بتو سیدادم (۶) ر آن 
شس ا گفت کہ اگر جۂ ھزار .0 نفرد بدست میترنلم (اسستشا 
خودرا بہ پسر مك دراز نمیکردم زیر کۂ ماك بسمع ماھا تر و بیشي 

و 0 فرمو کہ احتیاط نمآلید کہ کسی آبیٹالرر ۳00ء0)00 
ٹرساند )٢(‏ الا جاي خوں دن سیکردم زیرا کہ ھے۔ چیزی از مَلكَ پنہان 
نمیمائد وتو خودّت بخلاف س مقاومت مینمودي )٢‏ یراب وى‌را 
گفت کا بحضورِ نو بدیں طور نباہدمتأخیر نماہم پس سہ نیز بەستش گرت 
و آتھارا بدل آبیشالوم زد درحالنی کہ میا درعت بلوط زندہ بوں :ہ٥‏ ودہ 


1۴ کتاب دویمین شموئیل 


جوانی کہ "" ا یراب بوںاند آپیشالومرا احاطه نمودند و زدہ اورا 
گشٹند ٭ 0٦(‏ نوا اب کرنا کشیدہ و توم از تعافب نمودن اسرائیل برگشنند 
زیر کە اب قوہرا باز نگاہ داشت )٥۵‏ مرا گرفنند و اورا بچاد بزرگی 
انداخانند و بالاي او تودہ* بسیار بزرگی از سگھا چیدند رتا 
سرائیل ہر کس بچادرِ خوں فرار کردند (۸) وآپیشالرم هنگامِ حیاتش سنوی 
و مك است گرفتہ برای خوپش بر پا نموں زیرا کە گنت بسري 
ندارم کہ مرا سذکور سازں و آن سٹو را بابغ خوں نام نھاں کہ تا پبحال اورا 
کان َبیشالوم مینامند * (0۹. پس احیمعص پسِصادوق گنت کہ حال بروم 
و دہ بمَلكَ ہرسائم کہ خداوند انثقامٍ اورا از دست دشملائش کشید 
.)٢٢(‏ و ہواب ہاوگشت کہ امروز مبشر لخواھی شد روزد دہگر مزژدہ خواھی داد 
اما ور لغوامي داد چونکہ پسر مك رف اسستا ((۲) و یواب ہہ 
کوشی گفشت کہ ون چا ا دیدہٴ بِمَلكَ اعلام ئ نما وکوشي یواب را کرش ۱ 
نمود و دزید )۲٢(‏ و احیمص پسر صادوق مکرراٴ باب گشت ہر طوري کہ 
باشد تمنا اپنکہ من نیز در پي: کوشي بدرم و پاب گفت کە اي پسرمن 
چرا ارادہ* دوبدن داري در حالنی کہ ازہرایت مژدہ موجوں نپست (۲۳) وباز 
گت ھرچۂ کۂ باشد بدوم و اورا گنت کہ بدو پس احیمعص براد وادي 
دویدہ از کوشي گذشت *٭ )۲٢(‏ فا در مبار ن دو دروازے می ذٰشست 
و دیدەبان بەہ پشت عم دروازہ“ حصار رت مان خودرا کشادہ مر‌ہرا 
دید کہ انت بٹنھا میدوں ):٥‏ ودیدہہان آواز کردہ مَللعارا اعلام نموں ومَلكَ 
گفت اگر بننھائيی است مزژدہ سي آوں و رفتہ رنتہ نزدبك میفد ٢‏ ر 
دیدە‌بان شغصي دیگریرا دید کہ سیدود و دیدەبان درباںرا آواز کرد وگنت 
اپنكت شخصي بتنہا میدود و ملك گفت او نیز مبشراست )٢(‏ و دیگر 
دیدەہاں گفمت دوبدنِ اڑلیٹرا میبیلم کہ مثلِ دریدنِ اَحيمَس لسر رمادوق 


اسہت وملك گنت کہ او مرن خوبي اسمت و مإدہ' خیرم يی آورٹ ٭ (ہار 


فصل نوزدھم ٢۰۵‏ 


اَحْمَعَص ندا کردہ بمَلٰك گفت الام و رو بسويٍ زمیں مَلِل‌را تعظیم کرد 
وگلت منبارٹا باد خداوند خداي تو کہ مردمانی کہ دسجاي خوہشتی را 
نہ آتاہم مك بلند کردہ بردند تسلیم گردۃ است (۲۹) وك گفغت کہ 
آبیشالوم جوان بسلامت است و احیمعص جراب گت کۂ دنگامیٰ کہ 
اب بندہہ مك وسر کہ بندہ* توھستم نریتاد غلبدگی عظیمي دیدم اما 
ندانستم کہ چۂ شد )٥(‏ و ملك گنت گکثارہ جستہ مو بہ اپیست و کنارد 
چستہ ایستاد (۳۱) و ایذنثت کوشی آمد رکرقی گشنت أي آٹایم مك پڑدڑ' 
خبراست زیرا کە امروز خداوند انتقام ترا از تمامی کسانی کہ با تو مقاوسٹت 
مینمودند کشیدہ است (۳۲) ومَٰكٌ كہ کوشی گنت کہ ابیشالرم جوانی 
بمللمت است و کوشي گنت کہ دشمناي ایم مك و تمامي آنانی کہ 
بقصدِ ضرر با تو مقارست مینماپند مثلِ ایں جوان ہاشند (۳) ومَكُ 
مصطرب شدہ و بہ ارطاتِ بالاي دروازہ رفت وگریست روتثت رنتن چدہنں 


گنت کہ اي پسرم اَبِیشاليیم اي پسرم پسرم أَبيشالم ای کاشکي در عوضر تو 
من میمردہی اي آبیشالوم پسرم پسرم ٠‏ 

(نصلِ نوزدھم مشثمل بر چہل و صہ آیہ) 
(0 و باب گفٹہ شد کہ اینکٹ مك خصوصِِ َیشاوم کرو ریہ سای 


۷ و در آن روز ظفراز ہرايی جملہ' قوم بنعزیت مبدل شد زہرا ک درآن 
روز ثوم خبريی شنیدند کہ۸ ملت پتخصوص پسرش آزردۂ اأسٹتا (۳) ودر ار 
روز قوم از راد دزدي بشھردر می آمدند مثل توسی کہ وقت فرار کردن از 


عرصد* جنگ ححعالت زہہ خودرا میدزدند () وسلك روي خودرا ہوشانید 
یا کر سے س ےراں فلا مٌ ص ص ٠)۴‏ قہاہ 
وملت بآواز بلند نالہ کر کہ اي پسرم ابیشالوم اي پسرم پسرم ابیشالوم * 
٥‏ پس یواب بپپں ملكت بمانہ درآمد و گفت کہ امروزحیرہ؛ تمامیە بنددگان 
خودرا کە اسروز جانستارا و جا پسران و دخترانستارا و جان زنان وجان 


ملعەگانت را مستخلص کردند شرمندہ نمودي )٦(‏ چونگہ ہیں کننددگاننٹ را 


نکی 


٦‏ ۱ کتاب دویمیں شموئیل 


دویت داشتی و مجباننتارا بقض نمودي زیرا کہ امروز اظھار نمودي کہ 
نزكر تو ھم سرداران وہم بندتگان حکم لاشي' دارند و امروز دانستم کە اگر 
َبيشاليْم زندہ میمائد وهمەگي: ماھا امروز میمردیم آی وشت در نظر تو 
خوش یآمد ٥۹‏ وحال برخاستہ و بیرون رو و بدلِ بذدەگانت بگو زہرا کہ 
پنحداوند قسم مبفزرم کە اگربیروں نروي امشب کسی با تو بیتونہ نخواد 
نموں واز برایت انی لسانت از تماميۂ مصاہبي کہ از عہد شبابت 
إلي امروز برتو اسدیلا یات بدترخواھد شد () پس مك برخاست وبدروازن 
نشست وھمەگيیە قوم را بدیں مضموں بے کہ اینکٹ مك بدروازہ 
مینشیند و همدگی+ ثوم بحضور مك آمدند و اسر ثپلیاں درکس بچادریں 
فرار کرِ * 9) و تمامي+ قوم در جمیۓ اسباط کت 
کہ مَلكَ مارا از دست دشمنان ما 07+ از دست فلمطیان 
خلاصی بتحشید و حال پتحصوصي آپیشالوم از وڈیت فرار کرد )٥(‏ و آبیشاومي 
کہ بچھڈ خوں سے نمودیم در جنگ 7٦‏ پس حال در باز آوردنِ مَلكَ 

۱ وا لا صرعالم 0)۴" وداود مك بصادوق راہ کاهنان بدین مضمونں 
فرسناں کہ بمشالح ٴ پہوداد چذیں ہگوئید کہ در باز ز آوردنِ مَلك حانەاش جرا 
از تآخپر نناندکن آپد در حالتی کہ ک9 اتا انل بمَلكَ در 
خانآش آمد )٥٠٥‏ اي برادرائم شما اسافواتھا 0-2 مد پس چرا در 
باز آوردي ملك از تأخیر کنندەگان اید )٥‏ وبہ مَنانا بگرئید کہ آیا تر 
اماخوای وگوشت سن نیستي خدا بمن چذین نماید بلکہ بدتراز اپن اگر 
در پیش من در تمامیە اوقات جاي پاب سردارِ لشکر نباشيی (۴) ردلِ 
تمامی مردمان پہو را مثلي یٹ کس مائل گردانیدہ کە ایشاں بمَلك 
خبر فرسثادند کہ تو وتم ارہ ات برگرددید )1٦(‏ مت پیٹ و رہہ 
- رسید× پہوداہ باقصنِ انضظرا مك بگلگال آمدند تا آنگہ ملك را از 


ںاسر را 


ارد ہگذرائند )٢٦(‏ وشمعی + ہسرگیرا اي بذیامیني کہ ا حریم ہوں پل 


۰ 


نوزدھم ۷ 


نمودہ ہا مرنمانٍ پہود اد بحصوصِ امتقبالِ ملك داود پاہیں آمد )٥(‏ وپھمراش 
فا رر از بنیامیذیان رھم صیباي ور غانداى قاول وہہمراعش پانزدہ 
7 ولسخف فلامش رابقان از آردی َعشور سھھھو ۱۸) رئشٰي: 
گذاردرا از براي گذرانیدن خانوادہ“ ملكه وھرکاريی کہ در نظ خوہ 
سي آمد گذرانیدند و شمعي؛ پسرگیراإ بعض گذشتن سلك از اس ور 
۶-9 خاك انتاں (۹م0 و بملك گنت کہ آقایم مرا بٹفصیری اسناد ندھد 
وخطائي کہ بندے' تو در ررزيی کہ آثایم مك -از ای علم بیرونں میرفسٹا 
ورزید بیاد نیآور تا آنکە مَلكُ خاطرِ خودرا باو بندد )٥۵‏ زہرا کہ بندہ“ تو 
معٹر است کہ گناہ ورزیدم و امروز اینٹ از تمامي؛ خاندان یوسف کہ 
بتصد استقبال آقایم مك فرود آمدند اڑل کس منم ١٢‏ و آبیشيە پسر 
گت کا آیا مُمعي از اہی سبب نباپد ہمیرد مت 
کرںئ+ خداوندرا لعنت نمود )۲٢(‏ و داوں گفت کہ ای پسران صرویاد سر با 
نون کار است کہ امروز برایم حکم دشمنان دارید آیا میشود کہ کسی 
سرائیل اسرو ز بہمیرں آیا نمیدائم : کہ اسروز پادشاد ان ایل مل )٣(‏ بس 
نہ می کک خر ی۰ چ جس 
ازروز رفٹن ملك تا َ بسلامست نہ پایہایش را ارامتہ کردد بود 
رکا رشن ر۔ آرای قآید رہ رھ جامد انی را من یہ 47ا ر راتے :مد 
هلگامي کہ بقصد ملاقات ملك باورشلیم آمد کہ ملك ری راگفت کہ اي 
منیبوشٹ با من جرا نیامدی )۲٢(‏ واورعرض کرں ک2 ای آفاہم ملتك بندد' 
سن مرا فریب داد چہ بندہٴ تو گفته بود کہ حمار جیة خود زین خواہم 
گرں تا ان باں سوار شدہ ہا ملك بروم زیرا کے بندەات لنک اسہت (۲۷) و 
او بندہدات‌را کہ مت ملاست کرد اما آقایم مَلكَ سثلِ فرشتہ* خدا است 


بس ہر چہ کا + درز ارت خوش آبندہ اُسست؛ بعمںی آر (ہ۲) زیر کہ تمامی: 


٦۸‏ 227 دریمین شمرثیل 


3 5 ہنٰدہ* خردرا 099 7ت منسلكت گردا|نیدي 7 
از زان من چا حق اسفا کە بر ردیگر بصملك فرہاں نمایم (۲۹) يك ویرا 
2 گ ی۸ دیگر جغنانتا رز ا )! طول میدھی گفتم ٭ن کہ تو و صیبا زسیں‌را 
۱ تقسیم نمائید )٢(‏ 210ھ ہملك گنت چونکہ آتاہم 09 نہ خوں 
ہسلاست باز آمدہ است دیگر همۂ را ہگیرں ٭ (۳) و برزلی+ گلعادي . 
00 7 ملك از دن م گذشت تا آنکد اورا در ا ادن راهنما باشد 


سر ںا 





و 2۲" د ری اومرد ےت بروتاا مك بہ برزلی 
گنت کہ ھمراہ من از اردنی عبور نما کہ تر نزلر خود در الیم پرورش 
خواہم داد )١(‏ کے مَلكَ گفت کہ ایام سالهاي عمرم چہ چیز است 
کہ تا نزد ملت بأَورِشَلیٔم برآیم ٥‏ امروز هشتاد سالہ هستم آیا میشود کۂ 
نیٹ و بد را تشغیص نماہم و آیا بندہٴ تو آچہ کہ سیتخورں و آلچہ کہ مینوشد 

مزہآ را سی پابد و نغعہ* مدّیا را از مر وزں مینواند بشٹوں پس چا _ 
بایست کہ بذدہ“ تو بیشتراز براي آقایم ملك سربار باشد (۳۷) پس بندہ 
تو اندك ا ز دن با سَلِك عبو رخواہد نموں ملكُرا بمن چرا باپست این چنب 

النفاك ہاشد )٦(‏ تمنا اینکہ 7 تو ہرگردںد ودر شھر خوں ہمپرں و در زار 
پدر و مادرِخوں مدفوں شود اما اپنٹ بندہ“ ام تار است کہ غراد 
آقاہم مَلكا بروك واوںا آلچہ کە در نظرت پسندیدہ است عمل نما (۳) و 
مت فرمود کہ کسام بہمراہ من خواہد برآمد ومن آنچہ کہ در نظرّت 
خوش آپند است باو معمول خواہم داشتا و هر چہ کە ازمن سضواهی از 
ہرایت بعمل خواھ 7 (۴۹) و تمامی+ قوم ا زارن گذشت و وثتی کہ 
مك میگذشت برزی نا ملكت ہوسیدہ اورا دعايی خیر نمود کە او ہچایش 
برگشت (۴) و مك بگلگالی گذشتا و کمھام پہمر راھش آمد و تمامی؛ توم 


پہوداہ و نیز نس توم اسرائیل ملت‌را گذرانیدند * ۴۷ و این تمامي 
مردمان اسرائیل پیش مك آمدہ ہملكت عرض کرژاند کہ بزادران ما مردعان 
پہوداہ ترإ چرا دزدیدند وخودِ مك و خاندائش و تمامي+ مردمان داودرا 


ہف ات ١س‏ ند تر من اف نت 
ہر ر7 ای تيب سرت پا تار پمرد ت کسر کپ 


جراب دادند سبب اپلست کاملکت از خوپشاوندان ساست پس بتخصوص 
اہی کارچرا غیظ کردِید آیا ازملك چیزي خوردیم ویا آنکہ انعام ہما دادہ 
است (۴۳) و مردمارن ان اسرائیل بمردسان پہود ا جواب دادہ گنتند کۂ دہ 


قاع 


حص۸* عو وس وو ۵ از شما بیشۃ جج 


- و 1 رقکی کل اسرائیل جو وں 


0۷ و انفاتاٴ رت د اوباشی کہ سمش شبےم سز بکریە بنیامپنی ہول در جا 


حاضور داشتٹ وکرتارا سَ ذفت کە ہارا را درد اون قسمتے نیسٹتٹ و برای 
کے در پسریشی ار ڑی نی اي ۰ مرائیلیاں وت بچادر زخوین )۲) وتمامیۂ 
مردسا 0 اسرائیل ا ز ستابعت داوں يہ پیرٍعی طَ شیع اود رب برگشٹند اما 


مریسان پھوں اہ از ک تا بہ أَوِعَليم بیادشاد خود چسپیدہ ماندند ٭ ٥9‏ و 
داد إخانہآش بہ اورشلیم آیہد ومَلكَ لد زا متعدگانی کہ بخصوصِ نگاہ 
داشتن خانہ وا گذاشلہ بود گرفىت و ایشان‌را بحفظخانہ گذاشت و ایشان! 
رو ا جک الما فان تر لات فان کات نون سر مامت کن 
”عہوس بودئد ٭ (۴) وِمَلكِ يہ ععاما فرموں کہ مردمان پیر درا بمرورِ سه 
روز از رام جمع کن و خودت در ایا یا حادرشو )٥(‏ رعماسا بجی جمع 
آرردنِ وودا رڈسٹا اما از زسانی کہ پراره ش تعییں شدہ بد زیادہ سان 
۷ و داون یہ آبیشي گنت کہ حال شبع پسر بکری از ہراعی سا از ابیشالوم 


ہدثر خواهد ش پس بندەگاي آقایت را بگیر و واورا تعاقب نما مبادا کہ 


4۳+[ کک 


۷۰ کتاب ۔دویمینِ شہوئپل 


تغصوص خوں شھرهاي حصار داررا تمعصیل نمودۂ از نظر ما رھا بی پاب () و 
مردمان اب و کریڈیان و پلیٹیان 0 می شجاعان از عقب او بیروی 
رنٹند و از اورشلیم جھة تعانب نمردن شب پسر بکري بیروں آہدند ٭ 
)۸) ودرت ایشا رظ در .ا ہوں رزصیدلد عََانا رارف 
کمربندي کم و جو بت قدہ نے و از 
غلاف هنگامِ رفٹنِِ أو افناد )۹( ردان یہ عانتا گفٹ ہے کہ اي برادرِ ەن 
بسلاسي ٹو بس راب رہش انار ابدستا راست گرفنہ اورا پوسید ( () اما 
ماس بشمشیري کہ در دست ہاب بوں ستوجہ نبوں اب اور! باسخوان 
. پاچمین بواسطہ* آی زہ کە امعایش ہزمیں رتحخت ودو بارہ نز و مرن بعد 
از آن ہواب ہا برادرش ابیشيی شبع پسر بکری را تعاتقب نموەند (۱) واز: 
پھلوانان یراب کسی ہہ پھلریش ایستاد وگفت کیست کہ بیراب رفیت '' 
دارد و کیست کہ از جانب داود اُست تابع یواب بشود )٢٢(‏ و عماسا در 
میابر راہ ےی بے کر ہی 
چولگ دید هر کس سے آسد در بپیشش ھ۶ )0۳ ارعقانی - ٌّ 
راہ برداشته. شدہ ہوں تمامي مردِمان در پي: یواب بقصد تعائتب نمردنِ 


شیع پسر بکری روانه شدند ٭ ) و اراز تمامي+ اسبایا اسرائیل بہ ایل 


وبیت ماد وتمامیہ بیریان عبور نموں و هنگامی کہ ایشان جم ج 
بود ند اور تعاقب نصودند )٥(‏ اما ایشان آمہہ اورا در ابیلِ بیت معکاة 


سمں دیما 


مساصرہ کر‌ند و در برابرِ شہرمتریں کندەند ودر براہر حصار ایستادند و تمامي: 
توم کہ با یراب بودند حصاررا صدمٰۂ مپزدند تا آنکه سنھدم سازند )٦(‏ وزتن 
مر جس ہت تمنًااینکہ مہ 


فصل ہیست ویگو ۷ 


گنت کہ يُوب توئي اوگنت کہ مَنم وزن ویراگفت کہ گلمات گذیزشتا‌را 
بشنو اوگفشت شنوا هستم )٥(‏ وزن چنیں گفت کہ در زمان تدہم بدیں 
مضمون میگنتند کہ البلّہ از آبیل خوامند پرسید و ھمچنیں باتمام خواہند 
رسائید  )١(‏ سی درامرائیل لیم و آمیی هستم و تر متفحَسِ فرات کی 
شہرو مادردر اسرائیل هسلی میرات خداوندرا چرا بلع میکنی )٢(‏ ویراب 
جواب دادہ گفت: حاشا حاشا از س اگر بلع یا ثحریب نمایم (۲) کار 
مچنیں نیست اما کسی ازکود افریم کہ امش شبع پسر بکري است دست 
خودرا بملك داو بلند کو اھ او ا بانفرادہ تسلیر الد کە از برابر 
شھرمیروم وزن دیگر بیواب گنت قاع سراورا سو وس موس 
)٢(‏ پس زن بحکمنش پیش یئ قوم رت و ایشان ترشع بع پسر بکریرا 
بریدہ بیواب اوانٹنفر را ب کرنارا کشیدہ اپشان از شہر دوري گزیہدہ هر 
کس چادرش کَشیدہ شد و پاب بہ ریم بپیشي مك تہ نموں * 
(۲۲) و یواب سردارِ تماميی م لشکرارائیل : بثایار ہسر بیرباداع سردارکرینیان 
و پلیٹیان وہ )٥9‏ وادورام خرلی گیرز ندہ بوں )٥(‏ و بھوشافاط پسر احیلود 
نذکروچي ہوں (ہ) و شوا کاتب و صادوق و آبیاثاراھنان بودند )٥٢(‏ وعبراي 
بائیری و ضور ان از عظلما ہوں * 
(فصلِ بپست ؛ رم مشثمل ہر بیست , رھر ات 

0 ودرایام دا مہ مال علی الاتصال فععلي شد و دو در حضورِ خداوند 
سڑال کر و خداوند فرہوں کہ بسببِ مال َخافا خون خوارِں شد 
زبرا کە گبعونیاںرا میقُمت )٥‏ وملك گبعونیان‌را احضار نمودہ بایشان بیان 
کر وحال اینکہ کبتونیان از بنی اسَرائِیل نبودند بلکہ از بقی آموربان 
بوەند و باوجودي کھ بنی الیل با ایشانن موگند خوردہ بردند امَا او 
ازغیرت خود بخصوص بني اسرائیل وبود اد منفعس كفشتي ایشاں بود 


عابادا 


عافناىا یا 
: ہے . ٠ : ٠‏ ۲ : : 
(۳ و داوں بہ گبعونیان گُھ تا ک۸ از برای شا ج۸ بگلم ربا جۂ چیز شمارا راغے 


تافىا یا یا سیا 


نماہم تا ابنکہ دعاي خیربہ ہ ار ۔خداوند نمائید. )٥(‏ وگبعونیان وی راگنٹند 
کہ نہ از شاول و خاندائش نفرہ و ملا و نە کشٹن احدي از اسراڈیلیاں را 
میخواهیم پس او گنت کہ چہ میگرید تا از برای شما معمول دارم )٥(‏ و 
انان ہملك جواب دادند مردي کہ ارادہٴ آن را داشت کہ مارا نابوں 
و نعدوم سازں خدي کە از ماھا در تمامی: خدوںِ بن اس انل احدي باقی 
نماند (۷) ھفت نفراز فرزندان او ہما تسلیم شوند ۱ آنکەہ ایشان را بحضور 
خعداوند در گبعث فازل پگزیدد* خداوند آویزان کدیم ت ٹرمود کہ 
من ایشاںرا تسلیم خواہم نمود * ۵ اما مل مفیبوشٹ پسرپونائان پسر 


شاؤل را دریخ داشٹ ہسبب سوگندِ خداوندی کہ ۲/20( ٴٍ اپشان یعليی 


سر نا 


میاند* اٹ و یوناثان پسرِشاؤل بوں )۸) لکن مك ٦و‏ پسر رصپاد دخئر ایا 


کة بھ شا لی زائیدہ شدہ بودند آرتوئی و مفیَوفِت ہا پ سس پسر میکل دخثر 
مال کہ أو یہ عدری‌ڈیل پسربرزی: معوا لي زا ئیدہ بود گرفت (۹) واپشاںرا: 
بدست گبعونیان تسلیم نمود و اپشان آنہارا در کوہ بحضورِ خداوند آوبزاں 
0 و این ھفتیا نفر ہا ٹمدیگر افنادند و دراہندايی ایام درویدن پعنی آغاز 
درویدن سج کشٹہ شدند )٠١(‏ و رسپاو دختر آیاہ پلاسيی گرفتۂ و جھ خویش 
در اہتداي درو درکود گشترانید تاچکانیدني آب ہر آتھا از آسمان ودر روز 
پرندہگای ھوا ودرشب بہایم ”حرارا فرصت نداں کہ براپشان حلول نمایند * 
)١(‏ و اه کە رمیا دخلر آباد بت ال کردھ ہوں سے عبرؤںِ بڈاہ ۵ رسید 
)۲٢(‏ پس ںاون رو انه گردیدہ انقرابان شاؤل و اساکوانھايی پسرشں نان نا 
ازم مان ے گرفنتی تک ٦‏ ایشانں از میدانٍ و ہتشان فزدیدند 
کا کگشنند ۳) 7 آنےا انخوا نہای 7 تم سن 
ایا آوراند و وم آن آوہزان شد :گان را جہع کردئد )0۷۴ رو 


اساکراتھايی شاؤل و پسرش پوناڈ پا وو صبلاع برمین بذیامیں ۵ر قبرہدرش 


قیش دنن کرد‌ند وھرچۂ ملک امر فرموںدہ بوں جا آوردند و بعد از 
آى خدا استدعاي اپشان را جپڈ زمین اجاہت فرسوں * )٥٥(‏ و دپگر 


فبات 


مپا ن فلسطیان و اسرائیل جنگ شد و داوں و بنددگائش یمرامش رفلہ با 
فلسطیان بمتا رہہ نمودند وقان خستہ گردید 6٦(‏ و یشبي بنوب کہ آز 


می مر س 


پسراِى بلندند ہود کہ وزنں نیزہ* ار سیصد منقال بے بود ہا شمشیر تازہ 


گمر بستہ ارادہ* کشتنِ دأود نمو )٥(‏ اس آبیشي+ پسر صرویأد اورا کومک کردہ 
فلسطی‌را ں واورا کِشت آنگاہ مردما ن داوٹ پیش او سوگند خوردہ ستثه 


عرمر مم ور ]:- 
سض 


ہار دیگر بہمراہ مہا جنگ لغوامی رفنت مبادا 0 اسر رائیل منطفي 
شوں ٭* (۸) و بعد از آن واقم شد کہ فرکرت با ذ فلسطیان تسار شد آنگاد 


سبکی: حوفائي 22 کہ از اود تع بلندئد ہوں ں گُشت (5) ھا قوب 
باز جنگ با فلسطپان واقع شد و السانان پر ری آررکم_ بیت لعمی 


. ہےر سس 


۱ براد رگقلیٹِ آے ر | کشت کہ چوب نیزداش سانند کماي نساچاں ہو 
(: و دیگر جنگی درگٹ واقع شد کہ در آنجا سرد بلندقدي بود گۂ 
الگشٹھاي دستش و انگشتھاي پایش شش بودہ تعداد آنہا بیست ھا ہوں 
وآن نیز از پسرِن آی بلندتد بود (۲) و اواز اسراۂ ڈیا ل مبارزۃ طلبید و ویونائا 
ہمر شمعي+ برادر داون اورا کُشت (۲) این چہار نفر بآن بلندقد درگٹ 


تولید شد؟ بودند وایڈسی داود و پست ہندنگائنش افنادند ٭ 


(نصل بیست و دریم سشثمل بر پنچاە ری آیۂہ) 
0 و دابد در روزي کہ خدا اورا از دست تماميۂ دشمٹائش وازدست 
شال رھائی داد این مزموررا پداوند سرائید )٥‏ وگفت * کود من و قلعۂ“ 
من و خللص کذندہہ من خداوند است )٥(‏ خداي من کوهي است کہ باو 
پناہ ٭نہیرعغ سپرمن و شاخ جات سو برے بلند ون و٭جاء ٭سں و ماجیە 
سن بلک .0 از ظلم توئی (۴) خداوندرا کہ سزاوارِ حمد است استدعا 
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ں۴ 
خواہم نہوں تا انکہ از دشمنان خود تجحات پاہم (م) س۶ اہی ي‌ ٭وجھاي 


ى۷۴ کناب دوہہیں شموثیل 


مرگ مرا احاطہ نمواند و سَٰلھاي مردماں آوباش مرا ترمانیدند (۷) ریسمانھاي 
عالم غیب مرا احاطہ نمودند و دامھاي مرک بمن یقت چستند () وت 
ننگنائی: خود خداوندرا استدعا و خداي خودرا نضرع نمودم و الہٴ مرا 
آزھیکلِ خوں شذید و فریادمم بسمعش رسید ۵ و زمیں مُتزلزل و مرتعش 
واساس آسمان ماك ولرزاں گردیدند بجھۂ غضبناکیش (۹) از ماف 
دوں برآمد و از دھائش آئش سپخورد کہ از آ زغال انروختہ شد )٥(‏ آماھارا 
خم کردہ زیر آمد ودر زیر پایٔش ظلصمت ہو ٥‏ و بِكرَيْبُ سوار شدہ پرید 
و بالايی بالھاي باد نماپان 7 و بە اطرافش ظلمت وکثرت آیہا وغمامہ“ 
مظلمہ* ھوارا چادرساخت (۳) از روشنائئيی کە در پیش بد غالباي آتشیں 
افروخنہ شد (۴) خداوند از آسمانی رعدرا شنوا و تعاليی آیاز خودرا مسموع 
گردانید 0٥(‏ و تیرھارا انداختہ اپشان را پراکندہ و برق را جھانیدہ اپشاںرا 
سراسیمۂ گردانید (۹) تَهِ دریا نمایان و ببنیاي دنیا ظاھرشد از تنبیة خداوند 
واز شخہ* نفسي دماغش )٥(‏ از آعلا فریثادھ مرا گرفنت مرا از آبہاي ہسیار 
بھروں کشید ٥‏ ہم از دشمِ قو"‌أم واز بعغض کنندەگانی کۂ ازس 
نیرومندتر بودند رھائی داد )١(‏ بروز ذأت سی تریس سا جس اتا 
خداوند براہم تکیاگاہ ہوں (۲) مرا ہمقام 70 بیرون آورں و مرا رھائي داد 
زیرا کە ازمن راضی شد )٢(‏ خداوند مرا ہموافق صداتتم جزا ومطابق پاکیزدگی؛ 
دستم مزا عطا نموںہ است ) زیرا کہ رادھاي خداوندرا نگاد داشتم بلکہ 
شربرانہ بحداي 'خوں عمل ننمودم () چونکہ تمایے: احکامش درمدِ نظرم 
ہوں و فرابض اورا از خود دور ننمودم )۲٢‏ ودر حضور او براستی رفتار نمودم 
واز عصیانم خودرا باز داشتم )٥(‏ پس خداوند مرا موافق صدانتم جزا و 
مطابق پاکیزنگیم در نظرخوں سرا عوض داں )۲١(*‏ بہ تو خوپشٹن را ۰ 
3 مان ران کاممل میكکني )٥(‏ با پاکانی پاکیزگی< خوں را ظاہر کرد 


و ہاگ روندەگان با کی عمل سي نمالی )٢(‏ وتوم متواضۓرا خواهی رفائید 


فصل بیست و۵ 


: 
۳ کے 


یم ۹۷۵ 


2 
مو0 


و چشمانت بمتگبرای براي پست نمو اپشان باز است (۹:) بدرسیٹے کہ 
اي خداوند نورِ من توئی و خداوند تارپکي: مرا بەہ روشنائي مبدل خوادد 
نموں )٥(‏ زیرا کە بە امداں تو از فو گذشتہ و داي خود از حصار جھیدم 
(۳۷) طریق خدا کامل است و کلام خداوند مصفي امت و بہماگی۶ سٹرکلینش 
سپراست (۳۲) زیرا کہ سوايی سار خدا کیست و غیر از خداي ما کوە 
کپیت () خدا قثژزت رثدرك س است و رادهاي مرا کامل میگرداند 
( پاپہاي مرا مثل پایہاي آھوان میگرداند و مرا ہمقاءھاي بلند اہستادہ 
میگرداند )۳٥(‏ دستھاي مرا جنگ تعلیم میدحد بنوعی گء بە با: زرداپر کمای 
بنٛ٘جیں پارہ میشود )۳٦(‏ و سپر تعات 25 ہمن دادي و بواسطه؛ لطف 
خوں مرا عظیم کردي (۳) اندام مرا در زبرم وسیۓگردانیدي کہ پابہایم نلفزید 
(۳۷) دشمناني خودرا تعاقب نمودہ ایشان را سعدوم ساخثم و تا ایشان‌را 

تلف نکردم برنگشتم (۹م) اپشان را ہلاك و جریے کردم بحذي کہ نٹوائستند 
برخاست بلکہ در زیر پایہایم افنادند (۴) چہ مرا بجھاِ جنگ بہ نیرومنديی 
مر بسٹی و مقاوست کنند:گائم را در زیرم خم گردانیدي (۴) گر تھاني 
دشمنائمرا بس تسلیم نمودي تا آنکە بغض کذندەگاني خودرا معدوم سازم 
۲) نگربستند اما رهائندہہ نبوں ہنحداوند [فریاد نمودند] ا پشان را جواب 
نداد )٣‏ و اپشاں را مثل گردِ زمیں کوبیدم ومثل گل کوچپا پایمال نمودہ 
پہن ساختم (۳۴) مرا از “جادلدهاي توسم جات دادي مرا “عافظت نمودي 
ٹا آلکہ سرقبائل باشم ونوسي کہ نمیشناختم مرا خدست میکنند (۴۰) پسران 
بیگانەگان ہن ادعاي اطاعت سینمابند٭عضِ شنیدنٍِ گوش بمں مطیع میشوند 
۴۷ پسرأٰنِ بیگانەگان پژمردہ میگردند و ازجایہاي مسٹورِ خودشان سیلرزند * 
۷) خداوند حی است و کو سس منبارك است خدا کہ کو: جات سك است 
متعال باشد (ہ) انقان کشندہ“ من و فرود آورندہ' قومھا در زہر سی خداست 
(6۹) کے را از دشمنائم جات میدھد واز مقازت کنند:گاتم مرأ بلند 


۷ کناب دویمین شمرئیل 


ساختي و از ظلم کئندہ مرا ردا لی داديی )٥(‏ بناہراہن ای خداوند ترا د 
میانِ تبائل حجد نمودہ و واسم ترا جید خواھم نموں )٥۱(‏ د ملکش 7 
جاٹ اُسكت نت گرلڈ+“ خوں دارن و فریہاش جم ہد اس ْ7 

0 و گلمات آخرین داون انمالہت * 5 پسرپشی گفت بلک سردي کہ عالے 
شدۂ واہسے کردہ* خدايی ا سک 0 و خوائندہ* شیریرٍِِ امرائیل ہوں ں گؤٹ 
اك ببو خداوند بمن وحي فرہود و گلامش پر زہائم جاري شد )٥(‏ خداي 
اسراثیل گشت و کو اسرائیل بمن وحي فرہمود بر حکم ران آەمپان ازم اس 
کہ عادل باشد و بب خدا سلطنت نماپد () و مثلِ نورِ مبجعدم نگم 
طلوع آنناب بائد یعني مہب بی ابرمڈل سبزہہ کہ از درخشندہگی: بعد از 
باران از زمیی میروید )٥۵‏ ھرچند خانداتم با خدا چنیں نباشند لکن با 
س عھد جاویديۂ آراسلہ شدہۂ کہ درھر باب مسکم باشد ہستلہ است 7 
تمامي؛ جات ٭ن وتماميیمراد مرا آیا لغوامد روبانید )٦(‏ وھمەگيی مردماني 
اُزباش مثل خارهاي انداختہ شدہ خواہند ہوں کہ آٹھارا بدوست نتوان گرنت 
٥۷(‏ ومردي کہ منخواحد آتھارا مس نماید باید کہ باھی وچرب نیز مَسلّى 
شون و آتھا نت ا بل با سوختہ مت شد * (۸) واساسمي بہادران 


ہا ۲7 نافائط ث 


داود ابنھابند یوشیب بشبٹ آپسر تسکموني کے سعروف بۂ عدیدوي عصلي 
ہوں ورڈیس سەائيی کہ لہ ٹیرتۂ ھشت صدل نفررا ہہ پیٹ چلۂ 'جررم ساخت 
چ6 و بعد ازاؤ ز مار ز ر ہس دردری پسر آحوحی کی از سہ بہادران داد ولنے 
ئە ۷ئ 7 كٴ جنگ درجائيی جمع شدہ بودند بہ مبارزت 
خواسثند و مردہا ىر اسرابیل تا () أو ہرخاست و فلسُطیان‌را تا 
وتنی کہ سش خسلہ شدہ و بشمشیرش حسپپد: ہوں ز۵ و خعداوند ار آن 
روز بواسط۸* ار رهھايی عظیمی داد وٹوم ٠‏ بعنضيِ غارت کردنںی پبروی أو ٹموڈنٹ* 


فصل بیستا و سیرم ۷ 


ور رآن مکاں تو کشتازار پرازعدس بود و توم ا زار فلسطیان سیگ رختند 
)۲٢)‏ واودرمیان وآن ۰ اپستاد ۰ و اورا حمایتٹ کرںن ۰ و فلسطیان را شگشسبت 


داد و خداوند ْرٍ بزرگي عنایٹ 2‫ ۵ ٢‏ و ان مہ نثر رٹیس 2 بزہر 
آہدٹ ہداود لن ر مغارن* عدلام ہنگامِ درو رسید ند و شک ر فلسطیان بدرہ نالیم 
چادر زدند )٢۴)‏ در 8 آنی زمان داوں در قلعۂ ہوں و مظان فلسطیان 


حیں در بیت لعم بودند )0٦١(‏ نقات آرزو کردد گفت کہ ا کاشکی کت 


مرا آب از چشمۂ* پیٹ لیم کہ بپھلوي دروازہ است ہنوشاند )١(‏ آنگاد 
اك سہ بہادرآ ردري د قلسطیا فلسطیان را شکست داںہ گذشتند و آبرا ا از چجشمہ“ 


ہت مک نہ نات درو وازڈ بوں ں کشیدند و گرفنہ بداوں آوردند ۱ 5 رات 


ہر مم 


کە از آن بیاشامد و آں‌را در حضور خداوند رتشت ٥‏ وگفت کہ اي 
خداوند حاشا بن کہ این کار بکلم آیا اپ خرن مردسان نیست کہ ؛غخطر 
جان خود رننند پس لخواست کہ آں را بیآشامد و کارھائي کہ آن سہ بہادر 
۔ کردند اپنھابند * ۸) و آبیشي: برادر یواب پسر صروباہ رئیس سەتا ئي [ثانوي] 
ود و نیزہ: خودرا در براہرِ سی صد نفر حرکت دادہ نا مد ساختۂ 


واودرمیان آن سہ تا ىی [ثانوي] نامدار شد )٥۹(‏ واز آن سه تائی “”عٹرم تر 


سٹ- ب 8| و 
سد رئیسي ایشان شںن ۶ نیاتان مت و (۲)ء ک . 


پاییں آمدد 7 ۶ در روز رن ا )۲٢۱(‏ ول ح۔ سر 00 


وک 


مصری‌را کشت باوجودي جد جہ مصریی نیز ہوں او نز وي ہا چوب 


سی بربر آسد و نیزدرا از دست بصریيی پجانید و اووا بہ ٹیر ۵ خودش 


جر ہپ ر‫ 


گشت: )۲٢(‏ این کارھارا ! بنایاہ نتر نریاں 


بعہی الد و کر ر سیانں تی۵ بہادر 
: سک 


نامدار شف (۲۳) وازسيی تائی عزہرثر ہوں اما ہسەتايی ا ری ٹرسید و داود 


تائیہا بود و نیز العائان پہ سر کور ب بیتا کّ )ماد حروديی و الیقاي 


٭ا1 ۲۳١‏ ا 







ا 


ودی (۱) حاص پطي و عیراِ پسر عقیشِ تقوعی (۲۷) آی عزرعنلولي 


وت رت حلص 7 


فی۶ خوشانيِ (۲۸) سلمونِ کے ر ری نونای (۲۷) حیلب پسر 


2 


ا زگبعا بذیامیزیان (۳) بنایاد ۰ئ 


کوسنا 


نطارناِي واتي پسرِ رہتي 


٢‏ خوی ًََ . علبوح ۶ر ری .. اي ۱۱ با 


تو ا ک ادا 0 


ا 1 -- . پر سی وھ النعار پس تر 


)۳٣(‏ حصرب: کرمائی ز تعرئ آی )٤٣(‏ پان ہسر ناثان موباهي وبانيۂ دی 
(۳۷) صلقف عموزيِ و تحرب بیئروڈ اسلصدد 


سم 


ار یزاب پسرصروباد )٢۸(‏ بر 


کا را سم 


پٹريی وگاریب یڈي (۹) و اورباہ حلّي تماميە ایشان سي وهفت * 
(نصلِ بیست و چھارم مشتمل بر بیست و پًٔپ آیہ) 

() و خعداوند بارِ دیگر بہ اسرائیلیان غضبناك شدہ داودرا ہرایشان انگیزانید 

0و0 مس رز اسر ئیل و پھوں درا بشمار )٥(‏ پس ملك ہ بڑابِ 2 

لشکرِں گفت کہ اکنون از مان تمامي+ اسباط امرائیل ازدان تا بٹیرٹۓ ۱ 


کرو کردا ان کور ا ا ق ا فا ا اف ساٹ 


گفت کہ حال خداوند خداي تو عدد قومرا هر جہ ہاشد صد مقابله زہاہ 
نمايذ و اپنکد چثمان 2 ملك نر به بیند اما مك . باپست 
ذی کرکاو سن دیتن ترما ےت 


روانہ شد‌ند (ہ) واز ادن گذشنہ در عروعیر بدست راست شر کە درسیان 
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سس ناما 


نہ رگان و ہسوي بعزیر ہوں آرفاو رَتالذ رتی و به گلعاد ار بەرزربوم تعڈیمحدشي 


آسداند واز آنُجا 3 دان ین وگردش نان ہہ دو رسیدند () و بقل“ 


فایادا پیا نا 


صور رم َّ شہرهاي حوبان و کنعذیان آہدند وا ھا حطر ك وك اة 


تا بذبرشبع رفنند (۸) و تماميذ زمیں‌را 0ر بعد از انقضاي مدات ه 


ساد و لیسہتا روز يہ اورشلیم باز آہدند )۹) 2 تعداد سان من 


فصلِ بیست و چہارم ٠‏ ۷۹ 


تومرا ِمَلكَ لین نمود و تعداد امرائیل ھشلصد ھزار رج شمشیربند 
ہوں و مرٹمان پھود ا ہ پانصد ہزار نفربودند * () ودلِ دأون نداہمت 'کشید 
بعں از شمردنش تومرا رداوں کوارند گنت درکاري کە معمول داشتم گناہ 
عظیم کردم و حال اي خداوند تمنًا ابنک گناہ بندہ* خودرا عفر فرماثی زہرا 
کہ ہسپار احجقانہ رفثار کردم 0) و بامدادان هنگامی کہ داود برخاست کلام 
خداوند بہ گا نبی: بینندہ 7 بدینں مضمون نازل گردید )٥‏ کہ روائه 
شدۃ داہدرا بگو کہ خداوند چنیں میغفرماید کہ من اختيارِس چیز بنو میدھم 
پکی از آٹھارا اخدیار نما تا آنکہ بنو بریسائم 0٦‏ وگان بداو آمد وج او 
بیاں کردہ زا گفت کە آیا اختیا رتو اقلمت اکر رلائٹ تُعطی+۶ ھننسالہ 
افج شود وپا ایلکہ سہ ماہ از مقابلِ دشمنانت فرار نمائي در حالني کہ 
ایغان ترا تعاتب نماپند و یا اینکہ در وایڈت طاعو سۂ روزہ بشود حال 
لشغپص نمودہ بہیں بکسی کە مرا فرستادہ است چہ جواب بگویم (۴) وداودَ 
گان گیفینٹت کہ در شدت تنگي هستم تمنًا اینکہ بدستِ خداوند بینثیم 
زہرا کہ رجتھاہش ہسپار است واہنکہ جس ہو تی )۲"( کعمچوت 
"۸ اسرائیل فریتاد از بامداد الي زمان معیں واز میاںر تیم اوھ جا 
بئیرشبح فتاد ہزار نفر مر () و نرشته دست خودرا ببالايی اورشلیم دراز 
کر تا آلکہ آی را هلك سازں اما خخداوند بخصوصِ این ہلا تدییر ہہ اراد داش 
دادہ بفرفتہۂ کہ خلقرا ہك میساخت فرمود کہ کانیست حال دست 
خودرا ہازدار و فرشنہ: خداوند بپھاری خرینگار آروناد پبوسی بہوں )١۷(‏ طت 
هنگامي کہ فرشتہ*ٴ ات کدندہٴ قومرا دید بتحداوند منظم شد: گنت کہ 
ابذىك گناہ ورزندہ مم و عصیان کنند: ملم اما ابی گوسفندان چہ کرہ اند 
تنا ابنکد دست تو برمن و الڈان ہدرم باشد * (۸) ودەرآن روز گاد یواد 
آمدہ 7 گفت کە بالا رفلہ منیرا ۲ آروناد پبوسی خداوند ہریا 


سرت ےرت 


نصا إ . وداون نز میقم کا و مطابقِ خداوند برآسد )٢٢(‏ و اروناء 


م۸ ناب دویمیي شہوئپل 


ھر الا نا 


ُلاحظہ کردە ملك وبنددگائش را دید کہ بنزك وی مي‌آیند و آروناه بیرونں 
آمدۂ و رو بسوي زسپن مك را رین ٦0‏ و آروناہ فی کا آتاہم 
مَلْكَ نز بندہ' خود چرا آمدہ است تو گفتٹ تخصوصِ خریدنِ خرمتگاد 
تو تا آنگہ وت "تحداوند بنا نماہم کہ ٹا اہن طاعون از ٹوم رفع شوں 
)۲٢(‏ و آروناہ ہہ اون عرض کرد کہ آقایم مَلك هر جہ و نظ پسندیدہ 
است بگیرد وقربانی نماید این گاوان ہجھہ قرہانی موختني وآلأات حرمنگاد 
وگاواں جھة هیزم حاضر اند )۲٢(‏ 2و" مثلِ مك همدرا بت دادہ بلکہ 
انت ا بمَلكِ گشت خداوند خدایت از تو راضبي باشد (۴)) اما مك رہ 
آروناہ گت کہ کت مگر اینکہ با ٹیمت البتۂ از تو خواھم خرید و داي 
خوں خداوند قربانبھای سوختيرا مفت تقریب لفواہم نمود پس دا 
خرسنگاہ وگاوان‌را ہمبلغ پاعجاہ ملقال نقرد خرید (ہ) ودر 1نجا داون مذ را 
حداوند بنا کرد و تربانیھايی سوخلي و قرہانیھايی سای را تقریب نمود 
و خداوند اسندعاھائی کہ براي زسیں کرںە شدہ بود اجابت فرسوں و طاعوں 
از اسرائیل رفع شد * 


ہنا باہا 


تمام شد کتاب دویہمیں شموئپل 


ر۱۸۱( 


کتاب ششمین سورخان 
معروف بکناب اول ماوک و ہشثتمل 


بر بیسٹ و دو فصل 


(نصلِ اڑل مشثمل بر پانچاد وسہ آیہ) 
۷( و داوكِ مُلك پیروسال خوردہ شدہ ھرچند اورا بہ لباس سی پوشانیدند 
لکی گرم نمیشد () و بندەگائش وی را گفنند کہ بجھة آتاي ما مك باکر: 
جوائیرا جساتجو نماپند ٹا آنکە در حضورِ ملك ایسنادہ اورا پرستاري نماید 
بلکہ در آغوش تو بموابد تا آلکہ آقاي ما مّلِك گرم شود 9) پس در تمامی: 
حدودِ ار ٹیل دخثرِ زہبائی‌را جسعو لموںہ ابینگ نمی را | پافلند واورا 
ہملك آور‌ند (۴) و آی دخثر بسپار زیبا ہو و مَلِكُرا پرستاري نمودہ اورا 
خدست مپکرد اما مك بار نزدیکی نکرں * (۵) آنگاہ آدونیاد پسر حگیثٹ 
ادعاي برتريی کردہ میگفت کہ من سلطدہت خواہم نمود واز 00" 
عرآددھا وسواران و پاجاد نفرکہ در پیشاپیشش بدوند نداٹ کر )٦‏ وہدرش 
اورا گاهمی نرجانید از گفٹنِ ایلکہ چرا بایں طور رفتار میذمائی واو نیز بسیار 
خوب صورثت بود انی اورا بعد از ابیشالوم زائید () و اورا با بواب پسر 
صروبا و آبیاثار کان گفنگوٹي ہو و ایشان ادونیادرا کرمٹ دادند () اما 
عادوقِ کان و بنابار ار وریاداع و ناثانِ نبي و شمعي ۱ و ربعي وو‌ و بھادران 
دو ہا ادونیا نبودند (۹) و و آدونیاد گوسفندان وگاوان و پرواربہارا نزد سنگف 


رقاب ا 


زوحلث کہ يہ پہلويی عین روگل لوں نم نمود و تماسی برادرا آنہ ش پسرآن: 
مك 7 تمامی: سردمان پہوداہ بنددگان مك ۱ را دعوت گرں )0 انا ناثاني 


ے 


: . 5 و فو : .۵۷ ى 
سی و بناباہ و بھادران و برادرش یدارا دعوت نگرد * )٢٢‏ و ناثان ب 





۸۲ کتاب اڑل سلویکٹ 


7 2 ای ہھرت سا : ٠۰‏ و : یی ' ا ۱ 
بث شبع سادر سلیمای چنیں گفت کہ آیا نشذیدہہ کہ ادونیاە پسر حگیٹ 
ری ارت کا خی 


دیانا 


سلطنت مینماپد و آتاي سا داود نمیدائد )٥(‏ پس حال بیآ اکنوں ترا 
نصبعت کلم تا آلکہ جان خوں و جانِ سلیمان پسرتارا مستخلص نمائي 
٥‏ بیآ بنزن دآوہ مَلْكَ رفٹہ وی را بگو کہ اي آتاي س مَلكٌ آیا بدیں 
مضمون بہ کذیزکت سوگند لخوردی کہ پسر تو سلّیمان بعد ازمن سلطنت 
خواہد نمود واو برتثفت سن خواہد نشست پس آدونیاد جرا سلطنت 
مینماہد )٢(‏ اینك در حالتی کہ در آنجا با ملِكَ بە گفتگو مشغوليی سن نیز 
بعد از تو سی اہم و کللست‌را - خواھم گردانید )٥(‏ پس بٹ شبع نز 
مَلكَ بہ اوطای در آمد و مك بسیار پیر ہود و ابیٹنگ شونمی مَلكرا 
خدمت سپکرن (٦ا)‏ وبٹ شیع خم شدہ ملكرا تعظیم نمود مك فرہوں 
تر چہ وائع است 0٥‏ واو وی‌را گنت اي آقاہم داي خود خداوند سوگند 
بکذیزکت خوردی کہ پسر تو مَلّیمان بعد از من سلطنت خواہد نمود وہر 
ثفت من خواهد لوت (۸) و حال این آدونیا: سلطذت مینماپد در 
حالتی کہ آتایم سك نمیداند (۹) وگاوان و پریاریہا وگوسفنداني بسیاریرا 
نہ نمودہ تمام پسران ملك وابیاڈارکان و یواب سردارِ لشکررا دعوت کردہ 
اما بندہآت سلیمانرا دعوت نکر )٥(‏ واي آقایم مَلْك چشمان تمامی: 
اسرائیل بسوي تو آند تا آلکہ ایشاںرا خبردھي کہ برتخت آٹایم مك 
بعد از تو کہ خواهد نشست )٢(‏ والا واقع میشوں هنگامي کہ۸ آناہم ملك 
با پدراي خویش میتخوابد کہ من و پسرم سلّیمان مقصران خراھیم ہوں * 
۷ و این در حالتی کە او با سَلِك د رکفنگو می بوں ناثاني نبي نیز در 
آمد ))٢(‏ و مَلِكرا خبردادہ گنتند کە ایذك ناثا نبي است واو بحضورِ مَِكَ 
در آمدہ رو بسوي زمیں مَلكیرا کرنش نمو () و ناثان گنت کہ اي آتاہم 
ملك آیا فرمودہ کہ ادونیاہ بعد ازس سلطنت خواہد نموں واینکہ اوبالاي 


با 


7 ۱ ۱ ھ ے‫ 
حعت بن خواهد نشسےیں (۲۲) زیر کہ ا روز بزپر اد گاوانں و پروارد ن 


فصل اڑل ُ ۸۳ 


وگوسفندان بسیاریرا نے مر و تمامي: پسران سك و سرداران لشکر و آبیاثار 
کاه‌را دعوت کر و این اپشان در عفوران بہ اکل و شرب مشغولند و 
میگربند ملکِ اُذونیاہ زندہ باشد (۹) وس کہ بندہٴ تو ام وصادوق کان 
و بنایاِ ہسریوبادا و بند اٹ ھ0" دعوت نگرد ۲) اہن کار آیا از 

جانب آتایم مك شد و میشوں کہ بندەاٹرا سغبر نساخلي کہ ب رثغت 
آتایم مَلٰكَ کیست کہ بعد ازارخواهد نشست * (۱۸) 00ھ کو 
دادہ گفت پٹ شبے را بہ نز س احضار نمائید و او بحضور سك درآمسد 
ودر حور ملك اپستاد (۲۹) وِمَلك سوگلد خوردہ گفت کہ بحداوندر حيی 
قسم کہ جانِ مرا از تمامي: تنگی جات داد د٣۳‏ کہ بطوري کہ بتو سوگند 
بحداوند خداي اسرائیل خوردہ گغٹم کہ البلّہ پسر تو سلیمان بعد ازمن 
سلطذت خواہد نمود و اودر جاي من بر أثفغت من خواهد نشست پقیں 
کہ امروز چذین خواہم کر (۳۱) و بٹ شب زر بعري زمیں خم قد مَلِك را 
کرنش نمودہ گفت کہ آٹاہم دا مك ايك زندہ ہاشد ٭ )٠۲(‏ و دأود ملك 
گفست کہ مادوقِ کان و نائانِ نبی و بنایاہ پسر پھوباداجرا بحضور سن احضار 
نمائید و ایشان بحضورِمَلك د رآمدند ۳٢‏ ومَلِك باہشان گت کہ بندنگاري 
آقايی خودرا بہ ھمراد خوں ببرید و پمرم سلیماں‌را بر قاطرِ خودم سوار نمودہ 
اورا ہہ گاععون فروں آرید ۳۴ و ادن گان و ناثاي نبي اورا در آنجا 
بہ پادھامی+ اسْرائیل ”سے نمایند و کرنارا نواختہ بگرئید کہ سلیمان 
ملک زندہ باشد )۳٣(‏ و شما در عقب ار خواهید ہر آمد تا آنحکہە او 
داخل شدہ ہر ٹفت س ہنشیند و درجاي مس پادشاہ شود زیرا کہ 

اور مأمور فرمودم کہ ب ر اسرائیل ویہوداد پپشوا باشد (۳۰) و بنایار پسر 
پہوبادام ع مُلِکرا جواب گفت کہ آمیں خداوند خداي ایم مك 
جنیيں فرماید (۳۷) بہ غرن کہ خداوند با آتاہم لت بودہ است 


بہ ٹمیں با عو بە سلیمان باشد و تثفت اورا از نغت آقایم داود ملك عظیمثر 


۰ 


۸۴ ثقات اڑل سلیك 


گرداند ٭ ہ۳ و سادرق کاھنی و تاثانك ند سی و و بنایاد سر اإو وباداع و9 کریڈیان 


ر پلیڈیار ن پاہیں آمہدہ سا بر قاطر مَلك 00 سوار کردئد و اورا بہ 
گسوں آور‌ند )۳٣۹(‏ و صادوت کاھن شاخ مو 0ن ازچاد رگرنتۂ سلیماںرا 
“سے کردہ و کرنار! نواختند و تماميی نوم گفتند کە مق مَلٰك زندہ باشد 

و تمامی؛ قوم در عقبش بالا آمدند و قوم سرناھارا نواختند و بشادمانیہ 
عظیم مسرور شدتفر تسین ار ىرہٴ ایشان چا شد (۴) و آدونیاہ وتمامی: 
دعوت شدتگانی کہ با او ہو‌ند بەہ “عض تمام شدنِ ضیافنت ‏ آن را شذیدند 
ويٰواب آواز کرنارا شذیدہ گفت صداي شہري کہ در آشفندگی است چراست 
)۴۷) ودر حا کہ او متظم بوں اینکٹث ہوناثان پسر ابیاثار کان در آمد 
و ادرنیاہ گفت کە بیآ زبرا کہ صاحب قژت توي ۰ خیر مي آوري 
٥‏ و پوناثان جواب دادہ بە ادونیاه گفت کہ بہ یتین آقاي ما ملك داود 
ملیمانرا بہ پادشاهھی نصب کردہ است (۴۴) و ملك سادوقِ گا یں و ناثان 
نیی و بنایاد پسر پہوباداع و کریڈیان و پلیڈیان را بہ همراہش فرسنادہ است 
ریا ا پر قاِ مك نار "7 ائد ر۵ ومأذوق کان و ناثان نبي اورا 
در گچھوی یہ پادشاھی سے گرں ند واز آجا شادي کنان ہ رآہدہ اآئد کہ 
شھر دیگر آوازہ دار اأست و صداي؛ٴ کہ شذیدہ اپد ھهمین است (۴) ودیگر 
ناہمان بر نت سملعٹ چجلوس نمود ۴۷۸) وھم بندەگان مَلكٰ بقصد مباركث 
با آتاي ما دو ملِك آمدہ گفنند کہ خدا اسم سلَیمانٗ را از آسم تو انضل 
وضمت اورا از ثشتِ تو اعظم گرداند ومَلك خویشٹتن را در بالاي . 
نمو ہ۴) مك نیز چنین گفت کہ خداوند خداي اسرِائیل کہ امروز 
نشیذندہ ب رحت من برقرار نمودہ است درحالني کہ چشما مس می بیند 
متبارك باشد * ۴۷ آنگاہ تمامی+ مبھمانان آدونیاد تربان شدہ برخاستند 
و هھركکسيی برإہِ خویش روانه شد (ہ) راوتا از سلّیمان ترسید و برخاسثہ 


میا 


7 و روأانۂ شدذة شاخھايی سذ ےرا | گرفمت (ام) و لہ ان خبر بدینں مہضمونں 


رسید کە اپنٹ آدونیاہ از سلیمان مك میئرسد و اپنٹ شاخاي منیرا 
ْ گرفنلہ میگوید یه امروز سلیمان مك سوگند برای من بتحور کہ بنٰدٴ خودرا 
بہ شمشیز لخواهد گشت )٢(‏ تنَا فرەوںد اق مر سام باشد پکي از 
رواش ہزمیی لخواهد انتا اما اگر در او شرارت یاذنت شود خواهد 7 
() پس سلیمان مَلكَ 7 کہ اورا از سذس بیاور: رنك و آمدہ سلیمان 
مُلك‌را کرنش لھا یمان ہي را گفت کہ بانہ ات ہرو* 
(نصلِ دویم مشتمل بر چھل وشش آیہ) 

)0( وایام وفات دا نزدیٹ شدہ تن :2 بدینں خرن 00 
فرموں )٢(‏ كە چوں ہس برا تماميی: امل پ زہپن میروم تو ٹويی و مر نہ باش 
۳ و اوامر خداوند خدایٹا‌را زگاہ داشلہ برادھایشں رفثار نما وفرائش واوامر 
واحکام و شھاداتش را بنوعی کہ در وراة مومیل مکنوب است ٭عائظت 
نما تا آلکہ درھرکاريی کہ جا آوري وھر جائی کە توجہ کي برخوردار 
هنگام فرمودنش کہ اگر پسران تو در راہ خوہشن ہنظماميی٭ دن و ہتمامي: 
جانشان در حضورِ س براسي رفتار نمابند یقیں کہ از براي تو ہر تنحغت 
امرائیل کسی کم نغواھد شد (ہ) و دیگر آلچہ کۂ یواب پسر صروباد ہن 
معمول داشت سیدانی یعي کاري کہ بدو: دار لشکرا سرائل ہہ ا یسر نپر 
رت بلکہ خوي جنگ بر کمربند کمرِں 7 رت ئن 
سوانتی حکدت خی رفثار نما و ہ٭-ويی سفیدش را ہسلاست بقبر ڈروں سپاور 
)۷) اما پسران برزلی گلعادي را احسانں نما تا آنحە از جملة* خورندتگاں 
اس فرداىت ہاشند زیرا کہ چنینں بہ نز ەن رب حسئند هنگامی کہ از رويی 
برادر تو اہیشالوم فرار کے کردم (۸) واپنٹأ شمعی: پسر گیراي بذیامیني از 


حر عابا یں کے کُ 


حورہم نرں تو اآستا آنکہ سر در روزپی کہ ٦‏ سحدیم رسیدم بلعدت شدید 


21 ٢01.٭‎ 


۸۹ کتاب اڑل و 


ررض ما 


لعذنت کرٹ اما جھت استقبال من بہ اردن آسد و سن بخحداوند بتحصوص او 
سوگند بدینں مضمون خوردم کہ تر بشمشیر خواہم کشت () وحال اورا 
ابی تفصیر نداري زیر کہ مرن حکیم توثی و آنچہ کہ باو باید کر میدانی پس 
سوي‌هاي سفیدش را بقبر حون فرد آور ١۸‏ وأ با پدرائش خوابید و بشھر 
فات وھئزن وڈ (۷) و ایامی کە داد بر اسرائیل سلطنذت مینموں چہل 
سال ہوں درجبرون ھفستا مال سلطنت سپنمود ولارظلم سی ومۂہ سال 
ساطلت نموں *۲) و سُلیمان بر تحت پدرِ خو دو نشست ومملکتں 
بسپارمقیم شد ٥(‏ و ادونیاد پسر حكّیث نز بٹ شبع مادر سلیمان آمد 
و اوگفشت کە آیا آمدن تو ہا سلامت است او جواب داد بسلامت است 
() ودیگرگفت ہتو حرف دارم و اوگفت کہ بگو )٥١(‏ وگفت کہ سیدانی 
کہ سلطشت از آنٍ من بوں و تماميی: اسرائیْل روي‌ھهاي خودرا بن گردانیدہ 
بودند تا آلکہ سلطنت نمایم اما سلطنت مُذتقل بہ برادرم شد زہرا کہ از 
جانب خداوند از او شد ٥٦‏ وحال یٹ موالي از تو مینمایم روب مرا 
رك ننمائی واو وی را گفت کہ بگو (۷) وگنت تمنّااپنکہ بہ سلیمان مك 
بگرئي زیرا کہ روي ترا رں خواحد کر کہ تا ابیشگ شونمٍي را ہمن بزنيی 
دھد ۵) وبث شبع گت کہ خوب بخصوص تو بِمَلكَ خواہم گفت * 
(0۹) پس بٹ شبع یہ سلیمان مك در آمد تا آنکہ بخصوص آدونیاد ہا او 
بگوید مك بامتقبالش برخاستہ اورا تعظیم نموں و بر کرسی۶ خوں نشست 
و جھة مادرِں کرسي: غیري گذاشت تا آلکہ دریمینش ہنشیند )٥(‏ وار 
گفت کہ مطلبِ کوچکي دارم کہ از تو سؤال نماہم آسید آنکہ روي مرا رد 
نفمائي و مَلِكَ گنت اي مادرم سژال نما زیرا کہ روي ترا رد نخواہم کر 
)١(‏ او دیگر گفنت کہ آبینگ شونبيی بہ برادرت آدونیاہ ہزنی دادہ شود 


)۲٢(‏ و سلیمانی لت در جواب بہ مادرش گت کہ چرا ابیٹنگ شونمیرا 
برای آدونیاد فک اولی نک سلطنہت را از براپش طلب زماد ٹی زیر يہ 


فصل دویم ۸۷ 


برادرِ بزرگس من اومغم ری او باتفاتی آبیاثارِ هی وھم باب ہمر صروباد 
٥‏ و سلیمان مك تحداوند سوگند خوردہ گفت کہ خداوند ہیں چئینں 
عمل نماید 7 زیادہ از ایی اگر ادونیا ایی سفن را بضررِ جانِ خریش 
نگفن است ۴)) و حالا تحداوند حي قَسم کہ ہرا مُقیم گردائیدہ ربر نععت 
پدرِ خوں فان نشانیدہ و از برایم خانہ را بظوریی کۂ وعدہ فرسودہ بود ہر ہا 
نمودہ است کہ. ادرنباء امروز کشتۂ خواهد شد (۵ہ۲) پس ساوان ملكَ 
ہواسط۶ بناپاہ پسر پہوباداع فرستاں تا آنکہ براو مجوم آوردہ سے ۱ 7 و 
مَلِكَ بە أبیاثارِ اس گشت کہ بہ کشت زارهایت بە عنالیث ہرو زیرا کہ 
مساعقِ تذلي اب ار جج کشت بعأت اپنکہ سی خداوند 
و پروردگارر! در حضور رہام دا اي ودر تماہے۶مصیبت‌ھاي پەرم مصیبتا 
کشیدي (۲) پس ساد ابیاازڑا از کھانت خداوند اخرلي نموں تا آنکہ 


ق خداوند کہ تخحصوص خاندا اي عیلی در شیلَۃ گفتہ فتہ ہود کاہل شوں * 


بی 5 


)۲٢(‏ و بہ سرائیے خبر رمید و ہواب ب حیمہٴ خداوند فرار کرد ںد وشاخھاىی منرا 
گرفمت و حال اینکہ یوب ادونیاہ را مثابعتب يی نموں ھرچند آپیشالْرم را 
ملاہسٹت نگردہ ہوں (۲۹) و ہہ سلیمان مك گفتہ شد کہ یوب تحیمه؛ خداوند 
فرار کن و این بہ پھاويی من است آلگاہ سلیمان بنایاہ پسر یہویاداغرا 
فرسنادہ گشت کہ برو ہار جوم آور شو )۳٣(‏ و بنایا خحیمد: خداوند دا خل 
زہرا ک۸ اپچا خواہم مرف و بناباد بمِلكَ خبر بدین مضمون رساند وگفشت کہ 
پاب چنیں 2 و جچنذین ہمنى 25 داں (۳) ومَلك را گت 
تقصیریرا کہ . ری ثہ ہود ازمن واز خاندان 0 دورما ۴۷) و خداوئد 
رس تا یہ سر خودش راجع خواهد گردانید بسبب ابدکہ دو کسي کہ از 


او عادق ترو بہثر بودند شجوم آوردہ بشمشیر کشت در حالني کە ہدرم داود 


۸ کتاب اڑل س 


ندانست یعنيی آبذیر پسر نیرِ رمردار لشکر اسرائیل زعمانا ت0 
لشکر پہوں اد (۴) و خون اپشان بسر پاب و بسر ذریہاش ابداً ہ رگرند و برا 


ک6ا 


داوں و ذ, سان و خاندائش و تفتش سلامت دآٹھے از خداوند ہاشد (۳۴۲) و 
۱ بنایاہ ہسر بہوباداع ہرآمدہ و بر او جوم آور شد و اور گشت رَفرْخافداش 
در ٠‏ ان ذفن گرد )٥٢(‏ وماتا بنایاہ پسر پہوباداع عرا ہجايی او بسرداريی+ 
لشکر نصب کرں وملك صاوقِ ادن را 02 ابیاثا رگذاشت ٭ (۳۰) "ت2 
فرستادہ شعي را احتار مود و ت گفت کہ بَنخصوص خود خائە را در 
اوزشلیم بنا نما ودر ٦آجا‏ ساکن شو و از آجا جائي بیروں مرو (۳) ومقرر 
است روز بیرون رفٹن وگذشتنت از نھر قدرون یقین بدان کہ البّه خواهھي 
مر و خونٹ بسرت خواهد ہوں (۳) رشع بمَلكَ گنت کۂ اہن کام 
ہسحسن است بطوري ک۸ آٹاہم مَلكَ فرمولہ است ہندەآاٹ چنپن زفثار 
خواہد نموں و شمعي روزهاي بسیاردر اورشلیم ساکن بوں *٭ (۳۹) و واقم شد 
کە بعد از انقضاي مہ سال دو بندہ“ شِمَعي بہ آکیش پسر معکاہ ملكِ گٹ 


مم 
سس ی۲ 


فرار کراند و شمعي را خبر کردہ گفٹند کہ اینك بندەگانت در گت اند 
(۴۰۱) و شمعی برخاسلہ حمار غرور زین کرد و بقصد 00222 بندەگائش 


بگٹ ._ اکیش عازم شد و شمہ کی رفنہ بندەگائش را ارگٹ باز آورِ (۴) و 


سا ن گفانہ شد کہ مبي از آورشلیم بک رنت و باز آمد ۴۰ ومَلك 
پریناں و شمۃ شمیي را احضار ئنمودہ و‌را گنت کہ آپا سوگند بخداوند بتو ندادم 


راز بات بین ف7 پیا و کہ پقیں بہدانں روزي کہ۸ 0 شل 5 
(۴۳) بپس ًَ مد أوند و‌ 5 کہ ہتو وھ 7 مان نگاہ ندافتی 
(۴۴) وملك ہہ شمعی گفت کہ تمامی بديی کہ دا مپداند خواسي کہ 


سے قیدانا ۱ 2 
0 


بہ پدرم داود بکي آن را تو سیدانی وحال اینکہ خداوند شرارٹ تر بسر 


سوا 


تو برگردانیدہ است (۴۰۵) و سلیمان سلتا سبارٹ خواہد شد و تنحفغت دارد 


فصلِ شیوم 2 


فرمانں ذادہ واو بہروں رذلۂ و ہاو خجوم آور شد کہ مرں ومملکت ذىردست 
سلیمان بر قرار مائد * 
(فصل سیوم مشتمل بر بپست وھشت آیہ) 

0( تما خویشاوندي بملكِ مصر فرعون کرںڈ و دخثرفرعوں را گرفذمت مہ 
و اورا بہ شہر وٹ آورں تا بوقعت تمام کردئش بناي خانہ“ خوہشتن و خانہ“ 
خداوند وحصار أورشُلیم را ا زگرِاگر ).وحال اپنکہ فوم در مقامہاي بلند 
نس میکردند بسبب اپنکہ خانہ: ہاسم خداوند تا آن زسانں ساخلۂ نشدہ 
ہوںل )۳ وسایوای مد أوند را دوستا داشلہ بفرائضِ پدرژں نا رننار ر میھوں 
مگر ابنکہ درمقامہاي بلند نہ و بُور سیکرں ٭ ٥۷‏ مَلكا بث گسرن رت 
تا آلکہ در آتچا ذہم نماید بعلّت اینکه مقام بلندِ عظیم آن بود و سلیمان 
زار قربانیھاي سوخثنی برآن مخت تقریب نمو )٥(‏ وخداوند بہ سلّیمان 
درگبعون بخراب شبانہ مرثی شد وخدا گنت آلچہ کہ بنو بدھم طلب نما -ہ 
)۱( تنلیمال گت کہ احساي عظیم با بندہأات ہدرم اون نموديی هنگاميی 
عظیمرا براي او کردي کہ پسري باو دادي کہ ہر تفتش بنشیند مثلِ امروز 
0۷ وحال اي خداوند خدايی سن تو پردظ* خودرا در جاي درم داود یہ 
پادشاهي نصب نمودي ومن جوانِ کوچکٹ هستم کہ خروے و دخول نمیدانم 
٥۷‏ و در مپان تٹومی ک برگزیدہۂ بندەات گذرانں سیماہم ثرم بزرگی کہ عدں 
الغان سرن انفان اق ون ا 0 خوں دلِ دانار! عطا فرما تا 
آنکہ و ثر | حکم نموںدہ میاں نٍ خوب وید ' تشغ|یصں نمایم زمر کیست کہ 
آین وک بزرگ ز تر حکم تواند ہودر اویک مہا طلب نمودنش 
ایی مطلب راز نظرِ خداوند پسندیدہ آمد )١١‏ و خدا رر گفشت از آنی 


جائی ی۸ این تا برسیکی و برأاي خویشانی روزهايی ہسپار سؤال نک ری 


7 کتابِ اڑل ماوٹ 


وہرايی خوہش دوانمندي سال نە نمودي وجانٍِ دشمنائستارا سؤال نکردي 
بلکہ برای خویش حکمت مڑال نمودي تا آلکہ حکررا تشغفیس نمائي 
") این موافق مؤالِ تو میکنم و اینٹ دلِ حکیم و فہیم بٹر دادم کە 
مثلِ تو پیش از تو نبودہ است وبعد از تو کسی مثلِ تو خواهد برخاست 
٥‏ و هہچنیں آنچە کۂ سڑال نکردي ہتو عطا نمودم ھم دوالمندي وهم 
جلال کہ در میان پادشاہان در تمامي: روزھایت کسي مثلِ تو وجوں نخوامد 
داشٹ 0۳ واگردر راهھاي من رفتار نمودہ فرائش و اوامر مرا بطوري کہ 
ہدر تو دآوں سلوك نموں عمل نمائي روزھایت‌را طرلانی خواہم گردِانید 
(08) لیکن بیدار شد و اپنٹ یافنت کہ خواب است و ہبہ أورشلیم 
مراجعت نمودہ بحضور صندوقِ عہدِ خداوند ایستاد و تربائیٍ‌هاي سوختني 
تقریب نمود وقربانبھاي سلامًیرا احضارنمود ہم بتمامي: بندەگانش یاشت 
نموں ٭ )١(‏ آنگاہ دو زن زانیه بە نز مَلِکٌ آہدۂ تو شفو ان اپستادلئد 
٥۷‏ ویت زن گشت کہ اي خداوندم سن و این زن دریك خانه ساکنیم ودر 
آرىی خانۂ نز او وضع چمل نمودم (۸) و واتم شد کہ بعد از وضع حچل ن 
روز سیوم این زن نیز زائید و با ہم دیگر بودہ دیگري با ما در خانہ نبوں بلکہ 
سواي ما دو نفراحدي در آں خانه نبوں (۹) و پسرایں زن وقت شب مر 
زپرا کہ ار بررؤش خوابیدہ ہوں (۲) ووقت نیم شب برخاسله و پسرسا از 
پہلوي من وقتی کۂ کذیزکٹ خوابیدہ بوں ازم گرفنمت ودر بغل خوں 
خوابانید و پسر مرا“ خودرا در بغل سن خوابانید ()) و صبعحدم وفتی کہ 
ہرايی شپّر داد پسزم ہر خاستم انت ضرا است و صإحدم اورا ٹشغپص 
نمودہ اینك پس کہ زائیدہ ہودم نبوںہ است )۲٢(‏ و زنٍ دیگر عرش کرن کہ 
بلک پسر زندہ ازمن است ور کا از نستا وآن دیگریي گفت ي 


1 ےہ کت 


نکد پسر مردِہ از تست و پسر زندہ از سن است و چئیں در محقون ٦‏ 
میگننند (:) پس ملك گفت کہ ابن پکی میگوہد کە این پسرزندد از من است 


فصل .۔چھارم ھ5 


وآن پسرمردہ ازتنست و آن دیگري سمیگوید لی بلکہ پسر مرند ازتست وبپسر 

زندہ اون است )۴٢(‏ وملِك فرمود کہ شمشیریرا بمن آورپد وشمشبررا بن 

ملك آورد‌ند )٥٢(‏ ومَلِك فرموں کہ پس رزندەرا بدو حصۂ تقسیم نمائید ریت 
نیم باپن بدھید و نیمہ' دیگربدیگري (۲۷) و زنی کە پسر زندہ از آن اوبود 

درحالنی کہ رحمش برہم خووں افطراب میک بَمَلِك مَنکلم 0ئ" 

اي خداوندم پسر زندہرا باو بدھید و البته اورا مکُشید اما آن دیگري گفت 

کہ نە از آني سن وئە از آنٍ تو باشد اورا تقسیم نمائید ٥۹‏ پس مل 
جواب دادہ ئرموں کہ پسر زندەرا ہاو بدھید و اورا البنہ مکشید کہ مادرکں 
اوست (۲) و تمامیۂ امرائیل حکمی کہ مك ١‏ جرا داشتہ بود شنیدہ واز 
ملك ترسیدند ہجت ھک موی آنکہ 
حکمرا جاري سازں * 
(فصلِ چھارم سو برسي و چھار آیہ) 

٥٥۰‏ وسلَیماني ملك بر تمامی ا سرائیل ملِك شد () و سردارائش اینھایند 
عزریاد پسر صادوق کان () اغرت وآحیاہ کاتباں پسران شیا و پھوشافاط 
نذکرونچی+ پسرآَحياَ () و بذابار پسرِپھوباداج سردارِلشکر ومادوق وابیائر 
کاھتان )٥(‏ و عزربار پسر ناثان 0۳۷.۰ ۲ زابوںر پسر ناثان گاھن مصاحبِ 
ماك () و احیشار ناظرِ خانہ و آدونبرام پسر عبدا سرورِ خرلي قیران٭ 
كٗ سان دوازدہ سرکار در تمامي: اس سرائیل داشت کہ اپشان از برايی 
مك و خاندوادہآش آذوثہ جمع میکرد‌ند یعنيی هرٗکس در عرني سال 
یك ماہ آذوقہ سی آورد () و اسامي× ایشا ى اینھایند در کوڑ رر پھر وو 


) ودر ماس وشعلبیم وبیٹاشمس و اپاون بہت حانان ف0 ٤‏ در 


میں ع ینا 


اربوٹ پسر حصد و سکود وتمامي: زمیں حیکراز وٹ 00 درتمامي: نا 


در پسر بی ناداب کہ طافٹ دخٹ رملیمان زنر او بوں )۱٢(‏ وبعناہ کر 
احیلود کہ تعَاكَ رگد وتمامی+ بیت شان با پھاويی مارثاناد در زیر یزرعیل 


۹۲ کقابِ اڑل ملوٹ 


ان بپتامان تا ابی سوا بآن طرفب یقتتام از او بوں (۱۳) در ر راموثگلعاد 
سورے سوات پائیر پسرمنسۂ درلماد و نیز کشورِ آرگوب کہ درباشان 
۱ اس شصتا سرد سحت پشت ہندھاي برجچیں از او ہوں (۴) و 
آحبناد اب پسرعدو* در معنیم )1١(‏ در نفتالي أهیيععص او نیز باشمیٹث 
مخت رَلیمانرا بزی گرنت )1٦١(‏ درآیرو علوت بعناہ پسر حوشيی (۷) در 
پساکار پیرشاناط پسرباری )٢۸(‏ در بذیامینں شعی: پسر ابا )0۹) کر زین 
گلعان لت سعدون پاںشاہ خرن ڈگ پادشاء باشان ن کبرپسر وري 7 
در آں ات نہ تنھا 2 ٭*۴ (۲) ویہود ا کر در تعد ان مل رہت 
کناردریا پپشمار ہوں واکل و شرب ا ہسرور ہپشدند )۲٢(‏ دنقابتل 
ہثمامی مماات از نہر الی زمیں تاسطتان و حدوں مصر سلطلٹت میذموں 
و بی ٹرھا آورںدہ مال در تمامی: روزھهايی 0 خمد وہ سلکا سیکردند * 
خرجي )٢(‏ دہ گاو پرواري و بیست گاو مرتعی و صد گوسفند سواي توچها 
و آھوان وگوزنان و مرغھاي پرواري ہود )۲٢‏ زبرا کە ہنمامی: نواحي٭ ایں 
طرفب ٹھراز تنسے تا غزاد و تمامی؛ پادشاهانٍ ایں طرف نھ رحکمرانی سیگرں 
واز تمامی۶ اطراف گرداگرں ا او صلے ہو ٥‏ بدا واسال ھرکس بزیر 
تاث و درخشت اچجپرشں در امذیت از دن تا بذیرشبۓ در تماميی و ایام 
لان اکن اروف 0(۶ :و سلییال را نیل مزاز خازیلہ آبہت+زاف 
عراددھاہش و دوازدہ ہزار سواران ہود (۲) و سرکاران مذکورہ از برای سلیمان 
مك و تمامی: کسای کہ پر سفرط* سَلَيمَانَ ملكَ حاضر مپشدند آدوقہ را ھ 
يك در ماھعش می آورں واز ھ چیز کكمي نمیگردند (۲۸) وو کا 
آورں ٭. (وظ) و خدا 7 مِلَيْعغان عکوے ےی و فطانہت ہسپار ہسیاريی و وسکسشا 


ای مرا 


تلپ مل رك کثار کر الا رتا 187 خسف ملببان اازسمت 


وف 


فصل پاجم ۳ 


تمايی: پسراأي شر واز حکست تماہمی طٰ مصربان زیادہ ہود () بلک از 
تمامي آدمیان از اِیانِ ازراحي وھیمان و لکل و دردع پسران ماحول 

حکیمثتر بودہ امش درمپان تمامی: قبائلِگرداگرں سشھور بوں )٣(‏ و[سلیمان] 
سہ هزار مَلّل گفست و سرودھاپش ھزار وپ ہوں )۲٢(‏ و در بارہٴ درختان از 
سروآزادِ لبنان تا علبِ فا کہ از دیوارها بہروں سی آید سن رائد وھمچنیں 

در بارہ* بھائم ومرغان وحشرات و ماھیان سشن راند (۴) وخصوص شذیدنِ 
حکمتٹت فان از تمامی٭ قبائل بلکە از تماميیە پادشاھان زمیں کہ 
حکہتا اررا شذیدہ بودند می آمدند * 

(نصلِ پتجم مشتعل بر مشجدہ ك 
)0( و جبرامِ پادشاد ور بندتگا نر ڈوار! ہہ سلیمان فرستاد چونگ شذید: 


بوں کە اورا جا پدرِں بہ پادشاھي سے کردہ اند زہرا کہ حیرام کل ایام 
داردرا ا دوسٹ میداشت ز٥)‏ 023.0 بحبرام فرسنادہ گنت ٥(‏ کە تو پدر 
می داودرا سیدانی کہ حائە:را باسم خداوند خداي خویش للوانست بنا 
نماپد ہسبب جنگا‌ھائيی کہ اورا احاطۂ نمودند تا بہ وقنيی کہ خداوند 
آھارا بزپر کف پاپہاپٹں نھاد () و حال خداوند خداي سن از هر طرف مرا 
آرام 009,2 کہ نہ دشمس و نە ضرر رسانندہۂ وجود دارد )٥(‏ و اینکْ 
مرك من اینست کہ خانددرا باسم خداوند خداي خود بنا ہماہم بہ نحوي 
کہ خداوند بہ پذرم داد وعدئ فرسوں: ہوں هنگام گفٹلش ٌ سر ترا جايی 
تو بر ٹنخغت و ہی پوت وت کرں )٦(‏ و حال امر 
نما کہ سروهاي آزادرا! از بنا برای من ہبرند و بندەگانٍ من ھمراو بندەگان 
تو خواهند ہوں و براي بندەگانِ تو أجرتِ شا را بنو میدھم موافقِ ھرچہ 
بفرمائي زبرا کہ تو میدائی کہ در میا ماھا کسی یانت نمیشود کہ مثلِ 
صبدونپان برپدن درخناں‌را بداند ٭* ٥۸‏ و واقمع شد هنگامی کہ حیرام ْ 
سنا . یمان نا شنید بغایت خوشعال شدہ گنت کہ اسروز خداوند م۔ذہا اث 
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بادکۂ بہ دو پر حکیتي بتحصوصِ این قوم عظیم عطا نمودہ است )٥(‏ و 
یرام ہہ تلیوں آرمٹادہ گئنی یه آنچۂ ہمن فریتادي قبول نمصودم ر من 
بحصوص درخثان :شر آزاہ نو ادرختان سنوبر تمامي+ مرادّترا بجاي خواہم 
'توق:(0) بندطگلي سن ازلَبٹانن آنہارا بە دریا فرید خواہند آورں و سس آنہارا 
از راہ درپا بالاي پشندھا بہ ھرجائي کہ ازبرایم تعیین نمآئي خواہم فرستاد 
:او آنہارا در آنچا خواھم گذاشت و تو آنہارا خواهی گرنت و تحصوصر آذوقہ 
ادادن بوانة* می مك مرا بچا آوري ٭ 0۵ و حیرام بہ سلیْمانٰ چوہہای 
سرو آزاد وچوہہاي صنوبررا موائقِ کل مرادش داد )١(‏ 02" ہہ حیرام 
جھت قوت خانہاش بیستا ھزار پیمانہ“ گندم و بیست پیمانہ* روف 
صاف داں بلکہ سلیمان هرّمالہ بہ حبرام چذین قدر سیداد )٦٥(‏ و خداوند 
بہ سلیمان حکمت بخشید بنرعي کہ باووعدہ کرد و میاں جبرام ونامان 
- صلح ہو وہردوہا ممدیگرمھدي بستند۶() وسلیماي ملِك ازتمامي؛ ارائیل . 
مردانرِ زہدہ بیرون آورں و آی زبددھا سی ہزار نفربودند () واز اپشان دہ 
ھزار ھرماھی بنوست بە أیٹاں میفرستا ستاد پات ماہ در اُہنان ودو ماہ در خانۂ 
خویش مي بودند وآدوذیرام ناظر آی زبدھا ہوں (ہ) و سلیماں‌را هفتاد ھزار 
نفرباربردار وہشتاد ہزار نفر برندەگاني درعت در کوہ بوں )٦(‏ سواي سروران 
سرکاران سُلّیمان کہ ناظرکار ہودند سۂ ہزار و سی صد نفرکہ ضابط طالفۂ کارکنان 
اواب 09 و‌ مَلك فرسوں و اپشان سنگساھهاي بزرگ و سنگھاي ثٹیمٹتيی 
وسنگساھاي تراشیدہشدہ بحصوص بّيان خانہ آور‌ند ۸) ومعمارانِ سلیمان 
و‌ معمارانِ حبرام و گبلیان آنہارا۔ تراشیدند وچوبھا و سن ھا بنحصوصِ بناي 
خانه ‏ مچذیں مھیا سیساخٹند ٭* 
(فصل ششم مشتمل برسيی و و ھشت آیہ) 
2 4 شد در سال چھار صد و هشتاں از بیرونں آمدنِ اسرائیل از زہین 
× در ساد زو :۰ سار دو ہم سال چہارم سلطذبت ان بر اسر ائیل ہوں گا 


فصل ششم ۰۵ 
آغاز ز بنٰايی خانہ: خداوند پا *٭() و خانڈ: خداوند کە یمان ٴ مك بنا 
کر طول شصت ذراع وعرضش بیست و بلندیش سي ذراع و و رواق 
در برابر ھیکلی خ خعانہ سوائقِ عرضي خانۂ طولش بپسٹكی ذراع و عرش رو بر 
خانہ دہ ذراع ہو () و از براي خانہ پننجردھا ک اندروئش وسیح و:بیروش 
تن ہوں ساخت ٥(‏ و ہر دیوار خانہ ازگرداگرں حجردھا بنا کرں پعني از 
گر اگ دیوارهايی خانه ھم از هیکل وھم از معراب از هر طرف حجردھا 
سامعت )٥(‏ حجردھاي ثعتانی عرنش پی ذراع و ابق“ میا عرفش شش 
ذراع و طبقہ“ سیومی ز غک هفت ذراع ہوں بعلت اینگۂ بیرویي+ خانەزا از 
گراگرں دست اندازھا داد تا آنک چوب‌ها دیوارهاي خانہ را نگیرں () و خانہ 
ہنکامِ بنا شدنش بہ سنگساها کہ پیش از آوردنِ آٹھا ازمعدن مہیا بود بنا 
کردہ شد ودرخانه وتت بنا شدئش سای ون تیشه ونە آلاٹ آهي 
ھے مسموع نہ شد (۸) ) ودرِ طبقة“ مپانی برجانب رک خانہ بوں و از طبلۂٴ 
ثائی تا طبقہ* میائی واز طبقہ* میائی تا طبق* سیمي بواسطہ* نردہاں‌هاي 
گرں ند بالا میرفٹند (۹) و خانەرا بنا کرد آن را بە اتمام رسانید و خانەرا ہا 
تبرها و غتەھاي نچوب سرر آزاد پوشانید () و حجرنھا بہ تماميی: دیوارِ 
خائه باندیيء آتھا ہی ذراع بود وخانہ را بواسطہ* چو بہايی سرو آزاد چسپائید* 
(ر( و کلام خداوند بہ ینان بدیں مضمون نازل شد ٥)۲‏ کہ نسبت بخانہہ 
لمات اگرموائق ذرائضي من رفنار نصائي واحکام مرا معل فی 
وتمامي+ اوامر مرا نگاہ داشنہ مطابق آنا سا نمائي آنگاد کلماتی کہ بہ 
پدرت اون گنتہ ہودم با تو اسنوارخواھم گردانید )٢(‏ ودر میانِ بنيی اسرائیل 
سای شدہ نوم خوں: اسرائیل را و نغواهم گذاشمت (0۴) لان بنا نمودنِ 
حانە را بہ اق ناد ٭ (ہ٥)‏ و اندروی: دیوارهايی خانہ را بہ تفنہھاي جرب 
سرو آزاك آراست بعنی ازثعت خانہ تا بسقفِ دیوارش و اندرونیش را بان 
۱ خانہ را رہ خندهاي چوب صنوبر فرش کر )١١(‏ و 


جرب ‌ھا پوشانید آسا زسینِ 


سرو ] 37 آزاسنہ و اندرونْ: ھا جار ”راب یعدر 7 03 پپراسٹہ 
ساخٹت (۷) و خانہ پعنی ھیکل پیررٹیٹش چھل ذدراع ہوں )٢۸)‏ و ہرچوبهاي 
سرو آزاد اندرونيۂ خانه بنقش بادرنگا و شکرفەهايی خندان منقش شد 
ر جونکہۂ ماش از چوبہاي سرو آزاد ہو ھھ سنگا نمودار نمی شد 
ذراع و بلندیش ہیسٹ ذراع بود واورا بزرِ خالص مستور کرد ومذبحش کہ 
از چوہاي سرو آزاد بود تچذین پرشانید (:) و نیز سلّیمان خانہ اندروئیرا 
بزرخالص پوشائید و در برابر معراب از زنجیرهاي زریں فرجہ گذاشتہ آںرا 
یہ طلا مسٹور ساخحتۓ )۲٢(‏ و ٹجذپن تمامی: حانہ را ہا طلا پوشانید ا تمام 
شدنِ قم ' حا و تمامیي: من مقابل معراب را بہ طِلا مستور ساخٹت * 
(۲۳) وت وبباں را در عراب ازچوب زینونں ساخت کہ قد آتھا دہ ذراع بود 
( و بال یکٹ كَروب پن ذراع وبالِ روب دیگر پٔ ذراع بوڈ کە از مر 


رت 


یب ہال تا بہ مربال دیگر دہ ذراع ہوں )۲٢(‏ و کروب دربنی کر ذراع ہوں 


سوا ما 


پیمایش وہ هر دو گروبے کی ہوں (۲۷) بلندي: یت کرت ںا ذراع 
و ُچنین کروب درہميی (۲) و کروب‌ھارا درمپاٍِ خانہٴ اندرونی گذاشت 


و کروب‌ها بالھای خویشٹن را پہن کركہ کہ بال لک کرت فا سس 
روق رن دویمي بہ دیوار دیگر میرسید ودر سیا خانہ بالیای آتھا بہ 
پکٹ دیگ رسینخورد (۸) وکروییانا ہا طلا پوشانید * (۲۹) و برتماسی: دیوارهاي 
خانہ از گرداگرں نقشھايی کروبیان و درختناي خرما و شکوناهاي خندان از 

اندروں و بیروں منقش گکرہ )٥(‏ ر زمینِ خانہ را از اندرون و بیروں بطلا 
پرشانید * )٥(‏ ودرِ معرابرا بە چوب‌هاي زیتون دو دري ساخت وچھار 


جو یہ درھا .2 یٹ ںہ وا, ر ہوک )۳۲) وٹو در از جرب زہٹون ہوں و ہروپ 
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آنھا نفشھاي کروپان و درختانِ خرہا و شکوفہهاي خندان نقش کرہ آٹھارا 
بہ طلا پوشانید و بروب جم وھم بروي درخثان خرسا طلا گمترں ٣‏ و 
تمچذین از براي در هیکل سلونہاي درخت زیتوں ماختا کہ بہ مقدارِ 
چھار یٹ دہوارِ بوں (۳۴ رو آن دو در از چوب صنوبر ہوں ودوخنہ*ٴ در ازائش 
گران ہوں دم دو تہ در دوہمي گرداندہ بوں (ہ۳) و بر روي آتھا کروپیان 
و درختان تا و شکرونههاي خندان نقش کردہ آتھارا بطلايی راسٹ کرد 
شدہٴ ہر نقش‌ھا پوشانید ۳۷ وحیاط اندرون را ازسہ ریز سنگ‌ھاي تراشید: 
ویکٹ ریز تپرهاي سرو آزاں ساخت * (۳) بن اد خداوند در ماہ 
زو سال مان گذاشتۂ شد (۸) ودر سال بازدھم در ماہ 7 کہ ما 
هشنمیں است خانہ و تمامي؛ متَعلفائش و تمامي؛ قاعددھایش بە انمام 
رسید و بناي اورا در عرضِ هھفت سال باتجام رسانید * 

(فصلِ ھفتم مشتمل بر پاجاە ویك آید) 
(0 و لوان در عرضِ سبزدہ سال به بنايی خائه۶ خویش مشغول ہودہ تمامیہ 
خانہ* خودرا تمام کر *0) وخانہ* چنگل لبذاى را کە طول صد ذراع وعرتت٘ش 
پنچاہ ذراع و بلنویش سي ذراع ود ہر بلای چھار مب ستوں‌هاي سرو آزاد 
بنا کرد و بالايی ستون‌ھا تبرهاي سرو آزاد گذاشتہ شد () و خانہ از طرفِ 
فرقانی بر تیرہائی کہ برسرچھل و ہنس ستون گذاشلہ شدہ بودند پانزدہ متوں 
برايی یت صف ہا رب مان سرو آزاد پوشیدہ شد (۴ و پانجردھا سہ سف 
بودند بطوريی اس ىر مقابلی نطو ردیف بپود (ہ) و تماميء دھ‌ھا و 


چوب‌ھاي بآنچرہ ھا رگوشہۂ ہوں وسنظر مقابل ' سط بە سۂ ردیف بود )٦(‏ و 
روان از ستوں‌ھا اعت ھهظرلای پانچاە ذراع و عرش سي ذراع ہو و رو 
9۹ َ تم ا نتو تا 090 مقابا + پودند 


و آیرا از از وأرقد تا ا رد از وق سرو !ا آزاد ساتت )۸ و ا يہ در 


نی ساکن ہوں حیاط دیگریي کہ کارش مثلِ ایں بود در اندرونر رواق داشت * 
ج۔حجت ہوں خانہ۶ را مل این رواق سا سن * 
)۱( وتمامہيی بن تن ز سنگاھاي گران بھا سوافنی پیماپش سنگساهاي 
تراشیدہ بہ آرٹھا بریدہ شەند از اندروں و بیرون واز بذیان تا بہ سردیوار 
واز بیرون تا حیاط بزرگ () و بذیائش از سنگساهاي گراِں‌بھا وسنگ هاي 
بزرگ ہوں کەہ عضي از سنگ‌ھا دہ ذراع و بعضی از آنتھا ھشت ذراعی ہوں 
00 و از طرفے نوقائی سنگساھاي گرا بھارا مطابق پیماہشي سنگاهاي تراشید: 
ہا جوبھاي . گذاشٹند ٥۲‏ و حیاط بزرگس ا زگرن‌اگرں سہ ردیف از 
مان۸ٴ حد رھ ٠‏ رواتی خانےہ ا یں بود ئ۳٢۷‏ ومَلَیماي مَلِكَ فرسناں 
و حیر اما از صور آورں (۴) او پسر زن بیرہ* ازسبط نفتالی ىي بوں و ہدریش مر 
صررب ہوں و صلعمتا مسگريی داشت وحبرام صاحب 9 وھم و مکرفسٹشا 
بوںہ دراتجام رسانیدی هرکارِسنگریي وسلیمان مك اورا آورنہ تمامی+ کارشرا 
میکرں * 0٦‏ ودو ستون بش رت خت ھرہك از آنھا قدش ہجدہ ذراع بود 
و ریسمان دوازدہ ذراعي هردو عمودرا بت یٹ احاطہ مینمود )٦(‏ و دو 
ارچ رتحلہ شدۃ ساخت تا آنھارا بہۂ سر سلوٹھا بگذارں قد یات تاپ 
پچ ذراع و دد و ہے بضع ہوں )0۷ سب كهاي شبکان۵! ارو ہے 
الین ورهفىت ۲ 7 نپ نزەتین: 0۸ سویڈ با در ردیف َََ 
گرداگرن بالاي يك شبکہ تا آنکۂ تل کاو مان رن رت ساضت رات 
ناب دیگ رم چنین ساخت ۹) و تاھای کہ در رواق بسر ستوں‌ها بمقدار 
چہار ذراع ازکارِ زنبق بوں ساخت () و تاچھا بلای دو ستون و تیچنیپں 
از طرفب فوقانی از سمل شکم کہ بالايی شبکہ بود [انارھا داشت] و دوبست 


انار از گرداگرں بەہ ردیف بالاي تاے دوبمی ہود )١‏ و آی سنون‌ھارا در رواتی 


فصل ھفتم ۹ 


یکل برپا نمود وسٹونِ طرفب راست را بر پا نمودہ اەمش را پاکیں گذاشت 

وسثوں طرفب چبرا ہر پا نمودہ ىمشرا بوعز نھاد (۷ و بر سر ستوں‌ھا کار 
زُتبق ہوں راونا تمام شد * (۳) ودیگردریاچہٴ رنہ شدہ+را ساعىت 
کہ اطرائش مدور و از الب تا بہ لی فاملہ* دہ ذراع و بلندیش پت ذراع 
بوں و ریسمان سی ذراععي دو آن را احاطۂ میذمود (۴) ودر زہر لبەھایش 
بادرنىك ھا دہ تا بہ یك ذراع آ‌را دوںا احاطہ نمودہ دریاجۂ را ا ز گناک 
چنیں سی پیچیدند و ونت رہ شدنتش بادرن تھا باهم ہہ دو ردیے 
رینحتہ شداند (۲) وآن دریاچہ در بالاي دوازدہ گاوسی‌اپستاد سہ تا بە شمال 
نگران وسہ تا بمغفرب ‏ نگرای ومہ تا جذوب نگران وس تا بمشرق نگران 
ہوەند و درپاچە در وت آتھا 2" وتمامی عقب‌ھاپشان ہہ اندروں 
ہوں )۲٢(‏ و گلفٹیش بہ پہناي دست ولی ش در کار شکوفہٴ زہنی مثلِ لب 
کاسہ ہوں ودو هزار خُمِ [آب] میگرنت * ۳ ودہ پاپہ؛ برنچیں ساخت کە 
طرل و ہك پایہ چھار ذراع و عرش چھار ذراع 9 دس راع بوں (۲۸) وکار پایٹھا 
این طور ہوں کہ صفعۂھا داشت و صفعۂ‌ها در میان بِستَني‌ها اود (۲۹) وہروي ٠‏ 
صعبد داز یکە مبان بستد ھا بودند شیران وگاواں 20+ و راو و سچذینں 


یی 


ہروي ہستنيی ھا [تصر 2 از بالا بوں ودر زیر شبران وگاوانی صنعت‌هاي 
زیادہ آوبزان بودند (۳) وھر ہاپہ چھار چرے برجپن با معدورهاي برجیں 
داشت و در چھار گوشد‌ھاپشں کنٹھا بودند پعني در اطرافبِ صنعت‌هاي علاوہ 
کنفھايی ری نہ شدہ* در زبرِ حوض نمایان بوں (۳۷) ودھنۂاش درسیان تاے بوں 
وبلندي۶ آی دھنہ پت ذراع ودائرہ* دھنہ مثُلِ کر إ پایہ بك ذراع ونیم و نزدِ 
دھنە‌اش نقش‌ھا نماپان و صفعۂحایش اس" بوداند ئ۸ مدور۴۱) و بزیردئچڈها 
چھار چرخ ومبعورهاي چرخھا در پاپٹھا فرار ار داشت و بلندي: ھرچرے بت 
ذراع و نیم ہوںد ۳٢‏ وکارِ چ رخھا مث لِ کارِ چرخہايی عرآدہ ہوں وو جنرد 
و بردھا وفاسات ھمۂگی ي از رخحدہ بوں (۳۴) واز برای جہار گوشۂدهايی ہایہ ہار 


ف تر 


کلف بوں و کنف‌ھاپٹں 7> خودِ پاپہ بوں )٥٥(‏ و در سر پایہ دائرہ* مدور کہ 
بلندیش نیم ذراع میشد ہو و بسر پایہ دسٹا‌ھا وصفعد‌ھاہش از خؤودش بوں 
)۴٦(‏ و برويی 7 دسٹ‌ھا و فعدھاپش روناج و غیران و درختاني خرمارا 
بقدرِھریکی نقش کرں و ٹچئیں برصمعسٹھاي زیادہ از گرداگرں (۷) وباین 
طور آن دہ پاپە‌را ساخت همەرا رتنثنی و پپمایش وطرح پکی ہوں (۳۸) وبعد 
8۵ ۔خوض از بج ساخت هر حوضیي چھل خم [اب] میگرفمت ورھر حوض 
چہار ذراع و بالي هر پایەۃ از آن دہ پایہ يك حوض ہود (۳۹) و پت پاپہ 
تحصوص مان خداوند نات بانچام 808 (۴) دو ستوں کت 
تا پ‌ھاي کہ سر مو سثوں بوں ودوشبکھاجة پوشیدنِ دو گی ای 5 سر 
دو ستوں بوں ۴۱) وچہارصد آنار از ہراِي دو شبکدھا دو ردیفب آنار برای پت 
شبکہ تا آنکہ دو لگ تاجيی کە بالأيی ستون‌ھا ہوں ہپوشاند (۴۳) ودہ پاپە‌را 
ودہ حوضی کہ بالاي پایدھا بوەدند ۴) و ہك درہاچه و دوازدہ گاوي بزیر 
درباچہ )۴٥(‏ ود ہك‌ها و بیلها و طاس‌ھا و تمامی+ ظروفِ کہ حیرام ہراي 
۲)0 ن بخصوص خانہ“ خداوند ساخعت از بٹے درخشندہ بوں )۴٣(‏ آنہارا 
ملک ریہ ٌ ذو مو کین کان ساوت رساران رت ظا و 
سلیمان تماميی: ظروفرا بدونِ وزن وا گذاشت زیر کہ وزن بشچرا از ٹھایٹ 
بسیار بودتش احصا نمیٹوانست گر ٭ ۴۹۸ و ملیمان تماميی۶ ظروی کہ 
نسبت ہبہ خانہ* خداوند. داشت ساخت مذب ئی وسفرن* طلالبيی کہ ان 
تَقذمَه بلایش بود (۴۹) و شمعداں‌ھا از طالي قافی تن بطرف کت 
بطرف چب رو بروي معراب وشکوند‌ھا و قندیلھا وانبرھا ازطلا )٥(‏ و طاس‌ها 
و کللکبرها و لنگریہا و قاشق ھا و تخوردانھا از طلايی خالص و نروماددھاي طائي 


فصلِ ھشتم 2 
ےہ 
عانا ۰ وی 


خانہ اعنی فا ھمەرا ساخت ٭ (م) ر رواشر کاری کہ۸ لوان پلک 
پدرش داود از نفرہ و طلا و ظرو‌ھارا آوردہ در سخزں‌ھاي حانہ خداوند 
لے جک یو عہ ۱ 
بی ایل ہود‌ند نر ا مك یہ کی آورں تا ری ے صندوقِ 
عھد خداوندرا از شھر دآود کہ صن اأسہمت بیاورند ٭(۲٢)‏ وتمامیۂ سرمان 
اسرائبل درماہ اینانیم کە ماہ هفتمبی است در عید بنزدِ سلیمان مَلكَ 
جمع شدئد (۳) و تمام+ یہ سال ا ایل آسدند وکاھنان صندوق را برداشتند 
1 )۴) و صندوقِ خداوند وو یما" سرن و تمامی: رو ماندسی گ۸ در 
خیمہ ہوں آوردند بعا۔ ی کاھذان و اوبان آھا ر اورداند (ہ) و سلیمان مك 
و تمامی۶ جماعت اك ائیل کہ نرں - جحمسع ششدہ ہو ند در مسقابل صلندوق 
بہمراعش اپستادند وگوسغندان وگاوان کہ شمار آنپا احصا و تعداں نمیشد 
سی )٦(‏ و کاھنانں صندوقِ عھدِ خداوندرا ہمٹامش ہہب عراب انا بہ 
ندس وك رن بزبر بالھا کروہیان آوردند )۷) زارا 1ک رای ى دو بالِ خوبشتررا 
ہاايی مقامٴِ صندوق بن کرں ند و کروبیان صندوق 00هھهھه"ہ"/ از 
طرفت بالا مہستور مپکردند (۸) و جونباں دسر ھا بش را حدي بیروں کشید ند 
کہ سرفاي چوبدسٹھا ازمقام تدس در مقابل معراب دیدہ مپشدند 
اما آز بیروں دیدہ نمیشدند وتا این زمان 2029" هستند ۹) ودر صندوق 
چیری نہوںد سواي دو رت و کہ۸ مویل در حوریب در آجا گذاشت ۰ 
هنگاميی کہ خداوند ہا ہني ماف در حیں بیروں آمدن اپشانں از مصر 
. عھد ہسٹھ ہوں * (ا) روائم : شد هنگام بہروں آمدن کاھنان از مقام قدس 


.ْ1 م۸۷۱ زالا 


2 کثاب اڑل ماك 


گە اہر خانہٴ ۔خداوند را پرساعت (۷) ہہ حدي کە کاهنان برای خدەدہت در 
ُراہر ابر نتوانستند ایستاد بسبب ایکہ جلالی خداوند خانہٴ خداوندرا مملڑ 
"۳ ہوں ٭ )۱٢(‏ :آنگاد را غیت کہ خداوند فرمودہ است کە در غمامت۶ 
مظلمہ خواہم نشست ٣٥‏ ف آلوافج خانددرا براي سکونت تو بنا کردم مکانی 
کہ ابداً در آن بنشیني (۴) وملك روي خویششن را برگردانیدہ تمامي: 
جماعت اسرائیل را در حالنی کە جماعت اسرائیل اپستادہ بودند دعاي 
خیر نمود (١ا)‏ ہو سی وٹ سرائیل متبارك باشد زہرا کلاسی 
کہ با دھائش بہۂ پدرم داود گفتة ى‌ٗ ھماںرا بدستش )جا آوردہ گشٹ )٦(‏ از 
روزي کە توم خوں ا سرائیل را از ہضر بیرون آوردم شہر از تماميی اسباط 
امرائیل نگرندم تا لک ار بنا کردہ اسمم در آن ہر فرار ہاشد 7 داودرا 
برگزیدم تا آنکہ پیشواي تومم اسرائیل باشد ٥۹‏ ودر دل پدرم داود بود 
کە خائەدرا براي اسم خداوند خدايی اسرائیل بنا نماید (۸) و خداوند بە 
رم دا فرموں نظر باپنکہ در دلأت ہوں کہ خانهہ برايی اسم س بنا نمائی 
خوب کردی کہ درخاطرت ہود )١(‏ ام خانەرا تو بنا نخواھی کرں ٤‏ ن پسر 
تو کہ از صلب 27ں ین ار وو ارس کا رام کر 
)۲٢(‏ و خداوند کلاميی کہ فرسودۂ ہوں ثابت گردا نید وس درجاي پدرم رفا 
برخاستہ ام و موافتی کلاميی 7 ََ گفتہ ہوں ہر ٹفغفت اسرائیل نشسلم 
و خائەرا اس خعداوند خدايی سرائیل بنا گردم )۲٢(‏ ودر آُجا مقاسي‌را 
برای صندوق کہ عھد خداوند در 7 است ساختم یعي عھدي کہ ہا آہاي 
سا حبنٍِ بیروں آوردن اپشان از بصر بستہ پوں ٭ )۲٢(‏ سان در مقابل 
مذس خداوند رو ہرويی تماميء جماعت اسرائیل ابسنادہ دستٹ‌ھاي حخودرا 
می آسمان بلند کر ٭ ))٢‏ وگفت کہ اي خداوند خداي اسَرائیل در 
آسمان ن از طرن بااثي ر در زہینں از طرف سفلي خدائي سللِ تو نیست 
كە با بندتگار خود کۂ در عقوت ہنمامیۃ دل ایشان سالکب شوند عہد 


فصلِ هشتم ۳ 


: 7 ق نیا 


و رحمستارا نگاد داريی ۴)) و آنچہ کہ بہ بندہ خود پدرم داوں وعدہ کردی 
نگاد داشتی و آنچہ کہ بدھاننت فرمودی ہدسشت بجا آوردىي مثلِ امروز 
)٥(‏ پس حال اي خداوند خداي امرائیل آنچہ کہ ہبندەات پدرم داِن 
وعدہ فرمودي لگاہ دار ھنگامي کہ وی را گفتی کہ در حضورِ من از براِبّت 
کسي کم اخوامد شہ کہ ہر ثغت اِسَرائیل بنشیند اگر پسران تو برادھاي 
خوہشتن متوجہ شدہ در خضورِ من بطوري رفتار نمابند کہ تو در حضورم : 
مبرنٹی () وحال اي خداي اسرائیل تمنّااپنکہ کلامي کہ بہ بندەات 
پدرم دو گغنی ٹاہٹ گردانی * (۲) آیا سپشوں کہ خدا العاقیقہ در زسیں 
ساکی شوں این آسماتھا بلکہ آسمان آسماتھا ترا کُنچایش ندارد پس پُرظاہر 
اأست کہ اپنی خانہ۶ کہ بنا گردم ئٹوائد (۲۸) ٹھایتا اي خدارند خداي سن 
تضرع و اپستدعاي بندداترا نظر کن و دعا و تضرعي کە بنەہات امروز در 
حضورت کردہ است اسجابت فرما (۱۹) تا آلکەہ شب و روز چشمانت ہر 
اپ حانہ مقامي کہ در بارہآش گفٹی کہ اسمم در آنُجا خواہد ہوں کشاد: 
شدہ تضرعي کہ بندہٴ تودر اہن مقام ہنماید استماع نمائي (۳) وامتدعاي 
بندہ* خوں وقوم خوں اسَرإِئيْل را کە در این مقام مینمایئد استجابتا نمائي 
بلکہ از مقام دنت قحان ریس لہ رکا ۶۹ )٣(‏ اگر 
کسي بہمسایہ* خویش گناہ ورز و سوگندي باو بدھد تا آنکہ بحورد و آن 
بوگند بضور مذہی تو باہی خانہ در آید )۳١(‏ آنگاہ در آسمان بشنو و عمل 
ففہ ف1 حکم نما و شربران را ملّزم ساختہ مکافات رادھایش را 
بسرشں برسان و عادلاں را تصدیق نمودہ ایشان را موانتی صداقنشان جزا دہ * 
٥‏ و هنگامي کہ توم نو اسرائیل خصوص گناھي کہ بتو ورزیدہ باشند در 
حضورِدشمناري خویش مغلوب شوند اگر ,چان تو رجعمت نمودہ باسم 
شرف رافی شر او غاف ھا ز تھا عایٹ ۷۸ آگار 
از آسمان استماع نما وگناہ قوم خوں اسرائیل را عفو کی و ایشا را بزیني 


۴45 کناب اڑل ملیٹث 


کە بہ اجداد ایشان دادہ بودي ہاز پس آور * )۳٥٣(‏ وننی کہ آسمانھا بحدي 
بسلہ گریند کہ بخحصوصِ عصیائی کہ بتو ورزیدند باران نباركِ اگر بسوي اپن 
مقام تضرع نماپنذ و ہاسم تو افرار نماپند وگناهاي خویشتی را ٹرٹ نمابند 
هنگامي کہ ایشان را سُبتلا میسازي ۳۰ آنگاہ از آسما ن استماع نمودہ خطاي 
بندەگانت وٹوم خوںد اس رڈیل را عفو نما کان ہرإہ نیکوئی کۂہ باہد 
رفذار نماپند تعلیم فرما نان بزمیں خود کە از راو اك باپشان خشید< 
بہ بارانٰ ٭* )۳٣(‏ اگر بروي زمین تعطي و باد سموم وبرقان و ماب 
ریہ و حاسیٔل نام :باشد و اگر دشمناني ایشان ایشان‌را در زمیں شھرفانی 
اپشاں صععاصر نمابند ھر صدمہ وھر مرشضی کە بولدہ باشد ۳۸) آنگاہ هر دعا 
وھر تضرعي کە از هر آەم و از هر طائنۂ و اسر یل ہلو سیریند هنگاميی 
کەه ھرکس بصدمٰہٴ دل خوں عارف بودہ س2ت خودرا بسوي ایں خانہ 
بلند نماپد-(۳۹) آن زسان از آسمانھا مکانی کہ می شینی استماع نمودہ 
عفو کردہ عمل :نما و بہر کس موافق رادھاي اور کہ تو قلب را میدانی بدہ 
زبرا کہ تو بہ إنفرادہ ہہ قلوب تمامي: بنی آدم عارنی (۴) تا آنکہ تمامي 
روزھاثی کہ بروي زمینی کہ بە پدران ما دادہہ از تو برسند * (۴) و دیگر 
نسبت بہ بیگانەگائی کہ از قوم تو اسرائیل نبودہ بخصوصِ اسم تواز زمین 
بعید: سي آیند )۴۳) ھنگامي کہ اسم عظیم و دست و بازوي بلند ترا 
شذیدہ بیآپند و بسري ابی خانہ تضرّع نمایند ٢‏ آلگاہ از آسماتھا ازمکانی 
کہ مي نشینی استماع نمودہ موائِ ھر چہ بیگانەگان از تو اسندعا نمایند 
202.٠‏ تمامی تبائلِ زمیس اسم ترا بدانند و از تو مثل قوم تو 
اسرائیل بٹرسند و بدائند کہ اسم تو ہر این خانہ کہ بنا کرںدہ ام ناد شدہ 
امت * (۴۴) اگر توم تو بقصد جنگ خلاف ے دشمنا ن خود بپرون روند بہر 
راھی کہ اپشان را روانه میگردانی و رکا ا ہہ ثمت شبری که آں را اذتخاب 


کرں چۃ و عانہ۶ کا تغصوصی اسم تو بنا - گرںہ ام تضرع نمابند ۴۰) آنگاہ از 


فصل شلام ۲٥‏ 


آسماتھا نر و اسندعايی ایشان را اسماع ہو از برای اہشا ن حق را جاريی 
ساز *٭ (۴۷) و ١گ‏ ارہٹو گناہ ورزند و حال اینکہ آدمی ذیست کہ گناہ نورزں 

رتو ہاپشان یم غضبناتث ل۵ اہشان را ران ٹسلیم نمائی بطوريی 
1 اسیران اپشان را زنر دشمنانں خواذ ڈور و خواہ نزدیٹ ہبرند (۴۷) واگر 
اد تنثان ن ٥ر‏ زمیپليی کہ در ان أسیرند ند دلِ خویہشتن را | ہر گردا نند و تویة نموں 
تر(٠در‏ زمیں اسیري اپشان اسلدعا نموں: بگو ند کە گناہ کردیم و عصیاں 
ورزیدیم و شربرا برانہ رفنار ہو5 اہم (6۴۸) و ہلماميی + دل و بلمامی: جانِ خوں 
در زنر دشمنانی کہ۸ اپشان را أسپر آورںد: باشند ہو رجعت نمابند وترا 
ہسوي زہمیني کە بہ پدران كٍ ایشان دادہہ و شھري کہ ب رت دنہ و خانہ: کە از 
برايی اعت بنا کردم ادندعا نماپند (۴۹) آنگاہ از آسمانھا مکانی کہ می نشیٔي 
انتا تفرع اپشاں را استماع نمودہ براي ایشانی حرا جاري ساز (ہ) و 
ضع خود را ۱ کہ بڈو گداہ ور زیداند عفو نما کت عصیانی ٗ ہتو ور زیدند 
خشید؛ 0028 در حضور سأصجت ن در رح آور تا آنگہ 
کت تذور آھنیں یرون اورديی )٤٥(‏ کت 7 بتدر* 
خحوں و یہ اسنەدعايی تع رن 5> ایل خکشادہ باشد تا آنکہ القانت در ھر 
چہ کہ ترا دعا نماپند تاروت نمائے )٠٢(‏ زیرا کە اپشان را از تما ہے؛ قبائلِ 
زسیپنں 2 ساختی تا آنکہ ارث تو باشند بہ لحروي کہ بواسطہ؛ بدا 
مسق بعد اتی سای کداز ای خدارند كذ[ آبان مار از مر بین 
آوردي * )٥(‏ و واقع شد هنگاہے کہ سلیمان ذکر تماہے: اپی تضرع واستدعارا 
زدن و بلنه نمودن دست‌ھایش 7جانب آسمان فارغ شد ٭ )٥٥(‏ و بسرپا 
ایسناںدہ تمامیيء جماعت 5 رائیل را نہ آواز بلند دعاي خیر نمودہ و گفٹ 
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)٤٢(‏ ) متبارك ہاں کات گہه قوم ے ود اسرائیل را 8۔- اف ھر چہ يہ وعڈ2ۃ 


75 ران و اوت 


کردہ ہوں آرام دادہ آاست چۂہ مضلي از تمامي+ شنفاف خوبي کە بواسطۂ؛ 
بنٰد8ٴ خود موصیل گنٹۂ ہوں ہزمین نینتاں )٢٥‏ خدارند خداي ما با ما باشد 
بہ نعوي کہ با پدران سا سي ہوں و مارا ترك نکردہ وا نگذارن )٥۸(‏ و دلهاي 
سار رت مائل گرداند تا آنکہ در تمامی+ رادھاپشں رفتار نمودہ اوامر و فرائضر 
راف کە بہ پدراں ما امر فرمودہ بوٹں نگاہ داریم )٥(‏ و کلماتِ این 
دعائي کہ دررحضورِ خداوند کرام بخداوند خ ما روز رشب نزدبكت 
باشند تا آلکه حق بندہ“ خود وحق قوم خوں ا رڈیل مطلب هر روز در 
زمائش جاري سازں )٦(‏ تا آنکہ تمامی+ قبائلِ زمیں بدائند کہ خوں خداوند 
خداست نۂ دیگريی (٦٦(‏ ودل شما بحداوند خداي ما سلیم باشد تا آنکہ 


در فرائضش رفثار ذمودۂ وامرش را ملل امروز جايی اورہد ٦٢)‏ وك 


سیت امرإائیل یہ ھمراەش ذبائھرا پحضورِ خداوند نے مینمودند )۷٦‏ 
سلیمان ذباغر سلامتی را نم نمود یعني بیست و دو هزارگاو وصد و بیست 
ہزا رگوسغند در حضورِ خداوند نے نمود و رمَِكَ و تمامی اسرائیل خھآلہٴ 
خداوندرا تقدیس نمودند (۷۴) در آن روز مَأكَ نضاي سعي کہ براہر خعآنہ۶ 
خداوند ہوں تقدپس نمود تا آلکه نربانیہايی سوخثٰي ئ0“ آردي و پیۂ 
قربانیہاي سلاسي را در آنجا تغریب نماہد بعلت ابنکہ من برجیي کہ 
د رحضورِ خحداوند ہوں حصوصِ کانجاپئن دادن بفربانیهاي سوخنذپ رهدیدھاي 
آرذي ر پپغِ قربانی‌هاي سلاسي کوچ ہوں * (ہ۰) و در آن وشت یمان 
وتمامي: اسرائیل نہ ھمرافش جماعت ری ارم سای تا ٹھر مصر 
عید‌را بحضور خداوند خداي ما در عرض ھفت روز وھفت روز یعٰي چھاردہ 


روز ہر پا نمودند )٢٦(‏ و در روز ھشنم ٹرم را إ روانہ گردانید و ایشان مَلِكَّارا 


دعاپ غیرٴميںی نمودند و‌‌ خیمدڈهاي خویششن بشادسان و خوش دلي 


رنٹند تخصوص تماميی احسا ي: کہ خداوند نہ بندہأش داود ریفغرنش 


انا 
اسرائیل نمودہ ہوں * 


فصل ہم : ۲۰۷ 


(نصلِ نہم مشثمل بر بیست وھشت آیہ) 
(0 و واقع شد بعد از اینکە سُلَیمان بناي خانہ* خداوند وخانہ' مك وھر 
مقصودي کہ سلَیمان خواست بچا آورد بہ انجام رسائیدہ بود (:) کہ خداوند 
دو بارہ بہ سلّیمان مرلي شد چنان کۂ اورا در گبعون نصودار شدہ بوں ٭ 
٦‏ و خداوند وی راگمت تضرع واسندعائی کہ بحضورِمن ذکرکردہ: اسنجاہت 
کردم اپی خائہہ کہ بقصد اپنکە اسم سن ابداً در آی باشد بنا كرِي تقدپس 
نەودام ؤ چثمانی وہل هدیشۂ اوقات آنچا خواہند ہوں (۴) و اگردر حضور 
سن کت کہ پدرت ک 5 نمود سو ا خلوص ة قلب ورلتي 
(ہ۵) آثاہ افت مماکت تا بر اَرائیل 0 ےھ مم 
بہ پدرتو داُود وعدہ کردم ہنگامِ گفتثم کہ برای تو کسي ہر قغتِ ارأبل 
. اہو شد )٦(‏ | اما اگرغما ہار جح بت سس سک 
عبادت نمودہ ایشاںرا سجدہ نمآئید ۸) آنگاہ کی از روي َ 
ہاہشان دادم منقطع خواھم ساخت وخانہۂ کۂ بمُصوص اسم خود تقدیس 
حکم ملّل ومثال خواھند داشت () و این خانہہ کہ رذیع است تمامی: 
عاہریں از براپش ماحیر شدہ و استھزاکنان خواہند گنت کہ خداوند باپنں 
وے۔ 
زمین و این خانه چرا ہدین طور عمل نمودہ است !!) و جواب خواهند 
داد بسبب ابنل خدارند خداي خودرا کہ پدری ابشاںرا از زمیں معر 
بیروں آور ٹریك کردند و بنحدابان دیگر چسپہدہ ایشان را جدہ و عبادت 
کراند بآن سبب خداوند تمامی؛ ایر ن بارا براپشان فرو آورں * (۰) و واقع 
شد بعد از انقضاي بیسٹ سال يە یی ن أیں 9 یعني خائة خداوند 
و خالہ' مَلْكَەرا بنا تید )١(‏ و جبرام پادشاوِ ش کرت ور آزاد 


۲۰۰۸ کاب اڑل سلیٹ 


وچوب‌هاي سنوبرو طا موائقِ خواہش او بہ سلیمار نَ آوردہ بود آنگاد سَلَيمان 
مك بیست شھردر زمیں گیل بہ حیرام بحشید ٥١‏ وحیرام بقصدِ تفرے 


قہایںا 


شھرها ئيی کہ سلیمار ن بارو خشیدء ہو از صور ہبہروں آمہد آنتا آنہا در نظرٗں 
خوش نیامد )٢‏ وگفت کہ اي برادر من ایں شھرھهائی کہ ہنی تخشیدء؛ 
جہ چیزاست بس اٴتھارا تا یہ امروز ہزسین کابول خواند )۱۴) و حیرام صلف 
رت قنطار طلا ہملك فرسنادہ بوں * )۱١(‏ و سبب بددھائي کہ ملعا 

۵ ملكت ہرگزید این ہوں کہ خانہ* خداوند و خانہ* خوں 27 و حصارهايی 
سرں) 7 کی کات یٹ : ٠‏ ھتاس نا ںا 
ً و حاصور و مگدو و _ بنا نماپہ )٦(‏ زیرا کە فرعون ملتِ مصر 


یمیا 


نت رت و 7 ب۸ بنتد نی زن ہی ن بنحشش 5 )۲۳) 9ه 7 گزر 


و بی تاحورونِ تعنائیرا بنا کرں )۱۸) رہم چدیں ات وڈفورا در صعراي ۱ 
زہینں 7 آرم] )09( وتمامی+ شھرھاي خزانەداري کە ازآن انان بودند و شھرھاي 
عرادہدار و شھرهاي سوارانں و ھرجۂ کہ ملبعان آرادہ* آں‌را داشٹ کۂ در 
اورشلیم لان وتمامی: زمیں ہملکت خود بنا نماہد (۲۰) و تمامی۶ ٹومی 


مرواںا 


۱ و ا ا کی .× مم ۰ ورای 
کہ از اموربان و حنیان و پریزیاں و حوبان وپبوسیاں کہ از بنی اسرائیل 


نہود‌ند بای ماندہ بوں (۲) یعنی پسران اپشان کہ بعد از اپشان در زسپن ہائی 
ماندند و بنی اسرائیل نتوانستند کہ آٹھارا نابوں سازند بما انفات تا 
امروز خراےگذار کر )٥٢‏ اما از بني اسرائیل سُلیمان احدہرا غللم نگرنت 
بلکۂ اپشان مرں‌مان ىٍ جنگ وخدامِ خوںد 0 وسرارآن و سرثاران عرأدھا 
کا اکن ہو ند )۲٢(‏ وسرورانِ ناظرانی يہ در کار سلیمان ہوں ند اہنانند پانصد 
و پانجاہ نفرضابط قومي کہ کار میکرد‌ند * (۶)) اما دختر فرعون از شبر دأود 
ٹک کردە ہوں در آمد بعد از ۵ئ 
کرں ۲۵(_.۴) و سلیمانں هر سال سذ سرتبۂ 0 نرہانی‌ھهايی سوختلنيی وڈ قربانی‌هاي 


سامنيی بڈ رباگامی کہ تحصوصي خعدآوند بنا گردہ بود تقریب می نمود و 


فصلر دھم ۱ ۹ 


سلیمان ملك کشتی‌ھارا در عصیون' گر کہ در ابو بکذارِ دریاي احمر در 

زمیں آدوم است مات ۲۸) وحیرام در آی کشتی‌ھا بندەگائش مآحانی 

کہ درباشناس بودند بہ ہمراد بندەگان سلیمان فرسثاد (۲) و بہ آوفیر رفنند 
(فصلِ دھم سشثمل بربیست و نہ آپە) 

00 و هنگامي کہ ملک سبا آوازہ* سلیماں‌را تخصوص اسم خداوند شذید بقصد 

امعان کردئش بە رمڑھا آمد () و ہا خیل ہسیار بزرگي و با شترأِنِ بردارندہ“ 


خ دا 2 


ادویهھا و کثرتِ طلا و سنگساھاي گران بھا بہ اورغلیم درآمدہ بحضورِ سلیمان 
آمد وہا اودر بارہ* ھرچہ کہ دردش يی ہوں ععبت کر (۳) و سلیمان . 
از برایش تمامی: مسائلشرا بیاں کرد کە مؤالی از مَلك غلي نمائد کہ 
رش بیان نکردہ باشد * ۴ ومَلله* سبا تمامي+ حکمتِ سَلَیماںرا با خانہہ 
کە بنا کرںہ ہوں )٥(‏ و قاعدہ* طعامہاي مُفردآئش و نشست بندەگان و اپستادن 
خدست کاراتش وملبں شدن اپشان بہ لباس‌ها و ساقیائش و نرد‌بان‌ھائبی 
کە بنحانہ* خداوند بالا کشیدہ ہوں چون دید روح در قالبں نماند )١(‏ وبمَلك 
گنٹا خبري کہ در بارہ:کارھا و حکمت تودر ولایت خوں شذیدہ بودم راست 
ہوں )٥‏ وتا زمانيی کە آمدم وہا چشمان خوں دیدم اخباررا باورنکردم وابنثت 
نصاش بمن اعللم نشدہ بوں حکمت و نیکوثی: تو از خبري کہ شذیدہ بودم 
زیادہ است (ہ) خوشاحالِ ا سردسان تو و خوشاحالِ این بندەگان تو کہ 
ھمہیشہ در حضورت 'ي اپستند و حکمنت‌را سی شنوند (۹) مبنارك باد 
خداوند خداي توکە از تو راضي شدہ ترإ ہر ٹنخغت اسرائیل نشاند از آن 
جالی کت کذارتة ادا اسرائیل را دوست سیدار ترا بہ پادشاھی نصب 
گردہ است تا آنکہ حکم وعدالتارا جا آوريی د٥‏ و بِمَلك صد و بیست 
تلطار طلا و ادویدھايی بسیار بسیار و سنگاھاي گران بھا داد و بارِ دیگر مثل 


بن 
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7 ہے کاب او ل ارت 


ادوبدھائی 3 ملکا' سیا بہ سلیمان ملك داد بزیادنی نیامدہ بوں * )١(‏ وھم 
چذین کشت ىا حبرام کہ طلارا از آوذیر آوردند چوب‌هاي الگا بسیار 
سا مان۶ ین از اأوفیر آوردند 00 ومَلكَ از چوب‌هاي امت 
عمددھا بچہئٍ خانہ“خداوند ونخانہ“ مك ونیز بربطھا ر سنطورھا برای مَغدّیان 
ساخت و منْل ایٹھا چوبھايی ا کے تا امروز نیآمد بلک دیدہ نشد )٥(‏ و 
سلیمان مَكَ ہملکدہ سبا تمامي: سراك و مطلبش را داد سواي آنچۂ کہ سلیمان 
مَلِکُ از راو بزرگيی باو ,شید پس برگردیدہ ہوایت خویش روانه شد او 
و بندەگائش ٭۶ و وزنِ طلائثي کہ دریت سال ہبہ سلیمان رسید شش صد 
وشغصت وشش سی ٥‏ بہ سوايي آلچہ کہ از پیلوراں وجارت 
ناجرآن و تعامي: ملوت عربستان و سرورانِ ولایت میرسید )١(‏ و سلّیماني 
مك دویستِ سپ رِطلاي ون ساخت از براي هز سپر شش صد مثفال ملا 
بہ کار بر 0۹ رسی صد سپ رِطلي کونٹہ ماخت از براي ھرسپر ىذ من 
طلا بہ کار بر ر مك ا خانہ* جنگل لبنان گذاشت ٭* (۸) و مك 
ثفت بزرگي ١‏ ھا پ ساختا و آی را بزرِ خالس پوشانید )٥۹(‏ شش بل 
ہز تحت ہوں وسر آس ‏ مت از عقباں ا ہوں و دستاندزھایلں از 
این طرفس و آں طرفب سقام نشسشن ہودند و دو شیر بہ پھلويی دستاندازھا 
سی اپستادند (۲) رکز تا دوازںدہ شیر بہ پھلريی شش لہ ازاپن طرنت وان 
طرف سی اپستادند و در ھے مملکٹ سلل این ساخثه نشدہ بود (:) وقام 
ظروف نوشیدني: 20 مك از طلا و تمامی٭ ظروف خانہ* جنگل 
نان از زر خالص بودند و از نقرد ھے نبوں کہ در ایام سلیمان هے, بحساب 
نمي آمد )٥(‏ زبرا کہ ملِك کشتيی‌ھاي ترشدیشررا باکشتي‌هاي جیرام بروي 
دریا داشت و کشنی‌ھاي ترشیش درھرمہ سال پك مرتبہ می آمدند و طلا 
ونقر وعاي و میموں‌ھا و طاووس‌ھارا می آوردند * )٢(‏ و نظر بدولت مندي 
وحکمت سُلیمان مَلِكٌ از تمامی: ماوت زمیں بزرگئرشد !۲)) وتمامی: 


فصل یازدھم ۲٢‏ 


زیر اختفےیں خفور ملہمان رد کا لا کمتی کہ خدا در تلیسش اد 


سرر) 


۶)0 عراددھا و سواردھارا جمنع کرلہ ھزار و چھار ند اعرادہ و دوازدہ هزار 
سوارة داشےت و اپٹھارا ۰ ہرهايی عرادہذار ودر اأورشلیم ؛ با ماك گذاشنلد ۶ 
(۲۷) ومَلك نفرۃرا در اورفلیر مثلِ سے کے ضرا ادرا مثلِ جمیز 
معرآئی فراوانں گردائید (۲۸) لوان أسبا شر آوردہشد:را داشت 
ر ٭ہچنیں رہسمانِ گنالی کہ تاجران مَلَكَ آنرا بقیمت معین گرنتند (۷۹م) و‌ 
عرأدہ از ہے نت شش صد مثقال نقرہ اخراے کردہ آورں‌ند و اسب را 
بقیمت صد و پاجاہ مثغال و*مچذیں براي تمامي: ملوٹِ حذدیان وملوث 
آرم بنوسط آی تاجراِن آوردند * 
٥‏ و سلیمان ملك سواي ۷ک7تغ) 7 بیگانہ* بسیاري را از موابیان 
و عمونیان و ادومیاں و 2 رَحَنْان دوستا میداشٹ ١)۲)‏ ز امتھاتي 
کہ خداوند بی اس رائی را فرمودہ بوں ک شما به اپشان در نیا ثید و اپشان 
ہشما در نیآبند پقیں که اپشان ی قب شمارا خدایانِ خودشان ىم مائل خواشند 
گركانید و سلیمان از راہ “عبت بایشان ملصق شد )٥(‏ و اورا ھفت صد زن 
بانویہ رسی موسفت بود و اپشانں قلبش را برگرنا نیدند (۴) و رائے شد وقنتٹ 
وید نلیا <2 ز‌ھاپش قلب را بہ سمت خدایا غریب برگردائیدند 
و تلہشں مثلِ قلب نون دن ہا وس خدارہ ش کامل نہوں (ہ) وراان 


مر کس 32 دسا س پڑڈنا 


کرای عشذروث خداي صیدونیا ان ان ومِلکومر مکروڑ عمونپان رۂہشا )١(‏ و 


- 
ى میں 


فاماںن ن ٥ر‏ نظر کر بديپ 7 007( 7 داب راہ خداوندرا تماما : ٹرفہسشا 
)۷( آنگاہ عون ن مقامِ بلندي را بکومي کہ رو برفِ أویشلیم امت تخصوص 


کموش مکروا مہ انان و تحصوصِ مولكِ سکرو پسرانِ غموں بنا 5 ٹر (۸ا و کچنہن 


۲۳۲ کناب اڑل سلوٹ 


بحصرصِ تمامي: زنانِ غریبہاش کہ بخدابان ایشان بُھورو ذس مینمودند 
بنا کر ٭ ۷) پس خداوند بہ سلیمان غضبناك شد بسبب اپنکە تلبٔش از 
خدارند خداي !سرائیل کہ ویرا دو مرتبه مرثی شد برگردید () و باپن 
خصوص اور امر فرہوں کہ بطرف خدایانِ غریب نرود اما آنچہ کۂ خدا 
از تو صادر شد وعھدِ مرا و فراشضي کہ بلو امر فرمودم نگاہ نداشتی البلہ 
سبلکت ترأ از دست تو خوا خان کودت وب بندہاٹ خواھم داد )٢(‏ نھایت 
بہ ایام تو ایں را نخواہم کرد بسبب ہدرت ٥ود‏ وازدست سرت آں‌را 
خواہم گرفست (۳) اما تماہی: سلحەرا نخواہم گرفنت وریٹ سہطرا بہ 
ہسرٹ تحصوصي بندہآم داد و اورشلیم کہ۸ پ رگزہدہ ام خواہم داں ٭ (۴) و 
ما ۱ ں صرص۔ یں) بب ی۵ 

خداوند ہراي سلیمان دشمنی برانگیزائید پعنی ھدد ادومی کہ اواز ذریہ* 
ملكَ أدوم ہوں )٥(‏ زیرا هنگاميی 1 داد در أدوم ہوں بعد از گشٹنِ تمامی: 

ذکوراں آدوم پراب سردار لشکر بقصد مدفون ساختن کشنہ شدہگان رفٹہ ہوں 
)٦(‏ و حال اپنکہ یراب و تمامی: اسرائیل مدت شش ماہ در آجا ماندند 
تا تمامي ذکوران اِدوم را کُشتند ٦٥‏ آنگاہ هدد و مرنمائش ادومیان کہ از 
بندەگان پدرش بودند بہ ھمراهش بقصدِ رنٹن بہ مر فرار کرن‌ند در حالنتي 
وت طفلِ کوچکے ہو (0۸) ) وازمدپان برخاستند و بە پا 7 آمدند وسرمان 
جندي از پاراں بہ ھمراہ خودشان اھر ہہ مصر بحدست فرعون پادشاہ 
مصر آمدند کہ کا أو خالةہ* داں و از ہرایش سمعاش تعپیں نموںد واهمع ہاو 
زمیلي را شید (۱۹) و ۵ذ۵ ااتفات زیاديی لک نر فرعوں دیدہ کہ کہ ویر او 
زی بتمشید پعي خواھرِ زں خویش خواهر تنس ملک )٢(‏ و خواھر 


کیا مایا یہ۔ ب۷ 


تسپنیس برا گل زا کٌَ برای اید و‌ نسپذیس آ8 کت فرعوں 


ع ںا مرں) ۔َ 


هد کر مصر شلیه کہ اون با پەراي خویش 7 و اینکد 7 ٢‏ ۳ 


فصل پازدھم ۲۲۳ 


سررامیں) نا 
لشک وق 0ک بٰہ فرعوں گفٹ کہ مرا رحصت ںڈ کہ 5 بلایتم تروم 


٥‏ و فرقون ویارا گفستا کہ بہ نز می چۂ چیز تو کم است و اینٹ 
جسجو میکي کە بولایت خوں ہروي اوگفت کہ هی ولکن مرا البنّہ مرحصس 
نما ٭ )٢‏ وخدا دیگرعدولی را براہش برانگیزانید بعني رزوں پس الیادا 
کہ از نز آتاپیں هددعزر پادشاہ ضرار رت ہوں (۲۴) واز ہراي خود مریمان 


چندي را جمع کر وسردارِ فوجي گردید بعد از آلکہ دا اهلِ سوبادرا کشنہ 
ہوں واپشان بہ دش رننند ودر آنچا ساکن شدند ودردمشی سلطنت 
يمروت )٠‏ واو از برای اسرائیل عدو ہود در تمامی: روزهاي سلیمان 
سواي غضرري کہ هدد رسانیدہ بود واو از اسرائیل مٹنفر شدہ ہر رم سلطلنت 
سو )۲٢(‏ ویارعام پسر نباط افرائي + بندۓط* سَلَیما ن از صریداہ د کہ اسم 


نا صروعاد زن بیوۓڈ بر او دستب خود را أ غلاب مك بلند کرں 


۷۸ و سببے بلند نمودن ."0*0 بغلاف ملكث ابن بوں کہ زسانی کہ سان 


او ر لد | کرں 89 شھر ہدرش داردرا تعمیر نمود (۲۸) درحالنيی 


فیا ' ں۷ فا 7 


کە پاربعام صاحبِ قژٹ لود و سلیمان جوائی را دید کہ مر کار است اورا 
بنمامي۶ خدمت خاندان پویف نصب کر (۲۹) ودر آن زمان واتع شد 
که باریعام از آورشلیم بیروں رفنٹ و احباہ ُبلَوي: نبي اورا در راہ ملاقات 
نموں در حالنيی کہ خویشتی را ہجامہ“ جدید ملبس ساختہ بوں وایشان در 
دو در ععرز( بہ تنھائی ہودند )٥٣(‏ وآحباہ جامہ: تازہۂ ک۸ ونم ان ہوں حسپید: 


دوازںدہ پارہ کرد )۳٦(‏ و! پاریعام گفشت کە دہ پارہ برايی خود بگیر زہرا کچ 


خداوند خدای آ ایل میفرماید کہ اینکٹ مملککتارا از دستب ملیفان 
میگیرم و بثو دہ سبط میدھم (۴۰) اما برای خاطر بندہ* خوں داوں و بتحصوص 


میم شہزی کہ از تمامی؛ اسباط سابل رگزیدم یکٹ سبط نجھة او بای 


وت 7 ین ں 


خواهد ماند )۳٢(‏ ۔چونکہ ایشان مرا ترك کردند و عشنروث خداي سیدونیاں 


یی فر 3 بادیا موا بی 
و گکموش خمں یی موابیانں و ملکوم خدايی پسرأِن عمون را ضجد نہود ند ودر 


2 کناب اڑل ملوكٹ 


رادھاي من رفثار ننمودند کہ تا آلچە در نظرم: راست بوں جا آورند وفرائش 
واحکام مرا مشل پدرش دأو نگاہ دارند (۴) نھایت تمامي: مملکت‌را از 
ادمست او خواہم گرنت بلک بہ یا س خاطر بندہٴ من داون کہ بیگزیعدم بج 
ابلکہ أوامرو نرائي مرا نگاہ داشنہ بوہ اورا در تمامي: روزهاي عمرش 
سلطان خواہم گذاشت )۳٣(‏ اما مملکت را از دست پسرشں خواہم گرفنمت 
ودہ سبط بلو خواھم دا )۳٢(‏ و یٹ سبط یہ 7 خواھم داد تا آنکہ بندہ* 
سن داوں ھمیشہٴ اوفناٹ نوري را در حضورِ من در اررفلیم شہري کہ جھ 
خوں ہرگزیدہ ام کہ اسم را درآن بگذارم داشنہ باشد )٥(‏ وترا خواہم گرنمت 
تا آلکہ موافقِ سخ کہ جات مراں دارہ سلطنت نمائي وہر اسرائیل 
مَلكَ باشيی )٣(‏ ووائع میشود کۂ اگرھر چہ ترأ امر نرمودہ ام شذیدہ 
برادھاہم رفتار نمائی و آنچہ کہ در نظرم راست است بجا آوردہ فرائض 
و اوامرم را بطاوری کۂ بندہ: 7٠‏ دایں نگاہ داشتہ ہوں نگاہ داریي آنگاہ ہا تو 


خواہم ہوں و خانہ“ 3 براي تو برپا خواہم نموں ہہ أعوي کە براي داود 
ہر پا نمودہ بودم و اس اسر ہٹو خواھم تحشید (۴۹) ھرچند ذری* دارڈرا 
با حون سا 7 ندام و لکن تا بہ ابد لحواهد ہوں ۴٣)‏ ا رچرڈ مان 
در جستجوی سک ن پاربعام بوں لھذا پاریعام رت بمصر بہ نز د شیش 
پادشاو مصر فرار کر و تا ونات ننلیمان 07 ماند ٭ (۴) و بقیه* اعمالِ 
ماکان و ھرجہ کہ میکرد اھ رسستن آی 0ھ اعمالِ سان ۶)۷ 
نیسنند ۴۲ وایامے کە سلیمان مت در أورشلیم برتماے اسرائیل سلطنت 
مینموں چھل سال 2 ۴ وسلیمان با پدران خویش خوابید ودر شھرہدرں 
داود تقو شد و کی رحبعام در جا سلطلدٹ نموں *٭ 

(نصلِ دوازدھم مشثمل برسي ومہ آیہ) 
0 و رِحَبعام بشکم رنت زیرا کہ تمامی؛ اسَرِئيلَ بقصدِ اپنکہ اورا پادشاد 
نمابذد بشکم آسدہ بودند *) و واتم شد !۹عض شنذیدن باربعام پسر نبا 


فصلِ دوازدهم ۲۵ 


درحالنی کہ در بصر می بوں زہرا کہ یاریعام از حضورِ سلیماي مَلك فرار گرںہ 
بوں و در 6020 ہوں )٥(‏ آنگاہ اپشان فرسنادند و اورا خوائدند یس پاربعام 
و تمامی: جماعتِ اسرائیل آمدند و ہا رحبعام بدیں مضموں گفٹند () کہ 
ہدرت پالہنگت مارا معبگردانید پس حال بنددگی؛ صعَبِ ہدرّت و پالہنگتِ 
شدیدي کہ برما گذاشت قدري سبگاتر نما کہ تا ترا خدمت نمائیم 
)٥(‏ و ایشان را گشت کە سدت مہ روز بروہد بعد از آنی بمن بیآئید و توم 
رفٹند * )٥(‏ و رحبعام مك ہا مشاثنحي کہ در حضور پدرش سلیمان وقت 
حیاتش سياپسنادند رت گردہ گفت کہ شما 5 نصبتخحت 0800.: 
تا آنکه باپنں وم جواب برسائم )٥(‏ و اپشان بدیں مض‌مون باو گفتند کە اگر 
امروز بندہٴ ان قوم شوي واپشاںرا خدست نمودہ وجواب دھی و حرنھاي 
نیکر ہاپشان بزنی آنگاہ'ترا همیشہٴ اوقات خدمت خواہند کرد ٭ () اما 
نصہعت مسشائۓ کہ باو دادہ ہودند ترك کر و ہا جوانانی کہ با او ٹربیت 
بافته ہودند ودر 8,0 سی ایستادند مشورٹ کر (۹) و ہاپشان گفت کہ ٴ 
شما چہ نصیعت میدھید کە تا بہ این قوم جواب ہدھیم کہ ایشان ہمن 
ہدین مضموں گفٹند کہ پالپنگی کہ پدرت برما نھاد تخذیف بدہ )٥(‏ وجوانانی 
کە با او تربیت پافتہ بودنك ویرا بدیں مضمون گفتند کہ باپنں قومی کہ با 
تو منکلم گردیدہ گنٹند کۂ ہدرت پالہنگب مار معب گردانید و تو آن را 
براي ما غفیف دہ باہشان چذین بگو کہ انگشٹ کوچٹ سن از کمر ہدرم 
کو رت 0ہ رعال ہی الا سکیا ارتا رواٹ رون 
پالہنگب شمارا زیادہ خواہم گردانید و پەرم شمارا بٹازیانەھا تنبیه مینمود 
ومن شمارا بە عقرب‌ها تذبیہ خوأہم کر * ٥0‏ و باربعام وتمامي+ قوم در 
روز سور با رحیغام باز آمدند باعوي کە سلك فرسودہ ہوں هنگام گنڈنش 
کە ہروز سیوم بس با زآئید )٢(‏ ومَلٰكَ قومرا با معّي جواب داں و نصبحي 
یه مثائن اس دادھ ہودند ترلٹ گرں (۱۴) رو بایشان موافقِ نصکتا جوانان 


۷ کذاب اژلِ ہلوٹ 


متعلم شدہ گشت کہ پدرم پالھنگی شمارا شدید کرں و سن پالپنگب شمارا 
زیادہ خواھم کرد پەرم شمارا بنازپانەھا تلبیه کر و سن شمارا بە عقرب‌ها 
تذبیة خواھم کر * (۵) وِسلِك قومرا استجاہت نکر زیرا کہ سبب از جانب 
خداوند ہو تا آنکہ کا یىی کہ خداوند بواسطۂ: احیاد شبارني بە باربعام پسر 

نات ٹرمودہ ہوں ایت گرداند )٦(‏ آنگاہ تمامي: انال دیدلد کۂ مك 
ایشاںرا تبول نکر و قوم مللتارا جواب دادہ گفٹند کۂ مارا درد ون چە 
لہ ودرپس شی میراٹ نداریم اي اسرائیلیا ن مان ھردتان زان 
شوید و حال اي دو خاندانت را بہ ہین و اسرائیل بچادرهاي خویشٰن 
رفٹند (۷) و رحبعام براسرائیلیانی کە د رشھرھايی بھود ا ساکی بود‌ند سلطذنىت 
مینمود * () آنگاہ رحبعام ملك ادورامرا کہ ناظر بام گبران بوں فرستاد 
و تمامي: اسرائیل او وا فا نس ت7 و رحبعام مَلکٌ 
پل نموںء بہ عرأ۵٥ا‏ ش در آمد تا آنکہ بہ أورشلیم فرار نماید (۹) واسرالیل 
تا بای زمانى از خانەوادہ اون عاصی شدند * (۲) وواقع شد هنگامی کہ 
تمامي: اِسرائیل شذیدند کہ یاریعام با زگردیدہ است ایشان فرثادند واورا 
(جماعت خواندند و اورا بر تمامی اسرائی پادشاہ گردانیدند و سواي سبطا 


پہوں اد بانفرادہ دیگريی خعانۂ واںن* داودرا سی لگرں زں ٭ (م) ورحبعام الیم 
آمہد و تماميء خاندار ان پہودا ہ وسبط بنیامیں صد و ھشتاد سس" 
جنگیرا سے نلمود تا آنکہ با خاند! اسرأثیْل جگا ٹموںہ مملتا‌را 
رحبعامٴ پسر سلیمان برگرںا ند )۲٢(‏ و خدا یہ شمعیار مر خدا بدینں 
مہشموں رسید )٢۳(‏ کہ بآہ رحبعام, پس رسلیمانِ مك پوودا: ٥‏ وبکل بی پیا ٠‏ 
و نیامین وبقی* ترم منکم شدد بگو (۷) کہ خداوند نین میفرماہد ک 
آریت سوا مع تو ایک مان عم 


فصل سیزدھم ۲۷ 


بکرد آفریم بنا کر و در آن ساکن شد و از آنچا بیرون رفنہ پنوٹیل را بنا کرن 
)۲٢(‏ ویاریعام ہا دلِ خوں گفت که حال مملکت بخانەوادہ* اود برخواهد 
گر‌پد (۲) اگر این فوم پتحصوص ذ ہس نمودن بانہٴ خداوند در أورشلیم بروند 

آنگاہ دل اپن قوم بہ آقاي خوش رحبعام پادشاد یہودا: برخواہد گردید بلکہ 
مرا خواهند کشت وبه ر حبعام مك کت برخواهند گردید (۲۸) بس مك 
مشورٹ کردہ دو گوسالہ از ملا یت و بایشان گنت کہ تو شما بہ 


فں) ح۔ با 


اریم زیادہ زجت است اینت اي اسرائيلَ خدایان تر آند کہ تا از 
زہین بعر لااو آو (۲۹) و یکیرا در بیت|پل گذاشت ودیگری‌را دردان 
نہاكد (۳) وایں عمل باعث گذاہ شد زیر کہ وم بحضورِ آن 2- تا دان 
مپرنٹند (۳) و خائەرا در مقامهاي بلند ہنا کر واز بہستتریںِ نوم کە از 

پسران لیوي نبودند کاھنان بر پا نمود (۳ و يِارَعام عِیدرا در ماد هشتمین در 
روز پائزدہمِ ہاد مثل عیدي کۂ در پیوں ا بوں ہر پا تمود و بروي آی سذ 
قرہائيی نموں و بہ ھمیں طور در بیت ایل عمل نمودہ بہ گوسالەهائی کہ ساختہ 
ہوں نے سیذموں و کاھنان در مفامھايی ہلندي کہ ساخلہ بود در بیت اپل 
نصب نمودں (۳۳) و در روز پانزدہ ساد حم ماهھی کۂ با دلِ خوں تعییں 
نمودہ ہوں بانں مذ تھی کہ در بیت !پل ساخلہ ہود رفت و عیدرا از براي 
بی اسرائیل برپا نموں و بتحصوص نمودن بور بقربانگاد رنت * 

(نصلِ سیزدھم مشتمل بر سي و چھار آیہ) 

٥‏ و ایذنك پك سرد خدا بفرمان خداوند ازیپوداہ بہ بیتِ ایل آمد وہارہعام 
بقصدِ بحور نمودن بر جانب سذبے اپستاد )٥(‏ و قرہانگاەرا بفرسان خداوند 
خطاب نمودہ گفشت کہ اي منس اي منےم خداوند جچئیں میفرمایہد کۂ 
ایك پسريی کہ اى٘ش پوشیاہ خواحد بوں جھۃ خائەوادہ* داد زآئیدہ 
خواہد شد وکاھناي مقامهاي بلندي کہ ہر تو بخور مینماپند ایشاںرا بر نو 
ذس خواہد نمود و اسآشواتھاي مردماں‌را ہر تو خواهند سرزانید ٥‏ ودر ان 
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۲/۸ کناب اڑل ملوٹ 


روز علامیرا نشان دادہ گفت اینست علامي کہ خداوند فرمودہ است کہ 
اینٹ این مذے چا خواہد شد وخاکسٹري کہ ہر روہش میباشد رب تہ 
خوائد شد * 0) و واقع شد ؛حض شنیدي ملكِ یارعام کلام مر خدارا 
کہ مذہہرا در بیت|پل خطاب کردہ ہوں او دست خودرا از سذ دراز کردہ 
گنت کہ اورا بگیرپد و دستش کہ ہر او دراز کركہ بوں بحدي خشك شد کہ 
آنرا وا بپس نٹوانست کشید (ہ) و مذے چاٹ شدہ خاکستر موافقِ علامي 
کہ آن مرن خدا بفرمانِ خداوند نشان دادہ بوں ربتہ شد () پس ملک 
منکم شدہ ہمرِ خدا گفت تمنّااپنکہ خداوند خدایت‌را سے نمائی 
و برايی من استادعا کئی تا آنکە دست س ہمن ہرگردں آنگاہ سرد خدا 
خداوندرا تضرع نمودہ و دست مك بار برگشتہ مثلِ اڑلیں شد )٥(‏ وك 
بمر خدا گفت کہ ھمراہ سن بَخانہ بیا و خوراکي بخور و مزدي بنو خواہەم 
داد () و مس خدا بمَكَ گشت اگر کہ نصف خانہٴ خردرا بمن بخشی ہہ 

ھمرامت نمی آیم و در اینچا نان خواھم خورں و آب ٹخواہم نوشید ْ 
(۹) ہسبب اپلکە بفرمانی کە خداوند ہم داد چذین مأمور شدم کہ نان 
نفوري و آب تلُوشي و براھی کہ آمدہہ بر نگردي ٥‏ پس براد دیگر رفت 
واز راھيی کہ بہ بیت ایل آمسدہ ہوں رجست ننمود * )١(‏ ویپت پیغمبر 
سااکوردء+ در بیت !پل ساکن ہود وشراشن آمہدہ ھرکاري کہ مر خدا آنروز 
در بیت ايل معمول داشتۂ بود از برای بیان نمودند وھم چذین لمانی 
کہ بە پادشاہ گفتۂ ہوں بہ پد رخویشتن بیان کرد‌ند )٦(‏ و پدر اپشان بہ اپشان 
گشت کہ بکدام راہ رنثہ است و حال اپنکہ پسراتش راهي کہ سرد خدائي 
کہ از ود اہ آمدہ ہوں میرفت دیدہ ہود‌ند (۱۳) پس بہ پسرائس گفشىت کە جار 
را زین کذید و ایشان جارش را زیں کرہہ او بر آی سوار شد (۴) ودر پی* 
مر خدا رفت و اورا پافنت کہ در زپر درشت بلط مینشست و وی را گنت 


فصل سیزدھم ۲۱۹ 


گفشت کہ بہ ھمراد سس بخوانە بی و نان بخخور )١(‏ اوگشت کہ با تو برنتوائم 
فواھم نوشید ۷) زیرا کہ بفرمانِ خداوند ہمن گفتہ شد کہ در آنجا نان 
سخور و آب منوش و بقصد رفٹن براهي کہ آمدہہ باز پس مگرِ ۸) او وعیرا 
گفت کہ من نیز مل تو پیغمبرمستم و نرشنہ بفرمانِ خداوند بامنى متگم 
ان خور و آب نوشید ٭ (۱) و واقم شد هنگامی کہ ایشان بسفرۃ نشسٹند 
کلام خداوند بان پبغمبري کہ اورا پس آورد رسید (۲) و ہمرنِ خدا ثئي کہ از 
پھوں|ہ آسدہ بوں آواز کرد: گفت کە خداوند چذین میفرماید ۔چونکە بر کلام 
خداوند خلاف کردي و فرمانی کہ خداوند خدایت ترا امر فرمودہ ہود نگاد 
نەاشتي ۲) و برگشتی ر نان خوردي و آب آشامیدي در مفامی کە بنو 
گفلّہ شدہ ہو کكەہ ان خور و آب منوش لہٰذا جسد تو بہ قبر پدرانت 
نحواہد آمد * ))٢۲‏ و واقم شد کہ بعد از خوردن نان و بعد از آشامیدنش 
کہ حمارپیغمبری‌را کہ باز پس آوردہ بود از براٰش زیں کرد )۲٢‏ و روانہ شدہ 
ہلوہش اپستان وھم چذیں شیر بہ پھلوی جسد ایستاد (ہ:) واہنت مردمان 
عبورکلندہ آن جسدرا دیدہ کہ در راہ افنادہ شد و در نزد جسد شیري 
اپسنادہ دیدند پس آمدند ودر شھريی کہ آن پیغمہ رسالاتذوردہ در ان سای 
ہو خبردادند (۲۹) و آن پیغمبري کہ اورا از راہ پس آوردہ بوں شذیدہ گشت 
کە او مرن خدائيی است کہ از امر خداوند عاصی گردہدہ بان سبب خداوند 
اورا بہ شیردادہ کہ اورا پارہ پارہ کركہ موافق کلام خداوند کہ ہاو فرمودہ ہوں 
گکشت (۲۷) اس نید سن متکلم شدہ گفت کہ حماررا از برایم زبن کنذید 


و رین کرں ند (۲۸) و رفہشا و جسدشرا در راہ یافست يە افتادہ شد و چاروث 1 


6۴ کتاب اڑل ملوژٹ 


بہ پھلويی جسد اپسٹادہ بودند و شیر آی جسدرا تخوردہ بوں و حماررا! پارہ 
نکردہ بوں (۲۹) و آی پیغمب رجسدِ مرن خدارا برداشته آن را برحمار گذاشت 
و باز پس آورں و آن پیغمبر سالاخوردہ بقصد تعزیت ودشن کر‌ئش بش رآمد 
( و آی جسدرا بقبرِ خودش گذاشت و از برایش تعزیت نمودند کہ واي 
اي برادرمن ٥‏ وواقع شد بعد از دنن کرئش کہ بہ پسرائش متعم شدہ 
گلستا کہ وقت مردنم مرا در تبري کہ سرد خدا مدنوں است دن کنید 
و اساکواتھای مرا پھاوميی اسخواتھاي او بگذارید (۳۷) زیرا کلامی کہ بفرمان 
خداوند بخصوص مذبعي کہ در بیتِ!پل است و بخصوصِ تمامی خاندهاي 
مقامہاي بلندي کہ در شھرفاي شوہروں آواز دادہ بود البلّه بوتوع خوادد 
پیوست ٭ )٦(‏ و بعد از اپن واقعه باریعام از رادھاي بد خویش برنگشت 
بلک بارِ دیگراز پست ترین توم کاھنان از براي مقامهايی بلند نصب کرد 
وھرکسی کہ سخواست اورا تقدیس مینصود تا آلک کاهنٍِ مفامہاي بلند 
باشد ۵م و این کار باعث گناہ خاندانِ بارعام گردید تا آیرا از روي زمیں 
نابوں و معدوم گردانید * 
(نصلِ .۔چھاردھم مشثمل برسي وی آیہ) 

۰( ودر آن زسان آبیاد پسر باربعام بیمار شد (۲) و پاریعام ان خوں گفتا 
کە اکنوں برخیزوسورت خودرا تبدیل نما کہ تا نشناسند کە دع ان 
وبہ یلوہ برو کہ اینٹ احیاہ پیغمبردر آنچاست کہ او مرا خبرداد 
تحصوص مك شدنئم باہی قوم ۷٢‏ ودردستت َٔ قرب ای وحلواي چندي 
ویکٹ کوزہ“ عسل گرفته نز وي برو او تر خواہد گفت کہ باب پسرچۂ 
وائع خراهد شد ۴) رز پاربعام چنیں کرںدہ برخاست و بہ شیاوہ رفنتا 
و بحانہ* اأحیاہ رسید در حالثي کہ اَحیَاہ نٹوانست دیدن بسبب اپنکہ 
چشمائش از پیر ہي نور بود (ہ) و خداوند بہ آمیاد گفت کہ اینکٹ ز 


وا : 7 7- کت 7 ئ ٠‏ " 
پاربعام سی اید تا اانکۂ کحسشرنن بسرش خبريپ از ٹو ہیرس جچہ أو ہپمار اسمٹا 


فصل چہاردهم ۲٢‏ 


چنان وچذین ہاو بگو ومیشوں کہ "' رودش تبدیل صورث کردہ باشد * 
)٦(‏ و وائح ش۵ عضي یدن آحیاد صدايی پایہاي اورا کہ بدر سي آید کہ 
گشت اي زنِ بارْعام بی چرا تبدیلِ صورت نموںہ زہرا کہ من بر مخت 
بثو فرسنادہ شدہ ام () برو بہ پاریعام بگو کہ خداوند خداي اسرائیل چذیں 
مے فرماہد چونکە تر از میا وم رٹیح نمودم و ترا پیشوای قوسم اسرائبل 
گرا نیدم (۸) و مملکٹا را از خانەوادء؛ دأون گرفتہ آن را بنو دادم وتو سنْلِ 
بندظ* سن دا ذبولہۂ کہ اوامر مرا ١‏ نگاہ داشنه درعقب س ہنماميی: تلبْں 
رفثار نمودہ آلچۂ کہ در نظرم راست نھوں بہ تنھائيی معمورل داشت (۹) و 
تو از نماميی: آنائي کہ پیش از تو بودند زیادہ بدي کردي و روانه شدہ جھة 
خوں خدایان بیگانہ و بتاھاي ربختەشدہرا ساختہ مرا غضبناك گردانیدب 
ومرا پشت سر انداختی د٥‏ بناہراہی اینکٹ بل بحانہ“ يارَعام نازل گردانیدہ 
از پاربعام ھرکسی کہ بدیوار بول میکند وھر کسی کہ در اسرائیل ”عبوس 
و وا گذاشنہ شدہ باشد نابوں خواہم گردانید و ہقیہ؛ خانەوادہ* باربعام را 7 
می ‌چینم هم چنانکہ کسي مزبلەرا تا تمام شدنش بر می چیند (0) کسي 
یہ از باربعام در شھر ہمیرں سگان خواهند خورں و کسی کہ در صعرا بمبرد 
مرغاني هوایں خواھند خورد زبرا کە فرماں خداوند چنیں است 0۶ پس 
برخیز و ان“ خود ہرو گۂ ٭عض رسیدن پابہایت بە شھر آی پسرفوت 
خواہد شد (۳) وتمامي اسرائیل از براي او نوحدگري نمودہ اور دنن خواھند 
ساخت؛ زہرا کہ او بہ انفرادہ از نسلِ پاربعام بقبردر خواهد آمد بعلت اپنکہ 
با اوچیز خوبی نسبت بخداوند خداي اسرائیل درخانہ* باربعام پانت 
میشد (۴) وخداوند ازبرايی خوہش مك بجھة اسرائیل ہر پا خواہد نموں 
کہ خاندوادہٴ پاربعام را در آی روز معدوم خواهد ساخت هم در این زمان 
چہ. خراهد شد )٥١(‏ و خداوند اسر ڈیل را چذپن خواہد ز ھم چنانکہ ني 


در سیانں آب حرکہشا میکند و اسرائیل را از این زمہیں خحوبی گ بۂ بەران 


۲۲۳ کناب اڑل سلیكٹ 


اپشان دادہ بوں مسٹأصل ساختہ اپشانرا بای طرفب نھرپراکندہ خوامد ساخمت 
زیرا کہ یھ ارھار! از ہرای خود ساخثه خداوندرا غضبناك گردانیدند 
0٥(‏ و اسرائیل را بحصوصِ گناہانی کۂ بارعام ورزیدٍِ بوں ووا داشتنش 
امائیلیان را بہ گناہ تسلیم خواھد نمود * (۷) پس زی باربعام برخاستہ 
و روائه شدہ بہ ترضاہ رسید و ا عضي یودشن بد انتا در خالہ ×ت 
٥‏ و تمامی اسرأئیل اورا دئن کرد‌ند و مطابق کلام خداوند کۂ بواسطہٴ 
بنْدہ+ خود ےو و 2 بوں تخحصوصِِ 1 جت نمودند ٭* )٦۹(‏ رو 
بقیہٴ اعمالِ یارہعام کہ چگونہ جنگ میکردِ وچگونہ سلطنت مینمود اینکٹ 
در کنا توارم ایام پادشامان اسرائیل سسطوراند )٥(‏ وایامي کہ ارام 
سلطنت سینموں بیست وڈان ا پس با پدرائش خوابید و پسرں 

ناداب بچاپش سلطنذت نموں * (۲) ورحبعامِ پسرسلیمان در داد سلطنہت 
سیکرں و رحبعام در آغا زسلطنئش چھل وی سالہ ہود وهغدہ سال دراورفلیم 
شیريی کہ خداوند .از تمامي؛ اسباط اسرائیل ہرگزید تا آنکہ اسم خودرا در 
آی بگذارں سلطنت مي نمود و اسم ان نعماہِ عمولیا ہوں )۲٢(‏ و یہوداہ 
در نظر خداوند بدي نصودہ وازھرچه کہ پدرانِ خوہشتن عمل مینمودند 
008۶ بودند اورا بپشترغضبناكٹ نمود ند (۲۳) زہرا کہ اپشان نیزاز برای 
خوہشتن مٹامہاي باند وصورتاھاي منصوب و درختزارها بسرہرگریود: بلند 
و بزپرھردرخت سب زساختند )٢(‏ ومچنین در ولاہت اواطہکذندہگان بودند 
ہلکہ موائقِ تمامیء اعصال مکروھۂہ۶ طوائثنی کە خداوند از حضورِ بنی امرائیل 
اخرلي نمودہ بود عمل مینمودند * )٥٢(‏ و واقع شد اینکہ شیشن مُلك معر 
در سال پاجمین ِحبعام مَلك باوزشلیم بر آمد )۱٢(‏ و خزاندھاي خانہ* 
خداوند ہر سی خانہ* مل ملك را گرفنت بلکہ ھمہ را گرنت و تُُچنیں تمامے؛ 
سپرهايی زرات کہ نل ساخلہ ہوں برں (۲۷) و و رحبعام ملك در جاي 


۱ آنھا اید ہرفايی برزجینں سا خت و بدسنٹت سرورأآنِ سپاو خاصۃ۶ خوں کہ درھايی 


فصل پانزدھم ۲۳“ 


خعازہ* مَلِثّرا ”عافظ بودند سپرد )۲٢(‏ و واتم شد هنگام,ٍ رف مك ما نہ* 
خداوند کہ آن سروران آنٹھارا رو ناد و آنھارا باز محانہ* مساحاظاى پش 
سی آورداند ٭* (۲۹) و ہفیه؛ اعمال ِحبعامٌ وھرچہ سیکرں آیا در کتاب توار رح 
ایام پادشاهان بہود ا مسطور نپسٹند (۴۰) و ہیاند؛ رحبعام و بارہعام د رتماہے+ 
روزھاي ایشا جنگ سي بود )٦(‏ و رحبعام با پدرانِ خون خوابید وبا 
پدرائش در شھر دأون مدفوں شد واسمو فرش نعماہ عمونیا ہود و بعد از 
آى سان ابیام ک ار سلطاٰنت می نمود *۔. 
(نصلِ پائزدھم مشتمل ہرسي و چھار آپہ) 

0٥‏ ودرسال مبجدھر ملك یاربعام پسر نبا آبیام آغازِ سلطنت بر پہو ا 
نموں (۲) و در أورشلیم سۂ سا سلطدٹ و واسم فان معکاد دخثر 
آبی شالوم بوں )٢(‏ ودر تماميی: گناهانی یه 7 قتبل ا مت شدۂ ہوں 
نموں ر قلإش ہا خداوند خداپش مل ٹلب 7 اود کامل نہوں 

۴ اما خداوند خدایش تحصوصِ 77" ک نوري, در اررشلیم داں تا آلکہ 
پان بعد ازا ومقیم گرںاند واورملیم را استوار نماید (ہ) چون فان آلچە 


فا ہہ 


کہ در نظرِ خداوند راست ہود عمل وی و سوايی کارِ اوربادو حلي ارھرچہ 
اورا مأمور داشت تمامي: روزھاي من عدول ننموں )٦(‏ ومپانہ* رحبعام 
وپاریعام تمامی: روزهاي عمر جلگا بوں * () و بقیہ“ اعمال ابیام وھر 
چہ سیک آیا در کتاب تواریم ایام پادشاهان پہودا می نت و 
ٹمچذین میانہ“ آہیام : ارام کت بوں (۸) وآبیام با پدراں خویش خوابید 
واورا در شھر داوك دن گولھ:و گان 5 در جایئںی سلطنت نمصود * 
٥‏ ودرسالِ بیستمٍ باَيعامر پادشاہ اسرائیل آسا ہر پپوداہ آغاز سلطنت نمود 
)0( رکز اورک یم چہل و پت سال سلطلت نمود واسمو نان معکاد سر 
کت ہوں (۱ا) 277 آچەہ کۂ 000 راست ہود ال 7 


1 


۲۲۴ کلثاب اڑل ہلوٹ 


بتاھالي کہ پدرائش ساخثۂ بودند دور نمود (۱۳) ر خچنینں ۳ ا 
از بودتش ملکه عزل نمو بسبب اپنکہ بتی را در درخ تا زارساختہ بود وآما 
' بت را شکستہ آیرا بکنارِ نہرِ ََ وراق وا ا سروش ٢‏ انان 
بلند ہرداشتہۂ نشدند اما قلب ا در تماميیء ایامش با خداوند کامل ہوں 
)٥(‏ و موقوناٹِ پدرش و مونوفاتِ خودش را از نقرہ و طلا و ظروف‌ها بانہ“ 
خداوند آورں ٭ )٦(‏ ودر مپان اسا مات پادشار اسرائیل در نمامي 
روڑھای ایشا جلگ بوں 09 و بعشاي پادشاہ اسرائیل بہ پھرداه 7 
راماەرا بنا کر تا آلکہ کسیرا س کہ نز آساي پادشاہ پھوںاہ رنت وآمد 
نماپد ٭.(۸) آنگاد اس تمامی: نقرد و طلائی کہ در خزانەهاي خانةۂ خداوند 
و حزاندھاي خانہ ملک بائی ماندہ بوں گرنت و بدستِ بندەگائش سپرن 
وأماي مك اپشانرا نز پیھک دك پسر طبرون پسر حزیون پادشاد ارم کہ در 
دمشق سای ہوں فرمنادہ گشت (9) کہ عھدي میانٍ من و تو باشد باوري 
که میانِ پدر من و پدرِ تو بودہ است اینت پیشکش از نقرہ وط بذو فرسنادم 
بی وعہد خودرا بابعشايی بادشاہ ٣‏ اسرائیل بشکن تا آنكه از نزں من برود )٥١(*‏ و 
7 چک مُلِكرا شذیدہ وسرداراي عساکری کہ با او بودند بدعواي شھرهاي 
اسرائیل فرسناد کا سا وتمامی: کلروٹ با تماميی: 
زہبنں تفتالیرا شکست داں )٢(‏ و واقم شد !حعضِ شنٰیدنِ بعشا کہ بنا 
ات رامادرا ٹرکٹا کرں و بہ ترصاد تمکن نموں * (۲) واماي مَلكَ تمامی: 
پہود ا درا ہدوں تنا نا کردہ و ایشان سنگساهاي اما و چوب‌ھائی کہ 
بعشا بکار میبرہ برداشٹند واناق مك گیۓ ہدیامیں و مپادرا بواسطۂ 
آتھا بنا کر ٭ )٢‏ ر بقیۂ تمامي: اعمال آسا و تمامي: شجاعش و ھرچہ 
سیکرں و شیرهائي کہ بنا نموں آیا در کناب توارجنم ایام ملٹ بہوں ا مسطور 
نیسٹند امَا وت پیریش در پابھاپیں ۲۰0007 با پدرإِى خویش 


خوابید و‌ اور يہ شر پدرئں دآود د با پەران خویش مسدٹوں سا خنند و پسرش 


فصل شائزدھم ۴۲۲۵ 


بووشافاظ درچایش سلطلٰت نمود * ))٥(‏ و ناداب پسریارہعام در سال درہم 
آساي مك بدا آغاِ ملطنت براسَرائیْل نمود ودو مال بر امرائیل 
بقابت نمود )٦(‏ ودر مرعان بدي نمود و برا پدرٹں وگناي ك‌‌ 
اسرائیلرا مرتکب 'باو کردہ بوں رفتار نمود * () و بعشاي پسر اَحیاہ از 
خاندان پساکا رهمعہدبرا غلاب آتاپں برھم ز وبعشا اورا 0.5" آ 
فشت درحالتي کہ نادابْ و تمامی: رای گیلوں را مضامرہ مینموذند 
ہم ودرسا لِسیوم آساي مَلك پیوںاد بعشا ناد ابرا گت رفرعارس‌ انت 
نمود (۲۹) و واقم شد ‏ اض آغاز سلطنتئش ک۸ تصام ی۶ خانەوادہ“ پاریعامرا 
قُشت واز يأريْعامٌ جے جانداریی بای نگذاشت کہ ابھاںرا ہاك گردانید 
موافی کلام خداوند کہ بواسطہ بندہ' خوں احیاد شیلونی فریودہ ہوں (۳) بسبب 
گناهانی کا پاربعام ورزیدہ بوں وگناهي کە امرائیلرا مرتکب بآن گردانیدہ 
بوہ یعني فذذند* کہ خدارند خداي اسرائیل را بسبب آی غضبناك گردانید 
(۳) ویقیۂ اعمالِ ناداب وھرچہ سپیکر آیا درکثاب تر رب اسرائیلٌ 
مسطرر نیسٹند )٥(‏ و در مپان اس ر بعشاي ملتِ سال در تمامیۂ ایام 
اہشان جنگ ہوں ٭ () درسالِ سیوم آساي ملت پوں اہ بعشاي پسرآحیاد 
ہر تمامي: ا سرائیل در ت ترصاد آغاز سلطدت مت کرسووت را سال 
(۴ و در نظر خداوند بديی کرہ و در راو پاریعام و بگناھيی حا اسرائیل را 
2-0 گردانیدہ ہوں سلوی نموں * 

(فصلِ شائزدھم مشتمل برسي و چہار آیہ) 
00 و کلام خداوند بواسطہ پیہوڑ پسر رخنابیِ 2 تک بدیں مضمون رسید 
)۲( جک ا ا برداشنہ پیشواي قومم ا بن سیت 
ِارَيعامٌ رفقار نمودي و قوم مرا مُرنکب گناہ گردانیدہ مرا بہ گناهان ایشا 
بغصب آوردي () اپذك اعقاب بعَھا واعقاب خانوادہاش را قطع نمردہ 
خاندانستا‌را مثٹل خاندان بازیعام پس نبا خواھم ساخت (۴) کسی کہ از 


لا .ہ٢‏ ل2 


ؤژ.. ۰ کناب اڑل ملیٹ 


بعشا در شھر ہمیرد مگان اورا خواهند خورں و از وىي کسی کہ در صعرا ہمیرد 
: مرفاِ ھوا خواهند خورد ٭ )٥‏ وبِقيه اعمالِ بَا رای وی ساس 
آیا: در کتابِ توارخ الام 27 اسرائیل اور نپسٹند )٦(‏ پس بعشا .یا 
پفرائیں اخواہید در ترصاد مدفوں شد و پسرشں ابا در جا سلطئت 
نمون.* (۷) و چدین کلام خداوند بواسطۂ پیورمی پیغمبرِ ہس حناني آمد 
ہوں تخصوص ب بعشا وخاندائش بسبب تمامی٭ بدي کہ در نظ رر خداوند ورزیدہ 
ہوں نقای کر اورا ہہ اعمالِ دسٹاھاپشں غضبناك کردہ مل خانواںہ* 
باریعام گرںپد از این سبب اورا گت ٭ (۸) و درسال بیست وششم آساي 


ایا یں 


ملك پھوں اہ اپلاہ پسر یعھا ہر اسرائیل در ترسا آغاز سلطئثت نموں مذت 
دوسال )١(‏ و بندہٴ او زمر سرکردہ* لصف [سواراں] عراددھا همعہدي را بخلائش 
ہرھم زد در حالثي کہ در ترما درخانہ“ أرعاي ناظر خانہ اش در تریاد تا 
بمشت شدنش نوشید )١(‏ و زمر آمدہ اورا زد و کشت در سال بیست 
و ھٹم آساي ملكِ پھودا: ودر جاپش مك شد () و واقع شد در آغاز 
سایانشس !؛“عض نشستی پر نت کہ تماميە خانداي بتھارا گُشثہ کسي 
کہ بہ دیرار ہول کند ھم از خویشاوندانی و ہم از دوستانشرا وا نگذاشت 
٥‏ و زمري تمامي+ خاندان بعشارا موانتی کلامي کہ خداوند بواسطۂ پبھويی 
پیغدبر :- تھا گشتٹ وت کو )٥(‏ بخصوص تمامیء گناھاي بعشا وگناهالي 
پسریِں ايل کہ ورزیدہ بوند و بخصوص ابنکہ اسرائیل را مرتکےگناہ گردانیدہ 
خداوند خدايی اسرائیل را بہ اعمالِ باطلِ خودشان بغضب آوردند (۴) ری 
اعمالِ لاہ و هر آلچهہ کۂ میکرں آپا در کتاب ٍ توارتٹ ایا م ملرٹ اسرائیل 
سطور نیستند ٭ () ودرمالِ بیست وھفلم أساي مك بوودا زمر 
ہر ترماد ھفت روز سلطنت نمود در حالنی کہ فوم در برا رہل فلسططي 
7 زدہ ہودند )۱١(‏ و قومی کہ 7ت زدہ ہودند خبر ہدپنں مضمونں شنیدند 


ہف یا 


کہ زمر ھمعہدپرا برھم زد وملكُرا نیزکشت پس تماميی اسرائیل عمري 


فصل شائزدھم 00 


سردار لشکررا در آن روز بۂ اعت امرائیل 207 نصسب کردند (۷) آنگاد 
عمري و تمامی: اسرائیل ِ هبراش از گینوں بر آمدہ ترمادرا ”عاصر نمودائذ 
(۸) و واقمع شد هنگاميی ك٥‏ زمر دید کہ شھر تسخغیر شد بہ سرای غاد 
مك در آمد وخانہ“ مَلكرا بالاي خویش بآتش سوزانید ور () بَخحصوص 


ا کہ ورزیدہ بوں 8+ کہ 2 "7 وند ہديی 0" 


بگناہ ٠‏ داشله ہرد (۲) و بلیۂ فان زمريی و ھمعہدي کة برقم زلھ .۳ 
در کناب تواریخ ایام ملث إسرائیل مکرر ہت ۲0) آفار :قوم اسَرا 

بدو فرقهة تقسیم شدلد نصف ٭ توم تبني: پسر کیٹ را تابتخ شندند ٹا آنکد 
اورا مل نصب نمایند و نصفب دیگر تابع عمري ہو ند (۲۹) اما تومي کہ 


ںا ک 


تابع عمري ہودند بر قوميی کہ تابع تبنید پسرگینٹ بود‌ند غالب آمدند 


نہایٹ سس مر مم مك مد *۶) ودرسالِ سي ویکم ا آسای مل 
پھوں ا عمری براسرائیل مك شد و دوازدہ سال سلطنت نموں ودر ترما 
شش سال سلطذت کر (۴)) و کو شومرون را از شمر بدو قنطار نقرہ خرید 
ودرکود بنا کر و شہري کہ بنا کر بنام شمر صاحب کوہ شومرون خواند 
)٥(‏ و عمري در نظر خداوند بدي کر واز تمامي؛ آنائي کە پیش از او بودند 
بدثر کرد )۲٢(‏ زیرا ا کہ در تماسمي رادهھايی باریعام ہم پسر نباؤٗ وگناهانی کہ او 
اسرائیل را مُرتکب آنہا گردہ بود رفثار نمودہ خداوند خداىي اسرائیل را بہ 
اعمالِ باطلِ ایشا بغضب آورد (۲۷) ر بقیۂ اعمال عمري کہ کردہ ہورں 
وشجاعتی کە نو بود آیا در کتاب تواریپ ایا ملوٹ اسرائیل مسظور 
نیسٹند ):٥(‏ و عمريی با پدران خویش خوابید ودر شوہرون مر و و‌ 
7 احابب ہچجاپش سلطذت نمود ٭ (۲۹) وآحاب پسر عمري در سالِ 
س وهقتم) آساي ملك بدا آغاز سلطنت نمود واحاب تی بر 


.7 می انا عا 


سرائیل در شرہرونں پیستا ودوسال اث نموں ۳۸ر آحاب پس رعمري 


۲۲۸ کناب اڑل ملویٹ 


از تمامی؛ آنانی کہ پیشتراز او ہودند در نظر خداوند بدترگر ٦٦‏ و واقع 
شد کہ کن رفتتش در گناهان باربعام پسر نبانا سہل مینموں کہ ایزبل بخئز 
اب پادشاد سیڈونیان را بڑنی گرنت و روانہ شدہ بعل را عبادت کردہ اورا 
'جدہ نموں )۲٢(‏ و تحصوصِ 7 سذ بی را در خاندٴ بعلي کہ پر و 
ساختہ بود بنا نمو ۲) واحاب درختازاري ساخت ت فر افتاش 
زیادن نمودۂ از تمامی ساوک اسَرائیل کە پیشٹراز او بودند خداوند خداي 

َرَائیْل را بیشٹر غضبناك کرہ * ۳۹ در ایام اوحیڈیل بیت‌ایلي پور 
بنا 0 وبذیاتشرا دراڑل زادہآش ابیرام نھاد ودرهاپشرا در پسر کوچکش 
سوب موافِ کلام خداوند ک راہ برغ ابن نوں گفلہ ہوں 7 نموں * 

سس هندھم مشثمل ہر بیست و چھار آپہ) 

0 ر ایلیا تبٍي کە از ساکنان گلعاد بوں به احاب فرموں کہ بحیات یت 


خداي اسرائیل کہ در حضورش می ایسلم تسم کە دراین مال ھا شُبلم ' 
و باران نخواہد بود مگرموافق حرف من ٭* ) و کلام خداوند بدیں مضمون 
ہاو رسید )٥(‏ کە .از اپاچا ررانہ شدہ بطرف شرف ہی و خوں را بہ پھلوي 
نر کرٹ کہ رو بروي ارد استا پنھان کن )٥(‏ ومفرر است کہ از ٹھر خواهيی 
نوشید و زاغھارا اسر فرمودہ ام کہ ترا در آتجا پرورش دھند (ہ) پس روانہ 
شدہ موانق کلام خداوند عمل نمو زبرا کە رذثه بہ نھرکری کہ رو بروي 
ادن است ساکن شد () و زاغان از براپٔش نان وگوشستا‌را در صہس و نان 
وگوشث را درشام سيی آوردند واز: ھر ميی نوشید )٥(‏ و واقم شد کہ بعد از 
انغضاي ایامي نھرخشٹ شد بعلت اینکە در زمیں باران نبارید ٭ (۸) وکام 
خداوند ہدیں مسضمونں بار رسید )١(‏ کہ ہرخیز و بہ مارنٹ صیدونیان بروودر 
آچا ساکں باش اپنت ّ7 بیونڈرا در آنتجا امرفرمودم کە تر پرورش دھد 
٦۸(‏ پس برخاسلہ بہ مارنٹ روانه شد و هنگام رسیدئش بدروازہ* شیر اینکٹ 
آی زں بیوہ در آنجا ھیزم برموچید و اورا آواز کردہ گت تمنّااینکہ از رام 


فصل هفدھم ۲۲۹ 


اٹ آب در ظرفی بیآوري کہ تا بنوشم 00 وهنگامي کہ بہ آوردتش رنت 
را آزاز کرہہ گشت تمنًااپنکہ دردسٹت از برإیٔم یک لقمہ* نان بیاور 
0 و اوگفت بحیات خداوند خدایت قَسمْ کہ نائی ندارم ہز درظرف 
مشت آردي واندٹ رون تر مات دروچوب برمیچینم تا آنکہ 
اورا از برای خود و پسرم بپزم و بجوریم وبعد از آی بمیریم )٥‏ و اپلیاد 
وی را گشت کہ مترس برو بطوري کہ گفتي بکن نھایت اڑل یٹ تریں 
کوچکٹ از آی بیز و ہم بیآور و بعد از آی از براي خود و پسرت بیز )٥‏ زبرا 
کە خداوند خداي اسرائیل چنیں میئرماید کہ ظرنے آردٍ باتمام خواعد 
رسید و بسلوي روغ کمي لخواہد نمود تا بروزي کہ خداوند باران را ہروي 
زمین بباراند )0٥(‏ پس رفثه موافقي فرماني ایلیا عمل نمود و ایلیاد دزن 
وخانہٴ او روزهاي بسپاري خوردند.(۱۷) وظرف آر باتمام نرسید و بسنويی 
روضی کمی ننمود موائق کلام خداوند کہ بواسطہٴ ایلیاد فرمو * ٥٥‏ و واقع 
شد بعد از آن واقعات کہ 0 صاحعب خانه ہیمار شد و مرض او دی 
شدید ہوں کە در جسد ار نفسی باغی نماند (۸) و بہ ابلیاد گفت کہ اي مر 
خدا مرا بتو چاکار است آپا بقصد بیاد آوردن گناہ من وکشتن پسرس 
آمدت* نزںد سن )٤(‏ ناو انت کە پسر ترا بمن بدہ پس اورا از آھوفان 
گرفت و اورا بہ حجرہ* بلاي کہ در آنجا مینشست آورں و اورا بالاي بسٹرں 
خوابائید (۲) وبداوند تضرع نمردہ گنت کہ اي خداوند خداي سن آیا 
میشوں کہ بہ بیوۂ کہ سس باو مینشیئم لا رسائیدہ پسرش را بکشی (۲) و 
خویشتن را بالايی پسر سہ مرتبہ دراز کرن و حداوند اسندعا نمود گنت کہ 
ای خداوند خداي ما تمناایلکہ جان این پسررا جسدش برگردانی )٥٢(‏ و 
خداوند اسندعاي ایلیادرا اجاہبت فرسود وجان پسجسدش برگردیدہ زندہ 
س۲ و ایلیا: پسررا گرست واورا از حجرہ' بلائی بحانه آورك واورا ہمادرش 


تسلیم کرں و اہلیاء گنت ببینں کہ بسرٹ زندہ است (۴) پس زں بہ ابلیاد 


۲۳ کتاب ال ملوٹ 


گفت کہ حال از اہی دانسلم کہ تو مر خدائي و اپنکہ کلام خداوند در 
دھنِ تو ض است ٭ 
(فصلِ "جدھم مشتمل برچھل رشش آیه) 

00 و واقع شد بعد از ایام بسیاري کہ کلام خداوند درسال سبوم بہ ایلیاء 
بدپنی مضموں رسید کۂ روانهہ شد: فزارا ڈ احاب 28 و بارآن را -- 
زمیں خواہم بارائید () و إِيلباہ روانہ شد تا آلکہ خودرا بہ اآحاب بنماید 
وتُعطي در شومرون شدید بود ٭ () و احاب عوبدیاەرا کہ ناظر خانہ ہوں 
احضار نمود و عوبدیاد از خداوند ہسپار مپترسید (۴) و واقع شد ھنگامی کہ 
آبز بل پیغمبران خداوندرا قطع مینمود کۂ عوبدیاد صد پیغمبررا گرفنت 
و اہشان را در سغارہ پاعجاہ پانجاہ پنھان کر و ایشان را بہ نان و آب پرورش 
داد (ہ) و اآحاب بە عوبدیاد ٹرموں کہ در ولایت بہ تماميۂ چشمہ‌هايی آب 
و بثمامي نھرها ہرو احتمال میرو کہ علفرا پیدا کردہ اسبان و قاطراِن را 
زندہ نکاہ داریم تا آنکك تماميی: حیوانات تطع نشرند )٦(‏ پس زمین‌را! در 
میا خودشان قسست گردند مکی را شور ال اخاب اف 
راھي تنھا رئَِث ر عوبدیاد برا دیگر تنھا رنت * ٥‏ وھنگامی کہ عوبدیاد 
بسر راہ ہوں اینکٹ اہلیاد اورا ملاقات نموں و اورا شناخلہ ہر رويی خود 
اناد وگفت آیا آقاي سن ایلیاہ توئی ۵ و وی را جواب دادہ کہ ملم برو 
بہ آفایت ہگو کە اپنکٹ ایلیاہ است )١‏ واو دیگرگشت چہ گناد کردم کہ 
بندہاتارا بدستئ اُحابُ بخصوص کشنہ شدتم تسلیم می نمائي )١(‏ بحیات 
خداوند حداي تو قسم کہ ھپ نوم و مملکنتی نیستٹ کہ آتاہم حصوص 
جساجوي تو نفرسٹادہ است واہشان گفتند کہ ایاجا نیست پس ہآن مملکعت 
و قوم سوگند داد کە ترا نپانتند 00 وحال میگوئي کہ روانه شدہ بہ آفاپت 
بگو کہ این ایلیاہ است ٥٥‏ وواتح میشود هنگامي کہ از نزنِ تو میرم 


ی۸ رر خداوند ترا جائی کہ نصیدائم خواہد برداشت و وقتيی کە رفله تا 


فصل <جدھم ۲۳ 


آنکه احاب‌را بگوہم ووعاشتقواساف غفل ہل عصضشافتد 
از جوانیہ خو از خداوند سیٹریم )٥‏ آپا بہ آقاہم گفتہ نشد ٦نچۂ‏ کہ کردم 
هنگاميی کہ آپزبل پیغمبراِن خداوند را میکشت کہ جگونۂ صد نفراز پیغمبران 
خداوندرا پانجاہ پنجاد در مفارہ پنھای کردہ ایشاںرا بنان و آب پروردم 
۶ و حال تو میگوئی کہ روانہ شدہ آتایت‌را بگر کہ اینکٹ ایلباءً اس 
وسرا خواهد کشت (١ا)‏ و ابلیاد گنت بحیاٹ خداوند لشکرها کہ ون ین 
می ایستم قسم کہ امروز خودرا باو مینماہم ٭ )١(‏ آلگاہ عریدتا تخصوصي 
ملاناتِ اَحاب روانہ شدہ وي را خبرداد و اَحاب بقصد ماقات ابلیاد آمد 
۷ و واقم شد عضِ دیدنِ نات اپلیادرا ساب 27 گفت کہ آیپا 
مضطرب کبندہٴ اسَرِایْل ترئی ۸) اوگشت مضطرب کنندہ“ اسرائیل نیستم 
بلکہ تو و خاندان پدرت از اپنکہ اوامر خداوند را ٹر کردہ و در پی: بعلیم 
رنتید (0۹) پس حالا بفرسست و تمامیە سایلا تر من بکوو کرمل جمع 
آوروھم پیغمبرانِ بعل را چھار صد و پانجاہ نفرو پیغمبران درختزارمارا 
چھار صد نفرکہ ہہ سفرہ* ایزبل میخورند (:) و اٌحاب ہتمامي؛ بنی اِسرائیل 
فیقاد و آی پیغمبرای را بکوز کل جمے کرد * ١۸‏ و لیا بنمامی+ توم 
نردیکی نموںہ گفت تا چند در میانہٴ دو فکر لغزانید اگرخداوند خداست 
تابع او شرید واگر بعل است اورا متابعت نصائید و قوم حرئی بار جواب 
ندادند )۲٢(‏ وایلیا: ہقوم گفت کہ سی بانفرادہ پیغمب رخداوند ماندم و پیغمبران 


۱ 
مرو 


بعل چھار صد و پاتجاہ نفراند )۲٢‏ پس ہما دو گوسالہ بدھند و یٹ گوسالە را 
بجھےہ خودشان انتخاب کرںہ و آں را پارہ پارہ نمودہ و بروی چوب ها گذارند 
اما آئش بزیریں نزنند و من گوسال“ دیگررا میا کردہ بالای چوبہا میگذارم 
و آئش رشن نمیزنم )۲٢(‏ بعد از آن اسم خدابان خود را بخوائید ومن باسم 
خداوند خواهم خواند یرد اسستا آنغدآئي کہ بآتش جراب میدھد خدا 


اوت و تمامي فوم جواب دآدہ گفٹند کہ خوب حرف اسہت ۴ (۵) و ایلیاہ 


۴۳۳ کنذاب اڑل ہلوت 


بہ پیغمبراِن بعل گنت کہ پیٹ گرسالہہ براي خود ان٘خاب نمائید واڑل 
شما آمادہ بکنید زہرا کہ شما بسیار اید و باسم خداي خوں بخوائید اما 
' آئش بزپرش مزنید (۹:) و باہشان گوسالہ:را کہ دادہ شدہ بود گرفتند و عمل 
نمودند و باسم بعل از صہں تا بوقت ظُپر خوائدہ میگنٹند کہ اي بعل .مارا 
نوا سی مادانی رصراق سموہ اتہر اتا الہ سان کا 
ساختہ بودند سي جھیدند ۵) و واقع شد ہوٹت ظأُہر کہ ایلیاد ایشان‌را 
استہزا نمودہ گفذت کە بە آواز بلند بخوانید زبرا کە او خدائی است احثمال 
میروں کہ د رگفتگو است 7 ابنکہ کاري دار و پا ایلکہ بسرِراہ است ویا 
ہلكہ درخواب است و باید بیدار کرںدہ شوں (۲۸) و اپشان باوازِ بلند میفواندند 
و موائقِ عادت خود خودرا بہ تیۓخھا و نیزٹھا حجرں ال خدي کہ 
خوں ہر اپشان جاري شد (۲۱) و واقع شد بعد ا زگذشننِ ظھردرحالني کہ 
اپشان نا بہ تقریب قربانی: عصر پیغمہریي کردند کہ آواز نبود وجواب دھندہ 
نہوں بلک متوجہ شوندہ هي نبوں * )٥۰(‏ و ایلیاء ہتمامنی: توم گفہت کہ نز 
س بیآئید و نمامی توم نز او آمدند واومنتم خداوند کہ شکسٹ پانتہ 
ہوں تعمپر نمود (۳) و ایلیا دوازدہ سنگارا موافقِ عدد اسباط بی بت 
کہ طغ خداوند باو ہدپں مضصون رسیدہ ہوں کہ ا اسم تو رت خواهد بوں 
۱ گرفتہ ۳٣‏ و بواسطہ* آی سنگک ھا مذربحی را ہاسم خداوند بنا کر وا ز گر اگ 
منس خندي را بقدرِ دو پیمانه* ہڈرگپر ساخغت بعد از آن ھیمەھارا 
نر تیب دانہ و گرسالە را پارہ پارۃ نمودہ بلای:ھیزم گذافت وگفتا چھار 
خم پر آب کید و ہالايی قربائیۂ سوخلنی وھیزم ہرپزید (۳۴) پس گفشت دو 
بارہ بکذید و دو بارۃ کردند وگفت بارِ سیوم بکذید و بار دیرم نیز گردند 
(ہ۳) و آب از گرں‌اگرں سن جاري شد کە خندق نیزاز آب و کی )۳٢(‏ و 
واقشع شد ہنگام : تقریب نمودن قربانی: عصریب کہ اہلیاد ببغمبر تردیٹْ آمد 


نانا 


وگفت کہ أيی حمعدں اوند خحدأيی ا ابرادیم و انی و اسرائیل مرو وز در اسراۂ ٹپل 


“٠ 


فصلِ نوزٹدھم ۳۳ 


معلوم شود کہ تو خدائی و اینکہ سن بندہ: تو بوںە تماسی: این اعمال را 
بفرمان تو ہجاي می آوردم )٥(‏ اي خداوند مرا استنجابت فرما مرا استجابت 
فرما تا اپنکہ ایی قوم بدائند کہ توئی خداوند دا و اینکہ قلب اپشاں را 
ہرگردانیدي آخرالامز (۳۸) آنگاہ آنش خداوند افنادہ و قربانیۂ سوختنٰي وھیزم 
انا و خات را سوزانید و آبيی کہ۸ در خندق ہوں جذب کرد * (۲۹) و 
تمامي قوم دیدند و ہر روي خودشان اننادہ گفلند کہ خداوند او خداست 
و خداوند او خداست (۴ و اپلیاد باپشان گنت کہ پیغمبراِن بعل‌را بگیرید 
کہ یٹ مر از ایشان خلاص شود پس اپشاں‌را گرفٹند و ایلیاہ آتھارا بہ نھر 
قیشوں بزبر آوردہ ودر جا ایشا را کشت * ۴۷ و ایلیاہ بہ ا٘حابْ گفت 
کہ بیرون آي وآکل شرب نما زیرا کہ آواز بسیاریي؛ بارای است ۴۲۲ و اَحابُ 
بپروں آہدہ 7 و شرب نمود ر اپلیا: ہسر کرمل ہر آمد و ہزمینں خم شد: 
:زوش را ہمیانِ زانوھاپٗں گذاشت (۴۳) و تحدمت کارِ خوں گفت کہ اکنوں 
با ہرو و بسمت دریا بنگرو بہ بالا رفلہ نیگرہست وگفت کہ چیزي نیسٹ 
و ایلیا گشت کہ ھفت مرتبہ برو ۴۴ و واقع شد کہ در مرتبہ*ھغٹم گفت 
کە این ابر کوچ بقدر کب دست آدەميی از درہا متصاعد است پس 
کی رہ ھکر کرد و شی را ست رس سا کال 
تر سمانعت نماپد )٢۵(‏ و واقم شد ازاینں طر واز آن طرف کہ آسمان از 
ابر غلیظ و باد سیاہ فام شدہ باران عظیمي شد و ا٘حاب موار شدہ بە بز عبل 
روانہ شد (۴) و دست خداوند ہبہ ابلباہ مور شدہ کمر خودرا ہس ودر 
جفور ا٘حاب تا ہوقت دخولش یہ بزرعیل دوید * 
(فصلِ نوزدھم مشلمل بر بیست ویك آیہ) 

0 و احاب ہر آنچہ کہ ایلیا کر وچگونہ تمامي؛ پیغمبرا‌را بشمشی رکشت 
همەرا بہ ایزبل خہر داد )٥(‏ و ایزبل چاپاریرا بہ ابلیاد ان ا رد کا 
خداپان وس بکذند بلکہ زیادہ ازایں کہ اگر فرہا تا این وت جانٍ ٹرا 


٭21 ٢۵.‏ لا 


رستا:و 
. گشت ک 

٥‏ رز" 

مس کن ؛ 
نانی ہرومی 
فرشلہ* ے 
نما زہرا کا 
و بقاث آر 
(۹) ودر ا 
رسیدہ ریرا 
تحصوص خد 
عھدِ ترإ وا گذ 
گکشٹئد گہ >٠‏ 


(۷) و اور گت 


خمداوند عہور لد 
جات و سنگاھ 
زارلہ اما خداوند 
نہوں و بعد از آئش 
کۂ روي خودرا در 
وابلنك آوازي باو رسید وگفہ 








اپ ہنگامي که اپنرا دیدہ برخاسٹ 
حور وا است رسپد وخدمہتکار 
او خودش بقدریك روز راہ بہ بیابان 
نشسنتا و بجانِ خوں مرگرا خواسنہ 
مر بگپر زہرا کہ از پدرائم بہثر نیستم 
بید و اینك فرشتہ: در آن وقت اورا 
.نگربست وایذك نزدیكِ سر ترعي 
خورں و آشامید و باز خوابید ٥۵‏ و 
را مس کر وگفشت کہ برخیز و کل 
آنگاد ہرخاست و کل و شرب نمودہ 
ء شب نا حوریب کود خدا رفت * 
بیثوتة نموں و این کلام خداوند باو 
جا چہ کار استٹ )١(‏ ا دیگرگنٹ 


قودی موا یر موی مرایل 
ساخثند و پیغمبرانتا‌را بشمشپر 
عد گرفٹنِ جا سن در جساجریند 
خحداوند در کہ بە ایست واینت 
ا عظیم و شدیدي کہ کردھارا چا 
ما خداوند در باں نہوں و بعد از باد 
ازرالا ان اما اکذارت کر الا 
او واقم شد ‏ عض شنیدن ابلیاۃ 
پرونں آمدہ در دھنہۂ مغارہ اپستاد 
ء ایلیاہ در اپنجا ترا چہ کار است 
'ي لفکرھا غیرتِ عظیمی کشیدم 


فصل بپستم ۲۳٥٥‏ 
ہت ہج کہ من تنھا ہائی - وبقصدِ جان گرنٹن ەن ۔ 
انان 








دمشق رٹ وھنگام رسپدنٹ حزاڈیل را بہ پادشاه ی۶ آرم عید نما 
پبھوی پسر نمشی را برامرائیل مَلكَ سے نما و الیشاع پسر شافاظرا 


۱ 2ئھ/" پل ۳ باب بب خواهد قوت وکسي کہ ا 
رهائي یابد الیشاع خواہد کُشت ۸ ودر امرائیل هفت 
گذاشنہ ام کہ تمامی: زانوهاي ایشان بہ بعل ٴخم نشدہ است 
دھاں‌هاي ایشان اور نبوسیدہ اند ٭ 0۹ واز آ'جا روانہ شدہ الیشاع ٣‏ 
شافاْكرا یانت در حالتي کہ با دوازدہ نت گاو در حضوراں زمیں را با ر” 
میکرد و خودش بجقت دوازدھمیں و الیأد از اوگذشت و ردِاي خودرا 
باو اندا خشت )٥(‏ و اودیگ رگاوھارا وا گذاشت و ایلیادرا تعاقب نمودہ گفت 
تمنااپنکە پدر و مادرِ خودرا ببوسم بعد از آن ترا تعاقب ۔خواھم نموںد وار 
دیگر وی را گفستا کہ روانہ شوو باز برگرں کہ س بتو چہ کردم (۲) وازعقبش 
برگشت ویک جفت گاوگرذنہ آنھارا کشت وگوشتِ آتھارا بہ لات شبار 

گاو تحت و ہقوم داد و خوردند بعد از آن برخاستۂ اپلیادرا تعاذب نمودہ 


خدمش را می کرں ٭ 
کت بپسٹم مہشثمل بر چھار و مہ آیہ) 
0 و ملك پ ارم بد تمامی: شکرش‌را جمع نمودہ و بہ ھمراٰھعش سی ردر 


پیا ہایا 


ملك واسہان وع عرادھا بودند 7 برآمہدہ شوہرون را ٭حاصرہ نمود و یہ اوجنگا 
مود (۱) و اہاچ ى ھا نز احاب ,ملك اسرائیل پا تھے ناہج 


عی سر 


گفت کل مد چذیں میفریاید ۰ئ نث* ٹیو زر راز زمن اُست و زنان 


و کرو لد ان ‌ھ+ 3 ز آنر صن ان (۴) و با دشار اسرائیل جواب دواںم گفٹت 


ہار ور 


س1 کناب اڑل ملویٹ 


کہ اي آتایم ما مَلكَ موائق فرماں تو من وھر چە کہ دارم از آنٍ تو اند * 
(ہ) و ابلھی ھا " آمدہ گفنند کہ رھد چنیں امر ٹرمودہ میگوید هر 

نزد و فان کلٹہ ہودم کہ تو نقرۃ و زرِ خود و زنان و پسراِنِ عون ۸ن 
بدطی )٦(‏ مع هھذا فردا در انی وتت بند:گا خردرا .َ‫ تومیفریثم ٹا آنگد 
خالہ' ترا و خانہ* بندەگانت را سکو مان واکفرز استۂ کہ ھرچہ در 
نظرِتو پسندیدہ آپد بدست خودشان گرفتہ خوامند بر () پس پادشا: 
اسرایل تماميہ مشائز ولایت‌را احضار نمودہ گفت تمنًااینگۂ منوجۂ 
شدہ بہ بیذید کہ اپن مر در جسّجوي بدي است زیر ہنگامي کہ نزكر من 
بتخصوصِ زنان و پسرانم و نقرد و طلایم فرینادہ ہوں اور! مدع نگردم (۸) و تمامی: 
مشائخ و تمام ي* توم و را گفڈند کہ مشنو و قبول مکن )٥(‏ پس بہ ابچبان 
ن دن قدد گفت کا نہ آتاہم مَلكَ بگوٹید کہ ھ رچہ بارِ اڑل بہ بندەہ* شر 
فریشادہۂ جا خواہم اورد 2 اہن کاررا قادر نیسٹم پس پت رانا شدہ 
خبرباو رسائیدند * (0 رہن هدد باو فریتادہ گنت کہ خداپان بمی چذیں 
نماپند بلکە زیادہ از این اگرخات شومروں کفایت نماید کہ تمامي؛ 
فوسي کہ تاب من هسنند پري: دسٹ‌ھاي ایشان باشد ١١‏ و پادشاد اسرائیل 
جواب دادہ گفت کہ و را بگوئید کسی کہ اسلعہ می بندد مثلِ کسي کا 
اسلیر بازميی گند تفاخر ننماہد (: و وائع شد ٭ىعضِ شنیدتش ایں خبررا 
در حالني کہ خودِ او و پادشاهانی کہ بہ همراهش بودند درچادرھا مینوشیدند 
کہ بہ بندہەگائش گفت کہ صف آرائي نمائید و اپشان در برابرِ شھر صفآرائي 
نمودند * 0٥‏ واینکٹ یکٹ پیغمبري نز آحاب ملكِ اسر ئیل مز وستا 
گفہتف کہ خداوند چذین میفرماید کہ آیا این گروہ عظیمرا دیدہ اینٹ >٭ن 
اسروز آنرا ہدست تو خواھم سپرں تا آنکە بدائی کہ خداوندگار ملم (۴) و 
احاب گنت بنوسطا کہ او دیگر گفت خذاوند میفرماپد کۂ بنوسط جواناني 


ہم کر 
سرورأں گشورھا بعد از ان گوست يہ فرمانی فرمايی حدگسا کہ خواهد بوں 


فصل بیسٹم ۲۳۷ 


-- 
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جواب داد کہ تو ٭ )٥(‏ و جوانان سروران کشورھارا سان دید کہ اپشان 
دوبست وسی و دو نفر بودند و بعد از ایشان تمامي: وم یعنی تمامی: 
بی اسرائیل را سان دید کہ هفت ہزار بودند )٦(‏ و وقت ظھر بیرون رفنذد 
درحالني کہ بن عدد خودش وآن سي ودو نفرمَلك کہ امداد اورا میکرد‌ند 
در چادرها تا بسست شدن مینوشیدند )٥‏ و او جوانان سرورانِ کشورھا 
بپروں رفثٹند و 7 هد فرستاد و [فرسنادہ شد:گانں] تا خبر داد: گفٹند 
که سردماں از ان بیروں مپآپنه (۸) او دیگر فرەوں کہ خواہ از برای 
صلے بیروں آمدہ باشنه ایشان را زندہ بگیرید و خواہ جا جنگا ہیروں 
آمدہ باشند اپشان را زندہ بگیرید (۹) پس ایں جوانانِ سرورانِ کشورها از شھر 
ہیروں آمدند ہا لشکري کہ درعقب اپشان بود (۲) و اپشان هر کس حرف 
خودش را کُشت واھل آرم فرار کر‌ند و اسرائیل ایشاںرا دوانیدند و بن هد 
ملت رم با اسب وسواران خلاصی پافٹند )٥(‏ و پادشاد اسراثیل بیزوں 
آمدہ اسہان و عرأدہ ھارا شکسٹا داں و ان را بمقانلہ* عظیمی یں 
(۷) و پیغمبريی بئزنِ پادشار اسرائیل آمداد را گنت کە رواند شد: خودرا 
فوی ماز و متوجہ شدہ بہ ہیں کہ چہ سیکني زیرا کہ وقت برگشٹن سال 
ملتِ آرم بر توحملەور خواہد شد ٭ () و بندەگان ملتإ آرم وی را گنتند 
کہ خدایان ایشان خداہان کو:ھاپند ہی سبب ہرما غالب آمدند اما اگر 
با اپشان در وادي جنگا نمآئیم البنہ بر ایشان ما غالب خواھیم آمد 
0 سس با طررفزن اک رانغاال راج تا آرسلاسن رو کٹا 
وجاي ایشان سرداران را بگذار ):٥(‏ واز برای خود لشکرب مل لشکرافتادہ 
شددٴ خوں و اسبان مثل اسبان و عراددھا مثلِ عراددھا بشمار تا آنکگۂ با 
اہشان در وادي جنگ نمائیم و بحقیق باپشان غالب خواھیم آسد وتولِ 
ابشان را شذیدہ چذپی کر ٭ )٠۰(‏ و واقع شد هنگام برگشتن سال کہ :. هد 


ارببان را | سان دیدہ وبہ افیق ہر آمد ٹا بہ اسرائیلپانں جنگا نماید )۲٢۷(‏ و ہي 


۲۳۸ کناب اڑل سلوث 


اسرائیل سان خودرا و تدارٹ خود رز ۱ دیدہ ۔بقصد رو رر شدرنرِ اپشاں 7 
ودربراہرایشان بنی اسرائیل مثلِ دوگلہٴ“ کوچکٹ بزغالہ اُردو زدند اما آرمیان 

زہین را پ رکراد بون‌ئد ۲۸) و مر خدا لزدیک آمدة یہ پادشاہ اسرائیل منکم 
شدہ گت کہ خداوند چنیں میفرماید چرنکہ آرمیاں گفتند کہ خداوند 
خداي کوتھا است وخداي درّھا او نیست بناہراپن تمامی؛ این گرود عظیم را 
بدست تو تسلیم خواہم نمود تا آنکہ بدانید کہ سن خداوندگارم (۹:) واینان 
در سقابل آناں ھفتٹت رو آرفق زدند و واقم شہ کہ در روز هغفلتمیبنں جنگ 
مغلوبہ شد ر بئی اسرائیل ار اسان صل زار پیادہ در یک رَل کسللة 
() وباقی ماندەگان بہ اذیقی بہ شھرفرار کردئد و حصاري بالاي بیست وهفت 
ھزار تفر ١‏ از بای ماندەگان اناد وب هدد فرار کردہ و بہ شھر تخاله* اندرونی 
در آمد *٭ (۳) وبندەگائش ہار گننند کہ اپنک حال شذیدہ اہم کە پادشاهانِ 
خاندان اسرائیل پادشاھاں مرجت شعاراند تمنًا ایذکہ پلامھا ہرکمرو ریسماتھا 
او وگ بەہ پبچیم ربہ پادشاہ اسائل بیرون روم علٹمل اسٹ کہ 
جان ترا زندہ نگاہ دارں (۳۲) پس پلامھارا بکمر و رہسماں‌ھا بسر پچیدند و بہ 
پادشاہ امرائیل آسدہ گفٹند کہ بندہٴ تو بن هد سیگوید انگ جانم 
7 ہماند ا ھی تاحال زندہ است او یدن استتا (۳۳) یت 


بفہمنٰد 02 کە برادرِ تو "۲ 7 2 اسہت] 27 : ہروہد - 


ں عر مرا .2 حر سررا 


بیاورہد ور نر حمدں با و بہرونں آسد که نتر بعرادہ سوار کرں (۳۴) وین ما۵ 


وی را گفت شھرهائي کە پدر من از پدر تو گرنت پس مزدھم وذر دمشن 
٭”خناري کہ از ہرايی خوں کوچەھا ہسازيی جنانکہ ارم در فرخروں سا خمتا 
زاحابۓ گفشت کہ باپن عھد ترا کن سیکلم پس ہا او عھد بستہ اورا روانہ 
کرد * )۳٣۵(‏ ویک سرد از پسران پیغمبران بغرماي خداوند برنیقش گفت 


کہ تمنااپنکە مرا بزنی اما آن سرد از زدنش ابا نموں )٢(‏ آلگاہ باوگفت 


۳ 


فصل بیست ٦‏ ۲۳ 


چونکہ آواز خدارندرا نشنیدي اینک !٭عضٍِ رفلت از نز سس شیري تر 
خواہد کشت پس ا ەعضِ رفتتّش از او شیري اورا پائنه حُشت )٣(‏ واو 
مر دیگرپرا پیدا کرد: گلٹت تمنا اپنکہ مرا بزنی و آن کس اورا بشدنيی زں کہ 
'جروم شد () بعد از آن آن پیغمبر روانہ شدۂ: بسر راد مننظر مك شد 
کور کن خاکسترمالیدہ تبدیل صورت نمو (۳۹۵) وهنگام گذشٹن مك نت 
وی ا و ا ا 
جستہ کسی را بمن آوردہ گت کہ ان مرد‌را نگاہ دار اگر ي آلواقعم ٌ 
شود جانٍ تو درعوضِ جانِ او خواهد ہوں ویا اینکة پک قنطار تقرہ ادا ئە 
(۴۸ و وقني کہ بندہٴ توایاتجا وآتجا کاري میکرِ اوغائب شد وملكِ کا 
وی را گاست حُکم تو چذیں است کہ خودت فتوا دادي ۵ پس تعیل 
نمودد خاکسٹرازرویش دور کرں وملكتِ اسرإائیل ا ورا شناخت کہ از پیغمبران 
است ۴۲) و ہا وگفت کہ خداوند جذین میفرماید چونکۂ مردي کہ بۂ هلاکٹ 
تعییں نمودم ازەسشّت رہا کردي لھذا جا تو عو جا او و قوم, توعوش 
قوم اوخواھد بود ۴٥‏ پس ملكت اسرائیل مکدر و آشفتہ حال شدہ بخانەآش 
ہ شویروں در آمد * 

(فصلِ بیست ویکم مشثمل ہر بیست و نہ آیە) 
0 و بعد از آی واقعات در حالتي کہ نابوٹ پزرعیلي تاکسٹاي داشت در 
پزرعیل بہ پھلوي سراي ملكِ وت واقم شد )٢(‏ کہ احاب ہنابوٹ چنیں 
گفشت کہ تاکستان خودرا بین ہدہ تا آنکہ ہراي من باغُچہ: سبزدھا باشد زہرا 
کہ بانہٴ س نزدیکٹ استە ودر عوضيی أن تاکستاني کە از آن بہتراست ہتو 
75 واگردر نظرت پسنەیدەٹر آید وسَتشی را بنقرہ رہ بثو ہدھم () نفاث 
بہ اَحابِ گفت کہ حاشا بس ازمحداوند کہ ارث پدراي خودرا بتو بدھم * 
٥‏ پس آحاب سکذر و آشلثہ حال انل“ خود رنت بخصوص کلامی کہ 


نابورت پزرعیلی ہاو گگفشت هنگام منکم شدلش کہ ارٹ پەران خودرا بٹو 


٣۴‏ کذاب اڑل ملوكٹ 


نفواہم داد و بالايی بستر خود دراز شد و روپش را برگردانید و طعام 'حورں 
٥۵‏ و زنش اپزبل نزدِ وی آمدہ اورا گت کہ روح توچرا مکدر است کہ طعام 
نغوري )٥(‏ واو و را گفٹ بسبب اینکہ دروقتي کہ بە نابوٹ پزرعیلي 
ملکلٰم شدہ گفٹم کہ تاکستاي خودرا بہ نقرہ بمن بدھی و پا اینکہ اگرسے خواھے 
در عوض او ٹاکستان دیگررا بٹو ہدھم واو جواب گفت کہ تاکستان خودرا 
مینمائی برخیز و طعام بور تا آنکە داأت خوش باشد سن تاکستان نابوت 
یزرعیلي را پٹ خواھم داں (۸) آنگاء رع جات باسم احاب نوشلہۂ و بمہراو 
ممہوز ساخمتا و آن رقعەجاترا بمشائج وتُچبائی کہ با نابوث در شھرش 
ندا نمائید رو ٹاپوثارا در صدرِ توم بنشانید (۰) ودر سقابل او دو مرں بس 
فطرت بدارید کہ تا باپن معنے براو شھادت بدھندکە توخدا وملكترا لعمنت 
کرديی بپس اورا اخراےي نمو سنگساسار نمائید کہ پمہیرں ٭ رر( و مردماني 
شھرش یعليی سشاخ و جبائی کہ در شھرش ساکن بودند ۔چنانکہ باپشان 
آپزبل فرسنادہ بوں موافقِ نوشذہ شددھايی رقعدجاتی که ہاپشانى فرستادہ شدہ 
ہوںد سعمول داہن ۸٥‏ و روزہ ندا کردند و ٹابیٹ‌را بصدرِ توم نشانیدند 
٥(‏ ودومرد پست فطرتك در آمدہ درمقاہل او نشسٹند وآن ٠‏ نا پستا 
فطرت ہر ٹاہرك در برابرِ قوم شھادت ہدین مضمون دادند کہ نابروٹ ناسزا 
۰ کا بے 25 
نموںہ کہ مر (۴) و بہ ایزبل فرستادہ گند کہ نابوك سنگاسار شد ومرن * 
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)٥(‏ و واقع شد ! عض شنیدن ایزہل کہ اع سنگکاسار شدہ 2 کہ اپزہل 


سے سر ہے 


بہ احاب گت برخیز و ٹاکستاں نابوٹ یزرعبلی را متصرف شو کہ خواست 


ترأ بنقرہ بدھد زیرا کہ ناہوٹ زندہ نپست بلکە مردط است )٦(‏ و وائع شد 
پمیر شذیدں احاب کہ نابوٹ رٹ احاب برايی تصرف آوردن تاکستانِ 


- 


فصل بیست ریکم ١۴‏ 


أابوٹِ یزرد یی ؤك برخاستہ بان ذروں آہد ٭(۷) ےو و بخعداوند بد ہی نی ٭ہضمونں 
ںہ انا تشبٍی آہد (۱۸) کە برخیز و بقصد ہلاقات آحاب مل سابل 0 


سے ہی یو سے 
ھ؛؟ ق ہا با 


در شوہیرون است بزہر آي اپنکث درتاکستانِ نابوٹ کہ بقصد تصرف آوردئش 
ہر آٹنجا فرود آندہ است میٔباشد (0۹ و ہا ار منظم شدہ بگو کۂ خداوند 
چدیں میفرماید کۂ آیا ھم كُمتيی رھم بنصرف آوردي ودیگربا آء ومتکم 
شدہ بگو کہ خداوند چذین فرمود کہ درمکانيی کہ شی خون نابوٹ‌را لیسیدند 
در ھمان جامگان خونِ خودِ ترا نیز خواھند لیسید (۲) و احابْ بە اپلیاہ 
گفمٹں کہ اي دش سن آیا مرا پافتہ۶ اوگفشتٹ ہلی پافثەام چونکۂ براي جا 
آوردن آنْچہ کہ در نظرخداوند بد است خودت را فروخنی (۲) اینك ہا بنو 
٠‏ و اعقاب ترا تلع نمودہ واز آحاب هر کكکسي کہ بول بدیوار 
سیکند ودر اسرائیل معبوس و وا گذاشتہ باشد منقطع خواہم ساخت 
۷ وخانوادہ* ترا مثلٍ خانەوادہ* پارہعام پسر نباط ومائند خائەوادہ* بعشاي 
ہس آحیا خواہِ گرك‌انید بتحصوص نعل تی 0 
وگنامی ت اسر ایل را مرتکب آں 7ت ))٥(‏ ر مچنین' در بارنۃ ایزبل 
خداوند چنلیں فرمود کہ 7 ایزبل را در ہعلِ بزرعیل خراهند خورں 
)۲۴) زاز اخاب کسی کہ ری یمان سان خواهند خورں و کسی کہ در 
صسحرا ہمپر مَرغان هوا خواہند خورد * )۲٢(‏ وحال اینکہ مثلِ آحاب کسي 
نبوں کہ خوپشتن‌را ہراي جا آوردن آلچہ کہ در نظر خداوند بد میذنموں کہ 
زنش یل اورا اغوا کردہ بود فروعت (۲) و فعل بسیار سکرود بجا آوردہ 
ہمتاھارا را پیر میذموں مثلِ هر آلچہ اموربان کہ خداوند اپشاں‌را از حضور 
بمي ا 17 یل اخرلىی نمودہ ہوں گرد‌ند * (۲۷) و واقع شد کہ “عضِ شنیدن 
2 ابی کلماترا کە جامۂ* خودرا پارہ پارہ نمود و پلاس بر بدنش ہوشید 
و روزہ گرفٹۂ با پلاس خراوید و آھهستہ آھستہ گردش سیلمود (۲۰) وکلام 
خداوند ہبہ اپلیاد تشبي نازل شدہ ٹرسود (۲۹) کە آیا احاب را سی بپنٹي 7 


2 ٢0×. 17: 


۲۴۳ کناب اڑل ملوثٹ 


در حضورِ س ستواشم شد ۔چونکہ. در حضورِ سن متواشع شدہ است ہلارا 
در روزگارِ او نمی رسانم بلکہ در ایام پسرش بلارا بحانەوادہآش خواھہم آورں * 
)۱( ومدتٹ ٹیڈ سال گذشثكث کی در مپانڈٴ ارمیان رامرائیںن جنگ نبوں 
٥‏ و واقع شد در سال سیوم کہ پھرھاناط ملك پہرداہ ہملك امرائیل بزیر 
آمد ٥(‏ وملك اسرائیل بە بندەگائش گنت کہ آپا نمبدانید کہ راموت 
گلَعَا از ماست وما غفلت ورزیدہ آ را از دست ملكإ آرم نگرفتہ ایم 
( پس بہ پوشافاگفت کہ آیا بقصد جنگ نمودن بہ راموث گلعاد با سن 
خوامی رنت و پھرشانااً بملت :7 مرائیل گفشت گی گفلت چنان کہ تو هستيی سن 
ف٭چناں وچنانکہ نوم تو آند ضءِِ س ڈمچنان وچنانکہ اسب‌ھایت اسب ‌ھاي 
سن نپزچنان اسہت ٭ )٥(‏ و پھوشاناط ہبملت اسر إائیل گنٹ تمنًا اپنکہ ا مروز 
2 خداوندرا مسثلت نمائيی () وملكِ ا اسرائبل پیغمیران‌ر! ینا جھار 
صد نفر جمع نمودہ اپشانرا گفت کہ ى بقصدِ جنگ بہ رادوٹ گلعاد 
برایم و یا ابلکہ تونفس خواھم نمود انان وق بالا ہرو زیرا کہ خداوند 
اورا بدست مَلكَ تسلیم خواہد نموں * () و پھوشافاط گنت کہ آیا سواي 
اپنہا پیغمبرِ خداوند دراینجا نیست کہ تا از اومسئلت نمآثیم () ومَلك 
اسرائیل يہ پھوشافانا گنت کہ یت مغ دیگر دست کہ بواسطہۂ او خداوندرا 
مسثلت توان کرں اما من اورا بغض سینمایم زہرا کہ تخحصوصِ سن ہہ یکر 
نپڑوٹ نمینماپد بلکه بہ بدي واو مپکاباہ جح اس و پھوشافاء گشت 
مك چنیں نگوید ٭ (۹) مك اسَائبل پن کی از خوا اح سرابان خود را 
خواند و فروں کہ میکاباد پسریملادرا زود بیاور () وملكِ اسر ٹیل و پٹوشافاطا 
ملكت پہوداد ھریکی بلباس خاصِ خویش سلبس شدہ در نزاي دھنہ“ درواز“ 
فومرون پر ضرت 7 نشستند و تمامی: پیغمبران در برابر اپشان پیپغمبري 


سینمودند )١١(‏ و9 لت بسر ۔کنعناہ برای ختوں شاخہاي آھدین را سا خہت؛ 


رر ۔حج ۔ 


فصلِ بیست و دویم ۲۴۳ 
وگاست کہ خداوند چذین میفرماہد کہ بواسطہ* اینہا آرسبانرا تا تمام کردنشان 
خواھيی زں 0) و تمامی+ پیغمبران نبڑؤٹ کنای چذیں گنٹند کہ بہ راموت 
گلعاد بالا برو و برخوردار باش و خداوند اورا بدست مك خواھد داد * 
)۲۳٢)‏ ری کہ برای یب میکایادً 2 ہو مہ بدینں سج 
حي قسم آلچہ کہ خداوند بمن فرسودہ است ھماںرا خواہم گنت )۱١(‏ و نزن 
ملك آمدہ * وملك ویرا گنت کہ اي میکاباہ ایا بقصد جنگسا براموثٹ 
ری ه 1 می 
گلعاں بروہم و پا توقف نمائیم واو وی را گنت کہ ہرو و برخوردار باش 
وخداوند آںرا بدست مَلكَ خواھد داد ۷) وملك وی را گنت کہ تا چند 
مرتبہ سوگند بلو بدھم کہ سواي راستي چیزي باسم خداوند بمن نگوئي 
٥‏ او دیگ رگفت کہ تمامی اسرائیل را مثل گلہہ کە بي شبان باشد دیدم 
کہ سے پراکندہ اند و خداوند ٹریوں کهة اپنھا صاحب ندارند پس ھرکس 

نہ* خویش بسلاہمٹت برگردں (۸) و ملك اسرائیل بہ پیوشاناط گنت کہ 
تا یت بہ نیکرٹيی نبوت لشراھد کر بلکہ بہ بدي (۹) و 
میگایاد گنت پس کلام خداوندرا ہشنو خداوندرا دیدم ک۸ ہرکرسیش ہے نشیند 
و تماميۂ لشکر آعمان براست وچب در اطرافش سی اپسنادند (۲) وخداوند 
ٹرموں کہ احابرا کە اغوا خواهد نمود تا آنکه بر آمہدە در راموث گلعاں 
بیروں آہدة در حضورِ خداوند اپستاںد وگفئٹ که من اورا فربفلہ خواہم نموں 
)۲٢(‏ و خداوند کا گمشست جیہ چیز و ارگفنت کہ بیرونں رذلہ در دھاي 
تمامیۂ پپغمبرائش حکم روح کاذب خواهم داشت و خدارند] گفشت اورا 
ذریفلہ خوامی کرں وھم غالب خواھی آمد بروو چنین بکن )۲٢‏ وحال 


۴مك٣‏ کناب اڑل ہلوٹ 


ایك خداوند رو کاذبرا دردھان تمامی ایں پیغمبرانت گذاشتۂ اس 
و خخداوند بتحصوصِ تو يہ بدي گفتہ اسٹ *٭ (۲۴) وصدتیاد پسر کنعناہ نزدیت 
آسدہ بہ چانہ* میکاباء زں وگغت کہ روح خداوند ار راہ از سن ہپروں 
آمد تا آنکە بٹو بگرہد )٥٢(‏ ومیکاباہ گنٹ این روزي کہ به حجرہٴ اندرو . 
بقسد پٹھای دنت درمي آئي خواهي دید * () ومّلك اسرَائیْلَ گنت 
کہ مکایاڈا رگی رو اورا به میں حاکم گھرو بہ یرش پبرملْك ببر )٥(‏ ویگو 
کہ مَلْكَ چذپن می ذرہ ماید کہ اورا پہ حیسں خانہ گازیدر او بہ اي تنگي 
وہہ آب ای تا ہاز آمدتم ہسلاست پرورش دھید (۲۸) ومیکاباد گنت کہ 
اگر ف آواقع بسلامت باز آئی خداوند بمن نفرمودہ است ودیگ رگفٹ 
گۂ اي قوم ھمگی: شما بشنوبد * )) ومَلكإ اسرائیل وملك پھودا: 
پھرشافاط براموث گلعاد برآمدند () و مأٰكإ اسرائیل بہ پھوشافاط گنت کہ 
من تبدیل صورت نمودہ بہ عرصۂٴ جنگتی میروم و تو لباسي خام تر بپوش 
وملتِ ! اسرائیل تبدپلِ صورت لمودہ :جنگ رنت (۳) وملتِ آ أرم بسرداران 
رأددھايی خرن سی ودو نفر اسر کردہ گفشت کہ نہ بکوچکان و نہ ببزرگان سکر 
بملك اسَرِئیْل بہ تنہا جنگی نمائید ۳۵) وواتع شد ۸ع دید سرداران 
عرآددھا پَوشاناطرا کە گفٹند بہ تعقیق ملكِ اسرائیل اوست و بقصدِ جنگیدن 
ہا او کذارة چستذہ و پھوشافاظ نعزد زں (۳۳) و !“رر دیدنِ سرداران عرأددھا 
کہ آرو ملكِ ا سرائیل نیست وائم شد کہ از تعاقب نمودن او ہ رگردیدند 
۳۴) رک ا و زا اتفاقاً کشید: مُلكثِ اسرائیل را در ما حلقہ هايی 
رك ز واو بعرأدہچیء خوں گفت کہ دستمت را برگران وسر! از أَردو ہیروں 
ببر زبرا کہ جروم شدم ۳٣‏ ودر آن روز جنگاٗ اشنداد پانت مت 
در مقابلہ* آرمیان در عرادہاش اپسناد ووقت غروب 7 و خون زخمش 


ہمپان عرادہ رحخت )۳٦(‏ وھنگام فرو رِفْڈنِ آنتاب ندا ازمیان لشکرگذشت 


ہدین مضمون کہ 7 بہ شھریں وھرکس بولاینئش و (۳۷) وملت + مرں 


۲ شومروں آوردہ شد و مَلِكُرا در شومروں مدفون ساخانند (۳۰ وکسیي 
عراد۲را در بِگا' ومن شمنّشو کن ومگان خونٹررا ایسیدند و اساعہ* اورا 
سواف کلام خداوند کە فرسوںہ بوں شا ۹۳۴) و بقیه؛ اعمالِ اآحاب 
رزد زجچت نبار رغاظماجی کاافاعت و رای ار ال کر بنا وڈ 
ہوں آیا در کناب وم انام ملوٹ امرائیل مسطور نیسٹتند (۴) واساب 
ہا پدرائش خواہید و زان احزیاد درجاپشں سلطئ‌ت ا ٭ جم( و پھرشاذاط 
ہس آنا درسالِ چھارم آحاب مُلك اسرإئیل ہر یداہ آغازِ ملطنت نموں 
۷۴۰ و پھرشافاط ہنگام آغازِ سلطنئش ٦‏ ب "0)0 اریم تا 
ون سال سلطنت نموں واسم مادرش عزوباد دخٹرشلحي بوں )۴٥(‏ ودر 
تمامي رادھاي پدریں آسا رفثار نموں و از آی دوري نورزیدہ آنچہ کہ درنظر 
خداوند راست ہود عمل نمو مگراینکہ مقامہاي بلند ورک نشدند دترم 
دیگردرمقامهاي بلند ذہ وو رمینمودند (۴۴) و بھومافاط با مَلك اسرائیل 
مل کرٹ ۴ (۵) و بقید* اعمالِ پھوشاناط سا کہ نمودہ ہوں و چگونەہ 
جنگسا میکرں آپا درکناب تواریخ اہام ملوِ پپردا مسطور نپستند (۴۱) و 
بقیہ* لوالطہ* کذندگانی کہ در ایام پدرش اس وا گذاشتہ شدہ بودند از والیت 
اخراي نموں (۴۰) ودر أدوم مَلكٌ ٹیوں اما نائب در جاي مك بوں ٭ 
۸ و پھرشافاط کشتى‌هاي ترشیشي راساخت تا آلکہ بہ اوذیر بجہةِ طا آوردن 
بروند و لیکن نرسیدند زبرا کہ آی کشتيی‌ھا در عصیوي گبر شکست پاننند 
۴۱ آنگاد احزیاہ پسراحاب بہ پھوشافاط گفت کہ بندەگاي من با بندەگان 
تودر آنی ىت ه 7 و انا را رأامي نشد )٤۵(‏ و رانا ہا پدراتش 
1 وبا پدرائش در شہردآونِ ران مدنوں گردید و پسریں یہورام در 
ش سلطئت نموں * (ہ) واحزیاہ ہس آحاب در سال ھفدہم پھرشافاط 


یں ہا یا 


ملك ۲ آْ از سلطنہت براسرائ تی |٠‏ ر شرمرونں نہوں ردو سال براسرائیل 


۲۴1 کتابٍ دوہمین ملویٹ 
مك ہوں )٥٥(‏ و آلچہ کہ در نظر خداوند ناہسند نموں عمل نمودہ در راہ 
ہدرشں وراہ مادرش وراہ پاریعام پسم نبا کہ اَی مرتکب گنان کرنہ ہوں 
رفثار نمود 7 :7 27 سا نموںدہ جدہ کرد و خداوند خدايی اسرائپلرا 
بہ ھرچہ کہ پدرش عمل نمودہ ہوں بغضصب آورں * 

تام شد کتاب اڑل سملوٹ 


کناب ھفتمین مورخان _ 
معروف بکثاب ەویمین ملک و مدثبل 
بر بیسٹ و٦‏ فصل 


(نصلِ اڑل مشثمل بر ظحدہ آہ) 
۵ و بعد از مرگ احاب ماب از امرائیل عاصی شد )٢‏ و احزباہ از شبگا* 


پاچرہٴٴ کوشکب خویش کۂ در شوروں ہوں افتاد و بیمار شد و اچپان‌را 


کت "220 که بروید بل زبوب خدايی عقرون را 2 نمائید 


سر اس ےط 
بفہا عہیان 


گفسنتا کہ برخیز برای . فت 9 بگو: 
کہ آپا خدا درا سرائیل نپست کہ شما برايی مسئثلت نمودن بعل زروب 


داي عقرونں روانۂ شدہ اید (۴) بناہراہی خداوند میفرماید از ہستري کہ بہ 
رویش رفی زیر غرامیِ آمد بلکە بەہ تعفیق خواهی وك و ایلیاد ررانہ 
شد *() و ابلنچیان بە وي برگردیدند واو بایشان گفت کہ ازچہ سبب 
برگشڈید )٥(‏ و ایشان وي را گننند کہ شغعے ہراي ملاقاتِ ما ہر آمدہ مارا 
فرموں کہ ہرود بەہ مُلکي کہ شمارا فرسادہ است برگردید و اورا بگوئید کہ 
خداونك چدین میفرماید کہ آیا در اسرائیل خدا نبوں کہ تو بقصد مسثلت 


فصلِ اڑل ۲)2 


ہے ئا 


بعل زہوب خداي عقرون ذ فرستادہۂ بدابربن از بسٹري کە بہ رؤش ہر آمد×؛ 
بزپر لخواھي آمد بلکە بتحقیق خواھي مر )٥(‏ واو باہشان گفت کہ اُسلوب 
مردي کہ ہراي ملاقاتِ شما .ہ رآمدہ و این کلمات‌را بشما گشت چگونہ 5 
. (۸) و ایشان ویر عرض کر۵ا‌ند کہ سك صاحب مو و بکمرں کمریند چرہی 
ہسلہ ہود و او دیگرگفٹت کە ایلیاہ تقبی است ۴ 0 پس مَلكَ نزت ری 
سردار پانجاھي ہا دستہ“ پنجامیلں فرسناد واو نز وی برآمد واینک بِسر 
کو نشنل وہ واردگر بای تن کہ اي سك خدا مك سیئرماید ىر 
بزپر آيی () و اہلیاہ جواب دادہ بہ پتجاہ باشی گفٹت اگرمن مر خدا 
باشم کہ آتش از آسمان بزپر آمدہ ترا و دسنہ* پاجامیت را بسوزاند و آلش 
ازآسمان فرود آمدہ اورا ودستہ“ پاجادیش را سوزانید 00 و باز پانچاد باشي: 
دوگررا با دستہ* پانجادیش نزد او فریسناد واو منکلم شدہ وی را گنت کہ اي 
مر خدا مَِلكَ چنیں میفرماید کہ بزودي ہزیر آي ٤‏ و ایلیا جواب دادہ 
باپشان گفغت کہ اگرمن مرا خدا باشم آتش آز آسمان آہدھ ترأ و دسنہ* 
پاجاهیت را بسوزائمٍ و آنشِ 7 از آسمان ضروں آمدہ اورا وھم دسلہ؛ 
پنجاهیش را سوزانید )٥(‏ پس پاجاہ باشی+ سیرم را با دستہ؛ پنجادیش فرہتاد 
و پجاہ باشی: سیوہسی برآمدہ ونزدِیکي نمودہ ہزانوهایش در ہرابر ابلیاہ انتاد 
واورا النماس کردہ گفت کہ اي مر خدا تمنااپنکہ چان 90ع( ایں 
پاجاہ نفر بندەگان تو در نظر تو عزیز باشند (۴) اینٹ آئش از آسمان فرود 
آمدہ دو پاجاہ بافی: اڑاین ودستەفاي پنجاهی: اپشاں را سوزانید پس حال 
جاي من در نظرك عزیز باشد )٥(‏ و فرشلہٴ خداوند بہ اپلیاء فرسوں ھمراہ 
او بزپر آي واز اومتریں پس برخاستۂ مراد ار ہِمَلكَ فروں آمد )٦(‏ و وی‌را 
گفمت خداوند چنین مپفرماید چونکہ ایلییپان را فرسثاد:ۂ تا آنگہ بل زہوب 
خداي صن را مسثلت نمآبند آیا در اسرائیل خدا نہوں کہ خبرازاومسثلت 


کرںہ باشی بداہراپی از ہسٹري کہ بہ رویش بر آ ید“ فروں غواهی آمد و بہ 


۲۴۸ کتاب دویمینِ ملوٹ 


ہود مر ویہورام در سال دوہم پہورام پسر نہوشافاط ملك پہرداہ :جایش 
ملكَ شد زیرا کہ اخزبا٥را‏ پسريی نبوں (۸) و بقیة* اعمألِ احزیاد کہ جا 
آوردہ ہود آیا در کناب توارہخ ایام ملوک اسرائیل مسطور نپسٹند ٭* 
(فصلِ دریم سشثمل ہر بھیست و پچ آیہ)۔ 

(0 و واقم شد هنگامی کہ خداوند ارادہ“ آی را داشت کہ ایلیا را در گردبادی 
بآسمان متصاعد گرداند کہ ایلیاہ و الیشاع ا زگلگال روانه شدند )٥(‏ و ایلیا 
7 الیشاع گفت تمنّاایذکہ در اپتجا ہمانی زہرا کە خداوند مرا بہ بیت ایل 
.. فرسنادہ است و الیشاع گفت کہ بداوند تھی و بحیات جا تو قسم کہ 
ترا وا خواہم گذاشت پس بہ بیت اپل رفٹند () و پسران پیغمبرانی کہ در 
بیت ايل بودند نز الیشاع:بیروں آمدہ و را گفنند کہ آیا میدانی کہ امروز 
خداوند آتاي ترا از نزِ تو برخواهد داشت اوگشت سن هم میدانم خامورش 
باشید !۲ و اپلیاد باز بە الیشاع گفت تمنّاایلکہ ایانچا ہمانی زپرا کە خداوند 
مرا بہ پربحو فرسنادہ است او دیگر گفشت بمذداوند حی و بحیات جانّت 
قسم کە ترا وا نغواہم گذاشت پس بہ عفن مکنا )٥(‏ و پسران پیغمبرائی 
کہ در پرحو بوں‌ند پنزں الیشاع آہدہ سا تن کە آیا مپدانی کہ امروز 
خداوند ػقاي ترا از نزد تو برمیدارں او گت کہ من ھم میدائم خاسوش 
باشید )١(‏ و ایلیاہ دیگر وی را گفت تمنّااینکہ ایاجا ہمانی زیرا کہ خداوند 
سر بہ اردن فرسنادہ است او گغفت تحداون حی و بحپاٹ جانر تو قسم 
کہ تا وا خواہم گذاشت پس اپشان ھہردو روانهہ شدند () و پانجاہ نفراز 
زں کہ تھا باپن طرف و آن طرف منقسم شدند و اپشان ھردو بتحشکي عبور 
لمودند ٭* (۹) و بعد ا زگذشٹنرِ اپشان واقم شد کہ ابلیاد يہ الیشاع گفٹا 


۲۴۹ 


آلچہ که براي تو جا آورم پیش از آنکہ از نظر تو برداشنہ شوم نت 
نما و الیشاع گفت تمنًااپنکہ واج شوں کہ دومقابہ“ رو تو برمی مور 
شوں )٠١(‏ او دیکرگفت چبز ہہ مشکلی راف اگر وقمت -برداشتہ شدنم از 

نز تو مرا با بین ی ازہرایت جئیں واتے خوافد شد وا خواهد شد * 
(۷) و وأئمع شد نکاس کە اپشان رنہ رفتہ منکم ہودند اپنک عرادہ* آتشین 
واسبانٍِ آنشیں نمایان شدند کہ ایشا را از یٹ دیگر جدا ساخت و ایلیا 
د رگرباں بآسمان صعوں نموں )١(‏ والیشاع دید و فریاں کرد کہ اي پدرم اي 
پدرم عرادہ“ اسر یل و سوارائش و اورا دیگر ندید پس لباسٍ خردرا گرفتہ 
آتھارا بدو حص۸ہ بارہ بارہ کرں )٥۳(‏ و جامدٴ ابلیاد کە از او افنادہ ہوں گرفست 
و برگشتۂ بکنار اردن اپستاد (۴) و جام؛ ایلیا کہ از و افثادہ بود گرنت 
وبہ آپ‌ھا زں وگفت کہ خداوند خداي ایلیاد کجاست و هنگاميی کہ او 
نیز بہ آیہا زدہ ہوں آتھا باپن رك و آن طرف منقسم شدند و الیشاع عہور 
نموں * 0٥۵(‏ و پسران پیغمبرانی کہ رو بروي اودردہت پرحو بودند اورا دیدہ 
گفتند کہ رو لیا ق8 الیماع نان کمن انسا پلمد ملاقاتں نزدیکی 
نمودہ اورا رو بزمیں کرزش کرِند )١(‏ و و را گفٹند اینک حال ہا بنددگان 
تو پتجاہ مر صا حب تژت هستند تمنااپنکہ اپشان بروند و آتاي ترا جساجو 
نماپند مبادا کہ روم خداوند اورا برداشتہ بی کوھی ا زگرڑھا و یا بدرہہ 
از دردھا بیندازں راّثت سفرسثید )٥(‏ و اورا ابرام کردہ بد مل شدئش 
کہ اوگشت بفرشید و اپشان پاعجاە نفر فرستادند و مه روز یں وت اما 
اورا نیانتذہ 0 و ایشان نر او ہرگشتند در حالثی کہ اودر پربحو میبود 
واو بایشان گفدت کہ آیا من بشما گنتم کە مروبد * ٥۹‏ و مردسان شھر بہ 
الیشاع گفنند کہ اپلٹ حال موضع شہر نیکوست بطوري کہ آقایم مي بیند 
اما آبہا بد و زمیں بي ثمراست (:) و اوگفت کاسہ' تازہۃ بمن آرید ونم 
در آی بگذارید و آں را برایش آورە‌ند )٥(‏ وبە چشمہٴ آب بیرون آمدہ 


٤ھ‏ ئ اڈ 


و نمت ہآن انداخله گفت کہ خداوند چنیں میفرماید کۂ این آب‌هارا 
شا دادم سن بعد مرگ و زمیں بی ثمري از آنھا نحواہد ہو )۲٢(‏ و آن 
آب‌ها تا بہ امروز شغامند شدند موائق کلامی کہ الیْشاعٌ گفتہ ہوں ٭ )٥(‏ واز 
آنچا بہ بت ايل برآمد وهنگامی کہ براہ برميآمد اطفال کوچ ازشھر 
بیروں آمدند واورا تمسشّر نمودہ وی را گفٹند اي سرکل مصعود نما اي 
مك معو نما 9) او دیگر برگردیدہ باپشای نگریست و اپشاں را باسم 
خداوند لعذت کر کہ دوخریںِ مادہ از جنگل بیروں آمدہ از اہشاىی چھل ودو 
سر پارہ کرد‌ند )۲٢(‏ واز آنُجا ہکود _کرومل رنت و از آتچا بشوہرون برگشت * 
(فصلِ ۓ سلیوم سشثتمل بر بیست ورھفت آیۂ) 

0 و پہورام پسر احاب درسال مجدھم پہوشافاط مَلك بہود ا در شومرون 
آغاز سلطذت براسرائیل نمود و دوازدہ مال 20 ہوں )٢(‏ ودر نظ خداوند: 
بدي کرد اما مثلِ پدر ومادریں لَي زوا کہ مورتِ نصب شدہ بل کہ 
دَ ساخثه بود دور نموں )٥(‏ مع ھذا بگناهمان پاریعام پسرنباط کہ اسرائیل‌را 
مرتکب گناہ کردہ ہود چسپیدہ از آن دوريی 7 ض 0" پادشاِ 
مواب صاحبِ گلٹھا بوں و بہ پادشاہ اسرائییل صد ہزار برٰۃ وصد ھزار تو 
با پشم یم عو تد شاو 2 زمگ احاب کہ ملك مواب 
ازرملتِ اسر یل عاصي شد * () پس پورام لت درآن روز از شومرون 
بیروں آمد وتماميی اس رائیل را سان دید ) وا شدۂ بہ پہوشافاط ملك 


پہوداد فرستادہ گنت کہ ملكِ براف ازس عاصي شد آیا بہ ناس 
برای جنگ بمواب برخواهي آمد و اوگفت خواہم برآمد تو چگونہ: من 
ہم چنائم وقوم توچگونہ اند قوم سن شُچنان اند واسبان تو چگونہ اند اسبان 
و ھتاب اس اٹ کدام راہ برخراھیم آمد آواو گفست براد بیابان 
ادوم (۹) وملك ا سرائیل وملاتِ پودا وملتت آ2 ادوم روانہ شدہ ھن روز 


راد گردش لت و چہے اُردو وچھار پاہائی کہ شمراہ اپشان ہودند آب نبوں * 


)60 وملكإ ا اسرائیل فرسود ہو و ہے این اسہ ملک‌را احضار 
نمودہ است تا آنگۂ ایشا را بدست مَواب تسلیم نماید )١(‏ و پہوهاناط 
گت کہ آیا پیغمب رِخداوند درایاچا نیست کہ خداوند را بواسطہ؛ او مسثلت 
نمائیم ویکی از بندەگان ملت اسرائیل جواب دادہ گفت کہ الیشاع پسر 
شافاط کہ آب بر دستاھاي ایلیا مبرنحت در اپنچا اس 20 رد ماان 
گفت کہ کلام خداوند با ایست پس ملكت اسرائیل و پہوشافاط و ملك ادوم 
و ہزیر آمدند ٥٥‏ و الما بملت اسرائِیل گفت کە مرا با توچہ کار 
است بە پیغمبرانِ پدرت و بە پیغمبرٰنِ مادرت برو اما ملتِ اسرائیل را 
گنت کہ نی زیرا خداوند ای مہ سك را سار کیرات ل آئلد آزقانٰ ا 
بدست ماب تسلیم نماید () و الیشاع گفت إعحیات خداوند لشکردا کد 
در حضورش می ایستم ٗ سم کہ هرگاہ چذیں نبون کہ آبرويی مان مك 
ود درا نگاد دارم تر در نظر نیآوردہ و نمیدیدم (ہ) اما حال از براہم مغنيی 
بیآورید و واقع شد هنگامي کہ مغي بربط مینواختا کە دستِ خداوند, 
براو موئرشد 0٦‏ وگنت خداوند چنیں میغرماید کہ این درەرا خندق 
بسپار بکذید )١‏ زیرا کہ خداوند میفرماید کہ باد لخواهید دید و باران ھم 
لخواہید دید اما اپں در از آب پر خواہد شد تا آلکه شما ر دواب شما 
و بہار شما بنوشید (۸) ودر نظٍِ خداوند ای سو ات رر ئا مرانجڑا 
بدسٹت شما تسلیم خواهد کرں (۱۹) و تماميیۂ شھرغاي حصارداررا و شھرھای 
گزبدەرا شکست خواھید داد و تمامی: درخ ت‌هاي خوش نمارا قطع خواهید 
نموں رتمامي+ چشمدھای آب را مسدوں خواهید ساخحت وھر زہینٍِِ خوبی‌را 
بسنگساها وبرانی خواہید گردانید * (:) و واتع شد هنگام صہے وقشت 
تقریب نمودنِ هدیہ“ آردي کە اپنٹ از راو آدوم آبہا روان شدہ و ا 
از آنب پرماعت )٥(‏ وهنگامی کہ تمامي موابیان شذیدند کہ آی لوٹ 
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شمشیر بکمرو بالاتریودند آواز کردند واپشان 0 اپستادند (۲) و بامدادانں 
سعرخیزی نمودند و آفناب بر آب تابید و مو مایا ن از طرف رو برو آب‌را 
دیدند کہ سللِ خون سرپغام ہود )۲٢(‏ وگفنند کہ ایی خوں است بہ ثعفبق 
"آن ملوٹ زدہ شدہ اند بلکہ یکدیگررا زدہ اند پس حال اي مَرابْ بہ پغما 
٥‏ وھنگامی کہ بہ آردوي اسرائیل آمدند اسرائیلیان برخامته موبیان‌را 
لت وااند کہ از حضورِ ایشان فرار کرنەند و پیش رذتہ کولان ڑا ھم اد 
رلایت خودرایشان کشتند )٥٥(‏ وشھرھارا منھدم ساختند وب رتماہے+ زمیں‌هاي 
خوب ھرکسی سلگسا انداخلہ آں را پرکرك و تمامی چشمەهاي آب‌را 
مسر ناخئند و تمانی+ درعتان نغران نمارا فطم نمردلد وبا تلائی 
سنگکاھاي ٹر حرسث را وا گذاشنند و منگسااندازان اور احاطہ کردہ زدند 
۷) وھنگامي کہ ملك ماب دید کہ جنگ از برا غلبۂ ہود هفتصد 
نفر شمشی رگش گرفت تا بمْلكِ آدوم شکست دادہ بگذرں اما نثوانستند 
۹ پس پسر اڑل زادہ* خودرا کہ در جایش ‏ ہاپست سلطنت نماید گرفت 

واورا بسرِدیوار در مقامر قربانیۂ وڈ تمعید نموں و براي 1ه مرائیل 3 
اپ خصوص خر عظیمي شد واز نزد وپ نت سی ہہ رانا خویش 
رجعستا نمودند * 

(نصلِ چہارم مشثمل برچہل و چہار آیہ) 

() و یٹ زی از زناي پسران پیغمبران بہ الیشاع فریاد کردہ گنت کہ بندہ“ 
تو شودرم مر و تو میدانی کہ بندہ* تواز خداوند میٹرسید و تر خراہ 
بقصد ابلکہ دو پسرِ مرا برای بندہگي خویش بگیرں آمدہ است () والیشا 
وی را گت کہ از برایت چە بکذم ہمن بگو کە در خائداّت چہ داریيی واو 
گنت کہ درخانہ* کذیزکت چیزي نیست سواي ظرف از روغن () والیشاع 
گفىت ہرو از براي خودات ظر‌ھا از بیروں از تمامی: ٹسایدھايی خود عي 
ظارف‌ھاي خالي کہ کمي ننماید سال بکن (۴) و بُانہ داخل شدہ دررا 


بروی خود و بروي پسران خود بہ بند و بتمامي این ظرفھا بریز و پر شددهاي 
آنہار! بکنار بگذار (ہ) آنگاہ از تر وی رفستا و دررا بروي خود و ہروي پسران 
خوں کہ بجہة او ظرٹھا آوردہ ہودند بست واو میرچشت () و واقع شد کہ 
بعد از پرکردن آى ظرف‌ها بہ پسر خریش گفت کە ظرفب دیگر بمن بیآور 

2-7 کہ ظرفب دیگريی مت و رون اپستاں ( آنگاہ روانہ شلاہ 
از برايی سرد خدا بیان کرں واو وي را گفٹ که ہرو روغن را بفروش و قرض 
ےر رر ےو دہ باقی ماندہ گذرا ن نمائید 7٦‏ ری 
روزي واقع شد کہ إلیشاع بہ شُونیٔم گذشت کہ زن بزرگي 
اورا ابرام لموں. کہ تا طعام بخورں و چذین واتم شد منگام عبو 
برِيی طعام خوردن بدانجا وارں شد (۹) پس ہمردش گفٹت کہ این حال_ 


گور 
و جح سك مقدس خدا است کہ همیشہ از پیش ما میکڈرد 


) تمنًا انکہ اوطاتی کوچکي بہ پھلوي دیوار براہش ہسازیم ودر آنچا از برایش 
بستري وسفرك و کرتین و شمعدان بگذارہم و می باشد هنگام آمدنش ہما 
در آنجا فرید آپد 0۱ وی روزي آمدہ در آن حجرہ فرود آمد ودر آنچا 
خوابید )٢‏ وبحدمتکارشں کعزی گفت کہ این شونمي را آواز کن و اورا 
آواز کرہہ واودر حضورش اپستاد ٥‏ و الیظاع* باوگفت کہ اکنون باو بگو 
کہ این ہتمامي این معي کہ ہما موجہ شدي پس از برای چە چیز 
کرہ شود آیا ہا پادشاہ کاري داري و یا بسردارِ لشکر و او جواب گفت کہ من 
در میان توم خود ساکنم (۴) و اوگفت کہ از برای زی چہ باید کر وک سزي 
گفت بد تعقیق کہ پسر ندارد و شودیٗں پیراست ٥۰‏ و الیشام گفت کہ 
اورا آواز کی پس اورا آواز کردہ کہ بسر در اپستاد )٦(‏ وگفت در این موسم 
موافقی زسانِ حیات پسرہا بہ آغوشت خواهي آور و آن زن گفت اي آتایم 
نمیشود اي مر خدا بہ کذیزکت دروغ مگو (۷) پس آن زن حاسله شدہ 


پسری‌را همان سوسم موائقِ زمان حبات بموجب کامي کہ الیشاع بارگفتہ 






ہوں زائید * )0 و پسز نشوو نما میکرد کہ ہك روز واقع شد کہ باہدرش 
نزڑإ دروگران برآمد (۹) و ہہ پدرش گفتا سرم سم و پدرش ندمت کاري 
گنت کہ اورا بمادرش بہ بر(۲) و اورا برداشتہ ہمادرش بر و او بزانوهاییش 
تا بوئٹت تسرہف 1 )٢(‏ پس مادراں ہبرآمدہ اورا بہ ہسٹر مر خدا 
تمنّااپنکہ پکی از جوانان وخري از خران بفرست تا آنکہ بمرِ خدا بشتاہم 
و ہرگردم )٢(‏ و اوگفشت کہ امروز چرا باو بروي سر ماہ نیست و روز سبت 
نیسٹ و او دیگر گفت کہ ہا سلاست خواهد ہو (۲۴) پس خررا زین کرد 
موا کردن اگر ترا نگوہم )٢(‏ پس روانہ شدہ بذزدٍ مركٰ خدا بکو کیل رنٹ 
ووائع شد هنگامي کهھ سرد خدا اورا از دور بنظردر آورد کہ بہ کسی 
خدم تکارش گشت کہ اینکٹ آن -- اس )۲٢٦(‏ پس متا پلک نہ 
تجپل اورا استقبال نمودہ وی را بگوي کہ آپا تو سللمتی و شوھرت مسلامت 
اآست و پسر سلاست اُسٹا او جواب گفت کہ سلاہٹت (۲۷) و هنگامي کہ 
بنزنر مرن خدا بکوہ زسید بہ پابہاپیش چسپید و گعَرِي نزدیك آمد تا آنکہ 
اورا پس بکُشد اما مرن خدا گفست کہ اورا رھا کن زیرا کہ جانِ او برابش 
نل است و خداوند ازمن پنہان کردە ہن خہر نداد (۲) و زنں گفت کہ 
آیا پسریبرا از آقایم سؤال کردم ویا مگر نگفتم کہ مرا فریب مدہ )٢(‏ پس 
الپشاع بہ زی گت کہ کمریٹارا بہ بند وچوبدستی: مرا بدسّت بگیر 
ورواہ کر اگر کتی را صلقائن کئی اورا علم مگر و اگز کسی تا لام تمای 
جواش مدہ و چوبدستی: مرا بروي طفل بگذار (۳) پس مادرِ طفل گفت 
بحداوند حی ر بمیات جا تو قَسّم کہ ترا وا نخواہم گذاشت پس الیشاع 
برخاست' و اورا تعاقب نمود (۳) رگَزي پیشاپیش ایشان گذشت و 
چوب دسلی را بروي طفل گذاشت اما ٴنہ آواز و نہ توجہ پس برا استقبالي: 


فصلِ چہارم: ۲۵ 


آتاپٹں برگشت و اورا خبردادہ گفشت کد طفل بیدار نشد (۰) و الیشاع مانہ 
در آمد واینت طفل رٹ بوںد شس تن خوابیدہ ۳۳) پس درآمدہ دررا 
برويی هر دو بسٹہ خداوندرا دعا نمود ۹) و برآمد و بالاي طفل خوابید 
ودھانِ خود بدھانٍ اووچشم خود چشم اوودست خودرا بدست اوگذاشت 
و خودرا بالايں طفل دراز کر کە گوشتِ پسرگرم شد ۰۵ بعد از آی برگڈنۂ 
و اپ جا 7ے در خانہ گردش کر و باز برآمد پو وا الکن دراز کرد کہ 
طفل ھفت مرتبہ عطسّۂ کر وطفل چشمانشرا باز نمود (۳۹) وگتحزی را آواز دادہ 
گفت کە این موی آواز دہ واورا آواز داد و هنگاميی : نز اودر آمد 
الیشاع گفستا کہ پسرٹرا ہگپر )۳٣(‏ آنگاہ در آمدہ بہ پاي‌هاپں اننثاد ورو 
بزدینں حم َ و طفلِ خودرا گرفلہ بیروں رنت * (۳۰ بعد ازآن الماع 5 
گلگال ہرگشت در حالنی کہ در وایت تعطي بوں و پسراي پیغمبران در 
حضورش نشسند و او بحدسستکارں گفت کہ دیت بزرگ را بگذار و شورہا 
بچھه پیغمبرزادہگان بۂ پز(۳۹)و کسے بە صعرا میرستا تا آنکہ سبزي‌ھا برچپند 
وتاك صعرائی را پانستا و از آن بہ پریی: دامنش حَنطُل صعراثئيی چید ودر 
آسد و آن‌ھارا بہ دیشا شورہا انشرد ت کا آنہا وافت نشدند (۴). پس 
رتحلند برايی مردمان تا پھورند و واقع شد وقتی کہ شوربارا مہتخوردند کہ 
نعرہ زںہ گفنند کە اي سرد خدا مرگ در دیكا است و نٹوانسٹند بحورند 
7 و الیشاع گفت کہ آردرا بیآورید و بہ دیك انداخت وگفت بتنحصوص 
خلق بریز تا بھورند ودر دیت چیز مغر نبود ٭ ٥‏ و مردب از بعلِ 
شالیشاد در آمد واز براي مر خدا قر‌هاي نان نوبریي بقدر بیست ٹر 
ان جویںرا و خوشەهاي غله با پوست آورد والیشاع گفت کہ ہقوم بدہ تا 
بخورند ٥‏ و خدم تکارش گغمت کہ اپ را بحضورِ صد نفرچگونہ بگذارم اما 


ارگفت کہ بقرم بدہ تا بھورند زیرا کہ خداوند سیفرماپد کہ خوامند خورد 


)۲۵ ۱ کثاب دویمین ہلوٹ 


واز آن بای خراھند گذاشت ۴) پس بضور ایشان گذاشت و موائقِ کلم 
خداوند خوردند و باقی گذاشتند ٭ ٠‏ 
(نصلِ پنچم مشثمل بر بیستٹ وھنت آیہ) 
0 و نعمان سردار لشکر ملك آرم در حضورِ آتایش مرثر بزرگ باوقاري بوں 
زہرا کہ خداوند ہواسطہ* او جات ہہ آرم دادہ بوں ا ایی مرد صاحب تاڑٹ 
وشجاعتا مبروص بوں (ہ) ا اربان بپروں رفثه کذیزك کوچکي را 
از ولایت اسر ئل اسپر آورد‌ند و او در حضورِ:زن نعمان خدست سپکرں 
٥‏ و انم شگشت اي کاشکی آتایم درحضورِ پیغمبري کہ در شومروں است 
سی ہوں کہ اورا از مبروصیش شفا میداں (۴) پس [احدي] درآمدہ بہ آفاپشں 
گنت کە کذیزکی کہ از ولایت اسرائپل آمدہ است چذیں و چنان گنت 
٥(‏ پس ملكِ ارم فرموں بیا برو و مکتوبی بہ ملكِ اسرائیل میفریٹم پس 
روانہ شد ودہ تنطار نفرة و شش زار پارہ“ طلا ودہ دست لبلی ہدسٹش 
گرفنتا )١(‏ و مکتوبيی بملكِ اسرائیل آوردہ گفت کہ اکنوں وثتا رسیدن 
اپن مکترب )حضورٹ این بندہ“ خود تعماں را بٹو ٹرسثادم تا آلکه اورا 
از مبروِیش شفا دھي ٥(‏ وواقم شد !مجر خواندن مل سال آن 
بکٹریارا کہ لاس خودرا دریدہ گفت کہ آ آیا سن خداہم کہ ہمیرائم و زندہ 
کلم کہ ایں مك نزدر من فریثادہ استِ کہ تا اپ مبروص را شفا بتحشم پس 
تمناایلکہ بدانید و بہ بیذید کە او بہانه جوئی بن میکند * (۸ ودر وقنی 
کە الیماع مر خدا شذید کہ ملِتِ اسرائیل لباسِ خودرا دریدہ است بمَلِك 
فرستادہ گفشت کہ لیا خرودرا چرا دریبديی تمنااپذکہ 2 سن بیآید تا آنکد 
بداند کہ در اس رائین پیغمبری ھست (۹) پس تعتانی ہا اسبانں رغراقطاش 
ہدھنٹ: خانہ* الیشاع آپستاد () والیغاع قامدي باو نرسنادہ گفت کہ برو 


متام با 


و خوپشٹن‌را ۱ در اردں هفمتا مرتبۂ شست وشو نما و کرشلنت ہثو بر خواهد 


فصل جم ۷ ) 
گشتا و پاٹ تَ شهہ )۱١(‏ ج0 غضبناك شد رتا جت 
7 خدایٛں اسثتدعا تا نموں 7-5 ریا با دستش 7 ند 
نموںد و مبروسی را شفا خواحد بحشید ٥‏ آیا آباناد و رق تورمامي دہشت از 
نماہميی 2 آبہاي اسر ائیل ہہثر نیستند آیا نمیشود ک۸ زی ر آن‌ھا شست ورشو 
گرا ہا گرم 7 برگشذۂ بغیض رفستا )٣۳(‏ و بندەگانش نزدیکٹ آمسدہ با 
ارمنکلم شدہ گنتند کہ اي پدرم اگرپیغمبرترا بعملِ سحتی مأمور میداشت 
نہوںہ 7 اغوامی سگرں )۴ بس وو سن و در ہے ھت سرتبہ 
آمدہ در "0 ابسناد وگشت حال این میدانم کە در تماميی؛ زمینں 
خدالي نیست مگردر اسرائیل و حال تمنااینکہ از بندەات تبرکي قبول 
ان )٦٦(‏ واو انا ٥ر‏ کفضت کہ تحداوند حيی کہ در حشضور کی سو اپستم دس 
۱ نمیگیرم و ھرچنہ اورا ابرام نمودہ کہ بگیرد ں اما امتناع مہ کرد )٦۷()‏ رثا 

گفت کہ آپا ہار یک جفنت قاطراز خاكث بہ بذدہ ات دادہ خواهد شد زہرا 
کە بذدہ* تو بارِ دیگر ڈرہائیە سوختنی و ذبالے بدایانِ غیري تقریب 'خوادد 
کرل لا خحداوند (۸) در اہن باب خداوند بندہہٴ ترا عفو نماید هنگام در آمدنں 
آقاہم انم "ون تا آنكه در آجا سےںۓ نماہد و او بدست سن تگیہ نمودہ 
در خانہ؛ حَوّت مجدہ کند وس خویشش‌را در خانہٴ رِموں خم تمایم 
تمنااپنکہ خداوند در این باب بندہٴ تر عغو فرمابد (0۹ پس ویر گفت 
کہ بسلاست ہرو و واو بقدرِاندك را اهے اهي ازوي رفت* )٢(‏ رگتعزی+ خدستکارِ 
الیقاع یہ رں خد| گفست کہ ابنکت زاین نعما نعمان ارسيی کونای نموں 
يہ سا 1 رہ ہوں اؤاستش نگرفنت حداوند حی قسم کە در عظقب 


۶ھ ۳ئ 38 


۲۸ کناب دویمین سلوٹ 


او خواہم دوہد و چبزي از او خواہم گرنت (۲) پس گعزي نعمان را تعاقب 
نموں و هنگامی کہ تعنان او فک ار خاش میود ار ات خوں بقصد 
استقبالش بزیرآمد وگفت کہ آیا سلامت است )۲٢(‏ واوگفت سلامت است 
آثاہم مرا فرسنادہ است تا آنکہ ہگوہم اپنکٹ حال دوجوانان از پسران پیغمبراں 
از کر افریم نر من آمدہ اند تمنًااینکہ باہشان قنطار نقرہۃ و دودست لباس 
بدھی (۲۳) زتعماں کات يہ راضی شدۃ دو قنطار بگیر و اورا ابرام 7 ودر 
قنطار نقرہ بدو گیپسہ بست ودودست لباس ہردو غلام خوں نھاد ودر 
مقابل او بردند (۲۴) و هنگام انان جايی خفی ازدیت ایشان گرنت 
و در خانہ گذاشت سس مرخص کر کہ رفنند )٥(‏ و اودر آمدہ در 
حضورِ آثاپش اپستاں و الیشاع وی را گنت کہ اي كََزي از گجا آمدہہ گنت 
کہ بندہہ تو بجائي نرفلہ بود (۲) و الیشاع وی‌را گفت کہ آپا دل سن با تو 
نرنت هلگامی کہ آى شخص از عرادہ*“ خود جة استقبالِ تو ہرگشت آیا 
این زمان زماي گرنٹنر نقرہ وگرنٹن لباس و باغاتِ زیتون و تاکستاں‌ها 
وگوسغفندان وگاوان و غلامان و گذیزاِں استا () پس مبروصی: نعمان بنو 
وبه ذرَبۂ تو ابداً 'چسپد پس از حضورِ او مبروص مثل برفس بیروں رفشت * 
(فصلِ ششم مشتمل برسي وسہ آیہ) 
(0 و پسرانٍ پیغمبران بہ الیشاع گفذند کە این حال مقامي کہ در حضورت 
ساکڈیم از برامي ما تنگ است ) تمنّااینکہ بہ آردن رفته هرپکي چوبي 
از آجا بگپرہم ودر آتچا از براي خود مکائی سازیم کہ در آن ساکن ہاشیم 
أو درگ رگشت بروہد )٢(‏ ودیگرکسی گفت تمنا ابنکہ رای شّ٢‏ ہا بندەگانت 


رسیدہ چوب‌ھارا ہریدند ( و واتم شد هنگامی کە شخصی چربی را میبرید 
کہ آس تیشہاش ہہ آب افناد واو فریاد کردە گفشت کہ اي آٹاہم دربغ کہ 


عاریت گرفٹہ ہودم () و مرد خدا گفت کہ گجا افتاد واو ہی جائی را 


نشان داد واو دیگر چوبی را برپد ودر آنجا انداخت کہ آھن نا کرد 
٥۷(‏ وگفت از برايی خود ہردار و دست خودرا دراز گکردہ آن را گرنت * 
٥۵‏ وھنگامی کۂ ملك آرم با اسرائیّل جنگ میذموں با بندەگای خود 
مشورٹ گرںہ میگلت کہ در فان فان جا آردویم را خواھم ز )۱( و مرثر 
خدا بمّلك اسرائیل فرسثادہ گفت کہ ہا حذر باش کہ از فی جا نگذري 
زہرا کہ ارمیان بانچا نزول کردہ اند () رملكت اسان جائی کہ مرد 
خد| 1 ہپاں مپکرں و خبر سیداں فرستاد و در آُجاھا نہ پٹ بارہ نە دو 
بارہ [بلکہ هموارت] خودرا صعافظت نمود ٭ 0 ودلِ مَلكتِ آرم بہ ابں 
خصوص مضطرب شد و بندەگاني خودرا آواز دادہ ایشان را گنت کہ آیا بن 
از بندەگانش گفت کہ اي آقایٔم مك مچذیی نیست حال اینکہ الیشاع 
پیغمبری کہ در امرإثپل است ماك اسراڈیل را خبر میسازن کە تودر حجردہ 
خوابکاہ خود چہ میگوئی (۳) و اوگفت کہ روانۂ شدہ بہ بیذید کہ او تُعجاست 
تا آنک فرسنادہ اورا ہگیرم ج۰ خبرداںدہ شد کہ اینٹ افڑدتان است * 
(۴ پس اسبان وعراددھا و ِشکرسنگینی بہ آنجا فرسناد وایشان وقتِ شب 
آمدہ شھررا احاطۂ نمودند )٥(‏ و خدمتکار مر خدا سعرخیزي نمودہ 
برخاسٹ و بیرون رفنہ اینٹ لشکري و اسبان و عراددھا شھررا احاطہ نمود‌ند 
پس خدمٹکارش وي را گنت کہ اي آتایٔم دریغ چۂ خواہیم کر )٦(‏ اوگفٹت 
متریں زیرا آتائی کۂ با ماپند بیشتراز آتھائی کۂ با اپشان اند هستند 
۷ و ایشا اسندعا نمودہ گت کہ اي خداوند تمنًا ایلکہ چشمانِ اورا 
کشادہ نمائی تا آنکہ بہ بیند و خداوند چشمانںِ خدستکاررا کشادہ نمود 
ودید کہ اپنٹ کوہ از گرداگرں الیشاع از اسبان و عراددھاي آتشین پر ہوں 
٥۷‏ وھنگامی کہ نزٹر وی ہزیر آمدند الیشاع خداوندرا اسندعا نمودہ گنت 


تمناابنکہ ایں گروھرا ہا کوري ہزن و ایشان را بکوري ز۵ سوافقِ 28م الیشاع 


1٦‏ کاب درہمین ملوٹ 


)٦(‏ و إلیشاع ایشاں را گنت کە راہ ای نیست وشھر این نیست درعقبِ 


سن بیآئید و شمارا بکسی کہ متفیتص اید برسانم و اپشان را بە شوسرون آورد 
(:) و وأثم شد هنگامی کہ در مرو در آمہدند کہ الیشاع گفٹ کہ اي 
خداوند چشمانٍ ایناں‌را کشادہ نما تا آنکہ بە بینند و خداوند چشمان 
ایشان را کشوں وذ کہ این در فضاي مرو ہودند * (۲۱) وملكت 
اِسرائیل در حالنی کہ ایشا را دید بہ الیشاع گنت کہ اي پدرم اپشا‌را 
پزنم إزنم )۲٢(‏ اوگفت مز آیْا کسائی کە بہ شمشبر وکمانِ خوں اسیر میکردي 
مبزدي ان و آب در پیش اپشان بگذار تا آنکە اکل وشرب نمردہ بە آناي 
خودشان بروند )۲٢(‏ و ضیانت بزرگ از براي اپشان تدارٹ کرد و بعد از 
اینکہ اپشان اکل و شرب نمودند اپشاںرا مرخص کرن کہ بہ آتاي خویشتٹن 
رفلند و فوچھهاي ارم ہار دیگر بزمینِ اسرائیل زیادہ نیآمدند * (۴) و بعد از 
آن واشم شد کہ ا حدم ملكإ ام تمامي: لشک ِخودرا جمع کردہ و برآمدۂ 
شوہرون را تحاصرہ نموں )۲٢(‏ ودر شورون عطی: عظیمی ہود واپنک اورا 
”عاصرہ نمودند بحدیکہ سر جاري بہ ہشتان پارٴ نقر و ربع پیمانہ“ جلٹوز 
کبوتريی بہ پٔپ مثقال نقرہ فروخلہ مبشد * (۷) و هنگامی کہ ماك اسرائبل 
بس دیوار عبور میذموٹ زی وی را فریاد کردہ گفت کہ اي آقایم ملك مرا 
رهائی دہ () اوگفشت اگر خداوند ترا جات ندھد من ترا از کجا رھائيی 
دھم از خرسں‌گاہ وپا ازمغانه (:) ودیگرمَلِك و را گفت کہ را چہ واشع 
شد اوگنت کہ ایی زن ہمن گفت کہ پسرنترا بدہ تا آنکہ اورا امروز جورم 
"و پسر مرا فردا خواھیم خوردِ (۲۹) پس ہسرِ مرا إخذیم وخوردہم و روز دیگر 
را گلٹم کہ پسرنتارا بدہ تا آنکہ اورا بحورہم اما او پسر خودرا سخفي 


نمود )٥(‏ و واقع شد جرد شنیدن ملت قلمات زن را کہ لباس خودرا 
درید در حالنی کہ به سر حصار ہیگذشت و ثرم دید کہ اپنٹ پلاس در 


: و ٦‏ کی : ۰ ۱ 
اندروں بگوشلش سلصق ہوں )۳٣(‏ وگفیٹ خدا ہیں چذین عمل نماید بلک 


فصل قفتم ۲٦٢‏ 


زیادہ اگرسر الیشاع پسر شافاط امروز در تنّش ہماند ٭ (۳۱) والیشاع رکا 
و رت وت 
کہ می بینید ۔َ سر مرد نثال - کہ بقصد اپنکہ . 5 سیفرسند 
منوجہ شرید ب۸عضش سان رسول دررا به بنلد ِ ہدید و اورا در زگاہ دارید آیا 
صدايی پاي‌ھهايی آتاہپش ازعقبشں مہسموع ٹپسٹ )٠۳(‏ وهنگامي کہ با اہشان 
لا از خداوند است پس از خداوند دیگر چرا زیادہ انتظار بکشم 
(فصل هفتم مشثمل ہر بیسٹت آیه) 

۸ و الٰيساغ گت کہ کلام خداوندرا بشنوید خداوند چذیں میفرماید کہ فردا 
۱ درایں و وقت پپمانۂ* ذَ رتیق:بہ ك مثقال رد پہ پیمانہ* بہ يك مثقال 
سر خدارا 0 دادہ گنت کۂ لٹا کر ۰ رما در آسمان 
بسازں ای عمل واقع تواند شد رو ارگنت ایذنك ہا چشمانت خواھی دید 
اما از آن خواهي خورں ٭ ۲ و چہار مر مبروصي بدھنہٴ دروازہ میبودند 
و بیکدیگرگفٹند کہ تا بمرگ چرا اپنجا بنشینیم ٥‏ اگر بگرثیم بە شہردرآئیم 
در شہر عطي است کہ در آُجا خواھیم مرں و اگردر اپتجا ہمانیم خواهیم 
مر پس حال روانہ شدہ بہ ََ آرہیانں بیفتیم اگر مارا زندہ نگاد دارند 
فی بقصد رفڈن بہ .0 اث رخاائند و ہکنا ر اردويی مان ,27 
واینات د رآنچا کسے نہوں )٦(‏ زپرا که خداوند صداي عراد:ها وصداي اسبان وصداٴي 
لشکرِ بزرگی را بہ آردوي ارم شنوانید و اہشان بہ پکدیگرکفنند کە این مك 
اسرائیل ملوٹ حلبان وملوت مت پان‌را اسلإعچار نموں: استٹ تا نگ ہرسا 


شجرم آورند )۷) بس ہرخاسنہ فرغسون فرار گرداند او حجاد درھا و اِسبٍ‌ھا ر چارھا 


۲۳ کناب دوہمین سلوكٹ 


و اردو بطوری کہ بوں وا گذاشتہ بپاس جان خود فرار کردند ٭ (۸ و آن 
مبروصان بکثارہ: ارڈ آمدند ز ار داخل شدند و اکل و شرب نمودند 
واز آنجا نقرہ و طا و لباس‌ها گرذٹہ روائہ شدند و آتھارا پنھان کردند پس باز_ 
آمدہ چادرِ دیگر در آمداند و از آی بردئد 2 روانه شدہ پٹھان کردند (۹) و 
اشاں بہ پکدیگرگننند کہ ماھا براستي رفنار نمي نمآئیم امروز روز مَژدہ“ 
خپر است اگر خاموش ہاشیم وتا نورِ مج انتظار بکشیم زبان ہما خراهد 
رسید پس بپائید بروہم و خانۂ مَلك‌را خبربدھیم ٭* ٥(‏ پس روانہ شدہ 
دربان شہررا خواندہ و اپشانرا بدینں مضمون خبر دادہ گنٹند کہ بە اُردريی 
آرمیان درآمدیم و اینکٹ در آتچا نہ کسی و نہ صداي انسانی مگر اسب‌هاي 
بستہ شدہ وچاران ہستہ شدہ وچادرھا ٭مچنانی کہ ہودند () و اودربانانرا 
آواز کرہ و اپشان کان اندرونی: مك خبر رسانیدند ٭ )١(‏ وِمَلك وقتا 
شب برخاست وبە بندەگائنش گفت حال شمارا میگوہم کہ آرٍبان ہما 
چہ متخواھند بکذنند میدائند کہ گرینہ ایم از آنی سبب از أردو بیرون آمدغ 
خوہشتن را در صعرا پنہان کردہ اند و میگوبند هنگامي کہ از شھر بیروں 
سی آہند ایشان را زندہ خواھیم گرفت و بہ شھر دا خل حواهیم شد () ویکي : 
از بندەگائیں جواب دادہ گفىت که صلاح در اینسٹت کہ پپ اسب از اسہائی 
کە در شہر باقی ماندہ اند بگیرند تا آنکہ بفرسڈیم و بە بینیم انت آن اسبان 
مثلِ ست گرود ا لوزن بای آئد بہ تعقیق مثلِ تمامی گرو 
اسرائیل کہ تمام شدہ آند سیبائند ٭ ۴) لن دو اسب عرادہ کشيی گرفنۂ 
وملك آنہارا بە عقفب اردوي آرمبان فریتادہ گنت بروید و بە بینید )٦(‏ و 
ایشان تا بہ آردی از عقب ایشان رنتند و این تمامي: راہ از لباس‌ها و 
ظُرو‌هائی کہ آرییان در اضطراب خودشان انداخلہ بودند پُربود و رسولان 
برگشتۂ خبر بمَلك .۸0ل (٦(۶‏ دم شروں رن ااقہ آ رمیاں‌را غارت 


ا وآرد رتبلق پیمانہ اذ ش ہمثقالی وجو دو ہیما نەاں بمقا يی ٭وانق اأظاغ 


فصلِ هشتم ۲۲۳ 


خداوند بفروش آمد (۷) و ملك آن سروري کە بدست او تگیە مینمود بر 
دروازہ کہبان کر و خلق اورا در در دروازہ پایمال کرد‌ند کہ مَر موا 
کامی کہ سن خدا گئت وتتنی کہ مَلِكَ ز زند او بزپر آسدہ بوں )٥(‏ یعنی 
موانقی کلام وھ ہملٰك گنتہ بوں واقم شد کہ فردا در اہن زسان 
در درواز* حر ازجودو إ پیمانہ بمثقالي واز آردِ رقپل پیمانہۂ بمثقالی 
فروخله خراهد شد )١(‏ وآنں سرور بمرنِ خدا جواب دادہ گفلہ ہوں کہ اینت 
اگر خداوند پانچردھارا در آسمان بکند مل ایں چیز تواند شد واوگفت 
اینکٹ با چشمانٍ خوں خواھی دید اما از آن لفواهي خور )٥(‏ و اورا 
ھمچنین واقم شد زبرا کە قوم اورا بد دروازہ پاپمال کرند کہ سر ٭ 
(فصلِ هشتم مشثمل ہربیست ونہ آیہ) 

)0 والیشاع بی کہ سنوڑا زندۂہ گردہ بود متکلم شدہ گفڈٹت کۂ برخیز 
خودت و عیالت بروید و در جائي کہ سینرانی بنشیني بنشیں زبرإ ے 
خداوند تعطی را خواندہ استا و ہم ہر زمیں هفغت سال عارض خواہد شد 
ا ُن رما فراق کم مر خدا عمل نمود و او و عیاش رفتہ بز۔بن 
فلسطیان هفت سال ساکنی شدند ٭ )٥(‏ و بعد از انقداي آی ھنت سال واقم 
شد کہ زن از زمین فلسطیان ہاز آمد و بقصدِ فریاد نمودن بہ مك بتحصوص 
خانہ* خود و زمین خود بیرون آمد ۴) ومَلك با گاسسزیںء خدم گار مركِ 
خدا متعّم شدہ گفت کہ حال تماميە اعمالِ بزرگی کہ الیشاع بجا آوردہ 
است بمن بگولي )٥(‏ وواتع شد هنگامی کہ او بملك بیان میکر کہ چگونہ 
مرددرا زندہ نمود کہ اینکٹ زني کە پسرش را زندہ نمودہ ہود بتخصوصِ خانہ 
و زمیبّش بمَلِك فریاد کر وگہَسزيی گفت کہ اي آلایم مُت زی ابی است 
و پسریی که الیشاع اورا زندہ کرں همین است )١(‏ وِمِِك احتن مة راو 
7 ! خبرمیداد پس مَلكَ پٹ خواجەسرآئي براپش تعپیں نمودہ گیٹ 
کہ هر آنچہ سال او بوں و تمامی: “عصولِ زسمیں از روز ترٹ رئش الي حال 


۲1۴ کنذاب دویمینِ سلیٹ 


رم ےھر فرح نت ار نز 
مرپض بود وہہ اواعلم کردہ شد چنیں کہ مد خدا اینجا آمدہ است 
ُ۴ و مَلكَ ہہ حزائیل گفتٹ کہ ھدیاۃ 27 بگیر و بجھڑ سلاقات مر 
خدا برو و خداوندرا و او طلاب نمودہ بگو کہ آپا از مرضي خوں شنفا 
وت پافنت (۹) سر ائیل قصد ملاقائش روانہ شد او ا ز تمامي+ طیبات 

دہش ہار چہل شثر ہدست گرفتہ آمد ودر ۳2) اپسنادہ گفتٹ کہ 
کّ قد مُت آرم مرا بنزں تو فرسنادہ و میگوید کہ آیا از مرضِ خوں 
شغا خواہم پانت )٥(‏ و الیشاع وي را گشت کہ ہرو و اورا بگو کہ ممکن است 
شفا بیابی ام خداوند ہمن اعلام فرموں کہ البتہ خواهد 7 )۷١(‏ و گکہرن* 
خودرا اپستادہ کردہ بحردي درخت تا به خحمل شدنش ومرك خدا گرید کرن 
٥‏ وحزائیل گنت کہ آتایم چرا گریہ مینماید او دہگرجواب گشت بعلّت 
ایلکہ ضرريی کہ تو بۂ بني اسرائیل برسانی میدائم قلعدهاي اپشاں‌ر! آنئش 
خراھی زك و ہرگزیدتگا اپشان را بشمشیر خواي گکشت و کولکای ٍ اپشان را 
پچحش کردہ و زان حاملد“ انا قاع از خرادن کر و حزائیل گفت 
کہ بندہٴ تو مگرمگسا است کہ این عملِ ؛ زگ را بکند پس الیشاع گنت 
کہ خداوند مرا اعلام نمودہ است کہ تو ماك ارم خواھی شد (۴) پس از 
الیشاع اج رفلہ و بہ آ٭ آنار: ش در آمد را ریراقت کە ا الیشاع ہٹو جہ گفت 


ارگفمت کا ہمن فرموں کہ البنہ شفا خواھی_ پافمت )۱١(‏ و روزِ دیگروانج شد 


کہ [ح زائل] عبائي گرئنہ بہ آب فرو برد و برویٗںش فرش کرں کہ مر وح حزائیل 
در جایش مَلكَ شدل * )٦١(‏ ودر سال پاچم_ انام سر آحاب ملك اسرائیل 


درحالتی کہ بھوشافاط پادشاہ ر پھوداد بوںد ورام پسر بھڑھانا ہلت پھود اد 


سے حم 
مت حر اتا 


پادشاۂ شد (۷) وھنگام آغاز ز سلطنتش سيی و دو سالە ہو ودر اورشلیم ھشمتا 
سال سلطىتٹ نمو 0٥۸(‏ و برا سلیك ان ال بنھريی کہ خاندان اات عمل 


سمینمودند رنٹار نمود زیرا کہ دختراحاب زن او ہوں و در نظر خداوند بديپ 


فصل نم 7 ۲8 


کرد (۱۹) ٦‏ 6 خواسٹ کہ راد را هلاك ۔سازں بہ پا س خاطر بندہ“ 
خوں دآون چونکہ و را وعدد کردہ ہوں کہ اورا و پسرانش را ھمیشہ اوقات نوریی 
خواهد داں *٭ )٢(‏ ودر ایام او ادوم از زبردستی؛ بدا عامي شد و برأي 
خودشان مك نصب کردند )٥(‏ و انام رٹ عراددھا بھمراھش بسبعیر 
عبور نصوں و وت شب برخاست و ادومیانی کہ اورا احاطه نمودہ بودند 
وھم سرداران عراددھارا شکست داد و قوم بچادرهايی خودشان فرار کر‌ند 
)۲٥(‏ اھا ادومیان از زبردسي۶ پیرد| بیروں رفلہ تا امروز عاصي آند آن وت 
لبنا نی زعامي شد * )١(‏ وبقیہٴ اعمالِ یورام وہرچہ میکر آیا درکتاب 
ور ایام لوک پپوداد مسطور نیستند )۱٢(‏ و ورام با پدراري خویش خوابید 
ودر شھردآون ہا پدران خرں عدئرت شد سن آحز پاہ ا در چاپٹں سك 
شد * )٥(‏ ودر سال دوازدھم پورام پسرآحاب ملك امرائیل احزباہ پسر 
یورام ملك بدا آغارسلطنت نموں (۰) ھنگام آغازِ 0ء2ء,-ھء 
9۹7و" بود ودر ار بک سال سلطنت نمود راغ داژن 
نلیا دختر عثريە ملك اسَرائيل ہود )٥9‏ و براہ خاندانِ ا٘حابُ رفتار 
نمودہ در نظرخداوند ٦ھ‏ خاندان اجائ بدي نمود زیرا کہ داماد خاندان 
فا بد اترتا ور کر کم ضو قب رین سای 
مك تام ہہ راموث گلعان 7 و و آرمیانی رام ٭جروم ساختند (۹:) و 
7 . سَلِكٌ تخصوص شفا بافتن از جراحت‌هائي کہ آرمیان ویرا در راماد 


نانا 


زلۂ ہوناٹٹ ہنگامي کہ جنگ با حزائیل پادشاہ آرم مینمود بہ پزرعیل 
زگشلاو احزیاہ ہمر بیورام مَلكِ بیرد اہ تخصوص ملقات پھورام پسر احاب 
کە بیمار بوں بە رس فروں آمد * 

(نصل نم مشتمل برسي رھت آیہ) 
)0 او الیقاع پیغمبریکي از پسرانِ پیغمبران را خواندہ و را گت گمر خودر 
بە بنُد واپن حقد' روغن را بدمنڈت ثا بگپرو براموت گلعاد روانه شو(٢)‏ و ھنگاہے 


٦9...‏ : کَّ 


۲1٦‏ کلاب دریمیں ملیٹ 


نفد لس 


گہ بانسا میرسي بیہوي ہسر پہوشافاط پسر نەشي را نا ربیاوروداخل شد: 
از میان برادرائش برخیزان و اورا بہ اوطاتی خلوت بپاور وحقا“ روغن را 
: گرفلہ بسرش بریزوبگوکە خداوند چذیں میفرباید کە ترا بہ پادشاهي؛ اِسرائیل 
سے گردم بعد از آن دررأ ہاز نمودہ و بيی تامل فرار کن () و آن جوان پعي 
پیغمبر زاد: برامرث گلعاد رنت ٭ )٥(‏ وھنگام کزان اپنکث سرداران لشکر 
از جملہٴ ماھا و او گت از برای تو اي سرور )٦(‏ پس ےا در 
تمامي + خداوند را ازدست ٌ ہل 5 (۸ زہرا کہ 0 خاندانں 
الاب ھلااكث خواهند شد از اف ھر کسی کہ بہ فا ئل کلە ودر ۔ 
اسرائیل کسی کہ عجبوس و وا گذاشنہ شوںد تلع خواهم نموںد (۹) وخاندانِ 
احاب را منل خجاندان .۰ ام پسر ز انان و مانند خانہۂ بعشاي پسر احیاہ 
خواهم ساختٹ )۱١)‏ ود مگا ن ایزیل را لر متا بل خواهند خورں بدونِ 
دقن گنندع: پس دررا باز نہودہ گرب حت تعنر0) و پیوڈ پہ بندەگانں آتازش 
باز آمد و کسي وي‌را گفت کہ سلامت است اپن دیوانہ چرا نزدِ تو آمد 
واو ہاپشان . گػفمت کہ مسردرا وساوکش زا سیدآنید )۲( اما گفتند حجہ دروع 
اسہت؛ تمنااپنکہ بیاں نمائيی و اوگفشست چدینں وچنان ہمن گفتہ فرسوں کہ 
خداوند چئیں سیفرماید کە ترا ! بر اسرائیل مَلكَ سے کردم (۳) ر بس تگجیل 
لعو۵ہ فر کسی امہ جرد 2 و بزبرِ خودشان بلاي پكي از نردباں‌ہا 
گذاشتند و کرنارا نواخنہ گفتند کە پیہو؛ پادشاهی مینماید (۴) پس پیبہوب 
پسر پہوشافاط ہسرئمشی خلاف ورام ظم 7 پسلا وحال اینکہۂ 2 
خودش وتماے؛ اِسا بی بخضوص حَزادیل مل آرم راوثِ گلادرا معافظت 


نصل ہم : ۲1۷ 


ہیگردند )١(‏ و پہورام مك ہہ پزرعبل سراجعت نمودہ بود تا از جراحانی 
يہ آرمیان: بہ او زدنه وتنيی کہ ہا 0 ملتِ رم جنگا سمینمود شنا 
یابد ٭ و لو گت اگر مرادِ شما چذین باشد رها شرندہ؛ از شر بیرون 
نرود تا ۔آنگہ روانہ شدہ در پزِعیْل خبر بدھد )۱١(‏ نے بعرادہ سوار شدہ 
لہ پزرعیل رفت زبرا کہ یورام در آجا میئوابید رو احزیاد ملكِ پہودا 


تحصوص دیدن پورام بزپر آمدہ بوں (۱۷) ودیدہبائی کہ بای ارچ در پزرعیل 


ہب 
ل 


می اہستاد نو پینورا دید کۂ می آید وگنت فوجي را می بینم و یورام 
گفت کہ سواری را گرفنہ بامتقبال اپشان بفریست و بگوید کہ آیا سلامت است 
(۸) پس اسب سواريی سا اسنقبالہ ش رفمتا وگنت کہ مَلٰكٰ جنہن میفرماہد 
کہ آیا سلاممت اس و پیہڑ گفت ترا بسلامت چہ کار است با عذب ٭ن 
بر و دیدەبای بیان کردہ گغت کہ چاہپار بایشان رید اس بر نمیگردد 
9 و اسب مواري دیگررا نرستاد کہ او نز ایشان آمدہ گفت کہ مك 
میفرماید کہ آپا سلاست است و پیہوا گاست ترا بسلاسمت چہ کار است بہ 


عقذب س بگرں (۲) ودیدەبان ہیاں 1 گفمت کە باپشان رسید اما برنمیگردد 


ورائدئش مثل راندن پیہوں پسر نمشي ایسمت؛ زہرا کہ دیرانەوار سیرإند 
۲۷) د ورام فرہوںل کہ بهە ہند و عرأدەرا بسٹند و یورام ملك اسرا یل 


نافنا 


دآزیاہ ملتِ پہوں اد ھریکي در عرادداش سوار شدہ بہ امتقبالِ پیہر* بیروں 
وو ہے وھ ہہ نف ا بپافنند * )۲٢(‏ هی شد +32۸ 


جایا .5 


علامتے کہ 2 اپنکہ سو تا .2 وکثرت جادوگریش ِ ہائی اُسہت 
(۳) آنگاہ ورام دستا خوں را ہرگرں دانید: فرار رن و یہ احزیاۃ گفمت کہ ايی 


مہ مر) 2 


احزیاہ خپانست ھست (۲۴) و پیر دستا خودرا با کمان پر کرد سس امرا 


بمیانں بن باز زوهایش ز۵ و تیراز داش بہروں آمدة وک عرادۃاٹن 9 شد )۲٢(‏ 


پیہو* اہ بداثرہ سرك ار رر خودگفٹ کہ این را بردار وبہ حصہ* زمینِ نابوٹ پزرعیلي 


رر عم 


۲۸ کاب دویمیں ملیٹ 


بینداز البتہ در خاطرداري کە من وتو باہم دیگر هنگامي کہ در عقب پدرٹں 
اَحابَ سوار بودیم کە خداوند این باررا باوگذاشت () بە تعقیق خداوند 
میفرماید روز خوںر ابو و خونٴ پسرائش را دہدم بلک خدارند میغریاید 

کہ دراپی حصّہ از تو مکانات خواھم تکشید پس حال اورا بردار و موائن 
کلام خداوند بہ این حصہ انداز * )٥(‏ وهنگامی کہ احزباہ ملتِ پہوداد 
دید برا حخائہ: باغُچە فرار کرد وپ اورا تعاقب نموں و گفت اورا نیز در 


ساہں 


عرادہ بزنید و اورا ! بفراز گور کہ نزدیک بہ امام اسہت زدند و بمگدو فرار 
کر و در آُجا مر (۸) و بندەگائش اور در عرأدہ ڈ أوِفلیم آورد‌ند و اورا 
در مزار خود در غیر قارد با پەرائش دفن کرد‌ند (۲۹) ود رسال یازدھم ورام 
پسآَحابٔ اَحزباہٗ آغارساطنت ب رپوا نمو * ۵ و یہو بە ررعبْل در 
آمد و اپزبل شذیدہ بچشعاش خاتجر کشید ومرں را خوش نما کردہ از 
پاتجرہ نگربیست (۳) وهنگامی کہ پیے وہ بدر سراي آمد اوگفشت کہ آیا 27 
کہ آقاپش‌را کُشت ملاست ہو )٣(‏ 2۵ھ بسوي پاتجر برداشت 
وگفستا با می کیست کیست ودوسہ خواجەسرا با تگریستند (۳) و باپشان 
گفت:کہ اورا بیندازید واورا بزیر انداخٹند واز خونش قدري بدیوار واسباں 
پاشیدہ شد کە اورا پایمال کرد‌ند (۳۴) ریا داخل شدہ اکل و شرب نموں 
وگفنت اکنوں ایں ملعونەرا ملاحظہ کذید و اورا دفن کذید زہرا کہ دختر 
مك است (۰) و براي دن کردنں رفڈند اما بجتزکامہ* سرو پایہا رکف 
دستاھا از او چبزي نیائٹند (۳۷) پس برگشتہ ا خبردادند و اورگنت 
ایں س خداوند است کہ بواسطہۂ بندہہ“ خوں اپلیاد تشبی گفتا هنگام 
فرموددنئشس در حصل* پزعیل مگان گوشت از را خواهند خورں () و لشہ“ 
ایزیل مثل سرگیں برروي زمیں در حصہ“ پزرعیل خواہد بوں چنانکہ خوامند 
گفشت کہ این ایزبل است * 
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فصل دھم ' ۲۹ 


ں كیا بای ٠‏ یا قہای 


٥9‏ وآ اب ھفناد پسردر شویروں داشت و پیھر* مکنوب‌ھا نوشلہ بہ شوہرونں 
برای سرداران پزرعیل ومشائج ولاللیای پسران احاب فرستادہ گنت کہ () حال 
ا عنضيي رسیدری ابی مکنوب بشما چونکہ پسراِن آتاي خودتان و عرادہھا 
و اسب‌ها و شر حصاردار و اسعه با شما است () پس بھترین وابی‌ترین 
پسران آقايی خودرا بنظر آورہہ اورا بہ تحت پدرش بنشانید و ِتحصوصي 
خانہ* آتايی خوں جنگ نمائید () اما اپشان ہسیار بسپار ترسان شدہ گنتند 
اپنک دو مك باو مقارست نکردند ماھا چگونہ مقاومت خواهیم کر 
() پیں شخص ناظرخانہ و سردار شھرومشائخ و للایان بہ پبھرا فرستادہ گنتند 
کہ سا بندەگان 7 و ھرچه کہ مارا امر فرمائئيی و" ر مپ کس‌را 
رہ پادشامي نصب نمی نمائیم آچہ کہ در نظرت پسند آید بکی ٭ () وبہ 
اپشان مرتبۂ دوہم مکتوب نوشثہ گفشت اگراز جانب من هستید و بقولِ من 
گوشن دھید سرهاي پسران آقاي خودرا بگیرید و فردا در این زمان بہ نز من 
نہ بزرعیل بیائید و مِلك زادەگان ھفتاد نفر با بزرگاي شہر یعني تربیتس 
کذندہگاي ایشان بودند () و واتع شد ‏ عضي رسیدن مکتوب بایشان کہ آن 
ھفناد نفرمَلْكَ زاددگاںرا گرنتہ کشنند و سرھاي ایشاںرا بزنبیلھا گذاشتہ نز 
وی با یزرعیل فرسثادند (۸) وچاپاري آمد و بہ او خبر دادہ گنت کہ سرهاي 
مك زاددگارا آورد‌ند و او فرسوں آتھارا بە دو تودہ دردھنہ: دروازہ تا مبحدم 
بگذارید (۹) و در صبعدم واقع شد کہ بیرون آمدہ ایستاد و ہثمامي: توم 
گنت کہ شما صادقید این من بخلاف آقاہم ہمعمدیرا بسته اورا کشتم 
اما کہ ایں جملدرا کُشنہ است 0 پس بدانید از کلم خداوند کہ بتخصوصِ 
خاند* احاب فرموںہ ہوں تخرف ہزمین خواهد افتاد 5 کہ خداوند ٦لچە‏ کە 
ہواسطہ* بندہ* خوں ایلیا فرمودہ ہوں جا آوردہ است )١١(‏ و پیھر تمامی بای 


: ۰ عریه 2 5 ماءا ف٠‏ 5 ۱ یے کس ۱ : ۱ 
ماندەگان خانہ* احاب را در بزرعیل کشمتا و تمامی٭ بزرگانش ہا خوپشاوندان 


۲۷( کتاب دویمیں ملکٹ 


وکاھنائش تا از برایش کسی باق نمائد ٭* 0٥‏ پس برخاسته و روانه شدہ 
رہ ڈوفردن آہد و هنگامی: کہ در راہ ہمنزلِ شبان رسید )٥(‏ آنگاہ پبھ 
برادران آخزیاہ مك پھر ادرا پاٹ وگفت کہ شما کیسٹنید رو ایشان گننند 
کہ برادرلي آحزیاہ ایم بزپر ميآٹئیم تا آنکہ پسراںٍ مَلْكَ و پسران ملکدرا 
سلام بگوئیم )0و پنٹو* گفت اینہارا زندہ مت و ایشان را زندہ گرفنتند 
و اپشاں‌را نز چشمہٴ منزلِ شباں چھل و دو نفر کشلند و از اپشان احدي 
رھائی نیانت * )٥۰(‏ واز آنجا روانہ شدہ پھوناد'اب وہ مار کہ بہ 
استقباکس مي یت ”تھا ھر مجکرت کر آیا قب تو 
رانت است مثلِ قلب می ہا قلب تو وپھوناداب گنت کە هست و [یبھوڑ 
گفت] اگرضصست مار ہمن بدہ ودست خودرا دادہھ و پبھر* نز خوں 
را بعرادہ سوار گر 0٦‏ وگنت بہ ھمراہِ من بی وغیرت مرا بتحصوص 


خداوند بہ بین واورا بعرآدہآش سوار کردند * 00 وهنگامي کہ بہ شومرون 
آمد تمامي باقِ ماندہگاں أحاب را در شویروں گشت تا تمام شديِ ایشان 
موانقِ کلامی کہ خداوند بہ ایلیاد فرسولہ ہوں (۱۸) وپنہو سیر قومرا جمع 
نمودہ ابشایرا گفت اخاتے ھ82 اندٹ عبادت مپکرد ا ما یہو اورا ہسپار 
عبادت خواہد کر (۹) پس حال تمامی+ پیغمبراِن .بعل و تمامی: ہندتگان 

و تماسيە کاھنانشرا بنزِ من احفار نمائید کہ احدي سفقود نشوہ بعأت 


اینکہ من بب عظہمی ي از برای 2 ل دارم هر کسی کا مفقوں شوں زندظط و 
مہاند اما پپھوٴ ایر ١‏ بة حیلہ میکرد تا کە عابدا ا سیت ھت سازد )٢٣٢(‏ 11 


صرسررا 


فرمودۂ کہ عیدپرا پرا چتحصوصِ بعل تقدپس نمائید و اپشان عیدرا ندا کردند 
)٥(‏ و پپھر* ہنمامنی: اسر رائیل فرسناد و تمامیء عاہدان بل آمدند وکسي يہ 
نیا مدہ ہوں نماند و بخانه: بعل رفنند و خانہ؛ کت سرتاسر پر شد )۲۲) و 

لباسںہچی باشی‌ر! فرموں کہ لباس تحصوص تماميی َٗ غانداز : لی بیروں آوري 


و او از برای اپشان لیاہما بد رژن آووں )٣٣و‏ پھر و پہوناد اب سرت ریکاب 


فصل لندھم ۲۱۷۱ 


٦ 7 


اوت 


حانهٴ بعل در آمدند و بعابدا بعل گفٹند کہ او نمودہ بہ بیئید کہ با 
شما از بندەگانِ خدا کسے در اپاچا نباشد مگرعابدان بعل یٹنیا (۴) و بخصوصي 
تقریب نمودن عغ ن ہانے سس و قربانیپايی سوختلی در آیدند 7 از برای خود 
در بیروں هشتاد نف رگذاشت و بایشان گفت اگرکسي از مردسانی کہ بدست 
شما سپردم رھائی یابد جان انکس عو جا اوباشد * )٢(‏ و واقع شد 
اخعضي تمام کردن ڈ رہانی ۶ سوخثنی کە 2 بە سپاھیار نكٍ خاص وبۂ سروران 
گفشت بیآئید و ا بە نتل رسانید کہ وب بیروں نرود 020 اع 


حر ضریں) حم سرں)ا 


آن بە مال بعل رفٹند )۲٢٦(‏ م7 نصب شدۃٴ خانہ* ت 
بیروں آوردہ سوزانیدند ۲۹) ر مورت بعذرا شکستہ رج بعر سے 
ساخنند و آں‌را تا بە امروز مزبلہ ساخثند )٥۰(‏ و و بل را از امرائیل 
ملقطع گردانید ):١‏ اما ہی از پبروي نمودن گناہان یاربعام پسر نباط کہ 
اسرائیلرا مرتکب گنادگردانیدہ بوں عدول ننمود پعني از گوسالەهايی زرینيی 
کہ دربیت ایل تا ہودند * (۳۰) و خداوند بہ پیھو:گفت چونگۂ بہ نیکوٹی 
عمل نمودہ آللچہ کہ در نظرم راست بوں جا آوردِي ومطابتی ھرچہ کہ در 
دم بوں بخانہ* احاب عمل نمردي پس پسراي تو تا پشت چھارم برتغت 
خدايي اِسْرائيل با تمامی؛ قلبٔں احتیاط ننمودہ ازگناهانِ باربعام کہ اسرائیلر! 
مرتکب گناہ گردانیدہ ہوں اجتناب ننموں (۴۲) در آن ایام خداوند شروع ہ 


اسرائیل سض لزشسلتا )۳٣(‏ اما سر در رفنار نمردني يہ تورا ات خحداوند 
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ثطم نمودنں اہرائیل نموں و حزائیا 1 ل ایشان‌را در تماہی مِٗ فاوط امہ ایل 


ھ۶0 (۳۳) ۔َ بطرف جح آفذاے فص زسینِ گلا ج و رون 


۳ سوں بنا مررادر) نا 


بس 32 یانا فہتا 
تواریم ایام ملوٹ اسرا یل مسطور نیستند )۳٣۵(‏ و پپھر' با پدران خموں خوابید 


۷۳۲“( کذاب دریمیں سلوٹ 


کنا جیا 


7 بهہ شومرور دنی کرژ‌ند و پسریں پھراحاز بجایش سلطنمتا نمود (۳۹) و 
وزھائی 3 یھو وزکومرون تر امراقیل سلطلذت میلمود بیست و ھشت 
سال ہوں ٭ 

(نصلِ پازدھم مشتمل ہر بیست و یک آیہ) 
)0( وهنگامي 3 للا سادرِ احزیاد دید کہ ان مرثہ آست برخاست 


20 


احزیاد یواش پسرآحزیاەرا گرذست و اورا از میانٍِ پسرِنِ مك ک کہ شدہ 
بوں‌ند فکوا اورا و دایہ اش را یہ اوطاتی خواہگاہ از ران پنھاں کردہ کہ او 
کشتہ نشد () و بہمراد اوردر خانہ“ خداوند شش سال غخغي مائد و عَلَلياء 
برزمیں سلطنت میذمود * !۴ ودر سال ھفتم پہَوبادام فرسناد و سرداران 
صدہ و سائے سروران و سپاھیانِ خاص را گرفنت و ایشا را نز خوں بخانہ“ 
خداوند آورں و عھدي را باپشانں بست سن باپشان درخانہ: خداوند داد 
و پسر ملكارا بایشان نموں )٥۵(‏ و ایشاں را فرمان داد گفت کاري کہ خواھید 
کر اینست کە بك ٹلٹ شما کہ بروزِ سبّت در مي آئید بە دیدہبان: 
خانہ* مك سشغرل خراهید ہوں )٦(‏ ولُلئيی ہدروازط؛ سور 21 لٹ دیگر 
بدروازہد کە عقب سپاهیا خاص است [خوامید ایستاد] و نگادبانیۂ خانەرا 
خواهید نموں تا آنكہ شکست نیابد () ودو دسلہ؛ شما پعني تمامي: آنانی 


اس کت 


کە بروزِ سبت بیروں سپروند دیدہباتی: خانہ“ خداوندرا نز ملِت خوامید 
۱ نموں (ہ۸) و ملك‌را ا زگرںاگرن ھ ر کس سلاحش فتتف احاطہ نمائید وھر 
کسي کە بە اندرونِ صغھا روں کشنہ خواہد شد وشما بہ ھمراہ مَلْكَ وقت 
بیرون رفٹن و اندرون آمدنش باشید * (۹) و سرداران صدہ موافقِ ھرچہ 
پُویاداع گاھن امرفرمودہ ہوں کر‌ند وھ رکس مردمانشررا کە بروزسبت داخل 
مپشدند ہا کسانی کہ بروز سبہتا بپروں میرفتندگرفتند و بہ بہوباد آگادی آہدند 


)٦(‏ وکاھن نیزدھا و سپرھاي داود ملاشارا ٦‏ در خانف* خداوند ہودند بسرداران 


فصل دوازدھم ۳]) 


صدد داد )١(‏ و سپاهیان خاصهہ ھرکس اسلیی, در ڈنان از طرفے راست 
خانہ تا بطرفے چپ خانہ بہ پہلوي من وخانہ ازگرداگرنِ ملك اپستادند 
)0۲ و مَلكازادەرا ہیرون آورد: تا سان گذاشت ؤ شھادت‌نامہ 7 
داد و اورا بہ پادشامی نصب نمودہ سے گرل‌ند ودسٹ‌ھا ہبدست زدہ گفلند 
کە مَلك زندہ باشد ٥‏ و عَلَلَياَ آوازِ سپادیاي خاص و قوم را شذید و نزد 
ترم بخانہ* خداوند آمد (۴) و نگریستہ اینکشؤ مك موافئقی عادت بہ پہلوي 
شرع یکا کور ان نا ران 2 علق منتارفا کین مت 
شادي کناں کرنارا مینوا حخنند زعنلیاد لباسي خودرا دریدہ فریاد کرں کۂہ 
خیانٹت خیانت 0٥(‏ و پہویادا دا گاھن سردارانِ صددرا کہ نصسب شددگان 
لشکر بودند اسر فرمودہ اپشان را گفمت اورا از میان سغیا اخراي نمائید و کسي 
کە اورا تعاقب نماید بشمشیر گشتہ شود زیر کە کان فرسودہ ہوں کہ در 
خانہٴ خداوند کشنہ نشوں )٦١(‏ و دستاہاي خودرا بر او نھادہ و او براهی کہ 
أسہان بخانہ* مَلكَ سی آمسدند رتا ودر آ'جا کشتہ شد * (۷) و پُویاداءٗ 
عیدي را میان خداوند وملكث و ثوم بست تا انکہ ثوم خداوند ہاشند و 
مجذبن میائہ؛ مك و ثوم )0۸ و تماميی: ۶م زمیں ان ى رفٰذہ آن را 
مھدم ساخنند و ومنےھایشں ۰ و بتاھایش را تماما شکسٹند وکاہنر بل بی 
درمقابل ل سذہس کشٹند وکاھن درخانہ* خداوند ناظران گذاشت (۱۹) و سرد ڈاران 
صظ و سرورأان وسپاھیان خاصہ و وتماميی: توم" زسیں را گرڈ فت و اپشار ن مَلكارا 
از خائہٴ خداوند ہزیر اوردہ برا دروازہ: سپاهیانِ خاص بخانہٴ مك آمدند 

واوبر فشت پادشادان نشست (۲) وتمامي: توم زمیں شادي کرد‌ند و شھر 
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آرام شد دعنلیادرا زنكِ عانہ: ملك بشمشیر کشتہ بودند ٭ (ام) ر ران 


در آغاز سلطذئش ھفت سالہ بود 
(فصلِ دوازدھم مشتمل بر بیست ویك آیہ) 


(0 در سال ھٹم پیہو بہراش آغاز سلطنت نمود و چھل سال در اورشلیم 


کو 


7 ٣٥٢٢٢ ٭1‎ 


ش۷٣‏ کتاب دوہمیں سلویٹ 


سلطدمت گرں و اسم مادرش صبیاہ از ہثیر شبے ہوں (:) دیون ٦چ‏ کہ در 
نظر خداوند پسند آمد کر در تماميی روزھاپش کہ پہویاداع کان اورا تعلیم 
میداد ٢)‏ اما مسقامھايی بلله برداشذہ نشدند و ثوم ھدُوز در مقاھايی بلند 
یک و تمور میل+ودند ٭ ر0 ر پہراش ہگاهنان گفٹت کہ۸ تمامیۂ نار“ سونوفانی 
کہ ان خداوند آورد: ش٘دة باشد پعنيی نقرة: ھرکس ی۸ بحساب آوردہ مہیشوں 
و نقرفۂ کہ بہ ھرکس تعپین شدہ باشد و تمامی نقرہہ کہ بدل کسی در آید 
کہ بخانہ*ٴ خداوند بە برں ۵ہ) کاھنان آن‌را بگپرند ھرکس از آشناي خود 
و شکستەگی‌ھهاي خائەرا هرجائی کہ آں‌را شکستہ پابند مرہت نماپند ٭* 
(۵) و وائع شد درسال بیست و سبوم پہواش ملكَ کہ کاھنان شکستەگےهاي 
خانہ را صرستا نگرلہ ہرودند )۷) رواش ملت پہویاداعو کاھن وسا کاھناں‌را 
احضار کرہہ اپشان را گفت کہ شکستەگی هاي خانەرا چرا مرہت نکردید پس 
حال از آشنابانِ خوں نفرہ مگیرید بلکہ آن را بخصوص مرست شکستەگی‌هاي 
خانہ بدھید * (۸) وکاهنان رای شدہ نقردرا از ثوم نگرفنند لی شکسلەگبھاي 
خانەرا شم مرستا نکردند )0( وپہویاداع کان پٹ صندوث را گرفت؛ وسوراخے 
بطرف راستِ مذەم ہوں گذاشت وکاھذاني کہ میمافظ در بودند تمامیذ نقردۃ کە 
ما خداوند آوردہ شد٢‏ ہوں درا جاگذاشنند*٭() وواقع شد ھنگاہے کہ دیدند 
ہسٹند و نقرہۂ کہ در خانہٴ خداوند پیانت میشد شمردند 0١(‏ و نفردرا بعد 
از شبردء شدئش ہدست سرکاران کہ ناظر خانہ* خداوند ہوددند دادند واہشان 
مچنین بە معماران وسنگ تراشان تا آنکہ چوبہا و سنگھاي تراشیدہ شددرا 
تحصوص سرمت شکسنہگی‌هاي خانہ* خداوند برند دادند و نیز ہراي ھر 


خرجيی کہ بخصوص مرمدت خانه ضرور شود (۳) اما از برای خانہ* خداوند 


نصلِ سیزِھم ۷۵ 


اٹ نقرہ و کلکیرھا و لنگریہا و کرناها وھی ظرنی از طلا ویا نقرہہ از نقديی 
کہ بانہ*خداوند سي آور‌ند ساختہ نشد (۱۴) زیرا کہ آن‌را بہ کارکنانں سیدادند 

تا لک خانہ* خداوندرا ؛ رائظ ان یٹک نمابند 0٥(‏ و مردعائی کۂ نقد 
بدسٹ ایشان دادہ ہودند تا آنکہ بہ کارکنان بدھند عاسبہ از ایشان لخاستند 
زیرا کە ایشان بہ امانت رفتار مینمودند )٦(‏ بس تقد جنایت و نقد خطا 
إخانہ* خداوند آوردہ نشدہ بود و مال کاھنان ہوں ٭ (۷) آنگاد حزائیل ملك 
ارم بر آمد وباگٹ جنگ نمودہ و آں را تحخیر نموں ".7 توجہ 
نمودہ ہسوي ریم ررانه شد (۸) و یہو مُلك پہودا تمامي: موقرفاتی 
کہ پدرائش پہوشا: فاطا ۲ 0 وا پاد مایك پہرداا تگدیس نمودہ بردند 
و موقوات خوں و تمامی طلاهائی کہ در خزانەهايی کان خد 2 و خاناٴ 
مك پافنٹ میشد گرفمت ََراِيلِ مُلك آ آرم فرسناں کہ از زاررغان لیم انصرا انصرافے 
کرں ٭ (۱۹) و بقیة* اعمالِ وش وھرچه یکر آیا در کتاب توارج ایام 
ملوث پہرداد سسطور نیستند (۲) و بندہگائش برخاسٹند و ھمعھدییرا ہر پا 
لموں: ڑا در بیت 7 کہ یہ ملا میکشد کشتند )٢۷(‏ و یوزاکار پسر 
شمعات و پہوزآباد پسر شوسیر بندہگائش اورا زدند کہ مُرِ و اورا با پدرائش 
رو فان وک فور پان سیا در جایٛں مك شد * 

(نصلِ سیزدھم مشتمل ہر بیست وپ آیہ) 
0) ودر سالِ بیست ومیومِ بواش پس راحزبار مك بہوں ا پھواحاز إ 


لیب فہ با 


بیو بر اسر ایل در شومرون آغاز سلطنت نموں مفد< سال ۲( و پر ٭>ّ 


۳۳ 


خداوند بدي کردہ ودەرپی پا گناھاں باریعامر پسرن نان کہ ا سرائہ پلرا مرتکب 


گذاہ سح بوں رفتار نمو واز آن اجتناب نگرں () و غضصب خداوند بہ 

سای افروخنہ شدہ اپشانںرا بدست ئل ملكٍ آرم و بەسٹِ ارم 
حزائیل میشۂ اوقات تسلیم نمو (۴) رو پراحاز در حضورِ خداوند تضرع 
خداوند اورا استحجابت نموں زبرا کہ سلم اہ مرائیل را کہ مُلكإ ارم 


1 5 
لوب 
وو 


۲۷ کتابِ دویمین ملوٹ ‏ 


ایشاںرا ظلم مینمود دید (۵) و خداوند رھانندتۂ بە اسرائیل ہر ہا نمود کۂ 
اہشاں از زبردستی؛ ارمیاں بیروں آمەند و بی اسرائیل بطورِ پیشیں در 
حادرھايی خوں ساکن شەند )٦(‏ اما از گناهان خانہٴ پاربعام کہ اسرإئیل را 
مرتحکب گناہ کردہ دو درريی ٹورزیدۃ در نع رذنار بد ُ ر ڈہچنیں 


بنا ببایا 


درخستازار در شومرون بافی ماند () و براي پواحاز از قوم ہز پنجاہ سوار 
ودہ عزادہ ودہ ہزار پیادہ وا نگذاشت زبرا کہ پادشاد ارم ک. ھلاث کردہ 
ہوں و اپشانرا کونته مثلِ غٔبارگردائید * () و بقید“ اعمالِ پر غاز ور 
میگرں ماع آیا درکتاب توارخ اہام ملوٹ 7 سرائیل تن نپسٹند 


)۹( و پہُواحاز با پدرائش خرابید واورا در شومرہ ژن دافن 5 رد ند و سراق پراش 
نہ 2 ش سلطنت لمود * )٥(‏ وثدرسا هْ ان لات ناد 
ۂ جایس رسال سی و نم ہو سس پ"و۔ 


ھواشِ پسر پھواحاز بر سرائیل پر ر شوہرون آغاز سلطدت نموں ں شازاد زدہ سال 
)١(‏ وہدي در َ کرد ازتماميی: گذاهان باریعام پسر نباط کت اسرائیلرا 
مرتکب گذاہ کرنہ ہو اجتنذاب ننمودہ در آتھا رفذار نموں )٢٢(‏ و بقیہ“ اعمالِ 


بل ما 


ہواش و ھرجچہ ہیگرں کرد وشمباعئش هنگامی کہ۸ بہ امصیاد ملكِ پبود ا جنگسا 
میلموں آی در کناب تار ا ملوٹ اسر یل سسطور نپسٹند )٢۳(‏ و 7 


ہا نلناان خوابید و باربعام بئش لڈشسستا و بواش ہا ماوٹ ا رئیا ل پر 
شوہرون مسدفونں شد * (۱۴) و اایماع بمرضی ک۱ 02 ان 7 مرش شلك 2" 


ملكت آسرا إائیل بزپر آمدہ در نْضورمن سیگربست و میگنت اي ہدرم أايی 
عرادہ* اسرڈیل وموارائش 0٥(‏ و الیشاع وي را گشت کہ کمان و ٹیرفارا 

پر کہ چھة و خود کمان و نت پرھارا گرفست (9) و بِمَلكِ اسرائیل گنت کہ 
کا کے برویي کمان سوارکن واودست خودرا سوار کن و الیشاع دسته 
خودرا بدست ملك گذاشٹت (۷) وگفت پاچرد را ہسوي مشرق بازکن و ہاز 
کرں و الیشاع گفست کە ہیندازو بینداخت وگفت پر جات خداوند و تیر 


جات 1 ام وا 5 و را در ائیق تا تمام شدنىی 200 خواهھی ؛ داد 


فصل چہاردھم ۲/۱۹۶ 


(۸) و دیگ رگفت کہ تیرھارا بگیر وگرنت و بملتِ اسرائیل گفٹ کہ بزمیں 
بزنی وسہ مرتبہ ز و باز اپستاد 0٦(‏ و مر خدا ہاو غضبناك شد وگفنت 
باہست پپ شش مرتبہ بزنی آنگاہ آرہیان‌را تا تمام شدن میزدي اما حال 
آرمیان را سہ مرتبہ خواھی ز وبس ٭ (۲) و الیشاع وفات کر و اور! دفن 


کرەند و وقت ہرگشتن سال لشکرھاي موابیاں باز بولیت آمدند )٥(‏ و واقع 


حےے 


بقبر الیشاع اندا خلند کە میہت فرود آمدہ بہ اماضراون ا خورںدد زندہ 


سد و ہر پاپھایش اہستاں 15 ظںص) و ح حزائیل ملك ا آرم | اسرائبل را ل٦‏ ر تماميی؛ 


ابا پھواحاز در تنگنائی گذاشت ) و کات رأفت و رچت باپشان نمود 
+٢‏ سررایارا 


و تحصوصِ عہدِ خود یہ . ۵ و اسبعق زیطرف ہاپشان . لاف لموں و نخواست 
اشانر! سازد وھنوز ایشانرا 1 ز حضور خود ٹینداحٹت (۴)) , رکال 


مل ا ارم ونات پافمٹ 07 بن هدد درجایش مَلكَ شُد )٢٢(‏ ون ا 
سرِيَزاحاز ہرگشنہ و آن شپرھارا! از دست بن هدد سر حزائیل کہ اواز 


دست 7 پھراحاز مات َ بس تع و سل مرتبہ ی بھو ہراش اورا 


(نصلِ 4 مشثمل ہر بیپستا و رو آیہ) 
۵ درمالِ دوہم یواش پسر یہواحاز ماك امرائیل آمصیاد پسربواش ملك 


پرداد آغاز سلطئنٹت لمود )۲ و هنگام آغاز ماطنتش بپیسٹا و و پچ 7٦‏ ہوں 


ھع) ہہ یں ہہ سیا 35 


ودر اورشلیم لپہسسٹشا و لہ سال سلطئت نموںد و واسمر مادرٹں بہوعدآن از 
اورقلیم ہوں )۳( و ٦ہ‏ گ۸ در کرس وند راست بوں کرد اما مد 7 


دآود نی بلک موافقِ ھ رچہ کہ پارشن پراش نموںدد لوں ود رفنار نموں )۴ نھایہٹ 
مقامھامی بلند دور گکردہ زلشد ند و وم ھلوز در صسقامھايی بلند نمس و حور 
میدمودند (ہ) و واقع شس هنگامی کہ ومہلکت در دسٹش مسعکم شّد 


7 ََ۔ ے‫ . ھ۔. ۰:7 7 
بندەگائش را کہ بدرش ملك‌را کشتۂ بودند کشت )٦(‏ سا پسرأٰني تاتان را 


۲۱۷/۸۵ کناب دوپمیں ملوکشٹ 


نکشت موافق نوشندھاي کناب ثورات موسیل کہ خداوند امر فرمودہ گفت 
کہ پدرأانں تحصوصِ پسران کشنہ نشوند و پسران تخصوصِِ بدران کشنہ نشوند 
بر گی ری گنار ھن گفتد شرہ ای اوار افرمان نتر تا 
دردزہہ نمکٹ گُشت و ملع را با جنگا بتصرف آوردِ و آى‌را تا امروز بہ 
پتثئبل خواند * )۸( آنگاہ اکتار ایل پان را کہ بہواشر سر بہواحاز پسر 
رت ملكِ ا 2 فرسنادھ گشست کہ بیارو ہرو همدیگررا نہ بینیم 
)۹( کو 0 ؛ ملكثِ اسر ٹیل نہ آمصیاد ملكِ پہوداد ردتادہ گفستا کہ خار 
هتر ایا ہہ سرو آزاد لبنانی فرسنادہ گفت کە دخثر خودرا به پسر نس 
بزنی بدہ وحیواں صعرلي أبنانی گذشتہ خار شتررا پاہمال کر ٴ(٥‏ بہ تعقیل 
کە ادومیان را شکست دادہہ وقلبّت مرتفع شد از آں تفاخر نما و بحائہاأت 
ہماں چرا بہ شرارت خلوط شدہ خوںاٹ و پوداد نہ ھمراھت اذنادہ گردہد 
(۷) اما امصپاء گوشِ نداد یر ران ملك اسرائیل ؛ برآمدہ او و آمصیاہ ملك ' 
یں اہ ھم دیگررا دربیت و کہ نوس ۵ آأسٹت رو ہرو دید ند )۱٢()‏ ویہوداہ 
در سقابلِ ا رائی مغلوب شك وھرکس بچادر ون فرار کردند (۱۳) وا 


خر موں) سریا پا 


ملك 2 ئل امصیاد مَلكِ پہرداد پسر پہو وا ش پسر اح زبادرا در بیت شمس 
گرفنت و بہ آورشلیم در آمد و حصارِ راک ا ز دروازہ* اثریم ا دروازہ" 
گوشہ چھار صد ذراع مھدم ساخت (۴) و تمامی؛ طلا و نقرہ و نمامی ۶ ظروفِ 
کە در خانہٴ خداوند و خزانەةهايی خانہ؛ مك پاست شدند و پسرا کو 
گرفلہ بە شومروں مراجعت کر ٭ )٥(‏ و بقیہ* اعمال پہواش کہ میکرہ 
. شیباعنش ورجگونە بہ آمصیاد ملتإ پہوداہ جنگ مینمود آیا در کناب 

و یآ با ملوٹ ا ال مسطور نیستند )٦(‏ رو یوار با پدران خوں 
خوابید وب ا ملوث ا سرائیل در و نون شد و 7 پاریعام در 

کن مك شد * (۷) و آمصیاد پسریواش ملا . لت پہوداد بعد از وفاٹ وو 

.ےت س1 ٹیل پ پانزدہ سال زندەگے نمود (۱۸) و بقید “اعمالِ ! کا 


فصل ہانزدھم .2 )۲ 


آی در کناب توا رم ایام ملوكِ یہو اد مسطور نیستند (13) و پر اورشلیم 
بضی بخلائكں همعھدي بستند کہ اوبہ لاکیش فرار کكِ اما بە عقیش بہ لاکیش 


ھں) نہ بانا مایا 


پدرائش در اورشلیم بۂ حقرت مدفوں شد ٭* (۲) و تماميی ور . 

عزریاەرا در حالنی کہ شائزدِہ سالہ بوں گرفند و اورا در جاي پدرں .5 
یہ پادشاهھی نصب نمودند )۲٢(‏ زا اما بنا کك و باز بہ پردا داں بعد 
از خوابیدنِ مَلكَ با پدران خود * () ودرسال پانزدھم آمسیاہ پسریواش 
ملك پہوداہ باریعام پسر بواش ملك امرائیل و ھحنٹ 
2 2 ویک مال (۴) و در نظر۔ ات بديی 7 2 تا گناهان 
باریعام پسر ن نباطً کە اس ایل را 2-4 کذاےہ۔ ہگردانید اجتناب نمو )٥٢(‏ : 
حدوِ اسراڈیل را از مل ماك تا 2 واديی ٭> وافق گار خداوند 

خداي ا نافع کہ ہواسطه: بندہٴ خوں پوناد پیغدبر ہہ پر اي کہ از رکٹ 
حیفر ہوں پس گرفمت )۲٢(‏ زیرا کہ خداوند تنگنائی سرائیل را دید کہ 7 
شدید است کہ نہ کسی ہستہ ہو وانہ کسی گذاشتۂ ہوںد ہلک از ہرايی 
اسرایل نصرتکنندہ: باقی نماند (۱۸) و چونگۂ ارادہ* خدارند باین تعلّق 
نیافمت کہ اسٍ ! ایل را از زی رآسمان عو سازں لہذا ایشاں را بوامطہ“ یارتعام 
پسریواش رھانید ۴ (ہ۲) و بقیہ* اعما! لٍ باریعام و ھرچہ سیکرں و شجاعتش 
وجگونہ جنگا میکرں وجگونہ دہشق وحماث را کہ از یہوداد ہوں یه أہ اسرائیل 

پس اور آیا 27 ترارکو ایام ماوکگ اسراِیل مسطل یت نیستند (۲۹) و 
باربعام با پدرائش ش ملوثِ اسر یل خوابید و پسرش ز زکر کریاد درچایش مك شد* ِ 

(نصلِ پانزدھم مشتمل برسي رفڑت آیہ) 
(0 در سال بیست وھنڈ م با بعام ملك اسرائیل عزریاد پسرآمصیاہ ملك 


خر مم 
بہت 


پہود اد آغاز سلطئت نموں )٢٥٢‏ وثدر آغاز ماطئتش اد سالہ بوں 25 


۲۸۰ ۱ کناب دوہمینٍِِ ملیٹ 


کر مرا 


(۳) و آجچہ کہ در:نظرِ خداوندِ راأاست ہو موافتي ھر جہ :. نر اس 
عمل کردہ بوں رفثار نعوں (۴) تھایت مقامھاي بلند دور مکردہ نشدند و ثرم 


ھنْوز در مقامہايی بلند ذس و تخحور مینٔمودند ٭(م) و خداوند سللٹارا زں 


و تا روز ونائش ہہروص بوںظ در خانۂ* جد|گانہ ساکن ہوں ویوثام ہسرملك 
پر خانۂ نصب شدہ پر لرغ ولابت حکمران پوں * )٦(‏ ر بلیۂ اعمالِ عزریاد 


وٹرجہ میکرں آیا در کتاب ترارح ایام سلوٹ ود ا مسطور نیسٹند ۱ 


حعل مری) 7 پیانا 


)۷( و عزریاد ٤‏ بدران ش خرابید واورا با ہدرائش در شھر اود انی گرلاند و 


ہسرشں ینام دەر ان مك شد (۸) ودر سال سی و وھشٹم عزریار ملكِ 


پھوں| زکریاو ریہ ر بارنعام بر اسرب ہی وس شورون ادن کے لمود شش 
ساد (۹) و آلہ کہ در نظ رخداوتد اپسند ہوں کرد بہ اعغوي کہ پدرائش 
ھا ازگناها 0 7 ٌ ث ہے کت گناد کردہ ہوں 
در مقاہل ل توم زدہ گشت ودر ے ساطنت ٭ ٭ (م) و ہقیْہ؛ اعصال 
زگ با اہنت در کتاب توارتج ابام ملوٹ ا سرائیل مسطور اند )٢٢)‏ ٭ 
خداوند همین ہوں کە بۂ ۰ خبردادہ گفمت ٠‏ بسران تو تا بشت چھارع 
برننحت امرائیل خواهند نشست و چنیں بوتوع اریت 0:5برفرمال 


بی و پت عزباو ملك بہوداہ لوم ار پابیشر آغاز ساطذنت تو و پک 
مہ 00" مك بوڈ )۲۴) زہرا گ۸ میم لیلد رگاديی از تر دع برآمدہ 


لا ماب 2 ہ.- 


بہ شوسرونں ى دا خل شد وت پسر پابیش را در شوەرون ز۵ہ واورا ککشمتا 


وثدر چاہشن سك شد * (۱۵) ر بقیا؛ اعمال اشنم و همعھدي کہ کر انتا 


در کثاب روم ابام ماوٹ اہ سرائیل ہسطاور آند )٦٦(‏ آنگاە میم طف 
وھرجے که در آن ہوں واخچنین نواحیّش را از ترصاد زں وأساکنا اش ر1] ۔ 
ہاز نگردن [دروازہاش] زد تمامی۶ زنان نو حاملہ را ک درید ٭ )٥(‏ ودر سال 


سی و نہم عزربار ملكِ رد ماعیم پس رگادي پر اسرا؛ یل در شومررن 


فصل پانزدھم ۲۸ 


آغاز سلطشت نمو دہ سال (0۸ ودر نظرخداوند بدي کردہ ازگناهان باربعام 
سر سا کا اسرائیلر کت و 00" جے اجنذناب 
نہ پول داد 7 چیا دست 7 اویدہ موفقتکت ۱ را در دست او اسنوا 


)٢۰(‏ و محیم ا نقرڈ را از اسر ئیا ل از تمام' صاحباي دولت ببہروں ں اورل 


ٹا لک ھ رکس پتباہ ملقال نقرہ بہ مَلكِ آ شور بدھد پس مت آشور 
رگشت و در آن ولایت نہ اپسٹاد ٭ )١(‏ وو اعمالِ ماحیم و ھرچہ 


میکرد آیا در کنابِ تواری لاو ساوٹ اسرائیل مسطور نیستند (۲۶) وماحیم 
با بدران خویش خوابید و پمرژں پقمیاد در جاپٹں مك شد *  )۲۳(‏ ودر 


یں جہایا 


سال پتجاهم عرباو مك پوود ا ٌ یہ 72 ر میم ۲ ائیل در شوہرونں 
کککھ و دو سال )۲۴) و در نظرخداوند بەدي کردہ ازگناهان بارہعام 
سر نیا کہ ۱ سرائیلرا مرتکب گناہ کردہ ہود اجتناب نورزید )۲٢۷(‏ 2 
- "- بخلائش همعھدیرا بست و اورا در شومرون در ایراي خانۂ 
مك بہ اتفاق ارکوب و اریہ واز گلعادبان پاحجاد نر بہ ھمراهش زۓ وککشت 

ودر جاپشں مَلكَ شد *() و بقیہ* اعمال پتحیاہ وھرچہ میکر اینکٹ 


در کنذاب تارج وت اسرائیل ونتراف (۲۷) ودرسالِ باعجاد ردرم 


عزریاد ملك یہو دا2 پٹ پسر رملیاد در شومرون بر اسرائیل آغاز سلطنت 


ارہ سا 


نموں پیست سال )٥(‏ ودر نظر خداوند بديی کردہ اذ زگناھا باریغام پسر 
نباط کہ اسر ٹیل را مرتکب گناہ کر و اجثٗاب نورزید (۲۹) ودر ایم 


س 2 تاب ما نا میں 


ت ملت ا سرائیل ٤ھ‏ [آھ 2 آشورد او آوردہ ہ عیون ہر ہپیست 


دوجو ا سے 
ا دبا 


گرذمت 7 انا بہ او پوت ۳ وھوشیۓ سر 7 غلاف و 
لیا ہمعہدي را بستہ اورا زك و اورا ککشتہ درمالر بیستم ہام پت 
در زان مك شد * (۳) و بقیه' اعمال پت وھرچہ یکر این در 


٢۳٣. 11.‏ نال 


221 کناب دویمین سلوٹ 


کنابر تواریٹ ایام ما اسرائیل سسطوواند ٭ )٣(‏ ودر سال دوہم پتیر 
پسر سنا مك ئل ہوٹام پسر عزیاہ ملك پہوداہ آغاز سلطنت نموں 
۶ وھنگام آغاز ملطنًش بیست ' پنے سالہ ہوں وشائزدہ سال در أورشلیم 
سلطنت نمو واسم مادریں شا دختِمادَوقی بود ۷ ودر نظرخداوند 
موائی ھرچہ کہ ہدرئں عُرباه عمل نمودہ بوں براسي عمل و رفٹار کر 
(۳۵) اھا سقامهاي بلند "‌س++۶ نشدند زہرا کە توم درمقامهاي بلند 
ذہم وبخور میذمودند و دروازہ* بالائی: خانہٴ“خداوندرا او ہذا کرں ٭ )۳١(‏ و بقیہ 
اعمالِ ہیام وھرچہ سیکرد آپا در کتاب ترا نم ایام ملوث پھوںا ا مسطور 
نیستند (۳) و در آنى ایام خداوند آغازِفرنادن رسی ملك آرم و پقپر ہسر 
درا لاف پھوں ا نمود ۰ و پرٹام ہا پدران خود خوابید و در شہر 
پدرش د ارت ٠‏ درا خود مدفون شد و پسرشں آحاز درجایش ملك شد * 
(نصلِ شانزیھم مشتمل ہر ہیست آیہ) 
٥(‏ ودرسال ام قب پسر رملیا: آحاز پسریرام, مُلك ا ود ا آغازسلطنت 
نمو )٢(‏ 7ت در ہنگامِ آغاز ملطنئش پیست نا ہود و شانزدہ سال در 
أورشلیم سس نمود د اما 7 پان ں٥‏ اود در نظرِ خداوند دای خوں 
برامتي عمل ننموں )٥(‏ بلکہ برا ملکٹ اسرائیل رفنار نمود و مچذین موائق 
اعمالِ مکروو طوائغفيی کہ خداوند ایشاں را از حضورِ بني اسَِئيَل اخرام 
نمودہ بوں پسرِ خودرإ از آئش گذرائید ٥(‏ و در مقاءهاي بلند وگربودها 
وڈر زیر فر درغخت دبز نے وبخور نموں ٭ (ہ) آنگاہ رین ملكِ ا 
و پٹ سر رِملیاہ ملك امرائیل بقصد جنگ یہ اورشلیم برآمدہ آحازرا 
انا کردائد 0 نٹوائسٹند غالب قد )٦(‏ در آن, وت رین ملتِ اه 
اہلٹ را بہ آریم باز پس آورں و پہودہاں را از ال رائد و آرسیاں بہ اكْ 
پو جح ای امرو زماکنند :- رآحاز اطویاںرا پہ جے 


فصل شانزدھم ۲۸۳ 


لسستا مَلكِ ارم وازردست ملك اسرائیل کہ ہمرن سفاوست نصوںہ اند 
رمائي کٹ“ (۸) ہے 7 دک کہ میں وت بخالہ۶: 


انا ضر یں" 


فو داد بلکہ مك ار بدمشن بر ف ری : الا بقیر 


سس حُ س2 2 
م٭اہاںا کرو 


ملك دے رفستا و مذْبّعي را ۶ درد دمشق ہوںد نل 7 وآحاز 


3۳۳ 
كت 


ملكت شکلِ آن سے وسیمايی آن‌را موافتي تمامی بش يہ اوریاہ کاھی 
رک )١‏ 27" کان سذبےرا بنا کرں مرائقِ هر جہ کہ آحازِ مك از 

دہشن فرستادہ ہوں و وید کاهن تا وت وررد آحارِ مَلك ازد دہش چنان 
ق 0 ومَلك از دہش باز آسد ومَلك سذرا دہ مك بمنےم تقرب 
۵.. بالایش ڈ ذرہانی نموں (۱۳) و مربانیۂ سوخلليی و هدیا* آرديی+ خودرا 
موزائید و ھديدهاي رختہ شدئی را رتحت و خوں قربای‌هاي سلامتي+ خودرا 
برسذم پاشید ۴) و نے ہز٘جپني کە در حضورِ خداوند ہود از رو برويی 
خانہ یعنيی ازنضائی کہ سپا تد رع خداوند ہود آوركد و آن را بارف 
شماليی ٴَ مہم گذاشت )٥(‏ و آحاز مك أویاد گاهن را امر فرسود× گفت کہ 
تربانیٴ سوختیے۶ صدسے و وھدیہٴ آردی+ شامے و قرہانیي: سوختیے: ملك و هدیہ 
آرديی ۶ اروقر ہانیء سوخثتليی تمامی توم ولابیت و هدیة‌های آرديی ایشا 

و قربالی‌هاي ربحتنی ایشانرا ہر قربانگاہ بزرگ تقریب نما و تمامي۶ خوں 
قرہایۂ سوخثنی و تمامی: خون سائر ذبا را بر آن بە پاش و سذ برٛجیں 
از ہرايی طلبیدنِ سن خواهد ساند )١(‏ و وربا کان مرافقِ ھرچۂہ کہ آحاز 
ملك امر فرمودہ ہوں عمل نمود () و احاز ملك بست‌ھاي پاپدھارا نطع 
نمو و از آٹھا حوض‌ھارا برداشت و دریاچە‌را از بالاي گاوان بزٛجیني کە در 
زہر آن بود‌ند فروں ۵ اور وآن‌را ہر سنگا بست گذاشت (۸) ) و پوششي روز 


سبہت را يہ دەر مانہ سا خلۂة بوداند وو مدخل بیرر: مك را از شانہ خداوند 


۰ مك شور -. (9) و بئیا: اعمال ک ا آپا در کناب 
1 مت ۲-۔ دافن شد و رق ۰ ساوت 


(نصلِ هغدھم مشتمل بر چھل وی آیہ) 


() مرسال دو زٹھم_ آحازِملتِ پہود ا دوش ہسر الا براسرا ائیل پل درشومرون' 
آغاز سلطنٹ نمود 7 سال )٢(‏ ودر نظ رخداوند بدي کرں اما نہ مثل پادشاهان 
سال کہ پیش از ار بودند (۷) و شَلْمنئسر مَلك آشْور برا او مجوم آور شد 
و دوشیع بندہٴ اوگردیدہ بہ او پیشکش سیداں ٭ )٥‏ ورملكِ نوہ دردرشیح 
خیانت یافت زیر کہ بہ دو پادشاد مر ابلچیاں فرستاد و بملِت آشور 
مثلِ ھرمالہ پیشکش نفرستاد ومّلت اشور اورا حبس کر واورا درحیس 


خانہ پستا (ہ) وملكِ فور ہلمامی ولایتا تجرم آوردۃ بۂ شوہہروں برآمد 


و ٌ دس چ سم )0( و درسال "7 مللكِ ٭ 2 


دیا ں 


7 و شھرد داي نٹ نشانید ٭ (۷) ا اع شد کی کہ ید بل 


پادشاد م برق وت 80 ہوں دا 7> 2 خداپار او ترسپدند (۸) ر 
در فراضی قبائلی کہ ۔خداوند آٹھارا از حضورِ بئي ! سال اخراج ٹموںد؟ لود 
ربے آپپئی کہ سلوئ اسراثیل ہر پا نمودہ ہود‌ند سارک نمودند )١(‏ و لی 
اسرائیل کارھائی کہ راسستا نبود ند در حضورِ خداوند خداي خوں بۂ پنھانی 
کرناند و تحصوص خرودشان در تمامی+ شھرھاي خود از 7 دیددبانان تا شبرِ 
حصاردار مقامهاي بلذد ساختند () وصورتھايی نصب شدہ؛ و درحتزارفارا 
از برای خود در تمامی گربودھهاي بلند و در زیر ھر درخت سبز ساخلند 
)١١)‏ و در آچاھا در تمامی: مقامھايی بلند مل موا ي کہ خداوند آٹھارا رادر 


۔حضرر ایشانں اآسپر ساخسمت ُخُور نمودند و اعمالِ زشست چا آورد: خد ا وندرا 


فصل هفدھم ۲۸۰ 


غضبناك گردانیدند )۱٦‏ و ہبٹاھارا عہادت کردند در حالتے کە خداوند بایشان 
فرمودہ ہودکه این عملرا نکذید ٭(۲) وخداوند بواسطۂ تمامے۶ پیغمبران وتمایے؛ 
بیذندەگان پہ اسر یل و پہوں اہ شھادت دادہ ٹرموں کہ از رادھاي ز: شت خوں 
برگرںید و اوامرو نرائض مرا موافتی تماميە شربعنی مکۂ بہ پدران شما امر 
فرمودم و بواسطہ* بندەگان خودم پیغمبران بشما فرستادم نگاد دارید )٥‏ اما 
اطاعت نذمودہ گر ں‌ھاي خود را مثل گرد‌نھاي پدرانِ خوں کہ بخداوند خداي 
خودشان اہمان نیآوردند قوي گردانیدند )٥(‏ وفرائضش و عھدي کہ با پدران 
اپشان ہسث و شھادانی را کہ باپشان دادہ ہوں 7 نمودند رااقنلٰ را پر وی 
نموںہ 'باطل شدند و طوالغی کہ در اطرافب ایشان ہود‌ند کہ خداوند ایشان را 
در بارہ* آی طوائف امر فرمودہ ہوں کە مثلِ آتھا رفتار ننماپند پبروي کردند 
(۷) و تماميی+ اوام رخداوند خداي ایشان را ترک کردند و از برای خوں اصنام 
رحتەشدہ یعلي دوگوالہ ساخنند و درخ تزارفارا ماختہ ہتمامی+ لشکر 
آسمان سجدہ و بعل را عبادت کرداند ۷) و پسران ودختراِنٍ خودرا از آئٹش 
گذرانپدند و بفال گیري و بہ ”عر مشغول بود‌ند و خودشان را در نظر خداوند 
برای نمودن اعمالِ ہد فروخله خداوندرا غضبناٹ کرد‌ند (0۸ پس بہ آن 
سبب خداوند از اسرائیل بسیار غضبناك شد و ایشا را از حضورِ خود دور 
نموں کہ سبط پہوں اہ بہ انفرادہ بائی ساند (۹) و شمچذیں یہوں اد اوامرخداوند 
خداي خودشاں را نگاہ نداشتہ بقانوں‌ھائی کہ امرائیل عمل نمودہ بودند 
رفثار نمودند *٭ )٢(‏ بان جھة خداوند تمامي: ذریہ؛ اسرائیل را رك نمود: 
اپشان را مہتلا ساختہ و ایشان را پومتت مخرہا بان تسلیم نمودہ از ز حضورِ خود 
اہشان را دور نھوں )٢۱(‏ زیرا کہ اس سرائیل‌را از خا ندان د اود جدا ساخٹ کہ 
آھای با بعام پسر نباطٗ را مَلكَ تفم تر 2 اسرائیل را از پیروں: 


ہا 


خداوند رائد و ایشا را 7 رتکب گناہ عظیم گرا نید )۲٢)‏ و ہنی ا رائیل ك 


1 
ث] 
سن 


تمامی: گناھانی ریار ربعام گا عل ٹنھودۂ ہوں رفدار گرں ۵ از آتھا اجٹناب نگرداند 


٦۷ہ‏ کتاب دوہمیں ملیٹ 


(۲) تا خداوند اسرائپل را از حضورِ خود دور نمود موائق ٦نچہ‏ کہ بواسطۂ* 
تمامی+ بندەگائش پیغمبران گفٹه بوں و اسرائیل نا از ولایستب خودشان بہ 
اک اسہري برداشت الیل امروز * (۲۴) وملكِ آشور از باہل و کواہ وعَوا 
وحماثٹ ونیفرو : مردمان را آوردہ ایشان را در شوہرؤن جاي بتيی اسرائیل 
ساکن گرانید کہ اپشان ڈر وت مِلأك تمودہ در شھرہ ماپشں ساکی شدند 
)۲٢(‏ ر واقخ شد کہ در آغاز سکونت ایشان در آجا از خداوند 0" از 
آی سبب خداوند بہ ایشان شیرھارا فرستاد کہ بعضی از ایشان را کشتند 
(۷) و بملت آشُور بیاں کردہ گفتند طوائغي کہ کوچانیدي و ساکنِ شپرهاي 
شرہرون گرِانیدي قاعدہہ خداي ولایت را نمیدائند کہ او شیراں را: ہمپاِ 
اہشان فرسناد و اپنکٹ آتھارا میکُشند بعلّت اپنکہ ناعدہ* خداي زمپر‌را 
نمیدائند (۲۷) وملتإ ا شور امر فرمودہ گفت پکی از کاهنانی کہ از آنجا 
کوچانیدید ہفرسدید تا آنکە روانهہ شدہ در آچا ساکن ہاشد و اپشان را بہ 
قامدہ* خداي زمیں تعلیم نماید (۴) پس پکی ازکھنائی کہ از شومرین_ 
کوچائیدند آمد و در بیت اپل ساکی شدہ ایشان را تعلیم نمودہ کہ چگونہ 
از خداوند ہاید ہٹرسند (۹) اما اپشان سس خدایاں خودرا ساختند 
و در حانڈھهاي سقامھاي بلند کہ شومروثیان ساختہ ہودند گذاشتند هر طائفۂ 
بہ شہري کہ در آن ساکن ہودند )٥(‏ ومردمان باہل مکوث بذوث را ساخدند 


و مردمان کوٹ نرگل را ساخقند و مردمان حماث آشیمارا ساختند () ر 


2 میں" سریا سر۲ا مر سد 


عوبان نزو ترتاى را داعتنن ونٹفروبان پسران خویشٹن را ہرايی ادریلك 
و عنَملك خد!ایاں روم در آتش سوخثتند (۳۲) واز ۔خداوند ترسیدند ات 
کاھنانی مغامهاي بلندرا را از2ٍ پست ترہدانں خودشان از برای خویشتٹن نصب 
گرں‌ند حجکہ جہز اپشان در خا ند ھاي سقامھايی ابلند نم سیکردند (۳۳) واز 
خداوند میترسیدند اما خدایان خودشاں را موائق قاعدہ* قبائلی کہ اپشاں‌را 


از میا آنھا کوچانیدہ بودند عبادت مینمودند ٭* ۳۴ ایشان تا بہ امروز 


فصل شجدھم ۸۵۷۵۸) 


موائق قاعدہ*“ لحستین رفثار نمودہ از خداوند [بہ تنھا] نمپٹرسند ر موانتي 
فرائض واحکام اوو مطابق شریعت واوامریي کہ خداوند فرہوں بہ بنيی ح 
کہ اورا اسرائیل نام نھاد رفثار نمیکنند )۳٥٢(‏ و حال اینکه خداوند عہدرا 
بایشان بستہ ہوں و ایشان را امر فرسودہ گفتہ ہوں کہ از خدایان ہیگانہ نرسید 
و ایشان را حجدہ مگذید و ایشا را عبادت نکنذید ر بخصوص ایشان نس 
ننمائید (۳۷) بلک از آنی خداوندي کہ شمارا را از زمینِ مصر ہا قتؤت عظیم 
و ہازوي بلند بپرون آورں از او بشریسید و اورا “جدہ نمودہ بار ذہم نمائید 
٥۷‏ و فرائض و احکام و شریعت و اوامريی کہ بتخصوصِ شما نوشت نگاہ 
داشلہ حمیشہٴ اوثات عمل نمائید و از غیرخداپان مترسید )۳٣(‏ و از عھدي 
کہ ہا شما بستم فراموش نکذید و از خدایانٍ غیر نٹرسید (۹ بلکە ازخداوند 
خداي خردتان ہلرسید کە شمارا او از دست تماميی+ دشمنانٍ شما خواهد 
رھانید (۴) اما ایشان نشذیدہ مرافتي قواعد لغستیںي خود رفثار نمودند * 
(۴۷) پس آن طوائف از خداوند میترسیدند و اصنام خودشان‌را عبادت 
میکردند رمصچنیں پسرلي ایشان و پسرلی پسراں ایشان بہ نعري کہ پدراں 
ارعاں متا شید رھ تا ابرور ھا مرتتالت٭ 
(فصلِ شجدھم مشتمل برسي وھفت آیہ) 

(0 وواقع شد درسال سیوم دوشیع پسر اپاہ ملك انرائیل کہ حرقیاد 
قو غاز مك پہوں اہ آغاز سلطلشت نمود )٥"‏ در آازِ سلطنتٌش بیست 
7 7 5 7 اورشلیم عوت ونہ مال سلطنت نموں و اسم 04027 
آبی: دخٹر زکریاہ ہوں )٢(‏ و در نظرِ خداوند براستنی موافقِ ھرچة کہ برا 
ما عمل نمودہ بوں رفثار نموں (۴) و مقامپاي بلندرا برداشت واصنام نصب 
شددرا شکست و درخت‌زارفارا تلع نمود ومار بٹجپنی کە موىیٰ ساخثہ 
بوں پارہ کر زیرا کہ بنی اسرائیٔل تا بہ آن ایام بخصوص او بور مینمودند 


ف 


۲۸ کناب دوہمیں ملوٹ 


بعد از او از تمامی ملوك بُوداہ کسی مثل او نبوں و ھچنیں از آنانی 
ہ پیش أزار ہودند )٦(‏ ومخداوند جسپید: از پیرویۂ ارعدول ننموں واوامريی 
4 خداوند بموسیل اہنر فرمودہ ہوں نگاہ داشت * (۷) وخداوند ہا او ہوں و بھر 
جائی کہ نو 0 - سم" و ارميتِ آشور عاسي شدہ باوخدمت 
کرٹ (۸) و فل فلسطیانرا تا بہ عزاد سرن از برچر دیدہباناں تا شھر حصاردار 
0 -ھە/ ۹ و واقع شد درسال چہان حزقیاد مَلِكَ موافنی مال 


فیا 


هفنمین دوشیع پسر اللہ ملك اسراڈیل کہ شلمنئسر ملك اشور بہ شرہروں 


برآمد' اوآنلا نوس ئ٢‏ (١١)ء‏ و بعد از انقغضاي یں سال مر ا ششم حزتیاد 
اورا ات کہ سال نم افوشیےع مك اسرائیل ہوں شومرون فلہۂ شه )١٢(‏ و 
مل اشو اسر یل را بہ شور آقیر رن و یفن رات رَحَا 0 بکنارِ نہر 
کان 20 مداین نشاند )٢(‏ بسبب اپنذکہ کلام خداوند خداي 
خودشان را نشلید ند بلکہ از عھدِ او واز ھرجہ 20 بنٰدۓ* سرت ٠‏ 
فرمودہ بوں تجاوز نمودہ نشذیدند و نکرد‌ند * (۳) و در سال چھا, ردھم حزقیا 

ملك ناعبریب مَلكِ اور بتمامی+ شہرفای حصاردارِ راد 7 اڈنا 


ہی و 


آنکہ آھارا تسغپر ماد (۴) و حزقیار ملتِ پووں ا ہہ مك اشور بہ اکیش 
فریدتادہ گشت کہ خطا کرام نے ا ھک ورس قارف ون 
ادا خواھم کر ومَلكِ آشور سیصد قنطار نقرد وسي تنطار طلا بر حزقیاد 
مَلكِ پھوداد گذاشت )۱١(‏ و حزتیاد تماميی نفرہہ ک در خانہٴ خداوند ودر 
خزانەهاي خانہ مَلكَ یانت میشد داد (۷) در آی وت حزتیاد طلاي 
درعابی ھیکلِ خداوند و طالي سنونھائی کہ حزقیاد مل یو اہ آنہارا مستور 


سریؤں یا سیا 7 ک 


سا خنہ بوں شکافت و آۓ‌ھارا بمَلكِ اشور داں 5 (۲۷) وملكِ اشور ترتان 
و رساریس و ربشاقیۂرا ازاکیش با لشکر سنگین و سر زقیاد ملك بہ أررعلیم 


سَ صدریبانا 


فرستاد و ایشان .ا بە اورشلیم رسیدند و هنگامی کہ ہر آمدہ نزدبکْ 


شداند بہ گذرگاہ حوض بالائيی کە درشاہراہ کشٹ زار زمین گازران ہوں اپستادند 


فصل تجدھم ۲۸۹ 


)0۸۸ ہے ۱ آواز دادند لباقم پسرحلقیاد کدخداء ىی خانه وبناد کاتبے 


ام تذکرِچيی ۶ پسرأٗماف ُحضورِ ایشان بہ ہیروں رنٹند * )١(‏ ھ0" د 
ایشان گفت تما اینکہ بہه حزقیاد بگرٹید کہ ملك ك٤‏ عظیم مِلكتِ مك 08-908+" 
مپفرماپد کہ معلمدي کہ ہر ار اعتماد داريی کیست )٢(‏ میگوئی اسا حرف 
(مغت] لبيں است بخصوص جنگ تەبیرو شجاعت ازس است پس بر 
کہ اعتماد مینمائي : کە ہمن عاصي شدتۂ )٥(‏ ایذنك حال بە این عصاي نی 


اشکسلہ بعنيی 7 رک اک گی دستا خوں بر آنںی ں بگذارں نستش فرو 
رفله اور سوراخ میکند اعتماد کرددہ زبرا کہ فرعون مت مِضر ہر تمامي: 
لقاق گید ار ارات ران ستان اسھ اوت کس گر ک ضارت 
خداي خوں اعنماد مینمائیم آیا او آی [خدائي] نیست کہ حزقیاہ مقامہاي 
بلندش و مذہےهاپش را برداشنه بە پھودا: و اورشلیم گشت در حضور اہن 
من در أورشَلیم مجدہ نمائید (۹:) وحال تمنًا اپنکہ اشغاصی را بە آقایم 


2ھ پیاںا پر مد 


ملكِ اشور گرو بدھی و ہو دو هزار اسب میدھم اگراز طرف خوں سواران را 
براپشا ن بگذاريی فادري (۲۴) پس جگولہ رويی یٹ ضروريی از گتری بندەگانِ 
ف برخواھي گردانید کہ اعتماد ہے اکر جہا مت دموارا ان 
و حال آنکہ خداوند ہمن فرمود کہ باین زمین ہر آي و اورا خراب کن * 
)۲٢۷(‏ و الیائیم ہم حلقیاد و شبناہ و ہہ ربشاقیۂ گفتند تمنا ایلکە بہ 
بنددگانی خوں بزبان اريی بگرئی زیر که ہا مپلھمیم و ہما بزبان پھردی در 
گوش تومی کہ بای حصار اند نگوٹی )٥۸(‏ اما ربشاقيه باپشانی گفت کہ آیا 
آقايی من مرا فرسنادہ است تا آنکہ ایں گلمادتارا بہ آقايی توو ود تو ہگوہم 
آیا بہ مردمائی کە بالايی حصار مینشینند نفرستادہ است تا آنکہ جاست 
و 7 خودرا يہ ھمراو شما ال و شرلبت نمابند ۴ (۲۸) آنگاد ربشاقیة. اپستاد 
و یہ آواز بلنب بزبانِ پپردی صا آزہ و ملکلم شدہ گفت کہ مغ ملك عظیم 
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هر وانا) 


ملك اشوررا ہشنوید (۲۹) مك جچنینں میفرماپد کە حزتیاء شمارا فریب 
قرو تر فا ا ٹائلکد ارککٹراتہ رفالنت 10ت چاو الد 
داوند نسازد ا زگفٹن اپنکہ بہ تحقیبق خداوند شمارا خواهہد رھانید وایں 
کا مك جو چھسو ت0 0218 
ارم سن ہیرونں آمدہ ھرکس از تاکستان خون و هر کس از درخعت اچیر 
خوں بخورید وھرکس ا زآبہامي چشمہ* خود بنوشید )۳٢(‏ تا وتنی کہ بیایم وشمارا: 
سر کہ منلِ زمینں شماستا ہبرم زین غلۂ رغیر:اظرر زمین ان 

حزقیاہ 7 ندھید زلررز رر ابنکۂ خداوند شمارا خواهد 0 7 
فریب سیدھد ۳٣۰‏ آیا از خدایان طرائف یپکي زیو خودرا بہ تعثیق از 
اسہتا مُلتِ اشور رهانیدہ است (۳۴) خدایان عقات و ازباد کوابد 


جج کت ا ۴ں ھہہایا 


خدایانِ سفرویم و هیلع و عواہ کچایند آی اہغان شومرون رأ از سج نی 
رھانیدہ آند (۳۰۵) از تمامی: خدایان رایت کہ زمیں بی خودشان را از 
او من رھانیدہ ند تا آنکہ خداوند أورشُلیم را از ڈست میں ہرھاند * 
(۴۱) ]سا قوم سکوت کرنہ حرنيی بہ او جواب ندادند زیر کە فرمانِ مك این 
بود کہ گفت اورا جواب ندھید * () بعد از آن الیاٹیر پسر حلقبا: 
کد خدايی خانہ ر شبناي کانبے "" و تذکرِچجي ۶ پسر اساف بة حزقیاء با 
لباہو درہدظ رگشتند رو ایشا از وی با کر۵ ند 

)0 روم عضِ منو رت خردراً درید وھورفای! 
به پلاس پوشیدہ بحانه*ٴ خداوند در آمد )٢(‏ و الیاتیم کد خداي خانہ و شبذاي 


کانب و مشائیز کاسنا نمی و بای ات به پشعیاد پیغمبر پسرِ آموس 
فرسداں )۳ و اورا گفثند کیا چتین سیتراز ک آفر وو رگ ری 


فصلِ نوزدھم . اھ 


و حفارت است زیر کہ پسران تا بہ ول تولید دن آمدہ اند ر نیت 
زآئیدں نیست )۴٥‏ بلک خداوند خداي تو تمامی: لمات ربشاقیۂ را کہ 
اھ 7 ہے رپایانا ۰ 

آتاپش ملت اشور اورا فرستاں تا آنکہ بنحداي حی ملامت نماید شنید: 
آن گلمانی کہ خداوند خداي تو شنیدہ است تنبیه نماید پس استدعاي 
خودرا براي باقی ماندەگانی کە یامت میشوند بلند نما * () و بندەگان حزقیاد 
سلت نزد پشعیاد آمدند )٦(‏ و پشعیاد باپشان گت بہ آتايی خود چئلینں 
بگواید کہ خداوند چذین سیفرماید کہ از کلماتی کە شذیدنت کہ ملازمان ملك 
اشور ہواسطہ؛ آٹھا مرا ملاست کردند مترس (۷) اینکٹ ررحيی ہہ او بیندازم 
بشمشپر افنادہ خواھم گردانید ٭() پس ربشاتیه برگشتٹ وملك افورتا 
در جالنی کہ ہا لبناؤپ جنگ میکرں پافنت زیرا کە شذیدہ ہوں کە او از لاکیش 
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بہ این معلی شذیدہ ہود کە این بقصد جنگ نمودن با تو ہیروں آمدد 
است لہذا ایلھپان‌را ہہ حزقیاہ فرستادہ گفشت (ا) کہ بہ حزقیاد ملك پہوداہ 
بہدینں سضموں منکم شدہ بگرثپد کہ خداي تو کہ بہ او اعتماد سینمائيی ترا 
نفریبد وتٹی کہ میگوید کہ اورشلیم ہدسستا ملت اشور تسلیم لغواهد شد 
١‏ اپنٹ آنچہ کہ ملوکب آشور بتمامي+ ولایٹھا نمودہ است کہ ایشاںرا 
ناہوں کردہ. آند شذیدہ۶ پس آپا میشوں کہ تو رھائی بیابی )٥(‏ گیا خدابانِ 
تبائليی کە پدران من هلاك کرد‌ند یعنی گوزان و حارآن و رصف و پسران 
عدن کہ در تلسار ہودند اپشان را رھائی دادند )٣٢(‏ کو ملت حماٹ وملكت 
ارہاد وملتِ شھر سٹروہم و هینع وعواہ* )٢(‏ وحزقیاہ مکٹوب‌را ازدست 
چیان گرفمت و آں را خواند و بخانہ“ خداوند برآمدہ حزقیاہ آںرا در حضور 
خداوند گسترانید )۱١(‏ وحزقیاہ در حضورِ خداوند تضرع نمود: گفت کەہ 


ای خداوند خدايی اسر یل کہ در سیان کر وبیان سا کی تو ہانفرادہ خدايی 


27 ارہس ات 


تمامی سمالك زمپینی ہلکۂ آفربذندہ* آسمان و زمیںی )0٦(‏ اي خداوند گویش 
خودرا سائل ساحثہ بشنو اي خداوند چشما ات وبۂ بین وکلمات 
>0 کہ اورا بقصد یں نمودي خد خدايی حی د بشنوي (۷) ای 
)۸( ×وہ 7-٦‏ بہ آتش انداخثند 7 ک۸ 5 نبودند 5 ۶ 
ڈسسلتا ا آدم از چوب وسنگا بودند بای سبب اپشاں‌را ناہوں کرں‌ند (۹) و 

حال ايگ خداوند خداي ما تما اینکۂة مارا از دستب او ُجاٹ هي نا 
آنکه تماميء سمالت زمین بدانند کہ تو بہ ٹنھا خداوند خدائی * (:) آنگاد 


سم و ایانا بانا 


پفعیاہ پسر آموس بە حزقیاد تیاہ فہنادہ گنت کہ خداوند خداي٠‏ امرائیل 
چذیں میئرماید کہ انی کہ بحصرص ماعبریب مَلكِ رو سے 
از (۲۱) کلاسيی کہ خداوند در بارہ٭ او میگرید ابئىسپ کۂ دخترباکو' 
صیون تا تعقیر نمودہ بلک ترا اسٹھزا گرں دخنرِ _ أورشلیم در پیۂ س تل 
۱ جنبائیدہ است )۲٢(‏ بە کہ ملامت کردي و حرفس‌هاي کثرآمیز زدی وآوازندرا 
بکۂ بلند کردہ وچشمانت را بالا دوختی بہ تدوس اسرائیْل بوںہ ۹:) بوامطہ“ 
ایلپپانت پرورلگاررا ملاست کردہ گفتيی کہ بہ کئرٹ عراد٤ھایم‏ ہس ر کوتھا 
وبہ اطراف لُبنان برآمەم و سروهاي آزادِ بلند و ران مغنارش را خواەم 
برید و بمنزلِ اندرونیش و جنگل مان داخل حخواھم شد (۲۴) سن آہاي 
غرہب را کندہ نوشیدم و تمامی تھرهاي مقامهاي مشیدرا بک پاي‌هاي 
خود خشکبٗ نمردم )۲٢(‏ آپا از زایا ئدیم نشذیدہہ کە چگونہ عمل نمودم ودر 
روزکارِ إ پیش جگونہ تقدیر گردم حال اورا جا آوردم تا آلگه تو ہوجوں آمدہ 
شھرھايی حصارداررا بتوددھاي خراب؛شدہ مدق سازيی )۲٢(‏ بآن علت ساکنان 
آٹھا کرتاادستا بودہ ترسان و مشوش بودند مثل علفب صحرا و مثلِ سبزڑھا 
بلکہ مثلٍ سبزدھاي ہُشت بامھا ومثلِ لہ کەہ پیش از رسیدنش ہژمردہ 


شوں (۲۷) اما یں لشسثلت : رون رفتنى و اندرونں اآہدائہمتٹ و غغبی يہ 


نصلِ بیستم ۳٣‏ 


بن ورزیدہ میدائم )٢(‏ چونکہ غیظت بھی و غرورت بکوشم رسید بآن 
سبب بە بیئيە تو مھار خودرا وبہ لب‌ھایت لجا خودرا میگذارم و ترا 
برای کہ آمدہۂ برمیگردائم (۹) و بتحصوص تو علامت اہنست کہ امسال 
چبزھالی کہ خودسر مبروبند و سال دویم داندھائی کہ از آن روئیدہ 
شوند خواہید خورد ودر سال سبوم بکارید و بدروید و تاکستان‌ھارا غیس 
کردہ سبودھاي آٹھارا بتحورید (۳) و بائی ماندتگاں خانداں پہوداہ کہ رھائی 
پابند ریشە‌هاي خودرا از زیر روبائیدہ واز بالا میود بدھند ۵ زہرا کہ بانی 
ہائدۃگا 5 ن از اورفلیم و رها شا گا ن از کو صپوں بیروں خواهند آیمد غیرت 


رون 


خداوندِ لشکرها این را جا خواهد اآورد )٣۷(‏ پس خداوند بتحصوصي ملكِ اشور 
چنینں میفرماید کہ در این شھر لخواہد در آمد و بان تیر لخواہد انداعت 
وثٹر 27و سپر لخواہد گرفنٹ و در براہرش سنگر بنا خواھد کرں (۳۳) خداوند 
۱ سیئرماید براھی کۂ آمد بر خواہد گشت و بہ این شھر لخواہد در آمد 
 ٣(‏ این شھررا بسبب خود وہ پايس خاطر بندہام 0 ات کر 
خلاص حر ٭ ٭ )٣(‏ ودرآن شب واقم شد کہ نرشلہٴ خداوند بیروں 
آمدہ از أردويی اشورِبان صد و هشتاد دب ھزار نفر زد و حدم هنگام 
برخاستذھاں اینک تمامي؛ اپنھا اجساد مد شدہد ۳۷ پس 12 ت 
مك اور رَخِلكَ نمودہ و روانۂ شدہ تا ودر نینویۂ ساک 


نافا‌نا 2 


)۳۷) و داع کت سجہ در خعانہ؛ خدايی خوں کت سجد دہ 


بد 


بسرش پبہ اج 

(نصلِ بیستم مشثمل ہر بیسٹ ویکٹ آیه) 
(١)‏ ت نع ایام حزقباہ 1 زمرش مہلکيی بپمار شد و و پشعباہ پیامیز لسر ر آموص 
نِ ں او آمہدہ 7 گفتٹ کہ خعداوند چنلیں سوا کہ کا خوں 90-. 


٦ 


رت . 


ء و : سے 
زیر کہ مہہ ہريی 7 و زنل5 خوامی ماند )٢۲)‏ آنگا روک خود را بدپوار ہر 


گردائید و بخداوند تضرع نمودہ گفت () کہ اي خداوند حال تمنًا اینکە 
بیاد آوري کہ چگونہ درحضور تو براملی و قلب سلیم رفتار نەودم و در نظر 
نو نیكوئي کردم و حزقیاد بگریہ“ عظیم گرنست * 0 و واقع شد هنگامی کہ 
اپشعیا: بھیایمیاندہ بیروں نرننۂ بود کہ کلم خداوند بدیں مضمون باو رسید 
(ہ) پرگرں ہہ پیشرايی توہٍ سی حزقیاد بگر کہ خداوند خدايی ہدرٹ داون 
چئلیں میفرماہد کہ اسندعاي ترا شذیدم و اشكاهاي ترا دیدم اپلکث ترا 
شغا میدھم کۂ روز سیرم تغانہ* خداوند بر خراھی آسد )٦(‏ و بروزھاي نو 
پانزدہ سال خواہم افزود و تراإ و این شھررا ازدست ملتِ اشورنچات خراہم 
داد و بسبب خود وب پاس خاطر بندہام دو ایں شہررا جایت خواہم 
نموں (۷) و پشعیاد گنت کہ قدري تري اچبر بگیرید و اپشان گرنله بە بالايی 
0 گذاشلہ کہ شنا پائنت () و حزفیاء 7 پشعبا گنت آپتنی کہ خداونب _ 
سرا شفا خوادد بحشید وروز سیرم بخانہ“ خداوند بر خواہم آمد چیست _ 
)۱( و پشعیاد گفت از جانب خداوند آیت اپذست کہ خداوند کلامی کہ 
فرمودۂ ہوں جا .۔خواهد اوہ آیا سايه دہ درا پیش آید پا دہ درجہ 
برگردں ستغواھيی () و حزقیاد گشت سھل است کہ سایہ دہ درجە پیش برود 
چذیں نشوں اما سایہ دہ درجہ برگردد 00 پس پشعیاد پیغمبر خدارندرا 
امتدعا نموں و سای نظربہ درجانی و داڑہ اید آجاز سر فو 
ہوں ںہ درجۂ برگردید )٣‏ ان وتت برویٹ بلادار پسر بللدان ملك باہل 
سکتوباتی و پبٍشکشيی 73 حزقیاہ فرسناں زیرا کہ شذیدہ ہود که ٠‏ بپمار 
شدہ ہوں ۹ و حرْقباه ایشاںر! قبول کرد و تمامي مرن خانہ* خودرا از 
نقرہ و طلا و ادویدھا و روغنِ طے و تمِاميء خاندہ* اسلعہ* خوں و ھرچۂ کا 
دەر سغزنہاپش پافنت سیشد باپشان نشان داں و در خانہ“ٴ خود و در تمامی: 
مملکت خود چیزي نمائد کہ حزتیاد بایشان نشان ندادہ باقد * )٥‏ رو 


کا : سک مو وہ کی و میں و 
پشعیاہ پیغمبر بہ حزفیاد ملٹا آمدہ وی را گنت کہ این مردمان چہ گند 


فصل بیست ویکم ۲٤,‏ 


و بنزر تو از گجا آمدند و جزقیأد گنت کہ از زسیي دورپ بعنی از باہل آمدہ 
اند )٥(‏ و دیگر اوگفت کہ در خانہأت چہ دیدہ اند و حزقیاہ ثیا گت هر جہ 
کہ در خانہٴ سن ہوںد دیدند و در خزانەام چیزي نبوں 7۴ ندیدہ باشند ٭ 
(۷) و پشعیاد گفت کہ کلام خداوندرا بشنو 0٥‏ اینك روڑھا می آپند کہ 
هر آنچہ در خانہ* تنست 2 درخانہ* پدران تو تا ایی زسان ذخیرد 
نمودند بہ بابل بردہ خواهد شد خداوند میفرماپد کہ چیزيی بای خغواهد ماند 
(۸) و از پسراِن تو کە از نسلِ تو بیروں سی آیند کہ تولید سیکلی خواهند 
گرفمت و ایشان درایوان خائ* مل باہل خادمان خواھند بود (۹) و حزقیا: 
1 پشعیاہ گنت کلام خداوند کہ گنتي خوب است و دیگرگئٹ کہ آیا 
چدذین نیست چونک صلے و مان در روزھاي من خواہد ہوں * (۲) و بقید' 
اعمالِ حزقباد و نماميۂ شجاعلش و جگونہ حونی 7 آ گذربي ساخثلہ آبرا 
یہ ا او آیا در کناب تواریپ ایام ملوث پھوں اامجظرد مس (۲) و 
7 +- ",0" 
(فصلِ بپست ویکم مشتمل بر بیست وشش آیۂ) 

0 ملسة ہنگام آغاز سلطذش دوازدہ سالہ ہوں و پانجاد و پن سال در آور: شَلیم 
ماطذےت نموں را مان حفصی با ہو (۲) وثر نظر خداوند ہدي‌را مثل 
اعمِالِ مک کرو طوائلبی کہ خداوند وریہ سرائیل اخراج ذلمودہ ہوں 7 
نموں )٥(‏ و ہرگشتہ مفامپاي بلندی کہ 7 حزقیاد خراب کرںہ بوں دو بارہ 
بنا کرں وسذہت‌ھارا بتحصوصِبعل ہر پا نمود ودرختزاررا بنوعي کہ احابِملك 
امرائیل ساخلہ ہوں ساخمت و ہتماہے: لشکر آسمان “جدہ نمردہ بہ آنہا عبادت 
کرں (۴ و سذ چھارا در خانہ*ٴ خداوند ساخت کہ در انان خداوند پرمودہ 
بوں کہ آسم خودرا در اورشلیم خمواہم گذاشت (ہ) و مذبچھارا براي تماميء 
کر آنان درخر دومن خانہٴ خداوند بنا کرد (۷) و پسران خودرا از آئش 
گذرانید و بطالع نگاہ و ضس وجن گیران و فال گیراںرا طلبیدہ در نظر 


آ۲ کناب دوہمین ماوٹ 


خداوند عصل بدرا زیاد کرہ تا اورا غضبناك گرداند () و بت تراشیدہ شد:را 
در درختازاري کہ ساخلہ ہود ہر ہا نموں درخانہٴ کہ خداوند در ارناش 
بہ ون وبہ پسرش سلیمان فرمودہ بود کە در ایں خانہ و در أَورِمَلیٔم کہ از 
تمامیە اسباط الرإفيل انخاب کردہ اسم خودرا ابداً خواهم گذاشت ۵ و بار 
دیگر پابھايی ایر از زہینيی کہ بہ پدری اپشان بتحشیدم خواہم کوچانید 
اگرحفیقناً متوجّہ شدہ موافق هر آننچہ ایشاں را ام رفرمودد وتمامي۶ شریعني 
کہ بذدہ“ من مَوسل امر فرمودہ ہوں عصل نماپند (۹) اما اطاعت ننمودند زیرا 
گ۸ مذسة اپشان را اضلال نمود تا آنکہ از طوائفی کہ خداوند فرش 
اسرائیل ناہوں گر انید ہدتر رفثار نمودند * (١ا)‏ و خداوند بواسطۂ۶ بنددگانش 
پیغمبرلی متام شدہ فرمود (0) چونکہ سِدَسْۂ مَلتِ پھوداد باہی اعمالِ مکروہ 
مرتکب شدہ از هر آنچہ کہ امُوربان کہ پیش از او بودند بدائرکرں و بوامطہ“ 
ہتاھاي خود پھودادرا نیز مرتکب گناہ گردانید 0٥‏ بناہرایں خداوند خداي _ 
اِسَرِئبْل چنیں میفرماید کہ اپنٹ من پر أورشلیم و بیو اد بلا میرائم کہ 
هرکہ اورا بشذو گوشھایش ھردو صدا میکدد )٠١(‏ 2097 ربسماني خوف رون ۱ 
و ھاجارہ* خاندان احابُ را خواہم شید و الیم را پاك میکنم جنانکہ 
کسی ظرف را پاكاٗ کند واورا سرنکوں برگرداند ۷) و بقیه* میراثِ خودرا وا 
گذاشلۂ ہدست دشمنان ایشای تسلیم خواهم نمود کہ از ہراي تمامیۂ 
دشمنانشان غارت و یغما ہشوند )٥(‏ بسبب ایلکە آلچہ در حضورِ من بد 
است عمل نمودہ از روزي کہ پدران ابشانرا از مصر ببرون آوردم ال امروز 
مرا غضبٰناك گردانیدہ اند (0۷) و علاوہ برآی مذمہ خو بیگناهاں را بسیار 


بسیار ریحخت بحدي کہ آورشلیمرا سراسر پر کر سواي گناھانی کہ پھودادرا 
سرتکب آن گردانید از کردن آلچہ کہ در نظر خداوند بد ہوں * (۷) و بقیہٴ 
اعمال مذبۂ وھرچہ میکرد وگناهانی کہ میورزید آیا در کتاب توارٹ ابام 


393-101 کی را : 
سلوٹ پھود اد مسطور نپسٹند ہ0 و ملس پا پدران ختوں خوابید وٹدر باغ 


فصلِ لییھستا و ٹریم ۷ ۹ 
جانهٴ خوں در باغ عزا مذئرن شد 70 ۶+2 کر راروئ مك شد * 
)۱۹) اەوں در آغاز زملطنئش بیست ود و دالہ بوں ودر آورشلیم دوسال سلطئت 
تموںد واسمٴ تس“ سثلمث ںید رحاروصی از نا بوں (۲۰) وردر نظر خداوند 
بدپر ! مواف آنچہ يہ بن سذمة کر عمل نہوں )٢۲()‏ ورثر تمامي راهھائی 
کہ تا سلث نموںد رفثار کرد و بتاھائی کہ تقرش عبادت گردںہ آنہارا 
عبادث کردہ سجدہ نموںد )۲٢(‏ و خداوند عدای بدراں خودرا وا گذاشنہ در 
در تو غردژن فنتند ٥‏ ر توم ّح تمامی کسانی کہ بخاف امو 
ملك شم+عہد شلدک بودند کشتند بلکۂ تا وایہت دید سر اورا در جایش 
مات فی 1 ٭ )٥(‏ و بقیه؛ اعمالِ وو کە میک آیا درکتاب توارجی 
ام ہام ماوٹِ وٹ ادشجظزر نیستند )٢٢(‏ واورا در مزار خوں در باغ 7 اشن 
کراند و پسریں پوشیاہ در چاپشں مَلكَ شد * 
(فصلِ بیست و دویم سمشثمل ہر بیس آیە) 
)() و یوشیاء ۵ ر آغاز 20۵ء822 ھشہتۂ سالہ بوں و ي 7 ویک سال در آورشلیم 
سلطندت نمود و اسم مان پدیداد دخلر عدایا ارت ہو ):١(‏ و آ نچ 
کہ در نظر ے خداوند راست بوں عمل ذہوںد و بتمامي راہ بدرین اون رفتار 
و براست؛ و جب انعراف نورز م6 و واقع سك نر ر سال ای 
پوشیاء مك کہ مَلكَ شافاں اتب مت" پسر ملامرا | خحانه: ٭ خداوند 
فرسنادہ سک )۴) - نكِ حلفیا: کان بزرگ برايی تا انکہ تقر کہ اہ“ 
خداوند آوردہ شدہ است ہشمارد کە اورا دربانانں از قوم جمعم چی ائد 
ایشان آنرا بکسانی کہ در خانہٴ خداوند کار میکنند تحصوص 7 نت 
شکستەگی‌ھاي خانہ بدھند (1) یعنيی بصنعستگران اْ زایا ومعماران تا آنكه 
چوبہا و سنگ‌ھاي تراشیدہ تخصوصِ لَّ رسب خحانہ خرند )۲۷ اما نظرۂ کہ 


8 0+ 


۲/۸ ٌ کاب دویمیں سلیث 


بدست ایشان سپردند بحساب آوردہ نشد زیرا کە با امانت رفتار کر‌ند * 
() و حلقیاہ کان بزر بشافاي کانتب گفت کہ کناب توراة را در خانہ* 
خداوند یانتم و حلقیاد آس کتاب را ہشافانں ٠‏ داد کە اورا خواند (۹) ر شافان 
کاتنے ہمَلك باز آد و خبر بملك آوردہ گفت کہ بندتگان نٍ تر نقریۂ کۂ 

در خانہ پان شد ہرچیدند و آ‌را بسرکارانی کہ ہر خانہ*ٴ خداوند منلصوب 
بودند دادند () وھم شافان کاتنب مك نقل کرد گفت کہ حلقیاہ کان 
کتابی را بمی دادہ است و شافان آںرا در حضورِ مَلكَ خوائد () و واتم 
شد جن شذیدن مث کلام کٹاب توراۃ را کە لباس خودرا درید )١(‏ ومَلكَ 
حلقیاہ کان و اَحبغام پسرِ 01 عکبورِ پسر سا ات رخازان ات 
بر بندء* ملك‌را اسر فرمودہ گفشت (۳) کە بروید و کات "غصوص 
من و بتحصوصِ قوم و بخصوص تمامي× پہودااہ در بارہہ لماتی کہ درایں کتاب . 
یانٹ شدہ است طلب نمائید زیرا کہ غضب خداوند کە بر ما افروخلہ 
شدہ است ہز است بعلّتِ ایلکہ پدرانِ ما کلام ایں کناب گوش ندادند 
تا آنکه مراننِ ہر آ نہ کہ در بارہ* ما مکتوب لت ا تماوند 0۴()۴) بر پس 


حلقیاہ کاھنی و احیقام وعکنور و فاقال ھا داد نبیۂ کا زن مم 


لباس دار پسر تقواد پسم حرحس ہوں رفنند و باو منکم شدند و حال ایلکہ 
ات درمدرسۂ میلشست )۱١(‏ و او ہاپشان گفت کہ خداوند خداي 
اسرائیل میفرماید بکینے کہ شمارا نزٹرمن فرسثادہ است بگرئید )١(‏ کہ خداوند 
چنیں میفرماید کە ایذك بس بلارا بای مکان وساکٹائش میرائم یعلے تدامٰۂ 
گلماتِ کتابي کە ملت پہُوداہ خواندہ است )١(‏ بسبب اپنکہ مرا تر کرند 
و دایان غیر بھور نمودہ مرا ہتمامی: اعمالِ دستهاي ایشان غدبناك 


گرں انید ند و غضب ہن بۂ أایں مگانں افروخنہ شدہ اطفا ہزیر ٹیست )۸) اما 
ہہ مل پہوں اہ کە شمارا وص طلاب نمودنِ خداوند فرستاں وی را چنیں 


بگوئپد کہ خداوند خداي | امرائیل چنین میفرماید در بارہ“ کلامی کہ شنیدہۂ 


فصل بیستٹ و سیوم ۲۹ 


- 


)3) چونگہ فَ ترم شدد اسہتب و خودت را در حضورِ خداوند مشراضعم 
کردي هنگام شذیدنت گلمات مرا بخصوص این مکان و ساکنائش کہ جگونہ 
ممعل وہرانی و لعنت خواهند شد و لباسُتا‌را دریدہ در حضورم گرستی 
بناہرزیی خداوند سیفرماید کە س نیز ترا استجابت کردم () پس اپنشٹ 
ترا بہ اجدادت جمےم خواہم کرٹ و٥‏ ر بر خوں بسلاست گذاشنہ خواھيی 
شد و نمامی: ہلائی یہ باہیں سکاں ارہ سانم حچشمانت ک6 نخوامد شد پس 
اہشان رت آوردند ٭* 
(فصلِ بیستا و سیروم مشٹمل برسيی وهھفت آیہ) 

)0 ومَلكَ فرستاں وتماميی ظ مرشدانز “َ نے نزر 5 جمع گرں ند 


میا ہے 


)۲) مك و تماسیۂ ہسدما دو یہوداد و یئ ساکنا ق یل 7 همرافش 


و چدیں کاھنان و پیغمبران بلک تماميی: ك از کوچکٹ تا بزرک بانہ* 
خداوند ہرآمدند وار تمامی× کلمات کناب عھدي کە در خانہ: خداوند یانت 
میشد درگوش ایشان خواند )٥‏ ومَلِكَ بە پھلوي ستون ایستاد و عبدیرا 


درحضور خداوند پسہشا باپنں معني کا خداوند را تاہم شدد اوامرِاوو شیادات 
اہن عھدرا پاہدار کردند ٭* (۴) وملكث حلقباد کاھنِ بزرگکف و کاهنانِ ہد رساہ 
و نگادبانانں ۵ررا اسر فرەوں ۵ کہ تھامے ِ ی۶ ظروفھائی .. تخصوصِ 27 در رخمتازار 

و تماسذ عساکر مان سأاحَده سد بہوداند ازھیکل خداوند بہروں آورند 
و آٹھارا در بیرون اورشلیم در کشتازارھاي قدروں سوزائید و خاکسٹرِآٹھارا 
بہ بت ایل برداشت (ھاے و کاهنان بنائی کہ ماوٹ پہوداد تعیینں مل 
بودند تا کہ در شھرڈ پرھايی پہوداہ ك١‏ ر مقامهھايی بلند و اطرافب اورشلیم و ور 
نماپند اپشان را معزول نموںد 2 ر نین کسانی ک تحص وم 7 و آفتابے ساد 


فا برچھای دوازںەگا لہ و تمامی: عساکر آسمان خور لموداند )٦(‏ و ودرحہ خحستدازاررا 


از خانہ؛ خداوند بہ بیرونيۂ آورشلیم ہك نھر قدرون آورك و آنرإ بکذار نھر 
قدرون سوزانید و آںرا.مثل غبار سائید وک آںرا ب رقبرهاي پسرانر عوام 
پاشید ۵) و خاندھاي لواط کنندتگانی کہ در خانہ* خداوند بودند مھدم 
مامت در مکانی کہ زنان در آنجا پرددھا برای درخ تزارھا سیبائنند 
(۸) و تمامی+ کاھذان را از شھرفاي پہود اہ آورں ومقامھاي بلندي کہ کاھنان 
در آتھا پور مینمودند ازگبع ن بئیرشبع تاجیس کرد و مقامھاي بلند 
دروازھائی کہ بدھنہ“ دروازہ“ یہوشوع سردار شھرکہ چپ کسی کہ بدروازہ* 
شھر یہ ایستد] ہؤن مئھدم "٦‏ تھایت کاھنای سفامهاي بلند ہمذبى 
خداوند در أورشلیم برنیامدند بلکە نا نر فطیری درمپانِ برادرانشان خوردند 
)۸" و ٹرنثرا کە بدرہ* پسران ار ھوم بوہ تاعچیس نموں کە تا کسی پسررویا 
دخٹر خودرا تحصوصِ وك از آنش نگذراند ۷ و اسّ‌ھائی کہ مارک 
پہوںاہ آتھارا بمدخلِ خانہ* خداوند بہ پھلوي خانہ“ نل ملك خواجاسرا: 
کە در پیراموں شھر ہوں کہ بتخصوص آفناب نصب نمودہ بودند رنع کرد ' 
و عراددهاي آفتاب را ہائش سو اید ۲ ومن چھائيی کا در پشت با اوطان 
بالائی۶ آحاز ہوں کہ آنھارا ماوک پہوں اد کا بود‌ند وا کہ ملح 
دردر صصحن ٍ خانہ۶ خد و ساخلہ ہوں مك مھدم ساخت واز جا کڈ 


رك آتھا ر ب۸ ور قدرونِ پاشید (۱۳) و مقامھای ہلنديی کہ سقابل اورقلیم 
>6 راسست .۴ 22+ 02022 ک: آتھار ۱ مار ملِتِ یل تحصرص 


ََ سکروهہ* ۰ عمەونں 7 و مك تسین لمود (۱۴) 87 
نصب شدەہرا شکست و درخت زارھارا بی ومقامھايی آنھارا بہ اساواتھاي 
مردم پرکرں * 0٥9‏ و نیز مذبحي کہ در بہت ایل بود وھم مقام بلند ساختہ 
شل×ٴ پاربعام سا نباط کہ اسرائیل را سرتکب گذاہ کرنڈ ہوں ھم من وھم 


عم بلند ر مھدم ساخعت و مقام بلندرا سوزانیدہ سنل عاتث ہاہمال 


نموں و درخمتازاررا سوزانید )١(‏ و پوشیا برگشتہ و مزارھائی کہ آنچا در 
کوہ ہودند بنظرد٥ر‏ آورد و فرسنادۂ اساخوان‌ھارا از آں مزارھا گرنت و بالايی 
منےم سوزانید و موافقِ کلام خداوند کہ مرن خدا این حرفرا ندا کرں یی 
اپی گلماتارا ندا کر آی را تتچیس کر )۷١‏ و پرسید کە این ثربت چیست 
کہ مي بینم و مردمان شھر وي را گفٹند کە مزارِ مر خدائی است کہ از 
پہود ا آمدہ این چیزھائی کہ تخصوص منج بیت ایل میکنی ندا کردہ 


برں 0 مك انت آی زا را گذاریت کسی اماخرآ فان اورا .لمس نکد 


و استفران‌ھاي اورا با اسخرآن‌ھاي پیغمبري کہ از رت آمدہ بود رهائبی 
داددند ٭ (۹) و مُچذینں تمامیہ خانھاي مقامپاي بلندي کہ در شھرهھايی 
شوہرون بودند کہ آتھارا مارک اسرائیل بخصوصِ غضبناكٹ کردِن خداوند 
ساختہ بودند پوشیاہ برداشت وبہ آٹھا موافتي تماہے: اعمالے کە دربیت اپل 
کردہ ہوں عصل نمود () و تمامی+ کاهنان مقامهاي بلند کہ در آنجا بودند 


بالايی مذہچھا ذہے نموں و اساخواں‌هاي مردمان را بالاي ایشان سوزاذیدہ بہ 
اورشلیم برگشت ٭ (۲) 27 تماميی قوم را امر فرمودہ گفستا کہ بتحصوص 
خداوند خداي خوں عید تفص ےرا باعوي که دراین کناب عھد مسطور است 


, برپا نمائید () بە تعفیق سثل این بی از ایام حاکمای کۂ بر اسرائیل 


حکتران ہوداند و در تمامی۶ ابام ملوک اسرائیل و ملوک پوداد سی 0 
پا نموںہ نشد (۳) و حال اینکہ این ات در سالِ شجدھم پوشیاد ملك در 


'ٰ 


اورشلیم بجھہ خداوند بر پا کرلک شد * (۲۴) و آُینیں پوشیاد زنان جںگیر 
وفالگیران وصورٹھا و ہٹھا و تمامي× مکربھانی کہ در زمین یہوہ اہ ر 
أوِفْلْم دیدہ شدند استیصال کر تا آنکہ لمات نوشتہ“ توراۃ کہ در کتابي 
کہ خافناء کا سن در خانہٴ خداوند پافٹہ بوں جا بیاورد )٥(‏ ر پیش از ار 


لو ار ملكي کە ہنمامی قلب و تمامی+ جائش و ہنمامی: ترتش مرافتي 


۳۳۳۲ کناب دوہمین ساٹ 


تمامی تورا2 مُوسل بداوند رجوع نمودہ پانت نشد و بعد از او مثل او 
بظھور نیامد (۲۷) اما خداوند از شدت غضبپ عظیم خوںن کہ غیفاش ہہ 
پہْداد افروختہ شدہ ہوں بسبیب تمامی* اققال غضب آورندد کہ ملع 
اورأ بغضب آورں برنگشت؛ () و خداوند گشت کہ پہود درا نیز از حضورِ 
خون دوں خرام نموہ بطرری کہ اسرائیل را دو نمودہ ام برای شھ اریفلیم 
٦‏ ہرگزیدہ ا م وین خائمۃ کہ گفتہ: بودم يہ اسمم بر آنُجا خواهد مان رٹ 
خواہم نموں * (۲۸) و یقید* اعمالِ پوشیاد وھرچہ مپکرد ھ در کنذاب توارغ 
ایام ملوٹ ہو اد مسطور نیسٹند * ۱) ودر ایام ا ر‌ فرعون نکوز و ملكِ معز 
تحلاب ملكِ آشور رہ ور زراتِ ہرآمد و پوشیاہ مك بحصوصِ امتقباشی 
بیرونں آمد و[ عون بەضِ دیدش اورا در مگدو گُشت (۴) و ہنددگائش 
اورا سرد درعرادہ بار کردہ از مگدو بة اورقلیم آودفکواز ا معراعتن 
“فن کرناند و وم اولایت ہواحاز پسریوشیادرا گرفٹہ و اورا سے کردہ بجای 
پدرش مك نصب کردند * ۴٣‏ و پہواحاز در آغاز سلطنتش بیستا وم 
سالہ ہود و در آورشلیم مہ ماہ سلطذنت نموں واسم با کی حموطل دخلر 
پرمیاد از لیناد ہوں (۳۲) ودر نظر خداوند بدیرا سوافقِ هر آنچہ کہ ماش 
کرد ہودند عمل نمود )۲٢(‏ رو فرعون لگود اورا در ربلاد در ولایت حماث بہ 
بندھا مقید نمو تا آنکە در أَشَلِيْمْ سلطنت ننماید و برولاپت صد قنطار 
نقرہ ویک قنطار ط بای گذاشت ۹ و فرعون نکوہ َیائیر پسر پوفیادرا 
درجاي پدرٹں یوشیا مك نصب کر و اش بد پہویاثیم تبدیل نموںد 
و پہواحازرا | گرفنۂ ہمصر آمد کہ در آنچا وفاٹ کرں (۳۹) و پہوباٹیم آن نشرۃ 
و طارا بفرعون داں اما ہر ولایت بای تھاد تا کہ نقردرا موافق فرمان فرعون 
بدھلد و از ھرکس صوافق بدھی خوں از ز قوم ولایت نقرہ و طلا اخذ کرں تا 


سوںاروں) جیاتا 


انکہ بفرعونں نکود بدھد ٭_(م) و پویاقیم در آم غاز ز سلطذئش پپسستا و بس 


سالہ بوں ودر او شلپ م بازدہ سال سلطنت نصود واسم مادرش زبود اہ دختر 
بدآباد از روماۃ بوں (۳۷) و در نظر خداوند. ہدیرا عوافق هر 
گرڈ ہودئد عصل نموں ٭ 

(نصلِ ہپپستا و چھارم سشثمل بر بیست آیہ) 
(ا) ” و در ایام أو نبوکدتصر مَلكِ بابل ہر آمد ۰ و پہریاتیم مدت سہ سال اورا 


سوں) ں‌ 


خدمتا نمود پس برگشنہ ٤‏ زاو عاي شد '() و خداوند نو دای کل انیا نیان 

و فوچ‌هاي آرہیان رسود مو بیان و فوچھاي پسراِن عمون را ر پر قد او 
فرسناد بلکہ بر ضد پہودا ایشا را 'فرستاد تا آلکه آنہارا موافنی ککام خداوند 
کہ بواسطہ* بندەگائش پیغمبران گفلہ ہوں ہلاكت سازں () بہ تعقیق از ترما 
خداوند ایں ہجھة پہوں اہ واقع شد تا آلکہ بخصوص گناہ مَلَسَة موافق ھرجہ 
سیکرں آتھارا از حضورِ خو دور نماید (۴ و نیز بسبب خوي بیگناهانی کہ 
رتحتہ بوں زہرا کە آورشلیم را ون بیگناھانی رکٹ و خداوند خواست کہ اورا 
عفو نماپد ٭.ز(ہ) تو اعمال پویاتیم وھر چۂ سیکرں آیا درکناب تواریم 
ایام پھوں ا ا۵ مسطور نیسٹند * )١(‏ و پھرباتیم / بدرآن خحوں کات 
و پسرشس پہوباکیں در جایش ملك شد )٥(‏ وملك ہت سگ از ولیتِ 
غردلن بیروں نیآمد زیرا کہ ک ملكتإ باب ل ہر آچہ کہ 7 ملكِ مر ہوں از 


نایا تَ 
ٹہر مصر ای پر فرات بلنصرف اورںد بوں * )۸( پھوپا کیں در آغاز ساظنلن 
ہے پگا 


فمں: سالۂ و . و در اریڈیم سڈ ماد سصلطدت نہؤں :۶ وا 9" شتاي 


دخثر الناثا ن از اُورشلیم ہوں )۹) 7 و در نظر خدا وند بدي را موافقِ ہر انچ 


یب ”لا 


پدرأنش کرںدہ ت عمل نمود * )٥٠(‏ ودر آن وقت بندەگان ذہوکد نصر مك 


دک وں 


باہبل بر اور ام بر آمدئد کہ شھر ٦حصور‏ شد )١٢)‏ ج- ملتِ پان ہن نبوکد 


شہر ہر آمد و بندہەگائش یا ٭عاصرۃ سیکرن‌ند )۱٢(‏ و پھوپاکینں ملات -- 
أو 2 وو بندەگائش ویرڈاراٹن ۹ و خراجەسرایائی بملكِ باہل ہہروں 


اسدند وملكِ بابل اورا در سال. خ سلطئہت خودش پزیرفہتا )0۳( واز 


م۳۶۴ کناب دوہمین سلویٹ 


آچا تمامي+ خزاندھايی خانہ“ خداوند و خزاندهاي خانہ“ ملكارا بیرون 
آورں و تمامی: ظروف طلائيی کسلیمان ٛك ملت ا سرائیل در ھیکلی خداوند 
ساخثہ ہوںد شکست موائق کلام مھ ۴و تمامیە ساکنان اورماب 9 
تمامی+ سرداران و تمامی: 2( نں شجاعستارا دہ ھزار نفر اسیرکردہ برِ وھم 
تمامی: کان و تل راک مراب اذتان قوم زمیں کسي بائی نماند 
)٥(‏ و پہوبا کین ومادرِ مانٹ وزنان ي ملک و خواجۂسرایائش و بزرگان وڈیمتارا 
نہ باہل اسیر ب بردہ اپشا‌را ارم 7 بابل اسپروار روائه کرں )٦١(‏ و تمامی؛ 
ےت و آھنگران ہک ہزار تمامی< شجاعانی 
ى جک قادر بودند ایشاںرا مُلكِ باہل یہ باہبل اسیروار بر ( )۳ زملٹ 
باہل عمَوي او میا را درجاي اومَلک نصب ضر واشر بە مدتیاہ 
تبدپل نموں ٭ (ہ0۸) و صدقیاد در آغاز سلطنتش بیست و یٹ سالہ ہود ودر 
لیم یازدہ سال سلطنت نمود و اسم مادرژں حمَونل دخثر پرمیاہ ازابناہ 
ہوں (۹) و در نظرِ خداوند بدیر! موائقِ ٦‏ ھویاکیں گرںہ یس عمل نمود 
)٢۰(‏ زیرا کە از غض ہے خداوند در الیم و پھوں' اه چنیں بوثوع پیویستا کہ 
صدتیاد نہ ملک بابل حديی عاصي شد کہ خداوند از حضور خود ایشان را 
رد نموں * 
(فصلِ پینستشا و پنجم مشثمل بریيی آیہ) 
() و وائم شد در روز دھمٴ ساة ا۵ھ سال نہم از ساطنتش کہ۸ ذبوکدنصرملِكا 


تیم و حم 


قناعمئا “ا 


ا 


بابل ار خودش و تصمامي تک بر آورشلیم ہر آمەند ودر بایان رق ئن 
وسنگزرا از گرداگردش بنا کر () و شہرتا بد سال پازدھم مدقیاہ مَلك 
٭حاصرہ شد (۲) وروز نم ساہ قُعطی درشھر حذي اشنداں پائت کہ۸ تحصوص' 
توم ول یت نان پافمت نشد (۴) و شھر شکست ہار شد و تماميی : سر‌سان 
جنگی از راو دروازہ؛ میانط؛ ےت بھلويی مك ہوں وٹہتا شب 


فرار 5 گر ند ۹ زکدامان شہررا ! ز اطرا رافسا احاطه کرںہ بودند و رملفتاز راو بیابای 


فصلِ بیست و پاجم 7 


رفنت. )٥(‏ و لشکر گلدانیان مَلكُرا تعاقب نمودند و باو در بیابانں پربحو رسپدند 
در حاللبی کہ تمامیە لفن 3 زاو براکندہ شںة پر ند )٦(‏ ومَلك‌را دستگیر 
نموردہ ٦‏ پہذ 4 پیش ملكِ با بہغ و ٹاہ آوردەند 800۲" 2 شع ۷) و 


کہ سال نوزٹھم مَلكَ یعنی کھر س- بابل نیوزر رآ نَا 4 0 
بندء* ملكِ باب ہہ آورلیم برآمد (۹) کان خداوند و حانۂ* ملكرا 

سوزانید و تمامی؛ خاندهاي اورفلیم پعنی تماميی: خاندهاي بزرگرا بآئش 
سوزانید () و حصار آورسَلیم را از گرداگركِٴ تمامي لشکر كلدانیان کہ همراہ 
سردارِ سپا خاص ہودند منھدم ساختند (۱) و بقیا* توم کہ :7 شہر اناد 
بودند و فراریانی کە بہ ملكِ باب رفٹند و بقیةٴ گروەرا نبوز رادان سرد ار سپاد 
اخاص اسیر برك 0٥‏ اما سردا ر سپا خاص ادناي ولایستارا رھا کر کہ باغباناي 
تاکستان و زارعان باشند * )٦‏ وگلدانیانی ستوں‌ھهاي برنجینی کہ در خانہہ 
خداوند ہوں‌ند و ہاپەھا و دریاچہ: براچجپیي کہ درخانہٴ خداوند ہوں شکستند 
و بج آتہارا بہ بابل بردند (۴) و دیک‌ھا و بیلھا وگلگیرها و قاشُی‌ھا و 
تمامی: ظروف براجپئی کہ ہا آنہا خدمت میکردند برداشٹند (ہ) و 
ورداں‌ھا و لنگربھا آنچہ کہ از طلا بوں طلیْش را و آنچہ کہ از نقرد بود نقرہآش را 
سردار لشکر خاص برداشت )٦١(‏ دو ستوں ریت دریاچہ و پاپەہائی کہ 
ملعا - خانہ* خداوند ساختہ بوں وزن بر تمامي: ایں ظروف ھا 
بکشش نم ی آمد (۷) بلندي: پیک ستون مُجد: ذراع بوں و تا بالایۂ بش از 
بر ہوں کا سہ ذراع بود و بر روي تاي از گراگرد ارت و 
نارھا همه از برڑنج بودند و ستونٍِ دوبمي کار مشبکت منْلِ اینھا بوں * (۸) و 
مرا سیار خاص سراباہ کا بزرک و مِفَدیادِ اسر دویمي وسہ لگاھبانان 


٭1 ٢0.‏ شس 


7 ۱ کناب دویمین ملوٹ 


دررا گرنت (۱۹) و از شہر خواجہ سرآئی کہ سردارِ مردِمانٍ جلگی ہوں 21 
نفر اُشغامی کہ روي مَلْك‌را میذیدند و در شور پائنت شدند وکاتبِ سرور 
لشکر کہ سا نك خللِ رلایٹ رأ میدید و شصت نف راز خلقیي ولایت کہ در شھر 
بات شدند گرفت (۲۰) و و لبوزرآدآي 2 سپاہ _ خاص اپشاں‌را گرفتہ و بہ 

ہلا نز ملكِ باہل آورںد (۲) و ملكِ باہل اپشانرا زں و در زبللہ در ولایت 
حماث گُشت نہایت پھوداہ از ولیت خودشاں اسپ ررفٹند * (۲) و تومی 
کہ ذر زسیں پہود اہ بائی ماندند کہ نبوکدنشر سك بابل اشایرا رها نمودہ 
بوں بر ایشان گدلیاہ پسر احیقام پسر شافاںٰرا ای شب کر (۲۳) وھنگامی. 
کە تمامی مدان لفکرھا خردشان و مرسانشان شنیدند کہ مك باہل 
گدلیادرا وٰمي نصب کرد اپشان نز گدلیا ہ مصپاہ آمدند یعنی ! ال 
پسر نلیا د پوحانان ٠ں‏ تار وسرآباہ پسر ٹف نارنائي و پارتیار 
پسر سسکاز خودغان ومردسانِ اپشان (۲۴) وگدلیاد بخصوص ایشان وبتحصوصِ 
آدمھايی ایشا سوگند خوردہ ہایشان گت کہ از ہودي بندەگان کلدانیان 
مترسید ہوایت ساکن شوید و بملكِ بابل خدمت نمائید و ہا شما خوش 
خواہد ہوں )٥(‏ اما در ماہ هفتمیں واقع شذ کۂ اسمعیل پسر تلیاد پمر 
إلیماماع از ذریہ“ مل وبة ھمراہ او دہ سد رکد را زك کہ مر 
و نیز پوردبان و انان ک۸ در مصپاد بہ ھمراقش ہود‌ند )۲٦(‏ آنگاہ تمامی: 
قوم از کوچکٹ و بزرگ و سرداراي لشکرھا برخاسنہ بہ ضر آمداند زبرا کە از 
انان ترسیدند * )٥(‏ و واقع شد در سال سی وھفتم اسیر شدن پھوپاکین 
مل پہوداہ ہ ما دو وأزكھم بروز بیست و هفتم ماہ یک اوبل مرودك ملك 
باہل 017( کہ آغاز سلطذنت نمو مر پہرباکیی مك پھر درا مففر 
"٦‏ از زنداں خانه بیروں آؤرد )٥۸(‏ وگلمات خبرآمپز بارگنت وکرمی+ 


اورا ارز کریسیۂ ملوتيی کہ در باہل بہ ھمرافش بودند مرتفع گردانید (۲۹) و 


نصل اڑل ۷ 


لباسِ زندانشرا تبدپل نمود ودر تمامي* روزھاي عمرٹن ھمیشۂ در حضررش 
نان سیتخورد () و آذوقہٴ ھمیشہ۶ کہ از جانب ملكت بار تعییں ہوںد حساب 


روز ہروزش در تمامی: روزھايی عمرش دانء میشد ٭* 


تمنت آلهناب دوہمینِ ہلوٹ 








(نصلِ ال مشتمل بر پاجاہ اوچچار آیہ) 
٥۱‏ دم یت ان ٥ ١‏ قینان مل پر )٥(‏ خلوكٰ مُوملم لیک 
(۴ تو اومام وحام ویافٹ ٭ () بنی پائٹ گزمر وماکوگ ر ھائی 
0 و توبال و شک و ڈیریں )٦(‏ و بليی کور اور رفطتا تا 
٥‏ و بلی پاران الیشاہ و ترشیشاد ر کلم 7 الم ۹ یھ عام کرشن 


ما ما قہاں) 


یت 0 .ت )۹( دب . دبا و حوللاہ سنا و ھا و سُیٹکا 


جبارباعد در در زمینں )٥١)‏ ََ لم یتم دبا و جک 7 


---- تی ا ا ا 


و ک ابا پان (۱۵) 7 " و سیذیاں (١ہ)‏ 0 و 


سماریاں و حماثیان ۶) بذ لغم عیلام واشور آرنکرو اود زار وعوس 


8 . کنا ال تواریضر ایام 


قابابیا 


و حول وگرو میٹ )۱۸) و ارفکشٹ شامہرا تولید کرد و شلے عییررا تولید 
7 00 یور دو کًَ ید شدند ہے یی زیرا کە ک 


20 و 7 کر پا و نیزھدورام وو از رثا ۲٢)‏ وبا 
و آبیمائیل وشبا )۲٢‏ و آوفیر و حوبلاد و یرباب را هہ* آٹھا بی بقطا ان بوڈائد * 


(۲۴) نیم مو ارئکان وهلم )۲٢(‏ ومیبرو پلک ورعو (:) رک 0‪9-3ە0+ 


ناس یاںا 


د3 َ (۲۷) و ابرام کہ ١‏ ابراهیم ہاشد )٢۸(۴‏ بلی ابرآ هد پر اسان و أسمعیل *٭ 


ہصح٢‏ یا 


(۲۹) اتوہ شددھايی آنان ابنا ن آند - ے سیل زیاپوٹ وقیدار اک 


و ماد ہنی بل اپنھا ھستند ٭ ٠٢(‏ و بی ۰ 7 ملعۂۃ؛: 7 
[ابنائئد] سان رتا و مدآن ومدیان ویقبأ کور زآئید ہي 


ہرفیں با ں٢‏ 


بقشان شبا وِدآن ان ۳ و بئی مدیان عیناد وعیفرو حدوث و بیدا 
و لاعاء طم* ایی بمي تاوراد سپباشند ٭ (۳۴) و ابراهیم اسیعق را تولپد 


کر و بی اسحق عو و اسرائیل * ۰ بني عیسو الیغاز و رعوڈیل و پدوش 
ويعلامٍ رتو ٦م‏ بی الیفار تیماں واومارو ملي وکعنام و تنز ونم 
و عمالیق ٥‏ بي رعوثیل تعث و تَ و شما ومڑاا )٥۸(‏ و بلي سیعیر 
لوطان و شوبال ل ر عون وعناہ د و دیشون و إبصرو دیشان (۳۱ و بی ان 
حور و ھومام و خواهر آوطان تمناع د۴ بنی شوبال علیان ومائیٹ و 
عببال لی و اونام 7 بی 5 آیاہ وعناء () بنی عناہ دیون وہليی 


بایاں ما با سرسر ےئ صص رک 


دپشرن حم رك ان و ان و ا ٥۲‏ بئي ایصر بِلهان و زعوان و یعثانں 

و بني دیشان عوص وآرای ٥۹‏ پادشاهانيی کہ در زمیں ڈوم سلطنت 
میدمودئد پیش از سلطئدتٹ نمودني پادشامی بر بی بنی امرائید بل انا الا 
بلع سر بعور ٠‏ نام شھرش دتھاباہ (۴۴) و بج ۰ و وباب خر ِب در 


چایش آز بصرا2 پادشامی ٹموں (۴۵) و پوباب سرد تح ظا ار زہینِ نیمانی 


فا روز 4 2 


ہجایش لطۂ ٹا مود (۴۲) و حوشام سرن وهدد بر وہ کہ مدیانیان‌را بت 


زمین ماب شکسٹ داد در جاپں پادشاھي نمود و نام شبرش عویث بوں 
(۴۷) وحدہ 3 قاویلاد از مسریقاد در جایش پاد شاهمی نموں )۴۸) ماد 


جاباوںا 


سٍِ ت از ِحوبوٹ از پھلوي رود خانہ درچاران پادشاهي نمو (۴۹) و 


مہرں وقدل۵ا درجاپش ٠‏ جھ اھے مہینموں 77 شیرژں ہي ت زنش مود 


دخئر مطرید دختر میزاهاب پوں )٥٥۱(‏ 2 و و رسای ۵۱ دم اپنائدد 


تمناع رئیس و علواد رپس و پیٹ رئٹیس )٢٥(‏ و اھلیباماہ ۰- و اپلاد 
رٹیس و پیٹون رئیس ( ۳( اونکررٹیس و تیمان ریس ومبساررئیں ۴و 


(د دویم مشثتمل برپتجار > 5 


عافہایا دہادیا پا 


)۲( .7 ۳ روف رای 75 7 7 ویر 27 ہي پا عیر 


زادہ* شوخان امھ آمد ہے )۴ ج 
نامار پرص دنا بجہے أہ و زائید نہ ' ' پسرآن ادا ہے بے بوداند ٭_(م) ہي 


کس فہا نا مر فیا ںا 


پر حقرون وضاوول ) و بی رن زمر و ایثان رھیمان و کلکول 
و دارع ڈٹھ “ ایشان پے ہود‌ند ٭ و : و بنيی کر‌سي عاکار + دیک شن گکنندج* 


اسرائیل کہ۸ 27 مال سوٹوفۂ خیانت نموں (۸) واز ہي ایثان ْ )و( وہيی 
حصرونں کہ از ہرایش تولید شدند پرحمئیل ورام و کو 5 ر0 


سی سک 


عبیناداب را تولید نموں وعمینادابُ نمعشون سرورِ بی سا تولید نہو 


(او تشون بلھازا تولید نموں و کت بوعزرا وا ٹموں )۱١(‏ ۷3" 
تولید نمود و عوبید پشي را ترلید نمرن 0 ریشی :اڑل زاددآ ۔ش الیاب 


او دویمی اَبینادابْ و سیومي شتعارا )٥‏ جہارمي نلَنَدِیل و پاجمی ردي 


ھ ۱ کناب ال انواریضم ایام 


عيا عا 


)٥(‏ ششمی اوسم وھننمین ودرا تولید نموہ () وخواهرأِنٍ ایشان صروباد 
انگل رش مروباد مہ پسرژں آبشي و بواب ب وعساحیل بوں ۹ و آبیگپل 


رب 


عماسارا زائید و پدر عماسا پئر امعیلي بوں ہ۸( و کالیب پسر حصرون 


حرمی ٗر سے 
نادنا ں 23 ت 


از زوجەائُٗں عزوباد پسرآن تولید نموں کہ اپنہا باشند پرعوناار دیٹرو شُوباب 
واردون ۱۹) و عزوباہ مرد لہ وکالیب 7 فرأاك را بزی گرنت کہ از براییں 2ھ 
زائید :۵) وحور اور را تولید نمود و اور بصلبیل را تواید نمود (۲) وبعد 


از 1 ن‌ حصرون بدخئرماکیر پدركلعا در اہ واورا گرفت وثٹپر آنں وٹسدا 
او شغصت سالہ بود واواز برایش موب را زآئید (::) رب پائیررا تولید 
نموں کہ او در زمین گلعاد بپست و سہ شہر داشت )۲۳٢(‏ وشہر گشور و آرام 


پا“ ٭ 2 َ‫ 
ہا قصبهاي پائیر از اپشان بتصرف آورد چان تناك و ٹرپەھایش شغصت 
شہررا همہ؛ آنہا از آن پسرانِ ما تر پدر؟5 گلعان بودند (۲۷) و بعد ازمردن حصرون 


در کالیب رانا او زن حصرونں اقدرر إدەر تقوع را کہ او زائید ٭* 
)٥٥(‏ و پسرأن برجڈیل کہ اڑل زادہٴ خرون ہوں اینُھا اند اڑل زادداش 0 
و بونا و اور و ارم وآحیاہ ۲۷) و پرجثیل‌را زن دیگر بوں و ناش عطاراہ 


مہ ىا 7 می وا حسم “ 

کہ مادر اونام اوستٹ )۲۷) و پسرآن ونام اڑل زادظ* برعئیل مخص رو پاہیں 
یں ۶۳۰ - شس ضر یا عایایا 

و عیفر ہوں ند )۲۸) و پسران آرنام شبيی و باداع و پسرآن شی انا واہپشور 


نا عبار) ےر تح 


برداند )۲۹) کت رن اپیشرر ابیہپٍل کہ جہن جم کر ا زائپد )۳ و 
ساد مرله ھا ا ىا 
1 2 ناداب ٍ سلد حت اود ذ ا یہ . پشعي 


برادرِ َ ٦‏ 75 ہود‌ند رارف ال مرٹ (۳۳) سک 0 لت 


و زازا اینہا پسراإِن رڈیل ہودئد * ۲۴) ر شیشان را 2 ذکور نہوں ۳ 


دخثرآن ہوں زشیشان پیک بندہ' مصری ژٴك داشت کہ نامشِ بیاع ہوں )٥۵(‏ ر 


کت 5 


دخثر خودرا بہ برحاع غالش بزنی داد واواز برایش عََي را 
متي ناٹانرا تولید نمو و تاثانَ زاباڈرا تولید نمود )٥(‏ و زاباد إنْالرا 





تولید نموں و افالل عوپیدرا تواید اس (۴۸) 0" پیھورا تولید ٹھوں و پیر 
عزربادرا تولید نمود (۳۹) و عزریاه حلص‌را تولید تموٹ و حلص العاسادرا تولید 


مےا ئا سر وڑا رانا 


ٹموں ۴۸ و العاساہ سیر تولید نموںد وی شلومرا تولید نموں (ام) ارمرم 
کََ حر یقمیاہ . تولید دو *۲۱ع) دو کالیبپ 


جمبرون ند (۲ وپسرآن حبرون قورح رئیو اد وشمع (۴۴۳) وشمع رم 


ا ئ0 کان 


ہہ درِبیت ت (۴۷) وا متدٴ کالیب حا 1 0 وگاریڈیا 


زائید رظارا کا زازر || تولید ٹموںد (۴۷) و پسرانِ پہدی رگم و یلام وگیشان 
پا وعیفاء و شعف (۴۸) وکا پلعڈ؟ کالیب شبرو ترحنادرا زائید (۴۱) و 


ہس سی 


نیز شعف ارز ہدمناہ و شوايی اس 0" و پدرِ گبعارا زائپد جگر 
کالیب عکسا بود ۶ہ اینائنہ پسراِي کالی ابں حو اڑل زادہہ افراتاہ 
و شوبالِ پدر ٹریث پعارہم (۱) ۰و سلمَاي پر ہت لععم ۹ و حاریف در 


0ھ" )١٢(‏ وا اپنانند پسرانر شوبالی بد قریبِ . ہم ہارواد و حیِي و‌ 


و میں٢‏ بب 


منوحوث (۵۲) و خاند انھايی ٹریٹ ارم آپنائند پہ پ ران پان و پوٹیان رشومائیان 
و مشراعیان کە از آنہا مارعائیاں و اشناولیاں یرون آہسدند (۴:) پسران سلما 


سای ث٠‏ قس کی ۶ بت سس را 


بی لحم و نطّونائیان وعطررث وبیت بوابِ دحبی وماعتیان وصرعیان 
ہوددند )٤٥(‏ و خانداتھايی نوسیذد گان کا در پعیپسں سا داشنند ترعانیان 
و شمعاثیان رم اون ہود‌ند اپشار ن ذیثان ہود‌ند کہ ازحمت پدرِ خاندان 
رکاب آیدنل ٭* 

(نصلِ سیوم مشتمل بر بیست و چھار آیہ) 
0 و .. ً کہ از براي اودر . ات اپنیا اند اڑل ت 


7 دفٹر ََ نٹ نر جا بر )۷۳ جم 


۳ کناب اڑل توارم اہام 
لیا ازآَبطال ششم بِنْرعام از زنش عِكَلاَ (۴) اپی شش از برایش درحبرون 
زائیدہ: شدند کہ در آ چا ھفت سال و شش شش ماہ سلطنت نمود بعد از آنی 


در ررقم سي ومہ مال ماطنت نمو (ہ) ودر أورِشلیم ہجۃ آج زائیدہ 


شدہ اپنھا اند شا وفرب ابا لان وسلتان او از از فوع دختر 


حریں بنا بایا 


عمیئیل () و بکَار و البغاماج وا الپذاطً ٥9‏ و نوک وننگ و یائیع () و 
الیشاماع و الیاداع و الیفاطاً [جملہاش]ز نہ پسر است )١۱(‏ همہٴ آٹھا اولاں ماود 
سواي . منعدھا راتا کہ نامار ہو 5ر و ہم سلّیمان رحبعام 


وی 


و آبیادً سس ان و سا 7 و پہوغافاط پمرشں )۱٢۱(‏ و ورام 0.5 اَحَباہ 


ہر ہیں عہاے ںا 


پسرش 7 و پسرشں (٦٢‏ آمصیاہ پسرش عزربآہ 7 و ہام پریں 


سمودیا یا 


(1۳) 0 7> وحزذیاد سن وسلمة پسرش (۱۴) امون میں ویوقیاء 


انا 


پسرش ٭ (۰) و پسراني پوشیاۃ اڑل زادہآش پُوحانان و دویم پہوبائیم سیرم ' 
7 ں رڈھارا عی)ٴ ياا)' ھں) ‏ - 3 ں 7 
صدقیاد چھارم شلومٴ* )٥٦(‏ و پسرن انم یکذیاد بسرش و صدقیاہ پسرش 
ہو ند ۷)۴ رِ پسرانر پکدیا سو ِتَلتيِل رش :)٦۱۸(‏ و نیزملەیرام . 
بدایاء رکا رقمیاہ وھرشاماج و ندبیا ۹)۴ واواد دا آباہ زربابل 7 


شمعی و پسران زا مقام وحلذباہ وخواھرا پشا 07*٭"0" )٢(‏ وحشوباد 
و‌ ارعل ریا وحسدیاد ویوشب حبد [کەظ ]نچ نفر سے * (۲۱) )و پسراٰن 


حتنیاہ باطیاء ویشعیاد و پسرأانِ رناباد راد 1 5ہ و پسرأني فیدر ر پسرآن 
شکذیاہ .تو پسرإنر اشکذیا شمعباء و پسرانر شمعپاء ۳۷۵۷ی 7 پا 


ما 


وہاچ و لہ مرپاۃ اہ و شافاط لکہ جملەآش] شش نفراسہتٹ * )۲٢‏ و پسرآن ذ نعر پاہ 


ہاوں) باع اب ناف کو 


الیرمیليی ور حر زفیاد و تیعم [ھمۂآش] سد نفزاسٹ ٭. )8۴۴) و پسرآان البرعیبنيی 
هود ایا و‌ الیاشیب و بلایاہ و‌ ا و‌ پیخاتان و دلاباد زعانی [سام] 
ھفٹا نفر آئد ٭ 

(نصلِ چھارم مہشٹثٹمل پر چھل و9 مہا آیہ) 


فقہ بافاے میں 


| یہوداہ ورس و حصرون و کرہی سور شوبال صا و راب سر 


٭ چہارم ۳)۳ 


شوبال جاور بحٹ لی ودرا تولید نمود خائد ت 


: ۳ ۰ زا اتا _ ہے اپناللة ٭ (ع تا ر پدر 


تس“ 


ک ک0" 0 زی 7 ً حور تیمی ودای را 


عہا سیا 


بودئد (۸) تو عاَ ومویپبا: وخاندان 7 تر پت ۳ 


صن اما 


نموں * (() و یعبِپںس از برادرائش عزیزتر ہوں ومادرشں و اورا پعبیص ناد 
وگشت سبب اپلکە اورا باندوهناکی زائیدم () و پعبیس خداي اسرائیل را 
اسندعا کرد وگفت کاشکی سراإ ہریت میدادي وحدو مرا زیاد سیگردانیدىيی 
ودست تو ھمرار سن بودي و مرا از با نگاد میداشتی کہ بي غم باشم وخدا 
مزا کە خواست باوعطا فرمود * ٥(‏ و گرب برادر شوخا مسیررا تید 
بس کہ او پدر اشون ہوں (۲) و اشنون با بیت رانا و پاسیج و تسناد بدرعیر 
نس را تولید نموں اینان سردِمانِ رہ کاا6 2ا 207 مت بل وبرایاء 


عہا با پاا اہ کا 23 7+080 


ود و پسر عنذیثیل حلث )٢‏ و معونولّي عفرادرا تولید نموں و مراباہ پواب 
پر ساکداني ڈری* رام را تولید نموںد کہ۸ صلعمتکاراں بروند )٠١(‏ و پسراِي 


رنیب وت سرسرا مہا 


دب شس و ہے 


دنا ہا 


روب و زیفاہ وتیںا و آسرٹیل رك و پسران عزر پڈرو مر رھیٹرو پالوں 


ست. فا 


و ازج“ ہی ِث] مریام و شمي و شر یم اُذموع‌را زآئید (۸) و زنش 


یہودیہ بر پدرگدورو بر پدر دوفو ڑل پدرِ رٍ زائوع را زائید و پسرأن 


بنیاہ دخئر فرعون يہ مر 7 بزی گرشت اپنائند )٢۹)‏ و پسرإِنٍ زنش هودیاد 


مافىا یا حربيا قفنا بی 


امرس پدر تعبلاہ کت معکائی 8 رت شیمون امنوں 


شاو ابر ٦‏ ےت 7 ۷ھ ح تا بیٹت کک 


40 ٢٢٢٣. الا‎ 


ض۱ کناب ال تواںر ایام 


کہ منەستکاار کتانِ پوڈنڈ )و ث0 ہس کوزہبا و وا اف 


افانا میں نایا مر) 


رع )۲٢(‏ 2 پدرژں ۔ سرش مع پسرش 00۰" 7۳2 دا 


ما ے‫ بی مان سریںاں) 


فو پسروزشش کید ر بوں و لکن برادرانش را 5 ٦‏ تبود و تمامی 


یپ 32 میں 


خانداںھايی ایشانں مثل پسران یہوداہ نیفزودند (۱۸) و ایشان در بئیر شیع 
ومرلاداد و حصرِ شُوعال ساکن بہودند (۲۹) دم در بلھاد وعصم و‌ تولاد ٦٣و‏ 


ہاب سے میا ماب 


در نیل وبا و مقلاَ (۳۷) ودر بیٹ مرکابرت و حصر سوسیم 
رتا نی وش ایٹھا تا زمان سلطنت نمودن دو شھرهاي ایشان 
بودند )٢(‏ و قصبدھاي ایشان عیطم وعین و رەوں و تو و عاشان پچ شہر 
ہودند (۳۳) وهمۂ تصبد‌ھاپشان ک6 دراطراف آ آن شھرھا بودند ال بل پس‌سکانھاي 
ایشا و نسب‌ھاي ایشان اینست (۳۴) 7 مشوباب و‌ پملیکٹ و وشاِ ۵ پسر 


امصپاد )۳٣(‏ و یوثیل ر وب پسر پوشبیا من ربا پسر ست )۳٦(‏ و 


ایی و برا ڈٍ وفوحایا: و عساپاء و عدیئیل و ات و بنابا: 


سرروایا سا یں 


و زبزاي پسر شلعي: پسر الو پسر پداپاہ پسر شمريی: سر 

(۸) اپنان کہ اسمشان مذکور شد در قبیلدھايی خود سرور بودند َ 
پدراي اپشان بسیار زباد شد * ۲۹ و تا مدحلِ گدور حَي طرفب شرف درہ 
بہ چسجوي ٭رتع گوسغندانشان رفٹند (۴) رو مرتو دمین و خوب و زمین 
وسیع آلید با راحت و آرام پائشند و حال اپنکہ اولاد حام سابق برابی ٥ر‏ 
آچا ساکی بودند (۴۷) و آنکسائی کە بہ اسمہا مذکورند در ایام حزقیاد پادشاہ 
پہوداہ آمدند وچادرھا و مسکٹھا کہ در آنجا پانٹ شدند زدند وخرابے کرل‌ند 


والی امروز درجاي ایشان ساکن گرں ید ند بعلت اپنکۂ سرتم از برای گوسفندان 


فصل پاجم ۴۰۵ 
ایشای در آنچا میبوك ۴۱) واز میانٍ اپشان یعني پسرانِ شمعون پأئضف تفر 
بکوڑ سیعپر رنٹند و پلطیاد و نعریاد و رفاباد و عزیئیل سرن پشعي رؤساي 
اپشان بودند (۴۳) و بقید* فارغ شددگان عمالیی‌را زدند و در آما ال ابنں 

ہو یو سو بر جو تہ۔ آیہ) 
)۷( و پسراي اڑل زاد* امرائیل اپنائند وحال اننگڈ ا و ہوں ال زادد 
اما نظر بہ آلودہ نمودن سر زنارلن را حق اڑل زاددگیۂ اوبہ پسرانں سسانت 
ابی اسرائنل دادہ شد و نسب‌نامہ بر وفق اڑل زادمگی شمردنِ نپستٹت 
٥‏ زیرا کہ پھوداہ از برادرائش غالب آمد کہ پیشوا ہم از [نسلِ] او برآمد 
واکن حق اڑل زادنگی جرب رو رج سا 


ا ث سنا“ مہ مرں" ت3 


اسرائیل حنَوكُ و او د رون وکرہی بودند (۴) پسرأاِنِ پوڈیل شمعیاد 
پسریں دوک پسرشل وشمعي پسرں () ومپیکاد پسریں و رآیاد پسرش 20 
پسرش )٦(‏ بذیراہ یں ی نلگكٹ پلنصر پادشار آشور اورا اسیربرد و حال 
اینکه رڈیس بني رربن بود ٭ )٥(‏ و برادرائش پعیئیل و زکریاہ وت ثبت 
نمودنٍ نسب نامہ؛ اپشان مطاہتيی خانداتھايی ابشار ان از رؤسا ہودند (۸) وبلع 

پھر ظرار پمرشمع سر پوئیل ہوں کہ آو در زین عروعیر تا نبو و بعل ون 
7 مپشد (۱) و بطرفے شرئ تا مدخل بیاہاں کہ بکذار نہر فراٹ باشدِ 
ساکنی میشدند زیرا کە در ز٭بن گلعان گل هايی اپشان زیاں سپشدند () ودر 
زمان شاول اہشان ہا ھگرپان دعوا کر‌ند کہ آتھا بدست ایشا افنادند ودر 
1 تمامی: مرزوبوسی کہ بطرف کلعاد باشد ساکن شدند ٭ 
(۷) و پسران گان در برابر ایشان در زین باشان الیل سلکاہ ساگنی شدند 
0)۲ پوئیل - وشافام مل ویعلَي وشافا دربافان 5ک )0۳ و برادراۓ 


ایشا از خاندانی اجداد اپشان سیکائبا پل و مم و شبع ر پور و یعکان 


و زبع و عیبر [لگی] ھت نفر بودند (۴) پسرآانِ ایل ان حوري؛ ابن 


جا کناب اڑل توارٹر ایام 


ھ١‏ ہاتا طایاںا 


بارو ابن لا ابن میکائیٔل ابن پشیشي: ابن ُخدويی اہن بوز بوٹاند 
ژ8 حي: ہس أبدیڈیلِ پسرکوني رثیسِ خاندا ن پدرانِ اپشان بوںد )١(‏ ودر 
گلعان وثدر باشان و تصبد‌ھاپیں و در تمامیء 00 شاروں کہ در نواحیە 
اپشان ہوں ساگن شدند )۷١(‏ تماسی: ایشان در زمانں لام پادشار پھوداد و 
روزھاي پارعامِ پادهار ا سرائیل در نسب‌نامه نگارش پائٹند ٭* (۸) پسرِن 
رے رکا رت تس انان جنگ آورِ بردارندہ* سپرو شمشیر 
و کشندەگان گمان و آموختہ ش5“ جنگ چہل و چھار ہزار و ہلت صد 
وشصت نر ہودئد کہ جنگا بھروں رفلند (0۹ و با ھ پان ی جنگسا نمودند 
وہ پناور و نائیش و داب جنگ کردند (:) ارات آنھا کوسمت یافنند 
کہ ھگربان وھمگی آنہائی کہ با اپشان بودند بدست اپشان تسلیم شدند 
ہی 20 در حین جنگسا بدا استدعا نمودند و او ایشان را اچابٹ 
فروں زیرا کہ براو مذوکل شدند (۲) و رمدھای ایشان‌را غارت کردند از جملہ: 
شتران پاجاہ ہزار و گوسغندا ن دوبست و پاتجاہ ہزار و اران دو زار و نفوي 
انسانی صد ھزار )۲٢(‏ زائرو کۂ بسیاري از جریم شددگانی افنادند ہچ آنکہ 
ایی دعوا از جانب خدا بوں و الیل انتقال در مکا‌‌هاي ایشان ساکن شدند * 
() و پسرآن ٹیم سبط می در زسیں سای شدند و از باشان تا بعلِ حرموں 
وتاذیرالی کو رون افزودند (۴)) و رؤساي خاندان پدران ایشان ابنانند 
یعنی عپفرو یشعی و اليئیل و عزریائیل و پرمیاد وھردرباۃ و دئیل یِ 
سردسان شجاع و نامدار و سردارِ خاندان پدران ایشان ہودند ٭ ):٥(‏ اما از 
خداي پدراِي ایشان جاوز نمودہ زنا کنان در پی' خداہان امت زمیں کہ 
خدا ".۰ در حضور اپشان ہك کرں . )۲٢(‏ عون اسرائیل بب پول 
پادشاد ر اشور درد تلق پلنشر پادشاہ اخ رات کرات ٤تار‏ روبنرا 
بی گانارا و نیم سبط ۴00"( اوت اپشان را بۂ حل وحابور وھارا 


ور کوزان برداشت ا امروز ٭ 


فصلِ ششم ۱ ۳۰۷ 


(فصل سنہ موت سر وت 
)٥(‏ پسراِن بِي گرشون و تھا و مراري )۲( و سرن قھاد عمرام و پَھار 


نا فیا تا کے و 7 قا ٣ن‏ دب کی بن 


وخططرین وعزیلیل )ك۷ وفرزندان: عمرام ھارون وموسیل ومریام و پسران ھارون 
ناد نے و ابیہو* و العازار و ایثامر (6 العازار ذیعاس را تولید تصوں و ذیتعاىس 


ہوباعس,-ے سر ملا باعل قب یپا سر پہ“ 


ابیشوع را تولیۓِ نمود )٥(‏ و آبیشوع بقي‌را تولید نمود و بقي عزی را تولید 
کا و عزي زرحیادرا تولید نموں و زرحیاہ سراپوث را تولید نمود () و 


سرابوت 7( تولید نمود و أمریاذ 27ھ تولیه نمون () و اَحیطوبُ 


مادوق را تر ھت ومادون احیمعرا تولید وج )0 2 احیمعص ان 
اسنا یہ 020 مت بنا کرد ای كً )1) 7۰ اس ٦‏ تولید 
نمود و امریاہ ا۰ اَحیطوب را تولید ا زاعطات ا و و و 


سممرو؛ با 


صادوق لوم نولید نموں )0۳ وعَلوم حلقیادرا نولید نھموں وحلفیا: عزربادرا 
تولید نمو )٢۴(‏ وعزرباء سرأبادرا تولید نموں و سرآپاہ پھوساداق را تولید نمود 
٥‏ و پھومادانی بہ امبري رنت در هنگاميی کہ خداوند پپرداہَ و الیم را 


یں سیا ٹ ایا 


بدست ذبوکد نصر اسیر ساخت 1(۴) پسران یڑب گرشوم و قہاك و مراري 


ا 


)0( و نامهاي پسران روم اپنانند ُبني وشمبٍی )٢۸(‏ و پسرآن بات عمرام 


ّ وِیئیل ٥‏ (۹) و پسران مات می ومشٍبي 0 
کو ہرز پا (۲۱) کہ ۶ پسراوزں کە 


پسر او بای ہوں )۲٢(‏ ر پسران ہا تلق عمیناداب کہ پسرارقوں ک۸ 
7 اسیر )۲٢(‏ کہ پسراو ا القاناد کہ پسراو أبیاساک گ رو 57 (۲۴) يک 


"0" یه سار ای یه یراو اک دے شاو بوں (٥)و‏ 


فیا ہیا 


۱ فی 05ت سر ات پسراو 5 گَ لسر راو القاناد ہوں (۲۸) از 


۸ کناب ال توارو ایام 


شموئیل اڑل زادہاش وشني و آزیاد (۲۹) پسران مراري معلي کہ پسریٗں 
لبني ۵ پسراو شع کہ پسراو عزاد )٢۸)‏ کہ پسراو شمعا کہ پسراوحگیاہ 
کہ پسراوعساپاہ ہو ٭ (۳) واینھا آی کسانند کہ داوں ایشاںرا جھۂ سرآئیدن 
زبور در خانہ“ خداوند تعیین نمود بعد از آرام گرفٹنِ صندوق ۳١(‏ و اپشای 
سرآئیدن: ز حضورِ مسکي چادرِ جماعت تا بنا نھادنِ سلیمان خائہ* 


امو وکا 0+02 *(۳۳) آتھا بی کہ ار فرزندان کان سوہ 


یہ یا یں بپہ 


اپسثادند اپنائند از ىر پسرإن قہات هیْما مغليہ پسِیرثیل پسر شموئیل 
)۳۴) پسرِالغاناِ پسر پروحام, ہر الیل پر توم )۳٥(‏ اس رموف پسر القاناد 
پ مع پس مرعمامي+ )۳٣(‏ پسر الفاناد سر بی پمرِعزربار پسرمقلیاہ 
۸ پسر تاعث پسرآمیر ہس ابپاماف پسر قورر ۳۰۸) پمر بضبار پسِقھاٹ. 
پسر لیوي: پر 5 ایل بود (۳۹) و برادرش نات ہدوستا رامثان انتا 
یعني اما ہمریرکیاہ پسر شمعاي (۴) پممیکائیل پسرِیسسیاہ پسِمایاہ 
(۴۱) پسراٹنے ٭سرزںِ پسرعدایار ۴۲) پس را اپثان پسر زماو ہس رِشمعي؛ (۴۳) پسر 
بث پسرگرشوم پسرابوي ۴ و برادرآنر اپشان ران ہرار رس 
ایشان می اپسنادند بعليی اپثاني ‏ پسر نہ تیٹی پسر عبدي* پسرمایگ )۴٢(‏ پسر 
حشبیاہ پسرا امصیاہ ا پسر حلفیاہ (۴۷) پسر 7 پسر بانی:ۂ پسر وت (۴۷) پسر 


سر ہے سے 


معلی ھَٗ ؛ پسر موشی کردا پور ات (۴۸) و برأذرأنِ اہشاں ن اوپان ازہرايی 


عایا ہا 


جرعمن در حا خانهٴ خدا تعپیں شدہ 0 ٭ (ٹ اما ھارونں 


دی دس ا 7 اشْتند تا نا آنگا برای بی ادرائیل موائ در آ مچہ 
موسیل بندع؛ خد| مقرر فرمودہ ہوں کنارٹ نمابند )٠(‏ . پسرِن گایں اپنانٰد 
العازار پمریں کہ پسر او فیاعاس کہ پسرا و آبیدرع (ہ) کہ پسرار ار بقي کە 


کر مرن 71 


پسر ارڈ زی کہ پسراوزِ رحیاہ )٠٥(‏ کہ پسراو مراپوٹ کە پسرار امریاا گ۸ 


3 ھا‎ ٠ 
۹ فصلِ سع‎ 
و‎ )٤٥( * کہ پسرار صادوق کہ پسرا واحیمعص بوں‎ )٥( پسراو احبطارب‎ 


مسکتھاي ایشان موائلِ عمارٍت ھا و سور اپشان اپنھاپند می پسراني ھاروں 


عاقایا یا 


کی موب قھاك کہ قرعۂ* ایشان این ہو (ہ٥)‏ پس حبرون در زین 
پھوداۃ ہا پیراموئش کہ گر اگُرنِ شھر ہاشد باپشان دآدند (٥ہ)‏ اما گشتازارِ شھر 
و دھاتش را بە کالیب اب یه دادند )٥‏ وبہ پسران ھارون از شہرهاي 


پھوداہ حبرون را دادند تا اپنکہ جا“ باشد و نیز اہ ہا پبرامونش ویو 


کت بت 


بس با یرامونش )٤۸(‏ یلین با بیرامرتش و دبیرہا پیرامونش )٥۹(‏ و 


-- .بب 


عاشان ؛ ا پیرامونئش م0۳0۳ مرامونشس (٦٦‏ .لے بُیایں گیۓ 
خائدا ں‌هايی انان سیزدۃ شہر بوداند )٦۱(‏ و جھا کر بات کہ ۰ 


خانداںن‌هہاي آن فرقة ہائی ماندند دہ شہر ہا قرعة از نیم سبط مذسة دادہ شد 


)۰٢(‏ و بہ پسراي گرشوم ہر ونتی خاندان‌هاي ایشان وی شھر از سبط پساکار 
دارسے اھر ازس ری واز ت۰ سا ص سی 
قرعۂ "0 شیں ۶٥ا‏ و بی انرائیگ . مت ۷ سو بہ 7 


داد‌ند )٥(‏ واز سبطا پسرلي پردا: 7 طس م0 


7ٌ 


بین اپن شھرھائی کہ بامم مسموع می باشند ہا قرع دادند ٭* )٦٦(‏ وساثر 
نہیلهايی ہی بات شہرھها در خدوںن 7 ط آفریم داشٹتند )٦۷(‏ , و ہاہشان شھر 
شیع با پیرامونش در کود افرییم جو لجا دادند وگزر با پیراموتش 0 


کت با امرش و یقت حورون با جے (1) ک. پیرامونش 


پر موی پھر بای ماندەگان جح پسرأن و اك ند شد* (۷۱) اتد سرن 


ا فا > 


فیا ایا 


‌ پیراموش )۷۲ 5 اس تََ ہے و دبرك ہا 0( 


و . کناب اڑل توارض ایام 


۷ و راموت با پیراەونش رام با پیرامونش ٠۴۲(‏ واز سبط اشیر ماشال 


ہیا جیا ع۹ فان فایانا عو و 


پا پیرامونئش و عبدون با ا م کن )۷۵) و حوترق ہا پیرامونش و رِحوب با 


مض بڑانا یا 


جا و 7 با پیرامونش را الد ۴ (۸س) بجبة ہائی مائدەگان پسراني 


قایادیانا نلیا با 


سراری از سبط زبواان ڑوت ہا پیرامونش وناہور ہا پیرامونش ۷۸) وازآن 
طرف رن در براہر پرتحویعنہ ارمن شر آردن ازسبط ررین بصر در بیابان 


رام مریا 


ہا تاکن زمضاد ہا رام لکن )(۷۹) و قدہموث ہا ایی و میفعث ہا 


پیرامونں (۸) وازسبطا گا راموت درلعان با پیراموئش ومسدیم ہا پیراموتش 


۷ و حشبون با پیرامونش و پعزبر ہا پبرامونش را دادند * 

(ِنصلِ ھفتم مشثمل بر چھل آیة) . 
00 و پسرآنر ار پساکار نوع و‌ پواہ و پاشرب و ش۸روں چھار نفر )٥(‏ ر پسران ولا 
عزي و رناپا: و پریڈیل وبحمي و پبسام و شموئیل کہ رؤساي خاندان اجداد 
ایشان یعني تلاع و صاحبان شجاعت در قر‌هاي ایشان نتھروظ 


غإوپ با 


دو شمارِ ایشا بیست ودو ھزارو شش صد نفر بوں ٥١‏ واز پسران عري 


کت 0 پزرحیاء میکائیل 2 و‌ بی و و پشیاد جملنا 


ران لشکربانِ . می و شش ھزاٰر نفر بودند تج تَ و‌ 
ہسپار داشتند )٥(‏ عدں برادران اپشانں از تمامی+خاندان‌ھايی پساکارازصاحبان 
شراےں بحساب نسبہ نامد* اپشان ھشٹاد و ھفت ہزار ہوں * )٦(‏ پسرٰن 


مر" نادیا نا قایلا با قپسا یا ىایا 


بنیامیں بلع ور ریئو سۂ نفر(۷) و پسران بلع اصبون وعزي وعزبئبل 


و ازاحرت و عاہري نغر کہ رؤسايی خاندانِ اجداد و صاحبان شُجاعت 


بودند تعداد اپشان بحساب نسب نامہ*ٴ اپشان بپسٹت ودر ھزار وري وچھار 


نایا عام با یں 6 بافیا نا 


نفر بوں (۸) و پسرآٰن کر زسبرا و پوعاش و الیعزرو البرعیني و ععرب وپریفوٹ 
و ابباہ و عنالرث و‌‌ علّمث جص۸: اپشانں فرزندان پکر ہوداند زلقغ و‌‌ سافن 


فصل ھفتم : ۲۲۱ 


۷ 


دنٹرتداسلھایشان عدد صاحبانں شجاعت ازرؤساي خاندان آبايی ایشا ہیسٹ 


ہزار ودویسٹدٰ از ,)0 ارہ پسرا یڑل وا , و پسرأنر .. پعوش 


حررا یانا 


پسران جو سا 5 مع کت ھم بودند (بتعباد] 


غعاا بایا ہے بایا 


ا ورس و گر مر می بیرونں آمدند )٥‏ وشپیم وحۂیم 


فی ىانا 


پسران عیر بودند تم" پسر ایر بوہ ە 230 "ھ٣8‏ نتتالِي بحي یل و 


لات ث 


کوئي و پیصرو شلوم پسران بآباہ ہود‌ند ِ (1۴) پسران ملس آسریئیل یہ اورا 


زوجہ اش زائید و ملعلٴ أرميدأن ماکیر پدر گلعادرا زائید )۱١(‏ وماکیرخوادر 
8 شٍیم را٣‏ کہ ۰ کا ہوں تئئ" ت07 ہہ اش] 


ون 


سس ٦‏ فرش ید نھاں 7 شرش و پسرائش 0 ورٹم 
پودند (۱۷) و پسرأوام بادان ہوں ایپنھا پسران گُلعاد فرہ سرت بوئان 


)٢(‏ و خواھرژں رایت پشھوں زاس یسلائا زائید )۹( و بپسران شمیداءٗ 


ىا عہا؛ یاد یا 


أحیان وشکم و لقجي و اَنيعام بودند * (:) و پسران افریم فرتیلم یہ پر 
او بر وپسرِاوتحعث کہ پسراو الماداد کہ پسراو تعث )٥(‏ کہ پسر او زاباد 


فنا بیاہنا نامرا 


بوں کہ پسراں او شوثیلم و عزرو ال بودند و مردمان کت کہ سٹون شدن* 
زہیں ایشان ہودند اپشاں را کشٹند هنگاميی کہ بقصدِ گرفڈنِ دواب اپشان بر 
ایفا .9 آوردند )۲٢(‏ ول پدرِ ایشان روڑھاي بسبارتی مجۓۂ ایشا 
اندرھگین بو ہوں و برادران او برای تعزیتش آمدند )۲٢(‏ و بعد از آن پزئش داخل 


شد کہ حاملہ شدۂ پسریی زائید و پدرش امش را بریعاہ نھاں زہرا کۂ خاندائش 
در مصیبت ہوں (۲۴) رون شدراہ ا ہوں کہ بت حورون ثعتائی و فوقانی 
و ابی شُئراەرا بنا ا کر )۲٢(‏ وپسراں اورنم و شف کہ پسراو تلی کہ پسر 


او تیسں (۱:) کہ راہ عان کہ پسراو عمی و کہ پسراو الیشاماع (۲۷) کہ 
٭. (ہ) و مھا و مسکنھايی ایشان یہت ایل 


1 


یں زار نون ً پسرار؛ بش ہوں 


٢0+ 


8رس کاب اڑل توار اہام 


و قریٹھاپکن بودند و کے شرف نعراِن و بطرفبٍ غربيی گزر و ترپدھایش و 


مر ٤ب‏ 


شکم و فریدھایش تا عزاہ و قریڈھایش (۲۹) و در دروني حذودِ ٥ئ‏ 
: بیت شان و تریەفاہ و تعذاكَ و قریدھایاں 00 قریدھایاں: و ڈور 
و ترپەھایش در انپا پسرا اکن پسرابرائیلِ ساکی شدند ٭ (۳۰) پسران 


ہم یانا 


اشیرا اپنائنہ یمنا و پشوا و پشوي و بریعاد وس خواھر اپشان (۷ و پسرآن 


ما ما میں قن یا یں" 2 


ا جیر و مليدیل کہ بدر پرزاوٹ بید )۳۳ وحدٍ ریغابط و شومیروحوام 


دخواهر ٌ قومارا َ نمود (۳) و پسرا بغْلیناً جا ہام 7 روہال :- وعثرت 


)۳٣(‏ رو پسراِني برادریں عون ٦‏ رقیلں 7ھ" (۳۰) مرا 


۴ 
ہا عم جات تنا سس ىا 


صوف سں و حرنفرو شوعال وبیری وہِمَراہُ ۵ آصر وھد وم وشلشاہ 


سیا ُا عدم نا 


و رای و پیا (۴ و پسراں پٹر یله و پِسَپاہ و آرا ١۷(‏ و پسرآني عل ان 


وحذبدیل و رمیا ٭) (۴) جب ایشان پسراِن اشیر از رؤسايی خاندان پەران 
وار ہرگزیدەگان او صاحباں شجاءعث بلکە رؤساي امیراں بودئد و عدد اشن 


وررض دفترِ لشکر جنگی بیست وشش زار مرن ہوں * 
۱ (نصلِ ہشٹم مشتمل برچھل آیہ) 
۵ و ہذیامیں اڑل زادەاش بلع ودوہميی آشبیل وسپرمی اع ۲( وچھارہی 


نوحاة و پاجمي رافارا | تولید کو ٥‏ جو بِلع پسراِي چند بودند اداروگیرا 


و اہیہوں ت7 آپیشوع و نعمان و َو (ہ) وگیرا وشغوفان وحورام ۵ وایتا 
پسرآاِنِ وٹ - گ۸ رسای اجداد ساکنان کبع ہودند و اپشاں‌را پٹ 
کوچانیدند () و نعماں وحیا وگیرا کہ ابشاى را نیز کوچانید بعد عزإ و 

آحرکدرا تولید نمو () وشسں : بعد از کوچانیدںي اپشاں را فرزندان در زسین 


پا با ہیں میا جا ىا 


وو جج ٌ _َ و بر اش را )۹( یی زش 


7 0 اجداں وڈان (1١)‏ و از حوشیم ہت 0" َ ہراہش 7 


شدند )١(‏ و پسراِ ابع عیبر وممعام و شی رہ آولو و اون و فریدھاپشرا 
ار بنا گذاشٹ ) ۵۶ و بریعاد وشمع کہ اپشان رسای اجداد ساکناں اوت 


ا “ 


بودئد اپشان نیز ساکنان 7ت گربزانیدند (۴) وآحیو و شاشق و پریموٹ 
٥0‏ ز زیدیاہ رومان وعادر() ومیکائیل و يشباہ و یُوحا پسرايٍ بریعاد ۷ و 


سیں" رہ 2 مں) رام عرں) 


زہدیاہ و مشلام وحزقی وحبر(٥)‏ وپشمری وززلیا رٴیوبابِ پسرأن الپعل 
بودند 9 ویاقیم ر رك و ززدي )٥(‏ و الیمیٹًي دی والبدِیل )٥۷(‏ و 
عذأنا2 و برایا و شمرث پسرآني شمعيی بود‌ند )۲٢(‏ و پشپاں وو الیئیل 


ر۲۳) و مندون و زکري کات )۲۴) وحندیاد و عیلام وعنتوثیاد )۲٢((‏ ویفدیاء 
و بنوئیل بنی شاشق ہوں‌ئد )٢٦٢(‏ و شمشری و شمحریاہ و عثلباہ . 


و اہلیاہ: 7 زکری پسرآن پروحام بودند (۲۸) اپنان رؤسايی اجداں بلکە در مپا 
فنل مان اپشانں رئٹپیس ہودائد و ایشان در أَوِشلیم باھن شدند (۲۹) وو در 


ناد‌یا با عرر) دایا 72 


گبعوں در رگبعون ساکن شد و اسم زنُش معكا ہوں ۴۵ و اڑل زادداش عھدون 


قایایا نایا با 


بعد از آی صور و یش وبعل و ناداب )٥(‏ وگدور و احیو و زگر (۴۲) و مفلوث 
شمادرا تولید نمود ایشان نیز فراد برادراي خویش در أَورِشَلیٔم دربرابرِ ایشان 
ات نر تر ذبر قیش را نولید نمود و قش شاؤْل را تولید نموں وشاؤل 
پہوناثان ۰: ملکیشوع : آبیناداب و اشبعل را تولید نموں (۴۴) و پسر پہوناثان 


عم مرں) عرعررا نادنا با 


مریب بعل بود و مریب بعل میکادرا تولید نمود ٥(‏ ر پسرآان میکاد پیلوں 


حرر)' میں) ا کت 


و ملك و تارہمع و ظا بودند )٤۹(‏ : آحاز پہوعدادرا تولید نموں و پہوعدا: 


علیث . ۹ د زی را 7 نمو ز زعرب مرا ا تولید ہی (۳) ۲ 
)۳۸) ایل شش تو داتار امیا اپشان احائا عزر زریغام ا و 2 


میق برادرش 7 5 2 ر دویعيی پعوش ر سیرہی الیفلعاً )۴ ر 


پسرآنِ او صاحعب قوت تیرانداز بود ند و فرزندان وو فرزند 


ا کتاب اڑل توارضم ایام 

فرزندان اپشان ہسیار بودند پعنی صد و پتجاہ نفر جملہ* اپشان پسرأان 
پنیاریں بیدند ٭ ٰ 

(فصلِ نہم مشتمل برچہل و چہار آیہ) 

0 و تمامی: اسرائیلیان بروفقی نسبنامدهاي خود شمردہ شدند واپنٹ 
درکناب ماوٹ بني اسرائیل و پھوداد کہ بتحصوصِ عصیانِ خودشان ہہ بابل 
انتقال پائقہ بودند مکتوبِ اند ٭ )٥‏ وکسانی کہ ال در ملُکہا و شھرهاي 
خود ماکی شدند اسرائیلباں 1 ز کاھنان و لوباں ا نشینیم ہودند )٥(‏ و بعضي 
از بني :پھرداہ و بنیامیں واز بني افریم ومِدَمَة در أورقلیم سا ن گند ند* 


فا ا عہا مہ" ہرریں 6ں 


٥‏ از پسران پر ابن پھوداہ عولیي: ابن عمبھود ابن عمریی: اي امریڈ اب 
باني (ہ) واز اولادِ شیاوں اڑل زادەاش 7 وو پسرائش )٦(‏ واز پسرآن 


ز پعوئیل و برادرا ایشان بقدر شش صد و نود نفر* () زناز ورای 
یئ سی 


پنیاءین مار ا مغلم ان ھودوبار ان لوا (٥)وپہذیاہ‏ پسرِ بروحام واپلد 
پسرعڑیۂ پسرمکری وسغام پسرشفطیاو پسرروئیل پسریبنیاد 9) وبادراں 
اپشان بر ون آەنٹر] نسلھاي اپشان نە صد و پاتجاہ ورشش نفر کل اپشان 


سس ىا 


روؤسايی اجداد ہر وفق خاندانِ آبايی ایشانى * )٥(‏ و از کاھنان پدعپاہ و 


را وپاکپن )١(‏ اق پسرحقیا پسرمشامٴ پسرِصادوت ٭ے 


ےت تھا وس 0+۷۲" 


سے سر مر ص۔ حر 


امرم ٥‏ و برادران اہشان رؤسايی خاندان اجدادشا کے سو ورشصت 


نفر کل اوت در کار حے عائةہ خدا * )٢(‏ و پا پان شیا پر 


020 ۷ھ ئا ھ* 7 ودج یمر شدنیا: سر 


فیادں تب 


گلال پسریدوٹوں و برکیاد پسرآماي پسر ا الْفاناد کہ در تریدھاي نرناي سای 


شداند (۱۷) و در ہانان شَلوم و عثوب و طلمونں واحیوان وار از برادران اپشان 


فصل نہم ۱ ۳۲۰ 


شلوم رٹیس ہود (۸) و اپشان الیل ای َ پادشامی بطرفے شر مسکن 


نوری: 5 پسر تورم و برادرائش انان اجدادِ ایمان پ سرن 


ک ناظرکار بندنگ و نگاھبانا ن دروازتھاي خیمۂ تار اکنا ایشا ہر 
لشکر خداوند سردار و نکاھبانان مدخل ہودند (۲) ونیاعاس پسر العازار ریس 
ایشا ن درایام قدیم ہوں کہ خخنداوند ہا او ہو )۲٢(‏ و زکریاد پسر مشلمیاد دربان 
در* چادرِ جماعت ہوں )۲٢(‏ تمامی اپشان از براي اپنکہ دربانان دروازھا 
باشند مذاخب گردپدەند بتعداد دوہست و درازدہ جس خودشان 
موانني نسبنامۂة‌ھاہشان شمردہ شدئد کہ ناوت و شعوڈیلِ تی اہشاں‌را در 
ملذصب‌هاي خودشان تعہینں نمودہ بودند (۳) و اپشان ہا پسرانشان در بالايی 
دروازدھاي خانہ۶ٴ خداوند یعلي خانہ* خیمہ سوافش دستەهاي خوں ہودند 
)۲۴ و دربانان براہر چھار جانب کہ مشرق ومغرب و شمال وجنوب باشد 
بودند )۲٢(‏ و برادرآن ایشا را کہ در دھات بودند ازم ہو کہ ولستا ہوٹنٹا 
بعد از هنت رور ہا اپشان بیآبنه ):٢(‏ زبرا کہ از لوبان ایی چھار رژساي 
دربانانں در منصب خوں در بالامی حجردھا و خزں‌ھهاي خانہ* خداوند ہودند 
)۲) ود رگرداگرد خانہ* خدا بسر میبردند زیرا کہ نگامبانیش ہرایشان َ ہوں 
واہشان هرصباح بکشودنِ دروازتھا مأمور بودند (۲) ور عنضي از اپشان 
بلاي لاٹ بندگی بودند زیر کہ آنہارا ہشمارہ بمانه مي اوردند 00 
بہرونں سيی بردئد (۱ء) و بعضی از ایشان ى مأمور بودند کہ در بالاي ظرنہا و بالايی 
7" اسباب دس و آرنِ رتبق ےہ و روغن و کُندر ر ادویجاٹ 


بودند (۳) وملیا کا دس کت اڑل زادہ بک ذرحي بوں منصبّش 
سرکاریی: ہزندەگای طعامہاي در تابدھا ہوں )٢۲(‏ و بی از پسران پاٹ کہ 


سیص وگ 


برادران ایشا ان بودند سرکارِ نان ھا نقدسۂہ بودائد / تا انکۂ ھر زور سوا ۶72 


۳۲ کناب اڑل توار أہام 


سازند )٥(‏ و مغدّیان از رؤساي اجداد لوہاں کہ بہ حجردھا ساکی شدہ نارغ 
ہودند اپنائند زہرا کہ روز و شب سثغول آن کار بودند (۳۴) رؤساي اجداد 
۱ لوان کہ موافق نسبھايی ایشان رٹیس بودہ د رآورشلیم ساکی شدند اپنائند * 
٥:‏ و میئیل پد رگبعون در گیعون سای شد و اس زنش معکاد بوں (۳) و 
اڑل زادەاش میں ابو بعد صورو قیش و بعل و نیر و نادابٰ ۳٣‏ وگدور 
و آحیو و زکربا و مفاوت 0 مقلوث شمعامرا تولید نمود و اپشان نیز با 
برادرانشان در براہر ایشان در اورقلیم ساکن شدند (۹) و ذیر ڈیش را ولید 
نمو و‌ ٹیش شاؤّل را تولید نمود وھاؤل پھونائان و ملكِبمُوع و آبیناداب 
و اشبعلرا تولید نمود (۴) ) و پسر پھونائان مرہب بعل ہود ومریب بعل میکادرا 
ترلپد نموں (۴۱) ا و بعراں مبکاد پیلون و مك و تر ہودئد (۴۲) وآحاز ۱ 
یعرادرا تولید نموں و بعراد علمث وعزمارث و زمر را تولید نمود و زری ۱ 
ا تولید نمو )۴٢(‏ و مڑما بنعارا تولید نمود ك پسراو رفایاد کہ راد 
اعاساد کە پسراو ایل ہو ۴9 اصَیْلرا شش شش پسر بود کہ نامہاپشان اینا : 
عزريکامُ و ہوکرو و اسمعیل و شعریاہ و عوبدیاد وحانان ں پسرأنٍ اصبل ہین آند 
۱ (نصل نم سشتمل ہر چھاردہ آیہ) 
00 و فلسطبان با بني اسرائیل جنگ کردند و مردماں ! سرائیل از رويی 
فلسطیان فرار کرں ند ودر کود گلبوع متول افتادند )١‏ و فلسطیان در عقبا 
شاو و فرزندائش تعانتب کرەند و فلسطیان پسران شاوَل یوناٹان و آریناداب 
و سلکیشوع را کُفتند )٥‏ و جنگ برشاول سنگیں شد و تیراندازان اورا در 
بائفنند و او از ایشانں پ جرں شد (۴) آنگاہ شاؤل بہ سلاےدارِ خود گفت کہ 
شمشیرِ خودرا رشن و مرا بن سورام کن مبادا کہ این نا خنونان بر نس 
جوم آورند و استہزایٔم نمایند اما لاحداریں نقراست زیرا که سپار میٹرنیڈ 


پس شاؤل شمشیررا گرنٹ مو" افثاں (ہ) وسل داش چون شاؤل را 


مرٹاہ دید أو ٹیر ہر روپ شمشیر انناد اض لغ وماؤل 7٦۰‏ ہا سذ پسرش ہلک 


افصل یازدھم ۳۲ 


تمامي؛ عیاش بہ ھمرافعش مرد‌ند )٥(‏ و تمامي+ مردسان سیل 09 
ہودند دیدند کە [سپاهیان] گرحنند و اپنکہ مال و پسرائش سرد بودند 
ایفان نیز شھرھايی خویششن را ٹیگ کردہ گریخئند و فلسطبان آمدند ودر 
آٹھا قرار گرفٹند * (ہ) د روز دیگر چئینِ واقمج شد کہ فلسطایان بچیڈ برجن 
گردن کشتەگانی آمدئد و از ود سان را | پانثند درکوۃ: رکلبوع 2 
9 پس اورا برهله کردِند و سرں و سلاحش را ہرگرفٹند و بزمینِ فلمطبان 

باطراف فرستادند تا آنکہ ہہتا‌ھا وتوم خودشان را مژدہ بدھند )٦(‏ وسلاحشررا 
ت رکا کتنای مرتتان گنامتک ر مو را درخانہ* اگون حکم ساختند * 
۷) وتمامی؛ اھل پابیش گلعان هر ٦چ‏ فلسطبان بشاؤْل کردہ بودند شنیدند 
٥)‏ و جملہ* صاحبان شمجاعت برخاسٹند و جسد مال واجساد پسرانش را 
برداشلہ آتھارا بہ یایش بُردند و استخواں‌هاي اپشان را در زیر درخمت بلوط 
کہ در آجا بوں دنی گردِند ومدت ہلت روز روز گرنتند )٥(‏ و فأوْل 
بسبب عصیانی کہ ورزیدہ ہوں بخداوند مُرہ بعلّت نگاەنداشتنِ فرسانٍ خداوند 
و نیز تحصرصي سڑآل کرین و لس نمودن از صاحبد* جن 0٥0‏ و چرنکہ 
خداوندرا جسّجو نکر اورا کشت و سملکنش را بداو ہسریشی تعوبل نمود* 

(نصلِ پازدھم مشتمل بر چہل وھفت آیہ) 

() و جملك؛ اسر ئیلیان ى در پیش ۵ود در حبروی جمع آمدند وگنئند اپنك 
سا اساخراں و گوشت تو ایم )٥(‏ و پیش از این هنگامی کہ مال پادشاد 
سیبود تو بیروں آورندہ و اندرون برندۃٴ إمرائیلیان بودي و خداوند خداي 
تو ترا گنت بنی اسَرائیْل قوس را رعایت خواهي نمود بلدکہ برقرمم بني 
سیل پیشوا خواھي بوں ٥٥‏ و تعامي؛ مشائع اِسراثلن نزدِ پادشاہ در 


بای با سایاتا بادانا عا 


حبرون آمدند و اود عہدي در حضورِ خداوند با ایشان در حبرونں بست 
و ایشان اھ کہ پادشاهي: اي اسرائیل سے نمودنئد ہر وف ہام 


٣ ووں‎ 


خداوند بتوسط شموئیل ۴ اٹ و تماميی: اسرائیل باورشلیم کہ پبری 


باشد رنثند در حالنی کۂ پیوسیان ساکنا کو زسیں ون (۵) و پبوسپان 

بدأيك گننند کہ باپنجا داخل ضواهيی 7 دا قلعہ* صیوں را گرفشت کہ 
شھر ںاو آنستا )٢(‏ فان گفتٹ هر کسی کہ ا پبوسیان را ات سازں 
زی و امپرخواھد شد پس پواب سر روا نفستین او ہو کە باا رذنت 
و رثیس شد )٥(‏ ودآوٹ پر آن قلعۂ ساکن شد بناہراہن اورا بہ شر اود ما 
نموداند (ہ) وشھررا گرداگرِ بنا کرں از مو و یوب ما بقي+ شھررا نعمیر نمود 
(۹ و د ارد سرتبة ہمرتبہ بزرگ شد زیر کہ خداونذ لشکرها ہا ار ہوں * )٥(‏ و 
رؤساي شجاعانی کہ بە اثفاق نمامی+ اسرائیلباں تقوبت کنندہٴ داد در 
سملکڈٹش بودند بحصوص اپنکہ اورا موافقی کلام خداوند در ہارہ*“ بنی امرائیل 
پادشاہ نماپند اپنانند (0) و عدد بہادرائی کە با ۰ بودند اپنائند اقہمام 


ہے باہیںا 


پسر حکمونی رئپس مہ پہلواِ [اڑلیں] او نیرت“ خودرا برابر سی صد: نر 

بلند کرك کہ در یٹ حمله اشان را گشت )٥(‏ و بعد از او الغازارِ پسر دردري 
احوجي کە او یی از جمصلہ۶ سه پہلوانان ہو ۴ آن کی درپس دَِیم 
رہ فان وو ظارستزان در آن سقام نژں حص۸* زمینں کہ پر از جو ہوں گر 
آمدند و خلق از حضور فلسطیان فرار کرنەند 0٥‏ وایشان درسیان آن حصۂ 
زمیں اپستادہ آن را حراست نمودند و فلسطبانَ را شکست دادند و خداوند 
خلاص عظیمی لچ ٹومش] نموں * 0٥۵‏ ومۂ نفراز جملہ“ سي رئیس 
ہکوہ نزد آوں در مغارہ؛ عدلام فروك آمدند و لشکر نلسطبان در درن* رنائیم 
چادر زدند (١ا)‏ و فان در آن زمان در قلعہ ہوں و مسحفظان فلنطاان در 
آن هنگام در بیٹ لعم بودند )٦۷(‏ ود اك آرزو کرد وگفٹ ای کاشکی کسی 
آب چشمہ بیت لعمرا کہ بہ پہلوي دروازہ .باشد بەن بنوشاند ٥۸(‏ و آن, 
سهہ نفراز سیاں اُردوي فلسطپان رفٹند و آبرا از چشمۂہٴ بت لعم کہ بہ 
پہلوي دروازہ ہوں کشیدند و برںاشنلند و بجۓڈ داود آورداند اما داوں اغواست 


فصلِ پازدھم مو 


خداہم کہ ان کاررا بکلم آیا مہیشوں کہ خونِ این سردسان‌را بنوشم زیرا کہ 
نفوسںِ خودرا بمعرٍ خطراندا ختند و آنرا [ہا خطر] جاں خویشتن اوردند 
بای سبب 'حواست کہ آ را بنوشد آن سہ بہادر ایں چیزھارا بجا آوردند * 


سر" سیا ہے ث٠‏ 


١‏ و ابشی؛ برادرِ یواب ریس ھمیں مہ نفر بوں و او نیزہٴ خودرا براہر سی 
مو2 قوتہ ہوں بلند کرں و در میا آی سہ نفرنامدار بود (۲۱) درسیاي 
آی سه نفر از دو تا عزیزثر بوں و رٹیس ایشان بود اما بمرتیا" ہ۸ نٹر اڑلبں 
نمیرسید * )۲٢(‏ ) بنایاہ د ہس پہوباداع پس پسر صاحعب ڈڑٹ تبصثیل کہ انعالِ 
بزرگے جا آوردہ ہوں او دو مرن 7و ھا حکشت و نیز فرو رفثہ 


شیررا در چامي بروز ری گکشت )۲٢(‏ واودیگرمرد ہے پر کشت کہ بلندیش 


سر 


7 ہوں ورثر وچ معري نیپزۃ مل حج چرت ا ج بوٹ و : و 
خودش گڈشٹت (۲۴) این 2 إ بنایاد سس" سا آورں ٠‏ وار ت 
۱ة بہادرانں ناد ر بوں )۲٢(‏ اپنٹ ۶ در میا سی نفر کعترم بوں اما با ن 


سۂہ نف رِاڑلیں نمیرسید 277 اورا سردار لشکر رخاصة* خوں نموں * )٢٢(‏ ودیگر 
بہادران اشکری | اینانند عَساهیلِ برادرِ یواب و الماناں و پسردودو دو از بت متا لعم 


و س 


(۲۷) شموث ھٔ روريی وحیاس پأوني (۲۸) عب اي پسر عقیش نقوٹیِ و ابیعزر 


مرا فایا .2 یا ناخ یا ۰ ک یں 


2 00+ حوفائي و علي* ری ٣‏ مپري؛ نطرفابِي 2 


ہس بعناد ناونائي (۳۱) یہ ىيٰ ہمرریي ا زگ گبعٹ بذیا۔ میذیان و‌ بنایاہ د پرعائو 


فہ) سس صا ای و می رما 


(۲) حور از نھرہ ٢‏ ری و ابی ئد ل عر 7 (۳۳) ع عزماوت خروے و اکا 


عرمریادں) ک 


شعلبوني (۳۴) پسرآن ابو کروف ز ینان پسرِ شاگِي مُِ و9 )۳۵٣(‏ ایام 


۲" 
عہنانا فہ) ی 


ہم ماحار مار و الیفالِ رر اور (۳۷) حیئر مکیرأائي و احیاد پاوتی 


(۳۷) حصرويی کرسلي و نحریۂ پسر ازي )۳۸) پوئیل برادر ان ومہْعارِ سر 
کم صلق عمونيٰ "ھ7 پیر وی سالحدا روا پسرصرو داد (۴۰) عبري 
پري وگاریب پر (۴۱) آوریاہ حتي و زآباد بسر راحلي (۴۰۲) عَدیذاي سر 


ا 


۳١٢1+ 


ة۸ى٣۳‏ کاب اڑل تواری ایام 


شیزاي رڑلنی : ریس رؤہنیاں ر بہمراھش سي .ے لعانان پیر ر معکاہ 7 
بوشاناط ملّني (۴۴) ع تا عشتراي وشاماع ویہ بعی یل پسران عنام عروعبری 


پت ارجا 


(۴۵) بدیعئیل پسرشمري 8 و برادرش 22 نیصي 5 الیدبل سدوي و رای 


ا پسراني اعم وپثماو موابی (۴۷) الیل و عوبید رپسیئیلِ مسبا: ہاهے * 
(نصل دوازدھم سمسشٹمل پر چہل آیہ) 
0وایتان کات اف اسان تا رمک سنا گواتطمی کا ارفوو ‏ خال 


ہر 


پسر قیش سلواري ماند آمدند و ایشان از جملہٴ صاحبان قثزت و در وقشت 
جنگ معاون او بودند () ایشان مسَلحان کمان وھم بدست راست وہم 
بہدست چپ تھا از فلاخن و تیرھارا از کمانں یی اندا خثنه واز 


برادران شاؤل ؛ بدیامیْنیانَ بودند () رئیس ایشان احیعزٍر وبعد پواش پسران 
شماعاد گبعائي 7 7 و بلط پسرانِ عزماوث و برکاد و وی موی 

و کت و کبعوئي: 7 ار سس سی تا ي‌ھا ہلکہ ریس اپشان و پرمیاہ 
رن ویوحانان کت رای (ہ) وی وپرپمرٹ " دشا 


2 مو ×0( اشکري سس کت پسٰرو رہے کہ روي ال 
مثلر رر شیرو تند رفتني ایشان مثلِ آھوھا برسر کوھہا بوں خوہشتن را جدا 


کرنۃ ہہ دآوٹ رقلعۂ در بیاہاں ں مہلعق شدند (۹) پعنی غبزراو لی وعوبدیاہ 


ناما 22 


لہ ریہی و الیاب سیومی ٥و‏ مشمناد چھاري وپرمیار پجيی )١۱(‏ عنی 
ششمي و الیئیل هفثمي )۱٢‏ انان هشتبيی و الرآباد نھمی (۲٢)‏ کَ 


دھميی و مکبنيی بازدەمی ٥)؛‏ اینہا از پسران گاد و رلّیي لشکری بردند 
یی 1 کن ت صل بزرگان ذ از ى ىَّ فربواند )٥(‏ اپناں 
0۳7 سار ہپڈیں و اح ساکتای دردھارا 2 بسويی مشرق 7 


نصل دوازدھم ا 


بسوپ مغرب درائیدند َ‫ )٦٦(‏ و بعضي از پسران بذیاہ یں 0 " در قلعهہ 
3 نز ۵آون آمہدئند (۷) رفاو جہۂ ملاقات کرد ایشان بیرونں رفنت ومتظلم 
شدہ ہاپشان گفت اگر بسلامت نزد سن ہہ کوسکٹ آبد: ابك دل سن 
ہشما ملصق خواهد ہوں و اگر جہن تسلیم نمودن بدشمنائم هنگامی کہ 
شراری در دست ۶ن لیستا آہذة ابد بس خعدايی اجداد ہا ملاحئلہ فرەودہ 
عناب نماید ۵) آنگاد روم بر عمامی+ رثیس سی تایان نازل شد وگنت اي 
ود از آي توھسٹیم و اي پسر پشي همراد تو میباشیم سلام وسلام برتو 
و سلام ہر نصرت کنندەگانِ تو باد زہرا کە خداعي تو نصرت کنثہ شتث آگا: 


نایا ۰ : ۱ : : 2 ١‏ : 
داوں اپشان را قبول فرسودہ ایشان را رٹیس جنگی نصود ٭ (۹) واز پسراِي 


ملس بعضي بہ داوں ملق شدند ھگاميی کہ او بھمراہ فلسطیان بر خلا 


شاؤل میرفستا اما گوم|تا ندادند زیرا کە بعد از مشورٹ نمودن سرداراي 
فلسطیان اورا باز فرستادہ گفتند کہ بآقایش شال با خطرِسرهاي ما ملتعزض 
خواهد شد )٢(‏ وھنگامی کہ بہ مفنگ مزروٹ جا از ملسہ ہاو لعل 
ھ٠‏ غ ویوزاباد : بدیعل: یل ومیکائہ یل و یوزابان و ایی 7 ں رلیسان 
ھزاردھاي مذسۂ (۲۱) و ایشان داردراقیھ کردند خلاف فوچھاي اعدا 
بعأت اپنکہ همگیە ایشان صاحبانِ قاژڑت و سردارھاي لشکر بودند )۲٢(‏ زبرا 
کہ در آی ہلگام نز ہاو بچہئآنکہ اورا کرمك بکذند روز بروز سي آمدند 
تا زسانی کە لشک ا منل لشکر راتا ٭ )٣(‏ وشماردھاي رؤماعيی 
7 شدہہ لشکري کہ نز داوں پہ خبرونی آمسدند تا نک سملکت شاؤل‌را 
زا فرمای خداوند باو تعویل نمایند اینہایند (۴) پسراِنِ " بردارند:* 
سپرو نیزہ شش ہزار و هشتصد نفرمسلے شدنگان ٍ لشکرب بودند )٥٢(‏ رون 
شمعون صاحبای تاؤتِ لشکري ۳ 08 نفر(٢۴)‏ از پسران أبي 
و از ان صد نفر )٦(‏ و پنویاد اع سردارِ پسرأ ہار رون و <۸ من سا 


ھزار رھت صد نفر (۲۸) رضادوق جرانں صاحمب ٹوٹ با خاندان اجدادش 


ئا کناب اڑل تواریٹم اہام 


لپستا و دو سردار (۲) ڈاأزشتان بذیامیں خویشاوندان َال سۂ ہزار نفر 
زیر کہ تا اہی زمان اکثر ایشان بنگاهبانيہ خانہ* شازل مشغول ہودند (۴ و 


اسم با 


از پسران آفریم بپست ھزار و ھشت صد نفر صاحبان فثؤت و در میان 
. خانداني اجدادشان امذار ند (۳) واز نیم سبط مذسة جدہ ھزار نفر کہ 
تا تعپیں شدہ ہودند تا آلکہ بروند و ودرا بە پادشاھيی نصب نمابند 
٥۵‏ و از پسران پساکارکہ مردمانِ دانا [و] درٹ کنندگانِ اوقات کہ بني 
اسراڈیل را بآنچہ کہ ضرور بوں آگاہ سازند رؤساي ایشا دویست نفرومگی: 
برادراني ایشان کہ فرمان برد‌ارِ ایشان بودند (۳۳) از پسران زبوون بہرونں 
رونددگاني لشکریں و مَهيا شداگاي جنگی با تمامی آلات جنگ پانجاد ھزار 
نفرصف کشیدتگاني بدوي دو دلي ٣٢(‏ واز نفتالي ہزارسردار و راد اپشاى 
ہا سپرو نیزہ ۶ و هفت ہزار نفر )۳٥(‏ و از پسرأني 7 آمادہ شدہ۶ جنگ 
بیستٹ وہشت ھزارو شش صد نفر )۳٦(‏ واز فان اف فان لشکری+ 
آمادہ شدہذ جنگي چھل ہزار نفر (۳) و از'آن طرفِ آردن از پسراي رین 
وگان و نیم سبط مِْسة با همگی: اسبابِ لشکریان و جنگ جوبان صد 
و بپسٹ‌ھزارنفر (۳۶) تمامي: ایشان سرد‌ساِ جنگسا چوي صف صف اپستادەگان 
پادلِ سافب کہ 'بہ حبروں آمدند تا آلکہ د ودرا پر تمامیە اسرائیلیان بہ 
پادشاھی نصب نمایند بلکە تماسی سردارانِ اسرائیل در ہارہ* نصب نمودنِ 
اوہ نہ پادشاهھی پک د٥ل‏ ہودند (۹م) ودر آنجا بہ غراو ںاود ہدتٹ س روز 
بہ اکل وشرب مشغول بودند زیرا کہ برادرانٍ ایشا جہة اپشان مھیا کردہ بودند 
[خوردیی‌ھارا] ۴۰ و نیز کسانی کە از پساکار و زبولوں ونفتالي نزدیك باہشاں 
بودند برحماران و شتران و قاطراِن وگاوانں نان و از خوردِل‌ھا آرں و زنبیلهاي 


-۴ 


ا چیرو مویز و شراب و روغ وگاوان و گوسفندان فراوانیرا آورد‌ند بسببٍ 


دہ 


اینکہ شادسانی در سان اسرائیلیاں زیاد شدل * 


۷ 
۰37 
۲2 


فصلر سیزدھم ٣۳۳٣۳‏ 


(فصلِ سیزدھم مشتمل ہر چھاردہ آیۂ) 

0 ودأوٹ ہا سرداراي ھزارہ و صدہ و تمام سرکردنگائش مشورت کر (۲) پس 
داوہ بنمامی۶ جماعت اسرائیل گشت اگر شمارا ! پسند آپد وخداوند خداعي 
سا راضے باشد [قامدائر] ھرجا بفریڈیم بە برادراي سا کە در تمامی: زمین‌ھانی 
اسرائیل پاغی ماندہ اند وھمراغِ اہ اپشا ن بۂ کاھنان ولوبان م کە در شپرھا ر پیراہوں 
اپشان اند تا آنکہ نز ما جمع آیند () و صندرت خداي مارا نزد خود 
برگرانیم زانرو کە درایام اَل آرا تغعص ننمردیم (۲) و تمامي+ جماعت 
گفتند کے ٹمصینار 0 سے نظر همۂہ*ٴ توم مقول انثا ۲ 
زاس ارہ کاب انی فرائیل را کت تا مدخل حماث 
وت خدارا ازٹریٹ یعارہم بیاورند () ودآوٹ وتمامی: 
رائیل یہ بعلاہ کہ عبارٹ از قریثِ ارم پہوںاہ ہوں بە بالا رننند ٹا 
_ صندرتِ خداوند خدائی کہ در میان لن ساکن ساسا و 
آں نھادہ شدہ بود از جا بپاورند )٥(‏ و صندوقِ خدارا بالايی عرأدد* تازہ از 
سحائنہ* آبہنادداب روانہ ساختند وعنا 2+ عراددرا مپراندند (۸) نقاٹ ہا 
مامی اسراثیل ہا وت و بریاہا ومنطوردا می رت وگرنادا 


7 رسپدند ج خودرا کت تا آلكکہ صندوق 75 ج- 7 کہ 
زا سوب 


گاواں میلغز بداند )0 و غضبا خداوند برع "7 شڈ اور زژ 
آن مقام را 


آلکہ ویر بصندوق ق درا 
خحد| خائف 


مان 


اي نظ زمانں رس ٌ : نہاد )٢٢(‏ وثپر ان روز ×۶ از 
گشتہ میگنت کہ صندوقِ خدا را نز خود چگرنۂ خواہم آورِ (۷ ہس اود 


صاُدوق رأ نزر9 خوں ۳ ۲ نیاورد اما اورا ضغان۸* موب اترم کئی برں ٭ 


۳۴س کناب اڑل توارض ایام 

)٢۴(‏ و صندوقِ خعدا دنت سے صا در خانہٴ عوبید أدوم در میا عیالش 
ماند و خداوند خانہ؛ عوبیدِ ادوم و جملہ ماپملکش را برکست داں ٭* 

(فصلِ چھاردھم مشثتمل ہر هفغدہ آیە) 

)۷( وحیرام بادشاد فو قامدانں بد اوں فرستاں ہا درختان:سرو آزاہ و سنگ 
آراقان غاران 0مد ات ار اشن سارہ ا دارہ دابت گا 
خداوند سلطننش را بر بني امرائیل مسلقیم نمودہ استا زیرا کہ سملکتنش 
بسبب قوش بنی !سرائیل بلذنه گردید * (۲) پس داود در اورِشلیم زی‌هاي 
دیگر فمت و پسرآان و دخثران دیگر را ںاود تولپد نمود (۴) و نامھايی اولادش ی۸ 
والِیع و اب ٥‏ ولوگہ وننگ و اد ٥ہ‏ و الیغاماع و ببلیادا و 
البپاط ٭ ۵) و هنگامی کہ فلسطیان شذیدند کہ داد بہ پادشاھی بہ همگی: 


تں ہاںا سر" بث 7 


ف ت نایا 

رو وہ 7 7 دبنلف ٰ آہدز 

بہلی اسر پل مسے شدہ بود تمامی: فلسطپان داتعصي داوں ہرآمدند وچون 
انگ 


د اٹ شنید در برابر ایشان بیروں رفستا (۹) و فلسطیان آمدند و خوہشتررا 
بدرہ* رفائیٔم مننشرساخئند () و ٥ود‏ از خدا سال نمودہ گنت کہ آیا 
خلاف فلسطیان بایدم رفت و ایشا را بدست س تسلیم خواهي نمو _ 
و خداوند باوگفت برو کہ اہشان را بدست تو تسلیم خواھم نمود () پس 
ایشان یہ بل پراصیم ارت 1تیا ای اضساسھت ادا 
گفت کہ خدا بنوسط من بردشمنائم شکست داد ھم چنانکہ آبہا [سدھارا] 
میشکذند بنابرین آی مقام را بعل پراصیٔم نام نباد (:) و از آجائي کۂ 
خدایان خودشاںرا در آنچا تریٹ کردند د ود فرمان داں کە ایشاںرا بسوزائند* 
)۳) و فلسطیان بارِ دیگر خریشتن را در درہ سنْثشر نمودند (۱۴) نفد بازاز 


خدا سؤال نموں و خدا ہاو گنت کہ در عقذب ایشا مرو بلگہ از اپشان 


7 : سی خ 1 دعیر 
سرھايی درختان دوش سدايی روندەگان را بشدويی ان وٹہتا جن ہنا بہرونں 


فصلِ پانردھم ۳۳۵۴ 
رو زآنرو کە خد! برايی شکست دادن بلشکر فلسطیان پیش از تو بیروں رفنت 
را 2 12 ئ2 بر مد مال کرھ اھکر ناڑا 
از گبعون تا گز رر شکست داد ٠٥‏ واسم د ود بتمامي ماس رت 
و خداوند خرف اورا بر تماميی۶ طوائف انداحعت ٭* 

(نصلِ پانزدھم سشثمل ہر بیست و نە آیه) 
() واوعمارٹ‌ھارا بت خویش در شھر وك بنا کر و مقامی مجمة صندوق 


اہ 


خدا آمادہ ساخت و خحیمہ را ہجھة او ہرپا ساخمت () آنگاد داوں فرەسوں 
کہ احديی سوايی لوپاں نیایست صندوق خدارا ہردارند زا ر کہ خعداوند 
ایشان را ہرگزید تا آلکہ صندوتیِ خدارا بردارند و اورا ابد خدسٹ نمابند ٭ 
(۳) وداود ھمگی۶ ہنٹی اسرائیلیان را باورشلیم جمع آورد تا آنگۂ صندوق 
خداوندرا بمقامي کہ از برایش آمادہ ساخته بوں بیآورند )٥(‏ و داوك پسران 
ھارون و لوبان را جمع آوركِ )٥(‏ از پسراِي قھاٹ اوریثیل سردار و برادرائش 


صد و بپست نفر (9) از پسران مرارب عسایاہ سردار و برادەرائش دوبست 


۷ض 
ابا عہا 


و بیست نفر() از پسرانِ گرشوم برئیل سرِارو برادرائش صد وسی نفر () از 
پسرآن الیصافان شمعیاہ سردار و برادرائش دویست نفر )١(‏ از پسراي حبرون 
ايك سردار و برادرائش هشناد نفر ٥(‏ از پسران عزیڈیل عمیناداب سردار 
و برادرائش صد و دوازدہ نفر * )١(‏ وڈات صادوق و ابیاثارِ گاھنان و لوبان 
و أوریئیل و عسایاہ و یوئیل و شمعیاد و الیثیل و عَمّینادابرا خواند 
)٥(‏ وایشان را گفشت رؤساي اجداد لوبان شما اید خویشتن و برادران خودرا 
مقدذّس مازید تا آنکہ صندوقِ خداوند خداي اسراڈیل را بمقامي کە از برایش 
مھیا کریہ ام بیآورید )٥(‏ تا آلکە مثلِ نوبت اڑلیں رفتار ننمائید کہ خداوند 
خداي ما شکاگے را برما نازل ساخت ہسبے آنکہ اورا بموافقی قانون تس 
ننمودیم ٭ )٥‏ پس کاھنان ولو اھر اسان جا لا اک امتترن 


. نانا 7٦ ٦‏ ۰ ۰ 
خداوند خداي اسرائیل را بردارند )١(‏ و بسران لوبای صندوق خدارا موانق 


۳۳٦‏ کتاب اڑل توارم ایام 


فرمان سُوسل از کلام خداوند برکنٹ‌ھای خوں ہا چوبدست ی‌ھا برداشٹند* 
() ودیگرد ای سرداراں لوبان را گشت کہ از برادرای خود مغذّیان را با سازھانی 
مونیٹی از سنطورھا و بربطھا و سچھا تعپیں نماپند تا آنکه آواز شادسانی 
بلنه نمودہ [مردمانرا] بشنوائند (۷) و لوبان دیمان پسر پُوئیل واز برادرانش 
اما پسر برکیاد واز برادراني ایشان پسران مراری ان ہم مایا >> 


نمودئد (۸) و ہا اپشان از براەرانك انی اپشان زکر پا و ہین و پعزیذیل و 


شمیراموث رو بحیئیل رو عَلْي و الیاب و بنایاء :. معسیاء :. متلیاہ والیفله 


خر مر 'مرصم 


و تَا و مویہ ادوم و پعیئیل دربانان )1۱۹) و مغدیان قیمان و اش 


اکا 


زایٹان وا ان بزجي سی شنوانیدند (۲) و زکریاد و عزیئیل ند ایت 
و حیثیل و علي و الاب و معسیاہ و بنابا تو بلنہ آوازرا دامنند 


(۲) و مثیاہ و البنلہ و متذباہ و عوبید أدوم و‌ پعیثیل و عززباہ بربطھاي 
کشستسا تار مجھہ برییۂ آواز داشتند ۴ (ںم۲) وکننیاد در علم سوسیقی سرآمد 
لوبان [بوںہ] نغمدٴ موسبئیرا تعلیم سیکرں زبرا کە مھارٹ داشت )۲٢۳(‏ وبرکیاہ 
و القاناد در بانانِ صندو ی بودند ٭7 )(۲۴) و شبنیاد و پوشافاناً و نٹنئیل وعماسي 


ھن با فیا 


وزرنا وبنایاہ و الیعزِرکاھنان مقابل ل صندوقِ خدا حک ا را مین و عوبید اڈرم 
:. 7 


ً اسرائیل و سردارانِ 


ھزارہ جہڑ آوردنر صندوقِ عھدِ خداوند از خانہ* عوبید ادوم بشادسانی مپرنٹند 


و یا در بائانِ صندوة یىی بودند 7 )۲٢(‏ ۶ د اون وا 


(۱]) و واقم شد هنگاميی کہ خدا کرمٹ کر بہ لویان ہردارندہ* مندرتِ 
عہدِ خداوند کہ ایشانں هھفت گاو و هھفست ٹوچ زرل ع نت (۲۷) 2770 و 
جملہٴ لوبان بردارندہۂ“ صندوق و خوائنددھا و کندیاہ سرآمد در علموسیقي 
5 مغذیان سے امن + کتان نازکف اس شداند ۳'۱۹0 ایفود کنانی بوە 
):٢(‏ و تمامی: اسر یی ہا نعردھا و آواز بوی‌ھا و کرناہا و سانجھا و سنطورها 

و ہربطھا شذوانیدہ صندوقِ عھدِ خداوند را بہ ہالاً سی آوردند (۲۹) و جذین 


ىانایا ںا 
٠ ٌ‏ 1 0 
و قم شدل ه هنگاميی کہ مات عہد عداوند داخل بشہر د اود شٛ۵ میکل 


فصل شائزدھم ۳۳ح 


دختر شال از پاسبرہ نگاہ کردہ و دا شادرا دید کہ ھرولہ و شادي میکرد 
اورا در دلش خوار شمرں * ۱ 
سفن ڈُھ جھد رہ تا 
(0 و صندوق خدارا آوردہ اورا در سیانِ خیمہہ کہ دوہ از براییش وضع کردہ 
بود گذاشنند و قرہانیھای سوخثتلي و قربائٍهاي سلامتي در حضورِ خدا 
تقریب نمود‌ند () ر چون داأون تقریب نمودي قربائی‌هاي سوختنی 
ترہانیہاي سلاستی را باتمام رسانید قومرا باسم خداوند دعاي خیرداں )٥‏ پس 
برايی جملہٴ مردمان بنی | سال ارس و ضا کین گروہ انح 
گوشت ویك شیشہ۶ شراب تقسیم نموں * (۴) و بعضی از اویاں خدمت 
کنندہٴ در ہراہر صندوقِ خداوندرا تعپینں نمود تا آنکہ شواک خداي 


ھ ہہ کت مفول باشند )٥(‏ ہعنے اما یس وثانیش 


7 فا ۴ہ 


در وت سم .09 )٦(‏ وب بنایااً 


سحسصر یا ہہ 


و بحزیثئیل کاھناں ن در حضورِ مندوقِ عھد خدا با کرناھا ھمپشۂ حائضر ہودند ٭ 
٥‏ پس در ھماں روز ٥ود‏ او این سرودرا بدستِ آصاف ر برادرانش داد تا 
اپلکہ خداوندرا حمد نمایند * (۸) کہ خداوندرا شکر نمائید نام اورا بخوانید 
و اعمالشںرا در سپا قومها معلوم سازبد (۹۱) ہج او بسرآئید سا او مزمورھا 
بسرآئید در بارہ* تمامی: ععاپبائش حکایت نمائید )١(‏ نام 8 سس 
نمائید دلِ جوہندہگاي خداوند شاں باشد )١(‏ خداوند وعظتیر 67 
نمائید حضورش را همیشہ طلب نمائید )٥۲(‏ عماہپباتی کہ کردہ با آیات ر با 
احکام دھا تش وی صالید :ظ0 آپ رد ناشن رای رای کززلدان 
برگزیدداش عقرب (۴) خداوند خداي ما اوست کہ احکاہش ۸ ر تمامیۂ 
زمینہا است )۱١(‏ عھد اورا و کلامی کہ ہجمۂ ہزار ہ پشتا اسر نرہودہ بود 
علي‌آلدوام کر ز نمائید )٦(‏ عھدیرا 1ک با ابرادیم بسلہ ہود و کدف ک, با 


۷٢٥ 1+‏ ل 


۳۳۸ کذاب ا لِِ توار ٦‏ ایام 


بااى6 


أسممق خوردہ ہوں (۷) کہ اورا بە یعقوبُ ہراي قانون و بہ احرائیل برايی عھد 
دائمي ہر پا داشت (۸) وگفت زہین گنع‌را تو مبیدھم تا آنکہ تع“ 
موروئی< شما بائد (0۹) هنگامی کہ شما مرِمای شمارہ“ کمعدد ودر اندروش 
بیگانہ بودید (:) از طائفہ بطائفہ واز قوم يك سملکت ہمملکت قوم دیگر 
: گرەش گر‌ند (۲۱) وکسیرا اخذپار نداد کہ ایشاں‌را سٹم نماید و ہبسبیب ابشاں 
پادشاهان‌را تذبیه کر )٥(‏ وگفت سے شدہگانہرا مس مک و پیغمبراتمرا 
ضرر مرساں * )۲٢(‏ اي تمامی+ اهلِ زسپنں خداوندر! بسرائید و نجاتشرا روز 
بروز مذنشر سازید ):٥‏ جاالش را در میا طوائف و عماپباتش را در میا 
قہائل حکایت نمائید )٥٢(‏ زیرا کہ خداوند عظیم و ہسپار سزاوارِ حمد اُست 
واز تمامي: خداپان او مھیبٹراست (۲) زآئرو کہ تمامي خدایاي قبائل 
بنہاپند اما خداوند آفریذندہ* آمانھا است )٥۰(‏ جلال وعزث در حضورٹں 
وثاڑت و سرور در مکائش میباشد (۸) اي فرقَدھاي قبائل خداوندرا تومیف 
نماثئید بل جلال و عظمہتارا ب؟ حداوند منسوب دارید (۲۱) بخداوند جلالِ 
امشرا برسانید وهدیە را برداشتہ در حضورش بیآئید و بزپبائي+ تقدیس اورا 
سجوں نمائید (۳۰) اي تماہے اھلِ زمین ازاو بترسید کە دنیا مقیم وہی حرکت 
بماند (۳) آمان‌ھا شادمان و زین مسرور ہاشند و در میانِ طوائف بگربند 
کہ خداوند سلطذت مہذماید (۴۲) درہا وئران خروش نمایند و صعراھا وفر 
آنچہ در آن‌ھاست فرحذاك شوند (۳۳) آنگاہ درختا جنگل در حضور خداوند 
ترم خواھند کر زہرا کە مي آید تا بر زمیں حکم نماپد ۳۴) خداوندرا شکر 
نمائید زبرا کہ نیکوست واحسائش ابدي است )١(‏ و بگوئید کہ اي خداي 
جات دھندہٴ ما مارا جات دہ ومار! جمع کردہ از میا طوائف خلاصی 
دہ تا آنکہ اسم مقذسِ ترا شکر نمائیم ودرحمد تو خر نمائیم )۳٢(‏ خداوند 
خداي اسر یل مبارک باد ابد الباد ٭ وتمامی+ توم گفتند آمین و خداوندرا 
و 


حد نمودند * () و در آُجا پیش صندوق عھد خداوند اصاف و ہرادرانش را دا 


ہم 


فصل غفدحم 02 


گذاشت تا انکہ در پیش او ہر وفتي کا روزا نہ علی الوم خدمہت نمابند 
)٥(‏ و عوبید آدوم و برادران ایشای شصت وہشت مرد و نیز عوبیْدِ أدوم 
پسر پدولون وحوساد دربانان بودند ۳۹ وصادوق کان و برادراش کاهنان در 
حضورِ مسکنٍِِ خداوند در مقام بلندي کہ در گبعون بوں ۔حاضر بودند (۴) تا 
آنکہ ص2 وشام قربانی‌هايی ستیزا برمذے قربانیۂ سوخثلي: دآئميی در 
حضورِ خداوند تقریب نماپند سرافتي هر آ یہ کە در توراٹ خداوند مکتوب 
شدة کہ به بی اسرا! یل فرسودہ ہوں (۴۲) و ھمراو ایشان ھیمان . زیدوون 
و ساثر برگزیدنگانی کہ اسماً تعییں شدہ بودند حاضر شدند تا آنکہ خداوندرا 
حمد نمایند زہرا کہ رچتش اہد بدیست (۴۲) و با ایشا ن هیمان و پدولون بودند 
بقصد اپلکە کرناھا و سچھا واسباب موسیقی خد آئی را بشنوانند و نیز پسران 
ت دربانان بودند )۴٢(‏ و تمامي قوم ھرکس فان خودش رفنت ردارہ 
چپ نمردنٍ دعای خیر بہ اهلرِ خانہآش مراجعت نموں ٭* 
(نصلِ هفدھم مشثتمل ہر بیست و هفت آیہ) 

(0 و واقع شد بعد از اینکہ اون در خانہٴ خودش ساکن ہوں کہ وا بہ 
نانا ن پیغمب رگلت ابنكت س در خانه* سرو ا آزاديی ساکٹم اما صندوقِ عپد 
ات در زیر پرددھا است * )٥۲‏ وتاان بہ کا گفت کہ هر آ نہ در 
دأت باشد 7 زیرا کہ خدا با نست )٥(‏ ودر همان شب واقع شد اینکہ 
کلام خدا براپی مضموں بہ تاثانَ نازل شد (۴) کہ برو و ببندہ*من ٥ود‏ بگو 
ت‌ خداوند چذین میفرماہد کە برايی من بجہة ساکن شدن خائڈرا بنا 
نعوامي کر )٥(‏ زآترو از روزي کہ بني اسراڈیلرا بیروں آوردم اي اہن زان 
6707 بلک ازچادر بچادر و ازمسکن بمسکن رذتم )٦(‏ وھرجائی 
31 با تمامي: اسرائیل رفله بودم آیا یکٹ حرف بحکماي ١‏ سرائیل کہ ایشاں‌را 
فرمان دادم کہ فوسم را ١‏ رعایت نمابند گفتم بای معنی کۂ خانہ* سر 
دوہ 5 


آزاديرا را از برایم بنا نگ اشن بد (۷) و حاا ل بدینں ٭ضمون بۂ اڈ ام 


بگو کہ خداوند لشکرھا چذین میغرماہد کہ من ترا ا زآغل از پیررِي: گوسشندان 

گرفتم تا آنکە پیشواي تومم إَِرائیل باشي وھرجائی کہ رفٹی با تو 
بودم و تماميۂ دشمنانت‌را مر::حصور تو نابود کرام و تر تقر ہلل ام 
بزرگانی کہ ہرري زمیں اند گرںدانیدم (۹) و مقامے از برای ٹومم اسرائیل تعییں 
خواھم نموں و اپشاں‌را در آنں خواھم نشاند تا آنکہ در مکانشان ساکن شدہ 
بار دیگر محر نشوند کہ فرزندانِ ظلم بار دیگر ایشاںرا مثل اڑل نٛجانند 
٥(‏ و پا مثلِ ایاميی کا کا بر قوم خود اسر ئیل برترار لعودم [ئرأجانند] ونیز 
تمامی۶ دشمنانت‌را مغلوب ميمازم و دیگر ترا اعلام میکئم کہ خدارند 
خائەەرا از ہراي تو بنا خواهد کرں )١(‏ و واقع سیشود هنگامی کہ روزھاي 
۷۶۶۹۵ تا آنکه باجدان خود برسی کە کور ترٴ درعقب 
تو کہ از فرزنداننت خواہد ہوں بظھور خواہم رسانید و مملکت اورا استوار 
خواھم نمود )٢(‏ واواز برای سن خائ5را بر پا خواہد نموں و ٹنحت اورإ تا 
بہ بد پایدار خواھم نصود )0٥(‏ ومن از براي او پدر و او بجھة مس پسرخواہد 
ہوں و رحچتمرا از او دور لنواھم کر بطوري کہ رعتِ خودرا ازکسی کہ پیش 
داشت و تفغتش ادا استوار خواهد بوں * 0٥(‏ و ناثان موائ کل اہن کلماٹ 
و مطابقي تمام اپی رؤیا چنیں بە دآوں گفت ٭ ٦‏ بعد ازآی ود بادشا: 
و خائدان سس چه چبز اسستیٹ کہ مر تا رہ این سرتبہۂ رسانیديی )٦۷(‏ وايی 
خدا ایں در نظرت سہل نموں کە در بارہٴ خاندانِ بندہ ات در زسان بعید 
آبندہ فرمودي ر بن سنلِ شخص بلندمرتبہ نگربستنيی اي خداوند خدا 
(۸) دیگر اون بٹو چە تواند گافثا تخحصوص حرمت تو بہ بندہاأت زیر کہ 
بندہ‌آت را شناختي (۹) اي'خداوند بخصوص بندہ* خود و مراف اختبارِ 


خود تمامی× این عظسسٹاھارا کردي تا آنکہ تمامی این بز رگی‌ھارا رفہمانی 


فصلِ شجدھم ۳۳۴۱ 


(۲۰) ای خداوند مل تو احدي نیست بل سواي تو خدآئی 7 سطابق هر 
آنچہ با گوٹھايی خوں شنیدہ ایم )٥۵‏ ومۂلی قوم تو اسرائیل آیا توسي بر 
رري زمین ھست کہ تو اي خدا جۂ خالصي ایشان عصل فرمودہ تا آنکہ 
قوم خاست باشند واز براي خوں اسم عظیم ومہیب برقرار نموددہ دنگایے 
کہ قومھارا اخرلي مینمودي در بابر قوم خوں کہ ازمصربیرون آوردہ بودي 

(۲) زاترو کہ توم خموں ۵آ رائیلّرا ابداً قومٍ خوں گردانیدي ہلکہ تو ای خداوند 
خداي ایشان ہودي )۲٢(‏ وحال ای خداوند تمنا اینکەه کلامی کہ فرمو۵ط+ با 
بندہ: ور خاندائش ادا مقیم باشد و بطوري ک۸ وعدۃ فرموددۂ عمل فرمالي 
(۲۴) ہل مقیم باشد تا آنکہ اع تو ادا ج باشد و ہگویند کہ خداوند 
لشکرها خداي ا سرائیل از برای اسرائیلیان خداست و خاندان بندہ* تر وداود 
,دز حضور تو ناد )۲٢(‏ زبراإ کە تو اي خداي ہن ہبہ ہندہٴ خود اظھار 
فرمودہۃ کہ خانہگرا از برای بنا خواهي نمود بنابرابں بندہہ تو یانتہ است 
کہ در حضورِ تو اسندعا نماید )۲٦(‏ وحال اي خداوند تو خدائی ودر خصوصي 
بندہٴ خوں این نیکوثی را وعدہ فرمودي )٢(‏ و غرض اینکہ راشی باشی کہ 
خانہٴ بندہ* خودرا برکت دهھی تا آنكکە ابد ۵ رتفو تھا باشد زیرا کہ اي 
خداوند تو برکٹ میدھی و و علی‌الدوام متبارک خواهد شد ٭* 

(فصلِ محجدھم مشثمل برھفغدہ آیە) 

(۸ و بعد از آی واتع شد کہ دا فلسطیان‌را شکست دادہ ایشان را مغلوب 
ساختب وگٹارا با تربەھایش ازدست فلسطلیان گرنت ۶۳ء نیز ہو مواہیاںرا 


عبات حرمر 


شکست داں و موابیاں بنٰدہ * پپشکٹر ں آور ناو گردیدند )(٤*‏ ودااوں فدر عر 


رھ 
سے ام مرضر 


پادشاد موبادرا در در ات یت داد کہ سیرفنت کہ سذورِ خودرا 


۰ .َ از او گرفمت ود اود ۳ پیهاي 20 اسبھاي عرادہ کشی ساتا ئز سے 


ےے۔ 


ے 


3 2 ' ۸ 
صل عرآدد کہ نگاد داشت * )٢١(‏ و ارہیان ں درمثنقی کچھ کوک نمودانں 


۴۳ کا توار او ایام 


سے ان سں) 


() و مت ا مستعفظانی چند در ایم درمشق تعپینں نمصود اسان بندع* 
پیشکش آور داوں گردیدنكد و خداوند 2202 ھرجا کہ میرفنت *عافظت کرد 
)۷) 0- 9 839“ زریہ+ کہ بر ہبند:گان هدر عزر ہوں گرفمت و باورشلیم آٹھارا 
آورں () واز طحث ک و کون شہرهاي هدر عزرد اود بے ہسیاربسیاري برداشت 
کہ از آنں ت سانمان درہاجہ و سلون‌ھا و رو ہرڑجین را ساخحت ٭ 
)۹( تا کہ توعو پادشاہ ات شنید کہ ۵| اود تمامي + لشکرھدر عزر 


بادشاہ ودرا شکست داد (۱) پسر خود مدرم را نز 7 مَلكَ فرسناں 
تا آلکە سلاملی گفنہ مہارٹ باد نماید زپرا کہ با هدر عزر جنگ کزدہ اورا 


شکست داں ہچھة آنکە میاں توعو و در عزر دعوا میبود و بہ ھمراەش هر 
نوع ظروف از طلا و نفرہ رب فرسناد ٥١‏ و داد مَلك آتھارا نیز تقدیں 


کر برايی خداوند ہا سیم و طلائی کہ 1 ا وی کک از ادومیاں 
وعوابیان و پسراپ اون و فلسطیان و عمالیقیان "۴ )٢٢(‏ واہشی پسر صروباہ 
ا زادرستان ٹمیں× ہزار در در و کشت )٢٢(‏ و مسكنظان چند در ادوم 


تعییپں نموں و تمامي: ادومیاں بندەگا ۵اك د گردیدند و خد‌اوند داردرا هر 


5 


جائی کہ میرفنت معافظت نمود ٭* ۴) وشازن ہر تمامیۂ اسرائیلیان 
سلطنت میذموں وحکم و راستي ہنمامیە قومش میک ۵) و یواب پسر 
صروباء مردار لفکرو یہوشافاط پر احباود وقائج نگار )٦(‏ و صادوق پسرِ 


نا قہا یا 


ایب و آبیملك پسر آبیاثار کاھنانں وشوغا نوپسندہ (۷) و نابا: سر 


مہہ 
7 


پہوباداع سردار ار کرہڈیان و پلیٹیان و پسران دو در نزیر پادشاہ از لغسثین 


سرداران ہودند ٭* 
(نصلِ نوزدھم مشتمل ہر نوزدہ آیہ) 


١)‏ و بعد از آن وائحع شّك کہ۸ ناحاشِ پادشاء پسراِي عموں ٭ و سرت در 


جاہش سلطلت مینذمود )٥(‏ و د ارت گفت کہ مھربانی ہا ت ۰ انتا 


فصل نوزدھم ۳۴۳ 


خواھم نموں زیرا کە پدرش بمن مھرہانی مینمود پس داوں قاصدان را ر2 


تا آلکە اورا حصوصِ 7 تعزیت نماپند و ہندەگا ت:فاون بزمینِ بی عہوں 


ہیں س ئژعابا قنا یا 


نز حانون آمدند ہچ تعزیت نمردئش ( و سرداران بنی عمون بحانوں 
گفتند کە آیا داد در نظر تو ہدرت‌را عزث مینماید کہ تعزیت کنندہگاںرا 
نزں 000 است آپا بندہگار او نزك تو بقصد اہی نیامدہ اند کہ زین 
رات تغفیں یمن و خراب نمابند ۷۲) کا بند:گان داید‌را گرفت 
و تراشید و لباس ایشان‌را از نیم تا سربن برید و اپشان‌را روانہ ساخت 
)٥(‏ آلگاہ رنذند و بتحصوصِ آن مركمان د ودرا اعلام نمودند و اوجھة ماقات 
اپشان اکسا و فرسناد زا کا مزدان کتیار متععل دن ور 


سررؤں یا میا یا 


مر حرط 


جچ ضس و سواردھا ہے سا 
واز صوباہ کرایہ نمابند ۷ وسجھے خوں سي و دوزہزار عرادہ و پادشاد معکاہ 


و سر کرایہ نمودند و ایشان آہدند و در برابر میدبا چادر زداند ۲ بني 
نون از شھرهايی خوں گر آہسدة بقصدِ جنگسا روانہ شدند ٭ (م) وداود 


این را کہ شنید پاب و تماسيیۂ لشکر بہادرآان را فرستاد )٦۷(‏ ر بني ون 
بیروں آمەند و لشکررا صفآرائي کردند در مقابلِ دروازہٴ شھرو پادشاهانی 
کہ آمدہ بودند بہ انفرادہ در صعرا ماندند )٥١‏ رو هنگامی گ۸ یواب دید کہ 
لشک کرپان ھم در پیش ر 4 در عقظب ٥ر‏ را سیباشند از کل برگریدگاي 
ایل اشخغاب کرد و ایشا را درمقابل آرمیان مھا تعیین نمرد 
)١)‏ ر بفیه* فوم را بدست زار ای ژك تسلیم نموں تا الک خویشتں‌را در 
مقابلِ بلي 00 نماپند (۱۴) وگشت کہ اگرآرمیان برسى غالب 


مر پڑنا یا 


آپند تو کومث ہن خواھی داد و اگربنبيی عمون ہر تو غالب آینك نی 
کوٹ بنو خواہم داد 0٦‏ وج توم خوں و جھا شبردايی خداي ما نويی 


سم کتاب اڑل توارر ایام 


و دلپر ہاشیم و خداوند آنچہ را کە در نظرش پسند آید بجا بیاورں * 0٥‏ رو 
یراب و قوسی کہ بہ همراحمش بودند بقصد جنگ نزدیٹ بہ ران آہداند 
ارمیان فرار نمودند ای پشان نیز از مقاہل اہشي برادرش فرار نمودہ سد شھر 
گر ید ند بعد از آن یواب تار شلام آمد ٭ و وتتيی کہ سان دیدند کہ 
در برابر اسرائیل مغاوب شدند االچپانں فرستادند ر ارہیاني کہ ذر آن طرف 
ٹھر بوداند بیروں آورد‌ند و شونكِ سردار لفک رهدر عز بیشرايی ایشاں ں ہوں ۱ 
)۲) وبد ان غبر سار تمامی؛ ہت جھهھم و از اردں ٰ۱ عبور لموںد 
ک اون لفکر خودرا سصفآرائي میکرك در برابر 7 ایشان با او جنگ 
نمودئد (۱۸) و ارمیان از براہر اسرائیلیاں فرار نمودند و اك از آرمپان سواران. 
رسائید )١(‏ و بندەگان در عزر چونکہ دیدند در برادر اسَرا بل مغلوہند ہا 


قایانا 


۵ او صلے نمودہ ہلددگار ن اوگرد دیدند و آرمپان لخواستند کہ ہار دوگ کہ بنا 


ہہ بني عون بدھند * 
(نصلِ بیستم مشتمل برھشت آیه) 
() پس واقم شد بعد از ا شدن سال وقبی کہ پادشاهان تخصوص جنگا 


س وڑعاعا 


ہیرون میروند آلکہ یو ب بہادراي جنگی را بیروں آورں و زہین بٔي عموںرا 
خراب کرد وآمدہ 'ربادرا حاصرہ کر اما داوں در آؤرقلیم ماند اتا 
اھلِ ربادرا شکست داں و اورا خراب کرد )٢(‏ وداود تلے پادشاء اپشان را 
کے برداشت و وزن آن تا یت قنطار طلا بود ودرآنں سنگاھاي گران 
بھا ہود پس آن تاے ر بر سر اود نھادند و ار غارٹاھاي بسپار و ہپشمار از 
آن شھر بیروں آورںد )٢(‏ و مردسانی کہ در درو شہر بودند پیروں آورد 


و اپشاں‌را به اردھا و مازوھاي آھذّین ر تیشدھا برید ان بنماسی ی+ شیرٹاأي 


فصل ہیسٹ ویکم ۳۴۵ 


سیوپ نا 


بني عموں چذین نوع عمل نمود بعد از آی دآوں با جملہ“ فوم بہ ورشلیم 
مراجعصست عون ٭ ٥‏ و بعد از اپن واقعات اتفاق افناد کہ جنگ ؛ درگزر 
با فلسطیان بظھور آمد آنگاہ سبٍکي؛ حَقَالیي سپی را کہ از اود بلندقدي بوں 
و سا مغلوب شدند * () و بار دیگر چتگي با فِلسطِبان واقم شد 
والّتعائان پسرِ باعبر اي براد رگٌلیات گنی را کشت کہ چوب نیزدہ او 
مثلٍ چوب نساچان بوں ٭ () ودوگر جنگی درکٹ واقع شد ومرد بلند 
قدي ہوں کہ انگشٹ‌هاپش شہ ش شش بودند پعلي عددشان بیست و چھار 

و او نیز از فرزندانِ آن بلندقد ہوں ٥۵‏ واز اسرائیلیان مبارز خواست 
وا پسر شمعاي برادر دآوں اورا کُشت () اینای جہة آن بلندتد در 


سیر 


2ئ زائیدہ شدند و بدست اود و بدستا بندەگائیں افتادئں ٭ 
(فصلِ بیست و یکم مشتمل برسي آیە) 

۵ و شٌیطان بخلافب اسرائیل ایستاد و آودرا وسوسہ نمود تا آنکہ اسرائیل را 
و )۲) ونفارں ہہ یواب و سرداران قوم فرہود کہ بروید وا ائی ر از 
07 ا ذاان ہشمارید و شمارہ: ایشان را نز ن بیاورید تا ہدائم 
7 90( خداوند تر خودرا صد مقابلہ: ٦‏ یہ هستند انزاید اي 
آناہم پادشاہ آیا تمامي* آتھا ہندتگان آقایم نیسلند پس چرا بایپد آناہم 
ططالب اپ عمل باشد وچرا باید کہ باعث گناہ اسر ائیل باشد (۴) اما کلام 


قعم ىا 


ملك ہریٔواب غالب آمد ویواب بیروں رفشت ودر سیانِ تماميە اسرائیل 

سیر کردہ و باز ہہ اورشلیم مراجعت نمو )٥‏ و اب کے شمارہ: ترم را 
یہ دو تسلیم نموں وشمارہ تماميی بی اسرائیل ھزار ہزار و یٹ صد ھزار 
مردر شمشیرکش بسواي شمارہ* بني یداد کہ چھاز صد وھفتاد زار مرد 
شمشیرکش ہو )٦(‏ و لوبان و یدیامیذیان‌را ۵ رمیانِ اہشان سان ندید زبرا 
کە فرمانِ پادشاہ باعث کراھمت باب ہو * () و این عمل در نظ رخداوند 
ناپسند آمد کہ او بلی اسر را ڈیل را را مضروب ساخت (۸) و اون تخداروند اقرار 
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نموں کہ گناو بزرگی کردم بسببِ اینکہ این کاررا معمول داشنم وحال 
>تمنًا اینکہ از گنا بندەاٹ درگذری زہر!ا کۂ بسیار احمقي نمودم )١(‏ پس 
خعداوند بہ گاد ہینندہ* دآون بدیں مضمون فرسوںد () کہ برو خبر ہہ دآوں 
بدہ وبگو خداوند چذیں میئرماید که ىہ چیز ترإ تفلیف میکنم يکي از 
آیرا اختیار نما تا آلکە بتو ہنمایم 00 پس گاد بە پیش ٥ود‏ رفنت واورا 
گفت کہ خداوند چذیں 27پ" از برای خودت تبول نصا ٥٥‏ پا 
سال تعطي یا ایلکہ مہ ماہ در برابردشمناننت مغلوب شوي هنگامي کہ 
شمشیر دشمنانت ہنو سپرسد و پا اپنکه سہ روز شمشی ر خداوند یعي طاعرں 
در زمیں تو باشد و فرشتهٴ خداوند د رتمامی۶ حدود اسرائیل بھلاکعٹ مشغول 
باشد پس حا بہ ہیں کە چہ جواب ہکسی کہ مرا فرستادہ ہرسائم بدھی 
٥(‏ و دآود بہ گان گنت کہ در شدت تنگے میباشم تمنااپنگہ بدست خدارند 
ہیفٹم زآئرو کہ رجتھایش بسیار و بیشمار است و بدسث انسان نیفتم ٌ۰ 
(۴) و خداوند طاعوں را بہ اسَرإِئیل گماشت کہ از ِسرديلَ هفتاد زار آدم 
افتاہ )٦(‏ و خدا فرشتدکرا باورشلیم فرسقاد جہة خراب کردنش وہنگامي 
کہ او مشغول بہلشکت ہوں خداوند ملاحظہ فرمودہ چہہ این ہلا تغیبر بہ 
اراددائں داد و بفرشتہ* هك کنندہ امر فرہوں کە بس است حال دسٹہٹارا 
بردار در حاللبي کہ فرشل' خداوند نزد خرمنگاد ران پہسی اپستاد )0٦(‏ ر 
دو چشمائش را بلند کردہ فرشتہٴ خداوندرا دید کە ما بین زمین و آہان 
مي اپسند وشمشیر بردنہ در دسٹش کہ بہ بالاي أورشلیم ہلند کركاہ ہود 
بپس اود و وسشائۓ : پلاس بتلش شدند و بر روي خودشان افثادند 
۹ ونود بدا عرض کر کہ آیا کسی کہ بشمارہ* قوم امرکرن من نبودم 
و ٭ن اوہم حکہ گناہ ورزیدم و اپن عملِ ہسیار بدرا معصمول داشتم وابن 
گوسفندان چہ کردہ اند اىی خداوندکار وخداہم تمنًا اپنکہ دسّت برەن وہر 


خاندان ہدرم باشد نہ اپنکەہ ہوم تو باشد تا آنکہ اپشان مبثلاي طاعوں 


فصلِ بپیست ویگم ۳۳۷ 


لازم است کہ بہ بالا بر آمدہ قربانگاھي برای خداوند در خرس گاہ أران 

پبوسی ہر یا نماہد )0۹( و دآوں سوافي کلامی که گان ام خداوند بار فرموں 
بە بالا آمد (۲) وآرتان برگشتۂ فرشندرا دید چیا سان بہ ھمراہ او متواريی 

گشتند در حالتی کہ ارنان گندمرا میکوبید )٢٢(‏ ود اوت نزِ ران آہد درا 
نگریستہ داودرا دید واز خرس‌گاہ بیرون آمدہ در حفورِ داود رو بزمیں 
خم شد )۴٢۲(‏ ود ود بۂ رتا گت کہ مع خرمنگادرا بین بدہ تا آنکہ 
قرباںگاھی براي خداوند در آی برپا نماہم بتمامي+ قیمتش بمن بفروش کہ 
طاعوں از قوم رفع شوں (۲) و آرنان بہ دآوں عرضں کرں کہ از براي خوددت 
بگیرو ھرچہ آتایم پادشاہ در نظرش پسند آید بکند و بە ہیں کہ گاواں را 
جہئ قربانيہ سوختني دادم بلکہ آلاتِ خرس ‌گادرا بجہة ہیزم وگندم را بجہ 
مدی۸* آرديی أیں ھمدر! بنو دادم (۲۴) وداود ملك ران وت کہ زیر 
کە بتمامي ٹیمت خواہم خرید زآئرو آچہ کہ مال تست در خدمت 
خداوند خواہم گرنت و قربانیہ سوخني را ہي خرے تقریب لفواہم نمود 
)۲٢(‏ پس داوں بہ اتاج ہوزی شش صد مثقال طلا داد )٥٦(‏ و داوں قربانگاەرا 
برای خداوند در آنجا بر پا نمو و قربانی‌هاي سوختٰي و قربانبھاىي سلامغیرا 
تقریب نمود و داوند استدعا نموں کہ [خد!] ٦تشي‏ را از آممان بر مذےح 
قربانیہ سوخلني نازل گردانیدہ اورا استتجاہستا نموں (۲) و خداوند فرشتہ را 
اسر فرموں کہ شمشیر خودرا در غلائش ہگذار *٭ (۸) در آن زسان هنگامي کہ 
دآوں دید کە خداوند اورا در خرس ن گا آرتان پبوسی استچاستا نمودہ است 
در آنچا قریانی نموں (۹:) و مسکنِ خداوند کہ موسیل در بیابانں ساخلہ بودں 
کت قرہانیہ رظ ف َ .2 7 بد عون بوں )۳٣(‏ وداوں 


شمشیر فرشتہٴ خداوند میٹرسید 


۴۸م کناب اڑل توارم ایام 


(نصلِ بیست ودریم مشثمل ہر نوزدہ آیه) 

)0 داد گفت کہ ایں است خانهٴ خداوند خدا و ایں است سذبپ ربانی 
کہ برای بنی اسرإائیل ری 2۰ فرموں کہ غریبانی کۂ در زمین 
اسرائیل اند جمع نمایند بعد از آن سنگسا تراشان را تعپیں فرسوں تا آنکہ 
سنگساھاي تراشیدیرا جھة بناي خانۂ خدا بتراشند () و دو آنِ بسیاری را 
از برای مییڑھا بجھن درھاي دروازدھا و پیوستھا ز برچھاي بسیارِ ي رز 
آمادہ کر () ہا چوب‌هاي سرر آزادي+ بیشمار زبرا کہ م) و ضررران 

چوب ھاي سروآزاد بسباريی جم ناد آورد‌ند )٥(‏ و داود گفت کا - ۱ 
سلیمان جزان و ٹازنپی است و خانفہ کہ برای خدارند بایة ہت تھاد: ہسیاز 
بزرگ و بلند و در تمامي* زمین‌ھا نامدار و با جلال و حال از براپشں تا 
مپسازم وا پیش از مرلائش تهپیا“ چیڑھاي بسیاری نمو * )٥(‏ و داد 
پسرش سُلیمان را احضارنمودہ و اورا امر فرموں کہ خانہ+ہجھة خداوند خداي 
اسرائیل بنا نماید () رف اردان ہہ فان فرموںد کہ اي پسرم دردام 
ہوں کہ خانہٴ باسم خداوند خداي خوں بنا نمایم () و کلام خداوند بدیں 
مضموں ہمن نازل شد کە چونکه خوںٍ بسیاری‌را رتختي و جنگھاي عظیمی‌ر 
معمول داشتي بناہرایی خانہ را باسمم بنا نخواھی کرِ بسبب اینکہ خونھاي 
بسیاري را در نظرم بزمیں رنحتي (۹) اینٹ براي تو پسریي زاثیدہ میشرں کہ 
مر آرامی خواہد شد زہرا کہ من از نمامی؛ دشمنانی کہ در ۰ باشند 
اور! آرام خواہم داں و جھہ آنکە یمن دیما باشد در ایام او سراف 
سلامنی و راحت خواہم داد (0) و خاندکرا باسم من بنا خواهد کر بلکہ او 
از برای س پسرومس از برای اوپدر خواہم بود و ثضتِ مملکتِ اورا بر 
اِسَراثیل ابداً پایدار خواہم گردائید 00 حال اي نرزندم خداوند با تو بائد 
وبکام خواھی رسید و خانہ* خداوند خدابت بہ ‏ سجی کہ شرا امر فرمودہ 


است بنا خواھی گر )٥٥(‏ مراں ایدکۂ خخداوند حگھسلٹا و فطالنت ہلو تحشد 


فصل بپیسٹا ر سیروم او از 


وترا حصوصِ اسر ئل امرنماید تا آنکه شریعت خداوند خدایٹرا معائظت 
نمائے )٢(‏ آنگاد بکام خواهے رسید در صورتِ کہ بجا آورٹنك قانوٹھا و احکاعے 
کہ خداوند موس را در بار“ بني اسرائیل امر فرموں مثوجہ باشي پس توي 
و ۵ار بودہ ترسای و هراسان مباش ٭ ۴) واین در فروتنی< خود صد ہزار 
قنطار طلا وہزار ہزار قنطار نفرہ و بب و آھن کہ بە بسیارپش ہوزن نمی آمد 
جہے خانہ* خداوند حاضر کردم بلکہ چوب‌ ھا ر سنگاھارا ہسیار جمع کردہ 
ام کہ تو ہآتھا علاوہ نمائی )٥(‏ و بنزدِ تو کارگنان ہسیار است از تراشنددگاں 
" ہم ارسنگا وھم ازچوب وھر قسم دانایاں براي ھرکاريی 0٥‏ زر وسیم 
و بج و آن بي شمار است پس برخیزر معمول دار و خداوند با تو باشد ٭ 
٥‏ ود أوك تمامی: سروران أ سراڈیل‌را ا خرترہ کہ کروی یتآ ملیناى 
بکنند (۸) وگفٹ کہ کا مسا سنا نیست و مگر شمارا 
آرام از هر طرف ندادہ است زآئرو کہ ساکذانِ زمیں را ہدست من تفوینس 
نمودۂ اآستا ورويی ان درحضورِ خداوند وحضور قوش منقاد شد (۹) حال 
دلھا و جاتھايی خودتاں را بجھة طاب نمودن ذارلھ بعوای سرت وٹ سا 
سازبد و برخبزید مغام سقدس خداوند خدارا بنا نمائید تا آنکه صندرتی 
عهك خداوند وظروفِ مقد٘سِ خدارا بتحانہہ کہ باسم خداوند بنا میشوں بیآورید٭ 
(نصلِ بیست و سیوم مشتمل برسيی ودو آیۂہ) 
0( مہ ںاون پپر وسال خرردۃ شد پسرکن بغار ہر اسر رای پل بہ 
شاهھی نصب نصود * )٥٢‏ و تماسمی سرورانِ | سرائیل و کاھنان و لوبان را 
جمے نمود (۲) 20ھ272 از سيی سالہ و بالاتر شمردہ شدند و شمارہ: ایشان 
عوافقیِ سرآنر شعباعان اآپشان سی وہشت ہار ہود (۴) از ایشان بیست 
و چھار ہزارش جھ سرکاري؛ خانہ“ خداوند و شش ہزار قاضیان و حاگمان 
ہودند (ہ) و چھار هزار دربانان و چھار هزار حمد کنندہٴ خداوند بہ آلان کہ 


ا قناب س۶ 
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تن و تھا و مراِي تقسیم نمود ٥٥۰*‏ از گرشونیان لعدان وشمعيی 
٥(‏ پسرإِنِ لعدان اڑلش یڈیل وزِلثام و بوئیل سہ نفر (۹) پسرآن شمبي 
ہت داومیٹ و حزیئیل وھاران ایشان رؤسای اجداد لعدان اند 
(() و پسران شمعي 2 وزینا و پعوش و بریعاا این چھار پسرلی شمعی 


بود‌ند )١١(‏ را بوں دزن دریمی 2027ھ یعوں ریہ ٌ 


(۲ پسران ٹھاٹ عمرام و ت 0( 2 ار (۴) پسرآٰن 
عمرام ھاروں و موس بودند وھارون تا آلکہ اوو پسرانش ندس سو 
علی آلدوام تقدیس نمایند و برای بخور کردن و خدست نمودن در حضورِ 
خداوند و برايی دعاي خی رنمودنی باسہش اہداً تعییں شدہ ہود‌ند (۱۴) و پسراِي 
سوسیل من خد| رت اوباں شمردہ شدند (١ا)‏ پسران موس گرشوم ۲ الیعزر 
بودند 0٥‏ پسران گرشوم شِبوئیل اڑل بوك ۷ و پسراني الیعزر اڑش رحبیاہ 
بوں والیعزِررا پسران دیگر نبود واما پسران رِحَبیاد بسیار بسیار شدند (۸) پسرانِ 
پمہار اڑا ممیت ا پسرآب حبروں ! اؤش پرباہ ودویمی أمَباہ و میومي 
یڈیل و چھارميی پقەعام ہوں (۲۰) سرع عزي یل میکاد اشن و پشیاد 
دوہم ہود * (۲) و پسرأن مرارف معلی و موشِي و پسرآانك لت المازار . 
بودند )۲٢(‏ و از زا سے و اورا پسران لَٔ بلک دختں بودند و پسرآن تد 


نا ىا ناف 


خوپشاوندان ایشا ن ایشاں‌را گرفتند )۲٢(‏ پسرانِ موشي معلي وعیدر رپرفرٹ 
ىہ ہودند * (۲۴) پسران لوي اپنانں آند موافتي خاندانِ پدران اپشان پعي 
رژساي اجداں بطوري کہ شمارہ؛ ایشان اما مطابق سرهاي اپشان *”حسوب شد 
کە ایشان ہکار بندەگی۶ خانہ*ٴ خداوند مشغول بودند از بیست سالہ و بلاتر 
)۶٥(‏ زبرا درد گفت کہ خداوند خداي اِسَرِئیل آرامي بقومش داد تا آنک 
دآلما در اورشلیم سا کی گردِند (۲۹) و تا آنکہ ہر اوبان لازم ئباشد کہ چادر 


و تمامي* ظروفش را بردارند بجھة خدمتش () زبرا کە موافقی آخرین کلام 


فصل بیسٹ و چہارم 3 


ںاود شمارہ؛ پسران اي از بیست ساله و بالاتر نوشتہ شد (۲۸) زیرا کہ مشغلہ: 
ایشان این ہو کہ از براي خدمت خانہ* خداوند پہلويی دست پسراں هارون 
در سعنھا و حجرڑھا باپسٹند تا آنکك تماءے: چیزھاي من را طاھر سازند 
و بکارِ بندوگے+ خانہ*“ خدا مل باشند (۹) وبچھڈ نان تقدمہ و آردِ هدیاھا 
ر جم ناں‌هايی فطہريی و خنہ نہ شەدنیپايی در تابہ و کبابِ ہریانی و ھرگونہ 
ہیمانه کردن و مساحت نمودن ۳۰۸ و تا آنکہ جھة حمد و ثناي خداوند هر 
صے اپستادہ شوند و نیز وقت شام (۳) و جۓة رسانیدن تماہےە قربانیٴ‌هايی 
سوخثلي براي خداوند بروزھايی سبت و مادھاي تازہ و عیدھاي معینہ در 
شمارہ موافقی قانوں‌ھائے کہ درحضورِ خداوند ہراہشان ابداً لازم ہوں )۳٢(‏ مراد 
ابنکہ نگاہبانی چادرِ جماعت و دیدہبانیۂ مقام مقدس و اطاعت نمودني 
خویشاوندانِ خود پسران ھاروں را در خدمت خانہ* خداوند بچا آورند ٭ 
(نصلِ بھست یی سشتمل برسي ویک آیۂ) 

٥(‏ و تقسیمات پسرأن ھاروں اپنا ن اند پسراني 001 ناداب و ابیو: والغازار 
و أیثامربودند ۲) زنادآب و‌ اببھر* تبل از پدرشان 7 شداند و اپشاں‌را اواد 
نبوںد از آی سبہب الا زار و ایام رکھانت کردند )١(‏ وہ ود اپشاںرا تقسیم کرں 
یعني صادّوق را از پسرلي الغازار و احیمِلكرا از پسراي ایثامر در خدمتِ 
خودشان سطاہتی منصب شان * ٥‏ و شمارہہ مردان رڈیس پسران المازار 
پائٹہ شہ کھ از پسرلي اپنَامُر زیادہ اند و اپشاںرا بدیں طور تقسیم کر‌ند 
پسرانِ اِلعازار از رؤساي خاندان اجدا ایشان شائزدہ واز پسرهاي إِپنامر 
موافتی خاندانِ اجداد اپشان ھشت بودند )٥‏ ایشانرا باہم دیگر موافني ترعہ 

تقسیم کردند تا آنکہ سرورأاني سو وین و سرداران ای خانہ* خدا از 
فرزندان زار و از فرزندان رر ٭ رم رر پر یل ہتپ 


کی 2 7 


سس عرص ‏ 


ے8 کناب اڑل تواریم ایام 


الغازار و دیگر خانه از إپامر بشمار گرفلہ شد * )٥(‏ و قرعہ* اڑل از برای 


إوباریب بیروں آمد و درہمی براي پدعباہ ٥١‏ و سیوسي ہراأي حاریم 
رچارتی راب عررم 10ن اي راف مکباہار شی ؤك براي میامِن 


ےرادا نا لان 


)1( وففلمي براي ہقوص و هشلمي براي ابی ( (۷) و ثھمي برايی پیٹ 
ٹرگوا ہرأاي شکلبا ٥‏ و یازٹدھمی براي الیاشیب ودوازدھمی براي یاٹیم 
٥‏ و سیزدھمی برا حَبٰا وچھاردھمي براي پشباب ٥٥‏ و پاازدھمي برای 
ہلگاہ و شانزدھمي براي امیر 09 وھفدھمي براِيٰ حیزبرو شجدھمی براي 
ہے ( و نوزدھمي برايی پاعیاہ و بیستھے برای عزتثبل (۷) و بیستا 
ویکمی ہراي یا ڈیں وبیستا وذونی برا يگامول (۸) و بیست وسیوسي برأميی 
دلاباہ و بیست وچھارعي براي معزیاد ٭ ٢‏ و ترتیب خدمت اپشا وت 
داخل شدن بحانہ* خداوند موافتی قانوں‌مایشان بدستِ پدر اپشان ھاروں 
بطوریي کە خداوند خدايی اسرائیل اورا اسر فرسودہ ہوں أیں ہوں ٭* )٥(‏ ر ہڈید 
پسران لوي اینائند از پسران عمرام شُوبائیل راز پسران شوہائیل بحدیا: 
۱ واز رحبیاد یعني پسراں رحبیاہ اڑلیں پذیاء بوںد (۳) واز پسجاریاں 


شلومرث و از پسراي شاومرث بحث (۱) داز پسران حبرونی اڑلینں برباد 


ودربمي آمریاہ و سیرميی زی یل وچہارتيی پفمعام () از پسران یل 
مبکاہ واز پسراں میکاہ شامیر )٥(‏ برادر میکاہ یشیاہ ہو واز پسرآن بشیاد 
زکرباہ )۲٢(‏ سان مراريی معلي و موشی و پسران یہ بعزیاد نو (۲۷) پسرأٰنِ 


ما ےرا 2 


مراريی از یعزباہ بنُوو و شوھم وز زگور و عبري 8۷ ہل افازار راو اود 


عنا مر 


نہوں (۲۹) از تیش هي پسرای نیشن پرحمئیل (۳) و پسرآن م مرقی ٌ 
وعیدرو پرپدیٹ پس پسران 2 پان موا خاندان اجداد اہشان فان ید بودائد 


داوں ملك و صادوق و ات و‌ َ . و داریان بەي پان 


فصل بیست ر ہلجم ۳۳۴ 


(0 پس 27 سرداری × خدست فرزندا نت ات 7 کت 


ہو ند ہ۸ زیر مم ار نا 7 مك - ٹیوٹ ہے 07 (۳) ) از 
پدولون پسران پدولوں گدلیا وصری و پشعیاہ و حشبپاہ و میا شش بودند 


میس 
فامنا 7 


کہ زپر لستتا پکرز جو پدوٹر رن خصوعو حمہدں وثنايی خداوند بنواختي 


بربطھا اظھار نبڑت مینمودند )٥(‏ ازھیمان پسران ھیمان بقیاد و ت 
و عزیئیل و شبوئیل رو ر وٹ و خذیاد و حناني و الیائا: 2 ِكدلي و 


نا نک 35 عون قاا یبای امر اص ہو با 


رممني مزرو پشبقاھا: ۰ وھوڈیر و محزیوثٹ (ہ) جملہ اہ ھا فرزند 
هیمان لپئنل5؛ ملك بودند کہ هنگام ب07" خدا بوق‌را میزدند ٦‏ رہ 


ں۶ 


هیمان چھاردہ پسرو دہ دختردادہ ہوں )٦(‏ و تمامی این کسان ژہر سیت 
پدرشان بودند تا آنکہ پر خ ان۶ خداوند ہنگام خحو‌وہتنا نمودنں در آن خانہ 
رہ ت و سنطورھها و بربطھا مطابتِ فرماني ملکی کا بەہ اس ات 8+82 
وهیمان دادہ ہوں ہنوازند () پس شمارہٴ ایشان با تفانی خویشاو: نداني ایشانی 
يہ ہسرا آئیدنٍِِ ہزسرر خد اوند متعلم بودند پعي تمامی ھَ سركِأن وت 
و ھشتاد و ھشت بردند ٭* (۸) واہلِ نظارت در برابر ایکدیگر ٹرعہ انداخئند 
کوجتٹت و بزرگ و معلم و متعلم (۹) و قرعدٴ ال اناف ب۸ پوسیف یرون 
آصمسںد و دویھے بہ گدلیا: 1 اووھاڈرانان ._ ٦‏ درازدہ بوداند ),0) و سیریچے 
8 کہ اووریس سرائش و برادرائش دوازدہ )٢١)‏ و چھارہے یہ پصري کہ او 


و پسرانش و‌ برادرائش دوازدہ 0٥‏ و پتجمے بہ نُنیا: کو روہ پسرائش 


قس س1 


“٠ 


و‌ برافرائش 0 )۱۳۳) و ششھے بہۂ بقیاد کا أو وو پسرائش و برادرائش دوازدہ 
(۴) و هفتمے يۂ پس مرثیلاء کە اوو ناشن و برادرائش دوازدہ )٥١(‏ و هشتمے یہ 


45 ٢١٢. 1+ 


۳,۴ کتاب: اڑل توارٹخ ایام 


ے قنا سا 


نہ پشعپاہ که أاوو ناشن و برادرائش رن )١(‏ و نھھے بة متدذیاد گ۵ أو 
وپسرائش و برادرائش دوازدہ 0۷ ودھھے بە شمعي کہ اوٴو پسرائش و برادرائش 
دوازںدہ (۸) و پازدھھے بە عزرئیل کہ اوو پسرانئش و برادرائش مرازدہ (۹) و 
دوازٹدھمے بہ حشبیاہ کە او و پسرانش و برادرائش دوازدہ )۲٢(‏ و سپزدھمے بہ 
شُوبائیل کہ او و پسرائش و برادرائش دوازدہ (۲) و چھاردھمے بە مَتَثیاہ ە 
وو رئش و‌ برادرائش دوازدہ )۲ و پائزد ادھھے با پریموث کہ ارو تم اش 
و برادرائش دوازدہ )۲٢(‏ و و شانڑٹھیے بہۂ حددیاہ ک۸ او شاباش وٛزافرائش 
درازںدہ (۲۴) رو هفدھھے به بشبقاشاد کە او ہا پسران و برادرائش دوازدہ (ہ:) رو 
فیدھمے بہ عتافی که او یا پسرانں و برادرائش دوازدہ )۲٢(‏ و نوزدھھے ہہ 
ماوثي کہ او ہا پسران و برادرائش دوازدہ )٥(‏ و بیستمے بہ الیاثاد کە اوہا 
پسران و برادرائش دوازدہ (۳) و بیست و پکھے بہ هوثیر کہ او ہا پسران و 
راقرابان رارق (انان پوست ار فرے ٢‏ کیلتی کا او تا مساق ربافراکن 

دوازںہ )٢(‏ و بپست و سپوسے بہ محزیؤٹ کا او ہا پسران وہ رادرانش دوازںہ 
)٢٣(‏ و تا لہ ت 3 پسران و ت نش دوازدہ ہودند 7۲ 
() از قسمت‌ھهاي دربانان از کا - پسر قوري از پسران آساف 
)٢(‏ و بسرآن مہشلمیاہ آپٹانں ہودند اڑل زادہاش زکریاد دربيی بدپےئیل سیرسيی 
ز ہدیاد چھار: “سی بئییژیل ( پجمي عیلام ششبيیي پہوحانان هفتمي اورمی 


(۴) و پسرآن عوبید ادوم انار ن ہودند اڑل زادہآش شمعیاد دریميی وأ 


سیرميی 7 چھارسي ناظار پاجمی نٹنئپل (ہ) ششمي عمیدیل هلثمي 
پساگار مشتمی پعلنی کہ اورا خدا ہرکست داں )٦(‏ وج سرن شمعیاۃ پسران 


جندي تولید پافتند کہ در خانداني پدرشان حکمرا رای کی پسیہا اپلگہ. 


صاحبان ٹوٹ بودند ۷) پسراۓ شمعیاہ عَلَني و رنائیل و عربید و الزاباد 


کہ برادرائش الو و میا صاحبان ناوت ہود‌ند (۸) تمامیۂ اپنان از پسران 


فصل بد 7 و شُت ۳۰ 


٦ ۰ 

عوبید اڈوم ایشان و پسرانِ ایشان وبرادرای ایشان صاحبان قوت کہ قابل خدسمت 
بودند شصت ودو نفر کہ از عوبید ادوم بیروں آمسدند (۹) و پسران و برادران 
مشلمیاد از ماحبان ناڑت مجدہ نفر 0۵ از پسران مراری حوسادرا پسرانں 
ایتزا وذ شمریی: سفار کا انا اڑل زادہ نبوں لک نی اورا 1 ریس 

تموں )١(‏ دریمي حلقیاء سیوميی طبلیاد چہارمی زک زکر باہ تمامی پسران و 
برادراني حرقا سیزدہ نفر * (۲) و قسمٹهھاي دربانانں کہ رؤساي مرفتان 
بودند و منصب دہدہبانی در برابر برادراتِ خویش داشثدد ثا آنکہ در حانۂ* 
خداوند خدمت نمابند از جملہٴ اپشان ہودند )٢(‏ و ایشان هم از کیچ 
وھم از بزرگے موافنِ خاندان اجداد اپشان جبے ھردروازہ قرع انداخنند 
(۴) و قرعه* شرف ہہ شلمیاد افناد بعد از آن بہ 7 زکریاد کہ وزیر دانا 


ہود قرعة انداخشند و فرعہ: او بشمالی بیروں آمد 0٥٥‏ وب عوبید ادوم و 


مرواب پیا قایل ماد رت 


سانش از خاندان نِ ایم ہمت جنوبي )١(‏ و ۂ شپیم و عرشا2 ترع* 

مغربي با دروازہ* 7 نہ ای شاھراہ سمنگابست ہلائی سنظرہ ۔قاہل 
منظرۃ ہیرون آمد (۷) و بطرف سمشرق شش نفراز لویاں و بطرف شمال ہر 
روزہ چہار نفر و بطرف جنوب هر روزہ چہار نفرو بطرف اسپیم دوتا دونا 
)٦۸(‏ و در ہرہار بطرف غرہبی بپہلويی [شافراہ] گت بست جھا رنفرو لس 


سیا بث 


پرپار دو نفر )٦۹)‏ تسینات دربانان در میانِ پسران ن ثوں وو پسران ٠‏ مرا 


فیا میا 


ابناننہ *(۲) و احیاء کہ از لوبان بوں بر “خزن‌حاي 99 0 
اموال موقوفہ ے زینەدا ر ہو )۲٢‏ از پسراي لعدان یعي پسران لعدان گرشو 
از رؤساعيی اجداد لعدان کرظوتی غی ایی ہوں )٢(‏ پسرا و جس لی زیام 
و‌ برادرش پوئیل برخزینەداي عانہ:عداوند خزینندار ہواند (۲۳) ازعمرا مین 
وہ اربان و حبرونیان و عزیئیلیان 00 و شبوڈل سر گرشوم" پسر موس 
حکمراِي خزیلۂھا ہوں )۲٢(‏ و برادرائش از پسران الیعزر کہ اس ا کَّ 3 


سار پشعیاہ کہ یں راوبورام ک. پسرار زکرب 1 سر راوشاومیٹ ہوں )٦٦(‏ این 


جس کثاب' اڑل توارر ایام 


قہنا یا + 


شلومیثكت و برادرائش خزانەدار تمامی٭ خزن‌ھاي مونونہ کہ دأن 
و رؤساپ اجدا رخ از سردارایر ھزارہ و صدة و سرداران لشکر تئدیس نوہ بودند 

ہودند () و ایشان اپ چیزھارا از غذیمتاھهاي جنگے تقدیس نمودند ا 
آلكہ خانہ“ خداوندرا ہر پا نمایذذ (۸) و تمامی+ چیڑھائی کہ شموٹیل نبی 
و شاؤل بن ٹیش و ابذیر پسر نذیر رو ہواب پسر صروباہ تفدیس نمودئد ہا ھر 
چیزیي کہ سائرین تئدیس نمودہ بود‌ند در دست 2ئ و برادرائش پوں ٭ 

(۲۹) از پصمارپان کنلنیاد و زان سرتارِ کارهای بیرونی اسرائیلیان بعيی 
ضابطان و ام . / ہت . ا اتش کہ صاحبان نڑت 
خداوند و خدست مُلك 2 ر نظارت کا بوەند (۳) وار حبرونیان 
بریاہ رٹیسي حبرونبان سوافقِ تناسا ل اجدادش بوں درسال چھام از سلطددت ۱ 


سا یا 


ان تسین کرد شدند و اتد اپشانں صاحبان شجاعت در پعزپر گلعاد 


پانىتا شدند (۴۲) از صاحبان و قت دو ھزار و هقتصد تفر رپس 
اجداد بودئد و اوہ ا پشان را ا ناظرِن رزیتیان وگادیان و نیم سبط 7 در 
ھرکار خدايی وت ھ گردانید * 

۱ (فصلِ بیست وھفثم مشتمل ہر سي و چھار آیہ) 

٥(‏ و پسراِن اسرا سرائیل موافق شمارہٴ ایشان یعٰي رؤساي اجداد و سروران 
ھزارہ و صدہ و ضابطانی کہ ملاعارا درھر کاري کہ بسہٹ‌ھا نسبت داشت 
خدمت کردہ از جملہٴ مادهاي سال هرماہ دخول و خروي سپکردند ھر 
قسمليی بیستا و چھار ہزار آدم ہوں * )١‏ از قسمت لخحستین جمڈ ما 
لغستیں پاشُبعامِ پسر زہدیئیل ناظر و در قسمت او بیسٹ رجا ر مر 
نفر ہوں )٣(‏ و رٹیس جم ل: سرداران لشکر ہرايی سا لغستیں از پسرآٰن پر 
ہو (۴) ",و" نے ناظر فسمہت ما دویم بود و مقلأوث نیز رکپل 


ژڈسمستا أو ہوں و در ثسہت او پیسسستا وچھار ھزار نفر ہوں (ہ) والم دار یمین 


فصلِ بیست رھفتم ۷ن۳ 


و چھار ھزار نفر ہو )٦(‏ این ھمیں بنایاء ہوںد کہ در میانِ اق سيی نفر بہادر 
بلک سردِارِ ایشان ہوں و درثٹست أو جج عمیر بزآباد ہوں )۷) وم رِارچھا, رن 


جھر مہا ٤‏ چھارمی عسادیلِ برادر پاب و بعد ازآنں پسرش ز زبدیاہ ودرقیت 
أو پیستا و چھارهزار نفر ہوں )۸) وسردار پاجمبنں 2 ہاجمی ي شمبوت 


باصضے 


پزرحي و در قسمت او بھست و چھار ہزار نفر بوں (۹) وسردار ششمین جا 
ماه ششمي ہي پسر عقیش تقیعی و در قسسمت ار سرت و چھار ہزار 
نفر بوں ٦۸‏ و سردارِ ہفتمیں بجھڈ ماو هفتمی حیاص پاّرني از پسراِن افریم 
وثر ثست او بیست و چھار ہزار نفر ہوںد )١(‏ وید لین چھا ساد 


ہوں (١ا)‏ و سرد ۶ھ جا :_ نمی کت 0.7" نا 


قسیت او بیست و چھار هزار نفر ہوں )٢۳٢(‏ و سردارِ دھمین چپ ساد د دھمی 
مہری: نطرناي اؤررسان وو وو یر ہہ وت (۴) و 


ای 


سردارِ پازدھمیں جا ماد پازدھبی بنایاہ ه پرعالوني ا ز ز پسراٰن اثریم رذرئسہت 


أو بیست و چھار هزار نفر ہوں )١٥(‏ نار دوازدھمیپں جیا ما دوازدمٹی 


حلدي: نطونائی از نسلِ ملَٔییل و در تسمٹِ او بیست ھی چہار زار نفر 
ہوں ٭ ()) و دیگر سرداران اسباط اسرائیل اپنانند سردار رژبنیاں الیعزر و 
زکری واز شمونیان شفطیاد پممککا بر ٦‏ واز لوہاں حشبیاد ہس 


٦ ٌ‏ ف داروزیاں . (۸) واز اہ کت برادرا نا 


مر ملا ےد ا ایا ے‫ س سر۷ 


ا پرپمروٹ وت ك وا پسرآن ان الیم ترشع پس رغر زباد .7 


ٹیم سبط ہلسة پوئیل پسر پداباہ )٢٢۱(‏ واز نیع سبط ا گلعادي یدری 
کی حر یاہا +د ات 27 وا ک 


پسر زکریاہ واز بَیایْذیان یسیئیل پر آہٹیر ۵:) و 1 زدەان عزرئیل لسر 


نایا 


27 


زریعام و ناظران اسیا اط بنی اسرا ڈیل اپناں بودند * )٢(‏ ود شمارہ* کسانی 


۲ 


220 کاب ال تواریٹر ایام 


000 سال ویا کمٹ رداشئند نگرفنت زیہرا کہ خداوند فرمودہ بود گۂ 
اَْائلِيا را مثلٍ کواکب آسماں‌ھا زیاں خوامد گردانید )٠(‏ وباب پر 
صروباہ آغاز بشمرین نمو اما بە اتمام نرسانید بسبب و رھت 
ہربنی اسرائیل نازل شد و شمارہ“ آتھا بحسابِ واقعاتِ ایام دآد ملک 
مندرپٴ لشد.* /) وء مزماوثٹ 7 ر عدیئیل ناظر مخز ‌ھاي مك بوك و 

پہوناثان إ سر عزیاہ “زین ھائی کہ در کشّت زاردا و شھرھا سا تلعدھا 


ہوں زان کت )۲٢(‏ و عزری پسر کلوب برای فلاحمت زین ناظر کارنان 


کشت زارھا بود )٢۷(‏ و شمعيی ہ رامانيی ناظرِ تاکستاں‌ھا و زہديی؟ ُلمي ناظر 
صعصولات ٹاکستاتھا برامی خزی‌ہاي شراب بوں (۸) و بعلٍ حانا 26 
ناظرِ درخستاھاي زیتون و درختاهاي جمیزی کد در اسنلھا میبافنہ 
ووعأسٰ ناظر خزن‌ھاي روغن ہوں )۲٢(‏ ر شطری پۂ شاروني ناظرِگاوای کۂ در 
شاروں سإچرید ند و شاناط پسرعدلي ناظ رگاوا ای کہ در دردھا مچریدند ہود: 


)۳٣(‏ و وبَبل اسمعیلي ناظر شنرها و بدہاہ مبروزولي ناظر الاغار ن بود (ا۳) و 
پاریز ھگريی ناظر ار کل هاي گوسفندان بوںن تمامی+ اپناں بابطاں امواي, 7 


مبلا 


مك بودلد ۲)۰" یجان عہريی اود کە مرد دانا کے بوك وزبر 


میں فیا ام 


ہو و حبئیل ہس ر حکموني با ماك زاددھا ہود (۳۳) احیثونل مشیر مَلكَ 


7-0 و میں ں 


و حوشی: آرکي ٭ مصاحب مَكٔ ہوں (۳۴) و بعد 3 ٦ت‏ پہوباداؤ سیر 
بناباہ و آبیاثار [مشیر] ہودند و سردِار لشکر ملكث إ اب ہوں ٭ 
(فصلِ بپست و دخ مشتمل بر بپسٹا و پٹ آیہ) 


)0( بس کاٹ تہاہے ط ٰ سرکارآن اسر 7 ٹیلرا از سرورانِ اسباط وسروران تسیٹھائے 


یہ توہتا ہمَلك خدہٹ میکردا‌ند و سرذِارا ھزارہ و سر اران ص۵ و سرورأن 


حجملہ: املع و سا ہمّلك مك وو‌ سرائش ہا ظابطانں و اباعان و تماميۂ 


صاحبانِ ڑوت در آورشلیم جلے ا |0۲ وذآو مات بر پایہا پا اپستادہ 


کان 


ڈرہوںل ےہ اي برادرائم و اي ٹومم بشذوید سر ا ٥ر‏ خاطر سن بوں ۓج؛ 


هشلم اجس 


آراسیرا بجہا صندرقِ عید خداوند و جہہ بای فغقت خداي: ما بنا نمایم 
بنا مار کرں زیرا کہ مرن نت بوديی و خوں‌ریز (۴) اما خداوند خدايی 
سرائیل سرا رھ خاندار کت انور نموں تا آنکہ ابدا با شاد ا برائیل 
٠‏ زیر کہ پہود درا جا بیشرا وائبی رگرید واز خاندانِ پہوداہ خانداني 
ہدرم را و واز پسراِنٍِ ہدرم سرا اختیار نموںد د تا آنک ہر تماسمي: اسرائیلیانَ يہ 
بادشاھی نصب نماید )٥‏ و خداوند ہمن بسپار پسرھا دادہ و لکن از هھمۂ* 
پسرائم ہسرم سلیماںرا اختیار نمود تا آنکہ برمسند مملکت خداوند نشستہ 
پر ابرائیلیان خکیرآن بافن 0رس زترة ک رت ملعا ارس مث 
کہ خانہ* مرا وصسعنہاپک را بنا خواہد نمود زیرا کہ اورا بچھڈہ خود بہ پسری 
اخنیار نمودم وس از براي او بہ جاي پدر خواہم بوں 9) و مملکتّش را تا 
بہ ابد پایدار خواھم گردانید اگر کہ اپت قدم بوںد اوامرو احکام مر متل 
امروز بچا آورد () پس حال در حضورِ تمامی؛ اسرائیلیاں جماعت خداوند 
ودر اسلماع خد اي ما تمامیۂ اواسر خداوند خدايی خود دتان را ١‏ نگاد دارید 
و طلبے نمائید تا آنكہ وارٹ أیں زسیں خوب باشید و آن‌را از راو 2 
بە پسراِني خودتان کہ بعد از شماپند دآلماً وا گذارید * (۶) وتواي پسرم 
سلیمان خداي پدرٹ‌را بشناس واورا بقلب سلیم ر بنٹس ارادٹ پیشہ 
عہادٹت نما زبرا کہ ۔خداوند حجم لا دھارا تغے مینماہد و تماہی کون 
فکرھارا درلت میعاید اگراورا طلب نمائے ہنویافمت خواهد شد واگر تر نمائے 
اورا ترا |بداً خذول خواهد ساخت )٠(‏ حالا نظرکن کہ خداوند ترإ ا ختیار کرں تا 
آنگد جو 7 . بنا و ین و بوںد 0 60 و دوہ 
0 کت وخالہ* 77 داد )۱٥۲(‏ و نیز نمونہٴ هر آلٰچه کہ ۲ 


7 ہ۔ 


سح باو وکشف شش از حپاطھای عانہ* خعداوند وتمامی 2 حجرہهاي ؟ گن اگ ٛش 


:1 کناب اڑل تواریخ ایام 


و سخ زںھاي خانہ* خد| و خزن‌ھاي چپڑھاي موتوفە‌را (۳) و جا قسمتٹ‌ھاي 
کاھنای و لوبان و جھة تمامی: کار بندگی+ خانہ“ خداوند بلکہ براي تمامی: 
آلات کر غاو غران 7 و زرھارا! با وزن جم آلاٹ طلائي یعي 
جھہے تماميء آلاٹ ھ رگونہ* خدست و جملہٴ نفردھارا نہ زجہۂ تمامی٭ آلات 
نفرہہ یعٰي جھة تمامی+ آلات هر کونڈ“ مخدست ہوزن داد )٥(‏ و [طلفار(] 
ہوزں جہة شمعداں‌ھاي طلائی وفذیلہدان‌هاي طائیش [داہ] طلاي در شمعدان 
با فعیلەدانھاپش با وزن ہوں و شمعدانہاي تقردد ھم شمعدانہارھم فتیلەدان‌ھاپش 
ٴ بوزن موافنی خدمت ھ رشمعدان بوں )٦۹(‏ و طلاھارا براي سفردھاي نا تقدمہ“ 
ہر مُغرہ و نقردھارا نیز براي سفردھاي نفرہہ بوزن [داد]] 9) و برايی چنگالہا 
وکاسھا و قدچھا زر خاص را و برای طاس‌ھہاي طلائی طلامي ہر طاس‌را ہوزن 
و برای طاس‌هاي نفرنط نقرہۃ و ما لوزن [داد] (۸) و برايی روا5 خوريٴ 
طلاي خالاصررا بوزن و ہراي نمونہ* عرادہ* کروہپانی کہ بالھای خردرا بلند کرٹھ . 
صندوتی عھد خداوندرا مسٹور می نمودند طارا ہوزن [داد] )١(‏ نات فرسوں 
کہ تماميی ایں چیزھارا یعي نمونہٴ ھرکاری‌را خداوند بکثناہت دست بەن 
اعلام نمود * (۲) پس اون ہہ بای یمان فرموں کہ ثري و دلیر باش 
وکارکن وھراس و خوب مدار زپرا.کہ خداوند خدا خداہم با ٹست ٹا وا 
نگذاشنہ ترک لخواہد کر تا تو تمامي کارِ خدمت. خانہ* مخداوندرا بانجام 
انی () وحال تقسیماتِ کاھنان و لوبان براِي تمامي: خدمت خان“ 
خدا و جھة ھ رکون خدست جگیم :ھ0" ارادتاً در ھر صلعيی 1 تواند 
و سروران و تمامی؛ توم ال مطبح امر تو خواهند ہوں * 
(فصل بیست و نہم مشتمل برسي آیه) 

() پس دوہ سك ہنمامی: جماعت گفستا کہ - مانتان کە اورا بۂ 
انفرادہ خدا ہرايی خوں اختیار فرمودہ جوان و نازنیں است اما کار بزرگ 


اسست زبرا کہ این بذیان نہ جم آدم بلکہ جن خداوند خد! است )١‏ واز 


فصلِ بیست و نہم ٦‏ 


برای خائد* خدایم ہلمامي؛ قدرنم طلاھا برني چیزمابي طلاثي و نقردھا برای 
چپڑھاي نقرہہ و بر چھا برايی چیزھاي برٛجی و آ‌ہا برای چیزهاي آهي 
وچوب‌ھارا برای چبزهاي چودیں وسنگساهاي عقین وسنگساھاي نصہمشدني 
و سنگا‌ھهاي شنگرفگون و سنگساهاي رنگارنگ وانواع عسنگساھاي گراِن بہا 
و سنگساھهاي مربر بنراوانی مھیا ساختم )٥‏ ودیگر رضاي خودرا بمانہٴ خدایم 
دادم و ازمالِ خاصي خوں طلا و نقرۃ برای خحاند* خداہم دادم سواي تمامی: 
چیڑھائی کہ بجھة خانہ*“ مقدس آمادہ ساختم (۴) سہ ہزار قنطار طلا از طلاي 
أفیروھفت ہزار قنطار از نفرہ* خالں ہجیة اندون دیوارهايی خاندھا () کہ 
طلاھارا برای چیزھاي طلائی و نقردھا برای چیڑھاي نقرہہ و براي تمامیە+ کارھايی 
دستا صنعستکاراں پس کیست کہ امروز رای است کہ پریي دستئررا بە 
ارادت پخداوند برساند * )٥(‏ آلگاد سروراي اجداد و رؤساي اسباط اسرائیل 
و سرداراںٍ ھزارہ و صدہ و ظابطان کارفای مك قلباً هدیڈھا دادند () پس 
تخحصوص خدمت خانہ* خدا پنھ ہزار قنطار طالا ودہ ہزار درهم و دہ ہزار 

ٰ تفطار نفرہ وغجدہ ہزار قنطار بری و صد ہزار قنطار آس دادند (ہ) و بھرکسي 
کہ سنگاهاي گرا بھا پیدا شد آنہارا بخزانہ“ خانہ“ خداوند بدست عبئیلِ 
گرشوني سپردند )١(‏ و خصوصِ دادنٍ ایشان هدیەرا بہ إرادت قوم دلشاں بودند 
زبرا کہ بہ قلب سلیم هدید‌ھارا بہ ارادت پخداوند دادند ود ود مَلك نیز 
ہزبادتیۂ شادمانی مسرور ہوں * )١(‏ وداوں در حضو رِتمامي۶ جماعت بحداوند 
شکرکرِ و دآوں گنت کہ اي خداوند خداي پدر ما اسرائیل تا ابدالآیاد 
متبارکگ باشي () اي خداوند عظمت و کبرہا وجال وغلبہ وعزت از آں 
تست 7 ہر آلچە در آعمان و زمین است از ان تست آي خداوند 
مملکت از ٹست و پر رٹیس در ھرجا رفعت با وت و ٥(‏ غنا 
رو جلال از حضورِ سشت و تو بکل چپزھا سلطانی و بدست تست قدرت 
و کبریا و ہدست تست عظمت و تزت دادن بکّلَ اشیا“ .٥‏ پس اي 


گ-٣ی‪<‪صءءئئ‏ لا 


خداي ما حال ترإ شر نمائیم واسم ذوالجاال ترا حمد نمائیم )٥‏ اما 
ہی کیستمَ و توم مس کیائند کہ قابلییت آی را داشتہ ہاشیم کە بدیں منوال 
مدیتھا بہ ارادت' برہائیم زہرا کہ ھمہ از آنٍ تست و از دستِ تو گرفتە باز 
ہٹو رسانیدیم )٥(‏ زہر( کۂ در حضورِ تو مل تمامی٭ اجداں خود غریبانں 
ومسائران هسٹیم روزھاي ما برويی زمین مثل سایہ سیباشد و بقا ندارہ 
)٦(‏ اي خداوند خداي ما تماسميیء این فراواي کہ جمع کردہم برای اپدکہ 
جانہ را ہاسم مقدست بنا نمائیم ازدست ت تست وطه ازٹنست (۷ ومیدائم 
ای خدایم تو کہ مماسن دلھائی واز راسي راضي میباشی و من از صدائت 
دل خود تمامی؛ ایی چہزھارا بہ ارادة دادم و حالا ك۳ ترا کە اپتجا جائز 
آند دیدم يہ بخرمی ترا تر( بہ ارادت دادند ۸) اي سرع خدايی اجد اه ۳ 
ابراہیم و ا عق و اسرائیل این یذرا عليآلدوام درمَغیلِ تصژرهايی ۰ خر 
بر قرار دار و دلہاي ایشاںرا بسوي خوں سائل گردان )0٦(‏ و بہ پسرم ملیمان 
۱ دیگر قلب کامل بدء تا آنکە نس جو و فرأائضصي 0ئ0 
چہزرا جا آوردہ این عمارٹ‌را کہ ہریش تدار کردم بنا نماد * (۲) پس 


اود بتماميی٭ جماعت گفت کہ حال خدارند خدايی خودرا شکر نمائید 
بس تماميی: جماعت حخداوند خدايی اجداد خودرا شکر نمود‌ند و رکرع کرٹ 
خداوندرا! سجوں و پادشاھرا تعظیم نمودند (۲) و بتخحداوند ڈیندھا دی کردند 
و فردايپ آنںی روز قربانیھاي سوختي بخحداوند تقریب نمودند مارک ھزار 
توچ و ھزار بر نا هدیدهاي نوشیدنی وهدیدهاي وا رجہ تمامی* اسر یلیاں 

)۲٥(‏ ودر ان روز در حضور خداوند بشادماني۶ عظیم اکل و شرب نمودند ودر 
بارہ پئر ٥ود‏ سَلّیما‌را بہ پادشاھی نصب نمودہ اورا در حضور خداوند 
جاي سلطان و صادوق را بکھاست “سے نمود‌ند )۲٢(‏ سان جايی پدرش 
ناو بادشاہ شدہ ب حغت خداوند جلوس نمود و کامیاب شد و تمامی' 


3. 


بني اسراڈِیل اورا مطبع شدند (۴) و تمامیە سرداران و شجاعان وهم تمامي' 


فصلِ اڑل ۹۳ 


پسران داوم مَكُ دستا خودرا بزیر دست ان ي سك دا دادند (ہ۲) رفاو 
0۸00( تمامی: ارائیلیان ۲‌2900ە8- گردادید ااراعت 
و سلطدئٰت داد ع0 يہ ہد د پادشامی کە پیش از او بر اسر ائیل پادشاد 
ہوں رك نشد * )۲١(‏ و اود پسریشي برتمامي ۶ بي امرائبل پادشاميی نموں 
(۹) و ایامي کہ بر امرائیلیان قافن نموں چہل سال بود یعٰي در جبروں 
هفت سال: رز اوزشلیم سی ومہ سال سلطدئٰت لمود )۲٢(‏ و بسیار خوش 


سیا کی 


پیر شد از عمرو از روز وعزت وجلال پر شد و ونات نمود وپسرژل سلیمان 
رغاس باوقانی :قرف آلا مار اعال آڑائن پر ری داوہ لت اك 
در اخبار شمولیل بیذندہ و اخبار ناثان نہي واخبارگاد بینندہ (۴) با جملا“ 
سلطنتش و نوتش و ایامی کہ براو و ہر اسرائیلیاں و ہر تمامیە ممالت 
زمیں‌ھا عبور نمودند مکتوب آند ٭* 


-- سسہے 








کتاب نہمینِ سورخان 
جر سی و ششپش فص 


(نصلِ اڑل مشتمل برهفدہ آیۂ) 
)0 لان پسر داود در مملکتش توی شد و خداوند اش ہا او ہوںہ 
اورا ہسپار 7 نموں )٢(‏ 1اوتعلعا بنمامي+ اسر ٹیلیان بسردارانں ھزارہ وصدہ 
و بہ ضا و بہمہٴ امیران و رؤساي اجداد کل اسرائیلیان گنت (۲) پس 


کر . ۱ را مت 
لیم ن باتفای ھماگی < ججباعمتا متا ہمقام بلنديی يہ ٹر ذیعون ہوٹ مدید زیر 


کہ چادر جماعت خدا کہ بذدہ* خداوند مُوسیل در بیابان ہر پا نمودہ بوں 
آنُچا بود (۴ اما ۵او صندوقِ خدارا از فریٹ یعارہم جائی کہ اود از 
براپشس مہیا ساخلہ بود بلا آورں زیرا کہ از برایشِ خادررا در آوِشلیم پرہا 
نمودہ ہوں (ہ٥)‏ ومذہو بزجیئی کہ بصلئبل پسر َوريۃ پسر حور آہاںہ ساخلہ 
ہوں آجا در براہر مک خداوند ہوں وساانت رات اورا طلب کرد‌ند 
٥)‏ وَسلَيمان پآنچا رنت بعني ہمنٰج ہڑجپنی کە در حضورِ خداوند 0 
چادر جماعصت بود و بر آن ھزار را سوختنی تقرہب نمود )٥(‏ در آنں 
شب خدا بہ سلیمان سرن شدہ باوگفت آلْچہ کہ بلو دم طلب نما 
(). پس نان بحدا عرش کرد کہ تو احسان عظیم بہ ہدرم نان نمرديی 
ومرا درجایں ہہ پادشاهيی نصب نمودي (۹) حال اي خداوند خدا کلامت 
ب پدرم دا بر قرار باشد زبرا کہ تو مرا ہر قوم بیشماري مثل غبار زمیں 
بہ پادشاھمی نصب نمودي )٥(‏ حال حکمت و معرفستارا بسن بہ شا نا 
آلکہ درحضورِ اپن قوم رفت و آمد نمایم زبرا کیسٹ کہ تابلیتِ آیرا 
داشتہ ہاشد کہ باین قوم بزرگ تو حکمرانيی نماید )١(‏ و خدا مان فرمول 
چونکہ در دلأت این ہو کہ گنٹی و اموال و دولت وجلال نطلبیدي وجان 
بغض کذندەگان خودت و کژت عُمررا طلب نکردي بلکہ از برای خودت 
حکمت و معرذفتارا طلبیدي تا آنکہ بر تومی کہ ترإ برایشان بہ پادشامي 
نصب نمودہ بودم حکمرانی نمائی )٥(‏ بناہراینں حکمت و معرفت را ہثرو 
بخشیدم وہم اموال وھم دولت وھم جلال را بتو خواھم داد بحدي گا 
سثل آن ہراي پادشاہانی کہ قبل از تو بودند نشدہ ود و بعد از توھم مثل 
این اُخواهد شد (۳) پس تار ن ازچادر جماعت کہ درسقام ہلند گبعون 
ہوں مراجعت نمود باورشلیم و ہربنيی اسرائیل سلطذنت نموں ٭ (۲۴) یمان 
عراددھا وسوارٹھارا جمع کردہ ہزار و چھار صد ع رأدہ ودوازدہ ھزار سوار داشہتا 


ہے 


و آٹھارا در شھرہ هاي عرادہدار و نز زد مك تر ارم و نھاں ۴ (۵)) ) و ہادشا: 


فصلِ دویم سا 


نقرہ و طلا را در آورشلیم مثل سنگ‌ھا و چوپب‌ھايی سرو رو آزادرا مکل درختان 
27 عضت فراوان نموں ٥‏ واز بي ملیمان اسب بودند 


ند پس عرادددرا بش مس بت 7 ور کھت از 
سصر بیرونں بيی آورند ر ُچنیں ہبہ تمامی سلوکے حتیان و سلوک ا 
بدست آن تاجران آوردہە شدند ٭ 


(نصلِ دوہم مشتمل بر ممجدہ آیہ) 
)0 ویلمان تعیبن نموں کہ خانہ+را ہراي اسم خداوند و خانہکرا برايی ملك 


خوں بنا نماد ) و سلیمانں هفناد ھزار نفر براي بردني بارو هشتاد زار نفر-. 


برأيی پریڈن چوب در کوہ وسۂ ہزار و ششصد نفر براي نظارت آتھا شمرد ٭ 
٦‏ پس پایتن پ۸ خورآم مُلك و فرستادہ گشت بطوریي کہ با ہدرم داون 
معمول داشتہ درختان مھا آزادرا ہاو فرستادہ بودي تا آنحکہ حانہ+را 
برای بنا نساپند بچجھة نشسٹن ٹُچنیں با سن عمل نما اپنٹ س خاندۂ 
برايی اسم خداہم و بنا مینمایم تا آنکہ اور جہیتش تندپس نمرد: 
حور خوش ہورا در حضورش حور نماہم و ان تقدمة* دائعي را [ترتیب] 
و قربانیہايی سوخللی را مت و شام در روزهھاي سہت وسرمادھا ودر روزھايی 
عیدِ خداوند خداي ما [تقریب] نمایم کە این از براي بنی اسرائیل د الما 
واجب است ۵) و خانہ* کە بنا سینمایم بزرگے است زیرا کە خداي سا 
از تمہ“ خداپان بزرگس تراست )٥(‏ و کیست کہ قادر است کہ خانہ:را چھتش 
بنا نماید زآٹرو کہ آسمانھا بلکہ آسمان آسمانھا اورا کنچایش ندارد ومن 
کیسٹم کە ہچھٹش خاندرا بنا نمایم مگر براي ایلکہ درخدمتش بخوراترا 
حور نماہم () و حال بجھٹم مردي بفریست کہ بکارِ طلا و نقر و بی و آھی 
و ارغوان و قرمز ولاجورن ماهر باشد و نیز بشغلِ حکاکی عارف بردہ باتفاي 


۳٦‏ کناب دویمین توارٹر ایام 


نا ہے 


بنانایانی کہ با س در پہوںاہ و أورشلیم حاضر اند کہ پدرم د ظا تذارٹ کردہ 
ہوں باشد (۸) ودرخنان سروهاي آزاد و ضنوہ رو الموگرا از لبنا ن ھن بفرست 
زیر کہ بندەگان ترا میدائم کۂ جمة بریدن درختان ُبنانيی وتون دارند 
واینک بندەگان من تا بندەگان تو خواهند ہوں: (۹) تا آنکە درختانِ ہسیاررا 
یریم ہیا سازند زبرا کە خانہرا کە بنا نمایم او عظیم و عجیب خوامد بود 
( و حال من ہر بندەگانت ہ برندەگانی پعني برندەگانی درختا بپست و 
پیمانہ ید کا یں ھزار پیمائہ* جو و بیست ہزار خم ھ 
وابیست ہزار خم روفن مبدھم * )١۷‏ و حورام پادشاہ صؤر ہے یه 
بسلیمان فرستاد جواب داد از آجچائي کە سد ھن ھت نات 
لذا ترا بہ پادشاہي ایشان نصب نمودہ است 0 و دیگر حورام فرموں کہ 
خداوند خداي اسرائیل کہ آفرینندہٴ آسمان و زمیں است متبارك باد 
بعلت اینکہ بد وہ مَلكَ یک پسِحکیم ودانا وعارف و زبیک دادہ است 
تا لکه خائڈرا 21 ےرك وکگ0"0۳"۳ەھ0" مَلَش بنا نمايكد )٥‏ و حال 
٠‏ یکمردر حکیم و دانا و عارف را فرسقادم کہ از آن آن ہدرم خورام بود 0٥)‏ پمرِ 
زی از دخثراِن دان است و پذریں مُردر صوریي ہوں کہ بکار طلا و نرہ و ڑچ 
و آھن و سنگ و چوب و ارغوان و لاجورد و کنان ناك و ٹرمز و تلمکاري' 
ھرگونہ* حکاکي ودرک نمودني ھرگونہ* تدبیرات کہ از او مي پریسند عارف 
باشد تا آلکہ او با امشادانِ تو و با استادان خداوند س پدرت دا 
[مشغولِکار] باشد (ہ) پس حال آتایم براي بندەگائش گند 0 - “ٗ0 
و شرات کہ ذکر نمودہ :ہوں ہفرستد )۱١(‏ و ما چوب‌ھارا را از لبنان ھرچۂہ ضرور 
أآستا برایت خواهیم برید و آنھا را در بالاًيی 7 از راو درہا بہ پافا خواهیم 
فرستاں و تو آٹھارا بأورشلیم بہ بلا خواميی آورں * (۷) راتا تماہيی ٭ غرہبانی 


کہ ہزمین اسرائیل بودەند بطوریي کہ ٥او‏ پدرشں شمردہ ہوں شمر پائنہ شد 


فصل سیرع ۷ ۳٦‏ 


پکصد و پانجاہ وسہ ہزار و ششصد نفر بودند (۸) و از اپشان هغتاد ہزار نفر 
برأيی حمالي تعیپن نمود و هشلناد ھزار نفر برندگان چوب‌ھا در کوہ و سہ 
ھزار و ششصد نفر براي نظارت تا آنکە خلق را ہکار کردن بیندازند * 
(فصلِ سیوم مشتمل ہرھندہ آیہ) 
)0 وتلنتان شروع نمود بہ بنايی خانہ* خداوند در ارعلیم در کو موریاء 
جا لیکہ خداوند بہ تن ۵او مربي شد یعٰي مقامی کہ ںاود ۵ رخرسلگاہ 
اثان ں سی تعییں کردہ بود (۶) وبروزِدویم ما دویم مال چھارم سلطذنّش 
بہ ہناکردں شروع کر ٭ ( و چیزھاي آموختہ شدہ سلیمان تخصوص بنا 
لمودني خانہ* خدا اینھابند موانتی مساحتِ اڑلین طولش ذرعا شثصت 7 
وعرنش بیست ذراع (۴ و طول روائی کہ پیش روي خانہ بود مطابتی عرضي 
خانہ بیست ذراع و بلندیش صد ر بپسٹت ذراع و اندرونش را بزرِ خالص 
اندوں نموں * () و خانہ' بزیٹ را چوب‌هاي صنوبر پوشائد و بزر خالصش 
اندوں نمود و بالاپں درختاہاي خرسا و زتجپرھا نقش نمود )٦(‏ و خائەرا 
بسبب زہنت بسنگھاي قیمي پوشائید و زرش زر زر پرولیم تو 07 وو 
خانه سح ٹیرها و ستون‌ھا , و دیوارها و درھایش را بطلا اندوںد نمود و ون ا 
بردیوارھا نفش نموں (ہ) وخانہ“ قدسٍ تدوسیں‌را کہ طولش موائق عرضي خانہ 
بیست ذراع وعرنش نیز بیست ذراع بود ساخت و آن را بطاي خالس 
بفقدارِ شش صد تنطار اندوں نمود ۹) ووزن مہا ا مثقال ملا وی 
حجردھاي بالائی را بطلا پوشانید ٭ )٦(‏ در خائہ* قدسي قدوہیں فرظ رت 
زم کان نقش ٹمود و کت بطلا پوشانید (۸) وطول بالباي کروہیاں بیست 
دراع پیٹ بال پ یس ذراع کہ ہدیر ر خانہ سپرسید و بالِ فان ہے ذراع کہ 
پہ بالِ روب دیگر میتخورہ )١‏ 1 فررپ دیگر پپ ذراع کہ بدپوار خانہ 
میرسید و بالِ د 27 پن ذراع کہ بہ بالِ ٤‏ اروب دیگر ملصق ہوں (۳) بالھايی 


کت ک2 


ا کروبیان پیسسٹشا دراع فرش میشقد و بە بالاي یابھاي خود می ایسنادند 


"رڑ 


۳۸ کنا میعن رآ ر7 ارام 


و روي‌ھاي ایشان بسوي اندرون خانه بوں (۴) و پردِہٴ از لاجورد و ارغوان 
کر وکناں ناك ساخت وکروبیاںرا بالاي آنہا کشید * )۱١‏ و برابرخانہ 
دوستوں ساخت کہ درازب؛ آتھا سي و پنص ذراع بودو برسرِهردوب آتھا 
نے نے ذراعي ہوں 0٥(‏ و زُجپیرھارا مثلِ مقام مقدس ساخمتا و برسر 
سثوں‌ھا گذاشت وصد انارساخثہ ہر زنجبرھا نصب نمود (۷) و آن ستون‌ھارا 
در برابرھیکل ؛ برپا نموں پکي ہدست راست ودیگی بدست چپ واسٍ 
داسہتا راسیرا پاکین واسم 4ںدسہتا جبرر بوعز نھاں ۴*۴ 
و (فصلِ چہارم مشثمل ہر یسٹا ودو آیۂ) 
)۱) سی برنجیيی ساخت کہ نارق بہت ذراع و مان بیپسٹا ذراع 
و ارتفاعش ۵ہ ذراع ہوں ٭ () و درباجہ' رخذہ شدہ۶را ساخٹ کہ اطرائش 
سدورو از اب تاہلش [ٗذ اسلهآش] دہ ذراع وبلندیش بس ذراع بود و ریسمان 
سي ذراعي دور اورا احالطہ میذمود 0 ودر زپرئ نماہشِ گاوانی بوں کہ 
گرں اگرں ذو راد ووٹتٹ رتختیشان آی گاواں دوضف بودند (۴) و آن درہاچۂہ 
در بالايی دوازدہ گاو ميی ایسثاد سہ تا بشمال نگران و مہ تا بمغرب ون 


ومہ تا بجنوب نگران ومه تا بمشرق نگران بودند و درباچۂ در پشت 

آتھا می ایستاد و تمامي عقب‌هاپشان باندرون ہوں (ہ) ویش بہ پہناي 
دسہتا ولیژن در کارِ شکوفہ* زنبق مثل لب کاسہ ہوں وسہ هزار خم آب 
گرفٹہ نگاہ میداشٹت * () ودہ حوض ساخت پچ از رامست: و پپ از جب 
گذاشت تا آنکہ: در آنہا شُسلّشو نماپند و در آتھا چیڑھائی را کۂ بقراالیۂ 
سوخلي تعلّق داشست مپشستند اما دریاجہ برايی شُسّشوي کاهھنان ہوں 
وہیں ٭* (۷) ودہ شمعدان 7 موائتی قاعدہٴ آٹھا ساعت و آتھارا! درھیکل 
پي از راست و پچ از جب گذاشت ٭ (۸) و دیگر ںاہ سفرہ ساعت و آھارا 


پچ از راست و پھ از جب در ھیکل ناد وصد لنگری: طلا ساخمتا * 


نصل پاجم ام 


آتانا با بج اندوں نمو () ت2 انت راست بسمت شر کت 
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بسري جذرب گذاشت * 0)١‏ سام دپکٹْ‌ھا و بیلھا و طشت‌ھا ساخعتث 
بس حزرام کاري کہ ہجھة سلیمان مك در خالہ: خدا مپساخت باجام 
زماتیہ 10:ومی فرسترن ا و تاپھا برسرِ آں دو ستون و دو شبکہ 
برای پوشیدنِ دو کرہ* تاپھائی کہ بسرستوں بود 0٥‏ و چھارصد انار براي 
دو شبکہ دو صفب انار بالاي هر شبکد زا پوشانیدنِ دو گر“ تاپھائي کہ بسر 
ستون ہوں ساخست (۴) و پایەھا ساخست و بالاي آن پایہ ھا حوض‌فارا گذاشت 
)٥(‏ یٹ درباجۂ و زار ا و گماو (۷) ودیكٹھا و ہپلھا و جنگا نگالہا 
وتماميی: آل تٹ‌ھاي آتھا پفرٹن شرام چ سلیمان ملك برای خانہ* خداوند 
از وو درخشندہ ساخت ٣۷۲‏ آھارا مَلك در درد* آردن در زمیں گل گلہ 
بان فان رتا وصریداء رحخت * (۸) سان تمامی این یت ت 
فروافی ساخت زیرا کہ وزن بر پافٹ نشد )٦۹(‏ وسلیمان تمامی: آلات 
ان۶ خدا رحت”إ نوا و سفردھائی کہ نان تقدمۂ پر آٹھا ہو ھ0 
١‏ و شمعدان‌ھارا و فتیلندان‌هاي ٦‏ بارا از طلی غالان اعت 0 7ک 
موافنی آپیں در مقابل *عراب بسوزند (۲) و شکوفدھا و نیرھا و انبرها از طلا 
بعني طلاي خااص ساخت )۱٢(‏ وگّلگیرها و طاس‌ها و قاش ھا و بخوردان‌ها 
از طاي خالص بوں و مَدحَلِ خائه درهاي اندرونیش از براب غدس تدوسیی 
و درھاي ۔خانہ* ھیکل از طلا ہوں‌ند ٭ 
(نصلٍ پنجم مشتمل بر چھاردہ آیہ) 
٥(‏ پس تمامیۂ کاريی کہ سلیمان جھةِ حانه* خداوند مپیکرں تمام شد بای 
چیزھاي مقدسی کہ 9 07 [وتفف] نمودہ ہوں آوردہ نفرہ و ملا و تماميھ 
آلات‌را در مخزن خاند“ + خدا گذاشت ٭ () آنگاہ سلیمان مشاح 1 اسرائیل 


ےر 


2 تمامیء رؤسايی اسباطا و امرايی اجداں ہي اسرائیلرا گر زارظم سے سم گر 


٭ ٢۵×.‏ كَّ 


۳۷ کناب دویمین توارسم ایام 


ٹا آنکه مندوتی عہد حداوندزا از غبر دأود کۂ سیون باشد بیآورند ٭ ٥٥‏ و 
تمامی: سردمانِ اسرائیل در عیدِ ساد هفتمیں خودرا تد ملكَ جمع کرناند 
و تمامی+ مفائز امرائیل حاضر شدند و لوبان صندوورا برداشٹند ٥(‏ و 
سندوق وچادرِ جماعت و تماميی الات دی کۂ در چادر ہوں اوردتد 
یعي کاهنان و لربان آی چپڑھار! حاضر کرژ‌ند (ہ) و سلیماي مِلك وتمامی: 
جماعت اسرائیل کہ نزدِ وي مقاہلِ صندوق جمع شدند گوسغفندان وگاوان را 
کہ از بسیاري تعریر و تعداد نثوانست کرد ذس کردند () واھنان صندوتِ 
عھد خداوندر! در جایشں در معرابِ ب خانہ کہ قّدس قدوسیں باشد ہزیر ہالھاي 
گروبیان آوردند (ہ۸) کر ان بالپانی خوں را بالايی نام صندوق پہن کرد‌ند 
بلک کروبیاں مندوق ر چوب دسٹھاپش را از بالا پوشائیدند )١(‏ و 
سم بیرون کشیدند بطوري کہ سرهاي آنھا رو ہرويی حراب 
از صندوق مرئی میشدند اما بطرفف بیروی سرٹی نمیشدند و تا ان زمان 
در آنُجا ماندند () و در اندرون صندوق سواي يی در لیحعی کہ مرضٰ کر 
عوزر در آن نھاد هنگامي کہ کا عھدپرا ہا ہي اسرائیل می بسٹ 
در زمان بیرون آمدنِ ایشان از ضر چیزیي نبوں * () و واقع شد هلگامي: 
کہ کاھنان از سقام مقدس بیرون آمدند و چونکہ تماميی کاھنان کہ حافر 
بودند خوپشترررا کس کردہ بودند خدمست بثوبت نمیکردند )٢(‏ و لوہان 
خوائندہ تمامی؛ قسمت اسان و هیمانَ و پدوٹان و فرزندان و برادران اہشان 
بکتاي نازٹ ملبس شدہ با سانچھا و سلطورھها و بربطھا بطرفب شر مذم 
اپستادند و با ایشان صد و بیست کاھن کە کرنا مینواختند [حضور داشتند] 
( و واتقم شد هنگاميی کہ نوازندەگان کرنا وا آوازخودرا پٹ اھنکْٔ 
مسموع کرد خداوندر! حصد و ثنا مینمودند و هنگاميی کہ صداي خودرا در 
کرناھا وساجھا و آلاٹ موسیقی بلند کرد ودروٹستا مد خداوند [ہےگفنندب] 


کہ او ذبکوست زیرا کہ رأفتش تا بہ ابد است آلگاہ خانہ بعٰي خانۂ خداوند 


فصلِ ششم ۱ ۳۷ 


از اہ رسہلڑ شد (۱۴) وکاھنانں ہسبب آن ابر برای خوم یب نلوانسلدد اپستاد 
زیر کہ جال خحداوند خانا۶ٴ خدارا پر گرل: ہوں * 
(نصل ششم مشثتمل برچھل و در آیہ) 
)۱( آنگاد سلیمان ٤‏ ہہت کہ خداوند گفتہ است کہ در غمام+ مظلمہ ساکی 
کت رت مر رس سو 
اپسٹادند * (۴) و گفىت تم با خداوند خداي َ ٦‏ 
کلامی کہ از دھان خود بۂ پدرم فا گغلہ ہوں ھمان را بدست خود کال 
کر وگفت (ہ) از روز کە قوسم را از زمیں ہصر بیرون آوردم شبری را از 
7 َ اسباط |, سرائیل گزیدم تا کہ فور بنا نمایند ہے در 
اورشلیم با در آنچجا کت انتغاب گرم 
کہ۸ ناظرِ ٹوسم امرلائبل باشد )۷) هر چذد در قلب درم دا ہوں ں کہ حالۂ را 
خموںد پاس خداوند 9 سراڑل؛ بنا نماہد (۸) 27 ضف لہ ہدرم د دان 
دالت ہوںہ است (۹) اما ث7 بنا رو ہلگ بسرت ي 7 
تو بیرون می آید و اس صن خانہ را بنا خواهد گذ‌اشت )۱ ) وخداوند کلا ہے 
. یہ بیار ۰ ہوں جا آورٹ زیر کہ منں در جاي 7 اود برخاسنم ودر 
مسند | سرائیل بطوري کہ خعداوند وع۵ظ فرمودة بوں نشسٹم و خان را ناخ 
۲ خداأي را یل بنا گذاشتم )0١)‏ وثر ٦جا‏ اع صندوق را جو 
نز اھفورشن بوں عھد خداونديی کہ با بی ِٰ ايل بسثہ ہو ۲)۶ و[ملت] 
پہن ا خداوند رو بروي تمامي جماعت ا 7 سرائیل اپستادہ دستھايی 
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خودرا بلند کرد )٦(‏ چهہ ملعا مدبر ہر جیں را طرولش ہس دراع و تل 


۳۷۳ کناب دویمین توارِ ایام 


پن ذراع و ٹذش مہ ذراع ہوں ساخثه آںرا در میا فضا گذاشت و بالاي 
آن اہستاد و رو بروي تمامي جماعت اسر ٹیل زانو زدہ دسٹھاپکررا بسويی 
آسمان دراز کر (۴) و گفست ٭ اي خداوند خداي اسرئیل در آسما‌دا 
و زمیں مانند تو خدائی نیست کہ عھد و رحمت با بندەگان حود کە در 
حضورِ تو ہلمامي: دلِ خودشان رفتار نمابند نگاہ نماثئي )0٥(‏ بسبب آلکہ 
کلاميی کہ ب۸ پدرم بذدءآٹ ںاد ڈرموںہ ہودي نگاہ داشتيی وآ چهە کۂ با 
دھائت وعدہ کرد ہا دسشّت ہجا آوردي مثل امروز )0١(‏ وحال اي خدارند 
خحد اي ہے آچ کا با دم د بندع؛ ارتا وعذ2 کت بردی وت با 
انزائ ہنشیند اگ پسراد نہشا ساھت نگاہ داشلہ بہ توراتك سس ہنوعی 
کہ تو درحضورِ من رفتہہ بروند (۷) اکنون اي خداوند خداي اس ائیل کلامے 
کہ بە بن خوں اون فرموںہ* کامل ہشوں * (۸) آپا مپشوں کہ خدا حقینتاً 
در زمیں ہا آدم ساکن باشد اینٹ آسماتھا بلکہ آسماني آسمانھا کجاپش ترا 
ندارد و ایں خانہۃ کہ بنا کم باہش ندارں )0۹ ر لحين 
اسلعاله۶* کہ بندو* تو در حضور تو نمودہ اُسہٹت کَٰ 7 (۲) تا آئکە 
روز وشب چشمان تو کشادہ باشد ہر اہن خانہ ہر مقامی کہ کفنی اسم 
خودرا آنجا خواہم گذاشت مراں ایذکہ استغائۃ کہ بندہ“ تو بسوي اہن مقام 
کردہ است استماع نمائے )٥(‏ پس استدعاي بندہ* خود وٹوم خود اسرائیلیانرا 
از آسمان‌ھا ہشنو و بعد از شذیدن عفو نما ٭ )۲٢(‏ اگر کسی پر ھمسایةٴ خوںد 
خطا نماید و سوگندي براو بدھد کہ سوگند بحورد و اپن سوگند بحضور مذنم 
تو در این خانه برسد (۲۳) آنگاہ از آسمانھا 82 آور و برای بندەگان 


سعوں حکم نما 5 و شربررا جر ا دآدںہ رفذارِ اورا رت ہرگزد ان وصدیی‌را تصدیق 


فصل ششم ٣۷۷۳‏ 


نمودہ موائی صداقئش بہ او رفتار نما ٭ ۲9) واگر قوم تو اسرائیل بسبب 
گناميی کە ہتو ورزیدہ اند در حضورِ اعدا عاجز شوند 2 7 انت 
اقرار نمایند وبسوي اہی خانہ درخضورِ تو استغائہ و تضرع نمابند (ہ:) آنگاہ از 
آسمانھا استماع نمودہ گناد قوم خوں اسَرائیل را عو نما و ایشان را ہزمینی 
مکە بایشان و اجداد اوقان 2ك بوندعی 07 کن هنگامی کہ آسمان‌ها 


بسبب گناہی کہ ایشان بتو ورزبدند بحدي ہستہ میگردد کہ باران نبارد 
و اپشان ہسوي این مقام دعا 7 باسم تو اقرار مینمایند و ازگناهان خوں 
زسائی کہ اذیت باپشان ہنمائي توبہ مینمایند )٠۹۵‏ آنگاہ از آسماں‌ها استماع 
نما وگناہ بندنگان خود وٹوم خوں اسرائیل را عفو نما هنگامي کہ اپشاںرا 
برا نپکوئی کہ بابست بروند ھدایت نمائی و باران را ہزمین خوں کہ ہقوم 
خود از راد میراٹ دادہ بودي بفرمت ٭* (۲) اگربروي زمیں تُعطي وطاعون 
و باد معوم و پرتان ومَلّض آربہ و حاسٔیل نام باشد و اگر دشمنان ایشان 
ایشان را در شورهاي ولابتشان معامرہ نمایند هر مدمۂ و مرضی کہ باشد 
 )۲۹(‏ آنگاد هر دعا زافر تن کە از هر آدم وازھر طالفة قوم تو اسرائیل 
ہٹو مپرسد هنگامی کہ ھرکس بصدمۂ* خوں و درنِ خوں عارف بودد دستعایٗ 
خوں ہسوي اپں خانہ ہلند نماید (۳) آن زمان از آسمانھا مکانی کہ مینشیيی 
استماع نموںہ ایشاںرا عفو نما و بہر کس موافلِ رادهاي او کہ تو قابشرا 
میدانی ہدہ زیرا کہ تو بہ انفرادہ بقلوب بی آدم عارفِ (۴۱) تا آنکہ از تو 
ترسیدہ تمامیە روڑھائی کہ بروي زمیني کۂ بۂہ پدرا ما عطا نمودي در 


رادھاي تو رفثار نمابند * (۳۲) ودیگر نسبت بہ ہیگاندگائی کہ از ترم تو 
اسرائیل نیستند و:جھۂ اسم عظیم ودست قوب و بازوي رنیع تو از زمین 
دور آمدہ و حاضر شدہ در ایں خانہ استدعا نماہند )٣(‏ آنگاد از آسماں‌ دا 
جايی نت اسٹماع نمون: موافتيی هر ٦آچہ‏ آن بیگانه از تو سؤال نماہد 


عصل نما تا آنکە نمامیء طوائف زمیں باسم تو عارف ہودہ از تو مثلِ ٹوم 


ك۴ کتاب دویمیں خواربم ایام 


تو اسرائیل بٹرسند وبدائند کہ اسم تو باپن خانہ* کہ بنا کردم خاندہ میشوں* 
7 دعاقی کہ۸ ترم تو ہراپ نمودنِ جنگ با دشمنانِ خوں ہراھی کہ اپشاں‌را 
میفرسلتي ببرونں ذو و ہسوي ایں شھر کہ اخذیار کرنہہہ و این خانہہ کە برايی 
اسم تو بنا کردم استدعا نماہند (ہم) آنگاہ از آسمانھا امتغالہ و تضرع ایشاںرا 
'انتماج نا راربرات آیغان اجراب کم ٹرما٭ )٥(‏ علگامی کھ بت رگناد: 
مپورزند و حال آلکه کسی نیست کہ گناہ نورزں و تو ہاپشان غضب نمودہ 
ایشان را پیش دشمنان ایشان شکسٹت دھی و ایشان آتھارا بزمینِ دور ویا 
نزدیت اسپر برند (۳۷) اگردرایٹی کە بان اسیر پرہ شوند [گناہ] خودشانرا 
تحاطر اوردہ و توب نمودہ ر در زہین أسیري۶ خودشانی بٹو انف ود 
بگرہند کہ گناہ وعصیان ورزیدہ شربرانہ رفثار نەودیم (۰) و ہتمامی+ دل 
و تمامی۶ جان ایشان در زمینِ اسیري کہ بآن اسیر شدہ اند بثو برگروئد 

و بسوي زسپني کہ باجدادِ اپشان داد و شہري کہ اخذیار کردہہ و بانہ 
کہ باسمٍ تو کردم اسندعا نمایند (۳۷) پس از آسمان از جايی سای 
05 تضرع ایشاںرا استماع نما واز بري ایشان حکم ٹوا و توم خودرا 
کہ ہو گناہ ورزیدند عفو نما * (۴) حال اي خداہم تمنا اپنگکہ چشمانِ تو 
مفنوح و کوشھاي تو بتضرعي کہ در اہی مقام مینمایند شنوندہ باشد (۴) و 
حال اي خداوند خدا برخحیز تو و صندوت قاؤت تو ہہ آرامگا خوں داخل 
شو اي خداوند خدا اھنان تورریگاری بیشن شت انت بہ نیکوئی: 
تو شادمان باشند (۴۲) اي خداوند خدا روي سس کردہ شدہ*خودرا ہرمگران 
و رحمت‌ھا ئي که به بندہاأٹ داون وعدۂ فرمودہ< بیاد آر * 

(نصلِ ھفتم مشتمل بر بیست ودو آیہ) 

() و هنگامي کہ سلیمان دعایشںرا تمام کرںہ بوں آنش از آممان فرود آمدہ 
قربانی* سوخقني و ساثر ذہائرا سوزانید و جلالِ خداوند خانەرا پرکرن 


0) بخدي کہ کاھنان داخلِ خائہ“ خداوند نتوانستند شد زبرا کہ جالِ 


فصل ھفلم ہرس 


خداوند خانہ۶ٴ خداوندرا پرکرٹہ بوں )٢(‏ و تمامی ۶ بي اسراڈیا بل جون آتشرا 
دیدند کہ فرود مي آید و جلالِ خداوند کە خانە را فرو گرفتہ است آلگاد 
رويھاي خردرا بسنگابست زمیں گذارں: لرکئع و ”جوں کرںہ و خدارندرا 
حمد لمودہ بعلت ابلکە او نیکوست ویحتامن ابديی است ٭ (۴) مك 
و تمامی* توم ذہائھرا در حضور خداوند نے کردند )٥(‏ ر علیمان مك 
ہپست و دو ھزارگاو وصد و پیست ہزا رگوسغند نم لموں رملك وتمامی: 
قوم خائه* خدارا تقدیس مینمودند )٦(‏ و کاھنان بشغل خصوصی× خود 


ٌ بل 


می اپسٹادند و ھصچنیں لوبان بہ آلات موسیقي خداوند کہ د اوہ مَلكٌ 
7 بوں [اپسٹادند] تا الک خداوندرا کہ جات ابديی است بمزامبر 
داد در دستشان حمد 7 و گاهھنان در براہر اپشان کرنارا مینواختند 
و نماميۂ اسر یل او رسلبتان وسط عني کہ در برابر خانہ* 
خداوند ہوں تقدپس نموں تا آنکە در آجا قربانی‌هاي سوختنی و پیه قربانی‌هايی 
سلامنی را تقریب نماد بسبب اینکہ مذب بجینی کہ سلیمان ساخنہ 
بوں تاہلیٹت نداشت کہ تناعا کت ریخا آردي و پیدھارا 
کاجاپش دھد ٭ (ہ) ویلیتای و تمامی: ا سرائیلیان ہہ همراحش - جماعت 
ہسیار بزرگي از مدخل حماث تا سر در آی زمان عید ھت روزڈرا 
نگاہە داشتند (۹) ودر روز هشتمیں نیز عیدِ معینی نگاہ داشتند زیرا کہ 
بھرور ھفت روز مذہچھارا تقدپس مینمودند و بمرورِ ھفت روز دیگر عید 
نگاہ داشتند )٥(‏ وبروز بیست وسیرم ماد هفتمیں [سلیمان] نوم را چادرھايی 
خوں مرخص ِ با شادمانی فو بسبب اسان که ارت نات 
وکنواں و نومش ! امرائیل نمودہ ہوں * )٢(‏ مان خانہٴ خداوند و خانہ* 
"ھ۶" لد کہ باطرسَلَیمانَ رسید کہ براي خانہ* خدارئد _ 
وخانہٴ خویش چا آورں ھمان را 2 دل باتجام رسانید * )٦٥١(‏ و خداوند 


اس سیا 


نشم سی سلمان نت سی راظت لااو الام زاین 


٦۹‏ کناب دوہمین تواری ایام 


مقام را برای خوں اختیار کردم تا آنکہ خانہ با باشد )٥(‏ اگر آسماتھارا 
بہ ہندم بحذي کہ بارإن نبارك و اگر ملیٴرا مامور نماہم کۂ زسیںرا بمورد 
شدة اُست خشوع و دعا نمائید و جوبايی حضور سن باشند و‌ از رادهھاي 
قب خودشان برگراند آنگاد س از آسمان خواہم شذید رو گناہ ایشان را: 
عفو گ اهم لمود یتین اپشان را شفا ح اھم شید )٥١(‏ حال چشمانِ من 
بدعاي ایی مقام باز وگوش‌ھایم شنوا خواھد بود )١(‏ زیرا کہ اپن خاندرا 
حال اخنیار کردہ تقدیس نمودم تا آنکہ اسمم در آنجا تا بابد ہر قرار باشد 
وچشمان ودل سن تمامي: ایام بر آن خواھد بوں * ٥٥‏ و اگرتودر حضور 
من بطوري کہ پدرت ۵وك رفتار نمو رفثار نمائی و موائقی هر آنچہ ترا اغر 
تر مقہم خواھم ساخت چنانکہ بە ہدرٹ ںاون عہد بسدہ گفثم که از برای 
تو کئی نقص لخواہد نمود کە سلطنت ہر اسرائیل نماپد * ۱۹3 و اگرشما 
برگشتہ فرائضي مرا و فرمان‌ھائی کہ بشما دادم وا گذارہد وخدایان بیگاندرا 
ََ و عہادث ٦‏ باپشان دہ نمائید )٢(‏ آنگاە اپشاں‌را از زمیلي 
رہد پیٹ روپ خموںد دور ساخنہه 2 وسثنال جم ۵ در زان تغامی: 

قبائل (۲۱) واین خانہ: کہ رنیم استٹ باعث عیر تمامی+ عبور کنندہگائش 
خواهد شد ھلگامی کہ میگربند از جہ سبب است که خداوند ہاپن زمینں 
و بای خانه بدین طور عمل نمودہ است (۲) و جواب خواهند گفت سبب 
اینکہ ایشار رفا خداي اجداںِ اپشاںرا کە ایشاںرا از زمیں ہے 


ےہ 


بناہرزیں او تمامی 7ھ پلیارا و آورں "٦‏ 


فصل هشتم ۷ 


(نصلِ ہشلم مشتمل ب رمجدد آپە) 

() و واقم شد بعد از انقضاي بپست ساليی کہ نابتال 0ار کا ھران سا 
خداوند و خانۂخویش مشغول بود )٥‏ شھرھائی کہ حورام بہ سلیمان دادہ 
برة آھارا ابا تعمیر نمود و بٔي اسرائیل را در آنچا ماک گردانید * 
)۳ 200ھ ہہ حماث او رفلہ آنرا کر ضر ۴ پس 007 

پیابانں ہا تمامی۶ شھرهاي فو ٌ درحماث بنا نمودہ ہوں ہاتمام رسانید 
)٥(‏ و پت حوروني بالائيی و بیت رون پائپیرا شھرفائی کۂ بدپرارها 
ودروازدھا وپشت‌بندھا مک شدہ بودند بنا کرں )٥(‏ ونمچذیں بعلث‌را باتمایے: 
شہرقطاي خزن کہ نعل انان ى اشستا و تہاہےد شہرھايی عرأدەدار و شھرھای 

سواران و هر آنچہ کہ سلیمان در أورشلیم و لَبَنانَ و تمامي: زمینں 'ساطنئش 

مفواست بنا نماد انور رسانئید * () و تمامیء باقی ساندەگان وم از 
حلبان و آموربان و پرزبان وحوبان و پبوسیان چونگہ از امرائیلیان نبودند 
(۸) بلکہ از فرزندان آنکسان بودند کە بعد از اپشان در زمیں بای ماندہ بردند 
کہ بني اسرائیل آنہارا ہلات نکردہ بودند ایشا را سَلّیمان تا بہ امروز خراپگذار 
نموں )١(‏ امَا سَلَيمان کس را از بني اسرائیل از براي کارش بذدہ نکردہ بود 
بلکہ ایشان مردِمان جنگی وسروران سردارائش وسردِاراي عراددھا وسواردھایش 
ہوں‌ند ٭ ٦‏ و سروران سرکاراِنِ سلیمان مك ا پنان ہودند دوہست و پاجاہ 
نفرکہ ضبط قوم میکردند ٭* () وھ+0+0 080 از شبر دو بحاندہ 
کہ براپش ساخٹة ہوں آورں زیر کہ گفمت زي مس نبایست در خانہ* دو 
پادشاہ بني اسَرَالبْل بنشیند بابی سبب کہ جابہائي کہ سندوقِ خداوند 
داخلِ آنھا - اسہتا دس سی باشند ٭۲(۱) آنگاہ ہلیتان ت ران های 
سوخلي در مذے خداوند کہ در براہر رواق بنا و ہوں بنحداوند تقریب 
نمو ۳ وہر وثقِ عادتث هر روز مطابتي فرمان 2 در روزھايی سبت 
و سرمادھا وعبدھاي معیلہ سه مرتبە ترہانبھا تقریب نمود بعي درعیدِ فطبر 


ل1 :ا٢‏ ون 


وعیدِ هفل‌ها و عیدِ سایہہانھا (۴) و موافقِ حکم پدرش ںاود قسٹ‌ھاي کاھنان 
بحدمستا ایشان و لوباںرا بشغل ایشان نصب نمود تا آنکہ در برابرِکاھناں 
کس خدمت ھ روز ایی و خدمست مشغول باشند و دربانان را 
نیز مراف تسست‌هاي اہشان دروازہ بەدروازہ نصب نموں زآنرو گہ فربان 
دأردِ مریز خدا چذیں ہوں )٥(‏ ودر هرکاري وهم !۸عافظتر خزیندھا از 
امرمَلكَ بکاهنان ولوپان اپشان دوري نورزیدند )١(‏ پس تمامي کا رِسلیمان 
از و گذاشٹرن پان خان* خداوند تا بہ. اتمام رسائیدئش آرامة شدہ کہ 


2 


خانہ* خداوند کامل شد ٭* ۷) پس سلیمان بہ عصیوں گبر و اپاوت کە در 
لب دریا بزبي ایم است رنت )٥(‏ وحورام بواسطہ؛ بندہگائش کشُی‌ھارا 
با خادماني آموخثہ شدہ بکار درپارا فریناد و ایشان ہا بندہگان سلیمان بہ 
أوذیر رفنند واز آی جا چھارصد و پاجاہ تنطار طارا گرنتہ بہ سلیمان مَلِکٌ 
آورزند ٭ 
(نصلِ نہم مشتمل برسي وی آیہ) ٦‏ 

0 و ملگا“ ہبا آوازت* سلیمان را شذیدہ چہ امھان کردِني سلہمان پرٹر 
بہ آورشلیم با تبیہ“ بسپار سنگین و شترهاي بارکش از ادویدھا و فرارانی* ط! 
و سنگاھاي گرا بھا آمد و بعد از ورودش بہ سَلَيْمان در بارہ* هر آچہ کە 
درداٗں بود با اوصحبت کر )٥‏ و سُلیْمان تمامي+ سؤالانش را از برأش بیان 
نموں وچیزیي ازسلیمان پٹھان نشد کہ برِي اوبیان نکردہ باشد * () وملگا 
ِا حکصت سَلیمان را و خانہ کہ بنا کردہ بود دید ٥0‏ و طعامھاي سفرداش 
وجلسِ بندەگائش وایستادنِ ملازمائش وملبی شدنشان وسائپائش وملبس 
شدنشان و ٹرہِباں‌ھائی کہ بانہ* خداؤند بالا کشیدہ بوں [ٌچون دید] جان 
در جندان نماند (ہ) و ہملك گنت سخْن راسي بود کە در بارہ۶ٴ اعمالی : 
تو و حکمتِ تو در ولایتا خوں شذیدم )٥(‏ اما سض ھا اپشاررا ال زمانیِ 
کہ آمدہ و چشمان خود سلاحظہ کردم ہاور نکردم و اینک نصف عظمت 


فصلی نہم _ 0 


حکمتِ تواز برایم بیاں نشدہ بوں از خبري کہ شذیدہ بودم زیادہہ 
9 خوشاحال مردِمان تو و خوشاحال ایں ملازمانی کہ دائما در حضورك 
اپسنادہ حکمت تورا میشلوند () خداوند خداي تو متبارک ہاں کہ از تو 
راضی بودہ ترا بہ تغتش شاند تا کہ ازجانب خداوند خدایت پادشاہي 
نمائی بسبب ابنکد خداي تو اسرائیل را دوست داشت تا آنکۂ ایشاںرا 
دائماً پابدا رگردائد واز اہنست کہ ترا براپشان بە پادشاي نصب نمود تا 
کہ حکم وعدالت نمائي )١(‏ پس مَلکه بمَلِكُ سد وبیست فنطار طلا وفراوانیۂ 
بسیاريی از ادوی‌ها و سنگسافاي گرا بھارا داد و مثل ادویدھائی کہ ملک با 
پہ یمان مَلِكُ داد نبود * () و ہندتگان حورام و بندہگاني ملیمان ط 
از أوذٍر آرردند وچوب‌هاي اَلكوم وسنگاھاي قیمني نی زآوردند 00 ومَلِكَ 
ا چوبهاي اَلكَيْم بندھا از برای خانہ* خداوند وخانہ* مَلٰك واز برای 
مغدیان بربطھا و سنطورھا ساخت و پیش از آن در زمینِ ود مل آن 
درےمٹدھا دیدہ نشدہ ہوں ٥و‏ سلہمان مَلكَ ہہ ملکہ“ سیا تمامی٭ آرزریش 
ہر آلچہ کە در خواست نمود ارزانی داشت سواي آن چیزي کہ او مك 
آورں پس او و بندتگائش برگردیدہ بوایتِ خویش رنٹندہ* )٢‏ و وزب طائي 
کہ در یٹ سال بہ ملیمان آمدہ ہوں شش صد و شصت و شش قنطار طا 


ا ا 


بوں (0) علاوہ ہر آنکہ پیاورانں و تاجران آوردند ًَ ماوٹ عریستان 
و سرورأن ولابات طلا و نفردرا جج سلیمان سي آو‌ند ٭* )٥(‏ زسارتان 
مك دوبست سپر از طلايی کرفتەشدہ ساخت کہ شش صد مثقال طلا از برای 
هر مپري مصرف شدہ ہوں )۱٦(‏ و دیگر سیصد سپر طلي کوفثەشدہرا کہ سیصد 
منلقال طلا از برايی ھرسپري مصرف شدہ ہوں ساخمت و آتھارا مك درخاندہ 
جنگلِ لبنان گذاشت * () و دیگر مك تخت بزرگي از عا ساخشت 
و آنا را بزر خالص اندوں نموں (۸) و شش لہ سز یت و بایه؛ ار کہ 


باحغت ماصق شدہ ہوں ودست اندازھا بردر طرف مقام نشسئن ر دوشیريی 


کہ بہ پھاريی آن دسثٹاندازھا می ‌ایستادند ساخت ٥)۹‏ و دوازدہ شپردر 
آنچا بہ پھاريی آی شش لہ از اہی طرف واز آن طرف سي اپستادند ودر 
تمامی: ولایات ہي چبزیي مئلِ اہن تخت ساختہ نشد )٢(‏ وتماميی۶ ظروف 
آشامیدیہ سُلَبمان ملك از طا و تمامي ظروفب خانہ* چنگلِ لبنانَ از 
طلاي خالص بوں از نقر ھی نبوں ودر روزگاِسلیمان نقرۃ ع لاشی داشت 
۷) زہرا کہ كشي‌ھاي مِلكَ 3 ھمراو بندتگا نو حورام بترشیں رفلہ ودر 
عرضي سه سال آن کشٍ‌هاي ترشیشی پیٹ کر آمدہ طلا و نفرۃ و دندان‌هاي ۱ 
فپل و سیمون‌ھا و طاوؤس‌ھارا سی آورد‌ند ٭ )۲٢(‏ وَسَلیمان مك از تمامی: 
ہلوٹ زیسمین بحسب مال یت برتريی داشبت ۲۳ و تمامي ملرٹ 
زمین ملّفحَص حفورِ سلّیمان بودند تا آنکہ حکمتي‌ر! کہ خدا در قلبّش 
گذاشنہ ہوں بشنوند (۲۲) و ایشان ھریکٹ پیشکشِ‌خوں از ظروفِ نفرہ وظروف 
طلا و لپاس‌ھا 0 و ادویدھا و اسب‌ها و فاترھا سال بسال بحساب 
سی آوردند * (:) وسّلیمان چھار ہزار آخور بجھة اسب‌ها و عراددھا داشت 
و دوازدہ ھزار سواران کە اپشان‌را در شھرهايی عراذەدار ودر اورشلیم نز مَكَ 
گذاشت * (۲۹) و ہرتمامی ملوٹ از نھر [فرات] ال زمینِ نلسطیان وسنور 
۷س مرا او کر ضر ارس مو مل بکنا ار 
سررهاي آزادرا سنْل درخناني جمیز کہ در اسفل‌ھا میروبند فراوان گردانید 
(۸) وا زبراي سلیمان اسب‌ھارا از مرو تمامي+ ولیٹها آوردند * ۲۱) وبقیا 
افعال سلیمان اڑا و آخر آیا درمکثوبات ناثانِ ني ودر نبڑٹهاي آحیاہ 
شائ و رزباهای پعدري بیذندہ در بارہ:ٴ پار ہم 7 نباط رب سا 
)۳۰٣(‏ ونْلیمان در آورشلیم ہر تماميء امرائیلیاں سن جا سلطدتب گر 
(۳۷۱) بعد از آن )صهھ" با آبارد ش خواہید واورا در شھر 7 درد دن 


کراند و‌ 07 رحبعام فان سلطدتب نموں * 


فصل دھم ۱ ۳۸ 


(نصلِ دھم مشتمل بر نوہ آیہ) 
0 و رِحبعام بە شک رشت زپرا کہ تمامی۶ اسرائپل بقصد آنکہ اورا مَلكٌ 
گرں|نند بک آمدہ بردند ٭ )٢(‏ و هنگامي کہ پاریعامِ پبر نباءا کہ از حضورِ 
لوان ب مك ار گردہ در وص رساکن شد ابی خبررا شذید او خودش از 
0ھ زس واسرائیلیان فرسنادہ اورا احضار نمودند پس باربعام و تماہے+ 
اسرائیل آمدہ بدپن مضمون بہ ِحبعام گفٹنه ( کہ پدرت ىَاوٰىِ مارا 
صعب گردانید پس حال بندگيی معب پدرت و پالهنکِ شدیدي کہ برما 
گذاشت قدري سب گردان کہ تا تر خدست نمائیم )٥(‏ و او باپشان فرەوں 
کە بعد ازمہ روز باز بنز سن آثید و توم رنتند * () و رحبعام مك با 
مشائغيی کہ در حضورِ ندرشن سلیماں هنگاميی کہ زندہ ٦‏ اسازند 
مشورت نمردہ گفٹ کہ در بارہ*ٴ جواب دادن بہ این قوم چۂ نصبسشت 
میکنید () و ایشان تلم شدہ ہاوگفٹد کہ اگر ایی قوم مر پانی نمائي 
و ایشان را راضيي گرِانی و ہاپشان ”“غنان نیکو گوني اپشان دائماً ترا بند٥گيی‏ 
خواہند کر () اما نصبعتی کہ مشالئ بہ اوکردہ بودند او ٹکٹ کریہ و با 
جوانائی کہ ہا او نشو ونما نمودہ بودند ودر حضورش مياہستادند مشورٹ 
کر (۹) و باپشان گفت کہ شما چہ پند میدھید تا آنکہ جراب بابن توم 
بدھیم کہ باپی طوربن گفتند کہ اپ پالہنگي کہ پدرٹ بگردنِ ما گذاشت 
قدري سبکرگردانں 0٥‏ پس جوانائي کہ ہا او نشو و نما کرنہ بودند منکلم 
گردیدہ گنتند کہ بدپن مضمون بثومی کہ بن وگنہ بودند کہ پدرٹ پالپنگ ‏ 
مارا شدید گردانید و تو آترا از ہراي سا قدري سبیٹ گردان بایشان بدپن 
مضمون بگو کہ انگشت کوچک من از کمر ہدرم گلنست‌تر است )١١(‏ چونکہ 
ہدرم پاپنگف شدید وت گذاشمت پالپنگ شمارا سن شدیدتر خواہم کرں 
پدرم شمارا ہٹازپاندھا متذبہ ساعت وس شمارا بعقرب‌ها تنبیه خراهم 


گرں ر۲( بپس باربعام و تمامی؛ ثرم بروز سیوم برحبعام ہاز آمہدند بەورجب 


۸۳ . کناب دویمپن توارض ایام 


فرمار مك هنگا مر گفننش میں ہی سن باز آلید )٢(‏ ومَلك 
بسختی ایشا را جواب داد بلکہ رحَبعام مَلك نصبعتِ مشائیرا نرک 
کر (۴) وباپشان موافق نصجحمتِ چوانان متعم شدہ گت کہ پدرٔم پاپنگ 
شمارا سنگیں گردانید ومن آںرا شدیدترخواہم گردانید پدرم شمارا بنازبانەدا 
ستذبہ ساخت وم شمارا بعقرب‌ها تنبیه خواہم کر * 0٥‏ و مك قومرا 
نشذید زپرا کہ سبب از جانب خدا بوں تا آنکہ خداوند کلامی کہ بواسطد: 
آحبار شیاوزِي نہ بارعا پسر نباط فرمودہ ہوں ٹاہٹا گرداند 0٦(‏ و تمامی؛ 
اسائیل چوں دیدند کہ مك عرض ایشاںرا قبول نفرسود پس توم بدیی 
مضمون بہ مَلك جواب دادند کہ مارا در اون چہ 21 و میرالي در پسر 
شی ندارہم اي اسرائیلیان هرکس بچادرِ خود بروہد حال اي داد خائدائرا 
بہ ہیں پس تمامی اسرائیل بچادرهایشاں رنٹند ۷) اما رِحَبعام ہر بلي 
اس اویل کہ در شھرھايی پہوداہ ساکن بودند سلطدذت نمود ٭ (۸) و رحبعام 
مك هَدَورام را کہ اظر خرلی رہ یناہ وانی ئل اور اتا 
گت نمودند و مر و يِحبعامِ مَككَ شتاباں بعرادەاس بالا رفته باورشلیم 
فرار کر (۱۹) و اسرا رائیلیان نی بخاندانِ ات الیل این زمان یاغي ہود‌ند * 
(نصلِ پازدھم مشتمل بر بیست وسہ آیہ) 
00 و رحبعام باورشلیم آمد واز خاندان پہوداد و ہذیامین صد ر هشتاد ھزار 
ردر برگزیدہ* جنگگجو جمع کر تا آنکہ با اسرائیلیان معاربہ نمودہ مماکٹرا 
ہہ ی2۵0 ہاز آورں )٢(‏ پس کام خداوند ہ شمعیاد مرد خدا بدین مضموں 
رسید )٢(‏ کہ بہ رحبتامِ پس سلیمان پادشار ود ا ۳" امرائیلیاني يہ 
در[زمیر] پرد ا وبنیامیں [مکنند]متظم گردیدہ بگو (۴) کہ خداوند چذین 
میفرہاپد کہ بالا نرفتہ ہا برادراي خوں معاربہ ننمائید برگردید هر کس بخانەاش 
زیرا کە این کار ار جانب س است پس کلام خداوندرا شنیدہ از پیروی؛ 


وج یں “* 27230 


یاربعام برگشنند ٭ (م) و رِحبعام در اورشلیم ساکنی شد و در زہیرں' پہوں اہ 


فصل یازدهم ۳۸۳ 


شھرھاي حصاردار ساخت )٦(‏ وپیت لع وعیظامِ لو را بنا کرد و 
بیت ور و سوکو وعدلام 6۸ وگ رماریشا: رزِیف ٥‏ و آدورم و‌ اکیش 
و عزیقا ۸ و صرعاہ و آپالون و حبرون کۂ در یہوداد و ہذیامین شبرهاي 
حصاردار اند )١(‏ و قاع را استوار گردانید و در اندرونش قاران وذاخی' 
مأکولاتا و روغن و شراب گذاشت 0٥‏ ودر تمامی+ شھرها سپردا ر نیزیجا 
گذاشتہ آتھارا بسیار توي گردانید و ہوا و بِذَيامِیں اورا تابع بودند 09 و 
گاھنان و لوبانيٰ کہ در میان تمامي+ اِسرإِِيلِياَ ساکی بودند از هماگی: 
حدردِ خودشان پیش وت دا (۴) زہرا ک لوبان پر پیرامونھايی ف2 
و ملکھاپشاںرا ترٹ کردہ بیہود! ا٥و‏ آورلیم رفتند چونکہ پاربعام و فرزندائش 
اپشاںرا از کھانت خذاوند راندند (ہ0) واز ہراي خود ہجھة مقامهاي بلند 
و دہوان وگوسالھائی کہ ساختہ ہوں کاھناں را نصب نمود (۷) واز تمامي: 
اسباط إِسَرائیْل آنکمانی کہ دهاي خردشاں را بطلب خداوند خداي اِسراِئیلَ 
دادند از پہروي۶ آتھا اورفلیم آمدند تا آنکہ خداوند خداي اجداں خردرا 
قرہائی نماپند (۷) ومملکت پہو ادا مَسأحکم و رحعام پسرسلیماںرا ہمرور 
سہ سال قوي گردائپدند زا مدات مۂ سال بطریق ۵ ٢.ءە0تئ"+0‏ ک 
کردند * (۸) ورحبعام محلٹ دخثر پریموٹ پمرد و۵ و ایل دختر 
الیاب پسر پشی را بزنی گرفنت (۱۹) کہ از برا او بعوں و شمرباد و زم ٠‏ 
پسران زآئید (۲) و بعد از آنں معکاہ و دخترآیشالوم را گرنت کہ از براي او 
ابا وعتي و ززا وشِلومیٹرا ۔زآليه )٥(‏ ورِحِبعام معکاہ دخثر ابشالرم را 
از تمامی۶ زنان و منلعاگائش زیادہ دوستا میداشٹت در حالتني کہ طجدہ 
زں و شصت متعہ گرفلہ ہود و بپستا و ھشت پسر و شصت دخثر تولید 
تمودہ ہود )۲٢(‏ و رحبعام آبیاد پسر معکادرا رٹیس و پیشواي برادرائش تعپیں 
نمو زیر کۂ اورا مہخواست بہ پادشاھي نصب نماپد (:) و عاقلانہ رنتار 
نموںۃ جہا۸؛ فرزندانش را در تماہے؛ کشورهايی دا و بذیامین ردر تماہے+ 


ع۳۸ کناب دویمین نوارٹ ایام 


ے 


شھرھاي حصاردار پردا ذ را گذاشت و ذخیرہ بفراوانی دادہ [از برای اہشان] 
بسپار زنان.طلب کر * ۱ 
(نصلِ دوازدھم مشتمل ہر شانزدہ آی) 

0 و بعد از آنکہ رِحَبعام مملکتارا ثابت و خویشت را قوي گردانیدہ بود 
واتج شد کہ او و تمامیە اسرائیل بھمراهش شریعتِ خداوندرا ترک کرد‌ند * 
٥ا‏ ودیگر واقع شد کہ بسال پاجم رحبعام مك شیشاق پادشاد مصر بد 
اورشلیم بالا آسد زہرا کہ بخحداوند قائ 7- بودند )٢‏ از وت 
عرادہ وشصتاہزار سوار وگرود بیشماري کد ازمصریاں و آوبیاى وسعّیان وحبشیان 
پا فمراھهش آہدند ۴) و شہرهھاي خصاردآرِ پورد ا را نساعغپر نمودہ تا الم 
آسدند (۵ہ) و آن زمان شمعیاہ نبی بہ رحبعام و سردارای پھوداہ کہ ہسبب 
شیشان بہ أورملیم جمۓع گردیدہ ہودند آمد و باہشان گفشت حکۂ خداوند 
چنیں میئرماید کە شما چون مرا ٹر نمودہ اید بناہر این من شمار 
بدست شیشاق وا گذاشٹم )٦(‏ پس سرداران اسرائیِل ومَلِكَ تواضع نمردہ 
گفنند کہ خداوند عادل است () وھنگامی کہ خداوند تواضع کرد‌نشان را 
دید کلام خداوند بہ شعاد بدیں مضموں رسید کہ چون ایشان ملوافم 
شدند ایشاںرا ہاك نکردہ بایشان ان رهائی خواہم داد و كََیٔم بوامط“ 
شیشاق بہ أورشلیم ربختہ تحوآھد شد () و لک بندہٴ او خواہند شد تا آنکە 
بندەگی: 7 و بندەگی+ ممالكِ زمین‌ھارا بدانند ۹) در آن حال شیشانِ 
پادشاہ مر بہ أوِشلیم 'جوم آورں و خزینەھاي خانہ* خداوند و و خزیناھا 

لہ مرا گرنت بلکہ ہمگی را گرنت وسپرفابی طائی کہ سَليمانَ ماخنہ 
ہو حت ٥٦۵‏ و رحبعام ملك بجاي آتھا سپرماي بر٘جپرں را ساخمتا و 
آنہارا! بدست سردارهاي سپاہ ۰ کە در خانہ* مَلِكُرا پاسبان بودند تسلیم 
نمود )١(‏ وھنگامی کہ سك ان خداوند میرفٹ سپاهیان خاص آمدہ 
آٹھارا برمپداشٹند و باز بکشیٹخانہ سی آورد‌ند (۲) و بسبب تواضع نموژن 


فصل سیزدھم ج۳۸ 


او غضب حداوند از او رف شد کۂ اورا بای ھلات نکر و در پرد ا نیز 
ارتا خوش سیگذشت ۴٭ )٥(‏ و رحبعامِ ملتٍِ خودرا در اورشلیم تريی 
مود پادشاهی يی سیھوں و درحاالی کہ شروع بہ پاں شای نمود او چھل رات 
سال داشت و هھفغدہ سال در اورَشْلیم سلطلمت نمود در شیرعی کہ 7 
آى را از تمامی+ شھرهاي اسباط اسرائیل برگزیدہ ہوں تا آلکۂ اسم را دراو 
گذارد واسم رشن تعماو عمونیة ہوںد (۷۴) و [ہلكت] بدي کرد سبب اینکۂ 
دلِ "0 طلب خداوند آمادہ نکردہ بود *٭ () و گذارشات رحبعام 
لا و آخرا آیا در اخبارِ شمعیاہ نبي وعدوي بینندہ در بارہ* نسبنایعھا 
مکتوب نھستند و تمامي روڑھا میانہ* رحبعام و یاربعام جنگ ہا بوں 
() و رحبعام ہا اجداش خوابید ودر شھر دآود مدفوں گشت وابیاہ 
پسرش در جایش سلطنت نمود * 
(نصل ٍ سیزڈھم سشلمل ہر بیسٹت و دو آیہ) 
)0) در سال وع باریعامِ مك ابا ہہ پہودا پادشاہد شد )٥)‏ سہ سال در 


عہ) سر پاتیا 


اورشلیم سلطمدّ٥ت‏ اوج سافن میکایاہ ہ دخثرِ اوریئیل از گہ ۵ بوں 


پا با ماہنا کت .2 


و در میان ابا و یاربعام جنگسا سي بود () وبا با لشکر ش بای جدنی: 
چھار صد ہزار مردم برگزیدہ عرمہ' جنگرا مفآراثي کرد و پاریعام درمقابل 


۔ کجوحمپ”ترت ہرگزیدہ* جنگ جو عرہ 2۰0 ؛ چنگارا صف آرائی 
نموں * () و آبیَاد بر کو و سمارہم کہ از کردستان افریم ہوںد رفاو کس 
اي باربعام و نمامي اس ایل از٭سن بشدوید (ہ) کہ آی آیا برشما سعلوم یسٹت 


کہ خداوند خداي ۔ بد وك سنصب پادشاهی ً." ابدا ‏ دادد 


سلیمان ول برغادتا يہ آتای خوں بعغي ورز١‏ زین )۷ وہ ا اچ 


پست فطرت رد ت- جب گردید ند و بر خلاف رحبعام" پسر سلّیمان توی 
شدائند د, رحالنی کہ رحبعام جران وا زك دل ہوں: ۵ر ر ہرابر اہشان نڈوانست 


لآ ٢٢.‏ آ4 


۲) ناب دوہمیں تواریم ایام 


اپستاد (۸) و حال شما گما ن مپبرید کہ خلاف مسملکت خداوند کہ بدسٹ 

پسرزِي اون است مفاومستھ خواهید نموں و شما گرو ہسیار هستید وهمرار 

شما گوسالدھاىي زرینی کہ پاربعام براي شما ساختہ بود ہجاي خدایان میباشند 

(۹) آپا کاهنان ن. خداوند از فرزندان فارون و لویاں را نراندہ اید و جھہ خوں 

مثل طوائفب زمیں‌ھها کاهنان را ساختید وه رکسی کہ بقصد اپنکہ مقدس 

باشد ہا بچہ' گاو و هفت توے بیآپد آنکس از کاهنان بیخدایان خواهد بوں 

(۸ لیک خداي ما خداوند است واورا تر نکردیم و کاھنانی کۂ خادم 

خداوند اند از پسران هاروں اند و لوبانَ بشغلِ خویشٹی مشغول آند 00 وہر 
صے وھر شام قربانی‌هاي سوخئلي را و پحوراتِ خوشبورا در حضورِ خداوند 

می سوزائند و نان تقدمەرا ہرسفرہٴ طاھر و شمعدان زرین و فتیلەدان‌هاپشررا 

ھرشام جھلِ سوزانیدن سی گذارند زہرا کہ مأموریات خداوند خداي خودرا 

نگاہ میداریم وشما اورا تریٹ کردید )٢(‏ و اینکث خدا سردِارِماست وکاهنان 

اوہا کرناهاي آوازہ دارحاضرند تا آلکه خلانب شما مدا نمایند اي بني امرائيل 

با خداوند خداي ہدراي خود جنگا ننمائید زیرا کە ہکام نخوامید رسید* 
() آنگاہ باربعام کمیں نشینندتگاں‌را اسر فرموں کہ گردش کنانی 7 عقب 
اپشان ہروند و اپشان در پیش روي وذ اہ ورکمیں نشپننددگان در عقبِ 
آپشان ہودند (۴) و بنيی پہوداہ نگربسته و اینکٹ جنگ هم در پیش رو 
وھم درعقب بوں پس بخداوند استغالہ میکردند وکاھنان کرناھارا می نواختند 
)٥(‏ و سردمار پ پپہود ا خروش نصودند و بوقوع آمد هنگاسيی کە مردمانك پوداہ 
خروش سینمودند کہ خدا یاربعام و تمامی: امرائیلیان‌را در حضورِ ر آبیاد 
ني پہوداہ شکست داد )٦(‏ و بنيی اسراثیل رظ پہوداد فرار کرائد 

وت اپشان‌را بدسٹ آتھا اسم ف (۷) و آبیاہ 8 اپشان‌را بصدمہ“ٴ 
عظیم شکست دادند واز اسرالیلیان پانصد ھزار مردمان ہرگزیدہ مقنول 


فا 


اذناد‌ند (۸) و ودثدر آنی زسان ہنی اس رائیل مغلرببے شدائل و بی پہود اہ د غالب 


فصل چہاردھم پ۳۸ 


گرںآ‌پد ند زیر کہ بتحداوند ۔خدايی اجداد خودشان تگیه لمودند (۹) وآبیاد 
اعم را نعاتب نمود و شرهاي بیت ژیْل و قریۂھایش و پشانادو فریدھاپشں 
و عفرون و قریدھاہاں را از او تسخیر نمودند (۲) و پارعام در ررزھاي آپیا: 
دیگر قاؤت بہم نرمائید و خداوند اورا زدہ کە مر * )٥(‏ و اَبِیَاد تري گردہد 
و بوں چھاردہ زن گرنت و بیست ودر سروفاو دخثر تولید نموں * 
)۲٢(‏ و ہقیہ + گذارشاتِ ابیاد مع را رادھا وکلامش در مدر رس عدوي نبي مکتوبند 
(فصلِ چہاردھم مشتمل ہر پائزدہ آیہ) 

)0 و آبیاد ہا اجدادش خوابید و اور در شھر دآوں دن گردند 9 آ 
در جایش مَلكَ شد و در روزگارئں زمیں مدتِ دہ سال آرام شد ۶() وآسا 
لچہ کہ در نظر خداوند خداي خود پسندیدہ و راست ہوں معمول داشت 
٥‏ زہرا کە مذابج خدایاي بیگانہ و مقامهاىِِ بلند ایشارا برداشت و ہٹ‌ھارا 
شکست و درخ ت‌زارھارا برید ٥ًٍ‏ ر پوردادرا اسر فرسود کہ خداوند خدايی 
اداد خودشاں را طلب نمودہ شریععت و فرمائش را بجا آورند () واز 
تمامی: شہرهاي بدا مقامهاي بلند و بتاھارا برداشت کہ مملکت در 
عفر با آرام ہوں ٭ (ہ) ودر پھردا شھرهاي حصاردار بنا کر زیرا کہ 
زمیں آرام شدہ در آن سالھا جنگ باو واقع نشد ہسبب آنکە خداوند اور! 
آرام دادہ بوں () پس بۂ بھوںا: گنت کہ این ٹھرفارا بنا بکذیم و دیراردا 
.۰ با دروازٹھا و پشت بندھارا دَوراً مازہم هنگامي کہ زمیں بنعرف 
ماست زہرا کہ خداوند خداي خودرا طلب نمودہ بودیم و بعد از طلب 
نمودبي ما اورا آرام در اطراف داں آنگاہ بنا کردہ و بٹحوشی بانجام رسانیدند 
٥۵‏ و سا لشفکریان سپردار و نیزندار داشت از پپودأه سیصد ھزار نفرواز 
میں سپردِار و تپرانداز دوپسٹ ..-ے ھزار تمامي: ایشان صاحبان 

ثثڑت بود‌ند ٭ (۹) آنگاہ زرح حبشي با لشکر ہزارہزاري وسیصد عراد: ہیرون 


آمدہ نا مارہشاہ رسید )١(‏ تا رو بروي او بیروں آمد و لشکررا در درہ* 


۳۸۸ کتاب دویمین توارم ایام 


صفاڈاد در مار پشاہ صفاآرائيی نضود 0١‏ و جا ضارت ع خیوں اسلغالۂ 
لمودہ گفت کۂ اي خداوند نز تو نصرت کگردن ۰ : ر قاڑنان وکم فئڑتان 
تفارت ندارد أ خداوند خداي ما ہما نصرت بدہ زیرا کہ ہر تو تکیة نمودہ 

باسم تودر مقابل این گروۃ میروہم اي خداوند کہ خداي ما میباشی مگذار کہ 
انعاوضن اوقات 07 10 سن 'کذاؤند حبشیان را فوتاز اذا سد 
شکسٹت داد و حبشیان فرار کردند (۲۳) اھ رم ٹوسی کہ کہ ہون 
اپشان را ن۶ا فالب سراف او ار سبتباں گان رگتت کت 
مقاوست نداشثند زبرا کہ در حضورِ خداوند بش شکست پافلہ بودند 
وغذیمت ہسپار زیادہ بر داشٹند (۷۴) و تمامی: شھرفاي اطرا گراررا زلاند 
زار[ کہ' خوف عداوند ہراپشان مستولي شد وتمامی: شھرھارا غارٹ نمردند 
در حالني کہ غذیمت بسیاري در آنہا موجود ہو () وچادرهاي دوابرا 
خراب کردہ وگوسفندان و شتران فراوائی برداشتہ يہ أَوِمَلْم برگفتند ٭_ 

ْ (فصلِ پائنزدھم مشتمل ہر نوزدہ آیہ) 

() آنگاہ روح خدا بعززیام ہسرعودید نازل شد )٥‏ وپپش ۵ آمدہ ہارگفذت اي 
تا و تھاہے< پھوداہ و بنٔیامیں ازسن ہشنو 7 خداوند ہا ھما خواہد ہوں ہنگامے 
مایا ازسشینار اگر ارراااتی:'نتالید ایا خوادید پانت اما اگراورا 

ترلٹث ۔نمائید شمارا وا خواهد گذاشت )٣‏ و ات سرائیلرا روزھاي ہسیاريی بوں 
کہ بی خداي حقیقي وىی کان معلم و ہی شریعت بودند 0) و هنگامي 
کە درتنگنائی بودند بخداوند خداي اسرائیل بازگشت نمودند و اورا طلب 
نمودہ و را پاننند ٥‏ وەر آن ایام از براي بیرون روند:گان و داخل 
شونددگان سلاسي نبوں زیرا کہ اذیتاھاي ہسپار ہر تمامی+ ساکنان زمین ھا 
۱ رسید () و قومي از قومی و شہري از شہری هھاك :شدند بسبب ابنکە 
زارد اور لاشتاکرزات ۱اس میا لاق فائو دسساوات 


خردرا سست ننمائید زیر کە از براي عملِ شما مزدي ھست * (۸) وھتگامي 


میں " 


کہ اس اہن كت و نٹ عردیدِ نبيی را شذید دإپر شدد پعافای مکروشيی ر 
از نماميیء زسمیں ببوداہ و بذیأممیں ٠‏ و شہرھائی کا در گوکستانِ اف ریم تیغیر 
نموںاہ بؤں دور نمو و سذبس خداوند کہ در مقابل رواق 027 بوں جدید 


ناح با .7 


نمو )١(‏ و تمامی؛ پھر اہ و بنیامین و ممراد ایقان غریباں از إفریٔم ونم 


و شمعوں‌را جمع نمود زیر کۂ ہسیاريی از اسر ائیا کت ري آمہدند ھنگام 
ملا حظہ گرانی ایشان کہ خداوند خدایشں با او ہو ( )٦١)‏ بس در ماد سیرم 


سال پانزدهم انت 72 در ارَعلیم جمع آسدند (11) ودر آن روز نٹب 
. بد گار مت 002-7 از غذیمتی کە آوردہ بودند بتحداوند نے نمودند 
)0۲ و عھدیرا ہا تمامی: قلب و شمہ: جا خموںد ہقصد ابنکہ خداوند خدايی 
)0۴ ونآباز بلند ا و ہدواخٹن _ حداوند خورداند )۱۴) و‌ 
تمامی* پھود اہ بحصوص این سرگند شادمان شدند زبرا کہ بتمامي؛ قلبشان 
آى سوگندرا خوردند و اورا بتمامی مراد خود طلب نمودہ و اورا یافتند 
و خداوند ایشان را از ھرطرف آرام داد )١(*‏ و نیز معکاد سادرِ اساي ملكارا 
بتش‌را پارہ کرد پاپمال 7 2 0ت ہر قدرون سوزانید (۷) نھات 
مفامهاي بلند از اسراِیل س نت نشدند و لکن قلب اس در تماہی؛ 
روزھایش سلیم ہوں (۱۸) و موتوناٹ ران و موٹوفاٹ خودش رأ 30 ز نقرة وطلا: 
و ظروف کانهة خدا آورں )۹) والیل سالرسی و پاجم سلطنتِ اس گساتوں ا 
(فصلِ شائزدھم مشتمل ہر چھارںد: ك 7 
)01 درسال* سی رششم سلطلدىت اس بعھايی پادشاد اسرائیل در سقابلِ یہو اد 
ب رآمد و ر|مادرا بنا کرں تا آنکہ هی کس از بیرون رونددگان وداخل شونددگاي 


اساي ملت یہودا:را فرصت ندھند ٭ )٢‏ و اسا نقرہ و طارا از خزیندھاي 


۳ کناب دوہمیں توار ایام 


صرمرں 


خانہٴ خداوند و خالۂ* ملك بیروی اورفونا بر هدد ملت ارم کہ در 
دش سان ہوں فریثادہ گفت () کہ در میا من و تو بذوعي کہ درمپانہ“ 
پدرِ من و پدرِ تو:ہوںٴ عھدتی باشد اپنکث نفرہ و طلارا بتو فرستادم پس برو 
عھدِ خودرا بہ بعشاي پادشاء اسرائیل بشکی تا آنلگہە از من دورب ورزد 
)٥و‏ یر هد سض آساي مك را بشذید وسرعسکرداپشرا بشھرهايي اسرائیل 
فرستاں و اہشان عیْونَ ود ان و ابیلِ میم وتمامي+ شھرهاي خزانەدارِ نفتالیرا 
زدند ۶ () و هتگامی کہ بعشا ایں خبررا شذید واتع شد کہ از بنا کرد 
فلت نت و کارِ خردرا وا گذاشت () .آنگاہ اي ملِك تمامي+ . 
پہودادرا بر و سنگک هاي راماد رچوب‌ھائی کہ بعشا بآنھا مشغولِ ساختن 
ہوں ہرداشت واز آںدا کبع و معپادرا ہنا نموں *.() ودر آن زسان حانانیہ 
بیدندہ درپیش آساي پادشاہ پہُوداہ رنمت واورا گشت بخصوصِ تکیہ نمودنت 
بہ پادشاہ آرم و تکیه نذمودنت برخداي خود خداوند بناہراین لشکر ہادشاِ 
اع سڈ تا رما بات :10 یا فیا ران سر سیاز تا 
برآد دا رسزازآن کٹ لبردند ورموس تید نعردلّت کذارند آنھازا ارت 
تو سیر (۹) زیرا کە چشمانِ خداوند ہنمامي* زمین بہمہ جا سیر مینماہد 
تا آنکہ بان کسانی کە د٥ل‏ ایشان باو سلیم اآست خودرا توي نماید در ایں 
خصوص ابلھانہ رفتار نمودي ہایں سبب بعد از اپی ہا تو جنگاها خوامد 
0(4 آگاا اس بای بینندد غفمناك شدھ اورا در حبیں‌عانہ انداعت 
زہرا بای خصوص ہاو غضب کرد و در ھمان ایام اسا بعضی از قوم را ظام 
نمو * 0) و اینک اعمال آسا او و آخراً معلوم کۂ در کناب پادشاهان , 
اسرائیل و پہوداہ مکتوبند * 00 ودرسال سی و نہم سلطنلش آسا از پا 
نا خوش شد بلکہ ناخوشیش زیادہ شد اما هنگام ناخوشیە خوں خداوندرا 
طلب نگردہ طبیباں را طلب کكِ )٥(‏ پس آسا با اجدادشں خوابید ودر مال 
چھل ویکم سلطذتش وفات کركِ (۴) و اورا در قبرستائی کہ ہجمة خود مزار 


فصل هفدھم ٰ- 


کندہ ہوں در شھر دا دئن کرەند واورا بر بستريی کہ از ادویدھا و انواع 
عطرماي ساخلہ شدہ بصنعتِ عطارای بودگذاشتند واز براي اوسوزانیدٔ‌ھای 
ہسیار سوزانیدند ٭ 
(نصلِ ھفدھم مشثمل بر نوزدہ آیہ) 

() و پسرش پہُوشافاغً در جاي او مَلِكَ شد ودر مقابلِ اسرائیل خودرا توي 
ساخت () و در تمامي: شھرهاي حر پوداد 7 گذاشت و در 
زدین' پہوداد و شھرهاي فرع کہ پدریں آسا تحضیر نمودہ بد مسسفظا را 
گذاشت ( و خداوند با پہوھافاط بود زیرا کہ ہر طریقدھايی اڑلي فو ہی 
۱ دآوك رفڈار مینمود د واز خدایان بعل نام طلب نمی نمو (۴) چہ خداي 
پدرشرا طلب کرد وموافق فرمانھایش سارک نمودہ لہ برطبقِ افعالِ اسر . 
() پس خداوند مملکت‌را در دستش ثابت ا ۰ + 
پیشکش‌ھارا بہ پہوشافاءا گذرا انیدئد کہ اورا۔ مال و عزت وافر ہوں )٦(‏ وتلبئں 


ہطریٹھايی خداوند رئیع شد و دیگر مقامهايی ہلند کر حازارفاں ا ا زپرداا 


فیا مہاے با 


دور لموں * )۷) ودر سال دجو نقتان از سنا ن خود ّ۰ حاپل و عوبدیا: 
و زکریاد و نٹنئیل و میکایادرا فرستاں تا آنکہ در ر شھرهايی لوٹ اد 'اہ تعلیم دمند 


۶ ہیا ٦ے‏ 


8ھ( اپشاں ن از لوبان شمعیاہ و نثذیاد و زہدیاد و عساجیل وشمیراەورثت 
ران . ۵ ری ادونیاد 1 و و ما ہ ایشان از گاھتان 


تورات خحداوند بہمراہ اپشان ہوںد و اپشان در َ شبرهاي ۳ گرداش 
زمیں‌ھائی کہ در اطرافب پہَود اہ بودند مستولیي گردپد بحدي کہ با یہوشاناط۔ 
جننسا نکردند (0) و دیگر بعضيی از فلسطیار, ن پپشکڈٹھا و نقرت؛ خراجیرا بەہ 


شا ی٠‏ رس مر 


شافاط آردند و اه عررست نیزازمواشی ' وو رس ا 


تار 


0۹۳ غاب ذریمینں توا رہم اہام 


بزرگت شد ہمرۓبہ* رذیع و قلعدھا و شہرهايٰ خزینہداررا در پہوداد بنا کرٹ 
)٢٢‏ ۰.- واو در شھرہ هايی پہود اد مھمات پسپیار ر اشت و مرڑماري جنگیە صاحب 

شمراء تب جہ.د۔ ے ٭ ر۴ و تعداں " موافی خاندانِ اجداد 
شماءں سی سد فزار 08 و بعد : زاو پہُوحانان حا مر 0 دوریست 
۲ ھشناد ھزار )١(‏ و بعد از ز او عیمسا پسر زکری کہ ہا ارادت جار تخداوند 
عرش کرد و ھمراحش و وت ھزار صاحبان شجاعت (۱۷) و از ہنیامیں 
صاحب ارت الیاداء لو بہمرافش مان کمان ر سپر دورستٹ ھزار 

(۸) و بعد از ا و ھمرافش صد و هشناد ھزار سلّمان جنگ 0۷ و 
حدمتٹ کنندہەگان مك تمہ اي ای کسانی کۂ مك در تمامی۶ پو 2 در 
شھرفاتي حصاردار گذاشتہ ہوں اپنائند ٭ 

(فصل لم مشٹمل پر سی و چھار آیةہ) 
)0 و پہوشاناط مال 0 عزت فراواں اشتٹت و پا اع اع خویشاونديی لمود 


کن قیا۲ں 


)٥(‏ و بعد از چنہ مال نز اخاب بہ شوہروں فروں آمد زاتاب از ہراي 
اوو تومی کہ هبرامش بودند گوسفندان وگاوان وافری 6 نموں و اورا ہر 
انگیزا نید کہ بد بالا رہ راموث كُلعان بروك ) و پادشاد اسر ثیل احاب بہ پادشاد 
پہودا پہُوفافاطظ گنت آیا ہہ ممراہ من ؛ بہ راموث گلعان برمي آئي و اوت 
جواب گت کہ من مثل تو وم رھ سن مل یئ نوسکا 7 
تو خواھم بود ٭ ۴۲) پس پھوماناءً ہہ ل2 اسر ايل گفت تمنًا اپنگۂ امروز 
جوبايی 6م خداوند باشيی (ہ) و پادشاہ ۔ سرائیل از انبیا چھار صد فرجت 
کرن رك و باپشان گفسٹا کہ آیا بن جات ہہ راموث گلعان برآئیم و پا توتف 
نماہم وایشان گفذند کہ بروزیرا کہ خدا آى را بدستِ سك تسلیم خرائد 
کر * () و پہواناءً گت کہ آیا در اپتجا سواي ابنان پیغمبرِ خداوند 
نیست ا آنکہ از اوت ثٹےں نماثیم (۷ و پادشاہ اس ڈبل :7 پھوشافاط گنت 


فصل ٹجدھم و و 


کہ شخصِ دیگریی هست کہ بثومط ارخداوندرا طلب توان کر امّا اورا مبفوض 
دارم زہرا کہ در بارہ* سن ھرگز نبڑؤٹت خیري نکر بلکە ھمیشہاوتات 
نیڑت بدي مپکرد پعي میکایاد پسریملا پس یہو نافاط يک ک7 بادشا 

جنیں نگوید *(۸) و پادشار اسر رائیل بک ی ازخواجہەسرایان‌ر! طلبیدہ گت کہ 
میکاباء پسریملارا بروديی احضار کن )۹( و یاد دشار إہ مرائیل و پیوشافاط پادشاد 


س س 
ہہ" 


پھوں|د ھر یکيی ہر مسندِ خوں لس ه22۵)/ نشستند یسيی در میدان 
دھنۂ دروازہ* شوہرون نشنسند وتمامي: انبپا در ہرابر ایشان نڑؤٹ میکردند 
۸ و صدقیاہ پسرکنعذاہ ہجپۂ خویش شاخہايی و مادھا سا انت 
کہ 0 2 05 بواسطه؛ اینہا اهلِ آرمرا خواي راند تا آنک 
اپشاںرا نابود گردانی 0) ر تمامی انبیا چنیں نبڑت کریہ گفتند کا بہ 
رَاموثِ گلعان برو و ہکام بریں زیرا کہ خداوند آی را بدست سلك خواحد 
٣۴ 7‏ و قاصدي کہ بجھا احفارِ میکاپاہ رفلہ ہوں سا ہدینں مشموں 
گشت کہ این کلمات انبپا متفق اللفظا براي پادشادخوش است و ہے 
تو مل بی از اپیشانی باشد و نیکو بگر (۳) میکاباد گشت پنحداوند حی 

م کہ هر چۂة خداي سن بگوہد سناورا حر گلت ٭ (۴) پس تحضور 
× آسد و پادشاد 7 گنت کہ اي ہیکاا یہ راموت گلعاد خصرصي 
جنگ با برویم ویا توف نماہم و او دیگر جواب داد گۂ بروید و ہکام 
برسید کہ اپشان بدست شما تسلیم خواھند شد )٥(‏ پس پادشاہ با اوگنت 
کہ چند بارہ باپست کہ ترا موگند بدھم کہ بغیرا زراسلٔي چیزیي باسم خداوند 
بی نگوئی )۱٦(‏ آنگاہ او جواب داد کە تمامی: ا رائیلیانرا بسر کوجھا مل 
گوسفندانی کہ شبان ندارند پراکندہ دیدم رضفارند فرسوں کہ اپشان ری 
ندارند ھرکس بساست بحانہ“ خویش بگراد 09 س پادشاہ اسرائیل نہ 
پوشافاغ گنت کہ آیا ترا نگغٹم کە در بارہ سن نبڑؤت خی رنکردہ بلکہ نہؤٹ 
ناپسند خواہد کرد (۸) و[میکابام گنت پس کلام خداوند را ہشنوید خداوندرا 


٢۷٢‏ لا 


9۹۴ کذاب دوہمینں توا رہم ایام 


دیدم کہ پر ختشن نشسلہ و تمامي: لشکرهاي سماوي بہ رامستا و چپش 
ایسٹادہ (09 و خداوند فرموں کیست کہ احاب پادشاہ اسرائیل را برانگیزاند 
تا آلکە بالا رفتہ در رإمَوثگلعاد بیفند و متکّم گردیدہ یکی بدینں مضموں 
و دیگری بآن مضمون گت (۲) پس روحي بیرون آمدہ در حضورِ خداوند 
اپستاد وگشت کہ من اورا برخواھم انگیزانید و خداوند با وگفغت کہ جگونہ 
)٥۱(‏ او دیگر جواب داں کہ مپروم و در دھن تماميی: انبیایش روم کاذب 
خواہم ہوں و خداوند گت کە اورا برانگیز و ہر او نیزغالب آئی برووچذپن 
بگی ۴٢‏ و اکنوں بدای کہ خداوند روم کاذبرا بد این انبیاي تو 
گذاشتا و خداوند در بارہٴ تو ہدي را گفثہ است ۴ (۲۳) 7 صدقیاد پەر 


حر خر ک 


۰ 


مہ راہ رفله ہوں تا )کہ با ا (۲۴) زمیکایاء گنی اہنت در روزي: 
ک خلوت حانہ جہے پنھانں کردن خوں میرويی خواھي دید * )۲٢(‏ و پادشاہ 


۴۴ 


امرا بل فرموں کہ میکایادرا به بزید و اورا بہ امو سردار شہرو پواش سر 
مَلِكَ بسپاربد )٥(‏ و بگوئید کہ سك چذیں میغرباید کہ ایی شخصرا بہ 
زندان خانه بگذارہد وناي تنگنائی و آب تنگنائی باو ہنوشانید تا ہرگشلن 
سن ہسلاہمٹ (۲۷) و میکاباہ گنت کہ اگر نی العقیقة بسلاست باز آئي 
خداوند ہواسطہ* سن نگفلۂ است و دیگر فرمود کہ اي تماسیء ترم ہبشنوید * 
(۳) پس پادشارِ اسر ٹیل و پہوشافاط پادشاد پہودا بہ بالا یہ امو ث گلعان 
رفنند (۲۹) و پادشاہ اسرائیل بہ پہوشافاط گشت کہ تبدیل صورت کردہ جنگ 
خواهم رفستا و تو ہجام خوں مین باشی پس پادشاہ اسرلائبل تبدہل 
صورت کردہ: بجنگسا رتا )٥(‏ و پادشاءِ . سرداران عرأددھاپش را فرمان 
دادہ گشت کہ نہ بکوچٹ و نہ بہ بزرگ جنگ نمائید مگر تنہا بہ پادشاہ 
اسرائیل ۴۱ و واقع شد هنگاسي کہ سرداران عراددھا پھوشافاءارا دیدند گنقند 


ایں پادشاد اسرائیل است و اورا بقصد جنگ احاطہ نمودند اما پورشافاط 


فصلٍ نوزدھم ۳ 


استغالہ نمودہ وخداوند نصرت باو داد و خدا اپشاںرا از او برگردانید 
۰ ز ان کہ واقع شد ہنگامي کہ سرداراني عراد:ھا دیدند کہ این پادشا: 
اسر ٹیل نبودہ. است از تعاتب نمو او برگشتند )٣(‏ پس کسي اتفاقاً کمان 
کیشدہ پادشاہ د اسرائیل را درمیانں ٍ حلقدهانيی زرہ زں و او بہ عرادەدچي گذمتبۓ 
کہ دست خودرا ہرگردان و مرا از میدانِ جنگسا بیروں ار زبرا کہ جرح 
شدم )۳٣۲(‏ ودر آن روز جنگ اشنداد داشت وا شا ا مرائیل خویشٹر‌را 
در مقابلي اھلِ م ال غروب در عرا اوہ خوں مقیم ساختن و وتتا غروب 
آفذذابس و * 
(فصل نوزدھم مشثمل ہر یازدہ آپہ) 

٥و‏ پہوشافاط پادشاد پہوداہ بتحالہ* خود بە اورشلیم ہسلامت برگشت )٥(‏ و 
پٹ نام بینندہ؛ ہس حناني چا استقبال او بیروں آمد و بە پہوشافاءا 
ملكت گفت کە آپا سزاوار است کہ بد شربران کومکٹ بدھی و بغض گنندەگاي 
بر خداوندر! دوستا داري کہ بدہنں سبب غضب از جانب حداوند بر تو 
مسٹولی گردد ( اما با تواعمال نیکر پانت میشود زیر کہ آی درخت زارهارا 
در زمیں سرزانیدي رو قلب خودرا بچپنے طلب خدا آمادہ ساخثی ٭ 
وپہوشافاط دراور شلیم ساکن شد وبارِ دیگرمیانِ قوم از بیٹرشیع بکرخستان 
اریم بیروں رت و اپشاںرا بحداوند خداي اجداد اپشان بگردانید () ودر 
زمیں در تمامی٭ شھرهاي حصاردارِ پہرداا شھر بہ شر حاکمان نصب نمود 
() و بحاکمان گنت کہ بہ ببذید کہ بچە طور رفنار مینمائید زیرا کہ نہ برای 
انسان بلکہ برای خداوند حکم مینمائید در حالتي کہ هنگام اجرايی حکم 
اوہا شماست )۷٥(‏ واکنوں تر خداوند برشما وو وت با حذر باشید ر عمل 
نیٹ نمائید زپرا کہ ہا داي ما کہ خداوند است بي انصافی وطرف گیربيی 
ورشوہ خوري نپست () ودر اورشلیم نیز بہوشافاطا بضيی از لوبان وکاھنان 
و رؤسايی اجداں اسرائیل را بجھة احکامی کہ بداوند نسبت داشت وہراي 


۳م کناب دوہمین توارین ابام 


یں) حم پاتنا 


منازعات ساکنان آورشلیم نصب نمود )١(‏ و ایشان را فرمان دادہ گفت کہ 
بدیی طور براستیي و بقلب سلیم در خشیت خداوند رفثار نمائید 0۸ رھر 
نزاعی کہ از برادرانِ خوں از ساکذان شھرهاي ایشان مین خون بہ خون ودر 
میا شریعت و فرمان وفرائض واحکام ہشما سی آید آتھارا نصیحنت بدھید 
تا آلکہ از خداوند تجاوز ننمابند مبادا کہ غضب ہر شما و برادرانِ ما 
مسنولي گردد بدپں منوال عمل نمائید کۂ مستوجب عفوہت نہاشید 
((ا) واپنکف آمریا: کاھن بزرگک در ھر کار خداوند و زبدیاہ پسر اسمعیل 
پیشوايی خانہ* یہود اہ در هر کار مَلك ناظرِ شمابند ودر حضور شما لوبان 
سرورانی خواهند شد بس ثوي من عملِ نٹ نمائید 0 ہا ۰ 
خراهد ہوں ٭* ۱ 
(فصل بپسلم مشتمل بر سی وھلنتٹ آید) 

(0 و بعد از این واتم شد کہ پسرآن ساب و پسرانپ سیت و بہ ھمراہ اہشان 
دیگرانں سوايی عمونیان بر پہوشافاط بہ جنگا حملەور آمدند )٥‏ و بعضي 
آمدند و یہوشافانارا سغبر ساختہ گنٹند کہ گرودِ بزرگي ١‏ ز آن طرفب دریا از 
ارم بر تو حملەور يی آپند و اینک اپشان در حصصونِ تامار کہ عینِ گدي 
ہاشد فرار دارند (۳) و وشافاطا ترسیدہ توجہ نمود بطلب خداوند و ہنمامی؛ 
پہوااد روزہ گرفڈن ندا کر (۴) وسردمانِ پوداد جمع گردیدند تا آنکہ نصرت 
از خداوند طلب نماپند ہلک از تمامی: شھرھايی پہودا جھہ طلب خحداوند 
گر آسدند *٭ )٥(‏ و پہوشافاا در جماعت پردا ا اورشلیم در خانہٴ خداوند 
در براہر حیاط جدید اپسٹاد )٦(‏ وگفت کہ اي خداوند خداي اجداد ما 
آپا تو آنی کس نیستي کہ در آسمان‌ھا خدا سیباشيی ودر تمامي: سمالتِ 
قبائل سلطنّٰت نماپندہ تولی و در دستا تو ثاؤت و کبریا استٹ ر کی 
نیست کہ ہا تو عقاوست نماید () آیا خداي ما نیستيی کہ ساکنان این 


لیا از حضور قوم خود اسرائپل اخراي نمرودی و آن‌را ہذریٴ خلیلِ تو 


فصل بیستم ص۳1۷ 
ے‫ 0 


ابراھیم ابداً دادي () ودر آی ساکن گردیدہ مقام مُقدس را براي اسم نودر 
آن بنا کردہ گفذند (۹) کہ اگر بلائی برما برید برفرض شمشیر قضا پا طاعوں 
پاقعطی باشد وما در براہر این حخانہ ودر حضورِ تو بۂہ ایستیم زیرا کۂ اسم 
ا خانہ برفرار اُست ہے خود ہتو استغائہ ْ آنگاد 


سیڑاتا نا 


2 ار کو سیعیر کا ایل را رخص سب نداديی ک کا بھرونں ج 
از زمیرں مصر باپشان شجوم آورند بلک از اپشان دوري ورزیدہ ایشان‌را! نکشٹند 
)١(‏ اہدت ایشان بدینں منوال ہما عوض میکنند کہ بقصد اخرا نمودن سا 
از میرالی کە تو مارا وارك آن گرانیدہۂ آمدہ اند )٥٥(‏ اي خدايٰ ما آیا 
تو بایشان مزا 'نخواھی داں زبرا کہ در براہر این گروہ بزرگی کہ بر ما حملەور 
میگردند با ما قاڑتی نیست وما نمیدائیم کہ چۂ باپد بکنیم اما چشمانِ 
سا بسويی ٹست *0) و تمامی پہوں ا با کودگای و زناں و پسراِنِ ایشان در 
حضور خداوند انان (۴) آنگاہ رر خداوند پر مَزيئبل پسرز زکریاہ پسر 
بنایاہ جح سر متیاہ وس از اسراع آناف در میان سوہ 
بشنوید خداوند بشما چنیں میفرماید کہ بسبب این گروہ بزرگ ترسان 
و ھراسانى مباشید زبرا کہ جنگ از آنٍ شما نیست بلگہ ازآن خدا اسہكٹا 
0۷ فردا بنزكر ایشان نروں آئید این ایشان بفرازصیص بالا مي آیند وایشانرا 
بہ انٹھايی درنہ کہ برابر بیاباں پروئیل است خواھید یانت ۷) دراپں وت 
ہر شما لازم : نیستا کپ جنگا نمائید اقاہہٹت لہودد ور نان : خوں ب۵ ابستید 
و خلاصيء خعداوند کہ با شماست با بینید اي وف ۹ اہ و اورشلیم ترسان 

و ھراسان مباشید فردا پیش روي ایشان بروید و وت ہا شما خواهد بوں 
٥‏ و پہوشافاط رو بزمین رکوع نموں و تمامي+ ہو نا وس اکتا و أَِشَلم قن 


حضورِ خداوند ہجھة “جوں خداوند افثادند )١(‏ و اوبان از پسراي اك واز 


۸م ۱ کتاب دوہمین توارم ایا 


7۰ 


٭ وس مر عیرف تمرود ا ت7 الخ بیرون رفّند ت0 یرون 
رفلن ایشان پہوشاناطً ایستاد وگذیتا کہ اي برا رسکنان اورغلیم ازس 
بشنوید خحداوند خداي خردتان ایمان آوربد کۂ آمین خواهید شد رہہ 
پیغمبرائش اہمان آورید تا کە کامیاب شوید (۲) و بعد از مشورت گردنِ 
با ٹوم مغنیان خداوندر! تعپیں نمود کہ وقت رفتنِ اپشان در پیشاپیش 
سان :ریبائی+ قدسرا حمد نمایند و بگویند کہ. خدارندرا شکر نمائید 
زبرا کہ رحمنش ابدي است * ۶) ودنگامی کہ ایشان بسرآئیدن جج 


آغا: لفودنك خداوند گمین نشینند گان را مقابلِ پسرإِنك ین و مواب وکرڑِ 


سپعیر کۂ ہہ پہوداہ جر سي آوردند گذاشت اپشان مغلوب شدند 
۳۷ و پسرآانِ ا وعرات یں ضافتان جر سیعپر بقصد نابوں و استیصال: 
ایشان ہر خاسئند و هنگامی کہ ساکناني سیعیررا ا باجام رسانیدہ بودند ھرکس 
یکدیگرر را بکارِ ھلاکت امداں کرں * ۲۴) و یہو اد بمسیۂ در بیابانں رفٹند وبآن 
گروہ نگریستند و اپنکٹ لاشههاي اپشان ہر زمین افتادہ ہوں و رھا شدہہ وجود 
نداشت )۲٢۵(‏ و پہوشافاط یمن بچھة گرفٹنِ غارت اپشان رنتند ودرمیان 
لاشدھا ہسیاري از استعہ وجامٹھا و ظروفھاي قیمتی یافتند و از جھة خود آن 
قدر نل ا آوردند کہ طاقمت بردن نداشتند و ہھرور سہ روز مشغرل غارٹ 
بودند زیرا کہ بسپار ہوں )٥٥(‏ ودر روز چھارم در ٹر* پراکا جیۓ شدند زہرا 
کە در آنچا خداوندرا توصیف برکت نمودند بناہراین × آن مکان را ال 
ای زعان نع رنڈ پر اکا سینامند ٭* (۷) و تمامي: مردسان پہوٹ' ۵ و ارم 
و پہُوشافاط۔ پیشراي اپشان برگردیدند تا آنکہ بشادمانی باورشلیم پروند بعلت 
ابِنكهہ خداوند 7 جم" ھماکت ہے خوشعال ساعت () و 


امام مآنہٴ عداوند با سنطورها و بر هار ناها آہداند (۲۹) روتری خدا 
ہر تمامی: ممالتِ زسین‌ھا اسذیلا پاٹ ً۰ شنیدن ا پشان کہ خداوند با 


دشمتان اسرائیل جنگا کر (۳) ومملکت پھافاناً آرام شد زیر کہ 
خداپیں اورا از هر طرف رنامیت داد ٭ (۳) و پہرفاناط ؛ بر پہوداد سلعلدت 
نمود و هنگامی کہ آغاز سلطنت مینموں سی و پان سالہ ہوں و بیست وپ 
سال در أورشلیم سلطنت نمود واسم مادریں عزوباد دخت رشلعی پود )۳٢(‏ ودر 
راہ پفرژن آسا رفستا و از آنی عدول نکردہ ٦یہ‏ کہ ذر فرختات راست 
ہود بچا اورد (۳) اما مقامھاي بلند را برنداشت زیرا کہ قوم ال آں زان 
اقلب خودرا داي پدرانشان بنا نساخته ہودند ٭ (۴) ر بقید؛ 7 
پہوشاناط الو آخراً اینٹ در کناب پیہُوٴ پسرحنانيٰ کہ در کناب ماوٹ 
اسرإثبل مسطوراست مرتوم است * ۰ وبعد از آن پہوشاناط مك دا 
با اُحزباہ پادشاہ سیل کە شربرانہ رفثار مینموں معامدہ کر (۳۹) یعٰي باو 
مشارکت نمود کہ کشتی‌ھارا بقصد رنتن ترشیش درست نماپند و کشن ھا 
ساختند در عصیون گبر ( و البعزر پسردوداو ماریشامي بر یہوشافاط نبوت 
کردہ گفت کہ نظر َ سا ا نا احزیاہ غدارند کارهاي ترا بر ھم 
زں و آن کشنىیھا بطوري شکست یافتند کہ نٹوانستند کہ بہ ترشیش بررند ٭ 
(نصلِ بیست و یکم مشتمل بر بیست آیہ) 
٥و‏ پومافاطا با پدران خوں خوابید وہا پدران خود در شہر د اود ہدثوں 
شد و پسرشں یورام بجاي اوسلطلّت نمود * )٥‏ و برادرائش ہسران پیوھافاء 
اپنائند عزریاہ و بحیئیل و زکربا: وعزریاہ ۔.. و شنطیاہ تمامی: اینان 
پسراي پووغافاط پادشاہ اسرائیل ہودند () و پدرِ اہشان پیشکش‌هاي عظیم از 
نقرہ و طلا و امنعہ گراں بھا ہا شھرهاي حصاردار در پھوں اد باپشانی بخشید اما 
مملکٹرا بہ ورام داد بعلت آنکه اواڑل زادہآش بوں (۴) رقڑای گہ 
یورام برمملکت ہدش نصب شد خویشتررا توي ساختہ تمامي: برادارائش 


و بعضي از سرداران | سرائیل را با شمشد رکشت )٥*‏ و زمانی کہ آغاز پادشاھيی 


مہا:ءا ک 


نموں پھورام سی ودو سال اہوں و ھشتا سال در أورشلیم سلطندٹكٹ تموں 


(١(‏ و برا پادشاهان سرائیل بطاوريی ٦‏ خانداني آات ساات ي ہوں ساوک 
کرں سہب اپلکہ ہے بی 020 ودر نظر خداولد بدي کرد 
(0 ران عدازد طراسمت کا غاندآن دارم را قات ارہ مشت می کا 
باکارہ ستة ہوں ہاپلکہ گفتۂ بوں کہ باوو پسرانش درتمامي: اوتات ررشنائی 
خواہد شید ٭ (ہ) و در روزگارِ او ادومیان از زبریستي: پھوں اہ ہ عاصمي 

و پادشاھی ہجہۂ و نصب' لمودئد )١(‏ و پمورام ہا سرداران رما 
برآددھاپکں بہ همراهش بیرون آمدہ و شبانہ برخاستہ ادومیائی کہ اورا احاط 
نموںہ بودند و سرداران عراددھارا شکست داد () و ادومیان الیل امروز از 
زبردسی+ پہوداہ عاصی شدند و درٹمان وقنت انتاء ازز پردسی+ او عاصی شد 
بعأت ایلکہ خداوند خداي پدرائش را ٹر نصود * 0) و او نیز مقامهاي 
ہلند تر گرڑیان ورداۃ ساختٹ و ساکنانں ارم را مر تکب زنا گرا نید 
و پھود را ! ماحرف گردانید 07 و مکذوبي از اہلیاہ نبي ہدینں ٭كمونِ ہار 
رسید کہ خداوند خدايی ہدرت اون چذین مسیفرماید چونکہ براهھاي پدرٹ 
پہُوشافاط و بطرییهاي آساي پادشار پَداد ماوك ننمودي )٥(‏ بلکه بطریق 
بادشاهان اسرائبل رفثار نمودہ و پھوداہ وماکنان آورشلیمرا مرتکب زنا مثلِ 
زناکاريە خاندان اآحاب گردانیدي وهم برادراقت ا پدر خودرا 
کہ بھلراز تو بودند کشتی (۴) اینك خداوند قوست و پسرانت و زنانت 
و جمله امواللت را ہصدمہڈ' عظاہم خواهد زك )٥١(‏ و تو ہمرضہاي شدید پعيپ 
بناخوشی روددھا مبتلا خواهي شد تا وقني کە روددھایٹ از مرض روزالہ“ 
تو رون آید ٭* )١(‏ پس خداوند روم ر فلسطیان و اغرابي کہ بہ پہلوي 
حبشیان نى مغام دارند ہر پھورام انگیزانید )١(‏ کہ اپشان بہ ورداہ برآمدہ بر 
او جوم اور شدند و تمامی۶: أملعہ* بافنہ شدہ* خانڈ۶ٴ ملك‌را بر‌ند و نر 
پسرآن و زنانشرا واز برایش پسریں نماند ,جزپھواحاز پسر کوچکش (۸) وبعد 
از آنى خداوند روںدھاپش را بمرضی کە عللي پزبر نبوں مبٹلا ساخت (۹۷) و 


ہمرورِ ایام بعد از انتضا* مدت دو سال روددھایش از شدت مرش بیرون 
آمد کہ۸ ٦‏ ز دردھاي شدید كت ا کزان ازبراپیں سوزآنیدفیِ‌ھارا مثل ل سوزانید ندد؛! ل* 
آباپشں نگردند )۲٢(‏ رہنگامِ آغا ز سلطنتش سی وو سال ہوں و ھشہتد 7 


می ہے وعنا نا 


در اآورشلیم سلطئت نھوں ۰ ر دن 1 رڑو رحلت نموںد واورا ک1 ر شہر داارد 


دن گردند اما نہ در تبرستانِ ملیث ٭ 
(نصلِ پیبسلتا ور ڈویم مہشٹمل بر دواز۵ہ آیہ) 
)0 ۰ و ساکنانِ آورشلیم پسر کوچکش اح زبادرا ‌ چجایشن بادشاد انمودند زہرا 


کە گروھی کہ ہا 5 عرابُ ب۵ اھر آمدہ ہوددند تماميی 2 اواد بزرگش را شنند بس 


عم سرں) ص عم ھا 


آحز یار پسر یورام املك بیدا بادشاد شد )٥(‏ واحزیاہ هنگامي کہ آغاز 

2 سس خن و دو سالہ ہوں و پک سال در اورفلیم سلطدہت 7 
و أدمٍِ افش عَللیار دخثر عمريی ہوں )۳ وارو نیز براهھاي گا اندان اعاے 
رفدڈار نموںد زار کہ اکن نصکت گلند:ہ؛: او یہ اعمال شرہر بوں (۴) وملل 
خاندان اَحاب آنچہ کہ در نظرخداوند ناپسند آمد عمل نمود زیرإ کہ بعد 
از وناتِ ران اإشان تا بھلاکئشس نصعھت گنندنگائش بوں دند )٤(‏ ط مراف 
تصاکستا اہشار ن سلوئ سیذموں و باتفاۃ وونام, سر آحاب پادشاۂِ ار یل 
یہ راموث گلعاد بقصدِ جنگا نمودنِ با حرائیلِ پادشاد .. رفسشا و ۰ 


32 ہانا 


بورام را جرح نمودند )٦(‏ و او بہ بز پزرعیل جو شغا پانٹن پرگڈستا سیب 


جراحانيی کۂ از اهلِ 7 م پافنت کت جنگا نفودنش با حزائیلِ پادشاد 
ارم ٭ و عزریاِ سر پورام, پادشاہ ورداد محضوص ملاقات ورام ب ر2 سراحاب 


3 پزرعیل فروں آمد زہرا که بیمار بوك (۷) و ھلاکت احزیاد وقتا رنٹت٘ش ۰٠‏ 


بورام از چانپ خدا ہوں زیرا کہ بعد از رسیدئش باتفا پچورام قد پپیری 


سی کہ۸ خخداوند ازرا ہرايی نابوں کرین ‏ حخائدا آحاب سے نصودد بوں 


یرون ئٹث الاو اك مد ھلگامی کہ پیہوؤ حکم بخاندان احاب میداد 


با دبا 


زعرکاران سرف از سن رت ان احزباد کە از ملازمان احزیاہ بودند بات 
٠ئ‏ َٔ 


۴۳ کناب درہمین تواریخ ایام 


و ایشاں‌را قُشت () و احزیأدرا جویا شدہ و اورا دستگیر کراند درحالني 

کہ در دومرون پنھان شدہ بوں و اورا! پیش پبھ آوراند و اورا کػشنۂ دنن 
کرداند زیرا کہ گفتند او پسر پھوشاناط است کہ او خداوندرا بهمہ؛: قاشں جوپا 
بود و خاندانِ احزیاد تدرٹ نگاہ داشتن مملکٹرا نداشتند ٭ () وعَللیاد 
مادر احزباد چونکہ دید نی گشنڈشد: ہبرخاست و تمامي نر یہ* شاهيۂ 
خاندان پپودادرا ہل کر ٥١‏ و لیکن بھوشبعثٹ دختئر پادشاہ بش پسر 


احزبادرا گرفتہ اور از سیان بسراني پادشاد طع عو شدند دزدید و اررا 


ہر مرح ں۶ 


ودایہآشرا در حجرہ* خوابگاہ گذاشت پس پہوشبعث دخٹر پہورام ملك 
زن یّوباداء کان کہ خوارِ احزیاه ہوں اورا از عَتَلَباد پنھان کر کہ عََي 
اورا شف 00 واوا ایشانى در خانہ* خدا مدت شش سال پنہان ماند 
و‌ منلیاء بر زمین سلطلت میکرد * 

(فصلِ بیست و سیوم مشتمل بر بیست وی آیہ) 
00 ودر سال هفنٍ پچوباداع خودرا قاؤنمند کر و سرداراں صدہ پعنی عزرباِ 


5 قایا پایا مھ 


پس بروحام و اسمعیل پسر پہوحانان و عزرباد پسر عوبید و معسیاد پسر 


عدآباہ ر الیفافاط پسر زکری را ہا خودش 2 عھںد کرں )۲) و ایشان ریا 


ات ک 


گردش سیگردند و اوبان و رؤساي اجداد اسر ٹیلرا از تماميیۂ شہرھهايی پوہاہ 
جبع گکردہ بہ ا آمدند ٥٣و‏ تمامی جماعت عھديی ہا پادشاہ 
در خانهٴ خدا ہستند و [پھوباداع] باپشان گفت تہ اینذت پسر بادشاہ 
کہ برشما لازم است اہنست کہ تلثي از شما کہ کاھنان و لوباں هستید 
بروز سبت دا خل مپشوید و دربانان درھا خواهید ہوں (ہ) وثلئی: دیگر حانه 
پادشاہ ولثِ سیومي بدروازہ* ہدیانی و تمامي: قوم درس حنھاي خال خداوند 
خاضر ہاشند )٦(‏ وسواي کاھنانی و خادمانں ازلوباں کسی یىی تانہٴ خداوند داخل 


نشوں و ایشان داخل شزند زیر کہ۸ نو آند ا وکا ثوم زگاہ ہا پی: خداوند 


نمابنه () وارپان پادشادرا ازاطراف احاطہ نمابند ھرکس سللم خود بدسّش 
و غیر از اپشان کسی کہ کانہ برود کشنۂ شوں و شما 0 اکا ہاشید 
وثمتا دخول و خروجش ٭ () و لوبان و تمامی: پوودا موائِ هر آچہ 
پوباد اع کاس ام رفرمودہ ہوں جا اوردند وھرکس سر مانشرا کہ بہ ارویا بت 
دا خحل شدند باتفاقِ بہہروں روندەگان تحت لت زہرا کہ کہ پر ویاداء اع کاھن 
قسمتھارا مرخسن نگرد (۹) و پَوباداع ع کاھن نیزدھا و سپردا رجا کہ 
مال مك دآود در خانۂ خدا ہودند بسرداران صدہ داں )٥(‏ و تماميیە توم را 
هر کس اسلعہ در دستں ازجانب راست خانہ ال جانب چپ خانه در 
برابر مذب و خانہ در اطراف ملك گذاشت ٥٥‏ و مك زادەرا بیرون 
آوردہ تای نرسرآن كَذافلند و شھادٹ نام بہ او دادہ اورا مَلكَ کردئد 
و پوباداءٗ و پسرائش اورا ”ح نمودند وگفتند کۂ پادشاہ زندہ ہماند * 
0٢)‏ وعتّلیاہ آواز قومرا ہنگاميی که دوان دوان مرا مدے مپیکردند شذید 
۱ و نز فوم بخانہ* ا آمد (۳) و نگاہ کردہ واینکٹ پادشاہ بہ پھلوي سنوں 
بمدخل اپستادہ و سرداران وکرناچپان نزنِ بادشاد و تمامی: توم زمین دشاد 
۷ سس فا سلباق جا اھ لی رادان علیل ہس متا 
ابس خودرا دریدہ خیانمت خیائمت فریاد کن (۴) و یہویاداع کان سرداران 
صددرا کہ ہر لشکر تعپیں شدہ بودند بیرون آوردہ باہشان ەرسود کہ این را از 
سیان سٹھا بیرون ہب رہد اگر کسی اورا تعانب نماید کشتہ* شمشیر باشد 
زیر کە کاھن امر ٹرمودہ ہوں کە اورا در خانه* خداوند نکشند )٥(‏ پس اورا 
دستگیر کردند و هنگاميی کہ بمدخلِ دروازت* اآسب‌ها نزںد خانہ بادشاہ رسیدہ 
ہوں اورا در آُُجا کشئند ۴ () و پھوہاداع 7 ان خودش و رمیا 
ثوم مك بست ٹا آنکہ ترمٍ خداوند ہاشند (۷) وتصاميی: قوم بھائہ* 7 
آمدند واررا منہدم ساخلند وہذچھا وبتا‌ھاپش را شگستند و متا کان 


مر مرں) 


بعل‌را در براہر سذبچھا کشلند )٦۸)‏ و پیویاداع ضیطا ودر بط خحالة: خداوندرا 


وا گذاشستا بدست کادنارِ ن از لو پانی کہ د اود ری خانہ“ خداوند تقسیم کردہ 
ہوں تا آلكه قربانیھای سوختنی خداوند را بنوعيی کە درتورات فو مکثوب 
شدہ ہوں بشادمانيی و سروں اب نماپند سوائقی رما او )٦(‏ و دربانارا 
بدروازدھامی خانہٴ خداوند گذاشت تا آلکہ هر کسی کہ ناپاك باشد بہ می 
کاري داخل نشود (۲) و سردارا کر ۴ ي ٹوم و تمامی؛ خلق 
وللیت را گرفثہ پادشادرا از خانہٴ خداوند آو و اپشان ازسیان دروازت* بلائی 
بہ خجانہ* مك داجل شەند ومَلِكُرا پررتحت مہلکہٹت شائیدند )٢(‏ رو 
تمامی: خلقر ولاہیت مسرور شدہ و شہر آرام شد بعد از آنکۂ علتارا 
بشمشپر کشتہ ہودند ٭ 
(فصلِ بیست وچھارم مشثمل بر بیست رھلت آیہ) 

تو وا هنگامي کہ آغاز سلطنت نموں ہفت سالہ بود وچھل سال در 
أرشَلیٔم سلطنت نموں واسم مادرِں صبَباد از بئیر شبع بوہ )٥‏ و پڑاش 
آ نچ کہ در نظر خداوند راست ہوں کرد در 16 وزھايی پہوباداع کان 
و پہوباداع دو زن از برایئن گرفمٹا و او پسران و دخثران تولید 7 ۰ 
٥‏ و بعد از آن وافع شد کہ بماطر یواش آمد کہ خانہ“ خداوندرا تعمبر 
نصاید () وکاھنان و ایا را جمع کہ باپشان گشت کہ بشھرهاي پبوداا 
بیروں بروہد و نٹڈرر' از تمامیء اسرائیل جہے تعمیر گکردِنِ خانہ۶ خداي 
خودتان سال بسال جمع نمائید و این کاررا ہزودي بانجام رسانید اما لوباں 
اثدام نکردند * )٦(‏ پس بادشاہ پہویاداع رثیس را خواندہ وی را گفىٹ کہ 
چر اوباں را طلب ننمودي کہ از ود وارزشلیم حششی کہ موسیل بندہ“ 
كدارنك و جماصت اسرائپل تنخحصوص چادرِ شھادت فرمودہ بردند ہیاورند 
٥۵‏ زبرا کە پسراي عللیاہ شریرہ خانہ* خدارا شکستند و تمامي: موتوناٹ 
خانہٴ خداوند را عرفب بعلیم کرٹاند * (۸) ومَلك فرموں کہ صند وق را بسازند 


ویں ح پايا 


و آن‌را ہدروازہٴ بپروني+ خانہ۶ٴ خداوند ہگذارندٴ (۹) و در بہرداد و اورشلہم 


فصلِ ٹپییستا و حازم 


سٌََ 


ندا نمایند تا آنکە بخششی کہ سوسیل بندہٴ خدا بہ |سرائیل در بیابان فرمودہ 


بوں خداوند ہیا ورند )0( وتماے؛سروران و تماسے توم مسرور سد آوردند ودار 


صندوق اندا حنند تا تمام قدئش (۷) ووائع شد کہ ھگام آ آوردن صندوق بوأاسطة 
اوبان حدمت مَلكِ و ھنگاہی کہ نقدپنۂرا 02 ہسیار شد آنگا: 
نوبسندہ* مك و رکیل کان بزرک آمدند وصندوق را خالي کر‌ند و آںرا 
بر اشنہ ہجاپشں برگردانید‌ند روز بروز چنیں کرلدند و نقد وافریی جمع کردند 
٦‏ و سك و پہوباداع آن‌را بسرکارانِ بندگی: + خانہ*ٴ خداوند تسلیم کردند 
واہشای سنگ تراشان و جاراں از براي تعمیرِ خانہ“ خداوند و *مپنیں 
آھنگراِنی و مسگراں‌را جھةِ مرست خانة* خداوند اجارۃ نمود‌ند (۱۳) و سرکاراں 
عمل نصودند و بواسطہ: اپشار ن کار باتجم رسید و خانہ* خدارا حالت لت اؤلش 
برگرں‌انید ند و آنرا سعکم ساخدند ۴) و بعد از ابنکہ کاررا باجام وا 
ہودند بفیٴ نفردرا پیش پادشاد و پہویاداع آوردند و از آی ظروف براي خانۂ 
خداوند یعنٰی ظروف براي حخدمت و قرہائيی و قاشی‌ها و ظروفبِ هللا و نفرہ 
ساختند و قربانیہاي سوختلی رأ تمامي: ایام پہوباداع در خانہ: خدارند 
تقریب نمودند * (١ا)‏ و یہوباداع پپر وسال خوردہ شدہ وناٹ یانت وهنگام 
وفاتش صلہ وسيی ساله ہود )١(‏ واورا در شھر دو ہا سلیٹ دفن کردند 7 
کہ در امرائیل ھم چخدا وھم بانہآش نیکوئی کرہ * (۷۷) و بعد از نات 
پہوباداع سروران پہوداہ آمدائد و ملك‌را تعظیم نمودند آن وت مَلك 
ایشاں‌را استماع نموں (۸) و خانه* خداوند خداي اجدادشان را ٹرٹ کرژند 
وہ وت وبتاھا عبادت کرد‌ند و بسبب ایی عصیار ن اپشان غضب 
بر ود اه واورطلیم اسدیلا پاٹ (0۹) و اگرچۂ خداوند باپشان انبپار! فرستاد 
ٹا آلکہ اپشان را بت حداوند برگردانند و ایشان را ملذبہ سازند کوش ندادئد 

۸۱ پس روم خدا بزکرباہ پسر پہوباداع کان نازل گردید و او بطرنب بالاي 
قوم اپستاد وراقال وت کە خدا چذینں سیفرماہد کہ شما چرا از اعغقاغ 


2 


۴ کتاب دویمین تواری ایام 


7 جاوز نمودہ اید پس تحوشی نثرانید گذرانید چونگہ شما خداوندرا 
رٹ نمودید اوشمارا وا خواہد گذاشت (۲) پس برخلافب اوهمعھد گردپدند 
واورا سنگسار کردند بامر یادشاہ در ”عن خازد* خداوند )۲٢(‏ وا مَلكُ 
احسانی کہ پُویاداو آو از زکریاد ہاو نمودہ ہوں بیاد نیاورں ہلک 2:71 کشت 
۱ و ہنگامِ فاانق گشت کہ خداوند بہ بیند و طلب نماید ٭ (۳) و واتم شد 
' کہ بعد ازانقضاي سال لشکر آرم براومجوم آورشدہ داخلِ پہوداہ وأورشلیم 
گر‌یدند و تماميی مرداران قوم را از میانِ قوم هلات کرں‌ند وهمەگے' غنیمتا 
ایشانرا بہ پادشاہ دمشش فریمثادند (۲۴) زیر کہ لشکر با مردمان کمي 
آمدند و خداوند لشکر بسیار بز زرگیرا بدست اپشان تسلیم نمود بسبب ابنکہ 
خداوند خداي اجدادشان‌را ٹریٹ کرنا‌ند پس اجراميی حکم بر یواش 0ق 
)۲٥(‏ وھنگامے کہ اورا ٹرٹ کرِند در حالتے کہ اورا جراحات بسیار وا گذاشند 
بندەگائٹش حت معاھد گردیدند بخصوص خوںٰ پسران پہُوباداع کاھن واورا 
۱ سان کشلند و سرں و اورا در شھر د اود ئن گرد‌ند اما اورا در قبرسثان 
ملویٹ دنن نگردند )۲٢(‏ رکال کہ مت او معاهد ہودند اینانند زآباد 
پسر شمعاث وی و یہُوزآباد پسر شمریٹ مھ" ٥‏ و اخبار پسرائش 
و کثرت بر کشیدئیکں 5 مرست خعائہٴ ے خدا ایک در مدرسِ کتاب ماروٹ 
مسطور اند و پسرٹں آمصیاد در جایشں سلطشت نموں ٭ 
(نصل بیست و پاجم مشلثمل ہر بیسٹ و ھشت آید) 

۷( انستات هنگامی کہ آغاز سلطنت نموںد بیسٹت دب سالہ ہوںد ودر 


یں) ى بایا یں؛ سح يیا ب8 


أورشَلیٔم بیست و نہ سال سلطنت نمو واسم مادرش پھرعد ان اورشلیبي 
ہوں ١‏ و آئچہ کہ دز نظرِ خداوند راست ہوںد عمل نموں فلت یک 
٥(‏ و واقع شد هنگامی کہ کہ مملکٹ بدست او اسحکام یانت غلامانی 

پادشاہ نک یا کشنہ بودند گُشت ۴) اما پسراري اپشان‌را نگشت بلک عمل 


٦ 


فصل پیستا و پاچم ۷ 


کۂ پدراں تخصوص فرزندان خواهند ۶ و فرزندانی خصوصي ہدران خوامند 
مر اما ھ رکس بجہة گناہ خویش پش باپد ہمیرد ں ٭ (م) اما یو درا چج+ع 
کردہ و از تمامي: پھوں اہ و بذیامینی جچندي را عوانتِ خانداں پدرا ایشان 
سرداران ہزارہ و سرداران صدہ نصب کر و ایشا را از بیست سال و بالائر 
سان دبدہ اپشان را پافست کہ سیصد ھزار نفر مذتخب جنگ جريی صاحعب 
نیز و سپر برد‌ند )٦(‏ ر دیگر تے سرد صاحب قاوبتا‌را بصد 
قنطار نقرہ کراپہ نمود ۹۴ ما سرد خدائي : وی آمدہ فرموں کە اي 
بادشاد اشکر 0 یل نیاہد کہ با تو ہرود زیر کہ خداوند : اسراثیل بعنيی 
تمامي: بسرانی ا نیسٹا (۸) اما اگرمبخواحي بروي ہر درو جھة جنگسا 
ثويی ہاش والا خدا تراإ در مقابلی دشصس مغلوب خواهد ساخت زیرا کہ 
قدرت امداد نمودن و مغلوب ساختن از آی خدا است )٥(‏ پس امصیاہ 
ہم خدا گلت کہ تحصوصِِ صد تلطار نقرتۂ کہ ہلشکر 7 ایل دادیم جہ 
بکذیم و مر خدا گنت کہ خداوند قدرت دارں کہ تراإ بیشٹر از این بدھد * 
۵ہ آنگاد آمصپاہ لشکري کہ از اريم بہ او آمدہ بود جدا کر کہ تا بمقام 
خودشان باز روند وہایں خصوص قھر اپشان بہ بہود اہ ہا شدت شعلە ور شد 
و ححوں بشدت غضب برگشند )۲) بپس .5 صاحب وت شدہ وبہ 
ڈرسسان هاديی شلک بدرٹ* نمکٹ رتا واز پسرني میعیر؛ ںج ھزار نفر کشت 
)۷۲) ور بئيی پرداہ ںہ ھزار نفررا زندظ اسی رگردانیدد و اپشانرا بسر قلہ آورد 
و ایشان را از سر قلہ انداخنند کہ همگی پارہ شدند (۳) وطائف لشکری کہ 


اتاد باز ریو بوں ں تا آنکہ ب۸ همراھعش چنا . رون یہ شہرهايی پھوداد 
را گشتند ر وغارز 


فناے ما 


پا فی یا جیا عبات 


از شوہرونں الیل پیکانجوروں ٹجرم آوردہ وسہ ہزار ازا؛ پشان 
بسپاري کردند ٭ ٥‏ و بعد از آن کہ او کت 1 زکفٹن اد نہتان برگشت واقع 
شد کہ خدایان سرن سیجیررا آورٹد و اپشان‌را جہہ خود خدایان لصب کرں 


وپثپر حت,: ور ای پشان سید ٹموںظ و جھة اپشاں و ات نھوں )!8١(‏ و غضب 


۸م کتاب دوہمین ترار پ ایام 


کھاوک نہ آمصیاہ افروخلہ شد و بہ او پیغمبری را فرسلاں کہ وي را گفت کہ 
را ١‏ خدایاں نر سی کہ نٹوانستند يہ وم خود رأ از سیک تو خاصيی دھند 
طلاب تمہوند2؛ (۱٢)‏ و واقعم شش سد تکلش بِمَلكَ اینکہ مَلك ار کیٹ 3 


آیا ترا را واعظ ملكِ گردانیدند توقف نما جرا تر ان بس پ8 
ا نمودہ گت دائستم کہ ارادہ* خدا اپنست کہ ترا ہلاك نماید زیرا کە باہن: 
طور رفثار کردي و ہذد مرا نشدذیديی ٭ (۷) آنگاہ آمصیاد پادشاد پووداا مشورٹ 
کردہ بە پواش پسر پھواحاز پسر پیہوي پادشاہ امرائیل بدینں مضمون نرہتاد 
کہ ہیآ ٹا آلکہ روبھايی ہم دیگررا بہ بینیم ٥۵‏ و پواشي پادشاہ اسرائیل بہ 
امصیادِ پادشاہ بدا بدپں مضمون فرسثاد کہ خار . کہ در لبنای ہوں 
بہ سروآزادي کہ در آبناں ہوں فرسنادہ گفت کۂ دختر خودرا | یہ پسر+ەن 
بزئی بدہ و حیواي وحشي کہ در لان ہود گذر نمودہ خار دا ٹرر! پایمال کر 
(۹) گفتی کہ ایذنك ادومبان را شکست دادم و دللت ترا سرتشغع ساخت 
1۷ل کر فالی خال) غافۃ کرت کر سر ات 9ف پرتگری آا 
آنکہ تو وپٗوداد بھمرامت بیفڈید )٤(‏ اما آمصیاہ گوش نداد زہرا کہ ازجانپ 
خدا ہو تا آلکه اپشان را بدست دشمن تا نماید بعلّت اینکۂ خداہان 
أدوم را طلبے نمودند )۲٢(‏ پس ران پادشار 7 سرائیل بہ ہالا رفلہ ا اراتا 


جانا 


بادشاہ ر دا ھم دیگر در بت یش کہ در پہو ںاہ اأسمت دایدند )۲٢(‏ و 
بدا در پیش رريی اس راڈیل مغلوب شدة هر کس چا را خو پش فرار رن 
)۲۳) و یواشِ پادشار اسر ایل امصیاد پادشاہ ہار پس ریرش پر پراحازرا 
در ے اس ات واورا بہ أورفَلیم آورٹك تن اورشلیم را ازدروازہٴ 
افریم ال دروازہ* گوشہ چھار صد ذراع خراب کرں )٢‏ و ھمچذیں تمامي؛ 


یں با قا‌یایا 
طلأ و نفرط و تماہي + ظروف کە در خانہ؛ خدا با عوبید ادوم ہوں و خزاندھهاي 
فا جہباا بر جب 


جم نہ* ملكا‌را 4 ا پسراں گ ا گرفنہ رڈ شوورون برگشت *٭۴ )۲٢(‏ و امصیاد , 


عايا 


سر رم بواش پادشاہ ںاہ بعد از وفات پاش ہس پسر بھواحازِ پا پادشار اسر ٹیل 
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ٴ ل بد شا رو شہ 
ےے۔ 7 


پائزدہ سال زندہگائی نموں (۷) و بفیه* افعالِ امَسّیاد الاو آخراً آیا در کناب 
. ماوٹ ںہ وِرالیل مسطور نیستند )٥۹‏ واز زمانی کە اَمسَیاہ ارمتابمت 
خداوند ہرگشہت بخلاف او در ارملیم اشغاصي جچندي] غِعید گردیدہ بودند 
وبہ لاکیش او فرار کر وبہ عقبّش ایشا بہ لاکیش فرتادند و اورا در آنچا 
کُشتند (۸:) واورا ہا اسبان آوردہ واورا با آباي خوں در شپرِ ییودا دنن کرداند* 
(فصلِ بیست وششم مشلمل ہربیست ومۂ آید) 

00 وتمامی+ قوم بہوداد عزیادرا در حالقی کہ شائزنہ سالہ ہود گرفتۂ اورا در 
جايی ہدرن 5 مَلكٌ نصب نصب نصودلد )٢(‏ واوبعد 2 موی بادشاد 
٤‏ اجدادش اپلوٹرا نا کرد و بہ پہوداد پس داد ٭ () عز پاد ہنگامی ک کہ 
آغاز سلطنشت نمود شائزدہ سالہ ہوں و پانجاە و دو سال ناکد سلطئہت 
نموں واسمٴ 002۳1 لاد أورملیمي ہوں (۴) و آ لہ کہ در ر نظارخداوند راسٹه 
ہو مواننِ هر آ نہ ً" پدر امصیاد کردہ ہوں کرں )٥(‏ و ۵ك, رایام زکریاد کہ 
در رؤبايٍ خدالبي رک ہوںد 7 طلبید و در روزھايی طلب کے کردنش 

خداوندرا خدا کارشں را راست آورں * () و بیرون رفتۂ با فلسطبان جنگا 
کرں و دیوارِ کٹ و دیوارِ بہ و دیوارِ اشدودرا إ| شکست و شیرھارا در اطراف 


سیا قا‌ہاںا 


آشدوں و میان فلسطیان بنا کن () و خدا اور ؛ برض فلسطلیان و اعرامي کا 


د رکورِ بعل سے ساکن ہودند ار دا (۸) و عصمونیان پپشکش‌ھا بە 
عزیار داد‌ند و آوازداش تا مدخلِ مصر پرچید زیرا کہ بغایت ثرتی شد ٭ 


۵ و عزیاد برچھارا در أورشلیم بدروازہ“ گوشہ و دروازہ“ درہ و گردشي دیوار 
ساخت و آتھارا کم گردِانید () و پرچھارا در بپابان بنا کرد و چشمدٰھاي 
بسیاری را کنُد زیر کۂ ہم در وادي وهم در ھامون کلدھاي بسیاري و در 
کوھستان و کرھل زارعائٰ و باغبانان تاکستان داشت بعلت اینکہ فلاحٹرا 
دوستا میداشت ٭ )١(‏ و عزیاد لشکر جنگي کہ برای جنگ دستہۂ دستہ 
ببرونں مپرنتند داشت بحساب ساتھائي کە بواسطہ* پعیڈیل کاتب و معسیاد 


کرت 


٣۵ہ‎ 1. 


فابط بحکم حَلَدياه کہ از مرداران مَلٰتّ ہو دیدہ شدند 0٥(‏ ودگيی+ شمارزد 
روساي اجداد صاحبان شجاعت دو ہزار وشش صد نفر بود (۳) و زیر دس 
اہشان لشکر جنگی سیصد رھفت ہزار و پانصد نفر ہود کہ بقاژڑت وت 
ہجہے امداد مك بردشمنائش جنگ سینمودند (۱۴) و عزیاد چهة تمامی: 
لشکرپان سپرھا و نیزدھا و کلاہخودھا و زردھا و کماتھا و فلاخنھاي سنگي تدارك 
کرد )0٥(‏ ودر أورشلیم ماجذیی‌هاي مشترعہ' عَقلارا میا مامت تا آنکہ پر 
برجھا و گوشہ‌هاي [٥یرار]‏ جھة انداختني تپرھا و سنکاھهاي بزرگ باغند 
و آوازہاش بدوردسٹھا پزنچید زیرا کہ بطور جیبانہ کوٹ بانت ٹا وقني 
کہ قوبيی شد * (۰) و حیذیکہ قوي گردیدہ بوہ قلباں [از ٹفرت] بہلاکّش 
بلنہ شد زہرا کہ بخداوند خدایئٰں عاسي شدہ داخلِ هیکلِ خداوند بقصد 
خور نمودن توم ان شد (۷) رو عزرباہ کان و ہہ ھمرافش هشناد 
کاهنان خحداوند کہ صاحبار قاژڑت بودند 2 عقبش رفقند (۱۸) و مقابل عزباد 
ملك مفارسہت نمودہ سا گفشند کہ ای ء عزیاہ اہ کار 7 نیست کہ بخداوند 
ور نمائيی بلک کار کاهھنان پسرآن 7 س جھا تیر نمودن تثدپس 
شدۃ بوداند هست ام دس بیروں رو زہرا کہ عصیان ورزیدي واز 

جانب خداوند خدا موجب عزت برايی تو لخواهد شد ٭ (0۹) و عزباہ 
غضہناك شد در حاانی کہ تحوردان چھل بحور کردنں در ٹسٹگٹن ہوں رهنثام 
غضبناك شدنش بکاهنان پان قر شسرتتن پپدا شد در حضورِ کاھنان در 
خانہٴ خداوند در براہر مذے: بتحوري (۲) و عزریاد کا رئیس و تمامي: 

کاهنان اورا ملاحظہ کرد‌ند راف برھی 07 اھر بود و اورا از آ'ُچا 
بہ تمجیل بیرون کردند و خودش نیزدر بیروں رفتنی تحجپل نمود زبرا کہ 
َ اورا زدہ ہوں )۲٢(‏ و عزِبادِ مَلكَ تا روز وفاتش مإروص ہو فرظ 


تی مبررەن نشہستا زیرا || کہ از خازد: خداأوند جدا شد و سر ث 
5 مك ہوںہ ہ رقوم زہین حکم سیگرد )و بقیہ* انعالِ گ عزباہ ار 


فصل بیست رھفٹم و بیسٹ ومشتم ۴۱ 


سم فاہاں) 


27 پشعیاد پیغمبر سد رِاموص نوشستا )۲٢(‏ وعزیاد با اجدادش خوابید 
واورا با پدرائش در زہینں مقابرملوٹ دنن کردند زیرا کہ گفتند او مبروصی 
اناو شر امیس جاسن ئک تر 

(نصلٍ بیست وھفتم مشتمل بر نہ آیہ) 
() پوام هنگام آغازِ سلطنش بیست و پنھ سالہ ہو وشائزدہ سال در أَورشَلیمٌ 
سلطنت نمود واسمو مادرش پروشار دختر صادوق ہوں )٢(‏ و در نظر خداوند 
راستي موافق هر آنچہ کہ پدرش عزیاد کردہ بود کر اما بہیکل خداوند داخل 
نشد و قوم ال آن زمان مفسد ہودند (۳) و اودروازن* بالائي: خانہٴ خداوندرا 
ہا نمود و در دیوارِ عوذل بسیار بناھا کرك * (۴ ودر کوھستان پہوداد شھرفارا 
بنا کر ودر بیشٹھا قلددھا و برچھا بنا کر )٥(‏ و او بہ پادشاد پسراِن عمونَ 
جنگ کر و بر اپشان غالب آمد و پسران عمون مان سال صد تنطار نقرۃ 
و دہ ھزار پیمانہ“ گندم و دہ زار پیمانہ: جو باو دادند و پسران وو اکر 
باو ادا کردند ھم در سالِ دوہم وھم در سال سیرم )٦(‏ نوم ثريی شد زیرا 
کہ رادھاي خویششں‌را در حضورِ خداوند خداي خوں راست کرں * ٥٥‏ و بقید* 
اعمالِ لام وتمامی+ جنگ ھا و رادھایش اینٹ در کناب ماوک امرائیل 
و پہوداہ مسٹورند () وهنگامي کہ شروع بہ سلطنت نمود بیست وپ 
سالہ بوں ودر أورشلیم شائزدہ سال سلطنت نموں () و یوثام با اجدادش 
خوابید و اور! در شھرد و دفن کر ند و پسرشں آحازدر چاہش سلطنت نموں* 
(فصلِ 9 و ھشثم مشثمل ہر بپست ر ھفت آیہ) 

)م0 آحاز دنگامی ے کہ شروع بسلطنت نمود بیست سالہ بود و ودر أورفلیم 
شانزدہ سال سلطذنت نموں ں اما آتچە کہ درنظرِخداوند راسٹت بود مل ہدرشں 

ون نکر () و بطریق‌هاي مارٹٰ امرائیل سلوک نموں وب ت‌هاي ربمتەشدەرا 
از بري بَعليْم ساعت )٥(‏ ودر در“ بن هلوم ور نمو و پسران خودرا 
موافقی اعمالِ مکرودۂ: طائٛفھا ثبی کہ خدارند از حضور بی اس رائبل اخراج 


نمودہ بوں بآتئش سوزانید رو مقامہانی بلند و بس رِگرپودھا و در زیرھر 
درخثٹ سبزذ ہے و تبخیر نمو ۴ () بای سبب خداوند جا اورا "7 
پادشاد رم تسلیم نو ناما اور شکست دادہ اسیراِي بسیاری را ازار 
گرفنۂ بدمشق بردند و مچذین ہدست پادشاو اسرائیل تسلیم شد کہ اورا 
بصدمہ' عظیم شکست داد () و قب ہسر رملیاء در پھوں !ا صد و بیست 
0 2 شجاعت پپشہ بودند دریك روز گشت بسبب آلکہ حداوند 
خداي پدرانشان را ٹرٹ کردند (۷) و زکری* شمام اج ائریم معسیاد مَلكَ زادەرا 
و عزریقام کدخداي سرايی و القاناد نایممقام_ پادشاہ را کشٹ () و بي 5 رائیل 


7 خدوںد و ات ,8080" ریو روہ وغییٹا 

7 ہوں . عودید کہ ادتقیال کم کہ یہ شومروت آمد رذن 07 
گالت کہ اپنٹ نظر بایلکہ خداوند خداي اجداد شما بر پھوںاہ غضب کن 
اپشانرا بدست شما تسلیم کر و شما اپشانرا تحشمی کہ بە آمان میرسد کشذید 
(۸) و حال گمان سیبرید کہ پسراِنر پووں اہ : أورمُلیم را عاجز کردہ ایشان را 
بندەگانں و گذبزکان خود خراهید گردانید آیا می تا پیش خودتان 
کە از برادراں خوں آورد‌ید برگردانید زبرا کہ شدت غضب خداوند برشماسٹ 
)0)۲ سی سردسان چنديی از رسای پسران أفریم بعني عزریاد ہمریوحانان 
و برکیار پسر مشلیموت و حزقیاد 7 و عماسايی پسرِحدلي رہ 90 
کہ۸ از جنگ یىی آمداند برخاستدد )٢۳)‏ و اپشان‌را گفنند کہ ۰ اپاعیا 
مپاورید زیر کہ بمداوند گذادکار شدیم وشما گنمان شدت کە گناہان وعصیان 
مارا زیاد نمائید در حالتی کہ گذاہ ما ہسیار است وشدتٹ غضب برامرائیل 
مسٹولی اأسستف (۱۴) آنگاہ کہر بسلەگان اسیران و‌ غنایم را در پیر ررپ 


سرداران و تمامیٰ: جماعت وا گذاشنند )0٥(‏ پس مردمائی کہ ادمشان مذکرر 


نصل بیست و ھشت ۴۳ 


شد برخامتند و اسیری را گرنٹند و تمامي+ برمنہ شدتگا ایشاں را ازغنام 
پوشانیدند بلکه اپشان را ملیس کردند ونعلیں پوشائیدند و ایشاںرا خورانیدہ 
و نوشانیدہ و ایشان را روضن زدند و تمامي عاجزان ایشان را بر حاران سوار 
کرد‌ند و اپشان را بہ پروی شہر درختان خزہا 0 ادران خودشان آوردند 
ریہ شومروں برگشتند ٭ ) و در آن زمانی آحا: مك بمایك اشور ا 
تا آلكە اورا کوہسک دھند )۷٥(‏ بعد از اینکە ہا 3 ر ادیہیان آمدد پھوں اد را 
شکست دادہ و اسیران بردہ بود‌ند (۸) سان بشھرهاي زین اسٹل 

و جذوبي: پہودا اد شجرم آوردہ بیت الشمس واپالون وگدیروٹ و شوکو و 

بناہاپٹں و تمناد و بناهایش و گمزو و بناهایک‌را تىغیر نمودہ در آٹھا نشستہ 
ہودند (۱۹) زہرا خداوند پھوں درا إ بسبب آحازہ پادشادِ امرائیل ذلیل گردانید 
چونکہ پوردا: را برهنہ گردانئید و بحداوند عصیان نایم ورزبد (۲) و تل 
لسر پادشاہ اُشُور آمد واورا افرار دادہ تريی نساعت )٥(‏ زیرا کہ آحاز 
سادا خاند* خداوند و از خانہ* پادشاہ و ہم از آني سرداران‌را گرفلۂ بہ 
پادشاد شور داد اما باو کومکٹ نکرں )۲٢(‏ و در وقتِ تنگی: خویش عصیان 
خر حداوند زیاد گردانید واحازملكِ ھمین است * (۳) زہرا کە بخدابان 

دمشق, کہ اورا شکشت دادہ ہودند قربانی نمود و گفت چونکہ ان 
ملوژك رم باپشان نصرٹ دادند پس سن بایشان ٹربانی خواہم کر تا آنکہ 
مرا نیز کومٹ دھند اما ایشان سبب غزیدن او وتمامی؛ اسرائیلیان بودند 
و آحاز ظروب خانہ* خدارا جمع کردہ و ظرو خانہ“ خدارا شکست 
و درهايی خانهٴ خداوندرا بست و از برأيی خویش ت7 در هر گوشہ* 
تج جو می اسھ ات 
تبخبر مدایاں بیگانہ ساخت وخداوند خداي اجدادش را غضبناك گردانید* 
(۹) و بقیہٴ اعمالش و تمامی: راہھایش اْاً و آخراً این در کناب ماوٹ 


ون 


پھوں اد وارائل مسطورند ) )٢۷(‏ تھا ہا اجدادش خوابید ۰ واورا در شہر 


۴۴ کثتاب دوہمین توا رر ایام 


اورقلیم دئن کرد‌ند اما اورا بمقاہرِ ملک یرایل نیآوردند و پسرشں حزقباد 
ادر ضا سلطنت نمود * 
(نصلِ بیست و نہم مشثمل برسي وشش آیه) 

00 و حزقباہ در آغازِ ساطْكن ش بیست و پچ سالہ ہوں ودر آررفلیم باپیستا 
'اونہ سال سلطنت نمو واسم مادرشں آبیّاد دخثر زکریاہ بود )٥‏ واو آنچہ 
کہ در نظر خداوند پسند آمد بہ موافتی هر آنچە پفرٹن د اون کردہ ہوں جا 
آورد * )٥(‏ و درماہ اڑل سال اڑل سلطنئش درهايی خانہ:* خداوند را کشوںہ 
و آتھارا تعمپر نمو () و کاھنان و لوپان را آوردہ اپشاںرا در مدان شرنی 
جمع نمو )٥(‏ و باپشان گفشت کہ اي لوبان ازسن بشنوبد حال خوشٹررا 
تقدپس نمائید و خانہٴ خداوند 07 اجداد خودرا تشدیس نمالید رو 
چاسٹ‌ھارا از سغام قدس بیرون ببرید )٥(‏ زیرا کە پدران ما عصپان ورزیدند 
و آلچہ کہ در نظرِ خداوند خداي ما ناپسند آمد بجاي آوردہ واورا تر 
گرداند و روی‌ھاي حردرا از مسکںٍِ خداوند گردانیدہ پشت دادند () ودرھاي, 
رواق را نیز بستند و ذیرھارا خاموش کرداہ و بخورات‌را تہتغیرنذمودند و قرہادیھاي 
سوختني درمقام مقدس بخداي اسَرائیل تغریب ننمودند () وغضب 

خداوند بر پہوں اد و اورشلیم فروں آمد و ایشاں‌را ‏ عنت و حبراني و اسٹہزا 
داد بنوعی کہ با چشمانِ خود میبینید )١(‏ و اینک پدران ما از شمشبر 
افنادنك و پسران ما و دختران ما و نسوانِ ما بای سبجب اسپراند )٥(‏ حال 
دەر 5 ھست کہ عھدی را با ارد خدايی اسر ٹیل بە ہندم تا آنک ظا 
غضہش از ما ہرگردد )١(‏ اي پسران می حال غافل مباشید زیرا کہ خداوند 
شمارا ہرگزیدہ است تا آنعکہ در حضورش اپستادہ اورا خدمت نمائید 
و خادمائش باشید رو تبغیر نمائید ٭ )٥(‏ آنگاہ 0 ا برخاسئند پەي از 
سان تھا محثٹ پسرعماسي و پیل پسرعزریا واز پسرأن مرا نیش 


سرمور) ‏ ہاںا 


پسر عبدي و عززیاد پسر پھللڈیل و از گرشونیان ۰7 پر زماا و عیدنِ ہس 


فصل ہس سط و نیم 2 
7 1 


وم ٥٥‏ واز فرزندان البصافان شمري رمسنی لزا ر سرن لات ریا 
يا9 وا یسراں ومن یڈیل و شمعي راز پسران پدولون شمعیا: 
و عزئِیْل )٥(‏ و اپشان برادران خویشتر‌را جمے گردند و خردرا تقدیس 
نمود: موائق فرسان مك از کلام خداوند ہرايی تلہیرخانہ* خداوند آمدند 
(۷) و گاھفان بە اندروني خانہ' خداوند بجھۃ تطہیر تدش داخل شدند 
و تمامی۶ وی کہ در ھیکل خداوند پانتند بہ حیاط خانہ* خداوند 
آورەند و لوبان اورا گرذنہ بیرون بە 0+0 بریند )١(‏ ودر روز تغستین 
ماد اڑل شروع بلقدپس نمودند ودر روز ھشتمو ساہ بہ رواق خداوند رسید ند 
و در ھشتا روز [دیگر] خانہ* خداوندر! تقدپس نمودہ بروز شانزدھم ماد 
اڑل تمام کرد‌ند ٭* (۸) و بعد از آن بہ حزقیاد مك آمدہ گفٹند کہ مہ 
خمانہٴ ۔حداوند رس مربانی؛ سوختني را ہا تماميی؛ ظروفش وف نان 
تقدمەرا ہا تمامي؛ ظروفش تطہیر نمودیم (09) وتمامي۶ ظروفيی کہ آحارمَدتٗ 
در ایام ظلطنتان رعضیاش رك نمودہ ہود حاض رساختہ تقدیس کردیم وابنكث 
در ظورمنمح خداوند ہر قرارند * (۲) پس حزقیاہ مك ؛ سعرخیزی نمودہ 
سرداران شھررا جمع کرںە ہالا بخانہ+ خداوند رفنت )١(‏ و ایشان ھت گاو 
وھفت تو وھفت برہ وھفت بزغالۂ نررا آورەند تا آنکہ قرہانیہ رف عگناد 
باشد بچھڈ مملمت و مقام مقدس و پہٰود ا پس بگاھنان از فرزندارن هاروں 
امر نموں کہ آتھارا وت خداوند تقریب۔ نمابند )۲٢(‏ پس گاوان را کشتند 
و کاھنان خون را گرنتۂ ہمذے پاشیدند و و تُجذین فوچھارا را کشٹند و خون‌را 
برسذ ےم باشیدند و بردھارا نیز کشٹند و خوں‌را بمذےم پاشیدند )۲٢(‏ و ہزغالھارا 
بجر قرہانیہ رفع گناہ بحضورِ پادشاہ و جماعت آوردند و دستہاي خودشاں‌را 
بر آنھا گذاشتند (۴) و کاھنان آتھارا کشتند رو خونِ آٹھارا۔ بر منص رتحتند 
تا آنکہ از براي تمامی+ اسرائیل کفارہ باشد زیرا کہ پادشاہ امرفریودہ بوں 
لد قرباقیہ موخعي و تربايہ رضم گناہ جو کل اسرائیل تقریب نمایند 


٦٣‏ کناب دریمینِ توا رو ایام 


(۵ك۲) و لوباں‌را نیز در خانہ۶ خداوند ہا سچھا ھ8" و ہربطھا مواننی فرمان 
داون وگاں بیسدہہ شاهيی و ناثان نبی نصب نمود زیر کہ اس رخداوند ہواسطہ؛ 
پیغمبرانش ہین ہودہ است )۲٦(‏ آنگاد و ای با آلات[مرمبئے] ان وکاهتان 
با کرناها اپستادند )٥(‏ وحزقیا امرنموں کہ قربانیہ سوختی را بمذہے تفریب 
نماپند و هنگامی کہ شروع بہ تقریب آں قربانی سے مزمورِ خداوند نیز 
بدستایاري: کرناھا و آلات [موسیقی] د اود پادشاہ اسرائیل آغاز شد )٥(‏ ر 
تمامی جماعت مجدہ میکردِند ومغذیاں می خواندند و بوتچیان مبزدلد 
و تماميی این کارھارا الیل تمام شدي قربانيۃ سوختنی میکردند ):١(‏ وھتگام 
تمام شدن قربانی پادشاہ و تمامی: تار تا او رکوع کردہ ”جرد نمودند 
(۳) و حزقیاہ مَلكِ و سرداران بہ لوبان امر فرمود‌ند کہ خداوندرا بکلماٹت 
دن واتاف بپنندہ د نماپند و بسرور ح۵ نمودند و رکوع و “جوں کردند * 
(س) آنگاء حزقیا: مثکم شدہ گفثٹ کہ حال خردتاں‌را برايی خداوند تقدیس 
نمودہد پس تقرب جستہ ذبام رومان حمدي بەخحانہ۶ خداوند س 
آنگاہ جماعت ذباے و ھدیدھايی حمدي آوردند و نین هر کسيی 

قلب سخغي داشت تربانیھاي سوخذنيی آورں )۴٢(‏ وف ترہانیہاي سوختني 
کہ جماعت آورد‌ند ھغتاد گاو و صد ٹوچ و دویست ہرہ ہوں و تصامی+ ای ں‌ھها 
قربانی: سوخثمی برايی خداوند بودند (۳۳) وچیزهاي سقدسہ ششصد گاو ومہ 
ہزا رگوسفند ہوں (۳۴) اما کاھنانی چونکہ کم ہودند سلاخي: تماميە ترباذبھاي 
سوختی را قادر نبودند ہآ سبب برادران ایشان از لوبان ایشان‌را کرٹ 
کردند تا تمام دن کر وین وی از فان کی گرئرافا اس 
خودشان لوبان سلیمقلبتراز کاھتان بودند )٥(‏ وممچذیں قربانیہاي سوخنت 
ہا پی ھداپايی سلامتی و ہدایاي ربختني از برامي ہر قربانیہ سوخنني فراوان 
ہودند پس بندەگے: خانہ* خداوند آراسلہ شد )۳٦(‏ وحزقیاه وتماہےۂ ٹوم سرور 


شد ند زیر کہ خدا قومرا مہیا ساختہ ہوں ہسبب اپنگہ این کارها بناگھانی وانع شد* 


فصلِ سام ۷م 


٥(‏ و حزقیاہ ہنمامی إسرائبل و پوداد فریتاد 0 مکتوبات را بد افریم 


و مذسہ مرتوم ساخٹت تا آنکہ ان خداوند بہ آورشلیم بیابند و عید تھ 


ہرايی خداوند خدايی ا رائیل ؛ ہرپا دارنه )٥(‏ زہرا کہ پادشاد رسااشن 


و تمامی: جماعت ارارتغایم مشورت گرژند کہ عید فضےرا در ماد دویم 
ہرہا نمایند )٢(‏ :بعلت ایلکہ در آن زمان آں‌را ہر پا نمودن ثادر نبودند زہرا 
کاهنانں خردرا بد کفایت تقدپس ننمردہ بودند و وم بہ لے جمع 
نشدہ ہودند ۴) واہں چیزدر نظر مك و در نظر تمامی۶ جماعت پسند 
آمد (۵) پس حکررا اجرا داشنند کہ بتماميء ایل از بڈیر شبع تا دای 
ندا نمابند کۂ جہڑ پریا امرف عیپد ست برای خداوند خداي اسرائیل 
در أورشلیم جمع گرد‌ند زہرا کہ مدت مدیدي بطوزي کہ سسطور شدہ ہوں 
نکردہ بودند ٭* () پس قاصدان با مکتوبات از جانب مك رھڈاراکن 
موافتی فرماني پادشاہ بلماميی + اسرائیل و پھوں ا رننند وگنتند کہ اي بنيی 
اِسرإِ ئل بتحداوند خداي اان و اسمل و اسرائیل برگردید تا آنکہ او بہ 
نایا شما کہ از دست ماوث اشُور باقی اند برگریں ٥(‏ و مثل پدرانٍ خود 
و برادرانِ خوں کہ از خداوند خداي پدران خود عاصيی شدند مباشید کہ 
ایشان را بحیرانی بطوری کہ سےبیذید وا گذاشت (۸) وحال گردن خوبشنرر! 
منل گرلایو پدرانر خوں قوي مگردانید و دست خودرا بحداوند تسیلم نمالید 
راظام وندان کہ ابد تفدیش نمودہ است بیائید و خداوند خداي 
خردرا عبادت نمائید تا آنکہ از شما شدت ضبن ہرگردد ۹) و اگرشما 
تحداوند رجوع نمائید برادران شما و پسراِن شما در حضورِ اسپر کذند:گان 
شما مرچہت خواهند بانت و ہایں زمیں معاودت خواہند نمود زیر کہ 
خداوند خداي شما ران و رحیم است و روي خودرا از شما پر تخواہد 
گردانید اگر شما باو رجوع نمائید ٭ ٥١‏ پس تاصدان شہر ہہ شیردر زمیں 


0 
ُل 


۷٥. 1. 


۴۸ کتاب دوہمین نوارںغو ایام 

افریم وملسة گدشلند تا بہ زبولون و لیکر مردماں ہرایشان استھزا و ریشتضند 
نمودند ١۱)‏ ) ٹھایت سردساي چندي از .ا ملسہ سہ و زبواون تواضع لموں: 
بہ اورشلیم 7 )0)۲ و مصمچنینں در پود ا دستا خعد| در ایں مسیہود کہ 
دل اپشان‌را بی کند برای جا آوردنِ فرماي شاد و سردا زائشن موانتی کام 
خداوند * )٥(‏ و وم بسباري در اورشلیم براي ہر پا نمودن عید نطیري در 
ماد دوہم جمع گردیدند جماعت ہسپار یع (۴) و ہرخاسشند وسذخھائی 
کہ در آورشلیم بودند برداشتند و تمامی مذےهاي بُوریي را نیز برداشتہ با 
ٹھر قدرون انداخنند )٥(‏ ودر روز چہاردھم ما دوبسميی [قربای۶] صا 
کَتَللہ وکاھنان و لو پاں حجالت کشیدہ خوہشتی را تقدپس نمودند و 
قربانیھايی سوخللي را مان جس آوردند )۱١(‏ و پر مغ خوں موا 
قاعدہ* خودشان مطابق توراۃ موسیل مرن خدا اپستادند و کاهنانں ازدسٹت 
لریان خون را اگرفنہ پا شیدند * (۷) زیر یہ۸ در جماعت ہسپاری ہوںئد 5 
خوہشتن را تقدپس نذمودہ بودند و ہر لوبان لازم بوں کہ قربانیہاي فخپرا 
برای تماسی ناطادراِى بکشند تا آنکە اپشانرا در حضورِ خداوند اتقدیس 
نماہند )0۸ زہرا کہ ہسیاريی از رم از اریم وملمة و پساکارو ون 
ہسیارشان طاھر نشدہ ہودند مع هذا فصےراإ بطوري که نوشلہ نہوں خوردئد اما 
حزتیاہ از براي اپشان اسندعا نمودہ گن کہ خداوند خوب ایشان‌را بہ 
تشد (۱۹) یعلی تمامی؛ آنانی يہ قلب خودرا تخطوصِِ طاب خعد| خداوند 
خدايی اجداد اپشانی آساندۂ سا خنند اگر جة موافق طہارت مقام مہلدس 
تطہیر نشدہ بودند (۲) وخداوند حزقیادرا اسانجابت نموں و قومرا عفو کن * 
(۲۱) و بني اسرائبل کہ در آورشلیم حضور داشتند عیدِ فطیررا ھلتا ررز 
ہسرورعظیم نگاہ داشٹند و لویان و گھنای خداوندرا روز بروز حمد نمودند 
و بسازهاي بلند آواز خداوندرا ستایش نمودند )۲٢(‏ و حزنیاد بقل تمامی؛ 


لوہانی کہ معرنت خداوندرا تعلیم میدادند گفت و اہشان بمرؤر ھنت روز 


و یگم ۹ 


ضیانت عیدرا ماتشوردند و دباے سلامتی را دہ سیذمودند وحمعد بُداوند 
خدايی پدرانشان نمودند * )۲٢‏ و تمامی ۶ جماعت مشورت گردند کہ 
عیدر| هفذت روز دیگر پر ہا 5 داشت پس ھفت روز ز دیگر ہا سرور 


عیدرا ناد داشتند 9) زبرا کہ حزقیاہ پادشاد پہوداہ دزا 


گوسشندرا ہجماعت شید و سرداران نیز زہزا رگاو کو زار سلند جماعسثت 


شہدند و بسپاري از کاهنار یحور تقدیس نمودند (۲) و تماميی: 
جماعت اه با کاھنان و لوہا ان و تمامي؛ جماعنی کہ از اسرائیل آمد 


۲١۴ 
م‫‎ 


)0 ک۸ از واایت اسر ایل آہدند و آنائی کہ زی ر پہردا ماکن بودند 
شادسالی نمودند )۲٢(‏ حدی کہ در أَورِشَلیم سرور عظہم شد رم ا کہ از ایام 


سلیمان پسر دآودِ ا ا سرائیل در آورشلیم مثلر اہن ہن واقم ذشدذ: :. 1 


(۲۷) ِس اذان و لیا برخاسّ۸ ہرايی ت نحاي خبر نموں ند ودعای ایشانں 
ا سی و 7 مہشثمل بر بیستا و بات یی 
)١(‏ رو بعد ازاتمام فو کو این کارھا تمامی: اہ اسرائیلیان کہ در شہرہ بای پرداد 
حضور داشٹند ہیروں رفلند و ہٹ‌ھارا شکسئند و درخم تہ زارھارا برہدند 
و مقامہاي بلند و مذہ ھارا از تمامي: ہوداد و بنیامیں رافریم ومنسۂ 
کاپتا ا منہدم کرد‌ند پس تمامی بی ا 5 ھرکس ہملكت خوں و شہرهاعی 
خوں ہرگشنند * ۷۲( و حزقیاد تسمتہاي کاھنان و لوبان ر ہر وف فسمتہايی 
خودشان هر کس را از کاھنان و لوبان ں سرائق خدمت خوں نصب گرد ٹا 
۱ 


آنکہ قرہائی: سوخللي و سراف ملامثی را تشقریب نما 


شک 


بند و خدستا لمودہ 


رو چںد در دروازہەهاي میم خداوند نمابند )۳ و سس از اسوالِ بادشاەرا 


برايی تقریب نمودي فرہانبھايی سرخننيی تعہیں ٹموں یعنی برای فرب بانہپايی 
سوخليۂ ص بے و شام و قربانیھاي سوخلي روزهای سبت وسرماھیا وعیدهاي 


ات 


کہں باھريی کۂ در توارذ خحداوند مکٹوب !ِست 5 )۴) 7 ہا توميی کہ 


0 


اس 
می 


۲٢‏ کناب دویمینِ توارسخ ایام 
أورشلیم ساکن بودند اسر نموں کہ تا حصہ* کاھنان و لوبان را بدھند تا آنک 
٠ :‏ 5 ۱م 0 7۰ ۸ 
نوبرهايی گندم و شیرہٴ انگور و روغن و عسل و تمامي۶ ماحصل کشت زاررا 
به بسیاري آورد‌ند و عشر هر چیزرا ہزیادئنی دادند )٦(‏ و ہنی اسرائیل و 
پھودپانی کہ در شھرهاي بھوداہ ساکی ہودند ایشان نیزعشرگاووگوسغند وعفر 
و آنہارا توںدۃ دوںۃ نمودند )۷) ودز ساہ سیرم آغاز بہ چمسع نمودني توددھا 
نمودند و در ساہ ھغثم تمام کرد‌ند (۸) و هنگامی کہ حزذیاہ و سردارانں آمدند 
و توددھارا دید ند آنگاہ خداوندرا شکر نمودہ و ران اسر ۱ رائیل را دعاي خپر 
تمودند )۹( وحزقیاہ دربان: و ازکاھنان ولوب : ن سال نموں )0 وعزرباد ۱ 
کاھں رئپس از خاندانں ماذرق 2 !إ جراب دادہ گفت از زسائی کۂ ئرم 
آغازِ آوردن ھدیٹھا بمانہ*“ خداوند نمودہ اند مأکولات را بغرارانی خوردیم 
و ہا ماندەرا 7 ادئيی وا گذا اشنیم رج ناو مع خود را ہرکسٹا دآاںہ اس 
واپن انبار ہائی ما ندہ است )١(*‏ وحز زقیاد امرفرسوں کہ انبارھا در خانة خداوند 
مھیا سازند ومھیا ساخثند 0٥‏ پس ھدیدها و عشرھا وچیزھاي تقدپس شدہرا 


پا اہانٹ آوردند و کنیا لويئي اظرِ آنہا و 2 ران شمعي ای ہوں )٢۳(‏ و 


ىا ہن حرمرںڈ ث٤‏ ناس ىا با 


حیدیل وعززباہ ونحث وعَساهیْل و رِہموٹ و یوزآباد و الیئیل و سکیا 
و‌ اہ و ببایا در زہر دست کنثیاف و برادرۂ شٗ شمعی ضابط ہودند موائق 
فرمان حزذیاد مَلك و عزیاد پیشواي خانہ*“ خدا () و توَرِي: پر یمناہ 
لٍيئي لہ بطرف شر دربان بود ناظرهدیٰدھاي ارادليۃ خدا بود تا آنکە 
ھدیاهاي خداوند و مقدس‌تریي چپزھاي تا ود نماد )۱١(‏ و بعد 
ازاو عیڈن ومدیامیں یدوم وشعپا: وامرباہ وشکذیاد در شھرهاي کاھنان 
با امانت ہودند تا آنکہ بہ برادراي خود [مقدسات را] برونق قسمتہا ازبزرگ 


و کوچ تقسیم نمایند )١(‏ سواي [چپزڑھائی ہ] بہ ذکوران حساب ۵دت 


فصلِ سي ودویم ۱ئ 


نسب‌نامہ ازمہ الہ و بلائر [بابدبدحت] یعني درکسي کہ بجائە“ خداوند 
يی آید ہرايی خدستا خوں در عبردیلّش موافقِ .029 مایھٹاب ہر روزرا 
در زو ان ( ھم ہکاھنانی کہ سوافق خاندانں پدران خودشان *حسرب شدد؛ 
نسبنامہ بو‌ند وھم ب بہ لوپان از بیست سالہ , و بالاثر ٭وافی خدمتھاي ایشاں 
در قسمتھاي اپشان )٥۸(‏ و نیز بتمامی+ حسوب شددگان نسبنا لام ازکوچکانں 
ونسوآان و پسران ودخترابي اپشان از تماميی جماعت زبرا کہ در کارهايی 
معیلي خودشان خویشٹت‌را زقَذین تقدپس نمودہ آند (5۹ وھهم ہر گاھنان 
از فرزندان ھاروں کہ در کشتزارفاي پیرامونِ شبردای خودشان در درشبری 
ا کہرھا سرومال کا ہا تر رات [ی ازفا لان بر ک دا 
ہنمامیي۶ ذکوراي اھنان و تمامي+ *حسوب شد:گانِ نسہنامہ از لوباں بدهند * 
۸۵ و جزتیاہ در تماميە پُوداہ بدیں طور عمل نموں و آتچہ کہ درحضور 
خداوند خدایش نیکو و راست و۔حق ہوں چا می آورں (۲) و در ھرکاري 
کہ در بندہگی خانہ* خدا ودر شریعت و اوامر براي طلبیدنٍِ خدایش 
آغاز نمودہ بود ھمیں‌را ہڈمامی: قلیشں عمل میکر و بختیار سی شد * 
(نصلِ سی ودریم مشٹیل برسيی ٣‏ آیہ) 

() و بعد از وقوع ان اعمال وامتقامت ایشان ماحیر ریب مَلكِ آشورحجوم 
آور شدہ داخلِ وٹ ۵ اہ گردید و خیمد‌ھارا پر ابر شیرفانی' ساوازز پا 
نمود وگھاں بن کہ آتھارا متصرف خوادد شد ٭ 0) و ھگامي کہ حزتیا: 
صلاحظۂ تموںا: کہ مَايریب 'جوم می آور وابلکہ روہ بقصدِ جنگ 
بسويپ اورشلیم لیم است )٥(‏ آنگاد با سرداران و شیماعائش مشورٹ کر تا آنکہ 
آبہای چشمہھائی کہ بیرونِ شھر بودند مسدوں نماید و ایشان اور کومکٹ 
کردند (۴) پس خلقِ بسیاری کری آسداند و تمامی: حیشمڈھا و نھري کہ در 
میا آن ەرزربوم جاري ہوں مسدوں کردندٴ وگفتند چرا باہست پادشاهانِ 


ک7 ووںیا 


اشور بی باد و آبہايی ہسپار بۂ ہپنند (ہ) بس خریشٹںرا مسحکم کرد تماہےہ 


۴۲۳م کنتاب دوہمینں نواریسپ ایام 


شکستگیہاي دیواررا تعمیر نمودہ تا بہ ہرجھا بلند نمود ودر بیرون دیوارِ 
دیگر سامخت و مو در شھرں ودرا اساحکام داد و مزراتھا وسپرهاي بسیاري 
ساخمت () و مرداراي جنگي ہر قوم گماشت و اپشان را در حضورِ خود در 
میداں دروازہ: شھر جمع نموں و ہدیں متضمونں بقلب اپشان گفت (۷) ک۸ 
نويی وذلیر باشید واز پادشاہ شور و تماميی: گربھی کہ ہا او ھست ہرامانى 
و ترسانں مہاشید زہرا آنائيی کە ہا ما هستند از آنائی کە ہا اوهستند ہیشتراند 
(۸) ہا او ہازويی گوشلنيی است و با ما خداوند خدايی ماست تا آلکہ مارا 
وت نماید و جنگھايی مارا غالب گرداند و توم بر لمات حزقیاد پادشاد 
پُوداد تکیہ نمودند * () بعد از آی مُعیریب پادشاہ آشور بندہگانٹرا 
اورغلیم در حالنی کہ او وتمامی لشکر پاش ہمرا: اذ او در براہر لاکیش ہولئذ 
نز حزقیاہ پادشاہ پرداد و تمامی۶ اہھل پوںا اہ کہ در آورشلیم پولانك فرستاں 
تا آنکہ بگویند ).0 ماعیریب پادشاز 5 چنیں سیفرماپد کہ ٦لٰچەرا‏ کہ 
بہ او اعتماد نمائید چجپست کہ تا در اور شلیم هنکام ”عاصرۃ ساندہ ہاشید 
)١١(‏ آی حزقیاء شمارا نینگیزانید تا انکە شمارا | ہمرگے و تُعطی و تشلەگی 
تسلیم نماید هنگام سان کہ رت خداي ما سارا 1 ز دستا پادشاہ ار 
رھا ل6 خواقد داد )٥(‏ آیا همانں حزقب تیاہ اوظاائ بلند و سن ڈھاپشررا ملھدم 
نساعحٹ و بہ پہوداد و اورشلیم بد یں سنوال زکفنہ اأُست کہ در حضرر ھہیں 
کٹ سذسم سجدہ و بخُور نمائید )٢‏ آیا با يہ کہ من و پدرائم بثمامي؛ 
طاوا! لف زہ زسیٹھا کرەم عارف ٹیستید مگر خد ایا ن طوائ نف آنں زمیٹھا حتیتً 
قادر بودند کہ ولابہت‌ھاي خودرا ازدست سن جات دھند ۴) از تمامي: 
خدایاي طواثفي کہ پدران من نابوں گردانید کدام پکي قادر ہوں کہ ٹومشرا از 
دست من رھائی تشد کہ تا خداي شما قادر بودہ شمارا ازدست من رھائی 
دھد )٢(‏ پس حزقیا شمارا فریب ندھد و شمارا در اپن کار نینگیزائد و باو 


اعنماد ننمائید زبرا کہ ازتمامي+ خدابان سائرِ طوائف ومماات کیست کہ 


فصل 3 8ود سر وپ 


۰ کپ 2۰ ڑم 


-. 


قادر بودہ ترسش را ازدسٹِ سی واز دست پدرانەن رھائٔے دادہ است پس پر 
اھر استا کہ خدايی جا قادر نیپست کہ شہارا از دسلشح ہن رھائی خشد 
. 0,0ب) نی : ۲ ین پا 


۔ 
35 


ناسزا گفڈند ٭ ۷) واو براي ملامت خداوند خداي اسرائیل و برای گت 


حرفھايی نالا یل مکلوبات نوشتا وگفست بطارريی کہ خدایانٍ ناوائف ساثر 
ولاپاٹ قوم خودرا ازدست من رھائی ندادند خداي حزقیاد نیز قوم خودرا 
از دست سن لے واهد رھایند (۸) پس به آواز بلند در زبان وف ہقرم 
اورشلیم ٦‏ وومر ردیوار بولزں ذ پریاں گرد‌ند تا آنکہ ایشان‌را پاشری سانند ومضطرب 


سازند بپقصد اینکۂ شپررا ت سغپر نمابند (۱۹) ور پارہ* عدای واررعان مل 
خدایان تو چامي زسیں کہ معمولِ دستھایی انسانی ہوں گنٹند ٭+"۲) و بایں 
سببی حزدیاہ مك و پشعیاد نبی: + پسرآموص استدعا نمودہ بطرفب آسمان 
فریاد کرند () و خداوند فرشتە درا فرستاں خۂہ تمامی: صاحبان شجاعصت 


شفراانء سرددای شر پادشاد آشوررا طع نمود راو با روي شرسندہ 


بزہبنر خوں ہرگشت ان تقاال دا خل شُد و ہر رڑژن آہدد گا 3 زامعاہئی 
اورا در جا قیرف )۲٢)‏ و خداوند حزگیا: ۰ و ساکنان او شلیمرا از 


دیست اعیریب پاد ادشاہ اشور وازدست جمہ [دشی] رھائے داد واپشانرا 


ہا بات 


از ھر طرف ھداہت 7 ٹردوں (۲۳) و ہسپیاريی پپشکشپا داوند زا ر اورشلیم و 


تعفۂھا بہ حزقیاہ پادشاد پوداد آوردند کہ او بعد از آن در نثظار تمامي+ 


ےکی سے 


طوائف مع اک 37 )٢۲۴(‏ در ا نَ آیام حزقیاد بد ہرگ ناخویش شش و خعداوندرا 


اسندعا نموں ىہ اورا استحیابہت نموں و آپنيی ہار داں (ہ:) اما حزقیاء موافق 
احسا ن باو عوضي نگرں ہے اپنگا قلبٹں تئیہ و غتسب ہراو ےد 
ما ے پا ا 


ات سك )۲٢(‏ نھایست حزقیاد تخصوصِ ملکبری پ تلبش او و سا5 گنانں ۶و شلیم 


--2 


اضبت 


تواضم نموں ند کہ غصب خداوند در ر روزگار حزقیاد رو نہ نمود (۲۷) ) وحزقیادرا 
زرے 2 
غنا وعزت بسیار ہسیار راشد واز برايی خود د مسنمزنھا بجھے نقرد و ملا وسنتھا 


7 


۴ع کناب دوہمین تواریيچم اپ ٰ 


قہمنتي و ادوپڈھا و سپرھا اوتماميی آلات إ بسندیدہ ھا ساخٹ ( )٢(‏ و نپز 
انبارھارا برای ٭عصرل گندم و شیر +انگورو رون و آخورھا برای انواع مواشی 

و آفلھا چھزِ گلا مامت (۲۹) واز برای خوں شھرھا ساخعت و 20 
وگاواں بزیادنی مالت شد زہرا کہ خدا مال ہسیارفراواں باو عطا نمودہ ہوں ٭ 
'.۔(۳) ودیگر حزقیاۃ راہ بالائیء آبہايی گاععون را مسندوں سا خت و آٹھارا راست 
بطرفِ غربي؟ شھر دا انداعت و حزقیاء در تمامی+ اعصالٗں برخوردارشد 
(۳) اھ در بیناتش بسردارانی کە از ہابل نزد ا فرسنادہ شدہ ہودند تا آنکہ 
در ہارہ* آپٹی کە در زمین واقع شد طلب نمایند خدا اورا وا گذاشٹ نا 
٠ 0‏ اسکار جا ھر چۂہ در درقلیش یی ہوں بداند ٭_(۴۲) و بقید؛ اعمالِ 
ما نوا ۴ را 007 ند - جیا ہا 7 خرابید ۰7 
در بلاتریی تبرهاي پسران ٥ار‏ دفی گردند وتمامی: پہوداد و ساکنان 
اورشلیم اورا وقہتا کان معززداشتند و پسرش مذمةد رچاپکں سلطنت نموں* 

(نصل سی و سیوم مشثمل پر پپستا وپ آید) 

)0( 7 هنگاميی يہ آغا زسلطدت نموں دوازںہ سالہ ہوں و پانچاە وپ سال 
در أَورشَلیم سلطنتد نمود )٢۷‏ ودر نظر خد| وند بديی کرد موانن مکروھات 
طوالغی کہ خداوند از حضور ہي افرائیل اخراي نمودہ بوں (۲) بعأّت اپنکہ 
مقامھاي بلندي کہ 7 حزقیادً ملھدم ساخله ہود دو بارہ ہنا کرد رجہ 
بعلیم مذین‌ھارا بر پا نموں و درختازارھارا غریں کرں و تماہے+ عساکر آانھارا 
سجدہ کردہ آٹھارا عبادت ٹموں (۴) و مذبچھارا در خانہ۶ خداوند بنا گرد 
ہوك )٥(‏ ۲“( | برای جمیۓع فٍ مایا در وزر حعن خانہ*ٴ خداوند 


زگاہ گر 7 افسونگری و ین و چیگري و فال کپری مشغول سد ودر 


فصل سيی ر سیوم ۵م 


نظر خداو: ند عمل بدیرا زیاد گردہ اورا بغضصب آورں )۷ و بستا حکاتيی: 


درست رو 7 !| درخانہ* خدا گذاشت [جائی] کہ خدا در ٌ 
فہیانا ق سیا 0 ٦‏ 72 تٌَ 


بداو ٥و‏ پنسران سوا فرسودد بود کہ در این خانہ وردر . کا ا 
اسباط اسرائزل ہ رگ . بد م ِ سم خودرا اہداً خواهم گذاشت )۸و ہم ت7" 


بارِ دہگر از اہی زہپنی کہ بە پدرانِ شما تعیینں نمودەام دور کہ نمود 
اگربقصدِ جا آوردنِ در آلچہ کہ موافقِ کل فریشست ر را وا احکامی 1 


ر- 


بواسط* سوسیل دادم ملوجہ باشند (۹) پس ملسة پوداد ۵ وساکنای َََ 


بدي بضلالت انداخت کہ از طوائفی کە خداوند در حضورِ ہي اسرائیل 
نابوں کرںہ ہوں ہدتر رفذثار نمودند )٥۰(‏ و خداوند بہ ملسة و ٹزہنان (ھرچند] : 


سم فرہوں لیکن ایشان گوش ندادند )١‏ پس خداوند سردا ران لشکر پادشاہ 
آشوررا سا وج بگرائاس جاو گار 


۰٢پ‎ 
2. 


گرںۃ بزنجیرش 5 نموںدد اورا بە باہل برد‌ند ٢‏ و هنگامٴ تنگنائی ۶ خود 


7 


خعداوند خداى . خود را اسندعا او ودر حضور رٍ خداي پدرائش 7 تواضم 


5 (۱۳) و هنگاميی کہ ١‏ اورا تضرع ي نموں (خدا] اورا اساعجاہت فرمودد 


تضرعثررا ! تبول نموں واورا ا پیملکتٹش بہ ایم باز آورں آنگاد مائسہ ارت 


"۲ 
“ 


کہ خداوند خدا اوست * (۴) و بعد از آن دیوار‌را در بیرون 7 وك 
بطربِ غربي: کاسحون در درہ الیل مدخلِ دروازہ مامی بنا کرہ رو عونیل را 
احاطہ نمودہ آںرا بسیار بلند کرد و سردارانں جنگي در جمیۓ شیرهايی 
حصاردارِ پہوداد گذاشت )٥٥(‏ ر خدابانِ بیگانہ را 7ت از خانہٴ خداوند 
و تماميء مذہڈچھائي کہ در کوز خانہ* خداوند ودر آورشلیم بنا کردہ بوں 
برداشت و آھارا ازشھر بیروں انداخشت )٦‏ وسذ خداوندرأ تعمی رنمودد 
قرہانپھاي ملامتی و شکرگذاریرا در بلایش فجن کر و پہوٹادرا نرموں کہ 
خداوند خدايی أ سرائیل را عبادت نمایند (۷) اھا ثوم 27 در قامھايی 
بلند ذہم میکردند لیکن ہتنھائی تحداوند خدايی خردشان ۶ (۸) و بقیہ* 


.ا ٢١٠۰‏ لاد 


01 کناب د دوہمیں : ہمین تواریض ایام 


اعمال مِنسہة ودعائی کہ بخدایکں نموں و کلمات پیغمبران کہ ہاسم خداوند 
خدايی اسرائیل ہاو گفنند انت در کتاب مار اسرائیل 0,۵( اند 
(۷) و دعاپش و اساجابہت شدنں و تمامی: خطا وگناهائش و مکانھائی کہ 
در آتھا۔ مغامھاي بلند ساخلہ بود و در ختازارها و صورتھايی حکاکی شدۃ:ہ کە 
پیل از توائعش بر پا نمودہ ہوں این در اخبارِ۔بیذندەگان سسطور اند 
رھ ہیں ملمد ہا راہ کرابزھر رات رکاف ا وت گروالت روسان 
امو در جاپشں سلطنت نموں * )٢‏ اون هنگام آغازِ سلطذنش بیست 

و دو سالہ ہوں رت أورشہم دوسال سلطنت نلمود )۲٢(‏ و ہدی‌را در نظ رخداوند 
طوري کہ پدرش ملسۂ عمل کرہ بوك کرٹ زہرا آموں' بک صورتھايی حکاکے شدہۂ 


پر با نا 


کہ 27 مذسة ساخله بود دم نمودہ ایشا را عہادت کرد (۲۳) وخردرا در 


حضورخداوند متواضع نگردانید بطوري کہ مِدَسَۂِ پدرش خودرا متواضعگردانیدہ 
ہوں بلکہ همین اھت ست خودرا زیاد کر (۲۴) پس بندہگائش همعھد 
کردپدہ اورا در خانہ* رش کشٹند (۵)) اما 9 زمینں تو نان یه 
معھد شدہ بود‌ند خلاف آموي مك گکشتند روم زمپنں پوشیاد پسرشرا 
بر جاشن:بہ پانتغاس اب کزدئذ٭ 
(نصلِ سی و چہارم مشتمل برسي وم آیة) 

)() دا هنگامی کہ شروع بسلائمت نمود ھشت سالہ بوں وسی ویك 
سال در أورشلیم سلطنت نموں () و ٦چ‏ کہ در نظر خداوند راست بوں 
کر و براہھاي پدریِں درد رفار نمودہ براست وچپ العراف نورزید 


)٢(‏ ودر سال ادا سلطنتش درحالتي کە جوانںی بہوںد بطلبیدنِ داي زی 


داوں شروع نموں )٣‏ ار شی بطا ہے پھوں ہ۵ 1 
(۴) و پر حفور 7 مذچھاي ت مھدم گرں|نید‌ند سان کہ ہالايی 


آنھا بوداند ہ بر رید ند و درخمتازارھا و صورتہايی آحکاکيی و رکْلہ شدەرا شکسلند 


فصل سي و چہارم ا 


(ہ) واساخوا 7 7 7097 خریغاں موزائیں یہو دا . _ تً 
یه و )٦(‏ ۹ رر مذسہ ہے ٴ و شمعوی تا ندنل لی بت خاندھاي 
: نفرثت حکاکيی شددرا ا گردد 7ھ 7 غر 02" زہینں اسراڈیل 
چمیع بستا‌ھارا شکسلہۂ بہ أورشلیم مراجعت لموں ٭ (م) ودرعال جم 
سلطذ۲ش بعد از طاھر نمودئش زمیں و خانہ را شاتان پسر اصلیاد و معسیاہ 


داي خویش فرستاد )۹( و بکاس بزرگ حلقیاد آہدد و نقد آوردہ رہل ۶۵ 


انہ* خجدا کہ اورا لوپان نکاهبانا ىٍ درھا ازدستِ مہ وافریم و تماىي 
باقپاں اسرائیل واز تمامی: پا ربَِيایی جمع گردہ بوداند تسلیم 


یا 


نمودند و بۂ ٦‏ برگشئند (۸) و اپشان بدست سرورا یپ کا تغانہٴ خداوند 
ناظر ہودند سك و آنرا ایشان بسرکارانی کہ در خانہ:خداوند مشغول کار ہودند 
تسلیم نمودند تا الک خانەرا اصلام و تعمیر نمابند 0 یعنی بصنعت گراں 
و معماران بج ابتیاع نمودني سکہاي حماري شدد ر چوبهاي پیومتنيی 
تا آنکہ ند هايی خاندھائی کہ ملوٹ بیوداد خراب کردد بودائد ہسازند دادند 


(٢٢)‏ وآن سردسان غ رآن کار براسٔي عمل کہ و ناظرأن ایشان ابنانئد 


بحٹ و عوبدیاد لوبان از پسران مراري و زکریاد ومشام از پسرا قہاث تا 
آنکہ کاررا ہاجام رسائند واپن لوپان گے در سازھاي سوسیقی کو بودند )٠١(‏ و 
ڈلچنینں ناظران کال و سرورأن تماميی سرکارانں در انواع عبردیت مسثقیم 
بولدند و نوپسند :گان و ضابطان فا از لربان بود‌ند * (۲۴) وهد گنی کہ نقد 
آوردہ شدہ* خحانہ* خدارندرا ہیروں اوردند حلقیا کاس کناب توراق خداوند 
از دستٍِ ست پیدا کرں )٥(‏ ر حلقباد منکم ش۵ بشافان کاتمب گەمتا کہ 


ناب توراة را در حازة: خداوند پیدا کرام و حلقیاہ و کتاب را بھاتان سیرں 


۴۲۸م کثاب دریمین تواریم ایام 


ک. 


۹ و شافا کٹاب را بنزد مك آورہ و دیگر خبر ہملك بدین مضمون 
اورںدہ کہ ھر چہ بدست لات سپردي عمل میکنند (۷) ونثدِ پائلہ 
شدہٴ درخانہ:* خداوندرا جمم کرںہ بدست ناظرِن و بددستا سرکاراں مدناد 
(۸) و شافان کائب بمَكِ جنیں نقل کرں کہ حلفیاہ کت کنابی ہمن رگ 
وشافان 7 در حضور مك خواند (۹) و واقع شد کہ !۶ تعفض شنیدنِ مك 
کام توراڈرا رخوت خودرا بار نموں )٢(‏ ومَلك بہ حلقیا وَحْقامِ پسرِ 


مرں وفاں) 


انان و عبدونِ پسر_ سیکا و شافان 7 و عسایاد بندۓ؛ مك جدیں 


فرموں (۲۱) کہ بروید و از برای سن و بقیہ* اسرائبل و پھوداد اہ تحصوصِ کناب 
یافئەشدہ: از خداوند طلب نمائید زہرا کہ خشم خداوند کہ ہرما ریتہ 
سہیشوں عظیم اُسہتۓ بعللت ابدکہ بدەران 7 فرمان خعداوند ر ملوجہۂ نشدئد 
ثا آنکہ موافقِ هر آمچہ در این حکتثاب مع است معمول رخ 2 *)۲۲) و 
. ں سر مڑہ) 
حلقیاد و ردِسان مك رہ پیشِ حلداہ نبی“ ز كت و پسر تفہٹ پسر 
حسراد نگاہں ارندچ* یاسہا رفٹند ۰ کہ ١‏ و او در اورلیم در مہدرسہ ذدشسلٰۂ 
بوں و اپ خبررا باو رسانیدند )۲٢‏ و او باپشان گفت کہ خداوند خداي 
آسرائیل جذیں میفرماید کہ بگوئید بکسی کہ شمارا نز س فرستادہ است 
(۲۴) کہ عداوند چئنیں میفرماید کہ ہلارا بایں سقام وسا کناش یعئی تھمامی 
۱٢۵(‏ بعأت اینکہ مرا ترک کردہ ب خجداپان بیگانۂ ور نمودہ سرا ہنمامی: 
اعمالِ دستدھايی خودشان بغضب اورد‌ند پس غضب سن باین سغام رنہ 
خواهد شد و منطفيی تخوامد شد )۲٥(‏ و در باردہ پادشاہ پہوداد کۂ شمارا 
بطلبِ خعداوند فرسذادہ اُسمتا وکپرا جندیں بگوئید يہ خداوند خداي اسرائبل 
در بپا نٍ کمانی کہ شدیدہۂ چنیں سی فرماید (۲۷) ۔چونکہ لی نرم شا 
م۳۵۵"( در حضور خدا متواضح نموديی در وڈلبی ۸5 کلام اورا ١‏ در پاری* این 


مقام و ساکنائش شنذیدي و در جضشورم متواضح شدي و اثواب خودرا دریدڈ 


20 
ا 
ھ۔ے 


۴. 


فصلِ سی و یم 


0 


3 


ودر حضورم گریستي پس من نیز استحجابت نمودم منکہ خداوندم چذیں 
میفریایم (۲) این ترا بہ پدراي خود ملیعق خواهم ساخت و در تبرت 
بسلاست مدٹونں خواعی شد و ا تمامہے 2 بائی کہ پاہ ن مقام 
و ساکنائش نازل میگردائم خواحند دید زی ا 0 تا باز اورد‌ند *(۲۹) آنی 


خ ملكَ فرسدڈ اداد اہی مشاےۓ ج داد بب حجمےے 0+۷18" ومَلك 


عھدِ پافىمت شدہ: خانہٴ خدارند را خواند (۳) مك فان اپستادہ 


در حضورِ خداوند عبدیرا باینں مضمون بست کہ خداوند را متابعت نمودہ 
اوامرش و شہاداتش و فرائش را با تمامی+ تلبش و تماميۂ جان خوپشنن 
نگاہ خواهد داشت تا آنکە کلماٹت عھدِ مہکتوب شدہٴ ایی کتاب‌را عمل 
نماہد )۳٣(‏ و تمامی حاضران أورشلیم و بذیاہیں را اہستادہ گردائیدەوساکنانِ 


یں) ہے ہانا جیا 


اورشلیم موافتي عہدِ خدا خدايی پدران اپشان عمل نمودند ۳۳) و پوشیاد 
تمامی اشیاه مکرودرا از تمامي: زمینہائي کہ منسوب بہني اسرائیل بودند 
برداشت وتمامی حاضران اسرائیل را متعبد گردانیدہ تا آلکہ خداوند خداي 
خودرا عبادت نمایند وتمامی روڑھاي او از متابەعت خداوند خداىي پدران 
ایشاں دسٹ ہر نداشتند ٭ 

(فصلِ سی و پاچم مشثمل بر بیست و جفتٹ آب) 


نار انا 


(۱ا) و و بوشباۂ در اورشلیم دا وند عیدِ فصےرا کرد و قربانیۂ سے ا ار ؛ ہرز 


سس ى اڑل 0 نہوں ند )٢(‏ موہ در سنصبیايی ود پش تعہیں 


معلما ا 2 وو از مقدسان حد أوند بودند کفت کہ صلدوة 


ر7 


جانہہ کہ لٹا جو با! دشاد ا سرائنل سا خنہ ون د بگذار بد تا آنگہ بدريش 


شما ہار نہاشد و تحداوند دای خدوں سن ابرائیل لح وم سشا نماثئید 


۴۳ کناب دوہمیں توارسی ایام _ 


)0۴( و مطابقِ خانداںھايی پدرانر خموں بہ موانق مات خودتانں مطابنِ 
نوشنہ* اود پادشاد اسرائیل و نوشلۂ* نت +69 نی خودرا حاضر سازہد 
(ہ) و موافقی قسمتا‌ھاي خانداتھاي پەران برادراي شما کە ٹومند و مطابتی 
قسمتھاي خاندانهاي پەران لوبان بہ مقام قدس بە ایستید )٥(‏ و قربانیھايی 
فصہرا نے نمائیه و خودتان را تقدیس نمودہ برادران خودرا مھیا سازہد 
تا آلکە موافتی کلام خداوند بواسطه۶ ا عمل نمایند () و بوشیاء يہ پسرن 
توم از گلہ بردھا و ّغالھا قماگے جم قرہانی< ا ہشمارۃ* سی هزار ہنماہے؛ 
حاضریں و ازگاوان سہ ھزار شید اینان از مال پادشاہ بودند (۸) وسرورائش 
بقوم و بہ کاھنان و بہ لوبانَ [بحششهھارا] بہ ارادت دادند وحلقیاء و زکریا 
و جیئیل پپشوایاں خانۂ دا ہکاهنا ان دوھزار و ششصد غدم ھ8س" 
قرہانبھاي ذصے دادند (۹) وکننیاد با شمعیاہ و نننئیل ازبرادرائں حشبیاہ و 
پییڈیل ویوزاباد از بزرگای لوباں ۱ پننچ ہزارغذم و پانصد گاوجھلِ قربانیھاي نصے ە 
لوبان راف )٥(*‏ و بعد از مھیا شدن خدمت کاھنان در مقامهاي خود 
د اوبان موافیٍ قسمتھاي خودشان مطابقِ فرمانِ بادشاءً اپسنادند )١١(‏ فرب 
فص را ذے نمودند و کاهھناں خون از دست اپشان [گرفٹہ] افشاندند ولوبان 
سلأخي نمودند ٥‏ و قربانیھاي سوختني افتکا اھر 
قستھاي خاندان‌ھاي پدرانك پسراني توم تقسیم نماینه غرض اینکه آھارا 
مطابق نوشندھاي کناب سوسیل بمداوند تقریب نماپند و بگاوان نیز چذینں 
عمل نمود‌ند )٣۳(‏ و مراف قانوں فرہائی: فصےرا باتیں کہاب گرں‌ند أَ سائر 
هدیدھاعي اسنا در تیاں‌ھا رو دیُ‌ھا و تاب ھا لہ آٹھارا ہنمامی* پسران 
قوم بسرعت تقسیم نمودند * (۴) و بعد از آن تنحصوص خودشان و کاهنان 
ھا ساختند زہرا کہ کاھنان از پسراِن ہارون الیل وقتِ شام در تغریب 
نمو قربانیهايی سوخذني و پیہ مشغول بودند بنابرایں لوبان بج خردشان 


21٠ 


و کچھ کاهنان پسران ھارون تدارٹ کردند (ہ) و مغذیان از پسران اسا: 


فصلِ سی و پانجم کت 


سوافِ فرمان لود ذاسافت رھیمان سرن بپنندد؛ مك ترقتام خودشا 
بودند و دربانان بە هر دروازہ حاضر تا از خدمت خودشان دور نباشند 
سب ابنکہ برادران ایشان از لوبان جھة ایشان پیا ساخثتند )١(‏ پس 
تماہے+ بندتگے+ 7 تخصوصِ نگاد اق غز و تقر یب نمودي قربانییایء 
سوختلي بمذ خداوند موائق فرسانں یوشیاہ مك درہماں روز آمادہ شد 
۷ درہان وت بنی اِسرائیلي کە حضور داشتند عید فصے و فطیررا نت 
روز نگاہ داشتند * (۸) واز زمان شموئیلِ پیغمب رعیدي مل ایی در اس ائیل 
ر ہا کردہ نشدہ بوں واز تماسی پادشاهان اس سرائیل عید و کہ پوشیاء 
وکادنای و لوبان و تمامیٰ+ حافراِن پہوداہ و اسرائیل و ساکنانٍ أوره لیم کا 
داشلہ بودند ہر پا نذمودند (۹) واین سك بسالِ فہدھم سائلذت پوشیاد 
واتج شد *() وبعد ازتمامی ایں چبزھا هنگامي کہ بوشیاد ھیکلرا آمادہ 
کرہ بوں نکوو پادشاہ مضر بقصد جنگسا نمودن بہ کریم یش پہلری فرات 
روائہ شد ر یوشیاہ ہہ برابرش بیروی آمد (۲۱) و [نگرہ] قاصدان را باو فرستادہ 
گشت کہ اي پادشاہ پہُوداد مرا ہا تو چہ کاراستا امروز برضدِ تو نیآمدہ 
ام ہلک بضد خاندانی کہ بان مہعاریہ سی نمایم آمدد ام وخدا بمن امرفرموں 
کہ بزودي بریم وازخلاف نمودن ہا خدائي کە باسن است ترقف فرما تا 
آنکد ترإ ہلاك نسازد )٥٢(‏ اما پوشیاد روبشرا از او بر گردانید بلک تبدیلِ 
صورت نمودہ تا آنکہە ہا ارجنگا نماید و بکلام نکو از زبان خدا گوش 
ندادہ بقصد ٭عاربۂ ہدرہ* مگ وبرنت (۲۳) و تیراندازانں پوشیاد ملك تیربارانں 
نر پش ہے کت 


و 


ار کردند و کا آوردند 7 مت ودر 7 پدرائش مہدنون سك و تماميی 2 


ھ“ . لوفں) ح یبا 


سا و اورشلہ لیم جہ پوشیاد نوحەگريی نمودئد )۲٢(‏ و وآرمباد سپ پوشیاء 


مرائی خواند و تمامي مغذیان از مر و زن در بارہ* یوشیاہ مرزیدھا گنٹند 


الیل امروز و آنھار! در اسرایل قانون کردند و اینکٹ در مراثي‌ھا مسطوراند * 
)٥‏ و بقیہ* اعمالِ پوشیاہ و احسانھاپش بذوعی کە در توراِ خداوند نوشتہ 
شدہ است (۳) پعنی اعمالش را اوآّ و آخراً این درکناب ملوٹ اسرائیل 
اوپہیداد نوشلہ آند * 
ہو ہے بد سب ہر بیست وہہ آیه) 

0 رضم وڈیت پہراحاز پسے پوڈیادرا گرفنہ اورا در جاي پدرش درآورشلیم 
مَلكَ نصبی 4 )۲( پواحازھنگام آغاز سلطنت ہپپست و سه سال داش 
وه ماد اراتا سلطندت نموں (۳) و پادشاد ضر اورا از ڈیم معزول 


نموں و ولایستارا صد کر ویک ثنطا ر طلا جرہمہ کرں (۴) و پادشاہ مصر 
ازم . رود ۱ "×0٠‏ پادشاہ نصب کردہ نو ونیم 


رپپ سال 7 ف آغا؛ سے 7 و یازںدہ 0 5 تم نموںد و 


درنظرخداوند داي خوں بدي کرں )٥(‏ و پادشاہ باہبل ایوگ ذصر بد او ہر آمد 

واورا بزجبر ہزجینں ہسلہ تا آنکه اورا بہ بابل بر و ھ0۳۶0 
خانه* خداوند را بہ باہل ہر داشتہه در ھپکلِ خوش در بابل گذاشت * 
(ہ) و بقی* اعمالِ يویاقیم و چیڑھاي مکروهی کہ کر و اعمالي کہ درار 
پیدا شدند اینٹ درکتاب ملوتِ اسرائیل و پہُوَہاه مکتوب اند وپھوپاکیں 
پسرشں در چاپشں سلطنت نموں * )١‏ پھوباکین در آغاز سلطنتش همشت 
سالہ ہوں و مہ ماد ودہ روز در َورلیم سالات نموں و ودار نظِخداوند ہدي 
کرد () و بعد 023 سال . ملث فرسنادہ ادا ؛ :7 بای آورں 


کت نصب 7 )00 مھا در آغقاز ماش بی بپپست و 7 سالہ 7 


ششم ۳۳۴ 


يا 2ڈ ا 


قصل ال 


اوزشلیم پازدہ سال سلطذنت نمود (۱۲) ودر نظر خداوند خداي خود بديی 


کردہ خوہشٹن را در حضورِ پرسیاد پیغمبر از زبان یں سس نساعت 


)٠۳(‏ 7 بۂ ا عاصی شد؟ گ۸ اوہ خدا سو گید داں: ٹول یں 


رجوع ننماہد ۱۴) و ہت تماميی: 0 نل :- قوم پسیار ٠‏ شدند 


موافقی تماہے؛ اعمال مکروہ سائر طوائف وخانۂ خداوند کہ در أورشّلیم تقدیس 


نود ہوںد ندنپس کرد ند 0٥)‏ و خداوند خدايی اح دان ایشاں بواسطاٴ رسولانش 


7 


بہ مبالغهہ ارسال و روانہ کردہ زیر کہ ہر تو خوں و سکاں خود ران ہوں 


کرد ٰ]۔ لے 


)٦٦‏ اسا ایشان رسوان : خدارا ا استہزا زا نمودۂ کلام را خار شبرداند 5 ومشواان ا 
سیک رٹ نمو ۴۲ تا ہوقتی کہ غضہب خد |و ند ہر د۵ سن دی شدید شد 
کہ جارۃ پزپر نبوں * )٦٢(‏ آنگاد پادشاد ۳ انیانىا باپیشان جلەور نموں .. 


سر“ 
٠‏ ۱ : وخ 5 ٠‏ 7 
ہہ دخترآان و نہ بہ پہرانں و نە بہ فرتوتاں رجعت گردد مت بدست او تسلیم 


کرں (۸) و تمامی: ظروف خانہ* خدا از بزرگس و کوچ و خزاندھايی خانہ؛ 


خداوند و خزانەهھاي پادشاد و سردارانش را اھ شمےہ ھمۂ!أ يہ بابل آورں )٦۹(‏ 0 لعانك: 


آن شلدم 72 


خد| ۱ را سوزانپدند وحصارا ورش لیمرا منلہدم گرد دند و تماميی سن عما: ١‏ رتہایش را 


بش سوختند و تمامی۶ ظروف مقبولش را ضابع کردند (:) و بقيةالسیفرا 


لہ اسہريی ٰ باہل آورں حہ 0 ۳ نت يہ أو ۰ 2- الیل زا سلطلفت سلاطبرنی 


مایا 


قارہن بندہ ہودند (۲۱) تا آنکہ کلام خداوند از زباي ارمیاد کامل شود تا وٹی 


کە زمیں از روڑھاي سبنش راضي شد زبرا کہ تماميە روزعاي وبرانیش 


فارس تا آنکہ - خداوند 1 ز ۵ن ارسیاد کا س شود خداوند رح کورش 


+ 


بادشاہ ٥‏ فارس‌را ا انگیزا آنید ٦1‏ 2 اس ات خوں فرسانی صادرکرد ںع یل ! بین مکہون 
ناما 
7 : . : 7 ۶ ۳ 8 : : 0+990 
درکذاب لوشدۂ شود (۲۳) کلک پیر پاد دشا فارس جچمیں میفرماید تل مد ری 


0ت 


٭. ۲ 


۳۴ کناب عزر 


خندايی آمانہا ڈاہے+ سمالات زمین رأ ہمن دادہ اُسٹثفٹ واو مر مأمور ساختہ ک۸ 
از برایش خاندەرا دراورشلیم کە در پھزداه است بنا نماہم از شما درمیا 
تمامی+ قوش کیست کہ برود خداوند خدایش با او باشد و برفٹن *غتار 


تمام شد کتاب دریم توا ںو ایام 


کتاب دشم 090 
معروف بکتاب عزر( و مشتمل 
بر ںہ فصل 


(نصلِ اڑل مشتمل بریازدہ آیہ) 
00 درسالِ اڑل سلطنت کورش ملت فاریں بخصوص تکمیل کلام خداوند 
ازدھان آرسیاد خداوند روح کورکن سللت فارس را راید :7كا در تمای' 
ممالك خوں فرمانی صادر کردہ ہدیں مضموں در کاب نوشتہ شوں )٢(‏ کہ 
رش ملتِ ناریں چنیں میفرماید کہ خداوند خداي آسمانھا تمامي؛ 
سمالكِ زمیں‌را بن دادہ است و او مرا مأمور ساخلہ کہ بجھڈ او خاناٹرا 
بہ اورشلیم کە در پہوداہ است بنا نماہم () ازشما در تمامی+ قوم اوکیست 
کہ خدایکں ہا اوباشد ا برأَورِهَلیم کہ در پہود اہ است برآید و برايی خدارند 
خحدايی اسر ئیل آچنان خدائی کہ در أورشلیم است حانهۂ بنا نمائید 
( و هر کسی کە از تعاميە مکانھائی کہ در آی سان بودہ بائی میماند 


مردمان آی مکانتھا اورا بنقرد و طلا و امتعہ و دواب اعانت نماہند سواب 


ھدہائی کە به ارادت داں: مییارن کر خمانہ* خدا کہ د سٔ اورشلیم ابہتا 
(ہ) بس - اجداد پوداد و بنیامیں و گاھنان وو لوباں با تماميی ی+ کسانی 


کہ خدا .۰ یشاں‌را انگیزانیدہ بوں برخاستند تا آنگ۸ ہر آمدد خانہٴ خداوند 
7ھ" 07 


سس ظرو ف عانہ: ت 


بردند ایشایرا بطرو نار ا وطلار ا ہنم سلعد ود رد 


مھا ٣ت٦‏ 


0 


٭ 


دادند سوايی تمامِ ي هدیہای ارادنی )۷) و مل 


شس 


۰4 


فارامیا ‏ ُا 


کە نہوکدنصر از الیم آورد: در خانہ* خدایاں خو ں كَذاث شلہ بوك بیرون آورں 


)۸) و ایٹھارا کورشس ملكِ فا با سیت مترداِ خزائەدارٹں ہبہرونں آورں 


و ہشیش بص رِسرورِ ر پہوںاہ شمردِ (۹) وتعداد آٹھا اپنست لنکري طلا: سی لنگري٭ 
نرہ یکٹ ہزار کاردھا بیست و نہ (0 لوان طلائي سيی کاسھاي 7 نوع 
دوہمی ۔چھار صد ودہ و ساثر ظروف پیٹ ھزار ۷ تمامي۶ ظاروپ از طلا و 
نقرہ پن زار وچھارصد تمانے: آٹھارا شی یضر با اسیرانی کہ از باب بَررِمَلی 
آوردہ شاند آورں * 

(فصلِ دوہم مشتمل برھفتاد آە) 
0٥‏ و اینائند پسري کور یعني کمائی کہ نیوکدنصر مك باب بہ باب اسبروار 


روانہ گرںن بوں یہ از حاالت اسیريی ؛ ۲ رآمدند و ہا ارہ ٠‏ و ود 1 ة ھرکس 
بشہر خخوں برگرندید ند (۲) کہ ایشار ن همرا ز بابل . و ِیشوع و عحمیاد و سرآباہ 


ررعیلاپاء مدکی و بلان ۰ ومسپار ری 9 و مثاۃ آمہداند تعداں 


مردمان توع اسائیل ابلست )٢)‏ پسرأان برعوش دو ھزار و پٹ صدل و هنتاد 


7 


و در (۴) پسران شفطیاہ سیصد و ھفناد ودو )٥‏ پسرانِ ارح عفقصد و هفتاد 


نا ماگل یا 7ت 


وپ )٦(‏ پسرِنر بحٹ مواب با أز ز پسراِن پپشوع رپ رات فوتزاز و ھشمتا صد 
ودوازدہ )۷) سرن عیلام ا ھزار و دویپستا و پتچاە و چھار )۸) پسران و 


لہ صد و چھل و پنپ (۹) پسراِن زکی ھفت صد و شصت () پمران بانی 


ما میا 
۸۸ 


شش صد و چھل و در )١(‏ پسران بیبی شش صد ر بیستا ر ىه (۱۶) 7 ۱ 


6 
1د 
7۰ 


خنداي آمانہا تماہے: مهالت زمین را ہمں دادہ است واو مرا مأمور ساخلہ کہ 
از براپٹن خانفکرا دراورشلیٔم کۂ در پھودا است بنا نماہم از شما در میا 
تمامي٭ توہش کیست کہ برود خداوند خدایش ہا او باشد و برنتن ٭خثار 
آسٹت ٭ ۱ 


تمام شد کتاب درہم توار ایام 


سعروف بکتاب عزرا و مشتمل 
بر دہ ضس 





(فصلِ اڑل مشتمل پر یازدہ آبہ) 
() در سال اڑل سلطنت کشر مُلك ار تخحصوصِ تکمیل لم خداوند 
از دھانِ آرمیاد خداوند ر کورش مَلك ٹارس‌را برانگیزا نید تا آنکہ در تماہے* 
ممالت خوں فرمائی صادر کردہ ہدین مغمون در کاب نوشنّہ شود )٢(‏ کہ 
- شی مك فاریں چنین میفرماید کہ خداوند خداي آسمانھا تمامی؛ 
سمالتِ زمیں‌رإ بن دادہ است و او مرا مأمور ساخنہ کہ ہجۓة او خانڈر 
یہ خلا در پڈودا انت بنا نماپم )٥(‏ از شما در تمامی: توم او گیستا 
کہ خعداہش ہا او ہاشد ار اورشلیم کہ در پوداہ ہ است برآید و برايی خداوند 
خداي اسرائیل آنچنان خدائيی کہ در أَوِهَلیٔم است خانہ: بنا نمائید 
( و ہر کسی کہ از تصامي۶ سکانھائی کہ در آی ساکن ہودہ باقی میماند 
مركساںي آی مکانھا اورا بنغرہ و طا و امتعۂ و دواب اعانت نمابند سرواب 


نل قرغ :۴۳ 


هدیہائی کە بہ ارادت دادہ میشوں جھ"ة خانہ* خدا کہ در اورشلیم ۱ 

700 2 اجداد پہوداہ و بَِيامِیْن واھنان و ارباں با تماميە کسانی 
کہ خدا ابر پشاں‌را انگیزانیدہ بوں برخاستند تا آلکۂ برآمدہ خانہ* خداوند 
کہ در أور: أورشلیم است ہنا نمابنه )٥(‏ و تماميء کسانی کہ در اطراف ایشان 
بودند اپشاںرا بظروفب نفرد وطاا وامنعہ ودواب و اعنهاي قیمتی کومٹ 
دادند سواي تمامی هدیہاي ارادنی () و ملت کور ظروفِ خانہ* خداوند 


ریا لا پا ےہ 


ک 0 أورشلیم آوردہ در خانہٴ خداہاں خود گذاشلۂ ہوں بہروں آورں 


(۸) رو اپٹھارا وت ملكِ فان ہا دس مرا خزانەذارژں بہرونں آورد 
ناا مل دیا 


و بشپش بص رِسرورِ پہوداہ شمرِ )١(‏ وتعداد آٹھا اپنست للکري: طلا سی لنکريی: 
نفرہ یٹ زار کاردھا بیست و لہ () کامهاي طلائيی سيی کامھاي نرہ“ نوع 
دویمي چھارصد ودہ وسائر ظروف یک ہزار ٥۵‏ تمامي* ظروف از طا و 
نفرد پن ہزار وچھارصد تمانے: آتھارا شیش بر با اسیرائی کہ از باہل بأَوِشَلیم 
آرردہ شدند آورں ٭ 
(فصل دوہم مشتمل را آیە) 
00 و اینائند پسراي کور یعني کسانی کە نون مك ال بہ بابلل اسیروار 


ہیں۔۔ 


نہ دہ ہوں کہ از حالت اسیريی وب مرج یم و پہوداہ ھرکس 
رر ہر ل 


شر ود ہرگرں ید ند ۲) ک ایشا ن ھمراِ زربابل ویو و حمپاة و مرآبا 


یں ہن 0ت7 1 س ۔ع کہ 


ررعبلاباد و مر مردکيی و بلشا .- و مسپار و بگوي و رحوم و بعناد ایداند تعداں 


- 
وس 


ترمان لوم اسرائیل ابنست ٥(‏ ہسران پرعوش دو ھارہ ىك صد و هفثاد 


وردو )۴) پسرأنِ شفطیاہ سیصد و هفثاد وو (ہ) پسرأان ارح ففنصد و ھفتاں 


ث اگ ىا ف۳ 


رپپ )٦(‏ پسرإِنر حٹ مواب از پسرأٰنر پوشوع و پواب درھزار و طھشہش صد 


ودرازںہ () پسراِي عیلام يك ہزار و دوہست و پاجاہ وچھار () پسرأِنِ زتو' 
نہ صد وچھل رپچ (۹) مرا رکی هفت صد و شصت () ۶۳۳" 
یا سنا ۱ 


)٢٢)‏ پسران بدبی شش صف و بپسسٹا و سة )٢۰(‏ پسران 


"۸۰۸ 


شش صد وچھل ردر 


۳ئ . کاب عزرا 


زکاں پیٹ هہزار و ڈویپستا و پیسست ولدو (۲۳) پسرآان ادونیقام شش. صد 


و شصت و شش )۲۴( کس ہے مو تروس پسران عادیں 


چہار ضل و پاچاد و چھار )٦١(‏ پسرآن آلیراز جزٹیا: لوں و ھشتا (٢۷)‏ بسران 
إیسيی سیصد و پیسہتا و سہ )٦۸(‏ پسرأِي پوراہ ہ یلت صلی و دوازدہ (۱۹) پسران 
حاہُم دویست و ہپیہتا وس (۲) پسرإِنر گبار نود و وپ )(۲۱) پسرانں بیٹ 


سم رک صد و لپسستا وع )۲٢(‏ وہ رد سان ن نطوفاہ پاعچاد وشش (۲۳) 0 7 


عنأثُث پا صد و بپسٹ وھشت (۲۴) پسرإِنِ عزماوثچہل ودو )٢٢(‏ پسران 
نان پایں) بی“ 


فریٹ عاریم و کفیراد و ہڈیروثٹ ھفتا صد و چھل و سہ )۲٢(‏ پسراٰنك اما 


7 0 لق و بیس ویکٹا )٢۲۷(‏ مر‌مان 929 پک صلك و پیسلسا 
سرا 


حٛر) سانا پت 
ودو (۲) مردمان بیت ہل وعی دوبست و بیستا ومہ (۲۹) پسران نبو 
ضرا ماب ت6 
باعجاہ واؤز (۳) پسران مگبیش پک صد و پاتجاد وشش (۳) پسران عیلام دہ 


3 
پک ھزار و دوبست و پاعچجاە و چہار (۴۲) پسران حارم سیعصد و پپستا 
فایافہا) نا فیا 


(۳۳) پسراي لو و حادید و اونو ھفغت صد و بیستا و پچ ۳۴) پسراِن 5 


سیصد و چہل و دج )٣(‏ پسران سنااد سہ زار و شش صد و سيی ٭ (۳۷) ار 
کاهنان پسرأان پدعیاہ از خاندانِ کہ نہ ص۵ وھهفثاد و سہ (۳۷) پسرأنِ امر 
پک ھزارو پتکچاہ ودو (۳۸) پسراني پشحوریٹ دزار ودویسٹ و چھل وھشستا 
(۳۹) پسران حارم یک ھزار وھفدہ * (۴) از لوبان پسرأن پیڈوع وقَدمیڈیل 
از بسرأنی ھودویان ھفتاد و جھار : ٭ (ام) از سان پسرآان اماف پیٹ صد و 
بپپسسٹا و ھشت * (۴۲) از پسران دربانانں ں پسرأي لوم و پسرآان اي اطیر وبسران 
طلمون و پسرا عقوب و پسرانِ حطیطا و پسراي شربي همەگي بك صد وسي 
ونە ٭ ۳٥‏ از یم ",0" حوفا فان ََ و 
پسرآنِ ڈیریں و پسرآٰنِ کہا و پسرآن پادون )۴٥(‏ و پسرانِ لباناد رہ 

از و پسران 0 (۴۱۷) و پسرا ت حاکاب و پسرٰنر شملي و پسرأنِ حائان 


۷ و پسرا .- گدیل و پسرا ن گار و پسرا رآباہ (۴۸) و پسرا پ ران 2 و پسرآن 


اپ وی 


ہاب 


مر سان رات مر وبسران پاسے و پسران بیسی )٥(‏ و پسران 


ہا ہاں) تلق یا رر حر یہا ۱ 


آسناہ و پسران معوزیم و پسرِي نفوسیم )٥(‏ و پسرأنِ بقبوق و پسران ۔حقونا 


حر وایبارا رونا یا 


و پسأنر حرحور )٥٥(‏ و پسراي 886+ عید! و پسران حرف () و 


مرناقایا یا 


پسراِني ہرٹویس و پسرآٰنر یسر و پسران تاس )٠۴(‏ و پسرآان ن تی ر پسرآن 


حطیفا (٭ہ) و از پسرانٍ بندەگا یمان پسران سرطي و پسران دوفریث و پسران 


ہں" ںا ویاںا مرا 7 


پروك ا )٥٥(‏ و پسراپي پعلاِ و پسرات درقون و پسرارع گد پل و پسران شفطیاہ 


سم بایاں) 5 خات 


و پسران حطیل و پسران پوکروٹ از صبیم و بسرانِ اي )٤۸(‏ تمام ی یلیم 
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و پسرانر بندەگان ون سیصد و نود و دو ٭ )٥٥(‏ و اپنای کساني ہودند 
کہ از یل ام و یل < رفاو کرب او ا ان و إہیر برآمدند اما خاندان 
پدرأن وذرہ خردشانرا نشان نثوانستند داد کہ آیا ازاسرا یل آند )٦(‏ پعيی 
پسران دلایاء و پسرأنر ا طویا: و پسراِنرِ ان تقود'!ا شش صد وبأجاہ ودو )٦((‏ واز 


سریڈایانا ص تار 


پسرن کاہنان پسراٰنِ حبیاہ و پسرِنِ هروس و پسرآن برزلي کہ زی از دختران 
برزلیہ ہ گَْاديٰ گرنت و باسم او نامیدہ شد ٢٥‏ اینان نسبئامہ“ خودرا 
درمیاں ددٹر تھا ت نغیرسن کر‌ند و نپائتند بان سبب منل ناپاکان ازکھانت 
7 شدند ٠١‏ و ترماٹا بآنہا گت کہ از تقەي قدسپین تحررند تاورٹٹ ہر 
خواسنِ کاھن بہ اورہم و تمیم *(۴) تمامی: جماعت كَ چہل ودوھزار 
و سیصد و شصت )٠٦(‏ سواي بندەگان و کذیزکانٍ ابشان کہ هفنت ھزار و سیصد 
و سی وهفت بودند و از جملہٴ اپشان از زنں وسر دوبست سان ہودند 
)۱١(‏ اسبان ایشان هفت صد رسيی و شش و قاطراِني اپشان دربست و چھل 
و ہن )٢١‏ و شتران ایشان چہار صد وسيی و پت و جاراي ایشا شش دزار 
وھهفت صد و بیستا ہودند * )٠۸(‏ و بعضي از رؤساي آبا وقست آمدن اپشان 
تحانہٴ خداوند کۂ ٥ر‏ اورلیم است براي خانہٴ خدا بە ارادٹ [ڑھدیدھارا 
عرض کردند ٹا آنکہ آی را در مکائش ہر پا نمایند (۹) ہر طبي تابلیت 
خودشان بخزانہ“کار شصت و یک زار درہم طلا و پج ہزار پارہٴ نقر ری 


ی۸مم ۲ کلثاب عزرا 


صد جامہ* کاھنان رسانیدند * ۵ وکاھنان ولوبان و بعضي از وم واز 
مغذیان و دربانای و نثیڈیم در شہرطاي خودشان ساکی شدند بلک تمامی: 
اسَرأ لان در شہرهاي خودشان مسکن دائٹند * 
(فصل سیوم مشثمل ہر سبزدہ آپہ) 

ار فگائی 6 ما منکی رہد در غالتی ۶ذ ابنی اسرائبل در شیرها بودند 
قوم مثلِ یک شغصس باورغلیم جمع شدند )٥(‏ و پیش سے یومادان 
و برادرائش کاہنان و زربابل مر مُنأنیڈیل و برادرائش برخامڈند ومذت 
اعدآب' اسرافیل زا بنا کر‌ند تا آنکہ بجی کہ در توزیة موسیل مر خدا 
مکترب است ثربانیہايی سوخثني را ہر آن تغرہب نمابند * ۳) و مذصھرا 
ْ بر بذیان خودش ہر پا نمودند زہرژ بسبب توم آن وایات خوف ہر اپشان 
امدیلا یاشت و بالاپکں ذہالے از قربانیہاي سوخثنی را درصبم وشام بداوند 
تقریب میکردند )٥(‏ و عید سایبانھارا باسعوي کہ مسطور است کر‌ند و بح 
سوخلنيی: روزبنہ بدہ+را کارٍ هر روز در رت موافلى عادت بحساب تقریب 
سپنمودند )٥۵‏ و بعد از آن ذہائے سوختنی× دا مرا ھم از سر مادھا رم 
از تمامي' أعیاد سفدس خداوند وہم از تمامی؛ کسائی کہ هدایاي ارادني 
خداوند دادند تغریب نصودند )٦(‏ از روز اڑل مار هغلمیں آغاز ہلقریب 
نمودن قربانیٍ؛ موختلني جحداوند کرد‌ند درحالثی کۂ پان ھیکلِ ما 
گذاشلہ نشدہ ہوں () و بہ حاران و تجاراں نکر وہ 5 "2" 
مأاکلڈاٹا و مشروباٹ و رون دادند تا آنکه از لینان ن بدریا یہ او درخثانِ 
سر آزادرا بیاورند سواف فرسانی کہ از ز کور ملكِ فاریں بج اپشان صادر 
شد ۴ 6۵ ودرماو دویم ازسال دوہ ورود ایشان انہ“ خدا در أررفلیم 
زربابل پسر منلئیئیل و پیشوع إ پسر پوساد ای وسائر برادران ایشان ازکاهنان 
و‌ آوتان وتمامی کسائی کہ از اسیريی باورشلیم آسدہ بود‌ند آغاز نمودہ اوبانا 


از بیست سالہ و بیش از آن چهة اقدام نمودن کار خانہ* خداوند بنظارت 


طِ 
کی ہے 
اف 


فصل چہارم 


ہاو تن ہی بی عام 


نصب گرد‌ند (۹) پس پیشوع ء با سراشن و برادرائش و قدمیئیل ہا سرن 
از پسران رد ۰+ بسرپا اپستادند تا آنکہ ناظر سرکاران خانہٴ خدا باشند 
وهپذین پسراع حیذادان ہا پسران و برادران ایشان از لوبان * )٥(‏ وحینیکۂ 
معماران بُْان ھیکل خداوندرا میگذاشتند ایشان کاهنانِ ملیس بلباس 
خاص با کرناھا و لوپائ‌را از پسران آساف ہا سنجھا اپستادہ گردانیدند تا آنکہ 
خداوند را بطارز دأن ملكِ اسرائیل حد نمایند )١(‏ و ودرحیپلی کہ خدارندرا 
حمد و شکر مینمودند تحصوص ابنکہ لیکوست ورجنشں بر ا سرائیل اہدہسست 
وہنا ماخواندند تماسمی: ٹوم بہ آواز بلند خروش میذمودند ھلگامی کہ 
اپشان بحصرص گذاشٹی بُیالي خانہ* خداوند خداوندرا جد میکردند )٥١(‏ واز 
اون داواں ریا آبائی کہ پیر شدہ خانہٴ ١‏ و دیدہ پ ہسیاريی 
و ہسیاري از خرسيی باواز بلند خروش مینمودند )٢‏ و مردم آواز خریش 
شاديرا از ا آواز گرپسترر ڈوم تشغپس نمیکردند زہرا کہ توم ٹحروشي عظیم 
خروش سیذمودند کہ آوازِ اہشان آز دور شذیدہ میشد ٭ 
00 و هنگامی کہ دشمنان یہوں اد و بذیامین شذیدند کہ برگشنەگان از اسبري 
هیکل خداوند خداي اسرٰائپل را بنا میکنٹ )٥٢‏ بنزد زرباہل و رؤساي اجداد 
آمدند و باہشان گفٹند کہ ما بہمراہ شما بنا نمائیم زہرا کہ ما مل شما 
در طلب داي شما ھسلیم واز زسارن ن آپسر حدونِ ملت اشور کۂ . 
ہاہپتچا آورد او تک تقریب سینمودیم (۳) ما رباب و پبقوع وسا 
رواب زان اسر یل باپشان گنٹند کہ شمارا ہا ما در بنا گردن عانہ+ کی 
ما کاريی نپیست جھة اپنکه ما ہڈنھا "تحصوص خداوند خداي اسرائیل باعکريی 
کہ۸ کت مك کہ۸ مُلكِ فاریں اُسہت مارا مأمور داشت بنا خواھم کرد 


1 


)۴) آنگاہ مع ان آن وا دستھايی رخ پہودادرا یں یسا ذر۵ ند . و ایشان‌را در حینِ 


کناب عزرا 


6 
اه 


بنا اذیت رسائیدئد ٥‏ و ہر اپشان مشیران اجارہ نمودند تا آنگہ اراں:* 
اپشان رإ باطل سازند در تماميی: روزھاي کورش ملتِ فاریں تا بسلطنت 
د داراپیب ملكِ 7 ٭ رخ و در سلطہت ھ72 در ابتدايی سلطنتش 
شکاہيی ضد ساکناء ن ہو کا او اررملی نوشتند )۷) ودر ایام ارنمششتا بشلام 
و ََ وٹارڑیل یئ بارتمثفتاي مل فایں ز زامب۶ لنوشتند 
وشمشی ٌَ کائے عریدہ یہ 8 مك در 7 7 7 مضمون 
نوشت (۹) پس رِحَومِ خزائەدار و شمشیء کانب و ساثر ا“عاہشان ار دیناپان 
و آئرسٹکیان و 0 ردان و‌ اذ نت و آرکوبان و بابلیان رحزنطن و دھار نان 
و میڈ میا د (0) وسائر قبائل کہ۸ تس امدپر اعظم واعز اسپربردہ ور کزان 
1 )) و صورثت عریفہ : بہ ھ2 فرستاد: ند ایدست بندەگاني 
تو مردسانِ این طرف ٹھر بغلان يك تاربسم ٭ ر)۲٢)‏ مك معلوم شوں ٦‏ پہودباني 
کہ از شما ہما ہر آمدہ آند زباورفلیم داخل شدہ شبرِ عاصي و شرہر بنا 
مینمایند و حصارھارا بر پا کردہ و اساسشرا وصل سیکنند ٢‏ حال بملك 
معلوم شوں کہ اگراین شھر بنا شوں و حصارهایش ہر پا کرنہ شوں آنگاہ خراي 
و تکالیف وگمرٹ 'خواھند داد ومدامخل ساوکٹارا نقصان سیدھی (۴) بس 
چون آدونہ از جانبِ مَلِکٌ میگیریم مارا شاپستہ نبوں کہ ہمذلت 
مك نگراِن شویم بآن سبب فرستادہ ملكرا اعلام نمودیم ۵ہ تا آلک در 
کہ ال 07 و ضر کت 0 است و ایلکہ از ایام ثدہم 
در مپائش فدہ ميی انگخنند از ان سیہیے 0 ٠‏ ن شھر راب شد )٦١(‏ مرا 
اعلام مینمائیم کہ اگراپی شھر بنا کردە شود و حصارهایٰش بر پا نمودہ شود 


1 زاین کار با ن طرف ٹھر 1 ز برابہت نصببی نمیشوں ٭ ۷ں آنگاہ ملك این 


فصل پا چو ۴۴۱ 


جوابرا برحومٍ خزانہ دار : فی ٭ کاتب و بقیہ* امعابِ اپشان کۂ در 
شررون ساکن پودند و ساثر کسانی کہ در ان ط رف ٹھر ہودند فرستادہ سلام 

و ٹر فان ن تاریخ (1۸) مکذوبی کہ ہما خ اید در حضور من آشکار خراندہ 
شد 0١(‏ وازمن نرمانں ں صادر شد تا تشعس اعص نمایند و پافنت شد کہ ایں شپر 
از زان قدیم برايی ملوٹ نتنہ انگیز بوت و گردنکشيی و فلنه در آن ہر پا 
مینمودند )١(‏ و در أَورِشْلیٔم پادشاہانِ قويي بودند کہ برتمامي: کشورہاي آن 
. طرفب نھرسلطنت مینمودند و بایشانى خرلي و تکالیف وگمرٹ دادہ میشد 
(۲۷۱) پس فرسا نى جاريی سازید کہ آئی مردمار ن رقف شونك تا آلكہ آن شھر 
تا بہ وتتي کە امراز سن صادر شوں بنا نشوں )۲٢(‏ و ہا حذر باشید تا آنکہ 
دراپی کار غفلت نورزید چرا آى فننہ باعث خسارتِ ماوك شوں ٭ 
(۲۳) و هنگامي کہ صورت نامد* ارتسفشتاي مك در حور ۰ وشمشی: 
کانب و اصعاب ایشان خوائدہ شد اعمیل باورشلیم بہ پہوبان رفٹند ر 
اپشان‌را ہا زور و ثوت ملوتف ساختند (۴)) آنگاہ کار خانہ* خدا کہ در 
أورِشَلیٔم است موتوف شد و تا سال دریم سلطنت دارایوس مك ناریں 
موقوف ماند * ۱ 

(نصلِ پاجم مشثمل رھ آیہ) 

(ا) 1نگاہ 2 پیغہبرو زکر یا پیغمبر پسر عدو 7 پودیانی کہ در پہوداہ 

. ہودند 2ھ خعدايی انرائیل پیغمبری میکردند )۲٥‏ پس رباب 

ہس مُتلَنيْديْل ریئو پسر بوماںای برخاسٹند و شروع بە بنا کرنی خانۂ 

"7 . در وم اآستا نمو‌ند و پیغمبران خدا ھمراہِ ایشان بوںہ وم 
باپشان میکردند * () درھمان وت تَلَنٔی والي+ این طرف تھرو تر بوزی 
و امعاب اپشاں آمدند و باہشانی چذینں کفئند کہ شمارا يە امر فرموںد کہ 

ایں خانە را ہنا و این دیواررا ہر پا ماتیۃ )٣۴(‏ ودیگر باپشان گفتند کہ اساہےء 
مردسانی کہ این بنارا بنا میلمابند چیسٹ (ہ) اما ہر مشا بھوں ا نظر 


ٹاہ 


٢۷٢٢٢ ٭‎ 


۴۲ کلاب عزرا 


:خداي ایشان ہوں کە ایشان را موقوف ننوانستند گر تا رسیدن عربضۂ بہ 
1 آنگاء تحضوص این ار کا برگدا آنیدند ٭ رہ و صورٹ عریضہ۶ 
کە تَلَنَي* والی+ این طرف نہر و شٹر بوزیی و اعاب ایشا آفرسکیانی کك 
ہاٍں طرفف ٹھر ہودند 7 دارایوس مك فرستادند بن است (۷) و عریضا؛ ہاو 
فرنادند ودر میائش چذین نوشتہ شدہ بوںہ * کہ بە دااراپوسٍ مَلِك سام 
کی )۸) مك معلوم شوں کہ بکشور پھردبان خحانٴ: خدايی عظہم يہ از سنگھايی 
ہزرگ ہنا وجوہہا روا گذاشثہ سیشود رفٹیم واپن کاردر دسٹھاي 
اپشان بسعی میس رو بانچام مسپرسد (۹) آنگاہ از ان سشالۓ ہرسیدہ پاپی نحو 
ہاپشان گلڈیم کہ شمارا بتحصرص بنا نمودي اہی خانہ و ہر پا نمودن . 
کہ ذ فرمانں دادہ است () و نیز اسامی ایشاں‌را از اپشان سیدیم تا آنگە ترا 
اعلام نمائیم واسمہاي مردسانی کہ رؤساي اپشانند بذویسیم )١(‏ و ہما چنین 
جواب دادہ گفتند کا ہا بندہ گای خد اي آسماتھا و زسینں :- و خانہ۶ گا 
چندینں سال قبل از این بنا شدہ بوں کہ آ‌را ملكِ بزرگے ‏ سرائیل ساخثہ 
وہرپا نمودہ ہوںد آن‌را تعمیر مینمائیم )٥(‏ لکن بعد تم کہ آہاي ما 
خداي آنمانھارا! غضبناك کردہ ہودند اپشان‌را بدست ذیوکد نصر کلدانی: ملك ' 
بابل تسلیم نموںد کہ این حخائەرا خراب و قومرا 7 أسیر ہرد )٣١(‏ ان در 
سال اژلِ وش سَلِكِ بابل ھمیں کور مَلِكَ بخصوص بنا نمودرن خائہ' 
خعدا خَ داد (۴) ے تی خانہ: خدا رر نر کہ آنمارا 
07 بابل ہہرورں 7 ےت :٦‏ 7 لی لنصب 7 ہوں 7 
شدند )٥(‏ و اورا گت کہ ای ظروف را بگیر ہرو آتھارا بھبکلي کہ در اورشلیم 
اس یہ بر وخانہ* دا فزجایشن بنا گرںہ شوں (١ا)‏ آنگاہ این ششبصر آمد 


ران سحعانہ: خعدا -+: در اورخلیم استٹ' نھاں واز آنں زان تا حال در 
حالٹت بنا شدن است و تمام نشد (۷) پس حال اگر بمَلِك خوش آپد ٥ر‏ 


فصلِ ششم ۴۳ 


خزانہخانہ“ ملك کہ در بابلی اُست فی کردہ شوں کہ آیا جا باشد کہ 


010 
از وش مك فرسائی نحصوصِ بنا نمودني این خانہ“ خدا در لد صادر 

کرںیدہ اسہتا و ملكَ مراد خودرا در بارہ این کار ہما بفرسند ٭ 

(نصلِ ششم مشلثمل بر بیست ودو آیہ) 

() آنگاد دارايوِسي مَلِكٗ فریاں داد کہ در کتاب خانہ جائی کہ خزیندھاي 
اہ عفوظ بودند لص کردہ شود ٥‏ و در أَكِا در باگاد کشور مدان 
طوماري پائمت شد ودر آن تذکرید بدیں مضمون نوشلہ بوں ٭ () در سال 
ون ٹن سك عمپن کور مَلِكَ در خصوصِ خانہ*“ خدا در آورشلیم 
فرمان صادر گردانید کہ آی خانہ جائی کہ ذہائ را نے سیذمودند بنا کردہ 
شوں و بنیائش *حکم ہسلہ شود و ارتفاعش شصت ذراع و غرش شصت 
ذراع (۴) مہ ردیغب سنگھاي بزرگ و یک ردیف چوب تازہ و خرجش از 
خانہ* مك دادہ شود )٥(‏ و ظروف خانہ* خدا از طلا و نقرد کہ ذبوکدنصراز 


کے سم ہاںا 


ھیکل ٴ اورشلیم ٭رژن اوردہ نہ بابل برں رں سے گلردہ شود و و باز پہیکل نان 


آورںہ شود ھریکي "اپ و آنہارا درخانہ“ خدا ہگذارید * )١(‏ پس نذيۂ 
والي* آن طرف نہرو شنربْوزي و امعاب شما از آٹرسکیائی کہ بآن طرنے 
نہر میباشید از آتجا 207 ۷ این کارِ خاناٴ خدارا وا گذارید تا والیی: 
پھودبان و مشائ ایشان ایی خانہ* خدارا در جایش بنا نمابند () وازمن 
: نان صادر شذۂ است کہ شما بنحصوصِ بنا نمودن این خان خدا بمشائخ 
ان پھودبان چگونە رفتار خواهید نموں کہ ١‏ از سال ملك از خراي آن طرفس 

نھربلا تأخیرباں مردمان خرے دادہ شوں تا آنکہ باز داشنۂ نشرند )١(‏ وآ چە 


0 


کە ہراي ایشان لازم است زگننا واز توچھا واز بردھا بحصوص قربانیھاعي 
سوختني+ خداي آھانہا وگندم و نمت وشراب و رون برطبقِ امرکاھدانی 
کہ در أورشلیم انە نی نقصان باہشا سا شود )٠١(‏ تا آنکہ 20-0 

خرشبوي داي امانہا تفریب نمابند ر جہڑ عمر مات و‌ پسرائش دعا 


۴إ ۱ کتاب عزرا 


ّ رص 


۔نمایئہ (۱۱) و دیگر فرمان دآدم ھر کسی کہ این فرمان را غا(فت ورزلد از 
خانہاں چوب برداشلہ شود و ہر پا شدہ بآن آویزای شود و بای سبب 
خانہ اش مزبلہ شود ٠٥(‏ و خدائی کہ اسم خودش را در آن سکونت دادہ 
است هرمَلکی و قومی کہ دست خودرا از براي تغپیردادن و خراب کردن 
ای خانہ* خدا کہ در اورشلیم است دراز نماید آی را هاك گند من کۂ 
دروم فرمانں دادم کہ بلا تآخیرساخنہ شود * )٦(‏ آنگاہ تدَنّي٭ والي: این 
طرف نھر و شتربوزي و اصعاب ایشان بر طبق فرمانی کہ دارابیں ىك 

ا ہوں ہلا لایر جن " نمودند )٢۴(‏ ا مشاج پھردیان بنا س۵ 


رہ امداد نجڑتِ گی پیغمبرو زکریاد پر عدو مہوت و موافی: اسر 


خد اي اسرائیل و برطبني فرما ناکود رفا ایت وارتعششناي ملتِ ایس 
.بنا گرۃ بقع رسانیدند )٥(‏ و ایں خانہ بروز سیوم 7 ا آدارکہ سال ش 
سلطنت د ناس ملك ہود تمام شد ٭ )٥٦(‏ وبلٰٔي اسر .۳ اوکاھنان .َ‫ 
وبقیہ* برگشنەگان از اسبريی تقدیس خانہ: خدارا بشادمائی کردند (۱۷) و تحصوص 
سا ہك اصد گاوو ےق ڈو وچھارصد برد وبخصوصِ ترہانی' 
رنع گناہ تمامي: اسرائیلَ دوازدہ بٔز تر موافتی عدد اسباط سابل تفریب 
یل و اھتار در | مواف مرانب خودشان و لوان را مطابی تقسیماٹ 
خودشان خدست خدائبی یه در أورمَلیم اُست 7 نمودند سوافقِ توشلہ 
شددھامي کناب موس * 0۹ و برگشندگان از اسبریی فصے را بروزِ چہاردھم ماد 
اڑل کرد‌ند )٢(‏ زیر کہ کاھناں : 7 مل پل شخغص طاھر شدند بلکۂ 
تصامي ایشان مطبرشدہ ہم از براي تمامی+ برکشنەگاي از اسیريی وهم از 
برا يی رات اپشان ا زگاھنان رشم ٠‏ برای ان فصے را کھتند )٢(‏ واز 
اسیري ہرگشتەگان بئي اسرائیل ہا تمامی کسالی کہ خودرا از چاست امتان 
زہین براي [وسل شدں] باہشان جدا کرد‌ند خصوص طلب نمودن خداوند 


خداي اسرائیل [از آن] خورداند )۲٢(‏ وعید فطپررا هنت روز لد 


فصل ھفلم 5 ٣٣‏ .2 


نگاۃ داشتند بسبب اینکہ خداوند ایشان را شادمان نمودہ تلب مملكت 
اشو ررا باپشان مائل گردانید کہ دستھاي ایشا را درکارِ خانہ* خدا یعنيی 
خداي اسرائیل توي گرداند * 

(نصلِ ھفتم مشتمل بربیستٹ رھت آیہ) 


سرر‌سرر) حر 


0 بعد ازاین وائعات در سلطنت آرتسشفتاي ملتِ ٹارس عزراي پسر 


سرآیاد پسر عزریاد پسرحالقیاہ ۲) پسر شلوم پہ پسصادوز پسراحیطوب )٢۲)‏ پسر 


شر 


راہ سر عزریاہ پسر مرآاپوٹ ۴ رت سا یہ پسر بقيی ف0 سر 
ابیشوع پسر فیاعاي پسر انازار پسرھارون کاھن رٹیس )٥(‏ این عز از بابل 
ہرآمسد کە او در شریعت سوەیل کہ خداوند خدايی اسرائیل دامہ ہوں کان 
ساھر بوں و پادشاہ اورا ٌ مطلہش ہر طبق دستِ خداوند خداپش کہ 
لام بعضیي مرالوہ و نت لت ٌ ا برمہی آمہدائد )۸) ودر 
7 07 ا آغار : بہرونں ہیں 7 نمودہ بروز 7 3 پنچم 
برطبی دست نیکوي خدا کہ با اوبوں باورشلیم رسید ٥۸‏ زانروکہ عزرا لب 
خودرا تتنحصوص طلبیدن وہٌجا اوردنں شریعت خداوند و حصوص تعلیم نمودن 
فرائش و احکام ہامرائیل حاضرکرك * 00 و صورت نامہ+ کہ ملك ارتمششتا 
بعز اي کادنِ پائے اي کاتنببی جو فرماتھايی خد اوند و : فراص شڈ بہ ا سال 
دادہ ہوں اپنست * (۲۲) مَلكِ ساٹ امھت برا اي کاھنںِ کانب شریعت 
خداي آسمانھا سام و ہفلان تارب (۱۳) از ون سن فرماں نی صادر شد کہ تماميی: 
کسانی ک: ازع ! رائیل و گاهھنان و اوبانں در مملشت من یہ ارادرٹ ہمراہ 


تو بادیشریم خمواھمش رن دارند ہروند )٣۴(‏ چونکہ تواز جانب مك ورھشت 


دن تخصوص ٴ میں نمودن در بارہ* پہوداہ و اورشلیم ہر طبقلِ شربعمت 


خداپىت کہ سرت ھست ارسال شدي (ہ٥)‏ تا آنکە نتقرۃ و طلائيی کہ 


۷ مرحم کٹاب عزرا- 


مك و مُغفیرائن داي اسرإ یل کە سسکنش در آورشلیم است بۂ اراداٹت 
اهد! نمودند -- )٥(‏ ر ٹچئیں تماميء نقرہ و طلائيی - در تمامی٭ کشور 
ال بیاہي با ہدیہاي ارادتیە قوم و کاھنانی کہ بہ ارادت ہخانہ“ خداىي ایشان 
کە در أورشلیم است اھدا نمایند 0۷ پس با اپنی نقر گاوان و توچھا وبرھا 
وھدیہاي آردي وهدیہايی ربخصي+ آھارا تعصیل نمائيی و آٹھارا بلاي 
مذص خانہ*ٴ خداميی خودتان کہ در أورشلیم است تقریب نمائی (۸) وھر 
چہ کہ در نظر تو و برادرانت خوش آپد کہ ہا یه“ نفرہ و طا بکي میں‌را 
موائقی رضاي خداي خودتاں بکذید (0۹) و ظروفی کہ بخصوص خدمت حالد* 
خحداي تو بلو دادہ شدہ است بحضورِ خداي أورشلیم تسلیم نما (۲) و بقید؛ 
فروریاٹ مان“ خدایت کہ ہرتو لازم است کہ بدھی از خزینہ خانه* مك 
بدہ )٥(‏ واز من کہ آرتعششتاي مَلِكم فرمان ہنماميۂ خزاندداراي آی طرف 
ٹھر صادر شد کہ ھر جہ عزأي گادِن کانب شربعت خداي آسمان‌ھا از 
شما خواهش نماپد ہلا تأخپردادہ شود )٢‏ از نقرہ تا صد قنطار و ازگندم 
تا صد پپمانہ و از شراب تا صد رلورم تاس و ارققاى اڈا 
(۴) ھرچہ کہ از فرماي خداي آسمان‌ھا است براي خانہ۶ٴ خداي آسماتھا 
با تاخپر کردہ شوہ تا آنزکە ہر مملکعت ملك . نسرائشن غضصب شوں 
و شمارا معلوم شود کہ بتماميیە کاہنان و لوبان و مغذیان و دربانان 
و تثینیم و خادسانِ این خانہٴ خدا خرام و تکالیف و گمرٹ گذاشلنِ ہر 
ایشا جائز نشود )۲٢(‏ وتو اي عزرا موافن حکمت خدایت کە دردسنت 
می باشد قادیان وحاکمای از جملہٴ کساني کہ بشریعت خدابت عارف الد 
نصب نمائی تا آنکۂ ہرھمہ؛ ڈرم آن طرف نھر حکم نمابند و کسانی کہ 
نمیدائند تعلیم دھید )٥(‏ ارک کە بشریعت خدایت و بفرمان مك 
عمل ننماید بلا تأخیر حسم ہر او جاري شود خواہ ہمرگ و خواہ براندن 


و خراہ بفرلست و خواہ ببس ٭ (۲) متبارک شود خداوند داي آباب 


فصل ھشتم ۳۷ح 
٘ی۔ ا 


کە مثلِ این مطلب را در قلب مَلك گذرانید کہ خانہ* خداوند کە در 


ت است رولت دھد )٥(‏ و رأفت بن در حضورِ مَلٰكُ و مشیرانش 
و تماميۂ سرداران قويیۂ مك رسانید و میں سوافتی دست خداوند خدایم 
کہ با من ہوں تقویت پافتم و رؤسارا از اسرائیل جمے کردم تا آنکہ با 
من برآبند ٭ 
(فصل يك هشلم مشثمل برسي وشش آہ) 

() و نسبنامہ* رؤساي آباي کسالی کە در سلطذت آُرتحششتاي ملك از بابل 
ہا سن ہرآمدند اینست )٥!‏ از پسران سس کرشم ا ز پسران اینامردانیئیل 
از پسران داوں حطاوش ٥‏ از پسراي شکذیاہ از پسران فرعوش زَِکَریاد ونسبنامۂ 
ذکورانی کہ با او بودند تعدادش صد وپاجاہ نفر () از پسران بت ماب 
ایہوعیَي؛ پسر زرحیا: و بھمرافش دوبست کور ۵) از پسران شکلیاد پر 
بحزیئیل و بہمراهش سیصد ذکور )٦(‏ واز پسران عادیں وت پسر یونائان 

و بھم رامش پتچاہ ذکور () و از پسرنِ عیام پشعیاد ہسر عَتلیا و بہمراهش 
هفناد ذکور ۸) واز پسرانں شنطیاء ڈندیا مت و پھمراھعش هشتاہ 
ذکور )١(‏ از پسران اب عوبدیاہ ہسر عیْیْل : و بہمراَش و ا 
ذکور (ا) و از پسران شلودیٹ سن پرسفیاہ 7 بہمرافش یٹ صد و شغصت 
ذکور )١١(‏ و از پسران بیبي زکریاد پسر سی و بھمراهش بیست ودشت 
ذگور )٥‏ واز پسران مرکا بوحاناني پسر ہقاطان و بھمراهش یت صد ودہ 
ذکور (۴) واز پسرا پسیں اََونيقامٌ کہ اسامی+ ایشان اپنست الیفلك و 


مرر" صرتر 
نا انا ساضنا ہیں سا 


یڈیل و شمعیاہ و بھمراھشان شصےتۓت ذکور )٢۴)‏ و 1 پسرإِي بِگُويی عوليی 

و بد و با اپشان ھفثاد ذکور * )٥(‏ و ایشا را بکنار نھري کە بہ او جاريی 
ہے 1 کم ٠ ٦‏ 

است جمع کردم ودر آجا سہ روز اردو زدیم و ھنگامی کہ ئ و کھناںر! 


سان دیدم از پسرآان ایی پگ کی را در آئما نیافتم )٦(‏ پس ہبہ الیعزرو اریئبل 
وکیا واناان راب ای ناتان وا وسغلام از رؤسا وبہ 


۸ ۱ کتاب عزرا 


ہار لان ازہاناپان فریستادم 0٦.‏ و ایشا را بحصوص ادوي ریس 
مگای کاسفیا فریمان دادم و کلمات را بردھاي ایشان گذاشلم تا آنکہ بہ دو 
دزائ اک "0 ہگوپند کە از برای ما خادمان جهة خانۂ 
خدايٰ ما بپآؤرند :0۸ و ارت نیکريی خدای سا کہ ہا ما انف رتا 
از پسرانِ مل ي+ ہس لبري* إ ہسر اسرائیل و شیر: بیاہ و پسران و برادرائش مجدہ 
نغفر برای سا آورد‌ند 60۹ و تس.0+" 7“ از پسرانِ مار پشعبادرا 
برادران و پسراي ایشان بھسٹت نفر )٢(‏ واز نثیڈیم کە ایشاںرا دو وسرداران 
از برای خدست لوبان تعییں نمردہ بردند نڈیڈیم دویست و بیست تمامي: 
اپشان اسماٴ نامیدہ شدند * (۲) پس در آنُجا نزد ٹھر اھر روزدرا ندا کردم 
رس اپرحرر غدا راف ات از او راد راسٹارا 
از ہراي خودِ ما وعبال ما وتمامی؛ مایملك ما طلب نماثیم )٢‏ زہرا کہ 
از طلب کردِن از مَلِك سپاھیان و سواران جہةِ اعانت ما از دشمنان بسرِ 
راہ خحجالات کشیدیم چونکۂ ہا مك نم شدہ گفلہ ہودیم کہ دسٹت خداي 
ما تحصوصِ مساعدت ہر 7 جویندگائش توي است اما ٹوتش وغضبش 

برضامین؟ آی کسانی کہ اورا فراموش میکنند سور است )۲٢‏ پس روزہ گرذنہ 
خداي خودرا باہی خصوص طلب گردیم کہ از ما رای شد )۴٥۰*‏ واز 
سرورانٍ کاھنان دوازدہ نفرجدا کردم یعني شیربیاد و حشبیاہ و بہمراہ اہشان 
از برادرا اپشان دہ نفر (ہ۲) و ھا ایشان نقرہ و طلا و ظرنھارا کشیدم یعنيی 
ہدید از ہراي خانہ*ٴ خداي ما کە آن‌را مك ومشیران وسردارائش و تھا ےم* 
اسرائیلیانی کہ حاضر بود‌لد ادا نمودہ بودند (۲) بلک ششعصد و پآنجاہ تنطار 
نقرہ و یکصد تنطار ظاروف نفرہ و پکصد تنطار طلا بدست ایشانی کشیدم 
۷) و بپست لنکري از طلا از ھزار درھم و دو ظرفف جج خوش صفا: کہ مڈل 
طلا قیمتی بود )٥(‏ پس باپشان گفتم شما مقدس اید از برايی خداوند و ظروف 


ھم مقدس اند واپن نقرہ وطلا ھدیہٴ ارادئی بخداوند خداي آبامي شما میباشد 


87 
٦‏ 
و کے 


فصل ۷م 


(۲۹) ا ہودہ آنھارا وا دارید تا نزک در حضور سرورا ن گاھنان 


ھں ۔ پ اتا 


)٣٣( 7‏ پس ان ۷" ان 27 7 و ظروفھارا گرننند تا آنکە 


آٹھارا اورشلیم حانہ*ٴ خداي ما بیاورند * )۳٦(‏ ودر روز دوازدھمِ ماد ؛ اغستیں 


مخ پانا 


از نر اھوا کوچیدیم تا آنگا باورشلیم بروم ودست خدايی سا ا سا یو 


مارا از دستا دشمنانں کو سی سر راہ خجات داں (۳۲) خلاصہ 
باورشلیم رسیدۃ سڈ روز در آنما رامٹ جسٹیم (۳۳) و رک ر روز چھارم نٹر وطلا 


و ظروب در خالہ* خداي خود بدست سے پسر آوریاہ کاسس کشہید: 


شد وہا ا و الغازارِ پسرذ فیاعا ہو و . با ایشان پوزا آباد ریش و دبا 


اتا ں 


پسر بنوي 1 ز لوبان (۳۷۴) نماماً بعدں 27 [حساب کت و مفدارِ وزن در 


2 
ھمان زمان نوشله شد * )۳٣(‏ و پسرانں ا کە از اسبريی برگشذہ ہوك ند ذباتے 


-۱٦‏ ماد 


سوخثني‌را داي سرائیل تقریب نمودند از برای تمامی: اسرائ پل دوازدہ 


گاو و نود و شش تو و هفثاد و ھت ؛ برہ و دوازدہ لب زنر ھا قرباء يۃ رفع گناہ 
تمامی: ابنھا تخصوصِ خداوند فرہانی؛ سوختنی ہوں (۴۷) یس فرت۔انھاء ي مَلٰكّرا 
بہ وکمي مك و والیاي آی طرفب نہر دادند کہ اپشان ٹوم وخانہ* خدارا 
رعاپتا نمودند * 
(فصل نہم مشتمل ہر پائزدہ آیہ) 

۵ بعد ازتمامِ شدنِ ابی چیڑھا سروران نزك من آمدہ گفڈند کہ قومِ اسرائیل 
وگاهھنان و ارباں خوبشٹر‌را از قبائل: زسیں امنیاز ندادہ موافقی اعمالِ حرد 
اپشان يعي از کنعزیان و خٹیان 2 پریزبان وو پیوسیاں ٴ۶ وعمونیان و ہو بوابیان 
و مصربان ڑ۶ و آموربار با رفثار مینمابند ) زیر کە از دخثراِن اہشان از براي 
خودِمان و پسرانشان گرفنند کہ پر 7 بنقدیں نا خلي زسینپا ٭خلوط شد 

حفیل ل اسٹ سروران و حاکمان در ایں گناہ بیشتر ر بوں )ك۷ و" کعني شذیدثم 


این خبررا جامہۂہ و بال ہوٹي خود را دریدم وروگ سرو ریٹي خودرا ندم 


۲۱۰. 


کٹاب عزرا 


6 
بب 


او حیران نشستم (۴) و تمامی× کسانی کہ از کلام خداي اسرائیل ترسیدند 
در :باب عصیان ہرگشنەگار سس بت سر ون پوت 
نمودن ھدیہ' شاميی ھران نشنٹتم ٭* (ہ) ا هذیہ* شام از مصیبت 
خدوں رھ وہ جامہۂ 7 خوںد 7 زائو خم ش٤‏ دسلہايی 
سافوق سر ما زباد شد ج7 سا تا بہ آسمانھا عظیم شد ۷) از ایام آبہايی 
بتحعجالت رو مثلِ امروز تسلیم شدہ ایم () و حال الد زمانيی از جائب 
پناھيی در مان مقدسي خود بدھد و ایلکہ خداي ما چشمان مارا منور 
سازں و در بندہگی: ما اندٹ عمر ہما عطا فرماید )١(‏ زہرا کہ بنددگان بردہم 
: مر ہا سارا در حالت بنددگے ي ىأ نگذاشٹ ہلگہ حہ در عور ود 
نمودن خانہ* خداي خوں ما و تعمپر نمودن . وتا اپنکہ ہما پناەگاھے 
در یہو اد وا علیہ ہدھد )٥(‏ و حال اي خداي سا بعد از اپ مرحمت 
ھہ خواهھیم کفغت در حاللي كکه اوامر ترا نود رٹ کہم )1( کہ آٹھارا بواسطٴ 
بندٹگاں خوں پیغمبران أمر فرمودہ گفتی ولاپتی کہ بان داخل مہشوہد براي 
بے ات 1 01 
اریلّش زین ناپاك است بسبب جاسات خلق ولایٹھا وٴہہ اعمال مکروي 
کہ آںرا ہا آنھا سراسر ب تجاساتشان پر کرئد 0٥(‏ پس حال ںدختران خودرا 
يہ پسراِ ایشان مہدھقید و دخترانِ اپشان‌را رہ پسرانِ خوں مگیرید وسلاممتا 
و کن پت اپشان‌را ابد طلب ننمائید تا آنکہ ڈوی ہودہ ہعصولِ خوب 


زمیںرا جحورید و آںرا بہ پسرانِ خودتان از راہ ارث ابدا وا گذارہد (۴) وبعد 


فصل دھم ۴۵۱ا 


۲ 


از آلکہ تمامي این حوادثات بنحضوصي اعمالِ بد وجّرم عظیم ما برما عاری 
شد چون تو اي خداي ما عقوبت مارا از گناہ ما کمٹر گردانیدی و ایں 
فارِغ شدتگاںرا ہما وا گذاشن شتي (۶) آیا مزاست کہ آوامر ترا بشکڈیم و بقومی 
کہ باین اعمالِ مکروهہ مرتکبند منائعہ نمائیم آیا ہما غضبناك ‏ خوامی 
شد تا بہلاکت رساندنِ ما دی کہ بای مانددگان و رھا شددگان نمائند 
0٥(‏ اي خداوند خداي اسر ئبا پل بل توعادلي زیر که مثل اسروز از جھلہ؛ بقی 
رھ شدہگانں هستیم اینکل خصوص رسای سا درحضورِ تو آمدہ اہم و بسبب 
اینھا در حضورِ تو ننوانیم ایستاد ٭ 
(فصل دھم مشنمل ہر چھل و چھار آیۂ) 

() و بعد از نکد عزر در حضورِ خانہ* خدا گریہ حنان برکوع افثادہ دعا 
و اعتراف نمود از إِسرلیلِیان جماعتِ بسپار بزرگي از مر و زن و اطفال 


7 


ند او جمع گردیدند و خلق بسپارگرپستند () و شکذیاہ د پسر بحیئیلَ از 
پسران عیلام منکظم شدہ بہ عزْر گفت کہ ما بخدايی خوں گناہ ور و 
زا غریبہ از قوم زمین گرفڈیم اما حال در اسرائیل ہایں خصوص أمیدي 
ھست () پس اکنوں با خداي خوں عہد بستہ تمامي: آنزنان و اولادهاي 
اپشان را سوافی نصزحٹ آتاي ما و خواهشِ کعانی کہ از أمر خداعي ہا 
میٹرسند بیروں نمائیم و موان شریعت عمل کردہ شود (۴) برخیز زبرا کہ 
ابن کار تنست وما با توهسٹیم پس قوي ہودہ بکار اقدام نما * )٠(‏ پس عَزرا 
برخاستہ سوگند بسروران کاھنان ولو پان و تمامي؛ اسرائیل داد کۂ اہشان 
مرافق این نصہحعت رفتار نمابند 2 سوگند خوردند )٦(‏ و 7 از حضو 

خانہ“ خدا برخاست وبہ حجرہ“ پہوحانان پمر الَياشیب رفت اما وت 
"7 پانچا نان و وف نلوشید زیر إ بسبب گناو برگشتەگای و از 
أسیريی سغموم بود ٥‏ ودر ینوٹ اه اہ واورشلیم بنمامی< ہرگشلەگان از اسیربي 


ی٢ا‏ ع۔ پاتا 


ند کرائد 5 ت3 ر اورشلیم جمع شوند )۸) و هر کسی کہ جر فرور س4 روز بر 


۳۳م کعنذاب عزرا 


7 : مر سے 





ار جماعت برکشتەگان از اسبريی جدا شوں * (۹) پس تمامی؛ مردمان پھوداد 
نشسٹند )١(‏ و عزرأي کا برخاسئہ باپشای گفشت کہ شما گناہ ورزیدید و زان 
غریبہ گرذلہ ہر اسرائپلرا افزودید )١(‏ پس حال بُخەاوند خداي آہايی خود 
اعثرائب نمالید و بہ ارآ :اڈ ش عمل نمائید و از قوم ولایت و از زنان غرہبہ 
جدا شوید ٭ )٢(‏ و تماميیء جماعمت جواب دادہ باواز بلند گفٹند جذالی کہ 
ہما ذرمودی جنین عمل سینمائیم ()) اما ثوم ہسپار آئد و فصلِ باران کہ 
طائہت اپسنادن در بہرون نپست و این کار یپکت روز وردرو روز ٹیسہتا زار 
کە در این ہاب گناہ کذنْدہ بسیار است (۴) پس 27 اینکہ سرورانِ سا ار 
تمامی جماعمتا تعییں کرں: مو و تمامي: کسائی کہ در شھرهاي سا زنان 
غریبہ گرفذہ اآند در زمانہايی سشے تحصس بیآبند و بھمراو اپشان سشائۓ و قاضیان 
هر شھر تا ابلکه شدت غضب غن ما بہ خصوص اہن کار از سا رفع شود 
)١(‏ نہازت یوناا پس سابل و بس حزباہ ا پسر تقواد ہرايی این کار نصب شدند 
وسغلام و شبلني : زاوبان باپشاں ہہت کر ند (١ا)‏ و برگشنەگاي اذ از اسہری 
چنیں کرەند * و عزراي کاھن و رثیساني اجداد موافئق خاندان آباي ایشان 
کم ایشاں اتا سناخغب شدائنل ورثدر روز ال ماك امش تحصوص تفڈیش 
اپن کار نشسلندد (۷ ر بروز اژلِ سا لغستین کار تلم سردسانيی کە زنان 
غریبہ گرذلہ ہوں ند تمام کردءند )٦۸(‏ و از سرن کاهنان زنا زنلي غ غریبہ گرفلہ 
ہوددنٹ اپنان پافت شەند یعنی از پسرانںی پیشوع سر مرن و برادرائش 
معسیاہ : الیعزر و ٠‏ وگدایاد (۱۹) و اپشانں دسٹھايی خود را دآدئند کہ 
زان خود را رون نصاز د کہ اہشان کت شذ5 برای 5پ خعوں فوچيی از 


سا یایا ہے 


گلہ تقریب نمودند (۲۰) و از پسران امہ رعاش و زبدیاد )٢(‏ و از پسراني 


فصل دھم ۴0۳. 
٦‏ 


دج 


حارم معسباہ و ابلیاد میا و عییل وع عزياہ (۲۳) واز پسران پشتحور 


027 ڈات ین 


ابرویني رد معسیاء و اسمعبل و نیل ویرزا اد : العاساد فا وا زان 


پوزابان و شعي و قیلایاء کە قلبطا اورست و پاعیاہ و بہوا ٴ والیٹزر (۲۴) ٠‏ 


یں 22 


مغدیاں الباغیب وا نفال لی و طام 2 او )۲۵) ,2۰۳ ائیلیان 
پسران کک رمیار و زا رر و میبامیں والٹازا زار و ملکیاہ و9 ای 


(۲۷) 7- پسران زتو ات ٦‏ کا و پرہموٹ ۵ ٦‏ . 


0ئ0 او پھوحانان کت و 7 ان راز سان 
بای سقام و ماك ومَدايا ربارب و قثال ورادرٹ ئ0( 


سر لیا یا ہیں ایا پا 


جع مراف عدتا و کال و بنابا: و معبیا: و مثدیاہ و ہصلدیل و بئويی 5 


ور نافضا ءا 


سد )٢۱(‏ داز پسرانِ حام ١‏ الیم رر و پشبا وملکیاہ و شمعیاد . و شمعرن 


سررڑاں) ا یت 


۰ و ہذیامیں و ہلوٹ و مرا (۳۲) ت7 پسران 0" متليی کت 


نا سیا نا سر رص نا سحررا ں 


و زآباد وایفاط ویریمی وملَمة وشمعي (۴) از پسران بانی معدی رضم 


121 مر 


و اویل (۳۵) و‌ کانار و راہ و کوہ )۳٢(‏ و نک و مریەوٹ و‌ الیاشیب 
(۳۷) و مکدباہ ۴.۰ و (۳۸) رای و بر و شاعي (۳۹) و لیا 
آوناثان وعدآباہ ۰ ومکندبيی وشاشي 87 ۵ و عزرثیل ر شلمیاہ 


ما بانتا 


و شعرباہ (۴۷) 91 ژم و امریاد و وف (۴۳) 1 ز پسرآن ذ نبو و پعیثئیل وملدیاہ 


یب ہاا 


و زاباد و زبینا و 7 و پوئیل و بناباہ (۴۴) تماميی 3 اپننانں زناني غرببہ را گرفتۂہ 


بودند و بعضی از اپشان زنانی داشنند کہ پسراں‌را تولید نمودند * 


کاب یارظر ور تن 
معروف بکناب نےہیاد و مشثتمل 


(نصل اڑل سشثمل ہریازدہ آیۃ) 
۵ کلام نمیا پر عللبار اہنست * و واج شد در ماد کسلیو دربالی : 
بیسٹم حہیں 7 ۷ى8" شوشی۔ ع٤‏ اپدکہ حناني 2 1 ز برادران 
من اوو مرژمان پٍ چنديی از پہوں اد آمسدند و اپشاں‌را در باب حا پانٹەگان 
پودیانی کہ از باق ماندەگانِ از اسیري ہودند ودر باب ات 7 
( و اپشان ہن گفنند کہ بای ماندگان اسیراِی کہ آُجا در کشور ساکن آئد 
در مصیبت عظیم و حالت رسوائي میباشند وححار أورشلیم خراب شدہ 
و دروازدھاپیش باتیں سوختہ است * ٥٢‏ و واتم شد هنگام شنیٹلم این 
کلماٹدرا کہ نشسدہ گریسٹم و حجند رور سعەوم شدم و در حضور خداي 
آسماتھا ور 7 اه دعا نمردم (ہ) وگفم کہ حال ای خداوند خداي آنماتھا 
داي عظہم 07 یب کہ عھد وسرحسٹرا بن ى کسا ی که تر دوست میدارند 
و اوامر تر نگاہ میدارند معائظت مینمائی .() تمٹا اپنقہ گوشترا فیا 
داشثہ و چشمائت را ہاز نمودہ استدعاي بندہات‌را بشذوي چرنکہ حال 
روز و شب در حضورِ تو بخحصوصِ بندگانت بني اسرائیل دعا مینماہم و 
اکناەان بنی اسرائیل کہ بٹو ورزیدیم اع ذرا‌ف مینصایم شم من وم خمانہ 
پدرم گناہ گرںیم ( ہتو خالفشت عظہميی گریم و اوامرو فرائض و احکاسي 


کہ ہا ہن۵“ خدودں نول فرموں: ہودیی زگاہ نداشٹیم )۸) تمنًاابنکۂ کلاسي يہ ۱ 


فصل دریم ۴۵۵ 


فان 


رہ بندہ ات موسیل نرمودعي بیاد آرھنگام گفتنت کہ اگر عصیان ورزہد شمارا 
سن در سیا طوائف پراکندہ خواہم نمود (۱) و اگر بن رجوع نمائید 
و اوامر سرا ا نگاہ داشتہ جا آورید اگرجہ براکندہ شددھاي شما تا بہ اقفطار 
آسماتھا ہوںہ باشد از آنچا شمارا جمع کردہ در مکائی کہ جھة سکونت اسم 
در آن اختیار کردہ ام شمارا سی آورم )٥(‏ و حال اہنکہ اپشان بندہەگانی 
وقوم تو اند کہ بقزت عظیم ودست تري آنیارا جات دادہۂ 00 حال اي 
خداوند تمنًااپنکہ گوشسترا بدعاي بند:ات و بدعاي بندەگانت کہ بتحصوس 
ترسیدني اسست مائل اند فرا داري و تمنّااپنکہ امروز بندہٴ خودرا خامی 
دھی و اورا در حضورِ ایں شخص مرعت دھی زبرا کە ساي: مك بودم * 
(نصل یم مشثتمل بر بیسٹ آیە) 
: اوواقع اه فرماا نیمان درسالِ بیستٍ آرتحششتاي مَلك کہ شراب 
در حضورش بود و آی شرابرا گرفتہ بمّلك دادم و در حضورش ہی ملول 
نشدہ بودم (۲) ومَلكَ براگنے اثارویت عرااظولاست :حرف سار 
نیسي اپن نیست چیزي مگرملالت تا دل آنگاد ہسیار ہسپار ترسیدم () وبمَكَ 
گنتم کہ مك ابد زندہ باشد رریم جگونەہ سلول نشوں چرنگۂ شہر جايی 
مزارهاي آباہم خراب و دروازدھاہش بآنش سوختہ است (۴) ومِلك ہمن 
گنت چہ چبز است کہ میطلبی آنگاہ سن داي آسمانھا دعا گردم 
(ہ) وہملٰك گفتم کہ اگر مك خوش آپد واگر بنددات در نظرت لطفب 
پاب اینکە مرا بیہوداد بشپر مزارفايی آباہم بفرمتتی تا آلکہ ارا مرف 
() ومَلٰكَ ہمن درحالتے کہ ملکه در پہلویش سید گسا زی تا بکی 
خواهد ہوں وی برخزاھی گشت رات رای شد کہ مرا بفرستد و زسانی 
از ہراپ تعیپنں نمودم () رج کہ جو خوش آید 


فیا کک 


مکتوہاتی بھی تحصوص والیان ن رف نھرعطا شود تا مرا إ برسیدنم بیہوداہ 


پر 


ہگذرآئنند )۸) و نیز مگتوبی يہ آساف نگاهیا ن درخمتازار ارملك تا نک حتھ وھا 


آ0م کنذابے نعمیاد 


ہمن دآدۃ شود حصوصِ باختی تیرھاٴ ہرايی دروازدھای عم ارٹ عائت* [خد!] 
او حصارِ شھر و خائ< کہ داخلش سی شوم و مك موافئق دست نیکوي 
تعدایم که ہا سن ہود خواہشم را داد ٭ (۹) پس ہہ والیا ان آن طرفے ٹھر آمدہ 
نامهانيی مَلکارا ہاپشان دادم و ملك با من نات . ژ‌ سواران چنذپ 
فرسنادہ ہود 0٥٦‏ و هنگامی کہ۸ بط 2 رونيی و‌ گوبیاد غلامٴ مموني شنیدئد 
اپشاں‌را ہسپار ناخوش آمد کہ مردي بطلب خوبی: نی ناس ائنل آہدن 
استا * )١(‏ پس بأورشلتم رسیدم وسہ روز در آنُجا انکر ٥(‏ و شہانہ بر 
خاسدم ہا سردماني جچندي کہ با سن ہودند و کی زگفذۂ ہودم کۂ خدايی 
س در فاہم جا گذاشلہ ہوں کہ با‌ ورشلیم عمل نم نماہم و چھار پائی بغپراز٣ر‏ 
چارہائبی کہ ہر آن سوار بودەم نبوں )٦(‏ و وقنتبِ شب از ارہ درہ در 
براہر چشمۂ* اژدھا و بدروازظٴ مزبله ہپرونں رفثم و بحصارهايی اورشلیم کہ خراب 
شدہ ر ہد روازدھایش کہ وت سوخلہ ہوں نظر افکندم (۴) بعد از ١!‏ ن ہروا 
چشمہ وبہ ہکا“ مك گذشتم و در آنجا براي عبورِ چہارپائي کہ درزیزم 
وت تہوں )۱١(‏ و دیگ ردر آن شب بکنا رِ جري بر آسدہ بتحصار نظر 
ردم و برگرا دیدہ بہ دروازہ* درہ داخل شدہ رجعٹث نمودم ٭* )١(‏ و مروںا ران 
ندانسلند کہ سن کا رفلہ ہودم ویا چه کردم زیرا! کہ نہ بہ پہردبان وانہ 
بکاهنای و نہ بە اعیان و نہ بسروران و نە بسائر کسانی کە کار میکرد‌ند لان 
چبزیي اعلام نکردہ بودم )٥(‏ و ہاپشان گغتم بلائی کہ در آن هستیم شما 
می ببذید کە چگونہ أورشلیم خراب و دروازدھاپں بآتش سوختۂ است بیآئید 
ٹا حعارِ أَررشلیمرا تعمیرنمالیم تا بیش از این رسوا نہاشیم (۸) پس پایشان 
در بارہ“ دست نیکوئی* خدایم کہ با من بوں و ھچنیں سخذانی کہ مك 
ہا سس گفلہ ہوں ہیا ن گردام و اپشان گفلند کہ برخیزیم و بنا نمائیم بپس 
دسٹھايی خویششرا بجی امر خیر تويی وم )0)۹( اسا ھنگامی کہ 


مم رام تی“ قنامعں یپا ہیں ال ۱ 


دے جو با طُوبیاہ سس غفری وگشم ء ت0 اپ را شنیدند مارا استھزا 


لي سیوم ۴۷ 


نمودند ومارا تحقیر نمودہ گفتند ان کاري کہ میکنید چپست آیا مخواھید 
کہ بمَلكٰ عاصي شوید (۲) آنگاہ جواب بایشان دادہ باپشان گلتم خدای 
آسمانھا مارا برخوردار خواهد گردانید پس ما کہ بندەگائش هستیم برخاستہ بنا 
خواهیم کرں نَا شمارا در آورشلیم نہ نصبي وہ حقيی ولله تذکریۂ ھست ۴ 
(نصلٍ سپروم مشتمل بر سي و دو آیۂ) 

)0 والیاشیب کاھن بزرگ و برادرا: رانش از زکاهنان برخاستند ودروازہ گرسفندرا 
ہنا کردند اپشان آںرا تقدپس تمردند و درهایش را برہا نمودند ہلکه تا ہر 

2 ارچ حننثیل آں‌را تقدیس نمودند )٥‏ و بہ پہلويی او مریسانِ . 
بنا کریاند و ببھار اپشان پسرِامری بنا رہ ٭ (۳و بھرای سناا: 
دروازہٴ ماھی را بنا نمودند اپشان تیرھایش را ہم پیوستہ درھا ہا تھا و 
پشت بندھاپش را ا برپا نمودند (۴) و بپھلوعيی اپشارن ان مرہثوٹ و آورباہ پسر 
مقوی تعمیر نمود و بپھلري ایشا ن مغلأمِ ہ سر برکیاد پسر رن سیت 
نموں بپہلويی اپشان صادوتی پسر بنا تعصیر نموں )٥‏ و بپھلوي اپشا 
تقوعیان نیہ اما نجباي ایشان گردني خودشان را ببندەگی: تی 


27 
سیاە 
ہے 


اپشان فرید نیآوردند * )٠(‏ و دروازد“ کھندرا پوباد 8 2 ر ہشام پسر 
بر یا نمودند (۷) ای ! اپشار ان مکڈیاگیٹرٹس وناتون 2 کک 
گابعون و ہصپاء نا لہ تحت وامی این طرف نہر تعمیر نمودند ہ) و ہپھلوی 


اص سر 


او عزیدیل پسر حرقیاہ از زرگراِن تعمیرنمود و بپھلوي او حَنیاد پسري از 
سے رو واہشا نار ے۔ پیدادار تج نمود (۹) و ہپپلوی 


اپشا کی ہم 5“ کوں ‏ عو را وبھہلوی ار أہ و حتاوشو 


7 
و إ بویا ما 


سر رحشبنیاہ تعمی رنمود )) وماکیا پسر حارم رحشرب پسر حث مراب 


7 ش دیگررا 7 ارچ تذورھا تعمیر نمودند )۷۲) 8 و بیہلوی رت سر 


درم 


سل ٦۵×.‏ ٹاڈ 


۵۸م کتاب نمجمیاد 


ریب پ۷ 


هلوحیشِ ضرور نطائ دہگر بد ورشلیم او دخذ رائشن تعمیر نمود‌ند *ر)۳) و‌ 
دروازڈ* دردرا شا یکن 0 تعمیر ن+وداند اپشان آن را بنا گردہ 
درھاپکن با قفلہا و پشت بندھاپش را ہر پا نموداند وهزار ذراع از حصار تا 


دروازہ*ٴ مزیله *٭ (۴) و دروازت: مزبلەرا ملکیا: د پسر ریکاب سرور بلّد پیٹ گرم 
تعمیر نمو آنرا ا کردہ درھایش ہا ٠‏ و پشت بندھایش را ہر پا نمود * 
2 


27 و ہوشیدة کی ١‏ یک و پشت ہندھایش را ہر پا نمود و حصار 


برک مل نز باغ سك تا مرتبدھائی کہ ابھر داد بزہرمیکشند )١(‏ و بعد 
ازاوتحمیاد لیلد ر ماوق کور کت بلد بیستا سور ا براہرِ مزارھای اود وتا 


2 


برک سا نہ شلئ۶ و تا پت بھادران تعمیر نمود (۲۷) بعد از از او نان یع 


سَُ 
عر سرں) 


پسرِبائي تعمیر ئمودند و بپہلويی او حشبیاء سرورِ لصف شا تمیلاد - 
خوں تعمیر نمود (۸) بعد از او برادران ایشا ن لو ہس حیناداد سرورِ لصف 


ت2 


دیگر بلد ظا تعمیر لموںد (۹) و بپہلويی آر عیزر سر پیشوع شرور: ممہاً 
پیماش در ۰ذر برابرۃ فراز کا ۲ زك گوشہ تعمم ں نەوں (۲) و بعد ازاو 
باروك سر زي بیما؛ پش دیگررا 7ھ تا درخانۂ“ الیاشیب کو بزرگ 


او ےرڈ تعیہ رت )٢١(‏ بعد ہ۰ مریموٹ ث سر ھقوس پیمایش 


۰ أو کاھنا اہو جح یں تعمیرنمود‌ند (۲۳) بعد 3 7۲ ا و حشوب 


ر برآأبرِ عانا: خودشان'ٰ ود نمودند و بعد از اہ و عزریاء لسر رمعسیاہ سر 


حر سر) 2 2 


عننیاد نا خانہٴ خویر تعمہ۔ ن (۲۴) بعد از او ہدوٹ "۲" 
ر2 ویش پر نمو ْ8 بنوئي 1ر 


پیمایش دیگررا از خانہ* عزریاد تا گوشہ. و ہرے تعمپر نمو (ہ۲) ال پسر 
ُوزي از ہراب رگوشۂ و برجی کہ بیرونں میرود از سراي فوقازي: مَلِكَ 5 


مریاطانا ہا ماب 


پہلويی مو نعمیر لموں و و بعد ازاوہدایاہ ا رعوش )٢٢(‏ و ونئیذیم 


9 آب بسوي مشرق رو بے بیروں روندہ ساکن شدند * 


٦ 
س‫‎ 
جھے‎ 


و بعد از اپشان تقوعبان پیمایٹي دیگ را از براہر بر بزرگس بیرون روندہ 
تا حصارِ عوفل تعمیر نمودند (۲۸) وکاھنان از بالاي دروازت؛ افتان ھر کس در 
برابر خانہ“ خود تعمیر نمودند (۲۹) و بعد از ایشان صادوق مرا سوا 
خازنہ* خوں تعمیر ئەوں و بعد از او شمعیاد پسرشکنیار زگادبا نٍ دروازہ* شرف 
تعمیر نمود (۰) و بعد آزار حدنیاہ ہمر شلمیا: : و حانون پسر شش 7 


پیماپش دیگررا تمہ ر لمودند "7 ١‏ ومغلام پسر ؛ برکیاد مقابلِ حجرہ “ خوں 


تعمیر نمود () بعد از او سنا بسريی ا کان نا ہےآدء نٹینیم و تاجران 

ر براہر دروازہ* مفقاد تا گوشہ۶ فونائی تعمیر نموںد )۲٢(‏ وازگوشد* فوڈا لی تا 
بدروازہٴ گوسشند زان و تاجرانی تعصیر نمودند * 

: سم مکرا - 

(اتوراض قھصقاس کنل لد کر وتی عس کرات ہت سان 
شعلەور شٌد٢‏ ہسپار غمکیں شِل ء و پہودیاںرا استہزا نصوں )٢‏ ودر حضصور 
برادرائش و لشکر ر شوہروں منکلم شّدة کذت کہ این پہودیان زبون حجہ کار 
سیکنند آیا ایشانرا وا سیگذارند آی دم خواهند ٹھوںد آیا در پکروز بانمام 


خواهند رسانید آیا سنگھا ہت حات ہرونں 7 آورں در حالتييی 


وں یں 


ر آلٰچہ کہ بنا مینمابند براید حصار سلگی+ اپشان خواهد شکست ٭(۴) آپ 


داي سا بشدو زیر | کہ در خاريی کی ھسٹتیم ور سلاست اپشانرا بس بسرشان ہرگ انی 


و اپشان‌را در زمیں اسیري: خودشان بفغارت بدہ (ہ) رو گنا ابشانرا مسۃ 
مکی و خطاي اپشاںرا از حضورت ٭عو مگردِان زیرا کہ در حضورِ بنایاں 
سر یی وہ نے حصاررا بنا میکردیم کە تماہ سيی+ ححصار تا 
نصفش بہم پیوسلۂ شد زیرا کە قوم سیل 288 ٭٣‏ و واقعم شد هنگاہے 


سررام ںا ہے رافایا 


کہ سذبلط و یا ّ ۰ ّح ٠‏ دودبان شدیدند کہ بنايی حصار 


یں ہے 


شدئند (۸) و لمەگی: ایشانں ھمعھد گردیدہ تا آنک روانہ شدۃ ہاور: شلیم جنگیا 
نماپند و ضرر باو رسائند (۹) آلگاہ بحداميی خود دعا نموںہم و از تریں ایشان 
١‏ شس و وو لگا بانان در برابر ایشان بر پا نمودیم () اوران گفلند کہ 
فو خفلان زاون شد و حخاك ہسپار است کہ ما حصاررا نمي توانیم بنا 
نماٹیم )١(‏ و دشمنان ما گفنند کہ آگاد نشوند و نە بینند تا سا در مپان 
اہشان داخل شدہ ایشاںرا ہُُشیم وکاررا بنعویق اندازیم ٭ )٥‏ و واقع شد 
هنگام آمدن پہودیان ساکن شوندہہ در اطراف اہشان ہما دہ سرتبہ گفڈند 
1 از ھرجائی کہ هھسسەند برما سی آپند )٢(‏ آنگاہە در جایہاي پست خالي: 
پشت حصار قومرا موائق قبیلدھا با شمشیرها و نپزھا و کمانھاي اپشان نعیینں 
وبرپا نمودم (۴) و نگرای شدہ برخاستم وبہ اُعیان و سروران و بقیہ* توم . 
گلئم کە از اپشان مٹرسید خداوند عظیم و سہیبرا پاں آوردہ تحصوصِ برادران 
و پسرانں ر دخترإن و زنان ا غاوا خودثتاں جنگ نمائید ٭ )٥(‏ و واتم 
شد هلگاميی کہ دشمناني سا شذیدند کہ تصد ایشان ہما سعلوم شد واینکہ 
خدا ات ایشانرا ذس سی نمو کہ تمامی: ما بحصار ہب رگشٹیم هر کس بکار 
خود )٦(‏ و چنینں شہ کہ بعد از آنی روز نصب جرانائم ہکار مشغول میشەدند 
و نصف دیگر ایشان نیزٹھا و سپرھا رز کیاھا و زردھا نگاد میداشتند و سروراں 
در عقذقب 00 تمامی: پہودیان بوددند (۷) و بایان حصار و باربرداران و 

و ہارکنندگان بی دست کار مرک گرلاند و ہدست دیگر اسلیےے زگاد مہداشتند 
(1۸) و بایان هر یی در وی شمشیر ہسته کار میکرد و کرناکش در پیش 
من ہوںد (۱۹) و ہہ اعیان و سرورانں و بقید؛ قوم گ گنڈم کە کارعظیم اآست و وسبع 
وسا ہرويی خطا رمتترق شّد از پکدیگر دوریم )٥(‏ ھر جات ي کە آواز کرنارا 
بشنوبد در آنجا نزن ما جمع شوید خداىيی ما بتنخحصوص سا ہق راد 
کرد (۲) و ما کار میکرںہم و نصف آتھا از زطلوع فجر تا بیروں آمدن سٹارتھا 
نیزد نگاہ میداشتند )۲٢(‏ رھم در آن وقٹ بقوم گفتم کہ ھرکس با ملازمائش 


فصل پجم 1۹۱ 


در اندرونِ أورشلیم بیٹوته نماپد تا آنکە در شب براي ما پاسبانی نمودہ 
ودر روز مشغول کار باشند )۲٢(‏ وەن و برادراتم . جوانائم وعرقمال :ٹر 
عقبِ من پاسبائی سي نمودند هي یٹ از ماھا لباہمانرا نکندیم مگر 
تحصوص شسلشر میکندیم * 
(نصلِ پتجم مشثتمل بر نوزدہ آیہ) 

() وفریادِ عظیمي ازقوم و زنانشان بر یہودبان برادرانشان شد ) چہ ازاپشاں 

بعضی گفنند کہ خوں ما ہا پسران ودخترانِ ما بسیار اند پس گندم را گرفڈیم 

تا آلکہ خوردہ زندہ ہمانیم ٥‏ و بعضي میگفتند کہ کشتزارها و ٹاکسٹانیا 

' خانھای خوں رس گذاشنیم تا کہ بسبب تعطی غلہ بگبرہیم ٥٥‏ و بعضي 

میگنٹند کہ نقدینہ خصوص خر مك از برای کشت زارھا و تاکستاتھانيی 

خوں قرض گرفڈیم )٥‏ و حال گوشتِ ما مثلِ گوشتِ برادران ما و پسراِي ما 

سمللِ پسرأني ایشان است و اپنکٹث سا پسران و دختثراِن خودرا بقید بنددگی 

در مي آوریم بلکە هنوز بضي از دخثرانِ ما کذیزك اند ودر دست ما 

قدرت نیست و کشتازارهاي ما و تاکستانھاي ما دیگراںرا است * () ومن 

هنگامی کہ فریاد |یشان و اپن کلماترا شذیدم بسپار غضبناك شدم () و در 
دم مشورت کردہ اعیان و سروران‌را عتاب کردہ ہاہشان گفٹم کہ شما ھرکس از 
برادراي خود ربا میگیرید و جماعت بسیاري بخلاب ایشان گذاشتم () و 

ہایشان گفٹم کہ سا برادران خودرا پہودیانی يہ بسائر قبائل فروخنہ شدہ بردند 

مراف ندرٹ خوں فدا کردہم و شما آیا برادران خودرا میفروشید و پا آنکہ 

ہما فروخلہ شوند و اپشان ساکٹ شدہ جواہرا نیافٹند )١(‏ و دیگرگفتم کاري کہ 

میکنید خرب نیست آپا مزا لیسٹ کہ ازخداي خوں ہترسید ہسبب ملامہت 

طوائفی کہ دشمنان ما هسنند () وس نیز با برادران و ملازمانم اختیارِ 
گرنٹنِ نقد وگندم ازاہشاں دارہم تمنّااپنکہ اپی رہارا وا گذارہم (۱) تما اپنکہ 

امروز کشّتازارها و تاکسٹاتھا و بافات زیتوں و خاتھايی ایشان رسد بی 


راج کاب نینمپاہ 


از نقد وگندم وشیرہٴ انگورو روغ زہّي کہ ازاہشان گرفنید باپشان پس بدھید 
0۲٢)‏ آنگاہ اپشان گفتند کۂ پس سیدھیم واز ایشان چبزي طلب نمیکنیم 
چنانی کہ امر فزمودہہ چنیں میکذیم آنگاہ کاھناں را خواندہ ہایشان سوگند 
دادم کە موائق اہن کلام عمل خواهند نموں ٥٦۹‏ ودیگردامنِ خودرا نکاپندہ 
گنتم کہ خدا ھرکس کہ ایں کلام را ثابت نکند اورا از خانہ* خودش و سا 
حصاش ہتکاند. و چنین تکایندہ و خالي ہماند و تمامی+ جماعت آمیں 

گفذند وخداوندرا شکر نمودند و قوم موافقی این کلام عمل نمودند ٭ (۴) واز 
روز کہ مرا وألي: ایت پہوداہ گردانیدہ ہوں از سالِ بیستم آرتحششٹاي 
ماك نابان سی ودریم فرازلعاسال می امراف ام زاکرورا غررڈیم 
٥(‏ امًا والیا سابفی کہ قبل ازمن بودند خلقرا ثقالت دادہ طعام و شراب 
غہراز نفرۃ بقد رچھل ملقال از اپشان سیگرفلند و نیز خدمٹکارا 5 ایشان ہثوم 
ساط ہودند لکن سن بہسبب خشیت دا چنیں نکردم )٦١(‏ و دیگردرکار 
ایں حصار مد بودم و ٛکشتزارییرا۔ تخریدیم و تمامیە ملازانم در آجا 
بخصوص کار مجتمع بودند 0۷ و از پہودبان واز سروراں یٹ صد و پنجاہ نفر 
سرايی کسانی حہ از قہائلِ ل اطرافم ہما سی آیدئد در سفریُ سن حاضر ہودئد 
(۸) وھر روز آلچہ کہ نافمنا بت گاوو شش گوسٹند پرواري ہو و مرغان 
از براہم آمادہ بو‌ند وھردہ روز ازھرگونہ* شراب بسیاري امَا باوجوںِ ایں‌ها 
سس والیگری نطلبیدم زہرا کہ باپنں وم بندہگ کین بوں ٭ )١(‏ اي 
خداي سن سرا بہ نبکويی بیاد آورموافل هر آنچە با اہی ن توم عمصل نمودہ ام * 

(نصلِ ت مشثمل پر لوزدہ 07 

۵ و واقج شد دنگامی کہ سذباط و طربیاہ وگشم عربي و سائر دشمنان ما 
شنیدند کہ حصاررا ہنا کردم و ایدکہ شکسثەگيی در آن نماند ھرچند تا آن 
وقت درھايی دروازھاشرا بر پا عو رم )۲) کہ 0 رم ہن فرستادۂ 
گنٹند کہ بیآ تا در کفیریم در بقعہ*ٴ وو ہا همدیگر جمع ہاشیم اما اپشان 


مر عے 


در فکر اپن بوددند کہ ضرر ہمن برسانند (۳) پس رسولان باپشان ذ 
چونکہ ن۵ ر کارِ بزرگی ھکار ام نمیٹوانم ہزیبر آیم چرا :3 ر تعو بش افناںہ ول 
هنگاميی کہ آنرا ترکٹ کرد : ہشما ڈرود آہم )0)۴ ۶ ملل 8 کلام چھار ںدطعاۂ 


سے ُا 


ہس فرسثادند ون سللِ این جواب ہاپیشان دادم )٥( ٥‏ پس سذبلط ہمن 


دنع ' پاجمیں اعت خودرا بہماں کلام فرستاد 0207 20 مکنوب کشوددذ 


ےر 
دی ویا' 


۶24 می 
کے 
: نمشد 

تم 


)١(‏ کہ۸ در ان نوشلۂ ہوں در میار ن طوائف شنید< شد اُسہت و کشیہ 
اسہسٹا یہ۸ نو و بہودیان در وذ ری شدن ظستیبد 3 زان سلسےہ حصاررا بنا 
میکنی کہ ہاپشان مَلكَ بای بر طبقِ ! پن کلام ٥و‏ چذینں پیغیر ر ظا ا 
نموں: تا آنکہ در اورشلیم در 27 ندا کرد بگویند کہ در پہردا مك 
است و حال ہر طہتی, ان کلام خبر بِمَلكَ سیرسد پس بی تا با دمدیگر 
مشورت نماثیم )۸) آنگا ہاو فرسنادہ گفتم سثل این کلاہمی کہ میگرئی ٤ی‏ 
ہذیاد است بلکہ تو اپںرا در قلبّت پیدا کردي (۱) زیرا کہ تمامی: ایشان 
نار نرحائیدہ گلئللہ کا فنشہان اقاق از تار با اتد ۷ا سات تہ سس 


حال اي خدا دستہاي مرا قوي ساز* )١(‏ و بحانہ* شمعیا: پسردلاباد سر 


مهیطبئیل رفٹم در حالتی 3 در ہسثہ بوںد و اہ و ہمن -۰--( در خانہ۶ جدا 
در مپا ن هیکل جمع شویم و درھاي ھیکل را بہ ہندیم زہرا کہ قد گشحست 
سی آبند ہلک اسشب برايی کلٹنت سی آبند )١(‏ و صن گفتم کہ آیا مرەيی 
ملُلِ سن ہگریزں و مل ٭ن کپست کہ د داخل ھیکل شوں تا آنگہ زندۂ بماند 
نمہروم )٥(‏ و اینش یافتم کہ خدا اورا دنام ہوں ہلک لخودسر] بن 
نبوت کرلہ ہو در حالتتی 1: طوبیاہ و نستا اورا اجپر کردہ بودند (۳) ہاین 
سبب اجپر شدہ بوں کہ مرا ترسانیدہ وس چئیں عمل نمایم و خطا ورزم 

کہ تا انگ پہانڈ۵؛ بدنامي ۶ سن لیت سرا سلاست نمایند ٭ )٢‏ اي 


خدايی سن ہہ بیاء و 7 موافق اعمالشای 5 و ڈخعئین بہۂ نوعدیاۂ نیید 


و ساثر انبپائی ےه مرا ہبید ٹرسائیدئد بیاد د اور ٭ رڈ و ۔حصار در بیست و 


ا أَ گناب نممیاد 


پجم ساد ااول در عرض پعچاد و دو روز باتمام رسپد )١(‏ و واقع شد ھنگاہے 
3 تا دشمنان ما این خبررا شنیدند و تمامی: طوائئيی کہ در اطراف 
اھ بودند دیدند کہ در نظرخودشان ہسیار پست شدند و درانستند کہ معمول 
شُدنِ ابی کار از جانب خداي ناست *() ودیگر در آنروزھا اعیان پہود ا 
مکانیب بسیاري بطوبیا فری۔نادند رغاس کبزا راقان سد تا کرت 
7 داد ہمیاری ہا او قسم خوردہ بودند زیرا داماد شکیاد پسرآن ہوہ 

۲.1[ پہوحانان دخترمغلام پسر برکیادرا گرننلہ ہوں (۹) ھم در حضور 
سس خوبپھاي اورا میگفٹند وسخحتاني مرا ہاو مپرسانیدند و ظط بیاہ جا ترسانیدن 
نی سی باٹ میفرستاد * 

(لصل ھفلم مشثمل ہر ھفتاد و ہہ آیہ) 

(0) و واقمع شد بعد از ابلکہ حصار ساحثہ شدہ بود و درھایش را ہر پا نمودۂہ 
ہودم و دربانان ومستنان و لوبان تعییں شدظ بودند )٢(‏ کہ ہ رادرم حناي 
و حَلََيا کەخداي سراي را بر أَوِكلْْم فرمان دادم زیرا کہ او مر راست 
وازاکٹر مردمان خدائرس ہو )٢(‏ و ایشانرا گلٹم دروازدھايی رظان تاگرم 
شدنٍِ آنٹذاب ہاز نشود ور هنگام حضورِ اپشان درھارا ہسثہ پشت ہندھاپشں را 
ہپندازند و نگاھبانای از سا ٦‏ او ملع تعبیں نماپند ھرکس در نگاهبانیۂ 
خوں و ھر کس در سقابل مان خودش ٭ (۴۲) و شہر وسیع و عظیم ہوں اما 
توم دراندروئش کم و خانہا ساخله نشدہ (ہ) و خداہم در تلہم گذاشستا ک۸ 
اعیان وسروران وقومرا جمع نمایم تا آنکہ در نسبنامہ تحرپرشوند و سہنامۂ 
اشغامی کہ در اڑل برآمدہ بودند ہانٹم وددرآن و دیدم * () کە 
اپنانند پسران کشور یعلی کساِ کہ نب ابوکد نر مك اہن اسپروار روانہ کردہ 


رس 


بروں کہ از حالت ۰ برآہدہ بۂذ أوشَلیم دا لن رر حکس بشھر خوں 


بای ےا جا مر مر تا رما فا 


برگرں ید ز اہل )۷ و ایشانى ٤5‏ ززر ربابل وف و نسمیاد و عزریاہ و رعمیاد اه 


ہا ےم ہا میں فیا 


نتعماني و مرلاکی و بلٹان و مسپرث و بگرني :. وجوم و بعذاد آ آمدة پودئد 


فصل ھٹم ۴1۵ 


تعدادِ مردماں قوم اسرائیل اہنست ۱ پسران پرعوش دو ہزار و یٹ صد 
وھفتاد و در )٥(‏ پسران شفطیاء سیصد وہفتاد ودو (0 پسراي ارح شش صد 


0087" و کہ 


0 


7 


سروں مر لی 
زتو ھشت صد وچہل ر پس (۴) زکی هفستا صد وشصتا )٥١(‏ پسراِن 
جوا ۰ نا" 


بنوی شش صد وچھل وھشت )۱١(‏ پسران بیبی شش صد و بیست وھعشت 
مو ا مریں ا یا 
(۱۷) پسران عزگاد دو ھزار و سیصل و پیسلسا ودو )۱۸) پسران ادونیقام شش صد 


شصت وہھفت (۱۹) ۱ کر در ہزار و شصت و ھفضت (۲) پہرا 
و فقصصل او سرژن توف ور ھرار و قصت و ٠۰‏ پسران 
ٌ. پاب ۱ 7 5 ہم یایا ٰ 7 
عادین شش صد و بتچاہ و ہپ ()) پسران اطیر از حزقیاہ نود و ھشت؛ 
ات ہی۲ 
)۲٢(‏ پسران اقم مومارر وست ور ھشتا (۲۳) پسراِن بیضیں سیصدل و پیسہتا 
ناکایا ىا 


و چہار (۲۴) پسراي حارف پیٹ صن و دوازدہ )۲٢(‏ پسراني گبعون نوں و پچ 


)۲٦)‏ سردِسانِ فیت لحم .2 نطرفاد یک صن و هشناد و ھشت )(۲۷) مردساني 
علالثوث یت صلں وو لیسستلا و (۲۸) مركِماي بیت مزماوٹ جچہل وٹر 


(۱۹) مردمان ت عارام و کفہ راد ر پشیررت وفشس وت رَ 
یك صد وو ودو(۳۲٢)‏ مردساي ن بیت ایل وعی یک صد ور بیسستا و سة 


(۲) مردسانِ نبوي دہگر پچاہ ہ ودو (۳۲۴) پسرأن یلام دبگریت هزارودوہست 
و پنجاہ وچہار ۳٥٣(‏ پسرأان حارم سیصد و بیستا (۴۱) پسرأِنِ پریحو سیصد 
و چہل و پپ () پسرارہ 7 حادید : اود ھفت صد و بپستا ویک 
)٥(‏ پسران منااد سۃ ار وید ین 2< 0طاآار زگاھنان بسرانر و بدعیاه از 


نا مات ما 


(۴۱) پسراِٰنِ چت پٹ ہت و ھّستا ت" سر 


عا نے بث 


پت ہزار و هفدہ * (۴۳) از زایا ؛ پسرار رت از قدمیئیل از پسرآن مرا 


.1 .٣ن٢‏ لاڈ 


٦‏ کناب نمپاد 


ریا فایا نا ے بویا 


)٥(‏ از درباناری پسران مَلوم و پسران اطیرو پسران طلمون و پسراِن عقوبٰ 
ز ران نططار پسران شی یکسا صد و سی وھشت * (۴) از نثینیم 

پسران متا و پسران حسفا و پسرلی حاباعوث ۳٣‏ و پسران ڈیروں و پسران 
سیعا و پسرآن پادوں ۰۵ و پسراي لبانا و پسران حگاہا و پسران ملمي ۴۱۷ و 
پسرانر حانان و پسرای گدپلی و پسران گاخر دہ) و پسران رآباہ و پسران ردب 


و پسران نقودا )٥٥(‏ و پسران گزام د پسراي عزٍ و پسران پاسیں )٥٥(‏ و پسراِن 


عا میا فیا یایا سریافہیا نا مریاں) 
اپسيی و پسرای 2 و پسراإن " )٤۳(‏ و ہک بقبریق و پسرأن 
مہا عمںا ٠‏ 


.0 برٹویں و پسران 7 و پسراني تا )٥٥(‏ و پسرإِني ض و پسرن 
خطیفا )١۷(‏ از پسراِنِ بندتگا نٍ سلیمان پس پسرانص ان موطي و پسران وفرد ثت و پسرِن 


سیا بای 


بیدا )٥۸(‏ و پسران پعلا و پسرآن درقوں ؤ پسراِنر گدیل )٥٥(‏ و پسرإٰنِ ای شنطیاہ 


کر یب یایا کو سا 


و پسرآن حطیل و پسرانِ پوکرٹ ازصبائیم و پسراني امن )٦٦(‏ تمامی؛ تیذیم 
و پسرإِنِ را لن سلیمان سیصد و نوں و دو * )٦٦(‏ و اینانں کسائی ہودند کۂ 


سروّ۷راع) 


از تیلِ مل تل حرشا و کروب وآدون و اسیر ہ رآمدند اما خانداني پەراں 
وذریہ* خودشان را نشان نتوانستند داں کە آیا از اس نیل اند )٦٦(‏ یعنی 
پسرآپي دلایاء و سرت لت ژ۶ 6 نود مشش مد وچہل و دو* )٢٢(‏ واز 
راد گلادی کہ و باسم . ات شل )٦۴(‏ 7 نسبنامہ* خرد را ەر 
3 کے وق سا ٌ کپ 
میاں ن دفتر تناسلہا 'عص کردند و نپافثند باں سبب مثلِ ناپاکان ازکھاست 
7 شدند )٦٦(‏ و الا بانہا گت کہ أز زتدس قدسیینں فورئد تا ونتِ 
برخاسترن کان بہ اوریم ۲ تمیم *٭ )٦١(‏ تمامی: جماعت بع چھل و دو ھزار 
و سیصد۵د و شصہیا ۷( سوايی بلەگانں وگدیزکان ایشان , گة ھفہتا ھزار و سیصد 
و سی و شظفستا بودئد و ازجملہ؛ ایشار ن آززنں و- رك ڈوپستا و چھل و پچ 


مغڈیان بودند )٠۸(‏ اسباني اہشای هفت صد وسي و شش و قاطران ایشان 


فصل ھشتم ۷م 


درہست وچہل وپ )٦۹(‏ وشترآن ایشان چھارصد وسی و پاپ و جاران 
ایفغان مان داضت صد و بیست بودند * )٥(‏ و بعضی از رؤسای آبا 
ہراي این کار هدیة داددند ترماا از طلا رم ار اناو پاجاە عدد واز 
لباس کاھنان پانصد و سي بخزانہ داد () و دیگر بعضي از رؤساميی آبا از طلا 
2 ا وت من ُخزانه برای اپن کار دادند 
)(۷۷) و آچە کہ بٹیا؛ قوم دادند این ہو از طلا بیست ھزار درھم واز نثرہ 
دو هزارسن و از لباس کاھنا ج ای سم 
و مغذیان و بعضي از توم و نڈینیم و تمامي ! سرائیل در شھرهايی خجودشان 
ساکن شدند ہلکہ حیں رسیدن ساد هفتم بی 7 در شہرفايی خودشانں 
بوداند ٭* 
(فصلِ ھشتم مشثمل ہر مجدہ آیہ) 

0 و تمامي: قوم مل یمر بمیدانی کە در مقابل دروازنٴ آب بوں جم 
شدند و بعرأي کانب گفذند کہ کناِ توریة موس را که خداوند بہ امَرائيل 
امر فرسودہ ہوں بیآورں () و عزراي کان کنابِ توربڈرا بحضورِ جماعت از 
سر و زن وثمامی: شذوندەگانِ فہمند< در روز اڑل ساد هنتمین آورں )٢‏ و 
در سیدانی که مقابلِ دروازہ* آب ہوں اوطوئع سے تا نصفبِ روز در حضورِ 
سردان و زنان کان آںرا خواند و گوشھايی تمامي؟ ٹوم ہسويی کناب 
توریة ہو () و عزرأي کنب ہرمنب رچوہيي ٤‏ کک از بام ان کارساختۂ بودند 
اپستاد و ہپہلوپٹں از دست رامش متیاد ر شع و عناباہ و أور 7 

و حلّقیاہ و معسیاہ واز دستا چپیں بدایا: ہ و میشائیل ل وملکیاہ و‌ ً 
وے ا 0 زکریاہ و معَلام ایسٹادند )٥(‏ و عزرا کتاب را در حضورِ تماميۂ 
قوم کشوں در ان کہ از تمامی قوم باائر بوں و !“جردر کشودنّش تمامي 
قوم ہر پا اپستادند )٥(‏ و عزرا خداوند خداي عظیمرا حمد نمود و تماميد 


ثوم دستھاي خودرا برداشتہ در جواب گفتند آمین آمین و رکوع نمودہ 


۸ع کذاب نسعمیاد 
رو ہزمیں خداوندرا مجدط نمودند .() و و پیۂوع وبائی و شیر ہیا و ہامین 
و عقوب و َبلي وہودباہ رمعسیاہ و قلیطا وعزریاہ و پوزاباد وحانان و 
پاباہ ولوپان تومرا بذوریةٔ میفہمانیدند در حالنيی کہ توم در جاي خود 
سےاپسٹادند (۸ہ) و درکتاب ثوریة خدا ینا عئد : و معذیش را رسانید ند 
و خوائدٹھاپشارا سیفھمائیدند *٭ (۹) رو نعحمیاء گ۸ او ترشائا اُست و عزراي 
کان کانب و لوہانی کہ وم را میفھمانیدند ہتمامي: توم گنتند کہ امروز از 
ترای: خذاولد-ختاى ما متذی است معزوں نباشید وگریە مکذید جم 
اہنکہ تمامی: قوم از شذیدن کلام تور پف میگرپستند (۱) و باپشان گفت کہ 
ہروبد پرواریھا بھورید و شرہتھا ہذوشید و بجھة کسانی کە چیزي حاض رندارند 
حصەھا بفرمڈید زیرا کہ امروز براي پروردگارِ ما مقدس است پس غمگیں 
اق جہة اپلکە شادمانی: خداوند فاڑؤت شما است ١‏ و لو بان تمامی 
ٹومرا خاموش گردانیدہ گفٹند کہ ساکت باشید زیرا کہ روز مقدسي است : 
رغمگیں سباشید 0٥‏ پس تصاميء ٹوم تخصوص خوردن و نوشیدن و فرسذادن 
صا و نمودںي شادي: زیاد رفٹند زیرا کلماتی کہ باپشان یاں داآدہ بوںند 
فھمیدند * (۳) و در روز دوہم رؤساي آباي تمام قوم وکاھنان و لوبان پنزوِ 
عزراي کاتلب جمع شذائد تا نک قلماٹ توریڈرا بفھمند (۴) ودر تورت 
چذیں نوشتہ پائٹند کہ خداوند بواسطہ مُوسل امر فرمودہ ہوں کہ بی اسَرائیْل 
در عپد ساد هفلمیں در سایہانہا سا٤‏ نی شوند (١٥ا)‏ و اینکه ندا کرد فرمانی در 
تماسيی + شھرهاي ایشانں وھم در أورَلیم گذرا آنیدہ بگو پذد کہ بکو بیرون روید 
وشاخھاي درخت زینوں و شاخھايی درخت صلوبر و شاخّھاي مود و 
شاخہاي درخعت خرما و شا خہاي درحخستاہاي شاحہ دار جہن ساختني 
سایبانہا ! ا بجی کہ مسطور اف بپاورہد )٦(‏ پس وم بیرونں رفثند و آٹھارا . 
آوردند و بچھثر خودشان ساہبانھا ماخنند ھرکس بالي بام خائەاش ودر 


حباطش و در “عنھاي خەانہ۶ خمد| و در میدن دروازی* آب ورٹپر میذأني 


۱ فصلر ہم 1م 


دروازہ اریم 0۷ و تمامي: جماعت برگشندگالی ازاسیري سایبانھارا ماختند 
!ُ ودر ساپیاھا ساکن شدند زہرا کہ از ایام پوشع نی و وت تا آن روز بنيی 
ام رائیا یل چذین نکردہ ہودند و شادمانی: ہسیار عظیعي شد ٭* (۸) و درکتاب 
تورہۂِ خدا روز بروز از روز اڑلیں تا روز آخریں مطفوائد ر ھفت روز 
عید نمردند و در روز ھشتم مراف آپیپں جمعیت عظیمي ہوں ٭* 
(نصلِ ٹھم مشتمل برسی ورھشت آیہ) 

۷ وہر روز بیست وچہارم این ماہ بي اسرائیل با روزہ و با لاس و خاث 
در سرشان جمع شدند () و ذریہ؛ اسرائپل از تمامی٭ پسراِن بیگانہ منفرد 
شدہ اپسنادند و بگناهان خوں و عصیان پدرانشان عتراف نمودند ۳٥‏ ودر 
جاي خودشان ایسٹادہ یک ربع روز کتاب توریهة خداوند خداپشاںرا 


خواندند و در ربع دیگر اعتراف نمودہ خداوند خدایشاںرا سجدہ نمودند 


ںپ انا سیں؛ ت ج0 


)۴) پس پا و باني و تدمیئیل و شبذیاد و ی ڑ! شیریبیاء و باني 


ار 


وکناني از لوان برمبر! برخاستہ بآواز بلند دا ون 9/8۵0“ ىی اسلغالہ کرد داند 
(ہ) آلگاہ از لوبان ن پیشوع : ع وقدمیئیل ای و حشبذیاہ د و شبریبیاد و هودیا: 


ک 


و‌ شبیذیاء و بنمیاد گفتند * کہ برخیزید خداوند خداي خودتاں را دھر بدھر 
عازن واسم عزیزت کہ از تماميە متبرئات و تسبیے متعالے است 
مبارک باد )٥(‏ تو آیکسی کہ بننھا خداوندي تو آسماں‌ھارا ماختي بلکە 
آسمان آسمانھا و تمامي؛ عساکرش و زمین وھرچہ کہ بر آی است ودرہادا 
وھرچہ کہ ذر آٹھاست و تمامي: ایٹھارا تو زندہ میداري و لشكرِ آسمانہا 


ا 


تر مجدہ مینماپند ٭* ۷۷) تو آن خداوند خدائی یه رام را اختیار کردہ از 


اور کلدانیان نَ بیرون آوردي واسمِ اورا آبراهام 7 ابراھیم] نھادي () وقلب 
اورا در حضورت صدیق پافٹہ عھدی‌زا با او بسي کہ زمین کنعذیانی ست 


روب" 


و‌ آمورپان و پریزان و پبوسیان وگرگاشپان را ارزانی داشلۂ بنسل او خوامميی 


داں و وعدظٴ خودرا ثابہتیب گردانیديی زانرو کہ صادگ ٭) و پر مر یہت 


۷۱ۓ کتاب سمیاد 


مارا نظاز نمودي و در بحرِ احمر فریاد ایشاں‌را شنیدي () و آیات 
و 7 بفرعوں و تمامی: بندەگائش والقامی: نوم ولایتش نمودي زبرا۔ 
دانستی کہ بر اہشان ستکبرانہ رفتار نمودند و بچھة خود ناميی مللِ اسروز 
اہر قرار نمودي () ودر ہراہر اپشان دربارا شق نمودي ٹا ازمپاني درہا حشکے 
گذشتند و تعاتب کنندەگان اپشاںرا بفعر درہا مثل سلنگا در آبہايی عظیم 
ائدا خی )٣١(‏ و ایشان‌را بروز بستوںٍ ابرو بشب ہستون آتش ھدایٹ نمرديی 
تا آالکہ زافی کہ در آی سی رفقند برای اپقان منوز سازي 0٥‏ و بکوہ سینی 
فرود آمدي واز آسمان با ایشان منکلم شدہ احکام راست و شراہم حق 
و ذرائض واوا سر نیکورا 5 اپشار ن دادي )0( وڑسیی مقدس خودرا ہایشان 
شناساندي و 7" بندەاّت مَوبیل وسایا وفرائض و شرایۓرا وسیت نرمودي 
ي برا ایشان نان از آسمان دادي ودر تشنەگي ایشان آآب 
صخرہ جاريی ساخئبی و ہاپشان فرموديی ٦‏ برای وراڑشت زسیي يہ سوگند 


)0٥(‏ و در تع 
از 
پاد نمودہ ہودي کہ باپشان خواهھی داد داخلِ آن گرلاند * )١(‏ و اپشان 
بعي پدرآن ما مٹکبرانہ رفتار نمودہ گردن خودرا قوي نمودند و اواەر تر 
چا و (۷) و از شنیدن ابا تمودند - عجاپبانی کە در سپان اپشان 
نمودي باطر نیاوردند وگرں نت خردرأ ثوي نمودند ودر بغی: ایشاں .2 
خصوص ہرگشتن یہ بندەگی؛ خودشان تعیپن نمودند اما تو خدايی غفار 
وحنان و رحیم و منأنی وکثیرالفضلي کہ ایشاںرا وا نگذاشتيی (۸) و دیگر 
هنگاميی کہ برای خودشان گوسالہٴ رختہ شدەرا ساختند 072 خدائی کہ 

نأ از مر ہیں وں آورد اپنست و اعمال کفرشعارِ بسیاریي جا آوردند (0 باز 
از کرٹ دا رچتا خود اپشاں‌را در بیابان ,0٘2 ستون اد بر چھن ھدایت 
اپشان 7 در روز و سلونِ آتش در شب بجھۂ سذور کردن رای کہ بأن 
مپرنتند از اپشانی دوري نذموں (۲) و روم نیکوی خودرا بج تعلیم ایشان 


دادي واز دھانِ ایشان مس خودرا منع نکردي و آب در حالت تشلەگي, 


فصل ہم ۴۱ 


باپشانں دادي ۷ و اپشان‌را در بیابای چھل سال پرورش داديی کہ ہھ 
چبزي احثیاي نبود لبا س اپشان 0-10" نگردید و پایہايی ایشان ورم نکرں 
(۷) و ممالت و قومپارا باہشان دادي و ایشاں را کشورھا تقسیم نمودي کہ 
لیت ساععوں و وایت مل حشبون و ولایت عَوگ ملك باشاں‌را بہ 
ارثیت گرنتند ۷ و پسراِني ایشان‌را مثلي ستارہ* آسمان زیاد گردانیديی 
و ایشانرا ہزمیلني کہ بپدران اپشان فرسودہ بودي کہ در باب ارئیتش دا حل 
شوند آورديی (۶) و پسرآن داخل شدہ زمیں‌را وراشت کرن‌ند و کنعذیاني یه 
سان زمینں بو ند از حضورِ ایشان مغلوب نمودي و خودِ ایشان "َ" 
ایشانں و سائر قبا ٹل ولایاتە‌را بدست اپشان داديی تا آنکہ سوافة فی ارادہ؛ 
خودشان ہا آٹھا رفتار نمایند )٥(‏ و دیگر شھرهاي حصار دار و وا 
باروررا بتصرف آوردند و خاتھاي مملئڑ از خوببھا و چشمۂ‌هاي کندہ و تاکستانھا 
و باغاتِ زبتون و درخنان مبوہدارِ ہسیاری‌را وارك شدند و خورد‌ند و سیر 
شدند و فربہ شدند و بنعمتِ بزرگے تو ملَلذْ شدند * )٦‏ و باز عامي 
شدہ ہثو بغی ورزیدند و شریعت ترا ہہ پشت سر انداختند و پیغمبران ترا 
تحصوص برگردانیدیشان بسوي تو اپشاںرا کُشته اعمال کفرشعارِ بسیاریرا 
جا آوردند (۲۷) ہاپں سبب ایشان را بدست دشمنانشان کہ ہاپشان ستم 
نمودند تسلیم نمودي ر درحینِ تنگنائی: خوں بتو استغاله نمودند داماڈ. 
تو از آسماتھا اساجاہت نمودہ موافق رحمتھاي بسیارٔت براي اہشان جات 
دھندۃگان 'دادي کہ اپشاں‌را از دست دشمنانشان رعانیدند (۲) و هنگامی 
کە در آراميی بودند دیگر در حضورفك بدي نمودند کہ ایشاںرا در دستِ 
دشمناںشان وا گذاشتی کە ایشاںرا مسلط شدند و باز بٹو استغالہ نمودہ تو 
ایشاںرا از آسمان‌ھا اسآجابت نمودي و موائ رحمتھایت ایشاںرا بارها 
مسسآخلص نمودي ۲۱) و ایشاںرا ملّذبہ نمودي تا آنکه بشایرا بشریعت 
خوں برگرںای اما اپشان مغرور شد: اوامر تر نشذیدند ودراحکام تو کہ ھر 


٣۴‏ پت کاب نم فیاد 


کسی آتھارا جا آورںِ زندہ میماند خطا کرد‌ند و کئف ملمردي بثو دادہ 
مُدارا نمودہ بواسطہٴ روم تو و پیغمبران تو تذبیہ نمودي اما گوش ندادند 
با سمسبب ایشارا بدست قبائلِ زسینھا داديی (۳) اسا ہسبب رحمتھايی 
ہسیارت اپشاںرا با لکل ہلا نکردہ وا نگذاشتے زہرا کہ خداي حَلّان ورحیم 
توثی * (۰۶) پس اي خداي ما کہ خداي عظیم و گبیرو ہیبی کہ نگاددارندہ؛ 
غھد و رحمتیي جا مصیبلنیيی ک۸ ہما و ہا و . ما و هن 
يہ ہما واغم ش5 اسہت زیرا کہ تو براسيی رفظار نمودي وھا بشرارٹ عمل 
نمودیم ۳۴) سلیٹث سا و سرورأٰن ما وکاھناي ہا و آہايی سا شریەنٹا‌را اجرا 
نداشدند و أوامرو شھاداثشٹرا کہ بایشان فرمودي کون ندادند )۳٥٢(‏ ودر 
سملکت ایشانں و دەر کثرت ت احسايی کہ ہایشان نموديی ودر زصطان وسیخ 
و بارور که باپشان دادي تر عہادث ننصودند و از افعالِ بدِشان ہرنگشنند 
)٥٢(‏ اپنکٹ امروز بندتگار ن ھستیم وثدر زمسیں کہ بید, ران سا دادي تا آنکە 
ہپوة جس کر ایکٹ ہندتگا, نی در آ, نی ظستیم (۳۷) و 
ہر جسدھايِ ما و >6 07 سا 02 آرادہٴ خود ساط الام رز شدثت 
تنگنائيی ھسلیم ٭(۳۸) و تحصوصِ تام سپ این با و عھدي ہراٰسيی إسذۂ 
نوشڈیم و سرورانں ما و لوبان سا وکاهنان کت برویش میر زفاتة ن‌ْ 

(نصلِ ا ٹھم مشتمل مرسي وانہ آك) : 
٥(‏ و کسانی کہ ۰ اینانند 30 ترشاثااي ہسر حقلیا: و صداقیاد 


عسہیانا اع سرت ای نا کت 


)٢(‏ و وسراباہ و عزریاد و یمیا (۳) یٌٌ9ئ"ء" وتاکاء (۴) و حاوش 


سررڑی ھا ناویا یا قباس ا نا با نے 


و شبذیاد و ماولت (ہ٥)‏ ژ نال و مریموت و عوہدیاہ )٦‏ ودانیئپل وگدلون 


فصلِ ڈھم ۳> 
ویارٹ (۷ .و را ابیا رعیاسین )۸) جس زا و شعیا: گ٤‏ 


5 ک5 2۴7 مر میں 7 ت3 32 


حیناداد تدہیئیل دہ و س ایشان فلز ٤‏ ھود 7 . قلیطا نا 


رعاان )۱١۱)(‏ ک و رحوب زعثنتا )۲۲( واگزر و شیرہبیاء و شبْنیاہ 


وو 


)۲۳) و حودیاد و ابی و یذیٹو ٭ ك) د از رؤساي ا برعوش و حٹامواب 


و عیلام و 37 دای (۱٢)‏ دی و عرکا 07 )٦٦(‏ و ادونیاد و بگوىيی و 


عادین )۱۷ ا واطپرو حزذباد وظزوز )٢۸‏ وھودیاد وحاشم وِیصي )09 وحاریف 


سر فا می عا میا ص لا “+٢‏ ا صا بنا 


و عنالوثت و ٹببيی )٢۰(‏ و مپیعاش و مغام و حیزیر )٢۱(‏ 37 و مشیر کیل و 
مایا سرری ںا 22-7 یع ہیا 

صادویق و بدوع )۲٢(‏ و بلطیاہ وجاای و عنآباء (۲۳) فرشیع و حددیاد 
مدرؤویا ىا مر یواتا وں“ کن ناعا ایا ما سیا ما 27 


و حشوب ) (۲۴) وھهلوحیش و پا ورشو شوہیل )۲٢(‏ درخ و حشہناد ومعسپا: 
)۲٢(‏ و احیاہ و حانان و غااں )۲۷) رت دحائم و بعناد * (۲۸) و بقید* 
قومہاي ولبات بخصوص توریة خدا خودرا جدا کرد‌ند با زنان و پسرآن و 
دخطران آپ پشان ھردائندہ ونہمندہ (۹) بہ برادرانك خود از اعیان حسپیدند 

و بلعدت و سوگند داخل شدنئد کہ توری حخد دا کہ ہواسطہ ول پنند<؛ خدا 
دادہ شدہ بود سلوٹ نمابند و اینگه تمامي: اوامر و احکام و فرائضي خداوند 
ولابات ندھیم و دخثران ایشان را برايی پسران خود نگیریم (۳۷) و اینکہ اگردر 
روز سبت اقوام وڈیاٹ مناع ورھرگونہ آذوقہا بحصوصِ فروختن بیاورند آنہارا 
ہروزھاي سبت وروزھاي مقدس از اہشان تحواهیم خرید و سال هغتمیں‌را بخالِ 
تھا و ھرمطالبۂ* قرضیرا و | خواھیم گذاشت رو واز ہراي خود ثانوی تعییں 


لي از سال یا جا خدمہہتا ماناہ:ٴ حعداأيی 


2ً 


نمودہم ےہ ھر سالہ لت مثغا 
خوں ہدھیم (۳۳) تخحصوص اك تقدمة وھدیل* دائميی آردپ و طدیا“ دائہی 
سوخللي ررزھايی سہت و سر ساجھا و عیدھاي عیني و چپزهاي قدڈس 
ھ*ەء,2,/ءی انا 


۷۴ کثاب فا 


و تخصوص فربانی‌هايی رنع گذاہ تا نکد جباے اسرائیل . باشد ء و بخصوص 
تمامی: ما لمت خانہ* خدلي ما * ۹ واز برای ھدیہ* چوبھا میا اھنان 

و اوبان زقوم فرعۂ اعم تا آنکہ خانہ: خداي سا موافنی خاندانھای 
آبای سا ھر مال برقتہايی جے آوردہ بر مکتت عداوند خدايی سا بسوزانیم 
مطابقِ نوشتہ شدہہاي ٹوریه ٥(‏ و نوبرهايی زمین خوں وھم نوبرهايی هر 
گونہٴ میوہٴ هر درخمتارا سال بسال بانہٴ خداوند خواھیم آورد )۳٣(‏ واڑل 
زادەھاي پسران سا وحیوانات ما مواف نوشلەشددهاي توریب واڑل زاددھاي 
گاوان و گوسغندان ِ مارا بحانہ۶ٴ خداي ما تحصومي کاھنا لی کہ 5 حخانہ* خدايی 
مسا خدمت میکلند ہیا وریم (۳۷) و نیز 7 خمیرهاي سا و هد یھانی ماو سڈ 
ھر درخت و شراب و روفن زہتوں تخصوصي کاهنان بہ اوطافھايی حانہ+ خداي 
ما وہچھة لوپان غشر زہین مارا خواهیم آورں تا آلکہ آ اوہ پان در تمامی: 
شھرهاي زراعتی: پیا مز بگیرند (۰) وہنگامی کہ لوہا عفرا سااشس 
از پسران ھارون بہ اوبانی حاضر باشد و لوبان عَشریی از آی مُشرھا بخحانہ“ 
خدامي ما تحجرڑھاي بیت المال برخواھند آور ۳۷ زپرا کہ بي امرائیل 
و بسران لیوىي دیہاي غَلّه و شراب وروضِ زیتون بآں حجردھا خواهند آورد 
کە ظروفب مقام مقدس و کاهناني خدمت کنندہ و دربانان و مغذیان در 
آُجا هسلند و خانهٴ خداميی خودمانرا تر خواھیم کرن * 

(فصلِ پازدھم مشنمل برسي وشش آیہ) 

0ر مروران قوم در آورشّلیم ساکن شدند و بقیّہٴ قوم قرعدها انداختند تا 
آنکه پکی را | زدہ بشھر _ مقدس 3 اورشلہ یم وا سکولسٹشا بپاورند و نل :حط* 
دیگر در سا ثر شھرها تاکن شوند )١(‏ و قوم تمامي؛ مردمانی کہ بہ ارادت 
خویششن را برای سکونت در او لیم حاضر کردند اپشانرا دعايی خیر نمودند * 
٥‏ و رؤسايی کشور کہ در أَورِمَلیْم سان بودند اینائند و ساثر امرائیلبان 


3. 


رو کاهھنانی : اوبان ونئینیم ۰ و پسرا بنددگان لان در شھ رشاعی پہردا ساکن 


فصلِ پازدھم ۵ج 


مہا ارت 


بودند ھر کس در مت شھ رخوں (۷۴) ے و بعضیي از لسر رأٰن پھوں اد و‌ بعتی از 
بای یو حصس یا ۰٦‏ مل عے ٠‏ 

ہیں _ بنیامبی پر ر اورشلیم ساک ن شدند * از بی ران بدا مثایاد سر 

زباہ اہ پسر زکں ریاد 7-۰ رامریاد پسر رشنطیاد سر رر میللئیل رن پر )٥(‏ و 

معمیاو ٹر وك سر 0 ہمرِعزآیار بسر دبا مرکا سا پسر 


زکر راہ ید ر شیلوني )٦(‏ ای مَِ ٌ ت برض کو کی ۰ ساکن بودند چھار 


سہڑعاھ 


2+ و شصت و ھشت سردمانِ شجاع *ك (۷) و لسر اوطظلیامیں ابنا آنند سلويی 
ہا ا چیا ص۔ نا ىا ىا 


1 0 
لاہ پسر معسیا: سر اہئیئیل لد 
نں ۰“ ُ ۲۳ 
5 


2 جات ۔ 7 کے ا مر 


فرغم پسر بوعید پسر بدآباد پسر ة 


سلقدت ے یسیا 
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پشعیاہ )ہ۸( و بعد ازار کبيی و سک نہ میں و لیسسہسشا و فشہتا (۹) و ول 


گا 
کی ناظرو اغان حور0 سی سن اش م7 
ٹر نکی ١‏ تار ہر بشان شنں و بووںہ ن۵ عو 0 ہر شہر ء ریمیں شٌد )۱١(‏ ز 


کاھنان بدعیام ہی ر پَوباریب و پاکیں )١١)‏ و سرآیاد سر فا نید رمغلام 


نے 23-1 
س مم با فلا 


لیلد رِ صادوتی پسر مات قد راحیطوب پیشرای کا خدا ہوں )٦(‏ و برادرا ا 
اپشا کہ إخدست خائه مشغول بودند ھشت صد و بیست ودو و عَدآیاد 


پسر پروحام آپسر پللیار 7 رآمصي ۶ سر رزکریاد ہس پشحور پسر مایا )١(‏ و 


7 
سر می لک نا مرا یا 


برادرائش روساي اجدان دو پسیستا و جہں وو : امشی: سر عزرئیل سر 

سں) مرا نایا یا 

اح حریںں اسر مشلیموثت ہمر امیر (۱۴) و برادران ایشان صاحبانں نوٹ بت صں 
موں) 0 بی قایا ہاں) 

ر انت رر ھشتا و زبدیئیلِ ید ر گدولیم بر ایشان ناظر ہود * (ہ٥)‏ و از 


صر یب عم حر . قابی سرسں حسررا 


أوہا ۷ن شمعباد 0 0 ہس عزریغامِ سر _حشبیاد پسربني 0٦‏ ر شبلي 
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دنا عو وا 


و دو ا اسان لوبان سرکارِ لد وی 7ت خحد| بولدند (۱۷) و ملذیاد لس 


میکاي سر زبدي؛ سر اسافے رئیس آغاز ز تسبیےخ و دعا بوں و تسا لہ داي 
از برادرائش و عبداي پسر ا ہسرگالال پسرہ بدرلونی 0۸ تمامی: اربان 

و شہر مقدس فو سے ملا 00ن فرنالان سس ری یر 
برادران اپشان نگاهبانان 0 ازدھا یک صد و ھغناد و دو * )٢(‏ و ٹیہ 
امرا ٹیلیان ۱ وکاھذان و اوپان ہنمامي: شہرداي ََ ٌ رکس بەیراك خوں 


ہوں ٭ (۲) و نذیذیم در عوفیل سائن بودند وعیتعا وگ گشپا بر نڈیدِیم بودند ٭ 


قوط “ےی 


۴۷۷۷ کنذابپب لہ . ۵ 


عر میں سر لاں 


)۲٢(‏ ودر اُورلیم ناظر لوبا ن عزيیۂ پسر بانيیۂ پسر حشبیاد پسر متدیار پسر 
مبکا ہوں و مغنّیا ن از پسرانپ آبات سرکاران خانہ: خدا ون (۲۳) زہرا کہ 
درہبابٍِ ایشان فرمان ن بت أیں ہوں کہ بمغدیاں وظیفةٴ معیلی ىيی سواننی اھر 


روز دادہ شوں *۲۴(۴) و پذسیاہ پسر مشیزبیئیل از پسراِن 7 پسر پھوداہ 
در تمامی: مصالٰم متعلنی ہثرم ت- مُلك ہو ۲ (۲۵) و بخحصوصِ تقصبۂھايی 
ناجپڈھا بعضي 07 لہدیہ را پہوںاد در فریٹب 5 و تصبدھایش ج2 دیہوں 
و تصیدھاہشں ۰2۵۵ی و قصبڈھاپٛں ساکن بہود‌ند )۲٦٢(‏ ودرپپشوع . وسولاد اہ 


رس تا (۲۷) و در حصرشوعال و یڈیرشیح و تسبدھایاں ( ۲۸) و در صفلت 


فیا نا جم وا یا مں“ سہررافں) ي ساکےں“ 
و مکوناد وقصباھاپش (۲۹) و ذر عین رەرن و صرعاہ و برەمرت )٢,٣(‏ ودرزانوح 
میا 6 


سیامدا 


و عدلام و تصبدداي آنھا ودر لاکیش ر کش ٥ت‏ زارھاپش و عزیقاد و تصبدھاپش 


و اہشان از بئیرشیۓ ٹا درہ* ہوم سا١‏ نى ہودند ٭* )۳٦(‏ و پسران بذیامیں از 


مر" نا مس حصس عہا ںا فہا ما سرسریا با 


گب ح ومکہش و عَ و بیت ایل و تصیدھاپش (۲۲) ورعنالوك 7۰ و لوبے وعذدیاد 


(۳۲) ,ئ0 ر2 (۳۴) و حادید و ضیرعیم و نبلاۃ )٢٣(‏ و اود واونو 


در درہ* صلعست گراِن ۴ )۳٣(‏ و از لوان تقسیمات کر ر پہوں اہ و بنیامین 
ساکنی میبودلد ۓ‌ 
(فصلِ دوازد نم ہشٹمل ‌ ر چہل و تا آیە) ۷ 


)١(‏ و کاھمانی و اوہانی کە ہا زربابل ابس رشنلذیڈیل ذ2 پیشوع ہر آمدند اینانند 

سرایاد اویرسیاد و‌ زا )۲( رت سك رای )۳٢)‏ و شکذیاہ و رخوم 
و مریموٹ )۴ و عدو* کت و آبیا )٥(‏ و میامین زیعدیان و‌ بلگاہ )٦(‏ و 
ست ویوباریب و پدعباہ () و سلو و عاموق و حلقیاہ و پیا راتا 


باڑا ی۶ب 


کاھنان و برأد٥ران‏ اپشار ن در ٠‏ پیش انان بودند ٭ (۸) واز اوبان سی 
زاہتری و تج و شیریبیاد 7 وا آ2 و ۵0.:. کہ او و برادرائش ہر٭ رمسچعان 
پیشوا بودند )٥(‏ ر براہر ایشان بقبقیاد رعي مرا رن ایشان ہمقام پاسبانان 


با ای ی0 ماںا 


اہول ند ۴ ر0 و پیشوع روا قیمرا تولید نموں ویوہاقیم الیاشیبرا تولپد لمود 


فصل لہ وازدھم ۷م 


والیاشیب پوہاداجرا تولید نمود ٥(‏ ریو باداج پرنالای را تواَت ٹشردر برناای 


پدوعرا تولید نموں *۲۳) و در ریا یویاقیم رؤساي اجداد کاھهنان ایناں وك 
از سرآاه مرآباد داز پرسپاد 0 )۲۳) داز عزْر مغلام وارز از امرباۃ پہوحانان 


دبا با 


)٢۴)‏ و از سلیکو ینان واز بیاہ پومف )٠٢(‏ و ازحایم عدنا و از مرابوٹ 
حلَقي )١(‏ وازعدر زکریاہ وازکدلوں سغلام (۷) واز زآبیاہ زکري وازسدبامیں 


تع ازموعدباہ ہی ہہ و از بلگاہ شیع راز شمعیا پہونائای (۹) و از 


وا رب مکی د از اي ا وارسکی کی داز عاموں ۔ کت 


‫َ 





ماطذت ات اي (۲۳) و س2ا اجداد 7 و درکٹاب ار 
ایام ا روزھاي پوناٹان سر اٰیاشیب مکتوب اند )۲٢‏ و ررٰساي لریان 
خفنناد و شیریبیاد و بيْثرُو پسر تدمپئیل و برادران ایشا ں در سقابلِ ایشان 
ودند تا آنکد در ذ .. دآونِ 7 خدا دسنۂد ھی حمد 0 
- در پیش آسثالہ' دروازدھا (۲۷) اپنا ٠‏ بی ہسر پیٹ 
پسر بوسادآی . ودر ایام ٹیعمیاد والي زمزرای ادن کانب بوداند (۲۷) وهتگام 
تفدبپس نمودن عاراحب ارباںرا از تماہی ۶ سکانھاي اپشا ن طلب لیودند 
تا آنکہ اپشان‌را ہاورشلیم بیاورند خصوص نمودين ایں تقدیسی ہا شادسانی 
و شکرگذاري و سرول نمودن ہا ساپ و سنطور و برلبط (۲۸) بس پسرِن مفنیان 
ٌ از وادیھايی ا٘ط راف اورمُلیم وھم از از تصباهايی نارناٹی جمع شدئن )٢۹(‏ واز 
یت گلگال واز کشت زارھاي گیع و عزماوث و حال اینکہ فان جیا 
خودشانی تصبدھا در ! اطراِف اغلم بنا کردہ بودند )۳۰٣(‏ و گاھثان و لوبان 
خودشاں‌را تطھیر نمودہ توم و دربانان و حصاررا تطھیر نمودند * ۳۷) وسرورأن 


پہوہ درا برحصار ہرآوردم و دو دسلّہ' بزرگ از تسبے کذنددگان نصب نمودم 


۸م کاب نعمیاە 


. از آنھا بدست راس بسرسردرو* حصار ہسویی لے روازہ* مسزبلہ بوں 


۳۳۲ رف عقب ایشا ن فوفعیاد و نصف سرورآنك پہرداد روائہ شدند )۳٣(‏ و 


٠ 6ٔ‏ 
روس پکی 


: عزرہا ق۵ و عزرً ومغام (۳۴) ر پہوداۃ امن و شمعیاء ر پیا )۳٣(‏ واز 
سرن کاھنان ہا کرناها زکرفاد پسر پونائان پسر شمعیاہ پسر _متدیاہ إسر میکاباد 


قر ا س 


سر زگور : ار آسانے )۳٢(‏ و وبرادرائش شیا وعزرثیل رک ک رن 
َكِيلَ و اذ وِحَانِی ہا آلاتِ موسیقی+ ۵ود مردر خدا وعزراي کانب 
پیش روہ اپشان وك * )۳۷٣(‏ و ئن دروازہٴ چشمہ کہ ہراہر اپشان ہوں از نردہاتھايی 

شہر د ود يہ بالايی حصار برآمدند ہالاتر از خانۂ* دن 5 دروازٴ آب بسست 


شرف ۳۸) و سڈ“ دە ر مسّحان در ڑ برای ر اپشان روانہ شدلی ومن و تنصکی 


سی 
رر سرر) 


ثرتيی کہ ہا2ی مودرۂ: حصار ودنٹ انف طرف ہرے تذور تا حصارِ پہنادار 7 


عقبہش رہ ۳۹) وارباايی دروازہٴ آفریم ردروازہ* گھنہ و دروازہٴ ساھیان وھم از 


نت حنَنْثیل و9 یر تا الیل درواز: د* گوسفذد [گذشہہ] تریر درواہ؛ زندان 


اپسنادند ٭(۴۰) وو سلہ: نسبیح ہے کلند ٹکار نی پر خانہ: دا اپستنادئد ومن 
ولصفب سروران ہمرآہم (۴۴۱) و از کاهنان الیاقیم ومعسیاد وہنیامیں ومیکایا: 


باوی) باصعا 


و(ابرمپنی و کر پاو و عنتاد با ج (۴۲) و معسیاد و شمعپاء و الع زار 


و عزي و پہوحانان ر ملکیا و عیلام و عزرو مغذیانں و پزرحیاہ رٹپس اپشان 


باواز از بلد سرا یدئد 7 ور پر آن روز ذہاے عظیم را نے ٹھوںظ شادي 
نمودند زہرا کہ ۔خدا ایشا را ہسپیار شادمان گردانید حني زنانں و سچگانں 


[اپشان] شادی کرلاند و شادسانی۶: اورشلیم از دڈور سسموع شد * (۴۴) ودر 7 
روز سر۵ دمان چندي: ہہ بیت‌المال و هدیہا و ورڈ ھا و عشرھا تعییں شدۂ 
بودند تا آرکد شرف 7ب ریبعٰی: کاھنان و اوباں‌را از کشت زارهامي شھرہ مھا ٭جزونں 
نمابنٰد زبرا أ کا پوان از رعاش ر بوٹان کاھنان , و لوبان ںا و شےال بوداند ) 0)۴( ک۸ 


مغنیان و دربانان خحدسست خداي ایشان او خدست تطھپر نگاد داشئند 


فہانا _ یا نایا 


مراف ذ فرسا دارد روو تن ان (۴) زیرا کہ از اہام قدیم در ایام داود 


نام تّ شیردجمع ۹ 


. رؤْساي تکنان و حمد و شک کر خوانان جن | ہو ند )۴۰ و و تمامی 


سرایْل ریا رایام زربَابل و در ایام نمباد بنغٹیان و دربانان عفنتا هر روز 


موافق اَتَيَاعَلی مسیداں: بی و تحصوصي اوبان ان هدیہاي مندسی نقد+ س نمود‌ند 
و‌ لوبان آتھارا ہہ بسران ھاروں تقدیس کردند * 

(نصلِ سبیزدھم مشثٹہمل ہر سی و9 یت آیہ 1 
)) در آن روز بگوش میم در کناب ٭وعییل خواند؛ شد و درآنں نوشلہ۶+ یافمت 


سریڑں 


ش٘د کا عمونیان وموایان جانا جماعت خدا داخل نشوند ) زیرا بنی 
اسائیل را ہا نان و آّب استقبال ننمودند بلکۂ بلعام را ہراپشان اجی رگرفنند : 
تا آنکہ ایشان را لعذت کند اما خداي ما آن لعنستارا مبدل بہ برکت نمود 
٣(‏ و واقع شد ‏ عني ایشان توراة را کە تمامي۶ غرہبان را !زاسرائیل 
جدا نمودند ٭ (۴) ر پیش قااہت کاھںی کہ بہ اوطاتہايی خانہ* 
خدايی سا نصب شدہ ہوں خویش ۰" ہوں )٥(‏ وہ براپشں اوطاتی بزرگی ا ترتیب 
دآدە ہوں کہ در آن اوطاق قبل از این هد یبای آردي و بخوراثٹ و ظروف 
ژ‌ عشر غلہ و شیرٴ شراب و روغنِ زیدون کہ برايی لربان و مغذیان ودربانان 


لعییرں ش۵ بوں گذاشلۂہ ہود‌ند ہا اذیا کاھنانں (ہ) وو حیںِ نمامي ٭ ایں 


واقعات ”7ن در اورشلیم نبودم ز برا در سال سيی : ر رم ارنتحششتاي مك 
بابل ت0 مَلِك رفتم و ہبھرور ام 5 اجازت طلبیدم ۷) و باز ز باورشلیم 
ود و 27 بديثيی کہ۸ ایادیت تخحصوص اُوبیاد گراہ کڈ ہوں ػگاە شدم از یدک 
ناخوشم آسد 7 فا البیت گریاڈرا از ا 7 بیروں انداختم (۹) 
فرمودم کہ ”جر ٢ھ‏ ارا را تطہپر نمودند ۵ ودر آُجا اروف خاله؛ خدا 7ھ 
آردي و تحورب را ونکرزن آوردم ۴( و دیگر دانسٹم کہ حص‌ھاعی لوبان دادہ 
نشدہ ہوںد چونکہ لوبان و مغنیان کارکن گرختۂ بودند ھرکس کت خعوں 


بت : ٠‏ کی کر 2 
)۱٢)‏ ہاں سلہب) سروران را عذاب لمودظ گتم کہ جرا ما خدا و گذاش 


۴۸۰ تاب نےممیاد 


شد وایشارا جمع نمودہ در جایہاپشان برقرار نمودم )٢(‏ و تمامي۶ پردیان 
عشرهاي غله و شیرہ* شراب - زبتوں را ؛حزنھا آورد‌ند () و بر خزتھا 
: شلمیاہ کاھن و صادوق کانب و بداپاہ پکی ! از لوپان و بپہاري اپشان حانان 

سرت ہسر ۔مثدیاد انار نصب گردم زہرا کہ معتمد “حسرب شدہ 
بودند و ببرادرائشان تقسیم نمودن کارِ ایشان ہوە ٭ (۴) اي خداي نس 
تحصوص این عمل سرا اد آر و احسانہائی کہ بمانہ“ خدایم وبرايی خدمتھاپٹں 
کردم صعو مکن *(۰) ودر آی ایام کسائی را در یھزداہ دیدم کہ بروز سبت 
انگورھارا درسپخانہ سیفشردند ودسٹہ‌هاي غلہ سے آوردند وجارارا زا وگ 
ومچذینں شراب و انگور و یر و ھرگونہ باري کہ در رو زسبت باررشلیم 
مي آوردند و در روز فروخشن ایشان مأکولات را من ایشان را عذاب نمودم 
)٦١(‏ و صوربان وت ساکنی شدند کہ ماہیان و ھ رگوناٴ مناع آوردہ در روز 
سیت بپسران پھوداہ در أورشلیم میفروخنند 0٥‏ آلگاہ اعباي پھودادرا عتاب 
کرت باہشان گفتم کە اپ چە عمل بدي است کہ میکنید و روز سار 
نا با میسازید (۸) آپا آبايی شما چنئین نکردند کە خداي ما ت 
ایں برا ہرما و باب شہر آور و حال آلکہ شما غضب خداي إسرائیلرا 
از ناپاك نمودن روز سبّت زباد میکذید * (۱) پس واقع شد قبل از ؤرود 
00 بجر افنادن ساپ ہردروازدهايی اورشلیم کہ فرسان دادم دروازدھا 
ہستہ شود بلکہ امرفرسودم کہ تا انچام سبت نکشایند و بعضی از خدمتکاران 
خودرا بدروازدھا نصب نمودم کہ باردر ریز سبت آوردہ نشوں (۲) وپیلوران 
و سوںا گران ھ توع اسداھر یرت الیم پکبارہ دو بارہ بپثوته نمردند 
(۲) و ایشان را عذاب نمودہ بایشان گفثم کہ شما در براہر حصار را بیڈوتہ 
میذمائید ا۶ ریگ بکذید شمارا دستگیر سیا م کە از آى زمان دیگر بروز 
81 نیا مسدئد )۲٢(‏ و پان را امر فرمودم کہ خویششن را تطھیر نمودہ بیآبند 


و دروازدھارا بتحصرص تقدپس نمودن روز سبمت معافظ باشند ٭ :جو اہن 


ای خداي سن مرا یاد آر ز‌ِ پر انی کثریہ تا رحمثت یھو نما ٭ 
ک7 ۴۲) و سرانب 7 ت . 0 ڈند ء 7 7ت0 
نظ لٹوانسنند بلکه بزہانں پکی از 1 ن توسھا 20 سیگردند )٥٢(‏ بای سیب 
باپشان عناب کردہ اپشانرا نفرینں کرام و بعضی از ایشان زا زںہ سوپشان را 
کو و دا سوگنديی باپشان دادم کۂ دختراني خودتان را بپسران ایشان 
ندھید واز دخترای اپشان جھة پسران شما و بجر خردتان نگیرید )۴٢(‏ آیا 


ے 
اف ہیں“ 


یمان مَلك اِسراثبل در اہن اعمال گناہ نکر باوجودي کہ در میان طوائف 
ک او مَلكَ نبوںد و ٭عبوب خدایش بوں و خدا اورا ہر تماميۂ 
2 سك نصب نمودہ ہوں باز زنان غریبہ سبب گناہ کردن او شدند 
(۷) پس ما آپا شمارا گوش دادہ تماہے+ایں بدي:عظیمرا مرتکب شوہم و بگرنٹن 
زان غریبۂ داي خود عاصي شرم ۴-(۸ہ) و یِکيی از پسرانِ بوباداع پسر 
الیاشیب کان بزرگ داماد سَبلط لاس ریھو ا اوست ارفا شی 
خوں اخراي نمودم ) )۲۹ ) اي ات ٭-سنں آنہارا یاں نما تحصوصِ اپنکہ کھانت 
وعہدِ کھائسٹا و لوبان را نیز نا پا کرد‌ند ٭ (۳) بدین وجہ ایشان را از تمامےء 
بیگانگار ان تطہیر ارام و دستہاي اهنان و لوبان‌را اج گردانیدم ھر 
کس ہکا رِخوں )۳٣۱(‏ و تحصوص هدی* چوھا در زمانھايی تین ۰ و تحصوصي نوبرھا * 


اي خعدايی ہن ہر | ہذیکوئی یاں آور * 


تمام سد ٤ذاب‏ نعمپا: 


٢. 11. 


)۴۸۲( 


ما عنم 


کناب ں‌ وازدھم سورخان. 
معروف بکناب استیر و من 
کن ۵ڈ تصل _ 


(فصل اڑل مشلمل ہر ہیست و دو آیہ) 


مر ےں" یں ارتا 


)0( زرا شلل در ایام احشر پروش ای احشوبروش کہ ارہ 8 نا حیشہ بر 


حر سر سر 


صد و بپست وھفت کشور سلطذہتا سپیکر )٢(‏ کہ در آن ایام زان نشسنِ 
ملتِ احشویروش بر ٹغت مملکنتش کہ درد 807ھ" شوشن ہو )٣(‏ این 
در سالِ سبوم سلطنثش ضیافنی بہمدگی+ سرورائش ژ‌ بندەگائش کہ اشرات 
ا کا ہودند در حالنی کہ والیاں و سرداران وایات در .) 
بودند کر ۴۲ و روزھاي بسیار یعنی پک صد و هشناد روز برتريی: جلالِ 
مملکش و وقارِ رونني عظمنرا جلواگرساعت * ۵ پس بعد از انقصاي 
آن روزھا ضیائشت ھت روزہارا برای تمامی ثومی کہ از بزرگ و کوچ 
در دارالسلطنہ* شوشی انت شدند در حیاط باغ سراي مك نمود )٥(‏ ودر 
آنجا پریددھاي حریرو کرباس لاجوردي موجوں کہ برطذاہہاي کتان نار ارغوانی 
کلقهاي سیمین و سنونھايی سنگ فی بسلهہ شدہ بودند و ہسترھا از طلا 
و سیم رھ کو ڈرمز و کبوں و سفید و سبأہ مرسريی گستردہ شدہ بودند 
ّ٥و‏ بظروف لو 7 اپشان‌را سی نوشانیدند و شراہايی شاھیہ ہسپار 

موافقی شا مَاِكَ بوں ۸) و وشیدن موافتی قانوں ہو و ہرکسی اہرام نمینەود 
زیرا کہ فرماني مك تحصوص تمامي: اعیانِ اشن جنیں بود کہ۸ ھر کس 


ج-۔ 


مہ افتی ارادہآشس رفثار نمابد )6" و محچنیں وشلنيی نام ملکہ گر ر سرايی شاميی مْ 


فصلِ اڑل ۴۸۳م 


ع سیر ناف انا 


ملكِ احشویروش زنان‌را ضیاست نموں ×× رں ددر روز ہو حیني کہ 
فلب مك از شراب خوش بوں مہومان وبزٹا و حربونا و کنا و و ابگنا وزپئٹر 

رس ھفت خواجەسرائ اي کہ درحضور مك احشو سے خدہستا سیکرں ند 
(ملت] ام رٹرصوك )١۱(‏ ک۸ وشڈنيۂ ملک را با ٹا سارکائه بُعضور مَلك ہیاورند 
تا آنکہ ہوم و سروران زیہ یذ اورا نشان دھد زیرا کەہ خوش نظربوں ۷٥م‏ 
وشتی: مَلكه برلٹن از فرمان مك با خواجہ سرایاں انکار نمود و مَلْكٗ بسیار 
غضبناك شد و غضبش در قلبٔش شعلەور شد )٥(*‏ پس مَلكَ بعلمائی کە 
ہزمانھا عارف بودند مشورت نمود زبہرا کہ عادت َ ہنمامی؛ۂ کسانی 3 


شریعتا و کہ نے دائسنند بد یں وجہ بون (۴ا) و مر او 800" و شیثاز 


و آدماٹا و ترشیش 0 میں و مرن و ہموکان و . فاریں و . 
بینندەگان رري مك بودند ودر مملکت صدرنشین بودند )۱١(‏ [ملك ہاپشان 
گفت.] کە موائقي شریعت بہ وشتیۂ ملکہ چہ باید کرد جرک از فرمان 

احشویرش مك ہا 0 سر بچجید ٭ )١(‏ آنگاد مصوکان در حضورِ 
مك و صسروراں گفت کہ ومّتی : ملکہ نہ ٹنیا بملكٰ گرژن کشی نموں بلکہ 
نمامي سروران و تمامي+ قبا: لی کە درتمامي: ممالك ملك احشویروش 
اند (۷) زیرا کہ ایں ۳٠‏ ملکۂ ہنمامیء زان انف غراف شد کہ در نظر 
اپشان شوھرایشان خار خواہند نمود هنگاہے کە گفتۂ شود کە ملت احشو؛ نی 
وشتی: ملکۂرا امر فرموں کہ کور تی ہیاورند و نیاسد (۸) و ٥ر‏ ان روز 
بانوھای تا سد ایی ک۸ اہن فعلِ ملکۂرا پشدوند 3 تمامیۂ سروراٰنِ مك 
جنیں خراهند گفت کہ مورث کرد ت خاري و غخضغب خواھد شد (۹) اگر 


بادا 


بملكت خوش آید فرسان شاهی ي از حضورشِ صادر گردد و در قانونپاي فایں 


و مداین نوشلۂہ شوں ا فسئ نشوں ں کا وشتي ٍ دیگر بحضور مل احشوبروش 
نیاپد و اپنکہ مَلكَ رتیا؛ ملکہ بودنش را بدیگريی کہ بہٹراز او باشد بدهد 
(۲) بپس هتگام مہسموع شديٍ فرسانی کہ ملت ہتماميی: سملکثٹش کہ وسیع 
اسنت میرساند ژمامے ذ زناں بشبھراں ں خخوںد از ہزرگف وکوچکٹا احثرام خواهند 


۴۸۴م ناب اسذپر 


نمود ٭ )۲٢(‏ و اپ سخن :در نظرملت و سروران خوش آمد ومَكَ مراف 
سن مموکان عصل نمو )۲٢(‏ و مکتوباٹرا ہنمامی: کشورهاي مك ہر 
کشور سوافت نوشثہآش و بہر قوم موائق زہائش فرستاد تا هر کس در خاند“ 
ختوں لوان شود و سوافق زبانِ قوم خود سخن رای نماید ٭ 

(فصلِ دوہم مشتمل ہر بیپست وس آپہ) 


ہہب باقفاثانا ك 


0 بعد از اہن واقعات هنگامي کە غضصب ملت احشوبروش ساکں شد وِمُني 
و آ مہ کرد و آچد ک۰ در بارہآش وا شد پا آورں )٢(‏ و ملزمان مك 
کا اورا خدست میکردند گفتذذ کہ دختراي باکرت* خوش منظراز ہراي مَلكُ 
تین گرںاہ شوند )٣(‏ و مك وکلارا ۱ درھ :. رڈیت سملکت خوں تعپیں نماہد 
کہ هر باکرہ* خوش منظررا را بدارالسلطنہ* شوشی بہ حرمخانہ: زنانں ہزپرحکم 
هیگی: *حافظ زنان [و] خواجەسراي مك چمع کذند و اینکہ بأتھا اسباب 
تطھیرشان دادہ شود ۴ ودخثري کە در نظر مَلكَ خوش آید در جاي 
لہ شود وایں اکر نَِمَلِكپسنہ آند وچنیی کر * ۱٦(‏ 


فہا یپ“ 


2 انا شوشی شس پک رت بھو بی ہوں مان مراکی طَ لہ ر پائیرِ تر 


شدعی: پسر فی بنیامیني )٦(‏ کہ از ز آورشُلیم آسیر کرںہ شد ا اسیرانی ک۸ 


قب ازس 
اص للا 


باتفای کنیا مُلتِ پوداد ۵ أسیر شدند کہ۸ نبوکدنص رملك بابل ایشان‌ را ہاسیریٰ 


برںدہ ہوں )۷( وار پرورندظٴ * ھدساہ پعلی سٹیر فا عرش ہوں در حالئنی 
ست ً ہرايی خودش اورا کجھای ںید رگرفست ۸(۴ و واتم شد 
نک سن مان اسرو فرمان ٍ مك رحب جم شدنِ دخترای ! ہسیاريپ 
ہدارالسلطنہ* شوشن بزبر حکم ھیگي کە اسڈیر بسراي مت ہزہر حک یی 
٭عافظا زنانں آورںہ شُد (۹) و آن دخدر بنظر او پسند آسلہ در حضورش 
النفات پافست و او بسرعت اسبابٔ تطھیرش وتحفە‌ھاي معپنی اش و ازسراي 
ملت ھت کنیزکانِ ابی دادن باو داد و ٭سچنیں اورا و کئیزکانش را ۹ . 


نا ہن قب 


5 مامح ام جمہ گا کی ار کے ہار سے کے کے خەدں:ء! بیارں: 


گر 


انگرںاہ ہوں زیر ا کے مردکی لی اورا فرودہ بوں ں کہ بیانں نگند گت ر0 رسکی ھ 


روز در حضورِ ”َ6 حرم سراي زنان کرش َ 8 تخصوصي دای سامي 


ض٣‏ مرا یاوفیای 


سے در آید بعد از بودنشں موائن وت زا دوازںدہ ہاہ < کال 


شدن روزھاي تطہی رزنان چنین ہوں شش ساد ؛ بروغن مروشش ماد باد دوب جات 
خوشبو و سائر اسباب تطہیر زناں (۲۳) آنگاہ یدب بن منوال دخٹر 2 ملك در 


می آمد وھرچہ کہ سڑال میک باو دادہ میشوں تا آنکہ بیمراھش ٣‏ 
حرم سرايی زنان مان ملت بیاید )٢۷۴)‏ و وقتا شام ر ي آہد و وت 


ھر سی ص" 


صبں بحرم سراي دوہمی+ زنان ہزیر حکم شعشگز کہ از خواجہسراباں مَلنك 
و “عافظ. خاصتگیان بوں ہر میگشت و زیادہ نزیر مك نمیرنت 7 ابنکہ 


مك ہاو مائل و اس اھت اورا >اخواند ا )٥(‏ ودنگام آسدن نوبت امیر 


مر ۲ے 


' دخئر ایل عموبی مدکی کە اورا ہجاي دخكثر گرفنہ ہوں تا سك در آید 


وی 


جرری خزات مگر آ یہ ھیگی کہ 1 ز خواجسرایا ٭ن مك و ۷ ا فظ زنان بودد 
ہاو بیاں کردہ: ہوں و وامڈیردر نظر هر کہ اورا! میدہد النفات پافنت )١(‏ پس 


آا با یق سینا 


آسڈیر رت مك احشوبروش ہسرايی ملوکانۂ در مار زخ ہم ھم کہ ساد لبیٹ سس 


در سال رام سلطنتیں آوردہ شد (۲۷) رت [سٹیررا از تمامی ي* زان بیشثر 


دوسا مہیداشتٹت واز ژھمامہ یٴ اخثراِن در حضورش بیشتر اللفات و رعاپت 
انت کہ تلی ماوقاندرا بسرشں گذاشت و اورا در جاي وشتي ملکہ نصسب 


عا نا 


نموں )٦۸)‏ مك ضیافت عظہميی 1 ضیات اسذیر بوں بتمامي< سرورأان 


و بندتگان خوں گرن و ہولایات آرام داد 20 سوافقِ فان ملکی فرسذاں َ 
(0١)‏ جد کہ ۵خترانی بار دیگر جمعم شدند مردکي در دروازہ* مك 


سا جانا عہا ہت ہا ما 


۱ ل5 ز 
مرو تثٍ مرری او ن0 


تیر ” 
نمیداد زیر کہ انور مر شود ت بجا ول سے آورں 7 حكکہه هنثامٴ پرورس 


پافتن بار سیگرںد ٭ ر(م) ودر آق ایام حیيی کہ مردکی بر ر در سراأِيی ملک 


سیت کا تل فر عراحسرات ملك از نگاھبانان آستانہ غبناك 


٦‏ ۱ ناب اسذیر 


شُذالک و و جویاي فرصہتا دستادرازی : بر احشوبروش مك بودائد )۲٢()‏ واینں 


قصہ رہ مردکي معلوم شدہ بہ تن ملکە خبر داد و امذیر بمّلك اسم 
ٌ بیانں نمود () و اپن قصۂ تعمں شدہ کے 7 شد ر ایشان 
ھردو ۔چروب دار اوكله شدند و این قصہ ُحضورِ مَلكَ در کناب تواربیم 
نوشلہ شد ٭ 

(نصلِ سیوم مشتمل ہر پانزدہ آیە) 

۵ و بعد از آی واقعات احشوبروش مك ھامان ہسر ممد|تاي آگاگےرا معظم 

و عالی ؟ گر | نیدد کرسيی * اورا از تمامی سرورائی کہ ہا او ہودند ہلندٹر کرد 
"و نمامی+ بندگان مُلك کہ در 7 دروازنۂ مث بواند رکوع نمودد 080807 
سجدہ سیکرداند زیرا کہ مَلكَ در باردآئں چدیں أسر فرسودہ ہوں اه مرٹکی 
رکوع نذمودہ اورا سجدہ نکر (۳) و بندەگانِ مك يہ بدرِ دروازن* مَلكَ بودائد 
ہمردکي گفتند کہ از فرما سلكت چرا تجاوز مینمائي * (۴ و واقع شد هنگامی 
کە روز ہروز باو سیگفتند و او اپشاں‌را نشذید کہ قامان ا خب رد اد‌ند تا آنکہ 
بہ بینند کہ آیا کلام مرٹکی ٹابہت سر شہ زیرا کہ ہاپشان پہوںديی بودنش را 
گفلہ ہوں (ہ) فان کہ 027“ ٠‏ 7 ي را دید کہ و نذمودہ او یلد 
نمیکرں فامان پرغضبناك شد )٦(‏ سط 2 ری حقظیر نموں کہ یہ ای 
ہننھا دست بیندازد زہرا کہ ہا او ڈوم ون رڈ کی یر بپانں کرد ہود‌ند ان 
سیہا 020 چو ہای ھلااٹك نمودنٍ ٹم َ۔ دردکی ی ٤پ‏ تماميی ن یہو ا کہ 


من بنافیایا 
غعستیں کہ 4 ماہ 


در تماسميی مٌِ سملکمت احشوبروش ہو ند بوں ىک وڈ 


نیسان ہوں در سال دو وازدھم ملك احشوبرو روش نوز بعيی قرع در حفاور 


فامان روز ہروز و وا ہماد تا ماد دوازدھم کہ ماد آدار اسہت ادا خنہ شل 


)۸) و ھامانں بہ احشویروشس ملك 3 کہ در تمامیء کشورھايی ممالعیت 
بل ہی ھستا کا در میا فومھا براکندہ و ملفرق آند و فاعددھای اہشانی 
از تماميی؛ فومھا حعداُست؛ و اوامر سللترا ہجا نمی آورند ُسں آٹھارا عالات 


یئ 


7 نت لت 5 7 ای 
خەف ‏ ا گذاشت تملكث لات ننسہب (۹) ١ة‏ ملت سند آبد نمشْلہ شوں 


٥ -‏ -_ 
قضصلی چبارم ۷) 


کہ ایشاں‌را ہلا سازند و من دہ ھزار تنطار نفرد ہدسسٹا کارکننددگان ادا 


خواہم کر تا کہ بہ خزن ملك بیا 


ہل ورند )0۰ بس ٣‏ مك نکش ؛ رین از گ‌ْ سیت 
ا گا ١ ٦‏ م کے یں شی ٍِ کہ بچاوی مر 
حو ر ہنا و یہام 0 سر 0 0۱ ي ای دشمں ٍ پہردیان : دواد )١)‏ ودیگر 


مر ں٢‏ . 
غَ تق ٣ے‏ پگ ا 
ہلت بہامان گفت کہ بلو نقر و ھم خلق دادہ شد تا انکہ باپشان بطوري 


کہ۸ در نظرثت خوش آبد بکيی 008 اس گاتبان مك در ساد حستین در 


روز سیزدھم خواندۃ شدند و ہر طبق هر حجۂ کا قاتان فرسوں بے لڑٌاے لت 


و والیانی کہ دار ھر گشور و لسر ”ران هر ٹوم کر ر ھر شور موافتي نوشادا* ان 


ہاھانانا 


و بہر ٹرم دوافقی ا زہائش نوشلہ سد بلک ہاسم ملك احشویروش نوشٹہ شدد 


مَلكِ ۷ر دا ؛ بوں )۱٢‏ و مکنو بات ! واسطد* الا ن ہلمامی؛ ولا بادٹت 
30 رہ 
7 فما ا 


مَلكَ 2 ال شل تخصوصِ زژن 7 و گکشٹن و ھلاكث سا ھت تمامی< پہودبان 1 


و‌ بفھرِ 


٦ 


جوان و ہر :. و کودگان و زنانں در 39 روز بعيی اروزِ ور ت ناد دوازدھم يہ 


٦ 


ساد آدار اسستا و ثاراج اپشان را پغما نمایند )۱۴) ٥‏ .320 ہا" فرساری مکذوبی 


کہ باہد ہر و پت دادہ شود برای تماميی: ڈو ۳ بیانں شد5 بوں اپدسٹ کہ 


بان روز حاضر شوند 5 ای چاپار راں يہ تو فریمان مك +بہرون رفنند 


س- 


و فرمان بدارالسلطنۂ ه شوشن دادہ شٛكد و ملك واقامای با نوشہ اہدری لشریٹڈں 


بنا سا 


اما شھر شوشن مضطرب شد * 

(فصلِ ہار 4ه مشٹشمل ہر طفدظ آیہ) 
0 و مرٹکی ھرچہ کہ کردہ شد دانست پس مردکی جامہایش را پارہ کن 
و ذ با خاکسٹر پوشید و ہمیانِ شہر بیروں رفنہ و بفریاد بلند تلٔغي نریاد 


کرد ٢(‏ وتا رو ہروپ دروازہۂ مك اك جۂہ سی را بلباي بلاس ہدروازدۂ 
سراأيی مك ؛ ںا خلں شدنی جائز نبوں )۳) و درھرکشور کہ ا مرو ۷ فرہار و سك 
ہوں و بسیاربي 


ایا 
7 


<١ 2-7 .. 1‏ 2 ز۵ 99. کا ۰. لوحۂ کری ؛ 
بان رسید یہودیان را حزیں عکیم و روز و کریة درّن و کو تر 


ىا بلا و ھا کسٹت ج5 خوابیدند ڈ7 ))0 وگدیزگان وحم اک یں آیاں انت اودتة 
ہچ س ر کے ر 7 و : رو 2 2 


و اورا خبر ںان ند کہ ملکہ ہسیار اتعروں شل و لہاسہا فرستان تا آنکہ ور نی 


ہم 


پا ذہا ندەشائند > طلاسفا ا[ اء گداتفد اما قعول نگرں (۵) آنگاد اش کاٹ 


۸۵۸" قتاؤ اي 


بی از خواجەسرایاني ملك کہ اورا "جہۂة خدعت نمودنِ ہملکە تعییں 
ٹوٹ ہو خواند واورا اہر نمود 3 از مردکی ان ھ۵ چیز أُستا واز برای 


فا 


5 است بدائد: )٦(‏ و مَناك بمیدانٍ شھر براہر دروازہ* ملك ہەرد ردکيی برآمد 


(۷) و مردکی اورا پہ رجہ ی۸ چحودش واقع شن ٹڈ بوں ومبلغ نقرہۃ کا ھامان وعد5 
گردہ بوں جہڈ ھلااٹكث نمودنں و دیان نے زان مَلك بسعد خمد ردان (ہ) 


رکا 5 


مسوٹد' لسغ: فرسانی کہ نب١‏ وشن ہہ ا استیصالِ پہودیان دادہ شّد5 ہوں 


باو داد تا آلکۂ بہ استیر نشان دھد و اورا خبر ماك و امر نماید کہ بمَلكِ 


برآسد5 ہا والنماس نماہد و کا تر خود در سز ان مسگثات نماہد 7 


نا ہاںا 


)۹( وَ ات آمدہ مغنانِ مرنکی را ہہ اسڈیر ر اعلام نمو )١(‏ واستبر بە هتاك 
متنکم شدہ و مأمور داشتا کہ ہمردکی بگوید (۷) کہ تمامی: بندەگانِ مَلكَ 
ہا و رواب مَلكَ میدائند کە ھرسر و زن کہ لخواندہ بن مك بحیاط 
الس اع اعل قرن کت اق اہت کہ کَلْتة کٹ مگر آنکسي کہ 


ملكت ہاو عصايی زرپن را بلند کنہ تا زند5 ہماند ون سی روز أسست؛ کہ 
نا یارا) عں) ہیا 


خواندہ نشدم تحصوصي زح و شدن بمَلكَ ٢٢)‏ و “نان اسذیررا بمردکي 


اعلام نمودند ٭ )٣۳(‏ ر مردکی گفستا کا یہ اسذبر جراب ہدھند کہ بلٰفسي 
خوں 22 مبہرکہ در خانہ* مك از تماسمی؛ پھردبان ہیں تو خلاص شوي 
زیرا کە اگر تو در ان وت حقیقتاً خاموش باشی جات و خاص از 
جاي دیگر ہرايی وڈان بظہور خواھد ناما تو و خانوادہ۶ ہدرٹت ھلاٹ 


خواهھید شد و یه سیداند کہ گو باتو جہه ہسۂٗ 7 نما بمملکت نزدیکٹ 
وف ا ا 7ن ر ٣نا ٠‏ ر7 
شدپ )۱( وش ر دیگرذ درودوں کل ک۸ مرداگی 7 ان کس جو ب بگویند )٦١(‏ ۸۶ روانہ 


شلفٹ و ژمامے ی یڈ پود انی گ۸ فوششن حضور دارند جمم نما و تحصوصي ہن 
روزط گرفتہ ۔ دسا شیانۂ روز ال و شرب ننٰمائید کہ۸ سن نپر باکدیزکانم بھمہہیں 


: مم 2 کے 
سنوال ر وزہ. خواهیم 3 رن و بہمینں عاور بملت داخحل خو اھم شد اگرحجہ 


”خالف قا ون ! باشد , و اگرھلات شدنی ہاشم ہلاات شوم )۲٢)‏ یس مردکيی روانه 


نا بانا 


ود ہے او کی ا سی ما ا تم تا کا جا جات سی ا ا ا 


قفصل (اعجم ۸0۹" 


(فصل فصل پاجم ہشتما بر چپارںدہ آہ) 
)1۱( و در روز وم واقع شش کہ ات لباسي سلوکانہ*ٴ خودرا دوشیدد درحباط 
اندرويٴ مراي مِلك در مقابلِ خانہ' مك ميایستاد در حالنی کہ مك 


در گرسیە ا خوں در ان۶ شاهي رو برويی دنہ حخانہ نا 
)۲( و واقم شلد کی م۸ ژجےی ر دیدني مك اسقیرِ ملکدرا ک9 در حیاطا سی ابسند کی 


کے خر عم 
اگ یا 


او در نظرش النفادہ سج وملِك عصايی ۴.7 کہ تر یتین ہو یا اسذبر 


دراز کرد کہ اسذیر ر نزدیکٹ شد5 سٍ عصارا مس نھوں )۳) مل دا ہت 


کہ ای انتیر مل تر حجہ اُسہٹث می حیپست تا لصف مملکت ہثرو 


کسساہ 


ںاہ شوں 06 رک گفت اگر بمَلكَ خوش آید سُلك زاقامان نضیافتی 


کہ۸ امروزجھنیٹں ینا ا کرد ام بیاید (ہ) و مك ؛ شرقووں کہ ھامان را تخصوص 


تا بی ایا 


عمل نمودنٍِ ٭غرٍِِ اسذیر زوں بپاورید بس مك وکاتان بعد پافنے 1 کہ 


اسذیر مھا نمودہ ہوں آمدند * )٥(‏ و در *جلس شراب مك ِ اسنا ذبرگنت 


1 مسئلٹ تو سحلس۰تتا کہ بتو دںاںہد شوںد 7 معحاللے و حمابدہن 1 اہ 
د وش 2 یح 


مملیت ہما اوردہ شوں )۷) و اسذیر جواب داد گشمت َسَنَلم و خ 


ابدست (۸) يہ اگر در نہ ظرمّلك التفاتٹ پافٹم و ار بملك خوش آید کے 


مسثلتمرا ہمن عطا نمابد و میم وا چا آورد ما نلك و ہامان ا 
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آن روز قامان شادمانں و خوش ەل ہیرونں و انا بحعض دیدن ماسانں 
مرٹکی را بدر دروا وا رہ“ مك 5ک از براپشس برا خاسلۂہ حرگنی نکرں ہمرِئيی بپشدنشا 


5 
٢ ۷ 7 7‏ 7 7 5 ج۰ حا ۰ ین 
ضبناك شد () نھایت هامان امن نھوں و خانہٴ خود آسد و فرسنادہ 


دوسثانں کی تس 7 و زن خوں زرش را دعوت نموں )١١(‏ و ھامان عرف سال کے 


217 7 ٴ 7 
و کٹرنٹ ت فرزندان ںا خوں و پر جكة کہ ملت اورا سعظم میداشٹا و حلولا اورا 


از صرورانں و بندەگانی ملك ہرتريی میداد بایشان حکایٹت نمو )٢(‏ ودیگر 


۰ .7 : 7 ا ا اص ہے ۱ یت 7 ر‫ 
ھامان گفشت باعفیق اسٹیر سلکه سواي سن کسيی ہضیانتي گ۸ گان ہوں بپیھرا اد 
0 


2(۰ 


6 
2ھ 


یناب اسٹیرٴ 


ملك دعوت نکر و فردا نیز سن با مك دعوت کردہ+ أ رم (۴) اما طد* 
أینں چیڑھا ہن فاہدہە ندارد وی ي۸ و مردکی: پہودیرا میبیلم کہ 
ہدروازہ؛ مك میذشیند (۴) آنگاە زتش زرش و تمامیٰ۶ درسٹانہ ش با گفئند 
کہ چوب داريی ساخلہ شود کہ بلندیٹں پتچاہ 4 و ہامدادانں ان ہملك 
بگو تا مرلاکي را بر آن 
شادمان داخل شو و ایں سخن نان خوش نمودہ چوب داررا ساخلہ 


گرں‌انید * 


وبزان نمابند بعد از ز آن نز سلكث ہضیافمت 


(فصل ششم مشنمل ہر چھاردہ آیہ) 
(0 و در آی شب خواب مك فرار کر و فرموں کہ کناب تذکردھاي اخبارِ 
ایام بیاورند وثدر حضور سك خوانند 7 و نوشلہ: پافمت شد کہ مرکی 
در ہارہٴ لان و‌ ترش دو خواجہ سرايی مَلك کہ۸ “عائظ آستانه ہودند وجویاي 
دسستادرازي گردنں برملك ا اح کر شدہ بوداند خبر داد ٭* )٣(‏ :-.] 
گفت کہ چہ حرمہتا و عزت تحصوص این ہمردکی شدئؿ است و سلازمان 
مك کە اورا خدست میکردند گفڈند کہ اورا هی چیز صادر نشد () وملك 
گنت کہ در حیاط کیست در حالتي کہ هامان بحیاط بیروئی: سراي ملك 


هھما ہی 


آمسدہ ہوں تا آنکد تخصوص آوخشن مردکی برچوب داري کۂ از برایش حاضر 
ماخثہ بود مك بگوید )٥(‏ و بندەگان مك ویٗرا گنٹند کہ اپنکس هامان 
در حیاط مي‌اپسند وماك گفت کہ در آید * )٦(‏ و ناتان در آمہد وك 
ور گفستٹ بکسي کہ مُلك سیل پاظازاان دارںد جه کردھ شود وَ فان یا 
دل 7 میگ ٦‏ مَلك ا از من زیادەہ حرممت بک میل دارں کۂ بکند 
)و ن بمَلك ؟ گنت کسی کہ مَلك سیل باحترامش دارں (۸) براي او 
بای ا کە ماك 0 اسبی کہ مك موار میشوں و تاے ملارئانہ* 
کہ بسرش نادہ شوہ بیآورند (۹) وآ ات و آی اسب بدست پکي از 
رت مَلك دادہ شود و بہ آن مردي کہ لت میل تاخترائش دارں 


- 


7۳ ہے .جج ' ٣۶٤‏ یق 6ط یا تن 


فصل هھفثم ۴۹ 


۲ بمرٹي ن ملك میل باحترامہش داردہ چنینں گرلاد خواهد شد )٥(‏ آنگاء 


پ٦‏ 7 ۷ ۰ ۳ : ید .5 2 
ملت بہامان فرمود تجیل یس ان لیاس و آن اسب‌را بطوري کہ گفتی 
با مہب ہین 7 


٠ 2‏ ۰ 
بگیرو ہمردکي* پہودی کہ دردر دروازا* مك مینشیند چنیں کی واز ھر 


جہ کھز بی جچیرب کم نشوں ؟ 7 )١(‏ پس ھا 7 ان آن لبالسں و اق اآسبرا گرقمت 


و مکی را بوشانیدہ اورا ہمیدان شھر سوار گر انید ردر عترس نذا کرں کە 
بمردي کہ مَلكَ مپل باحترامش دارں چئیں کردە میشرں * )٢(‏ و مرکی 
ہدر سرايی مك ہاز آمد و هامانی عزوں و سر پوشیدہ بخانہ* خوں شنافت 
)٠۳(‏ ان بزنش زرش و بذمامی ڈمٹائش ساجرايی ڈیر حکایمت : 
نموں و دانشمندائش و زنش زرش اورا گفذند کہ اگر مردکی کہ در حضورشں 
آغاز انادی نمودي از نسل پہودیان باشد بر اوغالب لغواحي آمد البنّ 
در حضورں خواھي افتاد * 0)٥‏ و ھنگاسي کہ با او در لم میبودند 


پوت 


خواجہسرایا لت آمدند و تچپل نمودند ٹا ارات را را ہضیافتي کہ آستہ 
ھپ 0 ہوں بیاورند 7 

(نصلِ هفثم مشثتمل بر دہ آبہ) 
اس اھ ناما مل درا سز ناف مات نت 


سے ا ھی جم 
نا ا 


)٢۲)‏ وملت ہم در روز درميی در'جلسِ شراب بامڈی ر نت کہ این اسذیر 


ملکہ مسثلت تو چیست کہ بلو دادہ شود و مطلب تو جیست کۂہ تا 

سشالات کا آوردہ شرت:0) و امذیرِ پر ملک جواب دادہ گنت کہ اي 
کت ,۰ك‌3ئ‪2ءئ) النفات پافتم و اکر بمَلك خوش آید جار بن بہسثلت 
سن وقوم سن بمطلب سن ہمن دادہ شوہ )٥(‏ زبرا کہ من و توسم فروخدہ 
شدہ اہم کی نابودو مقتول وحلات شویم واگردرجاي بندتگان وکذیزکان فروخنہ 
سیشدیم نے >یگردم اگرجہ دشمن ضر رملكار ١‏ مساوي نٹواند داد ٭ 


عص ساي ناف 


عج) و احشو روش مَْكَ منکام شد؟ يہ انکر مک کغمت کہ أ و گکیستٹ و او 


ہس مےص ے 
کے میا 


گجاست 3 دا میں عمل فتوا دهد )٦(‏ و اسذیرگ گشت کہ۸ عدو و دشەنی 


۴۲ ثنات اہر 


۷ و ملكت در حیںِِ غضصبہش از ٭جلس شراب برخاسدۂہ بباغ سراعيی رستا 


و خاتای پتخصوص طلببدن جان خود از اسدیرِ ملکہ اپستاد ۔چونکه دید کە از 
. جانب ملكت از برایش ہا تمام شد *() وملك از باغ سراي بانۂ جلس 


شراب برگشت در حالتيی ک۸ لاتان ہر بستری کہ اسذیر ہر آن ہوں افنادہ 


بوں وامات کفمتف آیا یو ر حکورِ ٣ن‏ دار مان بملکہ رزور ٢ي‏ آورد و !تحضر 


ناویا با 


ہہروں آمدن ا جس اك ز دھاني ملكِ رو قب فاما یر پوشید لد )۹) :7 و حراو ناد 


کی از خواجەسرایان در حضورملكت کت کہ اہنت وب دارِ باجاہ 


ذراعی کہ فان آنرا تحصوص م مرںکی ئا ب۸ نیکوئی: مل مین میگفشت 


آماد: ساخته ہو در خمانہٴ فامان حاضر است وعالت 9. گ۸ اورا ران 


7 2 یں سا 
وبزان نمائید )٢١(‏ !بس ھامان را رک ری داری کہ از برای مردٌی حاضر 


ساختہ ہوك آویزان کردند و غضصب مات تسکیں پائت ٭* 
(فصل ھشلم مشٹثمل ہر فدہ آیہ) 
سر مرن باوں ک“ 
)) ور آ ز8 روز احشوبروش مل کائا: هامان کی ل۸ہ ن پهودیان را یہ سی 5 


7 . نے اتا 
سلکہ داد و سرد مث کے ور ا در آمد زبرا . اسذیرا ورا خبر دادہ کہ 
و کی ہا ١‏ و جا نسرہتا ا شستا )٢۲‏ و ہلت ا نکش کش : نرپلنی کہ 1 ز ھامان 
تر : مان" 


اندزاء 3 ںہ ہوں آَر[َي ش] درا اورد ند بمردکی دان و اسذبر لع 2" ہر 
هامانی شہیمم لمموں 5 )۳( واٹیر بارڈیگر در حضورِ مك متکلم شل بپاپہایش 
افناں و ٤‏ رب کہان اورا | النتماس تموں کہ شر رھ مان آگاگی و تد بیرپۓ 1 مھ 


یہودیان نمودہ ہوں نابوك سازد (۴) و ملك ون زرین را بہ امذیر دراز کرں 
و سٹیر برعامقہ در حضور مك اپستاد )٥‏ وگفت اگر بمَلكَ خوش آید 
اگر در حضوریِں النفات پائٹم و-خنّم بمّلك راست نماید ومن در نظرآں 
سر ھمداثاي ...2 


پسند ٦‏ ایم نوشلہ شُوں 1 ہکلو بات تدبیرعی ھاسای ان 
تصوصي هلاتث نمودن ود زا کہ در تمامي؛ کشو 2 سَلكٌ هسلند نوشٹہ 


ہو پرکشدستا نماید )٦(‏ حجہ بلائی کە بر قومم وائم سیشوں جگونہ یہ 0 
ہر گر یا رس ت۴ ات مک و0 


فصل هھشتم ۳7 
ل٦‏ 


۳ 


ماك یه اتد مقیر ملکہ و مردکی: ؛ پهُودیٔ گنت کہ اینٹ ۔خانہ“ هامان را یہ 


نے 


پ سان 


اسنیر دادم جانا پررچرب 7 ر آوکغنند سیہا بلند گردِن وستان لہ 


ہودیاں )۸) لس شما باعويی گ2 در نظر ھا خوش آید باسم ملكإ ؛ کر رحق 


ہب 


امردیان ہدُوپسید و بمہر مَلكِ مہپور 7 زہد ز زہرا و کہ باسم مك 
نوشلہ و ہمھرملك مصھور شوں رگد دیدئی ذیسٹ سٔ (۹) بس پر آنی وقستا 


در ساد سیوم کہ ساد ران اٰست در روز بیس ٹن کاتہاں مك 
آواز کردہ شداند: وموانتی ھر آمچہ ے٠‏ رڈ دکی رن ھودیاں و9 نواب و والیاں 


رس وی 


و سرورآن کشورها بی کہ۸ از هند تا حیشہ بوداند یکس صد و بیست وھلذت 


کشور بہر کشور موافقِ نام و بر توم سطاہتيی زہائش و بہ دو یا لوا 
نوشلّہ و زبان خودشانی فرموںدہ؛ ہوں نوشلۂ شد * )٠١(‏ و جا کے رو مك 
نوشت ر بہر ٭ مَلكِ سمیورر ساخٹت و نوشتەجات را بنوسط ا چاپارا كت ٦‏ 


‫َ 


باسبان و قاطران رشتران و ھمچذیں بشتراِي مادہٴ مھ فان )١(‏ و سغموعش 
ایلکہ مك ہ پہودیانی کە در ھر شہریي باشند اجازت داں کہ جمۓ شوند 
و تنشحصو صٍِ جانِ خودشان مقاومست نمودہ تمامی: صاحبان اڑٹ قوسپا 
و کشورها ئبيی کہ مافخواسلند کہ ؛ جورم باپشان ہپاورند ہا کودکا ن و زناني آنہا نابوں 
و کشلہ و ہلا سازند و غارت ایشان بیغما برند ٥٤‏ در یك روز در تماميی< 
کشورهاي احشویروش مَلكَ روز زسیزھم ماد دوازدهم کہ ماد آدار است * 


)۳) سضموں د فرمان 5ھ مبپٍي کہ یثمام بی کشورھا ہاپست ک5 ڈاء ںاد لیا شوں در 


میاني تمامی قومھا ایں بوں کہ بھودیاں در آں روز بتحصوصِ انتقام کشیدن 
از دشمتان' 7 حاضر باشند (۴) پس 0 کہ بقاطرانں و شتران سوار 
شدند نظر بامرمَلٰك تقتل وزرنی ری التلترتنان بریا اف 
از حضور اك بلباسي سلوکانہ“ آسماں‌کرنی و 


ہت سیا 


طایتا می 


شوشنی ں داںہ شُلد *٭ )٣۰(‏ ء زدردکی 


سفید و تل بزگے از طلا و جامہ نان ناس ارغوانی بی بہروں آمد و شبر شروش 
شادمان رو مسرور شد )۷١‏ رو پھردیاں را مشات و مسروری و خورسنديی 


کک 


با 
- 


٤ 4 1 6‏ 7 ط 
7 ھرمہسصشا ہوں )٦۷)‏ و در ھرکشور و در ظر شبريپی اخ مرو فرمان ملكث رسلیدی 


۴۹۴ ناب اُسذیر 


آئےا پہودیآان را سرور و خوتعالی و ضیافي و پور خرمی ہوں واز 22( 
زمیں ہسیاريی پہودی شدند زہرا کہ تیر پہودیانں بر آتھا افنادہ ہوں ٭ 


(فصل نم مو ورس و 7 


') پس در مار د 7" کہ ا آدار ات در زز پسسین هنگامی کہ 6ا 


سظ شدن ہر ۴ چا اگرحجہ بر عکس شدہ خودِ 7 نان .ا 


مسلط شہدائلں (٢۲‏ 80020 ںر ر شھرهايی حور پششں ن در ٹہاہے 2 کشورھايی احشوہ ررش 


مَكَ چحصمع شدند تا انکە جویندتگان بدی+ اپشان جوم آور شوند ورثر 


براہرِ اپشان کسی مقاوست نگرںد زبرا کہ تٹري اپشان ہر تماميی: ڈوسھا افناںدہ ۱ 


ہوں )۳) و تمامي؛ سرورانر ان کشورھا و سو اب و والیاں و ہم سرکا رای کہ بمصالٰم مُت 


مشغول بوداند پہوإبان را اداد گرٹائد زبرا کہ ترس وسر مردکی او ایشان افناذہ 


ہوں )۴( جونکہ مر (۸: ملك پر ا کی معظام شّد زشھرتین ہنمامی؛ ' کشورھا 


م7 کیا 


اک ید ہوں زیرا ۹۔ در کی رذلہ رفدہ ار بزرگی می سد ٭ (م) اس پہودیان 


تمامی: دشمناني خردرا بضرب شمشپر زدند 7 و ھت کر‌ند و٭ موافتی 


ہیں میا سیا 


مرادِ ں خودشان ٤‏ انفشت تن رفتار نموں داند )٦(‏ ودردارالسلطنہہ شروشن پعیان 


پائصد نفر کشتہ ہلاك کردند () و برفند انا 0۶07 و اوس الا 


ادلیا و اربداٹا (۹) و پرمشتا وآرپسی و آریدي و پزاٹارا ۵) دہ پسران هامان 


پسر همد أتايی دش پہودیان را ١‏ کشتند اما یہ یغما دست نگذا شحند *(۱۱) ۵ر 


ای ررر تعداں کشنہ شددكان دارالسلطذہ: ُوشی بحضور مُلكثت اورلہ شّك 


بنا سٌیا 


)۲۲( و مَلكتَ بٰہ اسذیرِ ملکہ " کفت کہ کان ں ٥ر‏ دا راساظاثہ شوشن بانصد 


نفرو زہ پسران 


را ھتہ ہلاك کرد‌ند آیا در سائر کشورهاي مُلك چا 


کرد آند ٦‏ دسنا ہت تو جیست کہ بدو دن شوں و دپگر ماب تو ا 


جیستا کہ جا 1و رلہ شوں * (۳) وا اسذیر گفت کہ |ً 7 بملت خرشس آید 


ہیں مر 


بیہودبان اح جازرٹ ںاںہ شوں ك کا فردا دەر شوشنں مثلِ فرما اەروز عمل نمابنہ ۱ 


سٗ 3 
اص سس اه اتی ہے اپ مغ یا ہے ای موی کات 


فصلِ نہم ٤‏ 


عاںا صت 


جچنیں شوں بس سك فرسان نس در شوشںن داںہ شد و لاٹ ہسران خامانں آرتختہ 
فا می “6 
1 
ا شدلد 0٥)‏ و پردبانی ا لم در شوشںى بودنل دب ردر رڑز چباردھم باد ادار 
فیا میں 5 7 5 


جہیع ش5 نسیصد نفر رگا ر شوشن کشئند اما لہ ہغما یں ہی زگذاشنند 7 


5 اوہ 
٦‏ سس 2 ۶ ہا 
)٢٦٢(‏ وسائر پہودباني کہ در حکشررهايی مَلكَ بوداند جم شد نہ و تخصوص 


جاٰنر خویشتن ایستادند واز دشمنان خوں آرام گ رفنند بعد از گشتنِ هتاہ 


۰ کے 8 : 7 ۱ می : 
و پپ ھزار نفر سبغضانِ خود اسا بیغما دست نگذاشتند ۷ پعنی در روز 


س4 7 1 ٣‏ 
سیردھم ماد ادار [راتم شد] و در روز چھاردھم ہاہ آرام 
روز ضیافمت 7 شادمانی تعییں لموداند )٦۸(‏ اسا بہودیانی گ۵ در شور بوداند 


۱)ا ٠‏ 
اھ ایر 


۱ ھ یں ٠‏ ۵ مع یں . 
در سیزدھم وچھاردهر ان ماد جمسع شدند و در روا پانزدہم ماد آرام گرفشند ' 


ہم ہپ پا 
: کاا 
و آنرا روز ضیافنت و شادمانی تعپین نصودند 0٦‏ از آىی سبب پہودبان 


دھاٹ کہ در تصبةهايی یی 7 حصار ساکن شدائلد ررز حپارںہ " ماد آنداررا ت٦‏ 
مہ 7 رہ 
شادسال ي و ذبافنت و 7 تعپینں نمودند و هدیۂ‌دا بہمدیگر فرنادند *٭ 


عرںا نے 
دو رلک وق رای جرد زھا ١‏ را نوشنہ مکتو ہانٹرا بتمامی پہودیانی کە در ھماٹئی: 
رامں) یداع 


کشورهاي مك احشو پرڈش بول ند از ا نزدیکٹ ودور فرسثاد: (۲۱) نا آنکہ اپیرا 


از ہرايی خرنامان از ثبات لمودۃ سال بسال رون2 ز جار 37 ور روز پانزٹھم ×ط 


ٹ 


آداررا عید نمایند )۲٢(‏ مثل روزھائی ی۸ ۷ھ ران از دشمنان 7 


ضس 


م٣‎ 


آرام گرڈ انل و ساھی کہ چحصوص اپشان از مم بشادعانی وازحزن بروز خوشیي 
مبدل شد تا آلکہ اٹھارا روزھايی ضیافت و شادي و فرستاد دن هدیہا بیکدیگر 


سے 


و ہفٹرا حششپا تعییں نمابند (۲۳) 7 وکرکران از عمل ل نمودني آ يہ کہ آغاز 


سم و یا ۰ 7 35 و 
تی و اد کہ مرلکيی ہاہشان نوشتہ ہوں قبول کردند (۲۴) زیرا کہ هاماي 
رھمدانا ا دشمەن تماہے 2 پہودبان کہ تد نر رہلاك نہودں پہودہانرا 
قدایانا ھ دی . 


نموںہ ہوں 7 وی یعي 2 ٔ تحصوصِ نابود و مات نمردنِ اپشان . آئداخلہ ہوں 
ا ا هنگاميی ک۸ اسذبر ور کون ماك آید ماك : واسط طٴ “ مکتوبات تدبیر 


فیا 
مضري يہ از فان لہوںد بود سر عوسی 7 رانید ک اور و پسرأن اورا 


ٹر حوب دار آ غلند )٦٢(‏ از آ, سب آئے روز ھارا از ز اسم پور 7 نامیدند 


پس تحصوص تمامءی ی۶ لمات این 7ھ ٦لچە‏ گا دیدہ ہوددند در این باب ؛ 
و آ نہ ران ۲ شد (۳) پہودبان ثابت گردانیدند و برای خودشان 


و برا نسلِ خودشان و ہبرايی لواحق شرند:گان بایشان قہول کردند کہ بدون ۱ 


" تغیر دادن ایں دو روزرا موافقی نوشنن اہشان و موافتی زمانھايی معین مال ؛ 
بسال عید نگاہ دارند (۲۹) و دیگراین روزھا در هر نسل وھر تببلە وھر کشور: 


یا ہا 


هر شبر بیاد آوردہ و نگاد داشتہ شود تا آنکه این روزهاي پوریم از سان 
پہردبان دی نشود و ذکر آتھا رو اپشان ہإ ) ہرپدڈ نشود ٭ (۹) آرگاد اتی 


اہج 
ون نا 


ماکہ؛ ؛ ل مد رِأِْعَيِل ر‌ مردکی+ پہوديی ہندرٹ فان نوشتند کہ این مکذوب ا 
مریصعي ّ٘ اورلم را مک رر نمابند )٢۰٣(‏ و مکتوہانٹرا ہلماہ مُ ی یہوددیان رہ پکصد ا 


ہر یں اہاں نت 


وبیست وھفت کشور مملکت احشوبروش با قلمأت سلاممتا وامنیت ۱ 
فریثادند (م) تا آئحگۂ این روزھاي پَرِیم را در زماتھانی معی٘ني+ آتھا مقزر: 
دارند باعري کہ و تی و انز ملک آٹھارا امرفرەودہ بودند و بطوريی 

کہ از ہ برای خودشان و نسلی خودشان اعمال روزدھا وت خودشان را ْ 
تعپپں نمودہ بودند (۴۲) رو اسر اسدیر این اعمال مصسصسا"“2۳ مقرر نمود کہ در 
کاب نوشلہ شد * 

(نصل رم سشتمل برمه آیہ) 

(0 بعد از آن احشربررش ماك ے خرلي ہر زمپنھا و جزیرۃ دھاي دریا نھاد 

۱ و تمامی+ اعمالِ جبروٹتا ورعظمتش و‌ بیان بزرگی* مردکی جا ملک‎ )٥( 
اورا معظم داشت آیا 2 کذاب توارج ایام سلکٹ مدایں نا مساور‎ 

نیستٹند () زبرا کہ مر دکی: پھوديی " احفوبروش مك دوہمین بود وف 


سیا 


سیا و یوون بزرئ ودر سیا ک رت برادرائش بش و جویاي نیکرٹيی!_ 
٠‏ نلعوں و رسا ائندظ* سلاسہستا ھا یڈ نعلشِ و * 
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